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A. 

aug  fördern,  mehren;  sicli  meliren,  wachsen. 

giiech.  nur  in  av^'tj  f.  Glanz,  Strahl  (aus  Kraft,  Frische?),  foi-ttiy^g.  -f- 
lat.  augeo  auxi  auctum  augere  mehren,  aug-meii ,  augrueu-tu-m ,  aug-ur 
m.  (Helfer,  Förderer  =)  Augur,  augus-tu-s,  auc-tio,  auc-tor  Förderer, 
atxc-tu-8  ra.  auxiliu-ni ,  vom  part.  auct-äre,  aucti-tare. 
Vgl.  Iii.  aüg-u  aug-ti  wachsen  (ug-tereti  etwas  wachsen,  erst  aus  aug 
lUMsh  Analogie).  —  goth.  ankaa  «i-ank  mehren ,  sich  mehren ,  wachsen, 
aa.  Aldan,  ags.  teaa,  abd«  oulibön  mehron,  hinsofilgen.  ^  aikr.  qjaa  n. 
Knilt,  Olana  =  send,  aojaiili  n.  Xralt,  Hülfe,  takr.  ojmaa  n.  Kraft. 
Ana  Qg  nnd  dies  ans  vag  vigere,  Tegere. 

aukto  gemehrt,  erhöht. 

grriech.  fehlt,  -f"  lat.  auctus. 

Vgl  altpreuss.  aukta-  hoch  =  lit.  auk-sz-ta-s  =  lett.  aug-s-t-a-i 
hoch,  vgl.  lett.  aug-fch  (=  aug-ja-s)  hoch. 

augmen  n.  Wachsthum. 

griech.  fehlt  —  lat  ftogmen,  augmen-tu-m. 
Vgl.  Iii.  angmft  g.  angmen-i  m.  Wachathum. 
■■kr.  ojman  n.  Kraft. 

aus  anfleudifen,  tagen. 

ioL  ■^•v,  gr.  4*^,  att.  hie  f.  «S^co.*.  +  lat  anrdra. 

YgL  lit.  aon-tt  nnpers.  tagen,  ams-ra  t  Morgenröthe.  ^  germ.  aoi-ta, 

aii8*tra  nhd.  Osten,  Ostern. 

■rinr.  nshaa,  nihft  f.  =  send.  Mharih,  usha  f.  Morgenröthe,  send,  nriia^^ 
tarn  ösilicli,  aalcr.  an«  mor^ondlich,  usriya  f.  Moigenhelle. 
fiitatanden  ana  na  (ss  arisch  u-as)  nnd  die^  aoa  vaa  anflenditen. 

ansos  f.  MorgenrOihe. 

iol.  mW  für  ffv^sw,  Stamm  nioe,  gr.        fiw  f.  Mörgenrdtha. 

4-  Int  anrtea  f.  Morgenrdtbe. 

Lat  anröra  ana  anroa*  nie  deodrn-e  ana  deena. 

Vgl.  ■■kr.  nshaa  vthk  f.  =  send,  nahanh,  nriia  t  Morgmröllie. 

ansro,  ansrio  morgendlicli. 

«yj(~uy^'(  morgennahe,  oi/p«o-r  adv.  BMjrgen.  -|-  lat.  fehlt. 
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Vgl;  lit.  annra  f.  Moigenröthe. 

Mkr.  nsra  moigendlioh,  iuriy4  f.  Morgenhdle. 

aus  scliöpfen. 

griech.  fehlt   -J-  lat-  h-aurio  hau.si  haus-tum  haurire  schöpfen. 
Vgl.  an.  ausa  jus  (d.  i.  ausan  e-aus)  schöpfen. 

1:  ak  scharf  sein. 

At-^X'i*^'^  ««««-)  getpttst,  il^MMMy  f.  Sohirfo,  Spitse  (mos  «{»«r), 
dtt-^S  f.  Stachel ,  a»-m-c  m.  htamt  (dmta)  f.  Dorn ,  Spitse,  ««-/iif  f. 
Spitze,  Gipfel,  thtfitt^ia^^  (txur]-v6-s,  (tx-fimv  ovos  m.  (Stein,  so  n^ch  in 
^i-axuiitv  =  ^ali-axftov  Stein-wälzer  (jraX  Walsen)  Flusmame)  AmboM, 
dx-6rti  f.  Wetzstein,  ux-rTj-ari-i  f.  Rückgrat  (wie  von  einem  Verb  «x^m-w 
^  bedorne,  vgl.  «aMtfO-f,  also  „Bedornung"  vgl.  spina  dorsi),  (ixctv-&n  f. 
Dom,  ax-ovT-  m.  axovr-to-v  ii.  Wurfspeer,  ax-^a  f.  Spitze,  nx-Qi-s  f  = 
oXQi-i,  äx-Qo-v  n.  Spitze,  Sx~^o-q;  von  «/  =  dx:  kj^-quiS ,  ü^iQ-ifo-g  f. 
wilder  Birnbaum  („dornig'*)  vgl.  lat.  acer  Ahorn,  f.  Spreu,  Schaum, 

ttX-vQO'V  n.  Spreu,  nj^vq-fio-s ^  d/iQu-td  Spreiffeaufe ,  d^toQ  m.  Schorf, 
Grind;  ox-Qt-i  =  ax-Qi-i,  o^v-s  scharf,  o^-og  n.  Essig,  o^Y»/;  Kgge  s.  ok. 
-j-  lat.  acer,  acris,  acre,  alt  acru-s  =  «x-po-f,  ac-er  in.  Ahorn,  acer-bu-s 
scharf,  herb,  acer-vu-s  m.  Haufen,  ac-ie-s  f.  Schärfe,  Schneide,  Front, 
aqui«folin>m  Scharf blatt,  aqui-penser,  aci-penser  (scharfflossig)  Stör,  acu- 
pedina  tcharf  an  Fase  (fvwin  m-  aqui-) ,  aceo ,  aclire  idiMf  sss  aancr 
sein,  ao6-tn*m  (gesäuerter  sc.  Wein)  Weinessig,,  aci-dn-s  scharf,  saner, 
aoor  Sftnre,  ao-ns  eris  n.  Spren,  Hnlse,  ag-na  f.  Aehrenhalm,  aca*s  f. 
Hachel,  Gnnne;  Nadel,  ac-ia  f.  Faden,  aeftlen-s  m.  Stachel  (aen-|-iilea-a 
cf.  eqn-nlen-s)  aen-o  s^irfe,  acä-tn-s,  aoft-men  n. 
Tgl.  lit.  ass-md  m.  Schirfe,  assHJdi  f.  Grate,  asa-t-m-s  scharf;  lett.  as-a-a 
scharf.  — >  ksl.  os-la  f.  Wetzstein,  os-ttt&  m.  Art  Dom,  os-t-rft  scharf, 
OB-tlnU  m.  Stachel  =:  Iii.  aksztina-s  m.  Stachel  (mit  Einschnb  von  k).  — 
goih.  ah-ana  f.  Spreu  s.  akna,  ah>sa  f.  Aehre  vgl.  lat.  acus  Granne,  ahd. 
egg-ju  schärfe,  ekka  f.  acies  o.  s.  w. 

akiä  f.  acies. 

griech.  fehlt.  -|-  lat.  acie-s  f. 

Vgl.  an.  egg  g.  eggjar  f.,  as.  eggja,  ags.  ecg  f.,  ahd.  ekka,  mhd. 
ecke,  egge  st.  schw.  f.  Schärfe,  Kcke,  Kante,  uhd.  Ecke  f. 

akna  f.  Granne,  Spreu. 

ax^n  f.  Spren  (Schaum,  Flaum).  +  lat.  agna  von  den  Aehrsa 

gesagt 

Vgl.  goth.  ahana,  ahd.  agana,  mhd.  agene  f.  Spreu. 

Dazu  tcj(-v{}o-r  Spreu,  lat.  acus  n.  Spreu,  lit,  akota-a  m.  Granne, 

preuss.  ackon-B  Granne,  sowie  goth.  ahsa  f.  Aehre. 

1.  akmen  Stein. 

Sitfiw  opo£  m.  Amboss  {ntXt^xfiwp  „Steinwäker").  -I-  lat  fehlt. 
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TgL  Iii.  akmfi  g.  akmte-s  m.  —  kal.  kamenl  g.  ktmene  m.  Stein, 
nkr.  a^aa  m.  Stein;  send,  ft^^men  m.  Himmel. 

2.  akmen,  akmo  Scliärfe,  Sclineide. 

ttXfti^     axfitl-vo^^  axfia-^o-s,  dxfJiaitti,  +  lat.  fehlt 

Tg).  Ut,  tssmd  gen.  asimdn-e  m.  Solineide. 

Wie  1.  sn  8.  nkmen,  steht  Int  eexam  sn  germ.  aaliM-  Schneide, 

Klinge,  Sneh«. 

akri  f.  Kcke,  Kante. 
itxQi-i,  oxni-^-  1*.  Spitze,  -f-  lat  ocri-8  f.  Bergspitze,  Spitze,  Ocri- 
cnlum  Stadt  in  Umbrien. 
Vgl.  ßskr.  arn  f.  Ecke,  Schneide. 

okri  i\  =  akri  Spitze,  Ecke. 
oxni-f  =  ax{)t  g  f.  ox(i(o*c«ff  «obarf,  eokig,  i*Q^n»  erbittere.  4* 
lat  oeri-s  f.  Ocri-cnlu-m. 

akro  eckig,  spitz,  scharf  n.  Spitze. 

«K^e-f  epits,  seharf,  ix^a  t  «x^-v  d.  Spitie.  4*  lat  äoer  aorit 
aere,  altlat  acm-e. 

Vgl.  lit  ais-i-ra-e,  aastm-e  eeharf,  spits.  — -  kel.  oatrtt  schaif, 
spits. 

nkr.  a^  n.  Ecke,  Spitse. 

ok  s  ak  schärfen. 

grieeh.  in  o»^e  =  Sm^,  Üv^i  eohatf,  dayon  Sf-oc  n.  Wein- 
enig, ({|lMt  JEgge,  3{mS-«ic  floharf.  +  ^     oo-ri-e,  ooca  f.  Egge. 

okfi,  okta  (oder  ähnlich)  Egge. 

d^dn  f.  Egge  nur  bei  Ilesych.).  -f-  lat.  occa  f.  Egge,  oc- 
care  egson ,  occ*illä-re  (zereggeii  = )  zerschlagen,  occilla* 
tor  der  da  eggt. 

Vgl.  lit.  akeja ,  ake^ti  eggen ;  ak^-czo-e  und  Mewo-B  (d.  i. 
ak^tjo-s)  f.  pl.  Egge.  —  ahd.  egjan,  eokan,  mhd.^egen, 
nhd.  eggen,  ahd.  egid4,  mhd.  egede,  dde  sohw.  f. I^gge. 

2.  ak  ank  J)iegen,  kxiimmen. 

ayxa-^ev,  äyxf't-s,  tiyxaCofiat ,  ftyxu-ltj ,  äyxaXo-g,  ayxttl-iS  f.  «yxon-  in. 
dyxoirri ;  nyx-ujTQo-v  n.  .\ngel  (wie  von  dyxtCta),  nv-uyxrj  f.  Nothwendicjkeit 
(trr  Nichtausweicbcn) ,  uyx-og  n.  Mulde,  Thal,  tiiT-Xn-g ,  uvrl-iu)  h.  ariklä, 
tit-fi^v-  ra.  Knecht  vgl.  (lyxvki]  s.  ankolid,  dyx{ko-<:  krumm  s.  ankolo,  uy- 
xv^  f.  Anker;  anculus,  ancilla,  oyxO'i  m.  Haken,  Bi^uug,  6yxvko-i 
§.  onkolo,  byxivo-f  m.  Widerhaken  a.  onkino.  -|-  lat.  an-na*B  m.  Jahr  s= 
Ann-e  m.  (ao-m»)  Bing ,  (Ring  dee  Hintern)  Hinterer,  Anna  Per-enna, 
Ann-ln-s,  annn-ln-s  m.  Ring,  Hiotarer,  änellna  Ringlein,  anea-a  *  qni 
adnnoom  braehinm  habeti  anen-e  Knecht,  Anoos  Uartius  ^^«Sjim»  ^90f, 
ancnhi-e,  ancola,  ancilla;  ano-lAre  (e.  ankl&y)  ichöpfen,  ano>ra-8  *  con« 
vallea,  tel  arboram  intervalla,  &elid-  f.  s.  ankolid,  ang-nhi-a  m.  Winkel 
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ankok»,  iinon*t  m.  Haken  s.  onko,  nnea-s  gekrikmiiit,  otie^tott-t  Haken 
ooklno,  ango-la-e  m.  Bing     onkolo,  nngiw-ta-a  *  fnitit  vneus  i.  aakos. 

anko  Bug  zwischen  Ann  und  Hüfte,  gebogener 
Arm. 

äyxu-^tv ,  dyxu-i  in  die  Arme,  «yxwr  iShng  m.  Anubog,  dymiPij 
f.  Arm  (füp<lyjfw*»i)  dyxdlri,  uyxak(6  f.  gekr&mmter  Alm,  ft/xcOo-tf 
m.  Ann  ?oU.  +      ^eUi,  doch  vergleiohe  anoo-s  -  gui  biaohinm 
adonoom  habet  P.  D. 
Vgl.  sske.  aiika  m.  Bng,  Seite,  Sohoow. 

ankolo  gebogen. 

tiyxvXog  gebogen,  krumm,  -f*  ^t.  angalo*«  m.  Winkel  vgl.  uywkkti 
gekrümmter  Arm,  ob-unculii'B  etwas  einwirts  gebogen  (von  ob- 
anca-8  dass.)  onguln-i  m.  Bing  (soll  oskiseli  Min),  anoU'S,  anoiila««, 
aneala,  anoilla  Kneokt,  Magd  („gebliekt**). 

ankolid  Riemen  am  Wurfspiess. 

nyxvkt]  f.  dyxvXlS  f.  Riemen  am  Wurfspiess,  Spiess  mit 
dem  Riemen,  -h  lat.  aclis  g.  icUd-is  f.  Wurfspiess  mit 
Schwungriemen  (äclid  ans  anclid-). 

anklo  schöpfend  ,  geschöpft . 

ttviko-v  n  Kielwasser,  sentina,  Schöpfgefaas,  unk-Cu  f. 
Bcntina,  nvik-^to  schöpfe,  -f-  lat.  ancl-are,  ancul-are 
schöpfen,  ex-anclare  ausschöpfen,  erdulden  =  i^ayikuv, 
zunächst  von  '''anclo  =  uvrlo.  Gleichen  Stammes  ist 
ancQ-s,  anculu-s,  anoala  m.  f.  AafW&rter,  Anfwiiterin, 
aneil-la  f.  Hagd,  in  dieser  Bedentung  scheint  ttr-fiiw-  m. 
Knecht  an  entsprechen.  Vom  Verb  sskr.  ae,  aiio^ti  Iiie- 
gen, welches  mit  npa  Wasser  soh&pfen  bedeutet  Sehr 
mit  Unrecht  ist  ans  ibvio  s=  endo  geschlossen,  dass  das 
Snfiiz  r^,  rio  s  lat  cro,  clo  sei,  vielmehr  entspricht 
t  in  divlo  nxspr&nglichem  and  lat  k,  wie  z.  B.  auch  in 
nim  =  orsprüngliohem  pankan  —  inhiriff  m.  Schftpfer, 
Schöpfgefass  ==.  lat.  ancUtor  Diener. 
Vgl.  sskr.  ud-aoc  schöpfen,  Wasser  schöpfen,  nd-anka  m. 
Schöpiigeftss,  nd-aacana  n.  Scböpfgeiftss,  £imer. 

eksanUay  ayeti  ausscliöpfen ,  er- 
dulden. 

dptXim,  Utanlän  anasohopfen,  erdnlden.  + 
anellre  schöpfen,  exancUre  ausschöpfen,  erdulden. 

akno  gebogen,  das  Biegen,  Biegung. 

gr.  fehlt  -f»  lat  annus  m.  Bing;  (Afterring  =)  After;  (Zeitring 
s)  Jahr,  annnln-s  m.  Bing,  After,  Anna  Persona,  per-enni-a, 
aoll-enni-s  (von  soU-emni-s  au  scheiden). 

Vgl.  sskr.  (akna)  in  ikna  (H-akna),  fyHrima,  san-akna  gebogen. 
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akeno  Beere  („gewölbte"). 

oyxvn  f.,  dorisch  oxva  Birne.  +        acina-«  m.  Beere,  auoh 

grössere  Baumfracht,  wie  der  Granatapfel. 

Ojfnj  steht  zu  aciniis  wie  ovo-g  Esel  zu  asinus;  Beere  und  Birne 
(aus  pirus)  sind  im  Niederdeutschen  ein  Wort  rreworden. 
Auch  axvXo-g  Eichel  ist  wohl  die  gewölbte,  gerundete. 
Der  Pflanzenname  äxivo-s  bei  Dioscorides  ist  das  lat.  acinua. 

abrä  f.  Wasser. 

griechisch  fehlt,  -f  bt  «qna  f.  aqnUi-s,  aqulll-oohi-s,  eqaAria-i, 
aqa&riola-e,  aqa&>re,  aqii&-tor,  aqoA-tio,  aqnl-tn-e,  aqnlftf-ioa-e, 
aqn&ti-U-s,  aqu-vla  f.  aqnfl-enta-e. 

Vgl.  tu.  i  g.  Ir  pl.  Ar  f.  Fime,  goth.  »hva,  as.  »ba  f.  Wteaer, 
Flwi,  Sgl.  e&,  eeh  f ,  •hd.  alia,  mbd.  ehe  f.  Waner,  Flim. 
Von  sk  eohweUen,  vgl.  iskr.  iid-ano  Wasser  sohöpfan,  und  sskr. 
inkapa«,  ankora  and  anUiika  n.  (anka-f  anka)  Wasser. 
Mit  sskr.  ap  Wasser  hat  aqua  selbetferstindUoh  nichts  an  Uran. 

antos  n.  Biegung,  Krümmung. 

nyxof  n.  Thalbucht,  Thalmulde.  +  lat.  ungustus  fustis  uncus  bei 
Festus,  für  uncus-tu-s  gebildet  wie  venas-tu^s,  augOB-tu-s,  angos- 
tü-8,  von  ungus  n.  =  äyxog. 
Vgl.  sskr.  aiikas  n.  Biegung,  Krümmung. 

(Von  onk  =  ank:) 

1.  onko  m.  Haken,  Widerhaken. 

HymhS  m.  Hiken,  Widerhakto.  -|-  ^  nneo-e  n.  Haken,  Wider- 
haken. 

Vgl.  ags.  anga,  coga  m.  Spitze,  Pfeilspitie. 
sskr.  aoka  m.,  aend.  aka  m.  Haken,  Klammer. 

2.  onko  gebogen,  gekrümmt. 

oyxo-t  gebogen.  +  lat.  uncu-s  gebogen,  ad-uncu-s,  ob-uncus. 

onkolo  gel)ogeii. 

SyMvXo^  gewölbt,  gesohwolien,  djwvJUOofMi»  sckweUe  mioh 
anf,  ihne  gross,  -h  lat  nngaln-s  m.  Ring,  ob-nnoaln-s 
etwas  gekrOmmt,  ob-nnen-s  dasselbe. 

onkiao  m.  Haken,  Widerhaken,  von  onko. 

ByMivo-t  m.  Haken,  Widerhaken.  +  lat  uncinn-s  in.  Ha- 
ken, Widerhaken. 

In  nnsem  Wörterbüchern  oyxivn-i;  die  Lange  erhellt  aus 
Theoer.  XXI,  68  ttayttivui  nom.  pl.  von  i6  oynivio-v  demin. 
von  Bytavth^, 
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3.  ak  dunkel,  blind,  fiirblos  sein. 

Stt-^Qo-c '  Tv^piof  und  i^'^m^  *  fiimlf,  AoimU  bei  Heiyoh»  «Ut-^v-;  f. 
Donkelheit,  ^X-^-^  fwbliw,  blam.  +  aqu-iln-s  dnnkfll,  wliW«»,' da- 
von aquila  f.  Sebwamdler,  aqnfl-dn-  m.  Nord,  Nordwind  (der  dunkle, 
Dunkel  bringende);  op-ion-t  schattig  (op  =:  ob  =  Inf),  VieUeicht  anch 

a-tro-  schwarz  (für  ac-tro?). 

Vgl.  lit,  j-?k-ti  in  ap-j^k-ti  erblinden,  ink-ssta,  ink-ti  verachiessen ,  von 
der  Farbe,  nk-szta,  uk-ti  es  wird  trübe,  uka-8  m.  Dunst,  Nebel,  nkana-s 
neblig,  ukana  f.  triibeB  Wetter,  unk-szna  (oder  ankszna  nach  Neeselmann) 
1'.  Schatten,  ak-la-s  blind,  lett.  ik-la-s  dunkel;  altpreusa.  Y.  agl-on  aoc. 
8g.  von  ag*lo  (~  ak>la)  f.  Regen,  dunkles  Wetter. 

akro  und  aklo,  akelo  dunkel. 

hta^-q  •  TvifXos  und  ay/Qa-i  •  uvtoip,  AoxqoC  Hesych',  «jf-AtJ-f  f. 
Dunkel,  'Ax^Uv-g,  lAxilUv-^  der  Dnnkle.  lat.  aquilu-s  dunkel, 
schwarz,  aqoila  f.  Scbwarsadler,  aquilön-  m.  Nordwind  (der 

Dunkle),  Aquilius. 

Vgl  lit.  akla-8  bliud,  lett.  ikl-a-s  dunkel,  preusa.  V.  aglo-n  acc. 
8g.  Regen,  dunkles  Wetter. 

akka  f.  myth.  Name. 

lixxM  f.  -f-  lat^-  Acca  Larentia. 

Vgl.  Bskr.  akka  f.  Mutter.  —  Zweifeihaft. 

aksi,  akso  Achse. 

ttitov  ovos  m.  f.  -f  Ut.  ajri-8  m.  Achse. 

Vgl.  lit.  aszi-s  f.  —  ksl.  csl  f.  -  ahd.  ahsa,  mbd.  abae,  nhd.  Aohae  f. 
ttkr.  aksba  m.  akshi  n.  Aohse. 

akslä  f.  AchseL 

grifloh.  fehlt.  +  lat  Ha  f.  Aohael;  Fiagel,  iÜs  m.  Vogel, 
ali-pea  ilfig«U3Mig;  Ua  steht  f&r  aada,  wie  erhettt  ans  aadl-la  f. 
dem.  zu  &]a.  —  kymr.  aehel,  arem.  ahell  axts,  s.  Windisoh,  Stu- 
dien Vn,  879. 

Vgl.  an.  öxnl-1  m.  Achse,  as.  absla,  ahd.  ahsala  f.,  nhd.  Achsel; 
dazu  abd.  nohii^a  (=  ohsan-)  f.,  mhd.  uohse  f.  Achselhöhle,  ahd* 
uohsana  f.  und  mhd.  uehse  (=  ohsja-)  f.  dass. 

aksiä  f.  Axt. 

«leih^  f.  Axt  +  lat.  asda  t  Axt,  Mauerkelle.  Grundform  TieUeicht  agisiA 
vgl.  goÜi.aqisi  Thema  aqiij**  'f-  Axt.  Ühti  und  asda  stehen  in  einander 
wie  f{oc  und  lat.  visous  Vogelleim. 

Von  ag  blank  machen  vgl.  goth.  a^n  f.  Axt,  wonn  i  eingeschoben,  also 
«qsia  =  agsü. 

1.  B.Z  begehren,  bedürfen. 

vxn^  iwos  begehrend,  bedflrftig,  ilj^^r-A«  f.  Bedürftigkeit  +  lat  ^geo 
egni  eg^re  bedürfen,  begehren,  ind-lgM,  ind-igftre,  eg^na-s,  ^gton-ln-s, 
eges-tit  f.  (Ar  egenVtftt)  egestdsn-s  bedflrftig  (fir  egesttt4sn-e). 
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Tgl.  sskr.  ah-ri,  ah-raya  S^ih  zend.  u  in  as-da  pari,  pf-  pam. 

begehrt,  verlangt,  &sh«dyai  dat.  inf.  xa  begehren,  uhn,  ishi  m.  Dtoion 

der  Gier. 

Siehe  ix  begehren,  das  aus  &x  eutataoden  i«t. 

a;^o  bedürftig. 

4jfi{y  ipogy  4;r9*^^     ~~  ^  egton-e,  eg&ia-la-e. 

2.  av,  an/  schnüren,  würgen,  beengen,  ängstigen 

«jjfwo^ai,  ii/^vvfifu,  d^-^fo.  (i/-fv(o ,  (i^-oi  n.  ax-rt/-/Cw  (für  "/  "X')  V^^X~ 
op;  mit  ^  ax-^fitti,  äx^f^-os  n.  fut.  dx^^^Oofiai ,  dx^i^-vo-g  (für  «;f^«tf- 
yo-f);  ay/ö>  würge,  «yx-Tij^»  Compresse,  «yjf-ovfj  f.  Strick,  «y/t  nahe, 
dyxo-^i,  dyxovy  dyxo-xiqo-i,  dyxO'tVtlhS,  ii/8ßw  eouip.  {=  txyxcov)  «y- 
XtCTo-s't  ix*  iyx  in  Schlange,  Hx^^     <^YX-*^^    A^^»  fy^-o««'» 

s  «xiTOMm  f.  «ine  Pflanse  („sohnfirende*').  +  Im  Latein  fehlen  die  naial- 
loaen  Fonnen  gSnslich;  ango  anzi  ane-tom  angere,  ang^lna,  angi-portu-a, 
nngoen,  lagoi-s  m.  f.  Schlange,  angmlla  Aal,  angn*1a*t  Winkel  (oder  in 
ane  hingen),  angnu-tn-s,  angnit>iae;  anzin-a  (ano-Mn-a)»  anzie-taa,  Anzor 
(irgL  lend.  ftgtanh  n.  BedrGdnmg). 

Vgl.  altiriach  agathar  8  ig.  praes.  (=  •Xß'*")  er  .!&rchtei,  if-aiehti  (= 
ia-aag^tbi)  metaeiidiia.  —  Iii  ank-as-ta-i  enge,  ank-sz-tis  Sehote.  —  ksL 
i|zi-ti  beengen.  —  goth.  agan      agana  sich  furohten,  aggm-c  enge 

ag-I-a>s  beschwerlich. 

»skr.  ^h,  ah.  amh  als  Basis  in  agha  beängstigend  n.  Schmerz ,  Kummer, 
aghala  schlimm,  a&has  n.  I^edrängnias,  afihu,  aha  enge,  ahi  m.  Drache, 
Schlange. 

9iX  a;fetai  sich  ängstigen,  bekümmern. 

Ikxpiam,  ix'in/fuu,  dtMiX'^  +  ^  f^hU. 

Vgl.  altiiieeh  agathar  8  tg»  timet.  —  goth.  agan,  dg,  agans» 

fftieihten« 

a;if08  JL  Beängstigung,  Bekfimmerniss. 

axo{  n.  Bekümmemiaa.  -|-  lat.  fehlt 
Vgl.  goth.  agia  n.  Angst,  Schrecken. 

a;^i  m.  vSchlange. 

fX^       ^-  -|-  lat.  vprl.  angui-B  m.  f. 

sskr.  ahi  m. ,  zend.  azi  m.  Drache,  Schlange. 

an/i  m.  Schlange. 
^  K^-  ^X^»  ix^-SvK.  -f  lat.  angvi*a,  aqgnen  m*  i, 
VgL  Iii.  angi-s.  —  kal  ^zi  m.  —  ahd.  ano,  nnch ,  mbd.  nne  m. 
Schlange,  Natter.  —  lat.  angnia  n.  s.  w.  vielleicht  in  ag  ang 
gleiten. 

ai^  &n;ifeti  schnüren,  würgen,  beengen. 

£9^,  Ikyh^  aefanfiren,  würgen,  beengen.  1*^-  ^ngo  uuBi  anc- 
tnm  angere  daaielbe. 
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m^oB  n.  Beengung,  Angst. 

Vgl.  Bxos,  fyx*^.  +  Ist  «ngor  m.  «igiu4a-8,  angntt-iae. 

nkr.  lAhu  n.  Bedriognin,  Noth,  lend.  taah  n.  Enge,  Angst* 

anj^elo  Aal. 

iyxAv-i  f.  Aal.  -|-  lat  anguil-la  f.  Aal. 

Vgl.  lit  ungnr-y-t  n.  -  ksl.  (^rl)  %gor-i8tI  m.  Aal,  %gulja,  j^- 
golja,  jegulja  f.  Aal  (aus  anguiUa  enilehiii?).'  —  ahd.  U  m.,  nhd. 
Aal. 

an;^enA  f.  Beengung  (Strick). 

nyx^vri  f., Strick.  -|-  lat.  angina  f.  (Bceng-ung)  Bräune. 

Vgl.  ksl.  ^zina  f.  Beengung,  Enge,  zend.  sghana  n.  Beengung, 

Strick. 

an;^to  beengt  part.  pf.  pass.  von  an/. 

griech.  vgl.  fjyxr^  GompresBe.  -|-  lat.  anctn-s,  anxa*8,  anz-iu-s. 
Vgl.  lit  ank-sz-ta-B  enge  (s  eingeschoben  wie  in  ank-is-ta-e  hcpoh 

=  preass.  aukta-  =  lat.  auctu^s). 

Anxur  bedeutet  „die  Enge''  und  entspriobt  lantUch  dem  aend« 
j^;taoh  (angb-tas)  n.  Bedrückung. 

ag  ageti,  aor.  agagam  pf.  äga  föhren,  treiben;  wägen, 
wiegen.' 

iiym  ^ytnyw  führen,  treiben;  wiegjan  mit  dem  aeo.  dea  Gewiebta,  dyi'hi 
f.  Heerde  („Trieb*^),  dy-tv-4m  tStm,  bringe,  dyo-f  m.  Führer,  oy^-^Fang, 
Jagd,  «y^»,  uyQij-vo-v  Garn,  Netz,  «y-^-f  („Trift"),  dy^-tt^o^, 
«o-f  feldwohnend,  wild,  ny-vid  f.  Strateei  ily-wy-»i,  «y-wj'-o-f  (von  dyaym 
f£i'),  dy-iitv  m.  Wettlauf,  Fest;  ax-toQ  FBhrer,  in-axt^i^  Jäger,  Fischer, 
#?r-«)f -rd-f  herbeigeführt;  aiio-{  werth  f=  wiegend,  aufvriegend) ,  d(ia  f. 
Werth;  6y-fi6-g  m.  Reiho,  Zupf,  Hahn.  oii-fl6-s,  6S-(X6-s  Spiess,  ßrat- 
spiess  (für  oydo-ff).  -\-  lat.  ago  egi  actum  agere  treiben,  führen,  cogo 
co-egi,  co-actum  cogere,  dej^ere  (dfi-|-agere),  ac-tor,  ac-tu-8  ra.,  ac-tio, 
actiun-cula,  actu-äriu-s  leicht  beweglich,  schnell,  actii-tu-in  adv.  sogleich, 
flugs  (wio  von  actu-ere).  ac-ti-türe,  ap-äso  m.  (Treiber  =)  Pferdeknecht, 
ag-er,  agel-lu-s,  agellu-lu-s,  per-egre,  agr-ali-s,  agr-äriu-s,  agr-esti-s, 
agri-cola,  agi-li-s  beweglich  vgl.  sskr.  ajira  beweglich,  agili'tas,  ag-ina 
f.  Scheere  der  Wage  von  ug  wägen,  ex-igere  genau  wägen,  ag'it-äre  (alt 
aoollre,  vielmehr  agetftre),  agmen  n.  ez*Amen  Ansang,  Bienenaobwann; 
Prikinng  (ex-igere  abwägen),  agoln-m  n.  Hirteneteeken  (fielmehr  ago- 
In-m),  Agonia  n.  pl.  Agono&lia,  ag-dn-ia  f.  Opfertbier,  az-it-es  -  una 
agentea  (von  *azo  Heerde),  axit-i-6ta-8  *  iaotioens. 
Mit  fyit»  wiegen  TgL  ez*igere  genau  abwiegen»  ex*igaa-8  knapp,  ez-ili^ 
(s  ex-igili-s)  geringfügig ,  ex-Amen  Frfifang,  ex-agella  (von  agina)  f. 
genaue  Wage,  ex-agin-ro  das  Wigen,  Gewioht,  Wage,  und  aneia  f. 
Scheere  der  Wage. 

VgL  an.  aka  ök  akin-n  fahien,  su  Sohiff,  Pferd,  Wagen  igok  s  lat.  egi|. 
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sskr,  aj  ajati,  aor.  Ij^am  s  ijymyop  treiben ,  &j-im  9§  «Den  WeUleof^ 

ayw,  anstellen. 

IKe  Bedeatnng  wiegen,  wigem  irt  graeoo-italiach. 

apo-ag  abigere. 

inAym  fOlire,  treibe  w^.  -f  l^^*  Abigere. 

eks-ag  exigere. 

Iii!)«!».  4*  eidgo. 

akto  gefölrt,  getrieben,  pari.  pf.  pass.  von  ag. 

(ibrr^f  ep&t),  l«-«Hcr^  hemgebraeht  +  Ist  aetn-s,  oo-Mta^f, 
mb-aeta-s. 

akter,  aktor  m.  Führer,  Treiber. 
itamif  Führer,  in^wariq  J^[er,  Fischer.      lat.  aotor  m. 

agaio  Treibstecken,  Stecken ^  von  ag. 

6püÄ-t^  dialdriaech  6StU^  (weiet  anf  die  Gnindform  *iytlo-  vgl. 
5)^^io-c  s  ig.  agma  Ton  ag)  Bratepiess,  damit  identiieli  ißoUn 
m.  Obol  (StOok  Stangengeld).  +  lat  agolo-m  n.  pastorale  ba- 
eoliun,  qw>  peoadea  aguntor. 

Viellddkt  gehört  aoob  an.  al-r,  ags.  al,  avel  m.,  ahd.  ala,  atlid. 
ale  f.  Abte,  Pfriem  (mid  kil.  igla  f.  worans  lit.  yla  f.  Able,  PfHem) 
hierber. 

age,  agete  woUan!  anf !  eigentlidi  imperai.  von  ag. 

uyt,  äyiTt  wohlan!  -1-  lat.  sge^  agite  wdüanl 

ago  führend,  treibend. 

dy6-t  n.  Führer,  -f  lat  aga-s  fahrend,  trabend  in  ab*ign-e, 

prod-ign-B  und  sonst. 
Ygl.  sskr.  aja  m.  Treiber. 

^  fUirend,  treibend,  von  ag. 

iyO'  l&brend,  treibend  in  in^-^y6-^t  ^-^ty^t  MVf^tiyd^  ond 
eontt,  davon  denom.  ^yi-ofttu  bin  Ffibrer,  fObre,  davon  ny^^» 
^ynr^Q  m.  Führer,  -f-  lat.  ägu-s  in  ind-Aga-e  auftreibend,  anf* 
epirend,  davon  ind-igAre,  davon  ind-ligfttor  m. 

agon,  agoii  das  Treiben  (Wettlaut),  Fest  von  ag. 

äytov  wfot  m.  (das  Treiben)  Wettlauf,  Fest.  -|-  lat.  agon-iu-m  n. 
agon-ia  f-  Opferthier,  Agön-ia,  Agon-älia  n.  pl.  ein  röm.  Fest, 
die  Agonalien ,  marsisch  agine  Jovias  nach  Corssen  Fest  der  Jo- 
via;  vgl,  auch  agon  in  ind-ägon-  f.  das  Auftreiben,  Aufspüren, 
amb-agon-  f.  Umschweif.  Vielleicht  sind  agon  und  agon  in  der 
graeeo-üa&ehm  Perlode  Weebselformen  geweeen. 

agmen  n.  das  Treiben,  Zog. 
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{^riech.  v^l  oyfiih-t  Zog,  Bahn.      l*t.  agmen,  ez-Amiii  n. 
Vgl.  ukr.  ajman  n-  Zug,  Bahn. 

agmo  m.  Zug,  Bahn. 

fyfio^  m.  Zog,  Bfthn.  -|~  ^  "^h  >gmeo,  ex-ftmen. 
sskr.  iQiDft  m.  Lauf,  Zug,  Bahn. 

agra  f.  Jagd,  Fang,  Beute. 

ayQ<t  f.  ßj'p^-w,  rty(i»/-»'o-r  ?'an(Tnetz.  -|-  gall.  agro-  Krieg. 

Vgl.  zend.  azrö-datha  Jagd  machend  (Wolf),  sskr.  ghase-ajra  lum 

Essen  (ghasa)  treibend. 

agro  m.  Feld,  Acker. 

ay^-s  m.  ttyQo-rfQo-^ ,  ayo-tthf  feldwohnend ,  wild.  4*  l<^^*  Bgw 

m.  agr-es-ti-s,  per-egre. 

Vgl.  goth.  akra-,  ahd.  ahhar,  nhd-  Acker  m. 

sskr.  ajra  m.  P'cld,  Flur,  ajrya  das  Feld  bütreflend. 

agresti  adj.  von  agro. 

dyQ«imi-(  m.  Jäger,  Landmanii ,  äy^mn^^  ttts  iSot  f- 
Feldgifts.  4-  I^^-  agresii-s  liodlich. 
«  aus  II  wie  in  MmSt«-  ans  ^«igr«-. 

ag  ang  1.  bestreichen,  salben,  2.  schmftcken,  ver- 
herrlichen ,  ehren,  gutheissen. 

ang  (oder  eng)  ongeti  salben,  bestreichen. 

grieoh.  fehlt  lat  angao  nnxi  uao-tom  unge««  salbtti,  bestrei- 
chen, nno-to-s,  nncta-la>8,  tmotn-ln-ni,  onoti-tAre^  nno-tioi  nnc-tor, 
imetr-ix,  anctor-ia-m,  nnetftr-a,  nno-ki'B  m.,  nngn-en,  oognil-la 

(migacn-la)  f.  Salbgefass,  unguin-^su-s,  unguen-tu-m. 

Vgl.  sskr.  nnj  atiak-ti  anja-ti  salben,  bestreichen;  verh^licheo, 

ehren,  ak-tu  m.  ÖtrabJ;  Salbe. 

angen  (engen)  n.  Salbe. 

griedi.  fehlt.  +  lat.  nngnen,  nnguen^tii-iii. 

Vgl.  ahd.  anko,  anoho  m.  Butter  (oberdeatseh  anke). 

ag  ehren,  verherrlichen;  gutheissen,  billigen. 

wiymfini,  nynfr-aaa&m  ehren,  bewundern,  billigen,  gutheissen, 
«iyK-vo-(,  freundlich,  mild,  «y«-*o-<  gut,  dy~nl-Xiü  zieren,  ehren, 
feiern,  ayak-fia^  dya^n^-t»  liebe,  äy  i]  f.  Staunen;  Neid,  ayv-v 
adv.  „mm  Staunen,  erttannUoh**  gar  sehr.  Im  Uebermass.  4- 
lat  ige  (f&r  ag-jo)  ais  ait  gut  heisieD,  bcdahen  (vgl.  Horn,  ftv^irp 
dymw^ifwm)^  ig-eos,  ijeni^ia  f.  Begabung,  ad-ag-in-m  und  ad- 
agiAii*  f.  8priöbwort  („Bestätigung**),  ind-ig-es,  ind-ig^ei-ira  eine 
Gottheit  (ehrend)  benennen,  ind-igiti-menta,  aadn  {roa  axo  ss 
acto  part  von  ag)  benennen  (Götter)  axA-menta. 
Di»  Zusammengehörigkeit  der  lat  Wörter  erkannte  Consen;  doeh 
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•iiid  tie  iii«dit  aa  Wi.  agh  (grieoh.  4  s  nkr.  ü»)  awwgBhligMen, 
ton  dies  Verb  war  tcbon  in  der  Unpraohe  halb  erstorben  nnd 
konnte  nieht  wieder  int  Laub  lebieMen,  dagegen  paasi  äyofim 

zu  ajo  ganz  vortrefflich. 

.Vgl.  atkr.  aifj  anakti  ehren,  verherrUehen  (salben,  besireiohen). 

angelo  Bote. 

äyytXo-^  m.  Bote.  -|-  1**^-  ffhlt. 

Vgl.  sskr.  anjira.s  m.  mythische  Zwischeiiwest  ii  zwischen  Oöttwn  i 
und  Menschen  „Boten,  Engel";  altpers.  äyynQo-g  HeichBpoatbote. 
Eine  uralte  Bildung,  die  sich  an  ag  hell  machen,  vgl.  sBkr.  vy- 
akta  deatlioh,  anschliessi. 

agos  IL  Fehl,  Schuld,  Sünde. 

ayos  n.  Fehl,  Sehold,  Sfinde.  H-  lat>  f«klt. 
sskr.  ägas  n.  Fehl,  Schuld,  Sftnde. 

Wohl  von  ag  in  der  Be^entong  „gleiten**  vgL  sskr.  anjas  das 
Gleiten,  aojas&  flugs. 

aeno  hl  Lamm. 

ufAvo^  m.  f.  dfiini  f.  Lamm  (f&r  ifivo  =  dy\'o).  4*  l*t»  agnn-s,  agna  m. 
f.  Lamm,  agn-tno-s,  agn-ina  (caro)  Lanunfleiseh,  agn^Ue  Lanunstall  (TgL 
tfM§i«t-«  Sehweinstall),  agn-el*la-s  Lbnmchen  (ans  agn-nln-s),  agni-enln-s, 
ngni-oel-ln-s,  agoiceUa-ltts;  ambi*^n-s. 

▼gL  altiriseh  naa  (ss  ön  s  ogn)  s  oambr.  oen,  oorn.  oin  agnus  s. 
Sbel,  8.  04»  —  ksl.  agnf ,  jaga^  n.  Lamm,  j-agnl-ei  m.  I Ammchen,  j- 
«gnilo  n.  locus,  nbi  oves  parinni. 

Vgl.  aooh  ksl.  aino,  j-asno,  j-aiino  n.  Vliess,  Fell.^  sskr.  i^ina  n.  Vliess, 
Fell. 

ai,  aiat  Interjection. 

inmmi,  inrnnuai  (bei  Schmers)  vgl.  droro«,  totol  (bei  Schmen,  Trauer). 
4*  Ifti*  Schmers,  Yerwonderung,  Freode  nnd  sonst). 

TgL  lit.  ai,  Inteneclion  der  Teraehtang. 

ati  noch  dazu. 

in  noch,  -f*  l*t.  at-avu-s,  at-nepo-s;  et  und  (V). 

Vgl.  sskr.  ati  darüber,  noch  dazu.  —  galL  ate-,  goih.  id-,  Iii.  at-,  ksl.  otu-. 

atilo  ein  FisdL 

ttthi^,  aoo.  Htlt-^  m.  ein  Fisch,  sparus.  -)-  lat  attilu-a  besser  wohl  ata« 
la-8  m.  ein  storihnlicher  Fisch  im  Po.  Vgl.  lit.  ati-s,  oti-s  f.  die  Stein- 
botte. 

aitta  m.  Väterchen. 

Xff«  m.  Yiterehen.  -|-'lat  atta  m.  Viterohen. 
YgL  kal  ollGl  m.  Vater.  —  goth.  aita  m.  Vater, 
sskr.  att4  t  Matter. 
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ad  praL]jositi(m  und  praefix,  za. 

grioob.  fohlt,  +  lat*  ad. 

YgL  mitiriaeh  ad  za.  —  goih.  u.  «ngl.  at,  ahd.  as  in,  b«. 

ad-duk  adducere. 

fif riech,  fehlt,  -f"  1*^-  addüco. 
Vgl-  goth.  at-tiuhan  adducere. 

ad-^er  affenre. 

griech.  fehlt,  -f*       adfere,  afferre.  / 
Vgl.  goth.  atbaumn  athar  affeire. 

1.  an-  negirendes  Fiaefix,  un-. 

ä"  vor  Comoiianteii,  «fr-  vor  Yocalen.  +  ^  bi-. 
V|^.  altirisoh  aa-.  —  goth.  im-,  nhd.  an-, 
nkr.  Mud.  a-  tot  CooMmaiitMi,  an-  vor  Voealen. 

angnoto  unbekannt  (an  {  gnOto). 

dyrtlh-s  g.  dyvuT-os,  fyrtMnihs  und  &y9mn^  iinbekaiint|  unkundig. 

-|-  lat  ign6tu-9. 

Vgl.  Mkr.  %jnita  unbekannt. 

amborto  unsterblich  (an-f-mortQ). 

I^^o-i  unttflrblioh«  ^-  laL  feUt,  vgl.  fanmori-ili-t. 
Ygl.  ftkr.  ani|1a  nntta'blidi. 

anmortiü  unsterblich  (an  ;  mortio). 

dfiß^to-i  unsterblich.  +  1*^-  vgl.  immort-äli-B. 
Vgl.  «skr,  amartya  unsterblich. 

anyngo  ungejocht  (an-r  yngo). 

&Ci^,  ttCvyo-s  ungejooht.  -f-  lat.  iigqgiHi  ungC(jooht  (Ar  ugugo-a). 
^VgL  Mkr.  ayii\i,  aynga  ungejooht. 

anlant(v  nngewaadien  (an-flaato). 

42ovfo-c  nngewasoheD,  unrein,  ilXoiv-A»,  lUovtf-Ae  f.  -f-  bkt.  U- 
IMn-t  ungewaaoben,  unrein. 

anvisto  ungosehen  (an  :  visto). 

aiaro^  ODgesehen.       laL  invisu-8  ungesehen. 

ansYopno  schlaflos  (an-j-svopno). 

uvnvo-g  söhlafloe.      lat.  insomni-s  (för  inioinnu*t). 
Vgl.  iakr.  aefapna,  send,  aqafiaa  ■ehkitoe. 

ansvopniä  f.  Schlaflosi^^keit. 

dVnvitt  f.  Schlaflosigkeit      lat.  insomnia  f.  SSchlaflosigkeii. 

2.  an  Partikel,  etwa. 

V  etwa.  +  kt  an  Rragpaitikel. 
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Vgl.  goth.  an  Fngpttrtikel.  ^  ukr,  9xA  pwt  qnidem,  j»,  beeohrftiikflnd 
und  honrorh^beod. 

3.  an  aikmen,  lianelien,  duflen. 

Sif'tfio-i  m.  (Hauch)  Wind,  dvifid-ue  luftig,  windig,  üv-%{)o~v  n.  Höhle 
▼idteielii  riehtiger  ihr-^-y  worin  «br  s  snic  wie  in  crrr-Ao-«,  ttrrU^ 
8  Iti.  iboUre,  Tgl.  lat..tno-rapi  *  ocmTelles,  ij-ro^  n.  Lunge,  Hera,  ^- 
v^o-v  n.  ünterleib,  BMob  •.  &tro,  3v-^o-f  m.  Hiit,  Koth  (wie  tcdir-^o-ff 
n  wan  lunohen),  igSo^  (=  Mnnd  in  9r«^i$S'o-y  Wftnge  i.it.  lait 
an*ima-s  i.  memo;  die  Bildung  &-]o  d«  i  an-lo  in  A-lum  wilder  KnoblMoh 
=  henoliend,  dnfkend,  an-ün-i  achnenfend»  il«ire  haaehen,  sttmien,  AI« 
6n>  |n.  hestemo  .Tino  langnens  hat  im  Griechischen  kein  Analogen  und 
erinnert  eher  an  sehr,  anila  m.  Wind,  analn  m.  Fener  (=  haoohend);  6a 
n.  Mund  Aa. 

YgL  aakr-  an  aniti  anati  athmen ,  wehen ;  admappen ,  lechzen.  —  kal.  v- 
onA  m.  Hanoh,  %-ohi^  dufte.  —  goth.  anan  dn  anana  haoohen. 

anemo  m.  Hauch,  von  3  an. 

ieH(M-g  m.  Hanoh,  Wind ,  ^v^i^.  lat.  animn««  m.  aninut  f. 
Hiiieh,  Odam,  Seele,  animöaa-a. 

anemovent  voll  Hauch, 
rfvffi&nq  luftig,  windig,  -f-  lat.  anini6ra*t. 

ätmo  m. ,  ätman  n.  Odem,  Hauch,  Athmen. 

ixfU'f  m.  Dampf,  Dunst,  aa&fiu  n.  schwerer  Aihem,  un^fuUtm 

athroe  schwer,  keuche,  -f-  lat.  fehlt. 

as.  äthom,  ags.  aedhum,  ahd.  ädum  m.,  nhd.  Aihem,  Odem, 
•akr.  ätman  Baach,  Seele,  Öelbst. 

älzo  XL  Eingeweide  (Ton^an  aihmen). 

ifre^  n.  Longe,  Hera,  if^^o^  n.  Unterleib.  +  lat.  fehlt 

Ygh  ags.  aedre,  ahd.  &dara  f.  Ader  pL  Eingeweide,  ahd.  in-Adiri, 

mbd.  in-ldere  n.  Eingeweide. 

lakr.  Antra  n.  Eingeweide.  \ 

da,  äsio  n.  Mnnd* 

sTK^ro^  n.  Wange  (waa  am  (>ra^)  Hunde  iat)  i^TsSr  tfyo^  f. 
Strand  vergleicht  sieb  mit  lat.  Ära.  4-  ^s,  dr-is  n.  Mund, 
Hanl,  Hündung,  Eingang,  ös-cen,  ös-culu-m  Mündchen  (Uiulohen 
=)  Ku88,  o8cil-lu-m  dem.,  6«-tiu-m  Mündung,  Eingang,  Thür, 
Ostia  1  Tiebermünde,  ostio-lu-m  dem.,  öro  örA-re  den  Mund  ge- 
bfinohen,  reden,  bitten,  orA-calu-m,  6rä-mentu-m,  ora  tio,  ora- 
tiun-cula,  öra-tor,  örAtor-iu>a,  örA«ta-s  m.,  ooram  adv.  öra  f. 
Rand,  Saum,  Küste. 

Vgl.  sskr.  äs,  äsya  n.  Mund;  zend.  äooh  n.  Mund. 

ana  praepoa.  nnd  praefix,  an£ 

iM  auf.  -f  lat  fehlt  (vielleieht  in  an-Alu-a  ao&thmend?}. 
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Tgl.  goth.  aaa  uif. 

lend.  ftiift  tof »  u»  bamii  tof  dem  Tappidi. 

ana  praep.  ohne. 

äviv,  avts  ohne.  -)-  lat.  fehlt. 

Vgl.  preoM.  w-ina  ohne,  MMter.  —  ktl.  v-tatt  d«t.  »  abd.  im^  Ina» 
lao,.iiibd.  lue,  An,  nbd.  ohne,  vgl  ahd.  Ana,  Ann,  ndid.  Ana  adT.  ladig, 
frei,  Yerlnat%.  Zu  an>,  nn-. 
aakr.  ano  niehi. 

anati,  anat  f.  Ente. 

vrjaaa  (für  vriw-ui)  f.  Ente.  4*  g*  anatis  f.  Ente. 

Vgl.  lit.  anti-a  f*  —  an.  5nd,  ags.  ened  f.,  ahd.  annt,  mhd.  ant  sl  f. 

Enterioli,  Ente. 

anatino  adj.  von  der  Ente. 

griech.  fehlt.      i^t.  aoatinu-s  von  der  Ente,  anattna  (ao.  oaro)  f. 

EntenHeisch. 

Vgl.  lit.  antena  f.  Entenfleisch. 

ano  £  Alme,  alte  Frau. 

grieeh.  fehlt.  -I"  ^  ann-i  f.  (wohl  niapriinglich  a-Stamm,  wie  domn-a, 
nvni-a,  oornu  u-  a.),  anas  atis  f.  Altweiherkrankheit,  ane-o,  an6*re,  ane- 
aoere  altes  Weib  sein,  werden,  ani-onla,  ani^ola,  anioeMa  nnd  anuoel-la 

dem.  an-ili-s,  anili-tas. 

Vgl.  lit.  anyta  f.  Schwiegermutter,  altprenss.  ane  (=  an^)  f.  Altmutter. 
—  ahd.  anä,  mhd.  ane  f.,  nhd.  Ahne,  Ahn-frau;  ahd.  ane,  mhd.  ane, 
an,  ene,  en,  nhd.  Ahn,  Ahn-herr. 

anta  adv.  entgegen,  gegen,  gegenüber. 

Ar«  adv.  entgegen,  g^gen,  gegenflber,  ihr-o/Mw,  unn  f.  Jcrr^-v  adv. 
dM-s».  +  lat  TgL  antA,  nnd  ante,  antid-ea  a.  anti. 
YgL  goth.  anda-  entgegen,  nhd.  ent-gegen,  ant-worteH;  goth.  and  praep. 
an,  anf  ss  Ut.  ant  praep.  an,  auf. 

ant&  f.  Yorban. 

griech.  vgl.  arrrj  f.  das  Entgegnen,  avtri^  adv.  l*t- 
anttpe  t  vorspringende  Pfeiler,  templmn  in  antii. 
Vgl.  an.  dnd  g.  ander  f.  veetibnlnra. 

anti  praepos.  nnd  praeiU  gegen,  gegenüber, 
davor. 

tivri  gegemihcr.  gegen,  arrto-s,  ünla  adv.  orr*«-«,  drrto-o/iat. 
-(-  lat.  ante,  ant-ea  nnd  antid-e&,  ante-hAo  und  antid*hAo,  anti- 

Vgl.  goth.  and-,  nhd.  ent-,  ant-  s.  anta. 
sakr.  anti  gegenüber,  davor,  angesichts,  nahe. 

antio  Yon  anti 
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«rrr/b-f.  uvria  atlv..  «jt/«-w,  «rr/o-ow«<. -f- lat.  antiae  f.  das  herab- 
hängende Stirnliaar,  anti-cus,  anti-quu-B  setzen  antie-  voraus 
(anti-eu-s  =  antio-cu-s)  Antium. 

Vgl.  ahd.  endi  Stirn.  —  irisch  eUn  frons  (nach  Sfcokes), 

an'>os  n.  Blume,  Kraut. 

ttv&o^  n.  Blume,  ar^i;  f.  äv&(-fi<hVt  dif&tft/&^§e»  — '  lat.  fehlt. 
Vgl.  Mkr.  andhas  n.  Kraut,  Grünes. 

Gleichen  Stammes  scheint: 

a^er  m.  n.  Kachel,  Granne. 

^oof  ra.  Hachel ,  Granne,  d&rjQrf-loiyö-g  Rachel verd«»rher  (•=  Wurf- 
schaufel}. tt^dgOf  tt^<i^)  ^tt.  (t,9(lotj  f.  Brei  aus  Spelt-  oder  Weixongranpen. 
-1-  lat.  ador  g.  adAris  n.  Spelt,  Dinkel,  ador-en-s  ans  Spelt. 

ansä  f.  Handbälle,  Henkel. 

grieeb.  fehlt  •4*  l^t.  aoia  f.  Handhabe,  ikenkel,  ansu-Ia  dem. 
Vgl.  1H.        alt  ansa  f.  Henkel,  Oehr. 

•■kr.  aAsan  dual,  die  beiden  Henkel  des  Altars,  aAsa-dhri  Qefilss  mit 
Henkeln. 

^  ansuto  geliL'iikt'lt  (wie  von  ansäy  bclienkelu). 

griech.  fehlt.  -|-  lat.  ansatu-s  {gehenkelt. 
Vgl.  Iii.  asij  ta-s,  ^s6ta-s  (gehenkelt. 

ap  erreiclien,  erlangen;  anknüpfen,  anbinden. 

aTt^ro»,  rti/'w  knüpfen ,  anknüpfen ,  anbinden;  ansteck«!,  anzünden ,  med. 
haften,  anfassen,  sich  befassen,  an-xQo,  f.  Lampendocht,  ntf  ri  f.  Berührung, 
Festhalten,  tiifd  ot,  t'((faa-ao),  ^(faa-aa  Imtasten.  -\-  lat.  api.scor  ap-lu-s 
suni  apisci  erlangen,  ad-ipisci,  ind-episci.  ap-tu-s,  apt-äro,  ind-eptare, 
ape  ■  prohibf.  eompescc  alt,  apere  *  viriculo  comprehendere  alt,  cöpula  f. 
(~  co-apnla)  Band,  ap-ex  icis  m.  (Jipfel ,  Spitze  (=  Ziel). 
\yc\.  sskr.  äp  äp-noti.  äp-ati  erreichen,  treflen,  gewinnen,  zend.  ap  apüiti 
erreichen,  ymw  Ziel  koniüi'-ti. 

skon-ap  anknüpfen,  beginnen. 

awnTtTto  anknüpfen,  beginnen,  awanTUr  (nnxrjr  Kamjyi'  beginnen. 
4"  lat.  coepio  (co-|-ipio)  coepi  coeptum  coepere  anfangen,  coep- 
tu-ro,  coept-are. 

aptno  vermuthet  (=  geistig  erreicht)  von  apo 
Vermuthimg. 

griech.  fehlt,  -f-  lat.  inH>pinn-s,  nec-opinn-s,  opin-ftri,  opin-io. 
Vgl.ksl.  xa-apü,  sa-j-apfl  m.Vernmthang  ne-vtta-aplnft  novermothet. 
Von  ap  coigectura  assequi. 

Ebenso  von  op  s  ap  (vgl.  sskr.  ips  [ftp-j-sj  'It'^^itl-  wünschen,  ipsä 
f.  Wunsch,  Ipsu  wünschend):  lat.  op-timu-s  (vielleicht  für  opti- 
timu-s),  op-tio,  a<l-optio.  op-tare. 
Vlck,  ladAflm.  WarurbMii.  II.  S.  Aufl.  2 
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apos  oder  opos  n.  Werk. 

griech.  fehlt.  +  lat.  opus,  opera,  opeiAre,  opertadun  oikiMsh 
apiaaiMm,  mit  opus  eit  es  Ümt  noth  vgl.  opor-t6t  gebildet  wie 
poeni-t6t  Toa  poena. 

Da  das  Wort  im  Grieoh.  fehlt,  ist  nicht  aossumachen,  ob  apos 
oder  opos  ansosetsen. 

Vielleicht  ist  mit  opus  est,  opor-tet  dipfÜM  {6ip~eX-*m)  m  ver- 
gleichen. 

VgL  ags.  äfian,  ef-nan  wirken,  machen,  thun,  ahd.  uoba  f.  Bege- 
bung, Feier,  uobjan  =::  nhd.  üben. 

sskr.  apas  n.  Werk,  That,  Handlung.   (Etwa  daxi-ut  für  än-axi-u» 
vgl.  OpBci). 

apnos  g.  apnesos  n.  Ertrag,  Gut,  Habe. 

a<f^vog  n.  Horn,  später  auch  atf/vog  n.  Ertrag,  Gut,  Habe,  ic^^- 
M»-«  {(BUf»i9'iO'S)  reich.  +  lat.  fehlt,  vgl.  op-es. 

apto  pari  pf.  von  ap. 

«arr^,  ^viMan6^,  +  lat  apta-s,  ad-eptn-s,  in-epto-s. 
VgL  sskr.  ipta  part  pf.  pass.  von  ftp. 

apmanio  n.  Riemen,  von  ap. 

Sfifitt  n.  für  Sif/M  alles  Anknüpfende,  Band,  Kiemen,  Sohlinge. 
4-  lat.  &mentu-m,  besser  ammenta*m  n.  Siemen,  Biemen  an  der 
Sandale»  Söhlenderriemen  am  Wurfspeere. 
Dein  auch  intertoenta  n.  pl.  das  Hols  snm  Schiffbau,  vgl.  mter- 
aptu-s  unter  sich  verbunden. 

Von  apmo  stammt  lat.  am-et-  (besser  amm-et-)  Qnergabel  beim 
Netse. 

apauo  Wiedehopf,  scheint  onomatopoetisck. 

tlnm«p6-(  •  htmff  rb  ^E^vfor  oei  HesycL,  gewohnlich  fntnlf  m.  Wiedehopf, 
-f  lat.  upupa  f.  Wiedehopf. 

Ohne  ROcksicht  auf  die  Hesyeh.  Glosse  wurde  man  etwa  epopo  aaselseii. 
Wohl  von  mnem  Tonworte  ap,  vgl.  inv^,  ^nv^a  (auch  ifUffn^)r  lat. 
op-un-enl-6n-  m.  ein  lärmender  Vogel;  sskr.  upabda  (np*ap+da  wie  ^b-da), 
npabdi  m.  Qerftusch,  Geklapper,  Gerassel. 

api  praepos.  und  praefix,  int, 

tnl  praepos.  und  praefix.  -j-  l*t.  op  in  op>erio,  op-äca-s,  sonst  ob. 

Vgl.  Itp-idqa  Belagerung  mit  ob-sidere  belagern,  In-tix^a  mit  ob-vägire, 

ob  vügulare,  int^rtim  und  ob-tendere  vorsehfitsen,  IntruaUnnm,  I««- 

xijvmut^  tnt^v&t»,  ini^xio^  mit  oo-colere,  op-erio,  op-fteus,  $ni-umt^ 

und  opportftnus,  olnftter  schwftnlieh,  ob-longus  Iftaglich  mit  ljr*-fi|pnfc 

Iftnglich,  int^aove  etwas  dicht,  j^i-noiioff*  fsst  grau. 

sskr.  api  tritt  an  Verbalwurseln  Erlangnag,  Verbindonff«  AnschUessung 

beieidmend,  send,  aipi  Praepos.  um,  nach,  auf. 

Von  ap  erreichen. 
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api,  ampi  Bieae,  suninendes  Inseot. 

ifuri-f  f.  Stechmileke.  +  ki  «pi*!  f.  Biene. 

Vgl.  ahd.  imbi,  impi  zu  Bieneiischwarm ,  Biene,  nbd.  Imme. 

Y<m  einem  Tooworte  ap,  wem  lUt/o»,  ^nv^u,  liro^,  ifiutk  (und  d/«^?) 

ud  lat.  ap-ie,  ep-on-eolo,  npapa  (aaoh  ap-«r  Eber  :=  graniend?). 

apo  ab,  von,  Fraefix  und  Fraeposition« 

M  ab,  rä.  +  lat  ap,  ab,  4  ab,  yod. 
Vgl.  goth.  af ,  nbd.  ab. 

aps  weg,  von,  Erweiterung  von  apo  durch  s. 
&^  advb.  inrfick,  ?on  w^;  wiedemm.  +  lat.  abt  eumgleioh 
mit  ab. 

« 

apro  nu  Eber. 

grieoh.  fehlt.  +  lat  aper  g.  apri  m.  Eber,  Aper,  apra,  apr-arius,  apri- 
eda-i,  api4nu,  Ap^dnin-e,  apm-gna-a 

TgL  kri.  T-epff  m.  Eber,  —  age.  eofnr,  eofor,  eofer,  ah4.  Sbar,  mbd. 
tbttf  nhd*  Eber  m* 

aprtno  adj.  vom  Eber. 

lat.  apr-!nu-B  vom  Eber. 
VgL  mbd.  eberin  vom  £ber. 

B/p  nnd  ab  schwellen. 

d^p-f^  Sehanm  s.  a^,  wntfm  bin  nftohtem,  naoh  Cnrtiut  Studien  H,  2, 
44  in  vTj^if  zu  serlegen,  d^-^o-c  ftppig,  fAv  Jngendkmft;  Uft^^  Her- 
Ung,  oftß-^s  Regen  s.  ambro,  ofiß-Qifxo-q  s.  ambar.  +  lat.'am-ni-e  m. 
FInsB  (für  ab-ni*e)  vp:l  gallisch  ambe  *  rivo,  inter  ambes  -  inter  rivos, 
dazu  der  FluMname  Arob-ri-s,  cambr.  Ambyr,  Abona,  jetzt  Avon,  alt- 
irisch abh  fluvius,  lat.  eb-riu-B  üppig,  saftreioh,  tranken,  8obrio-e  (sö^' 
eb*riu-s)  nüchtern,  imb-er  m.  s.  ambro. 

Vgl.  sskr.  ambhas  n.  Wasser,  am))hr-na  Wa.saerfass,  Kufe,  arabu  Wat- 
»er,  ambhas  n.  Gewalt,  Furchtbarkeit,  arablir-na  gewaltig,  sehr.  — 
goth.  abr-a-B  stark,  sehr,  bi-abr-jan  sich  entsetzen,  staunen. 

abi  Fichte,  Tanne,  von  ab  —  ar/v  schwellen. 

iß-^'ilänpff  Ol  ik  ntCxip'  Hesyoh.  (woher  ?).-(-lai.  abi-e(-,  abiee 
f.  Tuue,  abiö-gnn-s  tannen  (f&r  abiet-gnn-e),  abiet-Ariai. 
Ton  ab  eobwenen,  wie  ni^v^  Fiehte  von  pi  eehwelle». 

ambon  m.  Band,  erhöhter  Band,  von  ,  ab 
schwellen. 

i/ißmf  m.  erhöhter  Rand.  +  nnibdn-  m.  erhöhter  Rand. 

Am  ufüßti  Destillirhelm  ist  lat.  ambiga  daes.  entlehnt,  hierher 

aneh  wohl  obba  f.  breitrandiget  Gefaia. 
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ambro  m.  liegen,  von  ar/>,  ab  vgL  ig.  ambhar 
Wasser. 

o/u^(>o-c  m.  Regen,  -f"  »niber  StÄmm  imbri-  jfeschwächt  aus 
imbro-  m.  lUgen.    \g\m  zu  dam  b  sskr.  amb-u  Wasser  neben 

amhhan. 

Vgl.  Ambh-a  gallischer  Fluasname. 

ambroi/ero  Regen  bringend. 

ofifi^tKpi^th-t  Regen  brionfend.     lat.  imbiifer  a  nm. 

abro  schwellend,  üppig. 

ttßQo-g  üppig,  aßga  Zofe,  delicata.  +  lat.  ebr-iu-s,  aobriu-s. 

avro  (Schaum)  Dunst. 

dtfQO-^  m.  Schaum.  -\-  lat.  fehlt. 
Vgl.  sskr.  abhra  n.  Wolke,  Danst. 

am  fassen,  packen,  raffen. 

ttifitt  f.  (vielleicht  für  nuiAa  und  =  lekr.  amiva  f.  Plftge,  Drangsal), 
f.  Schaufel,  Eimer  vgl.  sskr.  ama-tra  n.  Krug,  Gefäas,  «^-yZ-or  Opfer- 
schale,  nu-f(^  Topf,  Nachen,  Nachttopf;  oft-^vfAi  vgl.  aakr.  aam-am  «u- 

sammeiil'a.ssen.  -f-         am-äru-s  s.  amaro. 

Aus  am  luit  sich  em  emeti  nehmen  entwickelt,  w.  s. 

Vgl.  lit.  iima-8  flchnell,  plötzlich  (sskr.  ama  m.  Wucht,  Ungestüm).  — 
an.  ama  schädigen,  plaguu,  ami  m.  Laat,  Qual.  —  o^kr.  am  amiti  befallen, 
schädigen. 

amaro  herb. 
gr,  fehlt.  4-  lat.  am&m-s  bitter. 

Vgl.  sskr.  amla  sauer.  ^  ähd.  ampher,  nhd.  Saner^ampfer. 

ömo  roll. 

cü^o-f  ungekocht,  roh.  -f"  lät.  fehlt,  vgl.  amarus  und  ir,  am  roh. 
Vgl.  sskr.  äma  ungekocht,  roh. 

omso  m.  Scliulter. 

lü/io-c  m.  (für  Ojuffo)  Schulter,  -j-  lat.  unieni-s  m.  Schulter. 
Vgl.  goth.  amsan-  m.  Schulter.  —  sskr.  amsa  m.  Schulter 
Hesych's  nfifaog,  m^oTilärrj  meint  violleicht  goth.  nmsa,  ein  grie- 
chischer Dialect,  welchf^r  hinter      oder  zwischen  Vocalen  das  a 
bewahren  könnte,  ist  niolit  bekannt. 

ama  f.  Mama,  Lall  wort. 

griech.  lehlt.  -|-  1»^-  i"  amita  f.  Tante  (vgl.  niater-tera  von  mater). 
Vgl.  ahd.  an.  amma  f.  Grossmutter,  ahd.  ammä,  mhd.  amnie  f.  Amme. 
Mutter,  nhd.  .\mme. 

amr^  tönen. 

of*^ri  f.  Ton,  Laut.  -|-  lat.  fehlt. 

Vgl.  lit.  amb-iti  schelten,  amlvri-ti  lielfern. 

sskr.  ambh,  ambbate  tönen,  an|)elegt. 
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am^i  praepos.  und  praeiix,  am. 

mfupi  UD,  inrtepot.  und  praefix.  -|-  ImL  ambi^egnu^s,  ambi-dens,  amb- 
igvn-a,  tmb-flro,  am-icire  (ftir  amb-jicIrB),  am-fleanis,  am-pleeti,  am-oni-a, 
aii'^epa. 

Vgl.  gallisch  ambe-,  amb-,  altirisoh  itnb-,  im*.       kil.  o  um,  praeix  o 
und  ob*  (?)  —  aa.  w&bi,  abd.  nmbi,  nmpi,  xnbd.  ninba^  omb,  ud,  nhd.  um. 
Bskr.  abhi  gegen,  wegen,  abhi-tas  zu  beiden  SeHeOi  riBgnmi. 
Von  abh  s  sakr.  ubh  meammenhalten. 

amf/idant  oben  und  unten  Zahne  liabend. 

dfiif>oiQvc  doin~o£  oben  und  anten  Zfthne  habend  Ariatot.  -f  lai. 
ambidena  aive  bidena  ovia  appellabaior,  quae  anperioribna  et  in- 
ferioribua  eat  dentibna  Paul.  Diae. 

am/is  um,  zu  beiden  Seiten,  aus  auif/i  durch  s 
erweiteii;. 

afMiftg  zu  beiden  Seiten.  umbr.  ampr,  ambr,  oskisch  amfr  um 
s.  Curtius  unter  nuqi.  •  ' 

Vgl.  altpers.  abish  =  abi. 

Gleichen  Stammes  mit  am^i: 
am^d  beide. 

ifiifm  du.  beide,  a/i^o-rt^o-f.  -|-  lat.  ambö  ambae  ambö. 

Vgl.  lit  abu,  f.  abi  beide.  —  kal.  oba  beide.  —  goth.  bai,  ba 

n.  beide. 

aakr.  nbhau»  vbhi  du.  beide. 

1.  ar  amu  erstreben,  erlangen,  tretien. 

i^t  a{ivvjtu  erstreben,  erlangen,  gewinnen,  «(>-of  u.  Nutzen,  Gewinn, 
iqi-öjm^  d^aaty  rjoia-aa  gutmachen,  d^t^iatv,  ä(i-iaio-s,  aQt-tij  vgl.  sskr. 
fta  D.;  im  feindlichen  Sinne  aQtmivos  betroffen,  versehrt  (=  petitoa)  vgl. 
nkr.  4rla  (a-)-ar-ta)  betroffen,  veraehrt,  beacbädigt.  +  lat  in  aries, 
arando,  ara. 

Vgl  aakr.  ar  f^oti  erreichen,  erlangen«  treffen,  ar-tha  n.  Gewinn,  Katsen, 
arta  geachidigt,  arua  n.  Wunde. 

ari,  ario  m.  Lamm,  Bock. 

ari-et-,  aries  m.  Widder,  dazu  ar-nae  caput  •  agni  caput  bei  Paul 
Diac. -|-  (Qi-ifn-^  m.  Böckchen,  gebildet  wie  tku-ifo-Sj  aakr.  fsha- 
bha  Stier,  rasa-bha  Esel  von  ras  brüllen  u.  a. 
Vgl.  lit  era-8,  ery-s  m.  Lamm,  preuss.  er-iatia-n  acc.  dem.  Lamm, 
kaL  j-ar-ina  f.  Wolle,  vgl.  lit  erina  f.  Lammfleisch. 

aro  Rohr. 

«pD-v  n.  Amm,  Art  Schiltruhr.  4-  lat.  ar-undo  t  Kohr,  steht  au 
«fo-y  wie  nebr-undu  Niere  zu  vnffo^, 

arti  f.  Streben. 
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ghech.  fehlt.  -|-  lat.  an  arti-un  n.  Bestreben,  Weiie,  Ksnei»  in* 

ers  ohne  Streben,  trag. 
Vgl  sikr.  rti  f.  Act,  Weite. 

2.  ar  ftgen. 

d^-ti^iam,  «p-tf«  enfögen,  ü^-iitvo-^  geftge,  peaeend, 

pene,  iQ-ri^rts  nahe  bei  einander,  ä^-^^o^  b.  Gelenk,  Glied.  +  Ut. 
«r;tii-s  pert  pf.  peas.  (gef&gt  s=)  eng,  davon  ert-lre,  ari-Are  feet  einfft- 
gen,  ar>ma  n.  pl.  ar^to-e  m.  s.  artn,  ar-menla-m  n.  a.  annanto,  ar-mn-e 

B.  armo. 

Vgl.  sskr.  ara  m.  HadHpeicbe,  ara  f.  Pfriem,  Ahle,  ar-paya  (cans.  von  ar) 
hineinstecken,  anlügen. 

arta  GelÜge,  v<m  ar. 

il^rv-c  t  Yerbindnng  (fVeiindaobalt),  i^v-m  fOge  atuammea,  be- 
reite. +       artn-s  m.  (Gef&ge  s)  Glied,  arti-ooln-i. 

amumto  n.  Spann,  Gespann,  von  ar  fugen,  vgL 

europ.  armaii  Spannvieh. 

ÜQ/uar-  n.  (JSpann,  bespannter  Wagen)  Kriegswagen.  -J-  lat.  ar- 
raentu-m  n.  (Spann  =)  Spannvieh,  Pferd,  Kind. 
Vgl.  an.  jörmimi  n.  Rind,  Pferd. 

armo  m.  (Gefüge)  Arm. 

a(}u6-i  m.  Fuge,  Gelenk,  Schulter.  +  let.  arma-s  m.  Schulter, 

Vorderblatt,  Oberarm. 

Vgl.  altpreuBS.  irmu  f.  Arm.  —  ksL  ram^  u.  humerus.  —  goth.  ar- 

m-i-s  m.,  nhd.  Ami. 

sskr.  irma  m.  Arm,  Vorderbog  der  Thiere.  —  send,  arema  m.  Arm. 

3.  ar  trennen,  lockern. 

griech  in  äQ-€u6s  rams,  l^fUHf  s.  aremo,  S^o^  (=  o^^}  n.  Grenze, 
pflöge  (sB  lookre)     aray,  S^v^  {=  d^^oQ»)  s.  arva  -f-  l^t.  in 

&rea  s.  äro,  arvu-s  s.  arva,  arire  s.  aray,  ra-ru-s. 

Vgl.  lit  yru,  ir  ti  sich  auftrennen,  ar*dyti  auftrennen.  —  ksL  or-j%  on>ti 

trennen,  lösen,  vernichten. 

sskr.  r-ta  ohne,  ara^a,  ara^ya  fremd,  fem,  ar-raa-ka  dünn,  ärat  von  fern, 
are  fem  s.  aro. 

aiamo  getrennt 

(Qiifio-t.  -|-  lat,  fehlt. 

Vgl.  genn.  arraa-,  nhd.  arm. 

■akr.  arma-ka  schmal,  dünn  sbst.  Enge:  zend.  airima  Einsamkeit. 

dro  die  Weite,  der  Baum. 

grieoli.  fehlt  +  l»t.  Ar-ea  f.  Baun,  Plate. 

Vgl.  Ut.  an>-t  m.  das  FVeie,  das  Dranssen,  lett  Ir-a-s  wcu  dasa., 

eskr.  iHi  abL  aiii  der  Feme,  Are  loo.  fem. 
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aray,  arayeti  pflügen. 

li^f  a^of  pflügen,  -f  lat.  aro,  arire  pflogen. 

Bemerke  die  ftlterthfimUcbe  üntarUnmig  der  Dehnnng  in  1^-0«, 

«pO-TO-f,  U.  8.  W. 

Vgl.  Iii.  ariu,  ar-ti  pflügen.  —  lul.  oij%  ora-tt  pflögen.  — >  goth. 
arjan,  abd.  erran,  mhd.  eren,  em  pflogen. 
EigentUoh  ,4ookem*'  vgl.  S  mr. 

arato  gepflügt  pari.  pf.  pais.  von  aray. 

i^o-t  gepflSgt.  +  Int.  nriUn-s  gepflfigt. 

arater^m.  Pflüger. 

tigot^Q  m.  Pflüger.  4-  lat.  arator  m.  Pflüger.  o^orii^«o-( 
^      pflfigerisoh  =  arit5riu>8  pflügerisch. 

aratro  11.  Pflug. 

ttQOTQo-v  n.  Pflug,  -f-  lat.  arätru-m  n. 

Vgl.  ksl.  oralo  n.  ralo  n.  Pflog.  —  an.  ardhr  n.  Pflug. 

arvo  Ackerland. 

Int.  arvu-8  pflügbar ,  arva  f.  arvu-m  n.  PflogUnd.  4*  ^<^<l 
=  !^Qojrr)  f.  Name  von  Oertem,  «^1^  für  d^fo^  f. 

Ackerland. 

Eigentlich  ,, locker,  lockeres  Erdreich". 

Vgl.  an.  jörvi  (=  ervan  )  m.  arena,   ahd.  ero  (—  erva*} 

m.  n.  Erde.  —  comisch  erv,  ercu  ager. 

Auch  l(Mt-  Erde  und  goth.  air-tba,  iihd.  Er-do  gehören 

CT  ar  lockern,  trennen. 

ar  praepos.  und  praefix,  aii. 

gr.  fehlt  -\~  altlai.  ar-,  so  viel  als  ad,  ar>fui  =  ad-foi;  auch  in  alilai. 
sp-or  =  ap-ud  (ap-}-:ir  und  ap-f  ad). 
Vgl.  leit  ar  j^aepos.  c.  acc.  mit,  au. 

arakno  Spinne. 

iS^jfwS-f,  d^pni'-f  m.,  iff^x^  f.  Spinne,  äffaxt^"^^  n*  Spinngewebe. 
lalrin.  aran-ea-s  a^J*       Spinne  gehörig,  m.  Spinne,  anlnea  f.  Spinne, 
Spinnewebe,  aiinea-m  n.  Spinnewebe.    Vgl.  ags.  lynge  m.  f.  Spinne, 
Spinnewebe  ? 

ark  wdiren,  aossoUiessen. 

i^»4m,  ^I^K^Hi  wehre  ab,  sehitie,  halte  ans,  eigentlich  denom.  von 
or  n.  Wehr,  aneh  in  «ivr-o^f  lelbetgenngaam  und  nodntqfnie»  + 
•ro^  wehre  ab,  acUieiee  «os,  arei-  f.  Borg  b.  arki,  aro-n>8  m.  Bogen, 
eigentlich  „Wehr*'  vgl.  arku,  arc-a  f.  Vereohlost,  aro-Ann>e. 

Vgl.  alk  dXalxuv,  das  aus  ark  entstanden. 

VgL  Ut  rak-ta-8  Sohlosael,  rak-inti  ▼ersohlieesen.  —  ag«.  algian  böten,  , 
echinnen  s.  alk. 

«kr.  aam-arc  featatellen,  rakah  rakahati  hüten,  schötseu. 
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arJd  f.  Borg,  Wehr. 

gr.  e.  trk.  4*  l^t.  an  arci^iuo  f.  ^  ' 

Vgl.  goth.  alhi-  f.  Heiligthom,  Tempel  (von  alh  s=  alk  s  ark). 

arku,  arkva  Wehr,  Bogen. 

gr.  8.  ark.  +•  lat.  arcu-s  m. 

Vgl  AgH.  earh  n.  Pfdl,  Gescboss,  goth.  arhva-zna  Pfeil. 

arkso  m.  Bär. 

äffno-t  m,  B&r,  f.  Siebengestim.  -|-  lat.  ursn-s  m.  Bär  (ursa  f. 
das  Siebengestim.  dem  Griechischen  nachgeahmt). —  kymr.arth  Bär, 
Vgl.  sskr.  rksba  ni.  Bar.  pl.  das  Siebengestirn. 
Von  ark  wehren  ?    Südcuropäiache  Grundform  arksto-sV 

ar/,  &CZ  erregen,  sich  regen. 

iSQUf/«  errege,  d^fyfuu  hflpfe,  tanse,  ^^X"^  *•  fehlt. 
Vgl.  Mkr.  TgbAya  beben,  toben,  nien,  ighA-vant  tobend,  st9nnend. 

ar/i  ni.  Hode. 

6p/*-ff  in.,  iv-oQxo-g,  ^öv-oqj(o-s.  -\-  lat.  fehlt. 
Vgl.  send,  erezi  Uode. 

arg  glänzen,  hell  sein. 

dffy-o^  weiss,  aQy-a(vm  veiss  sein,  S^-ifdo-g  m.  weisser  Fleck  auf  dem 
Auge,  «^^-  weiss  v^^l.  sskr.  rajata  weisslich,  «^ynx-  weiss,  a^-vqo~q 
Silber,  «^vyo-f  hell,  h-af>yi]i  hell,  deutlieh,  a^ffW-vO'S  (fSir  u^ytü-vo) 
weiss,  a^ia-ttt  hell  machend  vgl.  argos.  -f  latein.  ai^-entu-m  s.  argeto, 
arg-uere  hell  machon.  erweispu ,  arpii-tu-s  hell,  argü-mentu-m  Blrweisong, 
arg-illa  Thon  aus  dem  gr.  nQyikko-q  ni.  Thon  enilehut. 

argeto  heU,  weisslich,  n.  Silber. 

Aijyit-'  in  i^ita^  d^wi  (ans  dffyno'),  ^W'!^'  veies,'  bell.  4*  '>^t. 
argentn-m,  oek.  arageto-m  Silber.  »  gall.  s.  B.  in  Argento-ratnm. 
Vgl.  sskr.  rajata  bell,  weisslich,  n.  Silber,  send,  eresata  n.  Silber. 

argos,  esos  n.  Helle. 

iv-oQy^s  bell ,  deuthcb ,  dftyiv-vo'f  weiss ,  d^ta-iii  hell  machend. 
-I-  lat.  fehlt. 

Vgl.  send,  aretanb  n.  der  helle  Tag. 

ariV  erlieben. 

griech.  fehlt.  o(m>-^uvcu  ist  wohl  griechisches  Gewächs,  aus  6q.  -f-  Ist.  in 
ard-nu-s  s.  ar.Vuo,  vielleicht  auch  in  arh-or  f.  Baum  (V). 
Vgl.  sskr.  ardh  fdhate  gedeihen;  fördern,  pflegen. 

arduo  hoch. 

gr.  fehlt  -t"  ardnn-s. 

Vgl.  altirisch  ardda  snblimia,  comp,  arddn,  artu  altior,  altgal- 
liscb  in  Ardn-enna  silva  die  Ardennen.  ->  send,  eredhwa  hoch. 
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ard  netzen,  erfirischen. 

«p^M  netien,  a^-fio-s  Tranke.  -|-  Itt  fdilt. 

Vgl.  stkr.  ard  ardati  serttiebon,  wallen,  ttrömon,  fd-u  erqnicklieb,  mild, 
ird-ra  friseh,  erfirisehmd. 

ardio  m.  f.  Keihcr. 

i^6i6'S  m.  Reiher.  -|-  lat.  ardea  f.  Reiher.  In  (Qtoito  int  «  Vor> 
schlag  vor  o,  {uoiSkj  umg^esieUt  aus  oq^io  mit  JüraatsdebnoD^. 
YieUeicht  von  ard  netzen. 

arpo,  arpno  dunkel. 

d(qp-9o-tf  finster,  dunkel,  oQtp^  FinatemiM.  +  lat  fehlt. 
VgL  an.  jaip-r,  agt.  earp,  eorp,  ahd.  Srpf  luseni. 

(Von  ars  =  sskr.  cvrsh  gleiten,  strömen:) 
arsen  niäuniich. 

OQarjv ,  ft(J/5rJi'  fvog  männlich,  u.  Männchen.  -\-  lat.  fehlt. 

Vgl.  sskr.  rsha-bha  m.  Stier;   zend.  arBhau,  arshaua  m.  Mann, 

Männchen. 

arso  m.  Arsch. 

Ö^-C  m.  AHeh  (vgl.  ä^x^  ^  tt^*ite-(  daes.).  +  lat.  yielleioht 
m  ttfruBoa'in  unteres  Ende  der  Aehre  (?). 

Vgl.  aiL  ars  und  raa-s  m.  Arsch,  ahd.  mhd»  ars  (i-SManun),  nhd. 
Ars,  Arsoh  pl.  Aerse  (Luther). 

ersay  irren. 

grieeb.  feUt»  +       ^^rktB^  eirdu-,  error.  • 

Vgl.  gotb.  airsi-s  irre,  airz*jan  irre  filbren,  abd.  (irrjon)  irr6n, 

mbd.  irren  t  nbd.  irren. 

1.  al,  aleti  wachsen  machen,  nähren. 

av-aXro^  Horn,  nicht  an  ernähren,  unersättlich,  yaat^Q,  Hl-n-q  f.  dor 
heilige  Hain  zn  (Olympia,  ttX-aog  n.  (für  al-rog)  Ilain,  ak-fia  n.  Ilain  (bei 
Lycophron).  -f-  lat.  aU-re  nähren,  olere.  olescere  wachsen.  —  njlro-  in 
t:v-(t).xo-q  entsiinchl  dem  i)art.  hUu-b  in  der  Bedeutung  ,.;Tenährt". 
nl-6ct(v(t),  dk-driaxui  nähern,  nA-.7<-T0,  ttk-»ri~axto,  dl-ff^aivu)  heilen  sind  mit 
Curtius  als  Weiterbildungen  vun  ai,  auf  griechischem  Boden  gewachsen, 
aufzufassen. 

Vgl.  guth.  alan  öl  alans  wachsen,  aljan  nähren,  an.  aUi  61  aliun  nähren, 
hervorbringen,  alere. 

almo  Ulme. 

gr.  fehlt,  -f-  lat.  ulmu-8  f.  Urne. 

Vgl.  an.  alni'r,  ahd.  mhd.  elm,  engl,  eim-tree  Ulme. 

elsno  EUer,  Erle. 

gr.  feblt,  +  lat  alnu-s  f.  Erle  (filr  alsnu-s). 
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Vgl.  Iii.  alkszni-s,  elkszni-s  iu  ^d.  i.  al-k-szni-)  m.  Erle,  Eller, 
vgl.  ksl.  jelloha  =  gtmu  alisa,  ahd.  eUra  uad  ciila,  nhd.  EUer, 
Erle. 

2.  al  brennen. 

grieeh  Tielleicht  in  iXaiu  ■.  ftlaiv&.  +  1*^*  ad-oleo  olui  oleri  nltom  olire 
TerbrenneD  (Opfer),  ad-olewere  verbrennen  intn. 

Vgl.  age.  älan  brennen,  trs.  und  intrs.  il-geveorc  n.  igniarium,  an.  eld-r 
(s=  slidft-a),  ags.  eld,  ag«.  äled  hl  Feuer,  ahd.  elo  elawer  lohfarb. 

alaiv^  f.  Olive,  OellNinni. 

iliu^a,  Uuta  att.  fl&K  f.  Oelbaam.-f-  lat  oUv»,  olea  f.  Oelbanm. 

alaivo  n.  Baumöl. 

iltu^-v,  tkcno-v  n.  Gel.  -f-  lat.  olivu-m,  olea-m  n.  Oel.  —  Lit. 
al^Q>9  m.,  goth.  alev  n.  Oel  sind  entlehnt. 

alaivavent,  alaivovent  ölreiclt 

ilmK^  voll  Oliven,  OeL  -|-  lai.  oleöeoe  ölreioh. 

alaivaro  ölig. 
tkaif]q6-i  ülig.      lat.  oleari-s,  oleariu-s. 

3.  al,  ala  treiben. 

tlÄm^  iXuifpm  (IJU^^»}  treiben,  li«-ffii^,  lA»^6^,  -f  lat  m  alaeer  leV- 

haft,  rege,  ele-men-tum  (?). 

Vgl.  abd.  ila,  nhd.  Eile,  ahd.  U-jan,  ll-lan,  nhd.  eilen. 

alno  Hirscb. 

aU-€  (Ar  U-fos)  Hindi,  ihnp^  an.  YgL  Ito  Int.  fehlt. 

TgL  lit.  etaa-a,  elni-e  m.  Hireeh.  —  kaL  alfini,  j*elenl  m.  Hineh. 

alio  anderer. 

uJJio-i  für  ctAjo-i  anderer.  +  lai.  afin-s  anderer.  Das  füi*  älter  geltende 
eli-8 ,  ali-d  ist  in  Wahrheit  junger. 

Vgl.  altirisch  aile  alina.  —  goth.  ali-a  (=  alja-s)  anderer,  ahd.  ali-lanti, 

nhd.  E-lend. 

alietero  anderer, 
griech.  in  dUer^-io-c  tramd.      lat  alter  (nltaro-)  wmmmmvgß» 
feilen  ans  aliekeRH  anderer,  ursprSnglidi  niöht  bloM  von  tmmm. 

alk  wehren,  aus  ark  gl.  Bed. 

dXM'f  aX-alx^lv  abwehren,  tiXx-r]  f.  Wehr,  Wehrkraft,   (n-al^t-g  (für  /n- 
alx'Tt-i)  f.  Brustwehr  von  (naluXiuiv.      lat.  ulc-iaci,  ul^tas  sum  rächen. 
Vgl.  a^vvoj  wehre  und  räche. 
^  Dazu  ags.  ealgian  schützen,  wehren. 

alkter  m.  Wehret,  von  alk. 

ukKTtiQ  m.  Wehrer,  «JUtri|^Ho-y.  4*  1^*  Hltor  m.  Kächer,  ultor- 
in-a  raoherisoh. 
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alks  alkseti  wehren,  schirmen. 

<uU|w  wehre,  oiUx-rft»p  (för  ojU^ro)^,  wie  &tro>(  =ss  if>ro-(  der 
■Mhito)  m.  Hahn  („wehrhaft'«}.  +  l«t  ftUt. 
Vgl.  sikr.  nkth  ralnhftti  wehren,  eohftiieii. 

alt  Eisvogel. 

aXx'Vtijv  Qvoq  f.  Eisvogel.  -f~  alc-odo  f.  BiisvogeL  Gurtiiu  vergieicht 
Mch  ahd.  alac-ra  (gleioher  Bedeutung?). 

alpo,  alpako  gering,  dürftig,  schwach. 

iiiMT^,  hmianm^  litatu^,  -f  lat  Milt 

VgL  Iii.  elim  alp-eti  sehwaoh,  ohmnichtig  werden,  ■Ip-nn-e  gering,  ohn« 
niehtig. 

«kr.  alp«,  nlpnk»  gering,  schwach,  klein. 

alyo  weiss,  alijriiuo  weissUch. 

iXff>6~q  m.  weisser  Fleck,  «tXifove '  Uvmwt  Hesych.,  uXtftvta  •  ^  livxti  Weiss- 
pappel Hesych.      lat.  alba-8,  ambr.  aUn-,  sabin.  alpn-e  weiss,  alUnen-s 
weisslkdi,  AlUnios  rfim.  ESgenname.  YgL  slavodmtMh  albhadi  Seliwan. 
■kr«  rabhasa       lebhalUr  FWbe,  stechend,  grell. 

av  aveti  sicli  sättigen,  gütlich  thun,  gern  haben,  be- 
kehren, beachten. 

(«/^I  tt  sättigen,  ti-ufvat^  ft-ffat,  a-i$riv,  ad-driv  (auB  «/•-J»?»')  reichlich  (wie 
ßä-6Tjv  von  /S«),  «-Jo-f  m.  (nicht  Neutrum)  Sättigung,  L'eberdruss  (für 
oA-^o-i,  wie  ßci-6o-<;  Gang  von  ßa),  üSri-xojiq  gesättigt  (denom.  von 
a-So^  vgl.  ßaS-t^bi  von  ßttSo-g);  atto  (für  djrt-jtü)  beachten  vgl.  sskr.  avi 
beachtend,  -f-  lat.  av-eo,  ave-re  gern  haben,  sich  gütlich  thun,  avi-du-s 
begierig,  av-äru-s  habgierig. 
Vgl.  ksl.  j-av6  offenbar,  u-raü  m.  Sinn,  Verstand. 

aikr.  ar,  «fati  sieh  sifttigen,  gütlich  thun,  erfreuen,  gern  haben;  begün- 
stigen, heUisn,  sohfitien,  av-i  beachtend,  nd-av,  pra-av  beachten,  ner- 
koi  a«f. 

avos  n.  Gunst,  Beistand. 

tv-Vfl^  freundlich,  doaa^u  helfen.  -|-  lat.  iehlt. 
Vgl.  68kr.  avas  n.  Gonst,  Beistand. 

anro  gewinnend,  geniessend  (av-f  ro). 

iMT-cnn^AiMs  geniesee,  gewinne,  «r-aiv^iSi»  wegnehmen,  ranben.  ^ 
lat.  in  ad-6rea  f.  Siegesgewinn,  Sieg,  Beute. 

ans,  ausi  f.  Ohr. 

ovoi^  ovttT-otf  mog  n.  Ohr.  -f-        auri-s  f.  Ohr,  aus-coltiri. 
Vgl.  lit.  aosi-s  f.,  preuss.  auBi-ns  acc.  pl.  —  ksl.  ucho  n.  gen. 
/  niese  und  nehm  Ohr.  —  goth.  ansö  (Stamm  ansan*),  ahd.  örA, 

nhd.  Ohr  n.  —  Irieeh  6  (s  ans)  Ohr. 
Tod  st      beaohten.  , 
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avis//  wahrnehmen  von  avis  (von  av)  durch  *vä 
dh4  thnn  weitergebildet.  v 

ut99tevo^M,  tja&oytjv  nthme  wabr,  dhi^nots.  -f  lai.  audio  höre, 
alt  oitdier. 

1.  avo,  avüii  III.  Grossvater. 

griech.  fehlt.  lat.  avu-s.  av-ia  Grossvator,  Grossniutter ,  avuu-culu-s 
Mutterbruder,  av-itu-s;  avilla  altes  Schaf  Grossmütterchen). 
Vgl.  lit.  av-yna  s  m.  Oheim,  preuss.  awi-s  m.  Oheim.  —  ksl.  uf  ( avya) 
m.  Oheim,  u/-ka  f.  Taute.  -  goth.  avoii-  f.  Grossmutter,  an.  ah  ( avan-) 
m.  Grosflvater,  ags.  eäui,  nhd.  6-h-eim  m.  Oheim,  Schweatersuhn  (aus  au- 
ima  =  auja-ma).  / 

2.  avo  Pronominalstamm. 

lat.  in  (on*lo}  ouI-r.  ul-tra,  ul-trö,  olier>ior,  ultima'».  ^  griech.  in 

TO-f,  {-tav-To-v  (=   i-^-at^O'To)  u.  8.  w. 

YgL  kil.  ovii  dieaer.  —  aend.  altpers.  ava  jeuer. 

3.  avo  praefix  weg,  ab. 

md^t>-f  u.  8.  w.  +  lat  in  an-fero. 

YgL  preun.  an-  a.  B.  aa-rnft-anm-n  Abwaibhnng.  —  kal.  u-  ab,  m^g. 
atkr.  ava  weg,  aarfiok,  ab,  herab. 

avi  m.  Vogel.  ' 

griech.  in  «/*ro-j,  aißtiö-^  (=  aßi-tio-i)  m.  Adler,  -f-  lat.  avi-8  ra.  f. 
au-cepa. 

Vgl.  sehr,  vi  m.  vayas  n.  Vogel,  Gevögel. 

aveso  Hafer, 
pn'iech.  fehlt.  -|-       avena  (für  avea<na)  f.  Ualm,  ilafer. 

Vgl.  ksl.  OV18U  ni.  liafer. 
Wohl  xu  av  sättigen. 

as ,  asd  dörren. 

«jjB  f.  aC«»  «{iKA^Mf  iißüM^^.  -I-  lai.. irrere,  ard-eo,  ardor  (lur  aador). 
Vgl.  gotb.  as«g6n-  f.  Aach«,  abd.  easa,  nhd.  £sbc. 

äs  a^tai  sitzen. 

^/u«t,  TiO^at  sitzen.  -|-  lat.  vielleicht  in  änu-s  (tnr  ftB-nu«B?)  m.  Gesass. 
Vgl*  sskr.  as  äste  sitzen. 

äs,  äsio  n.  Mund. 

griechisch  nur  in  na^ri'io-v  n.  Wange,   eigentlich  was  neheu  TtttQ«  dem 
Munde  17*10  für  y]nin  —  sskr.  äsya  ist,  vielleicht  auch  in  »/tan-  ovoi  f.  Ge- 
stade, das  sich  wohl  mit  lat.  üra  1.  Rand,  Gestado  vergleicht  «4»  lat  öa, 
or-iK  n.  ör-are,  os-culu-m  n.  (Mäulchon  =■)  Kusb. 
Von  au  aihmen,  hauchen. 

asar  n.  Blut. 
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taQy  fioQ,  höot.  iftQ  n.  SafL,  Blut,  -f-  alilat.  assir  n.  Blut,  assar-ätu-s  mit 

Blut  angemacht.   Das  ss  itt  Schnörkel. 

Vgl.  l«tt.  Msin-s  in.  Blut;  «akr.  iMsn  n.,  aara ,  aszj  n.  filot. 

(Vou  as  „schiessea" :) 

asisto  schiessend,  Schuss. 

drot^  IB.  PfaU.  +  lat.  vuta  f.  Halm  .(?). 
Ygl.  nkr.  anah^ba  am  besten  aohieBBend 

aseno  m.  Esel. 

dt'O'S  für  oavo-g  m.  Esel,  -f  lat.  asina-s  m,  Biel,  demin.  asel-lii-a  f&r 
aaen-lu-s.  Aua  asellus  find  wohl  schon  sehr  frfih  entlehnt  lit.  aaila-B, 
kal.  oaila,  gotb.  asilu-s  m.  In  Nordenropa  ist  der  Bsel  bekanntlich  nicht 
lieiiDisoh. 

asmo  wir,  unser,  pron.  j)ers.  1  ps.  pl. 

a^ufg,  r/wfK,  fju^-Ttgo-g,  äu6~g  unspr.  -}-  lat.  fehlt. 
Vgl.  »skr.  asma  pron.  per«.  1  ps.  pl.    7,end.  ahma  uiiBei. 

asmo  unser. 

ä/i6^  onser.  +  lat.  fehlt. 
Tgl.  send,  ahma  unser. 

L 

i  nom.  is  it  pron.  demonstrat.  der,  er. 

griech.  nur  dialect.  acc.  l-r  ihn,  ovrotf-/,  tittwoa^i  u.  a.  w.,  nnd 

(fH-'c  za).  -f  lat.  is  ea  id,  i-tem,  i-tl-dem,  i-t&,  i-tefo-m. 

Vgl.  gotb.  i*B  er,  i-ta  es. 

idv.  ayam,  iyam,  idun,  Themafcnn  id. 

itam  adv.  so. 

j(riech.  fehlt,  -f-  itom. 

Vgl.  sskr.  ittham  (für  itham  vgl.  ka-tham  wie),  so. 

itat  ad?,  abl.  so. 

griech.  fehlt,  -f  lat  \i&  f^o. 

Vgl  sskr.  ittbA  so  (f&r  ithft  vgl.  ka-tbA  wie),  itthit  so:  send,  itha 
sOf  wie. 

iü  adT.  so. 

griech.  fehlt.  +  lat  iti-dem  ebenso. 

Vgl.  sskr.  iti  so  (Bildimg  wie  ka-ti  qvot,  ta-ti  tot). 

itero  anderer,  compar.  von  i. 

griech.  fehlt,  -f  lat.  nur  in  iteru-m  acc.  a<lv.  zum  anderen  Male. 

wiederum. 

Vgl.  sakr.  iUra  anderer. 
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aikvo  der  gleiche  (ai  ^  kvo). 

griech.  fehlt.  -|-  lat.  aequu-s. 
Vgl.  Bskr.  eka  einer»  derselbe. 

aiso,  eiso  pron.  demonstrat.  dieser  (ai+so). 

grieeh.  fehlt  -4-  oik.  efao-  jener,  nmlif.  eto*  jeDer  e.  Corteeii  I,  886. 
Vgl.  nkr.  edia,  eeb&,  etad;  and.  ateha,  aMa(  diaear. 

oino  unus  (oi+no). 

oirri  f.  die  Eins ,  As  auf  den  Würfeln.  +  aHlat.  oino-s,  lat.  iknaH^ 
(Uln-s  (=  6n-ula-i). 

Vgl.  attariieh  öin,  6eii,  fafit  vn.  ~  aUprenaa.  aiiiM,  Iii.  y  flnai 

kd.  int.  —  goth.  ain-a>e,  nhd.  ei», 
iikr.  ena  (e-l-na)  heiMt  dieser. 

oivo  einer,  allein  (oi-j  vo). 

o7os  einer,  einzig,  allein.       lat.  vgl.  oi-no-B,  tt-na^S. 
Vgl.  altpers.  aiva,  send,  aeva  einer. 

2.  i  eimi,  eiti  gehen,  eks-i  herausgehen,  apo-i  weg- 
gehen, npo-i  unter-,  eingehen,  ein-,  be-sdileiphen, 

skon  i  zusammenkommen. 

i,  tlfit,  klat  gehen.  -\-  lat.  e-o,  is,  it,  itum,  ire  gehen.  Mit  lat.  in-itiu-m 
n.  vgl.  Bskr.  ityä  f.  Gang.  —  tig-ttri^'t  znm  Eingang  gehörig,  l|-«rii^M>-; 
som  Aasgang  gehörig  gebildet  wie  trans-itorin-s  zum  Durch-,  üebergang 
geh8rig(tSHia4torteTecibergehende).  —  Sat-nfn  gehe  fort,  l^ci^i  gehe 
heiane,  üiih-ufn  g«he  mil,  konuM  aoiaiiiinea,  ^<tfit  gehe  miter  Etwai, 
gebe  hinein;  beeohleiche  vgl.  lat  ab-lre,  es-lre,  eo-^,  enb-lre  eingehen, 
flimchleiehen,  aub-ito  pldtiUeh. 

Tgl.  Itt  ehni,  ai-ti  gehen.  —  kd.  i-d%  ging,  i-ti  gehen.  —  goth.  i-d4M 
ging. 

aakr.  i  eti  imaai  gehen. 

ito  gegangen  part.  pf.  von  i. 

tlno(k-iJo-i  unzugänglich,  Jm-rzciQ-tTo-^  schwer  zu  passiron ,  f«J- 

/i(jui-iro~<;  leicht  zugänglich,   afda^-fto-i  f.  sc.  6<foff  Strasse  für 
Lastwagen,  -f-  lat.  itu-s  in  circum-itu-B  u.  g.  w. 
Vgl.  sskr.  dur-ita,  zend  duzh-ita  schwer  zugänglich. 

ita,  itayeti  gehen,  denom.  von  ito  pari 
p£  von  i  gehen. 

Iri}-  in  hfi-tiov  man  muss  gehen,  Ir^-r-Mtd-^  dravf  loa- 
gebend  tod  */ri}-ri;f  sinngleich  mit  trij-s  -|~  btt  Ho,  itlre 
gehen,  umhr.  eta-  abgeleiteter  Verbalstamm  ss  itlre; 
etato,  etata  f&r  etatom,  etatam  =  lat  itAtam  an  gehen. 

itio  das  Gehen,  Gang. 
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griech.  fehlt.  +  Iftt.  in-itiu-m,  ex-itiu-m. 
Vgl.  sskr.  ityä  f  das  Gehen.  G&uf^- 

oimo  ra.  Gang,  Weg,  Bahn. 

olfio  f  m.  oSfAti  f  Gang,  Weg,  Baho.  4"  ^  fehlt,  vgl.  Mfa-m. 

VgL  lit.  ei-i-me  f.  Guig,  Steig. 

nkr.  flma  m.  eroaa  n.  Gang,  W^,  Bahn. 

aivo  Leben,  Lebensdauer,  Zeii 

«d>ft,  tiUif  iti  immer,  täß-^  m.  Lebensdauer,  Zeit  +  lat.  alt 
aevn-e  m.  most  aevu-m  n.  Daoer,  Zeit,  a«-tAt-  f.  ani  aevi-tit-, 

ae-ter-nu-8  aai  aevi-temu-s. 

Vgl.  goth.  aiv-ft-e  m.  Zeit,  Ewigkeit,  halis-aiv  adv.  kaum,  je. 
lekr.  &ya  (s  aiv)  m.  n.  Leben,  Lebenneit 

3.  i  aina  drängen,  bewältigen,  nehmen,  &S8en. 

«fnyc«»  nehmen,  fiwien,  ibro-«Arv/i«»  w^ehmen,  tl-wxo^  awgMriUt, 
#Aanr«  &  Lebantweiie,  «Mh»  ibrdere,  afr*io<«  aohnld  (vgl.  atkr.  «naa 
Sdhnld),  «Ir-fo  t  eebreckliofa  (vgl.  sskr.  enaa  Schieeken),  «if*^^ 

nebme.  +  lat  ft-tor,  alt  oitor  (eieb  nehmen),  oeldeeh  ae4eit  gen  ag.  par- 
tasy  lat  aem-ma,  aeromnn-la,  aero-iolre,  aeite-. 

y^l.  wäkx,  in  (i)  inäti,  inoti  drangen,  bewältigen,  in  der  Gewalt  haben, 
enM  n.  VVevel,  Fluch,  Unglück.  Sünde;  zend.  adnaiih  n.  Strafe,  Baohe. 
Aa<di  gem.  ai-tha-  n.  Eid  gehört  dieser  Wnrsel  an. 

aios  gen.  aiesos  n.  Erz,  Metall.  • 

griech.  fshlt  +  lat  aea,  aeria  n.  aaa-oolu-s,  aa8oal-Ano*a. 
Tgl.  goth.  aia  g.  aiiis  n.  En,  Geld,  ahd.     n.  En. 
sskr.       n.  Metall,  En. 

Lisst  sieh  aneh  n  3.  i  stehen,  vgl.  sskr.  ena,  eta  beweglieh, 
schimmernd,  griech.  «fve-JU»-f,  «loio-;  beweglieh,  aohimmemd. 

aiesino  ehern,  metallen  adj.  von  aios. 

griech.  fehlt,  -f-  lat.  abenu-s,  aenu-s,  aeneu-s. 
Vgl.  ags.  aeren,  as.  ahd.  mhd.  erin  ehern,  von  Krz. 
send,  ayaiiha^na  metaHen,  eiioi'ii. 

airä  f.  Grasart  (Lolch). 

«?pf<  f.  Grasart,  Lolch,  -f-  lat.  fehlt 
Vgl.  Bskr.  era-ka  f.  eine  Grasart. 

airo  nehmend  (ai+ro). 

«d^-si,  «l^-ei»,  nehmen,  wfthlen,  «I^»t4S-c»  -|~  hi^  hi 

aemnna  f.  Last  aeramno-ln  f.  TragraS^  aara-aoftra  heisehen,  bet- 
teln, aer&n-  m  Korb. 

iVVie  von  ik  stechen?): 

aikmo  Spiess. 
«(jffir  f.  Sidess.  -|-  lat.  fehlt,  vgL  ioere. 
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Vgl.  Ht.  #Mna-8,  j-etBma-s,  preusa  aysmi-s  BraUpiesH  (aat  aik- 
ssnift-?). 

aikla  Spitze. 

itJxloftU  ftMfiftt  rov  ßHovg  Ilf'Rycb. -f*  iriRch  ael  fuRcina,  irideoa. 
Vgl.  preDti  aycttlo  f.  Nadel       kal.  igla  f.  Nadel,  Pfriem?). 

\x  befrehren  (vgl.  n/). 

ixarih<  hejjelirei)  (Hpsych.),  f^-rof,  tx-rtov  n.   -|-  lat.  imä  {=■  i/ma)  in 
imä-gon-  Bild,  imi-ti-ri  iiachalimen ,  ae-mu-lu-s  nacheifernd. 
Vgl.  Iii.  ig-iju,  igi-ti  etwas  erstreben,  sich  Mühe  geben,  aik-sztyti  ver- 
langen. 

aakr.  Ih  Ihate  aicb  beatreben,  begehren,  ih&  f.  Streben,  Wonacb,  an-ebaa 
ohae  Nebenbohler. 

ig  Schmerz  haben,  verdrossen  sein. 

Yielleicbt  in  o?jt-ro-^,  olirr-^-f ,  oimit^  (s  ol»r<^-M»).  -f*  ^^R^* 

aegro-ta-8. 

Vgl.  lett.  ig-stu,  ig-t  innerlich  Schmers  haben,  verdrossen  sein.  kal. 
j-^xa  f.  Krankheit,  Schwaohheit. 

\d  entzünden,  entflammen,  erhellen. 

i»-aivti(u  '  OfQfJiafvnai  Hesych  /^-«po-v  hell,  klar,  «f.Vw  iianune,  «/^-ij^, 
aI9-^',  uld-alo'S  Russ,  at&-ovat(  f.  Halle.  -|-  lat.  in  aed-e-s,  aes-tu-s, 
aes-tas  tätis,  aestivas  sommerlich  (für  aestat-ivn-s). 
Vgl.  Bskr.  idh  ind-dhe  entsOaden,  entflammen ,  edha  entafindend,  aidh  f. 
01iith,  Flamme.  —  ahd.  eit  m.  Glnth,  SehetterhaofeD.  —  iriach  aed  Feaer. 

i»7ro  hell,  klar. 

iHttQo-i  hell,  klar.  -\-  lat.  vgl.  idu-s  Vollmond  (?). 

Vp:1.  Hokr.  vidbra  (vi-^-idhra)  hell,  klar,  idhnya  zur  Hiinmelshelle 

gehörig  vgl.  ulitQio-g. 

ai*v,  ai«Vo,  aii9os  Gluth,  Flamme;  anzündend. 

«M-f  flammend  nvq-iu&o^  Feuera&ndend,  al^  i  m.  tä^its  n. 
Brand,  Gluth  -|-  lat.  in  aes-tät  f.  Sommer  (Gluthseii)  von  aed  =s 
sskr.  aidh  durch  Sccund&rsaCfix  t4t. 

■Vgl.  neilirisch  aodh  Feuer.  »  ags.  &d,  ahd.  eit  m.  Olutb,  Schei- 
terhaufen, mhd.  eiten,  verleiten  bremien,  verbrennen. 

ai^etn  m.  Brand. 

grieeb.  fehlt  +  lal.  aeatn-a  m.  Brand.  - 
Tg),  askr.  edbatn  ra.  Brand,  Fener. 

ai»Vi  Heerd,  lleerdmnm. 

nmcedon.  itii-s'  (a^dQft  für  «/^t-f,  wie  t'rlicllt  aus  niai  tMioii  tiJf] 
Himmel  v^l.  nliti,o,  maccdon.  «Jaio-i  Rus8  —  griech  mttalu-t 
Kurs.  -|-  lat.  aede-s,  aedi-um  f.  eigentlich  wohl  Ueerd,  dann 
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Hoardnnm,  Zimner,  .wie  miaer  t^Stabe**  «gwitlidh  den  Ofen  be? 
Mielmet. 

.Yergleielie  mueh  M^oviut  f.  Halle. 

id  aid  schwellen. 

li-tO't  (gewölbt)  gekrümmt,  tiSvo-u),  tS-r]  saltus,  ,,Solhng",  oiö-oq  ra.  Ge- 
ichwulst, oid-aX^o-g,  oiS-ävtü,  oiö-tita  schwelle,  o?(f-u«  n.  Schwall,  -J-  altlat. 
aemi-du-m  ■  tumidum  (wie  von  aorae-  (=:  aed-mt-)  schwellen). 
Vjrl.  ksl.  jadro  (=.  Mro)  n.  Bausch,  Wölbung,  jadü  (=  ödü)  m.  Gift.  — 
ahd.  eiz,  mhd.  eiz  m.  Geschwür,  Eiterbeule,  an.  oit-il-l  m,  Drüse,  an. 
eit-r  n.,  ahd.  eitar,  nhd.  eiter  n.  Giftf  nhd.  Eiter  m. 
Hkr,  indn  m.  Tropfen,  ind-ra  m.  Indra,  id  f.  Schwall  (oder  s:  iih  f,). 

aido,  aidos  Geschwulst,  Gescliwur. 

oliot  TU  Geschwulst,  Geschwür,  -f-  lat  fehlt. 

Vgl.  an.  eit-il-1  m.  Drüse,  ahd.  eiz,  mhd.  eia  m.  GeaohvraUt,  Qe- 

adiwiir,  Eiterbeule. 

aidman,  aidmo  Sohwall. 

otSfutt',  ot^fM  ^aUoM^s  Schwall.  alüat.  aemidu-m  *  tnmidiim 
(von  aem^  s  aedmö  und  dies  denom.  von  aedmo-). 

ib  eib  triefen. 

ilßt»  lasse  triefen,  strömen,  iß-avt]  f.  Brunneneimer,  Iß-dt]  f.  Zapfen  zum 
Ablassen  des  Kielwassers,  olß-o-s  ra.  Stück  Fleisch  aus  der  Wamme  des 
Ochsen  („saftig'').  +  lat  in  Aber  (ans  oiber),  Aber-tas,  tber-tQ«s  üppig  (?). 

1.  is  schnellen,  schwingen,  antreiben;  beleben,  fordern, 
grieoh.  in  tiofitu  %.  isay,  UUim  a.  iiaiiie,  Utqo^,  it(f6^  s.  iaaro,  io^  Heil 

8.  isvo.  -\-  lat.  fehlt. 
•  Yjfl.  sskr.  ish,  ish-yati  in  rasche  Bewegung  setzen,  schnellen,  schleudern 
(aus  as  asyati  werfen),  ish  ish-näti  schnellen,  schwingen,  antreiben,  er- 
regen, ish  f.  Trank,  Labosg,  Erquickung;  Saft  und  Kraft,  Frische,  Ge- 
deihen, Wohlstand« 

isay  isayeti  erfrischen,  beleben  (heilen). 

iaofiat  heile,  itt-fffd-f  Arzt.  fehlt. 

Vgl.  Mkr.  ishay  saftig' sein,  schwellen;  fhich,  rege,  rührig,  krif- 
tig  tein;  erfhsohen,  ttarken,  beleben. 

isan  isaniati  erregen,  beleben. 

laipm  erqnioke,  belebe  (wärme),  tvff-^v,  -f  l^t.  fehlt 

Vgl.  sakr.  ishany  auftreiben,  erreg««  (iahay  beleben,  erfrischen). 

isaro  frisch,  kräftig,  heil  (heilig), 
ja^-f,   /c^-f^sch,  kräftig,         tg  rüstige  Kraft;  heilig,  -f* 
lat.  fehlt. 

Vgl.  sskr.  ishira  saftig,  erquickend,  erfrischend;  frisch,  biüheutl; 
kruftig,  muthig,  rasch,  rüstig,  munter, 
risk,  iadofftro.  W«rt«rbtt«b.  U.  3.  Aufl.  3 
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isvo  m.  Pfeil. 

/o-f  m.  Pfeil.  -\-  lat.  fehlt. 
Vgl.  Mkr.  ishu  m.  Pfeil. 

2.  is  suchen,  begehren,  fordern;  woflär  halten,  soh&fzen. 

gF.  in  f^r^r-  f.jWille  (too-T^r),  Ufu^e  m.  Verlangen  (Suffix  wie  in  eskr. 
ad-mara,  gbae-mara  gefriang).  +  lat  nor  in  aei>tinilre  aeh&tcen  (vgl. 
olffiijuMSw?),  labin.  aiao-s  Gebet,  Bittopfer,  nmbr.  esanu  Opfer. 
Vgl.  Iii.  jesköti  Baohan  von  ksl.  iska  f.  petitio.  —  ahd  eiscön  h-eischen, 
goth.  ais-iai-  aobteo,  an.  aes-ta  fordern,  ahd.  eri  f.,  nhd.  Ehre  ((Grund- 
form aisan-) 

Vgl.  sskr.  i8h,  iochati  {=  is-skati)  suchen,  aufsuchen,  wünschen,  begeh- 
ren, pass.  ishyate  vorpeschriehen  sein,  für  etwas  gelten,  gehalten  werden, 
ish-ta  gesucht,  erwünscht,  lieb,  esha  m.  das  Aufsuchen,  Wunsch,  Wahl, 
esha^a  f.  das  Suchen,  Verlangen. 

u,  u. 

1.  u  av  schreien. 

ata«,  ilv-iN»  (=  i!/f-a«)  •dureien,  dii-t^  Schrei,  Ruf.  +  lat.  ovAre  jauchaen, 
frohlofliMn. 

Vgl.  ksl.  v-y-j%  v-y-ti  tönen,  heolen,  vy-tije  n.  Geheal. 
■akr.  n  avata  aohrden«  brifflan. 

2.  II  eveti  anziehen,  kleiden. 

griechisch  nur  in  v-ut]v  /rog  m.  dünne  Haut,  Netzhaut,  Membrane,  -f»  lat. 
ü-ter  m.  Schlauch,  o-meu-tu-m  Fetthaut,  Netzhaut,  Membrane.  6-cre-a  f. 
Beinschiene,  ind-uo  ind-iitum  induere  anziehen,  ind-ücula  f.  ind-ümen-tuni, 
ind-üsiu-m,  ind-uvia-e  Kleidung,  ind-uviu-m  Rinde  am  Baum,  ex-uere, 
ex-uviae,  sub-ücula  f. 

Vgl.  lit.  an-nu,  an-ti  dieFfisae  bekleiden,  an-la-e  m.  Stiefetaebaft.  —  kal. 
ob-vu^  ob-nti  die  Fäsae  bekleiden,  na-maf.  Bant,  u*nnü  m.  indnmentnm. 
aend.  av  avaiti  geben,  eingehen,  ao-tbra  n.  Sobnb. 

umen  n.  Hülle,  Haut,  Membrane,  von  ii. 

vuriv  ^vog  m.  dünnes  Gewand,  Hülle,  Häutchen,  Membrana.  -\~ 
lat.  omen-tu-m  n.  Haut.  Netzhaut,  Membrane,  vgl.  ind-ünien-tu-m 
n.  Gewand.  Die  Vocalsteigerung  in  umentum  ist  jüngeren  Datums, 
wie  z.  B.  lat.  foliu-m  =r  (f  vXXo-v  (tf  vXM-r)  Blatt. 

aukro,  aiiklo  Kleidung,  Fussbekleidung, 
griech.  fehlt.  -|-  lat.  öcr-ea  Beinicbiene,  Kamaeohe,  ind-6enla, 

Buh-ücula  f. 

Vgl.  lett.  auUa  f.  vgl.  lit.  aukle  (=  auk^a-}  f.  Fusabinde,  a. 
Bugge,  Zeitschrift  XX,  2,  ä.  137. 
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(uk)  auk  dörren,  brenneo. 

«fjf-/io-f ,  avxiti-n,  avxfi7j-^.i.  -|-  kt.  aala,  oUa,  dU  f.  Topf  (für  »uxla 

wie  orhelit  aus)  auxil-la  f.  Töpfoheu 

Vgl.  sskr.  ukha  in.  Feuertopf,  Topf.  —  goth.  ftoh-na*,  abd.  ovan,  nhd. 
Ofen  m.  besser  ni  tnpo-g, 

ng  nefasen. 

grieeli.  anr  in  vy-^o^  nass,  feoeht,  vy(f-^Um,  vy^-^th,  vy^rns,  vy^ 
9t99m,  -4-  ftveo  (f&r  ngveo),  ihrd-re  aan  Bein,  Ave-MMre,  Avi-dii-t  = 
M«-«,  ftT-or,  ft-mor,  Ami-da*^,  il-B-gon-  f.  Fonohtigkeii  4m  Bodens  (von 
Alf-  und  dies  von  üla-s  aus  Avnln-Sfi  von  derselben  Basis),  ül-ez  ids  m. 
rosoiMurinfthnlicher  Straneb  (Botmarin  =  roe  marinom,  lU^  Meer- 
thau). 

Die  europäische  Form  war  vag,  vergleiche  an.  vök-r  (Stamm  vakva^ 
feoebt,  vökva  adba  nase  sein,  vökva  f.  vökfi  m.  Nisse,  Feuohtigkeit. 

ngo  nass,  feacU. 

grieeb.  vgl.  vy-^f.  -f-  l^t»  A^  Basis  von  ftv^,  ftveeoere. 
Ygl.  an.  T5k*r  (a  vakva-s)  nass,  fsaebt. 

(Von  ud  auf,  hinauf;  aus,  liinaus». 

|Vgl.  gotb.  üt,  ahd.  üz,  nhd.  ans. 
■skr.  ud  auf,  hinauf;  aus,  hinaus;  zend.  uq  uz. 

usiero  der  spätere  (obere,  äussere). 

v9Tt(fo-{  der  spätere,  Henfo-y  sp&ter,  Ar-roro-^,  vatar-to-g  der 
letzte.      Ist.  fehlt. 

Vgl.  sskr.  ntfcara  der  obere,  sp&tere,  ottaram  adv.  aoe.  weiter, 
später. 

t&BX^  oni'^ar  n.  Eater. 

o^^<i|t  g.  oi^^cmoc  n.  Bnter.  +  lat  Aber  n.  Euter. 

YgL  Kt.  vdr-dti  eatem«  ^  ags.  Ader,  ahd.  Ater  n.,  nbd.  Euter  n. 

sakr.  Adhar,  Adhan  n.  (anck  odbas  wird  ang^eben)  Eater. 

ud,  und  netzen  (aus  vad). 

i-^-ü^j  g.  vdta-oi  n.  «v-fJpo-f,  vS-^-g  m.  vd-Qo  f.  Wasserschlange,  -f" 
lat.  unda  f.  Woge,  Wasser,  uiidä-re,  und-osu-s,  undu-la,  undul-äre,  un- 
duli-tu-8,  ab-uudare. 

Vgl.  lit  vandA  ens  m.  Wasser.  —  ksl.  voda  f.  Wasser.  gotb.  vat6 
(vatan-)  n.,  abd.  wasiar  n.,  ags.  vaet,  engl,  wet  nass,  gotb.  vini-m-s, 
nbd.  Winter. 

1.  udro  Wasser. 

iivvd^f  wasserlos,  v^Qo-tpofjo^  -f*  fehlt. 

Vgl  as.  watar,  abd.  wazar,  nbd.  Wassf^r  n. 

sskr.  udra  in  an-udra  wasserlos,  sam-udra  m.  Meer,  Oceao,  udr- 

in  wasserreicb       'YiJ^  ifc^). 

8» 
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2.  udro  ein  Wasserthier  (Otter). 

ti^s,  vdQtt  f.  WaMoraohlange,  auch  ein  kleinei  WMserthier, 

fv-vd^'t^  f.  Otter  ist  von  vi^  Wasser  gebildet.  -4-  lat.  fehlt. 
Vgl  lit  udra  f.  Otter.  —  lul  v-ydra  f.  Otter.  —  ahd.  ottir  m., 
nhd.  Otter. 

Hpkr.  udra  m.  ein  Wasserthier  (Krabbe  oder  Fiaohotter);  send.  ^ 
udra  m.  Otter  oder  Wasserhund. 

unda  (oder  ähnlich)  Woge,  Wasser. 

grieoh.  fehlt.  +  lat.  unda  f. 

Vgl.  lit.  vandA  g.  Tandene  m.  —  preoM.  nnd-a-e  m.  Waner. 

lipo  untrr  Pratix  und  Präposition. 

vno  unter.  -|-  lat.  K-ub  unter,  mit  einem  unerklärten  vorge»chlagenen  a. 

Vgl.  goth.  üf  als  Verbalprafix  auf,  als  Praeposition  unter. 

sskr.  upa  als  Praefix  herzu,  hinzu,  als  Praeposition  unter,  bei,  auf,  zu. 

upero  der  obere.  ' 

griech.  nur  in  vniQu  t  das  obere  Baa.     let.  t-openi't  der  obere, 

supra,  super-ior. 

Vgl.  aps.  ufera,  ufora  der  obere. 

sskr  upara  der  obere.  f 

nperi  ftber,  Praefix  und  Praeposition. 

vJKii^,  wfi^  fiber.  -4*  ^  a-vper  Aber. 
Vgl.  gotb.  nfar  fiber. 
ttkr.  npaii  oben,  fiber. 

upemo  der  oberste,  snperl.  zu  upo. 

griech.  fehlt  -|-  lat.  8-ummtt>8  (für  s-upmu-s). 
Vgl.  ags.  ufema  der  oberate,  bfldiate. 
•skr.  uparoa  der  oberste,  bdebste. 

üro  1.  Wasser,  2.  Urin. 

ovQ'itt  f.  eni  Wasservogel  {?),  ov^o-y  u.  liurn.  -f-  lat.  ür-inari  unter»  Was- 
ser tauchen,  \on  ürina  Wasser,  sonst  heisst  ür-ina  1.  Ham.  Die  Bedeu- 
tung ,,Harn''  ist  gräco-italisch.  —  Besser  onro? 

Vgl.  lit.  j-ure  f.  Meer,  das  Hafl.  —  an.  ür  n.  Feuchtigkeit,  feiner  Regen. 
8skr.  vär,  väri  n.  Wasser;  zeud.  vära  ni.  liegen,  vairi  n.  See,  vairya  n. 
Kanal.  — -  ags.  var  n.  Meer. 

urko  irdenes  Gelass,  Krug. 
vllX^  f*  irdenes  Gefäss  Att.  4*       uro-eo»«  m.  Krag,  Weiterbildung  durch 
-eo-s  wie  oft.  orca  f.  Tenne  gehört  wohl  nicht  hierher. 

ul,  ülul  heulen. 

Mi-M»  bellen,  dlol-v-(  beulend,  oloX-vyri  Geheul,  oloX-vC»  heulen.  -|-  lat. 
ttl-ucn-s  Kans  s.  nlnka,  nlol-a  f.  Kaos,  ulul-4re  heulen,  nlulA>men,  nlnlft- 
tn-e  n. 
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Vgl  tit  al^,  nlii-ta  hwlen,  nlola  bango«  ee  raoscben  di«  WeUen. 
flikr.  alfikft  m.  Ente,  Ew»,  alali  beulend,  Geheal,  uMlii  healend. 

iilä  ulayati  heulen. 

vltuü  heulen,  bellen,  -\-  lat.  ulucus,  ulula,  ulalare. 
Vgl.  lit.  ulo-ju,  ulü-ju,  ulü-ti  heulen. 

uluko  Kauz.  ^ 

jcnnech.  fehlt.  4-  I^t.  ulucn-s  Eule,  Kmu. 
Vgl.  sskr.  ulttka  m.  Eule,  Ems. 

ullilu  heulend. 

ololV'S  heulend,  oAoAt'-fw,  oXoXvy^.  -f-  lat.  ulula,  i^lalare. 
Vgl.  sskr.  ulülu  heulend. 

ululil  ululäycti  heiilen. 

griechiecb  vergl.  viow,  oXoXth-Sf  61oX6(m,  +  lat.  ulula,  aluUre, 

nlnlämen,  ululä-tu-s.  . 

Vgl.  Iii.  ulula  bangoe  es  rauBcben  die  Wellen. 

1.  US  enseti  brennen,  sengen. 

tSm  brenne,  senge,  tSü-tQa  f.  Sengplatz.  4*        ^ro  uni  uetom  ftnrs 
brennen,  ur-tiea  f.  Nessel. 

am^i-us,  am^i-euseti  amburo. 
dfi^vn  amburo.  -f*  lat  ambüro. 

nsto  gelnnont  pari.  pf.  pass.  van  os. 

irr^  *  rb  nfQUif&ov  Hesycb.  (dialect  fÖr  ttfnS-v  vgl.  ßw9^)  • 
Jil^^ot  Heayeb.  für  ßvatd-if  von  ßiivio) ,  ßCta  stopfen  (Stamm  ßva-).  \ 
Nach  Cnztins  Studien  IV,  202.  -f"  ^  ustu-e,  amb-neta-e. 
Vgl.  eekr.  uehta  gebrannt,  send,  ueta  gebraten. 

aus  dörren. 

ttvfo  (=  tiva-ü))  dörre,  ttio-g ,  «r(r-r«A<o-ff ,  ttva-rtjQÖ-f.  -}-  lat.  ia 
aus'ter  m.  Südwestwind  (dörrender),  aus-teru-s  ist  entlehnt. 

auso  Gold  (gebranntes  ^  geläutertes). 

grieoh.  fehlt  +  hit  anm-m,  aur-eu-t,  aureo-ln-t. 

Vgl.  lit.  ankssa-8  {für  auea-e)  m.,  prauw.  ann-n  aoo»  eg*  Gold. 

2.  US  wirken,  th<ätig  sein. 

^ech.  fehlt  4*       ind-us-triu-s  thätig,  fleissig,  iud-ustria  f.  Fleiis. 
Vgl.  ahd,  us-tr!  f.  indastria,  us-tinon  fungi  betreiben. 
*kr.  oeharo  adv.  geschwind,  sogleich. 

Von  08  =  vas  =  sskr.  vish  vevesb^i  wirken,  tliatig  sein,  betreiben, 
dienea. 

nstriä  t  Fleiss. 
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griech.  fehlt,  -f-  l<^i>  md-uttrift  f.  md-mtriv-t. 
Vgl.  ahd.  mtri  t  indoftris. 

E. 

1.  ek,  eks  praepos.  und  praefiz,  aus. 

fx,  ft  aus.  -}-  Itti.  e,  ec-,  ex. 

Vgl.  altgAllMch  ex«,  altimoh  ata,  m.  —  Iii.  in  tos.  —  ksl.  istt  ans. 

ekstero  der  äussere  compar.  you  eks. 

grieehiach  üshlt.  +  lat  extar,  axtani-«,  extar-ior,  extr^tam-a, 
extrft  alt  «xtrAd  adY. 

Vgl.  altiriacli  aohtar»  cambr.  eithyr  adv.  axtra  (von  ea  s  ali- 
galliaeh  ex,  via  6chtar  adv.  aaperina  von  naa  ss  altgalliaob  oaz- 

ekstemo  der  äusserste,  superlat.  von  eks. 

griechisch  fehlt.  -\~  lat.  extimu-s. 
Vgl.  cambrisch  heiibam  exlimas. 

2.  ek  kommen,  erreicken. 

bh-tan»,  U-vi-ofuu,  la^ifv,  dn-iy^fuu  konunan.  4*  ^  bot  in 
aqnn-a,  dd-ter,  6o-ina. 

Vgl.  altiriaoh  ic,  ioc  (=  ino,  aoo)  kommen,  gelangen,  erlangen,  mit  ooa« 
können  (vgl.  Imtm^-c)  mit  do-  kommao. 

Bskr.  a^,  aQDoti,  a^nnte  perf.  a(,-a  erreiehen,  anlangen,  eintreffen  bei;  er» 
langen,  in  den  Beaits  einer  Sache  kommen;  mächtig  werden,  bemeiatera» 

vermögen. 

Bskr.  i(; ,  inh-te  (cnt^tutidoii  aus  ai;,  und  reflectirt  doroh  goth.  aigan)  heiaat 
nnr  so  Eigen  haben,  verfugen,  gebieten  über. 

^         ekvo  m.  ekvft  f.  Pfeid;  Hengst,  Stute. 

fnno-^  (dialectisoh  txxO'S  =  ht^-^)  m.  f.  Pferd  (in  Inntifiolyo-i 
ist  wohl  keine  Spur  von  tnnrj  =  eqaa  State  iu  aehen,  sondern 
txn-Tifiolyo't  wie  ibM^^iclirro-ff  Horn,  vogemelkt)-  -f-  tat  eqna-a 
m.  eqna  f. 

Vgl  altgalliaoh  epo-  Pferd,  Epo-na  f.  PfbrdegMtin,  altiriaoh  eoh, 
hrii  ep  Pferd,  cambr.  ebawl  (ss  ep&l)  Ffillen.  —  lit  aasva  f. 
Stute,  aasn-ta^  Pferdehaar.  —  an.  jte  (s  jahva-a  =  ehv»-a)  m. 
PÜBrd,  aa.  in  ehn-akalk  Pferdeknecht. 

ekvio  adj.  von  ekvo. 

Xnnto-q.  -f-  lat.  fehlt. 

Vgl.  sskr.  a^viya  (d.  i.  ayvia)  ayvya;  zeud.  agpya  f«r;f m>-(. 

ekviko  adj.  von  ekvo. 
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tnnix6-i.  4-  lat-  fehlt. 

Vgl.  Bskr.  ayvika  adj.  von  a^va. 

ekvüio  adj.  von  ekvo. 

grieeh.  fehlt.  +  Ist  eqnma-e. 

Vgl.  prmiBs.  aBwinA-n  dada^n  StntenmilcAi. 

ekveti  in.  Reisiger  (nicht  Heiter). 

Iff7r<$r»  m.  der  Reitige.  -f  )<^t  eqaes  g.  eqaii>i-a  n.  Rei- 
ter, equitef  equitä-ta-s,  eqaea-ter  (oqiiietptero-). 

oku,  okions  ,  ökista  schnell. 
taxi-i,  cüxtcTro-^  schnell,  BchBellst.       Ut.  6ci*tei',  öoior,  öoioe, 

ocissime,  öxime  schnell. 

Lat.  oci-  für  ucvi-    =    ocu-  wie  für  legv-i-s,   dulci-s  für 

dulcv-i-8,  brevi-H  für  bregv-i-s  u.  s.  w. 

Vgl.  sskr.  äyu,  ä^iyams,  äyifihtba  schnell;  zend.  a^u,  ayyäo, 
a^yahh,  a^ista  schnell. 

a;fio  (oder  äluüicli)  Igel. 

ixiro-f  (für  l/*-M^o*()  ni.  Igel.  4" 

Vgl.  lit.  ezy-8  io  ro.  Igel.  -  ksl.  j-ezi  m.  Igul.  —  ahd.  igil,  nhd.  Igel  m. 
Dasu  phrjgiich  il&'V  *  ix^vov  (wohl  für  i^i^v). 

egö  icL 

fyu,  iyi^,  —  l«t  ego,  eg«  ich. 

Vgl.  lit  aas  (Ar  as).  —  ksl.  esll,  j-utt.  —  goth.  ik,  nhd.  ich. 

nkr.  aham,  altpen.  adam,  send.  aiem. 

egni  (oder  agni)  m.  Fener. 

gnechiscb  ft  hlt.  -f-  lat.  igni-s  m.  Feuer. 
Vgl.  lit.  ugni-8  f.  Feuer.  —  ksl.  ogul  m.  Fener. 
■skr.  agni  m.  Fener,  Fenergott 
Zu  ag  ang  blank «  hell  maoheo. 

ed  etti  edeti  essen. 

essen.  iStoSr\  (von  pf.).  -f  l^^t-  edo  est  edi  ösum  edere,  etse. 

Vgl.  altirisch  e»tar,  estir  edit,  dagegen  itfaini  edo,  ithemsr  edax  lo  kil. 
pitati  8.  Windisch,  Beitrige  Vm,  «.  —  lit  edmi  ee-ti  fteieeB.  -  kal. 
laiui  ^mi)  jaa-ti  eeeen.  —  goth.  itan  et  Mnm  itans,  nhd.  essen,  aas, 
ge-g-easen,  goth.  at-jan  in  fraFatjao,  nhd.  fttsen. 

edano  n.  das  Essen,  Speise. 

tJ!ttvn-v  n.  das  Essen,  Speise   -\-  lat.  fehlt. 
Vgl.  potb.  itan  inf. ,  nhd.  e^sen,  Essen  n. 
mIot.  adana  n.  das  Essen,  Futter. 

edeui  pari,  praes.  essend. 
Hmf  g.  Hwtiht  essend.  -|-  1*^  edena  tis. 
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Vgl-  goth.  itand-s,  nhd.  esaand. 
■ikr.  adant  essend. 

ester  m.  Esser. 

UL  %tor  m.  eitriz  t 

eskä  f.  Speise,  Futter. 

griechisch  fehlt.  -|-  lat  esca  f. 

Vgl.  lit  eska  f.  Fatter,  Frass.  (ksl.  jaduku  essbar). 

eni,  en  praefix  und  praeposition,  in. 

9h,  h  in,  tit  (»  iP-fU  ^  Unoin  in.  -|-  lat  in,  en,  indo;  endo  in. 

enisekve,  ensekve  sag  an,  imperativ  von  enisekv 
ansagen  s.  sekv. 
fwint  für  ivoem  sag  au.  4-  l<^t>.  insece  sag  an. 

enkuient  schwanger  part.  praes.  von  enkaie 
schwanger  sein. 

iyxvUf  iyxvim  schwanger  sein,  pari,  ^vorr-,  tyxv^ovi-  schwan- 
ger, -f  lat.  ineiene,  tie  tdhwangcr  für  inenki»  wie  eUens  für 
olnieni  naeh  Goneen. 

enter  practix  und  praeposition  zwischen. 

griechisch  fehlt,  -f-  lat  inter. 

Vgl.  altgallisch  inter  ambes  inter  rivos,  altirisch  etar,  eter,  etir 
inter. 

sskr.  antar,  zend.  aiitare  inter. 

entere  der  innere,  comparat.  von  en. 

lrrt^o~v  B.  (das  Innere  =)  Oedanne.  +  lat  Intrt,  intra  abl.,  inier* 
ior  der  innere. 

VgL  sskr.  antaia  im  Innern  befindlich,  antra  n.  Eingeweide,  Ge- 
dizue. 

entemo  der  innerste,  nächste. 

griech.  fehlt.  -f~  1*^.  intimu-s. 

Vgl.  sskr.  antama  innigst,  nächst,  intim. 

entos  abLadv. drinnen,  innerhalb  (von  en  dorcli 
AUativsnffiz  tos). 

i9w6^  ady.  (Gegensats  hcr6s)  drinnen,  innerhalb,  tvrat^,  Ir- 
foe^-M,  hwoa^^m  n.  pL  Eingeweide.  +  lat  inios  adv.  intee- 
tlna. 

Die  Znsammenstellang  von  intestina  nnd  in6iHha  nut  sskr«  an- 
tastya  n.  Eingeweide  ist  falsch,  denn  sskr.  antas  ist  =  antar  = 
lat  inter,  nicht  aber  ob  inSs,  intus. 
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endo  drin,  drinnen  von  en  durch  do. 
Mo-r  drinnen,  Moiht  Mo-«er.  -f-  altlftt  endo,  indn  drin,  in. 

en-ser  hineinftkgen. 

hincinftgen.  -f-  lai.  insorere. 

enserti  f.  das  Hineinfügen. 

ivt^t^  f.  des  Hineinfugen.  <4'  let.  inaerfti-m  vgl.  pne- 
serü-m. 

ensTopnio  n.  Traum  (enH-STopnio). 

iwimno^  n.  Treom.  +  let.  ineomniQ-m  n.  Trmm,  Mminiii-m 
Tnom. 

YgL  iikr.  dnh-thvepnye  n.  böter  Traiim,  nnmhiger  Sohlet 

6n  siehe! 

fv  «ehe!  4*  ^t.  en  siehe! 

eno  pronom.  deraoustrat.  jener. 

grieoh.  vieUeichi  in  Iv-da ,  (oder  =  sskr.  adha  darauf?),  -f-  lat. 

en-im,  iUe,  olle,  olla-s  (für  onu-lu-s  wie  alias  ana  ännla-e)  jener,  61-in. 
Vgl.  Iii.  an-e,  edt  jener,  jene.  —  IksL  onft  jener, 
nkr.  ene  diotcr. 

(Von  eo^os  es  sskr.  adlias  adv.  unten:) 

entVero  compar.  der  untere. 

griechisch  fehlt,  -f"        inferu-s.  infra,  infer-ior. 

Vgl.  goih.  undar  praepos.  anter  (vgl.  zend.  adhairi  unter),  on- 

darö  adv.  darunter. 

sskr.  adhara  der  untere,  adbarat  und  adharat-tät  abl.  adv-  un- 
ten (=  infra-d). 

en.Vemc)  superl.  der  unterste. 

griechisch  fehlt,  -f-  lat.  infima-8,  Smn-K. 
Vgl.  aakr«  adbama  der  anterele. 

em  emeü  nehmen,  hssm  (aus  am  packen,  &68en). 

grieohisob  vielleioht  in  Sfi^vf^i,  o/<d-<rai,  wjuotf-e«.  +  Int  eno  Ini  en- 
tern esMre,  elt  täae  ,jiehinen**,  ip&ter  entnehmen  =s  knnlbn,  iftmo  (nib- 
cno),  pv6no  (pf6-emo),  o6no  o.  s.  w. 

VgL  eltviieh  em  nehmen.  —  lit»  imn  im-ti  nehmen.  —  ksl.  iro%  j-^-ti 
(s  j-em-ii}  nehmen. 

ernte  genommen,  part.  pf.  pass.  von  em. 

griechisch  fehlt,  -f-        emtu-s,  ad-emtu-s,  coratu-s,  promtu-t. 
Vgl.  lit.  imta-8  genommen, 

er,  ere,  re  rudern,  treiben. 
«mfeo9r-o^  Fanfngniderer,  r(t-i|^  Dreiroderer,  Trirene,  l^i|-c 
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m.  Ruderer  hat  in  i'';r-»j(>*r>j-f  Dieiior  allgemoinore  Bedeutung  wie  Bskr. 
ara-ti  Diener,  Gehülfe.  Von  iQ^ra  Ruderer  stammen  iQia-ia  f.  das  Ru- 
dern, die  Rud  ermann  Schaft,  fiir  fon-fa,  (Q^aato  =  tnn-](u  bin  Ruderer, 
rudere,  von  i^^aatu  Stamm  fi^tJ-  kommt  (Qer-iin-v  n.  Ruder.  laU  mit 
Umstellong  ra-ti-s  f.  Floss,  remu-s  Ruder  s.  eretmo. 

Vgl-  lit.  iria,  ir-ti  rudern.  —   an.  är  f.  Kudur,  rua  =  ags.  rövan ,  mhd. 

rüc|jen  (=  ro-ja)  rudern,  ahd.  ruo-dar  =  nbd.  Ruder  u. 

Mkr.  ■im-fi  m.  Diener  (trv->i^^>i-f)f  vi-ter  treibend,  Baderer,  ari-trm  n. 

Bader. 

eretmo  Ruder. 

(n(T^i6-v  n.  Ruder  von  iQ(T~  rudeni ,  donominativ  vun  (QijT]-q  Ru- 
derer, -f-  lat.  remu-8  m.  Ruder,  alt  resmo-s  (lür  retmo-s)  in  tri- 
resrao-8  Trireme  s.  Corssen  1'^  181.  Die  rmstellung  in  ra-tie, 
re-mu8  wie  im  ahd.  rüejen,  engl,  to  row  (Grundform  ro-jan)  ru- 
dern, ahd.  ruo-dar  Ruder  neben  lit.  iriu,  ir-ti  rudern,  ir-kla-s 
Rader  und  an.  är  Bader,  aera  =  arja  rudern. 
Besser  Tielleiobt  retmo,  vgl.  altiriach  im-rftd  tie  nmraderten. 

2.  er,  ere  reizen. 

$Qi-^  acc.  ^Qi-v^  fQt-Ja  f.  Streit,  iQ^Saj,  ^»«'/-/Cw  reise«  l^-*o-ff.  -J- 

ira  f.  Zorn,  ira-scor.  ir-ritare  reizen  (von  iii-ri-tu-). 

Wiederum  eine  graeco-italische  Spccialisirung  aus  der  Wurzel  ar. 

Vgl.  Bskr,  irya  rührig,  kräftig,  energisch,  ir-in  gewaltthätig,  gewaltig, 

iras-yati  sich  gewaltthätig  benehmen .  übel  gesinnt  sein ,  zürnen  (daraus 

irahyati  beneiden,  eifersüchtig  sein;,  iras-ya  f.  das  UebelwoUen. 

eiTO  Erbse,  Ena. 

if^ßo-t  m.,  (Q^ßiv&o-i  f.  Erbse.  4-  lat  ervu-m  n.,  enrilia. 
Vgl.  ahd.  araweiz  f.,  nhd.  Erbee. 
■dir.  ftravinda  n.  beiatt  Lotas. 

ervindo  Erbse. 

iQ(ßiv99'e  f.  Erbee.  «4-  vgl*  lAt.  ervum,  enrilia. 
Vgl  ndd.  arft,  arfteo,  ahd.  araweis  f.  Erbee.  griecbiaefa  #  für  ^, 
wie  im  m6f9n  s  nhd.  8ten,  9mf9&^  m  ist.  oandtoe,  nlMo-^ 
s  germ.  iUnt  «nd  eooet 

eloro  Schwan. 

iXei(Ho-^  ein  Wasservogel.  -\-  lat.  olor  öris  m.  Schwan. 

Vgl.  com.  elerhc,  cambr.  arem.  alarch  m.  Schwan.    Ebel  H52,  1074.  . 

es  esti  sein,  apo-es  abwesend  sein,  eni^s  drin  sein, 
npo-es  dronter  sein,  apo-sent  abwesend. 

iß;  itni  sein,  l^-i  ovr-  seiend  -\-  lat.  es  est  es-se  sein,  ab-sent.  Lat. 
erain  vgl.  17a  war.  —  Sat'^tu  Inn  fort,  l^v-fifut  bin  drin,  vn-tifn  bin  dron- 
ter =  lat  absom,  insiim,  s-nbsaiii;  dinh  6mog  abwesend  =  lat  abeent 
tis  abwesend. 
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Yfß,  mltiriflch  am  Inn.  —  lit  9mi  bin.  — '  ksL  jet-mt,  jwki  bin,  ist  — 
gotk.  im  is  ist,  nbd.  ift. 
nkr.  M  atli  sein. 

eske  Präsensihema  zi;  es  sein. 

ItfKoy  Horn.  impf.  war.  +  Ist  ob*etoet  *  obarit  ^al  adarit  Faataa. 

sent  seiend,  part.  praes.  von  es. 

(mv,  6jv  seiend.  -}-  lat.  ah-Hens,  prae-Hcns. 
Vgl.  lit.  sant-,  esant-,  ksl.  sjj      gy  seiend, 
aakr.  sant  seiend,  wahrhaft,  gut. 

apofi^t  aWesend. 

liirnS»,  irmfar  abwatand.  +  btt.  absent  tia. 

aposentiS  f.  Abwesenheit. 

dnovoCu  f.  Abwesenhait.      lai.  abaaotia  f. 

setio  wahrhaft,  echt. 

Irc^  wahrbaft,  eobi  +  lat  feblt 
Tgl.  aakr.  aa^  wabrbaft,  acht 

0.  6. 

6  Partikel  des  Ansmfs,  beim  VoCatir. 

•  al  +  lat  6  o! 

ok  sehen. 

da.  n.  die  Augen  [oxu),  oaao/iiM  (ox-jo-/4«t)  sehe  vorher,  ahne,  oow 
(dx-ja)  f.  Ahnung,  Gerücht,  oti  in  ot//o^ai,  on-mn-a  sehan,  of*^»  (=  ^ff- 
fiecr  )  ü.,  6i}tt-i  f.  (=  on-Ti-i)^  6i-6n-TT}-g,  Ttttv-oTirrj-^ ^  STTtt-lo-s  laoun. 
Auge  (von  onra-,  wie  j'ttirri-lo  g  von  yov-r«-),  naQ&iv-oTtjnr\-q,  dnin  aas 
oTitin ,  wie  nivai  aus  äol.  niävtü  trinke.  omn-T-tvtUt  tis  mna,  toniq  f.,  iv^ 
eunio-y.  -|-  lat.  nur  in  oc-ulu-s  m.  .\uge 

Vgl.  lit  aki-B  t.  Auge.  —  ksl.  oko  gen.  ocese  und  oka  n.  Aug«.  —  goth. 
ah'jaa  wähnen,  glaaben,  ah -an-  m.  äinn,  Verstand,  ah-man-  m.  Geiat, 
aU.  ab-ti  £  Acht,  Achtung.  * 

«kr.  akabi  n.  Auge.  nnd.  aabi  n.  Auge,  sskr.  iksh  (ak-i-s)  sehen. 

praes.  okie  «ehen,  ahnen. 

Battofiut  sehe  vorher,  ahne.      Ist  feblt 
goth.  ahjan  wahnen,  glauben. 

Sn-i-s  t  acc.  &n*^a  iat  die  ,,Aobtiing**,  vgl.  shd.  sb-ts  f. 

Aofat,  Aobtong  Jim  ah. 

oka  Oeffiiung,  Loch  („Ange*^). 
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Vgl.  lit.  ftka-a  m.  Oeffnung  im  Eise,  lett.  aka  f.  Brunnen.  —  vgl. 
ksl.  ok-no  n.  Feottar. 

oki  Auge. 

(dxt-)  oafff  du.  n.  Augun.  -j-  lat.  vgl.  oculus. 

Vgl.  lit.  aki-H  gen.  akes  f.  Auge.  —  ksl.  oko  n.  folgt  im  Dual  der 
Analogie  der  i-bLaiiime. 

okalo  m,  Auge,  von  ok. 

oxrculio-tf,  bener  wohl  ojtriijlo;  Auge  Hesych.,  gewöhnlich  «^pMl> 
fto-^  m.  Ange,  SxraXo-  und  offd^alo-  erklären  rieh  aus  einer 
Grundform  dx-j-oAo  d.  i.  ox  -f-  Suffix  aXo ;  wie  in  /*«/i«fjlo  ans 

/-j-aftalo  =  lat.  humili  wurde  ein  parasitisches"  j  einfrescho- 
beu,  welches  einen  Dental  oiitwickelte ,  worauf  oa  wieder  ver- 
schwand; so  entstand  also  aus  öx-aXo  ox-j-tdo,  ox-ijrtXo,  6x-T-tcXo: 
in  6(f9aX-fi6^  trat  Suffix  uo  an  daa  fertige  Wort,  genau  wie 
a^tv^aXa-fio-i ,  aj(iiH^ttX~un-g  erweitert  ist  aus  aj^tv^aXo  =  lat. 
scindula,  scandula  Schindel,  s.  praeco-ital.  skaudala.  -\-  lat.  ocu- 
'  lu-8  m.  Auge.  Möglich  ist  auch  eiuu  andere  Auflassung,  welche 
in  im-t  onx- ^  ü(f&'  Reflexe  des  arischen  Themas  aks  sehen  vgl. 
■der.  akehi  n.  Auge  erkennt,  allein  da  dieser  erweiterte  Stamm 
aki  eiflii  eonai  auf  eorapftieohem  Boden  gar  nicht  naebweisen 
Iftwt,  eo  yerdient  die  Glriebeetsung  von  d^^cdo-  mit  oeoln-e  wohl 
den  VoRQg. 

oktü  (oktan-)  acht. 

dxTO)  acht.  -|-  lat.  octo  acht. 

Vgl.  altirisch  oct,  ocht.  l)rit.  oith  acht.  —  lit.  asztoni  ob  acht.  —  goth. 

ah  tan ,  ahd.  ahtö,  nhd.  acht. 
Bskr.  ashtan ,  a.shtau  acht. 

Mit  Sxra-Ttod-,  6xt<xh-no6-  achtfuBsig  =  sskr.  ashtapad  vgl.  lat.  octipes 
(OvidiuB  fecit). 

oktaukanto  achthundert. 

6xrttx6(j-un  dor.  oxtaxat-toi  achthundert.  -|-  lat.  octingenti  aoht- 
hnndert,  worin  octin-  ss  oktan  =s  ig.  al^tan  acht  ist. 

okt&vo  der  achte,  dnreh  Suffix  o  =  a  von  ok- 

iav  =  ig.  al^tau  achi 
6y6oßO-q,  oyioo-^  disf  aditc.  +  ^  octavu-i  der  achte,  Dieea 
Form  iet  auf  das  graeoo-italiaobe  Gebiet  beachriokt,  die  ig.  Form 
iet  a^^tama  w.  e. 

(og)  oTig  salben,  bestreichen. 

griechiBch  fehlt.  lat  nngoo,  oogo,  unsd  nnc-tnm  ungnere;  nngnen, 
ongaen-tuni. 

Vgl.  sskr.  an'j  anakti  an'jati  salben,  bestreichen,  schmieren  (schmücken, 
verherrlichen,  ehren,  erscheinen  lassen,  darstellen,  s.  ag)* 
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1.  ag.  Di«  Ansetrang  von  og  ong  itt  sweifelhtft,  weQ  alle  Beflexe  der 
WvmI  Mg  im  Sinne  von  un(?ere  im  Grieclusohen  fehlen. 

ogu  iOgA\i)  oder  aga  f.  Beere,  Traube. 

}?ri(!ch.  fehlt. -f-  lat.  üva  (für  uj^va  von  un^rv-erel  f.  Traube,  Beere. 

Iii.  äga  f.  Beere,  Traube.  —  ksl.  j-aga  f.  Beere,  vin-jag»  f. 
Weinbeere. 

od  odieti  riechen,  duftra. 

JSf^  Ar  <l<y-j»  6S~<oS-a  riechen,  duften^  oS-fi^,  da-/<ij  f.  Qeraoli.  4*  1^ 
ol-gre,  ol-fire,  ode-ÜM»i  alt  Ar  ole-faeit,  od*^  m.  olfi-ta-m  n.  Oeatank, 

UnBatb. 

TgL  Ut.  fidin  (=  ^dja  =  o(»)  &8*ti  riechen,  ddi-ma-s  m.  daa  Bieohen. 

Odos  GerncL 

äwt^ifS  fibelrieohend,  wohlriedhend  Horn,  -f*  ^  ' 

m.  Qflnich,  <ddre  inf.  =  odeae  mm  Rieehen. 

oncho  m.  Nagel. 

Jruf,  ovv/'og  m.  Nagel.  -}-  lat.  ungui-s  in.  Nagel  (für  ongvi-B),  nach 
Corssen  auch  in  red-uv-ia  (für  red-ungv-ia)  Nietnagel.  Vgl.  irisch  inga 
dat  pl.  ingnib  (Stamm  ingeu-j  Nagel.  S.  Windieoh,  Zeitschrift  XXI,  5, 
421.  Der  Yorachlag  vor  n  ist  gemeinsam  sfideoropftisch,  wie  aach  in 
omfalo  Nabel  w.  i.  • 

TgL  Iii.  naga-8  m.  Nagel,  Kralle.  —  ksl.  nogs  f.  (Fussnagel  =)  Foss. 
akr.  nakha  m.  n.  Nagel,  Kralle.  ^ 

onchelo  Nagel. 

Ifriecbiscb  fehlt,  -f-  1*^-  "igula  f. 

Vgl.  goth.  nagla-s  m. ,  nhd.  Nagel  m. 

sskr.  nakbara  krallen furmig,  m-  n.  ä  f.  Kralle. 

(ok)  onkäy,  eti  brüllen. 

iyaiofiiu  brüllen,  6yxr}'»fi6-s  m.  das  Brüllen,  oyxif-^w^  m.  Brüller,  Sir- 
To-^  m.  Rohrdommel.      lat.  unoo,  Qnc4re  brüllen,  Tom  Bicen. 
Vgl.  kal.  j-^,  j-^ga-ti  gemere. 

■kr.  ae  aa'c  mormeln,  nndentlich  reden  Dhp.  (ist  nnbelegt). 

opo,  op  Saft  ,  Fülle. 

m.  Salt,  dtfiXim  für  d^A-ja»  fördere,  -f  lat.  op-s  f.  ad-ep-s  Fett, 
op-nlena,  op-vlenta-s. 
TgL  an.  afl  n.  aili  m.  Kraa,  Hülfe,  afla  Kraft  haben  s  ahd.  afUön,  ab- 
iI6d  kiftftig  sein,  sieh  rühren,  an«  efla  (ss  afl-jan)  starken,  fördern. 

opelo  Kraft  ,  l  urderung,  opelieti  fördern. 

tx/tAof  n  Hülfe,  Nutsen,  otfiX-Xu  fordere,  mehre. 4*  1*^.  in  opol- 
ens,  opul-entu8. 

Vgl.  an.  afl  n.,  aOi  m.  Kraft,  Hülfe;  efla      ai^n  =s  oigaX-im 
starken,  iMem. 
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opofeat  saftreich  (opo+vent). 

in6tts  Mftig,  XMus,  Xhnde  g.  lOftoihros  m,  Hnaptotadt  der  Lio- 
krer.  -f  lat.  in  ad-ipöti»  fettreich.  Vgl.  mkr.  apava&t  wi8ser%. 

01117  alo  m.  Nabel. 

ofiifttXo^  in.  Nabel,  -f*  1&^>  umbil-icu-s  m.  Nal>el.  Vgl.  irisch  imbliu  gen. 
imlenn  Nabel  (Gnindform  imblian-)  s.  Windisch^  Zeitschrift  XXI,  5,  421. 
Sftdeuropäisdie  Gnmdfonn  ambbala. 

Vgl.  agt.  mfeU,  aa.  nsfli,  ahd.  nabalo,  napalo  m.,  nbd.  Nabd  (gennaa. 
Gmodform  nablan-)« 

nkr.  nibUla  n.  Sobangigend,  Nabel  (nftbbila  ad|j.  an  ntbhi  Nabel). 
pMN.  nabi-B  (Ar  naba^s)  Nabe,  Nabel,  lett.  naba  f.  Nabel.  —  agei  naia, 
ahd.  naba,  napa  f.,  nbd.  Nabe  I. 

Mkr.  nCbhi  f.  (in  Op,  -nibba)  Nabe,  Nabel,  nabb-ya  n.  Nabel. 

omso  m.  Schulter. 

ufios  (für  ofioo-^)  m.  Schulter,  -f*  lat  umeni-s  m.  Schulter. 
Vgl.  gotb.  ainsan-  m.  Schulter, 
«kr.  afiM  m.  Sdunlier. 

Wurde  eben  an  am  geetellt;  eefaeint  Inneibalb  des  Latein  an  em-ere  nali^ 
nen  an  etehen,  wie  nrnnem-e  tn  nem  vtftm, 

or,  omiitai  erheben. 

d^,  öfjviai  erheben,  o^t/ro«  sich  erheben,  -f*  ur-ior  erbebe  mich,  or- 
tu«B  m.  or-igo  f. 

Eine  Specialisining  der  Wur/.el  ar. 

Vgl.  goth.  rinnan  rann  runuaus  sich  erheben,  aufgehen,  sanil  urrann  die 
Sonne  ging  auf,  nhd.  rinnen  rann.   germ.  rann  ant  amu  (am), 
sakr.  ar  rnoÜ  lieh  eriieben,  treiben,  erregen. 

orto  entstanden,  part.  pf.  pass.  von  or. 

in  d'^-oQTo-f  von  Gott  entstanden,  v^-o^no-f  neu  entstan- 
den, jung.  -|-  lat.  ortu-B.  —  Hierzu  auch  xovt-offTo-t  m.  (Stanb- 
erregnng  s=.  erregter  Staub  =)  Staubwirbel. 

omi  m.  Vogel  (yon  or). 

Hifn-s  aoe.  B^n^  m.  f.  Vogel,  -f-  lat  fehlt. 
Vgl.  ahd.  am  p1.  erat  m.  Adler  vgl.  ags.  earo,  ndid.  am  (a> 
Stamm)  und  goth.  aran-,  ahd.  aro  m.,  nhd.  Aar  m.  =  an.  ari  m. 
Aar.  —  lit.  ereli-B  m.  —  ksl.  orllO  in.  Adler.   S^t-  Vogel  an 
ahd.  ami  Adler,  wie  avi-a  Vogel  so  tUt-f6-^  {d^t-ao-t)  Adler. 

OTtfO  verwaist. 

0^0-  vereraiet,  Waiie  in  ifftpa-flini^  m.  Waiaenpfleger  and  o^tfo»  s 
tai.  orbo,  orbAro  Terwaieen,  gewöhaliob  d^^p-cn^  «aise.  -f-  lat.  orbn-a 
weise,  yerwaiit,  beraubt,  orbo  =  d^^pd«,  orbftre  ▼erwaieeo,  berenben. 
Dfe  Wnnel  liegt  im  altirieohen  erb:  no-m-^rpimm  *  oomitto  me,  com* 
■rpi  -  ooheredee  (ss  arbb,  erbb). 
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Vgl.  goth.  avb-jft  n.  =  nhd.  das  Erbe,  au.  arf-r  g.  arf-s  m.  das  Erbe, 

gotb.  arb-jan-  m.,  nhd.  der  Erbe. 

■•kr.  arbba  gering,  wenig  (=  TerlaaNii)  preisgegeben}^ 

ol  verderben. 

Lk-kvfÄt  ~  6i-vvfxi),  oli-otü,  Akia-aa,  öitoltt  verderben,  verlieren,  5Utlu 
ging  zu  Grund,  dn-oiivfjit ,  t$-6U.vfAi,  bXt-if^^-v  n.,  6it~iT)^  Verderber, 
iH-*m  vemiohten.  -f*  l*^-  ab-oleo,  olSvi,  oiitam,  olescere  vernichten, 
ab-oleioere  sn  Grande  geben,  ab-olitor,  ab-eUUon-  f.,  ea-oleieere,  olevi, 
oldtniB  vergehen. 

apo-ol  verderben. 
unölivfit.      lat.  ab-oleo,  ab-oiesoo. 

eks-ol  verderben. 

ifiUvfu,  4"  ea-oleioo. 

ülena  f.  Ellenbogen,  YAle. 

*ti3Jvri  f.  Ellenbogen,  Elle,  -j-  lat.  ulna  f.  Ellenbügen,  Elle. 

Vgl.  altir.  uilc,  dat.  pl.  uil  —  neib  ubia.  —  gotb.  aleina  f.,  abd.  elina, 

elna  f.,  nhd.  Elle,  Ellenbogen. 

Vgl.  sÄr.  antiü  f.  Ellenbogen,  Elle;  xend.  in  friiitiuii  Haaie  einee  Ma- 
seee  =  9  Vita^ti,  Spannen,  sendp.  OL  arethnio  aom.  pl.  f.  die  Ellen- 
bogen. 

ovi  m.  f.  Schaf. 

,  oi-s  m.  f.  Schaf.  -|-  lat.  ovi-s  f.  Schaf. 
Vgl.  altirisch  6i  Schaf.  —   lit.  avi-s  f.  —   goth.  avi-str  SchafstAll,  ahd^ 
awi,  oawi,  mhd.  uwe  f.  Schaf,  Mutterschaf  vgl.  ksl.  uvi-ca  f.  Schaf, 
ovinfi  =  lit.  avina-8  m.  Widder, 
sskr.  avi  m.  f.  Schaf. 

ovipelo  m.  Schafhirt  (ovi  ;  pelo). 

oionoXo^  TO.  Schafhirt  vgl.  aJnoko-q  {aty-noko-t)  Ziegmbirt. 
lat.  iipil-iön-  m.  Schafhirt  (erweitert  aus  üpelo-). 
sskr.  avipäla  in.  Schafhirt  stimmt  nur  scheinbar  (sskr.  pala  hü- 
tend von  pft  hüten). 

ovio  vom  Schafe. 

oEfo-(  Tom  Schaf,  Mn,  ofe,  &c  f.  (sa  ^ofv)  SchaffelL-l-  lat  fehlt 
YgL  aakr.  ^tivaya  (^ata-f  avaya)  handerteehafig,  ayya,  avyn^a 
▼om  Schafe  herrfihrend. 

dvio  n.  Ei. 

dialektueh  &fto^  n.  Ei,  Gmndiorro  sS/^co-y.  -|-  lat  öm-m  n.  Ei 
fBr  ^ivja-m? 

Vfirl-  hat  jiü«  (Ar  avje)  n.  Ei.  —  an.  egg,  agt.  ig,  abd.  mhd.  ei  g. 
eijea,  eigea,  abd.  Ei  n. 

osti  u.  Knochen. 
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oatfo-v  n.  Knochen  s.  osteyo.  -f-  lai.  os,  oss-is,  osn-um  n.  KDOchen,  ex- 

OB  und  ex-oani-s  knochenlos,  ossi  für  osti. 

Betser  setzte  man  wohl  ost  als  graeco» italische  Grandform  an,  wie  nokt 
(neben  nokti)  Nscbt. 

Mlpr.  aethi,  aitban  n.  Bein,  EwMshen.  —  Mit  lat  oem-a  vgL  lend.  afita 

Leib. 

osteyo  knöchern,  beinern,  von  osti. 

6axi6-v  n.  Knochen,  eigentlich  das  Knöcherne,  Beinerne,  steht 
zu  lat.  ossi-  wie  lat.  urceu-8  zu  vflXH  urko.  4"  bt^*  osseu-s  knö* 
obem,  beinern. 

K. 

ka  schärfen,  wetzen;  erregen. 

grieob.  in  anS-«^  s.  kono.  4>  li^t  oatn-s  Mbaif ,  uharfirinnig  i.  kato»  eiin- 

eu*B  8.  kdno. 

Ygl.  Mkr.  ^         and  gyati  eohirfen,  wetaen,  erregen. 

kato  scharf,  pari  pf.  pass.  von  ka. 

grieeb.  feUt  -|-  lai.  oatn-e  sebarf,  eobarikinnig,  soblan. 
Vgi  eakr.  ^ta  eebarf. 

köno  m.  Spitzstein,  Zugespitztes. 

xmvo-i  m.  alles  Zugespitzte,  Zapfen,  Kegel,  -f"  cun-eu-s  Keil. 
Vgl.  sskr.  9ana  m.  ^äni  f.  Weisstein.  —  an.  bein  von  ki  =  ka. 

kaiko  bli^dsichtig  (blind). 

griech.  in  xooMlm.  -|-       eaeoo-a,  Oaeo^n-e,  GaeeU-in-e,  caeeil-ia  t 
Blindschleiche,  caeonl-tAref  oaeoA-tire  (too  caeoo-). 
VgL  altiriaob  eaeob,  neooambr.  ooeg,  eorn.  enic  einingig.  —  gotb.  baib- 
apt  eittiagig. 

kanlft  f.  Brach  (am  Unterleibe). 

an}Ai],  altirieeb  MÜq  (l&r  xa^Ai}}  f.  Brnöb  am  Unterleibe.  -|-  lat.  feblt. 
Ygl.  kal.  kyla  f.  Bniob.  —  an.  baal4  m.,  abd.  b6tt  f.  Bmob  am  ünter- 
leibe. 

kaulo  m.  Stengel,  Stil. 

xavX6-i  m.  Stengel,  Stil,  -f-  ^at«  cauli-s  ni.  Stengel;  Kohl. 

Vgl.  lit.  kaula-s  m.  Knochen,  lett  kaul-a-s  m.  Knochen  und  Stengel,  kanl- 

ain-a-8  beinicht,  stengelicht. 

kak  lachen.  ^ 

aa;f-a|ft»,  MMr/-«{Sw>  »nyx-^i»  laobe,  xayx-^oftfu  Heeycb.  lache,  ««y/-«*^- 
m.  Lacher,  »ay';|r-«ula»  juble  u.  s.  w.  -f-  lat.  cacb^innn-a  m.  Lache,  cachinu- 
iri  lachen.  —  cacoa,  caoAre  ist  wohl  aiober  aoi  dem  grieebiecben  nmaaa^ 
f.  acomcaai  entlehnt. 
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YgL  mhä.  hooh      höh»-),  mhd.  knoeh  m.  HohD,  Spott,  ahd.  I1110I1-611, 
Bhd.  hoohea  Yertpotto&t  vwliöliiien,  volaoheii. 
aikr.  ktkkt  ktkh,  InkUiBti  lachen. 

kak,  kank  cingerc. 

xax-ft).o-v  n.  Rin((niauer  Acschyhis,  xr/x-Xiti-  f.  Gitter  s.  kankro.  -|"  ^^t. 
Canc  er  m.  Gitter  s.  kankro,  cing-ere,  cinc-tu-s,  cing^ulu-m;  coxa  f.  s. 
kak sä. 

Vgl.  lit.  kinkau,  kinky-ti  anspannen,   gürten  (Pfenle):   ahd,  Ijag  hag-es 
n.  Hag,  Enuaunung,  germ.  haug-ista  Pferd,  ahd.  hahak  f.,  nbd.  Hesse 
(Kniegelenk  der  Pferde)  vgl.  lit.  kinka  f.  die  Hesse, 
■tkr.  kie,  kane  kaeate  binden,  gürten ,  kaoa  Band,  kftnei.f.  Gürtel. 

kankro  Gitter,  Gatter,  von  kank. 

xtyxl~(J-  f.  Gitter,  Gatter.  lat.  caiicer  gen.  cancri  und  canceril 
m.  Gitter,  Gatter,  demin.  oancel-lu-s  m.  (canoer-lu-s). 

kaksa  f.  coxa. 

gHeok.  veigleioke  aro^-wr^.  +  lat.  coxa  t  Hfifbe. 

YgL  akd.  kakea,  mkd.  kahse  f.  die  Hee9e,  Kni^lenk  der  Pferde^ 

vgl.  lit  kinka  f.  die  Heese. 

Bskr.  kaksha  m.  kaksbi  f.  Gort,  Achsel,  Versteck,  zend.  Gloss. 
kasha-ibya  (dat.  instr.  du.)  armpit,  kashäo  (gen.  da.)  awei  AenneL 
Vom  latein.  Standpunkte  aus  würde  man  coxa  wie  coxim  (=  coe- 
ti-mj  adv.  kauernd  zu  quec,  con-quiuisco»  oon*qaexi  hocken  steUeo. 

keko  (Band)  Narbe. 

*  ^ech.  fehlt  -f-  lat  (oioo-)  in  ddUtrix  f.  Narbe  (eigentlich  „die 
▼emacbende^'  BC.  Wende,  von  cioft-  vernarben  nnd  dies  von  doo- 
Narbe). 

YgL  Mkr.  kaoa  m.  Band,  Haupthaar,  Narbe.  —  kaL  knkil',  kykü 
n.  kyka  t  Haupthaar. 

kak  schaden,  kako  scUechi. 

Mwto  s,  »tucrj  f.  -{-  lat.  Cäcu-s,  Cäca  ni.  f.  Personen  der  Heroolesi^e  (?). 
Ygl.  lit  kenk-iu,  kenk-U  schaden,  kankk  f.  Qual,  Leiden,  kank-inti 
4|iiftlen. 

kakudman  Gipfel. 

griech.  fehlt.  -|-  lat.  cacümen  n. 

Vgl.  sakr.  kakud  f.  Gipfel,  Kupp »  (käkud  f.  Mundhöhle,  Gaumen),  ka- 
kudman gipfelnd,  hoch,  erhaben,  kakudmant,  kakunmant  gipfelnd  m. 
Gipfel,  Berg. 

kaklaka  f.  Kiesel,  FlosskieseL 

sv/l^  f.  Kiesel,  Flosskiesel.  -|-      cociacae  dioiintiir  lapidea  ex  flamme 
fotandi  (ad  eoohleanim  similitudinem)  Panl.  Dia«.  Vielleiofat  doch  ent- 
labai;  mit  dem  Stammwort  *kak1a  lisst  sieh  vielldöht  dentseh  Hagel 
fHh,  IsSiiif.  WSfftstbatk.  II.  S.  Aafl.  4 
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▼ergleidiML  Sieker  «ntlaknt  iit  oodilM  f.  Sckneek«,  Scbneckiwhami 
Moxio-i  m.  Maschel ,  xo/I/Sbc-c  m.  Schnecke;  lett  hmmi  dM  Schneoken- 
buii  kiggelit,  du  doch  kanm  ans  „K«gel"  entlehnt  iet 

kat  filllen,  anfaUen. 

s«rc,  mrm-  herab,  hinab,  naw'O-g  m.  Hasa,  «orA»,  t'mrta-oifttif,  TgL 
sehr,  (äft-ni  m.  Feind,  ^  cat>ax  fallend,  atolpernd,  eat-e-na  f.  Kette. 
Vgl.  ariv.  i^itaya  canaale  m  ^  weggehen  machen,  jagen,  hetien,  ^at-ra 
m«  Feind«  —  goth.  hfnthan,  hanth  jagen,  eijagen,  &ngen. 

Icai  bergen,  katvalo  Höhlung. 

xoTvlo-g  m.  Schale,  xwvlfi  f.  jede  Uöhlong,  LendenhöhluDg,  Schale. 
lat  cai-im-a,  oaÜMn-a  (fär  cattn-ln-i). 
Vgl.  ags.  headhor  n.  reoeptaenbrai ,  goth.  hllh'jo-n  f.  Kammer, 
aakr.  eat  catati  rerbergen,  Terateoken. 

kad,  kadeti  weichen,  fallen. 

xtt-xa6-or,  xtxttJüutp'  weichen,  abstehen,  ablassen  von.  -|-   lat.  cailo  ce- 
cidi  cisum  cadere  fallen,  cedo  cessi  ceasam  cedere  weichen,  gehen. 
Vgl.  ags.  hentan  treiben,  hetsen,  jagen,  hontra  m.  Jager,  goth.  hat-is  n. 
Am,  ahd.  haa-jan,  mhd.  nhd.  hetsen. 

aakr.  ^  ^adati  gehen,  c&dajra  treiben,  hetaen,  (Ida  Fall;  send.  ^  ^ 
dayCtti  kommen,  gehen;  weggehen,  abstehen,  ablassen  von;  fiallen,  an- 
ftdlen. 

1.  kan,  kaneti  klingen. 

xar-a^oi  rausche,  x«v-«/»3  f.  (jeräusch ,  Getön,  auch  in  xtr-rpo-s  winselnd, 

gebildet  von  xtv  =  xnv  wie  fnv-vQo-^  (s.  graeco-itAl.  minuro)  von  fur 

=  fxav.  -\-  lat.  canere,  can-or,  can-ora-s,  can-tu-s,  cant-äre. 

Vgl.  Iit  kan-kl*4  m.  die  litanische  Cither.  —  goth.  banan-  m.  Hahn,  genn. 

hten  Hnhn.  ^  altirisoh  oanaid  oanit  W.  G.  14XL 

sskr.  kan  kanati,  can  canati,  kvao,  kranati  tAnen,  kvana  m.  Ton,  Klang. 

2.  kan  xniioj. 

xuivtü,  xav-tiv  vernichten,  tiKlten,  xovi|  f.  Mord,  -f"  1*^-  felilt 

Vgl.  sskr.  ^an  Nebenform  zu        im  desiderativ  (i-^äm-s-ati ,  altpers.  ^an, 

Ti-v'sn  tödten,  vernichten,  r.end.  ^knn  n.  YernichtaDg. 

3.  kan  anfangen,  bcguinen. 

griech.  in  xctivo-t  (für  x(tv-io  q).  -f-  lat.  in  re-cent-  frisch,  neu« 

Vgl.  gaU.  dnto,  altirisch  eint  primus  (?).  —  ksl.  c«-ti  po^-^U  anfangen. 

*  kanabo  Gerüst. 

uApnßo-t  m.  Holzgerüst,  Modell.  lat.  canaba  f  Schenkzelt,  Weinhnde, 
trotz  der  abweichenden  Bedeutung  vielleicht  ans  dem  nnteritalisehen 
Griechisch  entlehnt. 

kani  Staub. 

acor»-ff  f.  Staab.  -f- 1*^  cinis  Asche. 

VgL  sskr.  ka^a  n.  Korn,  aberhanpt  etwas  Kleines. 
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kant,  kent  xivriw. 

MMh^^  Mip~9m$,  uinttQf  MÜtr^  (für  ireiT9-r«^,  »ettti-rifop).  -f  kt  leUt 
Vgl.  «kr.  konto  m.  Stenge,  kotlii,  kmümii  idUiigen,  ^th  d»w. 

kanto  Stange. 

xono-s  m.  Stange,  xöit-u^,  xoi-Sa^  m.  dasselbe.  ■\-  lat.  fehlt 
Vgl.  sskr.  kunta  m.  Sunge  (vielleicht  aus  x6rtos  entlehnt). 

"kanto  hundert. 

?-af«fTo-r,  Jut-xoatct.  -f-  lat.  centu-m. 

Vgl.  altiriscb-  cei  (:=  oent)»  brit  oaot  —  Iii.  scimUi-t.  -  ktl.  iftto  n. 
—  goth.  hund, 

kap  &sseii. 

«Hfjr-fi»  (spedell)  sehnappen,  mit  dem  Monde  &tsen,  M&r.iy  f.  Hebe, 
Handhebeb  +  lat.  cap>io,  eap-ere,  cap-nlo-s  n.  t.  w.  dbnt  Speise. 
Vgl.  goth.  habet-  haben  (vgl.  eape-do,  intereap£-do),  ebd.  habe  f.  Habe, 
Handhabe.»  letL  kampio,  kamp-t  &nen,  greifen.—  amen,  kapern  feule, 
binde. 

kapto  captos. 

«rieeh.  fiihlt.  -f  tot.  eaptu-i. 

VgL  altlrlach  cacht,  earobr.  oaid  eervns  (i.  e.  eapluB).  —  goth. 
haft-a-t,  an.  hapt-r,  ae.  haft  gebunden,  verhaftet 

kapatio  Mieder. 

xvnuaa-l^  f.  Mieder  (von  xvnuaao  =  xv/iano).  lat.  capitiu>m 
n.  Mieder. 

kapat  u.  Haupt. 

grtech.  vergl.  xi<f<tli^.  -f  lat  caput  g.  capitis  n. 

Vgl.  ags.  heafod,  an.  höfudh  n.  (s=  hafnd-)  Haupt;  goth.  baubith, 

an.  höbhid,  nhd.  Haupt. 

kapalä  f.  Haupt. 

»HptAn  f.  4-  lat  fehlt,  vergL  caput 

VgL  aga.  hafala,  hafola  m.  Kopf.  ^  eskr.  kap&la  m,  n.  Schale, 
Hiraichale,  Sehftdel. 

kapat  und  kapalft  lauen  lich  auch  an  kap  »mfintm  wölben  aaehen, 

(Von  kap  =  skap  tt^nrtu): 

kapu  verstümmelt. 
xaxfo-i  Btumpf,  Ktumm ,  taub,  -f"  l*^*«  cap-u-B,  cup-6n  m.  Kapaun 
stimmt  näher  zu  lit.  skapa-s  Schöps,  ksl.  skop-iti  cas^riren. 
*  Vgl.  goth.  hamf-a-s  verstümmelt,  davon  nhd.  Hammel. 

kapro  m.  Book  =  männliches  Thier. 

»inifo^  m.  Eber,  .f-  caper  m.  Bock,  capra  f.  Ziege,  capr-ea  f.  eapel-la-s 
CApd-1«  m.  f.  ituant  niher  so  age.  haefer  in.  Book,  Ztageabook. 

4* 
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kam  sich  mühen,  ermüden. 

Mlj^ifii»,  t-MUfi-ov^  x^-xftt]'it«t  sieb  mühen,  wirinn,  x«/i>o>T«c  die  Todteo, 
titno-M6fto-t^  xofi-^uif  xofi'tCo).  -f-  hL  fehlt 

Vgl.  iskr.  Qtm  ^ämyate  sich  mühen,  ermüden,  rohen,  ^amt  f.  Werk, 
,  Arbeit. 

(Von  kam  krümmen,  wölben):  ^ 

1.  kamaro  gewölbt. 

itufiitfKt  t  Gewölbe.  lal  oamen  f.  Gewölbe,  ounel-U  t  Schale, 
camnm-B  gewölbt,  vielleicht  cümera  f,  comem-m  tf.  Kasten  für 
Getreide I  doch  vgl.  Ut^  kamn  einstecken,  kamssa  f.  Beh&lter 
(und  ahd.  hamas-tfo,  nhd.  Hamster?). 

Vgl.  goth.  himin-B,  as.  himil,  nhd.  Himmel;  send*  kamara  f.  6e> 
wölbe,  Gürtel,  kameredha  n.  Schädel wolbang,  Kopf,  rgh  Mf*ilt' 
*^<HV  =  fUXM'-^fo^  Dach  und  sskr.  kmar  kmarati  krumm  sein. 

2.  kamaio  Pflanzenname. 

xnfitt^Si  xoftaQo-g ,  xafiOQo-s  f.  Name  von  Pflansen.  •4'  i<^t.  fehlt. 
Vgl.  Ut.  kemera-s  Wasserdost.  —  ksl.  Semerika  f.  Niesswnrs.  — 
ahd.  hemera,  mhd.  hemere,  oberdeatsoh  die  bemem  t  Kiesswors. 

3.  kamaro  m.  IIuiiiintT. 

xafittQo-g  m.  Hummer.  -\-  lat.  fehlt. 
Vgl.  an.  bumar-a  m.  Hammer. 

kamp  iut/utru, 

MdfMtn  biegen,  aw/i^r-iUo-«  gebogen.  4-  ^  campn-s,  caperAre  sich 
kiinsetn,  ronsein. 

sskr.  kamp  kampate  sittsm,  cans.  hin  und  her,  anf  nnd  nieder  bewogen. 

kampä  f.  Banpe. 

Mc/uni  f.  Wnrm,  Raupe.  +  It^t.  fehlt 

Vgl.  Mit  k&pö  f.  Art  Raupe,  käpar-s,  käpnr-s  m.  Raupe,  Kraut- 
wurm. 

sskr.  kapanA  f.  Wnrm,  Raupe. 

kampo,  kapo  m.  Feld,  eigentlich  Winkel. 

»qfjro-c,  xano-g  m.  eingehegtes  Land,  Garten  berührt  sich  naher 
mit  dem  deutschen  Hof,  Hufe,  Hube.  -4-  lat.  campa-s  m.  Feld 
stimmt  näher  zum  lit.  kampa-s  m.  Winkel,  Feld,  G^end.  Vgl. 
xttfAnt^  f.  Biegung,  Winkel. 

kampa  Hof. 

griech.  ÜBhlt  +  lat.  gamba  f.  Hnf. 
Vgl.  germanisch  höfa*,  nhd.  Hof  m. 

sskr.  ^ha  m.  Hnf,  Klane,  send.  m.  Hnf,  Hont,  nenpers.  sonb, 
annea.  smbak  Hof. 
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1.  kar  machen. 

»gn-t-wtirwy  x^-rjvov,  xQtttvto  ausführen,  vollenden,  erfüllen.  4"  Altlat. 

cerus  Schöpfer,  lat.  creäre  (für  cor-arp)  RchafToji. 

Vprl.  lit.  kuriu,  kur-ti  bauen;  ksl.  krücl  (=  krl-kja)  m,  faber. 

sskr.  kar  Jcaroti,  send,  kar  kerenaoiti  than,  maoben. 

iero  machend. 

griech.  fehlt  -f-  lat.  cem-s,  cre-äre. 
VgL  8skr.  kara  machend,  bewirkend. 

2.  kar  **tQ». 

«e/ipM,  Mt^^  sohneiden,  seheeren,  ven|öhten.  +  lat  oaio,  camis  f. 
Fleiieb,  enr-tU'B  t.  karto. 

Vgl.  an.  skera,  ikar  s  abd.  acfiran,  aoar,  nhd.  aebeeren,  acbor,  ga- 
aobofon« 

karto  MQtog. 

xttQt6-^  geschoren,  geschnitten,  -f-  lat.  cortu-s.  • 

Vgl.  ksl.  kratükü  kurz.  —  an.  akerdb-r  besabnitten,  aa.  skard, 

abd.  seart,  inbd.  aohart  gebanen,  ysrletst,  Terattaunelt. 

3.  kar  ker  gedeihen. 

x/q-^os  n.  Gewinn,  Vortheil,  Nutzen,  xQt'j-yro-v  n.  das  ErBpricsslichc.  -f~ 
lat.  Ceres  f.  (das  pcrsonificirtc  AVachscn),  cerc-iili-s,  ;,'or-men  (fiir  ccr- 
mcn)  n.  Sprosse  (nicht  von  garhh  concipiron,  weil  germen  vorwiegend  von 
FHanzenachoeseu  gesagt  wird}^,  germ-änu-s,  cre-sco,  cre-vi,  cre-tu*in, 
cre-ber. 

xi^-iSos  von         wie  fitt-iSot^  (fiXo-fifitiö tig  von  smi  lachen. 

4.  kar  tönen. 

xnnxtUQtü  (heisst  wobl  dröhnen,  zittern),  xoqmoqhi^  m.  Vogel,  Jto^«e^v|^ 
Kollern,  Kriegslarm,  x^q-vS  m.  Herold. 
Vgl.  gerra.  hro-tha.  hrö-thra  m.  Ruhm. 

askr.  kar  cakarti  rühmen,  karkari  f.  Art  Laute»  car-kf-ti  f.  £ubni* 
Siebe  kal  xalitv. 

kdm  Herold,  Barde. 

MilQU'i  m.  Herold.  +  lat  fAXt 
Vgl.  Bakr.  kftro  m.  Singer,  Barde. 

karkara  ein  Vogel. 
xoQxoQit't  m.  ein  Vogel 

Vgl.  sskr.  krakara  in.  Art  Rebbnbn,  kfkana  m.  Bebhahn. 

f).  kar,  kara,  karas  n.  Haupt. 
xfio,  xr'am .  xrot^  n  Haupt,  xnnij-vo-v  {sküB  xttQtto-vo-v)  n.  +  ^at  in  cervlx 
Nacken,  ccie-bru-m,  ccr-nuu-s. 

Vgl.  zend.  riras,  ^-irsha,  (^irshan  n.  Haupt:  zcnd.  (jare  n.  ^ara  ni.  ^ära 
m.  Haopt,  Herrscher,  Herrschaft,  carahh  n.  HaupL 
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Icarsa,  karsan  llanpt. 

xö^ütj  f.  Schläfe,  Si-xogao-s  zweihäuptig.  -f*  ^*t«  cern*aa>i  (= 
cersn-uu-B).  • 

Vgl.  an.  hjarsi  f  —  hersan-)  m.  Haupt. 
»skr.  ^irsha,  ^'irMhan  n.  Haupt. 

karka  Krebs. 

jTfc^jlfa-«  *  Mt^/yo«.  JSuuhU  Heayoh.,  tm^ivo-t  n.  Krebs.  4*  1^  ctnoro- 
(fUr  omrono?). 

Vgl.  ksl.  rakü  m.  Krebs  ffiir  krakü). 
sskr.  karka,  karki,  karkin  m,  Krebs. 

karkaxo  hart. 

jMfMi^o-f*  t^x^  Heqrdk,  ««(»jjfa^o-^  rauh,  hart.  •\-  lat  fehlt, 
sskr.  karkara,  karhay  rauh,  hart. 

karka,  karkala  f.  Kies. 

xQOxt) ,  x^xttin  {.  Kies,  xoox(tl6-i  kiesig. 

sskr.  yarkarä  f.  Kies,  zend.  ^ra^c  hageln;  tropfen. 

1.  kart  hauen,  schneiden. 

ugAto^  lauter  Schlag ,  xQoriUy  x^r-nAor  Rassel ,  ttQoittX-fCn  klappre;  xct^« 

xapro-^,  *x(wr.^tu.  -|-  lat.  cre-na  (für  cret-iia)  f.  Emschniit,  Krinne. 
Vgl.  lit.  kertu  kirs  ii  hauen.  —  ksl.  ^rtttati  schneiden, 
sskr.  ksrt  krat-ati  schneiden. 

kartn  schneidig,  hart,  stark. 

K^m-i-tt  Mugto-tf  «forc-^o-c,  itgtn^ti.  -f-  lat  fehlt, 
goth.  hardn-s  hart,  heftig,  harda*ba,  an.  hardha  adv.  Migrm  sehr, 
lit.  kartn-s  bitter,  streng  von  Geschmack  as  sskr.  kein  beissend, 
scharf  von  Geschmack. 

2.  kart  flechten,  knüjjtcii,  luiulcn ,  ballen. 

xa(n-(do-s  ein  Korh,   x(ior-an'ij  f.  Astkuoteu.  -J-  lat.  crat-e-B  Flechtwerk, 

Hürde,  crassu-s  pelmllt,  dick. 

Vgl.  germ.  hordi-  Hürde  s.  karti ,  und  ksl.  c^rüstü  crassus  s.  karsio. 
sskr.  kart  krnat-ti  spinnen,  winden,  cart  cft-ati  knüpfen,  heften,  flechten. 

karti  f.  Hürde. 

griech  fehlt,  -f  lat  crAte-s  f.  UOide  (IBr  carti-  wie  gr&te-s  ffir 

garti-). 

Vgl.  goth.  haurd-i*s,  an.  hurdh  f.  Thür  (aus  Flechtwerk),  ahd. 
hurt  pl.  hurdi,  mhd.  hart  pL  bürde  f.  Flecbtwerk,  Hürde  (anoh 
als  Thür  verwendet). 

karsto  part.  pf.  pass.  von  kart  geballt,  dicht, 
dick. 

grieebisoh  fehlt  +      crassvs  (für  orat-ta-s). 
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Vgl  kil  SerftsUI  wlid,  muiiT,  ygl.  6rttrtv«  dt«,  (wie  rnrntv« 
=  mortana). 

kari^o  Korb. 

tuUn^-^  m.  Korb.  corbi-s  f.  Korb.  Zweifülhaft. 

Icard  =  skard  schwingen,  springen. 

niguä'mm,  *^-uiim^  »M-vm,  kM-AMm  BchwiDgen,  schatieln,  ttijQ,  x«^ 
4iK  Hen.  +  lat.  oard-on-,  cor  g.  cord-is. 

Vgl.  IH.  sUuidMi,  sklandyii  sohweben,  sefawaDken  (in  ^nluSim),  nkr. 
Wird,  kAidati  ■pringen, 

kradäyeti  schwanken,  scliwenken. 

xottÖKto  schwinge,  xQaJttiyta  schütteln  med.  schüttern.  -\-  lat.  fehlt, 
an.  hrata  adha  sehwanken,  neigen,  sinken,  vorn  über  fallen. 

kard  n.  Herz  (kerd). 

xrjQ  n.  Hens  (für  xtQ^).  -|-  lat.  cor  cord-is  n. 
Vgl.  altiriscli  cride  (=  x^aifti))  n.  Herz.  —  lit.  H/irdi-s  es  f.  Herz. 
—  ksl.  srudl-ue  n.  Herz.  —  gotb.  bairto  u.,  ahd.  berz&,  nbd. 
Herz  n. 

sskr.  hrd  härdi,  brüaya  u.  Herz;   zend.  zarezdan,  zaredbaya  u. 

Herz. 

kardia  Herz. 

xa^itc,  »Qttdhi  f.  Herz.  -\-  lat.  fehlt. 

Vgl.  altirisoh  cride  n.  (=  kardia);  sakr.  bfdaya,  zend.  zaredbaya 
n.  Uen. 

1.  karno  n.  Horn,  Kriegshom. 

griecbuoh  fehlt.  +  lat  oornii'f  m.  oonm«m  n.  oonrn  u.  Horn. 
Vgl.  gallieeh:  «o^M-y*  rqir  üdXxiyya'  tulatm,  eambr.  lln*gorn  Kriegs« 
born  (lln  agmen),  oorniseh  eom  Horn.—  gotb.  baom-a  n.,  age.  hom  m., 
nbd.  Horn  n. 

2.  kanio  Cornellc,  Hartriegel. 

*(»ftro-f  m.  xoüro-r  n.  x{Htvi-{<t  f.  (jumelle.  -f-         *Jorwu-s  f.  Coraelle, 

coruu-m  n.  Cornellkirsubo,  coru-eu*8  von  der  CSonieUe. 

Vgl.  Ut  kima-8  m.  Weidenrutbe,  aliprenee.  kinio  (f.)  Straneb. 

kariiio  ii.  Srliädcl. 

xoävfo-r  n.  Schädel.  -|-  lat.  fehlt. 

an  hjami,  gotb.  hvairneiu-  f.  bcbädel,  ahd.  bimi,  mbd.  hinic,  ubd.  Hirn, 
Ge-birn  n. 

karp  kresp  zusammenziehen,  rupfen,  rümpfen. 

jMf^  wnammeniieben,  nrnadn,  itoQn-O'S  Fmebt.  -|-  lat.  earpo  carp-tnm 
eerpere,  criepns. 

Vgl.  age.  bearf-est  Herbit,  ahd.  brimfan  sntanmensieben,  romeln,  in 
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Bnniehi  mikieliea,  (lat.  oaperfira  für  oarperlre?)  hrtsptn  rapto,  nlfon, 
Bosammeimffen,  ntpfin  (f&r  luupon}  dasselbe. 

karp  n.  corpus. 

griech.  fehlt.  4-       corp-us  d.  (mit  neuem  SuiBx,  wie  sterc-as  aus  scert 

=  aXttQT). 

Vgl.  send,  kerefs-qar  Fleisch  essend,  kehrpa  m.  Leib. 

IGi  sskr.  krp  f.  Schein  vcrglcidii  rieh  lat  crepus-cnlum  Dämmerung. 

karpi  Schuh. 

XQtjnTS-  f.  Art  Schuh,  Sockel.  -|-  la^-  carpis-culu-m  Art  Schuh  (spät). 
YgL  Iii.  kurpe  f.  Schuh,  ksL  crdvg  n.  Saodaleu. 

karmuso  Zwiebel,  Lauch. 

xQOfivo-v  n.  Zwiebel-  -4~  fehlt. 

Vgl  Iii.  kemtoari-i  io  m.  wilder  KnoUattoh.  -*  iriaeh  crom ,  kymr.  craf 
Knoblaocb.  —  dia.  aobwed*  norweg.  raina  n.  wilder  Knoblaneh,  bairisch 
ramsel,  ramsen-wiin,  ramsclieii'wnrs  Knoblauch. 
Vgl.  lat.  cr^mnm,  crtoior  Brei. 

karso  verquer. 

xnQO'io-s  in  fy-xa(>atn-g  und  (ni-xnQaio-s  verquer,  Pchnig,  schief,  -|-  lat. 
cerra,  ijerra  f.  Possen,  cerr-öu-  m.  (Querkopf,  cerr-itu-s  verrückt,  auch 
wohl  cerru-s  f.  Zerreiche. 

Vgl.  lit.  skersa-s  verquer,  quer.  —  ksl.  crdsu  praepos.  durch  hin  (preusa. 
kirsa,  kiracha  praep.  c.  aoo,  nber  wohl  au  ksl.  kroze). 

1.  kal  kveleti  beigea,  hehlen,  hüllen. 

griedh.  in  »viov  Angenlid,  xal-v^  Knospe,  Mol-to^,  jMd-4«  f.  HfiUe,  Vo- 
gelnest, Mvl-tS  Becher,  xtl-nivo-s  schwarz,  inßM  dunkel,  f.  Fleck, 
M«l-fo-c,  MotA-to-t  Scheide,  Sack.  lat.  oc*cuIo  occului  imnltnm  oe- 
ealera,  alt  oquoltod  =  occulto  abl.,  oc-cul-tare,  ciliuro,  super -cilium, 
col-or  m.  Farbe  (=  Bedeckung),  calim  alt  ==  clam,  gal-ea  fitelm,  gal- 
eru-s  Mütze,  cali-pon  P'insterniss,  cel-äre  verbergen. 

Vgl.  germ.  hclaii  lial  hälum  liclans,  nhd.  hehlen,  ver-hohlcn,  germ.  hola>, 
nhd.  hohl,  goth.  hul-jan  =  ubd.  hüllen,  ahd.  häla  f.  UüUe. 

kali&  f.  galea. 

griech.  fehlt,  -f-  l^^t,.  galea  f. 

Vgl.  ahd.  hulja,  huUa  f.  Kopfbedeckung. 

kalio  Gehaus,  Nest. 

x(tki6-i  n.  xttlitt  t  Hütte,  Nest  der  Vögel.  4-  l^t.  fehlt. 
VgL  sskr.  kolaya  m.  n.  Geflecht,  Gehäuse,  Nest 

kalik  Knospe. 

mUvf  f.  Knospe.      lai  fehlt 

YgL  askr.  kali,  kalt,  kalikl  f.  Knospe. 
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kalo  dunkel. 

xiji-crJ-  f.  dunkel,  fleckig,  xr}3i-TS~  f.  Fleck,  ächmiitz.  '\-  lat. 
cäl-igon-  f.  Finsterniss,  calig-Äre  vcrtinsteru» 
Vgl.  sskr.  kala  blauschwarz. 

kvalik  f.  Becher. 

Mvisf  f.  Becher.  +       calix  f.  Beober. 

Vgl.  askr*  kalaga  m.  Becher  (kanka  n.  Krug). 

kvelo  \md  kvelio  n.  cilium,  Augenlid,  Augen- 
parthie. 

xvXo-v  n.  unteres  Augenlid,  xvI-ouSiüm  geschwollene  Lider  haben, 
Kvl-w  on'Off  m.  uom.  propr.  der  starke  Augenlider  hat,  fni' 
»vJtto^  und  ifit'XvX-^ä'  f.  das  obere  Augenlid,  -f-  Iftt*  cilo-  in  eil- 
^o-,  eilaii-oiitii««  mit  starken  Angparthieeo,  cid  frone  est  eniinen* 
iior,  ciUn-Di  n.  Augenlid,  henDden  das  untere,  siiper>ci1ta-m  das 
obere  Augenlid.  YgL  ksl.  f-elo  n.  SUm  (wie  bt  front-  so  send, 
bnrat  Braae)  das  Thema' ksl.  celes-  in  jfeles-Intt  praeoiimns,  Orond* 
form  kalas  n.  liest  sich  sonst  nicht  nachweisen. 

2.  kal  keleti  treiben,  betreiben;  heben. 

wtk-oftfti  treibe  an,  xfk-tv-oi  lieissc,  xiktv-^o-g  Pfad,  x^X-tit-  Renner, 
«£Ui«>  treibe  (das  Schiff  ans  Land),  ^Ca-xolo-g  schwor  zu  behandeln,  xoA- 
m-v6-i  Hügel,  -f-  1»^  cal-li-s  Pfad,  cel-er  sclinell,  ante-,  piae-,  ex-cellere 
eich  hcrvorlhun,  ccl-su-s,  excebu-s;  colo  colui  cultum  colere  betreiben, 
cele-ber  betrieben. 

Vgl.  lit.  kel-ia-8,  kel  y-8  ni.  Weg,  keli-auii  reisen,  kel-iu,  kel-ti  heben, 
tragen  und  ganz  wie  colere:  sorichten  (Fest),  begehen  (That).  —  an. 
hölni  (=  holman-)  und  hölm-r,  nhd.  Holm  s«  kelraan,  nhd.  Halm  s.  kalma. 
Mkr.  lad  kalayati  treiben,  antreiben  (Pferd),  betrsiben,  tragen,  halten 
md  car  carati  sich  bewegen,  sodann  begehen,  betreiben  wie  colere. 

kelto  gehoben  part.  j)f.  pass.  von  kal. 

griech.  fehlt,  -f*        celsu-s,  ex-celsu-s. 
Vgl.  Iii.  kelta-8  gehoben,  isz-kelta-s  erhaben. 

ekskelto  excelsos. 

grieeh.  fahlt  +  ^  exoelsn-s. 
Vgl.  m.  isikelta-s  erhaben. 

kalno  Erliebtmg. 

xoX-w-v6-q  Hügel,        lat.  calla-s  (cal-na-s)  Schwiele,  colh-i  n. 

Hügel. 

Vgl.  lit.  kalna-s  ro.  Berg.  —  ags.  hill,  hyll,  engl.  Uli. 

kalmn  m.  Halm. 

xttXafjLO-<:  ni.  xaluuT]  f.  ilalm.  -|-  lat.  culmu-s  m  Halm. 

Vgl.  ksl.  alama  f.  Halm.  —  ahd.  halam,  mhd.  balm  m.  Halm.  - 
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kalmovent  halmig. 

aalttftous  halmig.  -\-  lat  culm^a-s  halmig. 

kelman  culmen. 

grieoh.  fehlt  +  l^t  colmneii,  coliAeii  n.  vgl.  colomna  f% 

Vgl.  an.  h61iiu  (=  holman-)  m.  h61m-r  m.,  m.  holm,  engl,  hol», 

nhd.  Holm. 

3.  kal  kaleti  schlagen,  breclien,  biegen. 

«l«*w]Mirt.  mor.  xlae  {xXa  =  xcd),  t-xkao-att,  x^-xXtta  ftm  brechen  (Zwdge, 
Bitter)  biegen,  »«-jrlctff-^^yoff  gebrochen ,  gebogen,  kralUoi,  AwtHdmm 
snrfioitbiegen ,  xk^-fia^  xXfSp  (=  jtia-oy)  m.  Schoost,  Mltt-ftoQO'^  gebro- 
chen, hraftloi  (wie  nkr.  ad-mara  gefrissig);  ftrner  Yon  (tttl)  xSl-iHf, 
mMot  Glied*  -f*  ^  pernieUere,  enli,  enltam,  cellere  doicbaehlagen,  dorch- 
brechen,  doroheUMnen,  re-oellere  sorfickbiegen,  rieh  sarflokbiegen,  cl&- 
de-8  (far  cal-de-e)  Mttderlege,  cla*va  Kenle,  in«colnmi-e,  calami-tae,  cala- 
roitösu-s  (f&r  ca1ainit4i>deu-8),  cul-ter  ni.  Messer  (vgl.  arftter  =  sritmm). 
culu-8  m.  (1er  Hintere  cf.  xdiXo-v  Grimmdarm,  After. 
Vgl.  Iii.  kalu,  kal-ti  schlagen,  hämmern,  Bchmieden ,  per-kalti  durch- 
haucn,  darchschlageii ,  kal-ta-s  m.  Meissel  (vgl.  lat  culier),  kuliu.  kul  ti 
dreschen,  Wäsche  sohlHweii.  —  ksl.  kol-ia.  kla-ti  pnngere,  nslav.  keU  ti 
tindere.  ksl.  koli-tva  f.  niactati«).  —  an.  hild-r  f.  Helluna,  Kann)f  —  an. 
ags.  ahd.  hild  (i)  f.  Kampf,  goth.  hal-ta-s ,  ahd.  halz  lahm.  Zur  Htdou- 
tnng  biegen:  lit.  pa-klana-s  =  ksl.  ]>«)-kloii»i  Verbeugung,  goth. bul-ths't 
nhd.  hold,  gerni  hal-da-  geneigt,  vgl.  ubd.  Halde. 

kalto  ireschlagen. 

gi'iech.  fehlt,  -j-  lat.  iter-cuNu-s. 

Vgl.  lit.  kalta-8  geschlagen,  gehämmert,  per-kalta>8  durchgebsueni 
perculsus. 

kaldo  gebrochenes  Holz. 

xX<(Ao-f  ra.  -|-  lat.  fehlt,  vgl.  cläde.«?. 

Vgl.  ksl.  klada  f.  Balken,  Block,  Holx.—  an.  as.  holt,  ahd.  holz, 
nhd.  Holz  n.  —  irisch  ciill.  coill  g.  calle,  eyror.  oelli  nemos  W. 

C.  St,  VII,  »80. 

kaldio,  kaldo  Schwert. 

griech.  fehlt,  -f-       gledia-s  {für  dediu-s)  Schwert. 

Vgl.  altirisch  claideb  Schwert.  —  an.  hjalt  m.  Schwert,  ags. 

hilt.  ao.  hjalt  n.,  ahd.  heUa,  mhd.  heise  f.  Schwertgriflf,  nhd. 

Ge-hilztt. 

kalso  m.  Hals. 

griech.  fehlt.  -|~        co1!u-m  alt  atich  collu-s  (für  culaa*). 
Vgl.  goth.  halsa-,  nhd.  Hals  m.   Von  kal  reoellere. 

4.  kal  kekalti  tönen,  hallen;  rufen,  berufen. 

jiuiAi|«ma9,  «id-/(w.  l<««iUe-e«  rufen,  jeil>}>Y«ip,  «rd»)— rw^,  o/io-xA^,  o/io- 
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xlttu,  ofio-xlrjrjQ.  ^  lat.  caläre,  calator,  nomen-oulator ,  Cal-endfto,  oli- 

mor,  cla-mare. 

Vgl.  mhd.  hille  hal  hallen,  nhd.  hell,  hallen,  holen. 
Vgl.  Bskr.  car  cakarti  nennen,  rühmen. 

kala  kaluyeti  rufen. 

ofio-xlri,  ofio-xldat,  o/joxlrj-rrfQ.      lat.  calaro  rufen. 
Vgl.  ahd.  halen,  halon  berufen,  nhd.  holen. 

kalätor  m.  Rufer. 

»ttXtfrwQt  xXrjTtüQ,  ofio-xXtit  ti(f.  -f"  cal&tor,  noinen* 
Gulfttor. 

kalio  Leim. 

xölXtt  f.  Leim.  -\-  lat.  fohlt. 

Vgl.  Iii.  klijei  m.  pl,  Leim.  -  k»l.  klij,  klej  m.  Leim.  xuiXfitu  leime  = 
Iii.  klijoju  leime. 

kalio  schon. 

jfR/o'-f,  xnXKw,  xaXXuno-Sj  xaXXos  n.  Schönheit.  -{-  lat.  fehlt. 

Vgl.  altirisch  cei,  cambr.  coil  augurium,  wie  au.  heil.  —   preusa.  kail- 

üstisku-n  acc.  Gesundheit.  —  ksl.  c61u  heil.  —  germ.  haila-  heil. 

sikr.  kalya  heil,  gesund,  wohlauf,  ved.  kalyiua  schön,  trefflich,  heilsam. 

kalk  f.  Ferse. 

tär  xXa^  mit  der  Ferse,  Xtix-rt^  f.  Stampfkeule,  XnucrWCi»  mit  den 
FöMen  stoesen  von  *Xajc^r«i  wie  nux-.tqt  zu  nvf,  -f*  calc-  f.  Ferse, 
cslo^ftre  tccteD,  in-cnlcare,  cidc-ar  n.  Sporn,  oalc-eu-s  m.  Schuh,  calc- 
itHlve  hinten  ansschlsgen. 

kalpo  Fass. 

snbfq  f.  und  MoXni^  gen.  MuUrnf-of  und  acc.  miln§^  f.  Wasserkrug,  Ei- 
ner. +  lat.  calp-ar  ins  n.  Fass,  Weinfass  (durch  seonndares  kti  Yon 
olp  wie  calo-ar  von  calo). 
Wohl  so  kvalp  wdlben. 

1.  kas  carere. 

»f  tooo-g  m.  Nessel,  xt-tuotto  —  xaa-ojnt-to  jucke,  xäa-öu  f.  Hure  8.  kasiä, 
tiin  i'iljiti  da«is.  xi-'a  x-io-v  u.  Wvry^,  Schebe  -f-  Int.  cärere  (für  casere) 
Wolle  kratzen,  ciir-iiieii  VVollkrenipel ,  car-duti-s  Kratzdistel,  cassu^s  m. 
Holzwunn  vgl  s.skr.  kash-kasha  m.  ein  schädlicher  Wurm. 
Vgl.  Kt  kasu,  kas-ti  graben,  kasau,  kasyti  kratzen,  klauen,  striegeln, 
his-inti  kiatiea,  joehan.     ksL  ce»^  ( vc8-j(|)  cesa-li  kratsen,  seheeren, 

«kr.  kash  kashati  kashate  reiben,  achaben,  kratzen,  jucken. 

kasia  f.  Ifure. 

^    xnaau  (für  xuayi)  f.  Hure.  -}-  lat.  fehlt 
Vgl.  liL  keksze  (d.  L  ke-k-sja)  f.  Hure. 
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kasno  (g:os('ha1)t)  l)lank. 

gricch.  fehlt,  -f-  l&t>  caDu-B,  alt  casou-s  weiss,  UohtgraVi  osk. 

casnar  der  Alte. 

Vgl.  alul.  hnsan  haHaiio  polirt,  glänzend,  fein,  ags.  hcasu  g.  basves, 
an.  hü88,  hösvan  aschbraun,  Uchtgraa. 

kosmä  f.  Haar. 

«o/iq  f.  Haar,  nofiuwt  tu^fft^  behaart.  +  l^t.  ooma»  oomaos, 

comäiu'8. 

Vgl.  ksl.  kosmü  m.  Haar,  kusmatü  behaart- 

Von  kas  vgl.  Iii.  kasa  f.  Haarflechte ,  an.  haddr  (d.  i.  hasda^s)  m. 

Haar. 

kosmata  behaart 

grieoh.  vg\.  n^tdm.  -f-  lat-  eonAta-s. 
Vgl.  ksl.  kosmaifi  behaart 

knas  kratzen,  jucken. 

xve-(ooo'S^=:  xi(o(}og  Nessel,  xvd-aiy  xva-itu  schabe,  jucke,  -f-  lat. 
fehlt. 

Vgl»  Iii.  knisu,  knis-ti  und  knasau,  knasyti  graben,  wählen 
(Schweio).  —  goth.  hna8>q-a-8,  ags.  hnisc  moUis,  teoer,  ahd. 
hnasoön,  nascdn,  nhd.  naschen. 

2.  kas  kens  anzeip'u ,  rühmen ,  loben. 

gncchisch  fehlt.  -|~       cnr-ineii  (für  cas-men),  Casmeaai  Carmena  Muse, 

censeo  ccnsero,  cciisu-s  (cens-tus)  ceiisor. 

Vgl.  sskr.  ^ms  yamsati  part.  pf.  yasta  anzeigen,  kundthun,  rühmen. 

1.  kl  pron.  demonstr. 

»f?-A«y,  Mtt^tf  I-Mf,  l-«f^4«-(  jener.  +  l^i  oi*  dieser  in  «ce,  ei*s,  oi- 
tm,  eiter-ior  a.  s.  w. 

Vgl.  Iii.  ssi'S,  f.  ssi  dieser.  —  ksl.  sl  dieser.  —  goth.  aoo.  m.  bim,  ntr 
bite,  dat  Mmma,  as.  bi,  bi,  engl,  be  er,  bim,  bis. 

kitero  compar.  zu  ki. 

griech.  fehlt.  -\-  lat.  citer,  citra,  citer-ior. 

Vgl.  goth.  hidre,  ags.  hidher,  engl,  hither  hierher. 

2.  ki  erregeiiY  wetzen. 

idn/im  regß  miob,  «ürl-a»,  mmv-^/Cm.  -I*  ^  cio  eire,  eieo  oilre,  ci-ta-a. 
Vgl',  oorn.  ke  imp.  geh  s.  Windisob  in  Cortins  Studien  VII,  877.  —  sskr.' 
^  ^noti  scharfen,  ved.  erregen,  antreiben,  gita  angetrieben,  schnell,  aend. 
ft-^ta  rasch,  schnell,  send.  ^na|  er  schwebt«. 
Zn  ki  schirfen  vgl.  an  bein,  engl,  hone  (bai-na)  Wetastein. 

praes.  kinu. 

xivvfuu  errege  mich,  M^vv-aaoftm.      iat.  vgl.  cire,  eiere,  atos. 
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praes.  kiyeti  gehen,  erregen. 

ar/a»,  l-xioy  gehen,  weggehen,  xt-a-H»  dam.  ht,  oto  cire, 
cieo  d^re  btt  CMualbedeotong  kommen ,  gehen  maehen. 

kito  part.  pf.  von  ki,  beschleunigt,  schnell, 
griechisch  fehlt,  -j-  lat.  citu-s,  cit-are,  inoit-are. 

3.  (ki)  keitai  liegen. 

xtt-fiai,  xii-a^M  liegen,  (xoi»fco)  xoift-ata,  iUHfi'iCt$t  »eS-ro-f,  iro/'-ny.  ^ 
lat  nur  in  ba-oein-m,  oi-vi-a.  —  YgL  sskr.     ^ie  liegen. 

kaito  Haide. 

griechiieli  feblt.  -f*  ^  bA-oftn-m  q.  Trift. 
Vgl.  altirieoh  eiad  in  oind-eholnm  Waldtanbe  (cbolnm  aua  lat. 
oolomba),  cambr.  coit,  neaoambr.  ooed,  arem.  ooat  Wald.  ^ 
germ.  baithi-  nnd  baitha-  f.  Feld,  Haide. 

keifo  m.  Genosse. 

grieobisoh  feblt  +  lat  dvi-s,  alt 

YgL  gotb.  beiva-franja  m.  Hanaberr,  abd.  blwo,  mbd.  b!we  m. 
Gatte,  Hansgenoes,  Knecbt,  as.  gi-b!wjan  beiratben,  nbd.  Hei- 
imtb,  Hen-ratb.  —  lettisob  s6wa  Fn». 
aakr.  yiva  nnd  ^eva  bold,  mild,  frenndliob* 

kinkmno  oder  kikinno  m.  Locke. 

«tnivo^  m.  Locke,  Att  -l-  lat  eineinnn-s  .m.  Locke,  Cincinn-fttn-a  (ent- 
leÜnt?). 

2m  eiligere?  oder  vgL  askr.  ^kbA  i  Stribne,  Haaratnmg?. 

kip  boliren,  Metall  bearbeiten. 

x/^-Jij,  x(ß^-bjv,  xi',1d-T]).ü-s.  -\-  lat.  fehlt. 

Vg^.  zend.  (jif,  (jifaiti  bohren,  ^aepa  m.  Metallbereitung,  Metallschmelze, 
Söhlig,  qnf&  =  sskr.  ^ipra  m,  Nase. 

kirko  m.  Hing,  Kreis. 

xQixo-s  m.  Horn.  Ring,  xt(fiu>  in  xiqxoq)  in  Ringe  schnüre  bei  Aeschylne 
Prom.  74.  -f"        i-*ircu-s  m.  circu-m,   circ-ä,  circi-ter,  dro-et,  ciio^ 
circ-inu-s  m.    Eine  graeco-italische  Bildung. 
Vgl.  german.  bringa*  m.  Ring.  —  kal  kr^gü  m.  Ring. 

(ka  =  sku  schauen:) 

kav  kaveye  schauen;  bürgen. 

9vi^xo^-q,  &u6üxoO'-g  Opferscbaner,  ^tnno-vmmf  m.  Ttoim  s  xosi^a 
merke,  mS«'  Mx^qo,  xtadCew  ivfxnniCftVi  xm^tif  hfx^^QMa&ttg, 
MoSa  •  ivix^i^a  y  xovaffm'  h(xvQin<uu  Hesycb.  4"  oaveo,  oan- 
ta*m,  caT&re,  oan*ta<«,  caa-tiön-,  can-tdla  f.  BOrgsebaft.  BQrgen 
beiset  das  Wort  nur  bei  den  Graeoo-ltalikem. 
Vgl.  lit  kavöjn  kay6-ti  baten,  bewahren.  —  ksL  ^n-ti  er* 
kennen,  merken.  —  as.  skawön  s  abd.  skawön,  nbd.  -sebaaen. 
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kaTo  »  skavo  scliauend,  wissend. 

^vo-a)rM-c,  »oji-t,      Iftt.  in  cato-o,  cftv^re. 
Vgl.  goth.  os-tkaT-a-s  Toniehtig. 

(ku  =  sku  bedecken:) 

kuti  f.  Haut. 

tf'xvti  adv.  auf  die  Haut.      lat.  cuti>«  f.  Haut. 

Vgl.  an.  hiulh,  ags.  h|dh,  ahd.  büt,  mhd.  b6t  pl.  hiate,  nhd. 

Haut,  pl.  Uäaie  f 

kanro  m.  Nord,  Nordwind. 

griechisch  fehlt  +  ^*  Caaru-a,  CöroHi  m.  Nordweiiwind. 

Vgl.  Ut  taiamy-s  m.  Nordwind,  asianrö  f.  Nord.  —  kal.  sAyerft 

n.  Nord. 

ku»^  ittvt^ia  (aus  sku  durch  i^e  tluin). 

xn'9tü  berge,  xtvl^-^o-q,  kiv^-iaw.  lat.  in  cus-to-s  dis,  cua- 
stod-ia,  cuitod-ire. 

ku  seil  wellen. 

xv-fut,  xi'-«o,  xo-ü-ff,  xo-rAo-?,  xr-pof,  xC(i-to-g,  »u-wv,  xiv-tO'S,  -J"  1*^-  »O- 
ci-enB,  cav-u8,  cav-erna,  cau-la,  ca-elu-m,  cani-8.  * 
Vgl.  8skr.      schwellen  in  ^av-as  Kraft,  ^ü-ra  Starker,  ^van  Hund,  yün-ya 
leer,  ^vi  schwellen. 

enkueyent  schwanger. 

xi'/o),  ty-xvit»  schwanger  werden,  iy-xvw,  iy-ttUw  schwanger. 
-f>  lat»  inciens  Iis  schwanger« 

kavo  hohl  sbst.  Höhlung. 

»6oi'  T«  jifao/iara  riff  y^s  3uä  ta  uotluftata  nnd  «oT*  ra  aoaUr. 
Hesych.,  worans  ein  dialektisches  M>>ro-c  m.  Höhlung  erhellt  -f> 
lat  oaTu-s  hohl,  eavn-s  m.  cavn-m  n.  Höhlojig,  oav-Are  höhlen, 
caT-ea  f.  Kifioh.  ' 

kavar  n.  Ilölihuii;-. 

xuttQ  n.  Hiihlung.  -f-  lat.  caver-na  f.  Höhlung  (oder  au.s  caves-naVj 
steht  zu  xvtt^  wie  goth.  viduvair-na  verwaist  2U  lat.  viduer-tai-. 

kavilo,  kavelo  hohL 

xorAo-f ,  äol.  xoiko-g  =  Mo^ftlo^  hohl,  Ao^q  f.  attischer  Demos. 
-(-  lat.  canla  f.  Höhlung,  cael.  caela*m  n.  AVölbnng;  Himmel, 
caer-ulu-s,  caer-tileu-s  himmelblau  fiir  capl-ulu-s  von  caolu-m  wie 
m^-iilu-8  maulbeerfarbig,  dunkel  von  möru-s  Maulbeere. 

kuan  gen.  knnos  m.  Hnnd. 

3tv9»  m.  Hnnd,  Stamm  *vw.  ^  ovan*  in  oan-nm 

gen.  pl.  sonst  oini-e  m.  Hand;  das  Thema  knn-  gr.  »vr-d^  ist  im 
Latein  untergegangen. 
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Vgl.  altiritoh  oa,  onn  n.,  ounbr.  ki,  pl.  kon  Hand.  —  lit.  tsfi 
(d.  i.  sKvfi  =  8iTtn-t)  gen.  iiunt  in.  Hnnd.  —  gotb.  hon-da-  m. 
Hand. 

nkr.  ^Hi  oom.  $v&  gen.  (onas  m.  Hund. 

küro  stark. 

m'JWQfhg  nicht  stark,  nicht  geltend,  n.  irvf-40'^  -|.  lat.  fehlt. 

Vgl.  altirifich  caur,  cur  Held  (W.).  —  sskr.  fdra  m.  Starker,  HHd, 
tend.  94ra  stark,  hehr,  heilig. 

k?i  kveyeti  scbweUen,  stark  sein,  können. 

griechiich  vielleicht  in  mS-mv^s  f.  Kraft.  queo  quit,  künnen, 

ne-quinnnt. 

Vgl.  ükr.  qn  vvayatl  schwellen,  stark  sein,  send,  qpi  wachsen, 
stark  sein  (?). 

kven  scliwellen. 
griechisch  nar  in  »mv-io-s,  xivtö'S  leer.  4"  iftt.  fehlt. 

kvenio  leer. 

it^ivt6-i,  xiVtO'Sf  xttv6'e,  xivo-g  leer.  +  lat.  fehlt. 

Vgl.  ksl.  8u)  (d.  i.  8%jfl ,  svfjA)  leer,  sige-ta  Leeriieii  as 

sskr.  ^unyata  f.  Leerheit, 
sskr.  yünya  leer. 

kn  tOnen,  intens,  kauküy. 

attv-tt^,  amv-q{,  x^Vf  m.  schreiender  Vogel,  Mweut  heulen,  »tutS'T6-e  Ge« 
henl.  Hh  lat  fehlt. 

VgL  ksl.  ka«ra  m.  Hahn,  kigig%  k^jarti  nrarren,  mnrmeln.  —  lit.  kovt-s 
m.  kom  f.  Dohle. 

sskr.  kn  kan-ti,  ka-n&ti,  kav-ate  tönen,  senfsen,  koküya  intens. 

kävak  in.  sclireiender  Vogel. 

xt'jvi  (=  xrj^fx)  m.  Eisvogel.  -|-  lat.  fehlt. 
Vgl.  ksl.  cavüka  f.  Saatkrähe,  lit.  kova-s  Dohle. 

kii,  kud  cudere,  hauen. 

griechisch  fehlt.  -\-  lat.  cudere,  in-cns  die  Amboss. 

Vjrl.  lit.  kova  f.  Kampf.  —  ksl  kova  kova-ti  hauen,  cudere,  kovü  in. 
quod  ciiditur,  nslav.  na-kova  Amboss.  —  ahd.  hoawan|  nhd.  bauen  hieb 
gehauen.   Zu  kud  ksl.  kyüaj^  kydati  jacere. 

kok,  kauk  schreien. 

xai'X'^Uia'S  s.  kaukalo,  »««uf-q  das  Prahlen,  xmuxa-oftm  prahle.  lat. 

fehlt. 

Vgl.  lit.  kauk-iu,  kank-ti  heulen  —  ksl.  kuc-ika  f.  Hund. 

«skr.  knc,  kauc-atl  einen  durchdringenden  Ton  von  sich  geben,  kok-a  m. 

Wolf,  kok-ila  m.  Kukuk. 

kaukalo  schreiender  Vogel. 
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xavxal{a-(  m.  ein  Vogel.  -f~  fehlt. 
Vgl.  lit.  kaukale  f.  ein  Vogel. 
Bskr.  kokila  m.  der  indische  Kukuk. 

kuku  vom  Kuckncksnif. 

»Ammv  Knokookt  nrnntv-^  in.  Kuckuck.  4*      cneft^ln-t  m.  Knekudc 
Vgl.  lit.  kiikA-ti  kaknkeo.  —  kil.  kokav-icft  f.  Kukuk, 
■ikr.  knkkn-blM  m.  Fasan,  kku-T&o  m,  Art  Antelope  (knknkku  aagmid, 
vao  sagen). 

kuku^o  Yogelname. 

jroMcot)^«-;  m.  dialdct  fEbr  nwtwf  u-^  ein  beetimmter  Yogel,  vgl. 
luaatußn  f.  Naditeule,  mixxaßo-^  m.  Hahn,  »iitofto-^  und  x6rif/<o-f 
u.  Nachteule,  mamAfhn  f.  Bebhuhn  und  den  Yogehrnf  tuatgäfiuS 
bei  Aristophanca.  +  lat.  in  cnenb-Are  vom  Eulenschrei. 
YgU  askr.  knkknbhA  Faaan. 

I>le  iogenaniften  onomatopoetisoben  Bildungen,  oft  sehr  vericht- 
lich  behandelt,  sind  theilweiie  uralt,  vgl.  s.  B.  den  nkr.  Yogel* 
namen  fitlibha  m.  mit  tavfiiCt»  sirpen ,  piepen  u.  a.  w. 

1.  knp  knpieti  wallen  «  auf-  und  niedergehen  (bfldcen 

und  sich  heben). 

ximto  sich  ducken,  bücken,  xCtf-o-s  m.  Buckel,  Wölbung,  dfuf^-xOntX' 
Xo-v.  4"  Iftt'  cüpa. 

Vgl.  lit  kump-ia  krumm,  kup-s-ta-s  m.  Hügel,  kup-eta  f.  Henhauibn, 
knpa  f.  kaupa-i  m.  Haufen,  kup-ra  f.  Buckels  ahd.  hovar  m.  Buckel.  ^ 
kiL  knptt  m.  Haufe.  —  aa.  hop  m.,  ahd.  hdfo  n.,  nbd.  Hanfe,  abd.  hu- 
bd,  hübet  vl  Hfigel. 

askr.  knp  knpyati  wallen,  anfvrallen,  aOmen,  In  Bewegung  gerathen, 
achwanken,  kuiia  m.  Wagbalken;  altpera.  kaufk  m.  Bvg,  aend.  kaofii  n. 
Berg,  Bockel  (des  Kameeb). 

küpä  f.  Vertiefung. 

xönij  f.  Vertiefung,  Sinitg  tifUfi-xvnilXo^v  ein  Becher,  der  auf 
beiden  Seiten  eine  Vertiefung  hat.  -(~        cüpa  f.  Fass,  Tonne, 
Grabnisehe,  dayon  demin.  cAp^la,  cüpeMa  f. 
Ygl.  aikr.  kftpa  m.  Grube,  Höhle,  Brunnen. 

2.  kup  kupieti  wallen,  aufwallen  (vom  Gemüthj,  mit 
1  kup  identisch. 

griechisch  fehlt,  -f-  l^t.  copio  cnpi-vi,  oupl-tomi  cupere,  cupi-don-,  cnp- 

pe-don-  Leckermaul, 

Vgl.  lett.  kup-t  (wallen  =)  gähren. 

Bskr.  kup  kupyati  wallen,  aufwallen ,  zürnen  und  wallen,  in  Bewegung 
gerathen,  schwanken. 

kub  aufliegen,  aus  knp. 

Mvß-o^  m.  Wfirfel  (=  aufliegend?),  xvß-mlih'f  n.  Ellbogen,  Mvß-tiro^  n. 
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DlbogeD,  nidit  entlehnt,  wenn  es  bei  Hippokrates  ▼orkommt.  -|-  let. 
enmbere,  oob-ire,  eob-ita-m  n.  Ellbogen. 

kabito  n.  Ellbogen. 

xvfliT<H¥  n.  Ellbogen  vgl.  xvßnXo-r  n.  dass.  +  l^t.  cubitu-m  n. 
Ellbogen. 

kxiberno  Steuerruder. 

xvßtQvo-^  Stpueimann  sehr  spät,  xvßiQVuto  jB^aberno,  xvßf^tq-rri-i 
m.  SteueniiaiiTi ,  xvßfQvri-rrio  m.  cjubernator,  xvßf^vriTr}-oto-g  gu- 
hematxjnus.  -}-  lat.  spät  j^ber  m.  Steuermann,  gubernu-m  pl. 
Steuerruder,  ffubemäre,  j?ubernätor  m.,  ffubernätoriu-s.  Entlehnt? 
Vgl.  sskr.  kübara  Deichsel V  waa  am  Wagen  die  Deichsel,  ist  am 
Schiffe  das  Steuerruder. 

1.  kumbo  m.  Topf. 

xvftßo-i  m.  Gefäss,  Becher,  MVfiftn  f.  dass.,  auch  Kahn,  Mvftu'-g  m,  Urne, 

Aschenkrug.  -(-  lat.  fehlt. 

Vgl.  s.qkr.  kumbba  m.  Topf,  £mg;  Urne,  Aschenkrog,  lend.  khnmbe  n. 

Topf  (nhd.  Humpen?). 

2.  kumbo,  kui^o  Kopf,  Kuppe 

myi^,  Mvfi4,  Mvtp^  f.  Kopf.  +  lat  fehlt. 
Vgl  ahd.  hAb4  f.  Haube. 

iskr.  komba  weiblioher  Kopfpnts;  Kopf  =^  dickes  Ende  eines  Holtes, 
ka-kobh  f.  Kuppe,  Gipfel 

kentOn  and  kentrön  m.  Lappenwerk. 

xin^ttx  m.  Lappen»,  Flickwerk,        lat.  ceniun>  m.  Lappenwerk,  wohl 
nicht  entlehnt,  Tiebnehr  dürfen  wir  kentdn  nnd  daneben  kentrön  ab  der 
graeoo-italiseben  Periode  angehörig  betmehten,  da  wir  kanta  .nnd  kantara 
(oder  doch  katara)  Lappen  als  indogermanisch  nachweisen  können. 
TgL  ahd.  hadara  f.,  mhd.  hader  m.  Lumpen,  nhd.  Hader-lnmpen. 
sikr.  kanthi  f.  gefficktes  Kleid. 
Wohl  la  turrim. 

ker,  kemeti  scheiden,  sichten. 

x^/roi  (auR  xt^'ui) .  x^t-iö-g  scheiden,  «ichU'ii.  -j-  lat.  cemo,  cer-tu-s,  cre- 
tu-8,  cemere  scheiden,  sichten.  —  altir.  cert  justice  W.  C.  15& 
Tgl.  liL  skiru,  skir-ti  scheiden,  sondern,  sichten;  also  ker  ans  sker. 

kerto  gesondert.,  gesciiieden,  pari.  pf.  pass.  von 
ker. 

M^6~(f  tiMt^o-f^  {>xp(i-o-c,  üo-M^o^  dass.  -f*  oertn-s 
geschieden,  eotschiedeo,  cert>ire,  oerUmen  vgl.  creta-s  in  dis* 

cretu-!?. 

Vgl.  lit.  skirta-8  abgesondert,  geschieden,  verschieden. 

kxinian  n.  Entscheidung,  Urtheil,  von  ker. 

fisk,  IHsgim.  WSrtSfftasb.  II.  Jt.  Aai.  5 
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x^i/na  n.  Entscheidung,  Urtheil.  -{-  lat.  crimen,  dis-crimen  n. 
Richtiger  müsnte  man  wohl  kirman  tider  stdbst  kerman  als  graccXH 
italitche  (^^rundform  ansetzen,  kriman  ziinüchat  au»  kirman. 

(Zu  ker  x^(i-<vrft;/fi,  xift-ytifn  mische:) 
kermos  m.'  Brei. 

grieehuoh  fehlt  4*  ^  orfimor,  ortoinm  Brei. 

■tkr.  kamiHha,  kahntelM  m.  Bodemats,  Brei,  kulmia«  and  kal- 

mfiflha  m.  MUirer  Sehleim  von  Früchten. 

Von  kar  s  ekar,  nkr.  kar  kiniti  scbfitten,  Mm-pnddrna  ver- 
misoht. 

käro  Wachs. 

MHQo-f  m.  Wadis.  +  tot  cdra  f.  Waehe,  c&r-^-e  wichsen,  oer-nto  f. 
Waehsstift.  «n^ow  wichsen  s  o£ro,  edrftre,  laufpf^  gewitohst  s  tot 
ofir&ia-s  gewäc^Bt  sind  junge  BiMnngen.   kara  Wab#,  Wachs  scbdnt  sdum 

europäisch,  vgl-  mit  xrjQto-v  n.  Wa\)e,  Wabenhonig:  lit  kori-s  StanuD 
koija^  =  leit  k&ri  m.  pl.  Wabenhonig,  Drost 

keiTO  gehOmt. 

Mtffa^-i,  xtQuo-s  gehörnt,  bei  Homer  stehendes  Beiwort  des  Hir^h^ 
tot  oerya-s  m.  Hirsch,  oenra  f.  Hinde,  die  fteHieh  nicht  geh6mt  ist. 
Tgl.  cymr.  kam  Hirsch  W.  C.  146. 
send,  ^rva  Horn,  hfimem. 

koaks  malt  den  Laut  der  Frösche. 

xo«|,  xo«i'  quack,  quack  bei  Aristophanes  -|-  lat.  coaxäre,  quaxäre  quacken 
vom  Frosch,  vielleicht  auf  Anlass  des  anstopfaanischen  xoa^  gebildet. 

kon  sich  mühen. 

xop-^u,  ty-xwitt  sich  mühen.  -|-  lat.  cön-äri  sich  mühen,  Tersnchen,  vgl. 
ksl.  koa-I  m.  An&ng,  po-&n-%  po-?9-ti  anfangen. 

konko  Muschel,  auch  als  Maass  für  Flüssigkeiten. 

Moyxo^  n.  'f^'XV     Muschel  j  auch  Maass  filr  FI6ssigkeiten,  xoyx^to'W  n. 
demin.      cong-iu>s  m.  Haass  för  Flüssigkeit 
Vgl.  sskr.  ^kha  m.  n.  Muschel. 

(Zu  kor  =  kvor  drehen:) 
koroiK)  Krälie. 

xo(»{U)'f]  f.  Kruhe.  -f-  1^^-  ctjrn-ic-  t.  Kriihe  au8  coron-ic,  durch 
Suftix  ic-  weitergebildet,  umbrisch  oomaco  acc.  sg.  comicem. 
Vgl.  carn-  carni-  aus  caron  Fleisch. 

Lat.  con-u-s  Rabe  zu  curv^-s  krun^m,  wie  xo^vn  Kf^he  zu  xo- 

(juvu-g  krumm. 

korunä  f.  Ring,  von  korono  adj.  gebogen. 

no^m6-4  krumm,  wt^gAmi  f.  Ring,  Bogenende.  4"  oor&na  f. 
füraap,  Krone,  c^in.  corol-to  (föi*  oorön-la). 
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korto,  kvorto  krumm,  gebogen,  gewölbt. 

xv^6-<;  kruiiiin ,  gebogen,  jj^ewölbt,  xv^iö-u)  wölbe,  xv^o-g  m. 
Biusengeflecbt,  Fischerreuse  {=  ^Vülbung).  -\-  lat.  corU)-  in  cort- 
ina  f.  rundes  Gefass;  Wölbung.  —  altir.  9uairt  circuitua  W.C.  157. 

korvo  krumm. 

griechisch  etwa  in  yvQo-s.  -f-  lat.  <N|rvn-8  Jfniinm,  corvu-s  Rabe. 
VgLUt  kreivart.  —  ksl.krivä  krumm.  —  altir.  onru  gyro»  W.C.  167. 

kor  currere. 

jcoi/^-f ,  xov^T),  xopi},  ln(-xov^o^  vgl.  lat.  occurrere.  ^-  lat.  curro  cucurri 
cursum  correre,  curru-s  Wagen  vgl  gall.<lat.  carru-s  Karreu. 
Ygl.  nkr.  car  earati  gehen,  eilen;  tslor.  oad  f.  junge  Frao,  send,  carüti. 
t  mdohen,  junge  Frau. 

külombo  Vogclname,  Tauclier. 

x6Xvfißo-q  tn.  Taucher,  mergus,  davon  xolv^ß-if  f.  Art  Ente,  xoXv/uß~at» 
tauche,  xoXv/ußr]-Trio  m.  Taucher.  ■\-  lat.  coluiiibu-s  in.  columlia  f.  Taube 
mit  zufälligem  .\nklang  an  paluinbe-H  Waldtaube,  das  vielleicht  mit  lit. 
balandi-8  Waldtaube  (für  palandi?)  zusammenzustellen  ist. 
Mau  vergleicht  sskr.  kadamba  m.  eine  (iausart  mit  grauen  Flügeln. 

kolko  Wukt. 

aalttHKiv-f,  mjUfV^  (s  xo^Unr-jo-f)  „wulstig**,  amiUMr-vyng  f.  Gnrkp,  Co- 

loquinte.  4*       ca1ci-ta  f.  Wulst,  Polster. 

Tgl.  sskr.  kürca  m.  Bändel,  Wulst,  Ballen  um  darauf  sn  sitsen,  Polster. 
(Ut  kolk«  f.  Kugel). 

r 

koleyo  m.  Behält^^r. 

xovLto-v,  xoX(6-v  n.  Horn.  Scheide,  Schwertflcheide,  xovX(6-s  m.  Scheide. 
Behälter,  xovXto^  t^C  xa^Slaq  Herzbeutel    -|-   lat.  cülen-s  m.  Schlauch, 
Sack,  Hodensack,  cüli>ola  n.  pl.  die  Schlauche  der  grünen  Nüsse. 
Zu  kal  hüllen. 

Ygl.  lit.  kuly-s  ro.  kale  t  Sack,  Hodeosaclc 

Aus  krel  ooculere,  durch  Dehnung  tob  o  sa  6  und  Trfilmng  m  ou,  ü. 
knad  beissen,  stechen,  schaben. 

xlvad-ot  n.,  ntVftS-ivi  ni.,  xvud-äXXu}  schabe,  xvt»6-biv  ovto{  m.  Zahn  am 
Sr\uspie«8.  xyioS-ttXü-r  n.  Zapfen,  -f-  lat.  fehlt. 
Vgl,  ahd.  hnazza  (=  hnazja)  f.  ne»ila  f.,  nhd.  Nessel. 
An»  kand,  skand  beissen,  lat  ce-na  (=  ced-naj,  lit.  kandu,  k^s-ti  beis- 
sen. —  ksl.  kasü  (  —  k^d-sn)  m.  Bissen. 

sskr.  khad  khädati  beissen,  kauen,  fressen ,  khäd-uka  bissig,  lioshaft 

knadia,  knidi^  f.  Ness^. 

nwH-u  acc.  f.,  MrSäfi,  ion.  itPiCit  f.  Nestel,  -f  lat.  fehlt. 
Vgl  ahd.  hnasxa  (==  hnaiya),  nesila  f.  nhd.  Kessel. 

5*  • 
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knid  (ans  knad)  stechen,  stdssen,  scliaben. 

Mviim  {-SS  jtyi^-jai)  reiben,  kratsen,  stechen,  abtohaeidea;  reiaeii, 
erbittern,  qaälen,  xtvatS'th^  nnsüchtl^  (==  pmriens). lat.  fehlt. 
Vgl.  an.  hnita  bneit  alUdi,  illidi,  infligi,  agt.  hnitan  tondere 
ttoeten,  hnitol  oomipetos. 

knidä  oder  knid  f.  Lansei,  Niss. 

mM-,  mtk  f.  UnMi,  KiM.  -f-  lat.  fehlt 
Vgl.  pofai.  gnida,  polab.  gnaidü  f.  pl.  ipolab.  ai  =  ksl.  i),  böhm. 
hnida  f.  Nies.  —  tgs.  hnitn  f.,  ahd.  (hnis)  nie  f.,  nhd.  Nin, 
NitM  f. 

knimo  Bein;  Ber^wald. 

xvrjuij  f.  Schienbein,  äol.  xvdfuv  =  xrij^tifa,  xnjfio-s  m.  Bergwald. 

lat.  Müi. 

Vgl.  altirisch  cnam  1".  Bein,  Knochen  —  ags.  hanini  (aus  hanni)  f.  Knie- 
kehle, ahd.  hamma.  mhd.  hamme  f.  Hinterschenkel,  Kniekehle,  ndd. 
Hamm  t  Bergwald,  vgl.  Hamm  in  Westfalen,  Hamm  bei  Ham-borg,  die 
Hamm  in  Dietmarseben  n.  s.  w. 

knit  (»ntziind(iii ,  leiicliten. 

griechisch  fehlt   --{-  lat.  nit  (für  mit)  in  nitere,  iiitor,  niti-da-s. 

Vgl.  preusfi.  knais-ti-s  Hraiid,  uii^a'hraniites  8chf»it.    —    ksl.  gn^st^  (  = 

gnÖt-j%)  gneti-ti  zünden.    —    german.  (ga-hnai.sta)  Funken  in  an.  gneisti 

m.,  ahd.  gauehaista  (für  ga-hnaista/,  gneista,  cneiKta  at.  f.,  gneisto  m. 

Funke. 

krak  x^)n^uj. 

xpaCw,  i:-xQ(iy-or ,  x^xQäya  krächzen. -|-  lut,  vielleicht  in  grac-ulu-8,  grac- 
illare  (für  crac-)  und  crtwire  8.  kruk. 

Vgl.  lit  krakiu  krak-ti  brausen  (See),  krankiu,  krank-ti  krächzen.  -  kal. 
krak-ati  krähen.  —  sgs.  hringan  hrang  t4>Den,  engl,  ring  rang  rung. 

krik  xot^u)  |:ms  kirk'. 
xi>Lui,  i-x(iixov,  xi-xQt/ya  knirschen,  »t^-o-a  m.  liatticht.  -f-  lat. 
fehlt. 

Vgl.  lit.  kirkiu,  kirk-ti  schreien,  schnarren.  —  k.sl.  krikii  m.  (ie- 
scbrai.  —  an.  hrik-ta  kreischen,  knarren  von  der  Thüre. 

kruk  schreien,  krähen,  krächzen. 

arftti^  f.  Geschrei,  xqttvY-anntfMat  schn-io.  -\-  lat.  fehlt. 

Vgl.  lit.  kraok-ti  krächzen.  —  goih.  hrak-s  das  lüähen,  hnik-jaa 

krähen. 

Rskr.  kruy  kro^ati  schreien. 

kerk,  kn  k  tönen,  lärmen. 

xf^jr-Mff,  xfQX'tti  und  xifix-tq  VogiMnainea  Iwi  Hesych,  xp/f  ein 
Vogel,  x^fxtü  timen,  krachen.  lat.  in  qnerqoedula  Kriekente, 
querc>u-s  £iühe  (es  rauschende?). 
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Vgl.  lit  krakiu  krak-ti  brausen,  von  der  See. 

nkr.  huk  kmrktti  lachen,  krakah  (=  krak-fs)  brausen,  tosen. 

kerke«Valo  Yogeliiame. 

MtfftfM^'  l^§^  Hesyeh.  +  1*^  qaerqnedal*  f.  Kriek- 
ente; ähnlich  gebildet  monedola  von  mon  =  min  in  min- 

,    urio .   min-trire.    Vgl    xfQxas  •  XQk$  ro  oQV(09f  Ji/|pir-«|* 
Uga^  und  irf^-^*  tMot  oqv^tHts  bei  Uesyeh. 

kr6k  kr5kieti  krächzen,  glucken. 

»quICm  (—  x^y-^u)  kfiekMD,  «JUiotfw  (sc  luUMr-j»)  tuiA  «M»  (= 
itlny-}^)  glucken.      li^t.  or6oio  eröeSro  kriohsen,  krihen. 
Ans  »^tty  und  idwt  liest  sieh  ein  Üteres  {n^gm)  =  lat.  oroc-io 
^riederherstellen.  SGt  auU^C«  vgl'  lat.  gloc-torftre  klappern  vom 
»lorch. 

krak  mager  seiu. . 

griech.  fehlt.  -|-  lat.  crac-entes  •  gradles,  grao^ili-s,  alt  gracilu-s. 
Vgl.  sehr,  karg  krgyati  abmagern,  kargana  abmagernd,  kf^  mager. 

krat  (kret)  Glauben,  Vertrauen,  prafixartig. 

griechisch  fehlt.  +  l^t.  oret  in  orMo  (cret-hdare  geben)  credidi  or6ditnm 
credere  glauben. 

VgL  altiriseh  cretim  (t  =  dd)  credo. 
sskr.  fradfdhA,  graddadhftti  glauben. 

krap,  krab  lärmen. 

*^fÄß-€iXo-v  u.  Klapper,   xt^fiß-r^ko-v  Vogelscheuche,    xtQttfxß~v^  Feoer- 
sehröter  (=  rasselnd),  mit  <r:  ax^gtuf-o-s^  axiqß-olo  s  (  --  crepulu-s).  -f 
kt  erep-ftre,  crepoi  crepitnm,  orepita*s  ro*  deerepitu<>s ,  crep-uln-s,  crep- 
ondi»  f.  Klapper,  erab-rftn-  m.  Homiss. 
VgL  goth«  hr&pjan,  nhd.  rufen, 
sskr.  krap  kfpate  jammern,  klagen. 

(Von  km  «  skru  XQ'*^*^  w.  s.;) 

krumeiS  f.  Behälter,  Sack. 

•   y^fUtt  f.,  tiyyHov,   «rxf tM>rH}jri} ,  iv  ^  t}  yQitt]'  rjStj  xal  r«  liXti 

«nefuR^MK,  ff  xat  yQvrtiv  Xtyofitw  Heqfch.  crum^na  f.  Geld* 
siekdien,  das  am  Halse  hängt. 
Vgl.  skru,  skrAto* 

kru  zcrstüsseii,  spröd,  brüchig  machen. 

jfpo-ai'rcu  (für  xQOß-ah'to)  Stessen,  stechen,  XQv-uo-q  m.  xqv-o(;  n.  xpnr-po-f 
tt.  8.  w.  -f  crn-entu-8,  cruor,  crü-du-s  nach  Corssen  für  crui-du-a, 
crüd-eli-8,  cm-or  m.  s.  krevas. 

Vgl.  aU  risch  crüu  Blut,  irisch  cruaid  hart  (\V.  C).  ~  ags.  hreov  rauh, 
german.  hrevan  hrau  reuen. 
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send,  (khni)  verleUmi,  rmuh,  rob  sein .  im  pari,  praet.  Ichrvadl  und  part. 
pf.  khraU,  khni  verletsend,  m.  GraneL 

krevas  n.  Fkisch ,  rohes  Fleisch  (Blut). 

»^«V  (M^tßue)  n.  Fleuoh,  rohe»  Fleisoli,  Aai.  +  lat 
(au  crom)  todtee  Blut. 

Tgl.  altiriaeh  erdn  Bfari  s=  llt  krauja-St  sakr.  kravya.  —  aikr. 
knvia  (ßr  krftvas)  n.  vohea  Fleiwlit  Aaa. 

krümo  greulich,  grausig. 

»Qi'fio-s  m.  Grausen,  Kälte.  -|-  1*^«  fehlt. 
Vgl.  zend.  khrüma  greulich,  greasig. 

kros  »  kru  fs. 

xQov-to  stoBsen,  stechen «  M^iü'fut,  xQvO-t^Pätf  MQvat-nXlO'i  a. 
krusta.  -\-  lat.  crus-ta  f. 

Vgl.  lit  kmsza  f.  Hagel,  Schlosse,  Eisscholle,  kranssa-s  m.  stei- 
les Ufer.  —  ksl.  krücha  f.  tnica,  knichü  m.  Brocken,  StückcheD* 
kräg%  (kru8-j%)  krüchi-ti  frangere.  —  aga.  hruse  f.  terra,  ahd. 
roso  m.  rosa  f.  crusta.  prlacies. 

zend.  khrash-  in  khruzh  di  f.  Bosheit,  Härte,  khnizh-dra  hart. 

krusta  cmsia. 

xQvtn-atvt»,  x^vdT'oXX»^  ^  lat.  omata  f. 
Vgl.  ksl.  krUohtttft  m.  mloa. 

krftta  Thon,  Kreide. 

griMUNk  faUi.  -I-  lai  oreU  f.  Kreide. 

YgL  altiriadi  «ilad  kitam,  crM-uaia  anriekafasnin. 

WoU  Von  kar,  kr6  oemara. 

Daa  YerhUtniaa  von  Siebtudi,  lat  eribra-m  Sieb,  altiriaoh  ena^ 

tbar  Sieb  und  germ.  bridra-  Sieb  iat  nicht  gans  klar. 

klang,  klag  tonen 

xlä^to  für  xlayy-jtü,  xldy^vj,  f-xXay-ov  tönen,  schreien,  xXayy-ij  f.  (ieton. 

lat.  clang-ere  t<)nen ,  clanp^-or  m.  Getön.  Vgl.  an.  hlakka  schreien, 
von  Vögeln,  das  ebenfalls  auf  klan^  zurückgeht. 

Lat.  oli*niire  Hast  sich  als  clag-märe  deuten,  vgl.  taminare  aus  tagm**, 
ev-iaien  fikr  exsgmen  n.  a.  w. 

Tgl.  lit  klegu,  kleg-eti  lachen.  —  kal.  klegota  t  Geaohrei. 
Uaif  nat&rlieh  ana  krag  (vgl.  x^{i»  t'xguyop)  nnd  diea  ana  krmk. 

kli  leimen. 

xlt-vn,  Mi-xXi-fittt  lehnen,  xU-vrj  f.  Lehne  s.  klinä,  xXi-aKt  f.  u.  s.  w.  4-  iAt> 
cli-vn-s,  *oli-no,  davon  in-clin-äre,  clinämen,  cUna>ta-s  u.  s.  w. 

klinä  f.  Lehne. 

»Xirri  f.  Lehne,  SeaaeL  -f-  I*t.  cUnare  (oder  ana  cteinAre). 
TffL  alid.  blind,  lind  und  lend  t  Lehne. 
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klito  Abhang. 

«iUro-c  m.  gewöhnlich  xlav-^  f.  -f-  IaI.  Cliiii-inBa-8 ,  clit-ella. 
VgL  igi.  hlidh  m.,  an.  Uidh  f.,  ahd.  hUtt,  Uta  f.  Abhang,  Leita 
K.  B.  in  Hain-ldta.  »  lit.  silai-tas  m.  Abhang« 

Ueino  lehn. 

griechisch  fehlt.      lat.  ctin-ftre,  clinä-mcu,  cliuä*tii-8. 
Vgl.  goth.  hlain-a-8  m.  Hügel ,  nhd.  lehn. 

kleivo  III.  Abhang,  Hügel. 

griechiBch  fehlt,  -f  lat.  cUvu-s,  de-cHvi-s. 
Vgl.  guth.  hlaiv-a-s  m.  Grab,  ahd.  hleo,  mhd.  le  g.  lewes  m.  Hü- 
gel,  Grabhiigel. 

1.  klu  spükn,  r^igen. 

Miv-^6j,  xf'xXthxa  spülen,  reinigen.  -\-  lat.  cIu«orc  reinigeD,  spülen,  clo* 
iea  f. 

Vgl.  goth.  hldtr-a-s,  nhd.  lauter. 

2.  klu  klueti  uiid  kluyeti  hören. 

xlvtü  höre.  +  hit.  dno,  ohi-M,  dhi*ere,  olu-6rfe  hören,  heiesen,  dient-  m. 
Client  nach  Corssen  ans  cla-i-ent-,  prae-cln-i-s  berühmt,  clu-ior  comp, 
nobilior.  In  der  Bedeutung  heissen  stimmt  näher  ksl.  slovt^  slu-ti  heisscn. 
Vgl.  altirisch  clü  rumor,  camhr.  clyw  auditus  W.  (,.  —  lit.  (klus-)  klau- 
8>ti  hören.  —  ksl.  slov^  8iu*ti  heisaen.  —  german.  hlu'  in  hlii-da-  laut, 
hliu-raan  Gehör  u.  s.  w. 

askr.        yrnoti  =  zcnd.  yru  ^'urunRoiti  hören. 

kluto  berühmt  pari.  pf.  pass.  von  2  klu, 

xluTÖ-g  berühmt.  -4-  l^t.  in-clutu-a  berühmt. 

VgL  altimob  cloth  berühmt  (W.).  —  gennao«  hlu-da-,  nhd.  laut*. 

sakr.  (rata,  send,  ^ta  gebort,  berfihmt. 

Uevos  n.  Ruhin. 

jd/ijo-Si  atUbff  a.  Bnhm.  +  htt  gldria  f.  (nach  Gonaen  =  do* 
voe-ia). 

Tgl.  altiriioh  cid  mmor.  —  ktl.  alovo  gen.  aloveae  n.  Wert 
lakr.  gravas  n.  Rohm;  aend.  ^vanh  n.  Wort,  Gebet  , 

klevesia  f.  Ruhm  (von  klevos). 
griechisch  in  iv-xli(ri  f.  guter  Ruhm,  von  tv-xkiin^  alsu 
für  iv-xXtstatn.  -\-  lat.  glOria  f. 

Vgl.  sflkr.  (^ravasyä  f.  Ruhmbegier,  das  abor  bloaa  lani- 
lieh  stimmt,  von  ^ravasya  verb.  denom.  ton  ^ravaa  Rif&lii 
begdireD. 

3.  klu  schliessen,  anhaüken. 

«io-«^,  «kt  nUfi^  ftr  xloßto^  m.  Feanl,  Hataeiiea,  »iti|4)r  m  kl&vi  fla* 
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von  xltioi,  altatt.  x>l»jtü  —  xlri^-ita,  fut.  ion.  xlrjt-fTo)  Bchliessen.  -j-  lat. 
cl&v-u-8  m.  Haken,  cläv-i-s  Schlüssel  h.  khivi,  clau-d-ere  schiiessen. 
Vgl.  lit.  kliuvu,  klia-ti  anhaken,  fest  anhangen,  anschliesseii.  —  kil. 
kljuci-ti  iDMimneneohlieMeii,  kljucf  m.  Schlüssel,  kljaka  f.  dolus. 

klävi  f.  Schlüssel,  von  3  klu  scUiessen. 

kIU-c  aoe.  MltS-^f  km.  mIi^'S,  doriadi  ttXdt't  f.  Gnmdfonn  idAr«» 
SohlflMel.  +  lat  el&n-s  f.  SeUüatel.  —  altir.düi  davi  W.C.  148. 

klaved  scliliessen. 

xltiiS-^  xlaiS-  f.  xhtS-tt  acc,  xltta-rn-i ,  xifia-TQO'V,  4-  lat.  olau- 
dere  claosi  clausuni,  clausa-s,  claus-tru-m. 

Uavisto  gescUossen. 

»Jiiuno-Sy  altatt.  *Xfn6^,  ion.  MhfiOfo^  +  tat  clanni-i 
(ans  cland-ta-s). 

Uavistro  n.  YerscUiiss. 

xiUiar^-v,  doritch  aJidS^^-v  n,  Venchlaas.  -|-  lai.  claot- 
tra-n. 

klaudo  (gehemmt)  gebrechlich. 

griechisch  fehlt,  -f-  ^^t.  claudu-s,  claud-ere,  claud-ic-äre. 
Vgl.  lit.  klauda  f.  körperlicher  Fehler,  Gebrochen,  khidyti  hän- 
gen bleiben,  in  den  Weg  treten,  hinderlich  sein,  klttd>iiiti  hin- 
dern, klaad-yti  aafhalten,  hindern. 

klep,  klap  stehlen. 

MÜn-t'^  l-jdajr-ipr  atefalen,  nUhj*  m.  Dieb.  4*      olep-o,  clep>ere  ttehlen. 
VgL  altprenas.  aa*klip-i-a-a  wborgeD.  —  ksl.  po-kloptt  m.  opereidmn« 
gotli.  hlifan  Btehlen,  hHf-ta-s  m.  IKeb. 

klop  =  klep  bedecken. 

xiclvTiTta,  xalvßt},  -\-  lat.  clup-eu-s,  clipeus  Schild. 

Vgl.  preuss.  aa-klipta-s  verborgen.  —  ksl.  po-klopü  operculam. 

klepos  n.  das  Stehleu,  von  Idep. 

Mliffog  B.  das  Stehlen,  -f  lat  olepere  dat  inf.  son  SIdden. 

Mepto  gestohlen. 

xliTttO'S  gestohlen,  verstohlen.  +  lat.  clepta-s  gestohlen. 
Vgl.  altpreuss.  au-klipt-a-s  verborgen. 

kloiini  f.  Hinterbacke. 

nXAwt^  für  ttloßn^  f.  Stetssbeui.  +  lat  ehini'S  f.  Uüfte,  Hinterbaeke, 

elAiia*oln-m  n.  du  aa  der  Hfifte  kiageode  Hesser. 

VgL  oomisoh  clnn  Hüfte  W.  ^  lit  sslaani-8  f.  Sohenkel ,  Hüfte.  «  ao. 

Uann  n.  Hiiiierbacke ,  hlauua-sverdh  membmm  virile. 

Btkr.  gro^i  m.  gro^i  f.,  send,  graooi  f.  Hüite,  Lende,  Hinterbacke. 
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Icvatvar  nom.  kvatvares,  iitr.  kvatvara  vier. 

r^rrn^c  (für  rtr^ro^f),  r^rr«^,  r^aaa^fi  Uaauffa;  dialect  niov^s  vier. 

-f-  lat.  quatuor. 

Vgl.  altirisch  cethir  m.  n.  cetheoir,  cetheora  f.,    cütbar-  in  Zusammou* 
letzung,  brit  petuar  m.  peteir  f.  vier.  ~    lit.  keturi  m.  keturios  f.  — 
kil.  cetverü  vier.  —  goth.  üdvor,  uhd.  vier, 
■kr.  oatvar,  catur  vier,  f.  catasras. 

kvatrapad  vierfüssig. 

tttgamove  ▼ierfoBsig.  4*  qaadmpes. 

kvatraplo  vierfUtig. 

wn^mlS'Of  vierftltag.  -f-  lat  quadnipli». 

kvatrayugo  vierspännig. 
ftT(mCvyo~s  vierspännig.      lat.  quadryiigu^s,  quadriga  f.  Vierge- 
spann. 

kvatms  viennü. 

grimAoadk  fehlt.  +  qnater. 

Vgl.  sikiC  catm  (aus  oatnn)  viermal,  send,  eathrus  viermal. 

kvaträyent  quadrans. 

tit^KS  Sprof  m.  dorisch  (part  praes.  von  *Ttt(fau).  lat.  qua* 
drans  tis  (part.  praes.  von  quadrA-re). 

kvatvarto  der  vierte. 

r^ra^o-c,  Hjqmo-i  der  vierte.  +  «|uartu-8  (für  qualvortu-a). 
Vgl.  lit  ketvirta-8.  —  ksl.  cetvrütü.  —  an.  fjordhi,  ags.  feöverdha, 
ahd  viordo,  mhd.  vierde,  nhd.  vierte.  —  sskr.  catartha. 

kvatvarakanta  vierzig. 

rcevto^cbmrr«  viersig.  +  lat.  qnadriiginta. 
VgL  altiriioh'  eethorefaa  vienig. 

kvan  stinken. 

»n-ari  f.  Quendel  (stark  riechend),  -f-  lat.  cunire  '  etercus  faccre  (cülu-s 
der  Hintere  =  cun-lu-s?),  an-cunulentae  menstrairende  Fraotti,  io-qoinAre 
blltänkem,  besudeln. 

TgL  ksL  gni  =  oanf  in  gno/  ro.  Finlmw,  Geschwfir,  Koth,  gnoj% 
gioi-ti  eaoarey  gni-4A  faal. 

«kr.  ka9a  m.  Waase  (itinkend),  kmia-pa  m.  Leiehnam,  knA  knAyate 
ilbkeD. 

«01^^  f.  Boekgestank,  nnifgiM  mgkt  Am  hierher  oder  su  kvap. 

1.  kvap  hauchen. 

xuTi-vta  hauche,  xf-xn^-r/fis  vprlmuclit.  xrtn-mg  m.  Danipi ,  Ratich,  xon- 
po-c  ni.  Mist,  xntiß-od  Booksgeslaiik .  xfv^ß-Qtta  xo^a  Aas.  -|-  lat.  vap>or 
m.  (für  cvap^r)  vappa  f.  kahuiger  Wein ,  vappi>da-s.  * 
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Vgl.  lit.  kvepiu,  kvep-ti  duften,  kvaj»-a-s  ni.  Hauch,  Athem,  kvep-als-s 
m.  Räncberwerk,  lett.  kwep-et  räuchern,  kup  et  rauchen;  lit  pa-kvimp-ti 
Geruch  >)ckomraen,  schal  wt-rdon.  —  goth.  af-hvapjan  trs.  erstickon.  aus- 
löschen, mhd.  ver-wepfon  umschlagen  (von  Getranken)  verderbt-n,  kahmig 
werden  (vgl.  lat.  vappa  und  lit.  pa-kvimpti  Geruch  bekommen),  goth  af- 
hvap-nan  intis.  ersticken,  erlöschen. 

2.  kvap  braten,  backen. 

xuTi-vQo-i  trocken,  d^o-'Xono-s  m.  Brotbäcker.  -f  popa  m.  Opferkoch 
(aus  quop  wie  coquo  aus  poqT  ss  pek),  pop-ina  f,  Garküche,  pi-ni-s  m. 

Brot  (für  pap-ni-s). 

Vgl.  lit.  kepu,  kep-ti  braten,  backen,  kep*8ni-8  m.  Braten,  kep-ala-s  m. 
ein  L»ib  Brod. 

kvarkvaro  zitternd. 

xdgituCQ»  nttere,  dröhne.  4-  Itit.  querqueru-s  vom  Fieberfrost. 
VgU  etkr.  oarcara,  canoftla  beweglich,  scbdtternd,  Intensiv  von  cur. 

kvaso  Korb. 

griechisch  fehit.  qoAltt-m  n.  q[aMil-la-m  Korb. 

Vgl.  lit.  kassn-s  grosser  Korb,  kassika^  m.  Korb,  kasstU  f.  Kober,  Fnl- 

terkorb.  —  kiL  koll  (=  kosj»-)  m.  kola  f.  Korb. 

kvarp,  kvar-/-  drehen,  wirbeln,  umhüllen. 

MvQß-i-s  f.  drehlmre  Säule,  xv^ß-naUc  Turban,  xu()v(f  fi  f.  Gipel  („Wirbol"). 
xQüJTT-  f  Sichel.  x(Hüß-vlo-s  Schopf,  xe-xQv<i-((lo-g  Kopfnetz,  XQvn-jtu  berge. 
-\-  lat.  corb-i-s  Korb  (gedreht  =  geflochten),  Cucurbita  f.  Kürbiss  (urb-s 
für  qvurb-8  Stadt). 

Vgl.  an  hverfa,  hvarf  sich  wenden,  kehren,  verschwinden  (vgl.  xQvmta), 
hvarf  n.  das  Verschwinden;  goth.  bvairbMi  hvarf  wandeln,  nhd.  werben, 
warb,  Wirbel. 

kvar</ata  Kürbiss. 

griechisch  fehlt.  -|-  lat.  cu-curbita  f.  Kürbiss. 

Vgl.  sskr.  carbha^  m.  cirbhita  und  cirbhiti  f  Gurke. 

kvalp  wölben. 

jidiiK-o-f  m.  Wölbang,  Bausch,  «oAo^Hiy  m.  Gipfel,  wMn^m  umhOlleii. 
^  Ut  fttdl»  doch  vgt  klep  depere  (klap  aas  kvalp). 
Vgl.  fit.  kilpa  f.  Bogen,  Bügel,  Schleife,  Schlinge.  ~  gem.  hvalb  wölben, 
mbd.  praat  walb  wölbte  sich,  goth.  hvilf-tija>  f.  Gewölbe,  Sarg,  an. 
hvelfa  (=  hvalQa)  omstoneD,  vmkippen,  aa.  hwelbian,  mhd.  welbeo 
nhd.  wölben. 

kvalpo  Wölbung. 

YgL  an.  hvalf  n.,  altwhwedisch  ancb  hvalf-r  m.  Wölbuiig. 

(kvas)  kves  sclinaulen,  $eu£&en. 
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griechisch  fehlt,  -f*  1^^*  qaeror,  qaes-tos  suuif  qaeri  klagen,  quiritäre 

knurren. 

Vjjl.  ags.  hveosan  schnaufen,  schwer  athmcn,  nhd.  wiS'pern. 
nkr.  qvsM  yvas-ti  schnaufen,  seufzen,  athmea. 

1.  kvi  Fragepronomeii,  nom.  kvis,  krid  wer,  was. 

fk  ri  cftr  tii)  wer,  was.  -|-  lat  qnis,  qnid. 

YgL  altiritoh  oia,  OMubr.  pui  qaii  W.  —  askr.  ki  pton*  interrog.  erhalten 
In  ki'iii,  ki-i,  kiyant,  kl-vnit,  al"d  irgand;  sead.  tü  pron.  intarrogat»  oii 
•er,  »oa  war  irgtad,  qniequa,  jedars  eil  ss  eskr.  cid. 

kviskve  wer  irgend,  jeder. 

griech.  fehlt.      lat.  qoisque. 

Vgl,  zend.  cisca  wer  irgend,  jeder. 

kvid  verallgemeinert. 

griechiaoh  fehlt  —  oekisch  ambrisch  pid  z.  B.  in  puturne-pid 

utrique. 

Vgl.  sskr.  cid,  zend.  oi(  irgend. 

mäkvis  fitiu^. 

fuiinf'  +  lat.  fehlt. 

Vgl  lekr  nlkia  naqais  (dann  aaoh  adverb.  na). 
Mit  lat.  n^ois  vgl  lend.  nateie  nequU. 

2.  kvi  (wahrnehmen,  suchen)  quaerere,  rächen,  strafen, 
büssen;  aufsuchen,  sehen  auf,  respectiren,  ehren. 

a.  kvi  ehren. 

ttm^  ri-am  eobiftafln,  ehren,  varahren,  r«>^9  f.  SohUnng,  Ehra.  -|-  ^ 

fehlt,  doch  vgl.  qoaero,  eeeri-monia. 

Mkr.  ciciketi  wahrnehmen,  aufsuchen,  Kückncht  nehmen  auf,  respectiraa, 
apa-atta  geehrt,  apanä  ciyati  and  ni-d  ehrfnrohtavoll  betrachten,  schanan, 
ehren. 

b.  kvi  suchen,  strafen,  büssen. 

rlHw  bfine,  rAwj^,  tt^v^uu  laiea  bflaeen,  strafe,  -f"  qaaa-io  e. 
kvaie. 

nkr.  oi  eajrata  verabeehaaea,  hassan,  rieben,  stmlbn,  liah  rlohea  an. 

kviti  rächend,  büssend  f.  Rache. 

r/(rt-;,  dno-xusi-i  f.  Strafe,  Busse,  TW^^orij  Mordracherin.  -f- 
lat.  fehlt. 

sskr.  apa-citi  f.,  zend.  cithi  f.  Strafe,  Busse,  sskr.  fna-cit  Schuld 
(fna)  rächend. 

apokviti  f.  Strafe ,  Busse. 

nnoiufi-s  f.  Strafe,  Busse.      1*^*  f^H. 
Vgl.  eskr.  apiciti  f.  Strafe,  Bassa. 
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(kvis)  kvais  kvaiseti  i^uaerere. 

gricchiüch  fehlt  -f-  lat.  quaeso  quaero  quaesi-vi,  quaes-tuiii,  quaes- 
tor,  qoMf-tu-t. 

Vgl.  semL  cish,  oitlt  Yaraefaafteii,  sotheilen,  darbringeD  praei.  1 
8g.  oiitthmlf  pl.  elihmalil-ca,  impf.  1  sg.  cdishem,  f>k«Mha  m. 
Herkommen«  Aneülrang  der  geietilioben  Vorsolnrifteii  adj.  dem 
Herkommen  treu.  Vgl.  lat  cMri-möiiie. 

kvek  mischen,  durcheinanderriihren. 
xvx-ftov,  xt/x-ttM.  4"  lat.  coce-tum  Misch  trank,  oiniui-e  (for  cio-nn^)  ^^Ari 

Mischtrank,  ooch-le-ar  n.  HührlufTel ,  Löüel. 
V(rl.  an.  skaka  akok  rühren,  schüttehi. 

sskr.  khaj  khajati  umrühmen,  kbi^a  m.  das  Umrühren,  Öchiachtgewolilj 
Rührstück,  Löfifel. 

kveklo  m.  Bad. 

«McAe-f  m«  Red,  Kreis.  +  fehlt. 

Vgl.  ags.  hveohl,  hveogol,  hveovol  n.,  engl,  wheel  Red. 

■ekr.  cekre  m.  n.  Red,  Kreis. 

kveskvelo  Schnitzel. 

xo<fxvl'f4nTu>~r  ii.  Schnitzelchen.  Abfall.       lat.  quia<iuil-iae  f.  dass 

Vgl.  xtiaxttvtt  ■  xaaavfAoju  Uesych.,  x(axuh-v  Werg,  Hede;  oder  luiensiv 

zu  skvel  axikXia. 

kvo,  kve  pron.  interrogai  nom.  sg.  kvos,  kvä,  kvod. 

km.  M»-  in  MSf»  *6^rt^jo^,  griechisob  Jfo-  in  iratp,  irfS-rc^o-c,  no^,  mo» 

9tp,  md  V.  t.  w.  +  lai.  qvi  (elt  qaei)  qoee  (f&r  que-i)  qaod. 

Vgl.  eltiriaoh  oedi,  ejmr.  pop,  penp  quivie  W.  —  lit  kas  m.  f.  —  goth. 

hvas,  hvö,  hva. 

■skr.  kee,  k&,  ked  wer,  welober. 

-kve  pari  und  (eigentlich  „wie*'). 

und.  +  Ist  -qne  and. 
Vgl.  eskr.  send,  -ca  nnd. 

kvöt  al)l.  von  kvo. 
lon.  xctff,  grieoh.  ntiis  adv.  wie.      lat.  quö(d)  abl.  von  qoi. 

kvoti  wie  viele. 

griech.  in  nomo^  (=  irort-to-t)  der  wie  vielte.  + 

qaotl*die,  qaota-e  der  wie  vielte. 

Vgl.  eekr.  kati  s  send,  oaiti  wie  viele. 

kvotito  der  wie  vielte. 

.  7t6<no-i  der  wie  vielte  (für  nori-to-s  wie  tlxonö-i  = 
€|jrof«-ro-ff).  4-  let.  quotu-s  (für  quotitu-s)  der  wie  Yiell«> 
Vgl.  eskr.  katithe  der  wie  vielte. 
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kvotero  welcher  von  beiden,  compar.  von  kvo. 

ionisch  acorcfo^,  griaehiteh  srorc^c.  +  Ut.  otor,  M-outer.  oi- 

losch  putunit,  pl. 

Vprl.  Iii.  katra-B  uter.  -  jsroth.  hvathar,  ahd.  hwedar  ater. 
atkr.  kaUra,  zend.  katÄra  welcher  too  iweien. 

kvoterom  acc.  ntr.  von  kvotero,  Fragpartikel. 

nort^  daee.  +  lat.  atmm  dam. 


iga)  Yerstärkunf[;spartikel. 

dorisch      grieoh.  ft.  -\-  Iftt  pron.  demonstr.  hi-e,  ha-e-e,  ho-e,  Stamm  ho. 
V^l.  lit,  -gi,  -gn  enclit.  Fragpartikel.  —  goth.  ga-,  nbd.  ge-. 
tikr.  gha,  ha,  send,  gat,  ge(  Partikel  aar  Verstärkung. 

1.  ySL  verlassen,  verlieren,  ennangeln. 

X^-Jt-t  f.  Mangel,  xtt'ti-t  begehren,  bedürfen,  /^-ror  n.  Mangel,  x^-^-f 

beraubt.  +  lat.  in  b^rM-  Erbe?  la-me-s  Hunger,  &tuna. 

VgL  flkvcrfii.  gid,  gaid  begehren.  —  goth.  gaid-Ta  n.  Mingd,  ahd.  kft, 


Mkr.  UL  jabtti  verlaseen,  bl-na  pari  paae.  beranbt,  ohne,  bA-ni  f.  Maogel. 

2.  /Si  klaffen  (=  1.  ;^a). 

Xairm  (für /oy-«w),  f-^ttv-ov^  x^-x^v-o,  /«-<rxft»  gähnen,  /a-at-g  f.  das 
Klaffen,  xn-uii  s.  (nenmusehel.  4-  Iftt.  vgl.  hia-re«  hia*sco,  hi*soo  gähnen, 
klaflfen  8.  /läye:  faux,  fovea;  fons,  fenestra  (?) 

V(?l.  Hn.  go-m  r,  ags.  go-nia,  ahd.  guo-mo,  nhd.  Gau-men  m.,  vgL  Iii. 

go-mury-s  Gaum. 

»skr.  hä  jihito  weggehen,  auseinander  tn-ten,  vi-ha,  vi-hayan  n.  (das  Freie, 
Offne)  Luit.  ~  zend.  r.k  zazaiti  auseinander  gehen  machen,  treiben. 

;^avo$  n.  leerer  Baum. 

/«•C  n.,  sweifellus  für  /a^^,  vgL  /pcitwmhc,  ;|r«v-i«0'C.  -|-  lat.  Tgl. 
Ihu-x,  eis.  fovea,  favissa. 

Vgl.  an.  gjä  >1.  i.  gjava  =  geva)  f.  Kluft,  Schlucht,  alul.  ana- 
giwen,  inhiarc,  göwön,  kewon,  mhd.  giwen,  gewen  den  Mund 
anfsperrtMi.  gähnen. 

.\ehnli<rh  Ictt.  Ichäwa  {—  f-j-ttwa  )  f.  das  Gähnen,  schawüt  gäh- 
nen, lit.  ziuvauti  mit  nfliif'in  Munde  dastehen, 
sakr.  vi-haya«  n.  Luftraum  (für  vi-hävaa  wie  kiyani  =  kivant  = 
seod.  evant). 

;|raveyä  f.  Gnibe. 

jPßtm^  X^ttttj  x^m,  x**V  f>  Höhle,  Loch,  Schlupfloch,  -f  Uit. 
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fovtt  f.  Grabe,  Fallgrube  vgl.  frv-n-s  m.  Bimi^wi^,  tnkm  f. 
Grabe.  Nach  Froehde,  Zeitsehrift  XVni,  2,  160. 
Oder  so  xn  gieMen       aunobütten  mid  augraben). 

;fiäyoti  Iiiare. 

griechisch  fehlt.  lat.  hio,  hiä-re,  hio-täref  hia-scere,  bi-8cere 
klaffen. 

Vgl.  lit.  zio-ju,  zio-ti  klaffen,  jjfähnen.  —  ksl.  zijaj^,  zija-ti.  zeja-ti 
klaffen,  gähnen,  -f-  »hd.  gien,  gijen  klaffen,  gähnen. 

;^idü  m.  Bock,  Ziegenbock. 

griechisch  fehlt.      l^^-  baedu-s,  baedinu-s. 

Vgl.  gotb.  gait-si-  f.  Z\c^<>.  gait-eina-s  Ziegen  betreffend,  gait.eina  f.  junge 
Ziege,  an.  geit  f.,  ahd.  geiz  f.,  nhd.  GeiM. 

;i^dl&o  haedinus. 

giiecbiaob  feblt.  -f-  lat.  baedlnn-a. 

VgL  golh.  gaitein-a-s,  ahd.  geisin  von  Ziegen,  Ziegen 

betreffend. 

p^ais  liaerere. 

griechisch  fehlt.  -}-  lat  haereo  haeai  haesum  (=  haes-tuni)  haerere  stocken, 
stecken,  kleben,  haften,  hangen  an,  in,  haeal-tare. 
Vgl.  lit.  gaiss-to,  gaisz-ti  und  gaiaao-ti  s&amen,  zaudern,  zögern,  sieb 
anfludten,  snrOokblfliben  (es  im  Anslaat      s,  wie  in  aiits  tageii  ans). 
Dum  aadi  genn.  gfs-la  Geisel  (=  haftend),  ahd.  geii-ila,  nhd.  Oeiasel  f 

;ftslo  Faden,  Schnnr. 

griechisch  feehlt.  -(-  lat.  hilu-m,  ni-hilo,  ni-hil  (und  filu-ni?). 
Vgl.  lit.  gysla  f.  Ader,  Sehne.  —  ksl.  zila  f.  Ader.  —  abd.  gei- 
sila  f.,  nhd.  Geissel  f. 

1.  ;^ad,  /end  &ssen. 

XMß^'Mw,  f-x«i-ov,  x^^^*f^*  (=  jffvJ-«ro^ceO  fassen.  +  hkt.  pre-bendem 
fassen,  hed-era  f.  Epheu,  praeda  (=  prae-heda)  f.  praediu-m.  —  Nadl 
Windisch  xtaad-^  Ephea  (au^-ffo)  =  lat.  l^edera  =  (bed-e-oa). 
Vgl*  gotb.  gitan,  gat,  engl,  to  get  erlangen. 

Mkr.  gadh  in  gadb^jra  festsobalten ,  an  «rbenten,  ft-gadhita  nmk)anim«t. 

2.  {j^Bii)  ;^ed  soheissen. 

»tf-j|fo#-a,  x^-tofo^  -4-  lat.  feblt» 
Vgl.  sikr.  bad,  badate  eebeieien,  send,  sadb-aiib  n.  podex. 

;fans  m.  f.  (rans. 

/'i^'i  j^ryv-öc  (für  x*"^")  ^  Gans,  -f-  lat.  ans-er  (d.  i.  ans  =  bans  mit 
neuem  Sufüx). 

Vgl.  lit.  z%8i-8  f.  (gen.  pl.  z^s-u  vom  Stamme  z^a).  —  ksl.  g^sl  f.  Gans. 
—  ahd.  gans,  cans,  nhd.  Gans,  pl.  Gänse.  —  altir.  goss  Gans  W.  C.  2U0. 
■skr.  hafisa  m.  baiüdi  f.  Gans  (Schwan). 
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;|ramo,  j^aiiia,  ;^om  f.  Erde. 

/«a«-  in  /ßu«-<f«c  auf  die  Krde,  /«/i«-/  auf  der  Erde,  /a^i»-C#  auf  die 
Erde,  /ttu6-(^iv  von  der  Erd»;  (Att.)  /i^tar  g.  /^ovoj  f.  (für  j(^-of4),  -f» 
lat.  humu-s  f.  Krde,  huro-äre  beerdigen,  homon-  8.  ;|famon. 
V^l.  lit.  zeni-  in  zem-skire  f.  Erd-,  Landscheide,  zerae  (=  zemja)  f.  Erde, 
Land.  —  ksl.  zeme-,  zemo-  in  Zasamraensetzung ,  iem-l-ja  f.  =  lit  zeme 
1  Erde. 

nkr.  gam  im  aUat  gen.  gniM  f.  jam  im  instr.  jin&  adv.  auf  Erden,  gen. 
■Uat.  jmai.  — >  lend.  aem  f.  ESrdef  noin.  zäo  (=  zam-s)  aoe.  tlm  initr. 
itin&  s  Ted.  jmA,  abl.  iaml|  nnd  semat,  gen.  nmd  s  wd.  jmaa,  loo. 
tMii  nnd  lem^  =s  lat  hamt,  p\.  nom.  semö,  aoe.  lemA,  lemaf-ca. 

X^nm'i  nieder,  unten, 
/a/iff/  =  lit.  zemai  nieder,  unten. 

;i«malo  niedrij^,  von  ;jfaiiio. 

X9^ttl6^  fär  ;if-j-c^aXo*-f  durch  Einwirkuiig  eiiM«  nnoi^gBiiMMii 
j,  später  auch  ;pii^aio-c  und  /c^^-f  niedrig.  -|-  lat  hAmOi-a 
Ar  h&milo-  mit  MMnmdärer  Dehnung  der  Stammsilbe.  —  Dem 
•p&ten  x^ttfudom  eplpfffMbt  lantlioh  dM  späte  hümilo,  hümiläre 
erniedrigen,  daip  «p&teB  /^cyMui^r^-  f.,  lat  hümiUtUr  f.  Nie- 
drigkeit 

;iraiiion  m.  Mensch. 

griecfaiaoh  fohlt  +  lat  homo,  alt  hemo  m.  Menaph,  nemo  sc 
ne«hemo. 

YgL  lit  imA  (sr  iroan-a)  pL  imon-^  m.  Ifenach»  pl.  Leute,  preue. 
smoy  Ifann,  unone-nawin-s  Mensch.  goth.  gamaa-  m.  Heuch, 
ahd.  gomo  Mann,  nhd.  Bränti-gam. 

Xauo-i-  xnfinvlos  liesych.  (auch  /«<o-f,  /cf/So-f  wird  in  orleicher  Bedeu- 
tung angeführt),  -f"  hamu-s  ni.  Haken.  Ancrelhaken.  Etwa  von  jfä 
=■  ig.  gba  klaffend,  anseinandertretend?  xi'f^t  ^-  Ciienjiiuächel. 

;i;ar  ;ifarieti  gern  haben,  begehrat 

Xai^  9SS  gm^,  i-x«^^  sich  erfreuen  an  +  oak.  herbat,  umhr.  her<>i* 
est  Tolet,  oek.  Herentati-a  Yenua,  lat  hoiior,  hon  hat  oauaalen  Sinn 
4<ait  jnachen,  ermuntern  au,  erregen";  vom  part  pf.  paaa.  horto-  dem 
laottieh  gr.  /ofrd'^  erwfinaoht  entapricht,  lat.  hort-äri  ermuntern. 
Vgl.  an.  gjar-n  (=t  ger-na-s)  geneigt  zu,  b^erig  auf,  goth.  faihD*gaini«aHi 
babflüchtig,  ahd.  gern,  kern  begierig,  strebend  nach,  abd.  ger-te,  Mr-te, 
nhd.  bc-gehren. 

sikr.  bar,  baryati  gern  haben,  lieben. 

y^,  yßv  fassen. 

X^til  f.  Hand  (b.  /er),  to-xm*>  X'^ii'^'^  ^^^«y  <iel»eg:  Tanzplatz,  j^ö^ro-c 
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t.  /orto,  /wp-o-c  Raum,  /tuo-/f.  -}-  lat.  alt  hir  Hand,  haimf.  kleiner  SUU, 

hor-tu-s  8.  ;jforto,  co-hora  ti8.  heru-s  ni.  Herr. 

sskr.  bar  harati  nehmen,  fassen,  harana  u.  das  Pehmen,  die  Hand,  bir*nk 
aiugenommen ,  ausser. 

Dann. 

jfo^-Jii  f  Dum,  Seite,  jfol-^,  dialeot.  f-  Dumt 

Dam.  +  Ist.  Ur»  f.  Leerdum,  hilU  f.  (s  Inrak)  Dinn,  tnok 
iHuru«  in  bara-epex  DambeschMer,  harvina,  hanri-ger,  liem-ia 
Bingeweldebniofa. 

Vgl  lit  iama  f,  an.  ganiir  f.  pL  Gedirme,  gar-mör  n.  FetI  an 
die  Eingeweide, 
sskr.  hirA  f  Darm. 

ySirm  Dann. 

griechisch  fehlt,  -j-  lat.  in  hernia  f.  Eingeweidebruch. 

Vgl.  lit.  zarna  f.  Darm.  —  an.  gamir  f.  pl.  üedärme,  ahd.  mitti- 

garni  (=  garuja)  arvina. 

jjrer  Hand,  von  %8Lr  fassen. 

;(((^,  xft^ot^  /iff-^s  f.  Hand  (x^Ht  X^Q^h  4*  eltlat.  hir  Haad. 
Vgl.  sskr.  harana  o.  das  Kassen,  die  Hand. 

;^eröndon  f.  Schwalbe. 

j(ihJun'  oros  f.  Schwalbe.  -|-  lat.  hirundon-  f.  Schwalbe. 
Mit  Corasen  von        fassen  abzuleiten ,  da  ein  /ar  tönen ,  singen 
sich  als  graeco-italisch  nicht  nachweisen  lasst,  x^iiSov  aus  x*^^' 
6a¥  —  xf^MvJov,  wie  nivat  aus  äol.  ntarw 

zorio  m.  Geheg,  von  &ssen. 

/o^nS-f  m.  Oeh^.  4  hortn-s  m.  Gebeg,  Garten,  vgl.  eo- 
bor-ti«  f.  Hag,  Gebeg,  Heeke,  bara  f.  kleiner  Stall. 

;^ar/>a,  ;^ariV  Gerste 

xifl&r}  (aus  xQiS^tj  —  x^^^)  f-       (für  n.  Uerste.  4"  l»*-  hord-eu-m 

n.  Gerst«   aus  hurd  z-,  xgl:. 
Vgl.  ahd.  gersta.  nhd.  Gerste  f. 

;^i'/mo  gersten. 

x^nfo^  geraten.  -|-  lat  fehlt. 
Vgl.  abd.  geratln,  nhd.  gersten. 

(Von  ;!;ar  =  ;Kars  starren:) 
Z^r  Igel. 

Xi^ '  ijfivof  Hesjcb.  bit.  ber,  er  ro.  er-infteeu-t  m.  lg»l.  Von 
/ars? 

Vgl.  lat  bir-tu-8  raub,  struppig. 
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ijflTs)  yers  starren. 

X^QC  o-i  starr,  hart,  fest,  f.  Festlaiul.  -f  lat.  horreo,  borror,  horri-do-t. 
Auch  jjfp/w  reil'en ,  stechen  (für  /(»m-w). 

Vgl.  8skr.  gharsb  gharshati  reihen,  kratzen,  wund,  rauh  machen,  harah 
bfBbyaii  in  die  Höhe  starren:  send,  zars-tva  Stein. 

j[aübi6-t  Er,  ;t«iUr^aMo>^  -f-  lat  fehlt 

V^l.  lit  gal6ü-t  f.  -  leU.  dfeire  f.  Eisen.  —  ktl.  ieMso  n.  Eawn. 

;^asta  Spitze,  Stachel. 

griechisch  fehlt  -\-  lat.  hasta  f.,  vgl.  hoslire  schla^^en. 

Vgl.  gotb.  gazde-  Stachel,  an.  gadd  n.  gadd*r  m.,  ahd.  gart,  cart  m. 

Stachel,  Treibsteckeii. 

;^asti  m.  Gast. 

griechisch  fehlt,  -f  lat.  hosti-s  m. 

VgL  ksl.  gosti  m.  Gast.  —  goth.  gast'i-s  m.,  nbd.  Gast,  pl.  Gaste. 

;^aspoti  m.  hospes. 

griaebieeh  fehlt  -f-  ^  hoep^  iia  m. 

YgL  ksL  goepodl  m.  Herr,  goepoda  f.  Herraohaft,  Bewirthnng. 

(Von      ^'gl-  zeiid.  Jsyä  schädigen?:) 
iem  f.  Winter. 

/nSr  owv  f.  Schnee  (Ar  x*^)-  +  ^  hiem-e  f.  h!bernn*t  (Ar 
Menenm-e).  -  Vgl.  irisch  gaüa,  cymr.  gaem 'Winter  W.O. St 875? 
Vgl.  sakr.  him ,  zend.  (<yAo)  m.  Winterlrost,  nom.  sylo  (flir  ajam-a 
wie  t&o  nom.  Krde  s  sam-s)  aoc.  syim  (Ar  ayam-m,  wie  aim 
aoc  ▼im  sem  Erde). 

;fimo  Winter. 

;|ft|uo-  in  <fi'(y-/<«o-f.  -f-  l^t.  himo  Winter  =  Jahr  wie  zend.  ziroa 
in  hi-mu-s,  trimu-s,  quadrimu-s  für  bi-htmus  u.  s.  w.  zwei,  drei, 
vierjährig. 

Vgl.  ht  zema  f.  Winter.  —  ksl.  zima  f.  Winter. 

aÄr.  hiaia,  hin  n.  Winter,  Schnee;  aend.  lim,  linia  b.  Winter; 

Jahr. 

jjreinmn  n.  Winter,  Unwetter. 

XHfittfvtj,  x^tfui»  m.  Unwetter,  jffT/Mt  n.,  Xß*^"^^  Xß*9'^'^9*''^''¥ 

lat.  fehlt. 

Vgl.  altirisch  gaim,  altcambr.  gaem  Winter.  —  Ut  aäma,  kal. 

rima  f.  Winter. 

•ikr.  heman  n.  Winter. 

^eimanto  Winter,  Unwetter. 

Vteh,  la4ofm.  WSriOTbadu  II.  t.  Aaa.  g 
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Xfif**  9'  Hnwetter.  +  MAL 

mkr.  hemante  m.  n.  Winter. 

;f<-fii  für  yJr-M,  /(i-om  j^fiensen,  /o-r?  f.  Guss,  /ö-o-q  ni,  Schutt,  ;(L-ai-i  f. 
(Ins  Gipsscii.  -|-  lat.  font-  m.  nach  Corssen  aus  fov-nnt  pleichsam  //üit- 
Quelle,  fü-ti-8  f.  VVassergiessgefasa ,  ec-fü-tio,  re-fü-tare.  Nach  Corssen 
und  CurtiuB, 

Vgl.  güth.  giulan  gaut  gntans,  nhd.  giesBen,  goss,  gegoesen. 

X\\t\  f.  das  Glessen,  der  Giiss,  von  ;^u. 

/t'fft-f  f.  das  Giessen.  -4-  lat.  füii-8  f.  Gass,  soviel  als  Giessgeräsi 
vgl.  deutsch  ,,6088,  Rahniguee*'.  —  ««nv/MT«-;  auch  OieeBgefass. 

XvA  giessen. 

^^MohiBoh  vgL  jfir-^or,  /unfiy^»  ;fwf«-to-c.  Ut.  fundo  fükdi 
fAsttm  fundere. 

Vgl.  gotb.  gintan  gaut  gntans,  nhd.  gieesfn,  goss,  gegoesen. 
jlfttd  SU  jifu  wie  *lvä  (jdvC«)  an  ttXv  spülen. 

m.  Fisch. 

IX^v-g  m.  (für  /-/f-f)  Fisch,      lat.  fehlt 

Vgl.  Ut.  zuvi-s  g.  iwrH  f.  Fisch  (aus  zu  wie  bruyi>8  Brane  ans  hm), 
preois.  suekans  aoc.  pl.  Fisehe  (d.  i  su-ka-ns  von  zu), 
annenisoh  tsükn  Fisch  (vgl.  mfl-kn  Maus). 

xe^  grün,  gelb  sein. 

Xol-o-^,  /oll)  f.  Galle,  keimend,  /Zo-/t>-c,  /Zoo;  m.  das  Gran, 

Xjlü»j  Beiname  der  Demeter,  (/loz-f-^f)  /ilofoo-f,  /jlcii^'f  grünlich,  gelb- 
lich. -|-  lat.  fei  fellis  n.  Galle  (fla-vu-s  gelblich?},  hel-vn-s  gelb,  hdvo-la 
f.  Küchenkraut  (Grünes %  hol-us  n.  Grünes,  Gemüse,  lü-tn-m  n.  gelbes 

Färbkraut.  Wau   für  lilu-tu-m  —  hul-iu-m). 

Vgl.  lit.  zelu  zel-ti  grünen,  wachsen,  zal-a-s  {rrün,  'roh,  zol-e  f.  grünes 
Kraut,  gol-ta-8  gelb.  —  ksl.  z  ü-tl  f.  Galle,  zel»,  zclije  n.  Kraut,  Grünes, 
zla-kü  m.  Kraut,  Grüne»  (vgl.  phrygisch  C^Xx-uc  Aa/av«),  zel-enü  grün, 
gell),  zlii-tü  gelb,  zla-to  n.  Gold.  —  gennan.  galla  f.  Galle,  gel>va-  gelb 
und  gol-tha-  n.,  nhd.  Gold. 

sskr.  ha^aka  Gold,  harita-  gelb,  harini  f.  gelb,  hirana  n.  Gold,  hirauya 
golden,  n.  Ch)ld,  zendp.  Olosa.  z&ra^-ca  Galle; 

ye\o  Galle. 

.    X'^^o-s,  /olr;  Galle.  +  UL  fei  g.  fellis  n.  GaUe  (i'iir  feit-  =  ksl. 

zlütl  f.  (ialle?). 

Vgl.  kHl.  iluti  und  ilüci  f.  Galle.  —  as.  galla,  ahd.  gailä,  callä, 

nhd.  Galle  f. 

zendp.  (iloss.  zara^-ca  Galle. 

a;elvo  gelblich,  grOnlich. 


Digitized  by  Google 


lY.  Worttehats  dar  graeoo^nehen  Spraoliaiahait  88 


X^jo-s,  xliog  n.  das  Gr&n,  Demeter  XUn.  -h  lat  helva-s  gelb, 
helvola  f.  Grunknat,  KücheDknmt» 
Vgl.  ebd.  g§lo,  gölawör,  nbd.  gelb. 

;^elvero  grünlich,  gelblicli. 

XloMQo-q^  xXof(iu-^,  x^f^S  grünlich,  gelblich.  -J" 
helvola  f.  Küchenkraut. 

« 

;^olto  gell). 

griechisch  fehlt,  -f  lat.  luta-m  n.  Qelbfftrbkfaat,  Wao  (fÖr  hlü- 

ta-m  =  hultu-m). 

Vgl.  lit  gelta-s  gelb.  -  ksl.  ilütü  gelb. 

;relii  f.  SchüdkiOte. 

Xtii»^j  Sebildkrote.  +  Ut  febH. 

Vgl  kd.  slly,  aatoTl,  selttva,  ielft-Jn  f.  Sebildkrote.  Tgl.  iskr.  harmn-ta 
m.  8ehildkr5te. 

;^jes  adv.  gestern. 

jf^^f  (aus  jifjff),  f-x^^^  gestern,  -j-        heri  adv.  lor.  gestorn,  hes-ter-nu-s 
gestrig,  vgl.  goth.  gistra-dagis  adv.  gestern,  engl,  yesterday. 
Vgl.  in.  gaer  adr.  gestern,  goth.  gistra-dagis,  engl,  yesterday. 
■•kr.  byas  adv.  geetem. 

ixrtid  rasseln). 
S.  jrradü  Hagel.   Vgl.  sskr.  hrad,  hradati  rasseln. 

;^radia  f.  UageL 

XttM»  (=  jifctMja)  f.  Hagel.  «|-  lat»  Tgl.  grandon-,  •og-gronda 
(grand  ans  graa^). 

Vgl.  ksl.  grada  m  und  grazda  (=  gra^ja)  f.  Hagel, 
sskr.  brftdnni  t  Unwetter. 

(;/rara)  ;frem  grimmen,  greinen,  grinsen. 

XQffi-fCa  brummen,  wiehern,  ;|f(>0|U  o-f  (iebrumm,   Xp^/urj-r-,  Xoe/j-vXo^, 

Ajxiut^,  \oou(o(  „Grimbold,  Griesgram",  /()*/^-«r-/Cw  wiehere,  j((f6it-uöo-s 

m.  Geknirsch,  -j"  1&^*  fremere,  frendere  zu  ^rem,  brummen. 

TgL  ags.  grimman  toben,  knirschen,  ahd.  gram  grämlich,  ga-grim  6e- 

kairsob. 

tend.  grsiT-ta  griinniig. 

;^ramaflo  Grimm,  Geknirsch. 

XQ<\uuJo~s  m.  Geknirsch  -f"  frendere? 

Vgl.  ags.  grmietan,  ahd.  gramizzon,  gremizzün  murren,  knir- 
schen, brummen,  ahd.  gremiza  f.  Grimm. 

^rävo  grau. 

grieebiseb  feblt.      lat.  rAvo-s  graa. 

Vgl  akd.  grft,  or&,  fleot.  grüiwdr,  nbd.  giaa. 
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;rlend  Lausei,  Niss. 

griechisch  fehlt.      lat.  lend-  pl-  lende-s  f.  Lauseier,  Nisie. 
Vgl.  Iii.  glinda-s  m.  glind»  f.  Lausei,  Nits. 

/lainä  f.  Mantel 

XiaTtw  f.  Iftntel.  +  tot  laeoA  (Ar  hlaena)  f.  Mmtel.  Entlehnt?  WoU 
von  jifjU-  wännen,  wie  lae-ta-a  von  jiri/-a»  üppig  aein,  prunken,  doch  Tgl. 

(Scheinbar  von  '/Iii:) 

;^leujä  f.  Scherz,  Spass. 

//^(^  f.  Sehers,  Hohn.      lat.  fehlt 

Vgl.  ags.  gleo?,  an.  gif  (—  gliu-ja-)  n.  Scherz,  Heiterkeit,  Spaai. 
—  Hierher  auch  lit.  glau-da^a  m,  Korswail,  w&hrend  ksl.  glo- 
mfi  m.  Sehers,  Spiel  wohl  ana  an.  glan-m-r  itrepm  hilaritaa 
entlehnt  ist  ^ 
Vgl.  hil-ari>s,  du  anf  ;|fel  snräckgeht. 

G. 

gau  sich  treuen. 

yttita  (-  yittriui)  freue  mich,  bin  stolz,  xvd'ti'  yaiun'  Horn.,  yuO-ou-g  stulz 
(nicht  mit  sskr.  garva  Hochmuth  zu  vergleichen,  das  zu  garu  ßa^v-t  ge- 
hört), -f  lat.  in  gau-deo. 

Wohl  zu  sskr.  ju  javati  junati  rege  sein,  treiben,  begeistern.  Vgl.  irisch 
guaire  St  gauria  noble,  Windisch  C.  St.  VIT,  377,,  speciell  zu  yavQog. 

gaU'V  gauiVeyeti  sich  freuen. 
7^^/(M,  yä&iu  frene  mich  (für  ya^-»ito).  -f-  Ist.  gandeo,  gavisus 
Sora  sich  freuen,  gaud-iu-m  n.  Freude,  altlat  gau  n.  Freude  wohl 
für  gaud :  gavisu-s  steht  ihr  gavid-ta-a  vom  erweiterten  Stamme 

gavid  oder  crave<l. 

Das  Wort  ist  zusammengesetzt  ans  gau  gave  und  =  ig.  dhi 
setzen,  thun :  da.<«  Element  könnte  man  vielleicht  im  ved*  gau  f. 
Strahl  wieder  erkennen,  s.  ig.  gä. 

(gag)  gangna  murren,  lachen,  schreien. 

yoyyvC»  murre,  ytryl-^/to-t'  yiXug  Heayoh,  yirr^a'S  gingro.  -f  lat 
gaantre  (Ar  gag-nt-re)  ging-ni-m  s.  gingra 

TgL  ksl.  gi|g-nati  mmven.  —  ahd.  kach-assaa  lachen,  mhd.  kach  m.  lan- 
tea  lisohen,  kach-en  laut  lachen,  nhd.  kich-em« 

lakr.  gai  gajati  schreien  (nnbelegt),  gi^  m.  Slephant,  gagh  gagghati  la- 
chen  (nnhelegt),  ganja  m.  Verachtung,  ganjana  verachtend,  höhnend. 

gangano  verhöhnend. 

yayyai^tvio  verachte,  höhne  Hesych.-j-lat.  vgl.gannire(für  gagnire). 
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VgL  kd.  g^giiipj%  giign^ti  murroD. 

nkr.  gMjft  m.  Veraohtanfr,  gmnjm  vorachtend,  böhneod. 

gingro  sclinatteriid ,  (joschnatter. 

yctyy-urtL'tt)  verhöhDPii  s.  gangatio.  yoyy-i'Co)  murren,  ytyyQf'-s  m. 
Flöte  mit  schnatterndem  T<3ne ,    ytyyl-inuü-<;  ■  y^ioig  Uesych. 
lat.  LMnt;ru-m  •  anserum  vox,  gingr-ire  schnattern. 
Dazu  altirisch  giugrann  {—  giugrann  =^  gigraon  =  gingraDn)| 
gigraun  auser  0.  £bel  Gramm.  Celt.  21. 

(gan)  gen,  gigneti  zeugen  (med.  entstehen). 

/ir,  yiyvofiai,  i-ytv-^fiipf  entiteben,  werden.  +  lat  gen,  gigno,  gen*m 
zeugen ,  gigni  geboren  werden. 

sltiriacb  gen  aot  thnn,  med.  geboren  werden.  —  lit.  gemu,  gim-ti 
geboren  werden.     m.  kenn-jtn  sengen,  goth.  knö-di-  f.,  abd.  onö-sal  n. 

Geschlecht  u.  s.  w 

nkr.  jan  janati,  jajanti,  janyate.  jäyate  sengen,  med.  werden,  entstehen, 
^jiBtU  entstand,  wurde  =  iyiveto, 

genio  von  gen  erzeugend,  erzeugt,  sbst.  Geschlecht. 

o/io-yvto-e  von  gleichem  Geschlechte,  verwandt  =  goth.  sama- 
Iran-ja-s  dass.  +  lat.  genin-s,  in-genin-m,  pro-genie^s  f.  —  ali- 
insch  gein  Kind ,  geine  Geschlecht  W.  C.  175. 
Vgl.  sskr.  janya  ersengend,  ersengt,  german*  konja*-  Geschlecht, 
mhd.  kiinne. 

geneti,  genti  t.  (j(\scl)lecht. 

yivtai  i  f.  üeschbcht.  Erzeugung.  -|-  lat.  geus,  genti-um  f.  Ge- 
schlecht, in-gens  ungeschlacht. 

sskr.  jäti  f.  Stamm,  Art,  zeiid.  fra-zainti  (=  zanti)  f.  Kachkom- 
menschaft. 

gentio  edel,  echt  (von  genti). 

ywijoto^  edel,  echt  (von  ypißh  »  ys^ia»).  -f  lat 
fehlt 

Vgl.  sskr.  jitya  edd,  echt 

geneter  -tor  in.  Erzeuger. 

Y99(rrii>,  yniiMo  ni. ,  yfv^rnQtt  f.  Erzeuger,  Erzeugerin.   -\-  lat* 
genilor  ni.  gtnctr-ic-  l".  Erzeuger,  »zeugcrin. 
Vgl.  sskr.  janitar  m.  Erzeuger,  janitri  f.  Gebärei'in. 

geneto  erzeugt  ,  pari.  pf.  pass.  von  gen. 

ytrcri}  f.  Geburt  snbstantivirt  ans  *y4vtJo-^.  +  lat.  genitu-s  ge* 
geboren,  snbstantivirt  in  genit-ali'S  snr  Zeugung  gehörig. 
VgL  sskr.  j&ta  (=s  jan-ta)  erzeugt,  geboren. 

genetlo  n.  Ursprung. 

yin^lo^  n.  Ursprung,  Heimath.  +  lat  fehlt 
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Vgl.  altirisoh  cenel      altBanibr.  oenett  gsnai  (uftch  Ebel  für 

geneti)  (?). 

sskr.  janitra  n.  Uebortostätie»  Ueimath. 

genemen,'  genman  Spross. 

griech.  fehlt.  -|-  lat.  genimen  Gezücht,  gemma  (für  gen-ma)  Keim, 
Spross,  Auge. 

Vgl.  sskr.  janiman,  janman  n.  Spross,  Gerücht.  —  altirisch  ge- 
nanMin  CMrart  W.  0.  176. 

-genOy  -gno  -gelx>ren,  -geartet  m  Zusammen- 
setzung.       ,  ' 

-yitm^  B.  B.  mo-^oiro'g  und  no-yvo-s  neugeboren.  lat  aprn- 
gnn*a,  abi6-gnu.-a  (abiet-),  mali-gnn-a,  beni-gnn-a  n.  a.  w. 

genos  n.  Geschlecht. 

y^vüi  u.  Geschlecht.  -|-  lat  genus  n.  Geschlecht, 
sskr.  Janas  n.  Geschlecht. 

gamero  m.  Schwiegersohn,  zu  gen. 

yt^-fi'^o^  (für  yttfi-Qo-i)  m.  Schwiegersohn,  -f  lat.  genor  Stamm 
genero  m.  Schwiegersohn.  Vgl.  ydfi-os  m.  Hochzeit,  lat.  gern- 
inu-s  und  sskr.  jäm&  f.  Schwiegertochter,  jami,  vi-jiman  ver- 
wandt. 

Zweifelhaft,  ytiftos  zu  Wz.  yifA, 

gvanä  f.  Weib. 

yuvi^  f.  böotisch  fla»«  (d.  i.  yjrava)  Weib.  4*  int>  fehlt 
VgL  altiriach  ben  f.  Weib,  ban-dea  Göttin  (b  ans  gv  wie  bin  =9 
gvivo  vivns).  —  goth.  qin6  f.,  ahd.  qain&  f.  Weib.  —  preoea. 
ganna  t  ^  kal.  iena  f.  Weib. 

aakr.  gn&  f.  08tterfran,  lend.  ^una  f.  Weib;  göttliche  Qnalitftt 
(=s  Weib  dea  Ormnad). 

gna  zeugen,  entstehen. 

xuai-^n'rj-rr}  f.  Schwester,    ai'To  xaaf  yvTjjog  ni.  Hruder,  yrtj-ffio-f 
acht  von  yvrjai.  -\-  lat.  n&-sci,  nä-tu-n  goburen ,  m.  Sohn  8. gnato, 
co-gnatu-8  verwandt,  nät-Ali-s,  rmt-iön-  f.,  na-tu-s  m. 
Vgl.  german.  kno  in  goth.  knö-di-  1.,  ahd.  cuö-sal  n.  Geschlecht. 

gnäto  geboren,  jjart.  pf.  pass.  von  gnl 

yv^ffh'  in  tntß'yrtjft^  f.  Schweater,  autoMaßt-^ymißo^  ra. 
Bmder.  -|-  lat.  nitn-a,  oo-gn&tn-a;  altgalliaeh  gn&to-s  ge- 
hören, m.  Sohn. 

Vgl.  Ji^fio-yv^nf»  ^tO'yrtgros.  *ilipo>}i^oc.  6li(S-yi'i|ro( 
und  gallisch  Ate-gn4ta.  Gatei-gnAtot.  Gata-gn4tiu.  Devo- 
gn4ta.  Bodmo-gnitaa. 
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gan  sohimmem,  leuckten. 

Xa-«tf^a»  bin  heiter,  >w^P9*c  n.,  ^-««ii»  sohimmere.  lat.  nnr  in  gta> 
BMI  (SS  gen*nit)  f.  Ed^tein. 

YgL  an.  H-tr  laalus,  sskr.  jai(-jan4*bhavani  flimmarnd,  eobunmernd» 

ganu  n.  Knie. 

;'ovr-  und  yorvici-        yorc-((T-}  u.  Knie.  -|-  lat.  ^cnu  n.  Knie 
Vgl.  iioüi  kniu  (Stamm  kniva-  aus  keuva)  n.,  nhd.  Knie, 
sakr.  jauu  ii.,  zend.  zanva  pl.  acc.  =  lat.  genua. 

gnu  h.  Knie. 

yvv-ntrO'S  in  die  Knie  gofallMi,  ffQO^jpß'v  koieliugs.  -|-  ^^}-  fehlt, 
sekr.  joa  io  abhi-jdu,  uHihva-jna,  pra-jnu  =  nffoxpv,  jsend.  shna 
m.  Knie. 

1.  gan^o  m.  Wange,  Kinnbacke. 

yra^o^  m.  Kinnbacke.  +  lat  fehlt. 

Vgl.  lit  xanda-8  m.  Kinnbacke. 

aakr.  f:^ndtL  m.  Wange  (joda  m.  Kinn). 

2.  gan«V()  in.  Knoten,  Knolle,  Knäuel. 

tfi-^f(9^-ii  f.  Knäuel,  -j-  lat.  nodu-8  (für  gnodu-s). 

Vgl.  an.  knnt-r,   ags.  cnotla,   nhd.  chnodo  m.  Knoten;   ahd.  chwad-illa, 
quadilla,  ndd.  „Quaddel"  pustula. 
aakr.  gaiida  m.  Knoten,  Knolle,  Knäuel. 

gar/>  sclinappen,  beissen;  klaffen,  tief  sein. 

ya/iifi^  f.,  yofup^ia-^  Kinnbacke,  Gebiss,  yofiipo^  m.  Zahn,  Pflock,  yoft- 
^4»-^  m.  Backaoiahn;  fidn^rm  eintanchen,  fiwf  -il  +  lat.  gab-alu-s  m. 
Gabel  (vgl.  nkr.  gabh-aati  Gabel),  gingiv-a  (f&r  gingiba)  f.  ZahufleiBch, 
Yom  InteniiT. 

Vgl  kiL  a^bf  i|b-sti  serreiasen,  zob-ili  eeaen.  — at.  kaf-lds  m.  pl-  Kiefern, 
aakr.  jabh  jambh  jambhata  achiiappen,  aufbeissen,  jüTiiMia  m.  Bissen, 
Mmdmll,  gabha  m.  Spalt,  gabh-ira  tief»  gabb-asii  Gabel ^  send,  gafya 
tu  Abgrund,  Tiefe. 

gam'fo  m.,  gam^/a  f.  Kinnbacke,  6ebiss>  Zahn. 

yafitfii  f.  Kinnbacke,  Gebiss,  yoidigm^  n.  Zahn,  Pflock,  -f  lat. 
fehlt. 

Vgl.  Ut.  gembe       gembja)  f.  Pflock.  —  ksl  B%bii  m.  Zahn.  — 

gennan.  kamba-  m.  Kamm  (»  Gebiaa). 

aakr.  jambha'  m  jambhft  C  GebiM,  Kinobacke. 

gam  gemati  zwängen,  festdriickeu. 

yttfi-^  nu  Hemth  (=  Verbindung),  ytt/jii-ta,  ytifi-fi-Qo-f ;  yi/tta  voll  ge- 
drückt aein,  yo/t-ihg  m.  Ladnag ,  lyncht,  Gepick,  y^-iO»  voll  packen. 
Int.  fehlt. 

Vgl.  kaL  ilni4  if-ü  <r^}7««y»  oomprimere,  iq-Uh  m,  x^qm(,  collarc. 
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1.  gar,  gvar  scUingen,  einschlucken. 

yd^O'S  m.f  ytigo-^  n.  Ttanke»  Brfihe,  y«p-y«p-/f»  gurgle,  yoQ-yt'fy-ii 
Sehliiigloch,  Cloake;  /Sa^  cc-^e*^  Schlinglocfa,  ^tabothre,  ßoQ-a  Fnuis, 
ft&'figi»'<fMm  eeM,  ftgO^t^  t.  Speiee.  -f  lat  gur-g^,  gurg-ulio,  -voni-a, 
vor-ire,  gnla,  glA-tn-tf  g1üi>ire.  in-glav-ie-;'. 

Vgl.  Ht  gerin,  gerti  trinken.  —  ksl.  irt^  ir^ii  schlingen.  —  iskr.ger  schlingeii. 

garga  Kehle.  Sclilund. 

griechisch  vgl.  y^Qyiifo  e»  ya(fyaifeaip.  -j-  lat  in  goitr-et  Hie  m. 

Schlund. 

Vgl.  an.  kvcrk  f.,  ahd.  querca  f.  Öcbluud,  Gurgel.  Vom  Intensiv 
garg  =  gargar. 

gargaro,  gargaridn  m.  Kehle,  Sohlnnd. 

y^QyiQo-^  m  Kehle,  Sohlmid  Hesych,  yaiiyaQitov  Ketilkopf ^ 
yti^i(m  gurgle.  +  lai.  gurg-ee,  gurgula,  gurguüÄi-. 
Vgl.  abd.  qnerechela  f.  Goigel. 
Bskr.  gargara  m.  Strudel,  Schlund. 

gvoro  verschlingend. 

ßoQ-fi  f.  Fra-SB,  ,ii-;i()iu  axüj  verzehre,  ßQtü-ai-q  f.  Speise,  ßoQÖ-g 
gefrässijr,  ör^uo-ßoQo-f  volkfressend.  -|-  lat.  voni-s  verschlinproTul. 
2.  B.  in  carni-voru-8  fleischfressend,  davon  vor-ax,  vor-ägo,  vor-äre. 
Vgl.  sskr.  -gara  z.  B.  in  aja-gara  m.  (Ziege,  aja,  verschlingend 
=)  grosse  Schlange,  Boa,  auch  -gira,  -gila,  -gir  verschlingend. 

grorä  f.  das  Yerschlingen. 

ßoQK  f.  Frass.      lat  vgl.  vor&-re. 

Vgl.  lit.  gira  f.  Trank. 

■akn  gar&  I.  das  Verschlingen. 

gott  f.  Kehle  (oder  gelä). 

griechisch  fehlt.  -|-  lat.  gula  f.  Kehle. 
Vgl.  ags.  ceole,  ahd.  kela,  chela,  rahd.  kele,  nhd.  Kehle  f. 
sskr.  ga]a  m.  Kehle,  Hals,  aber  send,  garaiih  n.  Kehle,  gareman 
m.  Gurgel. 

golto  m.  glutus  Schlund. 

jrriechisch  fehlt,  -f  lat.  glütu-s  (für  gul-tu-s  wie  lütum  für  hlü. 
tum.  hultu-m  das  Gelbkraut)  m.  Schlund,  glfit-ire,  de-glätp|ie 

verschlinn^en;  in-^rluv-ie-B  (für  ingul-ie-s). 

Vgl.  ksl.  in  i)ü-glüst^  (=  po-glut-jjj)  po-glüti-ti  und  po-glütaj^ 
po  glüU-ti  verschlingen,  nslav.  golt  m.  Schlund,  golt^ija  in- 
glnvies. 

gras  graseti  verschlingen,  essen. 

essen,  nagen,  yayy^tuya  t  +  lat  fehlt 
Vgl.  an.  kna,  kros  f.  Mahlimt. 
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sskr.  gras,  grasaii  in  den  Mund  nahmen,  ▼eriehren,  verscbliu« 
gen,  grUa  m.  Mundvoll,  Futter,  Vorrath. 

2.  gar  rausclieii,  schnattern,  schreien;  mfen,  anrufen; 
ehren,  loben,  danken. 

Xfp-'V-i  f.  Stimme,  Ruf,  yiQ'ttg  Ehre,  intens,  yn^-^^k'  ^6fwftof  Hesych, 
T^-eiff,  y§JiJh»  lache,  -f»  lat.  garr^ire^  gars;  grft-ta-s,  grA-te-t  ■.  garta, 
gar-Ü.  —  altineeh  gair  Ruf,  Stimme,  for^oon-gor  praedpio  W.  C.  177. 
Ygl.  Kl.  girin,  girti  rühmen,  gyr-iu-a  m.  Lob,  Rohm;  lit.  gro-ju  gr6-tt  = 
hal.  gng%  gr^a-ti  s  ahd.  cri-jan,  nhd.  krähen.  —  ahd.  ohwdran  seufien. 
sikr.  jar  jarate  knistern,  ravsohen,  schnattern;  sieh  hören  lassen,  rufen; 
gar  gfTi4ti  raren,  anrufen,  preisen,  loben. 

geras  n.  Ehre. 

'  y^Q**i      Khre,    ;'t(uc-(>o-f ,   ytfiai^o)  (=  y*^«^-aü).   -j-   lat  fehlt, 

vgl.  gratus,  grätc-s,  ^^lätia. 

Vgl.  zeud.  gar  ii.  gara  m.  garanh  n.  Ehre;  vcd.  gir  f-  (r=  send, 
gar)  Anrufung:,  Ruf;  Sprnch,  Preis.  Lob. 

garto  gelobt,  gebilligt,  angenehm, 
griechisch  fehlt,  vgl.  yigni.        lat.  giata-s  (für  gartus  wie  gri^ 
num  für  gamu-m  Korn)  willkommen,  angenehmt 
Vgl.  lit.  girta-8  gelobt,  gerühmt. 

sskr.  ^urta  gelobt^  gebilligt,  willkommen,  angenehm,  Ti^va-gorta 
allwUlkommen,  gorta-manas  dankbar  gesinnt. 

garti  f.  Beifall ,  Lob. 

griechisch  fehlt,  vgl.  y^^ng.  -\-  lat.  grate-s  f.  pl.  Dank  (wie  cräti 
=  carti  =  german.  hordi-  Hürde). 

Vgl.  sskr.  gftrti  f.  Beifall,  Lob,  Schmeiohelwort,  abhi-gMi  f. 
Lobgesang. 

gerano  m.  Kranich,  Krahn. 

Y^qtnuhf  m.  Kranich,  Krahn.  4-        vgl.  gru-B  Kranich ,  s.  gem. 
Vgl.  ags.  cran  m.,  ahd.  cranuh  m.,  nhd.  Krahn  und  Kranich.  — 
com.  garan  Kranich  W.  C.  175. 
sakr.  jara9&  f.  das  Tönen,  Rauschen. 

gern  m.  Kranich. 

grieehisch  vgl.  yfonvo^  Kranich.  -|-  lat.  gm*s  m.  Kranich. 
Vgl.  lit.  genr6       gervja)  f.  Kranich  —  ksl.  ieravi,  ieravH  m. 
Kranich. 

garg  anschreien,  drohen,  gargo  drohend. 
;'0(>j'-o-f  drohend,  fooyfv  f.  Schreckgespenst.  4"  Iftt.  fehlt;  irisch 
garg  stolz  W.  f.  St.  VIL  379. 

Vgl.  kfl.  gr<»za  prozi-ti  drohen  ,  groza  f.  Schrecken, 
sakr.  garj  garjati  schreien,  anschreien. 
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gars  tönen,  schallen. 

griechisch  fehlt  +  lat.  garru-fai-B,  garrire. 

Tgl.  Iii  gan-a-a  m.  Ton,  Sttmnie,  Bede  s  ksl  ghwii  m.  dasa., 

kal.  grocho*tft  m.  tonitni ,  oaehianns.  —  goth.  klia>inön-  f.  Schelle. 

gm,  gnid  knurren,  murren. 

yQr  mucks,  yfjvCtü  {=  j  ynC-io-s,  yfivi-iiio.  -f-  lat  grun- 

nio,  alt  grundio,  gruniiire  jxnuizen. 

Vgl.  lit.  grau-ju,  grau-ti  kräciizen,  donnern.  —    an.  kryt-ja, 
kratria  knurren. 

.  (gar)  ger  c<yti\n'»^  zusammenkonunen. 

d-yti^^  dfoQ-at,  d-yuQ-fto-s,  ayto-fio^,  -|-  lat  nur  in  grex  g.  greg-ia  f. 
aus  dem  InteniitiT  (wie  gurg-et  Schlund  aus  gargar  •. 
sskr.  jar,  jarati  sich  nihem,  herbeikommen,  gr4-roa  m.  Dorfrchaft,  Ge- 
meinde. 

gani  schwer. 

ßuQv-s  schwer,  ßnQi'-TtjT-  1,  Schwere,  ßa^-ito  beschwere,  ^«-pij/*«  n.  Be- 

Bchwcruug.  -\-  lat.  grävi-s  für  garv-i-s  schwer,  grivi-tftt^  t  Schwere, 

gravo,  gravär^  beschweren,  gravA^men  n«  Beachwerung. 

Besser  wohl  gvaru  (wegen  ßaQv-e), 

Vgl.  goth.  fcaur-s  schwer. 

Mkr.  giiru,  garijaAs,  garishtha  schwer. 

gru  stürzeu,  fallen. 

griechisch  fehlt,  -f  lat.  in-grucro  hereinbrechen,  coti-grucic  zu- 
sammen iallen ,  Bich  th'ckeii,  stimmen,  gro-ma  f.  Messstange. 
Vgl.  lit.  grill vu,  grmti  stürzen,  griauti  umstürzon  tra.  donnern; 
preuBs.  krü-t  inf.  fallen. 

gamo  n.  Korn. 

griechisch  fehlt.  +  lat  grftnu-m  n.  (für  gamu-m)  Korn. 

Vgl.  ksl.  zrfino  n.  Korn.  —  goth.  kauma-,  ahd.  com,  ohom,  nhd.  Korn 

n.,  ahd.  kerne,  chemo  m.,  nhd.  Koro. 

gari>  gra.vieti  ausgneifen,  schreiten. 

griechisch  fehlt.  -|-  lat.  gradier,  gressus,  gradi,  grussu-a  m.  grassa-ri. 
Vgl.  ksl.  gr^  gr^8-ti  schreiten,  gehen.  —  goth.  grid-i-s  1.  Schritt,  Stufe, 
gradus. 

sskr.  gardh,  grdhyati  ausgreifen,  streben  nach,  gierig  sein. 

Mit  lat.  grand-i-s  gross  (=  ausgreifend)  vgl.  german.  gr&t-a^  gross. 

^ff  y  greifen. 

&^QHtf  va  f.  Harke'' vgl.  lit  greb-ti  harken,  ß^H^  vgl«  itaL  Grabor- 
iu-s,  ßQttß^'io^,  ßUtß^  8.  galys  fitlip-vs  Ä  itXqnv-^  UamnOum  vgl.  askr. 
garbha,  Milip-^  Brader,  sä^ie  Bauohfiii^  (nach  Cortioa).  +  lat  in 
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gre-miu-m  (für  greb-mium),  gIob-u-8,  glo-mus  (für  glob-mus),  gulba  f. 
dieker  Bauch. 

gal7  0  Bauch,  Muttcrschooss.. 

S(X(fL-i  Mutterschooas  aach  ioXtpo^  m.  daaa.  ft^ip-oe  d.  4-  lat 
galba  f.  Diekbauch. 

Vgl.  nkr.  garbha  m.  MaUerochooss»  Embryo. 

gar^  garr/^eti  kerben. 

yQä(ftu  kerbe;  zeichnf,  schreibe,  -f-  lat.  fehlt. 
ag8.  ceorfan,  ahd.  kerhan,  karp,  nhd.  kerben. 

g\aL(f  höhlen,  glätten. 

ylmi/M  höhle,  glatte,  ylwfw  n.  Höhle.  <f  lat  in  glaber  ghitt 

gla'/ro  glatt,  von  glaf  höhlen,  glätten. 

ylatfv^rS  gehöhlt,  geglättet  von  yXttfft».  -|-  lat.  glaber  glatt  ohne 
Stammwort, 

gluY  glü^eti  schaben,  schälen. 
ylv(fio  schabeo,  schnitzen.     lat  glübo,  glubere  ediaben,  ■chälen, 
doch  vgl.  clu-ina  alt  für  glü-ma  f.  Hülse. 

Vgl.  ag8.  cleöfan,  as.  kliobhan,  klof,  ahd.  clioban,  chliopan,  mhd. 
klieben,  spalten,  intrs.  sich  spalten,  auseinandergehen,  nhd.  klau- 
ben, Kluf-t. 

<g&l)  gel  kalt  sein,  frieren. 

griechisch  fehlt  lat.  gel*u  n.,  gele-faotus,  geli-dn<8,  gela-re,  gela-soere, 
gelft-tio,  gal&-to-s,  gill>ön-  Kühlgefass. 

Vgl  an.  kala  köl  kalinn  frieren,  KUte  empfinden,  kelpd-r  as  goth.  kald- 
a-s  s=  nhd.  kalt,  ahd.  chnoli  (b  köl-jart)  ss  nhd.  kühl. 

galovüs  f.  glos. 

yßiöwf  f.  glos.  -f-  lat.  glös  (aus  glovos)  gen.  glör-is  f. 
Vgl.  ktl.  zlüva,  böhm.  zelva  f.  Manneeschweeter. 

gas  bringen,  pari  pf.  pass.  gasta  getragen,  gebracht. 

fmnmSm  tragen,  bringen  von  ^fiMno  =  lat  ges-to-s  gebraofat,  davon 
gsito,  gestire  tragen,  bringen,  gestu-e  part  pf.  pua.  von  gero,  ges-si, 
gerere  i&hren,  tragen. 

IGt  sg-ger      ad-ger),  oon-gerie^,  sng-gestu-s  vgl.  an.  kös  g.  kasar  f. 

congeries,  kasa  adha  begraben,  köst-r  m.  Stamm  kastn«  vgl.  i  köeiu  in 
Haufen  (lautlich  =  [sng-Jgeetus),  kasta  adha,  engl,  to  cast  werfen  (lant* 

lieh  =  lat  gestare). 

aend.  jah  jahaiti  und  janh  janhaili  geben,  kommen. 
Aoi  gv4  gvan  (     gä  gam)  gehen  durch  s  abgeleitet 
Bsiser  vielleicht  als  gvas  (ßaa^taCw)  anxusetsen. 

gib  sich  bücken. 
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gfMohitch  fehlt,  -f-  Ut  gibbu-s  bucklig  m.  Buckel,  gibber  baoUig  m. 

Buckel 

Vgl.  leti.  gib-fio,  gib-t  sich  liflcken,  gibb-i-s  bucklig  vgl.  gub-stu.  gub«i 
sich  niederbücken,  senken. 

gn  versprechen,  zusagen,  geloben,  sich  verbürgen  Är. 

iy-yv-ti  f.  Zutage,  Verlobung; 'Bürgschaft.  (y-yv-o(  Gewähr,  Bürgschaft 
Idalend,  iy-yv»-»  sneagen  (Toditer)  verloben  med.  sich  verbürgen  für. 
4-  l*t>  vov-eo,  vövi.  vo>tu>m  ansagen,  geloben,  Stamm  vov  für  gvov,  gov. 

gus,  geiiseti  kosten. 

ytiü)  für  ynau).  yet'-aount  kosten .  ytr-ai-<;  f.  -\-  altlat.  pu-nere  für  gus- 
nere  kosten,  gus-tu-ra  n.  Vorkost,  ^ust-ulu-s  ni.  Vorkost,  Kush  vgl.  ger- 
inan.  kussa-  Kuss,  gus-tu-s  m.  das  Kosten  s.  gustu,  vom  part.  gustu-s 
gu8t>äre  kosten  s.  gust&ya. 

Vgl.  altirisch  to-gu  cligo  (für  to-gusu)  tuicso  (für  to>guste)  eleotos  W.  C 
176.  ~  goth.  kinsan,  nhd.  kiesen,  er*kor,  er-koren. 
sskr.  jnsfa  jushati  und  josbaii  befriedigt,  gflneiig,  vergnügt  sein;  Gefallen 
haben  an,  lieben,  sich  munden  lassen;  sieh  enteohliessen  so;  Jemand  be- 
stimmen ,  erwfthlen'su  (=  „kiesen*'). 

gusto  part.  pr.  pass.  von  gns. 

griechisch  fehlt,  -f-  '^t-  ?iisiu-tM  ,  <^ufitii-lu-s ,  <^'ust-ärc. 
Vgl.  as.  koston,  ahd.  choston,  nhd.  kosten  (gustäre). 

gustä  gustayeti  kosten. 

griechisch  fehlt,  -f  J^t.  gusto  gusta-re. 

VgL  as.  kostön,  ahd.  choston,  nhd.  kosten  (gustare). 

gusta  m.  das  Eüien,  Kosten. 

griechisch  fdilt  4*  1*^.  gosto-s  m. 
Vgl.  goth.  kusta-e  m.  Efirong,  Prüfung. 

genn  f.  Kinn,  Kinnbacke,  Wange. 

yivv-q  f.  Kinnbacke.  4-  lat.  genu-inu  ti  Kiuu,  Wange  hetrefi'end,  gena  f. 
Wange. 

Vgl.  altirisch  gen  Mund.  —  goth.  kinnn-s  f.. Kinn,  Backe,  Wange,  nhd. 

Kinn  n.  (=  kinnja*). 

sskr.  hanu  m.  f.  Kinnbacke,  Wange. 

ger  (gar)  greisen,  vermorsclien. 

yiii-fav  greis,  Greis,  yf^-io-j  alt,  ynaag  n.  Alter,  yij^-tfJM»  altere,  reif«, 
yiQ-yiQ-tfiO'f  verschrumpft  (von  reifen  (Büchten).  fehlt 
Vgl.  ksl.  zrö-j4  zri-ü  reif  worden  (vgl.  yngitümv  reif  werden);  srö-lll  reif, 
sskr.  jar  jarati  jlryati  gebrechlich,  morsch,  alt  werden,  machen,  jfr-va 
aufgerieben,  morsch,  vom  Intensiv  jarjara  serfetst,  versehrumpfl. 

geras  n.  Alter, 
in  ytfta-ti'S  alt,  y*iQ<its  n.  Alter,  -f*  ^  fthii. 
sskr.  jaras  n.  und  jar&  f.  Alter. 
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gerayu  alternd  sbst.  was  abwelkt,  abstirbt. 

y^n^  (för  y^^v),  y^v^  f.  altas  Weib;  Rnnselhaut  anf  der 
üfileh  +  fehlt. 

•skr.  jarayu  alternd,  ved.  a-jmyn  nicht  alternd,  jarAyii  n.  abge- 
ltreifte SohlMgenbaat,  Haat  vm  den  Embryo. 

gerent  pari,  praes.  greisend  m.  Greis. 

yiHM»  g.  yffjono's  greis,  m.  Greis,  -f-  fehlt, 
fwkr.  jarant  greisend,  alt,  jarauta  m.  Greis. 

ger,  geger  wachen. 

iyff  in  iytiQ»  wecken,  ty^i^-yo^a  wache.  4"  fehlt. 

Mkr.  gar,  jftgarti,  jigariti,  jägrati  wachen,  cans.  JAgarayati  wecken. 

gegerti  f.  das  Wachen. 

iyi^t-g  f.  das  Wecken,  Wachen,  iyd^i-fto-t,      lat' fehlt 
sskr.  jägarti  f.  das  Wachen. 

gon  iaos  gan)  erkennen. 

y^-ytavtt  hin  erkennbar,  vernehmlich  (ans  /or  wie  W-jf i}y<c  aus  xttrx*^^)' 

-f-  lat.  vjfl.  n5-ta,  nö-sco.  co-pnövi  s.  gna,  (jno. 

Vgl.  lit.  zin-au,  zin-oti  wissen,  zen-kla-s  ni.  /eichen.  —  goth.  kunnan 
kann  kennen,  kann-jan  kundthun,  nhd.  kennen,  kömieu,  kund,  Kunde. 
—  altirisch  ad-gen-sa  cognovit  W.  C.  178. 

•skr.  ja-nati  praes.  zu  jn'ii  kLiuien.  —  zeud.  zan,  zä  erkennen,  z-di  imper. 
2  sg.  erkenne,  paiti-zanta  erkannt,  a-zaiitti,  paiti-zainti  f.  Kunde. 

Von  gnd  ^  gnö  erkennen: 
gnäro  kundig. 

yptagih-  dayon  yiwp-/?w,  yrtaQ-ifio-s.  -f  lat.  gnäni-s  kundig,  nar- 
rare  aus  gnär-ig^-äre  kundthun  (von  <ji)är-igu-  worin  i^n-a  =  ago 
führend),  i-gnor-äre  unkundig  sein,  nor-ma  f.  gleichsam  yvufffyi^, 

gnävo  kündig. 

/yo/o  in  d-ypoi-m  bin  onknndig,  &-yvom  (fOr  fl-^vo^)  f.  Un- 
kande.  lat  n&v-&re  knnd  than,  erweisen,  operam  n&vAre  Mühe 
beweisen,  gniru-s,  nivu-s  (sich  knndthoend  s  sieh  bethätigend) 
thatag,  i-gn&via  f.  lautlich  ss  ayroio. 

Vgl.  ksl.  po-snaTaj%,  po-snava-ti  anerkennen.  —  an.  knA-r  (ss 
kD&-va-s)  tAchtig,  tapfer. 

gnö  gnosketi  erkennc^n. 

yi-yj'öHTXöi ,   yviü  aouui ,   ^-yv(ü-x((  erkt'üneii.   -|-    lat.  no-sco,  co- 
gnosco  erkenne,  no-Vtili-s,  i-^mhiii-s ,  no-ta  i'.  not-äre. 
V(rl.  ksl,  znaj^  zna-ti  kennen.  —  ahd.  knä-an,  clinä-an  kennen, 
»skr.  jna  fut.  jnäsyati,  jni'isyat*'  kennen,  erkennen,  jna-ta  erkennt. 

gnOter  m.  Kenner,  Zeuge. 
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^nm-a-ri^Q  m.  Kenner,  Zeuge.  lat.  nutor  m.  Kenner, 
Zeuge,  Bürge. 

Bskr.  ji^fttar  m.  Kenner,  Bürge. 

gnöti  f.  Erkenntniss. 

yvdiat~i  f.  Erkenntniss.  -f-         notio,  co-pnitio  f. 

V^fl.  ksl.  po-znati  f.  Erkenntniss.  —  ahd.  ur-chnat(i)  f. 

agnitio  von  ir-chuaan  agnoscere. 

Vgl.  sskr  pra-jnäti  f.  das  Erkennen  (des  Weges). 

gnöto  bekannt  part.  pf.  pass.  von  gnO. 

ypmo-^,  Yim9T6^  bekannt»  +       ndtn-t  bekannt,  oo- 

gnitu-8. 

altirisch  gnatb  solitus,  consnetoB  W.  C.  St*  VII,  S76.  — 
nkr.  jn4ta  erkannt,  bekannt. 

angnoio  unbekannt. 

äypmo-iy  a-^'vmaTO'i,  dypun-  unbekannt.  4"  l*t. 
ign6tu-8. 

■skr.  aK&ta  unbekMiiit« 

«riinman  n.  Name. 

oj-oufo'  in  ovouah'b)  benenne,  övoua  n.  ilv-th'VfiV-o-g ,  «f- 

fcW'i'Mo-f  namenlos.       lat.  nomen,  co-pTinmen  n.' 

V'gl.   ksl.  znain?  n.  Kennzeichen,  Merkmal  und  im^  n. 

Name.  —  altirisch  ainm  g.  annia  n.  Name.  —  goth.  namo 

n.  (Stamm  naman),  nhd.  Name  m. 

sskr'  naman  n.  Kennzeichen,  Merkmal;  Name. 

^gnomanto  n.  Name,  aus  gndman. 

oM>/Mtr-  n.  ans  dvo^aro-  Name.  -4-  l>t.  oo»gn6» 
nientii«ni  n. 

^      gnoro  kundig  =  gnäio. 

ymoQo-  in  yvbif>-(^ta^  ;^«i^^o*c.  -|~  gnaru-s  kundig, 
i-gnuräre  unkundig  sein,  nor-ma  f.  (vgl.  ynjjQi^o^g), 

gnti9^  duften. 

xi^au  fiir  xyt^-j«  f.  Dampf,  Fettdampf,  -f  lat.  nld-or  m.  fÖr  gnfd-or 
Dampf.  Fettdampf.  Vgl.  sskr.  gandh  duften,  daraus  wurde  (wie  üip^y-mm 
■ehwelle  aus  aftoQy-dm  schwelle)  gnidh  s  gfaeoo-italiacb  gnt^  grie- 
obiich  atv*^- 

grämä,  grämiä  f.  Augenbutter. 

yJij^fiflf  ^VM^     ylrjiH'40-9  n.  daas.  bei  Hippokr.  anch  Ati/tim  =t  grlmiae. 
-f-  lat.  grtoiia-e  f.  pl.  daas.  Vgl.  goth.  qrammi-tha  f,  Fenehtigkat? 
Daa  Thema  giimo-  Hegt  im  lat.  grftmdaa-t,  alt  giimonsu-i  toU  gramiaeu 

glakt  11.  Milch. 

yüXtt  gen.  yuXaxt'OS  n.  Milch ,  /aiaxToofÄai  Milch  haben,  ylaxro'^.ayth-s. 
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^-o^  n.  Milch.  -|-  lat.  lao,  lact-is  n.  Miloh,  laet-^,  lact-lre  Mogen, 
aangen,  lact-eu-s  milchig. 

Dem  compoB.  rfo-ydlaxT-,  vio-ykayi^e  neogeboreo  eotepricht  scheinlMu* 
goth.  iuu-klah-a-8  neugeboren ,  Kind. 

glap,  glep  blicken. 

yi.(<^-aoo-v  =  ßU(ftti}o-v  Augenlid,  fiÄt.^tu  blicke.  4"  iftt«  fehlt,  " 
Vgl.  ksl.  glipaj^  glipa-ti  blicken. 

gvvL  gvigväti  gehen. 

pi,  ßii,  f-ßa,  i-ßtjf  ßti-^toftai,  ßt-ßtts,  ttfupta-ßn-riw.  -f  altlai.  b^tere,  bi- 
tere  gehen  (wie  me-tere  sa  d(ia-v,  dgu^rm  su  and  mdere). 

Vgl.  lett.  ga-ju  ging  pnet.  zu  I-t  gehen. 
tÄt.  g&  jig&ti  gehen,  eor.  ag&t,  git. 

gvan  (aus  gvam)  gvanieti  gehen »  kommen. 

ßKim  gehe ,  mdifeite.  -f*  ^  retdo  ?tot  ven-tnm  Tentre. 

Vgl.  goih.  qimtn  qam  qemam;  nbd.  kommen,  kam,  gekommen. 

«kr.  gam  gamati  gaodiati  geben. 

gvaske  Praesensthema  zu  gvan. 

ßaaxi  2  p«.  imperat.  gehe,  komme,  -f-  lat.  fehlt. 

Vgl.  Bskr.  gaochati  er  geht,  kommt,  gaochass^ajn  gebe,  komme. 

gvanto  part.  pf.  von  gvan. 

fltcio^  (för  ßtatto-f)  gegangen,  gekmnmen.  +  lat  oiroam-Tentnt. 
■•kr.  gut»  gegangen,  agate  a  AßuMo^* 

gvanti  f.  ß<'(at^. 

it'ioi-q  f.  -f-  lat.  in-ventio  f. 

Vgl.  goth.  ga-qumth-i-R  f.  Zusammenkunft,  ahd.  qvumft(i)  f. 

iihd.  Kunft. 

Bskr.  gati  i.  Gang,  Kunft. 

gvanter  m.  nom.  agtis  von  gvan. 

'ßmii^y  ifi-ßttriQ'to^,  -f-  lat.  in-ventor  m. 
takr.  gantar  in  abhi-gantar  m.  und  sonst. 

gvantii  in.  Gang,  Kunft. 

griechisch  fohlt.  -|-  lat.  ad-ventu-s  m. 
sskr.  gantu  m.  Gang,  Weg. 

gvanter  Bauch. 

ytm^Q  f.  yuoT^  f.  Baoch  mit  eingeaehobenem  q  wie  in  yptHr-n^Q  notor ' 
•ed  sonst.  +  lat.  venter  tris  m.  Baach  ffir  gventer. 
Za  fiftm^  besser  in  yiw  sengen. 

Vgl.  goih.  qithrn-  in  laas-qithra-  leeren  Magens,  qitbn-s  m.  Baach,  Hagen, 
Xntlerschooes. 

Nkr.  ja|hara  m.  Baach,  Magen,  Sebooss. 
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gval  werfen. 

ßaUm,  ßi-filn-Ma^  fiaJMmh-s  t.  gvaUno,  ßoU^  a.  grolo.  -f-  lat.  vol-ire, 

volu-cer,  vul-tnr. 

Vgl.  Iii.  gtti-ti  liegen  (wie  jaceo  tn  jaeio),  gile  Eichel. 

gvalano  Eichel. 

ßihafo-q  Eichel,      lat  glandi-  Eichel. 
Vgl.  Ut.  gil«  f.  Eichel. 

gvalandi  Eichel. 

frriecHisch  \mj1.  ßiikavo-q.  -f  lat.  glaos  glandi^um  f. 
YgL  kftl.  zel^tii  ni.  Eichel. 

gvolo  Wurf,.  Schiiss,  schiessend. 

fii^s  m.  f.  Wurf,  Schnse,  'ßolUhs  weifend.  +  ^»  vola- 
cer,  Tollre  fliegen,  vnl-tnr  Geier. 

gualo  Höhlung,  hohle  Hand. 

yC(tXo-v  n.  AVölbung,  yväXa  t  f.  Becher  niegaiisch,  in  (y-yial-t^to  ein- 
händigen Horn,  bedeutet  yvaXo  oflenbar  die  Iliind,  Hohlhand.  lat.  vola 
f.  die  hohle  Hand,  vole-nia  pira  die  Hand  füllende  Kirnen.  yvaXo  für 
y^ttXo  lat.  gvolo,  volo  wie  xvov  Hund  -  ig.  I^van,  sskr.  ^van,  lat.  can 
für  cvan.  —  Vgl.  send,  gäo  m.  Hand.   Wx.  qu. 

goUo  Banzoti. 

yvU»-^  m.  Bansen,  Tomieier  der  Soldaten.  4*  ^t.  fehlt, 

VgL  an.  knla  £,  Ballen ,  Geachwulit  (sn  ,^ellen^?),  ahd.  Idnltt, 

chinllA  (f&r  kinya)  I.  Tasche,  Bansen. 

gaulo  m.  rundes  Gefass. 

yavXö-i  u).  runde»  Gelääs,  Kübel,  yttvXo-g  ni.  rundes  Kaufiahrzeu|g. 
+  lat.  fehlt 

Vgl.  ahd.  kiol,  chiol  m.  Schiff,  Kiel, 
tskr.  gola  f.  kugelförmiges  Gefass. 

gvi,  griä  bewältigen. 

ßUt  f.  ß$a'U,  ßut(u,  auch  wohl  ßi'Vi'ti  nothsüchtigen.  -f  lat  vi-a,  pl. 
re-e  f.  vi-ol-Are,  viol-enta-e;  vie-seo,  vi^tos  von  Alter  bewiltigt 
Ygl.  lit  i-gyjn,  i-gyti  erlangen,  theilhaft  werden  (tod  gy-ti  heilen,  geauiid 
werden  sn  trennen). 

sskr«  ji  jayati  gewinnen,  ersiegen,  erbeaten,  erwerben;  erobern,  beeiiyen^ 
altpen.  8  sg.  impf.  a-di>n&  er  nahm  weg. 

1.  gvia  bewältiiren,  bezwinpMi,  besonders  durch 
Alter  aulVcibeu,  eutkräl'ten. 

griechisch  vgl.  ßfa  l  ßum,  ßmin,  -f  Ut  vi^scere  alt  werden, 

\  it'  tii-H  all .  welk. 

sskr.  iyk  trs.  jinati  fiit  jylsyati  flmou  intre.  jiyate  bewältigmiy 
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intn.  anterdräelrt  werden,  jy&  jin&ti  altern,  send,  fira-cya-mna 
gealtert,  nkr.  ji-na  alt,  bejiOtft,  jjä-m  f.  Oebrechlichkeit. 

2.  fiTvia  f.  Gewalt,  Bewältig:iing. 

ßftt  f.  Gewalt,  Bewajtigaug.  -|-  lat.  vgl.  vi-a,  violare,  violentos, 

vie-8cere. 

sskr.  jyä  f.  (iewalt,  Lcbergewiobt. 

gvio  Bogenseline,  Bogen. 

ßto^  m.  Bogenuhne,  Bogen.  -|-  lat  fehlt. 
Vgl.  nkr.  jyk  f.  =  send,  sya  f.  Bogensehne. 

jxviv  ^vivati  l(4)eii. 

.iU-otiKt  werde  leben,  ßio-s  m.  Leben,  ßmpiu  leben,   -f-   lat.  vivo  vixi 

vic-tum  vivere  leben. 

Vgl.  kfll.  ziva  zi-ti  (für  ziv-ti)  leben. 

nkr.  jiv  jivati  leben. 

gvivo,  gvivo  lebendig  m.  Leben. 

ßfo~^  m.  Leben.  -|-  lat.  viva-s  lebendig. 

Vgl.  altirisch  bm,  beu,  beo,  cymv.  byw  vivus  W.  C.  469.  —  lit, 
pyva-8  lebendig.  —  ksl.  zivü  lebendig.  —  goth.  qiu-B  (=  qiva-), 
abd.  qoec,  qnic,  engl,  quick  lebendig,  nhd.  Qaeok-ailber,  er^- 
qaicken. 

nkr.  jiva  lebendig,  m.  n.  das  Leben,  altpers.  jiva  das  Leben. 

gvtvotä,  gvivotä  f.  und  gvivoto  m.  Leben 
(von  gvivo). 

fitord-i  m.  ßunrj  f.  Leben,  Unterhalt,  -f"  1*^^ 
vivita)  f.  Leben. 

Vgl.  lit.  gyvata  f.  Leben.  —  ksl.  ziYotU  m.  Leben, 
nkr.  jhatha  m.  Leben. 

T. 

1.  ta  täyeti  flüssig  werden  (aus  tan  dehnen). 

griechisch  fehlt.  +  lat.  t&-ba-m  n.  t&-be-s  f. 
Vgl.  ksl.  taj%  werde  finnig,  ta-ltt  Onssig. 

sskr.  t&  t&yate  sich  ausdehnen;  send,  ta-ia  part  pf.  pass.  wegflinsend. 

2.  tä  verbergen,  stelilen  (aus  sta). 

T^'TT]  f.  Heraubmi^f.  Mangel,  Ti)r«-w,  tuth-m  })eraube.  pass.  «•nnanfrle. 
Vgl.  ksl.  ta-ju  tai-ti  verbergen,  ta-tl  m.  Dieb,  ta/  adv.  verboigen.  —  alt- 
irif»ch  täid  Diel). 

sskr.  täyu  —  stayu  ni.  Dieb.  zend.  ta ,  pari-tan  wegfüliren,  ta-ya  heim- 
lich. verl.or«;t*ii,  täyu  ~  sskr.  täyu,  stayu  Dieb,  UVya  ra.  —  sskr.  steya  n. 
Diebr^tahl.  ta-vi  n».  Du'b. 

KMk,  tntlogorm.  Wörtarbueti.  II.  3.  Aofl.  J 
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AoB  sta  vgl.  Bskr.  ata-yu  m  Dieb,  ste-na  ni.  Dieb,  sie-ya  Diebstahl. 

1.  tak  laufen,  zerlanfen,  fliessen. 

räxt,  njaw,  i-rtat-ifv  serflioMen,  fchroelsen,  fa/-v-c,  r^X"*^»  T«/-ti^  •. 
Uku,  ti^o«,  takino.  -|-  fehlt. 

Vgl.  Iii.  tekn,  tek-e-ti  laufen,  fliessen.  —  ksl.  tek%  tel-ti  lanfen,  fliessen. 
skkr.  tak  takati  nnd  takti  dahinsehiessen,  stflnsen,  eilen;  send,  tao  lanfen, 
schwimmen,  fliessen. 

takino  laufend,  sclniclL 

Tt't/iro  g  schnell,  T(t)(ha-<;  in.  der  Tla«e  (lakonisch),  -f-  lat.  fehlt. 
Vgl.  Iii,  tekina-9  lautend,  schnell.  —  ksl.  terinu,  tormu  Hiessenil. 
flüssig.  —    zend.  han-tacina  herum  laufend,  vi-taciua  autiÖHend, 
zerflie»sen  machend. 

taku  schnell. 

jttx^^  schnell.  -(-  lat«  fehlt. 

Vgl.  sskr.  taku,  takva,  takran  dahinachieeaend ,  rasch. 

takos  n.  Schnelligkeit,  Lauf. 

T»/off  n.  Sk^nelligkeit.      lat.  fehlt 
Vgl.  zend.  taoarih  n.  Lanf. 

takero  zor lautend,  flüssig. 

laxiQO'g  zerlaufend ,  flüssig,  -f-  lat.  fehlt. 

Vgl.  zend.  takhairya  (=  takbar*ya)  zerfUesaend,  vgl.  tacare  n. 
Lauf,  Flusa. 

takti  £  das  Zerfliessen. 

r^^9  f.  das  Schmelsen.  +  lat.  fehlt, 
send,  vi-takh-ti  f.  dae  Schmelzen. 

2.  tak,  tank  anfügen,  ordnen;  anschirren. 

jnaaa  {—  Trtyx-)to)  ordnen,   reihen,  rüsten,  rä/-o-^  m.  Ordner  (Hersog 
der  Thessaler).  -|-  l^^t.  wohl  in  te-mön-  (für  tec-mon>)  m.  Deichsel. 
Vgl.  lit.  tinkü,  tik-ti  sich  passen,  schicken,  taugen.  —  ag^a.  tbixl,  abd. 
dih-sala  f.,  nhd.  Deichsel.  —  zend.  tbanj  thanjayeiti  sich  anfügen,  sich 
anachirreDi  bändigen,  bereiten. 

tang  (aus  tank)  denken. 

griechisch  fehlt  +  1*^>  diaect.  tong^  kennen,  tongitio  *  notio. 
goth.  thaglgan,  thtii-ta  (  -  thanh-ta),  nhd.  denken,  dachte,  goth. 
thngkjan,  thdh-ta  (ans  thunh-ta,  thonh-ta),  nhd.  dünken,  diechte^ 
genn.  thanka-  m.  =  nhd.  Dank. 

3.  tak  takcN  cti  scliweigen. 

griechisch  fehlt.       lat.  taceo  tacui  tacitum  tacere,  taci-tu-s,  taoi4nniils. 
Vgl.  goth.  thahan  (thahai*),  ahU.  dagen,*an.  thegja  schweigen. 
Vielleicht  aus  stak  hemmen. 
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tag  tangeti  berühren,  an&ssen. 

ttr^uy-m  ftsMod,  part.  aor.  -|-  lat  tag-  tango,  te-tig-i,  tac-iu-m,  tangere, 

iii*C0f-«r,  oon*t4-iiien,  U-min-Are. 

Vgl.  gotb.  ttigqan  atagq  Btoswo,  anatoaBeo. 

Mkr.  tig  tmgati  anatoawif,  schlageB,  scbneUen;  ansdrOcken,  hinaiia- 
lehaeUen,  auspritxen,  arom-tiy  eine  Wunde  hart  aniknend.  Gmndform 

tata  m.  Väterclien. 

TÄ«,  i^xiH  III.  Väterchen,  -f-  lat.  tata,  tatula  m.  Väterchen. 
Vgl  com.  tat  Vater,  hen-dat  Grossvater  (hen  alt).  —  Iii.  ttita  m.  Väter- 
chen, ksl.  teta  f.  =  lit.  teta  f.  Tante,  —  ahd.  tot<j  m,  Vater,  tota  f.  Mut- 
tir  (ohae  LautverschiebuDg,  wie  bei  den  Lallwörtern  meistena). 
«kr.  tata,  t&ta  m,  Vater. 

tatio  m.  Yäterohen. 

gneelliBch  fehlt  -|-  lat  Titna  Tatitia  (der  viterliehe  Titoa,  d.  i. 
Titoa  der  Vater  der  Titiea). 

Vgl.  lit  t<ti-a  io  m.  Viterohen,  preuaa.  theti-a  Altvater. 
mkt,  Ulya  viterlioh. 

tatola  III.  A^äterchen. 

griechisch  vgl.  rca«,  t^'tt«.  -\-  lat.  tatula  m.  Väterchen. 
Vgl.  sskr.  tatala  m.  ein  väterlich  gesinnter  Mann. 

tata  Interjection. 

Toror,  rorerof  Sehueneninif.  -|-  lat  tat,  tatae  Infeijeotion. 

tan  tanutai  spannen,  dehnen. 

T«r,  Titi'iT«*,  ravvn  (=  T(trv-\(i) ,  j^-ia-xct,  ja-rö-g,  z«-at-f  spannen, 
dehnen.  -(-  lat.  ta-  in  ta-bula.  ta-ber-na  (aus  ta-bni-),  tan  in  tal-la  (= 
tan-la)  f.  Zwiebelhülse,  tan-ia-ca-e  längliche  Streifen  Schweinefleisch,  ten- 
Are,  ten-dere. 

Tgl.  goth.  ihanjan,  nhd.  dehnen. 

■kr.  tan  tanoti  tannte,  tanvate  dehnen,  spannen. 

tanto  gedehnt,  gespannt  part^  pf.  pass.  von  tan. 

jttro'S  (för  tavTO'S  wegen  rtt-vtHfuu  =  ror-ytyiM?)  geapaont  ge- 
dehnt. -}-  lat.  tenta-8. 

Vgl.  Bskr.  tata  gedehnt,  gespannt  (für  tan-ta). 

tanti  f.  Dehnung,  Spannung. 

fdtt^  f.  h-tuff$-g,  -f.  lat  eon-tentio  n.  a. 

Vgl.  lakr.  tati  f.  Dehnnng,  Reihe,  vi-tati  f.  Dehnnng. 

tanvo  gedehnt. 

Tttrno-f  gedehnt,  lang.      lat  vgl.  tenn-i-s. 

Vgl.  altiriflch  tana,  oambr.  tenea,  tenev  tennis  (an  tenn?).  —  lett 
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tiwa^  (=  tinv-a-s)  dfiim.  —  tn.  thuiii'r,  agt.  than,  tluo,  nkd. 
d&im  («OS  dooni-). 

talo  weit,  f<*ni  (vun  tan». 

ir}l6-»tv,  TtiXö-at,  TijXo'Vf  J^ia,  selben  t^Xv  weit,  fern.  -|-  1*1« 
fehlt. 

Vgl.  lit.  tola-8,  tolu-s  weit,  fern,  toli  a<lv.  —  Ictt.  talsch  {— 
täl-ja-s)  fern,  tai,  täiu  adv.  fern,  preusa.  tals,  tälis  adv.  ferner, 
weiter,  weiterltiu. 

ten  temeti  spannen,  dehnen. 

ttiH»  T»m),  i'rupa  (— =  l«rcr-^a)  spannen,  dehnen.  -I"  ^ 
Ygl.  ienao  tenni  ten-tnm  tenere  und  ten-dei«  tetendi  tenmun^ten- 
dere« 

Vgl.  goth.  thaigan,  ags.  thenian,  ahd.  denjan,  nhd-  dehAen. 

toim  dünn,  seiclit. 

griechisch  fehlt,   vgl.  ravaa-t  {=  juv^o).  -f*   1**-  tenu-i-s  dünn, 
flach,  seicht. 

Vgl.  altirisch  tana,  canil)r.  tfiieu,  tene\  (tenuis).  —  lett.  tiwa-s 
(—  tinva-s)  dünn.  —  ks).  tuuku  dünn  (aus  timi).  —  an.  thuun-r, 
ahil.  dunni,  nhd.  düune  (thunja-  aus  thunu-  wie  hard-ja  au.s  hardu- 
hart). 

traos  n.  Faden,  Band,  Seline. 

rivoi  n.  Band,  Sehne,  -f-  l^t.  tenni  g.  tenons  n.  Band,  Sehne, 
sskr.  tanas  n.  heissi  Nacbkonimensohaft  (Ansdebnnng  det  tie* 
achleobte). 

tono  in,  Faden,  Schnur:  gedehnter  Ion. 

griech.  löro-q  m.  Faden,  Schnur;  gedehnter  Ton.      lat.  vgl.  iani-ca 
f.  tenor  ni.  Dehnung,  Dauer,  angehaltener  Ton. 
Zu  tunioa  vgl.  sskr.  tan  Gewebe  spannen,  lat.  talla  f.  (für  tandaj 
Zwiebelhülle,  lit.  tin-ti  wickeln,  tin>kla-s  m.  NetK,  Garn. 

tam  (tem)  sticken,  stocken,  betaabt  sein;  dunkeln. 

grieohisch  vielleicht  in  xafi-tao-i  Lab  (=  stocken  machend),  -f* 
marioe  a.  tamarik&,  tÄm-ö-tn-m  a.  bet&abendee  Getränk,  abs-tem-in-s  lieh 
berauschender  Getrftnke  enthaltend,  tan-nl-enta'«  betäubt;  tinieo,  tim^ 
beklemmt  sein,  förchten,  vgl.  sskr.  t&ma  Aengstlichkeit,  tem-ere,  temeri- 
tas,  t6-ter,  ie-trioa-s  s.  temtro,  tenebrae  t.  temesro. 
Vgl.  lit.  tam-sk  f.  Dunkelheit,  tam-su-s  dunkel.  —  ksl.  tom-l-j^  tomi-ti 
quälen,  swängen,  tomlnll  fatigatus,  tima  f.  Dunkel.  —  ags.  tbimm  dun- 
kel, ahd.  d§mar  m.  dömer-unga  ss  nhd.  Dämmerung, 
sskr.  tam  t&myate  tamati  ersticken,  betäubt,  beklemmt,  ohmnächtig  we^ 
den,  vergehen,  ausser  sich  sein;  stocken,  hart,  starr  sein,  tamas  n.  Fin- 
atemias. 

• 
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tamarika  f.  (»in   dunkler)  Baum. 

BrriechiRob  fehlt,  -f-  lat.  taiuance  und  tanianx  f.  auch  iamariscu*» 

in.  Tamarisko. 

sskr.  taniäla  in.  tamalaka  in.  und  tamälika  f.  Baum  mit  dunkler 
Rinde. 

temero  dunkel. 

griechiseh  fehlt  +  lat.  temere,  temerire,  temeri-tas. 

Vgl.  abd.  demar  m.  demere  f.  dteiemoga  f.  =s  nhd.  Dftmmfliiitig. 

ssicr.  tamra  ▼erdankeliidt  timira  donkel,  finster. 

t^mesro  finster. 
Rrioclii3t;h  fehlt,  -f-  lat.  tenobra-o  (für  tomes-ra-e  wie  8obrina-B 

für  Rosr-iiiUH       iit,  seseryna-s). 
Vfrl   Iii.  tamsra-s  dunkel. 

sskr.  tamisra  n.  tamibra  f.  Dunkel ,  eine  dunkle  Nacht. 
Ans  temes-  =  sskr.  tamas  n.  Dunkel. 

temtro  dilster,  finster. 

griechisch  fehlt.  +  lat.  titer,  tetri-eo-a. 

VgL  aga.  theoator,  ahd.  dinatar,  dinster  (mit  Eitisohub  von  a  vor 
t  wie  in  Knnat,  Gunst,  Bronat  n.  s.  w.)  nhd.  düster, 
send.  tAthra  doster,  donkel. 

tar  durclidringen .  eindringen;  uberliinfahren ,  über- 
setz(^n,  ans  Ziel  kommen;  bewältigen,  peinigen. 

Top-ö-f  durchdringend,  xon-(iv  durchbohren,  riQ-^tov,  t/q-u«  Ziel,  Grenze, 
TÜ-os  n.  Ziel:  rrn-fcwo-^  Gewalthaber,  rffow  quäle.  lat.  tar-m-es  Bohr- 
wnrm,  tere-bra  Bohrer,  ter-minn-s  Ziel,  tero  tritam  reiben,  tor-vn-s  s. 
tarvo,  trans  s.  terans. 

Vgl.  sskr.  tar,iarati,  tirati,  tiryati  übersetzen,  überschreiten,  ans  Ziel, 
End*»  kommen,  durchmachen;  sich  auf  der  Oberfläche  hinbewejfen ,  ent- 
lang streichen,  tar  potent  turyat  üerr  werden,  bemeistern,  turv,  türvati 
bewältigen. 

toro,  tero  durchdringend,  hell,  laut. 

vo^o-^  laut,  hell,  denilich,  vemehmlioib.  -4"  fehlt. 
Vgl  sskr.  tira  (Unfiberdiingend)  hoch,  laut,  lani  tönend,  gellend. 
Dazn  Tf-ro^rr,  rc-ro^-tfai  laut  reden,  reden.  ^%Ut.  tariu  tar-ti 
sprechen,  preoss.  t&r-in  ace.  Stimme. 

« 

terans  praepos.  praetix  traus. 

jrriechiKch  fehlt,  -f-  1*1«  trann. 

Vjrl.  altirisch  tri,  tro.  tar  per,  tairm  trans  W.  C.  221. 
askr.  tiras,  zend.  tarö,  taray-ca  trans. 

terman,  termon  m.  Ziel,  Grenze,  von  ter. 
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xiQ/na  n.  T^Q^otv  m.  Ziel,  Grenze,  -j-  lai.  termen  d.  iennon'  m. 

terminu-8  m.  Ziel,  Grenze. 

Vgl.  an.  thröm-r  in.  Ende,  Mästende,  Uaa,  mhd.  driroe  lu.  Balken. 
Sfkr.  tarman  Spitze ,  Ende  des  OpferptosteuB. 

tereno  zart. 

U^riv  tvos  zart.  +  l^t.  fehlt. 
Vgl.  aikr.  tanma  sart,  jung. 

tarvo  tonms. 

griflohiach  fehlt.  +  l*t.  torvu-s,  pro-termHi. 

Vgl.  altgalliaoh  tanro-s  Stier  <=r  rof^?). 

eakr.  tivra  (för  tirva)  ateohend,  aoharf,  heftig ,  graaalich,  send. 

thaarva  heftig,  stark,  hart. 

ter  tercti  reiben. 

jTrriechisch  fehlt  vgl.  rtigto  (aufreiben  =)  quälen.   -J-   lat.  tero, 
trivi,  tritum ,  tererc,  de  ternicn-tum ,  detrimentum,  de-terior. 
Vgl.  ksl.  ter^  tre-ti  reiben.  —  lit.  trinu,  tria-li  reiben. 

ter  bohren  (aus  durchdringen). 

e-TOQor,  roQ-ftp^  TC-T^/va»  durchbohren,  ti^^^-v  Bohrer,  rc^ 
Siav  f.  Buhrwurm,  rd^-M-f  Bohreifen |  r4$^fio-f  Loch,  TQij-t6-f 
gebohrt.  +  lat.  tar-m-ea  Bohrwurm,  tere-bm-in  Bohrer,  terea  tia 
(gebohrt  =)  rund. 

tanno  Loch. 

t6(ffUhf^  t6^il  Loch.  +  lat.  tarmo  in  tarm-et  m.  Bohrworm  (der 
Locher  madit). 

tarmi,  tarmo  Darm. 

r()«fii-i  After,  Afteröffnung,  r)ann.  -\-  lat.  fehlt. 

Vgl.  ags.  thearm,  an.  tharmai'  m.  pl.,  mhd.  darm  pl.  derme,  nhd. 

nhd.  Darm,  pl.  Därme. 

teretro  n.  Bohrer,  von  ter. 

ti^eTQo-v  n.  Bohrer.  +  lat.  terebru-m,  ierebra  n.  f.  Bohrer,  ans 
tere-tro,  tere-aro,  tere-s-th-ro,  terefro  wie  adbrinu-s  aus  aoB'th- 
rinu>R,  tenehra-e  aun  temcs-ro  =  sskr.  tamiara  =  lit.  tamsrapS. 
Vgl.  altirisch  tarathar  Bohrer  W.  C.  222. 

tark,  tork  torquere. 

d^^-tit  aino  trioia,  ^r^ew-ro-f  Spindel.  ^  l*t.  torqueo,  torai,  tortom, 
torqoire,  torc-aln-s  Drebprease,  Kelter,  tor-mina  f  tor-nien-tuHn,  torqa- 
e-s  f.  Ivette,  tdi>ta>8  m.  Windung,  tor-tor,  tortAra,  tortlre;  trica-e  (Win* 
dangen  =)  Ränke,  Possen. 

Vgl.  goth.  thraihan  thraih  thraihaaa  drangen  (tbrih  aoa  therh).  —  lit. 

trenk>ti  a.  trank. 

lakr.  in  tarkn,  tarknta  Spindel. 
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tarkto  Spindel. 

R-r(Murro^  m.  Spindel.  -{-  (tibM, 
Vgl.  «skr.  Urkn  f.  terlrata  m.  Spindel. 

trank  tniiikicti  drängen,  drehen. 

TKfHtaaM  (für  ictQayx-itu)  drängen,  wirren,  tä'tf^'^  bin  ge- 
drängt, -f-  lat.  vgl.  tonjneo  und  s.  tränke. 

Vjjl.  lit.  trt'hkiu,  trenk-ti  drängen,  drücken,  stossen.  -  as.  thrin- 
;^.in  thniii;^.  ;ihd.  dringan,  nhd.  drinjifn ,  dranj;,  dranj^en,  ge- 
draiigj  ags.  thrävan,  ahd.  dräh-jau  ^aus  thranh-jau),  ubd.  drehen. 

tranku  rauli. 

ro')/^-i,  T(}t'f/U'f  panh  {rQäx  aus  rp«;'/  in  r (H>(iyx-jo>  :=  ttt^aai/»), 
+  lat.  fehlt,  vgl.  trux,  tnic-alentu-s  zu  torq. 
Vgl.  lit  tranku-t  ttossend  (vom  Wege),  rauh. 

franko  truncus. 

griecbiscli  fehlt,  -f-  lat.  triincu-s  alt  trouctt-8,  tinuc-äre. 
Vgl.  lit  trioka  f.  Black,  Klotz. 

trankmo  Gedränge. 

ta^yfto^,  TaQttyfta.       h^t.  fehlt. 
Vgl.  lit  trank-8-inft>8  m.  Gedrftnge. 

targ  Tooffn». 

iaoß-o<;  II.  Angst.  Selicu.  TaQß-iu)  erschrecke,  -f*  fehlt  (doch  kounte 
torvu-s  auch  ti»r^fv-n-s  sein). 

Vgl  an.  tbjarka  schelten,  ags.  thracian  iürchieu,  angst  sein,  as.  luud- 

thraka  —  ags.  niüd-thracu  f  Herzenskummer. 

»nkr.  larj  tarjati  droben,  schmäiieu,  erscUjicckun ,  in  Angst  setzou. 

tarp  (terpeti)  sattigen,  nähren;  güÜicli  thun,  erfreuen. 

iQ4(tf  nti{f4a  »{fiif/t§  ti-tffotftt  nähren,  f&ttern,  tiQ^  t^c^m  befriedigen,  jqf* 
qtiekea.  +  lat.  fehlt. 

Vgl.  Ut.  tarp'Stu  tarp-ti  gedeihen,  dick,  s^rk  werden,  trep<ta-8  robnst, 
mteneUt  —  goth.  thraf-rt-jan  troeten. 

ükr.  tarp  tnnpeti  tsrpeti  lieh  sittigen,  8»tt  sein;  s&ttigen,  laben,  er- 
fraueu. 

tar|)os  Ii.  bättiguug,  .N'alirung;  Labung. 

Cn-rQHfrii,  Jio-TQUf  rii,  ii-TfQnit.  -f"  l»t,  fehlt, 
send,  tbrafanb  n.  Nahrang. 

tarpto  genährt,  dick. 

S^m^H  genihrt,  tv-^^mo-t.  +  l^t  fehlt. 
Vgl.  lit  tr^pta*8  robnst,  nntersetst 

sskr.  trpto  d}ok,  stark  in  trpt&A^n  (trpia-f  sA^)  satte  =  dicke, 
starke  Schossen  habend. 
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tarpti  f.  Sättigung,  Befnedigimg,  Behagen. 

f.  Sättigung,  Uf}\^  f.  Behagen,  Ergötsong.  +  f^sUt. 
atkr.  tfpti  Sittigang,  BefriedigODg,  Behagen, 
goth.  in  thraf-8-i-jan  trösten  (denom.  von  thraf-s-ti-). 

tarpiio  sättigend,  erfreuend. 

itQTiv6-i  erfreuend.  -\-  lat.  fehlt, 
sskr.  tarpana  sättigend,  erfreuend. 

tarp  torpere  (aus  tarp  satt  sein). 

griechiach  vgL  yula  wgitfirai  die  Milch  gerinnt,  wird  fest,  rQotf  M-f  dick, 
rgutp-e^-s  starr,  r^tup-t^  das  Festland.  +  lai.  torpeo  iorpere,  iorpe-do, 

torpor,  torpi-du-s. 

Vgl.  Iii.  tirp-Rtu.  tirp-ti  erstarren,  steif  werden.  —  nslav.  o-trp-nöti  starr 

werden,  u-trip-ati  torpere. 

Abgezwoip^t  aim  tarp  satt  sein  vgl.  sskr.  tarp  tarpati  satt  sein 

ags.  theorf,  tbärf,  ahd.  derb  fest,  derb  (ungesäuert,  vom  Brode)  =  ttiQ' 

if>v-i  d  cht. 

tarp  glahen,  schmelzen. 

&aXrT(o  (für  raltfM)  gl&hen,  schmelien.  +  '^t.  fehlt. 

Vgl-  lit.  tirp'Stn,  tirp-ti  schmelzen,  xerfliessen,  tarp-yti  schmelien  iatrt. 

sskr.  tarpn  n.  Zinn  (=  leicht  schmeliend). 

,  tarpia  Gewand. 

grifechisoh  fehlt.  +  lat  trabea  f.  Mantel,  Prachtkleid. 
Vgl.  lett.  terpju,  terp-t  kleiden, 
sskr.  tarpym  Mantel,  Gewand. 

tars  fers  dürr  sein,  dörren. 

jrtQ<T~6-i  rn.  r«(>a-<«,  r*(j<T-m,  TQaa-ia  1.  Darre,  rf(>ff-ow«i  werdf  trueken, 
TfQa-n(v(o  wische  ah,  trockne,  dorre,  -f-  lat.  torreo  tos-lu-ni  torrere, 
torre-facio,  torri-s  iii.  Brand,  aitlat.  tor-u-m '  torridum,  terra  f.  ox-torri-s, 
les-ta,  tes-tu,  tostü-don-. 

Vgl.  altirisch  tirme  aviditas,  tirim  avidiis.  tir  terra,  aper  (ntr.  i-Stamm) 
tart  Durst  W.  ('.  2*23.  —  goth.  ^'a-thairsan  thars  verdorren,  ahd.  darra  f. 
=  nhd.  Darre,  nhd.  dürr,  dörren,  Durs-t. 
sskr.  tarsh  trshyati  dürsten,  lechxen. 

tarso  Darre. 

r«n(To-?  m.  ru^-in  f  Darn*  -|-  lat.  fehlt. 
Vgl.  ahd.  darra,  mhd.  darre,  nhd.  Darre  f. 

tarsu  düir,  durstig. 

griechisch  fehlt  +  aitlat  tom-m  -  torridnm  (alt  lur  tomi-n, 

alter  u-Stamm  wie  bardn-s  =.  ßQttSv-Sj  densa-s  =  i«ov-t,  cAm-s 

=r  sskr.  cftm  nach  8.  Bugge). 

Vgl.  goth.  thanrsQ-s  durstig,  leehsend. 

sskr.  tfshn  h^erig,  leehsend. 
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tal,  toi  heben,  tragen. 

täk-m'-,  rnittf  trajfend.  duldend,  wagend,  nu.-uvru-i'  n.  bestimmtes  (»c- 
wieht,  n-TtiXc<yTo-g  gleichwiegend,  jol-ua.  i.  Muth,  Kraft  zum  Tragen, 
tiilfiv ,  r^lXfa^nt  sich  erheben,  aufgehen,  ui<a~i  fiktiv  dass. ,  ^ni-r^X).nr 
aaftragen.  -f-  altlat.  tul-o,  ie-tul-i,  lat.  toll-ere  aufheben,  tul-i  hob,  trug, 
tol-cr-äre  dulden.    S.  tlä. 

Vgl.  ksl.  tol-ji|  toli-ti  placare.  —  goth.  thalan  (thalai-),  ahd.  dol6ii  dul- 
dtt,  tragen,  tiiiilai»]i4*t  f.  Geduld.  — '  altir.  toi  Wille.  ~  nkr.  toi  auf- 
bdMD,  wiegen. 

tla  trafen  aus  tal. 

rlri-nouta,  f-jh]-v,  i^-tItj-xu  tragen.  Tktj-/jtm'  tragend,  aushaltend, 
lat.  hi  für  tlä  in  hi-tum  sup.  lä-tu-s  part.  zu  tul. 

tläto  getragen,  gelioben,  parti  pf.  pass.  von  tlä, 

Tlijro-ir  getmgen,  erträglich,  «-riijTo.f  unerträglich,  (frff-rAijro-f 
schwer  zu  ertragen ,  noXv-Tl^ta-^  yiel  ertragend,  -j-  lat.  latu-e, 
rab'lata-B,  a-latus  erhaben. 

ti      tvi)  leuchten. 

fi-wm  f.  Tag,  TiT-op  m.  SonneDgott,  Tträp-es,  tf-tmthq  Kalk  (brennbar). 
4*  lat.  in  ti-tiön-  Feuerbfand,  tae-da  f.  Kien. 

Vgl.  stkr.  titha  aneh  tatha  (Grandform  tvi-}  m.  Feuer,  Glath,  tit^  m. 
Imarer  Tag. 

Dito  askr.  tvish  t?e8hati  fonkeln,  glänzen  (tvi+s). 

üto  Glanz. 

taA  f.  Tag,  Tlrof  Sonnengott,  titHo/o^  Kalk.  +  l*^*  tit>i6n-  m. 

Feoerbrand,  ttt-nlo-s  m. 

Lit  tit-naka-8  m.  Feuerstein. 

aakr.  titha  m.  Feoer,  Glotb,  tithi  m.  lonarer  lag. 

ti*^  brennen,  qualmen  vgl.  ti,  üto. 

f  «r^-f  kochend  heiea,  m.  Raooh  des  KeseeU.  tt^^tdäo-t  koohend 
hein.  +  lat.  taed-a  f.  Kienholz,  Kienftckel.  Vgl.  tit-iön-  m. 
Brand  ond  tito. 

Lat.  taedet  an  r«»9«{i»  (=s  r^i^Cw)  tadeln,  höhnen. 

tip  =  stip  träufeln,  netzen. 

iUf-oi  n.  Sumpf,  Teich,  riq-io-s  sumpfig,  r/y-jj  f.  Wawerspiune.  +  lat. 

tipula  (von  lipon-  nach  Pauli)  f.  Wasserspinne. 

Vpl.  lit.  tepn,  t<'p-ti  schmienm  (Stamm  tap). 

88kr.  tip  tepati  träufeln,  netzen  =  8tip  stepati  dasselbe. 

tipo  Wasserspinne. 

rdfri  W  Wasserspinne,  wohl  von  UXffij  zu  trennen,  -f  lat.  tip-üla 
(nach  Pauli)  f.  Wasserspiune. 

tu  dn  nom.  sg.  pron.  pers.  2. 

rv,  üv  do.  +  lat.  tu  du. 
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Vgl.  altir.  tu  du  W.  (  .  216.  —  lit.  tu.  —  ksi.  ty.  —  goth.  ihU)  Dhd.  du. 
Bskr.  tvam,  tuam  ved.  da. 

tevo  dein. 

r</<o-c,  r€o-f,  Vßth-f,  ao'S  deio.  +  l*i>  ian-n  dab,  wohl  für  äl- 
teres tovo-s,  wie  81111-8  f&r  ilteres  nichweisbares  sovo-s. 
'  Vgl.  lit.  taTft-8,  tevA  dein. 
88kr.  tvft,  send,  thwa  dein. 

tu  Macht  haben,  gelten;  schwellen 

rnv-i,  Tfd-g  (=  r«ro-s)  stark,  mächtig,  luv-rai  mache  ^ta^k,  rt'-lo-f.  Ti- 
ll AiiBchwelluiig.  -|-  lat.  tueor  (tove-jo-r).  tiii-tu-s  sum,  tueri  hüten,  wah- 
ren; gewahren,  sehen,  tu-me-o,  turaere  schwellen,  tumu-lu-s  Anschwel- 
lung, Hügel,  tu-bu-s  Huhre,  tuha  Tuha.  tu-ber. 

Vgl.  guth.  thivan  bewältigen,  thiu-s  Knecht,  thiv-i  f.  Magd,  thov  is  n. 
Knecht,  ags.  thü-ma.  nhd.  Daumen.  —  lit.  tv-ana-s  Kluth,  tvin-ti  schwel- 
len, tyv-aloti  f»  tt  werden.  —  ksl.  ty-j^  ty-ti  lett  werden, 
sskr.  tu  taviti  urd  tauti  Macht,  Geltung  haben,  tuv-i  stark,  mächtig: 
send.  t&-Dia  stark;  8«kr.  tiv  tivati  fett  werden,  tu-mra  strotzend,  kräftigt 
to-ya  n.  Wasser,  Regen. 

tuuio  seil  wellend,  Schwall, 
griechisch  vgl.  tvfi-ßo-g  tumnlus.  4~       tume-o,  ium-ere,  iunii- 
du-8,  tnmu-lu-s,  tum-ul-tus. 

sskr.  tom-ra  strotzend,  tamala,  tamula  lärmend,  u.  Lärm.' 

tumalo  lännend,  Lann. 

griechisch  fehlt.  +  Ist  tnmal-tn-s  m. 

sskr.  tomala,  tomnla  lärmend,  n.  Lärm,  verworrenes  Getöse. 

tauta  f.  Volk,  Gemeinde. 

griechisch  fehlt  -j-  oskisch  tauta,  tuuto,  sabinisch  tuuta,  tota  f. 

Gemeinde. 

Vgl.  altirisch  tüad,  tüath  Volk.  —  preuss.  tauto  f.  acc.  tauta-n. 
lit  zemait  tauta  f.  Land,  Volk,  lett.  tauta  f.  Volk.  —  au.  thjodb, 
goth.  thiuda  f.,  nhd.  Diet-rich,  Diet-iieb,  duut-sch. 

(Von  tu  «  stu  =  sta:) 

tauro  m.  Stier. 

jav(H)-i    m.  Stier.  -|-  lat.  tauru-s  {entlehnt V). 

Vgl.  an.  tlyor-r  m.  Stier.  —  ksl.  turü  m.  Stier,  —  preuss.  tAur-i<s 

Stier. 

Dazu  sskr,  sthüra  m.  Mann,  sthür-in  m.  Lastthier,  sthaura  ii 
(secund.)  Last  für  ein  Packthier;  zend.  <;taora  m.  Grossvieh.  Last- 
thier. —  goth.  stiur-a-s  m.  Kalb,  Stier,  nhd.  Stier.  —  MiL  altgall. 

tar\<)-R  Stier  vgl.  lat.  torvu-s. 

fturba  f.  Verwirrung,  Haufe. 
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ti^ßn,  9v^ßi\  f.  Verwimuigi  Haafe,  iv^ßa  adv.  verwirrt,  tvQP-n(iu  turbare. 
f  lat.  iurba  f.  Verwimmg,  UaafOi  iarb-4re,  Uirbi>da'8,  torb-dn-  m.  iurb* 
ui«  f.  turbul-eota^B. 

tursi  f.  ThnniL 

rv^M-f,  rvi^^  f.  Thann.  +  l*t.  tarri-g  f.  Thurm,  enttehnt? 

'  tiis  husten  (tusti-  1  Insten) 

griechisch  fehlt,  -f-  »»t-.  tus-si-s  f.  tussi-o,  tussi-re,  tU88i'la-gu. 
Vgl.  send,  tu^  husten,  tuyeii  sio  husten. 

tek  behauen,  wirken,  machen. 

tUt-itm,  f'tat^  leogen,  t^-vd-v  n.  Kind,  t^x*^  ^*  Kontt,  Tf-rMt-cir  o.  ■. 
«.  +  lat  nur  in  iig-na*m  (Ar  tec-nu>ni)  n.  Werkhols,  Balken. 
Vgl.  Ut  tenka,  tek-ti  sutheil  werden  (wie  tvyxJ^),  +  ksl.  tilk%  iüka-ti 
weben  (=:  wirken). 

■kr.  tnc  f.  toka  n.  Nachkommenichaft  (vgl.  tvm  rtvx»\  iaii  f.  daa  Zeugen. 

teks,  tekseii  behauen,  wirken  » ig.  iaks,  taksati. 

grieehiieh  nnr  in  tixt-tw  m.  Werkmeister,  Zimmermann.  +  lat 
texo,  tezere  wirken,  weben,  t^*]a  inr  tezla  t  Geweb,  snb-t^men 
für  tex>men  n.  s.  w.  —  Vgl.  ksl.  tesaü,  mhd.  dehsen,  sskr.  taludi, 
takshati. 

tekson  m.  Werkmeister,  Zimnu'rniann. 

itxTW  m.  T^xjttiva  i.  jtxraivo^ai.  -j-  lat.  vgl.  texo,  tex- 
tor,  tex-tu-8. 

Vgl.  sskr.  takshan  m.  Werkmeister,  Zimmermann,  Wagner, 
taksbni  f. 

tcksto  gewirkt,  gemacht,  part.  pf.  pass.  von 
teks. 

griechisch  vgl.  i^xtw.  -f-  lat.  textus  gewirkt,  gewebt 
sskr.  tashta  gefertigt,  su-taah^  wuhlgefertigt  ss  aend. 
hn-tasta,  hu-tasta  dass. 

tekster  m.  der  da  wirkt,  bereitet. 

griechisch  vgl.  rixiwv.      lat.  textor  Wirker,  Weber. 
Vgl.  sskr.  ta8b^r  m.  Werkmeister;  spemell  Zimmermann, 
Wagner. 

teg  tegeti  =  steg,  stegeti  decken. 

tfy-cf  =  oriyof  n.  oriyti  =  reyi]  f.  +  i*t.  t^o  texi  tec-tum,  tegere, 
tse-to-m  Daoh,  teg-ei-  f.  Deeke,  teg-ula  f.  Ziegel,  tegi-men,  tegu-men* 
tihm,  tog-a  f.  Decke,  Toga,  tug-nrin-m  n.  Schoppen. 
Vgl  aHirisch  t^g  n.  (s  tiyoi)  Hans.  -~  an.  tbak,  ahd.  dah,  nhd.  Dach 

Dm  0iiym  decke.  —  Ut  stegu,  steg-ti  daohdeoken.  -   ksl.  o-stegd  m. 
Kleid,  na-stog^ny  Sandale, 
«kr.  slhag,  ikhagati  bedecken. 
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tegä  f.  Decke.  , 
tiyn  f*  Üwsh.  toga  f.  Decke,  Toga. 

tekto  gedeckt. 

tntxto-s,  tt-^ntxTo-f.  4-  lat.  teotu^s  gedeckt,  tectn-m  n.  Dach. 

tegos  n.  Dach. 

tiyot  n.  Dach,  -f  l&t.  legere  dat.  inf.  ingur-in-in  n.  Schoppen 

(von  tugus  =  iegos). 

VgL  altirissh  (eg,  tech  g.  tige  (as-Starom)  domus  W.  C.  185. 

tetaro  hahiiartiger  Vogel. 

rhnQo-iy  r«rt'(j«-f  m.  F^asan.  T€TQ€c-<f(üv  iii.  und  T«(>-a^  m-  f.  Auurhahi^ 
rtTQti-on'  m.  class.       lat.  tetr-inire  s.  tctra. 

Vgl.  lit.  tytara-8  Truthahn,   teter-va-s  Birkhahn.  —    ksl.  lelrja  f.  F^asan- 
hennc,  tctr^-vl  m.  Fasan.  —  an.  lhidhur-r  m,  Aiu  rhahn. 
sBkr.  tittiri  (tiltira)  ni.  Rebhuhn,  neupers.  tadsrew  Fasan. 

tetra  onomatopoetisch  malt  das  Gackern,  Schnattern 
von  VOgeln  vgl.  tetaro. 

m^-^SCi*  gackern,  rirffHit  yog  icoc  m.  Vogelart.  ^  tetr-in-ire  schmt- 
tem,  Ton  der  Eoie. 

ten  teneti  =  steu  stencti  (luniicni  (stöhnen). 

grit'chiflch         mAw,  arov-o-g,  am'f(-ym,  arorrtj(rj.  -j-  lat.  tonare,  tonui, 
toni-tum,  toni-tru.  alt  tonit  =  aitrn,  tiiin-ire,  tintinu-8,  tintin-äre. 
Vgl.  ags.  thun-jan  dcjniiern .  thun-or,  ahd.  donar.  nhd.  Donner, 
sskr.  tanayi-tnu  tosr-nd ,  rauschend,  donnernd,  tanyu  tosend,  rauschend, 
ianya-tii  f.  und  tanya-tu  in.  das  Dröhnen,  Tosen,  insbesondere  Donner. 
Aber  griechisch  tovo-s  zu  rev,  xitvia. 

tenteno  m.  Geräusch ,  GetOn. 

griechisch  fehlt,  -f-  lat  tintina-a  m.  Schelle,  tintin-ife,  tintinnira 
scheUen,  klingeln,  vgl.  4inn!re  daaa. 

Vgl.  ksl.  tftintt  m.  Gerftosob,  Linn,  t%tInoj%  t%tfnÖ-ti  lameo, 
prahlen.  —  lit  titino-ti  prahlen,  grotithun  (entlehnt). 

teng,  tengeti  netzen. 

tiyym  netae.  ^  tinguo,  tingo,  Unsere  netzen.  V^ielleicht  nur  eine 
Spedalisirnng  aus  tag,  vgl.  sskr.  tuj  ausspritzon ,  ardy-  f.  Troiifcn  (tasr 
ssr  lg.  stag)  lat.  tangere  in  der  Bedeatang  netzeu,  längere  vino,  und  an. 
stökkva  besprengen. 

tenkto  tinctus  pari.  pf.  pass.  von  teng. 

TtyxTO'S  genetit.  -|-  tinota-a. 

tend,  tond  scliabon. 
fipin,  att.  tip^n  benagen,  abnagen,  AU.  itPi^-tis  m.  Näschur,  nvd-ti'«* 
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und  rov^im  naschen,  T(v»f'ia  (von  rfy^v-)  f.  Näsclierei.  -\-  lat.  tond-oo, 
to-tond-i,  tonmun,  tond-Sre  schaben,  scheeren.  Nach  Coiüiu. , 

iep  wärmen. 

griecfaiich  nur  in  riip-Qa  f.  Asche.  lat.  tepe-faoio,  t^jie-u,  tepi  dus, 
tep^  m.  Wanne. 

Tgl.  ksL  top-i-ti  Winnen,  teplü,  toptft  wann, 
irikr.  tap  tapaii  scheinen,  wftnnen,  glfihen. 

tejjus  Wärme,  Gliith. 

^iechisch  vgl.  rfi^-Qu.  -f-  lat.  tepor  m.  t«'per(». 
Vgl.  sskr.  tapa«  u.  Wärme,  Hitze,  Gluth. 

tepalo  warm. 

grieebisch  vgl.  riif-ffa,  +  lat.  tepnla  (aqua)  wann  Wasser. 
Vgl.  ksl.  tepm,  toplQ  warm,  Tepel,  Tepl-its. 

temp  (tap)  driickeii,  drängen,  spannen. 

imn-uvo-^  {ranea-vo-)  gedrückt,  niedrig,  T4fAnri,  Tiunttt  n.  pl.  (,,Ein* 
tlrock"  =  V'ertiefunp)  nom.  propr.  einer  eingesenkten  Schlucht,  ran -rix 
Teppich,  tün-o  g  m.  Ort  (=r-  8j>anninior,  Ausdohnung  wie  lat.  tempiuni). 
-J-  lat.  temp-us  n.  Schläfe  (—  eingedrückt),  toinp-us  n.  Zeit  (=  Spanne), 
•'x  tenipulo  (von  Zeit  an)  .sogleicii,  temper-ie-s  Mischung  (=  Spannung" 
ver8chie<lener  Theile),  teinper-fii  e  Tnisohen,  temp-lu-iu  n.  (Spannung  =) 
f>rt  cf.  tönoq ,  con-templäri  vgl.  u-TtriUiv. 

Vgl.  ht.  temp-iu.  teinp-ti  spannen.  —  ksl.  taptt  obtusus,  crassuH,  t^tiva 
f.  =  lit.  t»'niptyva  f.  Hogensehne,  lit.  timpa  f.  Sehne  am  Körper.  —  an. 
tboinb  f.  (iespanntes,  dicker  Bauch,  auch  wohl  Sehne,  an.  thamh  n.  An- 
spannung. VollplVoi>fung.  thof  n.  Gedränge,  thofi  ni.  Filz, 
I'aru  «"kr.  tap  tapati  drücken,  quälen,  peinigen,  vi-Uip  auseinanderdrucken, 
Siiiu-tap  zusammendrücken  (von  tap  scheinen ,  glühen  ganz  zu  trennen), 
neopera.  thäf-ten  beugen,  niederdrücken. 

tempos  n.  Eindruck,  Vertiefung. 

TifiJita^  Tfymii  n.  pl.  -f*  ^  tempus,  tempora  n«  pl.  (Eindruck, 

Vertiefung  — )  Schläfe. 

runoa-  Vertiefung  in  {rama-vo)  tant^-vo-i  niedrig  verhält  sieb  su 
Tifinta,  lat  tempns  wie  su  ßMog^  7t«9of  zu  nir&og. 

tu  der  prun.  der  3.  pers.,  nom.  sg.  so  sa  tod  und  tos 
ta  tod 

0  ij  To(J)  gen.  Toio  u,  9.  w.  -|-  lat.  in  is-te,  is-ts,  is-tud. 
Vgl.  goth.  »a  so  tbata  der  die  das. 
aakr.  sa  sa  tad. 

tasmot  adv.  abl.  von  to. 

liffiot  da  vgl  ^ftoe  (=  yasmot).  +  lat  vgl.  tarn,  tarnen. 
Vgl.  sskr.  tasm&t  abl.  von  ta. 
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tavot  so  lange. 

rrjog,  t/wc  adv.  so  lange,  correlat  190c,  l«fv  -f-  lat.  fehlt. 
Vgl.  sskr.  tavAt  adv.  ao  lange,  aoe.  ntr.  co  tAvani  tantas. 

t6t  adv.  so,  abl.  von  to. 

ttk  adY.  ao.      lai.  ia-t6(d)  abl.  von  to. 
Vgl.  prenaa.  tji  (=  tit)  ao. 
askr.  t&t  adv.  ao. 

toti  so  viele. 

griechisch  fehlt.  -|-  lat.  tot,  toti>dein. 
Vgl.  sskr.  tati  so  viele. 

totito  der  so  vielte  (toti  f  to). 

griechitch  fehlt      lat  tota-a  der  ao  vielte  (apit  beaengt). 
■akr.  tatitha  der  ao  ▼ielte  lapftt  beaengt). 

Wob!  erat  liaob  Analogie  von  aakr.  katitha  s  lat  qootu-a  der 
wie  vielle  gebildet 

tordo  m.  Drossel. 

griechisch  vgl.  an^uvi^o-^.  -[-  lat.  turtlu-B  m.  turdela  f.  Drossel. 

Vgl.  lit.  strazda-B  m.  atrazda  f.  Drossel,  preuss.  treste  Dressel.  —  an. 

thröat-r  m.,  nnld.  atrote  Dronel  —  sakr.  tarda  m*  ein  Vogel. 

tordela  f.  Drossel. 

griechisch  fehlt  -f-  1*^«  turdela,  turdel-ix  f. 
Vgl.  engL  throstle,  mhd.  drostel,  nbd.  Drossel  f. 

1.  trajK  trahere. 

griechisch  fehlt,  vielleicht  «^^ffOM(=  r^/-jiu)  zerschmettere,  ^Qay-fi6-^. 

lat.  trabo,  traxi,  trae-tom,  trahere,  trah-a  f.  Schleife  =  Schlitten, 
trao-ti-m,  traet-Are  (vom  part). 

Vgl.  kal.  tr£i%  trdia-ti  cerreiaaen,  trfig-n§  trüg-n%>ti  sieben,  rdasen,  trfi- 

ti^  trftaa-ti  aapfen,  zerren,  reiaaen. 

aakr.  tarfa  trAbati  seraebmettem,  aennafanen,  aerqnetaebeii. 

2.  tra;^  laufen. 

T(>^/a»  tV^f'i'oMr«  laufen,  T(»"/-o-f,  j{>o^i  Xo-q.  -\-  lat  fehlt. 

Vgl.  altfrallisch  ver-tragu-s  Windhund   (sehr  —  ver,  laufend  tragj,  alt- 

iriBcli  traig  acc.  pl.  traigid  Fuss  W.  C.  195.  —  goth.  thrag-jan  laufen. 

trep  trepeti  wenden,  sich  wenden;  sich  abwenden 
scMmen     ig.  trap  dass. 

tljinmj  i't^nMiv  wenden,  h-rffinw  beaebimen,  tv-TQ^ma^ui.  aicb  a«^- 
men.  +  trepit  *  vertit  Featus ,  trepi-da-a,  trepid-Are  aieb  baatig  dre- 
hen, turp-i-8  schämenawertb  s  aobändlicb. 

Vgl.  kal.  trep-ati  anoken,  aittem,  trep'^iM  treperi-ti  trepidare,  sneken, 
aittem. 
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»skr.  trap  trapati  sich  a))\vendon,  verleben  werden,  sich  scbälueD,  tfp'rft, 
t{p>ala  bastig,  unruhig,  trapä  f.  Verlegenheit ,  Scham. 

tii^palo  sich  wendend. 

r^jfcio-f  sich  oft,  nach,  wendend,  TQttnd-iim,  r^naX-iCm,  -|- 
lai.  fehlt. 

Vgl.  Inl.  treper-j%  treperi-ti  trepi-dare. 
sskr.  tfpre,  tfpela  hastige  mirahig. 

trapi  f".  Balken. 

TftoTti-s  f.  KieU)alken,  T(H)7i6-g  m.,  rffän-tj^,  iftittf-n^  f.  Haiken.  -f- 
lat.  trab-9  alt  trabe-s  f.  Balken. 
Vgl.  an.  thruf  n.  tbral-ni  m.  Balken. 

2.  trap  treten,  stampfen,  austreten. 

r^ir/ct>  Wein  austreten,  keltern,  T^anii-t6~g  gekeltert,  To«77r/-Ti}.f  Kelte* 
rer.  -f-  lat.  fehlt,  toro-nln-s  von  torqoAre  iat  nicht  die  Tretkelter,  ton- 

dem  die  Drebpresse. 

Vgl.  lit.  trep-ti  mit  den  Füssen  scharren,  zappeln,  stampfen,  tryp-iu 
stani}>fe,  iss-trypia  mit  den  Füssnn  aostreten,  z.  B.  Samenkörner  an»  dem 
Kraut,  altprensB.  trap-t  treten,  er-treppa  sie  übertreten. 

(tri)  treis  m.  f.  tria  n.  drei. 

r^iV)  T(füi  drei  +  lat  trfo,  tria  drei- 

Tgl.  altirisoh  tri  m.  n.  teoir,  teora  f.,  brit.  tri  m.  teir  f.  —  Iii,  trys  n. 
t  —  kal.  irije  pl.  —  gotb.  thri,  nom.  thrds  m.  drei. 

treisdekau  dreizeliii. 

T(»rf-xrt/-J^x«  dreizehn  (vgl.  rfaaa^fS-xnt-Jfxit).     Die  KinHukung 
des  xtti  datirt  ans  spaterer  Zeit,  als  die  Sprache  mehr  und  mehr 
die  Fähi<;keit  zur  Bildung  von  Dvandvacompositionen  verlor. 
lat.  trvdocim  .  alt  tresdecini  dreizehn. 
Vgl.  sskr.  trayoda^'sn  (=  traya«-da^'an)  dreizehn. 

triakanta  dreissig. 

t^Umonu  dreinig.  -f  lat.  triginta;  worin  tri  nach  Corsien  durch 
die  Mittelstufe  trie  am  tria  entitanden.  Im  nkr.  triA-^at  nnd 
lend«  thri-^ata,  thri-^^  dreissig  ist  die  ComposiUonsweise  eine 
*  andere. 

Vgl.  altirisoh  trioha  dreissig. 

tri'/iiliü  n.  Dreiblatt  =  Klee  (tri-j-r/ulio). 

t^ffvlio-v  n.  Klee.      lat  trifuliu-m  n.  Klee. 

triyugo  dreigejocht  (tri  |  yugo). 

T^i^w-f,  TQiCv^  draigejooht*  +  lat.  trijogu-s  dreigejocht,  triga  f. 
Dreigespann,  ans  trqega  (wie  p6>jero  ans  per-jftro). 

tertü,  tertii)  der  dritte  neben  trito  tritio. 
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Bol.  r/pro-f,  frrioch.  riifro-g  der  dritte.  -}-  lat.  tertiu-s  der  dritte 
=•  sskr.  trtiya,  ksl.  tretij,  lit.  trecza-s  =  tretja-s  der  dritt«.  Die 
Formen  terto,  iertio  und  trito,  tritio  bestanden,  scheint  es, 
neben  dnander;  dem  ftol.  tifiTo-s  entspricht  preuss.  tart^a-s  der 
dritte. 

tritato  der  dritte. 

t{tUuto-i  Horn  der  dritte.  -\-  lat.  fehlt. 

Vgl.  brit  tritid,  trited,  altirisch  tris  der  dritte. 

trito  m.  Goüesname. 

T^o^nm,  T^o^noTOQt^,  jiftipi'rQini,  Tlfirta»  ewo«.  -|-  lat.  fehlt. 

Vgl.  Mkr.  trita  m.  eine  Vedengottheit,  traitaaa  m.  Name  eines 

göttlichen  Wesens,  verwandt  mit  trita;  send,  thraetaona  m.  Na* 
tionalheld,  ip&ter  Feridikn. 

ters  und  tris  dreiiiial. 

t^is  dreimal.  -(-  lat.  ter  for  tera  dreimal,  ters  and  tris  bestan- 
den wohl  neben  einander  wie  terto  und  trito. 
Vgl.  lat  temi  neben  tri-ni  (=  trit-ni  wie  bt-ni  ble-ni). 
mkr.  tris,  send,  thrie  dreimal. 

triainpo  alter  .Tiibelriit'  im  Ciilte. 

9Q(afißo-g  m.  l'estlied  auf  Bacchus  (aus  rQu^^o  =  TQiufiTJo-  wie  ,9^^- 
ßo-s  für  TQo^i^o  von  jQ^ifto  Grundform  trap,  tarp,  oder  wie  ^afjßu  von 
ratf  staunen  u.  8.  w.).  -|-  lat.  triuinpu-s,  triumplni-H  ni.  ursprünglich  ein 
Festruf,  triumpe,  triumpe,  triumpo  im  Carmeu  arvalf,  später  der  I  riumph. 
Ganz  richtig  verwendeten  die  späteren  Griechen  demnach  ihr  tt^la^ßog 
iur  das  ursprünf^lich  damit  identische  triumphus. 

trii  treveti  aulreibeu. 

i^wa  aufreiben,  quälen,  Tfftm  {=tQo^)  scltädi^e,  bewältige,  r«-r^«»-<nH», 
r(>w-<rAi  verwunden,  rgav-jua  n.  Wunde.       lat.  fehlt. 
V^l,  kftl,  trova  tru-ti  aufreiben,  aufzehren,  try-ji|  (=s  tffu-ju)  try>ti  rei- 
ben, aufreiben,  trava  f.  (Zehrung)  Futter,  Gras. 

tnik  bersten,  brechen,  reissen. 

Tffvx»  serspalten,  serreissen,  vertchleiHien,  r^X"^  n.  Bmchstfiek, 
t^ir6'g  {z=i  T^Mr-jo«^)  serbrechlioh.  +  lat.  in  tmcidAre  (nach 
Corssen  ans  tmcl-dd&re  zu  Stfioken  hanen  (eaed  hanen),  trux  ^ 

wohl  zu  torqueo. 

Vgl.  lit.  truk-stu,  trnk-ti  reissen,  bersten,  nu>traaka  f.  das  Auf- 
hören  (=  das  Abbrechen),  iu>trttk-ti  ausreissen  s  weglaufen, 
vgl.  goth.  thliuban  iiieben? 

tmd  trendeti  tnidere. 

griechiech  fehlt,  -f-  hit.  trud-i-e  f.  trüdo  trfimim  trftdere,  trtere, 

trüsit&re. 

Vgl.  ksL  trudü  m.  Bedrftngniu,  M&he.  —  goth.  na-thrintan 
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thraut  beschweren,  belästijifeii,  abd.  driozan,  nbd.  verdriessen, 
ver-dro88,  ver-drossen,  ^'t!r-dru88. 

trap  zersclilagen ,  zerbrechen ,  zerbröckeln. 

^^An-ria  lockere,  bröckele,  r^v^-op  n.  Brooken»  r^v^ij  f.Ijoeker- 

heit;  Ueppigkeit.  -j-  lat.  fehlt. 

Vgl.  lit.  trupa,  impe-ti  brookelii,  trup-a-e  looktr,  trBp*üiy>t  m. 
Brocken,  trnmp-a-s  kurz,  tmmp-inti  kürzen. 
sakr.  tmp  tropati,  tmph  trophati,  trumpf  trumph,  -ati  verletien, 
beschädigen,  torph-aii,  tnrpari-til  rasch  schlagend. 

trem»  tremeti  zittem,  sich  bewegea  =  emop.  tram, 
tremati. 

r^ai  zittere,  i^fAo-s  ni.  das  Zittern.  4~  tremere  zittern,  trem-ulu-s, 
tKBuor  m. 

VgLUt  trimu,  trim-ti  zittern,  tnmi-ma-a  m.  das  Zittern.  —  as.  thrim- 
BNo,  tbramm  springen,  hüpfen,  sieh  bewegen,  goth.  thraro-atein-  f.  Heu- 
•dneeke. 

tremos  n.  das  Zittern,  von  trem. 

TQ(f4og  in  li-roffjrii  nicht  zitternd,  zuckend«  -|-  lat.  tremor  m. 
das  Zittern,  tremere  dat.  inf.  zu  zittern. 

tres,  ters  terseü  erschrecken. 

r|A»  Ar  r^s»,  l-r^-mt  gittern,  -f"  terr4rei  terr^or  m,  terriofioa-s, 
trasnU  alter  Name  der  Eqnites  (för  torsoli,  tersoli  die  FUUshtigen),  teni- 
tÄTO*m  eigmtliöh  der  Cta^napopans,  dann  die  Grense  fines,  dann  „Oe- 

(vgl-  «Weichbild»»). 
Vgl.  iriioh  tarrach  (Stamm  tarsaco-  farcbtsate)  W.  C.  223.  —  lit.  trisra, 
trtt^ti  nttem,  schandem.  —  ksl.  tr^s^  erschüttere,  tr^s^  s^  gittere, 
»sb. trag,  traaati  (—  rohi)  eraittem,  beben,  erschredten  vor,  pra-traa 
äisbea;  al^pen.  tav^  förohten,  praea.  8  ^g.  tar^y. 

tresto  erschrocken. 

ä-t^mo-t  unerschrocken.  +  lat.  fehlt 

Vgl.  sakr.  trasta  feig,  a-trasta  nnersehroeken. 

antresto  unerschrocken. 

«-T^fffro-f  unerschrocken.  +  l^^«  fehlt.  , 
Vgl.  sskr.  atrasta  unerschrocken. 

tresro  riitemd,  furohtsam. 

r^ij^-s-  (für  t^a-Qo-t),  daraus  x^^w  fbrohtaam,  flüchtig.  -}-  lat 
fehlt 

Vgl.  sskr.  trasura  fnrohtaam,  trasara  m.  Webersehsir  (gitternd). 
Nach  Leskrea. 

2.  tres,  ters  trillx^n,  auiwülilen. 

gri«»chisch  fehlt.  -}-  lat.  tria-ti-s,  triat-Äre. 

ta4«fl«.  WarUrbMh.  II.  •.  Aufl.  g 
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V^l.  Tit.  sQ-tirsz-li  trübe  werden,  tirsz-ta-s  trübe.  —  ags.  tbreoa-tru  f. 

(d  i.  thros-tra)  Finstemiss. 

tskr.  trshta  rauh,  kratzend,  holperig,  trsh^-ka  rauh,  schäbig,  widerlich. 
Vgl.  ksl.  strachü  m.  horror. 

tresto,  tresto  tristis. 

griechisch  fohlt.  -|-  Imt.  tritti-t. 

Vgl.  Iii.  tirastBHi  trübe.  — •  tgs.  threostni  f.  Finstmiit. 
Hkr.  tf«ll^,  tfdilalai  rwdi,  idiilMg,  widerücfa. 

tvesko  leer. 

griechisch  fehlt.  -|-  lat.  teeqaa  n.  pl.  leere  Oeiier,  Leere,  Oede. 
Vgl.  ksl.  tüsti  (=  tttok-ja-s)  leer. 

•skr.  taocha  (=  tadn)  tnoiilqra  leer.  —  m&oä,  thwMa  n.  der  ommdHUkn 
Baom  dee  Himmela. 

i^a,  »^e  setzen,  thun. 

^•axoc,  t^owxof,  9^axos,  lacon.  9ußaxo(  Sitz  i&a-^-xo-i),  rt3^fAi  d^rjam 
^■tTog  setzen,  legen,  thun,  ^.V>yx«  aor.  ri^fuca  pf.,  ,9^?j-xr/  Behälter,  avr- 
dijxi?  Zusammensetzung,  Vergleich,  l  ebereinkunft,  -^i^r,  '^r^ao^ai  bildet 
aor.  fut.  pass.  lat.  famulus  von  osk.  faaaa-um  wohnen,  fe*mar  Hoftei 
facio  mache,  fio  wcrilo,  f»"'-cundus,  fi-liu-s. 

Vgl.  altirisch  denim  facio.  —  lit.  dedu  deti,  ksl.  dezd%  d^ti  setzen,  thun. 
—  as.  dun,  nhd.  thun,  that,  gethau.  —  sskr.  dha  dadhati  setcen,  thun, 
macheu. 

*9amo  Sits.  Wohnsitz. 

HufiO'^  Haut,  Fiuntlie  Hoiyeh  Tgl.  r&-^Mfi»aifm  nistai  nadle.  -|- 
oildtch  fänia-niD  wohnen,  lat.  ftmnüa-t,  fiunii^ia  (wie  Rftmahn 

von  Roma). 

YgL  Mkr.  dhAman  Wohnstitte,  Heimath,  Aufenthalt 

•fernen  Basis  von  KOipertheilen. 

&ifa&lo-v  i&Hfi/XMV,  9^ifUÜuop)  aus  &€fxeV'Xo  Grund,  l^'undament. 

bei  Homer  besonders  Basis  von  Körpertheilen,  dff&aXfjtoto  Basis, 

Grand  des  Auges,  arofnixoiö  Grand,  Wnrzel  des  Schlundes,  -f 

lat.  femnr  g.  femorie,  feminii  Hfifte. 

Ygl.  anch  ^f*tP  Hanfe  (=  Sats),  ^«^-  hinfig. 

Aehnlieh  engl,  fonndment  der  Hintere. 

/>ak  setzen,  thnn,  raachen,  aus  iVa. 

t(fT]xa,  jfS^nxtt ,  iit]xj],  aL'v-&rjxr].  -\-  lat.  facio,  feci,  factum,  fc- 
ccre,  fac-ies.  fac-e-tus.  Weiterbildung  wie  in  öi^>»«»,  Juw  am, 
IJioora;  vgl.  auch  das  -xa  des  Perfects- 
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gebaren,  zeugen;  (sich  machen  s)  werden. 

Werden  bedeutet  ^  in  "Ms,  -^i(^icwm,  -^ifaofMr»»  dem 

■oriflt  und  fttt  von  Tt^mu^  weichet  snr  Bildang  des  eoriit  und 
fnt.  PMS.  Terwendet  wird,  neeh  Analogie  von  farf/u«  neto  etelle, 
Umpf  stand,  let  stere.  4~  ^  gethen  weiden,  ft-  ge- 
bSren,  geboren  werden,  entstehen  in  fö-candas,  €l-to*s,  ef*föta-s, 
f6-tQ-8  m.,  fe-nu8  Ertrag,  vgl.  fß-^i/ro?,  fe-mina  (gebirende),  fi- 
lio-s,  fi-lia,  umbr.  feliu-  Junges,  fe-le-s  Katse,  nrsprflnglioh  wohl 
wie  catuB  junges  Thier,  Wolf,  fel-ix  fruchtbar. 
Vielleicht  ist  aach  »uU»  UihiXa  blähen  aus  ^  =  dha  ent- 
standen. 

Vgl.  lett.  del-8  Sohn,  ksl.  de-t§  Kind,  dö-va  Weib,  Mädchen; 
sakr.  dhä  Frucht  tragen,  sowohl  empfangen  als  gebären,  garb- 
haro  dha  Leibesfrucht  tragen,  schwanger  sein;  sskr.  dhiyate  pass. 
gesetst,  gethau  werden. 

ti^dlo  Sohn;  Junges. 

^ißa-fuipd-^  ist  wohl  sn  ^ni4,  ^^aa^  sängen  su  stel* 
len.  -j-  lat.  filin-s,  fUia,  nmbr.  ftlin*  Junges,  lat  fUe-s, 
ftl-iz. 

Tgl.  lett  d6l-s  Sohn  (dIM  SingKng),  lit  pirm-d^y-s  Ersi- 
gebui  (von  Thieren),  pirm-d^tö  Knh,  die  snm  ersten 
Haie  gekalbt  —  ksl  dito,  det«  n.  Kind,  &m  Kinder. 

i'>a  sättigen,  vgl.  iJij  saugen. 

ifüiuai  schmause,  f^oi-vt]  Schmaus,  -\-   lat.  ad-fatim  zur  (Jeiiüge,  fatigare 
sättigen,  ermüden,  fat-iscor  matt  werden,  fes-sus  matt,  müde. 
Vgl.  sskr.  dhi  dhinoti  sättigen,  ava-dhita  ausgesogen,  erschöpft,  dhe*n& 
f.  Trank,  Nahrung,  dhä  dhayati  saugen,  trinken  s.  ^e. 

iVe  saugen. 

i&ijaa  säugte,  (f^fjo'^ai  saugen,  -f-  lat.  fe-lä-re  saugen  (feliäre). 
Vgl.  altirisch  di-th  suxit,  del  (^t]X^.  —  ksl.  doj^  doi-ti  säugen. — 
goth.  daddjan,  ahd.  t^jau  saugen.  —  sskr.  dha  dhayati  saugen, 
adh&sam  sog. 

i9e*Vo  Ztte.  , 

nt$^  Zitse,  r«^^  Amme.  4*  ^  fehlt 
Vgl.  ahd.  tnto  m.  Zitse. 

»Vee'/a  Alte  (Nährmutter). 

rriat]  (irossmuttnr,  rij^/f  Tante,  vgl.  i^t-iu-e  Oheim. -f- 1»^.  deda-s 
üreis,  Oheim,  dede  Oheim,  Tante.  —  kal.  dödO  Grosavater. 

fi&o  säugend,  saugend. 

Zitae,  ^ißdCi»  sänge.  -|-  lat.  felare  (feliäre)  saugen. 
Vgl.  altiriseh  del  9nH,  ~  ahd.  tila  Zitse.  »^Avc  saugend  vgl. 
sskr.  dhAm  saugend. 

8* 
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iVal)  passrii. 
&iß-^6-^  8.  dabit).  -|-  lat.  faher. 

Vgl.  Hl.  dab-iiiti  schmücken,  dab-sznü-s  zierlich.  —  ksl.  doba  f.  oppor- 
tunitas,  po-doba  decor,  dob-l-l  tüchtig,  dob-rü  schön,  gut.  —  goth.  ga- 
daban,  ga-dub  es  begegnet,  geziemt,  gu-düb-a-s  schicklich,  passend. 

iVabro  zierlich,  passlich. 

^i^i^o-v.  Tfgv^ft^.  xaXov.  csfAvop.  Molop  Hesjoh,  ^ßqw  n.  pr. 
4*  iftt.  falMT  künstlich,  derlich  m.  Werkmeiiter,  Bluikiehaiidt» 
ZimoMniitim,  af*f»ber,  fitbrica,  &biio&ri. 

iVar  tönen,  drDlmen. 

rov-^^i^tt>,  Tor-*püCcü,  wv-^^yi?,  nv'&^rj-itip ^  S^^iofiot,  i^^of^  ifQi/Xof. 

lat.  feblt;  vgl.  irisch  dord  sasurrus,  dordaid  dam  mngit  cervus  a.  Win- 
diBch  C.  Sind.  VII,  878.  —  germ.  draii-ma  jubilatio;  Traum,  nhd.  dröhnen. 

iVars  rauthig;  sein,  wagen. 

^agaitü,  ^Qaavt,  ^ffunfo^,  -|-  lat.  fehlt,  fas-tu-s  s.  (/ars. 

VgL  Ut.  dn^ti  wagen.  —  goth.  ga^dars.  —  nkr.  dbarth  dhr«bnoti. 

tilg  (anrühren)  stechen. 

lat  figo  fixi  fizum  flgere  ttodieii,  iteokon,  haften,  fi-bola  Heftel.  4- 

^»yj'ay«,  i&tyow  borfibren,  vgl.  ^lyyi«. 

lit,  dig^tnia  Stich,  dyg-us  spitz,  dög-ii,  daig-fti  ttechen.  —  ndd. 
dik  Deieh,  nbd.  Teieh. 

i^ig  sicli  ekeln. 

griechisch  fehlt,  -f  lat  fi  pfui!  (aus  fig),  fop-du-s,  foe-teo,  foetor  (aadi 

fi-mu-B  Mist?)  Ausfall  des  g  wegen  der  Basis  fi. 

Vgl.  lit.  dygeti-8  Widerwillen,  Ekel  haben.  —  sskr.  dhik  pfail 

iVig  interj.  pfui. 

lat.  fit  -f  Btkr.  dbik  Aniraf  des  Yorwurfs. 

^'t'iy  tingere. 

gr.  in  ttij(üg^  rui/og.  -\-  lat.  tiiigo  tiiixi  Hctuin  tingere,  tigulus,  tigüra. 
Vgl.  goth.  doigaii  daig  digans  kneten,  aus  Tlmn  bilden,   an.  dig'UUl  =r 
nbd.  Ttegel.  —  sskr.  dih  degdhi  bestreichen,  verkitten,  salben. 

ffiXto  fictns. 

lat.  fictns  SS  sskr.  digdha. 

iVu  anfachen,  räuchern. 

^wtf,  &v(io  opfere  (Rauchopfer),  itC-u^  Häucherwerk,  i^v-uu-v  Thymian, 
^^-fiov  Scliwefel  ,  .'/iu*«'tu  räuchern.  -|-  lat.  siih-fio,  ^*uf-fire  räuchern, 
Bub-finien,  .sur-rnrieuturn ,  .suf-fitus .  fiw-illa  die  loderndf  Asche  (hierzu 
•teilt  ('Drssen  auch  foedu-s,  foeteo,  foetur,  foetiduö)  fü-mn-s  Rauch. 
Vgl.  goth.  dau-ns  Dunst.  —  askr.  dhu  anfächeln,  anfachen,  dhavi-tru 
Fächer. 
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»Vuieti  praes. 

«>(/ft),  äul.  ^v(tü  vgl.  lat.  sub-fio  (für  •fuio). 

•Vdmo  fiauoh. 

^vfuim  r&ncbere.  -f       fömu-s  Raacb. 

Vgl.  Iii.  dmnai  pl.,  ksl.  dymft,  sskr.  dhAma  Ranoh. 

iVÄpo  I\auc]i(|iialm. 
Tvtfoi  =  sskr.  dhüpa  Hauch,  Qualm. 

i^üli  Slaub. 

kt.  migo  Raas  vgl.  Kt.  dal-k^  Stanb  «skr.  dbAU  Staub. 

•Vu,  iVeveti  stürmen,  lauten. 

«7i'-V(ij,  iff'fo ,  On'aouai.  -\-  lat.  fehlt. 

Vgl.  an.  dy  ja  schüitelu,  sskr.  dhü  erschüttern ,  dhav  dhavati 
laufen,  rinnen. 

Mit  sskr.  dban  laufen,  rinnen  vgl.  lat.  fons  tis  Quelle  (?)  oder 
fons  zu  ;|ftti»*!'ir? 

•'/u;^ter  Tochter. 

r'^tyrhrjQ.  -\-  lat.  fehlt. 

Vgl.  HU  dakte,  kaL  düsti,  gotk.  daiihtar,  sskr.  dnhiiar,  send,  daghdar 
Tochter. 

i9en  schlagen. 

Mm,  ^fwif  +  lat.  i.  ^end. 

»Vener  f.  Flachhand. 

f.  vgl.  ahd.  tenar  ni.  tenra  f.  dass. 

^end  i^endeti  soUagen. 

laU  of'fendo,  dd-fendo,  ll^nn-m  Hea. 

Vgl.  aa.  detta  datt  lehwer  niederfallen,  datta  schlagen  (Hers), 
ags.  dynt,  engl,  dint  Schlag. 

i^vario  Thiirstein,  von  »Vvar  —  i^vor. 

^ntoo  g  Thürstein  vgU  8«ikr.  dvär>a  sthüna  Thürpfosten,  altirisoh  dorus 
pofta,  limen  (u-Stamno  dat  pl.  doirsib  W.  C.  258. 

t9voro  Uof. 

lat  fmi-t,  fank-m  vgl.  lit  dvara-e  Ifof,  ksl.  dvortt  Höf,'  send« 
dvara  n.  Hof« 

i^vora  Thür. 

9vQft  f.  ft^vQaCf  vgl.  lat.  loras,  foris. 

Vgl.  ags.  dura,  as.  dura,  ahd.  tura  f.  Thür.  —  sskr.  dväi-  f.  dvära 
n.  Thür. 

.*^vori  f.  Thür. 

lat.  fore-s  pl.  f.  vgl.  ksl.  dvirt  f.  Thor,  lit.  dorys  Thür. 
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1.  da,  de  Pronominalstainin  der  dritten  Person,  der. 

grieduich  in  Mt,  Sn,  d/,  iai,  Ist.  -dam,  -dem  in  qni-dam,  i-den, 
toli-dsD« 

Vgl.  send,  da  der,  er,  aoe.  ig.  m,  d«n  ihn. 

di  Pronominalstamm  der  dritten  Person. 

griechisch  in  o  6ti-va  indecl.  vgl.  xtt-vo^,  (xii-i'o-g  von  xti  iti, 
4-  l&t^  fehlt.  —  preass.  di,  dai  man,  acc.  sg.  din  ihn,  acc. 
pL  dins  sie. 

Vgl.  send,  di  der,  er  aoo.  ig.  nir.  di|  es,  acc.  sg.  m.  dim  ihn, 
acc.  pl.  dfa  rie. 

2.  (da)  -de,  -do  zu  -hin  (vgl.  da  praepos.). 

-<f<  zu  -hin  z.  B.  in  olxov-St,  lat.  -do,  -da  nnr  in  endo,  indn  e.  endo. 
Vgl.  altiriacb  do,  da  praepos.  n.  —  ksl.  do  praepot.  bis  m.  —  aga.  t6, 

ahd.  za,  se,  zi,  zuo,  nhd.  zu. 

Vgl.  zend.  da  zu  -hin ,  enclitiaoh  beim  Aconsativ  z.  B.  vae^moi-da  zum 
Hanae  hin,  da-,  de-,  i-Präfix. 

endo  innen,  innerlialb  (eni-f  do). 

Mo^  drinnen,  Mo-^,  Mo-^,  Mo-v^,  M'Iwu  n.  pl.  Ein- 
geweide.  -f-  altlateiniaeh  endo,  inda  drin,  in. 

de  praepos.  von,  herab. 

griech.  fehlt.  -|-  lat.  de  c.  abl.  von  hei-ab,  de-  Praetix. 
VgL  aliirisch  de,  di,  cambr.  di  ab,  ex,  de. 

3.  da  praes.dedlimi  pf.deda,  dedamas,  iat.:dasieii  geben. 

grieehiseh  nur  alt  ^o,  ^i»  (^«-4^  gehört  su  4.  da)  Mmf**,  Mm-tui^  dm* 
gm,  ^o-ro-ff,  ^o-ff9^.  -|-  lat.  do,  dedi,  datom,  dare  geben. 
Vgl.  lit.  dAdn,  dfi-ti,  preoaa.  dft-twei  geben.  —  ksl.  da-ml  (=  dadml) 
d»>ti  geben. 

VgL  tikr.  dA,  dadAti  p£  dadan  fai.  dlqrati  inf.  d&tum,  int  dat,  d&mane, 
divane  geben. 

eks-da  herausgeben. 

#  ixSiSta^t  gebe  heraus,  ixdoto-s  heraasgegcbeu.      lat.  edere  her- 
ausgegeben, edilu-s. 

do  =  da  geben. 
diiofUPt  So'it}Vy  öo'To-i,  <fo>Ti)^,  dÖHTi-tf.       lat  du  in  do-am, 
dnim  ooig*  dn-itor,  ad-du-es  fut 

doidm  potent,  gebe. 

io{Tjv  gäbe.  -4-  lat.  duim  (aus  duiem  wie  um  aus  siem 
ettjv)  gebe. 
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d6  geben. 

^i^tifiif  ito-ata,  lin^xa^  d^fw-xa,  dto-ii^Qf  6ah-i£vti.  -\-  lat.  in 
d6-ini*iii,  dö-B. 

döti  f.  Gabe,  Mi%ifk. 

Stif  f^.  Sun -6t  f.  Gabe,  rfaJrt-j  f.  Mitgift,  iml^  f.  Gabe. 

-J-  lat.  dos  döti-um  f.  Gabe,  Mitj^ift. 

Vgl.  lit.  döti-8  f.  Gabe.  —  ksl.  dati  l".  Gabe. 

zend.  daiti  (für  däti-)  f.  Gabe. 

döno  n.  Gabe. 

grieoh.  fehlt,  vgL  ^As,  SOrt^t  dm^ini^  äO-^o-if,  -|-  lai. 
d6ini-]ii  n.  Gäbet  ddn-ire  bigeben. 
Vgl.  altiriBcfa  dan  Gabe,  B^gabnog,  Talent.  —  kil.  das« 
kü  m.  Gabe,  Abgabe. 

VgL  itkr.  dAoa  n.  send,  d&na  tu  Gabe,  Geeohenk. 

ddro  n.  Gabe,  Geschenk. 

i(SQthv  n.  Gabe,  Geechenk,  <f(u^-ea,  «feu^-^cu.  -f-  lat.  vgl. 
döe,  d^-no-m. 

Vgl.  kal.  dartt  m/  Gabe,  Geschenk. 

atkr.  dnra  spendend  (dn  s  d4)  nnd  dAra  fireigebiig. 

dant,  (Icdant  gebend,  part.  act. 

rfot'f  6nvT-og,  <f<<ToiV  gebeiul.  -|-        dans  daut-is  gebend. 
Vgl.  zend.  dant  gebend.  —  sskr.  dadant  gebend. 

dato  gegeben  part.  pf.  pass. 

Stno-i  gegeben.  -|-  lat.  datn-s  gegeben. 

Vgl.  preoss.  d&t-s  gegeben,  lit.  dflta-s  gegeben,  pa-dflta-s  über- 
antwortet, unterthan. 

VgL  sskr.  dAta  in  tvapdftta  Ten  dir  gegeben,  datka,  nach  vocalisch 
anslaateaden  Praefixen  -tta  d.  i  dta,  dntn  s.  B.  in  &-tfta  genom- 
men von  Mk\  send,  dita  groben. 

datiun  iiif.  7ai  geben. 

gricch.  fehlt.  -|-  lat.  datum.  datu  supin.  vgl.  datu-s  m.  das  Geben. 
Vgl.  preass.  datan,  dätoii  inf.  zu  geben.  —  ksl.  datu  sup.  —  sskr. 
dätom  inf.  zu  geben. 

datu  das  Geben.  % 
imv^  f.  das  Geben.  +  lat  datn-s  m.  das  Geben. 

dati  f.  das  Geben,  Gabe. 

66ai-i  f.  das  Geben,  Gabe,  -f-  1^^*  dati>ön-  f. 
Vgl.  döti. 

Lit.  dfiti-8  f.  Gabe.  -  kd.  da»  f.  Gabe, 
lend.  dAiU  (Ar  dlü)  f.  Gabe. 
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dater  und  dator  m.  Geber,  dateriä  f.  Geberin. 

^onie,  i^tm^  f.  'tfrn^  Oebv.  4-  Ist  dator  m.  Geber. 

Vgl.  Mkr.  ditar  n.  dAtrt      d&tri4)  f.  Geber,  Gebcrin. 

damen  n.  das  Geben,  Gabe. 

Softa  Tog  n.  Gabe,  iofitvai  inf.  zu  geben.  -|-  lat.  fehlt. 
Vgl.  sskr.  däroan  d.  Gabe,  damane  inf.  zu  geben. 

damenai,  davenai  in£.  dat.  zu  geben. 

iSfUPtu,  ioSPM  sn  geben  s  nkr.d4iDaDe,  davaiie  ra  gebeo. 

4.  da  und  dai  zertheilen,  zutlieilen  (Mahl),  Antheil  neh- 
men. 

n.  Darlebn,  Sa-va  *  fUQ(s  •  KaQvortOi  {Sa-ro  pari,  davon)  itcr-^oftat, 
Smihiuug^ai  zotheilen,  t^ai  in  dtU-ofitu  Antheil  nehmen,  Sa(-wfii  tbeile 
ao8,  speise,  bewirthe.  StU-vvfjitu  schmaoie,  itU-s  g.  dtutog^  Sttl-rrj,  «fa»- 
tV't  Mahl,  <f«*-Tpo-c  Vorschneider,  tfa-ifp  b.  daiver,  San-avr]  s.  dap.  4 
lat.  in  de-ns  Zahn  8.  dant,  le-?i-r  (le  ss  de)  s.  daiver,  dam-num  a.  dap» 
dap-s  8.  dap. 

Vgl.  Bskr.  dädäti.  dyati  part.  pf.  pass.  data,  dita  abschneiden,  abtrennen, 
mähen,  day  dayate  theilen,  zutheilen,  theilhaben ,  Antheil  nehmen,  zer- 
stören, verzehren  (vgl.  (Toi^ft»  =:  dayiCn)^  dä-na  m.  Austbeilen  von  Speise, 
MahL 

dato  zertheilt  pari  ^f.  pass.  von  da. 

grieebiiob  in  Stir-iofim  theile  ans.      lat.  fieUt 
Haan  goth.  en^^tetM-  aDgeordnet  (tatb-da  s  ^«cr-fo-^),  an. 
tadb  n.  Ifist,  ahd.  zatft,  aoU  f.  vnd  aito,  aoto  n.«  nhd.  aote, 
sötte,  nhd.  Zotte,  ahd.  (salgan)  aettan,  mbd.  letten,  ▼ersetleln, 
serstrent  foUen  laasen. 

dano  Theil,  Antheil. 

Sava  f.  jUfQig  KaQvartoi.  -|-  lat.  danunt  (?). 
sskr.  dana  m.  Theil,  Antheil. 

dant  m.  Zahn. 

dnfo^  g.  6i6i9€M»f  m.  Zabn.  -f  lat  dens  g.  dentis  m.  Zahn. 

Vgl.  altirisbh  det  (ana  dent),  cambr.  dant  Zabn. 

liit  daui'i^  BL  gen.  pL  dant-d  (von  dant).  —  goth.  tnnth-n-t, 

ahd.  and  m.,  nhd.  Zidm. 

Bskr.  dant  m.  Zahn. 

anv/idant  oben  und  unten  Zähne  habend 

(amr^i  1  dant). 
dfiif^ovs  oben  and  unten  Zähne  habend.     let  ambidens 
dass. 

daiver,  daivero  m.  Mannesbrnder. 


üiyiiized  by  Google 


IV.  WortMhftts  der  gneoo^HalifloheD  Spraolieinhoit  121 

^ffij^  tfos  Yoe.  iStQ  m.  4*  l^t.  levir  Si.  leviro-  m.  dam, 

V(^.  Ut.  ddTeri-8  g.  9g.  dever-i  g.  pL  dever-a.  —  Inl.  döverl  id. 

agB.  tAcor,  abd«  seihhor  m.  Schwager. 
VgL  nkr.  deyiTf  dewa,  devala  und  devan  m.  Schwager. 

'  dap  zertlieilen,  aiifwonden,  verzehren. 

Scin-Tü)  zeneisaen,  verzehren,  ffd.i-xtjg  blutsaugendes  Iiisect,  tf«;r- 
avT]  Aufwand,  ^an-ttvo-g  aufwendend,  ^n\l>ili^g  reichlich,  S^n-tti 
n.  Becher,   Sttn-vo-v  Mahl,  -f"  lat.  dap-s  f.  Mahlzeit,  dap-inäre 

^  auftischen,  dap-aticus  magnißcus,  dapsilus  reichlich. 

I  VgL  an.  taf-n  n.  Opfer,  Opferthier,  aga.  tib-er,  ahd.  zebar,  zcpar 

o.  Ziefer,  opferbares  Thier,  nhd.  Unge-ziefer. 

dapno  Aufwand. 

Sunavti  f.  Aufwand,  Santtvo-g  aufwendend,    -f  lat.  dam- 
I  na-m  (för  dap-na-m)  Aufwand,  Drangabe,  Verlost,  damo- 

Are. 

5.  da  deyati  binden. 

I   Mi,  i^-isa,  Ai-4trm  imd  St-dri-fAi  bind«!,  ^t-ri|  f.  Faekel  (Bfindel).  -f 
hi  neUeichi  in  ab-domen. 
Vgl.  nkr.      d&yate  dyati  binden.  * 

deto  gebunden. 

Sfjo-g  gebunden.  -}-  lat.  fehlt. 
Vgl.  sskr.  dita  gebunden. 

I  ddman  Band. 

io^  Beki.  -f-  lat  TieHeieht  in  ah-dcmen  Wanet  (=  Abgfiriang). 
Vgl.  iskr.  dAman  n.  Bknd,  Fessel,  Schnnr,  auch  dima  n.  und  * 
dtaA  f.  dMs. 

6.  da  wissen. 

i-ia-Tir  wusste,  d^-^a-i  lehrte,  ^i-^aof  kundig,  6a^-fAuv  kundig,  dij-« 

»erde  finden.  -}-  lat.  fehlt, 

Vgl  zeud.  da  wissen,  part.  aor.  danta  wissend,  dao  weise,  f.  Weisheit.  ^ 

1.  dak  praes.  daksketi  lehren,  lem^. 

itäüm  (för  $ti0»>0sm)  lehre,  dtidax-alo-g  Lehrer,  Maiu  fai.  Stiu^'^ 
Ukre.  +  disoo  (für  dic*sco),  di-dic*i,  discere  lemeo,  disct-pola^s 
^üler,  doceo  docui  doc-tum  docere  lehren,  doc-tu-s,  doc-tor,  doctr-tna. 
Vgl.  lend.  dakhsh  (d.  i.  da^+s)  seigen,  lehren,  dakhshtea  I.  Zeichen«  und 
tldak. 

daketo  m.  Finger. 

Saxt-vXo'i  m.  Finger  (aus  (fcrxro-  durch  das  Deminutivsuffix  vko 
weitergebildet,  vgl.  sskr.  ariguli  Finger  ans  ahga  Glied).  lat. 
digitu-8  (für  decetu-s)  Finger. 
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daketolo  m.  Finger  (lein). 
SttXTvlo'S  m.  Finger.      lat.  digitulus  Fingerchen. 

dekaa  zehn. 

SiM»  lehs.  4"  lat.  deoem  zehn. 

Vgl.  altiriseh  deich  (ans  deo-n)  sehn,  deich  m-bu  sehn  Kiihe, 
cambr.  dec  sehn. 

Iii  dessim-ti-8  =  ksl.  des^i  f.  sehn.  —  goth.  tuhttUi  t«.  tehnn, 
ahd.  zehan,  nhd.  sehen,  zehn. 
Vgl.  sskr.  da^,  send,  da^n  sehn. 

dekanto  der  zehnte. 

^^xKTo-g  der  zehnte,  -\-  lat.  fehlt. 

Lit.  deszimta-8.  —  goth.  taihunda,  as.  tehanda,  uhd. 
zehente,  zehnte. 

dekamo  der  zehnte. 

griech.  vgl.  Hiut,  Sitmo^.  4"       deoima-s,  deoiimi*s 

der  zehnte. 

Vgl.  altiriach  deohmad,  cambr.  decmat  der  sehnte. 
Sskr.  dagsma,  send*  dagama  der  sehnte. 

kanto  n.  hundert 

i-nmo-v  n.  einhondert,  ^MMwffiM  sweihiuderi.  -|- 
lat.  oentn-m  n.  dflHsenti. 

VgL  altiriach  o£t  («  oent),  oambr.  eant  hundert. 
Lit.  Bsimta'i  m.  ~  ksl.  silto  n.  —  goth.  hand  n. 
hnndert,  sskr.  $ata  n. 

kantaria  Hundertschaft, 
griech.  fehlt.  +  lat.  oentoria  vgl*  deooria  1 
VjgL  altaehwed.  hnndari,  ahd.  hnatari  n.  Hon- 
dertaebalt  Nach  Bngga  in  Cortins  Stadrai 
IV,  2,  448. 

2.  dak  deketi  gewähren. 

SixofAtti,  St^oficti  (gewähre  mir)  nehme  an,  äoxin,  iSo^a,  do^.  4~  lat. 

docet  (=  doxit)  decus  n.  digf-nu-s. 

Vgl.  ksl.  des%  desi-ii  ündeii,  erhalten.  —  aga.  tig-dh  f.  Gewährung,  tighda 

compos,  tigdh-ian  gewähren. 

Sakr.  dä^  da^ati  gewähren,  verleihen;  haldigen,  dienen. 

dekd  praes.  dekeyeii  es  passt,  steht  an. 

ioKim,  imu£  =  deoet  es  paatt»  steht  an,  l-^o^,  #iS£k.  4-  tat. 
deeet,  decoit,  dec^  anstehen. 

dekos  gen.  dekesos  n.  das  Gefällige,  Passliche. 

griechisch  fehlt.  4~  lat.  decufi  g.  decoris  n.  vgL  deoor,  decmia 
m.  deoorua. 
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Vgl.  nkr.  (da^ts  in)  dagMjra  geftUig  aoia,  dt^j^^f^  gleteb- 
Imtenden  Iiifltriimentel  tu  6e&Uen. 

dekno  digniis. 

griech.  fehlt,  -f*  lat.  dignu-s  (für  decnu-s). 

Vprl-  tiginn  vornehm,  von  hohem  Range,  tign  f.  Würde, 
digniU-s,  tigua  adha  ehren. 

deks  es  recht  machen,  Basis  von  deksterodezter. 

^cf^o-;,  ^dfrc^o-^  reobU.  -|-  Ui.  in  dexter,  dexter-ior,  des* 

timu-8. 

VgL  altirisch  des,  dess,  oambr.  dehou,  dehea  altgsU.  vgl.  Dexni» 

de«  (Inschrift). 

Iii.  dessine  die  Rechte.  —  kil.  deslnn   und  dec-tft  roohtl.  ^ 
goth.  taihsv-a-s  dexter,  ahd.  zesawa  f.  die  Rechte. 
Vgl.  sskr.  dakshina  rechts  und  daksh  dakshati  und  dakshate  es 
Jemand  recht,  zur  Cienüge  machen  med.  taugen,  t&chtigi  bei 
Kräften  sein,  dakaha  tüchtig,  anatellig,  geschickt. 

deksiero  rechts. 

ätf{rtQo-(  vgl.  i^96g  reohts.  +  lat  dexter  (Stamm  dextero- 
nnd  dextro-)  vgl.  dexter-ior,  dex«timn-8. 

3.  dak  beissen. 

^dx  vw,  l-6ax-ov ,  tfjji'o^m*,  äi-dy]^«  beissen,  d^yf^^  Bisa,  <f««e-*o-y  bis* 
eiges  Thier,  -f*        "ur  in  lac-ru-ma  8.  dak-ini. 

VgL  gotb.  tah-jan  reissen,  zerschätteln ,  sskr.  da^  damy  dayati  beissen. 

dakru  Zähre  (von  dak  beissen  =  beizen). 

Jib^v,  4fc«9vo-y  Zibre,  ^ait^v-si  weine.  +  ^  laora-ma,  alt 
daorn-ma  f.  Zlbre,  lacrimire. 

VgL  alliriscb  daor,  oambr«  dagr  pL  dagm*  (u«Stanun)  Zibre.  — 
gotb.  tagr^  n.,  ahd.  sabar  f.  (i-8tanun),  nbd.  Zibre. 

da;Kmo  (de;/mo)  schief,  schräg. 

SoxfM-i  schief,  schräg,  dojyA^  (bo. /«/^)  (^uerhand,  dtyj/i-io-j.  -J"  lat.  etwa 
in  limu-s  schräg. 

Vgl.  sskr.  jihma  schief,  schräg  (für  dihma,  wie  j^ut  gliinzen  für  dynt, 
jibva  Zunge  für  dihvä). 

den;t^  ^  Zunge. 

griech.  fehlt  +  altlat.  dingna,  lat  lingna  t  Znnge. 

Vgl  altirisch  tenge  (för  denge)  Zunge.  * 

VgL  bt.  lezuv-i-s  io  m.  (angelehnt  an  lix  lecken),  altpreuss.  insuwi-s  Zun- 

ga      ksl.  jw^rt  ™>  Zunge.  —  gotb.  toggon*  f.,  abd*  innk&,  nbd. 

Zunge. 

■ikr.  jibvi  vnd  jab4  f.,  send,  b-isva  nnd  b-iin  f.  Znnge. 

dam  zähmen,  bändigen,  bezwingen. 
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Safi-vt]^!,,  ^aft-vdo),  fi(tu-aC(o,  f-()nu-tji\  <Si-6fir}-xn  zähmen,  bändipfcn. -f- 
lat.  domo  domui  duniitum  domaic  bäiidijfcn.  —  Mit  (UturiltK  Stier,  rf«- 
fAttlti  Kalb  vg'l.  altir.  dam  Stier,  dat.  daum  \V.  t.  231  ;  sskr.  dämya  jun- 
ger (uocli  zu  /.iihmendor)  Stier.  —  germai).  tama  zahm,  tam-jan  Kahmetu 
— ■  sskr.  dam  zähmen,  bändigen. 

damä  praes.  damayeti  zähmen. 

lat.  domo  domäre. 

Vgl.  ahd.  zamön  Eähnim. 

•Bkr.  damaya  betwingen,  dUimen. 

daman  praes.  damanieti  zahmen. 

grieoli.  in  d-in/tan'  nnbeswiDglicb  (Ar  tÜdfuttfro  wie  ic^/ii|r-  fnr 
it$fir)Tof,  pari.  pf.  von  Suftamm  ss  »skr.  dsmanyAni). 

dameto  bezwungen,  bewältigt  y)art.  pf.  pass. 

ttfit]T6-<;.  n-S^t]To  q,  "AdfirpQ-f^  a-dfi^s  tos,  ddäfntjo-s  unbeswUD- 

gen.  -j-  lat.  domit\i-s. 

Vgl.  Bskr.  damita  gebändigt. 

dameter,  dametor  m.  Bezwinger. 

nmh-^oftdrtiQ  AUbeswinger,  SfififiiQ  Beswinger.  +  lal  domitor 
Vgl.  Mtinr.  damiUur  m.  Bezwinger,  BewUtiger. 

dametii  m.  Bezwingung. 

lat.  domilu-8  m.  Zähmung. 

Vgl.  sskr.  damatha  m.  Selbstbezwingunpr- 

dameno  bezwingend,  m.  Bezwinger. 

lat.  domina-8  m.  Herr,  Gewalthaber. 

Vgl.  sakr.  -damana  Beswinger,  n.  daa  Bezwingen. 

-damo  "bezwingend. 

Inno^dfio^  Pferde  blndigend. 

Vgl.  ttkr.  -dama  bezwingend,  s.  B.  in  arin-dama  Feind  beiwin- 
gend  (an  Feind). 

dom  Hans. 

ifcu  n.  Haus,  ^u^T((iov  di3  Homer  (<fc3  f&r  do^),  daber  SA'fMut  n. 
Wohnunp^,  dfAti^  Sklav  aus  Aou-po-,  -f-  endo  Boam  do  Ennins. 
VgL  Bskr.  dam  in  dam-pati  UatiBberr  (?). 

domo       f.  Hans. 

<fdjUo-(  m.,  (fo/iij  i.  Haus  {oIxo-öo^ai]  Uausbail  zu  -|~  lat. 

domu-s  f.  Haus. 

Vgl.  altirisch  aur-dam,  erdam  produmi^K  W.  C.  233.  —  ksl.  domü 
m.  Haus.  —  »skr.  dama  m.  n.  Gebiet,  Haus. 

domoi  loc.  zu  Hanse. 
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{iüfim)  to  Haute,  voraiiniuetstii  nadi  Analogie  ton  oÜkm 
EQ  Hftote.      Ut  dorn!  su  Hanse. 

donioni  acc.  adv.  nach  Hause. 
i6f*ov-öe  nach  Hause,  -f-       domam  nach  üause. 

domöt  abl.  von  Hause. 

ffr.  Ygi,  aXlmSy  »mX^g,  +  lai.  domd  von  Hmim. 

(loinu  Nebenform  zu  domo, 
griech.  vgl.  J/utu-g.     lat.  domu-  neben  domo-  f.  im  gen.  domü-i, 
dat.  domu-i,  abl.  domu. 
VgL  kfll.  pL  domove  n.  (u-Stamm). 

dem  baaen  (ans  dam  zwingen,  binden). 

erridite,  baue,  O/i-me  n.  Oeetalt,  ohn^ofiii  Hauben. 
Vg).  goth.  timan  tarn  nenea,  liin-r>jea  banen«  nmmern,  timr- 
jan-  Snunennann  von  an.  timbr  n.  Banbola,  ai.  timber,  ahd. 
limbar,  simper  Ben,  Benbobs,  nbd.  Zimmer. 

dar  zerbersten ,  sicli  trennen ,  ablösen. 

'^ro-t-^  f.  Streit  (vpl.  ..Zorn") ,  öilo-fai-g  geöffnete  Hand,  <S(i()  t-g,  ^üjq-ov 
Spinne;  66q-v  n.  daru ,  ifoT-g  s.  dni^  thjv-jito-g  s.  drumo,  J"(>/o^  s.  dervos, 
(f/^^rt  s-  darso,  f!ft(j-öüm(i}  J(>//i-w  s.  darp,  6t).-T6-g  h.  delta,  iSijX- 
^ouui  s.  dale.     iat.  in  dir-u-s,  dor-su-m,  dolare,  dol-iu-m,  dol-eo,  deleo, 

iltrbi-öeus. 

lit.  dir-u  schinde.  —  ksl.  dera  dra-ti  spalten,  zerreissen ,  dir-a  f. 
Riss,  Spalt.  —  goth.  tairan  tar,  ahd.  zi'ran  autlösen,  zerstören,  nhd.  ver- 
^bren.  mhd.  trinnen  trann  sich  trennen  vgl.  sskr.  dar  praes.  drna-ti  zer- 
t^ten,  xerreissen,  df-ti  f.  Balg,  Schlaucb. 

dar  praes.  dereti  schilpen,  Haut  abziehen,  spe- 

cialisirt  aus  dar  zerbersten. 

schinde,  dno-iü-s  h.  darto,  ö(io-ai-<;  f.  das  Schinden,  <F/(j- 
of,  J^g-oi,  d^^-u«,  t^oQ-ti  Haut,  i4^'^-s  pluteus,  Jo^-o-f  Leder- 
•chlauch.  4-  fehlt. 

Vgl.  lit.  diru,  dir-ti  schinden,  Ilant  absieben. 

tskr.  pari-dar  sich  rings  ablösen  (von  der  Hant  des  WaaseriQcfa- 

tigei.),  dr  ti  f.  Balg,  Schlancb. 

»  darto  gescliimden,  part.  pf.  pass.  von  dar. 

6ugj6-i,  dQaro-t  geschunden.      lat#  fehlt. 
Vgl.  Ut.  dürta-s,  nft^diria-s  gescbunden. 

daru  n.  Holz,  Baum,  Lanze;  Eiche. 
^oQv  n.  g.  Jovgos  (—  (fo^/-of)  und  ^oC^to^  Holz,  Balken,  Lan- 
ze. -I-  lat.  fehlt. 

Mit  makedonisch  J«^i/-iUo-(,  griechisch          Eiche  vgl.  altiriacb 
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daur  Eiche,  derucc  Eichel,  oambr.  derw  Eiohe  (dATon  •ItgtUiid 

Druida  Druide)  W.  C.  288. 

Vgl.  atkr.  däni  m.  n.  Holutaok,  Uols,  lend.  dian  m.  Holatäek, 


dru  n.  Uolzy  Baum,  Eiche. 

^^ih-s  f.  Bwnn,  ESclie,  ^^iHr^p»-^  Holibatier. lal  feUi 
Vgl.  «ItfftDitob  dm-  Bidie  in  Dni*ida.  —  kiL  drtn  b 
pl,  {«a«,  drt-kolii  foitw.  —  goth.  tria  n.  Bram,  Holt. 
Vgl.  askr.  dru  m.  n.  Hob,  Holsgerftth,  m.  BAom. 


drumo  m.  Holz,  Baum. 

i^vfAo-g  m.  Holz,  Wald  pl.  lä  6^vfAd.--\^\9X.Ukil!L 
Vgl.  sakr.  druma  m.  Baum. 

derros,  derro  n.  Holz. 

^^(og  (ftr  i^ßott)  n.  pl  ra        Hols,  GeböU.  <f  liL 

fehlt 

Vgl.  ksl.  drövo  gen.  drdvose  und  dröva  d*Ho1s,  BmbL' 
goth.  tria,  StABun  triva-  n.  Hols,  Baom,  engl.  tree. 

daxBO  Grat,  Rückgrat, 
^fi^,  iol.         Nacken,  ^ci^-  NaidEea,  I* 

grat.  4*      doisn-m  n.  Bfieken. 
Vgl.  aga.  teon  =  ahd.  sin  m.  penis  nnd  askr*  d^M  t 
Stein,  Fels. 

dal  spalten,  zerreissen,  behauen. 

d'iA^ro-f  f.  (Spelte  =)  Schreibtafel,  Sai^tüL-os  künstlich, 
imi^lbt;  Srik-iofiat.  zerstöre,  -f*  dol*ia>m  FaMf^ 
ira  behauen,  dol-eo,  dol-St,  dol-or  Schmers  (ss  BummBi 
Bohren),  dtteo  aorttöre. 

Vgl.  Ut  dal-i^  f.  Theil,  del-na  Bandlllelie,  kd.  dla-ni  t 
Flaehhand,  dyln,  dfl-ti  aioh  abnutaen,  atampf  wcrd«, 
delHsia  f.  der  abnehmende  Mond  (==  del-tja-).  —  kd- 
dola  I.  Theil,  dly  f.  Fasa.  —  ahd.  solle,  aol  n.  DoU. 
nhd.  Zelt  =  iüx6^. 


6iXru'i  f.  Schreil)tafel.  -\-  lat.  fehlt. 

an.  tjald  n.  Teppich,  Vorhang;  Zelt,  ahd.  kIu 

nhd.  Zelt. 

dalo  Fass,  Gefäss. 

g^riech.  fehlt.  -|-  lat.  doliu-m  Fass. 

VgL  ksl.  delttYa,  dly  g.  dläye  f.  Faaa  delo-j. 

dal6  praes.  daleyeti  uatMr&ik. 

i^kiofM»  seratöre,  eliaeb  wt^SliofMu  a.  Ahrena  IKa].S9(^ 
^i|2^iMMr.-f  lat  dfileo,  dfitevi,  d£l§tnm,  dftlera  santöna 


Lanse. 


Fläche. 
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däleto  zerstört. 

«-(fijjli^o-^  unversehrt,  ^i<f  o-  (f^hjro-g  mit  dem 
Schwerte  getödtet,  xnnQo-d^TjXj]To-g  mit  dem  StA« 
chel  schadend.  +  l^t.  deletu-s  zerstört. 

dal^  Zerstörer. 

^iflifnie  ZentSrer.  +  Ist.  dttdtrix  Zentörann. 

darp  reissen,  zerreissen. 

*ta^anxo>  (für  da^-^^n-iai)  zerreissen,  Jq^tt-ü)  pflücke, 
Sogn-ov  Mahl,  ^Quin-tt^  Pechmütze,  ^Qvn-TO}  zerkratze^ 
dno-dQvtfM.  -|-  lat.  nur  in  derbi-ösu-a  krätzig,  grindig. 

2.  dar,  dra  schlafen. 

im^-^wm,  l-d«^^,  häna-^  Boblafen.  +  lat  in  dorroio  donntre  i. 

darmie. 

Vgl.  ksl.  drdma-ti  sohlafen. 

mkr.  drft,  dr&ti  Mlüar«D,  ni-dii  f.  Schlaf. 

darmie  schlafen. 

griechisch  vgl.  da^-^ay».  -f-  lat.  dormio  durmitum  dormirei  dor> 
mi-tare. 

Vgl  ksL  drdm-I-j%  drÖma-ti  schlafen. 

3.  dar  thun,  machen. 

i^im^  ^(^«ü,  hS^tt^u,  H'S^mt  thmi,  thfttig  aain,  i^ftm^  ^^n^inj^ 
^f^-^fio-avmi^  4-  lat.  fehlt 

lit  dar«a,  daryti  maohen,  than,  dar^ba-a  m.  Arbeit,  Werk,  Thun. 
YgL  altpeniioh  davar  thim,  maoben? 

dark  sehen. 

^i^xoixui,  aor.  Hä^xov,  pf.  ^^doffxa  bücken»  sehen,  ifn6-^(fa  adv.  (für 
vTio-d^ax).  -j-  lat.  fehlt. 

Vgl.  altirisch  ad-con-darc  conspexi ,  derc  Auge,  air-dircc  conspicuus  W. 
C.  133.  —  goth.  tarh-jan  auszeichnen,   ags.  gi-trahtian,  ahil.  trah-tön, 
nhd.  trachten,  be-trachten,  as.  torh-t,  ahd.  zoraht  helle,  klar,  deutlich, 
•dff.  darQ  aor.  adar^at  pf.  iladar^a  sehen,  -drq  sehend. 

darp  beleuchten,  sehen. 

IpcOT-TW,  äQtorT'dCu  sehe.  -f.  lat.  fehlt 

Vgl.  ahd.  zorft  helle,  klar,  aorfti  f.  Helle,  Klarheit. 

iskr.  darp  darpati  und  darpayata  aoa&nden  (nnbelegt),  darpa^a  daa  An- 

linden;  Ange. 

dal  abzielen  auf,  blicken,  berücksichtigen. 

dorisch  ö^i'Ofiat  will,  JtV'Jil-Xto  blicke  mich  um,  J/jl-f«^,  SiXt-r^o^^ 
iü-oq  n.  Köder,  Jol-o-s  m.  Köder,  IJst.  -|-  dol-u-s  List. 

Tgl.  an.  til,  engl,  til  (zum  Zielj  praep.  bis  zu  =  ahd.  zil,  nhd.  Ziel, 
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gotb.  gft-ti1*a-B  geeignet,  pMsend»  an.  tal  n.  Bereehnang,  Zehl;  Unter- 
haltung, an.  t&l  f.,  aga.  talu  List,  Betrag ,  ahd.  s&la  Gefahr. 
Vgl.  sskr.  dar  ä-driyate  berfioknchtigen,  A-dara  m.  RQokaidit,  irdrta 
Bedacht  nehmend;  beachtet 

dolo  m.  List. 

«foio-g  m.,  JoX-uh-i,  4oXt-(f6'Sf  (Soko-etg.  -f-  iat.  doLa-i,  dolöaa-a. 

doloyent  listig,  listemeich. 

^oUtH  liitig.     lat.  doldea-i  Uitig. 

daljtf        l&ssen,  nachlassen. 

h-SikiXT^t  dauernd,  SoJuxo-e  lang.  +  lat.  in-dolgeo  lasse  nach. 
Vgl.  altiriioh  dilgud  remissio  gen.  dilgotho. 

dalj^o  lang. 

JoAt/o-ff  lang.  -|-  lat.  vgl.  in-dulgeo. 

Vgl.  lit.  ilga-8  (für  dilga-s)  lang.  ~  ksl.  dlflgÜ  lang. 

sskr.  dirgba  lang.  —  zend.  daregha  lang. 

das  praes.  deseti  ausgehen,  mangeln. 

iim  mangle,  habe  Notb.  -f  lat.  fehlt  ^ 
Vgl.  ags.  teoiiaB  auf  boren,  an^gehaD,  eimatten,  auob  irs. 
sskr.  das  dasati,  dasyati  Mangel,  Noth  haben,  ausgeben. 
Aneb  in  ^fir-^ony-r- 

di  praes.  didia  scheinen,  blicken. 

J/oro  es  schien,  däuchte,  ^odaatTo  dass.,   (fA<>lo-f,  Jrjlog  deutlich,  klar, 
Si'^rj-fxai  sehe  aus  nach  etwas,  suche,  Si-tf  atu  suche. -j- lat.  in  dies,  Diea- 
piter,  Jü-piter  s.  diuuspater,  diu-s  s.  divio,  divu-s  s.  deivo. 
Vgl.  sskr.  di  didyate  scheinen,  glänzen;  gnt  scheinen,  didyat,  didyata 
es  schien  gnt,  däuchte,  zend.  doi-thra  n.  Auge,  nenpers.  dl-dan  sehen. 

dino  Tag. 

griaob.  fehlt      lat.  nüu*dinae  U  pL  der  nennte  Tag,  nfin-diao-s 

neuntägig. 

Vgl.  lit.  dena  f. ,  preuss.  deina-n  aoc.  Tag.  —  kal,  dini  m.  Tag. 
sskr.  dina  m.  n.  Tag. 

diu,  div,  dieu  Tag,  Himmel;  Name  des  bOch- 
•  sten  CMtes. 

Ja/  Tag  in  li*-J«-o^  {iv^t^og)  mittäglich,  cTi/-  Himmel  in  h^-ims 
unter  freiem  Himmel,  Zfvt  (=:=  ^^^tv-s)  g.  ^ijros,  J»6(.  4-  lat 
di6-s  f.  m.  Tag  (für  dieve^),  din  am  Tage,  lange,  diA*tiii-s,  diu* 
tofiui-B,  di-nr>nii-s,  Himmel  in  dlu-s  Mmmliieh,  sab  dk>  onter 
Mem  Himmel  (d!n*s=  divia-s)  t.  divio,  JA-piter  g.  JoT-is,  Jift<4M». 
Vgl.  altnisoh  dia  Tag,  dat.  in-din  heute.  —  ags.  Tiv  g.  Tives, 
an.  TfTf  abd.  Ziu  g.  Ziwes,  nhd.  Diens-tag  (oberdentsob  siee-tig) 
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•akr.  div  dyu  dyo  nom.  dyanab  m.  f.  Himmel,  Tag,  der  Oott 
Dyaiu  in  Dyanth-pitar. 

dienspater  m.  Yaler  Zeus. 

Ztifs  nmij^,  Ziv  nArt^,  Ut  JA-piter  und  Dieepiter  (mu  die- 
Tee-pitw). 

vgl.  Mkr.  nom.  voe.  dyaiishpitar  Vater  Himmel. 

diyiäna  f.  Name  einer  Göttin. 

Jittrvr)  f.  Name  einer  Göttin,  -j-  lat.  Diana,  Diana  f. 
Vgl.  aacb  Zuv,  Zr\v  Nebenform  von  Zei)-(  mit  Jänu-s  (?). 

divio  am  Tage,  himmlisch. 

9Uht  (=  StAto-s)  am  Tage,  himmlieoh.  lat  dia-B  (diviu-a) 
liimmlUch,  Japiier  (div)  betreffend,  dlom  folgor  Blita.  cm  Tage, 
inb  dio  nnter  frwm  Himmel. 

divos  n.  Tag. 

in  td^tia^nffthg,  c^4C«-w$-«  Ar  nv^icv-m-f.  4*  in 
inifer-dtna  naeh  Cornen. 

Vgl  lekr.  diTaea  m.  n.  Tag,  Himmel  («oa  divaa-). 

deivo  göttlich,  m.  Gott. 

griechisch  fehlt.  -|-  lat,  divu-s  göttlich,  m.  tiott,  diva  f.  QötÜn, 
deu-8  Gott,  dea  Göttin  (wie  olea  =  oliva). 

Vgl.  altgallisch  deivo-.  divo-,  devo-  Gott  in  Zusammensetzungen, 
altirisch  dia,  altcamltr.  duiu  Gott.  —  lit.  deva-8,  preuss.  deiwa*i, 
deiw-8  Gott.  —  an.  tivar  pl.  die  Götter. 

sskr.  deva  göttUeb,  m.  Gott. —  zend.  daeva  m.  böser  Gott,  Teuiel. 

2.  dl  diyetai  sich  schwingen,  eilen. 

dUfitu  eile,  laufe,  «Tr-rii  Wirbel,  dX-vo-i  Rundtanz,  -f  lat.  fehlt 
Vgl.  lett.  dego,  di-t  tanzen,  lit  dai-nit  f.  Volkslied,  Lied, 
«kr.  di  diyate  aohweben^  fliegen ,  intens,  de-diya  eilen. 

dik  fiii.  deiksieti  zeigen,  weisen,  heissen. 

i^vvfAt,  Jc/fw  zeigen,  6Uri  Weisung,  Weise,  Recht.  lat  dloo  dizi 
dio-tom  dioere,  jü-dex,  in-dio-&re. 

VgL  ältinaoli  decha  =  lat  ^Ucafc,  in-dla  (ftr  in-dte)  =  di/|r«  W.  C.  184. 
—  gottu  teihan,  taih  seigen  =:  alid.  aShen,  nhd.  aeihen,  aieh,  geziehen. 
Mkr.  di(  dideshti  fot  dekshyati  zeigen,  heieeen,  lehren.  . 

dik  f.  Vorschrift,  Weisung,  VTeise. 

J/xr;  Weisung,  Weise,  Recht  -|-  lat  in  dicis  causa  der  Form 

wepen. 

Vgl.  sskr.  di$  f.  N'orscbhft,  Ordnung,  Art  und  Weise. 

dikto  pari.  pf.  pass.  von  dik. 

griecb.  fehlt  +  lat.  dietn*a. 
sskr.  diah^  geaeigt 
fisk,  IsinsM.  WlrlSitaSh.  n.  a.  Aai.  9 
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du  brennen;  quälen. 

JtUia  (Jn^-M«)  J^-Jr;«,  ^(-Jttv-u/vo-(  brennen,  laconisch  ^«ßiXo-f  =i  6äX6-g 
Brand,  dd-'to-g,  örjio-g  feindlich;  elend,  J«r-«T,  6a-iS  Fftekel,  rfä-wi-tf 
trocken:  ^v-r}  Qual,  Noth,  tTm-cu  qu&le.  fehlt. 
Vjfl.  altinsch  dothim  uro,  dothide  pl.  pf.  pass.  W.  (\  230.  —  lit.  dzu- 
stu,  dzu-ti  trocken  werden,  verdorren,  dzuva,  dzora  f.  Dürre,  Schwind- 
sucht. —  acTg.  Iv-nan  flchädigfen,  quälen,  as.  tio*na  m.  Schädigung, 
»skr.  du  intrs.  du-noti,  düyate  vor  Gluth  vergehen,  trs.  dunoti  brannea, 
hart  mitnehmen,  quälen,  du*na  hart  mitgenommen,  gequält. 

1.  dus  hassen,  ztknien  (aus  dves). 

d<-^vff-aaa«^n<  hassen,  zürnen.      lat.  fehlt» 
Vgl.  Mkr.  dvitb,  dveeh-ü  hasten. 

2.  dos-  praefix,  übel-,  miss-. 

^vo-  übel,  miss.  4-  l<^t.  fehlt. 

Vgl.  altiiiMh  du-,  do»  i^bel,  mlat.     goth.  tnm*  dbel;  laiet. 
Nhr.  dnsh*  übel-,  min. 

duskleves  übeln  Rufes. 
JvomUi^s  vgl.  zead.  deus^ravanb. 

dus^Pero  übel  su  tragen. 

ivatpofio-^  vgL  sskr.  dnrbbara  fibel  su  tragen. 

dusmenes  übelgesinnt. 

Jvafi(vi^-i  übel  gesinnt,  feindlich;  vgl.  lat.  Mener-va. 
sskr.  durmanas  miss  gemuth.  —  send,  dusmanaoh  schlecht 
denkend. 

du  gehen. 

^v-e»,  ;-(ft<<7cx,  g-itfr,  ii-iih-M  eiagehan,  aindringen  in,  ontargeben.  -f- 

lat.  vgl.  duk. 

ahd.  züwen  zou  sich  eilig  vorwärtsbewegen,  ziehen,  ahd.  zaweii  von  Stat- 
ten gehen,  refl  sich  V)eeiU'n,  goth.  tau-jan  thun,  machen  (=  „treiben, 
fordern*')  —  ahd.  zawjaii ,  mhd.  zouwen  machen. 

sskr.  duvftH  hinauastrebend,  unniliip.  duvasana  hinausstrebend,  d6*laBole, 
dura  comp,  danyams  superl.  davishtha  lern. 

davü  lange. 

Jo^dv,  dü«»',  trijV  lange.  4"  1*^  fehlt. 

Vgl.  kel.  davö  adv.  olim.  —  tikr.  düra  davSyadia  fem. 

diY  losfiibren  auf,  jagen. 

äüt  laofen,  fliehan,  ^iofiai  jage,  eile,  Jm»-»m  verfolge.  4*  l^t.  fahltw 
■•kr.  dyv  dyaa*ti  loefabren  auf,  jagen. 

duk  deukcti  ducere. 
Ju-JCaata^M-  tXxta^at  s.  Koscher,  Curtius  btodien  lY,  2UU,  ir- 
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Jvx-^tüg  angespannt,  sorgsam,  ä-divx-rjs  nicht  anxiehend,  noXv 
Jfvxiig  sehr  aoziehend.  lat.  dooo  dnzi  dactnm  dooere,  4^uo&re, 
dnx  Führer. 

Tgl.  goth.  tiuhan  tauh,  ahd.  ziohan,  nhd.  sieben ,  sog,  geaogen, 
ahd.  heri-sogo^  nhd.  Her-zog. 

dud,  duo  zwei. 

Svt»^tMa,  Si&o  iwei.  -|-  lat  dnt  dnae  duo  zwei. 

Vgl  ■Itiriseh  d&,  df  in  Gompoe.  U.  —  Ut.  da  m.  dvi  f.  -  k»l. 

dvA.  —  gotb.  tni  Mb  tva. 

aakr«  dfs,  nom.  m.  d^ft,  dTU,  f.  dm,  ntr.  d?e  gwd. 

duödekan  zwölf  (dno  -  dekauj. 

Jimdexa  zwölf.  -|-  lat.  duodecim  zwölf. 
Vgl.  sskr.  dvadagan,  zend.  dvada^an  zwölf. 

duödekamo  der  zwölfte. 

lat  dn6decinm-i  der  swölfte  (vgL  Jimm^^mto-p). 
Vgl.  eikr.  dvMa^Mfna  der  iwölfte. 

dvoio  zwei,  zu  zwei. 

«foto-ff  (für  (T^ojo-f)  doppelt,  zweifach,  zwei,  -f  lat  fehlt. 

Vgl.  lit  dTC^if  f*  dv^oB  xwei,  zu  zweieD.  —  ksl.  dvc^*  iwei,  su 

zweielf. 

Vgl.  sskr.  dvaya  doppelt,  zweifach.  —  zend-  dvaya,  Taya  zwei- 
fach, zwei. 

dui,  dyi  in  Zusammensetzimg. 

grieoh.      (Ar  «fx»-).  4-  let  bi-  (IQr  d^i-). 

Vgl.  lit.  in  Compoi.  dvi.  —  abd.  in  Compoi.  swi-. 

Mja*.  in  Compoa.  dvi-. 

diiigenes  (dvi  •  genos  Geschlecht). 

iiyivrjg.  -f-  lat.  bigener. 

dvit^voro  zweithürig. 

'  Mv^.  -f-  lat  biforu-t,  bifori-t. 

dviped  zweifibssig  (dvi  f  ped). 

itnovq  tfoff.  -J-  lat.  bipes  dis. 

Tgl.  Mkr.  dyipad,  dvipäd  m.  Zweifüssler,  Mensch. 

driplak  zweifältig. 
iinlui.  4-  lat  daplez  nnd  biples. 

d^iplo  dnpliis. 

#MArf-of.  -I-  lat  dnphi-B. 

dvic/ero  zweimal  tragend  v^flanzen). 

^^Ipe^e-a.  4-  lat  bilir  a  um. 
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dvimäter  (dvi-j-in^ter). 

dtfi^ru^  Off,  -f-  Ut.  bimAter. 

dTimAtar  uoh  trimätar  heiMt  Agni  im  Veda. 

dviyugo  zweigejocht  (dvi  -  yugo). 

«f/Ct/f  -|-  lat.  biga  (aus  bijuga)  Zweigespann. 

dvitiü  der  zweite, 
uinbrisch  doti  adv.  aoc.  n.  ag.  (Stamm  datio-)  xiiro  swaiien 

Male 

Vgl.  Bskr.  dvitiya,  zeml.  hitya  der  zweite. 

dvis  adv.  sweimal. 

äis  (fOr  d>«f)  sweimal.     Ut.  bia  (s:  dvia)  gwoimal. 

Vgl.  mbd.  Bwia  adv.  sweimal. 

Sakr.  dvia  sweimal.      send,  bis  (s  dvii)  sweimal. 

düro  fest. 

Vgl.  öv-vu-[xut,.  -\-  lat.  düru-8  hart,  fest,  düri-tie-B,  dür-are  dauern. 
Vgl.  altiriscb  dur  fortis,  securus  sbat.  fortiticatio ,  neucarabr.  dir  {=  dür) 
certus,  firmus  sbst.  securitas,  altgalliscb  in  Divo-dünim,  Bojo-durum, 
Octo-dürum,  Batavo-ilünmi .  Brivo-dürum  und  Düro-briva  s.  Ebel,  24. 
Verwandt  ist  altgallisch  dünum  Castell  =  an.  tun  =  nhd-  Zaun  (engl, 
town),  die  Wz.  ist  erhalten  in  dv-va-fiat,  dv-vufus^  lat.  dives  vermögend. 

dulku  SÜSS. 

YlvHv-i  süss,  vgl.  Stvxos  s=z  yXivMog  Moat  (?).  dulciHi  (för  dulqv* 

i-«  wie  broTi-a,  levi-a,  tenn-i-a). 

dtükatät  f.  Süssigkeit. 

yXvxinis  tof  f.  +  lat.  dnldtaa. 

densu  diclit. 

6aav-i  dicht,  <S(iao<;  n.  Stwlo-^  {=  daav-Xo-i).  -\-  lat.  densu-s  dicht  (aus 
altem  u-Stamm,  wie  torru-s  =  sskr.  trshu,  pnth.  thaursu-s,  bardus  •= 
/S^«Jt'-f).  öaav-i  steht  zu  lat.  densu-s,  wio  ßü^cn  zu  fiiv^of.  ,id^ot  zu 
n(vi^oii  u  s.  w. 

densutat  f.  Dichtigkeit. 

Jaovrns  TOS,  +  lat.  denaitaa  tia. 

drä  laufen. 

Jt-dQti-axü},  jQu-vttt  laufen,  «fpa-cr-^o-j,  a-tT^ij-a'To-c.  —  lat.  fehlt. 
Vgl.  sskr.  dra,  drä-ti  eilen,  laufen. 

dram  pf.  dedrama  laufen. 

i-dQuju-oVf  (f/(f(>o^«  laufen,  J^/u-o-f  Lanf ,  Jffafini'/Mt  Laaf  sum 

pf.  M^dfAtj-xa.       lat.  fehlt. 

Vgl.  aekr.  dram,  dramati  pf.  dadrama  laufen,  ialana.  dan-dram*ya* 
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drap  laufen. 

SQttTf-tüv,  i^ni-^ti^  m.  AusreuMT,  enUanfener  Solav.  +  bt  fehlt. 
Vgl.  sskr.  drapaya  oaut.  ▼cm  dii,  nun  Laufen  bringen,  aor.  a^ 
di-drap-at  lief. 

uai,  ne  Partikel  der  £etheueruiig. 

vni  trauD,  ja,  va^x^  dasf.  y«l  ftu  Jiu,  attiaoh  wf,  vn         Tgl.  fy^^y 

Ti'-yij.  -f  lat.  lA  traan,  ja,  ne  herde. 

Vgl  lat  qms-nam.  —  send,  na  enclitisohe  Partikel  in  kern  n&  quem  nam» 
d-na  wer  Tgl.  n-y^. 

Hau  f.  Scbiff. 

t  Sdbüf.  -j-  lat.  navi-R  f.,  nävi-ta,  nau-ta  (ans  dorisch  r«i'-r«-f  = 
i«»-»flff)t  nau-fragu-s,  imv-igäre  (ag  treiben),  näv-igiu-m,  näv-älie,  nau- 
tdt  dflbet  rieh  echiflfförmig. 

Vgl.  altiriioh  nan,  meist  noi  gen.  noe  SohiiT.  —  an.  in  nau-st  Schiff- 
itation. 

■kr.  nav  f.  Schiff.  —  altpereiech  niri  Schiff. 

navio  adj.  zu  nau. 

yijto-f  der.  vuio-g  zum  Schiff"  gehörig.  -}-  lat.  navia  f.  Sohiffsboot* 
Vgl.  sakr.  nävya  schiffbar,  navjia  f.  schifi barer  Flust. 

nak  nank  erreicken,  erlangeu;  bringen. 

t-^ftytt-iSWt  i'V^'ifoxn  tragen,  bringen,  Tgt  Ut.  ncis-ti,  kel.  nee-ü  tragen, 
M-qfcin{c  auf  die  Fdase  reichend.  +  l^t.  nanoio  nano-ire,  nano-isci,  nanc- 
ta>i  eneichen,  erlangen;  vgl.  goth.  ga-nanhan  hinreichen. 
TgL  fit.  nem,  ness^ti,  kal.  nefl%  net-ti  tragen,  bringen.  —  goth  gßf 
Biahaa,  g^nah  hinrriehen,  genügen. 

«kr.  nag  nagati  erreichen,  erkagen,  treffen  auf,  cant.  nagaya  eintteffen 
machen,  bringen,  vgl.  naksh  (na^a)  nakahati  und  nakehate  herbei,  her- 
«akommen,  erreiohea,  erlangen. 

nat  sich  anlehnen,  stützen,  stemmen. 

ghech.  fehlt.  -4"  l*t.  nitor  nisos  nixas  niti  sich  stützen,  stemmen,  streben, 
nähen. 

Vgl.  goth.  mthiB  nath  etntseo,  nnteratiltsen;  ai.  nAtha,  ahd.  gi-n&da  t 
Hohe,  Qnade;  ahd.  gi-nindan,  gi-nand  Mnth  fataen,  freudig  sein  su,  goth. 
iia>aaath-jaa  Mnth  fiiMen,  wagen. 

«kr.  oAth  Statu  aochen,  nAthita  hfOfsbedilrltig,  in  Noth,  nithita  n.  daa 
.Bitten,  Flehm,  n&tha  n.  Statse,  Hülfe,  Zuflucht,  nitha  m.  Sohfitier,  Herr. 

naniia,  nanno  lallende  Anrede  der  Kinder  an  ältere 
Personen« 
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vavva-s,  v^yvo-g  m.  Oheim,  Orossvater,  vccwr^,  r^rrij,  vippri  Tante,  Gros»- 
mutier.  4~  l^^t.  nunnu-s  Erzieher,  später  Mönch,  nonoa  Muhme,  Amme, 
später  Nonne. 

Vgl.  sskr.  nwak  t  kosende  Anrede  an  flie  HnUer  (entapreclMnid  täte  Vi* 
iarohen). 

nas  uesetai  herzugehen,  koiiiinen;  wohnen. 

vaiv  {vaatw)  f-vaa-aa,  l-vaa-^riv  wohnen,  hausen,  siedeln,  bewohnt,  pf- 
legen »ein,  vaa-rri-q ,  riQo-Yita-rair^  vio/uat  (vtaofim)  herzugehen,  kommen, 
heimkehren,  vua-ro-s  Heimkehr,  Nia^ttt^,  vUno/uu  {viomimu)  kommen. 

lat.  nur  in  lüdu-s  8.  uisdo. 
Vgl.  goth.  nisan  nas  genesen,   ags.  nenau  heil  aus  Etwas  kommen,  her- 
vorgehen, ags.  nes-t,  ahd.  nist,  nest  victus,  viaticom,  as.  ahd.  nara  f. 
Nahrung. 

sskr.  nas  nasate  zusammenkommen,  wohnen  mit,  sam-nas  zuaammen* 
kommen,  sich  vereinigen. 

nisdo  m.  Nest. 

griech*  fehlt,  vgl.  vaim,  vioftttt ,  vürao/tM,  4*  ^t.  nido^t  m.  Neil. 

Vgl.  ags.  nest,  ahd.  nest,  nhd«  Neai  m. 

^dor.  Di4a  {Saat  niada)  nila  m.  n.  Lager,  Rnheplats;  Neei. 

naso,  nasi  Nase, 
griech.  fehlt.  -\-  lat  näsu-s  m.  näsu-m  n.  Nase,  uis-torcium  (Nasenqualerj 
Brunnenkresse,  nari-s  f.  Xasenloch ,  pl.  Nase. 

Vgl.  ht.  nosi-s  es  f.  Nasa  —  ags.  nosu  f.  (=  sskr.  näsä),  engl,  nose  NaM. 
sskr.  näs,  nasä,  näsikä  f.,  zend.  näonha,  aUi)ers.  näha  Nase. 
Mit  kurzem  Vocal:  ksl.  nosü  m.  Nase.  —  ahd.  nasä  f.  =  nhd.  Nase, 
sskr.  nas  f.  naaa  f.  Nase,  su-nasa  schönnasig. 

1.  nik  neikä  Getreide  schwingen,  reinigen. 

dam  liitpop,  JUw-^uo-f  Qeir«idewhwuige,  Xtxfiäp  Getreide  iöhwingen.  «f 
lat  febtt. 

Vgl.  Iii.  nfikoju,  nSlüö-ti  Qotreide  in  einer  Mulde  eohwingen,  am  es  von 
SUrnb  nnd  Spreu  sn  befreien,  leti  nSk&t  daas.  Nach  8.  Bogge. 

2.  nik  zwinken,  die  Augen  schliessen. 

griech.  fehlt,  -f-        i^ico  nicere  winken,  nic-tAre  swinken,  c6*niTeo  aifi 

nixi  ere  die  Augen  schliessen ,  co-DiTola  occolta. 

Vgl.  ksl.  po-nikü  m.  oculi  demissi,  po-nica  po-nica-ti  oculos  demitlen^ 
po-nik-n^ti  das«,  po-nikva  locus,  abi  fluvioa  sab  terra  abfconditnr. 

nig  waschen,  spülen. 

WJw  (=  wasche,  viß  in  vttf/u^  ^-vitfftt,  /^^v«i//,  ir/jv«r^y.  -f- 

Milt  (nügae?).  Aliirisoh  nig  waaohen,  raioigen  W.  C.  818. 
YgL  Mkr.  nQ  nenekto  neoikta  abwaacben,  abspülen,  reinigen. 
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nikto  gewaschen. 

vuno-s  gewaschen,  i'VtnT6-novi.  4-  lat«  fehlt.  ^ 
Vgl.  nkr.  nikta  gewasefaen,  gereinigt. 

nid,  neid  verachten,  schmähen. 

H-mnä'oe  n.  Sehm&bnitg,  Sekimi^»  driMf-ZiOk  Mkn&bt.  -f  Ist  fehlt. 
YgL  lett  ttlfe-t,  nid-^  haesen,  said-a-t  nu  Hata»  Feindaehait  —  goth. 
aail^an,  akd.  neizen  sohnütken,  liatem,  goth.  nait-ein-s  f.  Lastenuig. 
aekr.  nid  nindata  Terachten,  verapotteo,  schmähen,  aoheltea,  nid  f.  Spott, 
Sekmikmig. 

1.  nu,  nü  nnn. 

vv  nun.  —  lat.  in  nu-m,  nfion>C|  nü-diu-o,  nü-per,  nu-perus. 
Vgl.  Iii.  nu,  oü  nü,  uu-gi  nou  denn,  wohlan,  ou  jetzt,  uuo,  g^en wartig. 
—  ksl.  nynt  nou.  —  gotk.  na,  ahd.  nu,  nhd.  nu-n. 
aekr.  nv,  nA  nnn,  also.  • 

nüne  nun. 

PÜv  nun.  4*  l**--  nu-m,  nun-c. 

Vgl.  ksl.  nyne  nun.  —  ahd.  nun,  nhd.  nun. 

askr.  uonam  jetzt»  utin,  also.  * 

nevo  neu,  jung. 

vio»t  mtt,  joflg,  MSfisee-f  ss  Bend,  naotam.  4-  lat.  MVtt-a, 
di>i»o,  Nom-a. 

YgL  altgalüaeh  nevio-  im  Nono-dfteiui  (Neuborf ),  Mbvio-iiiagv-B 
(Nea-feld)  u.  a.  w.  —  altiriabk  ii*e  im«.  —  Ut.  »aiqa-a  neo.  — 
kaL  novtt  neo.  —  goth,  niiyi-s  (=  niuja-s),  nhd.  nea. 
aakr.  aend.  n«va,  askr.  navya  nea,  frisch,  jnng. 

nevotät  f.  Neuheit. 

vtotijs  TOS  Neuheit,  Jugend,  -f-  lat.  novitas  tis  Neuheit. 

nevokio  ne«. 

ptowi^  Tgl.  Ptoxf»^  neu.  +  lat.  navUsiii-a. 

neva  ernenem,  brachen. 

vtttoi  erneuere,  brache.  -|-  lat.  novo  ne^rAre  emenern, 
brachen:  neu  machen  =  schärfen,  pih  nefAva  die  Flleii 
scharfen,  nova-cula  f.  scharÜBS  Hauer. 

nevato  erneuert. 
vtttro^  «MPiert.     lat.  mavatn-a. 

2.  na  BAveti  nuere. 

vf v-e»  (ycv-jof)  viv-cu  nicke,  vtv^aigo  winke,  viv/m  9-  neumaa.  -|>  lat.  nti0 
(=  nero)  nA-tom  nnere  idisikeB,  winkeo,  nA>ln-8,  aA-nen  a.  aeaBHa,  bA- 
t4re. 

Vgl.  sakr.  aa  aavste  weadea,  kehrea. 
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neuman  n.  Wink. 

vtvfAu  n.  dan  Nicken,  Wink,  Neigung*  -ih  iat*  numoi  n.  Miokflo, 
Neigung,  Wink,  Wille,  Göttenrille.  , 

DO,  nd  niclit. 

9i|  in  yij-jiocpo^  straflos,  vn-fAi^jriq  (ri/ia^),  vti-ntv&tjs.  -|-  lat.  ne-que,  viL 
TgL  altöisoh  ni'abeolnt,  na  relativ.  — >  kri.  ne-.  —  goth.  ni 
sekr.  na  niohi,  na-cira  nicht  lange,  na  damit  nicht,  anf  daet  nicht  e. 
potent,  gleichwie. 

ne  praes.  neyeti  spinnen. 

Vit»  und  vT}-^<o,  fut.  vt'i'ab)  Npinnen.  lat.  neo  uevi  oetum  oere  spinnen, 
flechten,  ne-tu-s  m.  Gespinnst. 

VgL  ahd.  n^jan  nähen,  gotb.  ne-ila  f.  =.  nhd*  Nadel. 

gesponnen.  « 

9ifr6-t  geiponnen,  f  inniro-f,  Xf »ro-v^ro-f.     lat.  n^-i  getiicnDaL 

nöman  n.  Gespinnst. 

rij^«  n.  Gespinnst.  -\-  lat.  neraen  n.  GespinnBt. 

nek  (nok)  verderben,  zu  Grunde  gehen. 

grieoh.  in  Wkv-c  der  Todte  (veit-cSd  Leichenhaiife  tod  Httv-t)  fi»*(o-c  todt, 
Mfo-«(  Ohnmacht.  4"  l*t.  in  ^neo-to^i,  nez  f.  neo-Ire,  per^nio>ie-c,  ia- 
nox  nnachidlich ,  noc-eo,  noc-ivu-s  sc  noc-un-s,  noxa,  nox-iu-a. 
Vgl.  etkr.  na9  na^ti  Tersobwinden,  verderben,  an  Gmnde  gehen. 

nekn  m.  der  Todte,  Leichnam. 

Hmv-s  m.  der  Todte,  Leichnam.  +  lat.  vgl.  enectas,  nex,  neoera 
Vgl.  zend.  na^  m.  der  Todte,  Leichnam. 

nekto  vernichtet  part.  pf.  von  nek. 

gpriecb.  vgL  Hxvs,  vtxQof.  -f-  lat.  nur  in  e^neotn-e. 
Vgl.  sekr.  nash^  (na^-f  ta)  wa  Grande  gegangen. 

ne;^  knöpfen. 

grieeh.  fehlt.  lat»  neeto  nexni  nezum  neetere  nnd  nexo  nezere  knSpfen, 
neia-s,  neilre. 

Vgl.  sskr.  nah,  nahyati  binden,  knüpfen,  inf.  aaddhnm  =  nexom. 

nokto  g:oknüpft, 
lat.  nexn-8  —  sskr.  naddha  geknüpft,  zend.  nasda  nahe. 

nepot  m.  Abkömmling,  Enkel. 

ißiftod'H  m.  pL  AbkönunUnge,  s.  Cnrtios  a  v.  -I*  nepös  g.  nepM-ii 
EnkeL  -  AltUt.  nepotis  Enkel 

Vgl.  sskr.  napAt,  aend.  napa|  nom.  tg,  napA|  m.  Abkömmling,  Sohs, 
Enkel. 

nepti  f.  Enkelin. 
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griech;  vgl.  vinoSiq,  u-vtxifiog.  -|-  lat.  nepti-s  f.  Enkelin. 

Vgl.  altirisch  necht,  cambr.  nitb  f.  neptis.  —  an.  nipt,  iiift  f. 

Tochter,  ahd.  nift  Nichte. 

sakr.  napti-s  nom.  sg.  f.  AbkömmÜDgiu,  napti  f.  Tochter,  Enkelin. 

neptio  m.  Yerwandter,  Neffe. 

ti'mfß&6-i  Verwandter,  Vetter.      lat  vgL  nepot,  nepti-a. 
VgL  kaL  nety  m.  Neffe.  —  goth.  nitl^i-a  m.  Vetter,  Verwandter. 
Bskr.  napU  (=:  naptji)  Tochter,  Enkelin  nnd  send,  naptya  n. 
Familie. 

ner/os  gen.  ne7esos  n.  Gewölk. 

r^yof  n.  Gewölk,  -f*  lat.  vgl.  nebula,  nimbu-s. 

Vgl  altirisch  uem  {aus  neb,  as-Stamm)  n.,  com.  net'  Himmel.  —  lit. 
debet-i*8  m.  gen.  pL  debes-u  (aus  debes-)  Wolke.  —  ksl.  nebo  g.  uebeee 
n.  Himmel. 

fdor.  nabhaa  n.  Nebel,  Dmist,  Oewölk;  Danstkreis,  Luft,  Himmal. 

ne^elä  f.  Gewölk,  Nebel. 

vi(f4lij  f.  Gewölk,  Nebel.  -|-  lat.  uebula  f.  Nebel,  Wolke. 

Vgl.  altirisch  nel,  cambr.  nywl  nebula.  —  an.  nifl  in  nifl<heim-r 

Nebelheim,  ae.  nebhal,  ahd.  nepai,  nhd.  Nebel  m. 

no^  (ans  ner/)  sicli  bedecken,  versclleiem;  hei- 
rathen. 

mrW'^fivotft  ist  bewölkt,  vvfi(pii  f.  M&dohen,  Braut,  junge  Frau- 
(nabilifl).  -f-  ^et  nftbo  nopai  nnptum  nübere  aiöb  bedecken,  rer^ 
htUlen;  heirathen  {yim  Weibe)  nup-tiae,  .  pro^nnba,  ndb-üica; 
nftbe>B  f.  Wolke,  nüb*iln*a  wolldg. 

ne^ro  m.  Niere. 

ruf^g  m.  Niere.  lat  nefrones  pL  praeuestinisch  nebrun-dio^es  Nieren, 
VgL  abd.  nioro  m.  Niere  (niaran-  aas  ne-u-bran-). 

nem  nemeti  rc^a». 

9ifm,  wofi'^»  +  let  Numa,  name-ru-B,  n<imu-B,  Nnmi-tor. 

Vgl  leU.  nemo,  nem-t  nehmen,  noma  f.  Zina  ist  aus  kal.  ua-imll  entlehnt 
golh.  niman,  nam,  oamom,  nomana,  nhd.  nehme,  nahm,  geoommen. 
?|L  nkr.  nam  namata  beogen,  upa-nam  ankommen,  satheil  frerden; 
nad.  namaab  n.  Sofanld. 

nemos  g.  iieiiiesos  n.  Weidetrift. 

vifios  n.  Weidfctiift.  WaKiwcule   -j-  lat.  iiemus  n-  Hain. 
Vgl.  zend.  nema,  nemata,  nimata  m.  Gras,  Weide.  —  ksl.  nuta 
(=:  nq-ta)  f.  Rinderheerde.  —   altfränkisch  uiniid  Weide,  und 
vifiHv  weiden  lassen. 

ner  gen.  neros  m.  Mann,  Mensch. 
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it-ytjQ,  alt  n-i'/(>-Ov,  {i-v^Qd ,  spater  dvitn6<;,  nt  iiofi  m-  Maun,  MenBch.  -f- 
umbr.  ner  acc-  pl.  ner-f  Mann,  Held,  sabiii.  Ner-ien*  Mannheit,  Nerön* 
Nero. 

Vgl.  altgalliseh  nerio-  Mannbeit  in  Nerio-maru-s,  Esu-nertus,  Cob-nertas 
S.  Ebel  8«  10,  altirieob  nert  valor. 

•dar  nar  pl.  nom.  naras  yed.  gen.  pl.  narftm,  zend.  nare  Keim,  Bfenach. 

Ncruii  ni.  Mannsnaiiie. 

IdvÖQüfv  (für  tt-vfQürv)  alter  Name.  4-  sabin.  Nerou-  Nero. 

nertero  der  untere  (von  nero). 

die  Unteren,  M-^ffHp,  von  unten,  i-¥itft%^f,  r^c^c  der 

aatera.  4"  nmbruch  nertra  sinistea. 
Zo  Iii.  ner-tl  eiatancben,  eingehen«  woen  aneh  l-iw^. 

nervo  Sehne. 
mvqo^  Sehne.  +  lat.  nervn-t  m.  Sehne. 

Die  techneohen  Wörter  nerna-m,  nerviou-i,  nervina-4  sind  deo  giiaeht- 
eohen  wv^Uhif,  9tvfui6^,  vtv^wo't  bloee  nacligebUdet 
Zn  ht.  ner-ti  einftdeln,  einschlingen. 

nevau  neun. 

•   f-w((t  (für  i'Vßia  =i-vf^c,  neun.       lat.  nuvi-m  neun. 

Vgl.  altirisch  noi  neun,  noi  m-bai  neun  Kühe,  canibr.  nau,  naw.  —  ht. 
devyni  neun,  preass.  newint-s  der  neunte.       kel.  devfti  neun.  —  goih. 
niun,  nhd.  nenn. 
Vgl.  sskr.  navaa  nenn. 

nevanto  der  neunte. 

ivrmo-Sf  iptaO'S  (für  i-vijrajo-i)  der  neunte.  -J"  i*^«  vfif^-  Oovem, 
nonn-s. 

Vgl  lit.  devynta-8,  preuss.  newint-s  der  neunte.  —  gotb.  niunda. 

nhd-  neunte. 

nevamo  der  neunte. 

vgl.  fwitt.  -(-  lat.  n6nu-8  (IBr  nömn-ii,  novemu-s  durch  ^rtima- 

tion  des  Anlauts  der  zweiten  Silbe  an  den  der  ersten). 

Vgl.  altirisch  noraad,  cambr.  naumet  der  neunte. 

sskr.  oavama,  zend.  nauma,  naoma,  altpers.  navama  der  neunte. 

nevaaikanta  neunzig  (nevan+lcaniftK 

i^iftp^xoptm  (filr  i'-wnpmnv)  nenniig.  -I"  ^  nteAgintm  (ftr 

noivenA-). 

VgL  alilriseh  noeba  neonsig  (snniohst  ans  non-ca). 

no,  nö  pron.  pers.  1  Plural  luid  Dual. 

du.  nom.  yttT«',  voj  p.  voiir,  r^lv,  possess.  ruH-rt^s  uns  beideu  gehörig. -f> 
ist  nos,  no-bis,  nos-ter.  altlat.  dat.  nis. 

Vgl,  sskr.  nas  enclit.  acc.  dat.  gen.  des  persönl.  Pron.  1  Per«,  im  Plural. 
—  zend  na  adj.  pron.  unser,  -r-       =:  ksl.  na  in  nasü,  nama  u.  a.  w. 
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nok  Nacht. 

vvx  in  y^'x-f^  adv.  Nachts,  yvjjf-io-^  nichüichi  pvx'tv»  übernachte.-)'  lat. 

vg^l.  nox  nocti-um. 

Vgl.  ved.  nak  oder  nay,  einmal  im  Veda  in  der  Yerbiudung  nag-jihite, 
TgL  nie,  ni^  f.  Nacht. 

nokti  f.  Nacht. 

rvf  g.  «wxro-^  f.  in  ZnaainiDetitetsnDgQQ  M«r«-  Nacht.  +  lat  nox 

nocti-um  f. 

Vgl.  cambr.  hcnoid  hac  nocte,  pou-noeth  quavis  nucte. 

Lit.  nakü-s  ea  f.  Nacht.  —  ksl.  nostl  f.  Nacht.  —  goth.  naht-s, 

Thema  nahti-,  nhd.  Nacht,  pl.  Nächte. 

aakr.  nakti  i.  Nacht  (nur  an  eiaor  Stalle  im  Veda  erhalten). 

nokto-  Nacht. 

ymiero-  Nackt  in  Znsainmensetiangen.      lat  vgL  noz  noeti-um. 
Vgl.  goth.  naht-a  im  dat  pl.  nahtam»  nahta-mata  Nachteeeen, 
Abendmahl. 

stkr.  nakta  n.  ig.  and  f.  da.  Nacht>  naktam  adv.  bei  Nacht,  in 
der  Nacht 

noiktero  nächtüch. 

wvttrt^o-t  nächtlich,  -f  lat  in  nootor-nu-s. 

nokterino  uächtlich. 

mwrf^fno-C  nächtlich,  -f-  ^t  noctmma-a  nachtlich. 

P. 

pa  hüten,  weiden. 

n^-ftm  n.  Deckel,  nt^v  n.  Heerde,  not-^qy  Hirt,  jrour  Weide,  Oraa, 
M^oMW  Tgl.  genn.  iaimna  edle  fVau;  nm-t4'0(uu,  «Mf-tfcta^ia  aich 
ailircD*  4*  hi^  pa-eco,  pi'vi,  pae-tom,  paaoere  weiden,  n&hren,  pa-bnlo-m 
FMier,  paa-to-B  m.  pas-tor  Hirt;  piu-s  (aus  pe-iu  k)  heisst  „beobachtend, 
beachtend"  vgl.  sekr.  p&  hüten;  beobachten,  halten  (vratäni) 
VgL  lit  pe-mfi  ss  noift^p  Hirt  —  goth.  fodjan  nähren,  aufziehen. 
Sdür.  p4  p4U  hüten,  wahren;  beachten,  beobachten,  halten. 

pa  erlangen. 

n^iöfuu  erwerbe,  ni-nm/im  beeitae,  nä»/Mu  Beaits,  na'tmQ  * 

4-  lat  in  pa-trüre  (ron  pa  wie  la-trftre  von  U  bellen)  Terechaifon, 

im-pelrlre  erlangen,  per»petrlre. 

YgL  eikr.  pati  Herr  a.  poti. 

pater  g.  pateros  m.  Vater. 

nmtiiQ  g.  nutiQoSt  naxQoi  Vater,  -f:  l^t  pater  g.  patrip. 
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Vgl.  altirisch  athir.  —  goth.  fadar,  nhd.  Vater. 
Sakr.  pitar,  send,  pitar  Vater. 

patrio  Yäterlick 

xatifta^  väterlich,  den  V&tern,  Vor&hreii  eigen ,  nar^ 
yii,  "oXtf  Vaterland,  Vaterstadt  +  lat.  patrin-s 

vftterlioh,  i^atria  eo.  terra  Vaterknd. 
Vgl.  sakr.  pitfya  viterlich. 

patriko  väterlich. 

f         naTQixo-'S  väterlich.      lat.  iiatricu-s,  patriciu-s. 

patrovo  m.  patraus. 

nJir^tt-t  (ans  ntn^  ss  nrngo^)  Vatersbruder.  +  Ist. 
patrun-e  (ans  patrovn-s). 

Vgl.  altfiris.  fedeija,  ahd.  üataro,  mhd.  vetere  (=  Isdaijaii«) 
Vaiersbmder  nnd  Bmderssohn,  nhd.  Vetter, 
sskr.  pitrvya  m.  Yatersbmder. 

pä  Papa,  Vater,  tändelnde  Verkürzimg  von 
pater. 

»«  für  noTiqQ  vgl.  fiii  Mama  nna  firj^r'jQ  und  elisch  /J(>« 
Bruder  aus  ((qu-t^q.  -\-  lat.  pa  pro  patre  poeitum  est  in 
Saliari  carmine  Featus. 

papa  m.  Papa,  Tändelwori. 

voc.  ndxn«  Pkpa,  nrntn^i^  Papa  mfen,  nanxot  Groea- 
▼ater.  -f"  P^V^  ^  Vater  (spater  Bisohof,  Pkpst). 
Sonst  nicht  nachzuweisen,  denn  send,  p&pa  schfitaa&d, 
sskr.  papa  Besohfitser  stammen  direct  von  pA,  nnd  frttns. 
papa,  mss.  papa,  deotsöh  Pftpa  stammen  simmtlieh  mos 
dem  Latein. 

pi  =  pa  liiiten,  bf^obachten. 

;ro*-^i}i' Hirt,  /7oAi'-no/-T»^-f  (?)  noi-yi^,  n-Tion  «  n.  pl.  (Von 
ntt-  ifx-nä-to^iat  achten  auf,  funr<-w-g  kundig).  -\-  lat.  in 
pi-a-8  buobacbtend  (die  PÜicht),  piä-re,  jioe-na,  pün-ire. 

poinä  f.  Strafe,  Busse. 

noarij^  ' u^nciva  (=  dno'noMm)  n.  pl.  Strafe,  Busse. 
-I-  lat  poena,  pftn-!re  strafen. 
Naeh  diesr  Anflbssnng  «Ire  poin&  soviel  als  ani« 
madversio  Ahnnng  vgl.  lat  ammadverters  «,8tni* 
fen^' ;  doch  ist  die  Gleichaug  ^ouni  s  send,  kato« 
f.  Strafe  (von  Bagge)  sehr  an8i>reohend;  dann 
wäre  aher  lat.  poena  Lehnwort,  denn  anlautende« 
k  idrd  sonst  nicht  durch  p  im  Latein  wieder- 
gegeben. 
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poinian  m.  Hirt. 
7j oturtv  ^vof  Hirt,  noi^alpm  büte,  noifAmi,  noifAVsor  Heerde.  4- 

lat.  vgl.  poe-na,  pünire. 

Vgl.  lit.  pemfi  g.  pemen-s  Hirt.  —  germ.  fiumna-  edle  Fraa  („be'' 
bütete''). 

1.  poti  gewaltig,  Herr,  Gatte. 

«oa«-f  Qatte,  ninvm  Uorrin,  Fratt  Tgl.  Sta-^g^ini^  Herr,  iig" 
nomt  Herrin,  -t"  pota*B  nftobtig,  oom-poi,  pot-ior,  potiua, 
poHihiiiiiii-iii. 

Vgl.  lit.  pati-B  m.  f.  Gatte,  Gattin,  TÖts-pati-B  Herr  »  Mkr. 
vigpatL  —  gotb.  fatb-i-s  Herr,  brütbofiitb'i>8  firftotigatn  (=r  Braot- 
gatte). 

aakr  pati  m.  Herr,  Gatte. 

2.  poti  selbst  =  1.  poti. 

gri^b.  fehlt,  -f  lat.  -pole,  -pte,  -pse  in  nt-pote,  sua-pte,  i-pse. 
Vgl.  lit  pati-8  selbst,  lett.  i-pascb  {=:  i-patja-s)  eigenthümlich, 
pai>B  lelbtt  ~  send,  paitbya  selbet  in  qä-paithya  (=  BV&-patya)  von 
selbst,  Tgl.  altperB.  uv&i-pasiya  da«B. 

potniä  f.  Plerrin,  Gattin. 

notvia  f.  Herriu,  Frau.  -|-  lat.  vgl.  poti-s,  pot-ior,  pos-aum. 
Vgl.  sskr.  patni  (=r  patniä)  f.  HerrxD,  Gattin. 

potie  theilhaft,  Herr  werden. 

grieisb.  Tgl.  stdat-s,  n6rwMt,  ito-ninfi^  4*  ^  potior,  po- 

tiri  Bieb  bemftobtigen,  daan  potenB  nnd  potui. 

Tgl.  aekr.  pat  patyate  theilbaftig.  micblig  sein,  werden, 

innebaben. 

Denominal  von  poti. 

2.  pa  und  pen  sicli  mühen,  leiden;  Mangel  haben. 

«f-/<«  Leiden,  na-i^,  mv-l^  leiden  in  naoxt»  {aa9cm)  i-na^-ov ,  ni- 
aDB>9«t,  jri^og  t=  nip&ot^  niv-ofitu  arbeiten,  sieb  mfiben;  Hangel  beben, 
«^PB-f  Arbeit,  Mfibe,  Troy-ij^-c,  niv-t^  arm,  ner-Ut,  ntP&-x^-€,  nOm 
(ss  sriMff)  Hanger.  tat.  pa-  in  patior,  paBsos,  pati  leiden,  pen  in  pen- 
ftria  Ibngel  (vgl.  novif^a)» 

Vgl.  etwa  Bskr.  pA*pa  böse,  seblecbt  Sonst  niebt  naobsnweiaen. 

pak  pank  (pag,  pang)  fest  machen,  fügen. 

M^Y'Vl•ul  {.-Tf'jaatü)  i~7tttyT)V  fcnt  machen,  nrjy-fia  Gefüge,  ntjy^of  fest,' 
stark,  n't/-vtj  und  7tuy-os  ni.  h  rost ,  Reif,  nüy-T)  Schlinge,  naaaalo-i 
(fnr  nux-']aXo-q)  Pflock,  Nagel.  Nach  Curtius.  -j-  lat.  pac-ere,  pac-isci 
f-^st  setzen,  übereinkommen,  pax,  päc-io  Vergleich,  pango  pe-pig-i  pac- 
tum fest  machen,  com-psge-s,  pro-pagmen,  pro-pagäre,  p&g-u-s  Gau 
iGefuge).  pagina,  p4-ltt-a  Pfahl  (aas  pax-lu-a  vgl.)  paxiUu-s  kleiner  Pfabl, 
|ig-auB  Q.  Pfand. 
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Vgl.  goth.  fahan,  nhd.  fangen,  fing,  ahd.  fuoga  f.  Fuge,  goth.  fag-r>a-8 

paRsend,  schon. 

•skr.  pä^a  m.  Band,  Fessel. 

pakto  festgemacht. 

griech.  in  naxto-^»  mache  fest.  4"  pacta*«  fest  gemacht,  fest- 
gesetct 

pagmen  Fügung. 

lai.  pagmen,  oom-pagmen.  +  ^yfut  n.  Fügung. 

penku  (paku)  feist. 

nu/v-e,  nuaow  feist.  •4'  pingui-s  (aus  pingu-)  nux*/  zu  pingo 
wie  an  fitrSost  ^^fv  an  denaa-a.  —  Oder  n«/t^saakr.baha? 
bahala  dick. 

pat  aiisbroitcii. 

7i(j'Vr]ui  breite  aus,  n^ru-ao-g  m.  breitkrämpiger  Hut,  Tiui-üri]  Schüssel, 
nttttv-vvfxi^  i-nnaa-&Tiv  ausbreiten,  nituafAa  Vorhang,  -f"  lat,  pate-facio, 
pat-eo,  pati-bulu-m ,  pat-uhi-s. 

Vgl.  altirisch  etem  (=  petem)  Faden.  —  ags.  fatb-m  Ausbreitung  der 
Arme,  Faden. 

send,  pathana  weit,  breit.  , 

patanä  f.  Schüssel. 
noTccyi}  Schüssel.      lat.  patera,  patina  Schüssel,  Schale. 

patalo  ausgebreitet. 

nisuXo-t  ausgebreitet,  niwtdo-p  Blatt,  xr^ngio-^  ansgebreitet. 
lat.  patnlu-B  augebrntet. 

pato  m.  Ffied. 

n§ko-f  m.  PHid.  +  ^  ^        ponti-um  (St«g  s)  Bröoke. 
Tgl.  lakr.  -patlia  Weg,  in  a-patha,  nt-patba,  upa-patha-m. 

panti  m.  Weg. 

gr.  vgl.  näro-f.      lat.  pons  ponti^um  Brücke. 

Vgl.  preuss.  pinti-s  W^,  Strasse.  —  ksi.  p%ti  m.  Weg. 

Sskr.  path,  pathi,  pantha  und  pantban  m.  Weg. 

pan  nähren,  Nebenfonn  zu  pa. 

dial.  n(tr-ia  P'ülle,  nilr-io-q  voll,  nürv,  nay-xv  ganz  und  gar.  nuq  ndoa, 
näv  all,  Stamm  jiuvt  aus  ntty-To-  erhalten  m  tkotj;,  Ttärro-i^fv,  näiTo-ct, 
nmn*at^  von  pan  nuhren  wie  „all"  von  al  alere.  4~        p^ni-s  Brod  (?), 
p«BHia  n.  lYabnmg,  Vorrath ,  peni-tus  völlig. 
Ygl.  lit.  penn,  pen^-ti  nihren,  misten. 

pano  Nahrung,  Vorrath, 
gr.  vgl.  nav-(n  Fülle,  -f  lat.  penu-m,  penn,  penua  n.  und  penn-a 
m.  Speisevorrath,  davon  Pen-ate-s. 
Vgl.  lit.  pena-8  Frass,  Speise,  Mästung. 
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päno  m.  Gewebe,  Tuch. 

Mtfr6^  doriach  nävd-s  m.  Faden,  Gewebe.  -|-  lat.  pannu-s,  pftnu-s  Toob, 
Uypen,  davon  pal-la  (pan-la)  f.  Mantel,  davon  palMn-m,  pall-nla. 

hü.  o-pona  f.  Vorhang.  —  goth.  fana  m.  Zeog,  Tooh,  aga.  fana, 
dU.  Fahne. 

pando  gebogen,  gekrümmt. 

gr.  fehlt  -J"  Jft*"  paiidu-s  gekrümmt. 

Vgl.  an.  fatt-r  (=  fanta-s)  zurückgebeugt  8.  Bugge,  Zeitschrift  XIX, 
437. 

pap,  pump  schwellen. 

Ttu^l'asto  Blasen  werfen;  7tijbHf-(d  f.,  nouifu-q  m.,  noutfoXv^  f.  Blase* 
lat.  iM^ola  f.  Blatter,  Bläschen,  papiMa  f.  Blatter,  ^Varze,  Brustwarze^ 
pap-äver  m.  Mohn  (gebildet  wie  cad-aver  von  cad  fallen),  pop-ulu-s  Volk 
(=  „Schwall"),  pöp-nltt-s  Pappel.  —  Mit  pampina-s  Weinlanb  ist  vielleicht 
auniXo-i  (für  nufin-)  zu  vergleichen. 

Vgl.  lit.  pamp-ti  aufdinsen,  dick  werden,  papa-s  Bru'stwarze,  Zitze,  pamp- 
ala-8  aufgedunsen,  dick,  pamp-ly-s  ein  dicker  Kerl.  —  an.  fifl  (aus  femfla*) 
DJ  Riese,  Tölpel,  Narr  =  ag.s.  fifel  Seeungelhüm,  Riese. 
B^kr.  pippala  m.  Beere  {Pfefter|,  daher  n{ne^t,  piper,  uhd.  Pfeffer),  pip- 
palaka  n.  Brustwarze,  ^ipiu  m.  Blatter,  Mal 

1.  par,  por  zoiheileQ,  spenden,  anziehen. 

l-flfof-or  spendete,  ai-n^uh-tw  ist  gespendet,  zugetheilt  (vom  SeUoksal), 
Mt^^fiivri  das  Verbängte,  noQ-i-ty  nog-rt-t  f.  Kalb.  +  paiio  po- 
peri  parttun  parere  verschaffen,  gebAren,  par-ens,  par-to-B;^pars  par-ti» 
um  t  Theil,  por>tiön-  f.  Zntbeilnng;  Antheil;  paro  parftre  verschaflan, 
pir4re  da  sein,  eracheinen. 

VgLsskr.  par  pf-^&ti  par-ti  pi-paH&  t AUen)  nihreu,  auMehen;  spenden, 
Mbsiilnn,  ved.  »«pnaat  nicht  spendend,  geiaig. 

par  parieti  hecken,  gebären. 

griech.  vgl.  Inootv  vlov.  -\-  lat.  pario  hecke,  gebäre,  puer-pera* 
Vgl.  lit.  peritt,  pere-ti  hecken,  pera-s  Brut 

2.  par  dnrohdringen,  hinübeigeluigen ,  jfiiliren. 

»(^(=  ntQua)^  i-nuf^ov,  ninu(f^i»  dttrohdringen ,  durohbohrsn ,  noQ-Q^ 

Farth,  Fahrt,  if^-no^t  einführend.  lat.  pro-pem-a  eilig,  por-ta  f. 
Thor  (s  Einfiüirt),  port-ica-s  f.,  por>ta-s  m.  Hafen:  intens,  von  por-, 
por-tlre  tragen,  bringen. 

T|l  kd.  pflr%  pra-ti  fahren,  dabin  fahren.  ^  goth.  Unn  f6r,  nhd.  fiüi* 
üBt  fahr,  gefidiren« 

nkr.  par  piparti  hindurch,  hinfiberbringen ;  erretten,  fördern. 

pariat  Grenze,  von  par  iiingelangen. 

nifoe,  nU^,  ^^iWi  g-  ntigtms  n.  Orense,  Schranke,  Ende; 
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nt$Qn'  Ar  ^^mtt-,  a-ntt^'io-^  för  iS-jm^mt-m-^,  a-/ic^£/<r«io-( 
für  ti'ntQ()iT'iO'^.      lai.  paries  g.  pariei-is  m.  Wand. 
Vgl.  lit  itna  f.  Grenze,  Schranke  and  Wand,  letstere  Bedeutung 
die  hänfigere,  jene  die  primäre. 

perio  Versuch,  Probe,  ßisicu. 

7i(i^  (für  TifQut)  f.  VerBUch.  TrdQatj  vnrsucbo,  TTfiQrf-T^^m.  lat 
in  peri-tu-s.  pnri-culu-m,  ex-peri-ri.    Von  par  fahren,  wie  deatscti 
er-fahren,  Gefahr,  Fahr,  Fäbrliclikeit. 

3.  par,  per  tauschen,  handeln,  verhandeln. 

nif'rtffi$  Terkanfe,  n6^vii  Hure,  ffc^a-ei  (Stamm  ^C(«tf-),  m^n^aa-mm, 
i''St(gä--9^p  Terkanfen,  n^-^u^  Yerkanf,  n^-t^q  Verkanfer,  f-n^-ft^ 
kaafte  f^i^  s  niQtt).  -j-  lat  par  gleich  n.  alt  pare  Paar  vertauach- 
bar),  inter*pfet-  m.  Zwischen-,  Unterk&ndler,  Dolmetach,  pre-tin-m  Preia. 
lakr,  pa^  pwnati  eintauschen ,  kaufen ,  wetten,  pana  m.  Einaatz .  Wette^ 
Lohn,  pa9»-atri  f.  (Lohnweib  =)  Hure,  panya  kanflieh;  pa^  Tielleiclii 
aoa  pam. 

(Zu  par  durchdringen,  fahren:) 

paros  praepos.  iind  adv.  vor,  voran,  vorher. 

Tni^og  praepos.  vor,  voran,  adv.  vorher.  -\-  lat.  fehlt. 
Vgl.  sskr  puraa  praepos.  und  adv.  vor,  voran,  vorher. 

para  praepos.  und  adv.  weg,  ab,  fori,  hin. 

na^A  gans  im  Sinne  dee  takr.  send.  par&  verwendet  +  lat  fehlt. 
YgL  gotb.  fra-,  nhd.  ver-  gans  wie  ^r«^  gebraneht 
takr.  paiA-  weg,  ab,  fort,  nnr  in  Gompoaition;  send,  parft  pme* 
pos.  vor,  anaaer,  weg,  von. 

parai  Nebenform  zu  para. 

nuf^aC  =.  naQK.  lat.  prae  vor  hat  abweichende  Bedeutung, 
loc.  f.  zu  pro. 

V^l.  altgalliscb  are  (=  pare),   altirisch  ar-,  er-  vor,  an,  Ar.  — 

lit.  pre  bei,  an.  zu.  —  ksl.  pri  dass. 

Vgl.  sskr.  pare  fernerhin,  weiter  =  naQoi'&tP, 

pero  weiterhin,  femer  gelegen,  jenseitig,  anderer. 

niffVTij  Tiigvai  (=r  nti(o-ßir$)  im  andern,  vorigen  Jahre,  ir^ftf 
adv.  darüber  hinana,  praepoa.  jenaeita  von,  yrigw  adv.  jeneeite, 
-|.  lat.  per-egre,  peren-die,  oskisch  peram  praepoa.  anaeer.  Int 

per  durch  („ans  andere  Ende,  zum  Jenseits"). 
Vgl.  alüriach  ire,  comp,  ireiu  ulterior  W.C.278.  -  lit.  per  prae- 
pos. 0.  acc.  durch,  hinüber,  darüber  hinweg.  —  goth.  £air-ra  adv. 
fem  praepos,  c.  dat  fern  von,  weg  von. 
Vgl.  sakr.  para  weiter  hin-,  femer  gelegen,  jenseitig. 

perovet  das  vorige  Jahr  (pero+^e^)- 


üiyiiized  by  Google 


IV.  WortachaU  der  graeoo-itaÜBoben  Spracheinheit  145 

dor.  nf^vTt,  gr.  7i(ovai  im  vorig^en  Jahre,  -f-  lat.  fehlt. 
Vgl  alt  irisch  in-uraid  last  year,  onn-urid  ab  anno  priore 
(uraid  —  paruti)  W.  C.  275.  ~  sskr.  parat  adv.  im  vori- 
gen Jahre. 

pera  praepos  darüber  hin,  durch,  ans  an- 
dere Ende. 

nt^  adv.  darüber  hinaus,  praepos.  jenseits  von.  -f  lat. 

per  darch. 

Vgl.  lit.  per  praepos.  cace.  dnrob,  hini&ber,  darüber  weg. 

peri  praep.  und  adv.  um«  herum. 

nHii  praepos.  und  adv.  mn,  hOTum.  iehlt. 

Vgl.  Bskr.  pari,  zend.  pairi  praepos.  and  adv.  am,  beram. 

porsüt  adv.  abl.  vorwärts,  ferner,  weiter. 
nö^ui,  no^ant  lt?mer,  weiter,  -f        porro  (aus  porso)  ferner, 
weiter. 

ngoaaoi  Trpo-Tjw)  7i(>oatu  ist  ein  ganz  anderes  Wort;  das  er- 
hellt schon  daraus,  dass  man  für  noQaaivu^  no^vvia  nicht  ^r^off- 
Qaivtti,  TiQoaawu  setzen  kann. 

pro  praepos.  vor,  für. 

Jffo  vor,  für.  -|-  lat.  prÖ-,  daneben  pro  aus  prod-  in  prt>d- 
esse,  pröd-ioB,  pröd-igere;  pr6d-  ist  spätere  Ablativbiidung  aus 
pro. 

Vgl.  galliscli  Ro  smerta.  —  lit.  pra-,  ksl.  pra-,  pro-  vor.  —  goth. 
faur,  faura,  nhd.  vor. 

sskr.  pra,  zeöd.  fra,  frä  praepos.  und  praefix  vor. 

pro-vel  kämpfen. 

nQvUts  pl.  Kämpfer  {nQo-^iX-ifg) ,  7j{>vli-s  f.  Waffentanz. 
-|-  lat.  proeliu-m  Treffen  (=  provcl-iu-m). 
Vgl.  .zu  vel  preu89.  ul-int  kämpfen. 

7j()vl  ans  noo-^eX,  wie  Tt^Qvrt  aus  nn}o-^tii,  und  tjqv- 
r(tv-t<:  aus  TToo  jffTa-vi-s  von  jr^ra,  Itij-j  Bürger,  also 
„Bürgervorsteher". 

protero  comp,  zu  pro,  acc.  sg.  n.  adv.  pro- 
terom  früher. 

n^t^-i  der  vordere,  n^&rt^  adv  früher.     osk.  pru- 
ter-pan  priusqnam,  prutor       proteroni  —  7r(»oTf(>o»'. 
Vgl.  sskr.  prataram  adv.  weiter,  ferner,  künftig,  send, 
fratara  der  vordere,  höhere. 

prions  (aus  preions)  der  vordere,  frühere. 

t6        aoe.  adv.  (ans  nqttufa-)  früher,  n^-^v^ 
alt.  +  lat  prior,  prins,  davon  pris-ca-s,  pris-tinu-s,  pri- 
mB*s,  wfthrend  n^is^-g  dtreet  aus  nigo  gebildet  ist. 
>Mi,  Migim.  Wansrbssh.  IL  S.  As«.  10 
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proti  praepos.  und  praefix  gegen. 
71^x1  dial.  noox{,  gr.  n^.  4"        V^'      por-ricio,  poMao  u. 

8.  w  nach  Corssen. 

V^I.  ksl.  proti.  —  sskr.  prati,  zend.  paiti  entgegen,  hin  za. 

päro  m.  ein  kleiner  Vogel. 

tpitq,  ipA^-i  m.  Staar.  -|-  lat.  p&ro-i  m.  Helfe.  Vgl. 

parso  11.  Lauch. 

n((dao-r  u.  Lauch,  -f  lat.  porru-s  m.  porru-ra  n.  Lauch. 

part  netzen,  nass,  faul  werden. 

naQt-a^*  vyqato9,  ^«SiMirfi  Heeych ,  mit«)  7iit{t6-axo-i ,  tko^-mnhc  OMfl, 
faul,  mit  k  nlAÖ'OS  m.,  nXtlö  r}  f.  Näflse,  Fäule,  nlaJ-du  nass  werden, 
faul,  7ila^Ht(f6^  nass,  faai.  -\-  InL  prat*ii<ro  (lür  parto-ro)  n.  Wiete  (die 

feuchtp). 

Vgl.  mhd.  vrat  wund,  autgerieben,  ahd.  frat-on  wund  machen. 

send,  frith  frithyeiti  stinkend  werden,  faulen,  a-frith-yant  nicht  verwesend. 

pal,  peleti  wenden,  treiben  (Vieh),  betreiben  (pflegen, 
putzen). 

mU-iy  adv.  snrOok,  wiedemm,  nüm^  nilofuu  vereor,  befinde  nieh,  bin, 
-)rdlo-€  eich  beschäftigend,  betnibend,  ifi^nolo-t  um  Etwa«  beichif* 
tigi,  T^nolth^  dreimal  gewendet,  gepflfigt,  i^t^o-nol»^  hoch  (Berg), 
ä»Mao-n6la^  Bedhtopfleger,  Inno-noXo-s  Pferde  treibend,  «l-9r^io-c  Zie- 
genhirt, nvQ-noXo-s  mit  Feuer  beschäftigt,  noko-t  m.  Wendepunkt,  -nial^ 
-händler,  nod-^tu  verhandle.  -|-  lat.  pello  pepuli  pulsum  pellere  treiben, 
ü-pil-idn-  Schafhirt,  Pal-e-s  Hirtengöttin,  ditci-piila>a  Schüler,  poUo  po- 
li-re  pflegen,  bebannn  (Land),  putzen,  blank  machen  (calce),  davon  pul- 
cher  Schmuck,  Stamm  pul-cro  für  poH-cro,  vgl.  ludi-cer,  alaoer  and 
ntP^'X9^f»  se-pelxre  (weg  besorgen)  bestatten. 

-pelo  -treibend,  -hirt. 

aljroAo^  (f&r  aty^nolih^)  Ziegenbiri.  lat.  in  ü-pil-iAn  Schafhirt 
(aus  ovi>pel-iön-)-  Vgl.  Pal-e-a  Hirteng5ttin  und  HM-it  Fallnn. 
Der  Anklang  an  sskr.  -p&la  hütend,  Hirt,  avi-p41a  Schafhirt  i«t 
nfMlig;  «skr.  pA-la  stammt  von  pft  hüten. 

palo  Fohlen. 

ntiko-t  Fohlen,  Pferd.  -|-  lat  fehlt,  denn  puHa-s  itt  =  pnt-la-a, 

puta-lu-s  t.  poto. 

Vgl.  goth.  fulan-  m.  Fohlen. 

-polo,  -plo  -faltig,  -lach. 

t\nkov-f,  öinkov-^,  iQtnXovi,  nHTrXtj.  TtTQanXov-^ ,  jtTottnk^, 
lat.  simplu-s,  duplu-s,  triplu-s,  quadru-plu-s,  quincu-plu-s. 

sampolo  einfach. 

anloS-s  (mnAo^)  einfach.      lat.  aimpla-s. 


^  kju,^  cd  by  Google 


IV.  WortBchatz  der  graeco-kaliscben  Spracbeinheit  147 


dviplo  zweifach. 

JmXoo-s,  Smlov^»  ^  Iftt  dupla-a.  VgL  goth.  tveifl«-, 
nbd.  Zweifel. 

iriplo  drei&cli. 

katvaraplo  vieiÜBLch. 
-palio  -&ltig. 

Vgl  gotb.  do-Mtii-ft-e  eiaftltig,  ahd.  iwi^Ut  SfraiflÜtig,  dH-fidt 
dreUUtig. 

pal  palleti  schwingen. 

TjtiXiüi,  Tiftjicü,  «u-7rf7r«>lan' Bchwingen ,  Tiai-^o-f  Puls ,  naX-r]  R\n- 
gen  (—  ..Schwingen'*  schweizerisch) ,  ntil-o-g  Loos.  -|-  lat.  pello 
pepnii  pulsum  pellere  IreibeD,  schwingen,  puUsa-s  m.  Pals. 

P&14  BaU. 

naXJim  ^rdt-Ja)  f.  BaU.  4».  ]«t  pila  f.  BaU,  vgl  pollii. 
pila  lodit  Peatoi.  Lit  pila  f.  BiU,  ^pielball  iii  m  dem 
LaUin.  entlehnt. 

palto  ges('hwungen. 

;fajlrü-(  j/reschwunj^en ,  nalxo-v  n.  Wurfspiess,  4-  lat.  pulsa-l, 
puU-äre  und  pultäre  intens. 

palaa  painayeti  schweifen,  von  palno. 

•  nUmo^  inmd,  aobweifoiid,  nUmi  f.  das  Irren,  Sehweifen,  Tgl. 
maXrri-f  arlovqc  Hesyob.,  nXetpau  in  die  Irre  führen,  nJiavda»a$ 
•eh weifen.  -|-  lal  piliri  schweifen,  p&l-it-ans,  schweifend,  p&lare 
schweifen,  selten.  Mit  olvo'nXavrjro-g  durch  Wein  verwirrt, 
«roiv-Tf jUmff o-f  viel  mnhenehweifend  vgl.  lat  part .  pA14tn*t. 

pal  pepalti  fUlen,  beschütten. 

n^utX^ty  TUfinlmnu  füllen,  nol-^-s  s.  pali,  nolv-f  s.  palu»  nilka  t.  pel* 
vi,  ffiriö-c,  nUm-g  voll.  +  lat.  pel-vi-s  s.  pelvi,  po-pol-n-t  Volk,  Menge 
(oder  IQ  pap  sohwellen),  sim-pnl-n-n  SchAp^^i^kM  vgl.  kil.  polfi  m. 
Miöpfgeflae. 

Vgl.  iltir.  al  ftBeii,  Ma  voU,  Un  nnmeroe  W.  C.  S77.  —  ht  pila  pilti 
gtSHen,  tehütten,  einfiUlen,  füllen,  pil-ta  f.  Sohfipftobanfel,  pil-va-a 
Baaeh.  —  kal.  poltt  m.  Sehöpfgefftaa,  plü*nfi  voll.  —  genna.  fola-  Beeher, 
iaUa  voll. 

idv.  per  pfo&ti  parti  und  piparti  füllen,  beschatten;  n&bren,  aofiiehen: 
ipsnden,  sebenken,  cans.  Allen,  beschütten. 

pali  f.  üurg. 

10* 
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nSli  g  f.  Burg.  -|-  lat.  fehlt. 
Vgl.  lit.  pili-8  f.  SchloBs,  Burg. 

Bskr.  pura  n.,  pur,  puri,  puri  f.  fetter  Platz,  Burg;  feste  Stadt^ 

Stadt. 

Von  pal  aufschütten. 

palu  ipela)  viel. 

nolC'i,  noXv  viel.      lat.  fehlt. 

Tgl.  ftltiriach  il  viel,  pl.  iU  W.  C.  288.      goth.  filu,  nhd.  tmL 
Hkr.  pura  viel,  send,  ponm,  altpen.  ptm  viel. 

pdvi  Becken. 

niXlu  und  ntUi-i  f.  Becken.  4-       peWi-s  f.  Becken. 
Vgl.  sskr.  pälav!  f.  Art  Oeschirr. 

palo,  paleva  Spreu. 

Vgl.  ndXfi,  Tttdvvu».  -|-  lat  palea  f.  Spreu,  frz.  paille  Stroh. 
Vgl.  lit.  pelai  m,  pl.  pelu-e  m«  Spren;  lett.  pelawapi  pl.  Sprea.^ 

ksl.  plöva  f.  Spreu. 

sskr.  pala,  paUÜa  m.  Stroh,  pal&va  in.  Spren. 

polio  oder  polti  Brei. 

ff^lro-c  m.  Brei.  4-  l*^-  P^ls  g.  pultit  f.  Brei ;  vgl.  pol-ent«. 

polpo  Masse,  „Füllung". 

TToZy-o-f  m.  Fadennudeln. -j-  l»t-  polp»  f  derbes  Fleisch,  pulpu-s 
m.  ein  Fisch,  pulp&-menta-m  LeckerbiMen,  pol>menta^  Znkoet* 

pl6  fEdlen. 

jil^-oii»  l-nAi|-ai»  föUen.  +  lat.  plao,  ple-re  föUen. 

Vgl.  altir.  Un  nnnienu.  —  genrnniaeh  flö^jan  toU  aein  von,  flö- 

du-fl  Flnth. 

■akr.  pri  lUllen,  prAta  und  prlna  part  pf.  pan.  gefiilH,  voll. 

eksple  ausfüllen,  enipld  einfüllen,  upople 
anfüllen. 

fxTjlt]  auffüllen,  iitnXij  anfüllen,  v7^onl^  f&lle  nach  nnd 
nach.  4-  Ut.  explere,  implere,  auppl&re. 

pl6to  gefällt. 

ä^nXtiajo-^  nicht  in  Dillen,  UDersattlich.  lat.  com- 
pUta-f,  ez*pMtn'8,  ini-pldta>a,  in-ex-pl^-i  nicht  atiszo- 
fllllen,  nnen&ttlich. 

Vgl.  sskr.  pr&ta  gefüllt,  voll. 

pleti,  pletu  Füllung. 

7f X^ai-q  Füllung  (spät  bezeugt),  -f-        im-pletio.  pl^uHi. 
Vgl.  goth.  flodu  s  m.  Fluth,  ahd.  fluot,  nhd.  Flnth 
•ikr.  pr&ti  f.  Fällung. 
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pleno  voll. 

jfnech.  in  nXri^-^i'^in.  -f-  lat.  plenu-s  voll. 

V^l.  altirisch  liii  m.  Anzahl,  lin-äd  m.  AiifüUungi  Ausfüllung« 
sskr.  präna  gefüllt,  voll«  zeud.  frena  Menge. 

ptönmaro  gefüllt. 

xXt)fÄfivQw  voll  lein,  nkii^^vQa  f.  Flnth.  -|-  lat.  vgl  pld« 
na-«. 

Althiseh  linmmire  =  nlri/i/ivQtt^  plenUndo»  lanmair  adj. 
p1.  impleÜ.  —  Zweifelhaft. 

plemanto  n.  Füllung. 

nl^fia,  nliiafHi  n.  Füllung.  +  l*^t.  coiu-plementu-m,  sup- 
pleinentu*m. 

pleions  mehr,  comp,  zu  pH 

nUimt  nXim,  nXiov  mehr,  -f  P^^a,  eoo.  pl.  alt 
pleor>ls,  superl.  piar>imn-s. 

Vgl.  altirfaofa  lia  (s  p-l«a)  mehr.  —  an.  fleiri  (=  Hai- 

lao-)  a^j.  mehr,  oompar.  lu  maig«r  vieL 

nkr.  pr&yaa  adv.  meiai,  send,  fir&yio  oomp.  mehr,  sehr 

pleisto  meist,  superl.  zu  pleions. 

nUiaio-i  meist.  -|-  lat.  vgl.  plus,  plürimu-B. 
Vgl.  au.  flest-r  adj.  meist, 
zund.  fraesta  superl.  der  meiste. 

ple«5^  füllen,  ple»Vos  Menge. 

«l^i#«t  rieh  föUen,  voll  Min,  nli]&i}-^  f.  Fälle,  nlii^o(  n. 
Menge,  nln^-nfni  Füllung.  +  lat.  pleb-e-i,  pl^b-s  f. 
Menge.  —  nlf^fh-ttf^  wie  fig-üHt.  • 

pMro  voll,  vid. 

nXn^Hf,  rtl^Qfi  von,  srAq^tf  mache  voll.  -|-  lat  pleru-s, 
plM>qne  die  Vielen,  Meiiien. 

palp&  praes.  palpayeti  streicheln,  betasten. 

tfrtliwftm  streichle,  betaste,  ^Xmp-^piu  ntU^w  Taatens  spielen.  4*  lat 
palpa-i  m.  palp«i-m  n.  das  Streichehi,  Betasten,  palp-6n-  Sohmeiehler, 
palpiie  streichehi,  palp-it-ire  laeken  (s  oft  tasten),  palpe-bra  t  An- 
gealid  (s  sockend).  Vgl.  ^^aUm  (^^-jw)  tasten,  snpfen  ond  ahd.  fnol- 
jan  Ahlen. 

palpamau,  palpämanto  n.  das  Streicheln,  Be- 
tasten. 

tl>r}lti(f  r)un  n.  das  Streichelt) .  Hetasten.        lat  palpamen,  palpa- 
roootnm  das  Streicheln,  Betasten. 
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palmä  f.  Flaohhaiid. 
nnlifin  f.  Flftchhand«  +  lat  p*liu  f.  Fladihaad»  pttnin-f  n.  Uaadbraliy 
Pill«. 

Vgl.  altiriscb  lam  Hand  (iftr^^lAm  pabii«  wie  lau  =  p-län  =  paln 
voll  =s  Iii.  pilna-s).  —  aa-  folmdt  p1.  n«»  agi.  fobn,  ahd.  folma  f.  flaoba 
Hand. 

pi  schwellen,  stroteen. 

n^^w,  ntw  fett  8.  pivan,  7r«-/i<Iii  Fett,  ir^rv-;  f.  Fichte,  ;r«-^-v-ti 
quelle,  nohnMMti  qaellreioh.  -|-  lat.  in  pl-te-ita  Schleim,  pi*nu>t  Fichte. 
Vgl.  Iii.  pe-na-a  Miloh  vgl.  aikr.  payas  n.  Hüch,  send,  pae-man  n.  Milch 
dar  Weiber.  —  an.  feii-r,  mbd.  T^is  fekl. 
nkr.  pi,  pi,  payate  aehwellen,  alvolsen,  fiberfliaüok 

pita  und  pinu  Fichte. 

ffürv-f  f.  Fichte.      lat  pinn-a  g.  fia  nnd  i  f.  Fichte. 
Vgl.  askr.  ptttt-d&ru  Fichtonbanm,  Devadiroftchte. 

pivan,  ptvo,  ptvaro,  pivos  n.  fett,  Fett. 

fett.  +  lat.  fehlt. 

Vgl.  «skr.  pivan  fett,  piva  m,  Fett,  pivara  f.  pivari  fett,  phraa  n. 
Fett,  pivas-vant  fettreich,  atroteend. 

1.  pik  piget.^ 

griech.  fehlt.  -|-  lat.  pig-et,  pig-er,  p6-jor  (fBr  peo-jor)  pte-dmn-a,  pMie 
(peoolre). 

Tgl.  Ut  pik-ta-a  fibel,  böae,  achlecht,  pyk-at«,  pyk-ti  sfirnen,  aioh  tkda 
peik-on,  peik-ti  Terachtan,  tadeln,  achelten,  paik«a-a  achlecht,  umfiti, 
donun,  paikoju       pteo)  paiko-ti  halastarrig  aein. 
Vgl.  aga.  &eh-dha  s  ahd.  fehi-da,  mhd.  TÖhede,  nhd.  Feh-de  f.»  agi. 
ge-fio  n.  dolna,  frana,  gennan.  faik-nn  n.  fiösea,  Schlimmea. 

2.  pik  schneiden,  ausschneiden,  putzen,  bilden,  sehmücken. 

ni*-i>6-s  bitter  (eigentlich  „schneidend''),  notx-üo-^  bunt,  -f-  lat.  fehlt. 
Vgl.  ksl.  pis^  (pi8-j*l)  pisa-ti  einritzen,  schreiben,  pls-trü  bunt,  pis-m^  a 
Schrift.  —  ^'uth.  in  filu-faih-a-8  =  sskr.  purapefa  vielgeatalUg,  ahd.  fdi 
bunt,  feh-jan  bunt  machen. 

sskr.  pi^  pim(;ati  ausschneiden,  zurechtschneiden;  bilden,  patseo,  tohBiä" 
oken;  zarichten,  bereiten,  pe^-aa  n.  Gestalt,  Bildung 

paikalo  bunt 

notMÜo~g  kfinatlich  versiert,  bnnt.  +  lat  ÜBblt 

Vgl.  ahd.  f6h  bont  —  askr.  pegahi  kAnstlieh  variiert,  baut 

3.  pik,  pikio  Pech. 

niwa  (für  ffut-j«)  f.  Pech.  <f  lat.  pis  g.  pks^ia  f.  Fach,  pio4ro  vec- 
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pechei),  pic-aria  Pechhütte,  piu  eu-ä  pechschwarz,  pic-ea  (pinus)  die  Pech* 
fohn. 

Tgl.  lit  piki-a  m.  Peeh.  —  M.  pik-ltf  auch  pIo-Il&  m.  Pech. 

pig  pingeti  färben,  malen. 

ai)'j'o<  •  ylttvxo^.  -\-  lat  pingo  pinxi  pic-tum  pingerc  malen. 

\'^\.  ksl.  pdgu  bunt  >-  «skr.  pioj  piok-te  malen,  pihga  braun,  pinjara 

goklfarben. 

p!p  piepen,  pfeifen. 

wim-^S,  Minn'os  (ss  «nr-jo-f)  m.  joQger  Vogel,  nin-^  f.  ntn-qa  f.  ir/y- 
•9^  m,  «nd  xf^p-«U-/(^  f.  Name  von  VögalB.  +  Int  pip>Are  piepen,  wim- 
mern,  pip-ion«  m.  ein  Pieprogel,  inp-nlo-e  Wimmern,  Lftrmen,  davon 

pipil-äre  piepen,  wimmern. 

YgL  lü.  pepala  f.  Wachtel;  pfeiue.  pipali-ns  «oa  pl.  Yögel. 
9skr.  pippakä  f.  pippika  m  pippala  ro.  Namen  von  Vögeln. 
Deutach  piepen  nnd  pfeifen,  pfiff  aua  dem  Latein. 

pilo  Flaomhiiar. 

xtCUht  n.  FtanmfiDder,  Flanm  (niobt  von  nwt  fliegen).  +  lat.  pilu-a  m. 
cioielnee  Haar.  Ornndform  vielleieht  apila,  vgl.  lett  apalwa  Feder,  Flaum, 
apilwa  Feder,  Hear. 

pis  pinsore,  pra<'s.  pins. 

Jtrtfjüto  (=  7tjt<j}ta)  piimo.  -f-  lat.  piiiso,  pinsere,  pis-tu-s,  pis-tor,  pi-lu-m 
(=  pis-lu-m)  Morserkeule,  Pilum,  pi-la  f.  Mörser,  Pfeiler,  äteindamm, 
pis-ön-  m.  Mörser,  pist  äre. 

Vjfl.  lit.  pes-ta  f.  die  Stampfe,  pais-yti  die  Gerste  enthülsen.  —  ksl.  pis^ 
(=  pi<^'j^)  plchaj%  pleha-ti  schlagen,  stoBBen,  stampfen.  —  an.  fis,  ahd. 
fesa,  inhd.  vese  f  Hülse  des  Getreides,  8preu. 

Mkr.  pish  pinash*ti  zerreiben,  zerstampfen,  mahlen,  zermalmen  (Kömer); 
send,  pish  reiben,  schlagen,  altpere.  ni-pis  (einreiben  =)  achreiben. 

piso  Art  Hülsenfrucht. 
ni0o-i  m.  Art  Hälaenfrucht,  Krbae.  +  lat  p!su-m  n.  Art  Erbae. 

pisano  n.  Graupen. 

ntiswthPf  nwMfimi  Graupen.  -|-  Ini.  vgl.  pineere. 
VgL  kal  piSeno  u.  Graupen,  AA^ir«. 

pisto  gestampft. 

gr.  vgl.  nriaa».      l^t.  pie*tu-s  =  sskr.  pishta  zerstampit. 

pislo  Filz. 

xiio-g  m.  Uta,  Filshnt  +  pH-eu-a,  pileu-m  Filsbnt.  Hit 
MiXäm  maammendringen  vgl.  primn-a  pllu-a  der  erate  „Htofe**. 

pisd  drängen,  drücken  (pisld). 

nUin,  ntäioi  dränge,  drücke.      lat.  fehlt,  vgl.  pinsere. 
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Vgl.  sskr.  pi4  pi^atc  gepresBt  sein,  caus.  pidaya  drücken,  pressen, 
drängen. 

pisko  m.  Fisch. 

pr.  fehlt.  -(-  lat.  pisci-9  ni.  Fiioh,  pisC'äri  fischen,  piso-arin-s,  ptse-inn-s. 
Vgl.  aliirisch  iasc  (d.  i.  esc  =  pesc  mit  Dehnung  vor  Doppelconsonans), 
irisch,  gaelisoh  iasg  Fisch.  —  goih.  fisk-a-s,  nhd.  Fisch,  goih.  fiskön  ss 
pisca-ri,  abd.  tiscari,  nhd.  Fischer  ss  piac&ria>8,  mhd.  vischin  =  piidna*!. 

1.  pu  schlagen,  hauen. 

nai»  (f&r  ir«^-je»  =  jrm^-jw)  nat'Om  (s  nw^'Vm  as  nuß^-em),  Ist 
do-puTcre,  pavio  pavivi  pavitom  pavire,  paTf-mentam  (pa-t«n-e  Branneo 
SS  Aushau). 

VgL  Iii.  piaigu,  pian-ü  tehneideti,  mihen,  schlachten,  pd?a  Wiese. 
Bskr.  pavi  m.  Beschlag,  Radschiene,  pavtra  m.  lAose,  pavtrn  m.  Donner- 
keil. 

pavt  praes.  pavijeti  schlagen,  hauen. 

nutn  (=  JVOM]«  =  9r«^»-j(o)  nalaoi  (=  9ra«/-(rw,  9i«ui-ew)  schla- 
gen, hauen.  4*  l*t.  pavio  pavivi  pavltam  pavtre  sehlagen. 

2.  pu  reinigen. 

griech.  vielleicht  in  niv-ov  WurfschanfVl ,  Tjoi^to  {nojr^ta)  mache,  ttv^w 
hauche,  mw-To-s  verständig.  lat.  pu-tu-s  rem,  put-are  rein  machen, 
putzen,  Rcchnunp^  bereinigen,  rechnen,  wofür  halten,  pü-ru-s  rein,  pur- 

pare  {■-=  purigäre). 

Vgl.  ahd.  fow-jan,  mhd.  väwen  Getreide  reinigen,  sichten,  sieben. 

Bskr.  pü  punäti  reinigen,  sichten  (Getreide)  schaften ,  dichten,  püta-kratu 

von  aufgeklärter  Eins  eht,  pavate  weht,  pävana  Wind,  paväka  Wind,  Öturm. 

puto  rein. 

griech.  fehlt.  -4-  lat.  puta-s  rein,  pa(-&re  pnteen. 
Vgl.  sskr.  pAta  gereinigt,  rein. 

ptbfo  (rein,  reines  Korn  =)  Weizen. 

nv()o-s  m.  Weizen.  +  vgl.  lat.  puru>8  rein. 
'Vgl.  lett.  pürji  Weizen,  lit  pniai  m.  pl.  Winterweizen.  —  ksl. 

pyro  n.  Spelt,  oIvqk 

3.  pu  püyeti  stinken,  faul  werden. 

<f/«-7ii'w,  ni'-öw,  f-nv-an  stinken,  faul  werden,  ni'-^^«)  faulen  machen, 
nv-os  n.  Eiter.  -|-  lat.  pu-t-eo  putere,  puti-da-s,  püs  g.  pür-is  n.  Eiter, 
paedor  n.  pavedo. 

Vgl.  lit.  puvu,  pü-ti  faulen,  pu-le  Kiter.  —  goth.  fü-l-a  s,  nhd.  faul,  an. 
fu-i  Fäulniss,  fü-inn  verdorrt,  abgefault,  fey-ja  (=  fau-ja)  caus.  ^verrotten 
lassen. 

sskr.  pü  pn3rati  puyate,  zend.  pü  puyeiti  stinken,  faul  werden. 

puto  faul,  gefault. 
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gr.  vgl.  nvu^  n69m,  +  laL  in  patere  faulen,  poi-ii-i,  pAUu-i 
(ss  pntrola-a). 

püyo  n.  ESter,  Fäolniss. 

nikhv  n.  Eiter,  Ftalnits.      let  pii*töre,  püs,  i>aedor. 
Vgl.  Bskr.  pAya  n.  Eiter,  Fiutnisi. 

puos  n.  Eiter. 

Tivog  n.  Elter  (Hippocrates).  -j-  lat.  püs  g.  püiis  n.  Eiter,  pür- 
ul-eniu8  eiterig. 

p&vedo  &ulig,  stinkend,  unflätliig. 

ffttiu  f.  (     nm^)  FaulnisHgenich,  Verwesung,  i/^*{o-^  (=  tlmßti" 
jo-ff  faulig,  stinkend,  Vvi'*     ^^^^  Krankheit,  xpipd-ttQiO'S  schma- 
tzig.    lat.  paed  (ana  paved  nach  Corssen)  in  paedor  m  Schrouts, 
l'nflath,  paedi-du-8  schmutzig,  stinkend. 
Aber  paedidure  Knaben  sob&nden  von  tk  nmima  Bnblkuabe. 

4.  pu  scheuen. 

Kioo-if  niotä^  TITO«  {"SS  uto/m)  f.  Sdieo,  Unruhe,  ntojrtta^  ntoim  schca- 
dun,  nto^x6-i  gescheucht  -(~  1*^*  pU'det  macht  aohimen,  pud-or  Scham, 
pe^-ea-8  leliaiiibafi ,  pru-pdd-in-m  Scbandthat,  Scbenaal,  paveo  pavere 
zagen,  pavor  Zagen,  pae*ta-t  (=  pavdtn-Sj  „scheu  blickend'*. 
Sooit  oidit  naebraweisen. 

pave  praes.  |)avevoti  scheuen. 

nroo-^,  TITO«  Scheu,  moiu)  scheuche,  nToi]rn-g  gescheucht,  -f" 
lat  paveo,  pave-re  scheu  sein,  zagen,  pavi-du-s,  pavor,  paeta>8 
laatlich  =  niotito-i  gescheucht 

5.  Anf  eine  Basis  pu  gehen  Wörter,  die  das  Kleine, 

Junge  bezeichnen. 

puto  und  putlo  klein,  jung,  besonders  Vogel- 
junges. 

grieoh.  fehlt  vgl.  nuj-tS^  na(s.  -\-  lat.  putu-s  Knahe,  puUu-t 
( =  put-lu-s)  junges  Thier,  Junges,  besonders  jongea  Huhn,  Kfiofa- 
lein,  put-il-lu«t,  pntiUa  Knäblciu.  Mägdlein. 
VgL  lit.  put,  put  Lockruf  für  die  Küchlein,  putyti-s  Küchlein, 
paota-s  Kl  (Hode).  —  ksl.  puta  f.  Vugel,  pütöka  Vögclchen,  pä> 
tiStl  m.  Vögelchen ,  Junges,  Brut  -  nhd.  put,  put,  Put-hühnchen. 
Vgl.  sskr.  pntra  m.  Kind,  Sohn,  pota  m.  Thierjongei  lit. 
pauta-8  Ei). 

pavo  wenig,  g('ring;  Kind. 

««/r  in  nmf^,  nuit  m.  f.  Kind;  Knabe,  Hidchen,  jr«i^^( 
wenig,  gering,  nav^  maohe  anfhdren  (ss  ariiv-ja»).  «4-  lat^  ptii- 
in  paa<oa-e,  pauln-a  (!&r  panxlo^  wie  erhellt  aus)  panziMn-a, 
^er  m.  Knabe,  pnera  f.  Ißdehen,  pnel-ln-s,  pnel-la. 
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Vgl.  altir.  oa  (=  paujas)  minor  W.  C.  btud.  Vll,  376.  —  goth. 
ftv-8  pl.  favai,  oomp.  favizo  wenig. 

navQo-^  kann  man  auch  dem  lat.  parvu-i  klein  gleichsetzen,  vgl. 
panim  wenig,  zu  wenig. 

puk  =  pug  stechen,  stecken 

iXt^xtwtris  spitzig,  IlktnUc^tt'iy  ntvxii  Fichte,  nv$6'S  Buohf,  «i«-«!^, 
7ivx-v6-g  dicht,  /Zi  t'f  g.  nux-vos  f.  die  Pnyx.  -f-  1»^  P^K- 
YgLsflkr.  pügA  Haufen,  päga  BetelnoMlMumi. 

peoksL  f.  Fiolife. 

Tuwni  Höhte,  -f  ImL  fehlt 

Vgl.  ahd.  finh-ta,  nhd.  Fichte.  —  lit  pu8n*B  s.  pnkio. 

piikso  Baumname. 

nv(6-f  f.  (daraaa  let.  buxu-s).  4*  l*t.  fehlt 
Vgl.  lit  ptusi-s  io  m.  Fichte. 

pug  stechen. 

livf  mit  der  Fenet,  nvy-fi^  Faust,  Faottkempf,  nvM-tn-t  FanttkiiDpfer, 
nvy-ti9  f.  EUbogen  (womit  man  etöist).  -f  l»t  pongo  pupngi  panetnm 
pangere  ekeohen,  piig*IAn-  Dolch,  pag*tia-t  m.  Fsnet,  pog-il  m.  Faust- 
hinpfer,  png-na  £  Kampf. 
Vgl.  nkr«  pAga  Hanle. 

pug  Faust. 

gricch.  in  ni'f  adv.  fäu.stlings,  mit  der  Faust,  ni'y-jUit/o-f  Faust- 
käropfer  (liesse  nich  auch  als  ni>j'/io-/ia/o-ff  auflassen),  nt'*-»i|-^ 
Faustkämpfer.  -|-  l^t.  pug-  Faust  zu  orschliesscu  aus  pug-il  Faust- 
kampfer. 

pugmo  Faust. 

nvyfA^  Fauat,  Faoatkampf.  -f  lat.  püroo-  in  pümi-lu-a,  pümtt-lo-s 
faustgross  vgl.  nvyfta^o-s  Däumling  (nach  Bogge),  pag'tttt-s  {fir 
pttg-mo-s)  m.  Faust,  pogna  f.  Kampf. 

pur,  puro  n.  Feuer. 

nv^  dialeot  noilfQ  pL  w        o.  Feoer.  -f-'oskisoh  pir  Feuer. 
Tgl.  ahd.  fimr,  nhd.  Feoer  n. 
armemseh  hhör  Feoer. 

purso  feuerroth. 

nvQöo-s,  nvQ^-s  feuerruth,  nr(>an-c  Feuerbrand.  4-  altlat.  burru-s  feuer- 
roth, burr-änica.  Zu  com-büro  bussi  bustum  bürere  brennen,  bus-tu-m 
vgl.  sskr.  prush,  plush  brennen. 

Aber  lat  prfirio  prurire  jucken  ist  aas  pro-oa  entelandeD,  vgl.  uri-go  daa 
Zocken  mit  prtrigo  das  Zocken. 

pülo,  pülak  Floh. 


.  kju,^  cd  by  Google 


IV. '  WorlMbAte  der  graeoa-iUliBoken  Spraoheiiiheit  15Ö 

^fiUm  (=  v^X-j«)  f.  Floh,  ^iUmwf  •  wia  ijßvllttf,  Hoiyoh.  +  kt  pftleo- 

n.  Floh,  püleju-m  (s  pDleo-ja-m)  Flohknnt. 

Vielleicht  in  ZosanuneDhaDg  mit  sskr.  pulaka  Ungeziefer  (lit.  hhiA  = 
bL  blOcha  Floh,  gemuiiiBoh  flmahi-,  nhd.  Floh  liegen  fern),. 

1.  pekv,  peketi  kochen,  reifen. 

at»-,  niaam  {—  thx-^o»)  ntn  ni^po»  fut.  koohen,  non-mto^v  GeLäck,  nin* 

mtml,  -f-  lat^  coquo  (vgl.  qoinque  =  nina)  coxi  coctum  cuquere  ko- 

ohm,  ooqnn-s,  coqaa  Koch,  Köchin,  prae-cox  frShreif. 

Tgl.  oomiioll  p«ber  piftor,  popei  pistnnam,  popurycs  pistrix  (wohi  sa 

kap)  W.  C  468«  —  ksl.  pek%  pe§-ti  kochen,  pekfl  m.  Brand. 

«kr.  pte  paoati  fiit  pakshyati  =  nO^i  inf.  paktnin  =  lat  oootum  ko>  ' 

chan,  verdanen,  rufen,  -paoa  kochend. 

pekto  gekocht. 

ntnjo-^  gekocht,    a-rnnjo-q  ungekocht,   unreif,  unverdaulich, 
6vis-ninjo-i  schwer  verdaulich.  -[~        coctu'8  gekocht. 

2.  pek  pekteti  kämmen,  soheeren. 

mim,  miatm  hom«,  nimm,  ntxiim  kftmmen,  scheeren,  ni»'-ih-f  m.  Woll* 
»chnr.  -f-  lat.  peoto  pexum  peekere  k&mmen,  pect-cn  m.  Kamm. 
Vgl.  lit.  peszu,  peas-ti  ranüeni,  rapfen.  —  nhd.  fechten,  focht,  gefochten, 
•hd.  laha  Haar. 

pekto  gekämmt. 

3vmo-c  gekimmt,  geBohoren.  -|-  lat.  pexn^s  gekimmt,  peti*taa 
Mdflmtheü,  pes-Atn-e  mit  woUigem  Kleide  angethan. 

peku  n.  Vieh,  Vermögen. 

griech.  fehlt,  zur  Aiisetzung  mit  e  vgl.  v(xv-g.   -f   lat.  pecu  dat  pecui 
pl.  n.  pecua  n.  Vieh,    daraus  pec-us  (für  pequ-us)  g.  pecoris  n.  und  pe- 
cus  g.  pecu-dis  f.  Vieh;  pecünia  Vermögen,  pecü-liu-m. 
Vgl.  lit.  peku-B  ro.  Vieh.  —  goth.  faihu,  ahd.  fihu  n.  Vieh,  Vermögen, 
wkr.  pa^  m.  Vieh. 

pet  peteti  fidlen,  fliegen;  petere. 

si^aytaft,  |-9rrofC9V,  i^itnpf  fliegen,  mi^-v  Flfigel,  ntmta  {n^na^m) 
Unttov^  i-7teow,  nimmna  fallen,  nox-fio-^  Zufall,  Geschick.  -4-  lat.  peto 
feli-fi  peti-tam  petere,  im-petu-s  Anfall,  petl-go  (Befall)  Rande,  pen-na, 

tlt  pee-na  Feder,  pes-sum  ire,  dare  zu  Fall. 

Vgl.  altirisch  en  avis  =  altqymr.  etn  (für  p-etn)  Vogel,  eke  Flägel,  ete« 
chail  volucer  W.  C.  210  —  ahd.  fet-ah  nhd.  Fittig,  german.  fethra  nhd. 

Feder,  goth.  ünthan  fanth  nhd.  finden ,  fand. 

nkr.  pai  patati  fallen,  fliegen,  fallen  anf  s  treffien,  finden,  einfallen  = 
•dl  ereignen. 

petro  n.  Feder,  Flügel. 

nii{Hi-v  D.  Flügel«  Fittig.  +  lat.  vgl.  penna,  alt  pea-na  (für  peU 
na)  f.  Feder. 
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Vgl.  ag«.  ferlher,  ahd.  fedHiu,  nhd.  Feder. 

88kr.  patra  D.  Fittich ,  Feder,  Flügel ,  zend.  i»atere*ia  beflügelt, 

gpfii'dert. 

ped  fallen,  gerathen  in;  gehen,  kommen. 

griecb.  b  novt,  niiw,  xiC».  Itt.  in  petsom  (=  ped-tam)  sa  FsUe, 
1«  Grunde,  mü  dare,  ire,  doch  Innn  man  pestom  raeh  m  pet  fkllen  gi»- 
ben,  da  lonet  ped  als  Verbnm  nioht  graeco-italiich  itt 

ksl.  pad%  ])a8-ti  fallen.  —  an.  feta  hi  den  Weg  finden.  —  Hier,  päd 
padyate,  avapadati  fkllen,  nrakommen,  gerathen  in;  gehen,  komnen. 

pestnm  zu  fidlen. 

lat.  peesnm  s  eekr.  pattom  in  fidlen. 

ped  g.  pedüs  m.  Fuss. 

Tiov-s  p.  TToSöi  m.  Fuss.  -|-  lat.  pes  p.  podi-s  m.  Fuss. 

Vgl.  (iiSti  '  nöSig  Glosse   bei  Husych.,    wahrscheiolich  gallisch 

=  n-(((hg).  —  goth.  lutu-s  ra. ,  iibd.  Fuss, 
»skr.  päd ,  päd  m.  Fuss. 

cks-pedi  expedire. 

iKnoiiiu,  -\-  lat  espedio. 

eni-pedt  impisdire. 

ifinaäi^»,  -f  impedin. 

noi^  mit  Oartiaa  för  noSt-'jm  wo.  nehmen? 

pedo  n.  Fiisstritt,  Spur;  Standort,  Boden. 

Ttf'^n-r  Tl.  Boden,  Ort.  -f-  lat  peda  f.  Fussspur. 
Vgl.  lit  peda  f.  Fussspur. 

8ski*.  pada  m.  Fuss,  Schritt,  Tritt,  Fussspur  n.  Standort, 
Ort,  Stelle. 

pedio  -füssig. 

ntCo-g  zu  Fürs«',  -f"  aeu-pediu-s  Bchnell-füssip. 

Vgl.  sskr.  padya  auf  den  Fuss  bezüglich,  den  Fuss  be- 
treffend. 

pedia  f.  Fuss. 

niCit  (=  f.  Fuss,  -j-"        vgl.  pes,  Hcu-pediua. 

zend.  paidhya  f.  Fuss,  sskr.  padya  f.  Fussspur. 
Vgl.  lit.  pedzia  f.  (Fuss  soviel  als)  Stütze. 

[)edi  m.  laufendes  Gethier. 

griech.  fehlt  4*  pedi-a,  pwH'Cnln-e  Ungesiefsr,  Bp«> 
ciell  Laos. 

Vgl.  sskr.  padi  ra.  laufendea  Gethier. 

penkva,  penkve  fünf. 

9r^st-  in  Compos.,  nim  lol.  ntfuii  fnnf.  +  bit.  qninqne  (assimtlirt  ava 
penqne). 
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* 

Vgl  •ItgaUiaeh  ntfijn  in  w§ftmi-dovla  FBnfblatt  (Pfltnse),  oanbr.  pimp, 
altkiieli  o6ic  (aiia  eiiic,  eniiio).  —  Ik.  penld  f.  penkio«.  —  ktl.  p^ti  s 
Hb.  pülrti.  —  goÜL  fimf ,  DhcL  fünf. . 
nkr.  pttdotn  ISnf. 

peiikadekan  füiifzehen. 

ntni-wat^M  fönfsehen.  -{-  lat.  quindecim. 

Vgl.  goth.  finfttihnn,  ihd.  vinfsehen,  nhd.  fünfzehn. 

Mkr.  puToada^aa  filnfiehen. 

penkäkanta  fiinfzig. 

ntvTTixovttt  fünfzig.  -|-  lat.  quiiKiiiacriula. 

Vgl.  altirisch  coica  (zunächst  aus  coic-ca)  fünfzig. 

S8kr.  panca^at,  zend.  paucä^ata  fünfzig. 

penkto  der  fönfte. 

itifuintö^  der  fünfte.      lat.  qoinetQ-s,  quinta-s. 

Vgl.  altiriseh  coiced,  eambr.  phnpei  der  fünfte.  —  lit.  penkta-t 

der  fönfte.  —  goth.  fimfta,  nhd.  der  funae. 

lend.  pukhdha  (am  pank-fa),  sskr.  paocatba  (=r  altiriMh  cöioed) 

der  fönfte. 

perkno,  parkno  fleckig,  dunkel,  bmit. 

3ii(»pe-(,  nqtxvo-i,  m^xo-s  bunt,  dunkel,  niqxfi  ein  schwärzlicher  Fluss- 

fiwh.      lat.  Tgl  spurca-8  schmutzig  und  porcu-s  Schwein. 

VgL  ahd.  forfaana  f.  Forelle. 

askr.  pr^ni  gesprenkelt,  bnnt,  scheckig. 

Mit  g.  nQwtiQ  f.  Troplen  vgl.  sskr.  prsbat  n.  prshata  m  Wassertropfes, 
Pfibalain.  T&pfel,  Fleck;  mitTi^f,  n^oM  f.  Bantwild  vgl.  sskr.  prshant 
gsl^^lt,  bont,  pfthant  m.  die  gefleckte  Gaaelle,  pfshati  t  die  Schecke, 
pffsbala  gesprenkelt  m.  die  gespreakelte  Gaaelle. 

porko  m.  Schwein,  Ferkel 

gr.  vgl.  ritoxu-if         8.  perkno.      lat.  porcu-s,  porculu-s,  por- 

cilia,  porcinus. 

Vgl.  altiriBch  orc  (=  p-orc)  ISchwtin  W.  C.  165.  —  lit.  parsza-s 
m.  Ferkel.  Schwein,  parszeli-s  io  demiiw  parszt-na  f.  Ferkelfleisch. 
—  ksl.  prasp  n.  Ferkel.  —  ags.  ferh ,  fearh ,  ahd.  farh ,  farah, 
mhd.  varch  m.,  nbd.  Ferkel,  ahd.  farheü,  mhd.  vurchclin,  nhd. 
Ferkel.  ^ 

perd  p^eti  pf.  peperda  fiurzen. 

Jti^t,  ni^ofttut  nfnogitt  f.  no^iq.  -|-  lat  p^o  (för  perdo)  pepidi  p^ 
dere  f.  podex  (pord>ex)  m.  der  ilintere 

Vgl.  lit.  peidsn  pers-ti.  —  nensl.  prdöti.  —  an.  freta  frat,  ahd.  firtan 
ünt 

ssikr.  pard  pardate  forsen,  parda  m.  noQd^. 

persna  f.  Ferse,  Schinkm. 
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jir#(pw  t  Fene,  Oniiid;  Sehinken,  nrtQvo^lU/tot  Schinkennigw»  Wm 
Bftme  in  der  Batrachomyoniftehiau  -t*       pem»  f.  Schinken ,  con-poiU'i 
mit  saiunmenstebenden  Fersen,  pem-ion-  m.  ein  Fussübel,  pern-ix  fSt 
tu  Fusse,  schnell.   Die  Bedeutung  Schinken  ist  fpreeoo-italisch. 
Vgl.  ksl  plesnn  t  Ferse.  —  goth.  Itinnn,  ahd.  fönnn,  lerHum  f.,  nU. 
Ferae. 

aekr.  pftnh?!  f.,  aend.  pi«hna  m.  Ferse. 

pelno,  pelman,  pelvo  Haut. 

nflla  (für  tkX-vk)  Haut,  a-neXo-g  hautlos,  unverharscht,  i^Juai-Titlmt  io( 
Hautröthe,  n^Xua  n.  Sohle,  uov6-ntXfio-s  mit  einer  Sandale,  Inl-nXoo^ 
m.  Netzhaut.  -|-  lat.  pelli-s  Haut. 

Vgl.  lit.  plene  (=  plen-ja)  f.  Haut,  Netzhaut,  pleve  (=  plev-ja)  f .  fcioe 
Haut,  Membrane,  Netzhaut.  —  goth.  filla-  (für  fil-na)  n.,  nhd.  Fell;  ag«. 

filmen  raembrana. 

sskr.  pura  n  Fell  ist  unbelegt. 

peleku  m.  Axt  (oder  ähnlich). 

nilmv-s  m,  Axt      lat.  fehlt 
VgL  sskr.  para^a  ra.  Axt 

peletno,  polio  fahl,  g:rau. 

ntXnvo-^.  7jflt(5v6-g  grau,  neX-to-i,  noX-to-g  greu,  mX-Xo-f  grau.  +  lit 
pallere  blass  sein,  pullu-s  (für  pul-nu-s)  dunkel. 

Vgl.  lit.  palva-8  =  ksl.  plavO  =  ahd.  falo,  falawer,  nhd.  fahl,  falb,  Ut. 
pele  (=  peha)  f.  Maus  (die  graue),  lit.  pil-ka-s  grau,  lit  paUza-s  =s  kJ. 
pelesü  grau. 

Vgl.  sskr.  palita  f.  palikni  grau. 

pelpi  pelpäyeti  kreischeii,  schreien. 

ftOmayfiog  •  iroMt  tk  «wH  Heqr«b*  («M  rnJUma^m).  +  lai.  pnlplre  kra- 
sehen  vom  Geier. 

YgL  Iii.  parp-in,  parp-ta  schnarren,  parp-Iy-s  Maulwurf igrille,  pkip-js, 
plop-ti  plirren,  blarren. 

pesos  n.  Schamglied,  penis. 

Ti^üi  n.  penis.  +  lat.  pe-ni-s  ni.  (für  pes-ni-s). 

Vgl.  lit.  pisa,  pyse  (=  pys-ja)  weibliche  Scham.  —  mhd.  risel,  fisdüs 
penis,  ags.  fas-elt  penis 

sskr.  pasas  n.  männliches  Glied,  pas  Sohamgegend  in  ^bkak-passm  y>* 
vatSm. 

pos^&  f.  Soham. 

n6a9n  l  Seham,  mannliehee  Glied,  n6o^-m  mit  grosss»  rtm. 
-f-  lat  pOM-s  f.  Sekambaar,  Mannbarkeit,  pobes  eris  m.  vsss- 
bar,  Mfr"f»  (pAb6  s=  p6b£  s  poeM  wie  nidn-s  =  nisdo). 
Vgl.  lit  pyadi  f.  weibliebe  Sebam. 
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pT»  trinken. 

aol.  nbhvüi,  daraus  gr.  ni-vu^  7ii-ofiat^  t-niov,  niTitaxa  trinken,  ntS-^a 
Trank,  noj6-i  getrunken,  nnrtaxtü  (für  niniD-axui)  fut.  ni-aui  tränken, 
nlajqa  Tränkrinne.  -|-  lat.  pö-tum,  p<i-tu-8,  po-culuni,  pö-tu-s  ra.  bu  =: 
no,  nti  in  bu-a,  vini^btta,  ex-bu-res,  im-buo  bui  bütum  buere,  caas. 
trinken. 

Vgl.  altir.  ibira  bibo,  ni  ib  non  bibit  W.  C.  281.  —  lit  po-ta  f.  Trink- 
gelag,  preuBS.  pou-t  trinken.  —  ksl.  pi-j%  pi-ti  trinken. 

pöfikeü  trinken,  tränken. 

mntaxbi  niata  tränke  (für  ntntj'xjxti»)  tti^^  Trankrinne.  -f- 
in  posca  f.  ein  Trank,  Powa  Bainane  «ioer  g«M,  pÖ8oa-lan«tnin 
ein  Trank. 

pipeti  praes.  er  trinkt»  fat  pdsieti. 

fpt,  ftit.  itiofio»,  4-  lat.  bibo  Mb!  bibttom  bibere  trinken. 

Vgl.  allir.  ibim  bibo.  ^  nkr.  pa  pibati  (piitata  er  trinke,  pipate 

8  lg.  med.)  trinken. 

pöjeti  caus.  tränken. 
gr.  fut.  nf-(Toj  iftir  Trtu-acu)  werde  tranken,  -f*        im-buo  bni 
bütum  buere  eintränken. 

Vgl.  ksl.  poj%  poi-ti  tränken  (wie  doj%  doi-ti  sängen  von  dhä). 
sakr.  paya  payati  tranken. 

pötom  int  sn  trinkep. 

grieeb.  vgl.  ntatm.  -f-  lat  pMni  ra  trinken«  pte-e  m.  TMc 
Vgl.  icsl  pita  8up.  preon.  pooton  inf.  <*->  nkr.  pitam  inf.  m 
tnnken* 

pöto  getrunken,  m.  das  Trinken. 

noio-s  getrunkon   -|-  lat.  potu-s  getrunken,  getrunken  habend. 
noro-i  m.  das  Tnnken,  Gelag,  noxov  Trank« 
Vvrl.  lit.  pota  f.  Trinkgelag. 

ukr.  pita  getrunken,  getrunken  habend,  pitha  m.  das  Trinken« 

pdt&  p6tayeti  trinken. 

itmm  in  nat^s  ^oc  f.  Trank,  n^tmia  Trank,  nonitv^  daa 
Trinken.  -|-  lat  p6to  pdUre  trinken,  secben,  pMtn-a,  pdtAtor. 

potatu  das  Trinken. 

nai^iv-v  '  TO  TiivHv  liesych.  4~        pötatu-s  m. 

pOtdr  m.  Trinker. 

notif  m.  Trinkgefftos,  oho-norti^  Weintrinker  Homer.  4*  bit. 
p6tor  Trinker,  natn^un'  Trinkgesohirr  ss  pötörinm. 
Tgl.  nkr.  pAtar  m.  Trinker. 

p5ti  f.  das  Trinken. 
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noai-i  f.  Trinken ,  Trank ,  «fi-nutt^  (Aoftrinkung  =)  Ebbe.  ^ 

lat.  potio  f.  Trank,  Trinken. 

Vgl.  nkr.  pHi  t  das  Trinken,  Trank. 

porka  f.  (oder  älmlich)  Furche. 

j?r.  fehlt.  -|-  lat.  porca  f.  Ackerfurche,  .\ckerbeet. 
Vgl-  abd.  forh,  mhd.  vurch,  nhd.  Purche. 

pos  hinter. 

gr.  in  itvv-9o-^  {nov'-yo-s)  n^mno-St  nowtO'V  '  ifoxrwUoy  (Hinterer)  wow»- 
«jlte.  nvvpt-a(»,  nnd  in  ni^f/utro^  der  hiniente,  leiste,  -f*  P^« 
poei  aus  poatid  in  poatid*«^  alt  sb  pcMtea,  poa-tern-s,  poe-tomu-a,  p6-M 
a.  poano. 

Vgl.  Ht  paakai  adv.  hinten.  —  askr.  pa^cat ,  pa^oa  hinter. 

posno  liinterer. 
niivvo-g,  novi'-to-v ,  Tiotn'uiCta.  -\-  lat.  pone  adv.  praep.  hinter- 
Vgl  send,  payne  praep.  c.  aoc.  hinter. 

posmo  der  hinterste. 

nvfioro-g  der  hinteratOt  letate  (ateht  an  ftti§w  ss  xMfto,  wie  Mß^ 
ä6futtO'S  an  l,/ld(D|Ho-c).  +  oakiioh  poamo-a  dar  letsta.  8.  Cmtiaa 
K   S.  668. 

prak  fordern. 

gr. fehlt,  nqaaaöi{-=  n^yX'}^)  gehört  zu  germaniach  brang  bringen,  wie 
n^^yof  wa  >tB«rg"  ni^ymfwif  an  firroas,  Firmaav  .+  lat.  piWL  f.  BUte, 
prec-äre,  procn-s  Freier,  proo<4ra,  proca-x,  poaeo  popOBci  poscere  a.  perk- 
Bkati,  postuUre  fordern  (ana  poeto-  pari,  för  poeoto-  gebildet  wie  aatalAre 

von  U8tU-8). 

Vprl.  altirisch  arc  ( —  i)-arc)  interropare  W.  Zeitschr.  XXI,  5,  431.  — 
Iii.  j)ra.szau  pra.szyti  vcrlanrion,  fordern,  bitten,  perszu,  pirsz-ti  Jemandem 
zufreien,  pirsz-ly-s  m.  Frciworbor,  jn-ocus.  —  ksl.  pros^  prosi-ti  foriiern. 
-  goth.  fraih-nan  frah,  nbd.  fragen,  frug,  ahd.  forsca  f.  Frage,  forsotVn 
=  nhd.  forschen. 

Vgl.  sskr.  pra^-na  Frage,  pracch  (=  prask)  pfcchati  fordern«  fragen. 

persketi  poscit. 

gr.  fehlt  +  lat.  posco  iKi^xjsci  poscere  (für  porscere). 
YgL  ahd.  foraea  =  Mtkr.  preohft  f  Frage, 
■akr.  praoeh  (=  prask)  prcchati  fordern ,  fragen. 

(plak)  plekteti  flechten. 

jtl^ra»  inJitbtif»  flechten ,  nXoMiij.  -|-  lat.  plecto  plexnm  pleetere  fieofaien, 
aap-plex  kniefaltend,  plioa  Falte,  plidlre  falten. 

Tgl.  kaL  plet%  (ent  plekt^)  plee-ti  flechten.  —  goth.  flahta  f.  Flet^ta, 
ahd.  flihteo,  fleht,  nhd.  flechten,  flocht,  geflochten« 


üiyiiized  by  Google 


lY.  WortMbatt  der  graeoa-itallsolMii  Spradiemheit  161 

dviplak  zweifältig. 
dinXtt^  zweifältig  f.  doppeltes  Gewand.  +  lat-  duplex,  biplex  zwei- 
faltig. 

plekä  plica. 

plekto  geflochten. 

TiXixTo-i  geflochten,  ev-TiXfxro-g.  -f        plexu-s  geflochten. 

plak  nnd  plag  schlagen;  klagen,  xonT^oifai. 

mi40om  (=  nhfit'jt)  i-nXayn»  «shligen,  U-nkriywa^m ,  nliix-t^^,  + 
kt.  pkngD  planxi  planotam  pUmgere  foblagen;  klagen,  plrao-ttt-s  Klige, 

plec-tere  strafen. 

Vgl.  lit.  plaktt  pkk-ti  schlagen,  plekiu  =  nl^aau  schlage.  —  ksl.  plac^ 
plaka-ti  klagen.  —  goth.  fekan  flaiflok  beklagen,  abd.  fluoh  =  nbd. 
Flndi  m. 

0 

plago  Flick,  Fleck;  Seite. 

nkdyos  Seite,  Ttläy-to^  teitwilta.  4*  l*t.  plaga  f.  Nota,  Garn, 

Teppich;  Gegend,  Strich,  plag>nlft  Tog«fleoken. 

«n«  fleUE-r  m.  Ftoek,  ahd.  flio,  nhd.  Flaok,  FUoken. 

pläga  f.  Schlag. 
TTÄijyij,  dorisch  nXayu  f.  Schlag,  -f  lat.  plaga  f.  Schlag,  plagftre 
schlagen.  —  Vgl.  lit.  pleka  f.  Schlag. 

3.  plak  ebenen,  flacli  machen. 

nld$  f.  Fläche,  TtUatovs  {nXmto-Hvr)  Kneben  (ana  Lagen  bestehend).  + 
lat  pla-nu-s  (wohl  für  plac-nu-s)  eben,  plac-eo  (bin  eben  ä)  gelhUe, 
plad-dn-t  sanft,  pUe-Aie  (ebenen  s)  berabigen. 
Ygl.  ebd.  flab  nbd.  flaob.  ^  leti  plek-i  ilaob  werden. 

plat  ausbreiten. 

nXaW'V-i,  nXoT-oi,  tiXAt-i],  nXat-<tvo-g  Platane,  nXaia-^utv  Fläche.  -|-  lat. 

Planta  f.  Fuassohle,  planta  Setzling  (plä-nu-s  =  plat-nu-s?). 

Vgl.  altir.  lethan  breit,  lethid  latitudo  W.  C.  279.  -   lit.  plantu  plas-ti 

breiter  werden,  platü-s  breit. 

sskr.  prath  prathate  auabreiten. 

platn  breit. 

nlmv^  bNii  -|-  Itt  vgl.  planU. 

Vgl.  Ut  pUt&-s  breit 

nkr.  prthn,  lend.  pereübn  breit. 

piatos  n.  Breite. 

nXito-i  n.  Breite.  +  lat.  vgl.  planta. 
Vgl.  lit.  plantu  plaa-ti. 
sskr.  prathas  n.,  zend.  frathaiih  n.  Breite, 
risk,  tadog«ra.  WOrt«rba«b.  II.  S.  Aafl.  11 
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plindo  Stein. 

nliifao-e  t  Ziflgel.  -f-  lat  feblt. 

Vgl.  ags.  flint,  ahd.  (flinz)  flinfl,  vlins  m.  Kiesel,  Steüi. 

plu  pleveti  schwimmen,  triefen. 

Ttlv-vto,  f-n).v-i^r]v  spülen,  waschen,  nle^u  nXiu,  nleCaofiai  suhwimmen, 
nXuHo  dass.  -}-  altlat.  per-plovere  durcbträufeln,  im-pluvium,  pluit  es  ren- 
net,  pluv-iu-8,  pluor  in.  der  Regen.  „Regnen''  heisst  plu  nur  im  Latein, 
Vgl.  Iii.  plau-ju,  pluv-iau,  plau-ti  schwemmen.  —  ahd.  flaw-jan  spülen, 
waschen,  an,  flau-ni-r  m.  Strömung. 

sskr.  plu  plavate  schwimmen,  schwemmen,  spülen,  waschen,  pla-U  du 
r  eberschwemm  en . 

pluio  pari.  pf.  pass.  Ton  plu. 

nXvri-^  gespQlt,  gewaMsben.  +  lat  fehlt 
Vgl.  Btkr.  plata  begossen,  gebadet 

pleuraon  m.  Lunge. 

7iltvfitov{ov)  ra.  Lunge,  durchaus  die  ältere  Form,  nvtv^m  ist 
jünger  und  mit  beabsichtigtem  Anklänge  an  nvim       lat.  pulmon 

önis  ra.  Lunge. 

Von  pluschwimmeu,  weil  die  Lunge  bekanntlich  im  Wasser  obeuaaf 
schwimmt;  ebenfalls  von  plu  lit.  plauczei  —  ksl.  pl.  n.  plasts 
(plautja)  Lange. 

0. 

1.  r/a,  7a  sprechen. 

ifr]-u(,  (-t^rjv  sprprhen ,  ifoj-vi]  Stimme.  -)-  lat.  for  fa-tus  sum  fä-ri  spre- 
chen, fä-bula,  ia-cundus,  fä-num  „Bann",  af-tä-uiae  Widerreden,  la-luni 
Schicksalsspruch ,  fa-s  ^^r(>«,  fas-tu-s,  ne-fas-tu-^^ ,  ne  las. 
Vgl.  ksl.  bajq  baja-ti  fabulari.  —  ags.  bannan,  mhd.  bannen  bien  benifeu, 
entbieten,  bannen.  —  sskr.  bhan  bhanati  schallen,  rufen. 

eks(/a  herausreden. 

^  /x(/«»'ta,  (x(fa  a»at^  Ixtfa-ro^  Ut^ü-xws  adv.  herausgetagi,  deat- 

Uch.  +  l^t.  ef-iäii,  ef-f&tum  Aasapmdi. 

•  </ato,  r/äto  gesprocheD,  pari.  pf.  {»ss.  von  i/^L 

9<ctrö-(,  U'if  aio-f,  &ia-(ftcxo-i.  -|-  lat  S6XurB  gesproeiMn  babsod, 
ftta-m  AuBspnicb,  fato-  in  fote^,  fiM-eus,  frt^ri. 

^atia  f.  das  Sprechen. 
d/A-ifaa£fi  Homer,  das  Niobtspreeben  (dpa-),       lat  in-fitia  dis 
Lftugnen,  iiifiti»>e. 

^fim&  £  Gerede,  Gerücht. 

«f'nf*Vt  doriiob  <f  «fia  t  Qerede,  Gerflobt  +  lat  llina. 
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9^äiiian  n.  das  Gesagte. 

(f'^fia  n.  dM  Qeiagte.  -f  fimen  n.  dis  G«aagte,  •f-fftnen  Ans* 
sprtehe. 

2.  f/a  Schemen. 

^fuivbi,  i-(ft(~4'ty-if-T}v,  f-tfT}Vit  scheinen  machen,  med.  scheinen,  erscheinen, 
tfu-oi  n.  if4üs,  tf-w-os  D.  Licht,      lat.  vielleicht  in  fenes-tra  vgl  i/4-^4ryij( 
(V). 

Vgl,  altir.  l»an  albus,    bad  in   Jo-ud-badar  osteuditur  W.  C.  297.  —  Iii. 
bo-ju  bo-li  wahrnehmen,  erkennen.  —  k«!.  b6-lu  weiss  s.  yalo. 
wkr.  bhä  bhati  scheinen,  erscheinen,  leuchten. 

yäno  Schein,  adj.  scheinend,  hell. 

4päv6-i  m.  Schein,  Licht,  Leuchte,  ipm^e  licht,  leuohtend.  4" 
lat.  fehlt.    Vgl.  altiriKch  bän  albttt. 
sakr.  bhuna  n.  da«  Schciueo. 

r/ak  und  qask  binden. 

^4ut-<io-(  Bündel,  iftlax-ulo-e  Beatel,  ßda»-€tvo-g  bezaubernd,  ßaax-toi 
Beisigbandel ,  tfoax-ov  Baummoos.  -\-  lat.  in  fax  Fackel  (=  Bändel)  fiso- 
n-t  Korb,  fasc-i-s  Bündel,  faac*ia  Band.  —  Vgl.  «ngl.  baak^et  Korb,  daa 
ftiis  dem  Cdtisohen  stMnmi. 

^ak,  7akelo  Bündel. 

9««Ao-(  m.  Bündel,  BdsigbflndeU  +  kt.  fax,  faoak,  -Ausel-k 
Faekel  (=  Bfindel  vgl.  dtt^  Fiokel,  eigentlich  „Gebaadene^*  I. 
SB  ^tr^c  gebunden). 

yaskano  Bcliexung. 

ßfiaxavo-i  bezaubernd,  ßaaxaivui  bezaubere,  ßaaxcev-üt  f.  Bezau- 
berung, ßuaxdv~io-v  Amulet  -|-  lat.  fascinu-m  Behexung,  fascinu-s 
m.  fascinu-m  der  Phallus  alH  Amulet,  fascin-ure  behexen,  prae- 
ÜBcini. 

</asko  Beutel. 

tfäax-<i)lG-g  m.  Beutel,  Behälter,  vgl.  ßaaxiai '  (Statut  (f^vyavm', 
ydox-o»'  Baummoos  (=  schnürend),  -f"  kU  hscu-a  m.  Korb,  fasc* 
i-8  Bündel,  Bund,  fasc-ia  Band. 

Vgl.  engl,  bank-et  Korb  (cambrisch),  gallisch  baaoauda. 

r/askio  Bund,  Band. 

fiatmo& '  diOfdtA  tp^fyd9Wj  ßdax-iXXo-s  '  xiaau  vgl-  ifdaxu  r  Banm- 
ummm.  4*       ÜMoa-e  m,  Bfindel,  Band,  faada  Binde,  Band. 

7rigo  f.  die  Boche. 

t  Speiaeidie.  +  lat  ilga-e  f.  Boche. 
Ygl.  ngi.  b6e  f.  Buche,  Boeh,  goth.  bokm  f.  Bach,  »hd.  piaochA,  nhd. 
BMhe. 

VMleicht  von  ^ptiy^p  tmm, 

II* 
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9>llgino,  ^agineo  büchen. 

Vnyf^t  f/^ny^*^  vom  Hole  der  i/oiyos.       lai.  fftginn-t,  llgi- 

neu-s  büchen. 

Vgl.  mhd.  buoohin,  bfleohiii,  nhd.  bäehen. 

r/ä;KU  m.  Arm,  Bug. 

Tifjx^-^  m.  Arm,  Elle.  -\-  lat.  fehlt. 

Vgl.  an.  büg-r  acc.  pl.  bogu,  ahd.  buog,  puog,  mhd.  huoc  pl.  büege  tu. 

überarm,  Oberbein,  I^ug. 

Vgl.  sskr.  bahu,  zeud.  buzu  lu.  t.  Arm. 

ffdiff  vertiefen,  graben. 

(M-V'S  tief.  ßn&-osy  ßfv&-os  Tiefe,  ßrja-att  (=■  ßji»^ut)  Schlucht;  ß6&^ 

^-g,  ß6&-vvo-g  Grube.  -\-  lat.  fodio  födi  fossum  fodere  graben,  fod-io-ire 

stechen,  fod-ina  Grube,  fos-sa  Graben,  fos-s&re  inteneiT. 

Vgl.  4it.  bed-u  ich  grabe,  bad-au,  bad-^  stechen.  —  ksl.  bod-a  boe-U 

stechen. 

ffod-  graben. 

gr.  in  fid^-^fhf,  fi6&-v9o^  Grube.  4-  lat  Ibdio  fodera,  fodSaa, 
foesa. 

(/a,  f/en  schlagen,  tödten. 

f-7r<-^v-ov,  7fi-(f  i^aof4rti,  -yi«-To-c  schlagen,  -f-  lat-  fehlt. 
Vgl.  altiriach  ben-im  ferio,  bäs  g.  bäis  Tod,  beba  mortuuH  est,  ben ,  be 
occisio  W.  C.  800.  —  ksl.  bi-j%  bi-ti  schlagen,  po-boj  m.  Schlag,  Töd- 
tang.  —  goth.  ban-ja  f.  Wunde,  Gesohwär,  ahd.  bano  m.  Tod,  Mord, 
931L  b6^,  ahd.  badn-  f.  Kampf,  Schlacht 

qo})  iftßottcu,  zittern,  beben. 

if>aß-tt  Furcht,  m'ai,  wilde  Taube,  Feldflüchter,  ^ß-oft(u  fliaben,  tfoß-o-t 
Furcht,  tfoß-ri  tiattomdes  Ilaar.  -f  lat  in  feb-ri-s  Fieber,  fib-ra  Zotte, 

fimb-ria  Saum. 

Vgl.  an.  bif  n.  Bewegung,  Beben,  ahd.  biben,  nhd.  beben. 

7:ebo  das  Beben. 

tfoß-og  Furcht  -|-  lat  fehlt,  vgl.  feb-ri-s,  fib-ra. 
Vgl.  an.  bif  n.,  ahd.  biba  f.  das  Beben,  Bewegung. 

f/ebru  flatternder  Streifen. 

gr.  fehlt,  vgl.  t46ßfi  das  flatternde  Haar.  -|-  lat.  fibra,  fimbria. 
Vgl.  an.  bjorr  (für  bifr  wie  bjorr  Biber  =  bifr)  m.  abgeechnit- 
tener  Streifen,  Fetsen. 

r^ransa  £,  ^ensä  ein  Baubvogel. 

i^rfi'n  f.  Adlerart  -f  lat  fehlt 

Vgl.  sskr.  bhAea  (für  bhaosa  wie  mftaa  Monat  für  mania)  m.  ein  Baub* 
Togal, 
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^aba  Bohne. 

gr.  ffi«^  *  ocfTiQiov  bei  Aescbylas.  -f*  Ic^^*  Atba  Bohne. 

Vgl.  prcQSB.  babo  f.,  ksl.  bobfl  01.  Bohne.  —  germaniach  baona  Bohne 

(fiir  babn*,  b^-n-bna). 

tfBT  tragen,  in  Ableitungen,  sonst  <^er. 

kt  in  lar  g.  farris  Spelt,  Getreide,  far>Sna  M^L  4-  griech  in  <f  aii-i-jQK 
Köeher  (aber  tfiQ^TQo^  Bahre),  ^«(>-o;  n.  Gewand. 
Vgl.  alljriaob  berim  fero,  ber-thar  feriur  W.  C.  BOl.  —  kat.  ber%  bra-ti 
bringen.  —  goth.  bairan  bar  bdmm  baunuiB,  nhd.  ge-biren  gebar  ge- 
boren. 

«•kr.  bbar  bharati  bharti  bibhratt  ferre,  med.  ancb  wie  feni  sich  schnell 
wohin  bowegen. 

^aros  11.  Getreide. 

gr,  fehlt,  vgl.  (f(tQ-en)(c,  (fäf}-oi.  -|-  Ut.  far  farris  üpelt,  umbr. 
fars-io  Speltkuchen,  far-ina  Mehl. 

Vgl.  golh.  baris-  in  baris-ein-f  tod  Gerste,  ags.  bere,  engl,  bar- 
ley  Gerste.  —  ksl.  bortt  Art  Gerste. 

#/aresino  von  Getreide, 
lat.  farina  Mehl,  vgl.  goth.  bariz-ein-s  von  Gerate. 

^er  praes.  f&ceü,  r/eretai  und  «^rerti  tragen, 
bringen. 

^1^,  ifi^oiMtu  tragen,  bringen.  +  lat  fero  fort  fertor  ferre. 
TgL  altiriaeh  berim  fero,  berthar  fertor.—  ksl.  ber%  bra-ti  brin« 
gen.  —  goth.  bairan  bar  bdnim  baorans,  nhd.  gebaren,  gebar, 
geboren. 

sskr.  bbar  bharati  bharate,  bharti  and  bibhrati  ferre. 

eks-f/er  herausbringen,  besonders  einen  Todten 
zum  Grabe. 

htf^odv  herauBbringen,  einen  Todten  bestaiteu  =  lat.  ecferre, 

efferre  daas. 

Vgl.  altiriacb  as-biur  eftero,  dico  W.  C.  301. 

-9;ero  bringend,  tragend,  sbst.  Last. 

m.  Last,  9carc«r-^ptf(o-(  Schild  tragend,  ofro^po^^  Wein 
tragend.  +  lai.  -fero,  s.  B.  in  IM-fer  Tod  bringend,  UUn-fer 
licht  bringend. 

Vgl.  sskr.  bhara  tragend,  bhai»  m.  das  IVagen,  Tracht,  Bürde. 

dusf/ero  schwer  zu  tragen  (dus  r  f/ero). 

Sva(fo(*0'S  schwor  zu  tragen  =  sskr.  durbhara  schwer  zu 
tragen. 

veinof/ern  Wein  tragend. 
ohfwfi^  Wein  tragend.  +  lat.  vinifer  Wein  tragend. 
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dvi^ero  zweimal  tragend  (Pflanzen). 
^iipo^o^  sweiinal  tragend.      lai.  bifer  »  nm  dast. 

r/eremanto  n.  das  Tragen,  Bringen. 

^ip/<ff  n.  Getragenes,  Last.  4~  lat.  of-feminenta  dicebanif  quae 

offarebant.  Paal.  Diac. 

Vgl.  Int  brdnf  n.  liaat,  Bfirde. 

nkr.  bhamtan  n.  Last,  Erhaltnng,  Lohn,  bfaariman  n.  das  Tra- 
gen, Elfialten,  m.  Haushalt,  Familie. 

»jferisto  zuträglichst,  best. 

tf/Qirrrn-f  best  ,  dazu  (f/QTfQo-t  besser,  tf^Q-Tmo^  hast. -\- fehlt. 
Vgl.  zend.  bairista  am  meisten  bringend  (Hülfe),  bülfreichst. 

i/erent,  «/eremeno  pari  praes.  von  7  er. 

tf^QMf  orrof,  iftnöfitvo'f,  -|-  lat.  ferens  tis,  ferimint  (so.  estis). 

f/erto  getragen  (tragend);  Last,  BündeL 

(f*Qi6-i  getragen,  (i-tf(QTo-i  unertraglioh,  yo^<5-f,  (fOQrfor.  -f- 
iat.  ferta-B  act.  tragend  =  fruchtbar,  davon  fert-ili-s  (wie  ooci- 

ili-8  von  coctu-8,  fictili-s  von  fictu-s). 

Vgl.  altirisch  bert  Bündel  W.  C.  301.  —  german.  borthia-,  nhd. 
Borde. 

ifeMT  der  trägt,  bringt. 

gr.  fehlt.  +  lat.  of-fertor  spät,  Opferer,  ombr.  af-fertnr  Dar- 
bringer. 

Vgl.  sskr.  bhartar  m.  TTiger,  Erhalter,  pra-bhartar  0arbringer. 

^r  m.  Dieb. 

i^mQ  gen.  iftoQOf  m.  Dieb.  lat.  fiir  g.  türis  ra.  Dieb,  für-tu-m 
DiebBtahl ,  für-ti-m  adv.  verstohlen. 

(Von  tfrk  «=  tfer:) 

«jpräter  g.  (prCxieros  m.  Bruder. 

♦/fijTiJp,  tfQi^TtoQ  Mitglied  einer  Bruderschaft,  Phratrie  iflectirt 
wie  die  Nomina  agentis ,   weil  nicht  mehr  Verwandtschaftswort). 

-f-  lat.  frater  g.  fratris  ni.  Bruder. 

Vgl.  altirisch  brathir»  cambr.  braut  Bruder.  —    lit.  bro-li-R  Bru- 
der, broter-eli-s  Brüderchen.  —  ksl  bratrü,  bratü  Bruder. —  goth. 
brothar,  nhd.  Bruder, 
sskr.  bhrätar,  zend.  br&tar  m.  Bmder. 

^ätra,  ^ralha  Bmderscliaft. 

^p^pa,  91^^,  ip^^  Bmderschaft.  -f»  lat  fehlt. 

Vgl  ksl.  bratrtja  f.  Bruderschaft. 

sskr.  blttitra  n.  nnd  bhrfttrya  n.  BraderschalL 
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2.  (^par  ^rieli  scUagen  (bohren). 

fMQ-og  n.  du  Anfreissen,  Pflügen,  Spalt,  Schlund,  tfdo-ay^  Schlucht, 
ff^Q-vy^  Sehlmidf  a-tfaqos  unaufgerissen ,  ungepflügt,  (fdg^oe  n.  Ab- 
idmitt,  Stiiek.  +  lat  ferio  ferire  lohlagen,  fbr-us  AbUieilung,  Gang, 
Beet,  fodUre  bohren,  foHt-men,  for-fex  Scheere. 

Vgl.  altiriich  do-berrthe  praea.  eeo.  paes.  decalvetur,  berraid  touor,  beapi 
a  gap,  breteh,  beunaim  I  makei  a  breach  W.  C.  299.  —  UL.bar-a-s  Ab« 
thdlmig.  —  ahd.  para^.,  mhd.  bar  m.  Schranke,  AbschDitt,  ahd*  pora 
Bohrer,  porftn  bohren;  ahd.  berjan  schlagen. 

qparo  m.  Abtheiluiig,  Abschnitt. 

vgl.  tfnQ-tfog  n.  Abschnitt.    -\-    lat.  foru-s,    foru-m  Abtheilung, 
(rang,  Fach,  foru-li  m.  pl.  (die  Fächer  — )  Bücherschrank. 
Vgl.  Iii.  bara-8  Stück  Feldes ,   welches  ein  Arbeiter  besorgt.  — 
ahd.  para  f.,  mhd.  bar  m.  Schranke. 

^ra  Bohrer,  g^ari  f'arayeti  bohren. 

gr.  vgl  tpn^^t  ^p««9-(^,  «pd^yt  -f-  lai.  for&rre,  perfor&re,  fo- 
ririnen. 

Vgl  an.  bor-r  in.,  ahd.  pora  f.  Bohrer,  ahd.  por6n  bohren. 

^lerieti  schlagen. 

gr.  fehlt.  4-  lat.  ferio  ferire  schlagen,  for-ma  tvnoc. 
Tgl.  lit.  bariu  bar^ti  schelten,  barti-s  sich  streiten,  bar-ni-s  f. 
Streit,  Hader.  —  ksl.  borj%  brati  kämpfen,  braoT  f.  das  Ringen, 
Streiten,  Kimpfen.  —  ags.  berian,  an.  berja,  ahd.  perjan,  ber^ 
jan,  mhd.  bern  schlagen,  klopfen,  treten;  kneten,  formen  rgl. 
lat.  forma. 

■skr.  bhara  m.  Kampf,  Schlacht.  ^ 

3.  (fpiiv)  wallen,  zucken,  toben. 

'f»it>  l'nthier  (s.  (fero),  ffiQtu  ('/»'^-j^)  rühre  um,  kiietc,  intens.  noQ-tfvQ- 
H  bewegt  sich  unruhig,  <fvn-(t(ü  rühre  um.  -f"  1*^-  ft'i'-w-s  wild,  ferv-eo, 
for  mu-8  heiss,  fer-mentuni  Gährstoff,  fur-uu-s  Ofen,  forn-ax,  furio  wü- 
the.  Foria;  zum  Intensiv  fur-fur  Kleie. 
Vgl.  güth.  brinnan  brann  brunnans,  nhd.  brennen. 

«•kr.  bhnr,  bhurati  zapppln ,  zucken,  bhur-anya  unruhig  Bein,  umrühren, 
iutens.  jar-bhur-aii  er  zuckt,  ist  unruhig,  bhür-ni  aufgeregt,  wild. 

ifero  wild. 

.  tfi^Q  m.  rnthier.  -f*  I^^-  fcra-s  vrild,  fera  wildes  Thier. 
VgL  ahd.  bero,  pero,  nhd.  Bftr. 

^perman  Gährstoff,  Gest. 

gr.  fielilt  +  lat  fermen4u-m  Glhrstoff,  vgl.  formn-s  wallend, 
glühend. 

Vgl.  ags.  beorma  m..  engl,  barm,  nhd.  barme,  bftrme  Oihrstoff, 
Gest 
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^  ^pmä  Kuoken,  waUea,  tobeiL 

griech.  Tgl.  noQifv^.  4-  Ut.  ftno  fbrere  wfitbao,  toben,  IM», 

Vgl.  Mltr.  bhor  bbmti  sappeln,  mdmi. 

<3fK)r^or  intensiv  zappeln,  zucken,  wallen;  mengen. 

noQtfvQto  sich  unruhig  y)ewegen,  vgl.'yv^oi  umrühreu.  Imt 

furfur  n.  Kleie,  üemeiig. 

Vgl.  sskr.  jarbhurati  (für  barbburati)  zucken. 

^perv  wallen. 

ifQ(-aQ  (für  ffQf-^ftQ)  g.  (f^atoe  n,  BmimeD.  -|~  ferveo,  fer- 
bui ,  fervere  wallen,  bransen,  glQhen,  wimmeln,  fermen-ta-m 
Gfthratoff,  for>mii<«  wallend,  warm,  for-mi-ca  Ameise,  for-oepi 
alt  =  formu-cap-es  m.  pl.  Zange  („Heisses  fassend'*),  far»iiii-€ 
Ofen,  fornix  Ofen,  forn-ix  (backofenförmige)  Wölbnng,  Sehwib- 
bogen. 

Toimo,  yonniko  Ameise. 

fttvfffioi  Amelsen  (Lyoopbron),  ftu^nS  Ameiie,*  dm  dinleeUeeb 
(tojffuif  *  fwfffini  md  fivffftatmf .  ftv^tipttte  bei  He^foh.  -f*  ^  ^ 
mtoa  f.  Ameiae. 

fi^iffuh  dnrefa  AüiimiUtion  ans  pvt(§io,  fid^o,  daa  nodi  dinleo- 
tiich  bestand,  fioffuh-  regelrecbt  ans  tpo^t^t  wie  i.  B.  fitmua» 
=  lat.  fascina-s. 
Von  fervere  wimmeln. 

Der  Anklang  an  sskr.  vamra,  send,  maoiri,  an.  manr  Ameise  ist 
zufällig;  vam-ra  atamroi  von  vam,  weil  die  Ameise  „sich  er- 
iNnolii**,  d.  h.  einen  Saft  von  sich  giebt,  send,  maoiri  stammt 
von  mn  =  lat.  movere. 

90imo  enehrocken,  uirulug. 

juo^/tiw  oüt  nnd  fnoQfith  opos  (äifoe  1  Popans,  fiogfui  Sehreekrn^ 
hnl  fioqfiv90oiuu  scÄireoke,  ^oQiiM'xi^  geförcbtet,  fioqfio^-^utA^ 
schreokBchen  Aussehens,  fioQ/io-l^  SehreekbUd,  fio^jfiolänofim 
schrecke.  +  lai.  fonnSdon-  f.  Entsetien,  Furcht,  ünnudoUsn-s 
finröhtbar. 

Grieohiseh  fio^fu»  durch  Aasumlation  aus  ßo^9»t  genau 
wie  ftvfftO'  Ameise  aus  fio^fto^  V^Htf^  fitnttloa,  fpof/fM  noch  er- 
halten In  den  Eigennamen:  *6f^,  ^(yiHf^^,  *6^fut,  4^im, 
^offfUt/xos  und  4»offfiüiioe. 

fpri  schwellen,  wallen;  brauen. 

fiqvm  schwellen,  wallen,  ßQv-op  Moos,  ft^v-na  n.  pL  Trsster, 
Art  Bior.  4-  lat  fhi-i-eK  Strauch,  ftoidi-  Lanb  (aas 
fipov-ondi);  definiere  Cato  =  defarvere,  de-Mtn-m  Mbstsaft. 
Vgl*  (gennan.  brevan  bfan)  mhd.  brivwen  bnmen,  agi.  bredh  s 
engL  brofth  BrShe. 
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fprüto  gebraut,  Gebräude. 

liQVTo-v  Art  Bier,  vgl.  ßQv-rea  Trester  (woraus  Ut.  briia 

entlehnt  ist).  -|-  lat.  de-frütu-m  Mostsaft. 

Vgl.  ags.  brodh,  abd.  prod  u.,  engl,  brotb  Brube,  äauoe. 

^ptt  f.  Angenbrane. 

^Mff»^  t  Braue.  +  lat.  froni-  s.  ^provont. 
Vgl.  altiriaeh  braad  gen.  pL  von  eiaem  Stamme  bbravat  W.  C 
Kuhn  Ztsobr.  XXI,  480.  —  lit  brovi-s  m.  (ans  br&).      ksl.  o- 
htM  t  Braue.  —  ags.  brA,  breav,  abd.  prAwa  t  Braue. 
Bskr.  bbr&  f.  Braue.  Yon  bbur  tneken. 

^provont  Braue. 

makedonisch  d-ßfwvT-ts  (tur  d-ßQowT-is)  die  Brauen.  +  lat.  frons 
tis  m.  (aus  frovont-)  Stirn. 

Vgl.  altirisch  bruad  g.  pl.  Braue.  —  zend.  brvat  f.  Braue. 

Mit  (fvwiiü  menge,  knete,  vgl.  friare  (für  firare)  reiben,  davon 
fricare  reiben  (für  fir-ic-äre,  gebildet  wie  fod-ic-are);  mit  noQ- 
(fvQ^o-g  dunkel,  sskr.  ba>bhru  braun  vgl.  lat.  fur-vu-s  dunkel. 

1.  ^kieü  dicht  macliea,  stopfen. 

If^mtwm  (s  ^p^-M»),  ip^m^,  l-^o$v  veniopfea,  dicht  machen,  tpagy- 
fui*  ff^gffM^  Heayoh,  ^^v*^paie-To-(  (fOr  ^^iNgp^-vo-f)  Verschlag, 
kL  ÜMEcio  fimi  Ikrtum  fbrdre  stopfen,  frequens  tis  dicht,  hSn%. 

Ht  hrukn  bruk-ti  dringen,  swangen,  das  aber  Tielleicht  niher  sum 
fotii.  praggan  pa^ragg,  ahd.  pfrengan,  nhd.  Pferoh  gehört. 

yarkto  pari.  pf.  pass.  von  qpark,  gestopft. 
tf'^wtxo-i  verstofft,  dicht.  -)-  lat.  farcta-s,  fartu-s  gestopft. 

2.  runzeln,  welk  werden  (von  quellenden  Früchten). 

fa^s-^  f.  Bunad,  tfoofm-ig  •  t^v/ig  Hesych.  +  hit  frac-esco  fraeui  fra- 
eeicera  weich,  welk  werden  (dea),  weich,  geschmeidig  wecden,  frad- 
(bi*i  walk,  wdch,  frao-e-s  pl.  m.  Oliventrester,  frac^bant  *  displicehunt. 
Vgl.  litbrink*stii  brink-ti  quellen,  schwellen,  von  Erbsen  a.  s.  w.,  die 
isi  Wasser  gelegt  werden,  brank-a  f.  das  Qnellea  (der  Erbsen  u.  s.  w.). 

^palk  qplak  welk  werden. 

griech.  vielleicht  in  i^oXx-6-(.  -\-  lat.  flaccu-s  welk,  Üaccü-re,  flac- 

ce-Bcere,  flacci-dus;  floc-e-s  Weinhefe,  tlocc-u-s  Flocke. 

Vgl.  lit.  bluk-stu,  bluk-ti  schlaff  werden  (von  den  Muskeln  eines 

Kranken). 

(qpars  starr  stehen). 
u-fflaa-ro-v  SchiffsbintertheU,  Knauf.  H-  1^^  ÜMi-i-giu-m  Giebel ;  fernem 
f&r  Cors-um,  fes-tu-ca. 

Vgl  an.  barst,  bnrstar  f.  Borste,  Dachspitze  am  Hausgiebel;  ahd.  par- 
riu  stair  empcr  stehen.  —  sskr.  bhrshti  f.  Zaoke,  Spitse,  Kante,  Ecke. 
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<;parsti  <rarsto  Spitze. 

n-tflturTo-v.  -\-  lat.  fastigium. 

an.  bant  f.  Borste,  Dftchspitse.  —  sskr.  bbfshti  f.  Ztcke,  Spitze. 

1.  (ps\  tauschen. 

tft}l6-s  betrügerisch,  Y»?A»j-riy-f  Betrüger,  tf^X-rj^  f.  wilde  Feige  (trügend 
=  fallAx>,  (fctl-6-i  dumm,  einfältig,  (f«Xm9(ts  dass.,  tfnUntw  fiOiQaivm, 
^ÖlO'S  (~  i^al-^o)  gering,  scbleeht.  +  I^^t.  fallo  fefelli  falsuro  fallen 
tfafohen,  lala  Tragr,  fallax  trügerisch. 

f/alvo  gering,  schleclit. 
ffftrXn-g  prerinp,  schlecht,  -f-  lat.  vgl.  fallere. 
goth.  balva-  schlecht,  böse 

2.  «/al  leuchten. 

71  ttfi-<fial-aöt  blicke,  q€tl-4tx(t6-s  (oben  hell  =)  kahlköiilig.  ifuk-aQid  HlasR- 
hahn  von  tfttX-ä^  glänzend,  blässig,  <fal'i6  s  licht,  bläasig.  lat.  in 
tbl-ioa  Bliailrobn,  fnl-lftn-  Walker  (s  Weimnacher) ,  ful-vn-s  (glänzend, 
liditlkrb  s)  röthlieh  gelb,  flA-vn-s  gelb. 

Vgl  lit.  bal-ti  wein  werden,  bal-ta-a  weias.  —  ksl.  bölö  weiss.  —  sakr. 
bhal,  bhalate,  ni-bhUayati  wahrnehmen,  bbila  n.  Glans. 

^alo,  r^aliko  weiss,  blassig. 

tfaXo'  licht,  hell  in  <((tl-{'V<a  glänzend  ruaciien ,  ifnklaxoi  {=i  ifttk~ 
ix-'ytS)  weiss  machen,  <faXi6-g  licht,  hell,  blässig,  ifttl-ago-f  blank, 
blässig,  nal-^Q{6  Blässhuhn.  -f-  let.  fulica  f.  Blässhnhn. 

ifiXo  glänzend,  hell,  weiss. 

tpäX6'i  Hobt,  hell,  weise.  +  let.  vgl.  falica,  foUo,  Aalvns,  fl&Tua. 

Vgl.  ktl.  b«ltt  weiss.  —  sskr.  bbila  n.  Olaai. 

Kann  aneh  direot  von  bh&  sdheinen  abgeleitet  werden. 

7lävo  glänzend. 

gfriech.  vgl.  (fttlo-g        lat.  Hävu-s  gelb  vgl.  fulvu-s. 

Vgl.  ahd.  blao,   pläo,   pläw-er  blau,  vgl.  ags.  bliö,  engl,  blee 

Farbe,  Aussehen. 

'      Anf  ;ifel  kann  fulvu-s  nicht  bey.ogen  werden,  denn  ;|fel-f-vo  ist  ja 
hel-TU-s  gelb. 

r/alg,  ^elgeti  leuchten,  brennen. 

ifiXiym  t^pXt^it  leuchten ,  brennen,  ^plS$  f.  Flamme.  +  lat  folgeo  ftilei 
glinaen,  blitsen,  fnlg-nr,  fnl-men  (for  folg-men)  BUts;  ÜA-men  (Zftnder, 
Brenner  =)  Prieeter,  flaro-ma  (für  flag-ma)  flag-räre,  fl^-mina  s.  r/legmonä. 
Vgl.  ahd.  pleochan  (=  plaoh-jan)  blitsen,  sichtbar  werden,  nhd.  „blecken**, 
nhd.  blank. 

sskr.  bhargas  n.  strahlender  Glanz,  bhr^j  bhr^ti,  zend.  baras  bar&saitt 
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r/elp:  f.  Glanz. 

ff^X6y  f  (;ianz,  Flamme.  +  lat.  vgl.  fulgeo,  fulglir,  ful-meii. 
Bskr.  bhräj  f.  Glanz,  Schinuner. 

yelgos  II.  strahlender  (rlanz. 

^yof  n.  Glanz  in  ^-(yi*}'^^  whr  flammend.  +  lat.  fulgus,  ftil- 

rr\\r  n.  fulgor  ra.  Glanz,  Blitz. 

Vgl.  aakr.  bbargas  n.  strahlender  Glanz,  bhräjas  n.  da«8. 

(^lagro  flammend. 

yAoj         tpXtrv^S  brwmeDd,  flammend,  *Wy^  -|-  l»t.  flagr- 
Are  brennen,  flammen. 

*]plagiuo  Flamme. 
tfXoy/Ao-s  Brand,  Flamrae.  -|-  lat.  flamma  (ßr  flagma)  Flamme. 

^legmenä  Entzündung. 

^f,aim  entzünde  (vgl.  flä-men),  qX^YH-^V  ent.ündhche  Ge- 
aehwülit  +  lat  flemina  (für  fl^-mina)  f.  enteündhche  GeschwulH. 

i^lag  begehren  («  entbrannt  sein). 

griecb.  etwa  in  'PXiyv  f,  ^Uyva-t,  +        flag-ii^  wftBwhen, 
verlangen. 

Vgl  kil.  blagtt  gut  .  .        -     L     u  uu 

send.  Iwrqa  m.  SeWcbt  Verlangen,  berigaya  wnneoben,  berekh- 

dba  loeteam«  erwflnsöbt 

<f\di^\  m.  mythischer  Urmensch. 

•W^yc-^,  ^Uyini  neben  AfAw-f,  AfurAi-f.  -h  **t-  feWt. 
Vgl  88kr.  bhrgu  mythiicber  ürmenech  neben  mann,  der 
„Begehrende"  neben  dem  „Denkenden". 

flpid  findet!  spalten. 

griedb.  fehlt  +  lat  findo  fidi  tiaaum  Andere  spalten;  li-ni-s  Grenze  nach 

Corsifen  =  fid-ni-i.   t..  

Vgl  goth.  beiten  hait  biten»,  ahd.  pizan.  nhd.  beiBsen,  biss,  gebiewn. 

••kr.  bhid  bbinatti,  bbintte,  ved.  bhedaü  spalten. 

od»^,  «ei^eti  vertrauen. 

^  nti»m  maohe  Tertranen,  berede,  nfnoi»^  verttaoe.  -f  1»J  ndo  fwtis 
nmi  fide»  vertraaen,  fid-e-e,  fide-K-e,  fld-n-e,  per-ßd-nt,  foed-us. 
Vgl.  goth.  beiden  bald  erwarten      tränen  anf). 

g)isto  ((f>id-io)  part.  pf.  von  qil^. 
nuno;  vertrauend,  treu.  +  lat  fisn-i  vertranend.  -  Vgl.  num^  t 

überredet,  überzeugt. 

«peiöos  n.  Abstract  von  (f  UK 

i^nnH^  nicht  trauend,  folgend,  -j-  lat.  inf.  ftdere,  foedu-  n. 
Vertrag,  BondniM. 
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qm  werden,  sein. 

^p6^  (Ar  iol*  ^tfim  caqs.  ksse  werden,  eneoge,  it^pv^  worde, 

ni'ipvnu,  4-  fu-,  fa-«m,  foi,  fb-tanu,  fo-re,  fö-ea*s  Brnibieoe,  nsob 
Corssen  «uoh  fio  =  ftiio. 

Vgl.  altirisoh  biu  fio,  sam ,  ro-ba  fui,  inf.  baith  eaae  (Stamm  baii-)  W.  C. 
305.  —  lit.  fnt.  bu-siu,  inf.  bu-ti  ergänzt  es  sein,  wie  lat.  fii>.  —  ags. 
bcon,  bion  seiOf  werden,  ahd.  pi-m,  nhd.  bin,  bist. 
Mkr.  bhtt  bheTtti  werden,  sein,  aoriat  8  sg.  abhfit  =  l^v, 

^to  geworden,  gewesen,  n.  Wesen. 

ipvro-'S  geworden,  (puro-v  Wesen,  Gewächs.  -}-  lat  vgl.  fui  futurua. 
mkr.  bbfita  geworden,  gewesen,  bhuta  n.  Wesen. 

yuti  f.  das  Wesen,  Sein. 

yiWf  f.  das  Werden,  Wesen.      lat.  fui  fore  u.  s.  w. 
Vgl.  altirisch  buith  f.  tpvat-s.  —  k«l.  in  ia*bytl,  po-byil  I. 
nkr.  bhüti  f.  £ntatehnng,  Dasein. 

^tA,  ^tuyeti  zeagen. 

ifUtv  n.  (für  <fVTv)  Erzeugtes,  Spross,  ifititt  erseuge.  lat  fntno 
fotni  fttUktam  ftitaere  bescblafen. 

qpüter  Zeuger. 
tpinoqis  Zeuger.  4~  oakiscb.  luutrei  dat  f.  Beiname  einer  Uottin. 

^pdlio  n.  Blatt. 

^«Uo^  (Ulr  ^p«l-io-v)  Blatt  -|-  lat  f61iii-tn  Blatt  (berohi  anf 

eeeandftrer  Steigerung :  foulio-).  Vgl.*  goth.  baoljaii  schwellen 
und  foUi«t  Blasebalg. 
Vgl.  ksl.  byU  f.  bylije  n.  Kraut 

triyülio  n.  (Dreiblatt)  Klee. 

tQi(f>vXltH¥  Klee.  +  lat  irif6litt*m  Klee. 

yave  (jraveyeti  begünstigen. 

griech.  fehlt,  -f-  1*^-  faveo  favi  fautuin  faver«  günstig  sein,  fiaa- 

tor  alt  favi-tor  Gönner,  favor  Gunst,  faus-tu-s  günstif^. 

Vgl.  sskr.  bhävaya  fördern,   i>Hepreii,   hegen,   bhavayu  hegend, 

pflegend,  bhävayi-tar  fautor,  Pfleger,  Heger,  Förderer, 

iftat-  edler  Mann  vgl.  mit  sskr.  bhavaut  in  der  Anrede  ,yEdler, 

Herr",  Sevo-<faiv  ro;,  Gäste  pflegend  (?). 

1.  fug  fliehen,  pC  ^^nga. 

^v/»/  i-^§tvY^,  ni'iptvya  fliehen.  4-  ^  Nl^^  Aigitam  fogere 
fliehen. 

Vgl.  Ht.  bng^atn,  bng-ti  erschrecken,  sieh  entsetzen,  baug*inti  enchredEen 
trs.,  baog-u-s  forohtnin,  furehtbar.  —  goth.  bingan  bang  bngaiia,  nhd. 

biegen,  bog,  gebogen. 

aekr.  bh^j  bhi^jati  biegen,  rar  Seite  drangen,  bhug-na  gebogen. 
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eks-yug  entfliehen. 

ixipivyut  entfliehen.      lat.  eflfugere. 

9pugä  f.  Flucht. 

tfvyrj  Flucht.  4*  1*^'  ^^e^  Flucht. 

Mit  ^vC»  {=  ipvy^)  Flacht  Tgl.  lat.  ef-fugium. 

2.  qmg  9^geti  fungi. 

griedb.  fehlt.  -|-  lat.  ftmgor  fnnetoi  mm  ftingi;  dazu  ÜÜ-nuB  =  fag-nna  (?). 
VgL  Hkr.  bh^j  bhimakti  bhnnkte  nnd  bhunjati  genitoen,  ved.  a*bhiiii]yaiit 
nicht  an  Theil  Werden  lassend* 

(p\it9^  9>eu»^eti  wahrnelimen,  merken. 
nuj^dyoucci,  (-Tiv^-ourjv ,  Tfi-nvCfiM  und  TitC^fitti  erkunden,  merken, 

wahrnehmen,  -f-  fehlt. 

\^\.  lit.  bundu  wache,  bud-inti  wecken,  bud-ni-s  wachsam.  —  ksl.  büd- 
eti  wachen ,  bud-iti  wecken ,  bljuda  (=  bud%)  bljus-ti  wahrnehmen,  mer- 
ken. —  goth.  -biudan  baud  budans,  nhd.  bieten,  bot,  geboten, 
sskr.  bndh  bodhati  erwachen;  merken,  gewahr  werden. 
In  der  Bedeutung  „wachen"  gehört  hierher  tpvXtt^  Wächter  (=  <fvd'Xa$). 

^usto  erkannty-  erkennend. 

ti-^nvaro^  s=  sskr.  aboddha  nneikannt,  nnknndig. 

yusti  f.  Kunde. 

nvOTi-g  f.  Kunde  =  sskr.  buddhi  (budh-ti)  f.  Einsicht,  Wahr- 
nehmung, zend.  paiti-bugti  f.  das  Bemerken. 

(fexi&os  das  Erkennen. 

d'ntv^s  unerkannt,  nnknndig  vgl.  send,  baodhanb  n.  das  Bt- 
wnsstsein. 

^un^o  Grund,  Boden. 

xM-ti^  (für  nv9&-ai)  m.  Grund,  Boden  eines  Oefftsses,  vgl.  nv^-firfv 
und  ßv^-fAO'Sy  ßv^^,  a-ßvcao-s  (=  &-ßv9^-io-s)»  -f  lat.  fnnda-s  m.  Grund, 
Boden,  pro-fimdn-a  tief. 

Vgl  irisöh  bond,  bonn  solea,  n.  pl.  buind  W.  C.  268.  —  an.  botn,  ags. 
bot»,  as.  bodom,  nbd.  Boden, 
iskr.  bndhna  n.  n.  Boden,  Gmnd. 

q>ed^  qpent^  binden. 

m.  FasR,  niff-ax^'T] ,  if  u)' -dxvri  Bottich,  Tifvx^-((Jo-s  Verwandter, 
rtftauaj  (für  nn  !f-intcT)  und  nua-TriQ  (für  7iev»-Ti]Q)  Band,  Tau.  -f  lat. 
fid-elia  Fas8.  tid-e-s  Saiten,  of-fendix  f.  und  of-fendimentum  Band,  viel- 
leicht auch  fü-ni-8  ffiir  food-ni-s)  Seil,  Tau,  und  fi-lu-m  für  fid-lu-m  Faden. 
Vgl.  lit.  banda  Heerde,  Kuhheerde,  bend-ra-s  gemeinsam,  Theilhaber.  — 
goth  bindan  band  bundans,  nhd.  binden,  band,  gebunden,  goth.  bad-ja- 
it.  Bett«. 

sdv.  bandh  badhnati  binden,  verbinden,  fügen. 
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ifbdo  Fass. 

YgL  Mkr.  bandbft  m.  Behilter,  kn-bandlia  gvoM«  Fms,  Bnoipf!. 

^peii'Vero  verbunden,  gesellt. 

Ti/y^f^-f  Ven\'Rndter.  -4-  'at-  fehlt. 

Vgl.  lit.  beudra-s  gf seilt,  GeuosBe,  Theilbaber. 

Bflkr.  a-bandhra  bandlos  (Gefaas),  bandbu  m.  Genosseoscbaft,  Yer> 

wandtschaft. 

^nt^'emanto  n.  Band. 
nttafAtt  (för  ntv^futt)  n.  Band,  Seil,  Tan.      lat.  of'fwidinmntw 
Band. 

9«bni  oder  ^bro  m.  Biber. 

grieobiioh  fMU  +  lat.  fiber  g.  fibri  m.  Biber. 

Tgl.  altgall.  BibMtx,  oorn.  befer.  —  lit  bebrat,  ~  bei  bebrft.  —  mi. 
büir,  abd.  bibar,  nbd.  Biber. 

Mkr.  babbro^braon,  m.  gtonm  lebaeoiDon,  send,  bawri  m.  gen.  Iiawra* 
nAm  Biber. 

a)ebnno  vom  Biber. 

lat.  fiDrina-s. 

Vgl.  lit.  bebrini-H  vom  Biber.  —  ahd.  lubirin,  pipirin  vom  Bibor. 
zend.  bawraini  vom  Biber. 

^b  oder  ^eib  rein^  sein. 
tfoißo  g  rein,  bell,  klar,  4»oißo^*     hi,  feb-rnot  reinigead,  febm-Ariv-e, 

febru-äre. 

Sonst  niobt  naohsttweisen. 

^erb  9>erbeti  nähren.  ' 

^9ßm  fttter»,  weide,  tf-o^ßn  Weide,  Speise,  ßov-^o^ßos.  -f  altlai.  forbee 
Nabrang,  Speiie,  berba  f.  Kraut,  Weide.  ~  y«^>-/4«oio^  itelit  wohl  für 

(f4tQß-fiaM1hW, 

Vgl.  Mkr.  bbarb,  bbarbati  kanen,  Yenebren,  lend.  bravaia  negend,  baana  { 
'm.  Speiae. 

<jrerba  f.  Weide.  , 
ifoQfl^  Weide,  Nahrung.  4~       ^^rba  Kraut. 

f6  nnd  ^pog  wärmen,  bähen,  backen. 

tf*^  röiten,  yiKte  lat  foveo  15-vi,  ft-tom  ferne  wirman^  bi- 

hen,  fo-OB-i  Heerd,  Feoerfim,  fö-nMatam  Bftbnng,  15-mM  Zaa4er. 
YgL  ahd.  p&-an,  biraa,  mhd.  baejen,  nbd.  bihen,  germ.  ba-iha  Bad  («ar» 
me«),  b6-aiBa  Baiea;  and  ahd.  paobaa  paoe,  nbd.  baekan,  b«ok,  ge- 

backen. 

JHe  Themen  yd  nnd  910g  aand  im  lat  fo-ve-o  (f3r  fogv*eo)  fft-tan  nuaai* 
uengefloMan. 
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1.  (</^n\g)  (^rgeti  rösteu. 

ifovyfu,  ^^t'C<u  rösten  (aas  y>«^  =  ^fio^).  -|-  lat.  frigo  frixi  frizorn  iHg«re 

rüaten ,  dörren ,  brüten. 

Vgl.  altpieuss.  V.  birga-karkia  Kochlöffel,  au-birgo  Garkoch,  lett.  birga 
f.  Dunst,  Qualm,  Kohlcndanipf,  birk-sti  s  Funken,  —  sskr.  bhrajj  bbrjjati 
bWjate  rösten ,  braten,  bhrash-^ra  in.  n.  Röstpianne,  tffjvyftftov, 

^kto  gerOfitet. 

YgL  atkr.  1>linh^  gerottet» 

2.  ^rag  Lreclien. 

griechisch  fehlt,  -f-  1^^«  frango  fregi  l'ractuni  trangcre. 

Vgl.  goth.  brikan  brak  brekum  brukans,  nbd.  brechen,  brach,  gebrochen. 

^rak  duften. 

griedi.  fshlt  -f-  l«t  firig-om  Erdbeere,  frag-rtee  duften. 

TgL  «bd.  (prAban)  mbd.  braeben  riecben,  abd.  prA-dsm,  nbd.  Brodem, 

•ga.  braa-db,  engL  breatb. 

ynit  ßorffJfTto. 

iioüoaui  (für  /iota-yo)  ßoaobi  sieden,   brausen,   auswerfen,  fi^jua-^ü-^  Er- 
schütterung,     lat.  fret-um  das  Sieden,  Wallen,  (iluih;  Meerenge,  Sund, 
fret-äle  Bratpfanne,  frit«il-lu-s  Würfelltocher. 
Vgl.  ahd.  brätan ,  pratau ,  nhd.  braten ,  briet,  gebraten. 
Za  <^ar  fervere. 

yrik,  yrik  starren,  schaudern. 

ffür,         f.  Schauder,  tfQiaatt^  n4-^f$m  atarren,  schaudern,  <f^xog  n* 
d&s  Schaudern.  4*  ^l^lat.  frigere .  erigere,  frigere,  frigus,  lrlgi-da*a; 
üazu  hifCHDt  =  fircus  Bock,  hir-tu-s  für  hire-ta-B  raub. 
Auf  das  graeoo-italische  Gebiet  beschrankt. 

^prikos  n.  das  Schaudern. 

»foixot  n.  daa  Sobaadem.     lat  frigns  n.  Kllte. 

ynig  frui. 

fr>^h  fehlt,  -f-  hit.  fruor  fruc-tu-s  som  frui,  frug-i,  frog-ee,  fruc-tu-s, 

frü-mentum. 

Vgl.  gotb.  brükjau  brüh  tu,  nhd.  brauchen. 

f  regolo  kleiner  Vogel. 

ffsyilo-c  ein  kleiner  Yogel.  -f  lat  Arig-ere,  frignl-Are  tirpen,  frig-Ai-ite 
iwiladiem,  ftingfl-b  f.Finke.  Tgl.  aabr.  bbnga  grosse  Bfeoe,  Bmnuner. 
WoU  in  frag-or  Oekracb,  an.  braka  adba  krachen. 

^rem  9>remeti  ß(ji^u). 
/s^uw,  ßuöft-o-f  m.  ßuov-tij  Donner,  ß^mud-uf^ai  brülle.  -|-  lat.  fremo  Cr©- 
mui  frenutum  fremere,  fren-dere,  fre-uum  (für  fred-num). 
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Ygl.  ahd.  prftnuuit  Mnum  bnm,  mhd.  tvemeii  bnuDmen»  mlid.  brteie 
n,  BremMi  nhd*  BnmiO)  Ihhihhimi» 

(fld  yläyeti  blasen. 

griech.  fehlt,  -f*  flatum  ilare,  flä-tu-s,  fla-bru-m,  ilibel-lu-m, 

fl&-men. 

Ygl.  ag8.  blsnm,  engl,  blow,  thd.  plten,  mhd.  blft^jan  blaiau,  bÜhai. 

qAfiX  ^li;fveti  schmettern,  schlagen. 

griech.  ^lißoj,   ^IttlfU)  und  t^lißta  niederdrücken,   quetschen  vgl. 

»Id-üj  queischen.  +  lat.  tlag-rum,  flagel-lom  Geisael,  fligo  flizi  Üiciam 

fligere  niederschlagen. 

Vgl.  goth.  bliggvan  blaggv,  nhd.  bleuen. 

Die  Grundform  des  Worts  scheint  bhlaghv,  bhlighv. 

^lu  ^eveti  fliessen,  wallen. 

ifXvt»  QDd  ßlvta  ipniddii»  wallen.  -|-  lat.  fluo,  flaera  flivMD,  fla-or  m. 

fluT-iu-B  8.  ^lag. 

Somt  nieht  sachinweiMn. 

^lug  fliessen,  wallen. 

iflv^  avftrallen,  übemaUen,  if^lvx'ji(f,  ^M»-fmni  f.  BlaM. 
4*  flog  in  OQii*flug-eB  flnxi  ilao-tnm,  flao-to^,  flft-man  (ss 
flof-men). 

SoMt  nldit  aaehsaweiMo. 

ylä  wallen,  strotzen,  blühen. 

iflitü  walle ,  strotze,  fftXtiV'U-^u  (flutbe  =)  schwatze,  •f*  lat  in  fl6-a  m. 
Blume,  F16-ra. 

Vgl.  irisch  blath  Blüthe,  cymr.  blöden  W.  C.  302.  —  as.  blö-jan,  abd. 
pluo-an,  nhd.  blühen,  goth.  blo-man-  m.,  nhd.  Blume. 
Lat.  fleo  fle-yi  flS-tum  gehört  wohl  zu  ksl.  blä-j%- ble-ti  schreien,  mhd. 
blan  blSken  (aoi  bU-jan). 

B. 

bä  Interjection. 

fiU'fiaij  ßaßai-äi.  4-  lat-  bä  vgl.  l)at. 

baitä  f.  Rock. 

ßatrri  Hirtenrock  aus  Fellen,  -f  l^t»  fehlt. 
Vgl.  goth.  peida,  ahd.  pieit  Book. 

bak  Stab,  Stodc 

ßäx-jQo^  n.  fiath^i^^  f.  Stab,  Stook.  ia*.  bae-nln«  n.  Die  Bedea- 
tang  der  BMie  bek  Sei  mohi  so  emülelii.  Mit  Beqrebt  ßtm^'  l9xv- 
^  ff  1.  lati  m-bMUii-a. 
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babalo,  bambala  plappernd. 

f^ßttX-lVy  fiafißaX-vCu  plappern,  ßaßvg'Ta-t '  6  na^t^fos,  finfiß-tUm 
fj^  fiofiß-^'Sf  ßoftfiä-u,  *4-  lat.  bftbtthi-a,  babarro-a,  babAri-i  Schwätier, 

Thor. 

Vgl.  Iii.  bamb-eti  in  den  Bart  bnimmen,  bimb-al-a*a  Käfer.  ^  kal.  b%blafi 
n.  Trommel.  —  ndd.  babbeln,  paiq[Mln. 
adtr.  babab&  Tom  Praaaeln  dea  Feuera. 

bariVä  oder  gan&t  Bart. 

grieeh.  fohlt.  +  l^t.  barba  f.  barb&-ta-8. 

Vgl  Iii.  bandü  t  —  kal.  brada  Bart,  bradatfi  bariig.  —  abd.  bart,  pari, 
nlid.  Bart  pl.  Birte. 

bardu  trag,  stuinpfsiimig. 

ßoaöi-s  langsam,  trüg,  stunipfainnig,  ßä^iS-ia-ro-i  superl.  Homer.  -|-  lai. 
bardu-8  (ursprünglich  wühl  u-Stamm,  wie  iora-8|  iorru-s  =  goth.  ibauraa-a 
dörr)  langsam,  trüg,  dumm. 

barb,  balb  stammeln,  plappern. 

pu^fini^-f,  ßuifßui(9'ip9mh-g,  +  lai.  balb-n-a,  balb-üt-!re. 

VgL  Ui.  barb-oim>8  Samaer,  birb-öti  aiimaen,  birb-yn^  f.  Scbnarra,  bleb- 

anti  plappern.  —  nhd.  plapp-eni. 

akr.  balbal&-kar  baba  machen,  atammelnd  aaaapreohen. 

bars  schreien. 

griech.  fehlt.  -|~  i*^-  barr-u-s,  barr-ire,  barri-tu-s  (und  bes-tia?). 
Vgl.  ksl.  hrebs^  (     bres-j^)  brech  ati  latrare  (Stamm  bresj. 

barso  rauh. 

'  daav  and  ßf^^  *  iaav.  Maxiiovts,  auch  fltiifAp  •  iu9v  Qloaaen 
l^i  Hesych.  4"       re*barmrS  hlapidna,  bnrrape  f.  Poaaen  (,,yerqiierea'*), 

t--'  t.  

■wi  irngaien. 

bal  tanzen. 

fitH^ioj  Hikeliscb,  tanie,  ßtdXta-fAO-g  Tanz. -|-  lat.  vulgai  ball-are  tanzen, 
von  (ballu-)  Tanz,  wober  frs.  bal  Tauz,  Ball. 
Vgl  aakr.  babba!*)ti  wirhehi. 
Tialldeht  ursprünglich  galliachea  Wort 

bu  schreien,  rufen. 

m.  Uhu,  ßv-^a  f.  L'hu,  ßv-^tü  uhuhen,  ßo-a  Ruf,  ßoa^  rufe.  -J-  lai. 
hü-tire  (=r  bu-ütire)  vom  Tone  der  Rohrdommel,  büt-ion-  Bobrdominel; 
bai>eön-  Bnaaard,  Falke,  bov-ere,  bov-4re  rufen,  acbreien. 

bovä  f.  Bnf. 

ßoA  Raf,  ßoAn  mlb.  +  l^t.  in  bori-re,  boA-re  rufen,  aehreien. 

bova  bovayeti  rufen,  schreien. 

ßo^atj,  ßoaü)  rufe,  schreie.  -|~       bovo,  boo,  boare  m- 
^1  latefwib  W«rtwb««h.  IL  B.  Aufl.  12 
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fen,  rc-boarc  zurücktöuen,  widerhallen,  boy-in-ari,  bo- 
viütt-tor. 

boväta  das  Kufen,  Schreien. 

flotftv^  f.  dM  Rufeiu  -h  Ist.  bovfttn-a  m.  dass. 

buk  pfauchen,  schnauben,  blasen. 

ßvx-ii]  q  (irtfiog  schnaubender,  pfauchender  Wind  (Homer),  ßvxdvr}  Trom- 
pete ,  fiuvxaJMu  einlullen«  4~  bttcca  f.  Blase,  Backe,  buc-inu-m  Kii^s- 
horn. 

Vgl.  ksl.  bura  bura-ti  brüllen,  byk-ü  Stier.  —   ndd.  [pochen,  imclien 
lärmen,  klopfen,  pock  Frosch,  ahd.  pfüch-ön  schnauben,  nhd.  pfauchen  j 
an.  pung-r  Schlauch,  Heutel,  ahd.  scaz-fung  m.  (Geldbeutel, 
sskr.  bukk  bukkati  bellen,  bukk-ana  n.  da»  Bellen  des  Hundes,  buk*kära 
(Bukmachen)  Löwengebrüll. 

bub  baub  bruQen,  brummen. 

'  ßavß^wtts  *  ntXatttvts  Hetyobi  lat.  Imb-ere  vom  Tone  der  Rohrdommel« 
bftb-dn-  Ulm  (littt  lich  euch  zu  bu  sieben),  bOf-dn-  Kröte,  benb-4ii 
bellen. 

Vgl.  lit  bnb-auti  dumpf  brüllen,  bnb-enti  leise  d<mnem,.bQb-ly*8,  beub- 

ly-8  Rohrdommel,  banb-jn,  baub-ti  brüllen ,  brummen. 

Vgl.  ndd.  pnpen  pedere,  mhd.  pompem  dumpfe  Töne  hervorbringen. 

besd  besdeti  stänkern. 

ßSfU),  ßi(a(ü  (Stamm /Jj£ff-j  stänkern,  fisten,  fido-Xo-s,  ßdi-lv-Qo-i  Bcbeuss 
lich.  -f-  lat.  fehlt. 

Vgl.  lit.  bezdu,  bezd-eti  stänkern,  bezd-alu-s  .SL;inkerer. 

bou  g.  boTos  m.  f.  Bind;  Stier,  Kub. 

ßoS~£  g.  ßo^y  ßo66  m.  f.  Bind;  Stier,  Knh.  +  hoe  g.  bovis  m.  f. 
de«. 

Vgl.  altirisch  bö,  brit  buch  Enh. 

Die  sttdedropSasche  Gmndform  ist  bon-s. 

Vgl.  lett  gnw-i-s  t  Kuh.  —  ksL  gov-^do  n.  Rind.  —  as.  ko  ])1.  koji, 
ahd.  ehno  pL  cuawi,  mhd.  kuo  pl.  küeje,  küewe,  nhd.  Kuh  pl.  Kühe  f. 
sskr.  go  nom.  gau-s  m.  f.  Rind;  Stier,  Kuh. 

boualo,  bou-b-alo  rindartig,  zum  Rind  gehörig. 

ßovßalo-s  Büffel,  rindartiges  Thier,       lat  bübaln-s  sum  Rinde 
gehörig,  bttbul-eii-s  Rinderhirt. 
Vgl.  sskr.  gavala  m.  Büffel. 

boYÖn  m.  Leisten;  Geschwulst. 

fiovpwv  m.  Leisten,  Leistengeschwulst.  -J-  lat.  dazu  nach  S.  Bugge  bova, 
boa  f.  Schenkelgesehwolst,  Waaserschlange,  bo-ia-e  Hahtfeaeel  („achweUen 
machend"). 
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Aodi  fifUMf^  Hfligel  gehört  hierher  und  nach  S.  Bagge  an.  kwui  n,  Oe- 
sebwfir  mit  starker  OMchwulst. 

TgL  Mkr.  gavinl,  gevini  du.  f.  die  Leisten,  Sofaamgegend. 
bolbo  m.  Knolle,  Zwiebel. 

ßölßu-i  m.  Knolle,  Zwiebel.  -|-        bulbu-s  in.  daaa. 
Vgl.  sskr.  bal-])al-iti  wirbeln. 

brakio  Anh. 

f^X^     Jürm.  -f*  Ui.  br&da-m,  brächia-m  Arm. 
\mLyyL  kurz. 

iJpo/ü-f  kurz,  ßQax(<uP,  ßa^toro-s  und  /S^/jJrf (»o-c ,  /9^/i/r«To-f.  -f  lat. 
brevi-s  (fUr  brehv-i-s)  kurz,  brü-ma  (für  brehu-ma)  f.  kürzester  Tag, 
Mittwinter. 

brajgutat  f.  Kürze. 

fiftaxvnis  tos  f.  Küne.  -f  lat  brevitas  iis  i.  Korse* 

liratero,  Uatero,  brat,  blat  Tonwort. 

ßm^'XO'S  Froseh  s.  Rosoher,  Onrtiiis'  Stödten  lY,  800,  /U/rv^  vom  Tone 
dar  Saite.  +  lat.  blat-ire,  blater-ftre  sohwaftMD. 

bri  oder  bru  lasten,  wuchten, 
^ot-n^o-f  wuchtig  (=  ßQi/-ttQo?),  ßQl-fJtr^  f.  Wucht,  fi^-^üt  laste.  -|-  lat. 
bru-tu-8  (für  broi-tu-s?)  schwer  lastend,  plump. 
Vielleicht  im  Zusammenhange  mit  garu  ßaQv-s- 

famk  (oder  brok)  knirsclien,  bdssen. 

ffitm  knissdien,  mit  den  Zihnen  klappern;  beissen,  afirkaiien,  ^lar-ir^c 
SS  ffvxn6-^  das  kalte  Fieber  (eigentliefa  das  Zihndclappeni),  p^C^iir 
hMings,  fi^ftoi  das  Knirsehen,  Beissen,  fi^oSx'O-^  und  ß^Sx^oc  m. 
Alt  Hensohreeke.  -f*  brooen-s  raffsähnig,  broeen-s  m.  Ral&ahn,  her- 
fontehender  Zahn  (besser  br6en*s?). 

blak  blükcn. 

ßir)X^  Geblök. 4- blac-teräre  blöken,  vom  Widder,  gebildet  wie  gloc- 
toräre,  la-trare,  pa-träre. 

blakta  (oder  ähnlich)  Wanxe. 

pieeh.  fshlt.  +  lat  bktU  f.      blao-te)  Warnte,  Schabe. 
TgL  Kt  blaktf,  lett  blakt-i-s  f.  Wense,  Schabe. 

H. 

m  Partikel  der  Bethenenuig,  steht  vor  dem  Gegen- 
stände, bei  dem  man  bethenert. 

^  s.  B.  «wl  ^  t6dt  axifni (jov^  ml  fi«  thp  JUn,  ov  fUt  thi¥  Ziftutj  vgl. 

12* 
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fXTiv,  dorisch  ftav  traou.  •4'  castor,  me  herole,  me  diu»  fidiu. 

Nach  einer  Mittheüang  yon  U.  D.  Müller. 

mak  zeniialiiien ,  kneten. 

uuaau)  {z=  uux-}tü)  uf^-u(c/-((  kneten,  backen,  ^äC«  (= /"«J'-j'»)  Teig,  dar- 
aus lat.  niassa  Teig,  Masse  entlehnt  ,  iit'ty  €too-<:.  -[~  1*^,  in  mäc-eräre 
m'ürljc  machen,  müc-eria,  niäc-eries  f.  Kurtwantl,  L»4ininiauer,  mala 
Kinnbacke  („zernialtneiule^S  für  max-la  =  mac-sla,  wie  erhellt  aus  dem 
deminut),  inaxilla  Kinnbacke. 

Vgl.  lit.  minkau,  mank-Btau  knete,  mink-az-ta-s  weich.  —    ksl.  m%ka  f. 

Mehl ,  mekükü  weich.  —  german.  mang  mengen. 

sskr.  mac  macate  zu  Teig,  Mehl,  Staub  machen,  zerreiben. 

mak  (zerreiben  ^)  mühen ,  quälen. 

f^oy-os  m.  Mähe,  ftoy-te  adv.  mit  Mfthe,  fioy^-»  rofiha,  f^oy-t^g 
mühaelig,  ^6x-9o^  m.  Mühsal,  ftox^i'»  mühe.  +  Tgl.  lat.  mft- 
ceiire  das  sowohl  serreiben,  mürbe  machen ,  wie  anfireiben,  quä- 
len bedeutet.  % 

Vgl.  lett  mim,  mik-t  (aus  maak-t)  plagen,  mosa,  mos*it  qoä- 
len.  —  IcsL  m^ka  f.  Qual  (darans  lit.  mnkli  f.  Qual,  Pein  ent- 
lehnt), mi|2i-ti  qoilen  (daraus  lett.  motit  entlehnt). 

mukon  m.  Molm. 

ft^xojv,  durisch  fiititu»  nvo^  m.  Mohn.  4*  1^'-  fehlt. 
Vgl.  preuss.  muke.  —  ksl.  makü  m.,  böhmisob  niakon-ini  Mohn- 
feld, lett.  maggon-s  Mohn.  —  ahd.  mAgo  m.,  ndd.  M&n,  nhd. 

Mohn. 

Wohl  von  mak  zerquetschen. 

makelo  Fleck. 

gr.  fehlt,  -f-  lat,  macula  f. 

Vgl.  güth.  iiiaila-  n.  Mal,  Falte,  Hunzel,  ahd.  meil  n.  (aus  mahila). 
Lat.  macellu-8,  macellu-m  Fleischraarkt  ist  Lehnwort,  vgl.  He- 
sych.  ftaxfla'  if^yfiota,  J()t/^a»ro«  VerBchläge,  nach  M.  Scluuidt 
Jonisch  und  Lakonisch,  fiuxiios '  <f^t'^«(xro(,  fuatfXkmtt  (nach 
Sehmidt  Jonisch)  t«  ni>ta. 

rx^X  begaben,  fördern,  wozu  helfen;  begabt,  fiüiig 
sein. 

fxijx-og,  n.,  fxrjx-avtj  Uülfsmittel  (daraus  lat.  machina),  ftox-io-^ 

Hebel,  fidy-ui  gross,  ^tyulti.  -f-  Lat.  mag-nu-s,  m&-jor,  mazimus,  mA- 
jes-tas,  msgis,  magis-ter,  mao-tu-s  verherrlicht  (dureh  Opfer),  mact-ire, 
mang-dn-  Zurichter,  Aufputser,  Ml^'u-s  Mai  (mag-ju-s),  M^a  Göttin. 
Vgl.  altirisch  mag  angere  W.  C.  8^.  —  Ut.  magöju  helfe.  —  ksl.  mogf 
mo2-ti  können,  Yermögen.  —  goth.  magan  mag  können,  vermögen, 
sakr.  mafldi  malikhate  hingeben,  schenken,  magha  n.  G«be,  mak  mahati 
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erregen,  fordern,  ehren,  zurichten,  mahi-t»  (vgl  lat  mactus)  verherrlicht, 
geehrt. 

magmentu-m  Opferzusatz  (Varro)  wohl  zu  fAÜyfia. 

ma;i;ions  grosser. 

(s  fuymwf  f«r4«^)  grotser.  +  lat  nljor,  mljea-taa, 
msjiuHjala-B,  magis,  magis-ter. 

Vgi  cornifch  moglga  maximos  W.  G.  329.  —  goth.  miis,  nbd. 
mehr. 

sskr.  mahiya&s  grösaer. 

ina;idsto  grOsst. 

fiiyioTo-s  grösst.  -|-  lat.  vgL  mi^or,  magis,  maximus. 

Vgl.  goth.  maistpa-a  der  gicitte,  maiat  ady.  snfs  meitte,  hooh- 

atenS)  ohd«  ineiBt« 

askr.  mahishtha  =  send,  masista  der  grosste. 

m^yß  prross  (oder  meg^a). 

fi^ya-g,  /u^yu  gross,  -f  lat.  fehlt. 
Vgl.  an.  rojök  adv.  sehr. 

askr.  mahant  f.  mahati  n.  mahat  gross,  in  Cp.  maha-. 

1.  ma;^lo  m.  Pfahl,  Hcbebauin. 
fioxH'i  m.  Pfahl,  Hebel.      lat.  mila^s  m.  Masibaam. 

2.  majflo  geil,  üppig, 

fttlxlo-i  üppig,  geil  (von  Weibern).  -|-  lat  fehlt 

Vgl.  lit  manga  f.  Hnre,  m^-a-s  wollüstig  von  meg-ti  Gefallen 

haben  („mögen^*). 

sskr.  mahiU  f.  üppigen  Weib,  makba  monier,  lestig,- ansgelaaaen. 

malcsii  adv.  mox. 

gnc'cliipch  IVhlt.  -|-  lat.  mox  adv.  bald,  alsbald. 

Vgl.  sroth   manvu-s  bereit  (für  Tnanksus). 

sskr.  mankähu,  maksbu  adj.  bereit,  adv.  bald,  al8l)ald. 

megalo,  mega  gross  (von  mag  »  ma;^). 

fiiyu'^,  fuydX^,  fiiy»  gross,  -f  lat  fehlt 

VgL  an.  i^jok  adv.  sehr,  goth.  mikil-a-s,  ahd.  mihhil  gross. 

mä  niäyeti  mähen,  erndten. 

aunto  mahe,  erndte,  a-fiijro-s  m.  Erndte,  Erndtozeit.  -\-  lat.  vgl.  metero 

erndten 

Vgl.  con  isch  midil  messor  W.  C.  323.  —  ahd.  mäjan,  mäan,  ags.  miyan 
mähen,  mhd.  mal,  nhd.  Mahd. 

mäto  Erndtf;,  ^lalid. 

ttfitjTo-g  m.  Mahd,  Erndte,  Ilerlist.  -|-  lat.  fehlt. 

Vgl.  inhd.  niät  g.  mades  n.  Mahd.  ahd.  a-mäd  n.  Nachmahd,  nhd. 

Mahd  f.,  Grummet  aus  gmou^road. 
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mak  sohreien,  bloken. 

futtt^i»,  fii-fMi^m,  fU'fuat-iXa  blök«ii|  quaken,  Bohraeii,  lAtuK-ü 

okernd,  /«q»^  Geblök,  davon  ^ipw-ofue*  blöke.      lai.  fehlt. 

Vgl.  Iii  mek-enti  etanuneln,  meokero,  mak-ny-s  m.  Stammler.  —  kri. 

me2fikft  m.  meclka  f.  Bär,  vgl-  sskr.  makaka  blökend. 

nkr.  mak-aka  blökend,  mak»*mak&ya  qnaken  (Froeeb),  meka  m.  Bock. 

mat  rftlren,  drehen,  ({uirlen. 

ftar-vT}  leckerea  Gericht,  fioiuno-v  Brei,  fxor-ov  Charpie  „gezupft",  fto^^ 
Hesych  (für  fio^tj)  Korb,  ^6ih-oq  Schlachtgewühl,  /jio^^vQa  f.  Drehboli 
am  Ruder,  fitv^o-i^  fiiv^n  Quirlkraut,  ttinae.  -f~  matte  £  Mitte, 
mat-nla  Topf  (auf  der  Scheibe  „gedreht**). 

Vgl.  lit.  mentnrä  f.  Quirl.  —  ksl.  m^ta,  m^s-ti  ra^cariu,  m^ta  f.  Drek- 
hols,  moti-ti     agitari.  —  an.  möndnll  m.  Drehhola,  nhd.  Mangel  ent* 
atellt  aoe  Mandel,  Wiache  „mangeln**,  Mangel-hols. 
eakr.  math  math-nAti  manthati  rfihren,  drehen,  quirlen;  lauien,  qnilea, 
matb  m.  manth&  f.  Quirl. 

1.  mäter  g.  materos  f.  Mutter. 

fifjTfiQ  dor.  /najrjQ  Mutter,  firlrnn  (Jebärinuttcr.  -f-  lat«  mater  Mutter,  in»* 
ter-tcra  Tante,  mätr-ix  utjTna,  matr  ona,  niatri-moniura. 

altirisch  mäthir  f.  Mutter.   —    lit.  motc  p;.  moters  Weib,  Frau.  — 
ksl  mati  jrtn.  matcre  Mutter.  —  as.  modar,  abd.  muoter,  ubd.  Mutier, 
■akr.  zend.  niätar  f.  Mutter. 

mä  £  Mama. 

fiä^  fMt4m  t  Mfitterehen,  Amme.  -|-  lat.  fehlt,  vgl*  pa  pro  peln^ 
■akr.  mi  f.  Mntter. 

t 

mämä  f.  Mama. 

//«//i/ft,  ^nu^t],  furtftfi-üc  Mama,  auch  Grossmama,  -f-  l^t.  main- 
ma,  mammula  Maraa,  Grossniaraa  (aber  mamma  Brustwarze  n 
road,  wie  fuaC-og  =  ^«fl-jo-g  und  ^«a-io-<r  =  ua6-rog). 
Vgl.  cambr.,  corn. ,  arem.  luam  Mutter  (ohne  Tändelei).  —  lit. 
moma  f.  Mutter.  —  ksl.  mama  f.  Mama.  —  ahd.  muoma,  mxaak 
f.  Muhme,  Tante,  matertera. 

2.  mat^r  m.  Bildner,  SchafFer,  Wirker. 

gnech.  fehlt.  -\-  lat.  in  mäter-ie-s,  mätcr-ia  Baohola,  Stoff. 
VgL  askr.  mätar  m.  Bildner,  Wirker,  Schöpfer. 

maiD  Zeit 

grieoh.  fehlt.  4*1^  <n  m&UAma  aeitig,  Mat&ta,  matftt-inn-a  aeitig,  frflk«, 

mA-ne  adv.  frfihe,  män-ie-lre  firüh  aufsein. 

Vgl.  Ut.  meta-e  Zeit,  jetzt  meist  Jahr.  —  ksl.  mat-orü  eenes. 

Von  m4  messen. 

1.  mad  schwellen»  strotzen,  triefen. 
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futS-ttto  triefen,  schwollen,  sodann  abfliesscn  soviel  als  ausgehen  von  den 
llaaren,  vgl.  ntfQo-fi^vftv ,  fint^-uki.oj  au8{»^ehen  (Haar),  ^«ffoi»,  utttf-ojvla 
Prianze,  utt^og  (=  uuS-^o-g)  und  fiua-iö-q  (=  fxaö-to-g)  Brustwarze  (t=r 
••chwelleTid),  /it((f-Jv-s  voll,  uda-fxn  =  jn^aioma  Fülle,  firj^-o^  n.  ion.  /ufCos 
utS-pg)  D.  aiJruov,  vfrl.  uvJ-os  n.  Nässe.  -|-  lat.  mad-eo  roaderc  triefon, 
made-facio,  madi-du-s,  mad-or,  mat-tu-s  l)etrunkon,  mad-ul-sa  betrunken, 
ma-näre  fliessen,  triefen  (für  niad-närc  —  vom  part.  mad-no-),  mamma, 
mammala  Brustwarze,  Brust  (für  mad-ma,  vgl.  fi^ctCos  und  fiaaios). 
Vpl.  ksl.  mado  n.  Hodc.  —  goth.  mat-i-s  ra.  Speise. 

sskr.  mad  madati  niandati  mandate  wallen,  vom  Wasser;  froh  sein, 
schwelgen,  mat-ta  berauscht,  brünstig,  mada  m.  Brunst,  Same,  madana 
n.  Wollust,  raadani  f.  eine  Pflanze  (=  fjkaäojvia). 

2.  mad  kauen. 

utt-ad-ofiM  kaue  (vgl.  ä-ati  von  «d  »4^)^  ftaa-rtt^  m.  Mundvoll,  Mund; 
Sdinanzbart  =  ftva-rai,  fjtttar-^Q-vCfi»  mummeln,  ftitat-ixt)  (Kaukraut), 
fum*x*lt'*»  knirschet  ftd^vioi  •  Kinnbacken  Hesych.  4*  mando  mandi 
■andere  kanen,  msndi-bula  f.  Kinnbacke,  mand-ön-  F^reMer,  mand-ucn-s 
kauend,  mandüc-äre  kauen. 
Auser  im  Qrieeh«  und  Latein  nicht  naohsaweisen. 

man  gedenken. 

lUiiovn  pf  gedenke,  will,  fii-ftvi^-axtu  gedenke,  fivti-un^  /nvrj-^m',  five-iä 
Erinnemng  (=  ahd.  minnia  Erinnerung),  /liP'^  Hnth,  Sinn,  MiV'tmq, 
lai  memini  gedenke,  men-B  tii  f.  Sinn ,  com-miniscor,  oom>nientuB 
nun,  com<mentiim  LQge  s.  manto,  com-mentor,  monu-mentnm,  Hener-va, 
noo-eo  monire  mahnen,  me>tu-s  f.  (Bedenken  =:)  Furcht. 
Giieehiach  fiLW  raaen  in  /AoivofitUf  tfuohiiv^  /uaf-th-gj  fimh-üt  iat  sonst 
nngends  naohzuweisen. 

Vgl  irisch  men  W.  C.  812.  —  lit.  minin  mine-ti  gedenken.  —  ksl.  mlig% 
■fni-ti  meinen.  —  goth.  ga>mnnan  garman  gedenken,  ahd.  minnia  f.  6e^ 
Mran,  Minne,  Liebe. 

■kr.  man  manyate  denken,  meinen,  ma-ti  f. 'Sinn  (für  man-ü). 

pf.  momana  gedenke.  • 

fiifiova  gedenke,  -j"        niemini  gedenke. 

manasketi,  mansketi  praes.  gedenken. 

ft§-fip^intt$  der.  fntAmtm,  ffi^-aco  gedenke,  -f-  com^miniscor 
gedenke«  Latein,  mons-tru-m  erklart  sich  aus  monsc-tm*m  vom 
PraMCns  monsoe-  =  mimsoe*,  wie  pastor  inr  pasc-tor  von  pa* 
sce-re  pA-vi 

manamanto  n.  /m)/ifr. 

fiviifta  n.  ^vi'i^iiov.  -(-  lat.  roonnmenta -m . 

mane  manoNpfi  mahnen  causal. 
giieoh.  fehlt,  lautlich  stimmt  /«ya-o^«  ion.  (Avi-o/jut^  fiyii-aofMu 
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werben,  freien.  4-  ^At.  moueu  muuui  muuilum  monerc  mahnen, 
Mone-ta. 

Vgl.  ahd.  manon,  manen,  nbd.  mahnen.  Besser  maua,  dem  ent- 
spricht fivä,  fzvrj  in  fiv^-auy  ahd»  mandn. 

manto  Lüge  (Erdachtes). 

fdttTfj-v  vergeblich  I  ftma-to-^^  fidr^  f.  vergebliches  fiemüheo. 
lat  mentu-m  =  com-menta-m  Lüge,  mentiri  lügen. 
Vgl.  altpreuss.  menti-Tnai  wir  lügen ,  e])-menti-mai  .fvir  belügen. 
fitao  in  avio-fnao-s*  —  lat  menta-s  pari. 

(Von  men  =  man:) 

menos  n.  Muth,  Sinn. 

fiivos  JL  Mutb,  Sinn.  -|-  lat  in  Mener-va,  Minerva  vgl.  vcd.  mai- 
nai-vant  nnnbBgabt,  Götterbeiwort  (Indra). 
Vgl.  tskr.  manas,  send,  mananh  n.  Math,  Sinn. 

menti  f.  Sinn. 

griech.  fehlt.  -|-  lat.  mens  tis  f.  Sinn. 

Vgl.  lit.  niinti-8  in  isz-minti-s  f.  Verstand.  —   ksl.  pa-njQtl  f.  Ge- 
denken. —  goth.  in  ana-inind-i-8  f.  Vermuthung. 
Vgl.  sskr.  mati  f.  Sinn  (auch  manti  f.  abstr.  das  Denken  wird 
angeführt). 

menu  m.  Unii(?nsch. 
Mivv-Sf  Mivv-a-q  vgl.  Mivae  *».  4"  lat.  fehlt. 
Vgl.  Mttvijf  Urahn  der  Pbryger.  —  Mannus  Urahn  der  Deotscben 
bei  Tacitas,  mhd.  Mennor. 

Bskr.  manu,  manas  Mensch,  Urmensch,  Menschenvater,  Manu. 

mentör  m.  Ersinner.  . 

AUmtoQ  oQos  n.  propr.  -(-  lat  com-mentor. 

Vgl.  nkr.  mantar  m.  Eidenker,  auch  in  abbi*mantar,  ava-uan- 

tar,  ann-mantar,  nom.  aetor.  von  abhi-,  ava-,  anu-man. 

ma  niaicti  streben,  beehren. 

IMuiofiat  strebe,  begehre,  fii-fitt-a^  ftto-jjrd,  itai'fut'-m  intens,  atr«- 
ben ,  firj-vi-g  dorisch  fiä-v^s  L  Zorn,  -J-  lat  in  ma-s  und  mo-g. 
Vgl.  ksl.  sü-möjfj  8ü-ra6-ti  wagen.  —  german.  mo-da  Math  in  aa. 
roöd-r,  ahd.  muot  ra.  Math,  Zorn,  Begehr,  Absicht. 
Enrop&isobe  äpecialiatraiig  aas  dem  ig.  man  denken. 

masi,  ma^  stark  {strcb(Mid). 

griechisch  in  unni-y^ovnov  ßaailijct,  fianfufyn).w<:'  titta-Tct  '  rjyt- 
^(or  Tj  fityakioi,  -|-  lat.  mas  g.  maris  männlich,  Mannchen,  maa- 
culn-8. 

Vgl.  sskr.  ah  strebend  =  dqt',  1^  sehr. 
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mateye' streben,  snclten  nach. 

futr-tvm,  fiorimt  iol.  ^äjt\fit  spüre,  -f-  fehlt. 

Vgl.  lit  mas-ti-s  Geduike,  mAtau  mstf<ti  wahniehmen 

■eben 

2.  man  maneyeti  bleiben. 

/if'wi),  jui-^rto,  f-umci  bleiben,  jUiVf-To-g  l)leil)eiid.    -f"  maneo  manai 

mansam  munero  l)leil)on,  raan-sio  f.  man-täre  bleiben. 
V|;l.  zend.  man  bleiben,  cansalo  nuinaya  bleiben  machen,  altpers.  man 
bleiben,  impf,  ü  sg.  ii-mänaya  er  blieb. 

3.  man  vortreten. 

grieehiacli  feUt,  ifuima»,  9t§ivm  gehören  wohl  nicht  hierher.  -|-  lat  mi- 
nee  Hannen,  Hauern;  Drohung,  mineo  minöre  henrorragen,  min-ii'ftre 
drohen,  e^oinere,  pr6-niinere,  pro-mmi-tÖF-inm  Vonpmng»  e-minn-lu-s, 
■d-mini-colum  Statse»  men-ta-m  Vorsprang  (an  Gebinden),  Kinn,  men-ta 
£  penis  (=  Vorsprang),  mons  Iis  m.  Belg  (s  Aofiragnng),  «ach  man-a-e 
Hand  «ird  die  „vortretende^'  sein. 
Vgl.  Ut  min-ti  treten.  —  kal.  mln%  m^-ti  oomprimere. 

manu  Hand;  Sclintz. 

gricch.  fehlt.  +       manu-s  f.  Hand;  Schutz. 

Vgl.  an.  mnnd,  ags.  mund,  ahd.  mnnd  f.  Hand,  Schutz,  Bevor- 

ninodoog. 

manto  Vorsprung, 
griechisch  fehlt.      lat.  mentu-m  Vorsprang,  Kinn ,  menta  penia  • 

(ä  Voreprung). 

Vgl.  gotb.  munth-a-8  m.,  nbd.  Mond. 

mani,  moni  Halsschmuck.  • 

imvo-^,  (A^wa-t  Halaschmnok,  lakonisch,  aber  fAmn^dxtft  Halskette  der 
Kelten  ist  keltisch.  +  monMe  n.  Halsband,  mel-la-m,  miMa-s  (ans 
men-la-)  Hundehaishand. 

Vgl  galliach  fMOft-axti  s  Goldkette  der  Kelten ,  torques.  —  ksl.  momsto 
B.  äalsband.      as.  meni,  ahd.  menni  n.  Halsband, 
■kr.  ma^i  m.  f.  am  Leibe  getragenes  Kleinod,  Juwel,  Perle,  manya,  ma- 
hyiki  f.  Nacken,  Naokenmuschel,  vgL  auch  ahd.  mana  f.  M&hne. 
&  8  man? 

manku  nianciis. 

griech.  fehlt,  -f-  1**^  niaiicu-8. 

Vgl.  Iii,  uienka-s  zu  wenig 

deutsch  Matipfl ,  mangeln  aus  dem  Latein. 

Mkr.  manak  adv.  zu  wenig. 

mand  zögern,  stillstehen;  hemmen. 

griechisdi  in  fiM-ttlth-i  Riegel,  fiivf^-^  Hfirde  s.  mandrA,  +  latein. 
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mend-u-m,  meiul*a  Fehler,  mend-iou'S  dürftig,  BetUer,  mead>ax  iiigne^ 

risch. 

Vgl.  ksl.  mudü  (—  mjjtlü)  langrsam  =  sskr.  manda  laugsuia,  trag.  — 
goth.  mot-jan  befangnen,  aufhalten,  mota  Müsse. 

sskr.  inat)d  madati  zogern,  warton,  stillstehen,  mit  praepos.  trs.  hem» 
men,  manda  langsam,  trag;  wenig,  gering,  dürftig. 

mandä  (mendä)  Fehler,  Gebreclen. 

griech.  ygl.  /iM^alihf,  fiM-^.  +  lat.  meodn-m,  menda  Feh- 
ler, Gebreehen,  mend-ica-e  dfiifUg,  Bettler,  tgl.  sekr.  maodatrfig; 
geriog,  dürftig,  mend-ftx  Ifigneriioli. 
Vgl  sekr.  mindft  f.  Fehler,  Gebreoheo. 

mandra  f.  Stall,  Hürde. 

fiavi^m  f.  Stall,  Hürdn.  -\-  lat.  fohlt. 

Vgl.  sskr.  mandira  n.  ilaus,  manduca  f.  Stall,  Horde. 

Von  mand  weilen. 

mamp,  memp  höhnen,  schmähen. 

fi^fitp-ofiai  tadle,  schmähe,  ijiouffi],  iifinfuiXi^  Tadel,  -f  lat.  fehlt. 

Vgl.  altir.  mebol  dedeou  W.  C.  St  Vll,  379.  —  goth.  in  bi-mampjan 

verspotten,  Terhöhnen. 

1.  mar  glühen,  schiminern ,  leuchten. 

^mp-i-f  Pieber,  ^anpAw  •  nvQ(tKi),  J.iy  Kf>hlcnstaub ,  uniitn  Iliuidsstern 
(w«p-wt),  ^nQ-^fdnto  flimmre,  fiaQ-finn-fu-g  flimmernd,  ^tuQfiaQ-vyt]  daß 
Flimmern.  -|-  lat.  nur  in  meru-s  rein,  lauter,  marmor  ist  aus  fiaQfiaQo^g 
entlehnt. 

Vgl.  sskr.  marici  m.  Strahl,  Glanz,  Schimmer,  und  siehe  maro. 

maro  rein ,  lauter. 

griech.  fehlt,  -f-  lat.  raeru-s  rein,  lauter. 

Vgl.  an.  maer-r  rein,  lauter;  berühmt,  goth.  nier-a-s  berühmt.— 
ksl.  mörü  berühmt.  Gallisch  in  Indutio-marus,  irisch  mär. 

2.  mar  mamatai  aufreiben,  zerreiben. 

^nQi'ttfAiu  kämpfen  (sich  aufreiben) ,  fiaQ-^(rio  aufreiben ,  verdorren  las- 
sen, vernichten.  -|-  lat.  mar-tu-s,  marta-la-s  Hammer,  mor-bu-s  Krank- 
heit, mer-enda  Vesper  vgl.  mhd.  mem  su  Abend  essen,  mor-e-tum  Mor- 
sergericht, mor^tAria-m  Morser,  mar-ca-s  welk. 

Vgl.  an.  meija  mar-dba  stossen,  sentossen,  ahd.  meren,  mem  einbracken, 
10  Abend  essen,  ahd.  m6r«d  f.  Abendbrot 

sskr.  mar  mrniti  Bermafanen,  xenohlagen,  mOr-na  sennalmt,  serhrpehen. 

marto  Hammer, 
griech.  fehlt. -I- lat.  martu-s,  marto-lo-s  Hammer,  fraoi.  martean. 
Vgl.  ksl.  mlata  m.  Hammer. 
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mari  n.  Meer. 

griedL  ttfMQa,  d/io^  Graben,  Klotke.  lat.  mare,  mariua-f,  mari-ti- 
mu-s,  mnria  Saldake. 

Vgl.  altgallisch  more,  z  6.  in  Are-morici,  Mori-dünam  britische  Stadt, 
ftltirisch  miur  n.  Meer  (i^Stamm).  —  lit  man*»  pl.  f.  das  Haff,  die  See. 
-  ksl.  morje  n.  Meer.  —  gotb.  mari^saiT-i  See,  marei  f.  Meer,  age.  mere 

in.,  ahd.  mari  m.  n.  Meer. 

Mit  ttfiuQa  vgL  altfries.  mar  m.  Graben,  an.  agi.  mor,  ahd.  maor  m., 

nh<i.  Moor. 

nkr.  mira  m.  Ocean. 

marg  streifen,  wischen,  mergeti. 

fi^y^  umkerstreifeiid,  irr,  fut^y^inie  Land^ibreicher,  A-^Uf^ym  streife  ab, 
pAidce,  tt-fio^yo't  auspressend,  S^fio^-w^f  A-fioQ^a  wische  ab,  prene 
aas.  4-  lai.  in  mazg-on-  f.  Streif,  Rand,  merg-a  Getroidegabel,  merg-ei- 

Gwbe. 

VgL  lit  maig-a-s  streifig,  bunt.     german.  markn-,  und  marka  i.  Mark, 

Grenze. 

nkr.  marj  marjati.  märsh-ti  wischen,  streichen,  streifen,  streicheln,  marg, 
iDfg-jfati  timherstreifen ,  mrga  Vogel,  Wild. 

1.  mal  moleti  mahlen,  malmen. 

(=r  ^vl'js»)  meiere  =  fninere,  /tCln  Mfihle.  +  lat.  molo  molui 
molitaiii  meiere  mahlen,  auch  fetnere,  mola  salsa,  im-moUre,  moli-tor 
Kaller,  mole^trlna  Mfihle,  vgl.  nmbrisoh  kn-malta  s=  oommolito;  sonst 

BOT  O. 

Vgl.  altirisch  nielim  molo.  —  Ht.  mala  malti  mahlen,  mil-ta-i  m.  pl. 
Mehl.  —  ksL  mey%  mlö-ti  mahlen.  —  goth.  malan  mdl  malans,  ahd.  mal- 
jsD  mahlen. 

mdä  f.  Mühle. 

^vio-(  m.  fivln  f.  Mfihle.  +  lat.  mola  f.  Mfihle,  mol-tle  n.  das 
Mnhlenseil. 

raolino  zur  Mühle  gehörig  (von  mola). 
fAvXivo-q  zur  Mühle  gehörig,  -f*  lat.  molinu-s  zur  Mühle 
gehörig,  molina  f.  Mühle. 

melino  Hirse  (and  melio). 

fuXimi  f.  Hirse.  +  hi^  mil-ia-m  Ifirse. 

YgL  lit  maba  pl.  malnos  f.  Hirse,  Sehwaden. 

(Von  mal  im  weiteren  Sinne:  zermalmen,  erweichen 
stammen:) 

malo  weich,  zart. 

nfinio-q  weich,  zart,  finl-nxo-q  weich  8.  malk. lat.  molli-s  (für 
mol-no-)  weich,  altlat  mal*ta-s  moUes,  malier  f.  Weib  (das  carte). 
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malo  Zotte,  Wollflocke. 

(ftttl-jo-s)  m.  WoUlloeke,  fuU-to-w  Hurlooke.  -4-  hi. 

fehlt 

Vgl.  lit;  miltrs  m.  Wotlitoff,  Wollenseag. 

mälo  n.  Apfel,  Baumfrucht. 

fi$io-y,  dorisch  fiälo-v  Apfel,  Baumfmoht,  /«^-^«  Apfelbwun.  -4- 
Ut.  m&la-m  Apfel,  mala-e  f.  Apfelbanm. 

mälo^ero  Aepfel  tragend. 

fnßMp6qo-g  Aepfel  tragend,  -f"  mälifer  a  um  Aepfcd 
tragend  Virgil. 

malva  f.  Malve. 

fivl&Xfii  diateotisch  fitilfiai  oder  fioXfiattw,  dernntch  {utHxn  für 
fialßoxti  Malve.  -|-  Ut  maWa  f.  Malve,  malv-fto^n-a  mmlven- 
•rtig. 

melit  n.  Ilunig. 

u^ki  n.  Honi^,   /utXi-rj^^g  hotiifrsüss,    jr,  ^Oxioq  n.  ^tf'Xicfacc   (  = 

^ihx-w)  Biene.  -|~         iQ^^  K>  mellis  n.  Honig,  mella  1.  Honig- 

wasBcr,  mel-culu-m. 

Vgl.  goth.  nülitha-  n.  Honig. 

Wubl  als  der  milde,  weiche  benannt. 

2.,  mal,  mol  sich  anstrengen,  stark  sein,  zn  Wege  brin- 
gen. 

fiaXtt,  fiulXov,  fittXtara  in  hohem,  höherem,  höchstem  Grade,  /uedC'-^o-c 
heftig,  fioX-is  mit  Mähe,  Anstrengung,  fidSXo-sU^of  Anstrengung,  Muh- 
aal  dee  Kampfes,  -f-  lat.  melior  hesser,  mul-ta*8,  alt  moMn-s  viel,  mile 
taannd,  4-iDoln-menta*ni  Anstrengung,  Mfihe,  Erwiricong,  Vortiiei],  Ge- 
winn, Mdla-e  die  Kampfinfthen,  Töchter  dee  Mars,  mdle-s  Mühe,  Last, 
Maise,  Gnmdban,  mdliri,  moles*tn-8  beschwerlich. 
Diese  Wnrael  scheint  auf  das  graeoo-italiscbe  Gebiet  besohrinkt. 

malions  stärker. 

fiälXor,  Tyrtaeos  ftaXiov  st&rker,  in  höherem  Grade.  4"  l&t.  me- 
lior, melius  besser. 

mdio  Mübe,  Eampfmüha 

fjitSXos  l4QT}og.  -\-  lat.  Mölae  die  Kampfmühen,  Töchter  des  Mars, 
vgl.  lat.  moli-B  Mühe,^La8t,  Masse. 

molo  odor  molos  esos  Mühe. 

Zn  schUessen  aus  ftoXit  adv.  mit  Mühe  (von  fioiJto-  wie  fMy-i^  too 
(noya-^)  nnd  lat.  nioles-tii*s  listig«  besdhwerltoh.  moles-  verh&H 
sieh  an  ^<hb-,  wie  modes-  in  modee-tns,  moder-ai«  so  modn-a  an. 
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» 

3.  mal  verfehlen. 

ftd-io-s  nichtig,  fivlri  Fehlgeburt,  Missgebart,  mola  uterina,  d^ßX  l  axui^ 
ifi^lA-9t»  fehlgebftron  (aus  fiol,  tifiol  =  äfißl),  dfxßlv-s  stumpf,  aus  fxolv 
wie  erhellt  woa  fitäivg  erschöpft ,  stumpf.  4"  '^'"^  mal-n-s  echlecdit 
(nuil'ta  eigentlich  Verfehlung).* 

YgL  Ht.  milijn  mili-ti  sich  verfehlen,  sich  versehen,  irren,  mela-s  Lüge, 
ioela>gi-s  Lügner.  ahd.  mel*dA  f.  Angeberei,  Verlftumdung,  vgl.  lit. 
sp-neloti  belügen,  verläomden,  angeben. 

lualk  streichtiu,  schmeidigen;  streiclieu  =  übel  mit- 
nehmen. 

/udxov '  ftalaxov,  fiuXxiuTarov  '  fiaXttxmtcrov  Hesych.  /aaiax-o-f  weich, 

ftaXaaatü  (=  ^«>l«x-jw)  erweichen,  auch  Metall,  fxalxtta'  xccxcuf  f/w  (be- 
sonders von  Kälte),  ^nlx-fvd'  »j  nunf^^vog'  K(}^rig  Hesych.  -|- lat.  inulceo 
rriulsi  mulsuin  mulcere  streichen,  stroiclieln;  besänftigen,  lindern,  mul- 
ce-do  f.  Anmutb,  Mulci-ber  Yulcan,  mulc-äre  schlagen,  prügeln,  übel 
bebandeln. 

Wefiren  des  lat.  1  nicht  mit  sskr.  mar^  mr<;-ati  berühren,  streichen;  fas- 
st-n,  packen  zu  identihciren,  dem  vielmehr  ^^x-fty,  /ua^/r-ra»  entsprechen. 
tndaxtö'S  =  mulsus. 

1.  mi  in  den  Boden  einsenken,  errichten,  aufidchten,  bauen. 

griech.  fehlt.  +  me-ta  f.  aUes  Anfgerichtete,  moe-nia  ii.  pl.  Mauern, 
dsfon  denominal  mftni-o  alt  moeni-o  münSre  befestigen,  mft-m-s  altmoe- 
n-t  Mauer. 

TgL  cambrisoh  main,  maen  Stein.  —  lett.  me-t  bepfihlen,  nS-t-a-s  Zaun- 
{KbU.  —  an.  meidh-r  m.  Baum,  Stange,  Pfahl. 

sab.  ini  roinoti  in  den  Boden  einsenken,  befestigen;  gründen,  aufinohten, 
«Rishten,  bauen. 

meifö  ,  maitl  f.  meta. 

griech.  fehlt,  lat.  meta  f.  alles  Aufgerichtete,  Schober,  Dieme, 
Pfahl;  Säule  am  £nde  der  Rennbahn,  daraus  übertragen  Wende- 
punkt, Zielpunkt. 

Vgl.  lett  m§t-a-s  m.  ZaunpfahL  —  an.  meidh-r  m.  Baum,  Stan- 
ge, Pfahl  (Gröndlbnn  maitha^s,  hat  mit  lit.  medi-s  io  Baum  na- 
tSrlioh  nichts  su  thun). 

sskr.  methi  m.  Pfeiler,  Pfosten  vgl.  mi-t  f.  Pfosten,  Siule. 

^       maini  oder  maino  Steinbau,  Baustein. 

griech.  fehlt,  -f  1^^«  moenia  n.  pl.  Mauern,  davon  moenio,  roü- 

nio  inüni-re  befestigen,  aufmauern  (Weg). 

Vgl.  cambr.  main  maen  Stein.  Auch  moi-ro-s,  mü-ru-s  ist  ein 
proethniaches  Wort,  nicht  von  den  Italikeru  gemacht. 

2.  mi  tauschen,  wechseln,  verkehren. 

grisefaiseh  nur  in  i^/isl-w  und  in  fd'fuh-t  nachahmend  ss  tausöhend,  s. 
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meino.  -|-  lat.  in  ini4i-8  freundlich,  mild  vgl.  sskr.  niitra  Freund,  mfi- 
nus  n.  Amt,  Gabe,  mü-nia  n.  pl.  Gaben,  raüijii-»  willfährig,  commü-m-t 
gemein,  com-müni-cäre. 

Vgl.  altirisch  muini  (=  lat.  münia)  dona,  pretiosa,  com-main  favor,  deg- 
maini  beneficia.  —  lit.  mai-na-s  m. ,  ksl.  me-na  i.  TauBch,  Wechael;  Ictt- 
miju  iiii-t  tauschen.  —  goth.  ga-maiu-a-s,  nhd.  gemein  s.  raeino. 
8Bkr.  mä  mi  mayate  tauschen,  apa-niu  abwechseln,  ni-ma  vertaaschen 
gegen. 

meino  verkehrend,  mittheilend,  gewährend. 

d-^iiv(xiv  für  (ijjfiviuv  comp,  (mehr  gewährend  =)  besser  (?). 
lat.  müni-s  willfahrig,  com-müni-8  gomeiii,  commüni-care. 
VgL  goth.  ga-main-a-s,  nhd.  gemein.  —  lit.  maina-s  m.,  kal. 
na  f.  Wechsel,  Tausch. 

mtÄto  Tausch,  Wechsel. 
fuSto^  Wechael.  -|-  lat  mütAre,  mütons  sieht  man  beaser  sa 
moveo  8.  mn. 

VgL  goth.  gipinaid-a-e  Tertoderlich,  falseh,  mhd.  ge-meit. 

mdnio  Gaben,  Geschenke. 

grieeh.  fehlt,  vgL  dfuiimif,  +  lat  mäiüa  n.  pL  Gaben«  Gaaehen- 
ke;  Dieaate,  FfUehten,  mftnMiena  Geaehenk  maehend. 
Vgl.  alliriaoh  mfini  (aas  mainiap)  dona,  pretiosa,  oora-mAm  fia> 
▼or,  deg-maini  benefioia. 

3.  mi  minu  mindern,  aufheben. 

fitvv-w,  fitrv-9^to  mindere,  fitw-tugio^  kurzzeitig,  ue-(üiv  gering^er  (au« 
^fj-tüfv).  -j-  lat.  minuo  minoi  minü-tom  minuere  verringern,  minus,  mi- 

nor  8,  minions. 

säkr.  mi,  mi,  minati,  minoti  pass.  miyate  mindern,  aufheben,  verfehlen, 
verletzen,  verändern  (vgl.  1  mi),  med.  paas.  sich  mindern,  vergehen. 

minn  klein,  gering. 

grieeh.  m  fumMi^io^  kunseitlg,  ftwC-Xj^  konlebend,  fätwt&'^m 
mindere.  lat  in  minno,  denoroinal  von  minn-,  minor,  minimaa. 
Vgl.  genaaa.  (minn-)  In  ags.  min,  ndd.  mimie  (d.  i.  jain-ja  aas 
minn,  witf  sfdt-ja  silss  ans  sv6ta  s  svldu). 

miniüns  kleiner,  geringer. 

grieeh.  vgl.  fxivv-;  ^ifttov  {^=z  ^t^uav).  -|-  lat  min^,  mi- 
nus, mini8-ter,  niinistr-üre. 

Vgl.  ksl.  rainij  weniger.  —  goth.  mins  adv.  minus,  min- 

niza  minnist-a-s. 

minvo,  minuo  Moos,  Gras. 

fivio-v  n.  Mooa,  Seegras,  fiPoog  (s  fiiw/o-c)  m.  FHm. 

-f-  lat.  fehlt. 

Vgl.  lit  minava,  minuve  (.  Filigraa,  Oder  sn  men  trsAsB. 
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mik  piaes.  miksketi  mischen. 

fUy-9Vfn,  i-fUy^,  fiut'tO'Sf  fUaym  (=s  /uit-^itm)  misohe,  fUfffi-Jt»^ . 
9o^ifPof,  -|-  lat  miseeo  miseiti  mix-ta-m,  nus-ta-m  iniso&re  mischen,  mis- 
cel*la-s  gemitoht. 

TgL  Iii.  ,]iiits*ti  riofa  miiolieii,  nuau'fü  mischen  =  &sL  möii-ti  mischen. 

«kr.  miQ-ra,  mi(;-1a  vermischt,  mi9nkyA  mischen. 

nkr.  miksh  mi-mikshati  mischen,  zusammenrühren,  schmackhaft  zube- 
reiten ,  med.  sich  mischen  oder  gemischt  werden  ist  mit  s  weitet^ebildet 

Altirisch  cum-masc  mixtio  W,  ('.  Stud.  VII,  37G.  —  ahd.  miakian,  mis- 
kun.  nhd.  inischcii  stammt  wohl  sicher  aus  dem  Latein;  souaoh  ist  das 
Pnseostliema  miksketi  bloss  graeco-italisoh. 

mi/  meix^  harnen. 

i'fnx-io}  harne,  o-fxi^^-fxa  Harn,  6-fx(x'hi  Nebel,  auch  wohl  fifHX'O-t  vgL 
ki  m^jerei  im-mejere  vulvae  (patriciae).        hi^*  niingo  mimd  mio-tom 
mindere,  mi*arre  (für  mi-h«äre),  mejere  (=  meg-jere). 
Vgl.  lit  mdiü,  myi*ti  harnen.  —  an.  miga,  meig  und  me,  m^nn,  ndd. 

sskr.  Diih  m<'liati  harnen,  beträufeln,  migh  nur  im  part.  ni-m^hamana 
Kass  (auch  Samen)  entlassend  und  in  megba  m.  Wolke. 
Griech.  oyi«^  =  sskr.  aor.  amiksham. 

mij^o  gehami 

d/itmo-t  geharnt  -f-  lat»  miotu-s  dass. 

Vgl.  sskr.  midha  (für  mihta)  geharnt,  betrftofelt. 

mixli  f.  Ne1)el,  Gewölk. 

6-ftixXfi  f.  Nebel,  Gewölk.  +  lat.  fehlt 

YgL  Ut  miglk  t  =  ksL  migl»  f.  Nebel,  Gewölk. 

sskr.  mihira  m.  Wolke  (sehlecht  beseagt),  mih  f.  Nebel,  Donst, 

megha  s=  send,  madgha  m.  Wolke. 

mit  (aus  met)  werfen;  Garn  werfen. 

griech.  nur  in  der  Bedeutung  Garn  werfen  in  fiiauaO^iu  (für  uix-aaai^ui) . 
futtatfua^ai  Garn  werfen,  aufziehen,  fAd-o-q  m.  Faden,  Garn,  -f-  lat. 
nütto  misi  missum  mittere  werfen. 

Tgl.  altgalliseh  mataris  Warfspiflss,  cambr.  medyr  jaculans.  —  lit.  meto, 
Bss-tt  werfen,  Garn  werfen,  anisiehen,  ap-meta-i  m.  pl.  An&ugsgarn.  — 
ksl.  met%  mes-ti  werfen. 

mito  Faden,  Aufzugsgani. 

fiUo^  m,  Faden,  (Jarn.  4"  1*^-  fehlt. 
Vgl.  lit.  ap>meta-i  m.  pl.  Aufzugsgarn. 

mitto  geworfen. 

gfieeh.  ftUt     lat.  misso-t. 

Vgl.  lit  nestM  geworfen,  prenss.  po-mest-s  nnterworfeii. 


192     IV.  Wortschatz  der  ^raeoo-itttUBclien  Spradiemheit 


miv  und  mu  besudeln,  netzen. 

fU'ttiw  {füß^ipt^  b«netse,  firbe,  beaudle,  /ia^-o^-^«  fit^a^6^  lefamQtgig, 

unheilvoll,  fdu  in  fiv-eld^  Mark,  fiV'Soe  b.  Nftsse.  •4'  fehlt 

Vgl.  kel.  iny-j%  my-ii  wMchen,  lit.  mao-d]^  nch  waschfin. 

•tkr.  miv  mSvati  fett  werden;  zend.  ava*miv-aiti  abmagern;  aekr.  nft-tn 

n.  Urin  ^  send,  mü-thra  n.  Unreinigkait,  Schmatc. 

mis  Terabsclieuen. 

füaos  n.  Abadheu,  f^iaiu  haaie.     lat.  mii-er,  maes-tu-s,  roaer-£re. 
Sooat  nioht  naohsaweisen. 

misiVo  Lohn. 

f4ta»6-g  Lohn.  -}-  lat.  fehlt. 

Vgl.  ksl.  misda  f.  Lohn.  —  goth.  misdön-,  aa.  meda,  ahd.  miata  f.  Lohn, 

nhd.  Miethe. 

zend.  mizdba  n.  Lohn. 

mu  schieben,  rdcken,  wechseln,  praes.  meuyeti. 

a/tthm  (ans  «,ut'-^  wie  tt jliVcu  aus  nXv)  rjfjtova  fernhalten  (movere)  abweh- 
ren ftv-VT)  Verwand,  afitv-ofitu  tifüv-jouni)  und  ufUifiofAtu 
ifUV'OfAai)  wechsele,  dfAotßq,  ^  lat.  nio?eo  movi  m6tnm  movere  aohie» 
hen,  streifen,  rücken,  roo-tu-s,  mnt-äre,  müt-äre  (aus  mout&re),  md-tnus 
wechselseitig;  motacilla  Bebsterz  (aus  motax  beweglich),  aach  in  wA- 
gin-ari  säumen  und  raü-ger  falscher  Spieler. 

Vgl.  lit.  mauju  mau-ti  streifen,  schieben,  mova  f.  MuÖ.  —  mbd«  muowe 

f.  Aermel ,  Muff  (=  Aufstreifung). 

sskr.  miv  mivati  schieben,  streifen,  rücken,  part.  pf.  pass.  müta  mutus. 

miy  (schieben)  wechseln. 

dfuifiofuu  (=  dfi(t^/uu)  wechsele,  iftotfi^,  +  lat.  vgl.  moTeo. 
säkr.  mfv  mtvati  aohiebea,  streifen,  rSdran. 

2.  mu  tönen,  mu  kleiner  Laut. 

fiv  kleiner  Laut,  fiv-^s  m. ,  fiv-OtiQ  n.,  fxv&i-^f*ai.  lat.  mu  kleiner 
Laut,  mü-to-m  kleiner  Laut,  müi-tre  einen  Laut  geben,  mos-säre,  mnss- 
it4re  mnrmeln. 

TgL  letL  naa-nn  man-t  hrüUen.  —  ahd.  miwen  hröllan,  sdureien,  ags. 
mae?  f.  Möwe,  ahd.  nin-i>iU6n  einen  Lant  machen,  murmeln. 

musiä  f.  Fliege. 

fiv-Ta  {z=:  /jvaitt) ,  lakon.  fioint  f.  Fliege,  Made. -(-lat.  in  mus-ca  f. 
Vgl.  lit.  muse  (=  musja)  =  lett.  mu.sa  Fliege,  preuss.  ninso  (  — 
musa)  f.  Fliege.  —  ksl.  mucha  £.  Fliege,  musica  f.  Mücke  (mit 
Vücalsteigerung)  ^ 

III  US  a  f.  Fliege. 
£rgiebt  sich  aus  der  VergleiohnBg  vou  lat  min-ca  mit  preoss. 
mnao,  ksl.  mnoha  f.  Fliege. 
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3.  ma  Mund,  Augen  soUiesseiL 

f»»^  lobltoMO  Aiig«n  und  Mund,  fU'fnhum,  ftot^vim  diM.,  funim  u  die 
Myiterien  «inweilMn,  ^vs'-r^,  ftvo-^^-^ow.'^ltX.  nnr  in  mü-ta-s  stumm. 
TgL  nkr.  um  nnvAti  mavjati  Irinden,  mil-to  gebunden,  n.  Korb,  mMst 

mtdco  stnmiii. 

fMMi6^  stamm  Hesych.  -\-  lat  vgl.  mflta-i. 
nkr.  nükft  stnmni« 

m4to  stumm. 

livfi-^,  f/tht^  ftumm.  +  lat*  m&ta-s  stumm. 

1.  mnk  Nuss. 

/mm^*  ufAvy^alrit  Ttvks  dk  futUoA  Heiyeh,  funmii^pay6^  Itko- 
niieb,  KvnknMker,  a-iivY^ml4  Mandel.  —  lat  nnx  nnois  f.  nne-lea-a 
bn.  SboMO  gehört  kt  nfitriro  ta  Iii.  mit  mii*ti  erhalten,  nihian. 
2a  müt  abetreiftn* 

Hurher  aneh  nfigae,  nanoi  (AbaMftel). 

2.  muk  und  mug  muketi  schreien,  brüllen,  tönen. 

l-IAvx-ov  brüllte,  ^vx-ri  Gebrüll,  davon  /Avxd-ofAoi  brülle.  -|-  lat.  e-mug- 
ento  *  convocanto  Paul  Diac.,  mügio  mügitam  mügire  brüllen,  sohmet- 
tem  (Trompete). 

Vgl.  abd.  muccazzan  mucken,  mnoksen,  niiioo&  Mfloke. 
sskr.  muj  mujati  schreien ,  brüllen. 

3.  muk  munketi  emungere,  schneuzen. 

ano-fivcan  fivf»  ausschnauben,  schneuzen,  ^i^x-iij^  Nasenloch,  fivx-f^o-i 
das  Schnauben ,  fxv^a  f.  Kotz,  Schleim,  fivia/v  m.  Schleirafisch ;  /uwx-ijf 
ro(  m.  Pilz  (=r  schleimig).  lat.  e-mungo  munxi  munc-tum  mungere 
ausschnauben,  müc-u-s  m.  Schleim,  Bota,  Kahm,  mug-ü  m.  Schneuzfifch 

vgL  müc-ul-entu-8  rotzig. 

Die  Specialis irung  der  Bedeutung  „schneuzen"  ist  graeco-italisch. 
Vgl.  lett.  müku ,  mük-t  sich  ablösen ,  raauz-u ,  mauk-t  caus.  abstreifen, 
sakr.  TOuc  mun'cati  (=  e-mnngit)  loslassen,  auslassen,  mütram  mno  ürin 
lassen,  auch  ansspeien. 

muklo  Art  Esel. 

fivxXot  .  ol  Xayvot  xal  öx^vtat  und  ^i^/Aof  ö/fvr^f,  X«yM|f  ,  f*o»/oj, 
«xeoT^f,  (f^  xal  ovovi  xoii  Inl  dx^tav  nf^nof^fvovi,  auch  hiessen 

fiwXoi  und  fivxkat  die  schwarzen  Streifen  am  Halse  und  an  den  Beinen 
des  £eeU.  +  lat  mülu-s,  miUa  Maulesel. 

mund  blank,  sohnnick  sein. 

gcieeii.  fthlt  -f  laL  nmnd-n-e  refai,  sauber,  fein,  mnndn-i  m.  Sebmimk. 
Vgl.  äbd.  nnisaan,  mbd.  nvtaen  aolunücken,  putzen. 
«Ikr.  BM94a  m.  Sobninok,  mt^,  mo^^ti  rein,  blank,  laaber  sein. 
Utk,  toisfsns.  WMiiMh.  n.  t.  Aei.  18 
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müs  m.  f.  Maus,  Muskel. 

fivs  gen.  ftv-6e  m.  f.  Maui,  Muskel,  /av-o^  MieBmoichel.  -f-  lat.  roüs  f. 
müris  m.  f  Maus,  mür-ex  m.  iNirpnniiotobel,  miMHnüa-B  Mäuscben,  Mus- 
kel, Muschel,  Miesmuschel. 

Vgl.  ksl.  my.^I  f.  — .  ahd.  müa  f.  2,  nhd.  Maus,  pl.  Mäuse, 
sskr.  müsh ,  müsha  m.,  niüshä ,  müshi  f.  Maus. 

Von  mus  stehlen,  das  nur  im  sskr.  mush-näti,  moshati  rauben,  bestehlen 
erhalten  ist. 

müsak  Muschel. 

fiM  f.  MienBituobel.+  latmArex  Purpurmiiiohel,  Tgl.  mnscDliis 
MnseheL  * 

müsino  von  der  Maus. 

fivivo'S  TOD  der  lümis.  +  l^t.  mdftno-t  von  der  Mam. 
Vgl.  mhd.  minsfii  Ton  der  Haas. 

musko  in.  liode,  weibliche  Scham  (=  Mäuscheu, 
Muskel). 

ftiCaxo^  '  itvd^top  MtA  yw/muiSw  ^ui^u»  Heeyob.     Imt.  vgl.  na- 

sonlu-s  Muskel. 

sskr.  mushka  m.  Hode,  du.  die  weibliche  Soham. 

muso  Moos,  Schaum. 

gfieohiMdi  fehlt,  -f-  lat  in  mna-ea-e  Mboe  (ani  mu  mnso,  wie  most-m, 
Fliege  aas  masa-),  mns-ta*B  mossire&d  vgl.  lit  maiai  Kehm,  Sobaom. 
Tgl.  ksl.  mttohü  m.  Mooe«  ~  Ui.  inasa*i  nu  pL  Kahm,  Sehimmel  aof  Qe* 
trinken.  ~  ahd.  mhd.  mos  n.  Moor,  Snmpf,  nid.  mos,  mossa  Moos» 
jjphimmel,  Sdiaum,  französ.  mousse  Moos,  Sohaam,  monsaer  sehinmen 
(oder  aas  mustas,  mostam  Most). 

1.  m6  (men)  messen,  ermessen  (aus  m&).  ' 

grieoh.  in  /ä4-t^-p  Maass,  /x^-tir-s  f.  das  Enneesen  (aneh  dorisoh  /at^-t^s) 
and  in  ftää^^  fiiiJ-o^um  s.  med«       lat.  mft  in  mArter4a4  Su  mMer,  i 
in  m6-tiri  messen,  men  in  mens*am  (aas  meni'tnm)  mensa  (ment-t^  t 
Tiseh,  mi  s  iae  in  ni-mi*ns  (nwmiesig)  ilbermlssig,  ntmls  =:  nimiis  adv. 
an  sehr. 

Tgl.  ags.  maedh  f.  Maass.  —  ksl.  m4-ra  f.  Maass. . 

mkr.  m&  miti  mimite  mimate  messen ,  abmessen  gegen,  veigleiohen;  send. 

m|-tar  neben  sskr.  mA-tar  Bildner,  Schöpfer.  ' 

metro  Maass. 

fiifQ'Ov  n.  Maass,  /tfr^-«i  messe.      lat.  fehlt  vgl.  nietior. 
Tgl.  ksl.  möra  f.  Maass,  m6ij%  möd-ti  messen, 
sskr.  mfttr&  f. ,  später  auch  mätra  n.  Maass. 

meti  f.  das  Messen ,  Ermessen ,  Rath . 
f*^t-s  f.  das  Knnessen,  Batb,  Sinn.  +  lat.  meti  in  radti-or,  me* 
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ti-ri  Tnenen,  oskisch  in  met-dik-s  nach  Corssen  Zeittelirift  XX, 
2,  113  —  meti-deik-o-8  Rathspreoher,  Bathweiaer. 

Vgl.  ags.  maedh  f.  Maass. 

nkr.  mäti  f.  Maass,  upa-miti  f.  Maass,  send,  miti  f.  MaaM,  und 
•akr.  okbhi-jnati  f.  Nachstellung  (von  abhi-man). 

m^yetai  messen,  ennessen. 

fintfo/im,  ft^if-MHJ^  ermeneB,  aninnen,  vom  Priteoa- 
tlMma  fo^ti-ta,  -f  lat.  mitior,  mMiri  meaaen;  menaD-a 
fiir  ment^ta-a  vom  pari,  men-tti-,  wie  fiM-ana  von  fiitoHir 
mid  late-or  von  fatn«a  =  fpttt6^, 

2.  me  pronom.  person.  1. 

Ifii^  floi,  fAov.  -I-  lat.  me,  med,  mihi. 
VfL  altiriaeh  mi  ich,  ahaolut,  m  inügirt,  m,  im,  nm  aofiigirt. 
Yl^  kal.  me*,  aoc  m^.  —  Ui.  ma-.  —  goib.  mi-k  i^Uyi,  mi-a,  nbd, 
mir. 

■kr.ma,  aoa  mftm,  m4,  dai.  mabyam,  me;  send,  ma,  aeo.  mftm,  m&, 
hX»  maibyaa,  maib{j6,  m6,  möi. 

mo  pron.  poss.  mein. 

i-fio-i,  ifAi^,  Iflöv  mein,  -f-  lat.  vgl.  me-u-s  mein. 

send.  nom.  sg.  m.  me  (für  mas)  f.  mä,  gen.  mabya,  =  Ifiolo. 

meyo  mein. 

,  griechiach  ÜBblt»  4*      meo*8,  mea,  men-m. 
Vgl.  aliprenaa.  mai-s  (s  miqa-a)  mein. ,  —  kal.  mo^  (as  moja) 

3.  md  prohibitiTe  Negation,  nicht,  dass  nioht. 

^  nicht,  daaa  meht.  +  Ul  fehtt. 

ador.  altpers.  lend.  mft  nioht,  daaa  nicht,  inohibitiv. 

mekvis 

firiTiq  nequis.  -|-  lat.  fehlt. 

YgL  sakr.'ved.  mikis  nequis,  dann  auch  adverb  ne. 

meia  praqpos.  ^«ra« 

4-  lat  fehlt. 
TgL  golb.  mith,  nhd.  mit 
Mnd.  ma(  pnepoa.  mit,  aaanmt,  nebat 

med  medeti  messen,  ermessen,  walten;  lieSm. 

fMu  walte,  fUd-avt~  Waltender,  fiiSofjuu  ermesae,  sorge,  fir^-ofAM 
■IBM,  bedenke,  ainne,  /uija-TM^  loQot  Walter,  fUS'-iftvoe  Maaaa  as  Sehe^ 
iiL  4*  med-it-4ii  bedenken,  med-eor,  medfoi  heilen,  Medi-trfna 
HiilgöttlB,  med^la  f.  medi-en*a  heilend,  Amt,  mod-o-a  Haaaa,  mod-4n-« 
Söbeffel,  modi-on-a  mftaaig,  modo-ln-a  Maaaa,  modnl-Ari,  (modea-  in)  mo- 
^üta-i,  modar-flre. 

18* 
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▼gL  altiriaoli  mad  W.  G  842.  —  goth.  mitan  msi  mltam  mitral,  thiL 
UMMD,  nbd.  moMMii  idbm,  gflüMtMH}  goth.  mitAiii  ahd.  ncoAii  anMi* 
•en,  denken,  bedenken. 

Mit  tot.  medeor  heile  vgl.  send,  madh,  ^«madh  tatUdh  behtadeln. 

modo  m.  Maass. 

griech  fehlt,  -|-  lat.  modu-s  Maass,  Weise. 
Vgl.  ahd.  mhd.  mes  n.  Maass,  Art,  Weise. 

meii^io  medius. 

lU99o^  apftter  fiiao^  medina,  fiiotkhv,  fiiao-v  die  lütte,  -f'  lat.  median 
media-m  die  Mitte,  mexi-diea  (für  medie-die-s)  Mittag,  dt>midia*a  hall», 
dtmidio-m  die  HUfte;  oekiaoh  mefiai  loc.  fem.,  lat.  ined»Ql*la  f.  dna  la- 

nere,  Mark. 

Vgl.  altgallisch  Medio-lanom,  Medio-matrici ,  aiürisch  medonda  mediBi^ 
in  medoncha  intestina  (von  medon  =  lat.  medon-  in  medul-la).  —  fcri. 
metda  (=  medja)  f.  Mitte.  —  goth.  midi-a  (Stamm  mi^a-)  medina. 
aikr.  madhya,  lend*  maidhya  der  mittlere. 

mei9io  n.  Mitte. 

ftiaoo^,  fUmhv  Ifitte.  -f  lat.  media*m  Mitte. 
Vgl.  an.  midh  (=  midl^a-)  n.  Mitte, 
lakr.  madhya  n.  Mitte. 

mei^iäno  der  mittlere. 
Mioadpa,  AUoaiptti,  ^  lat.  medüna-s  der  mittlere,  medi&ns-ai 

Mitte. 

Vgl.  ksl.  mezdinä  medius,  mezdina  f.  medium, 
send,  maidhyäna  n.  die  Mitte. 

me.9ietät  f.  Mitte. 

fi^&nig  ns  f.  Mitte.  +  lat.  medielaa  tia  Mitte. 

me«9u  n.  berauschendes  Getränk  (Meth). 

fii&v  n.  berauschendes  Getränk,  Wein,  fu^v^,  fU^iHSim  beranache  mieh, 
fiii^n  Rausoh.  +  lat.  fehlt. 

Vgl.  com.  medu,  meddou  Meth,  cambr.  raeddw  trunken,  meddwi  tron* 
ken  werden.  —  lit.  medu-s  m.  Honig,  midu-s  m.  Meth.  —  ksl.  med&  m. 
(u*Stamm)  Honig,  Meth,  Wein.  —  as.  medu,  ahd.  metu  m.,  nhd.  Meth. 
aakr.  madbu  süss,  lieblich,  n.  süsse  Speise,  üonig,  Meth. 

meD  winseln,  zirpen. 

luvvqo-^  winaelnd,  furv^o/j-at  {-=  fnvv^)o/4ai)  winsele,  piepe,  furv^im 
dass.  4*  l^t.  minorio  minarire  piepen,  xwitschern,  mon-edula  Saatkrähe, 
nltim«a  Weihe  (Ar  nlnvli-TB-e  yon  minnll  s  minnri,  vgl.  mSlidn-  Art 
Falke,  aua  ndnllviAn-),  min-trire  pfeifen  (von  der  Maas)  gebildat  wie 
•la-trire  hehen  von  UL 

fum/^  an  man,  wie  au9v^6^  an  kan  lat.  oano. 
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Iffi*  nkr.  mm-nuiiA,  min-miva  andoutlsch  duroh  die  Naw  sprechend, 
wymmA-tv»  n.  dts  nndeatUohe  Spreohen,  iiiaa*iiiMi-a  m.  wtimiiUchM 
Flftiiem» 

minnio  aus  menoro  winselnd,  piepend. 

funffo^,      Ist  in  mimirio  ndnurire. 

menori  menoriyeti  winseln,  piepen. 

fnvvQOfiai  {=  fiivvQ-jofj(ci) ,  ^ivvqiiu  Homer,  -j"  lat.  mi- 
norio,  minuri-re,  minuri-tion-es. 

mens  g.  mensos  m.  Monat. 

^  aoL  fitk  g.  nn"^      Monat.  +  lat  mend-t  g.  pl.  bfli 

(Searo  nur  nuns-nm  ss  ^i|Mlr  Honai,  nenB-trnn-«,  ■^mM-tri-B. 

YgL  alürueli  mi  gen.  mis  (aas  mena)  Monat,  nils4ae  menitraus. 

fit  menü  m.  menes-  Monat  —  kri.  nUbftfl  m.  Monat  —  goth.  mtean-, 

ahd.  mino  m.  Mocd  (Monat). 

Die  fl&denropUiolie  Grandform  ist  mens. 

aakr.  m&s  m.,  lend.  mAonh  m.  Mond,  Monat,  «kr«  oandra-maa 

Mond- 
Ton  me  nMMen  oder  me  weelueln. 

menso  Mond. 

/«ji^  f.  Mond.  4-  ^  ^*  mensis. 

■■kr.  mtsa,  send,  mfionha  m.  Mond,  Monat 

mer  praes.  merieti  Antheil  erhalten. 

fAfiQoutti  erlialtc  Antheil,  i-fifioQt  erhielt  Antheil.  ti-^ciQ-iai  ist  zugetheilt, 
it-fiaQ-u^vT},  ^^^o<r  n.,  fA(Q-i^  f  ,  /udp-o-ff  Loos,  Geschick,  fioQ-a  sparta- 
ni«che  Heerabtheilung,  fiolQa  (=  ^ogia)  Antheil,  ao^rij  Antheil,  Afoi^. 
lat.  mereo  merui  meri-tum,  raerero  und  mereri  zu  theil  erhalten,  W« 

dienen,  meri-tu-m,  mere-trixj  merx  f.  Waare,  mercee  dis  f.  Ij«^,  Merc» 

oria-«.    Nach  Curtius. 

Grundform  smer?   Auf  das  gracco-italisohe  Gebiet  besohrinkt. 

Morta  eine  der  Parcen,  wohl  nicht  =  ftop-rij  Änth^l,  vgl.  fioiga^  Motqa^ 

IUf4.a^fiini ,  sondern  zu  mor  sterben,  MoTqu  lavriXtyiof  *«wrrofp. 

meL  sieh  kümmern. 

d  ftüt  o  Lieber,  {UIm  es  Hegt  am  Herzen  ,  fxi-ßlt-rm ,  f^i^l^M  n.  pl.  Lie- 
besgaben, fitÜMXO-^  =  böot  lUlUxo-S  freundlich,  -f  lat.  fehlt. 
Vgl  lit  mylu,  myle-ti  lieben,  sn-si-niil-sttt  sich  erbarmen,  roela-s  heb.  — 
ksL  mila  lieb. 

Baas  ist  mel,  nicht  mil  mail,  weü  diese  Wurzelform  für  die  ältere  Spra- 
fSbtt  gans  nnerbört  ist. 

melg  melgeti  melken. 

A^lym  {Ol  melke,  «-/i««^  das  Melken,  «>oAy-«w-c,  m-fioXym^  Melk- 
«iasr.  -I-  lat  molgeo  mnlsi  mnlsnm  mnlo-tnai  mnlgtee  melken,  mnto- 
tmn,  mnlo-tra  f.  Melkfiiss.  , 
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Vpl.  altirisch  do-o-malgg  mulsi,  melp  Milch,  W.  Ztschr.  XXI,  252.  — 
Iii.  melzu  milz-ti  melken.  —  ksl.  mllz^  mlSs-ti  melken.  —  g^emiMi,  WtA- 
kan  malk  molkan-B,  nhd.  melke ,  molk,  gemolken. 

-melgo  melkend»  Melker. 

tnn''mioly6^  Stateomeilker.  -f"  ^  oapri-mulgn-e  Ziflgennfllk« 
(Hift,  Yogel). 

mesg  mesgati  emtaucheu. 

griechisch  fehlt.  -|-  lat.  mergo  merai  mersnm  mergerc,  merg-a-s,  mer- 
gn-lu-s  Taucher,  mersio  f.,  m^rsare  und  mertikre,  men-it-4re  eintauchen. 
Vgl.  lit.  masgdjn  (=  lett  masgaja)  imutg6-ti  WMchen.  —  InL  möiga  t 
Saft. 

Bskr.  majj  (ans  masj)  majjati  untertauchen  intrs.,  caus.  majjAjmti  einteh 
ohen  tn.,  ndm-majja  m.  (int  Waaaer  tauchend)  nom.  propr. 

mokron  spitz,  scharf. 

fioxQtov  •  oivg.  ^EQv&Qccioi  Uesych.,  n-fivxnla(  •  «i  {tx(6i,g  rtav  ßtXtSv,  «- 
lAvaata  ^(o  ritzen.  4- I&t.  mucrön-  m.  Spitze,  Schneide,  Dolch,  macr6a-ättt*i. 
Wz.  mok  oder  muk,  vgl.  lit.  musz-ti  schlagen. 

motnlo  gestatzt,  verstümmeli 

ftfr-tulo-ff  gwtntat,  TentÜmmelt,  dasn  Qtuno)  fuat-il'lm  lentAoken,  p- 
0r<-vli|  Krame,  Brodldffel. -|- lat  mniUn-e  ventitanmelti  hornlos,  mnt-ieiH 
gestntit. 

Ton  mat,  wosa  aaoh  fM&r*n-c  Peiimdie,  §imar^,  lat.  meto  menm  «ai> 
8iim  meiere  aboohneiden,  emdtan,  mes-ii-s  U  fimdte,  mei-eor  Enidter 
md  met-el-ln-i  Soldner. 

mor  morietai  sterben. 

fio^TÖ-i  dialect.  =  ßQoro-g  sterblich,  Mensch,  ci-ußnoio-s ,  ßoo-rn-i  Blat  ' 
(wohl  nicht  zu  ßQm-Tcü),  n-fxßQoaio-i.  -\-   lat.  munor  mortuufi  sum  ffion 
sterben ,  Mor-ta  eine  der  Farcen  ,  mors  tis  f.  Tod  ,  im-mort-äli-s. 
Vgl.  altgallisch  mori-maruaa,  mare  mortuum,  altirisch  marb  todt.  — üt 
mir-stn,  rair-ti  sterben.  —  ksl.  mlrj|  (=  ved.  marämi),  mrö-ti  sterben.— 
goth.  maur-thra-  n.  Mord,  as.  mor-dh  n.  Mord,  Tod,  nhd.  Mord, 
sskr.  mar,  ved.  marati,  meist  mriyate  sterben,  zend.  mar,  mairyeiti  ster- 
ben,  mereta  gestorben. 

morto  (gestorben)  sterblick,  Sterblicher. 

IM^6^  diakotiach  ss  ß^6~t  «terblidi,  Sterblmhar,  Menidi. 
fiOfna-'ßtgnpf  ■  vi^&^tmoßttniif  9avp  Heqrdh.  lat.  vgL  Moria  aias 
Parae,  mort-io>inii<«  veireokt. 

Vgl  sskr.  marta  m.  Sterbttoher,  aend.  mareAa  slerbUoh,  «.  Starb* 

Hoher,  Mensch. 

Mit  ßQÖTo-c  Blut  (eigentlich  wie  tf>6vo-s  Mord)  vgl.  an«  mordk  Ei 
nhd.  Mord,  aakr.  m|ia  n.  Tod,  lat*  Moria  Todeapam. 
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anmorto  unsterblich. 

afißqoto-i  mutarblioh.  +  tot  Tgl.  nori,  mortani,  mort, 
im-mort^-f. 

Vgl.  «skr.  unarU,  «mrU  nnsterbEdi. 

morti  f.  Tod. 

griechisch  vgl.  /hoq-to'S  =  fluotof.      lat.  mors  g.  moiüi  f.  nor- 

ti-fer  Tod  bringend. 

VgL  lit.  mirti-R  ös  f.  Tod.  —  ksL  stt-nirftil  f.  Tod. 
•skr.  mfü  t  das  StorbeD,  Tod. 

mortio  sterblicb. 

-^9o4Ro-c  io  d-fAß^ootO'S  unsterblioh.  4*  vgl*  mori,  mortaas^ 
mofs. 

Vgl.  iskr.  martya  sterblicb,  altpersiscb  martiya  m.  Mansob. 

anmortio  unsterblich. 
tifiß(H)a$o~^  unsterhlich.  -f  lat.  vgl.  mori,  mors,  mor(iia-a. 
Vgl.  sskr.  amartya  unsterblich. 

morkio  gestorben,  todt. 

grieehiich  vgl.  fco^ro-c  =  pgor6^,  -|-  lat.  mortuu-a  geatorbao« 
todt,  mortn-Alia,  morta*&ria*s,  morta-öan-a. 
YgL  kiL  mrlitvtt  gestorben,  todt. 

morOy  moro  n.  Beere,  Brombeere 

fU^-v  Brom-,  später  Maulbeere,  fiOQ-iec  Maulbeerbaum,  pu»Q6-ti{  beerig 
(Obrgehäng  «^fia  Homer)  vgl.  fivQ-jo-v  Myrteobeere,  fivQ-xo-s  f.  Myrte. 
4-  Ist.  moru-m  Brom-,  später  Maulbeere,  möm-s  f.  Maalbeerbaum ,  m6- 
rs-la-8  dunkel  (=  brombeerfarb,  wie  oaeni*la*B  blau,  für  caela^ln^i  toh 
GMla-m  Himmel). 

raoro  thüricht. 

y^^-i  thöhcbt,  m.  Thor.  lat.  muru-s  thöricht,  mör-iön-  Narr  (ent- 
lehnt?). 

Ist  mör-ü8u-8  Htamrat  von  nujs:  der  voller  mores,  Eigenarten  ist. 

Tg),  ved.  müra  stumpfsinnig  (von  mar,  wie  ä-püra  sich  füllend  von  par), 

a-müra  irrthumlos,  untrüglich. 

moriko  stump&innig. 

fAv^xo-s,  laeoD.  fiov^mh-t  stumm,  fAVQtMä§  tmub.  4*  mvnm- 
du-s  Feigling,  maroa*s  Feigling,  Huren*a  Beiname,  Mnroia  Göt- 
tin der  Trigbeit 

Ygl.  kd.  mlük-ii%  nlftkn%-ti  veratommen. 
aikr.  nAridia  thöricht,  m.  Thor. 

Zu  Bwr  veraehieo,  vgL  askr.  a-mnr,  a*muri-tar  Verderber,  «- 
fui^'Am  n.  a.  w. 
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mormor  Gemurmel,  momieliL 

ninrninr  n*  nmiiBioiws« 

VgL  lit  mormuf  mormM,  nnirml-en-ti  nraniMlii«  —  ahd.  mnrmer,  min> 
mel  m.  Gemniinel,  nmnniir^n  momiahi. 

nkr.  nuurmart  m.  Oemnrmel ,  mnmrar»  m.  louitemdM  Fenor,  HälMnfeaer« 
iiinniMir&  f.  nom.  propr.  mum  FliUMt. 

mlnlx),  molnbo  Blei 

/idXvfio-tt  m.  Blei,  ftoJußoS^^  ftoXvftSHh-t  bleiern,  ftalvpiim 

Teri>leiflo,  itoXMtfläm6'S  vetbleil  +  let.  pluBlm-iii  (für  mlomlNMii,  wgh 
eK«eiBplQ*iii  am  eEem-la-n  von  eiiiaere)  Blei,  plimbeit-i  bleieni,  ptanii* 
ho,  plnmblre'  verbleieii,  phnnbitD-a  verbleit. 
TgL  d'fiftlvH  (für  il-füv-ff,  d-fcolv-f)  ttompf,  nati. 


T. 

yä  gehen 9  Mreii  (aus  ii. 

gtiechiach  in  j^o-f  m.  Mir,  äga  f.  Jahreszeit,  -f"  htt.  vielleicht  in  hor- 
nn-s  heurig  (ho-jor-ne-s,  lässt  ach  auch  als  ho-ver-im-e  deuten,  v6r  Frilli- 
ling);  jänn-a  Eingang,  Durchgang  su  Jftnu-s. 

Vgl.  lit.  jo-jn,  j6-ti  =s  lett  j&-ju,  ji-t  reiten.  —  ksL  jad  iahrtn,  jaid^ 

jazdi-ti  reiten. 

eskr.  yä  yati  inf.  yätum  fahren  (im  weitesten  Sinne),  gehen,  ziehen,  mar- 
schiren,  reisen,  fortgehen. 

yftro  (76x0)  BL  £  Jahr,  Jahreszeii 

4(o-c  m.  Jahr,  4p«  t  Jahfesaeit.4-let  honm-a  heurig,  tielleielii 
s  hO'joT'nU'S. 

YgL  ksL  jartt  m.  jara  f.  Frühling.  —  golh.  jCiip  n.,  ahd.  jir, 
Bhd.  Jahr. 

zend.  y&re  n.  Jahr,  Jahreszeit,  Sechstel  des  Jahrse,  JüiTa  jihiw 
lieh,  altpers  dus-iyära  Ueboljahr,  Mieswachs. 
Von  yft,  vgl.  sskr.  yä  vergehen,  verstrsiehen  von  der  Zeit,  y&rta 
veigangen,  ji^tu  m.  Zeit. 

yak  werfen,  in  Bewegung  seiran. 

ftbf^ü  ^  werfen,  in  Bewegung  seilen,  sehioken,  \p6yor  khntnf  trelfen, 
verletoen,  loyott  Immt»,  ftcftßo-t  m.  Sehers,  Spott,  Spollvers,  JsaibiM. 
-I-  laijaelo  jac-tom  Jaoere,  jaeoln-s,  jae-vlu-m,  jao>tare,  jaet4i4re, 
jao-eo  jaooi  jae6-re  liegen.  Naöh  Gutius. 

Vgl.  nhd.  jao  g.  jages  m.  sohneiler  Lauf,  ahd.  jag-£n,']nlid.  jagen,  nhd. 
jagen,  inhd.  jage  f.  Eile,  sohnellsr  Lauf,  jaga>hnnt,  nhd.  jage-hnnt  Jagd* 
hund,  ahd.  jsgaii,  ahd.  jegere,  nhd.  Jiger,  ahd.  jagid,  mhd.  jaget,  jsü 
n.,  nhd.  audi  f.  wie  nhd.  Jagd. 
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yako  m.  jocus. 

^iechisch  vgl.  tufAßo-g,  verhalt  sich  zn  ian-tw  wie  lat.  jocu-s  zu 
jacio.  -f  Is^t.  jocu-s  m.  äohers,  Spaas,  joo-öen-t,  joo-4re,  joo-ih, 

jocu-lu-s,  jocula-tor. 

Vgl.  lit.  jöka-B  m.  Scherz Spass,  Spott,  Gelächter,  jäkoju  —  lat. 
joco,  jüko-ti  scherzen,  spAMen,  leti.  jak-i-a-f  zn.  Sehen,  SpaMi 
Knnweil,  Lnetbarkeit. 

yakos  n.,  jakä  £  HeUung,  HeiL 

Inf  o.  HaOniig,  Heil,  ib^^a«,  duta-^ttg^m  heilen,  Siai'fim  HeUmittel 
(wie  von  ifarq-)-  +  ^Bt.  feUt. 

altiriaoh  io,  lOC  f.  (ans  jacca)  Heflnng ,  oambr.  jach,  eaniii  ■.  Ebel, 
Gnam.  Odt  49. 
Mir.  yaQte  n.  Bnlim  (?). 

verehren,  einen  Gott. 
S(o§im  {=  Syiofjuu)  ehre,  scheue  (die  Götter),  n.  heilige  Sehen, 

fy^s  heilig  9  heilig.  -|-  lat.  fehlt. 

VgL  Bskr.  yaj  yajati  einen  Gott  ▼erehren,  huldigen,  ancb  mit  Gebet  und 
Opürn,  daher  weihen,  oplera»  yiy-aa  n.  Verehning«  heilige  Sehen. 

yagos  n.  Verdmmg.  ' 

Sfoe  n.  Yeiehrung,  heilige  Sehen,  nmf-uynt  all?erehrt»  -^r  lal 
fehlt 

Vgl.  adff.  yajas  n.  Verebraiig  te  Götter,  yigua  o.  Yerehnnig, 
heilige  Sehen. 

yagio  zu  verehren,  heilig. 

ayto-g  verehrungswürdig,  heilig.  +  1^^*  fehlt. 
VgL  sakr.  yi^y*  P*>**  ^  verehren. 

yagno  pari  pf.  pass.  von  yag. 

myw6^  heilig.  +  litt  fthlt 

VgL  Mkr.  yajna  m.  Opfer,  das  Weihen,  Opfern. 

yaoater  g.  teros  f.  Mannes  Bruders  Fran. 

<M«p-ff  i  pL  -f  ^  jamtr-h^ee  f.  pL  Franen,  die  Brfider  n  Mianem 

haben. 

Tgl.  ksl.  j^try  i  Maanee  Bmdert  Fran.  —  Ut  gentö  (lilr  jente)  g.  gen* 
ler-s  f.  dam. 

Hkr.  jAtar  f.  Mannee  Brndera  Fran. 

yas  (oder  yös)  gürten. 

Vi9-vi'fn,  i-Cwt'fxai  grürten,  Cw-v»?»  fw-^«,  C^-^VQ'  +  1*^  fehlt. 

Vgl  lit  joB-mi,  jos-ti  gürten,  jos-ta  f.  Gürtel.  —  ksl.  po-jaa-ü  m.  Gürtel, 

|>ojaia-ti  gürten,  pojas-nl  f.  loruni. 

zend.  jäooh,  yah  anl^en,  gürten,  bereit  machen,  yaonha  m.  Kleid. 
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yasto  js^e^rtet. 

itMnö-i  gegürtet. 

Vgl.  Iii.  joota-B ,  ap-josta-B  gegürtet, 
send,  yftf^a  gegürtet,  bereit. 

yäsman  Gurt 

CtSfttt  n.  Gurt. 

Vgl.  lit.  jo8m&  g.  josmen-s  m.  Gurt. 

1.  (yii)  yusmo  Plural  des  pron.  pers.  2  ihr,, 

ftol.  vfifAiSy  griech.  ^/u^  ihr,  CfMi-n^o-t  euer,  -f-  Imt  fehlt. 
Vgl.  lit  pl.  jus  ihr,  aecjai  eaoh,  da.ja-du,  f.  ja-dvi  ihr  Bwd  (ja-9-df«). 
—  goth.  pl.  nom.  Jos  ihr,  ahd.  jdr,  ir,  nhd.  ihr,  da.  Qn-i) ,  an.  it  ihr  beidei 
8ikr.  pL  nom.  yftyam  ihr,  Thema  der  fibrigen  Caaoa  pl.  ynahma,  do.  Ihe- 
roa  yaTa;  aend.  yAahem,  yüa  nom.  pl.  ihr. 

2.  yu  wehren,  wahren. 

griechisch  fehlt  -j-       j^^®  juvi  jü-tum  juvare  Helten,  fördern,  erfreuen, 
jü-cundu-8  angenehm,  Jü-tur-na  Quellnyraphe,  ad-jü-tor. 
Vgl.  BBkr.  yu  yu-yo-ti  fernhalten  von,  bewahren  vor,  verwahren,  abweh- 
ren, zend.  yao-na  abwehrend,  schützend,  baremä-yaona  seine  Last  be> 
sehütsend. 

yoven  jung,  ni.  Jüngling. 

^      griechisch  fehlt,  tjßr)  Jur.  aßa  gehört  zu  nß-()('>-s,  lat.  eb-riu-s. 
lat.  juven-i-R  fr,  pl.  juven-um  jung,  m.  Jüngling,  f.  Mädchen,  junge 
FraU;  comp,  juvenior,  junior. 

Vgl.  cambr.  ieu  jung,  ieu  hyd  junger  Hirsch,  icu-haf  der  jüiignte, 
—  lit.  jauna-8  =  ksl.  junü  jung.  —  goth.  jün-da  Jugend  s.  yo- 
venta,  jugga-,  comp,  jühisa  8.  yovenko. 

Vgl.  sikr.  yoTan,  yuvant,  f.  ynvatt  und  yAnf  n.  Jüngling,  f. 
Midohen,  zend.  jravan  gen.  aneh  yünos  m*  Jfingling. 

yovenko  jung,  ra.  Jüngling, 
lat.  juvcncu-s  jnn^^,  m.  JoDgUng,  junger  Stier,  juvenca  junges 

Mädchen,  junge  Kuh. 

Vgl.  altirisch  öc  juvenis,  cambr.  ieiianc,  com.  iouenc  juvenis.  — 
goth.  jugga-  (aus  juvunga),  nhd.  jung,  goth.  comp,  jühiza  jünger 
(von  jüha  =  juvunha-). 
sskr.  juvaka  m  Jüngling  (yuvan-|-ka). 

yoventä  f.  Jugend. 

lat.  juventa  f.  Jugend. 

VgL  goth.  jünda  f.  Jagend  (für  javun-da). 

3.  yu  (verbinden)  mischen,  einrühren. 

(t-^^  Sauerteig,  -f-  lat.  in  jÜB  (Fug)  Kecbt,  jus  Brühe  s.  yoao,  jun-cu-a 
Binse. 
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Vgl.  lit.  jau-ti-8  m.  Ochse,  lett.  jü-t-i-s  t.  Gelenk  vgl.  wkr.  yuti  Verbin- 
dung, lit.  jau-ja,  jov-iau,  jau-ti  Suppe  anrühren,  jov-ala-8  Schweinelbtter. 
ükr.  yu  yaati  yunäti  anziehen,  anspannen,  anbinden;  verbinden,  vermen- 
gen,  pra-yu  onirähren,  mengen,  ni-yut  t  Reihe,  Gespann,  Jodbtiaeri 
jmaa  n.  RShrlöffBl,  yüsha  m.  n.  Brfihe. 

yfts,  yfiso  n.  Bittbe,  Suppe. 

gfieoh.  vgl         Sraerftdg.H-lftt  n.  Brüh«,  jAr-«a-i, 

jAr-nl-enta-s«  jAe-cnla-m,  jfttoel-hi-m. 

Vgl.  preon.  Jiue  Fleiiohbrfihe.  —  ksl.  jaoba  f.  Brahe,  Suppe, 
stkr.  yAi  (ved.  nom.)  ydsha  nu  n.  Fleisohbr&he,  Brfihe. 

yeus  (yavos)  n.  Fug. 

griechisch  fehlt.  -|-  lat.  jus  g.  juris  n.  Hecht,  jur-are,  jüs-tu-H, 
jüsti-tia  f.,  jü-dcx,  jür-gäre,  jurg-iu-m  (vgl.  nävigare,  navigium). 
Vgl.  sskr.  yo8  iiidecl.  in  der  Verbindung  ^am  yos  und  (;am  ca 
yos  calleil,  Wohl  („Fug'') ,  zend.  yaos  indecl.  rein,  yaozh-da  rein 
machen  (=  „zurecht,  richtig"  machon)  yua  gut  (==  riahtig). 

yevo  Feldfirucht,  Getreide. 

C((t,       (ans  C^s*')  Spelt,  auch  Feldfracht  fiberhaupt,  {tMan^f 

Feldfrucht,  Getreide  gebend. 

VgL  Ut  java>i  m.  pl.  Getreide,  Fcldfrucht 

Mkr.  yava  m.  Getreide,  Korn,  spater  Gerste,  lead.  yara  m.  Feld- 

frncht. 

Von  yu  binden« 

4.  >u,  iau  Lnterjcction. 

toi ,  Ifv.  -f-  lat.  fehlt,  vgl.  yug  jugere. 
YgL  mhd«  juwen ,  jüwezen  jauchzen. 

1.  yug  yeug  praes.  yungeti  verbinden,  jochen,  vgl.  3  yu. 

iiiy-vvfjtiy  ^fiJfw,  ^-CiV"*}^  ^hinden ,  jochen ,  f«i5|t-f,  C^vy-fia,  C^vy-Xij^ 
(»y-6v  8.  yugo.  lät.  junge  junxi  juno^tum  jüngere  verbinden,  jooheo, 
jugerom  Jnchert,  jüg-i-t  bettftadig  (=  Yerbimden,  «maiMBWihingend), 
jogi-flini-s ,  jA-mentn-m  Jochthier,  jug-vm  Joch,  jugu-la-m  Joohbein, 
Kehle,  jugul-ire  abkehlen,  jnx-t4  und  jux-üm  adv.  praep.  c  acc  neben 
(fM  jngee  z=r  {d^^vy^ä-). 
Vgl.  Ht  j«agia,  joog^i  joehen. 

Mkr.  yig  yonakti  lehirreii,  aatpamien,  send,  ynj  jvfy&d  -and  jwajtM 
vefWadm,  jodm. 

yug  verbimden,  gejocht. 

rf-Cf|  uugejocht,  unvermahlt.  -|~        in  con-jux  gis  m.  Gatte, 

Gattin. 

Vgl.  sskr.  catur-ytiy  mit  Vieren  bespannt,  a-yuj  oiqpejocht,  un- 
verbnnden. 
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yugo  n.  Jooh. 

Cvfi^  Jooh.  4'       jagu-m  Joch,  biga,  quadrigm. 
Vgl.  •Uesmtir.  loa  |ötat  im,  oorn.  iea  Jooh.  —  ksl.       (=  jögo) 
n.  gen.  iga  and  iieio  Jooh.  —  goth.  jok»*,  ahd.  juh,  joh,  ahd. 
Jooh  n. 

yugos  n.  Joch,  Verbindung. 

a-^vyns  uDverbonden,  nngejocbt  -f-       in  jux-U,  jux-tim. 
VgL  lul.  igo  gen.  üese  n.  Jooh. 

yeugos  n.  Jooh. 

Ccvyof  n.  Jooh ,  Gespaoa.  +  l*^^*  jägenmi  g.  i  nnd  if  n.  Jooh  all 
LandinaM,  Jndiurt 

yeugmanto  n.  Jochung. 
itvyfxa  TOS  n.  Jochung.  jumeutu-m  Joohihier  (für  joag- 

meDtom). 

2.  yng  solixBieii,  kreisolien. 

ivy(  yyos  f.  DrehhftLi,  ivC»*  schreien,  ivytj  Geschrei,  ivy-fio-s  daos.  -f-  lat 
jugere  vom  Sohrei  des  milaus,  Hühnergeiers,  jü-bila-m  das  Schreien, 
Jaoohaen  (f&r  jag*baln-m),  wio  fl^bnla  Hafto  f&r  fig^biüa  (figere),  davon 
jftbU-iro. 

yu<^  kämpfen. 

griechisch  nor  in  vü-fiivn  Schlacht  -f"  fehlt. 

Vgl.  altirisch  iod>na  Waffen,  alUqnnrv  Jnd-nerÜi,  Jnd-h,  Jttd*biu  Eigen* 

namen  8.  W.  C.  Stud-  VII,  379. 

aekr.  yndh  yudhyaii  kämpfen,  yudh-ma  streitbar,  Kampfer. 

yekan  und  yekart  n.  Leber. 

/mi^  g.  {jTOTor  n.  Leber.     lai.  jeoor  g.  jeooria  n.  jeens-oulum  und  gen. 
jooiii'-orii  jeoiiier4eii*s  =  jeoor-Hana  leborkraiik. 
VgL  Ut  jdma  f.,  leti.  akni-t  a.  Labor. 

aikr.  yak|i  g.  jiüqiaa,  ko.  Tak^tl  tmd  (yakan)  gen.  yaknaa,  inatr.  yßkak 
B.  Labor,  aendp.  OL  jikera  Leber. 

yes  yeseti  wallen,  gahren. 

iHf,  C^oi,  C^(f-4fm,  t-^ia-fsa  wallen,  gahren,  glühen,  C^cr-^a,  C^fA^fut,  C^-ftm 
n.,  Cd-lij  Wallang,  Cij-Xo^  Eifer,  (v-^  Brahe,  |Soppe,  <i»-f«^  g1i> 
hend,  laater.  4'  tat.  fehlt. 

VgL  ahd.  jesan,  jas,  mhd.  jeaen,  gern,  nhd.  gähren,  fohr,  gegohren. 
Bskr.  yas  yasati  und  yasyaÜ  apmdeln,  sieden,  Sohaim  anawerflBn,  eioh't 
heiae  worden  Umob,  eidi  anstrengen. 

yesto  gährend,  gegoliren. 

CiCMÖ-f  wallend,  gihrand,  gegohren. 
VgL  mhd.  jeit,  nhd.  Gest  m. 
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•dtr.  A-yMU  angefacht,  angestrengt,  pra-yasta  überwallend,  auch 
(gut  gekodit  =)  schmackhaft  zubereitet. 

1.  yos  yä  yod  welcher,  pron.  relat. 

5p,     5  welcher,      lat.  fehlt 

Vgl.  ksl.  in  ja-kü  qoalis,  i-ze  welcher        Ut.  jei  wenn.  —  goth.  in  ja- 

b&i  wenn,  ik-ei  ich  welcher. 

sskr.  ya  nom.  yas  ya  yad  welcher,  aend.  ya  nom.  yo,  yaf;-ca,  y&,  yat, 
welcher. 

yai,  yei  wenn;  yai-ga  ny§, 

oT,  0hm,  fl,  d-yt.  4.  lat  fdilt 
Vgl.  lit  jei  wenn,  jei-gi ,  jeig  wenn  ja. 

yöt  abl.  adv.  wie,  correl.  töt  so. 

tif  wie.  -}-  lat.  fehlt. 

Vgl.  sskr.  yät  adv.  coig.  in  so  weit  als,  so  viel  als  (temporal:  so 
lange  als,  seit). 

ysTot  so  lange  als. 

4oc,  fsv  eo  lange  als,  wtiurend,  bis. 

Vgl.  sskr.  y&Ta&t,  Bend.  yaTaii|  adj.  wie  viel,  aoo.  ntr.,  tikr.  ji« 
vai  10  lange  ala  s  aend.  yava|  10  lange  als,  so  weit  ds. 

yasmot  abl.  von  yo-s. 

^uof  als,  da;  zeitlich,  correlat.  Tijjuu^. 

Vgl.  sskr.  yasmät  abl.  von  ya,  als  adv.  woher,  wesshalb,  send, 
yahma^  abiat.  zu  ya. 

2.  yos  der  pron.  demonstr.      1  yos). 

2f  dieser,  ar,  dS(  so,  ^^17  schon.  +       nur  In  ja>m,  et-iam  sehen,  vgl. 

lit  jaa ,  ksl.  u  =  goth.  jü  schon. 

Vgl  lit.  ji-8  m.  jo  f.  er,  derselbe.  —  ksl.  i  m.  ja  f.  je  n.  der,  derselba  — 
gdh.  in  ja,  nhd.  ja  (=  so},  jfi  sohon,  jai-na-  =  abd.  jft-ner,  nlid.  je-ner. 


1.  ra,  re  (treiben)  mdem. 

l|#-fiK  Budever,  davon  i^iavm  (l^-ja»)  mdere,  i^n-ft/i^  Bader.  lat 
rs^ti«  f.  Fahrseog,  Floes,  r6-ma-s  Rnder,  tri-res*nio-s  TVirsme. 

ksL  rS-j%  rijja-li  Stessen,  treiben.  ^  gennan.  rö-jan  in  abd.  rOigen, 
«a^  to  row  mdem,  abd.  mo-dar,  nbd.  Bader. 
TgL  era  rodem. 

retmo  Ruder. 

t'fftifiu-v  Ruder.  -\-  lat.  reiüu-s,  tri-resrao-B  s.  Corsseo  I,  181, 
rem-ez  igis,  remig-iu-m ,  remig-&re,  rema>lu-s. 
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2.  n,  ri  (ans  ar)  ftlgen,  recluMiif  memen. 

grieeb.  m  yi}-^ro-(  ungesählt,  a-^-^-^d-c  Zahl. -f- lat.  re-or,  ra-tuatm, 
rtii  wolBr  halten,  mefaun,  n-n-c  dar  Sohaldige  vgl.  sskr.  r-na  SehaU, 
ratio  f.  a.  ratift,  rl-tn«a  m.  rl-ie. 
Darana  goth.  rath-jan,  rfttb  aihlan,  redhneD. 

rato  (rito)  Zahl. 
vi^-QiTo-i  {—  vTj-(i()iTo-^)  ungezählt  -\-  lat.  vgL  rite,  ntu-e. 
goib.  vgl.  rath-jan,  rötb  zahlen. 

latiä  f.  ratio. 

grieoh.  fehlt,  -f-  lat  ratio  f.  ratimi-eala,  ratift^rfniri. 

VgL  goth.  ratlgto-  ZaU,  Raohnong,  Beohemohalt,  abd.  ra^ja, 

vtdjtk,  mhd.  reda,  nhd.  Bada  f. 

rimo  Zalil. 

•  a-^t-^'/Ao-g  Zahl,  «pt*.w/-<u  zähle.  lat.  f^hlt,  vgl.  ri-ta-s,  ri-t*. 
Vgl.  altirisch  ad-rimi  reclinen,  zählen,  do-riini  erzählen.  —  ahd. 
rim  m  Reihe,  Reihenfolge,  Zahl,  mhd.  rim  m.  Yen,  Reim,  nhd. 
Reim  m. 

3.  xa  lockern,  lösen  (ans  ar). 

^^1^  loeker,  lAma.  +  lat  ri-m-a,  ral-ln-a  (ram-la-a). 

V|^  lit  yru,  ir-ti  aiob  loaen,  treoiMB.      kal.  orj^  afi*ti  Mmd,  anflfia«. 

—  Ut  r6-ta4  lookar. 

1^0,  rdtio  Netz. 

griaeh.  fehlt  -|-  lat.  rMe  n.  Natt,  rtti-oln-m,  r£ti-oula-va ,  retf- 
ftrin-i. 

Vgl.  lit  rttm^,  ritia  odo  m.  Sieb,  Baatiieb,  Katsbaatel,  vgl  ra- 
ta-a  locker. 

4.  ra  lieben. 

i'^a-ftai  liebe,  /^«-rd-c  geliebt,  lieblich,   t'fgO'f  m.  Liebe,  l'^cir<*-M>^, 

lieblich,  l-^-vo-g  Liebesmahl.       lat.  fehlt. 

Vgl.  sakr.  ran  ranati  aich  gütlich  thun,  ra-ta  sich  erfrenend,  hebend,  gehabt 

rato  geliebt,  lieblich. 

i-ffoTo-i  geliebt,  lieblich. 

Vgl.  sskr.  rata  liebend,  geliebt,  liabliob* 

1.  rak,  rank  brüllen,  schnanben,  scbnarclien. 

d-^«^«  brülle,  ^^«^  (^YX^  achnarehen,  admanben,  ^;p*^o<c  Gebraoi^ 
foxi^  branae.  4~  ^t.  raooftra,  ranotre  brfillen  (Tiger),  rl-iia  (Ar  rae- 
na)  f.  Froach  (Sohnaroher),  rio-tAre  brfiUan  (vam  Laopardm). 
VgL  kal.  iAkia%  rakati  a^  aofar«i«D,  briUlao.  —  abd.  nuihfin  brftUen. 
aakr.  aro  araati  brttUen,  janebian,  aingaii. 
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2.  rak  Beere,  Traube. 

^  g.  ^yöq  f.  Weinbeere,  g.  uotyo^  f.  Traube,    dazu  ^ä-fjutru  (für 

^y-fttna)'  ßoiQvdia.  aratpvUf.  MttxfSövK;  Hesych,   vgl.  lakonisch  xtt^v- 
lifuaa  Nüaae  von  xa^vov.  -|-  lat.  in  rac-emu-s  Traube,  Weintraube. 
Bit  mit  askr.  drakshä,  dhrakshä  f.  Traube  niohts  2U  thun. 

^rag)  rengeti  ringi,  klalfen. 

griech.  fehlt  -f-  l&t.  ringor  ric-tuB  som  ringi  Mund  auftpamn,  grollen; 
überhaupt  sich  öffnen,  klafien,  ric-tu-s  m.  ric-tu-fn  n.  aufgesperrter  Ra- 
chen, ri  ma  (rig-ma)  Ritse,  rixa  f.  Hader,  Streit  (eigentüeb  ,,Z6h- 

neblecken*^) ,  rixari. 

V^l  ksl.  r^j2^ü  in.  Hohn,  Beschimpfung,   r^ga-ti  verhöhnen,  r^g-n%  r^g* 
ii^ti  hiscere,  ringi,  nsl.  rega  f.  Spalt.  —  lit.  riz-enti  die  Zähne  weisen. 
abd.  racho,  mhd.  raohe  m.  Hachen,  Schlund  (oder  hraobo), 

rato  Bad. 

grieeli.  feliH.4-li^t.  rota  f.  Rad,  rota-la,  rot^midM  nmd  (von  toIA-  edar 
einem  primären  rot  vgl.  Vit,  lito,  rii-tt  (rit)  rollen),  Raln-mena  porto. 
Tgl.  alürifcb  roth  Rad.  ~  lit  rata-s  m.  Rad,  pl.  rata!  Karren.  —  aU. 
nd,  iiihd.  rat  g.  radee,  nlid.  Rad  n. 

■kr.  rallia,  lend.  ratha  m.  Wagen,  iweiiftderiger  Kriegiwagen. 

dvirato  zweiräderig. 

lat.  birotu-8  zweiräderig.  .  ' 

Vgl.  lit.  dvirati-8  zweiräderig. 

rad  xadeti  rädere. 

griackiaeli  fehlt.  -|-      ^^do  rAii  rAmim  rädere  Bdianren,  ichaben,  radnla 

f.  md  ral-lnm  (=  rad-lum)  Pflagaohaar,  rA-mentnni  (Ar  rad-mentnm) 

Splitter,  AlMchnb,  rae-ter,  ras-tm-m  Hacke,  Kartt. 

rödere  wird  besser  zmn  germanisohen  vrot-jaa  gatteUt. 

Vgl  takr.  rad  radati  kratzen,  ritzen ,  hacken,  nagen,  rada  ».  Zalw. 

Zorn  primären  ard  «^«-c  Pfeilspitse  und  alid.  arari  En. 

1.  rap  rapere, 

griech.  äqn  (aus  d-Q<tn)  in  aqn-^Xio-i  reissend,  raffend,  gierig;  hinreia» 
send  =s  lockend,  reizend,  agn-ai  yof  rapex.  -f"  rapio  rapui  raptum 
rapere,  rap-ina,  rap-6u-,  rapi-du-s,  rap-tu-s,  rap-t&re  (spät  auch  rapsäre). 
Vgl.  sakr.  rapas  Schädigung. 

lapak  rapax. 
yoe  rapax.  +  lat.  rapax  g.  rapacia. 

2.  xap  xepere. 

Srifchia^  faUt.  +  lat.  r6po  repii  reptnm  r6pere  faMMD»  vep-tOi-a, 

rcp-täre. 

Vgl  lit.  rep-loH  krieoken,  letl.  räp-ät  krieehea. 
Mad.  rap  gehen,  rap-ta  gegangen. 
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lapft  f.  Bube. 

(at/fl  gronor  Esttig,  ^o^-on},  ^mpta^  BetÜg,  (mpmvo^  m, 
EM,  -|-      vgL  lApa-m,  r&pa,  ripin»  Bfibe. 
YgL  Ht.  rape  l  Bflbe,  impiik»-i  Kohlrabe  (ditlaoliMh  neben  wofi, 
lopdni). «-  ehd.  xmbe,  mhd.  lepe  et  Mdiw.  f.  Bllbe. 

räpä  f.  Rübe. 

lat.  r&pa,  lipu-m,  rapina  Rübe. 

Vgl.  lit  rope  (=  rop-ja)  f.  —  ksl.  röpa  f.  —  ahd.  ruoba  und 
ruoppa  (d.  L  ruop-ja),  mhd-  ruobe  and  rüebe,  ohd.  Bäbe. 

nqpani  und  rapanä  Rübe,  Bettig. 

infipn  und  im^pwü  Rftbe»  Retlag.  +  lai  tftpine  £  Bftba 

TSi(f^  rabere. 

griedk  fehlt,  TgL  U^,  heftig.  +  lat.  rabo  rabere  frOUien,  itbi* 

dn-e«  rab-ie-e;  rebt-^ta-e,  imba«la  m.  Bebnlitt  gebildet  wie  foe 

Vgl.  sskr.  rabh,  rabhate  anfassen ,  sam-rabh  anpacken  med.  pass.  erfanl 
werden  =  in  Aufregung  gerathen,  sam-rabdha  aufgeregt,  somig,  wü* 
thend,  rabh«et  n.  Ungestüm,  Gewalt,  rabh-ijfa&a,  xmbh-iili|liA  übanoi 
nngestom. 

lab  eortOnen,  sdiallen. 

c-^-o-c  Qenmol,  i^mß^  raMle,  d-^m^  Linner,  Tineor,  fafiAt'^ 
linnen,  enfttempfen.  +  let  feldt 

Y|^.  wiat,  nmbh  (nunb)  fembhate  briUlen,  vpe-rembh  mit  IMtm  eriUI«, 
ertönen  lassen. 

ram,  rem  ruhen. 

ri-^lia  ruhig,  ^-^fifiia-xf^-^  ruhiger,  vgl.  vtihitfi-4s  unablässig. 
Vgl.  lit.  rimu,  rim-ti  ruhen,  ram-ü-s  ruhig. —  goth-  rimis  n.  Bebe, 
äskr.  ram  ramate  rasten,  ruhen. 

remo6  Bube, 
ndng,  i^^iitr^t^, 
YgL  gelb«  nmis  n.  Bdie. 

ras  netzen. 

gfineb.  in  faipm  netie  (?).  4*  let  in  rte  g.  rorii  ro.  Than. 

roso  Tban. 

lat.  r6s  g.  rMf  m.  r6r-Are,  r6ii-dn-e,  r6m4enttt-e,  n»-ei-d«-a 
Vgl  Ut  tuk  f.  Than.  -  kiL  roM  f.  Tban;  ttt  rwa^  f.  Lifci^ 
Fitebhke. 

nkr.  riM  u.  Salt,  Seft  nnd  Kraft,  Fl&nigfceit,  Brflbe,  Diooel, 
nuA  t  Feaehtigkiil,  Name  einei  mjtfaisobai  Stromea  s  ami. 
ranbaf. 
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rik  reiketi  ritzen;  aiifireissen,  reüien. 

l-fU»m,  t-^Qtyfim  serreitsen,  serbreehen,  senpalten,  ^utw 
Mpaigteo,  fj-^-ov  aor.  btrat  -f  lat.  in  rie-inu-a  m.  Vidilaus,  vgl. 
«kr.  likahi  f.  Uiuei,  Nias  (von  likh  =  rikh),  r!ca  f.  Kopflaeh,  Sehleier, 
ric  ina-s  beaohleiert,  rlo-lninm  kleinea  Köpftneh,  s.  reikino,  rlma  Spalt 

wohl  besser  zu  ringi. 

Vgl.  ht.  rekiu,  rek-ti  schneiden  iBrot),  einen  Acker  zum  «raten  Mal o  pflü- 
gen. —  ahd.  rihan  rech  gi>rigan,  mhd.  rihen  reiben,  anreihen,  aufreihen; 
ttwken,  anst-<'k»'n,  anspiessen ,  ahd.  rigil  m.  Riegel, 
ved.  nkh,  iniper.  fi-rikha  ritze  an,  reisae  aif  —  8«kr.  likh  likhati  ritzen, 
»afreissen,  furchen,  kratzen;  einn^zen  =  zeichnen,  malen,  achreihen. 

reiko,  reikino  Streifen,  Zeugstreifen. 

Iftt.  rica,  ricn-la,  ric-lniu-ni  Kopftndi. 

Vgl.  ks).  rdcino  n.  dS-optov,  ventis,  rakno  (=  rjakno  =  rdkno)  n. 
nkl6  m.  vestia. 

rip  rcipeti  brechen,  stüizeu. 

f-^tntü^  f~o^-ntnro  umstürzen,  niederwerfen,  f-aefn-nt  n.  pl.  Trümmer 
f-ül:i-V7]  f.  Absturz.  -}-  lat.  rip:i  1".  (Abfall,  Ab'jturz  r=)  Ufer. 

an.  rifa  reif  rlHnn  zf'ibrechen ,  zerreissen,  nf-na  brechen  inirs.,  ahd. 
rihan,  nbd.  reiben,  rieb,,  gerieben. 

1.  rn  tOnen,  brfillen,  smnmen. 

tH^iM»  brülle,  heule,  fü^v-66if  mit  Gebrüll  (aus  ^n^^v  intensiv),  -f-  lat. 
itr-i-a  f.  Hdierkeit,  ran«CQ*a  heiaer,  rü^mor  Oetöt,  Gemurmel,  Gerücht, 
eeU  bcaeer  (rug-mur)  zu  rüg. 

T|L  kal.  revi|  rja-ki  brüllen.  —  ags.  ry-an,  ry-n  tönen,  brüllen,  r^-n  6e- 
WfiU,  goth.  rü-na  f.  daa  Rannen,  Geheimniaa  =  altiriaoh  r6n  f.  dasa. 
■tthi  boaer  so  8  m. 

■kr.  m  ranti,  yed.  mvati  brüllen,  beulen,  laut  schreien,  toben,  qnaken, 
unnmen,  dröhnen,  intens,  rora,  ror^a  heftig  brüllen. 

2.  ru  reissen,  umstürzen,  graben. 

ijrneehiach  fehlt,  ^vofMUi  =.  ^v.   -|-  lat.  nio  rui  rutum  ruere  stürzen, 
ni-ina  Einsturz,  Trümmer,  di-ruere  auseinander  reissen,  zerstören,  e-ru- 
hprausreissen,  herausgraben,   ob-ruere  vergraVien .   ru-tru-m  !^chaufel 
von  ru  graben),  ruta-bulu-ra  Scharre,  Ofengabel,  Rührlöfl'el  .vom  Inten- 
siv (ruta-). 

Vgl.  lit.  rau  jn  rau-ti  ausreissen ,  auHgüten.  preuss.  raw-y-s  Graben.  — 
W,  rovü  ra.  Graben.  Grube,  ry-jq  ry-ti  ausziehen,  ausreissen,  ry-lo  n. 
nitd  r)-lü  m.  Hacke,  Schaufel.  —  ahd.  riostar  ni.  Karst,  nhd.  Riester 
(=  reu-s-tra-). 

Ted.  ru  ravate  nur  imper.  ru-dhi  und  part.  pf.  pasa.  m*tA  cerscblagen, 
wsehmettem ,  ru  m.  daa  Zerachneiden,  Trennen  (ef.  lü),  a-mta-hanu  mit 
iBiaraehlag<»n«T  Kinnlade,  ro-man  =  1o>man  Haar. 
ffWi,  iaiaaanB.  WSrt«rba«li.  II.  8.  Ani.  14 


Digitized  by  Google 


210     IV.  WortBchate  der  graeco-itatiDoheii  Spracheiobeit. 


revo  Graben,  Kanal. 

Iftt.  rivu-R  m.  rivora  n.  pl.  (spiit),  riv-ftre,  rifu-lu-i  Graben,  Ka- 
nal, Bach. 

Vgl.  kal.  rovii  m.  Graben.  —  pmisn.  ravry-s  GrabMi. 

nito  part.  pf.  pass.  von  rii. 

lat.  (H-rutus,  »'-rntus.  oh-rutus- 
ved.  ruta  in  a-ruta-hanu. 

mos,  rovos  Raum,  freier  Raum. 

lat.  rüs  g.  ruria  n.  Land  (Gagenaatz  Stadt),  rfia-calu^m,  räs^ti- 
cu-B,  rur*8ri,  rür-ea-tri-s. 

Vgl.  send,  ravanb  n.  freier  Raum.  —  goth.  rftm-a-a^ geräumig, 
rdma-,  nhd.  Raum,  ~  kal.  ravinü  eben. 

(Ebenfalls  auf  eine  Basis  hi  weisen:) 

reuiiü  l*riii"iing,  Spürung. 

f-^vptt  f.  das  Nachspüren,  Forschen. 

an.  raun  f.  V'-roiuOi ,  I'robe,  rntersuohung,  Prüfung,  Erfahrung, 

reyna  (=r  raunja)  prüfen ,  erfahren. 
Nach  Hngge  Zeitschrift  XX.  1.  !>. 

Dazu  tl^ofnu  (=  i-Q^ott(ti)  fragen,  i^u-inut,  /-^^«fw,  (Qnfv^. 

revino  nebenbuhlensch. 

lat.  rlT-ftli-a  und  rlvinu-a  (Plaut.)  Nebenbuhler  hat  nat&rlieh  mit 
rivn-8  Bach  sun&chat  nicbta  su  thun. 

Vgl.  ksl.  revlnft,  rivintt  adj.  aemulans,  rum.  rivnfl  f.  Eifer,  rlvlnl 
f.  Eifer,  Eiferaucht,  rlvlmvft,  rivlniku  aemulua,  riTlnoati  f.  w- 
mulatio. 

mk  graben. 

o-Qvaaut  (=  ö(>t'/-jw)  grabe,  o^t/je-ro-f,  uovy-^u,  oav^ri,  oQvit-g.  -\-  lat. 
cor-rug-u-a  Cftnal,  Stollen,  ar-nigia  f.  Stollen,  rOg-a  f.  Runiel,  runc&re 
a.  runk. 

Vgl.  lit.  mk-ti  sich  runzeln,  erat  ans  rauka  Runzel  gebildet 
sskr.  lune  a  runk. 

runk  nmcare. 

lat.  runeare  guten,  ausgäten,  ^latt  rupfen,   nin-cön-  Heiithaclie. 
runc-ina  Hobel  (daraus  spät  griech.  ^vxäv^  Hobel). 
Vgl.  aakr.  lunc  luncaU,  lunci-tv&  und  lud-tvft  raufen,  auaraufen, 
rupfen,  bempfen,  ansreisaen;  abreissen,  enthfllaen. 

rauka  f.  Runzel.  Falte. 

lat.  rüg'a  f.  Runzel,  l'altf,  Kiijja,  rü<<-üre,  rüg-6su-s. 
Vgl.  lit.  rauka  f.  Rmi/.ol.   haltt-,   daraus  das  scheinbar  pnniare 
ruk-ti  verschrumpfen,   wie  tuk-ti   fett  werden  aus  lauka-s  fett, 
Wurzel  tu. 
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1.  mg  brüllen. 

f,-ot^'-*>y  hrüUto,  focy-fitßo-i  ])rüll«.*n<l  (Sti»?r),  (o-ituy-tio-'i  fi.  brüll,  -f- 
nigio  ru*;-ire  brüllen  (vom  Low^n),  rug-itu-s  Löwongebrüll,  Knurren  der 
Eingeweide,    ru-mor  (für  ru^^-iiior)  (ierausch,  Gemurmel,  (iesumnie,  Ge- 
rüebt  .    rümi-firiiro ,    rumi-fi^enire  ölVcntürh  ausbreiten  (Gerüchte),  rümi- 
geruluH  der  (ierüchte  uraträgt,  rümi-täre  (icrücht  ausbreiten. 
Vgl.  Iii.  rug-oti  murren. 

nigmo  von  rag. 

griecb.  ^vy/io^  Gebrüll,  iqvyfi-iilo-s  brOUend.  -|-  lat  in  r&ini- 
gerare,  rami-fio&re,  rAmi-gemlaB,  rümi-tlre,  und  rumor  m.  rd- 
miiB'Oiihi'S. 

2.  mg  rülpsen,  anfstossen,  vomiren. 

f-otvytjitai  rülpsen,  speien,  att.  f-Qvyyävoj ,  f-Qvyt'i  das  Speien,  t-ovyua^ 
f-m  -  itö-s  dass.,  f-tivyuf-u)  rülj)sen,  speien,  i^vyu-rilu-q  Aufstossen  ver- 
ursHcliend. -f-  lat.  »"'-rugere  ausspeien,  rülpsen,  ruc-tu-H  das  Rülpst-n.  ruc- 
tu-«j8u-s,  ruc-tare,  ru-mure  (ru«;-mHre)  •und  rumi-gare,  rumin-äre  wieder- 
käuen (=  aufrülpsen,  aufstossen),  ru-ma,  ru-mi-s,  ru-men  Kehle,  (uir- 
gel,  Schlund  (wo  man  rülpst,  aufstösst),  rum-ex  m.  f.  Sauerampfer  (Auf- 
stoßen ,  Säure  verursachend). 

Vgl«  Iii.  raug-mi ,  nig-iu  rülpse.  —  keL  rygaja  ryga-ti  69  rülpsen,  ~  aga. 
rooceUn  {r=  mkatjan)  rülpeeo. 

Der  Anklang  Ton  askr.  romantha  m.  das  Wiederkäuen  an  lat.  rdminfire 
Iii  safUUg. 

rugmo  von  rüg  rülpsen. 

f.-^v/f»a,  (~ovyu6~g  das  Rülpsen,  (ovyu^'~to  rülpsen,  (Qvyfi-tjXo-^ 
Speien,  Rülpsen  verursachend.  -\-  lat.  in  rüm-ex  Sauerampfer, 
rüin-are,  rümin-are  wiederkäuen,  rüma,  rümi>s,  rümen  Kehle, 
Gurgel,  Schlund. 

rnd  reudeti  brüllen. 

griechisch  fehlt  -f  lat  rodo  rüde  radivi  ni<Ktiini  rudere  brfillen,  rud-or, 
radl-to-a. 

Vgl.  Iii.  rad-i-8  armselig,  bejammemewerth ,  raud-mi,  raud-dju,  rand64i 
wehklagen,  jammern,  weinen.  —  ksl.  rydaj%  ryda^ti  weinen.  —  ags.  reö- 
tan,  abd.  riosan,  rös,  mhd.  riesen  weinen,  beweinen,  r6s  m.  das  Kta- 
geo  =  lit  randk  f.  Webklage  =  sskr.  roda  n.  Klage,  Winseln,  Weinen, 
iskr.  rnd  rudati  roditi  jammern,  heulen,  w«nan:  bejammern,  beweinen. 

nii/  reihVeti  ruthen. 

4-ffti&tü  röthe,  l-ni  at-Tjfia^  llantroth«'.  ßoi  .'tno  rotli. -f  lat  rub  er,  rub- 
po,  rube-re,  rus-su-s,  rüb-u-s,  rüf-u-s  (und  ru-tilu-a,  Rutulu-s  wohl  für 

rud-ti-lu-s). 

Vgl  hl.  rud-as  braunrot  lilicli .  rud-i-s  Hust ,  rauda  f.  ruthe  Farbe,  i-au- 
döna-a  roth.  —   ksl.  rüd-ru  rolh,  rüzda  rüde  ti  s^  errutheu,  luzda 

14* 
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nicya)  Rott,  ruda  f.  Metall  (—  Rothen,  Kupfer).  -  an.  ijödha  mdb 
radhum  (     ^^t*^)  rothen,  mhd.  rot  n.  Rost. 

askr.  nidhira  roth  n.  Blut,  rodh-rm  -  -  lodhra  rothfiürbender  Baaro,  ro- 
hita  roth       lohita,  loha  röthlich  m.  n.  Rothers,  Kupfer;  Metall. 

ru.Ve  rot  Ii  sein. 

i-^v{f^r]-ur(  n.  Rothe.  -|-   lat.  rwheo  ruhpie,  rulM»-scere,  rube-facio, 
rul)e-ii8,  nil)e-(lo,  rul>i-ilu-s,  rubi-cuiuhi-s,  nibor  in. 
Vgl.  ahd.  roten,  mhd.  roten  roth  werden.   —   kal.  rüzd^  rüde-U 
»e  erröthen. 

rui9ro  roth. 

i'^vd^Qo-g  roth    -f"         ruber,  riibr-ica,  rubeI-lu-8,  rubellu*lu*t, 

rubell-iön-  röthlicher  FlKch,  rubell-iiinu-s  r(>thlich. 

Vgl.  ksl*  rfidrü  roth.  —  an.  rodhra  f.  Blut,  Opferblut. 

8skr.  rodhira  roth,  blutig,  ro.  der  rothe  Planet,  Jdara,  n.  Blut. 

rnsto  roth. 

griech.  vgl.  f()va{^ilttSy  l-^vai-^ii  Mehlthau  (l^^rH-  +  1^ 
masu-B,  russ-ea-a  rothlich. 

Vgl.  lett.  nwtö  f.  braonrothe  Farbe  ana  EUemhols,  mat-et,  ap- 
rust-^t  brannroth  f&rben.  —  ahd.  mhd.  roat  m.,  nhd.  Rost. 

reiiiVo  und  ron-Vo  roth. 

grieoh.  v^l.  fmtifu),  f^tnif^i  luth,  i-'ofvUos  u-  Rfithe.  -|-  lat.  rü- 
fu-s  lothlich,  Rüfus,  Riif-iim-s.  Rüf-io,  n"ifii-lu-8.  rufp-scere,  rüf- 
are  und  röbus  roth,  rob-igo  i".  Host,  Konilurttui,  röbig^in-ösu-s 
Vgl.  altiriscli  rüadh  roth.  —  lit.  raudä  1.  rotlu-  Karlxv  —  ksl. 
ruda  f.  Metall  (=  Rotherz).  -  goth.  raud-u-s,  nhd.  roth 
Bskr.  loha  röthlich,  m.  d.  Kotherz,  Kupfer;  .spat<;r  Eisen  und  Me- 
tall  Oberhaupt. 

nip  rumpeti  brechen. 

griechisch  fehlt.  -|-  lat.  nimpo  rfipi  rup-tum  rurapere,  rup-e-s  f.  Feh, 
ra|>-ina  Felakluft,  rup-ex,  rupic-6n-  in.  Tölpel,  rü-mentum*  abruptio  (für 

nip-mentum),  ni-na  f.  .\rt  Wafle  (rup-na). 

Vgl.  lit.  rupa-s  rauh,  raup-a-s  Maser,  Pocke.   —   ags.  reofan,  an.  ijufa 
rauf  brechen,  rauf  f  fissura,  foramen  =  sskr.  ropa  n.  Loch,  Höhle, 
•skr.  rup  rupjati  Reiasen  (im  Leibe)  haben,  lup  lurapati  lup-ta  zerbrechen. 

rupto  gebrochen. 

lat.  nipta«a,  ab-ruptu-a,  inter-mptu-a. 

rakr.  lupta  serbroohen,  gebrochen,  unterbrochen,  geatört. 

noni.  nVs  f.  Sache,  Jicbitz,  Jiabe,  Gut. 

gri».'rhisch  fehlt.  -\-  lat.  re-8,  re^ula. 
Vgl.  altiriseh  re-t  Sache. 

sskr.  rayi.  rai,  nora.  rä-s  ni.  i.  Besitz,  Hubp.  Ciut,  rp-vant  besitzend,  wohl- 
habend, reich«   Wohl  zu  sskr.  ra  rati  geben,  spenden. 
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reg  regeti  recken,  lenken. 

ö-nfyta,  oQiy-wfit  recken,  strecken,  BQty-^te  diw  Strecken,  o^y'^vat^m, 
+  lat.  rego  rexi  rec-tura  regere  recken,  lenken,  regi-men,  reg>io,  i  re- 
^one.  e-rgü,  e-nr».  on-rgo,  reg-ula  Bichtaobeit,  rec-tu-8,  reo-tor,  rog* 

«re  langen,  fragen  (nicbt  zu  p^ec^ 

Vgl.  lit.  razau  razyti  icfkcn.  —  gutli.  rak-jnn  recken,  rah-ton  hinreichen, 

JüiTrichen.  —  altif.  leraig  direxit  W.  V.^  Ibl. 

"t.kr.  arj  rnjati  rujate  jirjatc  i ecken,  streckvti,  irajyati  anordnen,  zurich* 
it:ii.  lenken,  leiten,  verfügen,  gebieten  über,  Intensiv  zu  raj  =  arj. 

rekto  gereckt,  recht. 

d^xTo-s  gereckt,  ausgestreckt,  -f*  l^t.  rectu-s  gereckt,  recht, 
por-recta-8. 

V^l  gutk  raibt-a*8  recht,  nhd.  recht,  Recht  —  ir.  recht  Recht 
Hltpersisch  ra^tu  gerade,  recht,  richtig. 

reg  ni.  König. 

ff riechisch  fehlt,  'Prjyi-Um-f  ainngleich  mit  ()»?s-^w(*  brechen). 
-A-  lat.  rex  g  regio  König,  regnlu-s  Kin'st.  Hejiulu-s,  rejr-äli-s, 
i-örr  iu-s.  reg-illu-s  königlich.  Regillu>8,  reg-ina,  Regina*^  (davon 
jcgilhi-s) ,  reg-nu-ni,  regn-äre. 

Vq^l.  altgallisch  in  Duiniio-nx.   Aiii))ionx,    Bitu-riges ,  Eporcdo- 
nx,  altiriscb  ri  g  rig  ni.  Kor!i;j;    —    goth.  reik  h-s  König,  Herr- 
scher, Fürst,  lihd.  Diet-rich  .  lleiu-rich,  Fricd-nch. 
BKkr.  räjaii  m.  König,  rs^ni  Konigin,  in  Zuaammensetzuug  aua- 
lautend: räja  und  raj. 

r^o  königlich. 

lat  r%ia-8. 

Vgl.  genn.  rikja-  in  an.  rtk-r,  as.  riki,  ahd.  rihhi  mäch- 
Ug,  gewaltig,  reich,  goth.  reiki  (reikja-)  n.,  nhd.  Reich  n. 
88kr.  ri^'ya  königlich,  n.  Königthnni,  Herrschaft ,  Reich. 

regena  herrschen. 

lat.  regiin-in,  regnä-re. 

Vgl.  guth.  reikinuu  herrschen. 

2.  reg  regieti  förhen. 

^  färben,  *^fy-iv^  Färber  a=  ^oytvs^  ^yfnt  Gefärbtefi,  ^iiy-os  n.  ümt- 
bige  Decke.  +  lat  fehlt 

Vgl.  eskr.  ra|  ngati  ond  r^yati  sich  färben,  eich  röthen,  roth  sein,  rak-ta 
gefirbt,  roth. 

regos,  regvos  n.  Dunkel. 

f(l*flof  n.  iQißtv-vo-<:,  ^ofu-rn-g.  -|-  lat.  fehlt 
Vgl.  goth.  riqis  n.  Duiikel .  Finsteruiss. 

nkr.  ngas  n.  Dnst.  Nebel,  Düsterkeit,  Dunkel j  Dunst,  Latlkreis. 
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rej)  (raj))  bed eckten. 

f-QHfu),  oQO(f-o^.  -j-  lat.  fehlt. 

Vgl.  an.  raef  n.  Dach,  ahd.  ravo,  mhd.  rave,  raf  in.  ti^nuni,  trabs. 

lett.  repu,  rep-t  zur  Heilung  bewachsen  (von  Wunden),  rep-i-s  Heilhaut. 
—  ahd.  raf-jan,  raphen  (vou  Wuuden)  sich  suhlieBsen,  verharschen,  bchorf- 
bildung  zeigen. 

Lateinisch  rubu-s  Brombeerstraucb  gehört  zu  ahd.  rtiba  1'.  Ranke,  Rebe, 
nbd.  Rebe. 


L. 

1.  h\  latere.  ' 

Xavt'^aii'i.  t-).tt-&ot  .,  i.i-lti-Hu^  ki]  im»  -j"  i**^«  la-te-ü,  latui,  latere, 

latt'-bra,  lati-bulu-ni ,  latit-äro. 

Die  Wurzel  ist  la,  daraus  griech.  Aec-i^,  ln-it  mit  thuu  cumpouiri, 
lat.  von)  partici}).  (la-to-)  lateo. 

sskr.  rahas  =  zend.  razarih  Einsamkeit  ist  nicht  mit  kai^  zu  vorgleichen, 
denn  dies  lautet  geraeinsam-arisch  rahas:  das  h  der  arischen  Grundspra- 
che ist  aber  immer  aus  gh,  nie  aus  dh  oder  bh  hervorgegangen. 

api-la  vergessen. 

inihj-9oit(u ,  i^teXa&oftijv  vergessen,  inU^a'fiwv. \ai.  ohUvimsor^ 
obli*iu-8  (für  oblivi-ta*8)  oblivisci  ywgemeR,  oblivion». 

2.  la,  Ii  schreien,  bellen. 

grieoh.  in  Aa-^o-^  Möwe,  X^^tO'^  QoBchw&tz,  )Lctf>-vvoi  girren,  lafj-iyi 
Schlimd,  il«-io-(,  XaXi'm.  -|-  Ist  in  Ift-tr&re  bellen,  U-mentu-m  Klage, 
laUu-B,  lall&re. 

Ygl.  Iii.  loja,  lo-ti  =  lett  l^jn  bellen,  schimpfen.  —  ksl.  laj%  laja-ti 
bellen,  sehimpfen.  —  goifa.  laian,  lai>16  schimpfen. —  sskr.  ra,  räyaii  bellen. 

laro  ein  Vogel. 

Xä(Mi-g  Möwe.  -|-  lat.  fehlt. 
Vgl.  Bskr.  ralä  f.  ein  Vogel. 

Mit  XKQvyi  Kehle,  Schlund  vgl.  lat,  lurcare  mit  Gier  iresaen,  ksl. 
lalükü,  laloka  Schlund. 

lalo  Gelall. 

UiXo-i  schwatsend,  HXfi  Geschwätz,  Xtdi^  schwatse,  ImJJim  t 

pl.  mnnnelnde  Baohkieael,  JLala-yäm.  -|-  lat.  1alla*s  m.  lalla-m  q. 

das  Trällern,  IsU&re  trillern. 

Vgl.  Iii.  Ial6tt  laUen.  —  nhd.  lallen,  Gelall. 

sskr.  lalalla  onomatopoet  vom  Laute  eines  Lallenden. 

laivo  link. 
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>nfo-s  (für  i-aizo-)  link.  4"  1»^,.  laevu-s  link,  laeva  f.  (manus) ,  Laevu-8, 
Laeviu-s,  Laev-iim-s 
Vgl.  kel.  levü  link. 
Vielleicht  zu  Ii  biegen. 

1.  lak  biegen,  beugen,  vertiefen. 

Int-xo^  (far  lax-ßO-^)  Vertiefong,  Grabe,  Itut-ayni  liitavti  f.  uud  Xäoj 
n.  ScbQsMl«  Halde,  Xtx-go^i  die  Zinken  des  Hirschgeweihs,  Ux'Qif  »dv., 
iZ/^io-s  n^i«  qner,  Xa$6-^  verbogen.  +  l^t-  lac-a-s  m.  Yertiefnng«  Halde,* 
Tdoh,  laoft-na  dass.,  lanx  g.  lancis  f.  Schussel,  l&^ma  Pffttae,  laqa-ea-s 
Strick,  lic-ina-s  krumm  gehörnt,  ob-liqoa-s,  H-mns  schief,  scfarig,  laxa-s 
Terbogen. 

Vgl.  Iii  lanka  f.  Vertiefung,  Thal,  Wiese,  lenk-ti  beugen,  link-ti  sich 
beogen,  knmm  werden.  —  ksl.  l%ka  ==  lit  lanka  Wiese,  Sumpf,  l^kä 
kmmm,  l^ktt  Bogen,  l«k%  l^i^ti  beugen,  biegen. 

lek  biegen. 

^'ech.  in  kky.-i}o{ .  )J/-ni-;.  -\-  lat.  iii  lic-imi-s.  ob-liquu-s,  li-imi-s. 
Vgl.  lit.  link-ü  sich  biegen,  -link  -wärU.  —  ksl.  l^k%  l^i-ti  beu- 
gen, biegen. 

lakerto,  lakerno  Annbug. 

iiXitS%  &li  Athamanisch  Elle,  KxQavo-Vy  u-Xixffapo-v  n.  ESlbogen. 
4*  lat  laoerta-s  m.  Oberarm.  Mit  lacerta  Eidechse  vgl.  lutt(ntta> 
springe  liei  Hesydu 

laküs  11.  Vertiefiiug,  Mulde. 

It'xog  tu  -{-  lat.  in  lacus-culu-m. 

lakiia  f.  Wolle. 

Xtix^l  f-  iti/yo'^  III.  Wolle,  Xuxvtt-io^  wollig,  ^/riJ-iK  zottig,  -f 
lat.  läna  1.  (tüi  lac-na)  Wolle,  lan-eu-s  wollig,  lanosu-s,  läni-cia, 
lani-cie-8  f.  Wolle. 

ksl.  vlakno  n.  Haar,  Iii.  valakna  f.  Hardol  ist  nicht  herbeizu- 
ziehen. 

sich  auch  zu  lak  trennen,  zerreissen  »teilen- 

laknavant  wollig,  zottig. 

Xnxriittf  sottig.  +  ^  Iftnösns  wollig. 

laknä  Schüssel. 

Xtttemrn,  lutavii  f.  Schüssel.  +  ^«»x  g.  lancis  f.  (wohl  aus 
lacn-)  Sobfissel. 

Vgl.  ksl.  lakfltft  m.  la-ty  (=  lak-ty)  f.  Topf. 

lakiiio  Sumpr.  IMVitze. 
griech.  fehlt.  -|-  lat.  lania  (lür  lac-nia)  f.  bumpl,  Pfütze,  vgl.  la- 
ca-8,  lacü-na. 
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Vgl.  ksl.  louin  (für  luk-nnl.   wie  lu-no  n.  SchoOM  für  lok-Do)  m. 
Sumpf,  vgL  Iii.  lekmone  i  Pfuhl,  Pfüise. 
Awtfio^  B(fos  =  Einsenkung. 

lakvo  m.  Gmbe,  Yertieftmg. 

Imo-f  (Ar  Xnxfo-s)  m.  Grabe,  VertiefnDg,  vgl.  Aifartf-^-f.  -f-  l*t. 
Imsu-s  m.  Grabe,  Vertiefbng,  Teich,  leeA-na  Vertiefiiog,  Lficke, 
lM6n>v  Tftfelwerk,  laqae-Ar  Tifelwerk  ivon  laqoo-  ss  Imu»). 
Hiermit  ist  an.  lög-r,  age.  lagOf  ahd.  laga  m.Naas,  Wasser,  Meer 
meht  gleiofasosetsen,  vielmdbr  ist  germaoisoh  lago  (aos  lagva-) 
s  ksL  lokva  f.  Regen. 

lokso  verbogen ,  verrenkt. 

io^o-f  verbogen,  schief,  krumm,  lo^rm  krümme,  Ao^-ttt-i.  -f-  lat. 
luxu  t»  verrenkt,  schief,  lixu-lae  pl.  t.  sahiiiisch,  Kringel,  luxar« 
verrenken,  luxu-8  us  m.  Verrenkung,  Ausschweifung,  luxuria  f. 

2.  lak  lauk  kay^avto. 

Inyxmw,  f-ht/ov,  eU^«,  Uloyx»  erhalten,  -f  lat.  fehlt. 

Vpj.  Ht.  per-lonk-i-8  m.  was  einem  zukommt,  Gebühr,  altpreuss.  per-lank- 

ei  v.^  prehört,  gebührt  —  ksl.  po*l%c§  po-l%ci'ti  (spater  auch  luc%  mit  u 

—  a)  i'rlati<ren. 

Aus  lak  biegen ,  zubiegen  =  zuwenden. 

3.  lak  locken,  belisten. 

grieobisch  fehlt,  lat.  lax  Listt  Betrog,  pel-lax,  laoio  mit  ad>,  de>,  e-, 
il-,  psr-lido  leod  leotmn  lioere,  il-leoehra,  Jac-essere,  lac*tftre,  laqn<ea-s 

f.  Strick,  l^  na  Kupplerin. 

Vgl.  lett.  lenk-t  auflauern,  na(  'isi)üi  »'n  —  ksl.  l<;ca  l?ca-ti  fangen  ,  V.p- 
strickcn,  i)o-l9cI  f.  laqaeus,  l^ka  f.  Bausch,  Bi^ng  (so  1  lak),  List,  Trug 
(zu  3  lak). 

Aus  l  lak  biegen,  eigentlich  „abbiegen"  —  verlocken. 
Vielleicht  gehört  griechisch  iltip'aiQto  betrügen  hierher. 

4.  lak  zeitrtMinen,  zerreissen. 

Xttx-og  n.  Fetzen,  Ittx-üf  f.  Fetzen,  davon  ^«x/Cw  (/«xi^-jw)  zerfetze,  zcr- 
reisse.   +   lat.  lac-er  zerrissen ,  lacer-na  f.  ein  l'eberwurf,  lacer-are  zer- 
reisseu,  lac-inui  f.  Lappen,  Zipfel,  lancinare  zerreissen,  zerfetzen. 
Ygl.  ksl.  l%c<)  (~   I^c-jf})  l%ci-ti  trennen. 

lankä,  laukia  f.  Speerspitze,  Lanze. 
loyxn  Speerspitae,  Lanse.  4-  lat  laooea  f.  Lanze  (erst  von  Lu- 
cull  eingeführt). 

Tgl.  ksl.  l^sta  (=  lankja>}  f.  Lanze.  —  irisch  laigen  Lanze  W. 
C.  St  Vn,  379. 

5.  lakv  tönen,  sprechen. 

iax,  laaxm       lax-üxt»),  i-jMxoP,  K'k&nMt  tonen,  sprechen,  kax-n^aidn^ 
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lr/-K)6-^  ^  )Mxto-i\((  r.  lärTnend,  Xnx^-ra-f  x^xji^,  ).t]x-^to  krache  ,  XtfKf' 
(fwr,  Xnxf-i)o>r  f,  StimTno.  4"  loquor,  locu-tii-s  suni ,  loqui  sprocheti, 

loqu-äx,  Io(]u<'>-ta  f.  auch  16cu8-ta  f.  Heuschrecke  (von  locus-  n.,  wie  ve- 
tms-tu-s  von  Venus). 

Vgl.  as.  lahaii  log,  ahd.  lahan  luug  schmähen. 

1.  lag,  lang  langiiere. 

i(tyy-aC»  nodern,  zögern,  layy-wp  Zaaderer,  A(ty-tt(i6-i  •chlaff,  iLay-mv 
omc  m.  Weichen,  Xi^yto  höre  anf.  -|-  lat.  langn^re,  langu-or,  langni-dn-i, 
laxn-f  (lag^tn-t)  schlaff,  locker.' 

Yfrf.  an.  leka  lak  leeken,  Waaser  dorohlassen ,  oder  ai^a.  slaok  locker. 

2.  lag  Laften. 

Ufo-f  m.  Ruthe,  kvyo-ea  knüpfen,  Ivy^iC»  In^eu.  +  lat.  lig-ire  heften, 
Ug-nla  f.  Band,  Hefiel  (falsch  lingnla),  Ivc-tAre  ringen,  vgl.  IvyiCtw  tU^ 

iifioif  ringen. 

Vgl.  nkr.  kg  lagati  haften,  festdtsen. 

logo  Bebe,  Ruthe. 

Xvyo-s  f.      1^^-  ^g^-  ÜR^f  ligola. 

VgL  ksl.  loza  i.  Rebe,  Weinstock,  lozluu  s=  ivytvo-{, 

Bskr.  laguda  m«  Stock  =  Ht.  lagida-s  Haselrath«,  Ruthe  (?;. 

l&jlfan  ligo. 

Jmxaiwm  behacke,  lajittp-o-^  Gartengemfise.  4*  ligo  onis  m.  Hacke, 
Karst 

la;f  eilen,  springen,  von  Statten  gehen, 

griech.  in  t-Xnyv-i;,  f-X(y/oi.  -f-  lat.  in  levis,  longu-s. 

Vgl.  alti^i^<ch  lin;,nni  salio  (vielleicht  besser  zu  lig).  —    mhd.  lingeu  lang 

vorvk  artsgehen ,  nbd.  ge-lingen  gelaug  gelungen. 

sükr.  lahgb  langbati  tipringen,  eilen,  vorwärtskommen  =  rafih  rafihati 
springen,  eilen. 

Idy^a  leicht,  geringfügig,  comp.  la;;^ioas,  superL 
la;^isto. 

t'luxv-ii  t-Xtioaw  (=r  ^-Xct/M^) ,  ^-Aa/Miro-g  leicht,  geringf&gig 

]at  levis  (aus  legu-i-s),  levior,  lerissimn-s,  lev>are. 
V^l.  altirisch  laigiu ,  lugu  comp,  minor  (Grundform  lagiu).  —  ksl. 
llguku  leicht  ,  llgo-ta  f  Leichtigkeit  =  sskr.  laghuta  dass. 
Bskr.  lagha  laghiyaAs  laghishtha  rasch,  schnell,  leidit,  gering, 
wenig,  raghn  rennend,  leicht. 

lancho  lan;|fioiis  lang. 

griech.  fehlt,  -f  lat.  longn-s. 

Vgl.  gotb.  lagg-a«B,  as.  lang,  ahd.  lank,  nbd.  lang. 

latf^c  f.  Tropfen,  Nass. 
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Xfir«^  g.  X((i(tyog  f.  Trupfon,  Neigo  (beim  KuUabosspiel).  -|-  lat.  latcx  g. 
laticiü  i'.  Tropfen,  Nass.    An  Kntluhnung  ist  wohl  nicht  zu  denken. 

latos  n.  Seite. 

griech.  fehlt,  -f-  l^t.  Utus.  g.  lateris  n.  Seite. 
Vgl.  altirisch  loth  n.  (nach  £bel  aa-Stamm)  Seite. 

latro  n.  Sold,  Lohn. 

iorpo-y  Soldf  Lohn,  davon  Xdr^^  und  Xm^-tv-s  ni.  Söldner.  +  in 
latr^n-  Söldling,  Rftaber;  latran-oulQ'S,  Iatrd*cinftri,  latrö-cioro-in. 

lad  lassen. 

griech.  vielleicht  in  aldCtav.  -f  lat.  im  pari,  las-su-s  (aus  lad-lu-s). 

Vgl.  goth.  lat-a>8,  ahd.  laz,  ohd.  läse,  goth.  letan 'lai-lot,  nhd.  lassen, 

Hess,  gelassen. 

(lan  len  weichen). 

griech.  in  i-U-^ifi^  (fflr  I2ti^v-w)  ruhen,  zügern.  .-f>  lai.  in  len-ta-s  a. 
lento. 

Vgl.  goth.  af-linnan  lann  lunnans  weiohen. 

lento  lentus. 

griech.  fehlt,  -f-  1^^-  lentu-s. 

Vgl.  lit.  l('ta-s  (für  lonta-s,  wie  niesa  Fleisch  aus  iiieiisa)  blöde, 
dumm,  langsam,  träge,  feig.  —  as.  lithi,  agü.  lidhe,  ahd»  lind 
und  lindi,  nhd.  lind,  ge-lind. 

(Ebenfalls  auf  lau  geht:) 
lentro  linter. 

griech.  fohlt,  vgl.  hivo-i  Kufe,  Weinkufe,  Kelter,  -f"  linter 
m.  f.  Trog,  Wanne,  Kahn. 

Vgl.  an.  lüdhr  g.  lüdhr-s  n.  Trog,  Wanne,  spater  jeder  hohle 
Korper,  Trompete. 

(lap)  lep,  leb  schalen. 

Unm  schäle,  lin^iä  Schale«  Hfilse,  il(Ji-rö^  fein,  sierhch,  Kß-nt  m. 
Schale,  Kessel,  Jloxr-«d  Kapf ,  Schale,  Acirntd  Napfschnecke,  Imn^n  HuUe, 
Gewand,  ktfi-mfiS  f.  Hant,  Balg,  Schale,  Xoflo't  m.  Lappen,  Schale,  Hfil- 
se (?)  +  li^t.  lap-id  Stein,  lep-or  ni.  Feinheit,  lib-er  m.  Bast,  Binde,  lep-ns 
m.  Haae. 

Mit  X(ß-tiT  Kessel  vgl.  lab-ni-m  Wanne. 

Vgl.  lit.  lapa-8  m.  Blatt,  Laub.  —  ksl.  lepenf  in.  Blatt,  Laub.  —  goth. 
laufa-  n.  (=  lit.  lapa-s)  für  la-u-fa  mit  Entwicklung  von  u  vor  Labial, 
wie  in  haubid-  =  lat.  caput),  nhd.  Laub. 

Mit  lepor,  ücn-ro-^  vgl.  lit.  lep-inti  verzärteln,  lepu-s  verzärtelt. 

lap  Stein. 

Xinu-^  g.  linn-os  n.  Fels,  Klippe.  +  l«t.  lapis  g.  lapidis  ra.  Stein 
(lautlich  SS  Xtnid,  Xonti  f.  Schale). 
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lep  (abschälen      fein,  zierlich  machen. 

Un^t6^  feiB,  lierlioli.  +  lat  lep-or  m.  Feinheit. 

lebro  Schale,  Hülle. 

ItßfiQiJ  f.  Schale,  UüUe,  Balg.  +  laU  Uber  m.  Bast  (Buch). 

lep-  Hase. 

!  äoHsch  Un'O^-ts  kleiner  Hase,  Upn^  bei  Strabo  Kaninchen.  + . 

'  lai.  lepna  g.  leporia  m.  Hase. 

lar^  lab  nehmen. 

trjf-rofj~v  Beute,  kaußavui  f-ka,S-oi\   d-).r,i^{t  nehmen.   )M^^-t]  Handhabe. 

■  -f  lat.  nur  m  lah-or  ni.  lab-osu-s  (alt  für  lahos-osu-s).  Vgl.  auch  fthfcct^ 
jw  rjl(fov  gewinnen  (wohl  für  aXtfuO'T^'S  (worin  dXifua-  s=s 
lat.  labos),  olßo-g  Besitz,  Habe  (=  o-)oß-os). 

Vgl.  lit.  lab-a-8  gut,  sbst.  Gut,  lob-i-s  m.  Besitz,  Habe. 

Ar.  rabh  rabhate  fassen,   rbh-u  anstellig,  geschickt,   labh  labhate  crwi- 

■«chen,  fassen,  bekommen,  besitzen. 

lab  und  lap  lecken. 

ior-ri»»  li-JiMf4t  lecken.  4*      lambo  lambi  lambi^tom  lecken ,  belecken, 
kmb-er-äre  serlecken,  lal^ea  f.  Liabeon-,  lab-ia  n.  pl.  lab-ni-m  Lippe. 
VgL  prensa.  lap*ini-8  m.  Lfiffel.  —  an.  lep-ja,  ags.  lap^jan,  ahd.  laflan, 
loof  lecken  I  gotb.  16f-an-  (Leckhand)  I^laehhand,  vgl.  ksl.  lapa  f.  planta 
nni,  an.  lep-ill»  ahd.  leff-U,  nhd.  Ldffel,  ahd.  mhd.  lef*»  m.  Lefse,  Lippe. 

liibiA  Lippe. 

■  griech.  fehlt   -{-  lat.  labea  f.  labiu-m  n.  Li])iic. 

Vgl  a»zs.  lijipa  (==  lip-ja.  lep-ja),  nhd.  Lippe  f.  —  lit.  lupa  f.  Lippe 
ksl.  lobüzü  Kuss. 

labro  Lippe. 

griech.  fehlt.      lat.  labm-m  Lippe. 
VgL  at.  lepora  pl.:  ahd.  leffar  m.  Lippe. 

kb  niederhangen,  gleiten,  labi, 

xntA,  in  l&ßa^  Lappen,  liißn  s.  l&ba,  lm-(Ati  (=  Itoß-fitt)  n.  Saum,  vgl. 
laU  limbo-8.  -f"  Ubor  lap-sus  rom  labi,  lab^facio,  lab-are,  limb-n-s 
Sanm,  lemb-n-s  z=  UjaßO'f  Kahn. 

TgL  aga.  timpan  zufallen,  an.  lapa  hängen,  lepp-r  Haarlocke,  as.  leppan 
hagoefiMsere ,  mhd.  lape  LafTe,  ahd.  lappa,  mhd.  lappe,  nhd.  Lappen. 
*«kr.  ramb  rambate  schlaff  herabhängen  s  Uunb  lambaie  niederhangen, 
gleiten,  fallen. 

labo  Lappen. 

ioßO'S  Ohrläppchen,  Leberlappen,  Leber,  vgl.  lat.  liniba*B  Saum. 
Vgl.  an.  lappi  m.  aatnmentiun,  ags.  lappa,  mhd.  lappe,  nhd. 
Lappen. 
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laLa  läl>es. 

Itiißn  f  Schandfleck,  Schande.-!-  lat.  läbe>8  f. Fleck,  Schaudfleck. 
Schande. 

laiiip  p:läiizeii. 

lauTioi  gläüze,  ).uun  jf\n  Leuchter  (daraus  lat.  laulcrnai.  f.au:i  faS  Fackel. 
Leuchte.  Ir.u.i  oö-i  ieuchtr-iid .  Idun-t^  <c\idmn .  ScMnnnel.  Kaliiii,  Kutf- 
o-i  Schleim,  «chleiniig-,  dumiu.  vcrrü'.-kt.  f  lat  lunipa  iMiipha)  f.  Quell- 
waiiser,  LyDplia  =  oskisch  LHunipa,  limp!-du-s  hell,  klar,  lyinphäre  ver- 
reckt machen  (v^l.  i^u^o;),  lymphätas  veirocki.  i 

I 
I 

lardo  schief,  gebogen.  I 

io^o^  einwiita  gebag«B,  vgl.  iv^,  Iv^-ro-c,  H^wtii,  io^-m-^.  4.  lal.  | 
▼gL  laT'ga-a  (eigentlich  gewölbt,  umfangreich).  i 
Vgl.  ahd.  lent,  lors  link,  mhd.  Ionen  betrügen,  and  mhd.  lirc,  lere,  Iure  j 
link,  lirken  atottem. 

las  intens,  lela.s  begehren,  verlangen. 

jUc-fti  will,  krl-fiu  Wille,  ki-'m-ioutti  begelire,  iför-raf^-f  .üppip .  geil,  -f 
lat.  nur  in  las-ci-vu-s  (von  las-ce,  wie  roe-ci>da-8  von  roa-ce-,  ros). 
Vgl.  sskr.  Ifl«(h  lashati  und  lashate,  laahyati,  lashyate  begehren  (c.  acc), 
tt-laa-a  begienir  nach,  las  lasati  spielen,  sieb  vergnügen ,  sieb  der  Freude 
billgeben  (aneh  strahlen,  gl&nxen,  prangen;  erschallen,  tonen). 

lasko  Lust. 

•jrierh   tVblt    -f"  lat.  in  lasci-vu-s. 

Vgl   ksl   laska  t.  Schmeichelei,  Gun>>t,  Huld,  lask-rudu  ^rulosu^. 
K«  giebt  auch  ein  einlaches  »-urop.  la  wollen,   vgl.  goth.  la-tha- 
geni,  latb-6n-  laden  ui>d  griecb.  Aa-<u,  kif-fia. 

1.  Ii  lineti  bestreichen,  linere,  giessen. 

d'Xi  in  dXivfiP*  äXii^fitv  und  vUnu  *  inulä^ftu  nnd  in^uUmu  •  inaUt^ 
{t$  toixv)  bei  Ilesych,  s.  Cartins  677,  al«*-oo-ir  Becher.  «4^  lat.  lino  livi 
levt  Htom  linere  und  linio  limvi  linitmn  linire  bestreichen,  ll>tora  Buch- 
Stab,  IS-ttis  n.  Ufer,  Strand,  l^to-m  Aoflösnng,  Tod. 
Vgl.  Iii.  lyna,  lyja,  ly-ti  regnen,  ly-tn-s,  le-tu-s  Regen,  legn,  le>ti  gies- 
sen,  giessend  bilden,  formen,  le-t«  »  gegossen  (von  Metallen),  lai*styti 
liegiessen,  betünchen  (eine  Wand).  —  ksl*  lija-ti  giessen.  —  goth. 
lei-tho-8  m-  Obstwein 

BHkr.  ri.  ri.  riyati.  rinati,  riyat«>  freimachen,  luufen  lassen  (apas  die 
Wasser),  iusniachen,  lösen,  abtrennen,  med.  sich  auHüseu,  ri-na  flies- 
send; Ii  Uuiti  layatc  liyate  sich  anschmiegen,  vi-ii  zergehen,  schmelxeo; 
vgl.  send,  ri,  iri  beschmutTen. 

apili  apilineti  bestreichen  (api-j-li). 

fntdtVM  *  intdtitpni' n  toi^^  Hesych.  4-  lat.  oblino  oblin«*rc  he> 
bireichen. 
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Auel)  üvor,  livere  gehört. zu  Ii,  vgl.  gülliBcli  LiviuH,  ailin»ch  lif, 
cymr.  liu,  liw  color,  Kplendor. 

Icimo  m.  limus. 

griftch.  fehlt,  -\-  lat.  limii-s  m. 

Vgl.  an.  Hm  m.  Bindemittei,  boHondera  Kalk,  ags.  Hm  m.  Biude« 
mittel,  Leim,  engl.  lime,  nhd.  Iieirn  m.  und  Ag».  läm  m.  (d.  i. 
laima-),  ahd.  leim,  nhd.  Lehm  m.  (niederdeutsche  Form),  argilU, 
latum,  limoB. 

levro  glatt. 

ittV«  (för  Itt^)  glatt,  Xtio-rnt  Ol&tte,  Itto^  glätt«  («pat).  + 
lat  levi-8  glatt,  tövi-tas  Glätte,  töyo  leväre  glätten,  l«v-or  m. 
(ilätt«. 

Icivotat  t'.  Glatte. 
itutj/ii  lüff  1".  Glätte.  4"  Iftt.  levitfts  tiR  1-  Glätte. 

2.  Ii  biegen. 

grieeh.  in  Jl/-yo>r  Flachs,  Lein,  Hafen  (=  Bucht),  JU-ttiSofMu  biege 

tos,  mit  AAcr  sehr,  m  selir  Tgl.  ksl.  li-cb&  iibennissig  und  su  wenig 
iMcb  Leekien  eigentlich  „schief*),  iUe^or  (=  lata-ov)  Sichel  (?)  3Lm9-noiitt'9 
»iehelffiseig,  icua-  ftbermässig  s  ksl.  lichtt.  +  lat.  in  U-tuu-s  (wie  mor- 
toii-s)  Krammstab  der  Angum,  (gekrümmte)  Zinke,  lae-vn-s  link  s.  laivo, 
Mire  s.  lito,  vielleicht  auch  in  li-mu-s,  li-men. 

lino,  lino  u.  J^eiii. 
Xivo-v  Lein,  Uvto-q  linuen.  -\-  lat.  linu-m  Lein,  lineu-s  linnen, 
Unea  f.  Iiein,  lin-^eu*s  linnen. 

In  den  flbrigen  Sprachen  nur  als  Lehnwort,  doch  vgl.  lit.  linti 
f.  ein  Zierband  mit  lat  lintens  (?)• 

lito  das  Beugen  (des  Willens)  =  Bitte. 

iiM^  f.  Bitte,  davon  ICaaofim  (=  ^/r-jo^««),  fX).taäfi^  (s=  Atr- 
(Tttfiijv)  bitten  (kein  primäres  Verb).  -|-  litare  opfern,  mit  Er- 
folg opfern  (=  die  Götter  beugen),  vgl.  li-tuu-s. 

leino  lenis. 

t^iechiscfa  fehlt  +  l<^t.  I£ni-s. 
Tgl.  ksl.  Ifen  piger. 

laivo  link. 

;.(f/o-i-  (für  liti^o-g)  link.      i*^*  laovu-s  link. 
Vgl.  ksl.  lövü  link. 

1.  likv  praes.  linkveti  und  leikveti  lassen,  freigeben. 

ifls,  Itixm  Xiiifft»  l-jUn-oy  Xilo$nu  lassen,  lotn-o^  Abrig.  lat.  linquo 
re>liaquo  liqui  lietam  linqnere  lassen,  lio-^  feil  sein,  lio-6t  ee  ist  feil, 
sieht  frei,  lic'öri  bieten  auf,  licit-&ri,  lixa  m.  Marketender,  lic-tor  m. 
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Tgl.  ftltiriscb  lec  (au  line)  linere.  —  lit.  1^,  1ik-ti  lamen,  preom. 
po-linka  er  bleibt  ^  ksl.  lioi-ti  nuntiare,  evulgare.  —  goth.  leihm 
laihv,  nbd.  leiben,  lieh,  gelidien* 

■skr.  ric  riinakti  rinkte,  reeati  fnt  reksbyati  s=  Milfti  rftmnen,  leeren; 
freilauen,  uberlasien,  preisgeben,  hinterlassen;  hingeben,  feilbaben. 

linkveti  praes.  linquit. 

lat.  linquit,  vgl.  XifiTiurto  neben  ).(i/Tto. 

Vgl.  altirisch  lec  (aus  liuc,  wie  set  via  ans  sint  =:  goth.  sintha- 
Weg)  sinore,  leic  sine,  leicci  sinit.  —  preuss.  po-linka  er  bleibt, 
sskr.  ric  rinakti  nnktc  lassen. 

leikvcti  praes.  liinn. 

Xiinto  lasse. 

Vgl.  lit.  It'ku,  lik-ti  lassen.  —  goth.  leihvan,  nlid.  leihen, 
sskr.  ved.  recati  er  lässt 

likto  gelassen  pari  pf.  pass.  von  likv. 

lat.  lietn-s,  re-lietns. 
Vgl.  lit  likta-s  gelassen. 

sskr.  rikta  adj.  leer  geräumt),  ud-rikta,  vi-rikta  part  pf.  pev. 
von  nd-ric,  Ti-ric. 

leikvo  übrig. 
Iom6'S  übrig.  -|-  lat.  vgl.  re-liqaa-s. 

Vgl.  lit.  18ka4,  at-leka-s  übrig,  at-laika-s,  pa-laika-s  der  Best, 
das  TJebrige.  —  sskr.  nek»  Rest 

2.  likv  tlüs-sip:  maclien  (=  1  likv). 

griech.  fehlt,  -f  lat.  e-lic-es,  liqu-eo,  liqu(Vre ,  li<iui-du-s,  li<|u-!ire. 
Vgl.  zond.  ric  raecaya  caus.  bespülen,  ä-rikh-ti  f.  Besprengung. 
Auch  mit  rV  vgl.  ksl.  reka  Flußs,  goth.  rig-na-  liegen. 

li;^  lei^eti  lecken. 

Itix»  lecke,  Xix'«p6^,  Ux-i)^  lecke.  +  lat  lingo  linxi  linc-tum  lin- 
gel«  leeken,  pol-lingere  Leichen  waschen,  li-ma  (für  lig-ma)  Feile,  limare 
feilen,  lig-nrio  ire  lecken. 

Vgl.  altirisch  HgiTu  lecke  (=  Iftx»  oder  =  lat.  lingo).  —  lit.  leüu,  lei-ti 

lecken.  —  ksl.  liz%  liza-ti  lecken.  —  goth.  bi-laig-ön  b.^leckHn. 

ved.  rih  rihati  und  relhi  (=  roh-ti),  sskr.  lih  ledhi       leh-ti)  lecken. 

lig  hüpfen,  springen,  beben,  scbwanken. 

iiat^  ( ■=  i'U-Uy-}to)  enittem,  beben  machen,  med.  vibriren,  littern, 
beben  intens,  sn  Ug.  -|-  lat  in  li-bra  (ftr  Ug-bra,  wie  fi-bnla  =  fig-bula) 
f.  Wage,  libr-Are  schwanken,  lüdere  spielen,  alt  loidare  nach  Bngge  für 
loig-dere  Tgl.  goth.  laik-a-s  Spiel. 

Vgl.  altirisch  lingim  saUo,  altgalKsob  Lingones  (nach  Ebel).  —  lü  l^i- 
gyti  nmherbüpfeii,  link-smafi  heiter,  froh,  lustig.  —  goth.  laikaa  lailaik 
springen,  hüpfen,  aufhüpfen. 
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Vgl.  »skr.  nj  rejali  act.  hüpfen,  beben  machen,  n^jato  med.  hfipfen,  be- 
hmi,  xittern,  sacken,  cans.  rejaya  enittern,  beben  machen. 

1.  lip  limpeti  und  leipeti  schmieren,  salben,  kleben. 

«-Xiii^a»,  aXri-Xufa  bcBChmiMnen,  fbestreichen ,  besalhen,  lina  fett,  iU;r- 
ufo-i  fett,  blank. -f- lat.  vielleicht  in  lippn-s  triefäugig  vgl.  ved.  api-ripta 
verklebt  soviel  als  erblindet  und  ksl.  slöpü  (wohl  =  üfi-löpü}  blind. 
Y^l.  Iii.  limpa  lip-ti  kleben,  haften.  —  ksl.  löptt  m.  Schmier.  —  goth. 
leihaa  laif  Ubans  in  bi-leiban,  bleiben  (=  haftenj. 
ved.  rip  schmieren,  kleben,  lip  limpati  fnt.  lepsyati  {:=dXtit}/H)  beschmie- 
ren, bflstreichen,  besodeln. 

Ipipo  Sclimier,  Salbe. 

uXtH^t'i  Salbe.  -|-  lat.  fehlt. 

Vgl  ksl.  lepu  m.  pri-lepu  m.  äcbmier,  PÜaster.  —  sskr.  lepa  in.  dass. 

2.  lip  begehren. 

i/V»  Begier,  Un^ro/uu  begehre,  Xififio'S  lecker.  -|-  lat.  fehlt. 

Vgl.  prenss.  pa-Iaip-si-twei  bahren,  pa^laip-s  Gebot,  pa-laip-in-sna-n  ace. 

Befehl,  lit.  lep-ti  befehlen. 

lib  netzen,  giessen. 

ih'^üj  giesse ,  /.fiß-öiir  träufelnd,  Xfu-yij  (=  Xi/l-vrj)  See,  Teich,  liß-ü6  t*. 
das  Naas,  Xotßri  Spende.  -\-  lut.  d»*'-lib-uere  benetzen,  bestreichen,  lib-u-s, 
lib-u-m  Kuchen,  Opl'erfladen  (eigentlich  „Gubs'^),  Hlmre  spenden  s.  leibä, 
luhr-icu-fl  H.  libro. 
Nur  graeco-italisch. 

libro  schlüpfrig. 
XtßQO'S  triefend,  d-Xtß-o6-i;  schlüpfrig.  -J-  Ist.  16br-ion*s  schlfipfKg 
(für  loibr-icas  aas  libro  gesteigert). 

leibä  f.  Spende,  Xotßfi, 

lot^ß^  Spende,  Xotßä-omu  spende,  liMre  Hcsych.  -f-  lat.  in  Ubo 
libAre  spenden.  ' 

1.  lu  lav  abwasclien,  reinigen.  Inissen. 

Xi-utt  n.  Sühnmittel,  u.iu-Xi  in<{voui((  reinige,  sühne,  liuui'voimti  scbnmh- 
hch  (wie  ein  Xv^u)  behandeln,  ).i-ui]  f.  Schmach,  l'nratii  (was  man  ab- 
wäscht, vgl.  nvnos  Inrath  von  or.iTouni  reinige);  Xojrhva ,  >.o/tu ,  Xota-ntf- 
oi/«i  Stamm  Xa^ts,  waschen,  baden,  vom  Stamme  Aor#  stammt /.orf-/(>o-j', 
Xxm^tO'V  Homer,  Hpäter  Xni'ron-%'  n.  das  Baden,  Bad,  Hadewasser .  Aoiri}^ 
Ä.  Waschfa-SH,  lautlicli  —  lat.  lotor,  lütor  m.  Wäscher.  -\-  lat.  luo  lö- 
inn  loere  abwaschen,  reinigen,  büssen,  pol-luere  besudeln,  poMubru-m, 
Isvo  lavi  lau'tum,  I6-tum  lavere  und  lavo  lav&vi  lavätum  waschen ,  baden, 
^lna-cra*i  sam  Auswaschen  dienend,  di-luvium  Uebersohwemmung,  mal- 
toriom  Waschbecken  (mann«  Hand),  lo^nenta  Waschmittel,  l&*trlna  (Ar 
Ufft-trina)  Bad,  Abtritt.  Mit  ab-luo,  dlao  vgl.  clnolova»,  Ixiov«  Nur 
CnMco-italisch,  doch  vgl.  an.  laug  f  Bad  t=>  ahd.  langa  f.  Lauge. 
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lauto  gewaschen. 

«f-iovro-^  nngewiachen,  schniiitsig,  vtO'Xovto^  nea  gewaseben.  -I" 
lat  lania-t,  Uita-t  gewaaehMi. 

Aber  lautu-s  prächtig  wobl  in  In  s  du,  vgl.  dauüa  t  prichü- 
ges  Gastmahl. 

lavestro  Bad,  Schwemme. 

inno-'XovaTQtt'f  •  tj-iV«  rois*  u/it^vtiior  JleHych  (von  iova  ^ 

lo^Oy  ko(a-anai^(u,.  -\-  lat.  lüstru-in. 

Da&ach  darf  man  ein  Praesens thema  laves-  als  graeco- italisch  an- 
ndimen. 

2.  lu  gewinnen,  erbeuten. 

X^ß'tif  lifis  f.  Beute,  Ida  {=  Xej^-ta)  f.  Beute,  «/roJai-w  ^reniesse,  Ii- 
Ifo-s  genudsreich ,  Xta-twv,  X<^To-i  besser,  best,  -f-  lat.  Lua  Beutegöttio, 
la>cru-m  Gewinn ,  Laverna  Göttin  des  Gewinnes,  iaa-ta-s  (för  Uve-ta-t) 

gedeihlich,  froli,  heiter. 

Vgl.  ksl.  lovü  m.  Jagd,  Fang,  lov-l-ja  loviti  jagen,  fangen,  erbeuten.  - 
goth.  lau-na-  n.,  as.  Ion  n.,  nhd.  Lohn  m. 
Vielleicht  zu  In  lösen ,  vgl.  kvauiXitv.  * 

lavia  f.  Fang,  Beute. 

Uia  (för  Ußw)  f.  Beute.  +  lat.  Tgi  Laa,  Laverna. 
Vgl.  ksl.  lovtt  m.  lov\ja  f.  Jagd,  Fang,  Beute. 

3.  lu  ioseu,  lueti. 

ilM»,  KXvxn  lösen,  Xv-xo-^^  Iv-r^-v,  Xu-ai-s,  Xv-t^Q^  Xv-a  f.         Ut.  »• 
luo,  so-lvü  Bolvi  8u-lu-tnm,  solvere  lösen;  lua  f.  Verderben. 
Vgl.  lit.  liau-ja,  liau-ti  aufhören,  lav-ona-s  todt.  -  an.  ly-ja  lu>dha  Stes- 
sen, zerstossen ;  t'rmatten  (vgl.  Xveiv  yvia),  lu-inn  gebrochen,  ermattet, 
sskr.  lü  lunäti  schneiden,  abschneiden,  zerhauen,  zeireissen,  pari,  lu-ns 
abgeschnitten. 

„Lösen^'  beisst  lu  nur  graeco-italisch. 

luto  gelöst. 

Ivt6'e  gelöst.  -|-  lat.  so-lutu-s. 

lut^^r  ni.  Löser. 

Xvri^^  m.  liTtjftio-s,  +  i*^  80-lütor,  soUitoriu-s. 

luti  f.  Lösung. 

kvn-f  f.  Losung.  -|-  lat  in  so-l6ti-m  adv.  solAtio. 

lavedo  loses  Zeug. 

Xaidog  Alcman,  X^dos  n.  TQißm'ior  Hes^cb.  -J-  lat  16d-ix  f.  Lt- 
ken,  lodic-ula. 

leoro  geOlfiiet 

jUupo-p  oilen,  eben,  -t*  Oeffnnng  eines  SeUancbis. 
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le?e<9ero  frei. 

l-JUv9ceo^  frei,  ISXivSm,  mUi^vm  f.  +  Ut  Itber  frei,  üben  m. 
pl.  (die  Freien  im  Heute  =)  die  Kinder,  oskiecli  lorfreis  liberi, 
lat  llber-to-t,  tiber-tea. 

Vielleicht  tltv^^  fBr  lUvtpfffos,  denn  so  Warsei  In^.  Uber 
von  tXtv9tqoe  sa  trennen,  gebt  nicht  an. 
Liber  peter  und  LSbers  von  gleichem  Stamme  wie  "Eltv^ti,  El- 
lilSvui  (für  *EJiXtv&vut), 

luk  leuchten. 

kvj(-ro-g  m.  Leuchte,  Xvy-Jo-g  weisser  Marmor,  Ivy-^r]  Weisspappel,  Ifvx- 
o-c  licht,  weiss,  Xtvaam  (^.fix-jw)  sehe,  Xov-vo-v  licht  Hesych,  loCaaor 
(=  Xovx-')ov)  der  weisse  Kern  des  Tannenholzes.  4"  luc-escere,  luxi, 
luc-erna,  lounu  n  alt  —  lümen  (für  louc-men),  Lü-na  (für  louc-na),  lux 
g..lücis  f.  Licht,  luce-o.  Ifice-re,  lüci-dus,  lücu-lentu-s ,  lücu-br&re. 
Yg].  altirisch  loche  Blitz  (=  lucens  lat.)  W.  —  goth.  liiili-atha-  n.  Licht, 
Schein,  iiuh-tjan  leuchten  u.  s.  w.  —  preuss.  lauxnos  (lestime.  —  kal. 
luci  m,  Licht,  luca  f.  Strahl,  Mond,  lu-na  f.  Mond, 
sakr.  ruc  rocate  scheinen,  leuchten. 

luk,  lunk  Luchs. 

Ivyi  g.  Aiyxof  m.  Luchs.  -\-  lat.  fehlt. 

scbwed.  16  m.  f.  n.  Lochs.  —  hC  lassi-s  m.  —  ahd.  lohe  m.  2, 
nhd.  Luchs  pl.  Lochte. 

leuko  liclii 

Um6^  liebt,  hell,  weiss.  4>  lat.  in  lüoe-o,  Ific^,  lüci-da*e,  lA- 
eii*lenta«a 

Vgl  lit.  lanka>8  bllssig. 

leukieti  sehen. 

Ifvaaoi  (=  Ifvx-tto)  sehon.  -\-  lat.  fehlt. 

Vgl.  lit.  laukin  lauk-ti  warten,  harren  {=  ausseben  nach). 

sskr.  lok  lokate  erblicken,  gewahr  werden,  anschaoen,  loc  locate 

«ntchauen,' betrachten  (im  Geiate). 

lenkman  Liclii 

grieob.  fehlt,  vgl.  Xivuo^,  Uvm»,  Xoihto-«'.  lat*  loomen,  lA- 
men  n.  liebt  (fikr  looe-men). 

Vgl.  an.  ybad  (d.L  leobman),  ags.  leöma  m.  Strahlenglans,  Lieht, 
Helle. 

leuknä,  louknä  f.  Mond. 

griech.  vgl.  Xov-vo-v  •  lafingov  Hesych.      lat.  Lüna  f.  lüoa. 
Vgl.  ksl.  luna  f.  (für  lukna)  Mond. 

louko  m.  Hain, 
griech.  fehlt  4-  lal  alt  lonco-s  =  Ifleo-s  m.  Hain. 
ffM^  lalmm.  .WMikmb.  n.  f.  ast.  16 
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Vgl.  lit.  lauka-8  das  Freie  (Oegeneatc  Haus),  Feld,  Acker.  ~ 

ahd.  loh  m.  Bu8ch\vald. 
'  sskr.  loka  m.  freier  Raum. 

lug  bekümmert  sein. 

luy-gS^  elend,  betr&bt,  Xtv^-rnJUih-s  traurig.  -|-  lat.  lügeo  lozi  luo-to-m 
lAgftre  trauern,  löga-bfi-t  traurig,  Ino-ta-s  m.  Trauer,  liiota-6in-B. 
Vgl.  lit.  Ittiu,  lux  »Ii  brechen. 

sskr.  ruj  rujati  serbrechen;  Jonand  (acc.)  Schmerz  bereiten,  ng  ng^  ^* 
Bruch;  Schmerz,  Krankheit,  roga  m.  Gebrechen,  Krankheit. 
„Tranern"  bedentet  die  Wurzel  nur  iAi  Graeco-italischen. 

leugo  Ton  lug. 

griecb.  in  levyu'Uo-t»  '\'  hL  in  lüge-o,  lügere,  lüga-bri-e. 

lu^  begehren. 

griech.  vielleicht  in  iXtv&too-g,  'ElevO^cu.        lat.  lub-et,  lub-ens,  lubi-do; 

vielleicht  auch  in  Uber,  Liber,  und  in  lau-di-  f.  Lob  (für  laub-di-). 

Vgl.  ksl.  IjubQ  lieb.  —  as.  lof  —  alid.  lop,  lob-es  n.  Lob,  goth.  liab*a*a 

lieb,  ga-laub-a-8  kostbar,  laub-jan ,  ga-laub-jan  glauben. 

sskr.  lubh  lubhati  lubhyati  heftiges  Verlangen  empfinden,  lub-dha  gierig, 

lobha  m.  Gier,  Habsucht,  Verlangen. 

leu^ero  frei. 

Uiv&iQih-f.      lat.  liber,  oakisck  lovfreia  Üben. 

leoijrerotöt  f.  Freilieit 

iXttfd^^flt  TOff  £  4~      libertaa  tis. 

\e/  le;^etai  liegen. 

Xij^irui  •  xot^ÜTCii  Hesych,  l-lf^u ,  xar-^Xt^a  legte,  tXi^to  legte  sich,  X^j^- 
OS  n.  koy-o-q  m.  }.ix-jQo-v  n.  Xü/-jur}  Wildlagor.    -f-  lec-tu-s  Bett, 

lex  leßjis  s.  le/o,  legäre  (auferlej?en)  beauftragen  (als  Boten),  lega-tua 
Beauttragter,  col-lega  Mitbeauftragter. 

Vgl.  ksl.  l^gq  les-ti  liegen.  —  altirisch  lige  Bett.  —  goth.  ligan  lag  le- 
gum  ligans,  nhd.  liegen. 

la;^ro  Lager. 

griech.  dialect.  Idyoov  •  xQaßßmov  Uesych,  Aa/  anch  in  lA^Mm 

flach  vgl.  an.  lag-r  niedrig. 

VgL  goth.  iigra-,  ahd.  legar  n.  Lager. 

lejifo  Lager;  liegend. 

i«ij(fo-c  m.  Lager,  Liegen,  Lauer,  Hinterlialt.  -|-  lat.  fehlt. 

VgL  ksl.  in  s^-logü  8.  tamle/o.  —  ahd.  ttga  f.  Liegen,  Lftge: 

Hintflrhalt,  NachateUnng. 

samle;^ü  consors  tori. 

«io/o-f  m.'  t  Gatte,  Gattin,  -f  lat.  fehlt. 
Vgl.  kel.  s^logfl  a4j.  oonion  tori. 
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le/o  Festsetzimg,  Gesetz. 

grieeb.  fehlt  +  Mkiaeh  Ugii  abl.  pl  legibus,  llgnd  abl.  sg.  lege; 
Ui.  lex  Idgis  f.  Geeets,  ooMIga. 

Vgl.  an.  log  pl.  n.  Gesete,  geseUUeher  Verband,  geaetsUohe  Qe- 
meineebaft,  pl.  an  lag  n.  Ordnung,  Stellang,  Gemeineebaft,  ftt-b^f•r 
exlex,  laga-madb-r  Geftbrte  (oolldga),  ags.  lagn  f.  lex,  joa,  aa. 
lag  pl.  lagu  n.  etatntnm,  deoretom. 

k/os  u.  Lager,  Bett. 

AZ/of  n.  -f  lat  fehlt. 

V^l.  nit irisch  lige  Bett. —  kal.  lozes-ino  n.  iScbooea,  MuUanchooia, 
loze  u.  Bett,  Scbooes. 

♦ 

lekto  m.  Bett. 

griechisch  in  ji(xio-v  Yorgebirg  in  Troas ,  vom  Beilager  des  Zeus 
und  der  Hera  benannt  +  leotn-B  m.  Bett,  lect-ica  f.  Sänfte. 
Vgl.  altpreuas.  lasto  Bett,  lasta-n  aoo.  vgl.  lit  lasta  f.  Mastnest 
der  Hfibner. 

lektro  VL  Li^r,  Bett. 

Xtm^o^  n.  Lager,  BeH.  «|-  lat.  Tgl.  leoi-a-a,  leettca. 
Vgl.  an.  ttttr  n.  gen.  Uttr-a  (Ar  labtra-}  Bette,  Lager. 

1.  leg  legeti  sammeln,  lesen. 

taminle ,  lese.  4~        ^^^^  ^^S'  lec-tum  legere  sammeln ,  leaen,  lag- 
ion-  (Auslesiing)  ausgehobene  Mannschaft,  Legion. 
Vgl.  gotb.  nkan,  rak  sanunebi,  häufen? 

eks-leg  auslesen. 

ixUyto,  ljdmtS-f.  -f-  lat.  eligo,  61ecta*a. 

skon-leg  zusaniinenlcsexi. 
SvXUyt»,  avlUxfO'S.  -|-  lat  coUigo,  oollectu^a. 

lekto  gelesen,  gesammelt. 

ic«ro<<.  ixlt»r6'C,  0vXltter6'S.  -|-  lat.  leotu-a»  electo-a,  oolleeto-a. 

-lego  sammelnd,  lesend. 

-X6y'o-i  z.  B.  in  oaxo-loyo-q  Knochen  Bammelnd. -f- lat  legu-a  c.  B. 
in  oaai*legtt'8  Knochen  sammelnd. 

logio  n.  Sprach. 

Uy»^  n.  Spmob,  Aniapraob.  +  I*^*  ^login-m  Auaapmcb,  Sen- 
tena. 

2.  leg  legeti  sich  kümmern,  sorgen. 

d-Uym  kümmere  micb,  aoi^e,  uXtyoa-  in  tiXtyu-vo-^  (für  uXtyta-vos) 
ttnmoMrToll,  &lyot  n.  Kummer,  I^eid.  +  lat.  di-ligo«  neo-ligo  lexi  lecturo 

16* 
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Ugtre»  r^ligent-  sich  um  die  Götter  kümmemd,  fromm,  r61%-ion-  f. 
Rücklicht nnhme  auf  die  Götter,  Frömmigkeit. 
2  leg  Qur  grAeoo-italiecb. 

legont  part.  praes.  sich  kümmernd  (um  die 

dä§^  oiht  dXfyM»  tos  lush  um  Zone  nioht  kfimmemd  (Homer),  -f* 
tot.  rö-ligena  tii  noh  um.  die  Götter  kümmernd  (vgl.  r^ligidn-  !.)> 
dl-Ugens,  neo-legeni  tis. 

leisä  f.  Ackerbeet,  lira. 

ghecb  fehlt,  -f-  lat.  lira  f..  iira-tim,  de-liru-s,  delir-iu-m,  delir-äre. 
Vgl.  preusö.  lyso  Beet  auf  dem  Acker,  Iii.  lyse  (=  lys-ja)  Beet,  Garteu- 
beet.  —  ksl.  löcha     Ackerbeet.  —  abd.  leisa,  mbd.  leiae  f.  Geleise, 
Farcbe. 


V. 

it  praes.  vdti  wehen.  _ 

dßt,  d/ti  SB  fittf^t        ^        ▼^^i  wehen,  pert.  ^mn^JUie  s 

i'ßin  er  tend.  Tlnt  wehend,  8  tg.  impf.  ^  ss  nkr.  lend.  Ht,  d&wftif 
ane  ^ß§^fKH  gebildet  wie  l^-f-r^iy.  hrt»  in  vurnne  (▼at»nit*f)  vennere, 
Ttllere;  yenta>B  s.  vento. 

VgLkel.  T4j%  Töjati  weben.  —  goth.  veian  veivö,  ahd.  wlijan,  nhd.  weben, 
tekr.  H  ▼&ti,  send,  vft  ^Aiti  wehen. 

yäta  m.  Wind. 

d-^rfiii-St  ai}ri}-ff  m.  Wind.  4"  lat.  vgl.  yaonna,  ▼entns. 
Vgl.  Ut  vetaa  v^-ti  windigen,  worfeln, 
aekr.  send.  Hta  m.  Wind. 

väteye  Wind  machen,  fächeln. 

äriTiofitti  fliege  (eigentlich  fächle).  -{~  1*^-  vgl.  vannue« 
ventuB. 

Lit.  vetau,  vctyti  windigen,  worfeln. 

Bskr.  vätaya  fächeln. 

väti  f.  das  Weheu. 

aijO(-(  (=  tt-^rt-s)  f.  Wehen,  Wind. 
Vgl.  send,  v&iti  Weben,  Wind. 

rento  m.  Wind. 

grieehieoh  vgl.  d-tk  s  d-ßtrt  wehend.  +  lat.  ventn-s  Wind, 
eembr.  gwynt  m.  Wind. 

goth.  Tind-a-t,  nhd.  Wind,  goth.. vinth-jan  windigen,  im  Wind« 
iSflhten« 
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vad  wehen,  hauchen. 

ri-riCo)       «-^«(f-jw)  wehe,  hauche,  daa-/u6'S-  -|-  lat.  fehlL 
Vgl.  mhd.  wäz  m.  2  Geruch,  Duft,  pl.  waeze« 

va  praes.  vesketi  weiden,  naliren. 

ßm  in  ßu^^Uvs  (Leate  hfitand  ss)  König,  n^^ro-v,  ßo  in  fiosum,  fli» 
tt-f,  Btnt-av€tg(( ,  ßo-t6'Sf  ^ot-kvij,  fio-tijQy  ßdh-T<OQ.  -f"  J&t.  vetoor  sc: 
ßoüxofuu  nihre  mich,  esse  e.  abL  Ti-iri-on-s  Nfthr-,  StiefVater,  Ti-ta>la«s 

Kalb. 

Mit  ßiflgtMTxea  ist  lat  vesci  (g-ver?ci)  wohl  nicht  soaammenzustenen. 
Za  ig.  Tnn  vgL  send.  vAthwa  f.  Heerde,  goth.  vin-ja  f.  Weide,  Futter. 

Tai  wehe! 

grieeb.  fehlt,  otkU  ans  dem  Latein.  +  lat.  in  ve-sanns,.  vd-palHdus,  v6- 
eors,  Yf-joris  nnd  vae  inteij.  wehel 

goth.  in  vai-dldjaa-  T^ebeltUter,  Tiga-mdiian  Iftsten,  vait  webel 
leod  voya  krank,  elend,  ebst.  n.  Elend,  A-T6ya  f.  Eüend. 

vak  wanken,  wackeln,  krumm,  schief  gehen;  aus- 
weichen. 

griechisch  fehlt         'at.  vac-ill&re  wanken,  va-ru-s  (für  vac-ru-s)  krumm, 
schief,  vac-erra  krummer  Pfahl,  vaco,  vacare,  vacuus,  Vacüua. 
Vgl.  aprs.  vuh  krumm,  vang  Aue.  Feld,  ahd.  wanga ,  nhd.  Wange, 
«»skr.  vak  rollen,  vak-ra  krumm,  vanka  ni.  Biegung,  vacasa  schwankend, 
taomelnd,  tudc,  vancati  wanken,  wackeln,  krumm,  schiefgehen. 

vakro  sdiief ,  kramm. 

lat.  Tin»  (Ar  vao-m-s),  vaeerra. 
Vgl  sskr.  Takra  krumm. 

vak  v(;rstehen. 

U'ßaxituv  nicht  verstehend.  -\-  lat.  fehlt. 
Vgl.  Ut.  vokiu,  vok-ti  verstehen. 

Yak  vagire,  schallen. 

/ijt  >n  ^nx^>  nx^  dorisch  4;^«  f.,  li/w  der.  «j|ra»  f.  n.  SchaU,  Hall, 
Dang.  4"       ^  ^  ^fttgio  v&giie  schreien,  wimmern,  ob*vig-n]lre, 

vag-or  m. 

Vgl  sskr.  va9  v^yate  schallen,  schreien,  heulen,  klagen,  ud*v&9  bflgam- 
iMin. 

vakos  n.  Schall. 

ix*^  dorisch  uxos  n.  Schall,  Getön.  lat.  vager  m.  Getön,  Ge- 
sdirei,  Gewimmer. 

Täk&,  vak&  f.  Enh. 

griecb.  fehlt  +  lat.  vacca  (vlUsa)  f.  Kuh. 
Vgl.  sskr.  vqjk  f.  Kuh. 

Tod  vAk  schreien,  wie  ig.  gau  Kuh  von  gu  brüllen. 
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vac:  kriimmoii,  biegen  (brechen). 

ray,  fcy-yiui^  f-dytp'  brechen,  «j'fj  Brucli  -f  vag-u-8  unstet,  vag-an. 
Iii.  vmge  (-=  ving-ja)  Krünamung,  Bi('gun;f.  va^-iu  vog-ti  stehlen,  veng- 
iu,  veng-ti  meiden. —  abd.  winchan  wanc  wanken,  winkeu,  nicken,  ah<L 
wanchal  wankend. 

Vgl.  sski*.  vang  vangati  gehen,  hinken,  zend.  vauja  (=  va*vaja)  betrü- 
gend. 

^ay  brechen  zu  vag  biegen,  wie  per-cellere  durchbrechen  zu  re-ceUere 
zurückbiegen. 

väti  m.  vates. 

griecb.  fehlt  -f-  lat.  vate-8,  väti-cinän ,  v&ii*oiniaiB. 

altirisch  faith  (=  vati-}  Seher  »Prophet. 

Wohl  nicht  7,u  ig.  vat  kennen,  sondern  zu  va  =  van,  vgl.  germaniteb 
voda  Math,  Wuth,  voda-  wüthend,  ahd.  winnan,  wann  wutbeo,  tobeo, 
streiten. 

vatV  Yft'^eti  vadere. 

gheoh.  fehlt     lat  viÄo  ^rhsmn.  v&dere  gehen,  vadam  Förth. 

Vgl.  agB.  vadan,  tM,  ahd.  watan,  wnot,  mhd.  waten  gehen,  dringea, 

waten. 

va»Vo  11.  Furth ,  Siuid. 

lat.  vadu-m  Furth. 

Vgl.  ags.  väd  n.  Furth,  Sund,  Meer,  nbd.  Watt. 

vai>  vadari. 

«-/■c^-io-v,  iU9Xov  n.  Kampfpreis,  at&Xot  m  Wettkenpf.  4*  l«t  fta, 
vad-is,  praes  alt  pl.  praevid-es,  vad-äri,  vadi-moniaai. 
Vgl.  lit.  vad-oti  etwas  Verpfändetea  einlöien.  —  goth.  vad'ja-  n. ,  abd. 
wetti,  mhd.  wette  Pfand,  goth.  ga-Tad|jön  geloben,  ao.  vedja  wetten, 
pignore  oertare. 

vaiV ,  veif  ojtHi". 

rO''^  BtoBsen  in  [h  -^o9at-  =i)  h'voat-yttioi  ErderBchülterer ,  ftmat-ifi  IXo; 
Laub  schüttelnd,  w.Vf'w  stosse,  aor.  t-toatt  (für  f-j(üO-aa).  -f-  lat.  fehlt. 
Vgl.  Bskr.  vadh  avadhit  Bchlagen,  vadha  m.  vadbar,  vaUbatra  n.  Mord- 
waffe, zend.  vädba  m.  Schlag. 

yi&^  yt&eye  stossen,  znrückscUagen. 

Btosee.     lat  fehlt 
Vgl.  send.  vAdhaya  zarQokichlagen,  vAdha  Schlag. 

va-Vri  verschnitten. 

f9Qi-s,  t{^i>i-s  (für  rtiVoK) .  nnndon',  rouütt;,  tvvovj(Oi  Hesycb. 
Vgl.  Bskr.  vadhri  verschnitten,  m.  Eunuch. 

yan,  va  lieben,  gewinnmi,  bezwingen;  petere. 
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griediiaeh  bot  im  Siime  von  petera  s.  va,  vsto,  v&telio,  Tonio.  4* 

Yenus,  vwiii»-ta-B,  Teiierftri,  venu  f. 

Vgl.  gernum.  vinnan  vuni}  nlid.  gewinnen,  gewann. 

nkr»  yut.  vanati  vanoti  vannte  gern  haben.  Heben,  wfinschen,  verlangen, 

erlangen;  beiwingen,  siegen,  gewinnen. 

vanos  Reiz. 

Venus,  venus-tu-8. 

Vgl.  sskr.  vanas  n.  Reiz,  pir-vanas  der  Lieder  froh. 

va  =  vaii  aiigreiteu,  schädigeu. 

nio)  (=  ti-^tt'Oi)  schädige,  avdrri  äol.  =  ttrr)  Verderben,  ytt-rn)i^ 
Hesych  —  t'ntiljq  Wunde,  S-owos  unverwundet,  ovra«  verwun- 

de.  -f  lat.  fehlt. 

Vpl.  Ht  voti-8  Wunde.  —  an.  vinna  zuliigen,  besonders  Schaden, 
Wunden,  goth.  vinoau  vaun  leiden,  Schmerzen  empfinden ,  vund- 
a  s  wund. 

sskr.  van  iu  der  Bedeutung  petere,  angreifen. 

vato  geschädigt. 

avaTTj,  arti  Verderben,  u-ämo-f  (d.i.  tt-^a-^mo^)  unge- 

schädigt. 

Vgl.  altirisch  fuiha  acc.  pl.  Stigmata,  co-iothea-aa  ut 

mordeam  W.  C.  Stud.  VII,  379. 
sskr.  aväta  angeschädigt,  unversehrt. 

anvato  unversehrt. 

tl-wettHt  unTenehri  s  lekr.  avala  unversehrt 

vatelio  Wunde. 

ytcjiihj  (=r  ectTtXit))  Hesych  =  mtiXt}  Wunde. 

Vgl.  lit.  voti-8  =  lett.  wat-i-8  f.  Wunde,  lit.  voteU-t  io 

m.  kleine  Wunde. 

vonto  wund. 

cr-ovro-^  unverwundet  (aus  «-ovnro-f  =  «-^orroj),  ovr etot, 

ovTtiffo)  verwunde. 

Vgl.  golb.  vund-a-s,  nhd.  wund,  an.  unn,  ahd.  wunda, 
nhd.  Wunde  f.,  goth.  ga-vuud6u  verwunden. 

vontä  verwunden. 

o^T»|  verwunden  im  aor.  oiJrii-tf«,  oitn-^tis  Horn., 
sonst  oiTACtf  ovricoro». 

Vgl.  goth.  ga-TundÖD,  ahd.  wunton,  mhd.  wan- 
den, nlid.  ver-wonden. 

va^  ver/  weben  (oder  vap). 

vtf'Of  (aus  ^f^-)  u    "/  'i'  iofaivm,  v^-ntf-tta/MM  (s=  vtp-^ip-)  we- 

ben,     lat,  in  vappo,  vibrare  (?). 
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Vgl.  agfl  vcfan,  ahd.  weban,  nhd.  weben ,  wob,  agS'  vefl,  ahd.  w^vml  f. 
Faden,  ahd.  waba  f.  Wabe,  Honigwabe. 

Taps&  oder  vespä  Wespe. 

lat  T«ipa  f.  Weii»e. 

YgL  Ut.  vapaä  t  Bremse,  preoM.  Y.  wobse  Weepe.  +  ksl.  v*oaa 
£  Wespe.  —  ahd.  wafsa  f.,  nhd.  Wespe. 

var  iimschliessen ,  wahren,  wehren. 

eijQu,  t]Q(i  (f^^QitVf  Af}Qtog,  ^()ft>f,  ijQttVog;  .roQovjai,  oQoiKti  sie  wahren,  -^o- 
(N>-f,  oi'()0-f  Wahrer.  Wächter,  tiud-^oQog ,  riud-uQu-g ,  tf  QovQo-g  (=  tt^- 
ßOQos),  utQu  t.  Hut,  Sorge,  foocuo,  6(>naj  gewahre,  sehe.  4'  vere-or 
wahre,  hüte  mich,  scheue,  vere-tru-ni,  vere-cundus,  veru-8  wahr. 
Vgl.  ksl.  vlr^  vr6-ti  einstecken,  vrata  n.  pl.  Thor.  —  lit  ver-ti  einstecken, 
einfädeln,  ai*verti  öffnen,  pri-verti,  sa-verti  zamacheu,  preoas.  etrw^« 
dn  Ölinesi  —  goth.  vara-  behatsam,  var'jaii  wehren,  faindeni,  ahd.  wlra 
f.  Aoht,  Sorge,  nhd.  wahr. 

Ygl.  sskr.  var  vr*9oti  vf-|M^i  bedecken,  nmsohliessen,  wahren,  vailktha 
m.  Sohnts,  Wehr,  var-man  m.  Panserj  send,  var  bedecken,  besehfitcen, 
abwehren,  vairi  (=s  vari)  f.  Harnisch. 

vero  wahrend. 

^oQo-g,  ovQo-g  Wächter,  it^fiu-o^oi,  if.QovQOi.  -f"  vere-or, 
veri-tus  sum,  vurcri  sich  wahren. 
Vgl.  goUi.  vara-  behutsam. 

vere  vereyeti  wahren  (veraj. 

=  jOQum  gewahre,  sehe,  ^fov^w  (=  ^r^/o^ssi), 
jifim^»  (=  t^ut'ßOQitt),      lat.  vereor,  veritns  snm,  ve- 

reri. 

VgL  goth.  varjan  wahren,  hindern. 

Y6r&»  Yarä  f.  Hut,  Schatz. 

grieeh.  in  ^^ovqi  mta^ßo^)  t  Hut,  Wseha  +  lat.  vgL  ve- 
reor, verM. 

Ygl.  sgs.  vani  f.  custodia,  protectio,  as.  wara.  ahd.  wara,  mhd. 
wäre,  war  f.  Acht,  Anfmerksamkeii,  Obhut,  nhd.  ge*wahr. 

Y&rft  f.  Hut,  Sorge. 

t  Hat,  Sorge.  4-  lat  fehlte  « 
Vgl.  ahd.  wAra  f.  Acht,  Sorge. 

varo  Ii  na. 
ptjQu,  ^Qtt  (feQur.  -|-  lat.  fehlt 

Vgl.  zend.  vara  m.  Wunsch,  Gabe,   varam  avabaraiti  bringt  als 

Gabe. 

vteo  wahr. 

grieeh.  fehlt  +  Iftt.  vem-s,  veri-tas.  YgL  altirisoh  fir  wahr. 
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Vgl.  lit.  vöra  f.  Glaube.  —  ksl.  vöra  f.  Glavilje ,  verinu  wahr.  — 
gotb-  verjan  glauben  in  tuz-verjan  zweifeln,   as.  war,   abd.  war 
und  wäri.  mhd.  war  uiul  waere,  nhd.  wahr. 
Vgl.  zend.  var  vereuvaite  glauben,   varena  m.  Wunsch,  Wahl, 
Glanbe,  dnch-vareoa  m.  schlechter  Glaube 

varu,  veru  breit. 

tv^v-f  (=  ^gv^)  breit.  -|-  lat.  fehlt. 

Vgl  »skr.  um  comp.  variyaAs  weit,  breit ^  zend.  um,  voorn  (ts 
wu)  weit,  breit  Von  var  vmaobUesseu. 

varos  n.  Weite,  Breite. 

n.  Weite,  Breite,  -f  lat  Ibhlt. 
Vgl.  nkr.  vanw  n.  Weite,  Breite. 

varo,  vero  Wolle. 

ßtQo  WüUe  in  xöX-t^-(  kurswollig»  if/^tt  f.  iQio-y  n.  Wolle,  -j* 
lat.  fehlt. 

Vgl.  tskr.  ora-  Wolle  in  ura-lihra  m.  (Wolltriger  =)  Schafbock. 

vareno  m.  Widder,  Laoun. 

jftt^,        g.  a^v^  m.  Widder,  Lanin.  -I*  tMi, 
VgL  askr.  nra^a  m.  Widder. 

varano  in.  Ilimmelsgott. 

Ovqcevo-s,  ovQttro-g  Himmel.  -|-  lat.  fehlt. 

Vgl.  ved.  varuna  m.  ein  Uimmelsgott,  sskr.  varuna  üott  der  üe* 

Wässer. 

Zweifelhaft. 

vorto,  varto  heiliges  Werk. 

^0^17  (=  t-^offni)  und  lo^*-r,  ftol.  (s  I-^^k)  f.  Fest. 

-f  lat.  fehlt. 

Vgl.  Mkr.  Trata  n.  heiliget  Werk. 

vark  brechen,  reissen. 

/fnin  ^^xog,  ^xos  äol.  floano-g  n  Feteen,  /i((m«»-Am  *  t^tix*is  t6no$ 
fltqrch,  A(Mty  in  ^riy-vvfit  ^t\iM  bfechen,  ^rty-fiip  f.  Brandung.  lat. 
fieUt 

YgL  kd.  vraeka  f.  Ries,  Rmisel. 

YgL  itkr.  Tia^  vr^oati  abeebneiden,  serreiBBen,  a-vfka  hamiloe. 

varg,  verg  drängen,  drehen,  praes.  vergeti. 

t^Q'/vvfAi  schliesse  aus,  halte  ab,  tl^-fio-Cf  dyH-tn^  .f^W»  ^QYV* 
'j?;'Kw.  4-  lat.  vergo  vergere  neigen,  wenden,  valg-u-s  krumm ,  volg-u-s, 

vu^.gus  (Gedränge      )  Haufen;  urpfeo  urgere  drängen. 

Vgl.  lit.  varg-ti  bedriin^rt  sein,  varg-a-s  Bedränguiss,  Elend. —  ksl.  vraga 
in.  Feind.  —  goth.  vrikan  vrak  bedrängen,  verfolgen,  vrak>a-B  Verfolger 
=  kil.  mgtl  Feind. 
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Vgl.  sskr.  varj  vfnakti  drängeQ,  verdrängen,  auHBchliesseu ,  vrjana  krumm, 
gebogen. 

vergo  Zorn  —  vergo  Trieb, 

o(>)'f|  f  Zorn,  -f-        vgl.  urgere. 

Vgl.  altirisch  ferc,  fercc  (d.  i.  feig,  ferggj  Zoro,  lercach  iratus. 

vergo  schwellend. 

6^ytti'  achwelleiidf  t  üppiges  Land,  Aue,  6(fyn  Trieb,  Drang,  -f- 
lat.  Tgl.  nrg^re. 

YgL  tskr.  ftijt  strotiend,  Aijft  f.  daa  Strotaeade,  Nahmng,  Bpeiae. 

verg,  vergieti  wirken. 

(—    rnf;'-jw),   loQya  wirken,  thun,    r/Qyov,   tifyov  Werk,  ^qyavov 

Werkzeug,  -j-  lat.  vgl.  urgere  opus  ein  Werk  betreiben. 

Vgl.  altcanibrisch  guerj;  etticax,  Verpu-bretus  Rechtwirker  (brct  Gericht). 

Vgl.  goth.  vaurkjan  vaarhta,  nhd.  wirken,  wirkte,  abd.  werab,  uhd.  Werk. 

zend.  verez  verezyeiti  wirken ,  thun ,  machen. 

Eigentlich  mit  verg  drängen  identisch. 

vergo  (vargo)  Werk. 

rt'Qyov ,  htyw,  elisch  jM^yov  Werk.  -|-  lat.  vgl.  urgere  o[)US. 
Vgl.  altcambr.  guerg  effieax  (cf.  Moxo-v^yos),  Yetigo-bretus  Recht- 

Wirker  (bret  Gericht), 
ahd.  werah,  nhd.  Werk  n. 
^eiid«  varesa  m.  das  Wirken. 

verkto  gewirkt,  part.  p£  pass.  von  verg. 

^irr^-(,  A-ffim-e,  -f-  lat  fehlt 

geth.  ▼aarht^a>B  s.  B.  in  fra-vanrhi-a-a  Bündig. 

send,  varata  gethan,  gemacht,  part  pf.  paaa.  von  vares. 

(vart)  pracs.  vorteti  vertere. 

griechisch  uur  in  (ua«»'»;,  äul.  ßQttr-aiHc  elisch  Rührkelle,  eonxv^ ,  oatvi 
Wachtel,  -f-  lat.  verto  verti  versuni  vertere,  verti,  vert-ex,  versu-s,  ver- 
äöria  f.  gebildet  wie  victoria  und  oontjoüc,  latoQia;  versäri. 
Vgl.  lit.  vjrs-tu,  virs-ti  unifallen,  verczu,  virs-ti  umkehren,  wenden, 
vart-;^ti  sich  wenden,  vart-oti  mit  Etwas  umgeben,  versari.  —  ksl.  vrft- 
8t%  vrtttdti  drehen,  vreteno  n.  Spindel.  —  goth.  vairthan,  varth,  nhd. 
werden,  ward,  geworden. 

Vgl.  aakr.  vart  vartate  sich  wenden,  wo  aof halten,  womit  beacbäftigrcn. 

vertak  oder  vortak  Wachtel. 

;'0(rTt'f  (d.  i.  ßo^vi)  Ilesych ,    oprr^  gen.    oqtvitos  and  ^^vyot 
Wachtel,  -f-  ^^t.  fehlt,  vortex  heisst  Wirbel. 
Vgl.  sakr.  vartaka  m.  vartika  f.  Wachtel. 

versto  (ans  vei*t-to|  part.  pf.  pass.  versus. 
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griech.  fehlt,  -f       versn-a,  re-veraii-f ,  prön  (s  proTenm),  biuv 

rani)  mnaa,  süsas  (=  BabverBus),  sus-tineo. 

Lit.  Tunta-B  pari,  von  virati.  —  kal.  ▼rfista  f.  Lag«,  Zustaiid, 

Altor 

sskr.  vrtta  pari.  pf.  pasB.  von  vart,  v{ltA  u.  Befinden,  Benehmen, 
Lage,  ZuBtand. 

var^YO  aufwartsgerichtet,  boch. 

if96^,  dialect.  ßo^^ö-s  (=  jroft^^ri)  anfwärtc^ericbtet,  gerade,  hooh« 

+  Ist»  fehlt,  tor  Bildung  vgl.  «rdaa-t  t.  ar^o. 

Vgl.  aakr.  ftidhya  (ss  vardhva)  aufwärts  gerichtet,  hooh. 

Von  Yerb  sehr,  vardh  vardhati  foidern,  wachten.  Ze  var  ver  miQto. 

vard.  Basis  zu  vardia,  vradtk,  vrodo. 

griechisch  in         äol.  ßQi^«  (=  r(»<crj«)  Wurzt  l,    •}nJt^,  ^oOor  äul.  fi^- 

(foy.  fSciihcuvog  Zweig,  -f"  1**.  in  radius ,  radix ,  rosa. 

Vgl  guth.  vaurt-i-B  f.  Wurt,  Kraut,  mhd.  würze,  nhd.  Würze,  Würz, 

Wurzel. 

vardiä  Wurzel;  Würz. 

^C«  aoL  /f^C«  f.  Wonsel.  +  vgl.  kt  radiu-s,  radix. 

Vgl  goth.  Yaori-i-B  f.  Wons,  Krant,  aa.  waHja,  ahd.  (wnr^), 

mild,  wüne,  nhd.  Wflrse  (eigeDtlich  Wnn,  Kraet). 

vrädik  Zweig,  Stengel. 

(WfcTil  ixof  m.  Zweig,  Stengel,  -f  lat.  rädix  icia  f.  Wurzel  (der 
untere  Stengel). 

vrodo  Bose. 

^or  aoL  figSSop  (fllr  s^^p)  Roae.  4-  lat.  rosa  Rose  (nach 

Corssen  für  vrod-sa). 
Vgl.  anneniaoh  vard  Roae. 

val  wickeln,  walken,  umringen,  drehen,  wälzen. 

i'ttiijp^  äl'tis,  1-ili'nxfimv ,  iiki(o{=::  i-^lvm)  winde,  wälze,  *W-«o  ?  Darm- 
WBchling,  U-t)^  Schwindel,  U-t(  gewunden.  +  lat.  vello  (=  velo)  valai 
Vttkum  vellere  walken,  volvo  volvi  volütum  volvere  wälzen. 
Vgl.  lit.  velu  vel-ti  wickeln,  walken,  vol-oti  herumwälzen.  —  ksl.  vlu-na 
f.  Welle  =  ahd.  wcllä  f.  cf.  lit.  vilni-s  Welle,  val-ja  vali-ti  wälzen.  — 
?uth  valvjan,  valvisun  wälzen,  gerroan.  valt  wälzen  vgl.  dUvd(n  (=  «- 

V^\.  fiskr.  val  valate  bedeqken,  unibüllcn,  umringen,  ringeln,  hin-  und 
btrbewegen  (aus  var). 

yal  veleti  vellere. 

lat.  veBo  vabi  valaam  vellere  =  Iii  vela  velü  walken. 

velv  velu  wälzen. 
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kUAt»  (s  I-^u-jm)  wilse,  mde.  wickle.  +  ^ 
lütmn  voltore.  ' 

Vgl.  goth.  Tftlyjao,  TaW-it^n  wilten. 

nkr.  Taratra  s  livr^,  nlAta  m.  Boa  lat  Tol&tus?),  alva 
HfiUe. 

velutro  n.  Hülle. 

ilvt^^  Hülle,  -f-  lat.  vgl.  volu-tus,  volü-men,  iu-volü-cru-A. 
Vgl.  sskr.  varutra  n.  Obergewaud. 

velftinan  n.  volamen. 

ithtfM  n.  (fiir  l-^cXv^ctr-).  +  lat.  volnmeu  n. 

velvo  Hülle,  Eihaut,  Gebärmutter. 

griechisch  vgl.  kllvw,  iivTQOPf  «fjlü/ia.-l' l»t.  volva,  vulva  f.  üalie, 

Eihaut,  Gebärmutter. 

Vgl.  sskr.  ulva,  ulba  m.  n.  Hülle,  Eihaut,  Gebannutter  (ulva 
=  valva). 

velna  villus,  Wolle. 

grieofa.  Tgl.  vetnos  l^wv .  +  lat.  villu-s  {=  vil-im-b)  Flocke;  Zotte. 
Vgl.  Iii.  vilna,  ksl.  vluna,  goth.  vulla  f.,  iihd.  Wolle. 
Vgl.  aakr.  urna  n.        t  (s=  yarna)  Wolle. 

yelnos  n.  Vliess,  Wolle. 

ir/jos  n.  (für  ^Irjt'os)  Vlie88,  Wdle.  +  lat  Tolliis  n.  Vlieee. 

velso  Zotte. 

grieoh.  in  laütth-t  (=  ^Xaa-to-e)  zottag  (out  Ü^ltaltang  des  or, 
wegen  der  UmsteUanf ,  wie  in  n^Aaw  ä  ff«^  s=s  lat.  porrom). 

-f  lat.  fehlt. 

Vgl.  lit.  varsa-s  Flieaob.  —  kaL  vlaaü  Uaar. 
srad.  vare^a  Haar. 

vlaro  n.  Biemeu. 

«aoe«,  nlhKftt  n.  pl.  (fiBr  «-.fiqH  Zfigel.  +  lat  löru-m  Riemen 
(för  vlAnim  nach  Cknraeen),  lör-ioa  f.  Riemenpaaser. 

valo  m.  Pflock. 

tlkoq  dor.  «io-s  m.  Ptlock,  Nagel.  -|-  lat.  vallu-s  (valu-8j  Pflock, 
Pfahl,  vallu-ni  Pfahhverk,  Pfahlgraben. 

vaU  f.  Thal. 

^»-f ,  (lio  Landschaft  KU»  [xoiXh  'Hkis)  vgl.  ^ilos^  Uos  a. 

Niederang,  Sampf.  +  lat  valli-a  f.  Thal  (för  T&li-e).  ' 

val  Avallen,  warm  sein. 

cttUu,  attisch  fUf«,  sonst  Sonnenwärine,  tA»j,  lakon.  ßik(t  Wärme, 

iiuvti  Fackel,  -f  lat.  111  Vul-ca-nu  s. 
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Vgl.  froih.  vulan  vaul  wallen,  heisa  sein,  ahd.  mlid.  wal-m  m.  Hitze, 
Glutb,  an.  yl  yljar  Wärme. 

Mkr.  ol-kft  f.  Feoerbrand,  Meteor,  ul-muka  nu  Brand. 

valia  f.  Wärme, 
oi/a,  ttUa  f«' Wärme  =  an.  yl  g.  yljar  m.  W&rme,  I^iuheit 

vaM  Gluth. 

irriech.  fehitt  4"  YnleA-na-a. 

\'gl.  sakr.  alkl  f.  Feaerbrand,  Meteor. 

Man  kann  valk  auch      nkr.  yarc  in  varcas  Glans  wtsen. 

val  valere. 

lat.  val-eo,  val-or,  vali-du-s,  val-de. 

Vgl.  Ut.  valä  Macht,  Gewalt,  sskr.  bala  n.  Maobt,  Stärke, 
altintoh  ilath  (=  vlä-ti-]  Macht,  Herrschaft. 

(ysdk)  velketi,  Uxw, 

Um»  (für  ßibm)  dehe,  ^Xw-s  Zng,  Mixog  n.  Bin,  Wände  s=  lat.  nleoi  n. 
Ut  Telkn,  ▼elk-ti  s  kd.  vUk^  YliiU  acUeppen,  lieben. 

valko  Ptliigschaar ,  Pflug. 

iakou.  <iUaxa  (d.  i.  i-^JUtxa)  f.  Pflagschaar,  uviu^^  Mia^,  ttAo^, 

lali  f.  Furche. 

Vgl.  sskr.  vfka  m.  Ptiug. 

yelkos  n.  ulcos. 

Umos  n.  Bin,  Wonde,  Gncbwnr.  -f  lat  nloos  n. 

vloko  ni.  Wolf. 

xixo-f  (für  j^/.Lxoi)  Wolf,  -f-  liipu-9,  lupa  Wolf,  Wölfin  (mit 
p  für  c  durch  Einwirkung  des  (später  eingebüssten)  labialen  An- 
lauts der  ersten  Silbe,  wie  in  vespere). 

vas,  ves  wohnen,  wesen. 

griecbiaeh  in  ^aa-rv  s.  vastu,  auoto-s,  daros  Bürger,  iaiia  ■.  veetA,  9W> 
tvs  8.  Teen.  +  lat  nur  in  Vesta  (und  in  vesübulnni?),  ve-nam,  vd-na. 
Tgl.  gotb.  Vinn  Tas  weilen,  bleiben,  sein. 
VgL  nkr.  TM  vanti  wohnen,  bleiben. 

vasta  n.  Wolmstatt. 

ßmarv,  imv  n.  Stadt,  ibrc2o-c  ttidtiioh,  ßvst^^i,  äav6s  Bürger. 
-|-  lat  fehlt,  Tgl.  Yeeta,  und  yielleiebt  Testibulnm.' 
Vgl.  nkr.  vaetn  n.  Sits,  Ort,  TAstn  m.  n.  Wobnetatt,  Haut,  v&- 
•taTja  sum  Hann  gehörig. 

vesu,  vasu  gut. 

Tiu-(,  (v-i  gut,  wohl  (aus  ti-^fav-),  ia-w  g.  pl.  der  Güter.  -|- 
lat.  fehlt.  —  Oder  tvi  =  gaUisch  avi-  gut,  wie  ravf  =:Mkr.  tnvi? 
Vgl.  ukr.  vaso  m.  n.  daa  Gut,  adj.  gut,  send,  vaiibv,  TÖhn  gut 
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vesnä  vena. 

Ii  acc.  h'(t  pl.  irts  f.  Sehne,  Nerv,   Muskel,  Kraft;   Faser  im 
Fleisch,  in  Pflanzen,  ha-i  Pflaii2enfa8em  {aiv  sss  Atar  ßtov  vgl. 
tftatuHf  s  ß^mwv).  4-  lat        (f&r  v«a*Ba)  Ad«r. 
VgU  lit.  gysla  f.  Ader  ond  Sehne. 
Von  vas  m  sikr.  vasA  Mark. 

Mit  Ivto-if  Geniok  vgl.  tskr.  nshnihi  f.  Genick  (filr  Tasbiiih&). 

vestä  Heimweseii ,  Güttin  des  Heiinweseiis,  Vesta. 

ftaxta,  farfa,  ion.  /«rr/ij  Herd,  Eaxut  Hestia,  'Larut-lo-i,  Name  ei- 
nes griechischen  Stammes,  -f        Vesta,  Yest&lu,  Ye«Uai  Name 
eines  sabellischen  Stammes. 
Vgl.  sskr.  vastoa  pati  Genie  der  Niederlassung.^ 

wno  Kaufpreis,  Preis. 

«^o-(  Sjmfpreis,  Preis,  tSvi-ofitu.  -f'  lat.  vtoa-m  n.  vtooHi  de  m. 

Yarkanf ,  y^taaa  do  s  vendo ,  vtoum  eo  s  vfoeo. 

kaL  Tino  n.  Gabe,  Mitgift,  vielleioht  =  d^^. 

Vgl.  nkr.  Taena  m.  n.  Kaufpreis,  Miethe,  Mofuu  s  sskr.  yaa- 

naya  feUeohan,  ävuh^  kftnflioh  s=  eskr.  Tasnya  werthvoll,  tdroNk 

kinilioh  s  iikr.  Taenyn  preiewerth. 

väslo  wüst 

griechisofa  fehlt.  -|-  lat  vastu-s,  vaat-ftre. 

Ygl.  ae.  wtet,  ahd.  wootti,  mhd.  wüeete,  nhd.  wüet. 

vi  Üechten,  knüpfen,  weben. 

yl-S  (d.  i.  /-t-f)  r^Kf  bei  Hesych,  yu^«  Hesycb  h/«  Weide,  i/i/i'-  ihr 
itfjiniXov  und  vlov  •  dva^ev^Qa^a  (wilder  Wein)  Hesych,  potro-r ,  oiro-r. 
otyrj  f.  Ranke,  Rebe,  _potro-g,  o2vo-s  Wein,  -f-  lat.  vieo  vie-tum  flechten, 
vi-ti-8  Ranke,  Rebe,  vi-men ,  vi-nu-m,  vin-ea. 

Vgl,  lit.  veju  vijau  ?y-ti  drehen  (Strick),  ap-vy-na-s  Hopfen,  vai-ni-ka-s 
Krana,  vy-nio-ti  wickeln,  Teja  f.  Rasen.  ^  ksl.  vij^  vi-ti  di'ehen,  flech- 
ten,  windeo. 

YgL  iskr.  (tA  Tayati  weben,  n-ta  gewebt,  ft-ti  t  das  Weben)  vyä  vya- 
yato  umwinden,  ve^ii  f.  Geweb,  Flechte,  ve-nn  n.  Tetasa  m.  vetra  wu 
Bohr,  ve-man  m.  n.  Webstuhl. 

vio  '\''eilchen. 

aIo-^,  fo-y  n.  Veilchen.  +  lat  viola  f.  Veilchen  (vgl.  sdo-lu-s  ana 

■oin-s). 

Von  vi;  das  Veilchen  war  die  Hauptkranablume  der  Alten. 

vemo  Bebe;  Wein. 

/mVo-sr,  dvo-v  n.,  ^ivtj,  otvt}  f.  Ranke,  Rebe,  ^vo-f,  oJvo-^  m. 
Wein.  Hh  ^  vin-ea  f.  (von  vino-  Rebe),  Tfnn-m  Wein. 
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veino^iero  Wein  tragend. 

ohotp6^  wemtrsgend.  +      vinifer  weintragend. 

veinovent  weiiireicli,  voll  Weines. 

OhoCi  ovi'Tog  (=  ^oiyo^nT)  m  FIubb  in  Lakonion,  Ü/- 
vovaaai  Inaein  bei  Messeuien.  -|-  lat.  vinösu-s. 

vlti  f.  Ranke,  Reiserstrick. 

griorh.  fehlt,  vgl.  ^ixia,  hia  Weide.  +  lat.  Titi-s  f.  Ranke,  Rebe, 
speciell  Weinrebe,  Weinstock,  vit-ex  Keusohlftmm* 
Vgl.  lit.  vyti-8  f.  Weidenrathe,  Tcnmenband.  —  kal.  Vitt  f.  Rebe, 
Rothe,  Reiaeratrick.  —  ahd.  mbd.  wit  (i-Stamm)  f.  Weidenitrick. 
Vgl.  send.  vaMi  f.  Weide. 

vitia  Weide. 

ßnia^  hin  f.  Weide.  -j~  1*^-  ^'K^-  vitex  Keuschlamm,  vitis  Rebf. 
Vgl.  cymr.  gwden  Weide  W.  C.  St.  Vil,  378.  —   lit.  zil-vyti-a  io 
m.  graue  Weide  (zila-s  grau).   —  an.  vidbi-r  m.,  ahd.  widi  f. 
Weide.  Vgl.  lett.  witol-a  Weidenbaum. 

vita  Badfelge. 

ttv^,  ioi  /ffrv-ff  -|-  lat.  Titii-a  m.  f.  abL  Tita  Radfelge.  Nach 
Job.  Sehmidt,  Ztsohr.  HSSÜ^  815. 

viju  gewunden. 

\ii6v  (=  ß*y>-v)  «r«t)*)'cy<>«d«  und  f/iji'  •  xr\v  äf*7iiXov  bei  Hesych. 
-|-  lat.  vgl.  vieo,  viola,  vitis  ii.  s.  w. 

Vgl.  lit.  v-vyja-8  gewunden,  geschlängelt,  lett.  wija  f.  Zaaoge- 
flecht. 

vaitna,  voituä  Weide, 
olav«  (=  fturtm)  f.  Art  Weide,  Dotterweide.  +  lat.  vgl.  viti<8, 

vitex. 

Vgl.  preuss.  V.  witwa-ii  acc.  sg.  Weidenbaum»  ape-witwo  f.  üfw- 
weide  (ape  Wataer).  —  kal.  vötvl  t  Zweig. 

viä  viajeti  (oder  vi6  viejeti)  viere. 

griech.  vgl.  aIov,  tov,  vihv,  td^v,  -f*  nMam,  Yi6-tor. 

Vgl  aakr.  TyA  v>ayate  nmwindea. 

vi  treiben,  führen. 

dient  ala  Snbstitnt  von  <f  (q»,  oi-on,  ct^ofiäi,  ol  a-uui ,  ot-a't6-f  fub- 
raa,  bringen,  ot  a^  m.,  oi-riio-v  n.  Steaemider.  -f  lat.  via  Weg  veha 
ta  ve/,  ve-nAri  jagen  s.  vaitnä. 

Vgl.  lit  veju  vijaa  vy*ti  jagen,  verfolgen,  nachsetzen,  vai-ra  f.  Kuder. — 

voj  m.  Krieger.  —  german.  vai-tha  f.  Weide,  Jagd,  Reise. 
Vgl.  Bskr.  vi  ve-ti  gehen,  treiben,  führen,  dient  als  SulMitut  zu  aj  trei- 
ben, lohren,  pra-ve-tar  m.  Wagen  lenker,  pra-vay-ana  m.  Stacheistock 
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zum  Antreiben  dos  Viehea;  zend.  vi  vyäiti  gehen,  caoB.  vayeiti  j*g«n, 
treiben,  subeuchon. 

« 

veitii^  yati  jagen. 

grfoch.  vgl.  oi,  oi-4/o/4tu  ii.s.w.  +  v^nA-n  jagen  (sTMalri). 
Vgl.  gennanitoh  Yttttia  f.  Jagd,  Weide,  abd.  weidindn  jagen. 

vikv,  vinkv  umfassen,  binden. 

yiiAß-avat '  iltuywa  Hesych.  lfA%lmg  •  ^fTrnXoi  and  "ffulfio-s  •  /7o«fi- 

dtSv  6  fivyiot  and  ifin^fie*  lifffrijc  (gebildet  wie  fuuvoltH:)  und  Ifuf^ii; 
ßliHpd^iiSy  iiffop  •  jitp  laaaov.  Sov^tot  und  ttlfov  •  ^«r/<«rq^cor  Hmjdk. 
(griech.  tftn  =  jttfin).  4*       vinoio  vimd  vinc-tnm  vino-ire,  vine-nlu-a, 

vinca,  per-vincft. 

Vgl.  sflkr.  vyao  vicati  umfassen. 

vik  zwingen,  besiegen. 

grieehiteh'  in  pitni  (s  ^ixti  ans  ßuPMiit  wie  tfy^i/-«tM  aus  tfar«^, 

aas  a^pf^TM).  -|-  lat.  vinoo  vfd  Yie-tom  vinoere,  vio^tor,  viotör-ia  gebfl* 

de(  wie  atmi^üt,  iaroQ^y  per-?io-ax,  pro-vino-ia. 

VgL  lit«  teik-in,  Teik-ti  awingen  s  bearbeiten,  thun,  maehen,  i-Teik-ti 

swingen,  nfl-veik-ti  beswingen.  —  Mit  lit.  veik  geschwind  vgl.  «Ami 

{A'ßuhim).  —  goth.  veihan  kämpfen. 

vik  veiketi  weichen. 

ßt^(xit)^  fixit)  weiche.  -|-  lat.  fehlt,  vitare  zu  vit. 
Vgl  abd.  wihhan,  nhd.  weichen,  wich,  gewichen. 

vik  Weolisel. 

griecbiioh  fehlt  -1-  ^  ^ice,  vioee,  vieiMini,  vieiisi-tAdo. 
Vgl.  ahd.  wihsal,  nhd.  Weohsel.  Chrnndfonn  Tek? 

(vik)  eintreten. 

Graeco-italisch  nur  in  veiko  Hans. 
Vgl>  sskr.  vi9  eintreten. 

veiko  m.  Uans. 

/o£m-(,  olve-tf  Emm.  +  lat.  ?lea-t,  vio-lna*i  (aber  TiUa  an  «äftf 
(=  ßün)  naeh  L.  Ahrena,  MXii  Hamiom  1874. 

vit  schwanken,  abweichen. 

griechisch  fehlt.  4-  hit.  vit-ia-m,  vitn-perAre,  vStAre  (au  vit  wie  cdlAre  m 

hehlen). 

Vgl.  sskr.  vvath  vyathate  schwanken,  taumehi,  fehltreten,  zu  Fall  kom- 
men; aus  der  Fassung  kommen,  ausser  sich  pf»mthfn,  vyath-is  schief; 
heimlich,  hinterrücks,  Tyatba  f.  Fehlgehen,  Misslingen;  Sehadeo,  Ver- 
lust. 

Vgl.  goth.  vithön  schütteln ^  auch  wohl  lit  vys-tn,  if^-au,  vys-ti  verwel- 
ken, VgL  engl,  to  wither. 
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Titmo  Glas. 

d^ivQtHW  Glas  Heqrob.  +  lai  vitm-m  FlrbekrMt;  Glaa  (?). 
YgL  nkr.  TiUraitt  ■ohwankend,  tMunelnd,  hinfiUlig,  uniidier. 

viiVavä  f.  Wittwe. 

griflchueh  fehlt.  +  Ut.  vidun-s  verwiiiwei,  beraubt,  Witiwer,  ndoa  f. 

Wittwe. 

Vgl.  altirisch  fedb,  cambr.  gwedw  Wittwe. 

bl.  vidova  f.  Wittwe.  —  goth.  vidovön-,  abd.  wituwa,  nbd.  Wiilwe. 
Vgl.  sakr.  vidhavä  f.  Wittwe. 

Nach  Roth  vom  vedischen  vidh  vindbate  leer  werden,  mangebi  einer 
Stehe. 

Tid  sehen. 

fUer  nh,  tS-^&f  sehAD,  o2f«,  i^fup  weiN,  td-Ut  f.,  M-<tyd-(,  M-fiii, 
V-^f  tff-tm^,  M^mUio^,  lat  video  ^  vSram  yidihe  sehen,  in-Ti- 
dii-e,  pctHTidens  =  prüden*. 

Vgl.  Ut  Teisdmi  Y«id<-ti  tehen.  —  kil.  Ttail,  vödd-Ü  winen.  —  golh. 
viUa  beaehten  s  lat  videre,  TÜ-^th  n.  Geieta,  vait,  vitom  wiaien. 
Vgl  Mkr.  vid  Tetti  pf.  Yada  merken,  erkennen,  wiieen. 

veida ,  vidmas  wissen. 

ßoida^  oMß,  jriJfiev,  tdfAtv  wisHeii.  -|-  1*^.  heiflst  vid  nur  Bnheu. 
Vgl.  goth.  vait,  vitum  wissen.  —  ksl.  vdml  vödöti  wissen. 
Vgl.  askr.  vcda  vidma  wissen. 

vids  sehen. 

/^taaftt,  laofii  pL  8  tanai  wissen.  -|-  lat.  viso  vSsi  vlsom  visere 
bee^ran,  vfsi-Ure. 

vidno  part.  pf.  pass.  von  vid. 

a-td-wo-t  (=  unsichtbar,  -f-  lat.  fehlt, 

sakr.  vinna  (==  vid-na)  part.  pf.  pass.  von  vid  finden. 

vidmenai  zum  Wissen,  dat.  Inf.  von  vid. 
^(dfAtvat ,  tSfAtm»  an  wissen,  -f  lat.  fehlt. 
Vgl.  Bskr.  vidmaae  sa  wissen,  vidman  n.  Wissen  cf.  Jtf^^. 

visto  pari  pf.  pass.  gesehen« 

mJiato^  ungesehen,  nnsicfatbar.  -j'  vtsn-s  gesehen,  in*Ttsii-t 
«ngesdien;  ßia-rn^,  larti^  lanllioli  =  lat.  Ytsor,  pro-vtsor. 

vidro  kundig. 

^tä(H^,  MQi'i  kundig.  +  lat  fehlt. 
Vgl.  an.  Yitr  vitr-t  kundig. 

viro  Hann. 

giisch.  fehlt  -f-  lat  vir  g.  viri,  ▼ir-tus,  vir-lgo,  vir-go. 
shiriseh  fsr  aee.  pl.  fim  Mann. 
M,  toiatwa.  WSrIerbMk.  IL  t.  Aal.  |g 
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Lit.  vyra-8  Mann.  —  ffoih.  vair,  ahd.  wer  Mann. 
Vgl.  sskr.  vira,  zend.  vira  Mann,  Held. 

yiso  m.  n.  Saft,  Gift. 

(för  ^o^)  m.  Saft,  Gift,  Bott  +  UL  ünr»  n.  Saft,  Qift. 
Vgl.  askr.  ▼iaha  m.  n.  Saft,  Gift,  lend.  Yiaba,  visha  daat. 

visüveut  von  viso. 

loet^  Beiwort  des  Eisens  ,,dem  Rostp  ausrjraetzt'*. lat.  rironi'«. 
VgL  sskr.  vishavant  =  zend.  vishavant  giltig. 

Tisko  m.  Mistel,  Yogelleiiii. 

^<|o-f,  l(6-(  m,  Mittel,  Vogelleim.  +  lat.  yisen-i  m.  TiscQ-in  n.  UM, 
Yogelleiin. 

Vgl.  nordearop&isoh  vaska  Waehi?  germanisch  viska  Wisch. 

visvo  gleicli. 

7ao-s  gleich  (für  ^la.ro-g  vgL  fiimQ  *  tos«.  Admu^H  und  ytayo-v  (d.  i.  /«•• 

^ov)  '  taov  bei  Hesych. 

Vgl.  sskr.  vishu  adv.  gleich,  vishava  n.  Nacht-  und  Taggleiche. 

VC  und  u  mangeln. 

griechisch  in  n'-ri-^  ennaii^^plnd.       lat.  in  6-tiu-ni  Müsse,  nep^-ütiu-ni. 
Vgl.  goth.  vaii-ii-8  ermaii;,a'lnd.  —  an.  audh-r  öde,  goih.  aathi-da  Oede. 
zend.  ü  med.  üyamna  mangelnd,  fehlend,  sskr.  üna  ermangelnd ,  zeud.  üna 
f.  Mangel. 

veno  ermangelnd. 

(vvi-g  ermangelnd«  -f-  lat.  fehlt. 

Vgl.  goth.  van-a-8  mangelnd,  fehlend,  van-a  n.  Mangel. 

Vgl. sskr.  üna  ermangelnd,  woran  etwas  fehlt,  send,  una  f.  MangsL 

anto,  antio  mangelnd,  Ode. 

griechisch  fehlt  -|-  lat.  6tia-m,  neg-ötinm. 

Vgl.  an.  andh-r  öde,  goth.  anthi-da  öde,  ahd.  ddi,  mhd.  oeds, 

nhd.  öde. 

ve  oder,  ve,  ve  entweder,  oder. 

*  hom.  H  (d.  i.  i|-jr€  =  xf),  spftter  ^.  ff  —  9  entweder  oder.  +  *^ 
oder,  -ve,  -ve  entweder,  oder. 

Vgl.  sskr.  altpera.  send,  va  oder,  sskr.  v&,  v4  entweder,  oder. 

veikanti  zwanzig. 

lakon.  ßiixtai,  böot.  ßlnan,  ion.  l-tlxoaiy  griechisch  iTxoai  (urgriechiieh 

^(Ixaii)  zwanzig,  -f-        viginti,  älter  vicenli  vgl.  vicesimu-s. 

Vgl.  nltiriHch  fiche  gen.  liehet  pl.  fichit,  cantbr.  ucent  (also  urkeltiach 

vikt  tit  )  /wanzig. 

Vgl.  »«kr.  viiiivati,  zend.  viv'aiti  zwanzig. 
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veikantitamo  der  zwanzigste. 

gTiech.  vgl  flxoai,  ftxooro-s.        lat.  vict'simu-s,  alt  vicensimu-a 

(aus  vicenstimns,  vicent-timu-s ,  vicenti-tiimi-a). 

YgL  8skr.  TiAyatitaroai  zend.  viyayteraa  der  zwanzigste. 

yeky  sprechen,  aor.^  Teyekvam. 

ßtn  in  ti»€9  (s  ^utttov),  Umw  (ss  ißumov)  tprAob,  /cjro-^,  Mno^  n. 
Wort,  ßon-^  &r-  f.  Stimna     tat  YOO-&fe,  vök  f. 
Vgl.  prouas.  «n-wack-inuu  wir  rafen  an,  waoki-s  Geaolirei  —  ahd.  ga- 
wahan  wnog  erwilisen,  ga-wah-t  m.  Brwfthnniig,  mlid.  oans.  wüegen  er^ 
vihiien  maehen. 

TgL  nkr.  Tac,  vak-ti,  Ti-Tak-ti  tpraoben,  ,aor.  afooan  (am  a-vatacam) 
•pneh,  part  nk-ta  gaiproehen. 

vekvos  11.  Wort. 

/frroff,  iiiog  n.  Wort,  Rede.  -|-  lat.  \^\.  vuc-iire,  vox. 
Vgl«  askr.  vacas  n.,  zend.  vacanh  n.  Wort,  Hede. 

Yokv  f.  Wort,  Stimme. 

ßVMt  stimme,  Bede,  aoo.  Bau,  dai.  ox$  t  4*  1^^-  voc-Are. 
Vgl.  send.  Tac  m.  Wort,  Bede,  Gebet. 

vökv  f.  Wurt,  vStimme. 

(kriech,  vgl.  ^on,  lat.  vox  g.  vöcis,  vöcum  f.  Hede,  Wort, 
Stnnnie. 

Vgl.  Bskr.  väc  f.,  zend.  väc  m.  Bede,  Wort,  Stimme. 

vükvio  n.  Gerede.  . 
griecb.  vgl.  oaaa  (=  /os-ja)  Oerucbi?      lat.  in  con-vi- 
cia*m  Gerede»  Getön. 
YgL  sekr.  fäkya  n.  Rede. 

vek  wollen. 

nxorx ,  ixoh'  freiwillig,  IxotiC,  fxov<r-io-<: ,  Jfxijrt  durch  den  Willen,  tv- 
zi)lo-(,  txtjXu'<i  willig,  ruhig,  sanft.  lat.  l'eblt.  iu-vitu-s  ist  schwerlich 
all  in-vicitu-8  zu  deuten. 

Vgl.  preuss,  wessal-8,  kal.  veselu  behaglich,  heiter«  iroh- 
Vgl«  sskr.  va^  vash-ü  u^masi  wünschen. 

vekent  willig,  part.  praes.  von  vek.  , 
YgL  aead.  an-agii7|  s=  iZcMw  widerwillig. 

yekalo  willig,  mhig. 

ßtmßo^,  tvxfilo'i,  tx9ilo-f  willig,  mhig,  'ExdXti  EigeunanM. 
Vgl.  preuss.  wessal-s,  ksl.  veielA  behaglieb,  heiter,  froli. 

▼e;(r  ve;^eti  vekere. 

16* 
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grieehiteh  ß6x'Os,  ^X"^       S/-oc  n.  Wagen,  ixi^ofun^  ox'tvn.  +  hl 

veho  vexi  vectum  vehare,  vec  ti-i,  uzor,  vm  (s  veha). 

Vgl.  altiriBch  fen  (=  vegn)  Wagen  =  an.  vagn,  ahd.  wagan,  nbd.  Wa> 

gen.  —  Ut.  veia  vesz-ti  fahren.  —  kal.  ▼es%  vea-ti  &hren.  —  goth.  ?igiB 

vag  vegum  vigans,  nhd.  be- wegen,  er-wagen,  wog. 

VgL  aakr.  vab  vabati  paii.  ü^ba  inf .  vo^bnin  vehere« 

ve^tuin  inf.  vectum. 

lat.  ▼eota-m,  Teetn  snp.  s  aikr.  vodhnm  (=  vahtnm)  int,  ksl. 
veitA  top. 

vekto  vectus. 

lat  vectu-8,  ad-veciu-8,  vexo-  in  vex&re. 

Vgl.  lit.  vezta-8,  veszta-s,  at-veszta-s  gefahren. 

Vgl.  aakr.  üdha  (—  uh-ta  =  vah-ta)  pari,  pf-  pass.  von  vaii. 

Yej^tßr,  Yextot  der  fUurt,  zieht;  der  haimfUiit, 
Gatte. 

lat  Yaotor»  ad-veetor,  in-vector;  mor  f.  Gattin  Ar  Teh-tnr,  YgL 
▼exAre. 

Vgl.  itkr.  ▼o41itt  der  tieht,  fthrt,  Zngthiar,  pra-To4bar,  ati- 
Todhar  von  praYah,  ativah;  Yodhar,  Yi>¥odliar  der  heimlUiit, 
Qatle,  send,  vaatar  m.  Zngthier. 

ve;^  Weg. 
lat  via,  alt  vea,  für  veha  f.  Weg. 
Vgl.  goth.  vig-a-8,  nhd.  Weg  m. 

ve^o  Wagen. 

/o/o-ff,  5/0-5  m.  6x-o(  n.  Wagen. 
Vgl.  ksl.  vozü  m.  Wagen. 

Vgl.  aakr.  v&ha  m.  Vehikjdl,  Wagen,  np-vAIiaa  MAimerfiüiraad 
(vom  Wagen). 

veg  vigere  (wachen). 

grieohisoh  nnr  in  vy-ifjs  ig  (aas  ^iy^)  gerand.  <4*  ^*  vegeo  vagere,  y»> 
geta-8,  vigeo  vigere,  vigor,  vigil. 

Vgl.  ags.  vaoan  yAc  entatehen,  annehmen;  wachen,  goth.  Tdk-ra>  m.  Wa- 
cher, vakan  vdk  wachen. 

Vgl.  aakr.  vaj-ra  DonnerfceQ,  Y<ja  m.  Raachheii,  Mnth,  ng*ra  gewaltig' 

veglu  wach. 

griechisoh  fphlt.  -f-  lat.  vi^il ,  nocti-vigulu-s,  \ägilia,  vigilare. 
Vgl.  ahd.  wachar,  wach,  wacker,  ahd.  waohal  wach;  ahd.  waoha* 
ron  wachen  =  lat.  vigilare 

veks  vekseti  wachsen. 

lat  Ygl.  v^gdre,  vigtoe.  -f"  ä'At$m),  mSfu  laaee  wachten, 

äi^o/Mu,  aShfu»  wachae. 


Digitized  by  Google 


TV.  Wortschatz  der  graeco-italiBohen  bpraoheinheit.  245 

Vgl  goth.  vahnjan  vohs  vnhsann.  nhd.  wachsen  wuchs  gewaoluMKl. 
Vgl.  sskr.  uksh  ukshati  pf.  vavaksha  wachsen,  erstarken,  zend 
%'ak8h,  ukbshyeiti  3  pl.  med.  vakhsbeDt^i  P&rt.  praea.  okhabyadi 
lind  vakhahaiit. 

veksti  f.  Waohstknm. 

av$i-i  (=  tifi^t'S)  f.  Wachsthum ,  rxfjiif~«v(i-s  „Umwuchs' 
-    der  Stock  einer  abgehauenen  Fichte. 
Vgl.  goth.  ns-vabsi-i-B  f.  Wachsthum. 

▼et  Jahr  (vat). 

Amt  im  aoo.  efc  Hma  ins  neue  Jahr  (aas  veo-i^cr«),  iv  s  /er  in  niff^vrt^ 
näf-vai  loe.  Tgl.  sskr.  panit  im  TorigeD  Jalure.       ImL  vei  Jahr  in 
uln-s  bejahrt,  alt  jmä  in  vit-nln-s  Kalb  (eigentlich  Jihrling),  vgl.  vetns, 
vetaa-tu-s  a.  vetas. 

V|^.  goth.  Yith  in  vith-ra-s  Lamm,  nhd.  Widder  (eigentlioh  Jihrling). 
YgL  sskr.  (vat  in)  sam-vat  n.  Jahr,  (nt  in]  par-nt  im  vorigen  Jahre. 

Vetos  n.  Jahr;  adj.  alt. 

^fTog .  hog  n.  Jahr,  -f-  Ist.  (vetus  Jahr  in)  veius-tu-i  b^abrt,  alt, 

vgl.  vetus  eris  alt. 

Vgl.  lit  vetuaza-s  alt.  —  ksl.  vetuchu  bejahrt,  alt 

Vgl.  sskr.  vatsa  ra.  Jahr  (aus  vatas,  vvie  divasa  auB  divas,  jarasa 

aus  jaras  Alter,  tamasa  aas  tamas  yinstemiss  und  sonst). 

vetesro  Jahr.. 

/«Ti)^  in  ^«-^ni^o-f  swegfthng,  irm«-^^  AnQihr^, 
Sam-4nifiht  sehigihrig  und  sonst 
Vgl.  ssb.  vatMura  m.  Jahr. 

Vetos  Kalb,  Rind. 

griechisch  fehlt.  -\-   lat.  in  veter-inu-s  zum  Zügvieh  gehörig,  ve- 

t«r-ina  f.  Zugvieh  {=  Jahr  alt),  vgl.  vitulu-s  Kalb. 

Vgl.  sskr.  vatsa  (für  vatasa)  und  vatsala  m.  Kalb  (eigentlich 

Jährling). 

Vielleicht  sind  vet,  vetos  von  ve  fio^tm  vesoi  abntlaten  („wei- 
den"). 

Das  be^yehiseha  hul6^  Kalb  meint  wohl  lat.  vitnln-s. 
▼ed  iiidm, 

vim,  v$im  nennen,  besingen,  Gesang,  M'i,  «v^«-«»,  «-^-«ly, 
«qliSv  lakon.  il^sSr  Naohtagill,  d-niim,  u-tÜt»  singe,  lakooisoh  ufitü», 
i-^^  Singer.  +  l«t.  fehlt 

lü.  vad-inti  mfen,  vad-ika-s  Lodnrogel.  —  ahd.  far-wisan  verw6n- 
•ehen. 

V|L  sskr.  vad  vadati  spreehen,  mfen,  singen,  vand  vaadate  grfissen, 
pSHsn,  verenren. 
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vom  veroeti  vomere. 
I^tt»,  tirr  ffitme  erbrechen,  speien,  l/u-«^»-;  f.  ifit'r<ht  m.  das  £rbi«> 
chcn.      lat«  vomo,  Yomui  vomiiam  vomere. 

Vgl  Iii  vemju,  vein-ti  speien,  erbrechen.  —  an.  Toma  SeekrankheiL 
Vgl.  askr.  vam  vamaii  erbrechen,  aoatpeiMi. 

vemo  «rbrechend. 

lat  -vomu-s  s.  B.  in  igiii*vomv-t  feaenpeiend. 
Vgl.  askr.  ▼ama  erbrediend,  anatpeiend. 

vemeto  erbrochen,  gespieen, 
vgl  ^(fjtro-s,  ^jutro-s  m.  das  Erbrechen.  4"       pari,  vomiia-a. 
Vgl.  sskr.  vamita  erbrochen,  geapieen. 

vemetn  das  Erbrechen.  ' 

Tgl.  ßiftao^  m.,  ^ifua*^  f.  daa  Erbrechen.  4-  ^  ▼omita-a  m. 
dai  Erbrechen. 

Ygl.  aakr.  vamathn  m.  daa  Erbrechen. 
Zn  ifuaia  f.  vgl.  lat  vomitio  toia  f. 

vemeter,  vemetor  m.  der  erbricht. 

ifiijtlQ-w-s»  -j"        vomitor,  voraitoriu-s. 

Yemetörio,  vemetdrio  adj. 

ver  (var)  erheben,  ifiga). 

(=  cl-^f^-M»)  erhebe,  arjQ  g.  niQo^  {=u-jriQ)  Luft,  fUW-^OQtht,  fUW" 
im-fog,  oo^ri}^,  ao^ri}-      lat  vgL  Verruca  a.  verau. 

Ycrsn,  verso  Erhebung,  Höhe. 

^/o-r,  Holisch  FqIo-v  Höhe  (aus  ^^mjo  =  MQao).  -f-  lat.  verrü-ca 

f.  steile  Höhe,  sodann  Warze. 

Vgl.  lit.  virszu-8  =  ksl.  vrüchfl  m.  Gipfel,  Höhe. 

Vgl.  sakr.  varshiyaAs,  varshtshlha  der  höhere,  höchste,  varsh- 

snan  in.  n.  Höhe,  daa  Oberste,  varshu  lang  (sohleehi  beaengt). 

GalUsoh  ver  (x.  B.  in  var4ragna  Windhund  ss  sehr  laufend,  trag 

s  iQ^x-^»  go^*  thrag-jan  laufen),  altiriaoh  fer-  versttikendaa 

Präfix  wird  besaer  als  a-er  s=  nper  gedantet 

Ter  sprechen. 

eHsdi  ß^A^^  f.  Spruch,  Vertrag.  4"      <nir  in  var-bu-n  s.  verVo. 

verfVo  n.  IVurt. 

griech.  ßtQ  siehe  ver.  4"  l^t.  verl)u-m  Wort. 

Vgl.  lit.  varda-s  m.  Name,  preuss.  wird-s  m.  Wort  —  goth.  vanr» 

d-a,  nlid.  Wort 
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-▼eriVio  n.  von  ver»9o. 

Ist  pr5-verUa-]B. 

Ygl  goCh.  ga>Taur4ja-  n.  Bede,  Getprftdi. 

1.  vcr])  werfen. 

rotn  aus  j^toTT  in  ^(n-no  worfe,  oin-i]  Schwung,  Wurf,  -f  lat.  vcrpa  pe- 
nis  vgl.  fSan-i-t;,    ofiii-do  g ,    xfd«-i/^^  (=  xaltt-^Qoit>)  i>tab,   ao.  orf  n., 

ahd.  mhd.  worf  m.  Sensonsticl. 

Vgl.  goth.  vairpan,  varp,  nhd.  werfen,  warf,  geworfen. 
Daxu  auch  ^(itn,  (liip  GeHecht  und  an.  varp,  ahd.  warf  n.  Einschlag,  Auf- 
zog, Zettel  des  Gewebs  und  lit.  verp-ti  spinnen. 

2.  verp  ^inut. 

^nu  nberneige&,  eobwftnkeii.  +  Ifti.  ▼ibrftro  fiir  Tirbrira? 

Vgl.  lit  virpiu,  virpö-ti  beben,  attern,  waokeii,  Tirpnly-B  dti  Zittern 

io  den  Gliedern. 

£%enUich  wohl  mit  1  verp  identisch. 

verbo  Rntbe. 

lai  verber  Ruthe,  verbera  pl.  Prügel,  verbe-na  f.  Eisenkraut. 
Vgl.  lit.  virba-s  m.  Reis,  Ruthe,  besonders  Btrkenreis,  virbfila-s  hölzer- 
ner Steb.  —  ksL  vrttba  f.  Weide      lit  verba  f.  die  F^me  des  Palm- 
wnntags  (man  nimmt  Weiden  dazu). 

vers  verseti  verrere. 

bom.  «Trd-^pof,  dno-^i^iu  riss,  raffte  fort,  ßi^QdVj  i^iv  sich  fort- 
nichen.  sich  packen.  -|-  vorro  verrui  verrere  treiben,  schleifen,  fe- 
iren,  vestigiu-m  (für  vers-tigium,  wie  fasUgium  aus  fsrstissskr.  bbfsb^i) 

Knssstapfe. 

Vgl.  ksl.  vrücha  vre.s-ti  dreschen,  vrachu  m.  das  Dreschen.  —  an.  vörr 
pl.  acc-  u  (=  varsu-)  Ruderschlag  vgl.  lat  verrere  aequor,  as.  wcrran, 
ahd.  werran,  nihd.  werren  ahl.  1  verwirren,  verdriessen,  nhd*  Wirr-sal, 
Wirr-warr,  ver- wirren,  ver-worren. 

(Zu  Ters  netzen:) 

liom.  11^»  kret.  at^ou  f.  Tlian.  -|-  lat  s.  verti. 
Vgl.  sakr.  vanha  m.  Hegen,  varsh,  wehati  regnen,  netaeo. 

versi  männliches  Thier. 

lat.  verre-8  (für  versc-s)  m.  Eber. 

Vgl.  lit.  verszi-s  m.  Kalb,  preuss.  wer«tiao  Kalb  (aus  wcrsistia-n), 
lett.  wersi-s  ni.  Rind,  Ochs,  Stier. 

Vgl.  sskr.  vrsha,  vrshan,  vrshabha  m.  Stier,  vrshala  m.  Hengst, 
vrsh-ni  m.  Stier,  Widder,  vrshana  m.  Hode. 

Td,  Tol,  veleti  wollen. 

ßHiofm  und  flovlofuu  (s  ^jo/um)  wiD.  4-  lat  volo  volni  velle,  velim 
vdlen. 
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Dazu  ßfl'T'itav ^  pfXx'itn-oq,  ßdxkQO'i  besser  (=  (Ukjo-n^g'i)  von  ^Ato- 
part.  pl'.  ttßiXxfQo-g  dnmm ,  eigentlich  .,un])crathen"  vpfl.  ßovXr^  Rath- 
Vgl.  ksl.  voliti  wollen,  volja  f.  Wille.  —  j?oth.  viljan  wollen,  valjan  wäh- 
len.   Sskr.  var,  vrnoti  vrnäti,  ved.  auch  varati  wählen,  vorziehen,  vara 
m.  Wunsch,  Wahl. 

velo  woU. 

lat  vel  wohl  vgl.  jMl-rc^o-f. 

Vgl.  kil.  Yole,  voQe  wohl,  wohlan.  —  goth.  vaila,  ao.  vel,  engt 
well,  ahd,  wala,wda,  wola«  nhd.  wohL 

volia  f.  Wille. 

ßovlr^  f.  Rath.  -|-  lat.  vpl.  volo  velle 

Vgl.  ksl.  volja  f.  Wille.  —  j,roth.  viljan-  m.  Wille. 

ßot  Xri  Rath  zu  ksL  volja  Wille,  wie  preuss.  prat-s  Rath  zu  leit 

prät-s  Wille. 

voltu  Bedeutung. 

plo9vq6-i  bedeutend,  ansehnlich.  -|-  lat.  voltn-s  Ansdroek,  ÜNDe. 
Vgl.  goih.  vnltha-t  m.  ^dSa  Wiohtigkeit,  Herrliohkeit 

voltura  bedeutend. 

ßXoavQ6-<;  bedeutend,  ansehnlich,  -f-  lat.  vgl.  voltu-s. 
Vgl.  goth.  valthra-  wichtig,  werth. 

velp  HXnw. 

ßfXnu^  iXnUf  i-oXna  erwarten,  hoffen,  %iltugiwii  (s  i-^Xan-iv^) 
t  Schmaus,  Freudenmahl.-)- lat.  volup,  volupe  adv.  nach  WanaiA, 
vergnüglich,  behaglich,  Volupia  f.  volup- tas.  volapta-6ia*e. 
Zur  Bedeatong  von  $lnm  vgl.  lit.  vel-ti  hofien. 

vel  llfh: 

iliiv,  ^aXtov.       lat.  fehlt,  vielleicht  in  vttl-tur  Geier. 
Vgl.  goth.  vilvau  valv  vulvans  rauben. 

(Zu  ves  aufleuchten:) 

vesar  n.  Frühling. 

fttQ  n.  Frühling  (für  /ftf«^).  -f*  lat.  ver  n.  (aot  veeer,  verer  ooa» 

trahirt^. 

Vgl.  Iii.  vasari  t  Sommer,  vgl.  kil.  vetna  FHihliag.  —  an.  fir 

n.  Frühling. 

Vgl.  Zendpehlvi  GlosRar  vanri  nom.  ag,  Frühling,  SoromeranfHig, 

neupers.  bihar  Frühling. 

••kr.  va^  uochati  (=  os-aka-U)  aufleachten,  tagen. 

vesarino  lenzlich. 

tittQivo'f  lenzlich,  -f-  lat.  vemu-s  (für  vesehnu-s). 
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vespero  Abend. 

ßi9M§fo^,  tont^  m.  Abend.  -|-  ^  Teiper  m.  veipera  f.  Abend, 
p  far  k  doroh  ISnflnts  dei  LabialanlanU. 

Vgl  oembr.  ncher  Abend;  aber  alliritoh  fesoor  Abend,  oomiteh  gwesper 
aai  dem  Latein. 

Iii.  vakan-8  m.  Abend.  —  kal.  ve^erft  m.  Abend  (P). 
VgL  ameniieh  güer  Abend. 

vesperino  abendlich. 

iontqt9^  abendlich.  -\-  lat  vespeiua  (sc-  cena)  f.  Abendmahlzeit. 
YgL  Inl.  ve^erlnd  abendlich.  —  Iii«  vakarini-s  abendlich. 

ves  Ueiden,  anziehen. 

ß9M,  fe  in  hß'imffu,  fe-ew,  Ma-fu»,  tUfu»^  le-^  kleiden,  aniiehen,  Id- 
Mb,  le#9^  f.  Gewand.  4"  1*^       in  'vet-ti-B,  davon  ▼esii-o,  Testi-re. 
VgL  golb.  mqan  deh  kleiden,  Taiti  f.  Gewand. 
Vgl  Mkr.  vaa  vaite  lieh  kleiden  i  anneben,         n.  Kleid. 

vesaiio  Anzug;,  Kleid. 

ittvo-i  (für  ßtaavo-q)  m.  Anzug,  Kleid,  -j-  1*^.  vgl.  ves-ti-a. 
Vgl.  sakr.  vasana  m.  n.,  ;send.  vanbana  n.  Anzug,  Kleid. 

yesti  f.  Kleid. 

itßt  •  eroZj.  lltttpioi  Hesyeh  und  dfupi^t^  f.  Ansdg,  Kleidung. 
-I-  lat  verti-f  f.,  davon  veiti-o  veeti-re  kleiden,  davon  veiU-men- 
tn-m,  veitt-tn-fl. 

vestia  f.  Kleid. 

yioila  (d.  i.  rtarta)  ■  Üv^voii  bei  Hesych.  -J-  lat.  vgl.  vesti-s. 
Vgl.  goth.  vasti,  Thema  vastja-,  f.  Kleid. 

yestro  n.  Kleidung,  Kleid. 

yiüt^  (d.  i.  ßtotga)  *  <rroAij  He^eh,  auch  in  dfi^iot^id  f. 
Bläntelchen.  -)-  lat.  vgl-  veati-t. 
VgL  nkr.  vestra  n.  Kleid. 

yesman  n.  Decke,  S3eid. 

t^ifiw,  ißqo-klfiWy  fAtXttv-il^tav  ^  dfAu  n.  Oewt&d,  tfutwuHif  n. 
Mantel,  vgl.  y^ftftaTw  l/Mttta  Aeolei  und  ynfitt  -  Ikarier  Doiei  bei 
Hoiyeh.  +  ^  vgl.  verti-o. 
Vgl.  stkr.  vatman  n.  Dedke. 

volp  Fuchs. 

«^«ttit;  fxot  f.  Facha  (för  <t-/lMir-cjr).  -f  lat  vnlpe-e  f.  volpe-onla. 
Zö  relp  der  „Lüsterne*'. 

Han  kann  iliMfvql  anoh  su  lit  lape  Foeht  ttellen. 

vosni  Pflugschaar. 
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iWq,  Spp^  f.  Pflngwhaar  (kann  für  ßvavp-t  ilahen)  eni  bm  Pl«- 

tareh.  4*       vömi-t  g.  yomeris  m.  Pflngiohaar  (far  yosmi-a). 

^otfm-ff  Wirde  noh  sa  lat.  vonni-4  veriialten,  wie  lat  pugnn-a  la  nvyjii^ 

FaofL 

Zur  Wnnel  nkr.  m  vftsayati  schneiden. 


s. 

(sa)  Fronominaistamm. 

sa-  zusammen,  Präfix  vgl.  so  sa  tod. 

in  S-Sqvov,  y  6-&Qt^ ,  o-nrtrQo-g  imd  Hoiist.  -f-  oskisch  s.i-kupam 

adj.  f.  acc.  sg.  conceptam  (sa-}-kup  cai)ere),  auch  im  lat.  sa-epio  laos  sa 
und  apio,  vgl.  co*epio  uus  con  und  apio),  sa-üpe-s,  sa^pe,  sa-telle-s  vgL 
sub-tel,  Iiis. 

Vgl.  Bskr.  sa  z.  B.  in  sa-kama,  sa-kä^a  und  sonst,  zend.  ba  in  ha-zauslia, 
ha-dema  und  sonst. 

sandro  kernig,  dicht. 

ää^o^  (für  ttvSQo-g)  kerni«;,  dicht,  reif,  -f-  lat.  fehlt 

Vgl.  nkr.  8&ndra  dicht,  dick,  voll,  derh.    Ana  aa  and  andra 

Kern. 

som  Präfix  mit,  zusammen. 

«  för  «i/u,  z.  B.  in  Si-'Xoxo-t  »,  samle/o.       lat  vgl.  sa,  samo. 
Vgl.  Iii.  sn  praepos.  c.  initr.  mit,  e^,  sn  praefix  mit*,  soBammen*. 
—  kal.  att  pracpoB.  e.  inatr.  mit,  8%,  an,  8Ü  praefix  mit-,  wnaam 
men*. 

Ted.  lam  praepoa.  mit,  eam-  praeilz  mit-,  snaammen-,  aend.  harn 
adv*  ansamman,  ham-  praefix  mit-,  aneammen*. 

samle;^o  consors  tori  (sani-j-lej^o). 

«jlo/o-f  m.  f.  -\-  lat.         lcc-tu-8,  lex. 
lul.  s^logü  adj.  consors  tori. 

1.  samo  der  selbe,  der  gleiche,  der  ganze. 

ofd'S  gleich,  itfui  aogleioh*  -|-  lat.  vgl.  aimi-ta,  aon^l,  aeroel, 
■imilis,  otkiaeh  sami  adv.  mi&  sosammen. 
Vgl.  ktl.  aamtl,  goth.  aama  der  selbe,  der  gleiche,  der  ganae. 
sskr.  seua,  send,  hama  der  selbe,  der  gleiche,  der  ganie. 

2.  samo  der  eine,  einer  =  1  samo. 

afÄO-^iv,  nfÄtSs,  ä/ud-xti^  fÄÜi  (=  a/Aut).  -|-  lat.  Vgl.  semel,  semol, 

simul,  oskisch  sami  unä. 

ksl.  samü  einer,  irgend  einer.  —  goth.  sum-a-s  irgend  einer, 
engl,  sume  einige. 
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samalo  eben,  gleich,  von  samo. 

ofudo't  eben,  gleich,  aftU-Xa  f.  Wetteifer.  -|-  lat.  WBiol, 
simul,  semel,  •imili-Sf  simal-tM,  simuläre. 
Vgl.  altirisch  amal,  amail  tdv.  iofUr,  QO-imil  sirnUii 
„ooDtimiiis**  «onlitb  adv.  ita. 

samogenio  gleiclien  Geschlechts  (samo-|-ge- 
nio). 

ofAoyvto-i  gleushen  Geedileolits.  -f-  lat.  vgU  geniu-s,  in« 
gcnia-m. 

Vgl.  gotk.  fltmakan-ja-s,  an.  lamakyiija  von  dflm  selben 
Geeobleebtei. 

samopater  von  demselben  Vater. 

ouonäxtoQ  OQ  (las8.  -|-  lat.  vgl.  pater. 

Vgl.  altpersiscb  hamapitar  von  demselben  Vater. 

samopatrio  von  demselben  Vater. 

o/ioTtoTfftoH  dasB.  -|-  lat.  vgl.  patrin-e,  patria. 
Vgl.  an.  eamfedbr  von  demeelben  Vater. 

samomätrio  von  derselben  Mutter. 

6fiofA^TQio-s  das8.  -}-  lat.  vgl.  mater. 

Vgl.  an.  sammoedhr  von  derselben  Matter. 

SO  s4  tod  der,  dieser. 

o,  4f  v^.  -|-  lat.  in  aemol  n.  s.  w. 
Gofth.  la  9^  tiiata. 
Sikr.  sa  al  tad. 

sa  se  säen,  pnics.  sesäti. 

l^autlich  entspricht  l'ij/it  ijao}  (h'-tto-g  werfen,  lassen  (daraus  „säen*^  Spe- 
cial isirt).  -|-  lat.  sero  scvi  satuni  screre  säen  {avro  aus  seso). 
Vgl.  altirisch  si-l  Same.  —  lit.  se-ju,  se-ti.  —  ksl.  8^-ji|,  aöja-ti  säen.  — 
l^otb.  saian  saiso  säen. 

sato  gesäei 

lat  lata-e,  vgl.  lit.  e^ta-s  geeaet 

s6raan  n.  Same. 

griechisch  vgl.  ^fua  Wurf,  tj^uv  Werfer.  -|-   lat.  semen  n.  Same, 
8praen-ti-8  f.  Saat,  Semön-  alte  Saatgottlieit. 
Vgl.  lit,  semö  g.  stimen-s  m.  —  ksl.  sem^  n.  —  ahd.  samo,  nhd. 
^  Same. 

seya  f.  das  Säen, 
lat.  Seja  f.  die  Gottheit  dee  SAeni,  vgl.  lit  e^ja  f.  das  Sien,  die 
Saat,  die  Saatseit 
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(sak)  sek  secare. 

griecb.  fehlt.  +  ^^^t.  moo  seo-tum  secare,  sec-nri-s,  sec-tor,  sec-es-pita, 
scc-ivum,  Beg-men,  seg-mentmil)  sica.  Nag-ita.  sag-itta,  sec-ula  Sichel. 
Ijit.  8yki-8  m.  Schlag,  Hieb.  —  ksl.  s^cl  m.  Schnitt.  Schlag,  Hieb,  sdk^ 
sös-ti  hauen,  spalten,  s^ca  f.  caedes,  ßökyra  f.  Beil.  —  ahd.  seg-ansa, 
nhd.  Sense,  an.  sig-dh-r  Sichel,  ahd.  saga,  nhd.  Säge,  ahd.  seh  n.  Pflug- 
messer,  suohä  f.  Egge  und  Furche;  goth.  saihvan  sahv,  nhd.  sehen,  ei* 
gentlich  cemere. 

sak.so  Sfeinschneide. 
lat.  saxu-m  Stein;  vgl.  alta&oha.  Bahsj  an.  sax  n.  Sdineide,  Mea- 
seTi  Sachs. 

seküio  Beil. 

lai  secüri-s  f.  Beil,  vgl.  ksl.  sökyra  f.  Beil. 
An  Entlehnung  ist  nicht  zu  denken. 

Ane  welcher  Sprache  etammt  ouymgt^  Streitaxt  der  Anmonen? 

sag  hängen,  haften. 

griechisch  fehlt.  4*       sag-ura,  seg-ni-s,  sag-ax ,  sagire. 

Vgl.  ksl.  po-8Qg%  po-s9§*ti  tangere,  po-sagft  compages,  nuptiae. 

ilkr.  saj  sajjate  sanjate  hingen»  haften,  sögem. 

sag  spüren,  suchen. 

lat.  sagio  sagire,  sag-u-s,  sag-ax. 

Vgl.  goth.  sakan  sök  streiten,  sokjan.  nhd.  suchen,  besuchen. 
Dazu  irisch  saigim  adeo.    ro-sagat,   und  segar  |>etitm  .  in-saigid 
to  advance,  to  visit  „besuchen''.   Nach  Windisch  Zeitschr.  XXI, 
5,  430. 

8at  satt,  genug. 

lat.  sat,  satis,  satur,  Mtara. 

Vgl.  lit  suta-B  Sättigung.  —  kil.  lytü  satt,  tyU  L  Sättigung.  —  ffoth, 
lath-a-i  latt,  soth  Sättigung. 

sati&  £  Sätte,  Sattheit. 

lat  eatie-e  f.  Sattheit,  aeftU  adr.  -  eatüi. 

Vgl.  ahd.  (eatS)  eeti,  mhd.  eete,  sette,  nhd.  8&tte  l 

sado  Weg,  Gang. 

6^n-i  f.  Weg,  Gang  =  ksl.  cbodü  m.  Weg,  Gang,  von  ksl.  sld  gehen 
(aus  8-j-ed). 

sap  sapieti  sapere. 

0m^p-4e  deatlich,  ao«p~6^  einsichtig,  owp-w^  Most,  ^htv^-oc;  -f*  l*t.  sa» 
pio  sapere  schmecken,  einsehen,  sapiens,  sapi-dn-s,  in-sipidas,  sepa  f. 

Saft. 

Vgl.  ahd.  aat-seffiMi,  ant-soob  einsehen,  int-sehjan  gnstare,  egs.  seil  m. 
Einsieht. 
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sapient  part.  praes.  von  sap. 

Imt.  npiens,  vgl.  abd.  mi-seilaiit. 

sepo  einsichtig. 

ao^-ö-c.  4"  ftHlftt.  8iba-8*  callidas,  aoutus,  oskisob  tipiui,  volakiflch 
sepu. 

sar  sarieti  soliarren. 

«■Hpw  Ar  «iBfM»  (idimrraD)  fingen,.  wegÜQgoD,  ai{^-o^  n.  BeMii, 

beMmen,  utt^/uS-c  m.  od^^  n,  Kebriobt,  Erdbanfe,  ««^HS-f  m.  Hanfe, 

Qtlraidehaiifeii  (saMmmengttCqgt}.  Za  «tf-aif^  klaff«  gdiiSii  cn^fMc  n. 

;f«tfi^«  Heiyeb.  a«(-fnr  m.  emmna  a4).  geil,  ^n^"^^    Kluft,  -f* 

rio,  aarera  (aanaia)  sebarren,  bebaoken,  nr-euln-m  n.  Haoka.  ^  oiu^ 

•cbleppen,  flogen  sdieint  dasielbe  Wort  und  f&r  die  Gnindfenn  ivar  la 

baaraiaeD« 

sar  schützen,  hüten  (vgl.  sal). 

ooo~<j-i  f,  Sarg.  -|-  lat.  in  serväre  bewahren ,  von  sarvo  =  zend.  haurva 
beschützend,  hütend,  auch  wuhl  in  servu-s  Knecht  (=  Schützling),  os- 
kisch  sorovotn  n.  acc.  sg,  ao^i. 

Vgl.  zeud.  har  beschützen,  part.  pf.  hareta  genährt,  haretar  m.  Ernäh- 
rer, Beftchützer,  hara  m.  Besohüiser,  Herr.  —  ksl.  chraoa  f.  oibus,  da^ 
nimi,  chramfi  m.  Haas. 

sarvo  hütend. 

lat.  in  senräre,  observärej  servu-s  Kneobt  (=  .Schützling,  Kr- 
nährter) . 

Tgl.  zend.  haorva  hüteDd,  schützend,  z.  B.  in  payu-sbaurva  Vieb 
bescbützend. 

8oro  Sarg,  Todtenkiste. 

tfo^o-c  f.  Sarg,  Todtenkiate.  -|-  oslnaoh  in  M^o^ay*  aoe.  n.  »g.  = 
einerariiini,  oaraaiinm  „aorovoiii  ac.  mamniin  daa  Grabmal  alt  mit 
einem  Aaehenkrng  veraebener  Ding*'  Corasen. 

sarlc  ort  TT  TO, 

^-Tiu  tiieke,  nälie  zusamiiien,  (tntf.rj,  -|-  |aL  sarcio  sar-tum  aareire,  sar- 
cinae.   Nach  S.  Bugge        —  a{}axß. 

sarp  schneiden,  schneiteln. 

Ifof^  f.  Sidhel.  -|-  lat  larp-ere  sobneiteln,  Mr-mentmn. 
Vgl  kal.  artipft  m.  SiebeL 

sarpo  Sichel. 

ttiinri  f.  Sichel  vgl.  lat.  sarpere. 
Vgl.  ksl.  srüpä  m.  Sichel. 

sal  salieti  springen  vgl.  ig.  sar. 

£U8yM»  (Ar  cUjoptft)  springen,  dl-inv^  m.  Spmnggewicbt,  uU^^  i 
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dass.  -f"  Bftlio  ßal-ire  springen,  de-Bultor  m.  desulioriu-s ,  sal-ax ,  sal- 
tu-8  m.  Sprung,  vom  part.  pf.  sah -äre  tanzen.  2ÄXko(  die  Zeuspriester 
von  Dodona  vgl.  mit  Salii?  Die  Bedeutuug  springen  ist  graeco-italiach, 
Ut  seltö  heistt  schldcheD. 

salter,  salterio  von  sal. 
lUrii^  m.  akinqia  f.  Springgewioht.      UL  de-toltor,  dö-snltofiiM. 

salti  f.  das  Springen. 

£Ur*-c  f.  das  Springen.  <^  lat.  ex-salti-m  adv. 

sal  wahren,  hüten  (aus  sar). 

griech.  in  o>lo-ff  {oX-fo-g)  =  salvus.  -f  lat.  solinunt  *  consulunt,  con-Hulo 
sului  sul-tum  sulere,  con-siliu-m,  sol-ari,  sollu-s,  solidus,  salva-s,  salos; 
soleo  bin  gewohnt,  solitu-e. 

Vgl.  ksl.  sulej  besser.  -  ß:oth.  sel-a-s  tauglich»  got,  as.  sal-ig,  mhd. 
saelec,  nhd.  selig,  ahd.  säli-da  Saelde. 

Vgl.  zend.  bar  schützen,  nähren,  haurva  schützend,  sskr.  sarva  all,  je- 
der,  ganz. 

salvo  heil,  ganz. 
^Zo-^,  oHo-s  (för  olßo^)  heil,  gant.  -f*  hki.  salve-a  heil,  gani, 

Salus. 

Vgl.  sskr.  sarva,  zend.  haurva  all,  jeder,  ganz. 

salvoi  f.  HeiL 

Mnts  s  aakr.  samttti  f.  ist  eine  gans  junge  Bildmig* 
lat.  lalas  Atia  f.  =r  leed.  haarval  f.  Qandi^t,  Heil, 
neben  hanrvati^  s  nkr.  sarvatiti. 

Sillü  ((xler  solo)  heil,  ganz,  gut. 

Vielleicht  in  ^kri-t^i,  XXa-aq  (T  aus  w,  wie  nivui  aus  nwvtij  trinke). 
•4-  lat.  solu-s  (sollus)  heil,  ganz,  sol-is-timus  best,  soli-du-s  solid, 
sölAri  (blutigen  =)  trösten. 
Vgl.  ksl.  ealej  besser.  ~  goth.  sfil-a-s  tauglich ,  gut. 

solions  besser, 
lat.  söKs-  in  sölis-timn-s  best  =  ksl.  solc^  besser. 

sala  Insel. 

lat  in-sula  Insel  (in  »  oen  einseln?);  vgl.  Iii.  sali  f.  Insel. 

Zn  sslo  solnm?  Windiseh  denkt  an  ZnsammenbaDg  mit  yqtfv-ff,  altiiiseb 

inis  Insel. 

sali  f.  Salz. 

alt-  Salz,  Meer  in  aXt-iv-i^  aXl-nXttyxxo-q  u.  s.  w.,  «ul-fi  f.  Sals,  Heer. 
lat.  sal  m.  salc  n.  SaU,  sallere  (salere)  salzen. 

VrI.  cambr.  hal  Sals.  —  ksl.  soll  f.,  lett.  sal-i-a  f.  Salx.  —  gotk.  sal-ta-, 
nhd.  2Salx. 
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salino  salzig. 

üLttro^  sakig.  +  Ist  in  MÜina-m  Salsfim,  ssISimh»  f.  pL  Saline. 
Vgl.  ksl,  sobnft  MlBg. 

salto  gesalzen. 

griech.  in  nv-nlro-g  ungesalzen.  -\~  lat.  salsn-B,  in-sulsu-s. 

part.  pf.  pass.  von  sal  lat.  salere  salzen,  vgl.  Iii.  sald,  ksl.  slad 

würzen. 

ansalto  ungesalzen. 

ohUjo^  ungeaalsen.  +  ^  insalm-s. 

salikä  f.  Salweide. 

iiU^  f.  Art  Weide  (arkadisch),  -f-        ^^^^^  ^^alweide. 

Vgl  corn.  heligan,  cambr.  bei} gen,  aremor.  halben  Salweide.  —  ahd. 

•alabi,  salba  f.,  ags.  aealh  f.  Salweide. 

salikino  von  Salweiden. 

lat.  salignaHi.  Vgl  ahd.  salahln  von  Salweiden. 

savel  m.  Sonne. 

gr.  in  iCLuh-t,  if/iUo-f ,  ^Im-c  +  lat.  aöl  m.  (aus  sorol)  Sonne. 

Vgl  cambr.  hoal,  heol,  haut  Sonne.  —  goth.  uniil  n«,  ags.  an.  aöl  f. 

Sonne. 

Yed.  avar  (soar)  Sonne,  Himmel,  send,  hvare  m.  Sonne. 

sayelio  m.  Sonne. 

dilto-i^  fiiXto-gp  ^Iw-t  Sonne,  -f-  lat.  vgL  861« 
YgL  lit  saule  (=s  eaiüja)  f.  Sonne. 
ae]cr.  adiTa  m.  Sonne,  Sonneogott 

savo  heil. 

«B/o-c,  ««o-c,  heil.  +  lat.  nor  in  sdi^pei  ans  868  =  sovoe  ntr.  nnd 
peti  erlangend,'  nmbrisch  aevo,  eevnm  omiof. 

saveter,  savetor  m.  Retter,  Heiland. 

ffaou.  atMü,  aaunriQ,  acurij^,  ^Mf^^,  amm^la^  maked.  aainu{iia.  -j- 

lat .  Saetur-nu-8 ,  Sätur-nu-s. 

Oder  Öaeturnu-s  mit  sskr.  savitar  m.  Suuuengott  zu  ideuüticiren? 

81  binden. 

griechiich  nur  in  'ftaf «  Ifiovta.  4-  lat.  fehlt. 
Vgl.  lett.  tinu,  seju,  si-t  binden. 
lAr.  ai  ainMi  ainoti  binden. 

siiuaii  111.  Band,  Riemen. 

tfitti  g.  Ifionoi  m.  Kienion,  fuuviti  f.  BrunnonHciL  -j-  lat.  feblt. 
Vgl.  ai.  aimo,  ags.  sima  m.  Band,  Seil,  Kiemeu. 
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si,  syä  sieben,  syayeti. 

ati(ü        ajaju)^  arj-d^at  sieben,  ai}-ütQo-v  n.  Siel).  -\-  lat.  s.  simalo. 
Vgl.  Iii.  sgoju,  sijuti  sieben,  sichten,  se-ta-s  m,  =s  ksl.  aito  n.  Sieb. 

simalo  Mehl,  Art  Mehl. 

T<ir  Jtx^^^  x^Se*  MtA  sriffMMVÜK.  Hotyoli.  o£  IfUilu»  nod  tfudk* 
-4-  lat  sirnUa  and  simiMigo  t  feiiMtet  Weiiemnebl,  daher  deolaeh 
„SemiDel**.  Zu  si  neben  (?). 

(Scheinbar  auf  si  geht  auch :) 

saiiuo  Seim  (Blut). 

al^a  n.  Blut,  al^o  in  av-iuuo-i,  ufi-ui^o-q.  -|-  lat,  fehlt. 
Vgl.  ahd.  aeim  m.,  nhd.  Seim,  dickflüssiger  Saft. 

1.  aik,  sisk  trodmea. 

iaxvo't  trocken,  iaxntivf  trockne  (fBr  ütox-).      lat  lioea-a. 

Vgl.  «kr.  tikat&  f.  Sand,  Kies,  send,  hie  hateaya  trocknen,  hika,  hik- 

vio  troeken,  hiiku  troeken,  hadcaab  n.  Trookenheit. 

2.  sik  netzen,  befeuchten. 

IxfAO-  feucht  in  ixfiö-ßulor ,  ixu-aivat  befeuchte,  ixfia-lio-g  feucht,  'Ixfta- 
to-j  Zeus,  /xu-oJ  f.  P'euchtigkeit,         Saft  ((iötterblut) ,  Jauche.  4" 
fehlt,  8ÜCU-8  zu  sugere,  nicht  =  soico  =  sskr.  seka  Erguss. 
Vgl.  ksl.  sTcati  seigen,  harnen.  —  ahd.  sigan  seigen,  siban  i»eiben,  ahd. 
seich  m.  Urin. 

sskr.  sie,  sincati  benetzen,  befeuchten,  ergiessen,  seka  ni.  Benetzung, 
pra-seka  Ergnss. 

sip  sif  pfeifen,  hohl  sein. 

am-vri  Gefass,  Brodkorb,  Brodsack,  ainv-dro^  m.  und  üinv-f6-  f.  dass. 
atfiß'kö-q  m.  Bienenkorb,  am-alo-^  nach  Gramm.  =  anf~X6-q  hohl,  ge- 
brechlich, anf-vö-q  hohl,  leer,  altf<vi-i  f.  Art  Geschirr,  aiff-nv-s  m.  Maul- 
wurf (Aushuhler),  aitf-tav  m.  hohler  Körper,  Röhre,  Heber,  -f-  1**-  siinpu- 
viu-ra  n.  OpfergeschiiT.  simp-ulu-m  Opferkelle,  sib-ilu-s  pfeifend,  zischend 
m.  Gepfeif,  Gezisch,  sibil-are,  sifil-äre  pfeifen,  zischen,  frz.  siffier.  Dazu 
ags.  sipan ,  engl,  sip  schlürfen .  saugen ,  nippen  ,  mhd.  sifen  seif  triefen 
ahd.  §eiv-ar,  nd.  seber  m.  ^Schaum .  Geifer,  ahd.  mhd.  sip,  sih-es  n.  Sieb. 
Grundform  wohl  sap  vgl.  ksl.  sop^  sop-ti  pfeifen,  sop-U  m.  Pfeiie,  Röhre, 
sop-otü  und  sop-ochü  m.  Röhre,  Kanal. 
Die  ZosammeDstellang  bedarf  gar  sehr  der  Sichtang. 

(su)  syu  syayeti  nähen. 

gr.  in  tm&9im  (nach  Polt  für  mtr^-ejirj«).  -|-  lat.  tno  nii  tfttmi  mera. 
Vgl.  lit  siuTV  dd-ti  nihen.  -  kal.  ig%  (=  sjiu%)  2i*ti  nthen.  —  gotb. 
aiigan  nähen. 

Mkr.  ai?  alvyati  nihen,  aft-tra  n.  Faden. 

t 
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syftto  genäht. 

atMNTvrtf-r.  +  lat  •Ata-s. 
Vgl.  Iii.  tiAtaps  gmiht. 
atkr.  lyAta  grenihi- 

syümanto  Jas  Nähen,  Naht. 
xacaviia  n.  4"  ^t.  as-siunentttin. 

sa  zeugen,  auspressen.  * 

regnen,  «ertf-c  R^gen,  v^io-c  Sohn.      lat  fehlt. 
TgL  llt  ijTa-e  Saft. «  ahd.  eon  m.  Saft 
■kr.  ra,  aü,  lanti,  tftyali  sengen,  anipresien. 

(simu  Sülm). 

nur  in  vv6-q  s,  snuso.  -f  lat.  nur  in  nuru-s. 

Vgl.  lit.  sunu-a  Sohn.  —  ksl.  synü  Sohn.  -  goth.  sunu-s  Sohn. 

mkr.  Büna  =  £end.  hunu  m.  Sohn. 

snuso  f.  Sohnes  Frau,  Schnur. 

wmS-^  f.  (für  avvao-)  Sohnnr.  +  lat  nnm*8  f.  (n-Staniin 
ane  Uterem  o-Stamm,  wie  eornn  ans  cornn-m,  german. 

homa-). 

Vgl.  ksk  snücha  f.  —  ahd.  snara,  snocft,  nhd.  Schnur, 
sekr.  tnuBhä  f.  Schwiegwtochter,  Schnur. 
Ana  emniaft  „Söhnerin^*  von  minn  Sohn. 

SU  treiben,  erregen. 

h99fut$  atttrme,  ctu»  treibe,  jage.  -|-  tat.  vielleieht  in  eaevn-s  (vgl. 

temna  aas  8cariu*t). 

TgL  nkr.  eo  flnvati  treiben ,  erregen. 

sü  m.  f.  Eber,  Sau. 

l-^  m.  f.  Eber,  äau.  -|~        ^^'^t  8u*bu-8,  gen.  auch  suehs  m.  f. 

l'.t"^r,  Sau. 

\^\.  aga.  8Ü,  engl.  80W,  nhd.  Sau  f. 
zead.  bn  m.  Kber. 

Aitno  sdiweinem,  vom  Schwein. 

lat.  raSnn-e  sohweinem  vgL  kal.  sirinA  sohweinem.  —  goth.  avein 
n.  Schwein,  vgl.  gaitein  n.  Ziege  von  gaitein-s  haedSnne. 

Silk  seuketi  saugen. 

»rifH*bif<ch  vielleicht  in  ot~avnn.  lat.  sngo  suxi  suc-tum  sugere,  su- 
nieo,  sauc-iu-8,  vgl.  »ech. 

Vgl  \ftt-  ttuzu,  suk*t  saugen.  —  an.  ajüga  saug,  ahd.  sügau^  nhd.  sau- 
jfen,  sog. 

süko,  souko  Saft. 

griech  in  ol-ain^  WoHensaft,  WolliohweiM.  -|-  bt.  eftcn-t  Saft. 
n«k,  latnipi.  WMsibMb.  II.  9.  A«i.  17 
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VgL  mhd.  meh  in  rOten-iODoli  m.  RantenMft,  YieUaeht  oit* 
Mint. 

sü^ar  n.  Riinzelhaut. 

0v^^  n.  Runselhaut.  +  lat.  sdber  n.  Kork,  Korkbaum  (=r  RunzeUutatJ. 

sab  brOnstig  sein. 

Qi^&ÜMi  s  ftiioh  tfiu/te-(  rnid  9v/te|  br&ni%,  geil,  -f-  lat  «bo 

•obire  brOnitig  sein.  YieUeiebi  anv  and  an  lA  San. 

sus  trocknen. 

aa\Ma^-q,  aavx6-q  trocken,  avo-q  (=  aavüo)  trocken.  -|-  lat.  fehlt 
Vgl.  lit.  sausa-s  =  ksl.  suchü  =  «lo-f  trocken       ags.  sear  dürr, 
•skr.  ^msh,  ^ashyati  trocknen,   ^ushka  trocken  (für  sush),   zeiid.  hutlt 
trocknen ,  huska  trocken  . 
«vof  kann  man  auch  zu  ub  uro  ziehen. 

se  senati  lassen;  gewahren;  begehren, 
vgl.  f^^»  n^m  lauen,  entsenden,         begehre,  ti-^tjw  Werfer.  bt 
flino  sii  situm  sinere,  pönere  (=  po-tinere)  ai-ti-s  Begehr,  Dorat 
Vgl.  zend.  ban  hanaiti  verdienen,  würdig  sein;  gewähren,  spenden,  gf- 
ruhen;  sskr.  san  sanati  sanoti  sanaie  gewahren;  sskr.  sA  syati  aafböicB 
(=  lassen).  « 

seto  pari.  pf.  von  se. 

Ir^  in  dohtMOf^  loagelaasen;  ansgelassen.  -f*       8ita*a,  p6-sUa4 

Vgl.  ksl.  <H»hota  snperbns,  o-diota  f.  laetitia. 

sskr.  Sita,  ava>sita  der  einen  Ort  eiogenommen  hat  (ef.  lat  wim\ 

setn  m.  Lage,  Ort. 

lat.  situ-fl  m.  Lage,  Ort. 

Vgl.  zend.  hitha  m.  Wohnung,  hitha  f.  dass. 

seti  f.  Segehr. 

Iifft-ff  s.  B.  in  l^ftf«-ff  f.  Trieb,  Last,  Verlangen.  -|-  lat  aUa^ f 
Verlangen,  Darst 

Vgl.  ksl.  cbotl  f.  Verlangen,  fi^ehr,  eholt%  (=  ehot-j^)  ebelHi 
begehren,  wollen. 

senu  m.  sinus. 

lat  Binu'S  m.  Bausch. 

Vgl.  sskr.  sänu,  snu,  abl.  sanu-tas  n.  n.  Endo,  Spitze,  Fttehr. 

sent  m.  Urheber. 

ui^-(vxi{-q  m.  (Selbstarheber)  Urhebar,  Thäter  (aaeh  einer  iö»-  i 
that).      lat  aons  tis  schuldig,  insons  nnscbaldig,  sontiea-s. 
Vgl.  aa.  anndea  f.,  nbd.  Sände. 

.  sentiko  adj.  von  sent. 

a^^-ama^.  -f-  lat.  sontioa-s. 
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seid  seleyeti  schweigm. 

griecb.  fehlt  -|-  Ut  nleo  riMre  schweigen,  silens,  anentiimi. 
Vgl.  goth.  am-BiUi-  sehweigen. 
Von  M  Uwsen,  wie  i.  B.  /oJIm»  von 

•sevä  praes.  sevayeti  lassen. 

lakonisch  ißau  lasse,  (ato  —  af^rtiio,  flutv  =  iatfoov,  -f  alt- 
lateiniBch  de-siväre  =  desinere  hei  Festiis. 

•evi  laseen  von  se  iaasen,  wie  z.  b.  itsi.  Jivaj^,  üva  ti  perfundere 
▼on  K  linere. 

Nach  S.  Bugge,  Nene  Jahrbücher  105,  95. 

(Von  s6  =  sskr.  sft  syati  lassen,  anfhören:) 

setions  comp,  nachstehend. 

lat.  selius  verschieden  von  s^-cius  :  sectius  ist  nichts. 

Vgl.  goth.  seithu-s  spät,  an.  aidh-r  demiBsus  and  sidhr  comp. 

weniger,  as.  sithor  später. 

s6ro  spai 

lat.  sem-s,  serd,  s&p6-tiniia. 

Vgl.  altiriaoh  sir  loogos,  diiitaniiu,  tia  comp,  longior. 

■dar.  8&ya  m.  Ende,  auch  des  Tages,  s&ya-m,  s&ye  adr.  spit  am 

Tage,  Abends,  ati-sayam  zu  spät  am  Abend, 
ä.  fiogge  in  CorUas'  Stadien  IV,  868. 

send  ruhen. 

i'Jti  schlafe,  Mvi-avtfios  üeroa ,  Moa-vdrn.  +  lat  sadom  Meeresstille. 

1.  selnr  sekvetai  folgen. 

fa»,  MMOfuu,  ianofirpf  folgen,  -f-  lat  sequor  secütus  sequi,  sec-ta,  sec-us, 


Vgl.  Ut  selco,  sek-ti  folgen,  naohgeheii. 

nkr.  sae  saeate  sbhakti,  ved.  aaeh  sa^  folgen. 

sekvions  comp,  nachstellend. 

T  €t 

>ixc(,  Tjoaajv,  ionisch  iaatuv.  -f  lat.  secius,  aaoh  seons  anders  (für 

seciuH,  sequilis  wie  minus  für  minius). 
Vgl.  altirisch  sech,  carobr.  hep  sine. 

sokvä,  sokvio  Freund,  Genosse. 

griech.  in  iSsr«H«r  Genosse,      lat  socin-s. 

Vgl.  Bskr.  8akh&  m.  Jreand,  Genosse  =  send,  hakhi,  alipersiseh 

hakhA  in  Hakh&-inams  Achimenee. 

2.  sekv  sekveti  sagen,  zeigen. 

f-oant  saget,  Ivi-ünn  sagte,  h-vfTrt  sag  an,  ivtanff^  fn-ane,  iv-inm 
fot.  hi-ant^au  sagen,  reden,  8.  Curtias'  Gnindxüge  s.  v.  -|-  altlat^.  in- 

17* 
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sece,  in-Ht'C-tiünes  pl.  narrationes ,  insocendo  dicendo,  in-sexit  dixii,  io- 
9^uiB  Harras,  umbr.  pro-sikurent  declaraveriiit ,  sig-num  Zeichen. 
Vgl.  Iii.  sakau,  sakyti  sagen.  —  ahd.  segjaa,  nhd.  sagen.  —   ksl.  aoa| 
soci-ti  zeigen. 

enisekT  ansagen,  enisekve  imper.  2  sg.  sag  an. 

hinm  imper.  hmnt  (s  h^ctxi)  sag  an.  -|-  Ut.  inaequa,  inaeut, 
imper.  inaece  sag  an. 

seks ,  sveks  2^ihlwort ,  sechs. 

Jf'f  (für  <J^ff,         sechs.  -|-  lat.  sex. 

Vgl.  altirisch  se  sechs,  ses-ca  sechzig,  eamhr.  chwech  sechs.  -\-  lit.  8ze«r» 
m.  szeszios  £.  sechs.  —  ksl.  in  ses-tl  sechs.  —  goth.  saihs,  nhd.  sechs. 
Vgl.  sskr.  shash,  zend.  khshvas  sechs. 

seksakaiita  sechszig. 
k^fixorttt  sechszig.      htt.  sexAginta. 
Vgl.  altirisoh  seioa  aeobsaig. 

seiksto  der  sechste. 

ixro-^  der  sechste  (für  k^o-s).  -f-  htt.  sextu-s. 
Vgl.  alürisch  sessed,  oambr.  ohueohet  der  sechste, 
lit  aMMta-a.  —  goth.  aaihita,  nhd.  leehste. 
Yg).  flskr.  shashtha,  zend.  khatva  der  aeefaste. 

seksdekaii  sediszehn. 

ix-nai-^txa  sechszehn,       lat.  sedecim. 
Vgl.  ahd.  mhd.  sehszchen,  nhd.  sechezehn. 

Hskr  flhoda^an  (für  shash-da^n)  sechszehen,  zend.  khshvasda^ 
der  sechszehnte. 

se^  sesteü  l^ta. 

9x»,  ijr^t  f-^x^f  ^xn-^»  ix-'ff^»  ^^x^     tf*-««jr»).  +  ^  fewt 

vgL  veho  Fehera. 

germaniaeh  in  aigia  Sieg,  tegl*«-  Segel. 

Vgl.  sakr.  sah  sahate  halten,  hemmen,  widerstehen,  bewiltigen. 

sekto  part.  pf.  pass.  von  se;^. 

ixTo-v  z.  B.  in  dv-exto-g  erträglich,  -j-  lat.  vgl.  vectu-s  von  veho. 
Vgl.  sskr.  sädha  {—  sahta),  z.  B.  in  a-shädha  unü)>erwindlich. 

seij^uro  haltend,  gewaltig. 

ixvgi^,  ^X^ff^  f<Bst,  Tgl.  Bskr.  sahori  gewaltig. 

sed  sideti  sitzen. 

in  setzen,  tiaa  (i-atd-aa)  setzte,  td  m  K^t  tCofiat  setze  mich, 
iS^,  ^tf-o^ ,  !^-Qv-ta.  -}-  lat.  sido  sedi  sessum  sidere  and  sedeo  sedei«. 
Vgl.  cambr.  sedd  Sitz,  seddu  sitzen. 

Vgl.  liU  sedmi  s«d«ti  sitzen.  —  ksl.  s^d^  s^-ti  sitzen.  —  goth.  ailän  aat, 
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abd.  titEan  (s  fujaa),  nHd.  riteen,  vub;  goth.  saljan,  alid.  senaii,  nhd. 
Mtaen. 

Tgl.  askr.  nd  mtti  ndati  ritsen,  send,  had  lüdaiti  aitaen. 

sedjeti  causale,  setzen. 

f^outti.  -f-  lat.  vgl.  sidere,  sedere. 
gotb.  satjan,  abd.  sezzan,  nhd.  setzen. 

sedos  n.  Sitz. 

MSof  n.  Sita.  +  lat.  vgl.  aedeo,  ted^ 

Vgl.  nkr,  sadaa  n.  Sita,  send,  haihia  n.  Siti. 

sesto  gesessen ,  sbst.  Sitz. 

lat.  sessu-s  in  ob-sessu-s  und  sonst,  sub-scssa  f.  Hiiitcrbalt- 
V^l.  Iii.  8osta-s  gesessen,   sosta-s,  sosta  bitz.        an.  sess  (aus 

sesta)  g.  sess  pl.  sessar,  ags.  sess  m.  Sitz. 

sskr.  satta,  ved.  part.  vun  sad;  zend.  ha^ta  in  ni-sbayta  nieder- 
sitzend,  pa^u-sbaQta  m.  Viehhürde. 

sester  m.  einer  der  sitzt. 

lat.  ad-ses8or,  ob-sessor,  pos-sessor. 

Vgl.  sskr.  aattar  der  sitiende,  send,  aiwi-ahaytar  einer  welcher 
aitxt. 

sedro  Silz. 

id^  f.  vgl.  lat.  aella  (=  eed-la). 
Vgl.  an.  aetr  g.  tetra  n.  Sita. 

sedru  sitzend. 

i^Qv  in  Hqv-u  siedle- 

Vgl.  aakr.  sadru  sitcend}  weilend,  ruhend. 

sedlft  f.  Sessel 

Heaycb :  sut^iltt  •  mMq«  und  xt^ilariat  *  luiMtu,  Amtmnt.  -f 
lat.  aella  f.  SeaaeL 

YgL  goth.  aitl-a-a  m.,  ahd.  aesal,  nhd.  Seaael. 

sedelo  Sitz. 

HdtoXo-v,  kS(alio-v  Sitz,  -f-  l^t.  sedile  n.  Sitz. 

0}  aus  t]  wie  in  *i»^mxa  aus  ^»^(ijro ,  vgl.  tkqnmk^  neben  loqueia 

sequela,  svädela. 

seno  alt 

h%Mmk  ißUt  {^lUff)  der  alte  vnd  neue  Tag  dea  Monata.  +  lat  aenex  g. 
•enia,  aenom,  aima-ter,  aen&ta-a,  aenlreolam,  aenAtor,  aeneaoere,  aen^. 
TgL  aUiriaeh  aen  alt  —  lit  aena-a  alt.  —  goth.  ain-eig-a  alt,  am-teind 
adv.  immer,  ainiata  der  Aelteate. 

Vgl  aakr.  aana  alt,  ewig,  aanad,  aan&,  aaii4t  immer,  ewig;  send,  haaa 
alt 
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senions  comp,  älter. 

lat  Moior  Tgl.  mltiriaeb  auiin  ilter,  Iii.  teniaaiaB  ilter,  goth.  n- 
nit  in  rinis-Un-  der  älteste. 

sent  (eine  Richtung  nehmen,  sodann)  sinnen,  sentire. 

grioch.  fehlt,  -f-  lat.  sentio  sensi  sensum  sentire,  seusu-s,  sententia. 
Vgl.  ksl.  s^stl  ffoyof. —  ahd.  (sindan)  sinnan  sann,  nihd.  sinnen  eine  Rich- 
tung nehmen,  ^ehen,  reisen;  seine  Gedanken  worauf  richten,  ainneo, 

trachten  ,  nhd.  sinnen  ,  sann. 

Dasu  auch  altirisch  set  =  canibr.  hint  Weg  =  goth.  sinth-a-s  (tiang) 
Mal  =  as.  sidh  in.  Weg,  Riclituiig  ■=  ahd.  sind,  mhd.  sint  g.  sinnes  m. 
Weg,  KicbtuDg,  nhd.  „im  senkrechten  Sinne'*  bei  Humboldt  (Bergmanns- 
spräche). 

septan  Zahlwort,  sieben. 

inin  sieben.  ^-  lat.  Septem. 

Vgl.  altirisch  secht  (aus  sept),  cambr.  seith  sieben. 

Lit.  septyni  pl.  —  ksl.  in  nedml.  —  goth.  sibun,  nhd*  sieben. 

Vgl.  sskr.  saptau  =  send,  haptan  sieben. 

septemo  der  siebente. 

ifiiofio^,      lat.  teptimna. 

Vgl.  altiriadi  seehtmad,  eambr.  aeithmet  s.  septemato. 
preuss«  septma-s,  Iii.  entstellt  sekma-a  der  tiebeDte.  —  ksl.  ia 
■edml  neben  (ans  der  Ordiwlnahl  gebildet),  sedm^f)*  der  eiebeiila. 
Vgl.  aakr.  laptama  der  nebeote. 

septemato  der  siebente. 

(ßSounio  q  hora.  der  siebente  neben  %ßSofioi.  -\-  lat.  vgl.  septimus. 
Vgl.  altirisch  seehtmad,  britisch  seithmet  der  biebcntc,  s.  Kbvl, 
Gramm.  Celt.  310.  323. 

Ebenso  sind  gebildet  altirisch  oohtmad,  nomad,  dechmad  der 
achte,  neunte,  zehnte. 

septemukanta  siebenzig. 

ifldofv^orra  aiebenaig.  -|-   lat,  septnaginta  (aus  septomaginta, 

wie  circuitu-s  aus  circnmitns  und  septa-ennis  aus  septem-ennis). 
Vgl.  altirisch  sochtmoga  siebenzig,   ebenso  gebildet  ochtmoga 
achtzig  und  cambr.  trimuceint  dreissig  neben  aremor.  tregoot, 

trogond  =  triginta. 

Auch  oySoi^ovia  ist  aus  der  Ordinalzahl  {öyioo-s  =i  octävu-s) 
gebildet. 

se^o  pronom.  selbst,  eigen. 

tf^pe^  rie,  o^p^  ihnen  eigen,  0(pi-rt^s  ihr.  +  lat  fehlt 

Vgl.  al^renw.  nom.  rab-s,  aoo.  ig.  robhan,  aoc.  pl.  enbba'na  Mlbat,  ei* 

gen  proprios,  mit  dem  Artikel:  derselbe. 

Vielleioht  tn  es  sein  vgl.  ksl.  sobo  n.  Wesen. 
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ahsd  iialb. 

itfit-  halb-,  ^(u^v  Hälfte,  -f  laL  lemi-  halb. 

s6migvivo  halb  lebendig;. 

lat.  semivivu-8  halb  lobendig  vgl.  t)f4i  halb  und  ßio^  l^ben. 
Vgl.  ahd.  samiquek,  as.  s&mqoik  halUebendig,  goth.  qiva-  lebendig, 
wicr.  flämijiva  halblebendig. 

ser  (syer)  serere. 

(tQ»,  i-iQ-fiivo'S  reihen,  knüpfen,  etQ-fÄO-g  Verknüpfung,  oQ-uo-g  m.  Hals- 
band. +  lat.  aero,  aerere  reihen,  verknüpfen,  ser-ie-s  f.  ser-tu-ni  n.  Kranz, 
Mr-mon-  m.  ser-a  f.  Riegel,  wie  ahd.  rig-il  von  rihhan.  Vgl.  an.  sör-vi, 
•vdr-Ti  gen.  svör-va  n.  viria,  torques  globulis  vitreia  constans.  —  Mit 
lr-<^*-C  f.  das  Uineinaieoken,  üineinfügen  vgl.  lat.  prae-aerti-m,  in-serti- 
Cn-  f. 

serti  f.  Abstract  von  ser. 

t9^if9i^  f.  das  Hineinatecken.  -f  lat.  prae-aerti-m,  in-iertio. 

sero  Molken. 

opo-c  m.  Molken.  -|-  lat.  seru-m. 
Vgl.  ksl.  Bvrü  m. ,  lett.  sera-s  Käse. 

sskr.  sara,  sara  ra.  u.  Saft,  geronnene  Milch,  Molken,  frische  Butter. 
Za  aakr.  aar  fliessen,  gehen. 

serp  sorpeü  kriechen,  gehen. 

i^«a  krieche,  gehe,  ign-tro-v  kriechendea  Thier,  -h  lat.  serpo  lerpai 
BSptoin  aeipeie,  serpens  kriechend ,  m.  Schlange,  aerpola  f.  Schlange. 
YgL  aekr.  aarp  sarpati  kriechen,  gleiten,  gehen,  aerpa  m.  Schlange. 

serpti  f.  Abstract  von  serp* 

?^V/»-ff  f.  =  sskr.  srpti  f.  in  apa-sj-pti  Fortgang,  Weggang. 

serpnlo  Quendel. 

Iffft/Llo^  n.  Quendel.  +  lat.  serpillum ,  serpullura  Qnendel  (dem 
griediiachen  Worte  vielleicht  bloea  nachgebildet). 

selko-s  Robbe,  MeersaugeHiier. 

otXaxog  n  aiXaxuh-v  n.  atluxlns  m.  Meeraftugetbier,  wie  Robben  u.  a.w. 

4   lat.  fehlt. 

Vgl.  an.  sel-r,  aga.  aeolh,  ahd.  aelah  m.  BobbCf  Seehnnd. 
(Vgl  auch  lit.  Silke  f.  »ring?) 

selo  n.  Boden,  Grund, 
lat.  aolo-m  Boden,  Gmnd,  aol-ia-m  Sitz,  biuhi.  Thron,  con-sul,  prac-sul, 

ex-«ul. 

Vgl.  ksl.  solo  n.  Grund,  Wohnung,    -sülu  louum  leneiis,  pa-sttlö,  seliiva 
=  goth.  salithva  f.  Wohnung.  —  an.  sal-r,  ahd.  sal  n.,  nhd.  Saal. 
Dan  qU-U  L  Bank,  aik-iia^  kvaatlfto-s. 
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selman  Gerüst. 

eikfÄU  II.  Getäfel,  Vordeck,  Ruderbank,  iv-aaiXfio-s,  -|-  lat.  vgl.  Bolum, 
»olitim. 

Vgl.  88.  8eluo,  a(2^.  seslma  m.  Lager,  Bett,  Bettstelle. 

sevo  suus. 

ios,  og.  -\-  lat  suus,  alt  sovo-s. 
Vgl.  lit.  8ava-8  sein ,  ihr,  eigen. 

sskr.  Rva  seihst,  eigen,  n.  EigeDtbum,  zend.  bava  eigen,  hva  sein,  ihr; 
selbst,  qa  (=  sva)  sein,  eigen. 

SO  sä  tod  der,  dieser. 

6  ^  TO  (für  Tfxf).  -\-  lat.  vgl.  is-tud. 
Vgl.  goth.  sa  8Ö  tbata.  —  sskr.  sa  sa  tad. 

tos  t4  tod  nom.  sg. 

gr.  in  o^of»  «S^n},  voif-ni.  +  lat.  in  iete,  ieta,  istnd. 

sorrp  praes.  sorr^ejeti  schlürfen. 

doffioj  schlürfe.  -}-  lat.  sorbeo  sorpsi  sorptum  Horbere. 

Vgl.  lit  srebiu,  sreb-ti  schlürfen,  sriuba  f.  buppe.  —  usl.  sreb-sti,  srebati 

schlürfen,  s.  Miklosich  unter  srub. 

1.  ska  brennen,  dörren,  skaro  dürr. 
((-Qo-i,  ^rj-Qo-s  trocken.      laL  fehlt. 

Vgl.  sskr.  luhk  sengen,  kshara  brennend,  &tsend,  ksh&mn  versengt,  dftrr. 

2.  ska  skan  schneiden,  ritMn. 

axa-n  ritie,  Bohlitie,  xipti^  ecUvohteDrdoh.  4*  Ist  oeoMi-e,  ooni- 
enln-i. 

Vgl.  sekr.  chA  ebynti  eehneiden,  trennen,  khan  khanntt  graben. 

skiito  Schlucht. 

x^tum  vgl.  zend.  skata  m.  Schlucht. 

skätos  Meerungeheuer. 
»Uros  n.  4-       8qn4ta-a,  aqo&tina  Hai. 

ski  scheiden,  spalten. 

xti^  spalte,  xi-a(a»,  mtütru  Erdqpalten,  xt-nq-vo^  Axi.  -f* 
oe-oi'tar»,  08-e6-do,  dd-ed-eoo.  Naeh  Curtiae. 
VgL  eskr.  ob&  chyati  aohneiden,  trennen,  send.  ekA  ekyaita  eehnei« 
den,  trennen,  mit  ▼!  enteoheiden. 

3.  ska  skaieti  besitzen. 

xtnoftai,  xTi]-aof.t(tt ,  f-xTrj-9T}v  in  Besitz  bekommen,  xi-xrij-fiM  besiUe- 
-|-  lat.  vgl.  queo,  quies,  quietus  s.  ski. 
Vgl.  ksl.  sko-tü  m.  Vieh,  Besitz  vgl.  xTfjyof. 

sskr.  ksha-tra  n.  Herrschaft,  Macht,  Gewalt,  kshi,  kshayati  besiisen,  be- 
herrschen, verfügen  über. 


Digitized  by  Google 


lY.  Wortschatz  der  graeco-italischen  Spracheinbeit  265 
ski  skeieti  verfugen  über. 

vgl.  xraoum,  xr^oum.  -|-  lat.  queo,  ne-queo,  ne-quiiiaiit. 
Vgl.  sekr.  kshi  kahayati  besitsen,  behemohen,  Yerlllgeii  über. 

ski  skiyeti  siedeln,  weilmi,  wolinen. 

xrl-(m,  iat-ota,  l-xr (-/im  besiedeln ,  bebauen,  bewohnen,  iv-xti' 
fUPO-^y  Xri-^^nj,  mQi-xriovis ,  dfuft-xriovts ,  xii-Xoi  zahm.  -|-  lat. 
tran-qnilliu ,  qnies,  quiesco,  qnietiis. 

Vgl.  ksl.  po-2i-ti  mhen,  po-ko/  Ruhe,  FHede.  —  Ut.  kSma«  Dorf. 
~~  gennan.  hvila  Weile,  haima  Heim.  —  Mkr.  kehi  kibel»  wei- 
l«Dt  woboen,  ticb  mederlaseen ,  kibaya  m.  Wobntiti,  kthema  m. 
Raii,  adj.  wobnliob. 

skilo  ruhig. 

jaHog  sahm,  vgl.  lat.  trasquilliu,  gennan.  hvila  Ruhe,  Weile. 

* 

ski6  qniescere. 

Vgl.  xriCto^  xtilot.  -f  lat  quie-iGO,  qoievi,  qoies,  quie*tii^. 
Vgl.  send,  sh&ta  erfrent,  altpera  eb^riti      send,  riiftiti  f.,  nen« 
per*,  sbld  Annebmüebkeit,  FVende. 

skieto  wöhnlich.. 
lat  qnietai  s=  send,  abita. 

skidti  WöhnUcUceii 

lat.  qnieB  g.  qui£las  f.  =  altpers.  abiyati,  send,  ehaiti, 
nenpen.  riiftd. 

skaivo  link. 

tiMtUßO-^^  axttM-q  link.  4-  ^  seaevn-s  link. 

VgL  keL  woSt  euja  link.  —  stkr.  eavya,  send,  bavya  link. 

skaivoitlt  f.  linkisches  Wesen. 

9x«uoTijf  f.  =  lat.  scaevitaa. 

« 

skang  skangieti  hinken. 

•MtCiM  Unke,  «M^ibir  {Utiifios)  +  lat.  fehlt 

Vgl.  an.  skekk-r  hinkend,  ahd.  hinkam«  mhd.  hinken  hanc  bunken,  nhd 
biakeD.  —  askr.  kbadj,  khanjati  hipken,  kbanjana  Baobatelse,  kbaoja  f. 
Skwoot 

skat  scatere. 

ghecb.  fehlt,  -|-  lat.  scatörc,  scatere,  scaturiro,  scaturigo. 

Vgl.  lit  skas-tu,  skat-au,  skas^i  springen ,  hüpfen.   Vgl.  Xaxvqoi'i 

skato  Schatten. 

«stfio-«  vgl.  altmaoh  aoatb  umbra,  goth.  akadn-a  Schatten. 

skad  spalten. 
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<r/«f«,  i-aj^rta-ütt  ritzen,  spalten,  oxk)  -(iiri  fn,  »iS-at»,  OM(6-vafiat,  oamf- 
VttfAtu.  -f-  lat.  in  scandula  und  vgl.  scindo. 

Vgl.  ksl.  ak^da  f.  defectus.  —  sskr.  skbad,  skhadate  zerspailcn,  zeud 
ykenda  m.  Schlag,  Bruch,  Schändung. 

skandalo  Schindel. 

ittMßiilttfMts,  cxMf$JÜittftoSf  9xMttXfi«h-t  Splitter,  Sohmdel,  Vjt**^ 
iuUm  iplitlMii,  ipalton,  ^x^^^"^^  ^  SplitterD.  4-  lat  teui- 
dnh,  sdndiila  f.  Sdundel. 

skacl.  skand  beissen. 

xvtt6-äXl(0j  xi  w(f«f ,  xvtitScav ,  xvbtSnXov,  xivad'os .  xumBtvg.  -j-  lat. 
cena,  altlatein.  caesna-s,  umbr.  yes-ua,  ^-ers-na,  sabin.  sces-na-s 
nach  Corssen. 

Vgl.  lit.  kando,  k%8-Ü  beissen,  kand-fiia-s  Kern.  —  ksl.  k^sü 
k%d-8d)  Binen.  —  sskr.  kh&d  khädati  beiison,  kanen,  frewo, 
eiMD. 

skid  spalten,  praes.  skiude. 

oxiC^f  ax^o-<tta  spalten,  oj^AT-  Fetsen,  ^  ScbeiU  4-  ^ 

scindo  sciscidi  scissura  scindere. 

VgL  nkr.  ohid  chinaiti  oioheda  spalieii. 

sldsto  gespalten« 

(T/itfro^  s  laA.  leitia-s. 

skisti  f.  das  Spalten. 

ff/Zcrt-ff  f.  vgl.  lat.  scisai-m,  Bcissi'U* 
Vgl.  sskr.  cbitti  f.  das  Spalten. 

skud  bedecken. 

lat  aqoi-ma,  caasi-s  vgl.  Mkr.  ohad  bedecken,  ohad-man  Decke. 

skand  candere. 
$ttp96-s,  (ov^'f.  -f  lat.  in-eendere,  candere,  .ci-oindela. 
VgL  ttkr.  «aod  glfthen,  oam-^joaiid,  pom-Qoaiidra. 

skand  skandeti  scandere. 

tf«M-«dor,  onM-i^i  ntuß^  nnterlaiiefaend.  +  tat  icando,  te4>la. 
Vgl.  altariaoh  ro-feecamd  pronloit  W.  C  166.  —  nkr.  ekaad  ekudati 
springen,  fallen. 

Mit  ?gl.  Ht.  sk^tn,  skendaii,  tkfe-ti  verrinkmi,  ertnnken. 

skud  vorspringen. 

xoväfutf  xto^tm  Kopf.  +  l^t.  oauda. 

Vgl.  an.  skuta  vorspringen.  —  tskr.  skund  skundati  wnpmgmk» 
Mit  nkr.  khud  pene  pereutere  vgl.  omvCbi  Brunst. 

skauda  Vorsprung. 
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lat.  caada,  candex. 

Vgl.  gotb.  8kaai-a-8  YoratoM  am  Kleide,  uhd.  Sohoo«. 

skan,  ska  xTf/yn». 

nttm,  Mnwti,  hirtanv,  ftnom,  tnd-'fUPM  iödten.  -f  li^i-  fMU 

VfL  agB.  eeiiuio  daenum,  nodvut,  gotb.  ekath  Sohaden.  —  sskr.  Inhan 

kiha^oti  ▼erletian,  Terwimden,  Inha^ta  Wunde. 

skap  skapeti  schabi'ii,  graben. 

cxan-Tb),  i-axa<ffjv  graben,  hacken,  axanno^  =  xunttuq  Graljcii ,  ax(n- 
tfQ-rn-r  Schahltoil,  axt't'jtfr)  =  xvi^ifr)  Nessel,  xrarrrtti  Wolle  kratzen,  xptUfr 
aXov  KratzwüUe.  -}-  lat.  scabo,  scaprcns,  Scabies,  scob-s,  scobina. 
Vgl.  Iii.  skapoti  schaben,  schnitzen,  icapoti  =■  ksl.  kopati  graben.  —  gotb 
flkaban  skof,  nbd.  schaben. 

skapo  Schaft,  Schifi: 

öxtupalop  Sofadpfeimer,  9««^  Trog,  Winne,  Kabn,  «rxi^pof,  «kv- 
^poc.+  abd.  seafo,  mbd.  tebapfe,  Sebdp%elae8,  ahd.  eeapb,  mbd. 
■obaf ,  nbd.  Sobaff,  gotb.  tkip,  nbd.  Sohiff  (eigentlicb  Oeftss  wie 

skapä  Schabeisen. 

oxiiftt  =  Utf«  Eisen  am  Hobel,  |*<^of  Schwert. 

Vgl.  an.  skafa  f.  Schabeisen,  abd.  scaba  Hobel,  an.  skjafa  f.  Heil 

iOxin-ctQvov). 

skapelo  Haar. 
Ut  capillns  Tgl.  akpieoBs.  V.  scebeli«  Haar. 

skapro  rauh,  scharf. 

^<fQo{  Rroder  des  ^tijftm  niytb.4-  bit  soaber,  altlat.  soaprena 
SS  BCibrenf  Ton  soabrdre. 

Vgl.  lett  ikabr-e  spUtteriobt,  abd.  ir-eoabarön  enobaben,  mbd. 
■ebaber-naek. 

skampo  karg,  geizig. 
axvmog,  (ixvnf(k,  oxr^tfi,  xvuf^  karg,  yviifwf  ar/fi/9«|  Koaiuer. 
Vgl.  ksl.  sk^pU  karg,  geizig. 

kapo  verstämmelt.. 

mm^is  Tentfimmelt,  tanb.  -f-  lat  oApus,  o&po. 

Vgl.  gotb.  bamf-i,  as.  bif  TerstSmmelt,  Terkrüppdt.  —  kal.  iko- 

pi-ti  kaetriren  and  «tfimi. 

skap  werfen,  schleudern;  init  Wucht  niedersetzen, 
aufstemmen. 

wwpt'tn,  ifitipt't6-(f  0in|jr-v^r.  -f^  bkt.  scap  stützen,  stemmen  in  scap- 
«k  Sebolter,  scam-num,  soap-illum,  scabellmn  Sobemel,  ■o&pat  Sobaft, 
•eopio  Stil  der  Weinbeere,  loopa  Besen  (?}. 
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Vgl.  sskr.  kshap  kshapyati  werfen,  kship  kshipati  aohlenileni ,  mit  Wucht 
niedersetzeD ;  zend.  kbsbvaw-ra  Geläufigkeit. 

skapo  m.  Schaft. 

OMänos'  mMos  Heqrch,  vgl.  tnnpt^o^f  axifir-r^.  *|-  Ut.  soi- 
pns  Sobaft. 

Germui.  akaf-ta  zu  akab  aohabon. 

skap  axiuTiTio. 

oxtonrta  Hpotten,  höhnen,  -f-  lat.  fehlt. 

Vgl.  an.  skopa  verhöbueu,  ahd.  scimpb,  mhd.  schimpf  Seherz, 
Spass,  Spott,  nhd.  Schimpf. 

EigentUoh  =s  akap  bewerfen  vgl.  sskr.  kahapanya  n.  BeMdigung, 
Yerhöhnmig,  adhi-,  tTa-,  a-,  upa-,  prati-kahip  echmftben,  achim- 
pfen. 

skip  (jxiunTuj 

axlfinxio  mit  Wucht  niedersetzen,  aufstemmen,  pass.  sich  werfen, 
stärzen  auf,  oxlntav  Stab,  axotnoq  Töpferscheibe.  -\'  lat.  scipio 
Stab,  cippus  (cipus)  Säule,  Pfahl. 

Vgl.  mhd.  schibcn  scheip  rollen  lassen,  ahd.  scihä,  nhd.  Scheibe. 
—  sskr.  kship  kshipate  schleudern,  mit  Wucht  nietlcrsutzen,  aus- 
giessen,  zend.  khshvaewi  schwingend,  gleitend,  rasch. 

skipon  Stab. 
9*ian»  Stab  vgL  lat.  acipio  Stab. 

skeipo  Scheibe. 

<nm£aoc  Töpferacheibe.  4*  ^  «^ipu»  >  cippua  Sftale,  Pfahl ,  vgl. 
abd.  idbA,  nhd.  Soheibe. 

skap  bedecken,  skap,  skapra  Dunkel. 

9x(ntü  bedecke,  aninttq  Schutz,  ipetfog,  Mvitfag,  yvotfoi  Dunkel,  axvitfof 
Dunkel,  axvupof,  nun 6g  dunkel,  dämmerig,  blödsicbtig.  +  lat.  fehlt. 
Vgl.  ksl.  stlpl  Verfiustemng.  —  sskr.  kshap,  zend.  kbsbap,  khahapan  f. 
Nacht,  -khshapara  nächtlich,  vgL  ^tfaffog,  yvoipegoSf  dwipegog, 

skar  springen. 

outti^f  d'^naign  apringen,  9Mt^tttm  hfipfe.  -|-  lat.  acurra,  and  Tielleiohi 
cnrro,  oonare  (?)• 

Vgl.  send,  gkar  apringen,  5;karena  rand,  «kurya  Wälsplats  der  Pferde. 

kard  springen,  schwingen. 

xQtida(o,  x(tr((fnit'(o  schwingen,  schütteln.  -|-  vgl.  lat.  cardu. 
Vgl.  an.  hrata  schwanken,  neigen,  vorn  über  fallen. 

klad  schwingen. 
xXaSaa,  xlMaato  schwingen,  aohütteln  vgl.  lit  aklandan,  aklao* 
dyti  achweben,  aohwanken. 
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(skar)  kar  soheeren. 

Mt(^,  ixa^tpf,  xoi^.  -f  lat  curttt-s. 

Vgl.  triscli  oo-senon  deatrainrat  W.  Zatsobr.  XXI,  5,  438.  —  alid.  toe- 
ran,  nhd.  Bcheeren,  sohor,  geschoren. 

karto  geschoreu,  zersclmitten. 

xcfOTo-f.  -|-  lat.  curtuß. 

Vgl.  an.  skardh-r,  as.  skard,  ahd.  lida-aoari  gliedverhiMion* 

karti  f.  das  Scheeren. 

sm^if  f.  vgl.  ahd.  wmrt  £  das  Sehecren. 
skart  n.  axiag, 

nui^  g.  OMUTOf  o.  axu^ ,  oxoQ-afils  Nachttopf  (tif^is  Topf).  -|-  stero- 

08  n.  sterquilina  (sterc  =  scert). 

Vgl.  ksl.  skvara  Schmutz,  skvrlna  Besudlung.  —  an.  skarn  =  ags.  scearn 
n.  Mist.  —  sskr.  ava-tkara  £xGremente  und  karisha  Aaavnirf,  Dünger. 

skarp  zerschneiden,  zertrennen. 

OMoqnii»,  axoqntot^  vgl.  noHntm.  +  lat»  aorob-a  Grabe,  .vgl.  aga.  scr&f 
Grabe;  ahd.  aearph  acbarf. 

^Ltiff  ritzen. 

OMo^Hfog  Stift  zum  Einritzen,  axa()i(faofÄai. -\~  lat.  8cribere,  scri- 
ba.  —  scarifare,  scarificare  aus  dem  Griechischen.  Vgl.  axa^tfoe 
neben  cxd(fuf  os. 

'skrompa  San,  Mniterschwein. 

y^oft^pag  f.  dan.  -f-  lat  flcr6fa  (ava  acrompa)  f. 

skirpo  (Schilf)  Reuse. 

yQtifo^  m.  -f-  lat.  scii-pus.  Zweifelhaft. 
Vgl  ahd.  scüuf,  nhd.  Schüf? 

skarp,  skarl)  tönen. 

nxi^tfoi^  ax^Qßolos,  xQiftßaXop.      IftU  crabro,  crepAre. 

VgL  kal.  akripati  atrepere,  skrobottt  atrepitoa«—  an.  akrap  n.  Geaehwftta, 

iman.  harpa  Harfe,  br6p  nifen  v.  b.  w. 

skal  wanken,  .straucheln,  s.  skar. 
oxciipoc  schief,  axoliog  krumm,  axoU^i  Wurm,  axikot  Schenkel.  -J-  lat. 

•^wluB  \  ergehen  (—  Fohltritt). 

Vgl.  sskr.  Hkhal,  skhalati  springen,  wanken,  straucheln,  skhalana  Strau- 
cheln, Fehltritt,  Sünde. 

skal  skalieti  spalten,  graben. 

Vgl.  ir.  Bcal  aeratraen,  a.  W.  Zeitachr.  XXI,  6,  4S8.  —  lit,  akeKo,  akel-ti 
■pekeo.  — '  an.  skUja,  akil-da  treDnen,-ach6ideD. 
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skalik  Stein. 

/«^^I  Stein,  kleiner  Stein.  -|-  lat.  calicatus,  caIx,  calcuiut. 
Vgl.  ksl.  Skala  f.  Stein.  —  goth.  skalja  f.  Ziegel. 

skalmä  f.  Messer,  kurses  Schwert 

aiMci^il  Menor,  Sohweri. 

an.  skilm  f.  knrset  breite«  Schwert 

skaip  scalpere,  sculpere. 

xoXaTT'Ttü  behacken,  behauen,  einmeiseeln,  tmltat-n^  Meiaael. 

lat,  scalpo,  8Culpo,  scalp-rum  Meissel. 

Vgl.  lit.  sklempiu  sklemp-ti  behauen,  sklepas  Oewölbe. 

skaipo  Orfeige. 

xdlmpo-f  Ohrfeige*  +  hi^  eeloppm  und  eUoppiis  Ohr- 
feige. 

skalpo  Maulwurf. 
tt-axdXoift  Maolwarf.  4-  ii^t.  talpa  f.  M.  (?) 

ski  sckeinen,  sehen. 

axta  8.  skeia.  -\-  lat.  soio  scire,  sci-scere,  adsoi-tari,  eci-ent-ia,  sci-o-lo««. 
Vgl.  as.  •kin  hell,  ektnan  scheinen,  goth.  ekei-mm  Leuchte,  ahd.  aci-mo 
Sohiiiiiner ,  goth.  skei-ra*  hell,  nhd.  eohier. 

■Ar.  khyä  pan.  berühmt  sein,  oavi.  melden,  mit  praepoa.  eehen,  ohijft 
Schatten. 

skeia  vSfliatten. 

axia  Schatten,  axoiöi  schattig. 

Vgl.  sakr.  chäya  Schatten,  chäya  schattig. 

skeiftvent  schattig. 

ttiu6i»t  ygh  Mkr.  ch^vant  eohattig. 

ski,  skina,  skinu  verderben. 

y>^/w,  <f>»(vu^  ^>&(  fi(voq^  (f>&tvv-^,  dialect.  \ffivo/iiu.  4-  lat.  fehlt. 

Vgl.  lakr.  kthi  kahinftti,  kahi^oti,  kihayati  vernichten,  paw.  kahlfaU 

umkommen. 

skito  yemichtei 

^>^iro-(,  tt-(f^not  =  sskr.  kshita,  a-kshita. 

skiti  f.  das  Vergehen. 

^fat^f  dialect.  V'^ic  =  sakr.  kshiti  f.  das  Vergehon,  Verderben. 

skino  schwindend,  mager. 

iff9iip^nm^o^ ,  (f'&t96^a(f7iofy  i§-&ivuf^  tfn^mQ  sehwindend,  ann^ 
mager. 

Vgl.  sskr.  kshlpa  schwindend ,  mager. 
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skaio  Abnahme,  Schwindsucht. 

dttt.  =  nkr.  kshaya  nt.  Abnalime,  Sohwindsuobt. 

skiiV  skaiiV  spalten  vgl.  ska,  ski. 

axotdo^  lat.  caedo,  de-cido,  cae-la-m  Meiasel,  cae-men-tam  Bruch- 
stein, caesa  Hieb,  an-ci-le. 

Vgl.  lit.  skedu,  skes-ti  scheiden.  —  mhd.  schiden,  scheit,  ahd.  skid-ön; 
goth.  skaidan  skaiskaid ,  nhd.  scheiden ,  schied. 

skaisto  hell, 

Ittt  onerina,  Ktmo  =  Gaoso,  OaMftnina,  GMsalla. 
TgL  Ut  skaiato-t  bell,  klar,  glänsend. 

sku  schauen. 

xo/ui,  .Vto-a*oü-f,  xowi(ü,  xtMov  Pfand,  -f  l*t.  caveo,  oau-ta-s,  can-Mln. 
Vgl.  lit.  kavoju  kavoti  hüten.  —  ksl.  cuji|  2n-ti  erkomien.  —  goÄ.  «§• 
skav-8  vorsichtig,  skaa-n-s  gestaltet,  idifili,  abd.  nawon  tobanen- 

skavo  schauend. 

!¥v6-axoo-(: ,  xoifa.      lat.  in  oaveo  cavere. 

Vgl.  gotb.  os-akav-s  Toniebtig,  abd.  soawon  lobaaeD. 

ska  schaben,  skut. 

tehabe,  Iv-Zo-y,  h/^-^^-s  (Stamm  (vr  =:  Iii.  sknt).  -|-  lat  oöa  tia 
WeMein,  «antb  Spitntdn. 

Ygl.  Ut.  aknta  dmi-ti  lobaben,  acbeeren.  -  askr.  kab^a,  kilh^aa-ti  wat- 
na,  raibon« 

skuro  Scheermesser. 
ivfjov  Scheermesser  vgl.  sskr.  kshura  m.  Scheerroesser. 

sku  bedecken. 

ojrtio^,  xvToq  n.  Fell,  Haut,  <r«vy»or,  int'0KAnop  Hanl  flber*m  Aage. 

+  lat.  acü-tu-m  Schild,  scu-tra  Sdifianl  (?),  ob-MOm-a  dnnkal. 

Vgl.  as.  skio  Decke,  bedeckter  Himmöl,  engl,  sky  Himmel,  ags.  MÜva  m. 

Schatten,  Dunkel,  abd.  scüjan  beacbatten. 

Tgl.  nkr.  akn  tknaoti  bedecken,  nmgeben. 

sküto  Schild, 
lat.  so&tom  vgl.  ksL  atitü  Schild  (s  akjutu). 

sküro  bedeckt 

lat  ob-Msüraa.  Ygl.  abd.  ae&r  m.  bedeekter  Ort,  Obdaob,  Sobutz. 

kuti  Haut. 
iyxvTt  auf  (lio  Haut.  -\-  lat.  cuti-a  Hant. 
Vgl.  german.  hüdi-  f.  Haut. 

kauro  Nord. 
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lat.  CanniB,  Cftrus  Nordwestwind. 

Vgl.  lit.  8ziaury-8,  ksl.  sdverü  Nordwind. 

kaurino  adj. 

.  lat.  Oanrfmu  Tgl.  lit.  niaiiriiii-s,  ksl.  adrertnfi. 

skaiVo  Mist. 

v-onv^cp  SchweiDemist.  xt/^^>;^  stinkend. 
Vgl.  lit.  nnidM,  lett.  sad-s  Miat,  Koth. 

ku»9^  verbergen. 
mv»Mf  Mw^aißM,  +  ]bL  caa-iot,'  eattöd-ia,  onatodire. 

ska  sich  regen. 

omCos^  üMtmi  WerkaMg,  Oerath,  pmvuCtB.  +  lat  o^re  wackeln;  eaaaaa 
vgl.  askr.  ojantna  Unlernehmnng. 

Vgl.  kel.  akytati  19  vagari  —  goth.  sk^vjan  gehen.  —  eakr.  ^oyn,  cyn  aieh 
regen,  cyanina  n.  Untemebmen,  Yeranataltong. 

skut  schütten,  schütteln,  schüttern. 

xva-TTj,  xvati^.  -|-  lat.  quatio,  con-cutere,  cuturmuro  =  guttur- 
nium,  guttus,  gutta,  guttur. 

Vgl.  aa.  flkuddjan,  abd.  scutjan  schütteln,  schütten.  —  sskr.  v'cyut 
abtrftofeln,  allfliesten,  abfallen. 

skon  mit. 

$vv,  avv,  fwof,  xoiroi.  -j-  lat.  cam,  con-,  0Ö-. 
Vgl.  altirisch  con-,  c6-  mit. 

skonyug  zasajnmeiigejoclit,  Gatte. 

ou&fS,  9v(vyte,  +  lat  ooigax  m.  f. 

skonyago  verbunden. 

avivyos,  avCvyuis,  avCvyüt,  avivyiu.  4-  lat  oonjugua,  conjuga, 
conjugium,  conjugare. 

skonsent  zusammen  seiend. 

(vmir,  ivpovaia.  +  lat  Comentee  (dii),  Conaentia. 

akorio  Hant. 

Bant  +  lat  oorinm  Bant 
Vgl.  ksl.  skora  Haut 

skru  schneiden,  schroten, 
jt^tütu,  TQVTri,  yQVfA^tt.  ^  lat.  sorAta,  sorütAri,  peracrAlAri,  acrö- 

tum,  scrütillos,  scrautuni,  crumena. 

Vgl.  ahd.  scrötan  hauen,  schneiden,  nhd.  schroten. 

skrüto  scruta. 

yiivTt)  Tand.  -|-  lat  scruta. 

Vgl.  an.  BknUih  n.  Tand,  Schmuck,  agt.  scröd  n.  vestitut. 
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ski'utäye  scrutari. 
lat.  !4crüt&ri,  penorütftri.  Vgl.  ahd.  scrod  sorotatiOf  aenitön  per- 
scrutari. 

skEDvä  Haut. 

X9^i  X9^>  X9^^»  X9^f  Bant. 
Yg^  ttu  tkfi  f.  HMit. 

skrap  sicli  räuspern,  ausspeien. 

xo^fin-tofitu ,  x^^H^*  X^t^^^i  XQ^f^^'  scrap-ta  i.  luwittUohes 

Weib. 

Vgl.  Iii.  skrep-lei  m.  pl.  Auswarf,  Schleim,  loU.  krupät  räuspern,  aus- 
werfen. 

sta,  praes.  sestar,  perf.  stesta,  Inf.  statum  stehen. 

Wr^«  ttelle,  l-awiip  stand,  Iftfnptir.  -f-  lat  ito  ttati  «tatom  Star«,  siito 

ftelle,  siehe. 

Vgl  altirisoh  sessed  stehen  (ans  sistata-)  W.  C.  211.  —  lit.  ito-ja,  itoÜ 
■teilen  =  lett.  stija  stat  sich  stellen,  stehen.  —  ksl.  sta-nii  stati  itehmi. 
—  ahd.  sta-m  stehe,  goth.  standan  stehen. sskr.  atbA  tash^hati,  tasthan, 
ithltam  stehen;  aend.  ^ta  histaiti  stehen. 

sesta  praes.  steUen. 

tmifu  stelle,  hno-g.  -j-  lat.  sisto  stelle. 

stato  stehend,  gestellt. 

oraro-^.  -j-  lat.  status,  -stiius. 

YgL  hL  stata-s  stehend.  ~  sskr.  sthita,  send,  ^ttia  stehend. 

stati  £  das  Stellen,  Stehen. 

otAet-^,  +      staü-m,  sfcali-o. 

VgL  ksl.  po-steti  f.  Bestummmig.  —  goflL  stath-i-s  f.  Stelle,  Statt. 
~  eakr.  sthiti  f.,  send.  «tAiti  f.  das  Stehen,  Stand. 

-stati  stehend. 

ini-CT«ifis.  4-  l<^t.  anti-stes  stitis. 

stater  der  da  steht. 

«rrccr^f.  -|-  lat.  Stator,  stator. 
Vgl.  sskr.  sthätar  m.  Steher. 

stanO)  stäno  Stand. 

üaw^pos.  +  hL  de-stina  StStn,  de-stinare. 

kil.  ilantt  m*  Staad.  —  sskr.  sthlns  n.  Ort,  Stand,  Stall. 

stamen  m.  n.  Aul'zugsladen  (am  aufrechten  Web- 
stuhle). 

orijjuwr  oyof  Aufzug,  Faden,   atr\^6vu>g  aus  Aul'zugfaden  beste- 
hend. -\-  lat.  slämen  n.  Aufzug,  Faden,  st&mineus  aus  Aufzugfa- 
den bestehend. 
PMi ,  ladof «ra.  Wttrt«rba«k.  U.  t.  Ast.  lg 
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stero,  staro  starr,  fest. 

ait^tös^  «tc^ff  stttT,^  fest,  4rr^^-«}^^  Stütee,  ar^im,       iiA.  tit- 

ri-li-s. 

Vgl  Hl.  8t)rhu  werde  starr,  mhd.  star  starr.  —  sskr.  stbira  ffBII, 
send,  raihae-^tara  auf  dem  Wagen  stehend 

stara  Tropfen  (zu  sta  gestehen,  gerumea). 
sierift  nnfrnchtbare  Kuh. 

Vgl.  goth.  ttelrt  «nfraehtlMure  Kuh.  —  ttkr.  itvt  f.  anfimoirtbm 
Xiik. 

stalo  Gerüst,  Gestell. 

(rrijili},  dorisch  aräXa  f.  Säule. 

Vgl.  Iii.  pa-stolfti  pL  Gertei  der  Zimiaerlevt«.  —  goth.  0tol-tr% 
«hd.  «tnhl. 

sial  stellen. 

•r€Ua»,  «r^loc,  arolii,  +  Ist  itolo. 

Vgl.  tltpnan.  itall-tt  stehtn.  ^  «Ad.  iMM^tii,  «bd.  ttolkn.  - 
nkr.  lÜMl,  lUiftltfli  tet  ttAhen. 

stala  Ort ,  Stelle. 

ataXrjy  araXi^.  -|-        stlocus  =  locus. 

Vgl.  ags.  stal  m.  Stelle,  ahd.  stal,  stalle«  m.  Stall,  Steile. 

itkr.  sthala  n.  sthala  f.  Ort,  Stdle,  Festland. 

stak  stehen,  stair  sein. 

Vgl.  Mkr.  Mk  Mkkii  äoh  gteamen. 

Odir  tta/?  vgl.  Ut  iteng-ti  fttric  tein«,  sfceg-eiTe  Halm,  akd. 
tluigft,  nhd.  Stange  «.  t.  w. 

sttt  stehen  (aus  sta). 

Vgl.  sskr.  sthu-nä  f.  Pfeiler. 

stauro  Stütze,  PiaM. 

oravQo-s.  4-  lat.  instauriure,  reetflMr&re. 

Vgl.  ahd.  stiara  f.  Stab,  Stütze,  an.  «IMM  fli.  MkU. 

«kr.  tUiära,  sthila,  atb&wa  feit. 

stag  netzen. 

j  aiuymv  Tropfeo  vgl.  an-  stökkva  benetcen. 

stap  (su  sta)  stiften. 
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Vgl.  dOTffxtfTiq.  4-  lat.  «tipes,  stipula. 

Vgl.  Sgl.  itäf  Stab.  —  Mkr.  ith&paya  stiften. 

9taplo  Stoppel. 

lat.  Btapnla  f.  vgl.  ksl.  stiblo  n.,  abd.  itaphila,  nbd.  Stoppel. 

stepro  fest. 
vit^)^6-£  Tgl.  lit.  stiprus  stark,  üett. 

stab  »  stap. 

OTifAßia,  areißtOy  arißos.  -|-  lat.  tibia  Schienbein,  sabin.  teba  Hügel. 
Yg\.  lit  steba-B  Pfeiler,  Mast.  —  sskr.  stabh  stütsen,  stamba  Busch, 
Gras,  v«l.  anßoi  n.  s.  w. 

staibia  Schienbein, 
lat.  tibia  vgl.  liU  staiba^s,  sUiby-s  Schienbein,  st^ba-s  Pfeiler. 

stau  tönen,  sen&en. 

Vgl.  Iii.  tteneti,  ksl.  stenati  stöhnen,  an.  stynja,  nhd*  stöhnen, 

stano  Getös. 

Vgl-  ags.  ge-stun,  engl,  ston  fragor.  —  sskr.  abbisbtava  n.  das 
Tosen. 

stanalo)  Getös,  Senfis^. 

arci^;tsi,  tfrmjpif.  4-  ksL  Itakfl,  stakfi      tl%-ktt)  m.  Getön. 

stamen  Mund,  Maul. 

arö^a,  aroftotOj  ttnüfivlog. 

Vgl.  send,  ^taman  m.  Maul,  sskr.  stAmu  preisend. 

(star)  praes.  stema,  sternn  sternere. 

ox6q9VfJH  aroqtwvfjLi,  OTQa-TO-g.  -j-  lat.  sterno  strävi  Stratum  sternere. 
Vgl.  cymr.  strat  planities  W.  C.  215.  —   ksl.  8tlr%  stirdti  sternere. 
aakr.  star  strnäti  strnoti  sternere. 

ster  m.  Stern, 

d-arij^  g.  d^iQOf  m.  Stern.  4~       stel-la  Stern. 

Vgl.  oorn.  steren  ein  Stern.  —  goth.  stair-nö  f.,  ahd.  sterno  m« 

Stein.  —  nkr.  star,  send,  ftare  m.  Stern. 

storo  m.  Lager,  Bett. 

Tgl.  M^o-r^.  +  lat.  tom-e,  etor-ea. 
YgL  sakr.  stara  m.,  send.  9tairis  n«  Lager. 

sterno  Fläche. 

ori^o-v  Brust,  ftov-fftf^o-q  breitHächig. 
Vgl.  ahd.  stiroa,  nhd.  Stirn.  —  sskr.  stirna  part.  ausgebreitet 

18» 
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stemlye  bestOrzea. 

kt.  0Qii-iteni4re,  oon-ttenftri. 

Vgl.  ihd.  fftornto  bettSni  leiii,  itanS,  ttormmga  Bartttrmny.  — 
send,  gtarete  beitfirst. 

sterdo  Sterz. 

aioQ.^t],  aroQ&try^  Zacke.  Zinke. 

Vgl.  ahd.  Sterz,  nhd.  Sterz,  nd.  Staert. 

strä  stemere. 

or^ii-aiii,  Uw^mfu»^  Igrgrf^j»,  -|-  lat.  itrifi  «Mtani  ftrMii».  — 
Vgl.  «ymr.  tint  pbuutiat. 

Strato  part. 
OTQcnoi  =  lat  stratas. 

stdUnen,  stramento  n.  strämentani. 

«rfd;^,  fn^m^aß%,  4-  ^  fltriiiieii,  itriiniiitiiiii. 

stal,  stla  ausbreiten. 

lat.  itl&ta  breites  Schiff,  latus  breit,  lamina  Platte. 
Vgl.  ksl.  po-Atelja  po-stlati  aasbreiten,  stel-ja  Deck«. 

stru  struere. 

IaL  ftruo  atmere,  strü-eB,  stru-ix;  stnig  in  ttnm  itraotain  sna 

stru,  wie  strAg  in  strages,  strägulas  ans  stra. 

Vgl  gotb.  •trra-jaa,  ai.  ströiao,  nhd.  streuen,  Streu. 

8ti  (aus  sa)  sich  yordichten,  gerinnen  („gestehen'*). 

oriSpt  SUin,  eT<«^w(-Cr  tfrevo;  gedrängt,  eng.  lat  qb-atl^are  TgL  mi  yt 
Vgl.  goOi.  atäi-n-a  Stein,  kal.  stfoa  Wand,  Fela.  —  nkr.  a^faili 
ridi  verdichten,  pra-etima  gediingt 

sti^  (aus  Steg)  stechen. 

irr/Cu,  ar<x-Tu-(,  <rTiy-/4o<(.  4-  ^t.  stingo,  ex-stingo,  di-sUngo,  stunulaa, 

stiluH,  in-8tigare. 

Vgl.  germaniBch  stekan  stak  stechen. 

sskr.  t\j,  tigati  wetzen,  schärfen,  tig-ma  stechend,  tejas  Scharfe. 

stigmo  das  Stechen. 

0T«9?«o-f ,  <ir«9ffii|.  4"  Iftt.  ttimnloB,  atimnlare. 

stiglo  Stichel. 

lat.  stilus  =  ahd.  stihhil,  nhd.  Stichel,  Grabstichel. 

stijf  steijifeti  <rr«^. 

OTf//»,  Icrri/or,  9t%xh\  ^toT^o^.  -\-  lat,  fehlt. 

Vgl.  altirisch  Uaga  =  «redt»,  ^>Mn  s  «rrc/^cu  W.  C.  196.  —  \ul  ettg- 
n%ti  schreiten,  eilen.  -  agi.  itlgan,  nhd.  iteigeo,  ati^,  geiiiag«i-  — 
nkr.  atigh  staghnoti  iteigen. 
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am^pisteijjfomes  wir  umschreiten. 

dft^pigweixofuif  =s  sltiritob  im-tiagam  naoli  Windisob  C  196. 

stup  stossen,  verstümmeln.  ' 

9ti(^fXoi,  OTvtftXiCio  vgl.  TV7TTÜJ.  -|-  lat.  stuprum  stuprare. 
Vgl.  sskr.  pra-sturapati  stosst,  tup.  tumpati  stossen. 

Steg  stegeti  decken,  vgl  teg,  tegeti. 

niym,  tnfyoi  =  riyog,  <nim=z  Uyn.  +  lat.  togo,  teetoin,  tegis,  tigi- 

mcn,  tegula,  toga,  tugariam  vgl.  Ttyv^. 

VgL  altirisch  teg  g.  tige  n.  Haas.  —  lit.  stegu  stegti  dachdecken.  —  Inl. 
o-ttegft  Kleid,  na-s^gny  Sandale.  —  ahd.  Daeb,  decken,  Deoke. 

stekto  gedeckt,  dicht. 

Sünnas  nndiolit.  -f  lat  teetos,  teotum. 
an.  th6tt-r  dicht 

stegos  =  tegos  n.  Dach. 

tniyoi  —  riyoq  Dach. 

Vgl.  altihsch  leg  g.  tige  (aa-ätanun)  n.  Haus. 

Strang,  streng  stringere. 

ere«)^,  «r^aiy^vpM,  «rr^iijTevM,  «r^a^iUii,  n^yy€tUm,  tnQoyyvlof, 
^WY^y  ^^*yr^  strigilia.  -|-  lat  striogo  strioxi  atriotooi  stringere, 
ftri^lis. 

Vgl.  mild,  strac,  nhd.  strack,  strecken,  ahd.  sträng,  nhd.  Strang,  ahd. 
Stare,  nhd.  stark.  —  ahd.  stiihhsa,  nhd.  streichen. 

strango  Strang. 

mqtxyyaXt],  axfmyyttlcm  ^  daher  lat.  stiüngulare  entiehnt, 
ahd.  sträng  —  nhd.  Strang  vgl.  Stnck. 

strego,  strigo  Strich. 

lat.  strig-,  striga,  stria  f.  Strich,  Reihe 
VgL  goth.  strik-a-s,  ahd.  strih,  nhd.  Strich. 

stnig,  streugeti  reiben,  streichen. 

n^vyoutti,,  OTQtvyfdtov.  -f  lat.  fehlt. 

Vgl,  ksl.  strügati,  strugati  tondere,  excruciarc,  struga  contntio.   —  an. 
stijAka  strauk  verrere,  tergere. 

strai^^,  streik  stridere. 

Vgl  n^v»6s?  -f-  lat.  stridere,  stridnlus,  Stridor. 

Vgl.  ahd.  stredan,  strad  brausen,  stradeln,  mhd.  stridnnge  Stridor  den- 

tioa,  stiadem,  Strudel. 

stiiti  f.  Streit. 

aMst  sttiti.,  lat  ISs  UU-nm  f.  Streit 
VgL  SS.  strid,  ahd.  strH,  nhd.  Sieit  m. 
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snapo  Bündel,  StrohseiL 

altlat.  napora  i.  Bündel,  Strohseil. 

kil.  mopil  m.  Band,  Bündel.  «•  ahd.  snoobili  n.  Feesei,  Band. 

snark  gnsammenriehen. 

VttQxii  Krampf,  va^xam  entereo,  vuQxtaaof.  • 
Vgl.  ahd.  snerfaan  enarh  soeammensieheD. 

sna  schwimmen. 

Nan,  vtt-^-f  flieeaend,  v^^^o^  Insel ,  vti-x*^  schwimm«.  -f>  lai.  no 
Tiare,  natare  schwimmen,  natrix  angnis  Wauecpohlanga, 
Vgl.  eakr.  in4  anAti  aieh  waaehen,  htden. 

snato  gewaschen. 

i*oro-c,  wr-eoos,  wria,  wn(s.  -f-  lat.  in  oatAre  aohwimmeii. 
Vgl.  Bflkr.  en&ta  gewaechen,  gebadet 

snu  fliesscn,  schwimmen. 

v/o)  fweov  schwimme,  ikw  äol.  rnvo)  fliesse.  4"  ^t.  nAtriz, 
trire  besser  zu  mit  nähren  {nüt  =  moit). 
Vgl.  sekr.  snu  snauti  fliessen,  snuta  txöpfelud. 

sni^rv,  8iii;|rYeti  und  8niii;ifveti  schneien. 

püft*  <s  y^XF**)  M  aohneit,  mtfi-mt,       1*^  nivit,  ningii,  aia- 
'  gnit  ea  schneit 

Vgl.  altiriseh  saeoh-ta  Sohnee  W.  C.  818.  —  )it  mig-ti,  anins-ti 
iobneien,  sninga  ee  sohneit  —  ahd.  saSmi  es  sohneit,  an.  anhrs, 

snivinn  schneien 

Vgl.  send.  Qnish  sehneien,  ^;nadsbeiiti  ea  aohneit 

sni;ifv  g.  sni;KVos  f.  Schnee. 

vitpa  aoo.  f.,  Pupotif.  -f-  lät.  nix,  g.  uivis,  nivosus. 

snij^vovent  schneeig. 

Pup6iK,  -f-  lat  nivdaoa. 

snuso  f.  Schnur,  Schwiegertochter. 

v%6i  f.  4-  lat.  nurus  g.  nurüs  f.  (ursprünglich  o-St&mm). 

Vgl.  ksl.  snttoba.  —  ahd.  snora,  nhd.  Schnur.  —  sakr.  snnsha  f. 

spa,  spa  ziehen,  sich  sputen,  Erfolg  haben. 

antt'taw  ziehe,  }pa-Tao>  =  ip^vta^  (f&dvoi,  f^ip&fi^  sich  spaten,  trn«~m, 
i-tMaff-aa/ariv  stehen.        lat  spa-tinm  Raum,  spe-s,  alt  spe-re-s  Hoff- 
nung (vgl.  Iii.  i-spe-ti  vermnth«!,  rathen),  pro-sper. 
VgU  lit.  speju  spe-ti  Moese ,  Raum  haben.  —  kal.  6p^j%  sp^ti  Erfolg  lia- 
haben.  —  aga.  apövan  Erfulg  haben,  ahd.  apaoi  L  Bridg. 
sakr.  sphA  spbiyati  sieh  dehnen,  gedeihan.  —  attid.  gp4  ijpajiili  mit 
auenehen. 
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sparo  gedeOieiid. 

Ist. 

YgL  luL  tpoftt  reioiytiob.— Ui  apM  f«tokwind«.  —  Mkr. 

span  (ziehen  =)  reizen. 

lat.  epontis  g.  »ponte  abl. 

Vgl.  fthd.  spanan  spuon  locken,  reizen,  autreiben. 

spanti  f.  Bois,  Antrieb. 

IsL  spontiB,  sponte  vgl.  ahd.  tpaoti  f.  Aiitrieb,  Reis, 
Lockung. 

spade,  spai'ye  spannen,  dehnen. 

anaSiov  äol.  =  ardSiov,  <j7fi^afAtj  Spanne,  a^t<f-ii(  ^Ofpedehni, 
etfiStg  Därme.  +  iat.  pandere  f^nsbreit$iPf  passus. 
Vgl.  ksl.  p^dl  f.  Spanne. 

spad,  spand  zucken,  vibrvpai^,  Silwingen  ^aus 
spa  sielien). 

e^pfutmCm  »ppeln,  raoken,  0^^«nS(,  «90^^  IwAigt  «qpty^Wq 
SeUeuder,  0ipM'vloe  Wirbel,  Wirtel.  +  lat.  pendere  wftgen, 
pe&doln«  laliiniigeiid,  bangend ,  pendln  hangen ,  pondnt  Ottwieht. 
Vgl  stkr.  ipand  tpaadate  sittani,  üpiifllD,  nbiiraiu 

spad  (ans  spa  —  spa)  sick  beeifern,  bestreben. 

tfWfodi»,  anoviri.  '\-  lat.  stndeo,  atadinm. 

Vgl.  lekr.  sphävaya  oantale  zn  spha  (geht  aaf  sphu). 

Upak)  sp^  spekieti  sehen,  spähen. 

9xi7g^o§uUj  oxonos,  <fiton^y  ütim^  Eule,  Kaas,  Uaherde  beim  |n- 

diefoneaehen.  +  lat  tpedo,  oon-ipiq|Q,  n^«,  «piM^Ut  Qwciilam,  tpao- 

tra-m,  con-fpicuus. 

VgL  kel.  pa8%  pasti  hüten,  weiden.  —  ahd.  speh6n  spähen.  —  askr.  paQ 
pagjata  sehen,  vpa$  Späher.  —  zendt  gpaQ  ^pavy^iti  Aehen,  bewachen. 

spek,  speko  sehend,  spähend. 

0wnUe.  +  iat  aa-epes,  harn-epea,  v^ilis^fiea  f« 
VgL  akr.        tpaiga  m.  Spiliw»  WteliUMr« 

spekä  f.  das  Spähen. 

e«07ri}  das  Spähen,  Warte,  -f-  vgl.  lat.  specula. 
Vgl.  ahd.  speha,  mhd.  spehe  i.  das  Spähen. 

spekalo  Warte. 

^ifh^  MkMi,  lOippe.  Ht.  ip^onl«  t  Warte,  ipml«» 
Spiegel. 

spekto  part.  von  spel^. 
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tt-üxtnrof  nioht  beachtet.      lui,  speolM,  ooo-fpeoCili. 
VgL  nkr.  tpuhl»  sichtbar ,  deutlich. 

spekkft  der  da  spät,  sieht. 

lat.  in-spector  u.  b.  w. 

Vgl.  zend-  gpa^tar  Späher,  Wiohter. 

speko  Specht. 

lat.  picus  Specht,  pica  Elster. 

Vgl.  ahd.  Bpeh  nm\  sp«  )i-t,  nhd.  Specht.  ^  Iii.  spaka-s  Staar.  —  Mkr. 

piha  der  indische  Kukuk. 

spako  Tropfen. 

Tropfen  vgl.  Ut  apaka-s,  epakelif  IVüpfiai,  Ptoktohan. 

Spang,  speng  gellen,  klingen. 

(f^iyyofiat ,  (f  f^fy-^n,  (f&oyyog,  y^oj';'^.  ' 

Vgl.  lit  spengiu  speng-ti  gellen,  klingen,  mhd.  spah-t  Lirm. 

spengo  Fink. 

ünfyyoe^  «niCß  (=  «nv/yi»)  Fink. 
VgL  germaa.  fiiika^  Fink. 

spar  sich  sperren,  mit  den  Füssen  hinten  ausschla- 
gen, zucken,  zappein  (aus  spa). 

antti^f  d^nai^  sacken,  zappeUu       lat.  spemei«  machten  n- 

rückstoesen) ,  sprevi ,  spretom. 

Vgl.  lit.  spiriu  spir  ti  mit  den  Füssen  aussohlageo,  treten.  —  dentack: 
sich  sperren  .  Sparrfu  .  Sjioni ,  Sj>iir. 

Bskr.  sphur  s^ihurati  zucken,  zappeln.  —  send.  $par  yparaiii  mit  den 
Füaaen  treten,  sich  sträuben.  * 

sparie  Fräsensthema. 

Vgl.  onui^  mit  Ut.  apirin. 

sperna  Präsensthema. 

Vgl.  lat.  spemu  mit  an.  spirna  epam  mit  dem  Fasse  wegstossea. 

sparo  Speer.  • 

lat.  aparna,  apemm  vgl.  akd.  aper,  nbd.  Spear. 

spare  sparsam. 
ftnaQ'Vo-i  Vgl  lat  parom,  parum-per,  ksl.  spora,  mhd.  spar 
sparsam. 

spar,  spamu  niesen. 

ntm^ftt  nieee,  nra^fMi^,      lat.  aienrao  vgl  stertere  adiDenlie. 
Vgl.  altirisoh  sienim  aterto  (s  a-p-rentm?),  arön  Naaa. 

spar  winden,  fleckten. 
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9it^ga  Windung,  Netz,  ontifnow,  aTtaqtti  Seil,  Band,  Taa,  omtffie  Korb, 
ant-^i,  atpvQas,  anv^dvi  MifltkügeloheB,  Ziigen-,  Sehaftorbeer,' «ysiip« 

B»ll.  -f-  lat-  »porta  geflochtener  Korb. 

Vgl.  lit.  Spartas  Band,  spira  PiUe,  Kägelohen,  pL  spiros  Zi«gMi-,  Sohaf- 
lorbesr. 

sparto  gefloditen,  Fleclitwerk. 

anm^op,  mafitn.  +  lat.  sporta  Korb, 
lit  Spartas  Baad. 

spaxg  schwellen,  strotzen. 

9*mayfi  das  StrotasD,  onaqyim,  mpffiytm  stcotsen. 

VgL  Iii.  sprog-ti  ausschlagen,  sprossen,  lott.  spirg-t  friseh,  krftftig  ww* 

dm.  —  sakr.  sphmj  sphdxjati  sohwellen,  strotasn. 

spargo  Sprosse. 

d'-vnd^yos  Sprosse,  Spargel.  , 

VgL  lit.  spurgaa  Sprosse,  Auge,  Knoten  (bei  Pflanzen).  zond. 

Qparegha  m.  Sprosse,  Zinke  am  Pfeil,  fra-^paregha  m.  sarter 

Mifissling. 

sparg  tönen,  rauschen. 

■fs^/'eg  CMoseh,  ü^pofmy^ 

Vg}<  liL  sprag^ti  prassefai,  leti  sprigt  bersten,  platzen,  knalleo.  —  abd. 
•prehhaa,  nbd.  spreehen.  —  sskr.  sphftij  sphöijati  donnern,  rauoben. 

spargolo  kleiner  Vogel. 

Vgl.  preuss.  spurglis  Sperling,  spergla-wanag  Sperber.  ndd. 
spark  Sperling. 

sfBiz  spei;;^  spei^etai  streben,  eifern. 

TgL  iskr.  sparh  spyliayati.  —  send,  ^pares,  a-^speresat»  =b  isni^xttö 
■tnbsu. 

spal  stürzen,  wanken,  fallen. 

o^oilcu  bringe  zu  F'all ,  a-ftt^ak^s. 

V^l.  lit,  pßlu  pul-ti  lallen.  —  ahd.  fallan,  nhd.  fallen,  fiel.  —  sskr. 
sphal,  sphui,  sphalati  wanken,  sphalaya  zu  Fall  bringen. 

gpalie  cans.  fallen. 

mpiJJm  VgL  ahd.  fidUan,  nbd.  fiUlea. 
spal  spalten,  abziehen. 

^<«io{  =  tftlXoi.  -f-  l&t.  spolia,  spoliare. 

^'gl  goth.  spaldan,  nbd.  spalten»  ^  sskr.  phal  aofjplatsen,  phol-la  auf- 
gebläht, geöffiiet. 
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'qpu,  spes  hftachen. 

D.,  0ir9-A«ior,  ax^-lvyi  Höhle.     Ist.  tplritas,  spIfAra. 
Vgl.  kflL  pachfi  Haoeh,  p^»>ti  flam. 

spesaye  spirare. 

lai.  spirare  vgl.  ksl.  pi^chati«  pychati  8|firare. 

sptelo  au^Uagen,  ^olX. 

üniUuaw,  aniluyi  vgt  kd.  puoUft  hohl- 

spit  drängen. 

lai.  spisBUB  dicht  vgl.  Iii.  spitu  spis-ti  drängen. 

spislo  diojit,  gedraogi 

kt  «pimiB  vgl.  Iii.  «pittM  gaMagi. 

spino  Schmutz. 

nipof  Schmutz  vgl.  anTlos  Fleck. 
Vgl.  cech.  Spina  Schmutz. 

speimo  Schaum. 

lat.  Bpüma  (für  Bpoima)  Schaum,  vgl.  ahd.  fcim,  nkd.  FeiiDi  ktl 
p^ua  =  preuss.  spoayno  =  sskr.  phena  Schaum. 

spiiiiS^,  spead  glänzen. 

anip^i^,  9ntiß&MQit,  üntv&oQv^  Funke,  9n946t  Ascho. 
Vgl.  ttt  apiiidm  apiad^li  gliuMt  ipin4«ilya  SoMn. 

spn  Speien. 

nvtiCmf  timm  ipeian,  »rwittor  Speiqhel.  4*  1*^        fgiMre,  ipo- 
ta»,  Bpütaio. 

YgL  Iii.  Bpiacga,  Bpian-tis  kal.  pljuj^  pljuti  pllviti  ^eim.  —  golh.  ipa* 
van  apaiv,  ahd.  sptwaa,  an.  sp^a  speien. 

spüto  gCvSpien. 
mytifm  vgl»  l<^t.  sputus,  sputum,  apütare. 

sple^eii  üL  Müs. 

9nlSiif  MOs,  mtUyx^  Sngeweia«.  4-      Uen  Müs,  lao-l«^  l^ipewaida  | 
YgL  iriaoh  aelg  (filr  apdg)  MOs  W.  C.  pro.  890.  —  kaL  deaena  f.  IGIi. 
—  ador.  pUhfoi,  pUhan  m*«  lend.  ^^P^rm,  nenpen.  tnpun  Müs. 

splend  glänzen. 

f3nli\S6i^  <fnkr]6t!n'  Asche.  -}~  lat.  splende«,  spleudor,  splendidOB. 
Vgl.  lit.  splendzu,  splendeti  glänxen. 

gm&  streiclieii. 

9iidm  atedohan,  rdben,  waaehen,  VftH-im^  «fM|-i«i  «H^t  •f^'f^ 
Beule.  Beda  an  amak. 

smak  streichen,  gleiten,  reiben. 
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9f$^xn^  «'/'««ar*»»  ot^nyh'^'  ff/*>jx-ip^  y^,  o/uii^k.  +  Ist.  mioa, 
maoer. 

Vfl^  Kt  tmog-Ü  iMohmii  Iimmd,  soiag^  fiiab.  —  Inl-  toiokft  m« 
SeUangflu—  mbd.  imeioiMo,  nhd.  sohnieiebelB;  alid.  imihi,  mhd. 
•nuwhe  artiinnlioh,  gering. 

smalo  klein,  schmal, 
fiifilcc  Kleinvieh,  vgl.  ahd.  smal ,  smaloz  leb  Kleinvieh,  uhd. 
Schxnalthier. 

smakro  V^ftin- 

0|M«^,  fuM^  vgL  lat  nuuMir. 

YgL  alid.  niiUii,  nlid.  Sebmtob,  vonohmaohten, 

smiik  aufreiben;  verschwelen  lassen. 

Vgl.  Iii.  smaug-ti  würgen,  sticken.  —  nhd.  sohnraeheil ,  engl, 
smoke. 

Mit  iivxos  Winkel  vgl.  Iii.  smonk-ti  gleitan.  nhd.  tamgen, 
SBogeo,  nhd.  tdimiegen. 

sxnar  schmieren. 

Tgl  gotiu  ffBinir-tlir  n.  Feit,  laiBr-na  f.  Mist,  Koth,  germeo.  smer-Ta 

MiiBier« 

smar  gedenken. 

aa(y-jv^,  ^aQTVQ,  /Ä^^ifira ,  fiiQ-fUfjOi  y  fU^mQVf  ftäQ^iifftt.  4*  gMMir« 

aemona,  mora. 

Vgl.  nkr.  smar,  ffmarati  gedenken. 

(smard)  smerd  quälen. 
9iMf<f>iro^,  afuqiu/Mo^  +  lat  merd». 
Vgl  abd.  imerMii,  eDiartf  nhd.  Böhmen,  «ohmenen. 

snieido  UnilaiL 

tat.  BMtd»  f.  vgl.  lit  imirdn-B,  ksl.  emradft  Geetuk,  ünfltth,  ün- 
intk,  aairttdi  gemein. 

(gmald)  smeldeti  schmelzen. 

l^^y  ftilSofim. 

Vgl  thd.  tmetean,  nhd.  aohmelaen,  sohmohB. 

smi  lächeln. 

Vgl  leU.  smeiju  imii  lachen,  smai-dit  lächeln.  —   sskr.  smi  «mayaie  la- 

smer  zu  iheil  erhalten  (oder  mer  ?). 
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fitiQOfttU,  ififlOQi^  tXfin^tU^  ttfXUQfit'VlJ,  f*^(iO(y   f*OQO(y  fiOQa,    /iOI^MC,  f^OQ' 

4-  l*t.  mereOf  moreor,  meretriz- 

smortä  Antheil,  Geschick. 
fiOQTy]  Antheil,  Theil.  -f  altlat.  Morta,  eine  der  Paroen. 
VgL  gallisch  Ro^smerta  eine  Göttin. 

m  sreveti  fliessen. 

fim,  f^goftm^  i^ivnp,  f^t,  ftvfM,  +  Ist  fehH. 
Vgl.  altiriidh  iratli  flumeii,  nmaim  Strom.  ^  üi.  ■»▼in,  sraveii  flMneo. 
—  ksl.  o-ttrovft  Intel,  strnj»  SlrdBumg.      Mi»  ström,  nhd.  Strom. 
Vgl.  nkr.  ini,  vATati  flieaaea. 

sniio  pari. 

^vTog,  niQi^^vTos  vgl.  sakr.  smta,  paritruta. 

sruti  f.  das  Fliessen. 

^vtfK  ^  ft>kr.  sruti  L 

srevo,  sreyft  das  Fliessen. 

M  Tffl*  lit.  wmtk  f.,  sskr.  srava  m.  das  Flisssoo,  giri-sravi 

•  DOfgsuruni. 

sreiiman  das  Fliessen. 

^vjja  vgl.  altir.  .sruaim  .  an.  Htraum-r,  nhd.  Strom.,  lett.  stratime 
btromi  straumulis  Wasserwirbel,  Strömung. 

slxik  schlucken. 

Vgl.  altiviseh  sladt  sie  ▼erschlingen  W.  C  371.  —  ahd.  slaooui,  nhd. 
Boiiliiokon,  Tgl.  slaag  schlingen. 

svak  fest  machen. 

aaiTta,  orafw  fest  machen,  lest  stampfen  (z.  B.  die  Erde  um  einen  bett- 
ling),  stopfen,  packen,  aax-os  Schild,  aay-fia  Packsattel,  Kleid,  Deck«, 
ndyr]  Bepackung,  Ranzen,  Kleid,  Rüstung,  orijxo'f  s.  sväko.  -\-  lat.  sancio 
sanc-tam,  sancire  fest  machen,  festsetzen,  sanc-tu-e,  Sancus,  sac-er,  sacr- 
are,  saceMum,  sacrima,  sag-men  heilige  Grasbüschel ,  sagns,  sagum  Man- 
tel, Kriegekleid  (vielleicht  celtisch),  sag-ina  Fütterung,  Mästung. 
Odsr  nk?  doch  vgl.  cvxvog  dicht  and  sskr.  svaj  um&ssen.  atarm  atopfe 
so  Stade  mache  fest,  wie  fhrcio  stopfe  so  tf^Qäa^m  mache  fest 

svSko  Pferch. 

<fjxof  Pferch,  dorisch  ff«xof. 

VgL  ksL  o-sökö  ovile.  —  ahd.  sweigä  Viehbot 

svaky  svag,  sug  saugen. 

grieehiidi  Milt.  -f*  sAcos,  sügere,  sao*ta*8,  sügillire,  saugaes, 
sangnis. 
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VgLiriMh  tög  Saft,  sägad  fangen  W.C.i68,  aUwelioli  snc-Mun  to  raek. 
—  lett  miTAi ,  sak-t  saugen.  —  nhd.  nqgen,  tojg,  gesogen. 
Za  mgvis  ksL  a^-i^ti  fliessen. 

süko  Saft. 

lat.  SÜCU8  vpl.  irisch  süg,  lit.  sakft-s  =  lett  swak-B  Harz»  ksl. 
sokü  Salt,  mhd.  ruten-soacb  Raatensaft. 

sog  sengeti  sangen  (oder  snk). 

laL  sAgo  suxi  soetum  sikgere  Tgl.  altwelseh  snenam  to  niek,  lett 
siik«t  sangen,  nhd.  sangen,  sog. 

svad  munden,  gefallen. 

tvdöyft»,  laiov,  iaSa  gefallen,  ua-fupos  gern,  ^äo/Mtu^  i^og,  ij^orii,  liävf. 

f  lat.  miädus ,  auädere ,  «uavis. 

i'gi.  askr.  svad  svadati  svadate  sich  munden  lassen. 

svädetai  praes.  zn  svad. 

^iofuu  Tgl.  sikr.  svAdate. 

svadano  das  Kosten,  Gemhaben. 

i}tfoyi}  Tgl.  sskr.  svädana  u.  das  Kosten,  Gutachmecken. 

STddos  das  Behagen. 

iäof,  dorisch  ^oc,  Jifog,  vgl.  Ted.  pra-sridas  lieblich,  angenehm. 

svadu  lieblich,  süss. 

^<Jrf ,  dorisch  «cTi/?,  eliach  ßaSv-q.  -f-  lat.  suivia  (aus  su&du-is). 
VgL  germanisch  svotja-  niiss  (aus  svötu-).  —  sskr.  svadu  süss. 

sran  schwinden. 

*tKim  „schwenden*'.  +  lat  ssn-ie^  Eiter,  vgl.  Übet  Schwund,  Eiter. 
^gL  shd.  swtnan  sehwinden,  nhd.  schwinden,  schwand. 

sran  svaneü  tonen. 

?n«eh.  fehlt     hi^  sonore,  sonare,  sonos,  sonor,  sonfinis. 

TgL  sllirisoh  son  Wort,  len-m  sonns.  —  ags.  swinsian  tönen.  *  sehr. 

füll  mastt  tönen. 

svano  in.  Ton,  Klang. 

lat.  aonua,  soni-pes.  Vgl.  altihscb  son  Wort,  cambr.  sain  Ton. 
—  sskr.  Bvana  m.  Ton. 

syanos  Ton. 

lat  sonor,  sonorus,  inf.  sonore  Tgl.  ved.  syanas  n.  Qanuisoh,  to« 
fi-sh?a9as  steik  tönend.  . 

svar  tonen,  schwirren. 
«»^{  Pfeife,  01/^^,  v(iai.  4-  lat  su-sorms,  rosarrare,  sorea. 
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Vgl.  ksl.  Rviriii  pfeifen  ,  nvirüku  Pfeift^.  —  Iii.  tor-Bia  Pfnib  —  Igt.  lfift> 

rian  sprechen,  nhd.  «chwirren ,  Schwärm. 
Vgl.  sskr.  svar  svarati  tonen,  loben. 

SYorak  Spikmaus. 

svardo  dunkel,  schwarz. 

lat.  snrduB  dunkel,  color  Burdus  dunkle  Farbe,  taub,  «ordet  Schmais, 

TrauerkleiduDff,  sordere,  sordoscere. 

Vgl.  goth.  8vart-8,  ahd.  swarz,  nhd.  schwaiv. 

gval  sckwellen,  schwanken, 

«iUer,  «oitf-avaior,  mdtvm,  4*  l^t.  nlni,  ealiim,  aal-to-i,  aale-bra. 
Tgl.  did.  sweUiD,  nhd.  adivvdlfln,  schwoll,  mhd.  twal-m  Stnidal. 

svalo  das  Wogen,  der  Schwall. 

aalof ,  novftos  anlog,  xavi-catdog.      lat.  salus,  •alom. 
svoliä  Sohle. 

tvl/a  Sohle,  Sohlleder.  4-  l>t.  solea. 

Vfifl.  goth.  8i4ia  Sohle,  gMi^ian  Grand  legen,  nhd.  Schwiele, 
Schwelle. 

svigalo  hell,  schiimnernd. 

0iiyal6tt(,  aiyalom.   Vgl.  as.  svigli,  ags.  sv^le  hell,  Bchimmemd. 

.  svliga  f.  das  Schweigen. 

Vgl.  as.  8wig5n,  ahd.  swigen,  mhd.  swigen,  aweic,  nhd.  aohweigeo, 
■ohwi^,  ahd.  swikali,  swigali  das  Schweigen. 

svid  sohwitoen. 

Hirn,  liot,  ti^k.  +  lAt.  addor,  iAdAre. 

Vgl.  oamhr.  ehwya  lodor  W.  C  241.  —  lett  twiitn  awido  ewis-t  ndiwü- 
aen..  —  ahd.  iwi^tan,  nhd.  eohwitien,  Sehwein, 
lekr.  ivid  indyati  aehwitsen 

svidieti  praes. 

li(tti  vgl.  ahd.  swizjan,  sskr.  avklyati  BchwitaiL 

svidos  SchweiasL 
Mo(  n.  vgl.  lat.  aAdor  m. 

svfdro  m.  Schweiss. 

l4f^(,  Ii  dorn. 

Vgl.  lelt  fwidi^  Scbweiia,  awidril  aehwÜM. 

sve  er,  selbst  pron.  demouitr. 

•i,  ol,  k,  4-  lat.  eibi,  le. 
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Vgl.  ksl.  seb*  dat.  8?  acc.  —  goth.  ai-k. 

akr.  sva-tas  von  aelbst,  send,  hva  selbst.  Vgl.  «evo. 

sveye,  sve  zu  eigen  machen. 

lat.  sue-sco,  suevi,  suetum ,  con-f)uetus,  con-mietudo. 
V^gl.  ksl.  svoj%  svoiti  vertraut,  verwuudt  werden,  sva-tü  Verwandter, 
zend.  qae-ta  angehörig,  qae-ti  t.  das  Selbst,  qae       avaya  vgl. 
sskr.  sTm3ram  selbst,  sTof  eigen* 

sveto  pari. 
Iii.  taMos  =r  kd.  mtfi. 

sye^  zn  eigen  macHen,  gewölineiL 

Vgl.  goth.  tidn-s  m.  Sitte;  askr.  mdM  f.  Sdllilitidigk«it. 

svai,  svei  wenn. 

al,  (i.  -j-  lat.  sei,  si. 
•  Oder  <l  =  lit  jei  wenn? 

sreknio  m.  Schwaher. 

iMv^,  hv^.  -f  lat  sooer. 

VgL  oorn.  bvigeren,  wUsoli  chwegrwyii.  —  lit  tiesraim-t.  —  kit. 
svekrt.  —  goth.  tvailura.  —  sskr.  ^M^lttAs  «MA.4|fe(MMwilMr. 

svekrü  f.  Schwieger. 

Vgl.  ixvQÖ.  -|-  lat.  socru-s. 

Vgl.  com.  hveger,  wälsch  chwegr.  — ■  ksl.  iveki^.  —  abd.  swi- 
gar.  —  sskr.  ^va^rü  Schwieger. 

svesar  f.  Schwester. 

gr.  fehlt  +  lat  soror  f. 

Vgl.  altiriaoh  sior-nat  Schwesterehen,  oambr.  ohwiar,  oorn.  hnir, 
armn.  choar.  —  lit  setA  g«  aeaen.  —  pmm.  rnrnkto  -ss  kal.  ae- 
stra.  "  goth.  sviatar. 
Vgl.  aakr.  imar  ^  sind»  ^aiiliai  , 

svesaitio  äsliwesterkind. 

lat  aobrlniia,  oon-sobiinns. 
Vgl.  ]it  MM1711M  daaa. 

8?ep,  SYeb  bewegen,  werfen,  schweifen  lassen. 

9Qpim^  asdjfi|.-(-lat  in-alpare,  tnpAre,  dia-aiplre  (anoh  pro-alpi»?). 
lit  fli^-ti  aobwiDgon,  aehanMe.  *  kal.  allp%  anti'  flnid«fo.  —  ahd. 
svaUbn  drahM»  winden. 

svebä  Schweif. 

aoßn  vgl.  an.  svipa  f..  ahd.  sweif,  nbd.  Schweif.  —  ksl.  chobo*tü 
Schweif. 
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•    svep,  svop  schlafen. 

Ihnfos,  -|>  lat.  sopor,  söpire,  tomnii«. 

TgL  ktl.  fttp-lj^  sttp-eCi  fehlafen.  ^  an.  wia  seblafen.  —  aikr.  mp  a?A* 
piti  KUalBn. 

svüpno  m.  Schlaf. 

Unvo-g  =  lat.  Homnus. 

Vgl.  cambrisch  hun  Schlaf.  —  lit.  sapna-B  Traum,  —  ksl.  sünü 
Schlaf,  Traum.  —  an.  svefn  rn.  Schlaf.  —  sskr.  svapna  m.  Schlaf, 
Traum,  zend.  qafna  m.  Schlaf. 

ensvopnio  n.  Traum. 

Mmnw  ThkQin.  +  lat  lommiim,  inaomniiim  Traum. 

sver  syerdi  serere. 

tl^i  t-ti^fUvog  reiben,  knüpfen,  d^-fio^  Verknfipfiuig,  S^-fUh-t  Hmlt- 
band.  +  lat  eero,  larore  reiheB,  varimftpfeD,  aeriee,  eer-ta-m,  temo, 
■era  Riegel. 

Vgl.  an.  sSrvi,  tvörri  n.  viria,  totqaes. 

sverti ,  ensverti  f.  abstr. 
irtdOis  das  Uineinstecken.  4-  iat.  prae-sertim,  in-sertim,  insertio. 

sver  leuchiea,  glfiben. 

A^,  Sti^,  9tifHfog,  4-  Ist  serwoere,  lenikltas,  lerteoa. 
YgL  nkr.  mr  ■niati  lanehten. 

svel  glänzen. 

aiXas^  atldwa  =  adi^,  aflayfo).  -j-  lat.  sil  Ocher. 
Vgl.  altariach  solus,  aolas  clarus,  aoibe  lux,  lomen  (nach  Windiaoh).  — 
leti.  iweln,  iwel<4  aangan.—  aga.  ivelan  glfilMD,  sfAI  Hitse,  nhd.  ediwa- 
len,  aebwiil. 

svelas  Glanz. 

aiXa^  Glanz. 

Vgl.  altirisch  suilse  Glanz  (nach  VVindisch  :=  svelaa-tia}. 
Mit  atiayit»  vgl.  bcbwalch,  ndd.  scbwalken. 
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iL 

ä  Inteijection. 

Lit.  k,  aä  Interjection.  -f  ahd.  a,  hiit'-ä,  nein-ft,  i-bei,  a-hei>&. 
Vgl.  Ut.  ä,  ab.  —  a,  ä.  —  sakr.  a. 

ai  Interjection. 

lit  «,  n.  +  ohd.  «il 

YgL  «I,  «Itf.  —  aabr.  e,  ai,  ayi.  —  send.  tt. 

'  aias  n.  lirz. 

sll.  fehlt,  -f-  goth.  aiz  g.  aizis  n.  Erz,  Gold,  ahd.  er  n.  Erz. 

Vgl.  lat.  aes  g.  aens  n.  Erz.  ~  aakr.  ayas  n.  Metall,  Erz;  zeod.  ayaöb 

n.  Erz,  Eiaen. 

aiasüna  ehem. 

agB.  aeren,  aa.  ahd*  eiin,  mhd.  eren»  nbd.  ehem. 

Vgl.  lat.  ahdnna,  afinna,  adneoa.  —  sand.  ayaiiha^a  metaUoDi 

eiaern. 

aikla  Spitee. 

ynm.  V.  ayonlo  Nadel  vgl  Mm  PfeibpitBeii,  altiriaeh  M  faaoina,  tri- 
tei.  Za  Ist  toere? 

aikma  Spiess. 
eszma-s,  jeszma-s  Bratapiess,  preuaa.  Y.  aysmi-s  Spiesa. 
'  Vgl  aixf*^  Spiess. 

ai^  zu  eigen  haben  (aus 

ilL  ftUt  +  gotk  Mga^^aih  aihta  haben,  baaltcen. 

Nkr.     Sah-^e  so  eigen  haben,  miehtig,  Herr  aein,  laod.  if. 

aita  m.  Eid. 

'11.  fehlt  -f  goth.  aith-a-8,  nhd  Eid  m. 

Vgl.  altirisch  oeth  Eid.  —  Wohl  zu  at-vvfitu^  sskr.  in  moti  packen. 

aid  schwellen. 

lul.  idro,  jadro  d.  Bausch,  Schwellung,  Ödn,  jadtl  m.  Gift  4~  ^ia 

Geschwür,  ahd.  eitar  n«  Gift,  nbd.  Eiter. 
VfL  9Üiimj  olitm,  o^J-fi«,  ol^-^  n.  —  lat  aemidna  tnmidua. 

aida,  aidra  Schwulst;  Gift. 

bal.  ida  ^ft,  Mro  Sehwellnng.  +  ahd.  eis  GeaebwAr,  an.  eitr, 
abd.  eiter  n.  Gift 

19* 
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aidh  glühen. 

•ItoU.  fehlt,  doch  vgl.  Iii.  aidu  WiderhaU,  aidyti  widerhallen  mit  tä^mmt, 
lat  aedes.     <^hd.  eit  m.  Glnth,  SebmterhaofeD. 
Vgl.  altir.  aed  Fener.  —  lat.  aeitna,  aestai.  —  nkr.  idh,  ind* 

dhe  enttODden. 

aidha  Gluth. 

ags.  äd,  ahd.  eit  m.  Gluth,  mhd-  eiten  verbrennen. 

Vgl  ültir.  aed  Feuer.  —  «I^,  nufh-oi^os,  —  lai.  aea-tai.  —  «kr. 

atdhaQiati  * 

aina  einer, 

preun.  ain-i,  lit.  vena-i,  kil.  infi.  -|-  goth.  ain-s,  nhd.  ein. 

Vgl.  altir.  oin,  oen,  cambr.  ite.  —  altlat.  oino-s,  lat.  Anai.  — >  ohhi  Am, 

Eins  auf  dem  Würfel. 

ainaka  einzig. 

t»,-9\'i,  ksl.  iuoktt.^ —  goth.  ainaha,  ahd.  einag,  mhd.  eineo|  nhd.  einig. 

Vgl.  lat.  ünictii. 

aina-lika  elf. 

lit  v§nolika  f.  elf.  -f-  goth.  ainlif ,  nhd.  eilf,  elf. 

ainalikta  der  elfte. 

lit.  venolikta-s  =  nhd.  elfte. 

..als  suchen,  scliätzen  in  aiska,  aista. 
'  Vgl.  askr.  iah  iochaii  wünschen,  fordern. 

aiska  f.  Wnnscli,  Fordenmg. 

lit  jtekoti  toohin,  kal.  iaka  f.  petitio.  -f  ags.  Aioe,  ahd.  aecft  t 
Forderung,  an.  aealga  wüniohen,  engl,  to  ask  fragen. 
Vgl.  nkr.  iOGh&  f.  Wunsch. 

Iiiskaya,  aiskya  heischen. 

^.  /  lit.  jesköju  jeskoti  suchen,    ksl.  iskaja  iskati  suchen,,  po-ista  po- 

iskati  quaere.  -\-  an.  aeskja  wünschen,  engl,  ask  fragen,  ahd. 
eiscün  =  uhd.  h-eischen. 

«isla-  schätzen,  fordern. 

goth.  aistan  achten  s  an.  aeata  fordern. 
Vgl.  lat  aestimare«  —  «7oa,  nlifvfira», 

> 

aug  aiie:ati  waclisan. 

lit.  augu  aug-ti  wachstMi.  -}-  goth.  ankan  aiauk  wachsen. 

Vgl.  altir.  6g  integer.  -f~        augeo  auctum.  —   av^'i^,  —  sskr.  ojas  n. 

ojman  ,n.  Kraft. 

ankta  pari,  von  ang. 
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preon.  in  anokU-rikyslum  Obrigk»it,  «uokt-iinimen  aoe.  Obenter; 
lit.  ftoktiU-t  s  leti.  sngii-s  hooh. 
Vgl.  lat  ftneta-f. 

an^an  Wachsthum. 

lit.  augmö  Schösslinjf. 

Vgl.  lat.  augmen-ia-m.  —  sskr.  ojman  Kraft. 

auga  Glanz. 

ksL  Joga  der  Süden  vgl.  aijnit  i^^-mty^  (?)• 

aus  tagen. 

lit  aasz-ta,  ausz,  auBz-ti  es  tagt.  -|-  abd.  deUir,  detarft,  öetan. 

Vgl.  nvtot; ,  r|wf,  ?iuf  f..  lat.  aurora. 

nkr.  aakas,  usha  f.  Morgenrötbe,  vas  uccbati  tagen. 

ansia,  ansriä  MorgenrOtiie. 

Iii»  avism,  api-annre  Horgendammening. 

VgL  &yx-ay^St  ttv^wp,  -  eskr.  nsra  morgendlich,  nsriyft  f.  Mor- 

genrötlie. 

austra  östlich,  morgendlich. 

lett.  austr-a-s  ostwärts,  austrura-s  Osten ,  austriiisch  Ostwind,  ksl. 
utro,  jutro  n.  diluculum  (?).,  -f"  ostar,  mhd.  oster  adv.  öst- 

'-r-^      lieh,  ostara  Göttin,  nhd.  Ostern,  ahd.  ustan  m. ,  nhd.  Osten. 
Vgl.  lat.  auster. 

aas  schöjrfen. 

lU.  fehlt  +  ansinn  schöpfen,  aos-tr  m.  das  Schöpfen. 

VgL  lat  h-aorio,  baii8->tiun,  haoa-tmm. 

ansta  Lippe,  Hund. 

preusb.  V.  austo  Mund;  ksl.  usta  n.  pl.  Mond. 

Vgl-  sskr.  oshtha  m.  Oberlippe,  Lippe,  send,  aoehtra  du.  beide 

Lippen. 

ausa  Gold. 

preuss.  awi-n  acc.  s«:.  Gold;  lit.  auksza-s  Gold.  4"  gcrman.  fehlt. 
VgL  lat.  aam-n  Gold.  Wohl  zu,  us  lat.  arere  brennen. 

ak  aldaii  sehen  *^  ahnen. 

Ut  aldi  Ange,  ksL'oko  Ange.  +  goth.'algan  glanben,  aha  Sinn,  Ver- 
■land,  ahma  Oeisi,  ahd.  ahta  f.  Acht,  Adhtong,  an-go  (=  ahy-gan)  n. 
Ange. 

TgL  altiriseh  don-agaid  iaeieL  —  lat  ocnlni.  —  3tf«e,  oooo/itu,  Bona  (?), 
wltofuu,  Snmna,  itfßK, 

«kr.  ikih  iksbate  aehen,  akshi  n.  Ange*,  send,  aka  offenbar. 

akä  Oei&iung. 


Digitized  by  Cjt.A./^tL 


294      V.  Wortschatz  der  Blavo-deutsohen  Spracheinheit. 

lit  akM  Oeffnung  im  Eise,  lott.  «In  t  Bronnfln,  ktL  ok-no  n. 
Fenster.  +  gennaa.  aagan-  keiwt  atudi  Oeffiiang. 
Swtf  OeBhimg,  Loob. 

aki  n.  Auge. 

Iii.  akis  g.  akes  f.  Auge,  ksl.  oko  g.  ocese  und  oka  n.  Auge,  dl. 
oci,  o?ijü,  ociraü.  -f-  goth.  au-gö  n.  Auge  (ahv^gan-). 
Vgl.  ocat  du  ,  lat.  oculus. 

ak,  ank  wölben,  biegen. 

In  akv&t  uika,  ukla. 

Vgl.  wkr.  ao,  aao  uioati  biegen,  Mmmen,  dr&ngen,  gehea. 

akvä  f.  Wasser. 

sll.  fehlt.  4"  goth.  ahva,  ahd.  aha  f.  Wasser. 

Vgl.  lat.  aqaa  Wasser.  —  sskr.  ankabka  u.  Wasser. 

anka  m.  Haken,  Klammer. 

slI.  fehlt  -f  Hß*  <ui8*t  onga  m.  Spitie,  Pfeiltpitie. 

Vgl.  oyxos^  6yMm>s,  —  ]at.  anoot,  nnene.  —  nkr.  aaka  m.  fii* 

ken,  Klenuner* 

anUa  m.  Winkel,  Biegung. 

ksL  %glQ  Winkel.  -|-  ahd.  angul,  mhd.  angel  m.^  uhd.  AogeL 
VgL  lat  angnins.  Oder  angbla? 

ak,  ank  dunkel,  blind  werden. 

lit.  ap-j^k-ti  erblinden,  ink-ti  verschiessen ,  uk-ti  unpers.  tr&be  werdsa. 

uka-B  Nebel,  Dunst;  preuss,  aglo  R^en.  4-  gennan.  fehlt. 

Vgl  lat.  aquiloB,  aquila,  aqoilo,  oj^-acus.  —   atut^s,  iyx^t  «UT^*^« 

akla  dunkel,  blind. 

lit.  alda-a  bUnd,  lett  ilda-s  finater,  preon.  aglo  Regen. 
Vgl.  ctjtivp.  —  lat  aqnfliM. 

ak,  ank  tönen. 

kal.  j-§c4  j^cati  gemere.  -|-  gemi.  fehlt. 

Vgl.  lat.  uncare.  —  oyxaouai,  oxvog  Rohrdommel,  oao«  (?).  —  sskr.  sc 
ano  murmeln,  undeutlich  reden. 

ak  im  Sinne  voii  al^  in  aUlya,  akatia,  akas,  akoi, 
akman. 

akäya  eggen. 

lit.  akeju,  aketi  eggen.  4~  ^d.  cgjau,  eckau,  mhd.  aki 
eggen. 

Vgl.  lat.  occa,  oocare.  —  o^ivti  Egge. 

akata  t  Egge. 
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lit  akMaoe,  ekeeiw  f.  pl.  Egge.  +  elid.  Qgide,  mhd.  egade,  eide 
f.  Egge. 

akna  f.  Kachel,  Granne,  Spreu. 

Vgl.  Iii.  akota-8,  preass.  ackons  Granne,  -f*  goth.  ahana,  ahd. 
agana,  mhd.  agene  f.  Spreu. 

Vgl.  axrrj,  lat.  agna;  ttj^vQov,  lat.  acns  and  goth.  ahsa  =  ahd. 
ehir.  nbd.  Aebre. 

akman  Stein. 

iii.  akmft  g.  akmens  ro.,  kal.  karoy  g.  kamene  m.  Siein.  -f 
hamarr  Steinklippe,  Hammer,  ahd.  hamar  Hammer  gehört  wohl 

nicht  hierher. 

Vgl.  eskr.  a^man  m.  Stein  (geht  «ef  •!). 

al^  erreiclien,  duiclidriiigeii. 

In  al^iä,  a^an,  akra,  al^va 

alja  scharf.  Schärte, 
lett  as-B  schart  vgl.  lat.  ace*800|  mti}.  4*  ehd.  eggju  echarfe. 

aJ^a  f.  Schärfe. 

SS.  flggi»»  «ImL  ekkft,  nhd.  Ecke. 
VgL  lat  eoie«.  • 

al^man  Schärfe. 

Iii.  aszmü  g.  aszmens  m.  Schärl«,  Öchucidc. 
VgL  ttxfi^,  dx/AtfPos, 

alpa  eckig»  schart*. 

UL  anfere-e,  eastm-a  eeharf;  ksL  oetrtl  scharf,  epits,  ostriiift 
SpHie,  Stachel 

Vgl.  Sitfoe,  SMfoi9,     let.  aoer.  ^  eskr.  egre  n'.  Ecke,  Spitie. 

alpra  Thrane,  alvräya  weinen. 

lit.  aszara  f.  Thräne,  aszaroti  weinen. 

Vgl.  sdkr.  ayra,  a^ru,  zend.  a^ra  n.  Thräne 

al^va  m.  f.  Pferd. 

Iii.  aesva  f.  Stute,  prcnss.  aswinan  (dadao)  Staieomiloh.  +  >o. 

jor  m.,  as.  ehu  in  ehn-skalk. 

Vgl.  altirisoh  eoh,  cambr.  ep*  ^  Ut.  eqniia,  equa.  —  tnnos,  — 
•ekr^afv»,  send.  agpa. 

a^tan,  a^tan  acht 

lit  mtfim,  asstfinioe,  kiL  oaml.  +  goth.  ahtan,  ahd.  ahtö,  nhd.  acht 
VgL  aHiiiach  oot,  cambr.  oith.  —  danr«S.  —  lat.  oeko.  —  askr.  achten, 
Mh|an  loht 

al^tanta  der  achte. 
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Iii.  MstamtM  der  lohte.  +  an.  Attandi,  Ütmidi,  goth.  ahtada, 
ahd.  ahtoda. 

aktania  der  achte. 

Iii.  aszma-s,  preass.  asmu-s,  acc.  asman;  ksl.  osmtt,  oemyj. 
Vgl.  altirisch  ochtmad.  —  sskr.  ashtama. 

1.  ag  agati  agere. 

all.  Tgl.  Iga,  agla.  +  *n  aka  ök  aldmi  fithren. 

Vgl.  altiriteh  ato-m-aig  adigit  me.  W.  C  170.  —  lat  agu  egi  actun 
agara.  -  aym  nytyw        —  askr.     lyatl  treiben. 

aksa,  aksi  f.  Achse. 

Iii.  aszi-s,  ksl.  osl  f.  Achse,  -f- ahd.  ahsa,  rahd.  ahse,  nhd.  Achie. 
Vgl.  lat  axi*8  m.  —  ajarr,  äfi-«ia.  —  askr.  aksha  m.  akahi  o. 
Achse.  g 

aksla  Achse. 

an.  dmll  m.  Achte. 

VgL  cynur.  eebell,  arem.  ahell  Achae  (Wudisoh). 
akslä  f.  Achsel. 

as.  ahsla,  ahd.  ahsala,  nhd.  Achsel.    Vgl.  ahd.  uochisä,  mhd. 
uohse,  üehsc,  ahd.  uohsana  f.  Achselhöhle  (zu  akau  6k).  • 
Vgl.  lat.  äla,  axilla  Achsel. 

äga,  ägia  Ziege. 

Iii.  ozy-8  m.  Bock  ygl.  an.  akan  6k. 
Vgl.  aH.  -  eikr.  ^ja,  aj&  Boek,  Ziege. 

Igrfdf.  Ziege. 

IH.  oik&  f.  Ziege  vgl.  eskr.  i^akft  f.  kletne  Ziege. 

agina  n.  i^üess,  Fell. 

ksl.  nzno,  jaalno  n.  Fliess,  Fell. 

VgL  ttlyis.  —  aikr.  igina  n.  Fliess,  Fell. 

agna  Lamm. 

kil.  agDQt  jogn^  n.,  jagnicl  m.  Lanm,  jagnilo  n.  agnile.  -j-  ger 
man.  fehlt 

Vgl.  lat  agmii,  agna  Lamm  nnd  d/if^  (s  iß^n^y 

agra  m.  Feld,  Acker. 

sll.  fehlt.       goth.  akr,  ahd.  ahhar,  nhd.  Acker. 
Vgl.  lat.  ager.  —  ayfM-s.  —  sskr.  ajra  m.  Feld. 

agla  f.  (Treibstecken)  Spiess. 

ksl.  igla  f.,  lit.  yla  f.  Ahle,  Pfriem.  -|-  <uu  al-r,  aga.  aTel,4 
11,  engl,  awl,  ahd.  ala,  mhd.  ale,  ahd.  Ahle.  . 
Vgl  lat  agolom  Treibateoken.  —  6ßtl6s. 
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2.  ag  ang:  gleiten,  streichen,  blank,  hell  machen. 

In  agä,  agui,  agsiä,  aiigan,  augas,  angi,  angii,  angli. 

Vgl.  \Aicin.  utigiierc.  —  sskr.  aoj  aoftkti  ak>to  streichen,  aalben,  hell, 

schmuck  machen,  verherrlichen. 

ag&  f.  Beere. 

Iii.  ftga  f.,  ksL  jaga  f.  Beere,  Traube,  -f  gem.  CaUi. 
Tgl.  lat  ftva  (=s=  ugva). 

agni  m.  Feuer. 

lit.  ugni-s  f.,  k8l.  og^I  m.  Feuer.       germ.  fehlt. 
VgL  lat  igni-8.  —  sekr.  agui  m.  Feuer ,  Feuergott. 

ag8i4  Axi 

eU.  fehlt      gölh.  aqiti  £  Axt. 
Vgl.  lat  aeeÜL  — 

angan  Salbe,  Sclunier. 

all.  fehlt.  -\-  ahd.  anco,  ancho,  mhd.  anke  in.  Butter. 
Vgl.  lat.  unguen,  unguen-tum.  —  sskr.  anjana  da«  balbon. 

angas  adv.  flink,  plüislidi. 

lit.  vgl.  nilgto-o,  kal.  nagla  pldtiUch  (?).  +  golfa*  aneki  idv.  plols* 
lieb,  togleioh. 

Vgl.  88kr.  anjas  a.  dM  Gleiten,  Oliieohen,  «gae,  •iga>&  adv. 
flink,  aogleioh. 

angi  m.  f.  Schlange. 

Iii.  angi-8  f..  ksl.       m.  Schlange,  -f-  ahd.  unc  f.  Schlange. 

Vgl.  lat.  angnis  m   f.  —  armenisch  ods  Schlange. 

Mit  ags.  >ce,  nhd«  Uuku  vgl.  sskr.  aigana  Uauseidechse. 

angii  Mke. 

Iii.  enknte-t,  ankutn-e  früh,  aaksati  adv.  firfik,  anksaty-be  und 
nnknlii-inaa  frühe  Zeit;  preui.  angsteinai  adv.  frfih  Moigena; 
Tgl.  leti.  agr-s  frfthseitig.  +  goth.  lÜitiiig-e  SSeit  habend,  Aktvo 
f.  TgL  aa.  dtto,  ahd.  nhU,  oohU  f.  Moigenaoü;  goth.  Ahteagö 
adv.  an  rechter  Zeit. 

Vgl.  uMfis  Strahl.  —  eakr.  aktn  lichte  Farbe,  Strahl;  doakle 
Farbe,  Naehi. 

anp:li  Kohle. 

lit.  angli-s  f.,  ksl.  %gll  m.  Kohle. 

Vgl.  sskr.  angara  m.  n.  ajjbala  m.  Kuhle. 

agh,  angh  sdmüien,  engen. 

h  aghaa,  agbla,  angbata,  anghasti,  anghu,  anghya,  anghta,  anghra, 
tt«bkk 


I 
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agh  aghati  sich  ängstigen,  fürchten. 

bU.  fehlt.  4*  goth.  agan  ög  agauH  sich  fürchten. 
Vgl.  altirisch  agathar  timet  —  axofiut. 

aghas  n.  Beängstigung,  Furcht. 

goth.  agis  n.  Furcht,  Angst,  Schrecken. 
Vgl.  a/o(  n.  Beängstigaogi  Sohmen. 

aghla  beängstigend,  beschwerlich. 

goth.  agl-M  besohwerlieh,  ifrlö  f.  TMbeal. 
Vgl.         bennnihig«.  ^  atkr.  aghala  flohiimni. 

angh  anghati  beengen. 

Vgl.  ksl.  v^x%  v^s-ti  ligare.  —  lat.  angu  auxi  anctum  angerc.  — 
Vgl.  Mghata,  anghasti,  aughu,  anghta.  anghya,  anghra,  anghla. 

anghata  f.  Enge, 
ksl.  ^zota  f.  finge,      goib.  aggviUi«,  ahd.  aogida  f.  finge,  Be* 
draugnisa. 

anghasti  f.  Beengung,  Angst 

kil.  %iiMtI  f.  Beengung.  +  ebd.  «ngnst,  mhd.  nngeBt,  nhd.  Aogii 

pl.  Aengste. 

VgL  Ut  uigQa*ta*t,  eagoitiM. 

anghn  eng. 

kfl.  %sokO  eng,  geht  auf  ein  altet  n-Thema.  4- goth.  aggvu-s  eng. 
VgL  nkr.  nAba  eng,  aAbn-bheda  engspaltig. 

anghta  eng,  beengt. 

Iii.  ankszta-s  eiip,  ankszti-s  f-  Schote. 

Vgl.  altirisch  ocht  angastia.  4"       anctus,  auxus,  anxius. 

anghya  beengen. 

kil.  %iiti  beengen.  +  goth.  ga>aggT)Mi,  ahd.  ankan,  mbd. 
engen  I  nbd*  beengen. 

anghla  Band,  Fessel. 

kaL  %slft  m.,  8ft*T^lo  n.  Band,  Feeeel,  n-v^o  n.  Diadem;  prenea. 
ean-insle  Gfirtel.  -f  an.  ftl  g.  fllar  pl.  Alar  f.  Band,  Siemen. 

anghla  Aal. 

ksl.  jegulja  f.  vgl.  ^gorl,  lit.  ungury-s  Aal.  4*         al,  nhd.  Aal, 

an.  ögli  m. 

Vgl.  lat.  anguilla.  — 

at  praepos.  und  praetix  von  weg,  zurück,  wieder. 

lit.  at-,  ata-  wieder,  zurück;  ksl.  otü  praepos.  ab  von,  von  weg.  praofix 
wieder,  zuröok.  4*  goth.  in  id-veit,  ags.  ed-vit,  ahd.  ita-wis  n.  bobimpi. 
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an.  idb-gjöld  n.  pl,  Entgelt,  m.  idiig  in  idng-lAnto  vergalten,  ags.  ed- 
Mn  s  alid.  ü-lon  Vergeltung,  egs.  ed-eerr  m.  Wiederkehr,  ed-jong  wie- 
dir  Jung. 

Vgl  gelliedi  ate-,  eltirirab  aith-,  etb*  re-.  —  let.  ei-eTiiB;  at-nepoe.  ^  fr«. 
—  eekr.  ati. 

atlaika  m.  Ucberrest. 

ht.  atiaika-8,  ksl.  otüldkä  m.  Ueberretit  vgl.  sskr.  aÜreka  m.  Uc' 
berschuss,  Ueberrest. 

ata  m.  Vater. 

ksl.  oticl  m.  Vater,  otlnft  v&terlioh.  -f  goth.  atta  m.  Vater,  Vorfahr. 
Vgl.  lai.  atta  m,  -  Stntt,  -  sehr.  att&  f.  Matter,  Tante. 

ad,  edti  edaü'  äda  essen. 

Iii.  cdmi  esti  fressen ,  preass.  id  essen :  ksl.'  öml  östi  =  jami  jasti  esson. 
-|-  goth.  itan  at  etum  itan«  =  ahd.  esan  aa  ftnm  eaan^. 
Vgl.  lat  edo  eel  6di  teom  edere.        f#«  Uo/uu  iHfoua.  —  mkr.  ad 
admi  atti  attnm  eisen. 

edkä  f.  Speise. 

Iii.  eaka  £.  Ftaet,  Aas  ss  lat  esea  tipeise,  Frass,  Köder. 

ad  adiati  rieclien. 

fit»  Idsn  ds-ti  rieehen,  ddi-ma-s  das  Bieehen. 

Vgl  lat  ode-fcosre  s  de-üuere,  odor,  ol^  —  SCm,  lUmB»^  ddftii. 

ad  pniepos.  und  praefix. 

goth-,  as. ,  engl,  at,  ahd.  az  zu,  bei. 

Vgl  gaUiicb,  alüriaoh  ad  zu.  —  lat  ad  zu. 

an-  n^irendes  Präfix. 

goth.  im*,  ahd.       an-,  nhd.  an% 

Vgl  altir.  an-fiss  insoitia.  —  lai.  in-.  —  <S-,  «v-.  —  sskr.  send,  a^,  an% 

an  Fragepartikel. 

Ut  aiiifii  oder,  preuss.  anga  ob  (aa-fs^w.  ^^)-  4-  goth.  an  Fragepartikel. 
Vgl  lat.  an.  —  ar.  —  ved.  anä  part  quidem,  ja. 

an  piaepos.  praefix,  in. 

lit.  \,  preass.  en,  ksl.  —  goth.  in,  nhd.  in. 

Vgl.  sltiiiseh  in.  —  lat  in.  —       Ir,  elf. 

an,  anati  athmon,  hauchen. 

kiL  vonja  L  halitus,  ^cbaj%  ^cbati  odorare.  4~  goth.  auan  6u  anani 
ksBcben. 

Vgl  lat.  animus,  alom,  an-elus.  —  ovc/uo^.  —  sskr.  an  aniti  bauchen, 
■efaaaofen. 

ätma  m.  Athem. 
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88.  ithntn,  ags.  aadham,  ahd.  Mum,  mhd.  Atem,  olid.  Athem. 
Vgl.  «rjudc,  da»fitt.  — ^Mkr.  Atinao  m.  Haiieh,.Se6lo,  Selbtt^ 

atra  n.  Eingeweide. 

an.  aodhr  f.,  ags.  aedre.  ahd.  ädara  f.  .Ador,  abd«  pl.  Eingeweide, 
ahd.  in-adiri,  mhd.  in-ädere  n.  Eingeweide. 
Vgl.  ^ro^,  ^xQov.  —  sskr.  antra  n.  Eingeweide« 

äs,  ^ta  Mündung. 

Utb  OStopt,  osta  Mündunp:  (eines  Flusses),  lott.  08ta  f.  Hafen.  4' 
an.  oss  m.  g.  ms  pL  öear  Moodang  eines  Flusses. 
Vgl.  lat.  de  g.  6ris«  öitiiim*  —  sskr.  As  Mund. 

ana  praepos.  and  piaefiz  auf,  an. 

Mi.  nA,  ksl.  na  (?).  +  goth.  ana,  nhd,  an.  Vgl.  M.  —  send,  ana  anC 
Naeh  B.  alUifc.  anssM,  kaL  yA  8.Th.sM,  s.Tb.s|y,  ebenso  prenes. 
an  und  en.  * 

ana  ohne. 

ksL  Tttnü,  preosa.  wina  okne,  ausser.  +  *hd.  Ana,  mbd.  Aae,  an,  nhd. 
ohne. 

VgL  Aw,  Ang  otid  dstt-  im  negativen  Sinne,  wie  in  tifi~^ptu^i^» 

ana  f.  Alte,  Ahne. 

lit.  anyta  f.  Schwiegermutter,  preuss.  ane  f.  Altmutter.— j- ^^^id.  ano,  Dhd* 
Ahne,  Ahn  m.  und  ahd.  ana,  mhd.  ane,  nhd.  die  Ahne,  Ahn*frau. 
Vgl.  lat.  anus  f.  die  Alto. 

ananka  Enkel. 

ksl.  vünnkü  Enkel  (aus  vün^kü) ,  daraus  Iii.  anuka>8  Enkel  ent- 
lehnt. -\-  ahd.  eninchil,  mhd.  enichlin,  nhd.  EnkeL 
Zu  ana  Grossvater ,  ana  Grossmatter. 

ania  m.  Ende. 

sU.  fehlt.  4*  goth.  and-i-s,  andei-e  m.,  nhd.  Ende  n. 
Vgl«  irisch  ind,  inn  Ende.  —  eskr.  anta  m«  Ende. 

anta  adv.  gegen,  entgegen. 

lit  ant  alt  anta  (B.)  praepos.  c.  gen.  an,  anf.  -f-  Roth,  anda-,  nhd.  eni-, 
goth.  and  praepos.  c.  aoe.  an,  anf. 
Vgl«  Swnt,  bfto-fuu,  wvipp, 

anta  f.  Vorbau. 

sU.  fehlt  -\-  an.  önd  g.  aiular  f.  vestibuhna.' 

VgL  lat.  antac  f.  vorspringende  Pfeiler,  templum  in  antis. 

anti  gegenüber,  entgegen. 

Vgl.  lit  anti-8  es  f.  Brust        goth.  and-,  nhd.  eni-  vgl.  anta, 

ahd.  andi  Stirn  vgl-  lat.  antiae  f.  Stirnhaare. 

Vgl.  lat  ante,  antiae.      dw/,  dwitog,  —  sskr.  anti. 
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antia  Stim  (Front). 

Vgl.  Ut  «ati-«  Bniat  +  «n*  mi,  «hd.  »ndi  Stirn.  ' 
YgL  irwoh  etm  Stirn,  kA.  anlne  StimluMre. 

anti  £  Ente. 

Iii  anti-s  f.,  ksl.  aty.  ^tüka  f.  an.  önd,  ag».  ened,  ahd.  annd,  mbd. 
ant,  nhd.  Ente»  £nt-rieh. 

Vgl.  lat.  «nas  tii.  —  v^nn,  —  askr.  ftti  f.  ein  Waaservogal. 

anttüft  f.  Entenfleisch. 

lit.  antena  f.  Entenfleisch  vgl.  lat»  anatma  (sc.  caro). 

andra  n.  Kam,  Hode. 

leti.  Sdr-s  Km;  kiL  j^dio  n.  Hode. 

Vgl.  «14^  ndi  nkr.  «ftndra  (aa-andra  kernig).    nkr.  a^^  n.  Ei,  Hode. 

andlia  dunkel. 

lit.  j&da-s  dunkel,  schwarz,  jftdokas  schwärzlich,  jfldoti  schwarz  werden. 

•\-  germ.  fehlt. 

Vgl.  sskr.  andba  dunkel,  blind,  andhas  n.  Dunkel,  Finstemiss,  andhaka 
blind,  andhaya  blind  werden. 

andhari  unter,  andhara  der  untere. 

sll.  fehlt  -|-  goth.  undar,  nhd.  unter,  goth.  nndaro  adv.  darunter. 
VgLlat.  infrft,  infema,  infimus.  —  sskr.  adbaa  antan,  adbara  der  untere, 
■dhaina  der  unterate,  lend.  adbairi  praepoa.  unter. 

ansa  f.  Henkel,  ansa. 

lit  aaa,  i|w,  ansa  f.  Henkel,  Oehr,  preuaa.  anai-e  Baken.  -|-  germ.  fehlt. 
Vgl.  lat  anaa  f.  maittta  » lit.  %aota-a  gaiienkelt  —  aakr.  aflaan  dn.  die 
Hankel  dea  Altera.  •  . 

apa  Vermuthung,  apina  vermuthet. 

kal.  za-j-apü  Vermuthung,   ne-vuzaplnü  nnvermuthet,   -f   an.  ef,'  if  n. 

Zweifel,  ahd.  iba  f.  Bedingung,  an.  ef,  if,  engl,  if  wenn,  goth.  ibai,  ahd. 

ibu,  uba,  mhd.  obe,  ob,  nhd.  ob. 

Vgl.  lat.  in-opinus,  nec-opinus,  opinio,  opinäri. 

Zu  ap  apisci  (conjectura  auequi). 

apa,  apa  Werk. 

aO.  fehlt.  -4-  aga.  ifian,  ftfhan  wirken,  naeben,  thnn,  ahd.  noba  f.,  nkd. 
ftbea. 

VgL  lat  opaa,  opera.  —  nkr.  apaa,  Apaa  Werk,  send.  Weik. 

ap,  api  Wasser. 

preuss.  ape  Flan,  apna  Brunnen,  Quelle;  lit.  npia  ea  f.  Flnaa,  Bach.  -|~ 
ganaan.  fehlt. 

Vgl  aakr.  ap,  &p  f«,  altpera.  api  Waaaer. 
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apa,  apla  Kraft,  Fülle. 

Vgl.  Ut.  qp-sta-B,  apsta  Menge,  Fülle,  Genüge,  apsta-s  reichlich,  voll- 
auf, -f  an.  afa  f.  Saft,  Fülle,   afl  n.  afli  m.  Knft,  Hfilfe,  «fla  atirken, 

fördern,  afla  _  ahd.  abalon  kräftig  sein. 

Vgl.  6n6-^  Saft,  oiftiog,  öifiiJM,  —  lat.  op-e,  opes,  ad-epa,  optaMU, 
opulente». 

apa  praepos.  und  piaefix,  von,  weg,  herab. 

■n.  tehlt.      goth.  af,  nhd.  ab. 

Vgl.  lat.  ftb,  &.  —  dno,  —  atkr.  send.  apa. 

apalara  adv.  femer. 

goth.  aftra  adv.  weiter,  abennala,  allaro  hintarwirta,  nhd.  allar-, 
Aftar. 

Vgl.  «Hnnrl^.  —  altparaiioh  apalara  der  fernara,  apataram  adv. 
ferner. 

apara  der  hintere,  spätere. 

gothr  afar  praep.  hinter,  nach,  adv.  nachher,  ae.  abharu,  aga. 
eafora  m.  Nachkonuner. 

Vgl.  aend.  altpera.  apara  der  hintere,  spätere,  sskr.  aparena  prae> 
poa.  nach,  Unter,  aakr.  aparam  adv.  nachher,  später. 

apank  zurückgewandt  (apa  j^ank). 

as.  avub,  avoh,  an.  öfug-r,  ahd.  abah,  abuh  alt>gewandt,  ?er- 

kehrt,  böse. 

Vgl.  sskr.  apänc,  apäk  zurück-,  weg*,  abgewandU 
api  ini, 

lit.  ape,  ap-  um.  -I-  goth.  ib-daija  Abhang,  ibuk-B  rückwmrta,  snrOok. 
Vgl.  lat  op,  ob.  —  tni,  ~  aakr.  api,  send,  aipi  heiaat  anoh  an. 

abila  ApteL 

Ut.  obuly-8,  latt  abol-a,  kaL  jablfiko  n..  Apfel.  -\-  an.  epli,  ags.  äpl,  äp- 

pel,  ahd.  aphul,  nhd.  Apfel. 

Vgl.  altudaeh  anal,  com.  aval  Apfel. 

Von  ab  aohweUen,  vgl.  ifi^dt,  fjS^,  lat.  ebnlna,  ebrina. 

abha  pl.  abhai  nom.  abhans  acc.  beide. 

lit.  abu  m.,  abi  f.,  preuas.  abbai,  abbans  acc,  ksl.  oba  beide.  4~  goth. 
bai,  ba  n.,  bau»  acc. 

Vgl.  lat.  ambo.  —  ttutfui,  —  sskr.  abha,  send,  abä  beide. 

abhaya  beide, 
lit.  abeji,  ab^joa  pl.  m.  f.,  lul.  obo/.  4*  goth.  vgl.  ba|öth-8,  nhd. 

beide. 

Vgl.  ksL  abhaya  beide. 

abbi  praepos.  praeC  gegen,  wegen,  um. 
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kaL  ob-,  o-  Präfix  am;  goth.  bi,  nhd.  bei,  be-. 
TgL  ttkr.  abhi  gegen,  send,  aiwi  gegen,  an. 

amblii  praepos.  praefix  um. 

ae.  vmbi,  alid.  unbi,  nmpi,  inlid.  unbe,  umb,  um,  nhd.  un. 
Vgl.  gtUiMsli  smb-,  tltiriaeh  imb-,  ünme,  imm.  —  ^^H^' 

abhm  furchtbar. 

goth  abr-8  stark,  abra-ba  sehr,  hi-abrjan  sich  PutRetzen,  staunen. 

V>1.  oftfftfAoe.  —   Mkr.  ftmbbas  n.  Gewalt,  Furchtbarkeit,  ambhr-ua  ge- 

waiüg. 

am  bedrängen. 

IH.  nn4|n  nmiti  diingen,  bedringen,  nma-e  tehnell,  plötelieh,  anuitra 
WiriMwuid,  mnanie  nngeitfim.  an.  am»  eobidigen,  plagen,  ami  m. 
Ltat,  Qnal.  ^ 

Vgl.  lat.  amarus.  —  tifUg,  —  sskr.  am  amaii  amiti  befiUlen,  aobldigen; 
ichadhaft,  krank  sein,  sam-am  bedrangen,  ama  m.  Andrang,  Wndit» 
LogeiQDn. 

amra  bitter,  sauer. 

abd.  ampher,  nhd.  Ampfer,  Sauer-ampfer. 

VgL  lat.  amiriM.  —  mkr.  anda  aaner,  aoeb  ambla. 

amsa  in.  Schuiter. 

sH.  fehlt.      goth.  amsa  m.  Schulter. 

Vgl.  tiftos,  ^  lat  nmenia.  —  sakr.  afiaa  m.  Schalter. 

am  praes.  emati  nehmen. 

hl  unn  teian  ünti  nehmen,  kiL  im%  j^ti  nehmen.  +  germ.  fehlt. 

ll^L  alliriaeh  em  nehmen.  —  lai.  emo  itni  emtnm  emere,  dlnere,  oö- 

auve,  iAmere. 

emta  genommen. 

lit  imta-8  vgl.  lat.  emtu-s,  demtus. 

ama  f.  Mama. 

•IL  fshlt.  4-  an.  amma  f.  Grossmatter,  ahd.  amniil,  mhd.  amme  f.  Mot- 
t«r,  Anme,  nhd.  Amme.' 
Vgl  lat  amite  Tante. 

♦  ambh  tönen. 

lit.  amhiti  schelten,  ambriti  belfern.  -|*  ahd.  imbi  Bienenschwarm,  nhd. 

Imme. 

Vgl.  öu^fj   —  sskr.  ambh,  ambhate  tönen. 

ar  sich  erheben,  treiben,  enegeu. 

lit  «ralis  Adler,  ery-e  Lamm;  ksl.  orlla  Adler,  jarina  Wolle.  +  gotfa. 
«a  Adler,  rinnan  rann  rnnnana  rennen,  nr-rinnan  aafgeben  (Sonne),  nhd. 
nnasn,  rennen. 
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Vgl.  lat.  orior,  ortus  hütu,  oriri ,  nr-tus,  origo.  —  .A^ifM,  Sffog*  —  niv. 
ar  x^oü  äch  erheben,  treiboi,  erregen* 

ara  m.  Adkr. 

Kt  ei^,  tot.  ertlft  Adler.  -|-  goth.  am,  ahd.  aio,  an.  an  ». 
Adlar.- '  *  . '  •  -** 

VgL  oorn.  er,  ogmur.  eryr,  erydd  Adler  W.  C.  Stad.  TU,  S76.  — 
Vogel. 

arni  Adler  (Vogel). 

ahd.  arn  pl.  erni,  ags.  earn,  mhd.  arn  Adler  vgl.  o^*-^,  »em^ 

.  am  Lamm. 

Iii.  ära-B,  äry-a  Lama,  ksl-  jarina  lit.  Mia  Lamaiifleieob)  Walto. 
Vgl.  lat  ariei.  —  l^i^;  I^M»y  WoUe. 

am  sich  erheben  (aus  amn). 

goth.  rinnan,  rann,  runnans,  ur-rinnan  aufgehen  (Sonne). 
Vgl.  Z^vfxit  ofjvviim,  —  aikr.  ar  fnoti  sieh  erheben 
Qermaiuiefa  raun  ans  am  und  diaa  aas  ar-no. 

arva  rege,  rüstig. 

flll.  fehlt.  -(-       (^""i  Ag^-  rüstig,  rMa%. 

Vgl.  ö^vw.  —  send,  anrva  behende,  reisig. 

1.  ar  aryati  rudern  (aus  ar  treiben). 

Iii.  Irin  irti  rädern  (o.  abc.  ein  Schiff),  ir-kla-s  Kader,  ias-yra  Anftdirt.— 
an.  Ar  f.  Bader,  aera  mdem,  an.  v6a  ae  mlid.  rttajsn  rndM. 
Vgl.  iriaoh  im-iad  sie  amradertan  W.  a  S4fi.  —  4hH9«c»  «ow^mv- 
l^#>«1K>  l?^*'"'«»,  Iqn^fi6s*  —  lat  ratis,  rteins^  ~  esia*.  aritni  lNi> 
band,*  Rader,  aritar  Bnderer. 

artä  Ruderer. 
Iii.  irtoji-8  vgl.  i^irng. 

aratra  Ruder. 

ahd.  raodar,  nhd.  Ruder  vgl.  E^j^m,  sskr.  aritra  m.  Rbder,  n. 
Steuerruder. 

2.  ar  treffen  auf,  auch  feindlich* 

.ksL  tetl  Streii  s.  arii;  an.  bn  Narbe  s.  aros. 

VgL  a^nyM»,  itfott  i^tiftimte»  —  sskr.  ar  ynoti  erreichen,  treffen,  irta 
betroffen,  beschidigt,      Streit,  arns  Wände. 

* 

arti  f.  Streit. 

ksl.  reti,  rati  f.  Streit,  retiti  streiten. 
.  Vgl.  Bskr.  fti  .Streit«  rtiyate  sich  »treiten,  zend.  paiti-ereti  L  An> 
griff. 
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anis  n.  Wunde. 

an.  örr  n.  Narbe,  örr-6ttr  narbieht,  flobrammiobi,  vgl.  mkr,  urus 
n.  Wunde. 

3.  ar  fugen. 

Iii.  ar-ti  nabe,  kal.  raniQ  Arm  +  germaD.  arma  Arm. 

Vgl.  lat.  ar-tuü,  ar  ma,  ar-inen-tum.  —  dgitQtffxia,  uf^fvoff  a(ffA6e,  — 

■akr.  ara  Radspeiche,  4ra  Pfriem,  arpaya  caoa.  hineinsteeken. 

ara  Partikel  „fügl^ch'^ 

Iii.  ar,  ar-ba  Fragpartikel. 
Vgl.         a^,  Fragpartikel. 

# 

ar  praepos.  und  praeüx,  zu,  au. 

leit.  ar  praep.  e.  aoc  mit,  an,  prenea.  in  er>aint,  er-gi  bis;  vgl. 

lit.  arti  nahe. 

Vgl.  altlai.  ar-  soviel  als  ad,  ar-fui  =  adfui,  altlat.  apor  =  lat. 
apad. 

arma  m.  Arm,  Vorderbug. 

prenss.  irmo  Arm,  kal.  ram^  n.  Arm.  -f*  goth.  arm-a,  nbd.  Arm. 
Vgl.  lat.  armn-8  Yorderbng,  Oberarm.  ->  aff(i6-i  Fuge«  Gelenk, 
Sehnlfter.  —  sskr.  irma  m<  Yorderbug,  Arm.  —  send,  arema  Arm, 
Hand. 

4.  ar  lösen,  trennen. 

lit.  yru,  ir-ti  sich  auftrennen,   ar-dau ,    ar-dyti  tif^nnen  ;    ksl.  oij^  oriti 
trennen,  auflösen.  -|-  genn.  ertba  Krde  vgl.  /o«,  anna ,  nhd.  arm. 
Vgl.  dpmös',  lat.  rärus.  aji-eno,  np-eho.  —  sskr.  ft«  ohne,  araioa  fremd, 
fern,  ära  Ferne,  ar-üba  Theü,  iSeite. 

arma  verlassen. 

german.  anna,  nbd.  arm. 

Vgl.  IH^of.  —  send,  airima  Einsamkeit,  sskr.  armaka  schmal, 
dfinn. 

Lira  (ins  Frt'ie,  Kaum. 

Iii.  ora-s  m.  das  Freie,  ore  drausspn,  ora-ii  udv.  hinaus,  lett. 
är-a-s  das  Draussqn.  -{-  v^l.  an.  arinn,  ahd.  eriii,  mhd.  eru  m. 
Tenne,  P^stnch.  —  Sskr.  ära  fern,  Ferne,  arät,  are. 

arveda  Erbse. 

ntl.  ärften,  abd.  araweiz,  nhd.  Erbse. 
Vgl.  lat  ermm.  —  Ünoftog,  tiiifii»»os. 

ar  aryati  pflügen  (aus  ar  auftreuueu). 

lit.  ariu  arti  ptliigeii ,  ksl.  orja  urati  ptiügen.  -f  goth.  arjan,  ahü. 
orran.  crreii ,  nihd.  er«»n,  ern  pflügen. 
Ftaa ,  ladogtria.  WArMrbacb.  II.  8.  Anfl.  30 
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Vgl.  irisch  sirim  ti^t»,  ar  «Qoats,  ~  lat.  aro  arare.  —  v^ott, 

aratra  Pflug. 

an.  ardhr  n.  Pflag. 

Vgl.  iriscli  arathar,  lat  aratram,  Sfforigov. 

arva  Bauland. 

an.  jönri  m.  arena,  ahd.  ero  m.  n.  ESrde  vgl.  ertba  Erde. 
Vgl.  com.  onr,  ereo  ager.  —  lat.  anram.  —  «<>ui  t>a. 

« 

arla  rriujt!^. 

Iii.  arkla-8  Pflug;  ksl.  ralo  n.  Pflug.      mhd.  arl  ni.  Pflugscba&r. 

arkva  Gesclioss. 

slL  fehlt.  4*  l^>th.  arhva-jsna  Pfeil,  ags.  earh  n.  Pfeil,  Geaohoae. 
Vgl.  lat.  aroa-s  Bogen,  aroeo.  —  i^m. 

arpa  dunkel. 

■II.  fehlt.  4"       iarp-r,  ags.  carp,  eorp  fuscna. 

Vgl.  ÖQif  VT]. 

arbli  üb(^rlassen. 
sll.  fehlt.  -f~        Hrf-r,  nlul.  erbi,  nhd.  das  Erbe,  an.  arfl,  goib.  arbja, 

ahd  erbjo,  nhd   der  Erbe. 

Vgl.  altir.  no-tn  erpimm  comniiito  nie,  coin-arpi  Miterben.  —  lat.  orbu-s, 
orbäre.  —  6{tiio-ß6i  i]^ ,  ogifutvog. 

arsa  m.  Arsch. 

all.  fehlt.  -|-  an.  ara,  raaa,  ahd.  mhd.  ars  ni. 
Vgl. 

(arsa)  ersa  irr. 

all.  fehlt.  4"  fifoth.  aingan  irre  föbrenj  nhd.  be-irren;  ahd.  irreftn,  irron, 
nhd.  irren  intra.,  ahd.  irri,  nhd.  irr. 
Vgl.  lat.  errftre,  error. 

1.  al  alati  nähren,  gedeihen. 

»11.  8.  alsd.  -\-  an.  ala  ul  alinn  alere,  goth.  alan  ul  alans  aufwachsen, 
aljan  aufziehen,  mieten. 

Vgl.  altir.  no-t-ail  atit  te  W.  C  859.  -  lat  alo  alere,  ad-oleecere.  — 

ala  all,  jeder,  ^anz. 

germ.  ala-,  alh-  all.  jeder,  ganz. 

altirisch  uilo,  canibr.  com.  arem.  oll,  ol  omnis. 

alta  gewachsen. 

ahd.  alt,  nhd.  alt,  goth.  na^althan  veralten. 
Vgl.  lat.  ad-ultu-«. 
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alma  Ulme. 

an.  älm-r,  ahd.  mhd.  elm,  engl,  elm-tree,  nhd.  Ulme. 
Vgl.  lat.  ulinu-8  f. 

alsä,  alisa  f.  Erle,  Mler. 

ktl.  elleba,  jelficbft,  olcha  f.  Erle.  holl.  eise,  ahd.  elira  ond 
mit,  nhd.  Eller  ond  Erle  f. 

alsina  erlen. 

ksl.  jelüsinü  erlen.  alul.  erliii,  nhil.  erleii,  £rleu-hoiz, 
EUernholz. 

alsna  Erle. 

Iii.  eIkszni-8  io  m.,  zem.  alkszni-s  i«>le  (für  alsni*s). 
Vgl.  lat.  alnn-B  f.  Erle  (aus  alsnoa). 

2.  al  brennen. 

•U  e.  ala.  -\-  ags.  älan,  in-&lan,  on41lan  inoendere,  an.  eld-r  =  ai.  eld 
=  aga.  iled  m.  Feuer,  Brand. 

Vgl.  lat.  adK>leo,  ad-ol^  mhrennen  trs.,  adoleicere  intra. 

alu  n.  Bier,  Metli. 

lit.  alu-s,  lett.  ulu-s  IIau8))i<!r,  preuss.  alu  Meih;  ksl.  olü  n-  Üier. 
-f-  an.  iH,  ags.  ealu  ti.  ,  t'Uf/l.  ale  Bier. 
Von  al  brennen,  vgl.  lat.  alü-men,  alü-ta. 

3.  al  treiben,  eilen. 

dl  alna.  +  il  g.  i^ar  f.  Fonaohle,  ahd.  ila,  nhd.  Eile,  goth.  al- 
jan,  mhd.  ellan  n.  Eifer,  Math. 

Vgl.  lat.  afai-oer,  amb-attre.  —  ilm-^,  iUtwm,  £Ur<-nf^;  dluofu». 

alenä  f.  Elle,  Ellenbogen. 

goth.  aleina,  alul.  elina,  elna,  nhd.  Elle  f. 

Vgl.  altir.  aile,  dat.  pl.  uilneib  ulna  W.  C.  377.  —  lat.  ulna.  — 

Vgl.  mbr.  aratni  f.,  send,  arethnfto  pl.  f.  Ellenbogen,  Elle. 

alna  m.  Hirsch. 
Iii.  elna-t,  elni-B  m.  Hirsch,  prenss.  alne  tyer  (=  Hirschkuh);  ksl. 
aiünf,  jelenT  m.  Hirsch. 

Vgl.  altir.  inn-elit  capreolum,  cymr.  e-ain  eerva  W.  C.  Stud. 
378.  -  ikkö-q  (=  ll'Vo^)  ila-ifof  Hirsch. 

ala,  alalä  Hailoh. 

kA.  ole,  bolg.  oleM  InteijeGtion,  vgl.  lit.  al6-ja,  alö-ti  Hallob  sebieien. 
«4-  ag*.  bott  (=  oli)  =r  nbd.  bollä,  ballob,  vgl.  ags.  lA,  engl.  15. 
Ygt  iLUOi?.  —  sehr,  i«,  are,  arare  Interinstion  des  hastigen  Rafens. 

alia  anderer. 

20* 


Digitized  by  Cjt.A./^tL 


308      V.  Wortschatz  der  slavo-iieuUchen  Spracheiaheit. 

all.  fehlt.  -I-  goth.  ali-s,  alja-tbro ,  alja  conj-,  ahd.  ali-lanti,  nhd.  E>lMid. 
Vgl.  altirisch  aile  äjUo;.  —  lat.  atios,  al-ter.  —  &Hus,  dlko-TQtog» 

1.  alk  hungern. 

Iii.  alk-Ü ,  ksl.  alfika-U ,  laka-ti  hnngern.  -|-  ahd.  ilgt  Hunger. 

2.  alk  o  '/.((l/.Hi'. 

all.  fehlt. -j- a;j'<  eiily;ian,  fili^iati  iiüt<'M,  sf.liirinftii .  troth.  alh-H  f.  Ilpili^tbum, 
Tempel,  a^s.  palh-st(MU'  loou.s  inimituH,  tomjiluni  vtjl.  l«*tt.  flk  s  dot/e? 
Vgl.  hXxi'i^  ukukxtiv.   —   lat.  ulcUci.   —   dkiiia  und  sskr.  raksli  rakshati 
hüten. 

alp  schwach  werden. 

Iii.  alpu,  alp-sti  schwach,  ohmaftchtag  werden,  alpna-a  gering,  ohn- 
mächtig. 

Vgl.  Arr;rrr(>o;,  lanaaa»,  «Uanaiw,  flXanaSvos, 
nkr.  alpa,  alpaka  gering,  tehwaoh,  klein. 

albliadi  m.  Scliwan. 

ksl.  leifedi  iii.  Schwan,  -j-   ags.  ylfete,  ylletu,  an.  alft,  ahd.  albiz ,  alpiz, 
elbiz  m.  Schwan. 
Vgl.  lat.  albus  weiss. 

av  sich  sättigen,  gern  haben;  beachten,  aufmerken; 
begünstigen. 

kd.  n-mfi  m.  Sinn,  ja^Ö  ofienhar,  javiti  xeigen,  ncho  Ohr;  Iii.  ovytl-s 
sich  leigen,  anns  Ohr.  +  goth.  ins  gnt,  iusila  Besserung,  aTi-lindte, 
ansd  Ohr. 

Vgl.  a-iawti  sich  sättigen,  a-ioq  begierig  vgl.  lat.  avidvB,  avirns, 
beachten,  ttlO'^itvoftm;  iv-tit'ii  wohlwollend,  >)tV,  fvg  gut,  la«r  der 
ter.  —  lat.  aveo.  avidus,  avärus,  audio:  audeo  (habe  Lust  — )  wage.  — 
sskr.  avati  sich  sättigen,  gern  haben,  begünstigen,  avi  beachtend,  iid-«T, 
pra-av  auf  £twas  merken. 

avi  ivg, 

goth.  in  avi-lind  Gnade,  Dank,  aviliuddn  danken,  preisen. 
Vgl  gallisch  avi-  gnt,  ÄTi-cantus  =  arem.  EuHsant.  ~  ifvc» 
EC'xkfii;  ^  =r       wie  wuv-^  =  ra^i-t  =  sskr.  tuvini. 

avesa  Hafer. 

ksl.  ovisu  Hafer,  vgl.  lat.  ave-na  (=  avesuo),  sskr.  osha-dhi 
Kraut,  FHanze. 

ausi  f.  Ohr. 

lit.  ausi«8  f.,  ksl.  ncho  g.  ncha  und  nsese  n.  Ohr.  -f~  goth.  mmmü 
n.,  an.  qpra  n.,  ahd.  ort  f.,  nhd.  Ohr. 

Vgl.  altirisch  ö  Ohr  (=  aus)  dat.  pl.  anaib  W.  C.  404.  —  lat. 
anris.  —  ovttt  n.  Ohr.  Von  av  beachten. 
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ävis  offenbar. 

* 

kil.  jmvd  offenbar  vgl.  nkr.  ivis  adv.  offenbar. 

av  au  bekleiden  (die  Füsse). 

lit.  au-ju.  au-iiu,  auti  die  Füsse  bekleiden,  au-la-s  iStieiolechail;  ksl.  ob- 
uj%  ob-uti  die  Fübse  bekleiden. 

VgL  lat.  ind-no,  ex-uo,  rab-fieols.  —  i/uijr.  —  zend.  ao-Lhra  n.  Schuh, 
avi  f.  Schaf. 

lit.  avi-8  f.,  ksl.  ovica  f.  Schaf,  ovlnii  Widder;  goth.  avi-str  ächaf- 
stall,  ahd.  awi,  ouwi,  mhd.  owe  f.  Schaf. 

Vgl.  altiriscb  oi  Schaf.  —  lat.  ovi-s  f.  —  öif  f.  —  sskr.  avi  m.  f. 
Schaf. 

ava,  av^  Grossvater,  Grossmutter;  Oheim. 

lit,  avyna-s,  preuae.  awi-a  Oheim;  kal.  i^f  Oheim,  uj-ka  Tante.  -|-  ffoth. 
av6  Groaamotter,  an.  afi  Oroaavater,  ag8.eam,  ahd.  ö-h-eim,  nhd.  Oheim, 

Ohm. 

Vgl.  lat.  avas,  avia,  avun-cnlna. 

ava  Demonstrativpronomen. 

ksl.  OTfi  dieaer. 

Yg^l.  altpers.  send,  ava  jener. 

ava,  au  praepos.  praetix  weg,  /Airück,  ab,  herab. 

prcuBs.  au  z.  B.  in  au-müsnan  Abwaschung;  ksl.  u  z.  B.  in  u-myti  ab- 
waschen,     germ.  fehlt. 

Vgl.  lat.  aa-fero.  —  a^te,  «v-re.  —  aakr.  ava  weg,  zurück,  ab,  herab. 

avia  n.  Ei. 

ksl.  aje,  jaje  u.  Jbli.  an.  egg,  ags.  äg,  mhd.  ci  g.  eges,  ciges,  nhd. 
Ei  n. 

Vgl.  aitinsch  og,  cymr.  uy  Ei.  —  lat.  ovum.  —  ^v, 

as  asmi  assi  asti  sein. 

Iii.  eami,  preoaa.  aamai,  aasai,  aat;  keL  jeami,  jeai,  jeatl.  >|-  goth.  im 
ia  ist 

Vgl.  altirisch  am,  at,  as,  is,  ammi  wir  sind,  it  sio  Rind  W.  C.  378.  — 
lat.  aam  es  est  ease.  —  ia-  d/jl  taot  iaii.  —  sskr.  asmi  asi  asti. 

asta  wesentlich. 

lett.  iat-a,  lit  iascaa-a  wahrhaft,  offenbar;  kal  iattt  wahrhaft, 
äeht,  istina  f.  Wahrheit,  iatovtl  wahrhaft.  +  goth.  aatath-i-a  f. 
Wahrheit,  aicherer  Grund. 

asti  f.,  astitva  n.  Wesen. 

prenssisch  asti-n  acc  Ding,  Wesen,  Handlung;  ksl.  joatl-tvo  n. 
Weara. 

Vgl  aakr.  av-aati  f.  Wohlaein,  aatt-tva  n.  das  Daaein. 
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sant  seiend. 

Ut  asoi  öMot  leiend;  ktl.  8%  sy  seiend.  +  an.  sann-r,  ae.  aga. 
soth  wahrhaft 

Vgl.  lai.  prac-Bcti».  ab-sens.  —  w  h/vwof»^  sskr.  aantf  lati  seiend, 
wirklich,  wahrhaft,  gnU 

asan  Bhit. 

leit.  assin-s  m.  assiiii-s  f.  pl.  Blut. 

Vgl.  sskr.  asan  n.  Blut.  ~  lo^.  =  altlai.  assir  Blnt  ss  sakr.  asim  n.  Blut 

asaiii  f.  Erndtezeit,  Herbst. 

preusB.  assani-s  Herbst  ;  ksl.  jesenl  f.  Krndtczcit ,  Herl  »st. jjoth .  asan-i-s 
f.  Erndtezeit,  Sommer,  £mdte,  abd.  aran  m.  erni  f.,  nhd.  Ern-ie. 

asi  f.  Esche. 

lit  fisi-s  g.  ftses  f.  Rsohe,  Basis  so  asika. 

asika  Esche. 

ksl.  jasika  f.  Esche.  -|-  an.  ask-r,  ags.  asc,  ahd.  ask,  mhd.  aach 
m.,  nhd.  Kscho. 

asila  Esel. 

lit  aaila-s,  ksl.  oslItt'Esel.  +  goth.  asiln-s,  ahd.  eail,  nhd.  Esel. 
Alte  Kntlehnnng  aus  lat  asellus. 

aspa,  apsa  f.  Espo. 

prcuBH.  absc,    Ictt.  apsa  f.  Espi*,    lit.  apuszi-s  es  f.  Espe,   vgl.  epu»zc  f. 
Schwarzpappel,  poln.  russ.  osina  (aus  upsitia  vgl.  vosa  Wespe  =  vopsa) 
Espe.  4"  ahd.  aspa,  mhd.  apsc  f.,  nhd.  Espe. 
Vgl.  lat  asper  und  »if^a  (=  d\p-to.). 


I. 

i  nom.  sg.  m.  is  der. 

goth.  is,  ntr.  ita,  nhd.  er,  es. 

Vgl.  lat  is  ea  id.  —  sskr.  ayam  iyam  idam  dieeer. 

aina  einer, 

preuBS.  ain-8,  lit.  v-ena-s,  ksl.  niü.  -f  goth.  ain-s. 

Vgl.  altirisch  oeu,  cambr.  uu.  —  alilat.  uino-s,  lat.  ünu-s.  — 

i  praes.  eiini  eisi  eiti  gehen. 

lit  eimi,  eiti,  prenss.  eit,  ksl.  id%  iti  gdien.  +  goth.  id^ja  ging. 
Vgl.  lat  eo  ü  itnm  ire.  —  fJ>i*,  ^««r,  ihm,  —  sskr.  i  eti  imasi. 
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eituin,  eitiiei  zu  gehen. 
pr^8s.  cit,  Iii.  eiti,  ksl  iti,  lit.  eita  =s  kal.  itü  sup.  ' 
Vgl.  sskr.  eiam  etove  etavai  etos  inf. 

aiva  m.  (Gang)  Norm,  Weise. 

as.  eo,  60  m.,  fries.  dwa,  ags.  ae,  ahd.  dwa  f.  Nonn,  GeeeU, 
Ehe,  nhd.  Ehe. 

Vgl.  eva  m.  Laof,  Gang,  pl.  Gehahren,  Weise. 

aiva  in.  ((/aiig)  Leben,  Lebenszeit. 

goth.  aiv-8  m.  Zeit,  Ewigkeit 

Vßl.  lat.  aevum.  —  aiii,  aluv,  —  sikr.  Äyu  m.  ii.  Lebeu,  Le- 
benszeit. 

aiari  loc.  frülie. 

an.  är,  gotb.  air  adv.  frühe,  airia  s  ahd.  eirii  froher,  ahd.  eriatf 
nhd.  erste. 

Vgl*  nif*9  ii9MfS$  «Q*fnop  Frfihsiück.  —  xend.  ayare  n.  Tag. 

\g  Schnierz  empfinden. 

lelt  ig-stu  ig-t  Schmerz  haben,  verdriesslich  sein,   ids-inät  vcrdriesshch 
machen,  ig-net  sich  ekehi ;  ksl.  j^za  f.  Krankheit,  Schwachheit. 
Vgl.  iat.  aeger,  agri-uiüuia,  acgreru,  aegror,  aegru-tu-s. 

iga  (yaga)  Eis. 

Ut  iza-a  Eisseholle,  üai  Gmndeis.        an.  jaki  m.  Eisstück ,  jökuU  m. 
Gletscher,  ags.  Ises-gicel,  engl,  io-icle  Eiszapfen. 
Vgl.  alturisch  aig  (für  jaig)  Eis. 

igh  begehren. 

ht.  igiju  igiti  erstreben,  sieh  Mühe  geben,  aik>styti  begehren. 

Vgl.  txttpäv  begehren.  —  sskr,  Ih  ihate  sich  bestoeben,  begehren,  ihft  f. 

Streben,  Wunsch,  an-ehas  ohne  Nebenbuhler. 

instra  Schmer. 

prenss.  instra-n  Schmor,  vgl.  ksl.  jetru  Leber?  -f-  iBtra  f.  FotthüUe 
der  Eingeweide.  Für  enk-tra  za  Wz.  aug  schmieren  ? 

is  gleiten. 

an.  eisa  gleiten,  vgl.  sskr.  isb  ishati,  esh  eshati  enteilen,  fliehen. 

isa  Eis. 

an.  is-s  m.,  ags.  is  n.,  ahd.  mhd.  is,  nhd.  Eis. 
Vgl.  send,      m.  Eis. 

isama  n.  Eisen. 

gotb.  eisarn  n.,  an.  isam  f.  järn  n.,  ahd.  isam,  mhd.  isom,  Isen, 
ohd.  Eisen. 

Vgl.  aliirisch  iam  Eisen. 
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ü. 

u  schreien. 

ksl.  vyj%  v>-ti  schreien,  vv-tijo  Gohoul.  -(~  »hd.  uwila  Ealc. 
Vgl.  ttvu),  nv-ata.  —  lat.  Dväre. 

uk,  unk  sich  gewöhnen. 

lit.  junk-stu  junk-ti  gewohnt  werden,  jaukinii  gewöhnen  =  preu88.  }9m- 
kini  üben;  ksl.  vyk-n^ti  gewohnt  sein,  okfl  m.  dootrina. goth.  bi-ohlpi 

gowohni,  biühti  n.  Gewohnheit. 

VgL  88kr.  ac  u<q^ti  avooa  Gefallen  fluden,  gewohnt  Min. 

unkta  gewohnt. 

lit.  jnnkta-B  vgl.  goth.  bi-nht-s  gewohnt  (für  bi-unhta-s). 

iiksan  m.  Oclise. 

bU.  fehlt.  -}-  goth.  auhsa,  ahd.  ohso,  tihd  Ochse. 

Vgl.  ych  pl.  ychen  Ochse.  —  sskr.  ukshau,  zend.  ukhshan  Ochse,  Stier. 

ud  aus,  hinaus. 

■11.  fehlt.  4*  goth.  nt|  ahd.  üz,  nhd.  ans. 

Vgl.  (r0Ti^  =  nkr.  nttara.  —  nkr.  nd  anf,  btnaof ;  ana,  Mnana. 

udra  in.  Otter. 

lit.  udra^  preuss.  odro,  ksl.  vydra  i.  Otter,  -f"        uter«  ahd.  ottir,  nJid. 

Otter. 

Vgl.  'i'^oog,  v^Qtt  Wa.sserschlangc.   —   sskr.  udra  ein  Wasaertbier»  zeud. 
udra  m.  Wasserhund,  Otter. 
Zu  yad  s.  d. 

üdhra  n.  Euter. 

lit.  udroti  eutern.  -|-  «ge.  äder,  ahd.  üter,  nhd.  Euter  n. 
Vgl.  lat.  über.  —  odih^  —  sskr.  Adhar,  üdhan  n.  £ater. 

upa  pracpos.  praefix  hinauf,  zu,  unter. 

Schwerlich  in  lit.  pa,  po  =  ksl.  po,  pa  su  suchen.  +  Roth,  nf»  uf,  «f 
praep.  unter,  ahd.  oba,  ob,  nhd.  ob-liegen. 

Vgl.  gaUisch  vo,  irisch  fo  (vo  =  uo  =  upo).  —  lat.  s-nb.  —  «ato.  — 
sskr.  npa. 

upara  der  obere. 

ags.  ufera,  ufora,  nhd.  der  uberc. 
Vgl.  lat.  Buperus.  —  sskr.  upara 

uparaya  superare. 
ahd.  obaroo,  nhd.  er-obem  vgl.  lat.  superare. 

upari  über. 

goth.  ufar,  ahd.  ubar,  nhd.  äber. 
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Vgl.  gallisch  ver,  irisch  fer  verstärkt  (u-er  =  uper).  —  lat.  s-upof. 
—  vniQ.  —  sskr.  upari  oben,  über. 

upama  der  höchste,  oberste. 

ag«.  ufema  dus.  vgU  lat  aanunnt,  nkr.  apama. 

nl  uläyati  heulen. 

Iii.  uläju,  ulAti  healen.      germ.  fehlt,  an.  jjV.x  Wz.  jul. 

Vgl.  vXAm,  —  lat.  ainläre.  r-  sskr.  nruka  =  aluka  Eale,  alulu  heuleti. 

ulul  heulen. 

Iii.  ulula  bangos  es  rauschen  die  Wellen. 
Vgl.  lat.  alalare,  sskr.  uloli  heulend. 

-  HS  brennen,  entlvrannt  sein. 

Ut.  vgl.  aoaa.  +  an.  ns-U  Fener*,  ahd.  usila,  mhd.  üsele  f.  Sprübaaehe, 
ahd.  Qstii  EifSsr. 

Vgl.  lat.  oro  ns^tnm.  —  «v».  —  sskr.  nah  othati  brennen,  ae^gen. 

ustriä  Eifer. 

ahd.  nstri  f.  industriai  usUnon  betreiben,  fungi. 
Vgl.  lat.  iD(l-u»tria. 

ansa  Gold. 

preoss.  ansi-n ,  Ut.  «nkssa-s  Gold. 
Vgl.  lat.  aora-m  Gold. 

E. 

eg  praepos.  praelix ,  aus. 

Iii.  isz,  preusB.  is,  ksl.  izü ,  iz-,  is-  aus.  -f"  penn,  luhlt. 

Vgl.  altirisch  es/ese,  gallisch  ex-.  —  lat.  ec-,  e,  ex.  —  ^x,  Ü. 

eghia  Igel. 

Ut.  ezy-8,  ksl.  jeil  m.  m.  Igel.  -|-  ahd.  igil,  nhd.  Igel* 
Vgl.  Wvos. 

epna  (apna)  Ofen. 

preuss.  V.  nmpnis  Backofen,  nmno-de  Badthans  8.  J.  Sehmidt,  Zeittebr. 
XXH,  191.  -\-  an.  ofn,  gotb.  anbn-)i,  abd.  oran,  nbd.  Ofen. 
Vgl.  in'p6q  Inkofen,  dff-r^,  itp-^ta^  i(f-^d-(,  lat.  epnla  a.  8.  w. 

epra  Eber. 

ksl.  veprl  Eber,  -f  ags.  eofor,  ahd.  ebur,  uhd.  Eber. 
VgU  lat.  aper  g.  apri. 

eprüia  vom  Eber. 

mbd.  eberin  vgl.  lat  aprinua. 
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K 

ka,  noin.  sg.  kas  iii.  ka  f.  wer,  welcher. 

ht  kas  m  ka  f.  wer,  welcher,  irgend  wer,  ksl.  kyj  kaja  koje,  ko-.  -|- 

jfoth.  hvas,  hvö,  hva. 

Vgl.  altiriach  ca-te  quid  est?  cymr.  pa  qvii  =  lat.  qui  (juac  quod.  -  lon. 
«o-^fF  =  n6-9tv^  xo-rt(iof  =  TtoTtoog.  —  sskr.  kaa  kk  kad. 

Jcasmai  dat.,  kasman  loc.  von  ka. 

prensB.  kasmu,  UL  kamai,  kam,  loo.  käme,  kam.  +  gulb.  hvam- 

ma,  nhd.  wem. 

Vgl.  Ttijfioi.  —  Bskr.  dat.  kasmai,  loc.  kasmin,  abl.  kaamat 

-ka  wie,  macht  indefinit. 

goth.  hvö-h,  hm-b. 

Vgl.  altiriech  oaeb,  oach  =  cymr.  pop,  paup  quivit.  —  lat^  qoit- 
qno.  —  doriBob  5-«iea,  Amt,  tonm  ss  Sti,  ton* ' —  send,  cia-ca 
wer  irgend. 

-ka  iwie  »=)  und. 

goib.  in  ni*b  neqne. 

Vgl.  -rc  —  lat.  qne.  —  iskr.  send,  oa,  alipers.  g&  und. 

katara  welcher  von  zweien. 

lit.  katra-8  welcher  von  zweien,  ksl.  kotoryj  welcher,  -f-  poth. 
hvatbar,  ahd.  hwedar  welcher  von  zweien,  nhd.  weder,  ent-weder. 
Vgl.  lat.  uter,  osk.  puturus  pl.  —  xott^g  =  jiöitpoi.  —  sskr. 
katara,  /.end.  katara  welcher  von  zweien.' 

kadfi  adv.  wann. 

lit.  kada,  kad  wann,  serb.  kada  (ksl.  kog-da)  wann. 
Vgl  sskr.  kad&,  send,  kadha  wann.  * 

kar,  kvar  wo?  wohin? 

Iii.  kor  wo?  wobin?  kuigi  wo,  wobin  denn?      go^>  wo? 
abd.  wara,  as.  bwar,  mbd.  wäre.,  war  wobin? 
vgl.  lat.  cor,  alt  quor  warum?  und  sskr.  kar-bi  wann?  kutlicb 
SS.  Utk  kur-gi. 

karya  welcher. 

lit.  knrs,  kori  m.  f.,  lett.  kurscb  kam  welcher,  welche 
(Stamm  kmja).  -|-  an.  hverr  quis,  goth.  hvarjis,  hvarja, 
bvaijatar  wer  von  mehreren« 

ka  suchen,  begehren. 

lutt.  kähr-s  lüstern  s.  kara,  lit.  ko-te-ti  beabsichtigen i  ksl.  caji)  cajati 
exspectare,  spcrare.  4~  gcrm.  hüra  s.  kära. 
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Tgl.  nkr.  kasskan  begehren,  k&yam&nft  park  p^a^kAti  Schuld  heischend, 
liebend,  tirafend,  c&-ru  lieblicÄ.  —  Mit  sekr.  {^^a-k&ti  vgl.  kel.  kaj% 
kqati  9^  poeoitere. 

kära  lüstern,  m.  Hurer. 

Lit.  kahr-8  lecker,  lüstern,  kahr-e  f.  Leckerheit,  Bogehrlichkeit, 
kahri-ba  Begierde.  Gelüsten;  ksl.  kurüva  f.  Uure.  --f>  goth.  hor- 

a-8  m.,  ahd.  huora,  nhd.  Hure  (B.). 

Vgl.  irisch  cAra-  begehren,  liehen,  gall-  Su-carius  n.  pr.  —  lat. 
oam-s.  —  sekr.  caru  liebhch,  Sn-cäm  n.  pr. 

kaika  einäugig,  blOdsichtig  (oder  ^lika). 

riL  fehlt.  +  goth.  haih-a-s  einäagig. 

YgL  alttrieeh  caeeh  einftugig.  —  lat.  caecas,  caecnlue.  —  xouevUm. 

kait  (aus  kit)  erscheiueu,  absehen  auf,  begehreQ, 
vgl.  ka. 

prenss.  quoit-  wollen,  qnait-a  Wille,  lit.  kves-ti  einladen.  +  gennan.  §. 

kaita,  kaitu. 

VgL  aekr.  cit  ciketti  wahrnehmen j  bedacht  eein,  wollen;  eich  Bei|;en,  er- 
•chcinen. 

kaita,  kraita  m.  Verlangen,  Begehr,  Anffbrde- 
mng,  Einladung. 

preuss.  qaaii-8  Wille,  lit.  kvecziu,  kves-ti  einladen- 

Vgl.  lat.  in-vitu-8,  m-vitare.—  sskr.  keta  m.  Verlangen,  B^hr; 

Anlfordening,  Einladung,  keUiya  avffordern,  einladen. 

kaita  Heile. 

eil.  fehlt.  +  an.  heidh  n.  Helle,  hoUea  Wetter,  heidh*r  hell,  Tgl. 
as.  hedar,  ahd.  hoitar.  nhd.  heiter. 

Vgl.  88kr.  cetas  n.  Helle,  Glanz,  cetaya  hell  machen,  citra  heil, 
augenfällig,  deatlich 

kaita  m.  (Helle)  Erscheinung,  Bild,  Gestalt» 
Form. 

eil.  fehlt.  +  golh.  haida*8  m.  Art  und  Weise,  an.  heidh*r  m. 
Elm,  Stand,  Wfirde,  ags.  hid  m.,  ahd.  heit  m.  f.  Stand,  We* 
aen.  Weite,  nhd.  -heit  f. 

Vgl.  iakr.  kein  m.  Helle,  Klarheit,  Ersoheinong,  Bild,  Gestalt, 
a^ketn  geetalUoe. 

kaita  Feld,  „Heide!*. 
Hl  frhit.      Mn,  haidh'S  f.  Ueido,  goth.  haitbi  f.  Feld,  ahd.  heida,  uhd. 

Heide  f. 

Vgl.  altiri8ch  ciad,  cambr  cuet  Wald.  -  lat.  bu-cetum  Trift. 
Za  kait  oder  vgl.  aakr.  kabetra  Feld,  8.  ki. 
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kaila  heil. 

|)reu88.  kailustiskuii  acc.  Gosundhcit  vjrl.  ksl  colusti .  ksl.  voln  heil,  -f* 
goth.  liail-a-s,  ahd.  heil,  nhd.  heil,  Heil;  au.  heil  n.  Vorzeichen,  UeftOD- 
den  gutes. 

Vgl.  altiriieh  o61,.  eambr.  coU  augurium  wie  an.  beil.  —  moXos,  xaUot, 
MttXUm^  itdllMnos.  —  fskr.  kalya  gesund ,  kalyan»  fftwtua. 

kailia  heilen, 
kd.  cö^%  iöliti  heilen.  -i~  goth.  haiyan,  nhd.  heilen. 

kaiüa  m.  Stengel. 

lott.  kaul-s  m.  Knochen  und  Stengrel,  kaulain-s  beiuicht,  stengelicht,  ht 
kaula-8  Knochen.  -\-  german.  fehlt. 
Vgl.  lat.  cauli-8.  —  xavXog 

kaula  f.  Bruch  (am  Unterleibe), 
ksl.  kyla  f.  Bruch  (daraus  entlehnt  Iii.  koila  f.  Broch)  beruht  auf  kii>1&. 

an.  haul-1  m.,  ahd.  höla  f.  Brach. 
Vgl.  »alti,  ac^i,!}  f«  Brach  {MOßlti). 

kausa  m.  Behälter,  Schädel. 

Ht.  kaut»-e      UA.  kaoi-B  m.  THnlcgeschirr,  Napf,  Schale,  Irianm^ 

jede  Schale,  Nnta-,  Eiadhale,  kiann^  f.  Sebidel.  H-  vgl.  an.  hmus-s  m. 
Schidel,  germ.  hAea  Hans,  hos-da  Schate,  Hort  Ws.  km. 
Vgl  nkr.  kotha  m.  n.  Behftlter,  Getehirr,  Schale,  Thihe. 

kausta  Unterleib. 

ksl-  cista  f.  (=  kjosta)  Unterleib.  4*  gernr  hus-da,  hüsa.  hausa. 

Vgl.  send,  koshtha  m.  n.  Eingeweide,  Unterleib;  Kammer,  Yurrmthakaai- 

mer,  armen,  kalt  venter,  latos. 

kak  tönen,  lachen  (aus  ka). 

lett.  kahkis  I>ohle,  lit.  kakaryku  vom  Hahnenschrei,  ksl.  kokotü  Hahn. 
ahd.  huoh,  mhd.  huoch  m.  Spott,  Hohn. 

Vgl.  lat.  cachinnus.  —  xax/a^»,  xa^/cddiu,  xayx^s.  —  sskr.  kakk,  kakh, 
kakkh,  -ati  lachen. 

kakata  m.  Hahn, 
ksl.  kokotü  Hahn  vgl.  lat  oooo,  oooo.  —  .frans,  ooq  Hahn.  • 
sskr.  kukkn^a  m.  Hahn. 

kakart,  kakartka  malt  den  Hahnenschrei. 

lit.  kakaryku  kikeriki;  illyr.  kokarikati  krähen,  -j-  n^^-  kikcnki! 
germ.  hehran  Hilter. 

Vgl.  lat  cQOQrire  (wie  minurire).  —  xixifi^  Hahn. 

kaka  Krähe, 
lett  kahkis  Dohle  vgl.  jn|{,  sskr.  kftka  m.  Krihe. 
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kak  kank  binden,  giirt<^n,  hegen. 

kai.  kükü,  kykü,  kyka  Haupthaar,  lit.  kinkyti  pürten,  anspannen  (Pfer- 
de), kinka  f.  die  ilesse. -f- &t><i-  hag  m.,  nhd.  Hag,  Hagen,  hengist  Pferd^ 
ban^an  und  hahan  hängen  (:=  gebunden,  fest  sein,  nach  Joh.  Schmidt 
KU  Iii.  kink  zu  siehen). 

Vgl.  lat.  dcAtrix  (sskr.  kaoa  «loh  Narbe),  cmo-er,  eaneellas,  cingere.  — 
MUMtUor  Ringinaaer,  xfynXitf  iM»/£vt».  —  ukr.  kac  kacata  binden,  gürtenf 
kaca  m.  Band,  Haupthaar,  Narbe,  känd  f.  Gürtel. 

kekra  Tnuibe,  Erbse, 
preuss.  kecker- s  Erhso,  lettisch  kekar»  Traal>e,  vgl.  lit.  keke  f, 
Tranlje  (=  ken)  ke. 
Vgl.  lat.  cicer.  —  xa^^vg, 

kekla  n.  Bad. 

an.  Ig&l  lu,  flgs.  hveohl,  hveogol  n.,  eng),  wheel  Bad. 
Vgl.  xCmJm-s,  —  sskr.  oakra  m  n. 

kankii,  kankla  Knie-,  Fussgelenk. 

lit.  kinka  f.  Kniegelenk,  Hesse,  kenkle  f.  Kniekehle-  -}-  aga.  höh 
ni.,  engl,  huugh  calx,  ags.  bela,  an.  boeil  m.  calx  (aus  hanha, 
hanhla). 

kaksa  f.  Hesse. 
Vgl.  lit.  kinka  die  Hesse.      ahd.  hahsa,  nhd.  Hesse. 
Vgl.  lat.  coxa  Hüftgelenk.  —  sskr.  kaksha  m.  kaksb6  f.  änrt, 
Achsel,  Versteck. 

kak  schaden. 

lit.  keiikiu  kenkti  schaden,  kenka  f.  (^ual.  Leiden.  4~  germ.  fehlt. 
Vgl.  xuxo^y  xdxti. 

(kag)  kang  hinken. 

mbd.  hinken  hane,  nhd.  hinken. 

Vgl.  axttCm.  —  aslar.  khanj  khanjati  hinken. 

kaga,  kagala  Ziege,  Bock. 

ksl.  koza  f.  Ziege,  kozilu  Bock.  -|-  ags.  hecen  n.  junge  Ziege. 
Vgl.  .sskr.  chaga,   chaga  Huck,  chäga  Ziege,   chagala,  chagali 
Bock,  Ziege. 

kaga  FeU. 

kel.  koca  f.  Fell.  +  goth.  haknl-e  Mantel.  Zn  kaga  Ziege. 

kat  scliwatzen. 

lit.  katilinti  plaudern,  -f-  an.  hiidh  n.  Geschwätzigkeit. 

Vgl.  MwtUoi,  xmUXm,  —  0ekr.  katth  kattbate  prahlen,  rühmen,  schelten, 

kit-kar  verhöhnen. 
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katila  geschwätxig. 

Kt.  katiKnti  plradcrn  Tgl.  xmilot,  imrOkm. 

kat  bergen. 

tll.  fehlt,        aga.  headhor  receptaculam ,  goth.  heth-jö  Kammer,  abit. 

huota  f.,  iihd.  Hut,  hüten. 

Vgl.  lat.  oatlnuB,  catilhis,  cas-trum,  cas-ais.  —  »öivlos,  xorvX^.  —  »skr. 
cat  catati  verbergen,  verfttecken. 

kand  beisseii. 

litkaadii,  ki|8-ti  beiasen;  ksl.  k%su  (=  k%d-8ü)  m.  BiaMii.-|-  Mit  üt*  kw- 
dAla-8  Kern  vgl.  ags.  hnyt,  ahd.  hons,  nhd.  Nusa. 

Vgl.  lat.  ce-na.  ->  xvaddXlm,  m^mt,  wMm^,  »ptiämlw,  —  takr.  kliid 
khAdati  beiMen  (ans  skfid). 

kau  canere. 

Iii.  kaii-kla*a  die  lit  Cither.  +  gennafi.  in  banan  Hahn,  bfea  Huhn. 
Vgl.  altiriioh  oan  singen.  —  lat  canere.  —  »araxn  —  sskr.  kan,  kaa- 
aii,  can,  oanati  tönen. 

kvan  tönen. 

ags.  hvinan  .  an.  livnia  stridere. 

Vgl.  sskr.  kvan  kvanati  tönen,  kvana  Klang. 

kanapi  Hanf. 

Iii.  kanape,  preoss.  loiapios  pl ,  ksL  konoplja  f.  Hanf.H-en>  henpr,  mbd. 
hanf ,  nhd.  Hanf. 

Vgl.  lat.  cannabis  ans  nmmßts»  Besser  l^anapi  vgl.  sskr.  ^;ana  Hanf? 

kanma  Schenkel;  Wald. 

german.  hamma  (—  hanma)  Kniekehle;  Wald. 

Vgl.  altiriscb  coam  Bein.  —  xrt^ios  Schenkel;  Wald.  * 

kap  fassen,  heften. 

lett  kamp-jn,  kamp-t  fossen,  greiftn;  ksl.  2epf  f.  oatena.-|-  goth.  habaa, 
ahd.  habte,  nhd.  haben,  goth  haft-s  eaptus,  ahd.  habe,  nhd.  Habe» 
Handobabe. 

Vgl.  lat  oapio  ($epi  eaptani  oapere.  —  mmvv,  Montani. 

kapaka  capax. 

ahd.  habig,  mhd.  habic  habend,  besitzend. 
Vgl.  lat.  capax. 

kapta  captus. 
•a.  hapi-r,  goth.  haft-s,  as.  haft  =r  lat  eapins. 

kap  heben,  sich  lu^bcn. 

lit.  kapa-8  Grabhügel,  kapine  Kirchhot  (nicht  zu  kapoti  hacken),  kapur- 
na-s  kleiner  muuaiger  Hügel  auf  der  Viehweide,  kup-ti  steigen,  auf* 
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ät^ig«"!).  4*  froUi.  hafjan  huf  hafans,  nbd.  heben  hob  gehoi>en  ,  er- 
Vgl.  weit«rbin  xaunTu  und  sskr.  kamp  unduliren,  vihiiren,  cäpa  bogen. 

kapat  n.  Haupt. 

an.  höfadh,  agi.  heafod,  goUi.  hknlntb,  nhd.  Haupt. 
Vf?l.  lat.  eapot. 

kapala  m.  Kopf,  Haupi 

ags.  hafkla,  hafola  m.  Kopf. 

Vgl.  xti^th].  —  nkr.  kap&la  m.  n.  Schale,  Hirnsehale,  Schidal. 

kapra  in.  Bock. 

an.  hafr  pl.  bafrar,  ag8.  heafor  Ziegfenbock. 
Vgl.  lat.  caper,  capra.  —  xan^s  Eber. 

kampa  Winkel,  Gegend,  Feld. 

Iii.  kampa-a  Winkel,  Ecke,  Gegend. 

Vgl.  lat.  campna.  —  «n^jny  Biegung;  auch  an|ffoc  nnd  gem.  hofa 
Hof,  holm  Hofe? 

kampa  Raupe. 

lett.  käp«'  f.  kapars,  kapura  m.  Raupe  (für  kampeV). 

V^l.  xH^nt]  Wurm,  Raupe.  —  sskr.  kapanä  Wurm,  Kaupe. 

Zu  Xti^TlXUi. 

kap  braten,  backen. 
Iii  kepa  kepli  braten,  backen,  kepala-a  Laib  Brot,  kepenia,  kepania 

Braten. 

VgL  lat.  popa,  popina,  pArnit.  —  «aitv^o^,  ^o-^tono^, 

kam  sich  wölben,  umgeben. 

gm.  hama,  haman  HüUe,  goth.  -hamön  hOllen,  gerro,  bemina,  hemila 
Himmel. 

VgL  lat.  camerna,  camera,  camunia.  —  tttfAa^,  xa/4«voc.  —  lend.  kanaim 
t.  Wölbnng,  GArtel,  kamere^ha  Kopf.  —  ukr.  kmar  kmarati  kromm  aein. 

kaniala  Wölbung. 

as.  birnil,  nhd.  Himmel. 

Vgl.  *fUli-l^{Hn\  —  zend.  kamara. 

kamara  Hummer. 

aD.  bamar^r,  nhd.  Hnmmer  vgl.  an^a^c  Hammer. 

kamina  Gewölbe. 

goth.  himin-a-8  Himmel  vgl.  xa/nvo-f, 

kemara  Niesswnn. 

lit.  k«niera-a  WaaaerdoBt;  kaLoemerika  Nie8awan.-f-«hd.  hemera, 
inbd.  bemere,  oberdentacb  die  Hemern  Nieaawors. 
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kam  kemati  gemere  (schlürfen). 

lit  kimu  kim-sti  heiser  worden,  kamane  Waldbiene ,  preun.  csmiioi  Hufli- 
mel.  -|-  mhd.  bnmmen  anmmen,  ahd.  humbal,  nhd.  Hummel. 
Vgl.  lat.  goraiftf  gemere,  gemalns.  —  a-nfoi'W.  —  aakr.  cun  «manli 
Mhlfirfen,  oamara  Gmnsoohse. 

kar  thnn  ,  maclieii. 

lit.  kunu,  kur-ti  bauen;  ksl.  krurl  in.  faber. 

Vgl.  lat,  cPni-s,  cre-är»'  (cröscere ?).  —  x^eUvt*,  x^jjroi',  l-nfftt-av^ipr.  — 
sskr.  kar  karoti  kfnoti  than,  machen. 

karta,  kart  mal. 

Iii  ktfi  einmal,  ne-kart  nicht  einmal,  karta-e  Mal;  kal.  kraift  bl 
Mal,  dfiva  kraty  swei  mal. 

Y|^l.  nkr.  Iqrtvaa  mal,  8fr>krt  s  send,  ha^keret  einmal. 

kennan  Leib  (Gemäclite,  Gewäclis). 

preiiBs.  kermen-8  Leil»,  Körper,  kermen-isk-s  leiblich,  Heiscblicb. 
Vgl.  lat.  germen,  germaous  (su  cer,  cre-scere  ,,8ich  matohen**  ?). 

kar  sich  regen. 

germ.  horsa  Koss,  as.  horsk  rasch. 

Vgl.  galliscli  carrus  Karren.  —  lat.  currus,  currere,  coriiscua.  —  sakr. 
car  carati  sich  regen,  bewegen,  gehen«  fahren. 
Von  kar  umgehen,  umgeben: 

kam  m.  Schale. 

an.  hver-r  m.  hvema  f.  Topf,  Schale  vgL  kal.  o-krinü  Schnaaei, 

Schale. 

Vgl.  «o^v-«.  —  askr.  caru  m.  Keaael,  Topf. 

kamia  n.  Schädel. 

an.  hjami»  goth.  hvaimei  f.,  ahd.  himi  n.,  nhd.  Hirn,  Ga-bini. 
Vgl.  9^nm»St  Jt^io», 

karmi  oder  kermi  Wurm. 

lit.  kirmi-«,  lett.  zrrm-s  Wurm  vi^l.  ksl.  crüvi  Wurm. 

Vgl.  altirisch  cruiin ,  cambr.  pryi"  Wurm.  —   lateiu.  vermi-a.  — 

askr.  kfmi  ni.  Wurm. 

kerva  krumm. 

Iii.  kriva«,  kreivas,  kal.  krivtt  kmmm,  vgl.  kal.  {rttvl  Woni. 
Tgl.  altiriiofa  onm  gyit»  W.  C  157.     lat.  cnrvos. 

karsa,  skersa  quer. 

Iii.  skersa-s  quer;  preus».  kirscha,  kirsa  praep.  über,  ksl.  cr^m 
praepos.  durch  hin. 

Vgl.  l)'-xü{fatoff  Ini-xttQauti.  —  lat.  cerrae,  cerro,  oerritoa. 
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kara  Krieg,  karia  Heer. 

preusR.  kragis  Heer  (lies  karjis),   kaiia-woytis  Heerschau,   kariago  Heer- 
zixg;  lit.lMra-8  Krieg,  kariaati  kriegen,  lett.  karscb  Hader,  Streit,  Krieg 
+  gotb.  haiji-s  m,,  ahd.  hari,  heri,  mhd.  hen,  her,  lihd.  Heer  n. 
Ygt  lat.  carlna.  —  altpert.  kira  Heer. 

kara,  käria  Wachs,  Waben. 

Iii.  kori-8  Wabenhonig,  Drost,  lett.  käri  Wachsschichten  der  Bienen. 
Vß-l.  lui  fora.  —  xtjQOi  Wachs,  xr\Q(ov  Wabe.  Wabenhonig. 
Zu  kar  machen,  bauen V  oder  zu  kar  =  kart  kDÜ]iten,  ballen? 

kark,  krakiati  tOnen,  krächzen,  schreien. 

preoM.  korko  Taucher,  Iii.  krakia  krak-ti  brausen,  krank-ti  kriebien, 
kal.  krakati  krähen. 

Vgl.  ags.  hringan,  hrang,  engl,  to  ring,  an.  hranng  n.  Getös,  Lärm. 
Vgl.  Ut.  crocire.      tt^xm,  x^^,  »ifdC»,  mquC»»  ~  Mkr.  kark  karkati  la- 
i^flfD,  krakth  braiuen,  ioeen. 

krak  =  kark. 

Iii.  krak*ti,  kel.  krakati  vgl.  Jt^^fw,  «fi^,  erSeire. 

krank  -  krak. 

Iii.  krankti,  ags.  hringan. 

karka  ein  Vogel. 

preuss.  kerko  Tattoher  Tgl.  M^fitoe^  j^ptfl,  lat.  qoerque-dttla,  lakr. 
kfka-Yäka  Hahn. 

karka  Kehlkopf,  Hals. 

ktl.  krttklf  Hals  vgl.  sskr.  krka  Kehlkopf,  k^kä^  HaUgelenk. 

krag,  klag  =  kark. 

ht.  klegeti  lachen .  ksl.  klogota  i.  Geschrei,   -f-  an.  hark  Lärm 

Getös,  hiakka  schreien,  kracli/en. 

Vgl.  XQa((a,  xQuyyävofiUi ,  ixQuyov,  3tXtt(tü,  ixiayttv^  xiayy^.  — 
lat.  clangere,  clangor. 

kirk,  krikiati 

Iii.  kirkiu  kirkti  schreien,  schnarren,  klykiu,  klykti  schreien, 
ksl.  krikä,  klikü  Geschrei,    -f-  an.  hrik-ta  kreischen,  knarren 

(Thür),  ahd.  hrripir,  nhd.  T{«ijrer. 

Vgl.  xiqxoq  Habicht,  ixQtxor ,  xQt'C^o^  xtxQiyu. 

knrk,  kruk  schreien,  krächzen. 

Ut,  karka  f.  Truthahn,  krauk>ti  kriohsen,  krunk-tereti  krichseln, 

ksl.  kruktt  Rabe.  +  gotb.  hmlgan  krähen  (krug). 

Vgl.  M^vyii^  xqttvymfuu,  —  (sskr.  kraQ  kroyati  schreien). 

krauka,  krauga  sdireieiider  Vogel. 

ru^t  fadogenn.  Wörttrbaeb.  II.  9.  AaS.  2| 
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ksl.  krukfi  Rabe,  -j-  an.  hrsnk-r  m.  Seerabe. 
YgL  jtqnvyot  Art  Specht. 

kart  hanen  schneiden. 

lit.  kertu.  kirsti  hauen,  karta  f.  Reihe,  Liwie:  ksl.  crüti^  crösti  schn«»i- 
den,  6rüta  Reihe,  Linie.      germ.  s.  kartu. 

Vgl.  lat.  ert-na  Einschnitt.  ~  imlcr.  kart  krntati  mhneidra,  spalten. 

kartu  scluieidend  (vom  Gescliiimck). 

lit.  kartu-8  bitter,  preos».  kftrtai  ad?,  bitter. 
Vgl.  88kr.  ka^a  beiaaend,  aoharf  vom  Oesohmack. 

kartu  „schneidig*',  stark,  heftig. 

goth.  hardii>8  stark,  heftig,  an.  hardh-r  heftig,  adv.  hardha 
ruy  nhd.  hart. 

Vgl.  K^vff,  )Nf^«,  x^rfriK,  n^im. 

kart  flechten ,  knüpfen ,  ballen. 

kal.  crö8t&,  crÜstTü  solid  vgl.  lat.  oraasus,  ahd.  hurt  i,  Hörde  vgl.  lat. 

cr&tes. 

Vjfl.  lat.  crätes,  crassus.  —  xa^rakog,  xooTM'r,.  —  sskr.  kart,  Iqrnattt 
spinnen,  winden,  cart  crtati  knüpfen,  heften ,  flechten. 

karti  f.  Hürde. 

an.  hnrdh,  goth.  hanrd-i-s,  ahd.  hurt  pl.  hnrti,  nhd.  Hnrde  f. 
Vgl.  lat.  cr&te-B  f. 

karsta  geballt,  dick. 

ksl.  crüstü,  crüstvü  solid,  massiv  vgl.  lat.  crassus. 

karp  schneiden. 

lit  kerpu,  kerp-ti,  karpyti  schneiden,  soheeren,  knfptf  Sohnh. 

Vgl.  lat.  oorpas  (?).  —  sdrr.  kf päna  m.  Sehwert,  krpani  f.  Soheere,'  Mfaaer. 

karpi  Scliuh. 

lit.  kurpe,  preuss.  kurpe  Schuh,  kurpalius  Leisten. 
Vgl.  lat.  carpisculum.  —  xQnnig  f.  Schuh,  Sockel. 

karp  raffen,  rupfen,  rümpfen. 

lit.  karpa  Warse,  kmp-teräti  snsammenschandem  a,  kmp.  +  aga.  heerf» 
est  Emdte,  Herbat,  ahd.  hrimfan  ansammenxiehen. 
Vgl«  lat  carpere.  —  xttffqm,  »oifnds, 

krasp  —  karp. 

iilul.  lirespan ,  raspön  ruptV'ii.  ratien,  zusammenralVen. 
Vgl.  lat.  crispus.    Bnsser  kraps? 

karm  kermiati  ruhen. 

Ht.  kirmiju  kirmy-ti  ruhen  -f*  hirniian.  hirm^n,  mhd.  himif^n  ruhen, 
rasten,  an.  bruma  schlaff,  schwach,  matt  werden. 
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V-!.  .,kr.  klam  klamati  kiamyati  mOde  werden,  etaehlaffen,  rohen« 

karmusa  Zwiebel,  Lauch. 

Itt  kermiiBa-8,  kermnai^  m.  f.  wilder  Knoblauch,  -f  dän.  rams  wiiUer 
Knohlaneh,  bauriich  ransel,  ramBen-wors  Kndbhuieh. 
Tgl.  irisch  oram  Knoblaneh.  —  Mqofxvw  Zwiebel. 

karsna  scliwarz. 

lit  Kirsna  NoheriHuss  der  Deime,   preu88.  kirana-n  schwars;  kil  2rlnil 
schwarz:  vgl.  lit.  kersza-s  schwarz  und  weins. 
Vgl.  «skr.  krshna  schwarz. 

karsnata  ScKwärze. 

ksl.  Linola  f.  =  iskr.  k^ahnatA  Sohwirae. 

kal  kelati  hehlen,  hüllen. 

krf.  kala  s.  kala.  -|-  ahd.  helan,  hal,  nhd.  hehlen,  verhehlen,  f^flrmanisch 
Mna  Helm,  halja  Hölle,  balla  Halle,  hala  verborgen,  hola  bohl,  holjaa 

Vgl.  lat.  oc<enlere,  cilium,  eolor,  calim,  clam ,  galea,  galerus,  caligo, 
—  »iloPy  Xttlv(,  »aXi69,  xvli^,  xtkttirog^  xfjXttg,  xovÄtöq. 

kaliä  f.  Bergimg,  Gehaus. 

goth.  halja  Hölle,  an.  hei      beljar  Hei. 
Vgl.  xalui.  -  sskr.  kalaya  Geh&us,  Nest 

kaUä  f.  Hfüle,  Kopfbedeckung. 

•bd.  hnllA,  mhd.  holle,  hfille  f.  Kopftuch. 
Tgl.  Uli,  galea,  gaMnu. 

kala  finster. 

ksl.  kalfi  m.  Schmutz. 

fall.  eiUgo.  —  xijXag,  xTjUs  Fleck.  —  sskr.  kala  blauschwarz. 

kalnä  f.  Zelle,  Halle. 

an.  höll,  ahd.  balla,  nhd-  Halle. 
VgL  laL  oella  (=  oel-na)  Zelle. 

kalma  Kopfbedeckung,  Helm. 

kal.  Sahna  f.  pilns  (iliniA  Hehn  entlehnt;.  an.  hj&fan-r,  goth. 
hilma-e,  ahd.  heim,  nhd.  Helm  m. 

kal  kelati  heben;  treiben. 

lit.  kelia-s  VWp,  kelianti  reisen,  keliu  kel-ti  het)en,  trafen;  betreiben, 
'  Richten  (Wie  lat.  colere).  -|-  german.  hella  Hügel,  hellu  Fels,  halma 
Hdlm.  holn)a  Holm. 

xdofAtti ,  xikXb} ,  xtltvit}^  xikfvHui,  x/Arjg,  ßuv-Kolog ,  xoltjjji)^  Hügel. 
—  latein.  celer,  callis,  ante-,  prae-,  ex-cellere.  cel-Hus,  colu,  colere,  iu- 
ci^i  ui-4uihnu8,  cele*ber. 

21* 
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kelta  gehoben. 

Iii.  keltM  gehoben,  iss-keltu  erhaben  vgl.  Ist.  celnu,  excelra». 

kaliia  m.  Erhebunp:. 

lit.  kalna-8  Berg,  -f  engl,  hill  Hügel,  nn.  hjall-r  Bergterft»»«*. 
Vgl.  lat.  calluB,  Collis.  —  xoXtuvös,  xoktivu. 

kalma  m.  Halm. 

ksl.  tlftma  f.  Halm,  prents.  sahni  Stroh.  +  abd.  halam,  nbd. 
Halm  ID. 

Ygl.  lat.  cdmQ-t.  —  »Htt/we.  Besser  ^Ima? 

kalman,  kalma  Hohn. 

as.  holm,  an.  hölm-r  und  h61mi  (s  holman>)  ni.,  engl,  beim, 
nbd.  Holm. 

Vgl.  lat  oolumen,  eolmnna,  eulmen. 

kal  schlagen;  brechen,  bleiben. 

lit.  kalu  kalti  schlagen,  hämmern,  schiniedtn,  per-kalli  durchhauen,  kal- 
ta-s  Meissel,  kal-vi-s  Schmid ,  kuliu  kul-ti  dreschen,  Wäsche  schlagen : 
ksl.  kolja  kla-ti  pungere,  koli-tva  mactatiu.  -j-  germ.  hüdi  Kampf,  halda 
geneigt,  halsa  Hals,  hol-tha  geneigt,  hM. 

Vgl.  lat  per-eellere  dnrohsehlagen ,  re-cellere  mraekbiegen,  pro-cella,  in- 
oolnmis,  ealami-tas,  col-ter,  clftpva,  clA-dee.  —  »US«»  brechen«  mUs^  I« 
nlaawy  drtt-xUm  zaHickbi^gen ,  nUhfia,  jri«iju«-^o-f .  —  send,  kar  schnei- 
den« 

kalta  part. 

lit.  kalta-8  geschlagen,  gehämmert,  p«r-kalta-s  durchgehauen  vgl. 
lat.  cul-8U8,  per-culsus. 

kalda  Holz. 

ksl.  klada  f.  Balken,  Block,  Kols.  +  an-  holt,  as.  holt,  ahd.  hols, 

nhd.  Holz  lignum  nnd  nemus. 

Vgl.  x;.«Jo^  (Basis  von  fxXaaatt  ist  xla6).  —  irisch  caill ,  coill  g 
Calle,  dat.  caiUid,  St  caldit-,  cymr.  celji  nemus  W.  t.  Stud. 
Vll.  880. 

kaldia  Schwert. 

an.  hjalt  n.  Schwert,  ahd.  helza  f.  Schwertgriff,  Gehihte. 
Vgl.  lat  gladins.  —  altirisch  daideb  Schwert 

kalsa  Hals. 

aa.  hUs,  goth.  hals,  nhd.  Hals  m. 
Vgl.  lat  collnm. 

kal  tönen ,  hallen  .  rufen. 

Iii.  kal-bä  Rede  (vgl.  dar-ba-  von  dar-yti).  -|-  mhd.  hilu,  hell,  nhd.  hal- 
len, hell,  holen. 
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Vgl.  xtr-id^itto.  xoXUb.      Ut.  oalibre,  clA-mor. 
Mkr.  kar,  cakarti  nennen,  rfibmen. 

kala  FfahL 

ttt  kAl*-B  Pfohl,  ksL  kolft  Pfahl,  Pflook. 

Vgl  Int.  cUa  f.  ~  mUor.  -  nkr.  kfla  m.  Pfahl,  Pflock. 

kalia  Leim. 

lit  klijei  in.  pl.,  ksl.  kl^,  klej  m.  Leim. 
Vgl.  xökka. 

kaliaya  leimen. 

lit.  klijoju,  klijoti  leimen  =  xokXäu. 

kalka  Balken,  Wulst. 

ut  knlka  f.  £nge1. 

VgL  lat.  oolei-ta.  —  mloxvvq,  jralotfiroc.  —  takr.  kdrca  m.  Wnlit,  BaU 
ken.  Zu  Ical  biegen? 

klank  biegen.  - 

khl.  pu-kl^k-nati  genua  tlectere.    po-klo-nu  Verbeugung,  Biegung 
(daiuuä  lit.  pa-kio-na-8  entlehnt),  -j-  gennan.  hleuka  Wölbung, 
hlenka  Kette,  Gelenk  * 
^'g].  lat.  olingere. 

kas  kasati  kratzen,  schabeu. 

hu  kaen  kaa-ti  graben,  kasyti  kratsen,  krauen,  striegeln,  kas-inU  krat- 
zen .  jncken ;  ksl.  ces^  cesati  kratzen ,  scheeren ,  kämmen.  +  g^m.  has- 
da-8  Haar  vgl-  lit.  kasa  f.  Haar,  Flechte,  ksl.  kosmü  Haar. 
V;fl   lat.  cär-ere.  c;ar-inen,  car-duu-s.  —  xi-iaqos,  xant-Oa^  «d-^i|.  —  Sakr. 
kash  kaahati  reiben,  schaben,  kratsen,  jucken. 

kasyä  t  Hure. 

Ut.  kekuö  f.  vgl.  mStfVa,  mauhqa^' waovmijliy  wsuk^. 

kasna  blank,  weiss,  grau. 

ahd.  hasan  poliri,  glänzend,  fein,  au.  höes,  ags.  hasu  aschgrau, 

lichtbrann. 

Vgl.  lat.  ca-Du-B,  alt  cas-nu-s  weiss,  liohtgrau. 

kasma  Haar. 

ksl.  kosmü  m.  Haar  vgl.  Ht.  kasa  f.  Haarflechte  =  ksl.  kosa  Haar 

und  an.  haddr  Haar  has-da-s). 

Vgl.  lat.  coma.  —  «o^ij. 

ksl.  kosmata  behaart  as  lat.  comätus. 

kasa  Korb. 

ksl.  koil  m.  kola  f.  Korb|  Ht  kisin-s,  kassika-s,  kessele  f.  Korb,  Kober 
Tgt'Uas-ti  stecken,  hineintteokeo,  kemsz-ti,  kamssyti  stopfen,  jrArrq  n. 
t.  w.,  ksl.  koln\ja  mdosinm,  an.  hosa  f.,  nhd.  Hoee. 
Vgt  lat  qnttiim,  qnasUlnm. 
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kasla  Hasel. 

ahd.  ha»al  m.  busala  f.,  nhd.  Hubcl. 

Vgl.  altir.  col-dde  colurnus.  —  lat.  curulus  Hasel. 

kaslina  haseln. 

ahd.  hesilin,  nhd.  haseln. 
Vgl.  lat.  oolurnoa. 

käs  kftsati  hasten. 

Ht  kosn  korti,  lett.  UM  busteo,  Iii.  koaoly-s  s=  kil.  kaifll  Uuften.  >f 
■gi.  hvoata,  ahd.  hnmto  m.,  nhd.  Hutten,  bntten. 
Vgl.  stkr.  kis  kftsate  hatten,  kftta  n.  Hutten. 

ki  kai  weilen,  rnUg  hausen. 

ksl.  po-ci-ti  ruhen,  po-koj"  in.  Frieden,  Rahu;  lit.  kenia-s  Durf.  -j-  goth. 
hveila  f.  Weile,  an.  hvila  f.  Kuhe,  genn.  haima  Heim. 
TgL  lat  quie-sou,  quies,  tranqaiUnt.  —  «r/^iu,  ixrifitti^  xtf'lof,  —  askr. 
khi  ktheti  weilen,  wohnen,  tieh  niederlatten. 

kaia  m.  ruhig:es  Weilen. 

knl.  po-koj  m.  Rubo,  Frieden,  vgl.  sskr.  kshaya  m.  Wohnung, 
Aufenthalt. 

kaima  m.  Dorf,  Heim. 

Iii.  kainia  8,  köma-8,  prcuss.  cuymis,  leii.  z^m-a-B  ni.  Durf.  -f- 
goth.  haim-i-a,  haima  Flecken,  at.  höm,  ahd.  heim  m.  heima  f., 

nhd.  Helm. 

Vgl.  sskr.  kshema  wuhnlich,  m.  n.  Rast,  Ruhe,  Aufenthalt. 

kila  ruhig,  Buhe. 

an.  hvila  f.  Bnhettfttte,  Bett,  hvila  ruhen,  getb«  bveila  f.,  ahd. 

hwila,.hwil  f.  Ruhe,  Weile. 

Vgl.  laL  tranquillut.  —  arr£lof  lahm. 

kit.  kid  heiss  sein. 

lit.  kaiis-tu,  kaisti  heiss  st'in ,  scliwilzuii.  kaitinti  erlntzen,  kait-ra  f.  Hitze, 
Gluth.  -\-  an.  hiti  m.  Hitze,  goth.  heito  Fieber,  au.  heit-r,  ahd.  heix, 
nhd.  heim. 

ku,  kau  sclireicn. 

ksl.  kujaj^  kujati  murmuraro,  ku-tti  Hahn:  Hi.  kuva  f.  Dohle. 
Vgl.  xttvtj^,  xQittvtt.  —  sskr.  ku  kauti,  küuäii,  kavate  tönen,  iieufseii,  in- 
tens, koküya. 

kuku  vom  Kukiiksriif. 
lit.  kukftti  kukukoi,  kuku-ti-t  Wiedehopf  j  ktl.  kukaviea  1.  Kukuk. 

-|-  nhd.  Kukuk. 

Vgl.  xoxxv,  xoxxvS,  —  lat.  ottcülus.  —  Stkr.  kukku«bha  Fatmti, 
kukktt-Tac  eine  Antilope. 
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kuk  schreien,  klajreii. 
lit  kaukill  kaokti  beulen j  ksl.  kucika  I.  Uond. 
Vgl.  navxn,  xKf/aV«*,  *«t'x«A/aff.  —  sskr.  kuc  kauoftii  gellen, 
schreien,  koka  Wolf,  koküa  der  indische  Kukuk! 

kaokalia  ein  Vogel. 

Ut.  kankalö  f.  ein  Vogel ,  vgl.  ««tvatcOikK,  mkr.  kokila. 

kii  kavati  hauen,  cuderc. 

lit.  kova  f.  Kampf,  Streit,  Schlacht;  ksl.  kovj^  kiija  kovati  haacn,  cudore, 
iisl.  na-kovo  .\mbo88.  -f-  an  liofrorva,  ng»,  heavau,  ahd.  houwau,  mhd. 
houweii ,  iihd.  hauen  hieb  gehauon. 
Vgl.  lat.  cudere,  incus  und  ksl.  kydaj^  kydati  jacere- 

kuti  f.  Haut. 

an.  hadh,  ags.  h^d,  nhd.  Haut,  pl.  Häute. 
Vgl.  Ist.  cuti-s.  —  fy-Mwi. 

ku  eniiedrigen. 

ksl.  kyj^  kyt  meto.  -|-  german.  vgl.  kauua. 

kauna  niedrig,  Erniedrigung,  Hohn. 

lett.  kaun-a-s  m.  Schande,  Schmach,  Hohn;  Scham.  |  goth. 
haun-a-8  niedrig,  demütbig,  haunjan  erniedrigen,  ahd,  hnua  f. 
Hohn,  Spott,  honida,  mhd.  hoende  f.  Schmach,  Schande,  Ueber- 
muth. 

kok  krünunen,  wölben. 

Ut  knki-B  Miithaken,  kank»-8  Beule,  kaukank'S  Anh&he;  ksl.  kuktt  ge- 
wölbt, krumm.  goth.  hiuhma  Haufe,  Menge,  hauh-a-t  hoch,  nhd.  In- 
teniiv  hocken,  hocken. 

Yf(L  lat.  con-quiniaco,  oon-quexi,  coxim.  —  -sskr.  kuc  kucati,  kunc  knn- 
eati  och  snaammensieheu ,  krfimmen,  kuca  m.  weibliche  Brust,  l^oca  ein- 
tdmimpfend,  kukshi  m.  Baufih,  . 

kauka  gewölbt,  Anhöhe. 

lit.  kauka-s  Beule.  kaukaia  :>  Anhohe:  k»i.  kuku  p.duucu8.  gotl). 
hauh-8  buch,  genn.  hauga  Ilügoi,  Höhe. 

kükya  hauchen. 

kd.  ky2%  kySati  blasen,  aufblasen.  +  iphd- hAchWi  nhd«  hauchen.  Hauch. 

1.  kup  krümmen,  wölben. 

lit.  kunipi-s  kiiimra ,  kup-sta-s  Hügel,  kiipia  f.  Hiiekel.  kuj)ela  1.  Heu- 
haufen; lett.  kumpt  knimiri,  bucklig:  wenlen:  ksl.  kupu  Hauie.  -j-  ahd. 
kuvar  Buckel,  hub-il,  mhd-  hiibel  m.  Hügel,  ahd.  büfu,  nhd.  Haufe,  as. 
hop,  nd.  to  höpe  zu  Hanf. 

Vgl  MtTttm,  xöifos»  —  lat.  cüpa.  —  sskr.  küpa  Höhle,  altpors.  kaul^ 
Berg,  sskr.  kup  kupyati  wallen,  kupa  n.  Wagbalken. 
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kupra  BuckeU 

Iii.  kapra  f.  Höcker,  Baekel,  knpry-s,  kopre  Buckliger,  -ge»  ka- 
pröta-s  l^cklig,  kuprone  eine  Bucklige,  -f  hofer,  ahd.  ho- 
var,  mhd  hover  m.  H6eker,  Buckel,  mhd.  horw  euch  BuekUger. 

•         köpa  m.  (Wölbung)  Haufe. 

Iii.  küpa  f.  (käpa  falsch)  Uaufe.  ahd.  büfu,  mhd.  hüfc,  nhd. 
llaufc. 

Vgl.  xi(fos,  Kv(fos. 

kaupa  m.  Haufe. 

lit.  kaapa-8  Hanfe;  ksl.  kupQ  Haufe,  hop  m.,  nd.  lo  bdpe 

zu  Haute. 

Vgl.  alipersiaoh  kaufe  m.  Berg  ss  send,  kaofa  m.  Bei^g,  Bucskel 
des  Kamels. 

2.  knp  hüpfen. 

kaL  kypöti  sphngeu  (flienen).  +  ags.  boppan,  mhd.  hupfen,  nhd  hüpfen. 
EigentUch  mit  1  kup  identisch,  vgl.  sskr.  kup  kupyati  wallen,  aaf*  und 
niedergehen,  kupa  Waghalken. 

kns  niesen. 

ksl.  küch-ii^ti ,  cicha-ti  nioscti ,  ciclio-ta  das  Niesen,  an.  biydsa  hnaos 
bnusum,  ahd.  niusan,  mhd.  uhd,  uieaen. 

keirar  vier. 

lit.  keturi,  ios,  ksl.  GetvUrn  vier.     goth.  fidvor,  nhd.  vier. 

Vgl.  altirisch  cethir,  gallisch  petor-,  oamhr.  petuar.  —  lai.  quatuor.  —  täm* 

öUQH»  niavuH  —  sskr.  catvar. 

ketvarta  der  vierte. 

lit.  kctvirtas;  ksl.  oütvrutu.  -f-  an.  Ijordhi,  ahd.  vierdo,  nhd 

vierte. 

Vgl  lat.  quartu-8.  —  tituQjos^  TiTQttros.  —  sskr.  caturtha. 

kerdhä  f.  Heerde, 
ksl.  cröda  f  ,  nsl.  creda,  niss.  cereda  Hoeeds»  lit.  in  kerdsu-e  Hirt.  4- 
gotb.  hairda,  ahd.  berta,  nhd.  Heerde  f. 
Vgl.  send,  karedha  Heerde. 

kerdhia  m.  Hirte. 

lit.  kerdsn-s  pl.  kerdiei  m.  Hirt.  +  goth.  hairdai«e,  akd.  hM, 
nhd.  Hirte,  Hirt 

kerdha  f  Wechsel. 

preuBP.  kerda-  viccs  in:  en  kerdan  zur  Zeit,  on  Rtan  kerduii  zu  der  Zeit, 
prci  Rwaian  kerdan  zu  seiner  Zeit;  ksl.  creda  f.  vices,  vices  diariae,  nsl. 
cröda  series,  ordo,  russ.  cereda  vices.  -j-  ahd.  berta  f.  Wechsel,  bi  her- 
ton  wecbselsweise,  herton  abwechseln. 
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kela  n.  Rad.  v 

preuäs.  kelan  Rad ;  ksi.  kolo  g.  kolflte  und  kok  D.  Rad.  -|-  an.  hvel  u. 
Bad.  Vgl.  Ws.  kal  traiben. 

knadiä  f.  Nessel. 

ahd.  hnaaza,  nasza,  nezila,  nhd.  Nessel  f.   Vgl.  Iii.  kand  beisscn. 
Vgl.  »riSri,  3tv(Ca  Nessel,  mmBaHM^  tcPtiSw. 

knaba  m.  Napf. 

ksL  konobü  m.  pelvis,  koDobarl  Schenk  (aus  lat.  canaba  Weinselti  iäcbeiik* 
bilde?)..-!'  ^d.  bnapf,  mhd.  napf,  nhd.  Napf  m. 

knas  stechen,  kratzen,  jucken,  vgl.  kas. 

ÜL  knira,  knia-ti,  knaeaa,  knasyti  graben,  wählen  (Sohwein).  +  goUi. 
hnas-qa^s,  ag««  hnaac  mcdlia,  tener,  ahd.  hnasoön,  nasoön,  nhd.  nasehen. 
Vgl  «nU»,  »w/tt»,  npi-ttfftK  s  Mi'-ti^  Neaael. 

(kiiit)  knait  entzünden. 

preuss.  kiiaisti-«  Brand,  brennendes  Scheit;  knl.  gnöst^  gnöti*ti  zünden.4~ 
an.  gufiBt,  ahd.  ganehaista  f.  ^neisto  m,  Funke. 
VgU  lat.  niteo,  nitor,  nitidus.  —  xvtaaal 

knaista  Brand,  Fnnke. 

preoM.  knaiiti-s  Brand.  -|-  an.  gneiit,  ahd.  gaaehaisU  (=  g»- 
hneiat»),  gneiata  f.  gneisto  m.  Fnnke. 

knid  stechen,  stossen,  reiben  (aus  knad). 

»1  gnida  s.  kuida.  -f"  hnita,  hneit  allidi,  aga.  buitan  tqndore,  hnitol 
cümipetuB. 

Vgl.  xv(in  reiben,  kratzen,  stechen,  abschneiden;  reizen,  erbittern, 
quälen. 

knidä  f.  Lausei,  Niss. 
böhm.  hnida  f.,  lett.  gnides  pl.  Nisse.  huitu,  ahd.  nU, 

mhd.  niz,  nhd.  Niss,  Niase  f. 
Vgl.  sö^mT-  f.  Niss. 

kna  schaben,  reiben. 

sIL  fehlt.  +  eo.  hnöggva,  hnugginn  stoasen,  hnugg-r  geoan,  parous  = 
igi.  hneiT  pama,  nhd.  ge-naa,  ahd.  hninwan,  mhd.  niuwen  aerstosaen, 
Mvqoetsohen. 

VgLarvn  kratien,  reiben,  «yvoc  Kratse,  «vd-fc«  daa  Krataen,  Jtvv*  II«- 
Iterar. 

Vgl.  idar.  kah^n,  kah^anti  reiben,  wetaen. 

krak  tönen,  krächzen. 

lit.  krakiu,  krak-ti  hi-auHcn  (Sco).  krakis  Schwarzspecht,  krukiu,  krok-ti 
röcheln;  ksi.  krakati  krähen   -f  gerin.  b,  krank. 
Vgl.  lat.  cröcire.  —  ar^xoi,  xqaiot. 
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krank  tönen. 

Iii.  krftnkiu  krank-ti  kriohsen.  -f  genn.  hnng  tönen. 
Vgl.  x^ayyaifoftm, 

kraiigba  m.  King. 

ksl.  kr^gfi  m.  Ring.  -(-  as.  bring,  ahd.  brinc,  mbd.  rinc,  nhd.  Bing. 
Besser  kimnka?  vgl.  lat.  oirons. 

kranghla  rund,  Ringel. 

ksl^  kr^gltt  rand.  +  ahd.  ringilä ,  rahd.  ringel  f.  die  Rittg^bifiiflK. 
ahd.  ringiloht,  mhd.  ringclebt,  geringelt,  mbd.  ringeln,  nhd. 
ringeln. 

krenti  Rind. 

preuss.  klente  Kah.  -|-  ahd.  hrind  pl.  hriudir,  nhd.  Rind. 

Zweifelhaft,  weil  baltisches  I  sonst  nie  einem  germanisohen  r  entepricht 

krap  lärmen,  jammern. 

ksl.  po-klfpu  Verläumduiig,  kloputu  in.  liärm,  Janinier,  Mühsal  uiitrans 
Iii.  klapatä  f.  Mühsal  entlehnt),  gerui.  hrab*na  Rabe,  goth.  hropau. 
nhd.  rufen. 

Vgl.  lat.  crepare,  crepnndia,  de-erepilns,  crabro.  —  xQifjiß»Xw.  *-  mkt, 
krap  krpate  jammeni,  klagen,  kipaya  jiUnmerlich,  elend  sein. 

kramä  f.  Rand,  Rahmen. 

kul.  kroma  f.  inargu,  krurae  porro,  /fcu.  -f  »hd.  (hrania).  raraa,  nhd- 
ramOf  ram  f.,  nhd.  Rahnron,  goth.  hramjan  kreiuigen  (eiurahmen). 

krik  (aus  kirk)  schreien,  kreischen. 

Iii.  kirkin,  kirkii  schreien,  schnarren»  krik-seii  qnacken,  kryk-le  Kriek- 
ente, kryk-sstaati  schreien,  kreischen,  jauchsen;  ksl.  krikU  Geschrei-  4* 
an.  hrik-ta  kreischen,  ahd.  hreigir,  nhd.  Reiger. 
Vgl.  ni^kot  Habicht,  Ix^mco»,  «9^*v  xiüQtytf. 

kru  zerstossen,  wund  machen. 
Iii.  kraiya-B  Blai;  ksl.  krüvi  f.  Blut,  krovinn  ss  Iii.  kruvina-s  blutig.  + 
as.  hrewan  brau,  ags.  breovan  breav  es  schmersi,  reut,  an.  lirft*r,  ahd. 
r&o,  raw4r,  nhd.  rauh,  roh. 

kraiva  n.  Leib. 

kd.  Sr^vo  g.  irdvese  and  crdva  n.  Leib  entspricht  lattttfeh»  «« 
Mikloeich  bemerkt,  dem  goth.  hraiv  n.  Leiche. 
Vgl.  »Q^ttft  sskr.  kravis  n.  rohes  Fleisch. 

kravia  Blut 

lit.  kraoja-s,   pri>uH!>.  krawia,  craujo  Blut,  vgl.  i>skr.  kraf^fa  a* 
F'Iciseh,  Aas,  ksl.  kruvI  Blut.  »• 
Vgl.  alUnsch  crua  Blut,  lat.  cruor. 
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knis  zerstossen,  rauh  machen,  grausen. 

Iii.  kroszu  kruszti  zerstampfen,  krom  f.  feiner  Hagel,  Graupen, 
krossa  f.  Eisscholle,  su-krussti  zusammenstossen ,  kranna-8  atei- 
lea  Ufer;  ktl.  krucha  f.  mioa,  krti|%  krQÜiti  frangere.  -f  an.  hr- 
joea  hrans  hnuinn  aohaadern,  aga.  bmae  f.  tenra,  ahd.  roea  f. 

crusta,  glacies. 

Vgl.  lai.  omsta.  — '  x(»vava«Vcü,  x(tvaiaXlog,  zeud.  khruzb-di  Härte. 

kni3a  m.  f.  Brocken,  Scholle,  EisstCtck. 

Ui.  kmattka,  kmasa  fiiaaohoUe,  kmaia  f.  Hagel;  kd.  krA- 
cha,  kmcba  f.  miea,  krttohfttft  omata.  -f-  aga.  hruBe  f. 
tena  {■=:  Scholle),  ahd.  roao  m.  rosa  f.  cruata,  gladea. 

kruk,  krank  krächzen. 

lit.  kruk-ti,  kruk-st'ti.  krukineti  [i;ruiizen ,  kruke  Suhwciiierüssol ,  kraukiu, 
krauk-ti  krächzen.      gotb.  brukjau  krähen,  an.  hrauk-r  ein  Vogel. 

krod  schnarchen,  grunzen. 

an.  hrjöta  braut  hratinn  aobnaroheD,  aga.  hrutan  alertere. 
VgU  lat.  grondio,  gmimio.  —  xoqvC», 

kmda  Rotz. 

ahd.  hroz,  loz,  nhd.  Rotz  ni. 
Vgl.  »OQvCrt  ^Schnupfen,  Katarrh. 

krup  rauh  werden,  schaudern. 

Iii.  knip-ti-B,  kmpauti,  pa-kraupti  scbHudern,  erschrecken,  krupna  aebeu^ 
kraupuB  scheu;  rauh  (vum  Wetter).  4~  <*bd.  gu-rob,  mhd.  ge-rop,  g-rob, 
nbd.  grob,  ao.  briuf-r,  ahd.  nob  rauh,  ahd.  hriapi  acabiea. 

kla  legen,  spreiten. 

lit.  klo-ja  kkhti  decken,  überdecken;  kal.  k1a-di|  klas-ti  punerc.  -|-  genn. 
hla-than,  nhd.  laden  lud  geladen. 

klaipa  111.  Brod,  Laib 

Iii.  klepa-s,  lett.  klaip-a-s  Brod,  Laib.  ?oth.  hlaib  a-!>,  an  hleii-r, 
ahd.  leib.  mhd.  leip  m.,  nhd.  Laib.  Aus  d«m  Deutschen  ist  ksl.  chlöbu 
m.  Brod  entlehnt. 

klak,  klag  tönen  (lachen). 

ht.  kl^,  klegeti  lachen,  klag^ti  glucken;  kal.  klegota  oonvieiatD,  kle- 
kfttati  claDgere.-|-gotb.  hlah-jan  lachen,  aga.  hleah-tor  m. Schall,  Klang; 
Geliehler. 

VgL  lai.  gloo^torare.  —  »JUSmw,  iriUc{to. 

klang  tönen. 

Hii-  hlakka  schreien,  krächzen. 
Vgl.  HXayyi.  —  lat.  clangere. 
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klu  einhaken,  schliessen. 

lit.  kliuvu,  klin-ti  anhaken,  hängen  bleiben,  kliau-te  HinderniMf  in- 
kliuti  sich  losmachen;  ksl.  khv%  klivati  rostro  taadere  (=:  „anhaken**), 

klju-nä  roatrum,  klju-cl  clavis.  claustrum. 

Vgl.  altirisch  clui  Nägel.  —  Ut.  cläTus,  clavis,  dau-dere.  —  ultiio^  JciU^ 

klud  hängen  bleiben  an,  gelangen  zu. 

Iii.  klndaa  kladyti  hangen  bleiben  an,  leti.  kladit  infftUig  wohin 
kommen,  klft<t  gelangen,  bekommen,  klü-ta-e  Scbiekial. 
VgL  germ.  hintan  hlant  bekommen,  erlooeen,  hiata  n.  Loos. 

klauda  körperliches  Hinderiiiss,  Gebrechen. 

lit.  klaus-ti  hindern,  klauda  f.  Gebrechen. 
Vgl.  lat.  claudas  lahm,  claadere,  daudicarc. 

klup  stolpern. 

Ui.  klompn,  klnpti  itolpem,  straacheln;  auf  die  Knie  fallen,  klanp-ta-a 
niederknieen.      goth.  hlaupan,  engl,  leap  springen, 
klup  aus  kvelp  Tgl.  preass.  kvelb  knieen,  ksl.  koMbati;  nkr.  culmnp 
sehwanken  (?). 

klena  m.  Abom. 

mm.  klenü,  nsl.  cech.  klen,  puln.  klun  m.  .\hurn.  vgl.  Iii.  kleva-s  Ahorn, 
-f-  ags.  hlin,  an.  hlan>r.  hlyn-r,  ahd.  lin-bouro  Ahorn,  Linde. 

klep  ^bergen)  stehlen. 

preuss.  au-klip-ts  verborgen;  ksl.  po-klopü  ro.  opereolnm.  -f"  gvth.  hblan 
stehlen,  hlif-tu-s  Dieb. 
Vgl.  lat.  clepere.  —  »Umm. 

klepta  part. 

prenas.  ankUpts  verborgen  vgl.  tat.  cleptus.  —  irA««rec. 

kvaitia  m.  Weizen. 

Iii.  kvitys  Weilen.  4*  goth.  hvaitei^s,  ahd.  hweisi,  mhd.  weise,  nhd. 
Weisen. 

kvat  koohen,  sieden. 

goth.  hvatlgan  sohftamen,  sieden,  hvathö  Sohanm. 
Vgl.  sikr.  kvath  kvathati  kochen,  sieden  (nnd  Ut.  ssontu,  ssos-ti  schmo- 
ren, heiss  werden?). 

kvad  antreiben,  sputen. 

an.  hvat-r  scharf,  heftig,  guth.  ga-bviit-jan  anreizen  s  an.  hvel^  an* 
spornen,  wetzen,  nhd.  wetzen,  goth.  hvassa-  scharf. 
Vgl.  Bskr.  üod,  üudati  antreiben;  sich  spaten. 

kvap  hanchen. 

Iii.  pa-kvimpti  Oomoh  bekommen,  schal  werdsn,  kvapa-t  Hanoh,  Aikem, 
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kvepiu  kvepti  duften.    |-    goth.  af-hva])ian  ersticken  tr».,  af-bvapnan  er- 
sticken intrs. ,  inbil.  vor  wepiVii  kahnig,  schaal  werden. 
Vgl.  lat.  vapor,  vappa.  —  xanvu,  xixtti^rjUK^  xan-v6-q^  xonf^s. 

kvarp  drehen,  wenden;  umhüllen. 

lit.  kryp-ti,  krip-tereti  sich  wenden,  kreip^ti,  kraipyti  wenden,  kehren, 
-f«  an.  hverfa  hvarf  sich  wenden,  kehren ^  verschwinden,  hvarf  n.  das 
Yencbwinden,  ahd.  hwerban,  nhd.  werben  warb;  an.  hvirliU,  nbd.  Wirbel. 

kval  tonen,  schreien. 

kal.  cviy^  cviUti  weinen,  balg,  ovili  wiehern,  v%\.  Ut  kaolyti  winseln, 
heulen  (Schleicher),  zanken,  streiten  (Nesselmann).  +  igs.  hyelan  hva) 
tosen,  schreien,  an.  hvell-r  lent  tönend,  hvell-r  m.  Klang,  hvella  gellen, 
klingen. 

kralp  wölben,  umhüllen. 

Iii.  kilpa  f.  Bogen,  Bügel,  Schleife,  SehUnge;  nsl.  ktop  Kettenring,  kle- 
pica  f.  tendicula  SehUnge.  +  mhd.  walb  wölbte  sich,  goth.  hnlf-tri  f. 
Gewölbe,  an.  hvelfa  umkippen,  u.  hwelbian,  mhd.  weihen,  nhdi  wölben. 
Vgfl.  Mnof^  «oJlo^MSr,  nudMttm. 

kvalpa  Wölbung. 

an.  hvalf  n.,  altschwed.  hvalf-r  m.  Wölbung. 

Vgl.  xÖIjTUs. 

kvas  wallen. 

kal.  kya-n^ti  madefieri,  l^selfi  sauer,  kvasü  Gest,  Trank,  vgl.  lat.  oa- 
MTOB,  askr.  cOsh  saagm,  pess.  sieden,  wallen. 

kaika  einäugig. 
I^oib.  haih-s  einängig  vgl.  altir.  caeoh  einäugig,  lat.  caecus. 

|ak  helfen,  geziemen. 

an.  hag*r  dezter,  hag-r  Nutsen,  Vortbeil;  Lage,  Verhiltniss,  hittr  m. 
Art,  Weise,  ahd.  ke-hagin  passend,  nhd.  behagen,  an.  hög-r  dezter. 
YgL  lat.  dour,  con-cinnas,  oömis,  oacula.  —  sskr.  ^ak,  ^  vermögen, 
helüen;  send,  fac  {;acaiti  gesiemen. 

kakti  Vermögen. 

an.  huttr  ni.  Art,  Weise,  vgl.  sskr.  ^akti  f.  Vermögen. 

^ak  cacare. 

Ut^  stiku  sstk-ti  cacare. 
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Vgl.  altiiisch  cacc  Stereos,  »oxjrq,  lat.  cacca,  cacare,  siikr.  {^an,  galqi 
n.  Excremenie. 

IfBk,  ^aiik  springen. 

ist.  siok-ti  sprinf^en,  tanzen,  sgankinti  sprengen.  +  i^emianiseli  hangan 
banf^en,  hangbta  Pferd  (oach  Benanberger). 

Vgl.  »end.  tüte  voräbeigeheD ,  fra-fao  verstreicben  von  der  Zeit  und  Iii. 
pra-aaokti  TentreicbeD  Ton  der  Zeit. 

f.  Zweig,  Ast. 

Iii.  Bsaka  f.  Zweig,  Ast,  ssake  Gabel,  ssak-ni-e  WaMel,  vgl.  askr. 
^MA  f.  Zweig,  Alt 

l^aka  m.  Kmut,  Grünes. 
Iii.  Bzeka-8  Grünfutter  vgl.  Hskr.  (^^äka  m.  Kraut,  Urünes. 

J^anka  m.  Zweig,  Pfahl, 
ksl.  s%kj|  m.  Zweig  vgl.  sskr.  ^okn  m.  Pfahl,  Pflock. 

l^t  fallen,  fiQlen,  jagen. 

gdth.  bhitliaii  baoth  jagen,  erjagen,  fangen,  gann.  batba-  Kappf. 

Vgl.  galliseb  cata-  ^mpf.       m«,  «oroc,  wrim^  —  lat.  eatia,  «M^na. 

^  sskr.  gatm  Feind,  gftlaya  jagen. 

l^atu  Kampf. 

ags.  headhu,  ahd.  badu  Kampt  ,  Kne^. 

gallisch  Catu-nx  =-  Hadu-rich,  (  atu-slögi  u.  8.  w. 

Vfjl.  thrakisch  KoTv-g  und  an.  llodhr. 

I^ad  kand  gehen,  caus.  jagen,  treiben, 
goth.  hatis  Hase,  abd.  baiyan  befcien,  ags.  faentan  treiben,  jagen,  bnnta 

Jäger. 

Vgl.  lat.  cadere,  cedere.  —  xfxa36uriv.  —  sakr.  yadati  gehen,  zend. 
^ad  kommen,  gehen,  weggehen,  fallen. 

^anabi  m.  Hanf. 

an.  banp-r,  nbd.  Hanf  m 

Ygl.  Mupttß^;  daians  entlehnt  lat.  cannabis,  lit.  kanapi,  ksl.  konoplja. 
—  askr.  Qana  n.  Hanf. 

)pmta  n.  Hundert 

Ht  saimta^a  m.,  ksl.  sfito  n.  -|-  goih.  band  n. 

Vgl.  altirtoeib  oM,  eambr.  cant.  —  lat.  eentom.  ^  hmrw,     «kr.  ^jata  «. 

kaiitaria  centuria. 

lit.  8zinjter-j(iH ,  szimteroka-s ,  szimtcnnm-H .   ksl.  sätorica  t.  Hun- 
dertschaft. -\-  an.  hundari,  ahd.  huntari  ii.  HundertHchatt ,  Gau. 
Vgl.  lat.  centuria. 

](arna  n.  Horn. 
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-ot}i.  haurn  n.,  ags.  hörn  m.,  nhd.  Horn. 

\     Kalatiscb  xa^o^  ecc,  oomiBch  oorn.  -  lat.  oomti. 

larnala  HOrnlein.  . 

mhd.  hömelin,  nhd.  Hömlein  vkI.  lat.  oomulum. 
karma  Reif. 

lit,  Hzmui  f.  Rdf  vgl.  an.  hrim,  ag».  hrim,  engl,  rime  Reif. 

i^anna  m.  Harm. 

iMl.  snmö  m.  Scham,  sramljii  sraniti  bi'i.chämeu. -f- as.  aJid.  mhd.  hann 
an.  naim-r  Harm. 

Vjgl.  mkr.  gram  «rÄmyatI  neh  ermaden.  abmdhen,  i|uälen. 

l^arniya  härmen. 

Iwl  sramljjj  sramiti  beschämen  vgl.  ahd.  hamgan  l)e«cbimpfen,  ' 
nhd.  härmen. 

^ainiatä  f.  Harra. 

Iit  Bzarmatii  f.  Ungemach,  Verdrusa;   ksl.  sramola  f.  Scham  + 
ahd.  bennida,  mhd.  bermde  f.  Schmm,  Leid. 

%arsan  m.  Haupt  ,  Kupi". 

ao.  hjarai,  Igaasi  m.  caput,  occiput. 

Vgl-  JH^,  mifinw.  —  nkr.  gimban  m.  Haupt. 

l^al  ansgiessen. 

I.t.  szal-li„vH  Quölle,  Sprinj^hrunnen .   preaat.  Ralii-<i  Regtfnbach.   4-  an 
liella  .Huspu-ssen.    Nach  Be/./.et.l.erger.    Mit  lit.  wlapiaa  nas«,  ulapinti 
naaaen  nxI.  a^8.  heolfor  geronnenen  Blut,  xHnag  Feuchtigkeit. 

Ijal  frieren,  kalt  sein. 

lit  szal.,,  szal-ti  frieren,  Kalta-e  kalt,  saalnli  Reif :  ktl.  »loU  Wintw. 

*laria  f.  Reif.  ' 

Vgl.  zend.  gareta,  nkr.  ^gira  kalt. 

l^alta  kalt. 

lit  sialta-s  kalt,  ksl.  tlota  f.  Winter. 
Vgl.  Bend,  ^reta  kalt. 

i^alp  helfen. 

Ut.  szelpiu.  szelp-ti  helfen,  pflofiTen,  sich  Jemds.  annehmen,  pa-stalpa  f. 
Hilfe,  Handreichnng,  Pflege.  +  goth,  hilpan  halp,  nhd.  hdfen,  half 

Hilfp. 

Vgl.  »skr.  ^jlpa  Kanst 

l^lma  Halm. 

k»L  al*na  f.  Halm  vgl.  ahd.  halam,  nhd.  Halm. 

Vgl»  Imt,  «ifanoa.      »»U«/iof,  uaJidfiii.  —  Oder  kulmaV 
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Ijas  preisen. 

ifoth.  hazjaii ,  ahd.  hären,  mhd.  hain  rühmen,  lohen. 

Vgl.  lat.  ('as-Tnena.  Camena,  car-men,  censere.  —  sskr.  caAs,  paii-.  yasta 

aneei^en,  rühmen. 

l^asa  m.  Hase. 

preuu.  Mflin-R  Hase,  sasiii'üncio  HMengam.  -f  ahd.  baao,  agt.  hara, 

engl.  hare.  nhd.  Hase. 

Vgl-  sskr.  $a^,  ^a(;aka  m.  Hase. 

1.  l(i  proiL  demonstr.  der,  dieser. 

Iii.  sd-t«  aä  dieser,  diese;  ksl.  s1.  +  V>ih.  dat  himma,  «oc  n.  Uns, 

lu  hita  dieser,  as.  hi,  hö,  engl.  he. 

Vgl.  Mf-^,  Ijcc»,  M»ifoc.  —  lat  oe,  eis,  eitra. 

l^^ra  citer. 

goth.  hidre,  ags.  hidher,  engl.  Uther,  vgl.  an.  h6dhra  hierher. 
Vgl.  lat.  eiter,  citerior,  dtrft. 

2.  Iji  schärfen. 

Nur  in  germnii.  haina  Wetzstein,  vgl.  Hskr.  ^na  m.  Wetzstein, 
sakr.  yi  yinoti  schärfen  ,  wetzen. 

3.  ]p  trocken,  hell  werden. 

ksl.  syaja  sijati  splendere,  siii%  sin^ti  illncesoere.  4-  gotb.  heis  Faekal, 

mhd.  heien  brennen,  hei  heiss,  ge-heie  Brand,  Hitae. 
Vgl.  sskr.  gy&  gerinnen,  trocken  werden. 

}^V9,  brann  oder  grau. 

sskr.  ssyva-s,  preuss.  syva-n,  ksl.  sivö  grau. 
Vgl.  sskr.  ^rti  braon. 

•  ^tna  weisslich,  bläulich. 

ksl.  sinl  bläulich. 

sskr.  ?yeni  f.  weiss,  vgl.  ^yeta  weiss. 

l^ima  blau,  grau. 

lit.  8zema-8  grau. 

sskr.  ^yama  blau ,  sohwarz. 

Ipra  gelb. 

ksL  airtt  gelb,  tira  Schwefel,  vgl  sskr.  fira  gelb. 

tu^i^t  ^  ^^hl  so  Ws.  9nr  gehört,  wie  ^ftra  blan  =  ags.  hAr> 

engl.  hotr. 

kiva  traut. 

tr 

germanisch  hinra,  nhd.  geheuer,  vgl.  sskr.  (iva  traut. 

l^eiva  traut;  Genoss,  Gatte, 
ksl.  po-sivä  benignus,  lett  sewa  Weib. goth.  heiva*lrai^  Hma« 
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h«nr;  mhd.  hi-rät,  nhd.  Heirath,  ahd.  hiwo  m.  Gatte,  Br««TtgftTHWW, 

Knecht,  ahd.  hiwiaki  n.  Familie. 

VgL  ]mL  etvi-8.  —  88kr.  yeva  traut,  freundlich. 

%erd  n.  Heiz.  j?. /  , 

fii  tiirdi-t  f.,  preon.  teyr,  mc.  nran,  ksl.  arldlee  n.  Hen^  +  goth. 
hairto,  nhd.  Hene,  Herz. 

YgL  altirisch  cridhe  n.  —  lat  cor,  oordii  n.  -        n.  jc^/q.  —  nkr« 
h^d ,  hArdi,  hydaya  n. 

^erdan  n.  Herz. 

Uroth.  hairtö  n.  vgl.  zend.  zarezdan  n.  Herz. 

J^lina,  ^ya  lehnen. 

Ut.  tslejn  Mld-ti,  lett  tlina,  sli-t  lehnen.  +  ahd.  hlinft  f.  Lehne,  age. 
hlioian  lehnen,  ahd.  hlit4  f.  Leite,  goth.  hleiduma  link,  goth.  hlain-i 
Hügel,  ahd.  hllo  HügeL 

Vgl.  lai.  eli-nftre,  eliTnt.  —  idivm,  ttMtfuu.  —  askr.  qii  ^yati  lehnen, 
legen  an,  et&tsen  auf. 

%lma  f.  Lehne. 

ahd.  hlinä,  lena  f.  Lehne,  vgl.  xUyri, 

l^linllya,  ^lainaya  lehnen. 

age.  hlinian,  ahd.  leinan,  ahd.  hlindn,  agB.  hlindn,  vgl.  lat  elt- 
nftre. 

%llta  Abhang. 

ags.  hlidh  n..  an.  hlidh  f.,  ahd.  hlita,  nhd.  Leite  f. 
Vgl.  Ut.  8zlaita-8  Abhang,  xltros^  xJutve, 

kleita  link. 

goth.  hleidoma  link,  vgL  cambr.  cledd  =  eorn.  eleth  link. 

I^ina  lehn. 

goth.  hlftin-a-8,  ahd.  leinan,  ags.  hlaenan,  vgl.  lat.  clinare. 

Ijlaiva  m.  Abhang,  Hügel. 

goth.  hlaiv^t,  aga.  hlaev,  ahd.  hldo,  mhd.  16  g.  Idwee  n.  Hflgel, 
Orabhägel. 

I^lu,  l^lud  spülen,  reinigen. 

Kt  szlnja,  szloviau,  szluti  wischen,  fegen.  -{-   RO^h.  hlatr*8,  nhd,  lauter. 
VgL  xXvioi,  *i-xkv'xa^  xlvimv,  —  lat  cluere,  cloaca. 

hören. 

ksl.  sloTi(  stati  heiaeen,  slovo  n.  Wort,  alava  f.  Ruhm. hlAd,  nhd. 
laot,  goth.  hliuth  n.  Gehör,  ahd.  hliodor  n.  Ton,  goth.  Uinma  Gehör, 
ahd.  hliomnnt,  nhd.  Leomnnd.  ^ 
FWi  I  ladocank  WBnarbach.  U.  t.  Aal.  aa 
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Vgl.  altiriach  oM  romor,  oambr.  dywet  hftren.  —  lat.  duere,  dien«,  in- 
elntaft.  —  «Im»,  xltü»,  —  nkr.  $ni  ^oti  s  send,       ^ninaoiti  hören. 

l^uta  gehört,  berühmt 

ag8.  hl&d,  mhd.  lAt,  nhd.  hnit. 

Vgl.  altirisdh  doth  berühmt.  —  lat  iB-dnio-«.  —  xlvroc.  ~  atkr. 
^ta,  send.  grAta  gehört,  berühmt. 

l^levas  11.  Kede,  Ruhm. 

ksl.  slovo      slovese  n.  Wort. 

Vgl.  lat.  gloria.  —  xliof.  —  sskr.  gravas  u.  Huhm,  zeod.  v^' 
vaiib  n.  Wort,  Gehet. 

]|laata  n.  Gehör. 

goth.  Uiathi  ae.  hliodh  n.  Gehör. 
Vgl.  xend.  ^jnota  n.  die  Hören. 

^lautra  n.  das  Hören. 

ags.  hleodbor,  ahd.  hliodor  n.  das  Hören,  Hörenlaasen,  Ton. 
Vgl.  sskr.  grotra  n.  Gehör,  zend.  graothra  n.  das  Hörenlaaaen, 
Singen. 

l^auiuan  m.  Gehör. 

goth.  hliuma  m.  rrobör. 

Vgl.  send,  graomau  m.  Gehör. 

yanmanta  Leumund. 

ahd.  hlinmoni,  mhd.  linmoiid,  nhd.  Lenmnnd  m. 
Vgl.  Ted.  gromata  n.  guter  Ruf,  BerAhmtheit. 

klus  hön^n. 

lit.  pa-klus-nu-s  geliorsam.  klausa  f.  Gehorfiftm.  klausau  klaosrlj 
.  hören,  klausu ,  klaus-li  fragen;  ksl.  slysa  sly.sati  huren,  sluehö 
ni.  das  Hören.  -}-  aps  hlo8-nian,  ahd.  hlosen ,  oberdeutsch  lo«en, 
as.  hlust  f.  Geli»tr,  ags.  hliusa  m.  Bonitus,  fama. 
Vgl.  altirisch  cloor  audio  (für  dosor)  W.  —  sskr.  grush,  yrashu> 
groshaniana. 

klusti  f.  Gehör. 

as.  an.  hlust,  ags.  bly^t  f.  (rehör,  .Vufmerksainkeit. 
Vgl.  sskr.  grush^i  f.  =  zend.  ^rusti  f.  Gehör. 

l(laiisa  m.  das  Hören,  Gehorsam. 

lit  klanaa  f.  Odiorsam;  kd.  slachfl  m.  das  Hören,  Ge- 
hofteiB. 

Vgl.  aend.  graosha  m.  Gehorsam. 

klauni  f.  Hüfte,  Lende. 

Iii.  szlauni-s  t.  Schenkel,  Hüfte,  preusa.  siainu-s  Schenkel.  -|"  hl»uD 
n.  Hinterbacke,  hlauna-sverdb  membrum  virile. 


Digitizod  by  Gü*..wtL 


V.  WortBohato  der  sUyo-deatsdieii  Spraoheiiilieit  389 


Vgl.  com.  clun  W.  —  lat.  olöni-s.  —  »USy«-c.  —  mkr.  $ro^  f.  s=  send. 
^noai  f.  Hüfte. 

I^van  g.  kiinas  m.  Hund. 

Mu  szfi  (=  szvan-s;  g.  sstuns  m.j  ksl.  suka  f.  s  szvaoJcÄ.  +  goth.  hand- 
nhd.  Hund. 

Vgl.  altirisch  cu,  cun,  camhr.  ki,  pl.  kun.  —  lat.  canis,  pl.  caoum.  — 
xum  g.  xi/vöc.  —  gßkr.  ^van  g.  gunas. 

^vani  m.  Hund. 

Iii.  Bzunis  g.  nuni«,  prean.  tanif  Hund. 

Vgl.  lat.  canii.  —  nkr.  qaad  m.,  lend.  füni  m.  f. 

^vankä  f.  Hündin. 

kal.  aiika  t  (z=  ir^-ka)  Hündin.  Liesse  sich  auch  zu  lit.  szok, 
•mik  heulen  tiellen. 

Ygl.  aend.  ^;paka  hnndartig,  med.  ffneaut  Hündin. 

^vanya  leer. 

kul.  8u/  (=  sv^jü)  leer. 

VgU  xfvios.  —  sskr.  yünya  leer. 

^vanyatä  £.  Leerheit 

kd.  ngeta  f.  Ijeerheit 

Ygl  ttkr.  «ÜnyatA  f.  Leerheit 

^vanta  heilig. 

Iii.  9zventa-8,  ksl.  8v§tü  heilig.  -|-  vgl.  germ.  hun-sla-  Opfer. 

^gI.  zend.  9peiita  heilig. 

I^vap,  ^vaps  wispern. 

lit  szyapseii,  asrepa^ti,  tsrepleti  lispeln,  ■g?aplys,  uveplyt  Liipler;  kil. 
tviblivu  blaesns,  Bop%  sop-stt  blaien.  ^  age.  h?isprtan,  ahd.  hwispalAii, 
mhd.  wiepeln,  nhd  wiapem. 
Oanoaii.  tp  wie  oft  =2  p«. 

Jpnkf  sosnrrare. 

lit  tiTaiiknesiii ,  tsrankn-ti  •chnaaben,  wiehern,  keuchen,  heiser  re- 
dn,  szvyksxozia,  sz^ykes-ti  heiler  reden;  tsnk-ti,  esauk-ti  schreien; 
kil  tfiitft  mbilni  +  an.  hTiika  rosumre. 

l^viksta  susiimis. 
Iii.  vgl.  szvykszli  heiser  reden;  ksl.  svistü  sibüns.       an.  hvista 
ins  Ohr  flüstern. 

l^vaa  schnaufen,  seufzen. 

ags.  hreoean  schnaufen,  schwer  athmea,  an.  hvissa  sausen. 

lat  queror,  qoes-tns,  qairi-t&re.  —  sskr.  fvas  $?asiti  blasen,  si- 
sehen,  eehnanben,  ithflMB. 

22* 
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Ipnt  glänzen,  hell,  weiss  sein. 

lit.  tsvintn,  asns-ti  Mibreohen  (Tag),  stritöti  gltasen,  tmieBio,  uisiili 
blank  machen,  ssvatlinti  Uobt  machen,  bestrahlen,  uvaitykle  f.  InÜchL 
<^  kil.  8vl-n%  8v1n%ti  illncescere,  svlltf  evitöti  blinken,  tvitaj%  afilali 
fllnceecere,  19  spleodere,  avitft  m.  Licht. 
YgL  flskr.  ^t,  ^etata  glinzen,  hell  sein,  greta  licht,  weiat. 

kvitra  funkelnd,  sclümmernd. . 

lit.  s7Aiträti  flimmern. 

Vgl.  sHkr.  ^vitra  funkelnd,  altpers.  in  ^nt^^-^artis  vgl.  t^. 
^Vitra  f.  n.  pr. 

l^aita  Licht. 

VgL  lit.  srv-aitinti  licht  machen,  szvaitykle  f.  Irrlicht.   -4-  kri. 
5)vSiü  m.  lacht,  sväti-ti  erleachten,  evötilo  n.  Licht. 
Vgl.  Bskr.  ^eta  licht,  wein. 

lgvaity&  f.  Licht. 

Inl.  BvÖlta  f.  Licht 

Vgl.  Bskr.  ^vetyä  f.  licht,  Horgenhelle. 

Ijvid  glänzen,  weiss  sein. 

goth.  hveit-a-8  weiss,  ags.  hvit  glänzend,  weiss,  nhd.  weiss. 

Vgl.  gallisch  vindo-  weiss,  z.  B.  in  Vindo-bona.  ~   sskr.  gvid  grinditi 

weiss  sein  (nicht  belegt). 

Basi<i  von  kvit  und  kvid  ist  ^vi,  erhalten  im  lit.  azve>sa  f.  Licht,  Helle, 
82ve-Ru-s  licht,  hell. 

G. 

gä  tönen. 

ksl.  gaja  ^ajati  crocitare  ga-li*ca  f.  monedula;  vgl.  lit.  ged-mi  singe,  ger> 
man.  kvath  reden  u.  s.  w. 
sskr.  g4  gayati  singen ,  gi-ta. 

gag,  gang  tönen. 

ksl.  gag-nati  mniren.  -4"         kachazaan  lachen,  mhd.  kach  wl 

lautes  Lachen. 

Vgl.  lat.  gingrura.  gingrire.  —  yfyy^fat^  yoyyv(M,  yajryurMk  — 
takr.  ga&jana  höhnend. 

gad  sprechen. 

Iii  aada-a  m.  Rede,  todi-a  m.  Wort  Ygl.  gnth.  qnth  apnehfa. 
Vgl.  sakr.  gad  gadati  sprechen. 

gatara  Bauch, 
goth.  qitha>8  m.  Bauch,  Magen,  lau8«qithra-  leeren  2dagens. 
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Vj^l.  Tat.  venter.  —  yaaTi]{).  —  sskr.  jathara  m.  Bauch,  Magen,  Schooss. 
Zu  ga  =  gan  zeugen?  oder  zu  ga       gam  yi^iita'i 

gadb,  gandh  verderben. 

Iii.  gendn  get-ti  ▼«derben  intn.,  f.  Sohande,  Soham,  gad-inü  ver- 
DMhten;  kal.  gaad%  gaditi  ▼itoperare,  abominari.  +  ndd.  quid  böte,  Otto 
der  Qoade,  nhd.  Koth  (B.). 

YgL  mu&m  Sofaaden.  —  Mkr.  gaadb  gandfaayaü  verletien,  gaadhana  n. 
Vemiobtong. 

gan  zeugen,  entstellen. 

iii.  gemu,  gim-ti  geboren  werden,  preuss.  gauna.  gennoWeib;  ksl.  zcna 
Weib,  -f  as.  kennjan  zeugen,  goth.  qino  Weib,  gotb.  1cD6d*i*e  f.,  ags. 
cd6-b1  n.  Geedhleefai. 

YgL  altir.  ro-gen-air  natne  est,  galUsoh  gnato-e  Sohn.  —  ytyvofiai,  yi'- 
9o^.  —  lat.  gigno,  genns.  —  Mkr.  jan,  jajanti  sengen,  med.  entetehen. 

ganä  f.  Weib. 

preuss.  ganno ,  genno ,  ksl.  zena  Weib.  4~  goth.  qiua-kuud*8  weib- 
geboren, qinö,  an.  kona  f.  Weil). 

Vgl.  altirisch  ben  Weib.  —  ywi^.  —  sakr.  gna,  send,  ghena  f. 
Götterweib. 

ganina  weiblich. 

ksK  ieninft  weiblioh.+  goth.  qinein-s  weibltob,  ntr.  Weib 
(Weibohen). 

gaiita  erzeugt,  geboren. 

goth.  qina-kund-8  weibgeboren ,  an.  kuud-r  bohn ,  kuud  Tochter. 
Vgl.  sskr.  jata  erzeugt ,  geboren. 

ganya  Geschlecht. 

goth.  kuni  n.  Geschlecht,  mhd.  künne. 

YgL  altineoh  geine  Geaohleoht.  —  lat  pro>geides.  —  itkr.  janya 
enengendf  enengt. 

samaganya  gleicben  GescUechts. 

goth.  eama-knn-ja-s,  vgl.  6/uoyy<of. 

gäni  f.  Weib. 

goth.  qto-i-a,  aa.  quin  f.  Weib,  aga.  cven,  engl,  queen  Weib, 
Königin. 

YgL  lakr.  jani  Weib,  dvi-jäni  ved. 

.  gna  zeugen. 

goth.  knöd-a,  ahd.  ohn6t  f.,  aga.  ono-il,  ahd.  ohso-aal  n.  Ge« 
echlechi. 

Vgl.  gaUlioh  gnftto-a  Sohn.  —  a«ff«-rH^,  yvffltm,  —  lat.  na-eci 
nitos,  nitto,  eo-gn&tos. 
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gnAti  f.  Stamm. 

goth.  knöd-i*8,  ahd.  cbnot  f.  Geschlecht. 
Vgl.  Uit.  naiio.  — >  ypijaios. 

gan  kennen. 

lett.  fi-stu,  fina,  fi-t  kennen,  erkennen  in  CompoB.,  Iii.  zine  f.  ss  ktt. 
(iSBa  f.  das  Wissen,  Kunde,  Iii.  zinau  zino*ii  =  lett.  finat  kennen,  lÜ. 
zyme  =  lett.  fimo  f.  Zeichen,  Merkmal,  lit.  zen-kla-s  m.  Zeichen.  + 
f^oth.  kann  kunnum  kuntha  kannan  kennen,  Witten,  knnth-t  kund,  kann- 

jan  cau8.  kund  thuur 

Vgl.  altirisch  ad-^en-sa  cognovi.  —  y^yoava.  —  send,  zan,  sä  erkennen, 
paiti-santa  erkannt,  tskr.  jänati  praes.  zu  jna. 

ganta  erkannt,  kiuuL 

goth.  kantb't,  an.  kft^r,  nbd.  kund. 
Vgl.  lend.  paiti^saiTU  erkinnt. 

ganti  f.  Kunde. 

lit.  zinti-8  es  in  pa-zinti-s  f.  Erkenntniss.  -|-  goth.  ga-kund-i-s  f. 
Ueherzeugung,  ga-kunth-i-a  f.  Erscheinung,  ahd.  kunat,  nhd- 
Kunst  f. 

Vgl.  send.  ft-sa!d^  und  paiti*niiBti  t  Knude. 

gantia  Kunde. 

lit.  pa-zintit  g.  oiio  m.  Kunde.  +  goth.  knnthi  n.,  ahd.  onodS  t 
Kunde. 

gn&  praes.  gnäyati  kennen. 

kiL  snaj%  snft-ti  kenneo  +  ahd.  knian,  chnAaa,  engl,  to  Inw 

kennen. 

VgL  altiritoh  gnith  bekannt  W.  —  lat.  nö-sco,  co*gnöyi.  —  y»- 
ypti9)m,  ypt»0afitu,  iyvuir,  —  ttkr.  jn&,  jnätyati,  ja4tnm,  jnlta. 

gn&ti  t  das  Erkennen. 

ktl.  p<hsnatl  f.  Erkenntnin.  +  ahd.  nr>ohnAt  t  agnit» 
Ton  ir-ehntoa  agnoeoere. 

Vgl.  yvmo^.      ttkr.  ja&ti  f.  daa  Eikennen,  pra-jalta. 

gnäman  n.  Kennzeichen. 

ksl.  znani^  n.  Kennzeichen ,  Merkmal. 

Vgl.  yvw/nt}^  yvtü/utt,  yvcijudtv.  —  lat.  co*gn6men.  —  sskr.  namta 
n.  Kennzeichen,  Merkmal  (Name). 

naman  n.  Name. 

ktl.  ini^  n.,  prents.  emne-a  nom.  emne-n  a«s.  Name.  goth. 
namö  pl.  namna  n«,  ahd.  namo  m«,  nhd.  Nama. 
Vgl.  altiritoh  ainm  g.  anma  n.  —  lat.  nönien ,  co-gnomen.  —  om- 
fttt  n.  —  atkr.  niman  n.  Kennseiohen,  Merkmal;  Name,  atnd. 
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namanya  nennen. 

goth.  namujan,  nbd.  nennen  vgl.  6vof*aivia. 

gnäva  kündig. 

ktl.  po-SDft^^  pomaTftti  anerkenneii.  -|-  an.  kna-r  (=  kna-Ta-s) 

tüchtig,  tapfer. 

Vgl.  «-/MW.  —  kt.  gn&vna,  i-gn&TOfl,  i-goftvia. 

(gan)  ga  glänzen,  heiter  sein. 

liL  ge-dra-8  heiter,  ram.  po>sA-ti  sehen ,  ksl.  sfoioa  f.  Papille.  +  au. 
k&-tr  laetoi,  ahd  kftn  n.,  nhd.  Kahn  oder  Salun  gesprochen,  kahnig, 
kahmig.  —  Vielleicht  aach  kal.  zeg%  zee-ti  brennen  (oder  mit  J.  Schmidt 
s  Ut.  degti-  brennen?). 

Vgl.  yavv/iMf  yupos,  ywim,  —  lat.  gamma  (gen-ma)  Edelstein.  —  sskr. 
janjs^a-bhaTant  schimmernd. 

gaig,  gvaig  leuchten. 

Iii.  zvaigzde  f.  Steru,  vgl.  preuss.  swaigsta-n  acc.  Schein,  cr- 
schwaigstinai  er  erleuchtet.;    ksl.  zvdzda  f.  Stern.  -|-  an.  kveikva 
-  (falsch  kveykva  geschrieben»,  kveikta  anzünden. 

Der  alte  Anlaut  g  scheint  im  liU  gvaizdika-s  Lichtnelke  erhalten 
zu  sein. 

Vgl.  ksl.  zeg%  brenne.  —  sskr.  janja^a-bhavant  flimmernd* 

Ebenfalls  auf  gan  gehen: 
ganu,  gnn  n.  Knie. 

goth.  knin,  an.  kne,  nhd.  Knie  n.  (Stamm  kneva-). 

Vgl  lat.  genn.  -  /omu  ^  send,  saava  pl.  aoc.  genna,  sskr.  j&na  n.  — 

yrv-ntros,  n^X'^.  —  sskr.  pra-jrfo. 

genu  f.  Kinn,  Kinnbacke. 

guth.  kinuu-8  f.,  nhd.  Kinn. 

Vgl.  altirisch  gen  Mund.  —  yivv-s  f.  —  lat  gena-inns.  —  sskr.  kann 
m.  f. 

gandba  m.  Kinnbacke, 

fit  ianda-s  m.  Einnbake. 

VgL  yvA^.  —  sskr.  gap^a  m.  Wange,  jo^a  m.  Kinn. 

gandha,  gadha  m.  SjQoten,  Knolle,  Knänel.  . 

au.  knui  r,.  ags.  cnotta,  ahd.  ehnodo  m.,  nhd.  Knoten,  ahd.  chwadilla,.  A 

qoadilla,  nhd.  (^oaddel  postnla. 

Vgl.  Ut  nodos.  —  «;  a*fr  f.  KnanL  —  sskr.  gan^a  m.  Knoten,  Knolle, 
Knäol. 

gabä  f.  Quappe. 

fcenss.  gabawü  f.  Kröte,  ksl.  iaba  f.  Frosch,  russ-  iaba  Kröte,  -f  mhd. 
qoappn-ruse  (^uappenreuse,  nhd.  Quappe  f.  —  Wohl  zu  gabh. 
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gabh,  gambhati  schnappen,  beissen. 

ksl.  z9b%  z^b-sti  zerreiMen,  sobi-ti  essen. 

YgL  germ.  kamba-  Earom,  gabla  Kiefer,  genn.  kiban  keifen. 

nkr.  jabh,  jambhaio  schnappen,  anfbeiwan,  gabha  Spalt. 

gabUa,  gabhra  Kiefer. 

ae.  kaflte,  age.  oeafl  m.  vgl.  nhd.  Kiefor. 

Vgl.  ya/Ätfniltti.  —  send,  safure,  lafra  n.  Mund,  Baoheo.  - 

gambha  Kinnbacke,  Gebiss;  Zahn,  Pflock. 

lit.  gembe  f.  Pflock  vgl.  y6fi(fos.  —  germ.  kamba-  m.  Kamm  vgl 
y«fi(fV  Gebiss.  —  ksl.  zf^bü  m.  Zahn  vgl.  yafUfrj,  und  youtflo^  ■= 
sskr.  jambhya  Zahn,  jambba,  jambhä  m.  f.  Gebias,  Kinnbacke. 

gam  gamati  gehen,  kommen. 

gotli.  qinian  qam  qtarom  qnmsDt ,  nhd.  kommen  kam  gekommeo. 
Ygl.  lat.  Tonio.  —  fitnin»,  —  nkr.  gam  gamati  gehen,  kommen. 

gamti  f.  Kunft. 

goth.  ga-qamth-i-8  f.  Zasammenkiiiift,  ahd.  qaomft,  nhd.  Kunü, 
An-kunft.  • 
Vgl.  ßaaif.  —  sekr.  gati  f. 

gam  gemati  festdrücken,  packen. 

lul.  zlma  z^-ti  oomprimere,  att-simati  daaa.,  z^-teli  m.  ooUare. 

Vgl.  yiP'tOt  yiftmf  ytfUC»,  yifMt,  iy-ycfjiof.  ovlkußn,  yd/iofy  yttfUn^  y^fi- 

P-go-f,  yayyttfii].  —  lat.  geminu-8  vgl.  sskr.  jäini,  vi-jamin  verwandt, 
ma  Schwiegertochter,  jämätar  Schwiegersohn,  jamad-agni,  jimuta. 
Die  weitere  Verzweigung  dieser  wichtigen  alten  Wurzel  ist  noch  zu  un- 
iersuchen. 

(gar)  gerati  scUingen,  einscUucken. 

Ut.  gerin  gerti  trinken,  gir-ta-s  betrunken;  kiL  ilrq  ibM  lehlingen.  -|- 

germ.  •.  gerga,  geigela,  ahd.  dhrago  m.  Schlund,  nhd.  Kragen. 

Vgl.  lat  gorges,  gnignlio,  vorare,  Tesel  —  yv^ytfiC»,  yv^yttqtiA^^  fif- 

y**9y^f  ß*ß9fi9Mm,  ~~  sskr.  gar  girali  idilmgeQ, 

fohludrän. 

gerä  f.  Trank. 

lit.  gira  f.  Trank. 

Vgl.  yu^f  yaQov  Brfihe,  ßoQa  Frass.  —  sskr.  gara  m.  Trank 
(Gift). 

gerga  Kehle,  Schlund. 

an.  kverk  f.,  ahd.  querea  t  Schlund,  Gurgel,  ahd.  chngo  m» 

Schlund,  Hals,  Kragon 

Vgl.  yi^iQos.  —  lat.  gurges. 

gergelä  £  Gurgel. 
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ahd.  qaerechela  f.  Gurgel. 

Vgl.  lat.  gurgula,  gurgulio.  —  y^Qy^Qos^  ya^a^tav  vom 
vollen  Intensiv. 

gargara  Intensiv  zn  gar. 

Iii.  gargalöti  röcheln ,  gurgeln  (auch  garmaloii  vgL  send,  gmreman 
Gurgel). 

Vgl.  yuQyaQiiüj^  yaQya^toVy  yiQyiQos ,  yo^vQt}.  —  nkr.  gargara 
Strudel,  Sditimd,  iii*galg»l,  ava-jalgul,  jegilyaie  inteos.  vgl.  Ut. 
gogilota  haetig  frowen? 

gras  grasati  verschlingen,  essen. 

an  kras,  kro8  f.  Mahlzeit. 

Vgl.  yQ€Wt  y^da^t^.  —  sskr.  gras  grasati  verschlingen,  ver- 
zehren. 

grtva  £.  Nacken,  Hak. 

ksL  grivs  f.  NaekeiüiMr,  Mibne,  grifina  f.  Halsband  (Tgl.  ahd. 

chrago  Schlund,  Engen). 

YgL  eskr.  grivA  f.  Naokeo,  Hahi. 

gar  aufreiben,  morsch  machen,  werden. 

lit.  guru-B  locker,  ksl.  zri}t\  zr6ti  reifen  (vgl.  yrjQciaxM  reife)  oder  zu  ger- 
man.  gro  groja  wachsen,  germ.  vgl.  garna  Korn,  gerna,  gernu  Mühle. 
Vgl.  y(Q€ti6s,  >'f;(>nf,  y^Qov,  yfQyfQog.  —  sskr.  jar  jarati  morsch,  alt  ma- 
chen, werden,  jir^a  morsch,  jarant,  jaras,  jara;  jarjara  zerfetzt,  ver- 
achrumpfL 

garna  n.  Eom. 

Ht.  vgl.  iam-9  io  m.  Erbte;  kal.  srttoo  n.  Eom.  <^  goth.  kaum, 
nhd«  Eofn. 

YgL  lat.  grftnnm  Eom. 

gemä  f.  Mühlstein,  Mühle. 

lit.  gima  f.  Mühlstein,  pl.  Mühle,  lett.  dsürna  f.  Mühle.  -{-  ahd. 
chwima,  quim,  chum,  mhd.  kurn,  küme  f.  Mühlstein,  Mühle. 

gernu  f.  Mühlstein,  Mühle. 

lett.  dsirnus  pl.  t.  und  dsirnawa  f.  Handmühle,  prenss.  gimoywis 
Handmühle;  ksl.  zrlny  f.  Mühlstein,  Mühle.  -f>  goth.  asiln-qsir^ 
nn-s  Muhlstein  („Eselsmühle"). 

fC&r  rauschen,  schreien,  schnattern,  rufen. 

Ut.  vgl.  grojn  groti,  ksl.  grajq  grajati  krähen.  ahd.  chweran  seufzen, 
an.  kur-r  m.  das  Knurren ,  kura  f.  Klage  u.  s.  w. 

Vgl.  altin.sch  i^air  Ruf,  Stimme.  —  '«^''S" ,  yf'iQvg,  ytyy^g.  —  latein. 

^Dgrum ,  giugrire  doch  s.  gang.  —  sskr.  jar  jarate  knistern ,  rauschen, 
schnattern ;  sich  hören  lassen,  rufen. 


Digitized  by  Go^./^tc 


346      V.  WortbchaU  der  blavo-deutschen  Öpracheinheit 


garana  m.  Kranich. 
Iii.  vgl.  garny-8  io  ni.  Storch,  Reiher,     ags.  crau  m.,  ahd.  cra- 
nah,  nhd.  Krabn,  Kranich. 
Vgl.  corn.  garan  Kranich. 

garu,  gerui  m.  Kranich. 

Iii.  gerve  f.,  kal.  zeravT  m.  Kranich. 
Vgl.  Ut  gras  m.  Knaicb. 

garg  tonen. 

Iii.  girgzdeti  knarreo,  gorgzdöti  knarrm;  kal.  grugutivtt  balbus, 
nsl.  giigati,  gigotali  ]iiiiniriro.+  »hd.  clino,  nhd.  Xraoh,  krachen. 
Vgl.  nkr.  guj  gaijati  schreien,  brfillen. 

garga  Drohen. 

ksl.  gruza  f.  Schrecken,  groz%  groziti  drohen. 
Vgl.  altir.  garg  fierce  W. yoqyos  drohend, 
iikr.  garj  garjaii  schreien ,  anschreien. 

gars  tönen,  schallen. 
Iii.  gar-8B-8  =  ksl.  ghwü  m.  Ton,  Stimme,  Rede,  kal.  grocho-ta 

m.  Bonitus,  cachinnus. 
VgL  lat.  garrio,  garrulus. 

gr&  gräyati  krähen,  krächzoi. 

lit  groja ,  gro-ti  kriohsen,  sehmihen;  ksl.  graj%  grajati  crocitarv, 
iibI.  graja  Rühmnng,  ksl.  graj*  cantus.  -{-  ahd.  crajaii ,  chrajan, 
mhd.  kraojen,  nhd.  krähen,  ahd.  cbr^a  ss  nhd.  Krihe,  ahd. 
crAd  SB  nhd.  Hahn^krat. 

grak  krähen,  gackern. 

ksl.  grttki^  grOkati  gnrren  (Tanbe),  gra2i%  gnkati  kiiebaen. 
Vgl.  lat  graeolns  Dohle,  gallina  gradllat. 

gm  krächzen,  knurren. 

lit.  grauju  grau-ti  krächzen  \  donnern.  -|-  krytja ,  krutia 
knurren. 

Vgl.  y^v,  yQvCoj,  y(ivX(h^,  y^vUim.  —  lat.  grundio  =  grunnio 
(oder  ans  orondio?). 

grudyeti  kniiiTen. 
an.  kiytja  kratta  =  yqvyu  {yfjv6-ya), 

gar  ger  anrufen,  rühmen,  loben. 

Iii.  giriu  giT'ti  rühmen ,  gar-ha  Ehre ,  gyrius  Ruhm ,  gera-s  gut 
Vgl.  yi^,  —  lat.  grätus,  grätes,  grätta.  —  sskr.  gar  grn&ti  rafen,  an- 
rufen, preisen,  loben,  gir  f.'  Rof,  Spruch,  Fteis. 

garta  gelobt. 
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Iii.  girta-8  gelobt  VgU  lat.  grätu-s.  —  aakr.  gurU  gelobt,  ge- 
biUigt. 

garti  f.  Lob. 

iit.  girti  loben.  —  lat.  gritoa,  grfttu.  —  nkr.  gikrti  f.  BeilUl, 
Lob. 

gar  sich  kehren,  wenden,  zusammenkommen. 

•bd.  kdrau,  cherran,  mhd.  keren  richten,  wenden,  sich  richten  auf,  ge- 
.  hen,  kommen,  kar>l,  oharal  Mann,  Ehemann  vgl.  sskr.  j&ra  m.  Liebstar, 
Buhla,  ags.  cor-dhor,  alid.  obortar  d.  Heerde,  Schaar.  +  kat  in  grano 
„Kehro**,  Yen,  granioa  „Grenze",  gramota  f.  Hanfe;  Ut.  gre>ta^i,  gra-tapt 
nahe  bei  einander,  grete  f.  Nähe,  Angrensen,  Grensnaehbaraofaaft. 
YgL  lai.  gras.  —  dyU^,  dyv^ftig,  —  nkr.  jar  jarati  herbeikommen, 
jim  BnUa,  grftma  Vereiii,  Dorfiwhaft,  Oemeindo. 

gara  Berg. 

kül.  gora  f.  Berg,  goru,  8ü*goru  desuper,  gorö  oben  j  lit.  vgl.  nü-gara  f. 
Böcken. 

YgL  aakr.  giri,  zend.  gairi  m.  Berg,  anu-giram  am  Berge. 

garu  schwer. 

gotb.  kaor-s  schwer  vgl.  ßttqvg,  lat  gravis,  sskr.  gttra  gariyaäis. 

garatö  f.  Schwere. 

goth.  kaoritha  Sehwere  Ygl.  sskr.  gnmU  f.  dasa. 

garb,  grarab  zusammenziehen. 

lit.  garbana  f.  Locke,  preuss.  garb-s  Berg;  ksl.  grübu  m.  Rücken,  Bu- 
ckel, Bergrücken;  Sarpf;  Krampf,  grüba  f.  Krampf,  grübl  f.  grübezl  m. 
Rückgrat,  nsl.  grba  curvitas,  ksl.  grubo-nosü  kruromnasig;  auch  lit.  gra- 
ba-8  vgl.  kßl.  grübtt  Sarg  (=  Wölbung). -f  an.  krapt-r,  ahd  craft,  chraft, 
nhd.  Kraft  (=  Zosammenziehuug,  Anspannung),  ahd.  chrapho,  uhd. 
Krapfe,  kmmmee  Gebick,  an.  kreppa  zusammendrücken,  krapp-r  eng, 
knöim,  krop-na  sich  znaammensiehen,  kiyppa  f.  Buckel,  ahd.  krimfan, 
■hd.  kiimpfen  krampf  sich  snaammensiehen,  nhd*  Krampf,  ahd.  ehramph 
gdotamt  SS  an.  krappr. 

gramba  zusammengezogen. 
kaL  gr%bä  raub,  roh,  nsl.  grob.  -|-  i^n*  krappr,  ahd.  chrampb. 

g^bli  garbhati  kerben. 

ags.  eaorlan,  ahd.  kerban,  mhd.  kerben  abl.  1,  nhd.  kerben. 

Vgl  r^wfm,  n^^^  y9»f^M»' 

gal  B  gar  schlingen. 

bi.  gogilöti  schlingen,  hastig  fressen;  nsl-  gult  Schluud,  ksl.  po-glüiiti 
vwschUugen.  -}-  ahd.  kelä  Kehle,  chelero  m.  Schlund. 
YgL  lat.  gula,  in-glnvies,  glutus,  glüto,  de-gl&tira.  —  askr.  gal,  güati 
ialeu.  jegilyate,  galgal,  jalgnl. 
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gela  f.  Kehle. 

ags.  ceole,  ahd.  kelä,  chela,  nhd.  Kehle. 
Vgl.  lat  gula  f.  —  sskr.  gaU  m.  Kehle,  Halt. 

gelga  Kropf,  Drftse. 

kiL  ilte  f.  glandnla.  -f*  >hd.  obeloh,  mbd.  keleh  m.  atmoia» 
Kropf.  Naeh  J.  Sohmiat,  Yerwandtsohaltovh.  48. 

gelta  m.  Schlund. 

nsl.  golt  m.  Schlund,   ksl.  po-glüst4  puglütiti ,   poglötig^  poglü- 
tati,  urI.  goltati  deglutirt^.  f^olturja  ingluvies. 
Vgl.  lat.  glütu-8,  glüto,  glütire,  deglütire. 

gal  B  gar  schnattern,  sclueien,  tönen,  reden. 

kfl.  gla^ltk  Wort,  glagoliti  reden,  inteiif.       ao.  kall  n.  daa  BuIbb, 
Schreien,  kalla  nennen,  eigen»  rufen,  ahd.  ohallon  tohwatien. 
VgL  yÜmg,  ftlim, 

galp  murmeln,  reden. 

an.  klifa  ring<'n,  schallen,  nhd.  kläffen,  khff  und  klaff. 
Vgl.  sskr.  jalp  jalpati  murren,  reden. 

gal  (galati)  kalt  sein,  frieren. 

an.  kala  kol  kalinn  frieren,  Kälte  empfinden,  kald-r,  goth.  kald-s,  ohd. 
kalt,  ahd.  chuoli,  mhd.  küele,  nhd.  kühl.    Vgl.  ksl.  golotu  Eis? 
Vgl.  lat.  gelu,  gelidus,  gelare.  ^  luV-»  * 

gal  fiülen,  abfidlen;  qnellen. 

Ht.  gala-a  Ende,  gnl-ti  liegen  [fitp^M^  -|-  *hd.  qnSUan,  nhd.  qaelton 

quoll  gequollen. 

Vgl  piXiM,  fioXos.  "  Ut.  volare.  —  aekr.  gal  galati  abtrimlelo,  wegfid» 
len,  tenehwinden,  jala  n.  Waner. 

gelift  Eichel. 

lit.  gile  f.  Eiche  Tgl.  nkr.  goB  PUle,  Kogel. 
Vgl.  ßalterth-f,  lat.  glans,  ksl.  ieh|dl. 

gelandi  Eichel, 
ksl.  seU|di  m.  Eichel  vgl.  lat  glaos  glandiom  f. 

gal  sclimensen,  quälen,  tOdten. 

Iii.  gehl  gelü  sehmeraen,  gela  f.  gebmas  Schmera,  das  Grimmen,  vgL 
ksl.  aftltl  schleeht,  silj%  slliii  quftlen.  +  as.  quellen  qnelida,  ahd.  qoeh 
laa,  mhd.  queln  quUen,  martern,  tödten,  as.  quahn,  ahd«  ohwalm  m. 
Marler,  Plage,  Todesplage. 

gala  Qual,  Tod. 

lit.  gela  f.  Sohmera,  Oiltinä  die  Todesgottin;  prenss.  gallaii  aea 
Tod,  galla-ns  aoo.  pL  die  Todten.-|-as.  qoala,  an.  kvdl  t  Todes- 
qual, Marter,  as.  quellian  =  engl*  to  kill  tddtsn. 
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gäla  Qiuil,  Tod. 

preu88.  goU*8  Tod.  as.  quäU,  ahd.  chwaia,  mbd.  quäle,  nhd. 
Qual. 

I 

galyä  f.  glos. 

kil.  zläva  f.f  böhm.  zelva  f.  glos. 
VgL  Iftt.  glos.  —  yaXdmr. 

gas  gasati  auslöschen. 

lit  gesta  ges-ti  TerlüRchcn.  lett.  dsesoho  dses't  löschen;  ksl.  gai%  gasitt 
aaslöschen  trs.,  pas-nfjti  erlöschen. 

VgL  Bskr.  jaa  jasate  jasyati  ausgehen«  erschöpft  sein,  send,  zah  erlöschen. 

gas  bringen,  anfwerfen. 

an.  köi  f.  congeries,  kost-r  Hanfe,  kasta      engl  to  oast  irarlbn. 

Ygi  lat.  gero  gean-,  oongeries,  raggettas.  ^  send,  jah  janh  gehen,  kom- 

Dien* 

gastu  suggestus. 

an.  köst-r,  i  köstu  ra.  Haufe  vgl.  lat.  suggestus. 
an.  kasta,  engl,  east  werfen  =  gestare.  • 

gi  gewinnen,  bewältigen. 

lit  ^-gyju  \gyti  erlangen,  theilhalt  werden,  preoss.  len-gi-dant  erlangen.  ] 
Vgl.  ßioSf  ß(a,  ßum,  —  lai.  vis,  violentas^  viesoere.  —  sskr.  ji  jayati 
gewinnen ,  erslegen. 

gis  bewältigen,  aufreiben. 

lit.  gaiHztu  gaisz-ti  verderben,  umkommen,  gaiszinti  verderben 

lassen.  -|-  goth.  qistjan  verderben. 

Vgl.  mkr.  jina  jita  verkommen  vor  Alter  (=  bewältigt),  jyani 
Alterschwäche,  lat.  vietus,  vi-s,  vi-re-s,  sskr.  vi-jesha. 

gi  ginati  sich  regen,  beleben. 

lit.  gyjn,  alt  gynu  gyti  aufleben,  genesen,  keilsam,  gy-dyti  hd* 

len;  kal.  gof  m.  Fremde,  Frieden,  gig*  m.  «itfop.  -|-  goth.  ni-keiaa  kai 
k^ians,  ahd.  Idnan  kein,  mhd.  kinen  keimen,  ahd.  ehhno«  nhd.  Keim. 
YgL  lal.  viieo,  viresoere.— tskr.  ji  jinvati,  pra-jinoshi  aioh  regen,  fiiach,' 
lebendig  sein;  erqnieken,  beleben,  jira  lebhaft. 

giv  givati  leben. 

ksl.  ziva  ziti  leben.    Vgl.  lit.  gyvonti  leben. 

lat.  vivo  vivere.  —  ßfiofiM.  —  8«kr.  jiv  jivati  leben. 

r 

giva  lebendig,  m.  das  Leben. 

Iii.  gyva-B,  ksL  sivtl  lebendig.  +  goth.  qiu-s  lebendig. 

Vgl.  altirisoh  bin,  lat  vlvns,  sskr.  jlva  lebendig. 

preois.  gywa-n  das  Leben  vgl.  /Moc,  sskr.  jSva  m.  n.  das  lieben. 

• 
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s&migiva  halb  lebendig. 

ahd.  •4iiiiqaek  vgl.  Imt.  ttoimTiis,  stkr.  aAmijlva  halb  ]»• 

givya  lebendig  machen. 

ksl.  zivlj^  zivili  lebendig  machen  vgl.  goth.  ftna-qii^ 
lebendig  machen. 

givata  m.  und  givatä  f.  das  Leben. 

Iii.  gyvata  f.,  ksl.  zivotu  m.  Leben. 

Vgl.  ßioto-^ ,  ßwt^  Leben.  —  kt  vito  (=s  Tinta).  —  akr. 

jivatha  m.  Lieben. 

gib  sich  bücken. 

ML  gib-etn  gib-t  doh  bflcken,  gibbis  bneUig  vgl.  lat.  gibbm,  gibb« 
boeUig,  BnekeL 

Vgl.  lett.  gnb-ito  gnb-t  sich  niederbfiokflo,  senken,  ks).  gybttkll  ilesibili% 
Ws.  gyb  movere. 

gii,  gavati  tönen,  schreien,  klagen. 

lit.  gaaju  gau-ti  heulen,  gau-du-s  zum  Klagen  geneigt,  wehmüthig;  W. 
govorü  Lärm   -f-  ahd.  gi-kewen  heissen,  nennen,  chü-mo  Klage. 
Vgl.  yoos.,  yottui.  —  Bskr.  gu  gavate  tönen,  schreien. 

gau  f.  Kuh. 

ksl.  in  gOT-fdo  n.  Bind,  -f*  an.  k^-r,  dat.  aec.  kA,  agt.  e&  pL  0^ 

f.,  engl.  cow. 

VgL  altir.  bo.  —  laL  bot  bovis.  —  fiovg,  fiaie.  ^  sskr.  go  n.  £ 

gSvi,  nom.  gävi-s  f.  KnL 

lett.  gfiwi-s  f.  Kuh.  +  as.  k6,  ahd.  ehno  pL  ebnawl,  ditt,  nki 
kno  pl.  küewe,  küeje  f.  Knb. 
Vgl.  sdcr.  nom.  gans  m.  f. 

gu  schwellen. 

an.  kau-n  Geschwult,  kula  L  Ballen,  Geschwulst,  ahd.  kiol,  ohiol  Kisl» 

ahd.  kiuUä  yvlcog.       ksL  govorü  balla? 

Vgl.  lat  bova,  balla.  —  ßovßw,  fiovifog;  yvXsot,  yavldt»  —  sskr.  gsflsi, 
gola;  lend.  gn  gunaoiti  mehren. 

gulia  Banzen. 

ahd.  kinllA,  ohinUl  f.  Tssche,  Hansen  vgl.  yvlto-^  dass. 

gaula  m.  Rundung:  Kiel. 

ahd.  kiol,  chiol  m.  Schiff,  Kiel. 

.Vgl.  yavXo-^  rundes  GefäsB,  yauko-f  rundes  Kauffahrseog.  —  »äi. 
gola  m.  kugelförmiges  Geiass. 

gu  gunati  treiben. 
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lit.  ^-ti,  gu-iti  treibf^n,  gu-t«  f.  Heerde,  gau-ja  f.  Heerde,  Rudel; 
preuss.  gunimai  wir  treiben,  gun-twey  treiben. 
Ygl  »skr.  jü  javati  junäti  treiben. 

gn  cacare. 

bl.  goTlno  D.  itercjEis  vgl,  atkr.  gn  gavati  cacare,  8:A-iia  part.  gü-tha  m. 
n.  BicrcoieBte. 

^  gavati  kauen. 

ksL  iiv^  zuj^,  zivatif  iavaj%  zavaii  kaoen,  wiederkäuen.  -|-  ahd.  ohiwan, 
ekiawao,  nritd.  ktuwen,  küwen,  nhd.  kauen,  ah4  ohewe  t  ^nbaoke. 
Vgl  lat.  gin-giva? 

giis  gausati  kiesen,  küren,  kosten. 

goth.  kiusan  kans  kusans,  nhd.  kiesen,  er-kor,  erkoren. 

Vgl.  altir.  to-gii  eli^o  ifür  to-gusu)  W.   —   lat,  gn-nere,  gu9-tu-s ,  gua- 

täre.  -    yfvM,  —  sskr.  juah  jusbate  joshati  aich  munden  laaseni  liebeUi 

erwählen. 

gosta  Kxm. 

as.  CU8,  C088,  ahd.  cus,  chua,  nhd.  Kum,  as.  kuaqan,  nhd.  k&iaeQ. 
VgL  lat.  guata-la-a  Kuat. 

gusti  t  a1>str. 

goth.  ga*knat>i-s,  ahd.  kuat  t  WahU  Yorsng. 
Vgl.  aakr.  juahti  f.  Liebe,  Gunat,  BeDriedIgung. 

gustu  m.  abstr. 
goth.  kaetu-8  m.  =  lat  gustua  m. 

gnstft  gostöya  liosten. 

aa.  koatön,  ahd.  ehoaton,  nhd.  koaten  s  lat  guitire. 

gusp,  gup  winden,  Hechten,  binden. 

as.  kosp  ~  a^H.  cyHp  f.  Fessel,  Band,  ags,  cjapan  binden,  vgl  nhd. 

Knopf,  knüpfen,  Knaut".  Knospe. 

Vgl.  sskr.  gushpita  vi  i  iluchten ,  verschlungen,  gumph  guraphati  knüpfen 
(Grundiorm  scheint  gup,  gup-s). 

gnat  gnetati  kneten. 

bl.  gnet^  gnea-ti  drficken,  kneten,  gniti^%  gndtati  daaa.,  vgl.  preuss. 
gnode  Teigtrog,  -f  ahd.  cnetan ,  chnetan  ohnat,  mhd.  kneten  abL  1 ,  nhd. 
kneten;  an.  kaodha  knodhadha  kneten. 

gnib,  gnip  kneifen. 

ht.  gnybiu  gnyb-ti,  gnaibyti,  gnaibauti  kneifen,  gnybis,  gnaibia  n.  daa 
Xaeifen,  Kneifmal,  gnaiboa  gern  kneifend,  Kneifer;  lit  znypiu  znypti 
kaeifen,  znypK  f.  Potcaciieere,  Nuidaiaeker.  +  an.  kstf-r,  engl,  knife, 
ndd.  Kneif  Meaaer,  ndd.  knfpen,  nhd.  kneifen  kniif  geknilfen,  Kneit- 
Mge. 
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gnus  drängen,  quälen. 

ksl.  f(nl8l  f.  scelus,  qrnusü  m.  Schmutz,  gnusi^  gnusiti  abominari.  gnu- 
8inä  abominandus  ({fiias  wohl  nicht  richtige),  -f-  knosa,  ajjrs.  cnys- 
san,  ahd.  chnuBian  drängen,  quälen ^  vgl.  an.  kn^ja  knü-dha  stcMnen, 
schlagen ,  knüi  m.  Knöchel. 

grang  occumbere. 

Ut.  grimzdzin  grimsti  versinken,  gremia  gremsti,  grAmidytt  «eiikea;  kiL 
gr9z%  gFQsiti,  grfsa^  griE*D%ti  sinken,  Tertinken,  gr^  f.  ooennm.-f' 
orinoan,  georincan  ontno  oocambere,  an.  krank-r,  mhd.  krano,  nhd.  krank. 

gningh,  grenghati  drehen,  windeo. 

Ut.  gr^zu  gr^sz-ti  drehen,  wenden,  kehren,  irinden,  bohren,  gr^zyti  keh- 
ren, wenden,  drehen,  at-gr%zat  Kehr,  Strophe  im  Liede.  -|-  an.  kring-r 
nind,  m«  Kring,  kringja  einen  Kring  bilden,  kringln  f.  Ring,  nhd.  Kring, 
Krengel,  KringeL 

p:^n(ii  in.  Ring,  Kranz. 

lit.  grandi-8  es  f.  ein  Ring,  Armband,  Reif  des  Rades.   -|-   ahd,  chranz. 
Cranz,  mhd.  kran/.,  nhd.  Kranz  pl.  Kränze,  vgl.  ahd.  creiz  m.  Kreis;  is* 
länd.  krans,  dänisch  krands  vielleicht  ans  dem  Deatschen. 
Gleicher  Basis  wie  gran-gh. 

gram  kratzen,  scharren. 

lit  gram-dan,  gramd^  schrappen,  lowteen,  gnundy-klä  t  Trogecbrappe, 

pa-grarodi-8  io  m.  Naohschrapeel.  -f-  kraroja  kramda  oontnndere  (von 
der  Krankheit),  kröra  f.  schwere  Krankheit,  ahd.  crimman,  cbrimmiB, 
mhd.  krimmen  drücken,  kratzen  (mit  Klanen),  kneipen,  erkrimmen  todt 
haeken  (mit  Krallen);  ndd.  klimmen  loharren,  von  Hähnem  geaagt. 

grama  feacht,  triefisnd. 

lit  vgl.  grim-iti  sinken;  ksl.  gramöidl  m!  gramiae,  Aagenbnftk«.  +  an. 
krnm-r  und  kramm-r  flfissig,  halbfl&ssig,  goth.  qrammi-tha  t  Feaeh> 

tigkeit. 

Vgl  lat.  grimiae,  grlmdsns.  —  y^f^i  ^Vf^^' 

gni  stürzen. 

lit.  griuvu  griü-ti  stürzen,  griauju  <?riao-ti  umst&rzen  (trs.). 
Vgl.  lat.  in-gruere,  con*gniere,  gro-ma. 

glap  blicken. 

ksl.  glipaj%  gUpati  blicken. 

Vgl.  yJJfpttQow  s=  flli^Qw,  ßläftm. 

glab  glabiaii  umfassen,  nmarmen. 

ut  ap-gl^n,  ap-glöbti  mit  den  Armen  umfassen,  gUby*8  m.  ArmvoO, 
globin  globti  nmÜMsen,  umarmen,  globa  f.  Uroarmnng;  prenss.  po-glaba 
er  nmarmte,  berste. eUfipan,  engl,  to  eUp  nmarmen ,  ahd.  eUftara, 
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nlid*  Klafter,  an.  Uipp»  mit  der  Soheere  absohneideii  (duroh  Zntainiiieii- 
schlagen,  Abkneifen),  alid.  Idappa,  ohlnppa  f.  foroepe,  an.  klappa,  ahcL 
ehlaphdo,  nkd.  Uappen  mit  den  Händen  zusammenecblagen,  mhd.  klün- 
pfen,  klampf  snsammendrüoken,  an.  klömbr,  nbd.  Klammer. 

glabh,  glebh  schlüpfrig^,  glatt  werden. 

lit.  glebu  gleb-ti  ^latt,  schlüpfrig  sein,  werden,  pa-glebti  schmeiobeln, 
tieb-enti  netsen,  glibys  =  zliba-s,  zliby-s  trießiiigig.  4- obd.  clibau,  nhd. 
be-kleiben,  an.  kltfa  kldf  steigen,  klimmen. 

glu  zusammenziehen. 

Germanisch  ahd.  chliuwa.  mhd.  klüwen  Knaul,  ahd.  chläwa,  nhd.  Klaue. 
Vgl.  lat.  gluere  siisammenziehen,  glühten  Leim.  —  nkr.  glan  f.  Ballen, 
grivan  Stein. 

glabb  klauben. 

an.  kljftfa  klanf,  ahd.  chliopan,  mhd.  kUeben  ipalton,  nhd.  Kloben,  Khilt 
ygl.  ylvijp».  —  lat.  glnba 


GH. 

gbA  verstärkende  Partikel. 

lit  ao-ga,  aet*gi,  aas-gn;  ksL  ne:go*U,  -ze.  -|-  goih.  ga-,  nhd.  ge-. 
ICi  mi-k,  thn-k,  ei-k  vgl.  ifiiyt,  triyt, 

VgL  lat.  i-gi>tnr,  hi-e.  —  9«.      eslor.  gha,  ha,  hi;  aend.  ga^,  get. 

gha  klaffen. 

Iii.  go-mnry-s  Gaurn.  4*        poTn-r  Ganni. 

Tgl.  x^'l*^'  ~         vi-bayas ,  hä  jibite  auseinander  treten. 

ghayst  das  Klaffen. 

lett.  lehftwa  (s  giava)  f.  daa  Gihnen. -|- gjA  (T-  O^r  f.  Klvft, 
Schlnoht,  ahd.  giwto,  giwon  gihnen. 

Vgl.  jfaof  (=  /öt^of,         —  lat.  fovea,  &?iiea,  fanx. 

^  lalEr«  vi*hiya8  (för  vi-hAvae)  Lnft. 

ghaväya  gähnen. 

lett.  shawat  gähnen,  lit.  ziovau-ti  das  Bfan'  aufsperren, 
gähnen,  ziovimas.  +  ahd.  ana-giwto  hihiare,  gewon,  k&- 
wdn,  mhd.  gewen,  giwen  daa  Manl  anfiqperren,  gihnen. 

ghama  Gaumen. 

lit.  gomaiy-t  Qaomen.  4~  gom-r,  ag».  goma,  ahd.  guomo, 
eoamo,  mhd.  gnome,  nhd.  Gaumen,  einzeln  mhd.  guom  m.  = 
an.  gom-r. 

Vgl.  x^'f*^  Gienmuscbel. 
FMi,  ladofsra.  Wdrt«rb««h.  II.  3.  Aoü.  23 
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ghtoa  gähnen. 

kfli.  zin%  zinati  gähnen,  -f-  ahd.  ginen,  ginun,  gerin.  ginan  gain 
ginans  gähnen,  klaffen. 

Aus  ghi  —  ghä  vgl.  lat.  hi-scere,  hi-visse,  hi-etÄre. 

ghia  ghiayati  gälmen. 
Iii  üöjn,  iioti  gfthnen,  Uaffen,  ksl.  sgiM  xg^j^i  «j«-tL  +  abi 
g^n,  gfdn  gfthnen,  klaffen. 
Tgl.  Ut  hio  hiftre«  Ufttai. 

gha  gehen  (treiben  vgl.  ghan  treiben). 

lett.  gnju  ging,  praet.  /\i  i-t  gehen,  -j-  »i^d.  ga-m  ich  gehe. 
Vgl.  zend.  zä  zazaiti  gehen,  treiben. 

ghangh  ghanghati  gehen,  schreiten. 

lit.  zengin  seng-ti  schreiten,  gehen,  Schritt  gdien,  pra-z»ngtt 
fJehertretong,  Sfinde,  Eang-st6ti  fortaehreiten,  Fortschritte  ma- 
chen. +  goth.  gaggan  gehen,  gagg-»-8  m.  Gang,  frani'gibi-K^* 

Fortschritt. 

Vgl.  88kr.  janghä  f.  Bein,  Fuss»  send,  cathware-saagra  vierfoMig, 
wkr.  ja&h  zappeln,  sich  aperren, 

ghagh  gagen,  schnattern  (Gans). 

lit.  gagiu  gageti  achnattem,  gagona-s,  gogona-a  O&naerioh.  -f  ibU. 
gen:  din  gans  gaget. 

ghad  fassen ,  erhingen. 

poth.  gitan  j^at  ^jetnni  gitans,  nbd.  ver-gessen,  engl,  to  get.      ksl.  do« 

godü  Vermuthmi^r  s.  ghada. 

Vgl.  lat.  pre-hendero,  praeda,  praediiun,  hed>era.   —  j^ttv^tam  Ijf«^ 

ghada  Vermuthong. 

kal.  do-godtt  m.  Yerrnnthnng,  gadiQf  gadaü  vensnlhen;  lü  9^ 
dan  godyti  muthmassen,  emetheo,  letl.  gftdat  denken.  -|-  an.  grt 
n.  geta  f.  Vermntbnng  von  geia  vermnthen,  ooigeolnra  amq«. 

ghadh  passen,  fügen. 

ksl.  godü  m.  passende  Ze>t.  Zeit,  i^tunde,  gozd^  goditi  passen,  gt^fallen. 
-f-  goth.  gndi-ligg-s  Genoss,  ahd.  gi-gado.  nhd.  Gatte,  ndd.  ver-gwiern, 
engl,  to-gether,  gather  u.  s.  w.,  goth.  göd-a-s,  nhd.  gut. 

1.  ghan  schlagen. 

lit  genn  geneta  Bftnme  besehneiden,  hanen,  pätsehen,  kd.  sinj|  ifti 
emdten,  aberndten;  lit  genn  gin-ti  wehren,  wahren,  hüten r  absehligiBi 
gin-Ua-s  Wehr,  Waffe.  +  an.  gAdh-r,  ahd.  gnnd,  gandia  Schlackt, 

Kampf. 

Vgl.  askr.  ban  hanti  ji-ghnftti  sehlagen. 
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ghanta,  ghantia  das  Schlagen, 
ht.  o^incza-8,  gincza  Streit,  Kampf,  -f  an.  güdh-r,  ahd.  gand, 

jj^undia  Schlacht  ,  Kampf. 

Vgl.  88kr.  gbata  m.  batya  I.  daa  Schlagen. 

2.  ghan  ghenati  treiben. 

Ht  ginn  ginti  wehren;  treiben,  hfiten  (Vieh),  gan^  hüten,  Inl.  ten% 
ginati  treiben,  goniü  treiben,  baten  (Vieh),  -f  Vgl.  goth.  dn-ginnan, 
nhd.  be-finnen,  goth.  ganqan  TeranlasM,  vgl.  prenae.  pa-gan  praep.  we- 
?en  (auf  Antrieb). 

Vgl.  zend.  zan  aaeh  treiben,  ^-san  vertreiben 
L'raprüngUcb  mit  1  ghan  identieeh. 

gliandan  und  ghandra  m.  Storch,  Wildgans. 

Kt  gandra-8  m.  Storch,  preuss.  gandani-s  Storch,  -f-  lat.-deutsch  ganta 
(Plinina),  ahd.  ganazo,  ganzo,  mhd.  ganze  und  ganzer  m.  Gänserich,  da- 
von fnovencaliech  ganta,  ganio  Storch,  Kranich,  Wiidgana. 
Tgl.  altiriaeh  gM  Gaas  (aas  gend)? 

ghansi  f.  Gans.  ...j 

lit,  zasi-s  g.  zases  f.,  preuss.  sanay,  kal.  gi|al  f.  Oana«,-}-  an.  gia,  ahd. 

gans.  cans,  nhd.  Gans  pl.  Gänse. 

Vgl.  altirisch  goss  Gans  W,  —  lat.  anser.  —  /i^r.  —  atkr.  hafiaa  m. 
hafisi  f.  Gana,  Schwan. 

ghans  Gans. 

Ht.  s%a  im  gen.  pl.  a%8ll  s  /ij»  gen.  pl.  j^ijydfr. 

ghap  garten. 

lit.  ziop-tereti,  ziop-szczoti ,  ziop-soti,  ziop-lineti  mit  ofi'nem  Munde  um- 
herßraffen,  maulaffen,  ziop-ly-s  Maulaff.  -}-  an.  gap  n.  daa  Kiaä'en,  Kluft; 
Gaffen,  gapa,  mhd.  kapfen,  ags.  geap  n.  porta. 
Von  gha  /jilvia. 

gham,  ghama  f.  hnmns. 

Ht.  zem-akiri  f.  Landacheide,  ieroe  f.,  kal.  aeme-,  semo-,  sem\ja  f.  Erde, 

Land. 

Vgl.  lat.  hamos,  humi,  hnmilia.  xm'^t  X^^^'^  send,  aem  f., 

aakr.  tnatr.  jm&,  abl.  jmaa. 

ghamai  nnten. 

Iii.  zemay  =  /a/i«/. 

ghaiuina  adj.  von  gham. 

lit.  zemini-a  terreatiia,  Zemyna  die  Erdgöttin,  kaU  aemlnfl  ter^ 

renufl. 

Vgl.  zend.  zemaenya  irden. 

gluiman  m.  Mann,  Mensch. 

23* 
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lit.  zmu   pl.  zrnones  m.  M<*nsch  pl.  Leute,   preusa.  smoy 
smonenawin-s  Mensch,  smüni  >{.  der  Person. -f-  goth.  Rama«  thd. 
como,  nhd.  in  Braut i -gram. 
Vgl.  Ut.  humo,  bümanas. 

gbar  begelkren. 

•bd.  gerön,  keroo,  nhd.  be-gahrsn,  an.  gjwD,  gotb.  fiiiliii-gaifM,  tkd. 
gern,  ten  bsgitrig,  iilid.gem  «dv. -f  lit  vgL  gwvdii-s  wohlschmaetad? 
Vgl.  oÄ.  heMrt  Totot,  lat.  hori,  horlari.  —  *jr«W»  ^ 

ptt,  ^  Mkr.  bar  baryati  gern  baben,  lieben. 

gKar  nehmen,  fassen. 

Slavo-deutsch  s.  gharna,  ghardh. 

Vgl.  Iftt.  hir  Hand,  herus,  hara,  hortu8,  cohors.  —  /«/p,  X^9*^^  X*^* 
jfo^iX,  X9^^*  /Qaouat.       sskr.  har  harati  nehmeiif  faaaen. 

gbara  Darm. 

an.  gar-mör  m.  Fell  um  die  £ingeweide,  an.  abd.  mhd.  gor  n. 

Darminhalt,  Mist 

Vgl.  lat  baru-spex,  harvi-ger,  arma,  btra,  hilla.  — 
Xokit»  —  yed.  bin  f.  Dann. 

ghama  f.  Darm. 

lit  iama  f.  Darm.  +  an.  göm  pl.  gamir  f.,  abd.  mitii-gami  a. 


Vgl.  lat  bemia  f.  Eingeweidebmeb. 

ghardh  umgeben  (gürten). 

ksl.  gradü  ni.  Tnifa'isnntr .  Grheg.  -|-  goth.  hi-gairdan,  uf-gair- 
dan  (raunlaiis  gürten,  goth.  gard*s  Gehöft,  gairda  f.  Qürtel.  »«. 
gurdian  gürten. 

ghaidha  m.  Gehege,  umli^ter  Baum. 

lit  gardapi  Hürde;  ksl.  gradt  n.  Maner,  Garten,  Stall. 
Bnrg,  Stadt  gotb.  gaid-s  GebMt,  Haus,  garda  Stall, 
as.  gard  m.  Feld  pl.  Hans,  engl,  yard  Gebens,  GaHso, 
nbd.  Garten. 

ghardharia  m.  Gärtn^. 

ksl.  gradarl  m.  Gärtner.  -|-  as.  gardari ,  ahd.  gar* 
tari,  karten  m.  Gärtner. 

gharsdhu  f.  Gerste. 

abd.  gersta.  kersta,  nhd.  Gerste  f. 
Vgl.  lat  bordenm.  —  9Q^^  at^f. 

ghal  glänzen,  glühen.    Vgl.  ghar. 

lit.  zila-8  grau;  zlt-ja  f.  Tagesanbruch.  -\-  german.  gl6-ja  glfiben,  gM 
Gluth,  as.  gli-nko  Glanz. 
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Vgl.  j^tti'f  reiner  Woin,  /A/w  warm  werden,  schmelzen,  x^^-^Q^^  ^»"» 
j^lt^irw  warme.  —  lat.  hilaria.  —  altirisch  gel  weiss,  comp,  gili-thcr  W. 
Vgl.  8s<kr.  ghr-ni  m.  Uit/.c,  Gluth ,  Schein,  ghf-ia  gescbmolseue  ButteTi 
ghar-ma  warm,  ghramsa  m.  Glanz. 

ghalgh  sehen,  sich  umsehen. 

Iii.  ivelg4i,  svalg-yti  sehen,  iyalgyli-B  sich  umsehen, 
gteggw-ba,  glaggvö  adv.  genau. 
Vgl.  Mulxaim  sorge,  JCtUjfar. 

glialghu  umsichtig. 

lit.  ap-zvalgu-s  umsiclitij^ ,  vorsichtig,  pi-a-zvalgu-s  vor- 
sichtig, -f-  goth.  glaggvu-ba  genau. 

ghalgha  Erz. 

lit.  gelezi<8  £,  lett.  dselse  f. ,  preuss.  gelso  f.,  ksl.  zel&M>  n.  Eisen. 

Vgl,  xalxo-t^  ;|fajl«/-ourof  (für  x^'^X^)' 

Von  ghalgh  schimmern ,  redaplicirt  ans  ghal. 

^hlansa  m.  Glanz. 

an.  glacna  (=:  glansja)  glänzend  machen,   rahd.  glansi  und  glast 
Glanz,  glins  m.  (ilauz,  glesum  lat-deutsch  Bernstein,  mhd.  glo- 
sen  glühen,  engl,  glissen  lenchlen. 
Vgl.  sskr.  ghraAs,  ghraAsa  m.  Oku»,  Glnth. 

gHi  glänzen. 

Iii.  ile-ja  Tagesanbruch  vgl.  as.  gU-mo  m.  Glans  und  germ.  gluja 

glühen,  glödi  (Uuth. 

Vgl.  jt^T  X^^>  /Atft/rw. 

ghlid,  ghlind  glänzen. 

ksl.  gl9id%  gl^d^,  gl^dati  sehen.  +  as.  glitan,  ahd.  cli- 
zan,  mhd.  gUsen,  vgl.  mhd.  glinzen  glans,  nhd.  Glanz. 
Vgl.  jc/o/XchT«,  x^V» 

ghal,  ghel  sprossen;  gelb,  grün  sein. 

lit.  zelu  zel-ti  grünen,  grün  werden,  erwachsen;  ksl.  zelo  Kraut,  zclcnü 
gnm,  zlutu  gelb,  zlato  Gold,  ilü-ti  Galle-  -|-  germ.  in  galla  Galle,  gol- 
tha  Gold,  g("lva  gelb. 

Vgl.  lat.  fei  (ialle,  helvus  gelb,  holus  Kraut.  —  X^^S,  /^oof,  jjfiw^j. 
Vgl.  sskr.  hirana  Gold,  hari  gelb,  zeud.  zaray-ca  Galle  (arisch  har). 

ghalä  f.  Galle. 

ksl  vgl.  zln-ti,  zlüci  Galle.  -|-  as.  galla,  ahd.  callä,  nhd.  Galle. 
Vgl.  /oliv,  Xf^n»  —  kki.  fei.  —  zend.  sara^oa  Galle. 

ghalana  grünlich,  gelb. 

knl  zelenu  gelb,  grün  vgl.  sskr.  harini  f.  gelb,  zond.  zairina 
gelblich,  sskr.  hirana  n.  Gold,  zeud.  zaranaena  golden. 
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ghalta  n.  Gold. 

ksl.  zlato  n.  Gold.  -}-  poth.  gulth ,  ahd.  gold ,  cold,  nhd.  Gold  n. 
Vgl.  sskr.  hätaka  (=  harta-ka)  golden,  m.  Gold. 

ghaltina  gülden. 

ksl.  zlatinu  golden,  vgl.  goth.  golthem-s,  ahd.  guldin, 
culdin,  nhd.  gülden,  golden. 

ghalta,  ghalata  gelb. 

lit  gelta-i  gelb,  geltooa-t  gelblieh,  preiui.  gelatymm  gelb,  ksL 
ilntii  gdb. 

Vgl.  Mkr.  harita  =  send,  lairita  gelb,  grüngelb. 

glielman  Spross. 

Iii.  zelmfi  g.  zelmens  m.  Spross,  Scbössling,  vgl.  /iU/i«^  kei- 
mend, lat.  elementmn  (b),  send,  saremaya  das  Qftn,  arem.  sann 
ortos,  proles  (nach  Josti). 

ghelva  gelb. 

ahd.  gelo  gelawer,  nhd.  gelb. 
Vgl.  lat.  helvns,  helvola«  —  X^^» 

ghalgha  Stange,  Pfalil,  Küthe. 

lit.  zalga  f.  Stange,  letl  fchalga  lange  Rothe,  Angelratbe.  «f-  an.  g41gi, 
goth.  galga,  ahd.  kalgo,  nhd.  Galgen. 
Yon  ghal  anfwaohsen,  dorch  Rednplioatiott. 

ghal  können,  vermögen. 

Iii.  galia  galeti  können ,  vermögen,  slsvisch-deutsuh  s.  ghaldh. 
Vgl.  altiriBoh  s.  B.  in  Art-gal,  Fin-gal,  fcymr.  gallaf  poaanm. 

ghaldh  gheldhati  gelten,  entgelten,  zahlen. 

ktl.  slM%  sUteti  sahlen,  bOssen,  zlMiva  £  Bosse,  Strafe,  Gflite.  + 
goth.  fra-gildan,  us-gUdan  vergelten,  ahd.  gelten,  keltan,  mhd. 
gelten,  nhd.  gelten,  ver-gelten,  ent-gelten,  goth.  gild  n.  Abgabe, 
Steoer,  gilstr  daas. 

ghasta  Stachel. 

goth.  gazd-8,  ahd.  gart,  cart,  mhd.  gart  m.  Stachel,  Xreibstecken,  vgl. 
lat.  hasta  f. 

ghasti  m.  Gasi 

ksL.goetI  Oait.     goth.  gaat-i-i,  nhd.  Gast,  pl.  Giste. 
Ygl.  lat.  hosli-s.' 

gliaspati  hospes. 
kHl.  goH])üdi  ra.  Herr,  gospoda  f.  Herrschaft,  Bewirthoog,  vgL  lat.  hos> 
pes,  hospita,  hospitium. 
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Zar  Wurael  ghi,  ygl.  sskr.  Iii  werfen: 

ghaisa  Speer,  Lanze. 

an.  geir-r,  ahd.  ger,  ker,  nhd.  Ger  m.  Ger-stAoge. 
Vgl.  gallisch-lat  gaesum,  Qaesates. 

Eben&lls  anf  Wz.  ghi : 
ghima,  gheima  Winter. 

lit.  iema  f.,  prean.  lemo  f.,  ksl.  sima  f.  Wioter.       vgl  an.  gi,  norw. 

giö  n.  WinterkÜte  (?). 

Vgl.  dixs-xifiog.  —  lat.  bimus,  triiniu  (bi-bimus).  —  sskr.  hima  n.,  <end. 
SUD»  m.  Winter,  Jahr.  —  /ifju«»  XßH'^^'  ~         heoian,  bamata. 

Aul"  die  Wurzel  ghid,  vgl.  lit.  zaid  spielen: 
ghaida  Bock,  Ziege. 

an.  geit  f.,  goth.  gaii-ti-  f.,  ahd.  geis,  keis,  nhd.  Geiss. 
Tgl.  lat.  haedns  Bock. 

ghaidina  haedinus. 

goth.  gaitein-8,  ahd.  geiziu  vgl.  lat  haedinus. 

ghidh,  ghaidh  begehren. 

lit  getdn  godio  geis-ti  begehren,  verlangen,  nehgelfttten  laeeen,  prenae. 
geidi  er  wariet,  g6id6  sie  warten;  lett  gaid«  gaidit  erwarten;  kil.  i^sd^ 
i^dM  yerlangen,  erwarten;  dfirtten,  s^ida  f.  (ss  i^*ja)  Dnni,  iid%  ii- 
dati  erwarten,  iadati  (=r  zädaü)  eopere.  +  ahd.  kit,  mbd.  git  m.  Gie- 
rigkeit, Habgier,  Geis,  ahd.  Idtao,  mhd.  gitec  gierig,  geisig,  goth.  gaid- 
▼a-  n.  Mangel. 
'  Ans  ghi  hi&re,  gha  x^^^  weitergebildet. 

(ghis)  ghais  stocken,  haften,  haerere. 

Ut.  gaiss-tn  gaissiaa  gaisz-ti,  gaimiti  dlamen,  saudem,  zögern,  zuräok- 
bleiben,  gaina-s  HindemiBs,  gaissu-s  siamig;  kal.  sasft  stnpor.  goth. 
geia-nao,  gaia-jan. 

VgL  kt.  haereo  haeti  haeeom  haerere. 

ghaisna  stupere. 

ksl.  u-zasü  (=  zesü)  m.  etupor,  u-zas-ti  f.  Staunen,  zas-na  zas- 
D^ti  staunen,  sich  entsetzen.  4*.  goth.  us-geisnan  sich  entsetzen, 
von  Sinnen  sein,  staunen. 

ghaisya  entsetzen  trs. 

ksl.  sai%  sasiti  eraohreoken,  entaetsen  tra.  +  goth.  ua-gai^an  er- 
•ohreoken,  von  Sinnen  bringen. 

'ghu  ghavati  rillen ,  klagen. 

kal.  sov%  zvati  tonen.  4- an.  geyja  gö  bellen,  scheltend  anfahren,  godh-gö 
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Yerhöhnttsg  der  Götter,  goth.  gau-ndn  tnuiern,  Klageliedflr  tingeni'Wdi- 

klagen. 

VgL  stkr.  htt  bavate,  send,  sn  nvaiti  roffliii,  anrufen. 

Vielleicht  zur  W  z.  ghu  scheuen,  vgl.  germ.  gauma  Acht: 
glianra  klaglich,  schrecklioh. 

goih  gaur^s  betr&bt,  ahd.  gorag  elend. 

Vgl.  sskr.  ghora  Sehen  einflöesend,  fnrehtbar. 

ghauratd  f.  Abstract. 

goth-  g^aritha  f.  vgl.  sskr.  ghoraia  f.  Grauen battigkeit. 

(gha)  ghud  giessen. 

goth.  ^utan  gaut  ^tans,  nhd.  gieiaen  gOM  gegossen. 
Vgl.  lai.  fando  füdi  fusnm  Inndere. 
Von  ghn  =  x^^t  ^jt^/<^>  X^V^* 

ghn  Fiscil. 

Iii  snvi-t  e«  f.  Fiaeh,  iMreuit.  sn-eka-nt  (rn-ka-ns)  aoc.  pl. 
Vgl.  tx^v^.  —  armeniaeh  tsAkn. 

ghnka  Fisch. 

preuss.  ftt'ka-ns  aco.  pl.,  vgl.  armeaiioh  Uükn  Fisch,  mAka 
Maus. 

glifilu  f.  Schildkröte. 

ksU  sHy,  semvl,  ieMva,  iel6-ka  f.  Sehildkiöto,  vgl  Ui.  gUn-s  tief? 
Vgl  /AtH«,  x^^^^»  jir<^^^*  —  sskr.  hannnfa. 

ghnu  reiben,  schaben. 

Iii.  gnauzu  gnauz-ti  mit  der  Hand  bedrücken,  befassen,  bekneifen. -f- la. 
gnüa  schaben,  abreiben. 

YgL  x^av-w  schaben,  x^o-os  öcbabsel,  Flaum. 

ghyas  gestern. 

•a.  gaer,  gjlr  gestern ,  goth.  gistrapdagis  morgen,  engl,  yesteiday  gestsra. 
▼gL  x^f*  ~*  'B^'  ^7*"  gestern. 

ghyastara  gestrig. 

goth.  gistra-dagis,  engl,  yester-day,  ahd.  gesterou,  nhd.  gestern, 

ahd.  e-gester. 

Vgl.  lat.  heeter-ua-8. 

ghräda  Hagel  (Scholle). 

Ut.  groda-8  gefrorene  Erdscholle,   grodi-s,  giodinis  der  Deoember  (sai 
ksl.  gnida?).  4*  ksl*  gradü  m.  Hagel. 
Vgl.  lat  grando.  —  X''^^' 

ghradh,  ghredh  gradi. 
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ksl.  gr^d%  gr^ti  schrei ten-  -f-  goth.  grid-i-s  f.  SohhU|  Stufe. 
Vgl.  Ut  gradior,  gresaus,  graduft. 

ghridhu  m.  Gier,  Hunger. 

ktl.  gladll  m.  Hunger ,  ilfldati  begehren.  +  grftdh-r,  goth.  gredtt^e 
m.,  engl,  g^eed  Gier,  Hanger. 

YgL  lekr.  g^dh  gfdhyati  gierig  sein,  grdhya  f.  Gier:  Basis  ist  ghar  be- 
gcbreo. 

ghrandha,  ghrendha  Bolile,  Balken. 

lit.  ^randa  f.  griudi-s  m.  Gel)rücko,  Bohlenbelag  im  Stalle,  preues.  grau- 
(Jico  f.  Bohle,  dickes  Brett;  ksl.  gr<?dü  m.  giQda  f.  Balken,  -f"  ^S^-  grin- 
del,  ahd.  grintil,  crintil ,  mhd.  griutel,  gniidei  m.  Balken,  Bohle,  btan- 
ge,  Riegel,  nhd-  Grindel-ring. 

ghrandh  ghrendhati  terere. 

agB.  gnndan  terere,  molere,  engl,  g^rind,  nhd.  Grindt  an.  grand  n.  Seh»' 

den,  ags.  grandor-leas  schadenlos. 

VgL  Ut.  grendn  gr^sti  streifen,  schinden. 

glirabh  ghrabliati  graben. 

lett  grebju  grebt  sobrappen,  aushdUen.  —  ksL  greb%  gre-ti  graben,  scha- 
ben, känunen;  mdem,  grebeni  m.  Kamm,  greb-l-ja  f.  Rader.  +  goth. 
graban  grof,  ahd.  graban,  crapan,  nhd.  graben  grub. 
Vgl-  XQ^f*^^ 

ghrablia  ra.  Grab,  Graben. 

ksl.  grcVn'i.  grobü  ni.  Grab,  Grube,  -f  m.  graf,  ahd.  grab,  urap, 
mhd.  grap  n.«  nhd.  Grab,  goth.  graba  f.  Graben. 

ghrab  greifen. 

ksL  grabQ%  grabiti  raffen,  rauben,^  sdrib^f  Looe,  idröb?  junges  Thier. 
Tgl.  lett.  grftb-t  greifon. 

MH  Mh^  hooB  Ygl.  goth.  g»>gref-te  BescUoss,  mit  ir6b«  sskr.  garbha, 

Vgl  sskr.  grabh  grbbnAti  greifen. 

gbrib  f:^hraib  greifen. 

lit,  grebiu,  greb-ti  erfjreilt^n ,  raften,  erfassen,  packen,  graibau 
graibyti  nach  etwas  greifen,  durativ;  lett.  g^iba  f.  Wille,  Ver- 
langen, -f  goth.  graipan  graip  gripaus ,  nhd.  greifen  griff  ge* 
griffen. 

Vgl.  sskr.  grabh  prrbhnftti  greifen. 

gbrani  ghremati  griinnien,  greinen. 

bt  gnim*enti  leise  donnern,  grollen,  preuss.  V.  grumins  ferner  Donner; 
ksl.  gromü  Donner,  grima-ti  strepere.  -{-  aps.  grimman  toben,  knirschen, 
brüllen,  ahd.  gram  =  nhd.  gram,  ahd.  ga-grim  Geknirsch. 
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ghrasiada  Geknirsch. 

ahd«  gremidk  Glimm,  vgl  9gß,  grimetao  miirren,  kmrichcn. 

ghräva  grau 

an.  grä-r,  ahd.  grä,  cra  crawer,  nhd.  grau. 
Vgl.  lat.  ravua  (für  hravus)  grau. 

ghrod  stampfen,  zerstampfen. 

Iii.  gradna  grodAQ  gnu-ti  stampfen,  gnittava  f.  Stampfe,  Moner,  gm- 
da-8  Korn,  Kern,  lett  g»ttd-8  Korn,  lit.  grandns  spröde  (Eis);  ksLgmda 
f.  Scholle.  4- ags.  grytt,  grytte  f.,  ahd.  gmri,  oma  n.  Gemisch ,  Gemähn, 
nhd.  Grütze,  Gruse,  mhd.  grfts  m.  f.  Korn,  ahd.  grioi,  crios,  nhd.Gn«ii 

an.  graut-r  Grütze. 

Vgl.  lat.  mdis,  rudus,  rudera. 

ghmda  Korn. 

Ut  gmda-s  Kom,  Kern.  ags.  grytt,  grytte  f.,  ahd.  grusi,  croii 
n.,  nhd.  Gmss,  Grütze;  mhd.  grAs  m.  f.  Kom. 

ghrauda  Kom. 

lit.  graud-s  Kom,  ksl.  gmda  C  ächoUe.  4~  *»•  graat-r  Gittie, 
ahd.  grios,  nhd.  Griess. 

gUadlüi  glatt.  r  • 

lit.  gloda^B  glatt,  ksl.  gladü-kü  glatt.,4' gladh-r,  ahd.  glat,  elat  gktl, 
frdhlioii,  nhd.  glatt. 

YgL  Hi.  glo-st^  streicheln,  schlichten;  ksl.  golll  blank. 

ghlau  spielen. 

lit.  glau-da-8  Spiel,  Kurzweil,   ksl.  glu-niü  iSpiel.  -}-    t^'»-  gl^»  S^^^ 
gleöv  II.  Spiel,  Lust,  Musik,  an.  glaum-r  m.,  ags.  gleam  n.  laute  Lust. 
VgL  x^i^. 

ghlanja  Lust. 

•n.  gltt  >gs-  8^^»  gl^v  n-t  "fg^  X^^' 

glihmma  Lust, 
ksl.  glumü  Spiel,  Lust  vgl.  an.  glauni-r,  ags.  gleam. 

ghlenda  Lansei,  Niss. 

lit  glinda-B,  glinda  m.  f.  Kiss.  .  . 

Yl^.  lat  lendes  pL  f.  Niase. 
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T. 

# 

ta  pronom.  der  dritten  Person,  der. 

Ut  U-8,  f.  ta;  ksl.  tO,  f.  U  der,  die.  -|-  goth.  tbata,  thamma  =  nhd. 
das,  dem. 

VgL  Iii.  is-te,  ista,  iatiid,  Um.  —  r6  roio^t^,  ov-rof,  av~T^,  rot>ro.  <— 
Mkr.  tad,  tasya,  tasmai. 

sa  s4  tad  der,  die,  das. 

goth.  la  fo  thaia  der,  die,  das. 
Vgl.  6  ^t6.      tskr.  sa  tad. 

tasmai  dat.  tasman  loc.  zu  ta. 

lit.  dat.  iämui,  tarn,  loc.  m.  tarne,  tarn;  ksl.  m  u.  dat.  tomu,  loc 
tomi.  -f-  goth.  ra.  n.  dat.  thamma,  nhd.  dem. 
Vgl.  sskr.  dat.  tasmai,  loc.  taamin. 

ta  da,  dann. 

kaL  ta  da,  daon;  tmd.  «f  aga.  th&  da;  ala. 

tatra  adv.  dort. 

goth.  tbatbro  von  da,  dann,  an.  thadhra  dort. 
Vgl.  Mkr.  tatra  adv.  dort. 

t&  yerbergen,  stehlen. 

hü  iy^  taiti  varbetgan,  taf  heimlich,  ta-tf  Dieb  TgL  aga.  thinan  ver- 

Tgl.  f4-fi|,  tnrdm.  — altiriaeh  tüd  Dieb.  —  aakr.  t4ya  Dieb,  send.«taja 
nrborgen,  tavi  Dieb,  t4ya  m.  Diabatahl. 

tati  m.  Dieb. 

ksl.  tatI  m.  Dieb. 

Vgl.  altirisch  täid  Dieb. 

taya  verborgen. 

kal.  taj*  verboigen. 

Vgl.  send,  taya  TarborgeD,  t&ya  Diebatahl. 

tak  tekati  laufen,  fliessen. 

lit.  teku  teketi  laufen,  fliessen;  ksl.  tek%  testi  laufen,  fliessen. 

Vorl.  rr(;<tV.  Tt'ixti)^  (-räx-T]r.  —  sskr.  tak  takaÜ,  takti  dahinsohiessen, 

und.  tac  laufen,  tliessen,  schwimmen. 

taka  m.  Lauf,  Weg. 

Iii.  taka-8  ra.  Pfad.  ksl.  tekU  Lauf,  tokü  Fluss. 
VgL  zend.  taka  laufend,  üiesseud,  n.  Lauf. 
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takina  laufend,  iiiessend. 

lit.  takinM  laufend,  schnell;  ksl.  tecinä,  tocfnü  flicsseud,  flüssig. 
Vgl.  tdxtufos.  —  send.  haii-Uusioa  beramUiifend,  vi-UMan»  auflö- 
send 

(tak)  iek  wirken,  maclien,  zeugen. 

prenss.  teokint,  tickint  wirken,  msAhen;  ksL  tlk%  tlkmti  weben.  +  genn. 
thsgna  t4$nw. 

YgL  lat  tig-nnm  Werkhols.  —  rixm  heatoPf  rönw,  vomy. 

tekna  Kind. 

an.  ihegüf  ahd.  degan,  rahd.  degeu  m.  Koabe,  Diener,  Krieger, 
Held. 

Vgl.  rixvo-^  Kind. 

taks  teksati  behauen,  zimmern. 

Ut.  taasan  tassyta  behaaen,  lünmern,  leti.  tesohu  test  naeb  der  Sehnor 
bebauen;  ksl.  te^  tesati  banen,  bebauen.  +  mbd.  dehsen  abl.  1  Flachs 

schwingen  und  brechen. 

Vgl«  lat.  texere  wirken,  weben.  —  tixtwß,  —  nkr.  iaksb  taksbati  be- 
hauen, fertigen,  machen. 

taks  Inteijection  zur  Bezeiclinung  eines  Schla- 
ges, Hiebes. 

lit  tdiss  (Ar  tess)  sur  Beseiobnung  eines  Schlages  oder  Wurfes 
„bans**. 

Vgl.  lat.  tax  tax  tergo  meo  erit,  Plautns. 

teksta  behauen. 

lett.  iost-a-s  behauen  vgl.  lat.  textu>8,  sskr.  tashta  geiertigt 

teksta  Schale,  Geschirr. 

lit.  tifizta-s  ein  Gefass. 

Vgl.  lat.  teetom,  testa  (?).  —  send,  tasta  n.  Schale,  Tasse. 

tekslä  BeU,  Axt. 

ksl.  tesla  f.  Beil,  Axt,  tesliea  dass.,  daraus  lit  tasslyosa  Zim- 
merbeil  entlehnt  +  ahd.  dobsala,  mbd.  debsel,  diohsel  f.  Beil, 
Axt 

Vgl.  lat  t6-lum,  vielleicbt  =  texlum;  t41a  Gespinnst  für  tex-la 
von  texere  weben. 

takaya  takayati  schweigen. 

güth.  thahan  (thahai-)  schweigen,   au.  Üit-^'ja,    us.  ihagiau,  ahd.  dagen, 

mhd.  dagen  schwcigcü,  an.  thögull  Bchwei<;siun. 

Vgl.  lat.  taeeo  taeoi  tacitum  taodre  sehweigeu ,  tacttns,  tadiumus. 

lag  s=  stag  decken. 
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n.  thdc,  ahd.  dah,  nhd.  Dach  n.,  an.  thelga,  nhd.  dnekan,  an.  tbdttr 
dicht. 

Vgl.  altiriaeh  tag  Hans.  —  lat.  tego  texi  teetam  t«gere,  tegnla,  tefpmim, 
toga,  tugorhim.  —  riyosp  Uyn  Dach. 

taga  Dach. 

an,  thak.  ahd.  <lah,  nhd.  Dach  n. 
Vgl.  ifyt]^  T^yog  =  altirisch  teg  Haus. 

tegta  gedeckt,  dicht. 

an.  thettr  (=  theh-ta-s),  nhd.  dicht 
Vgl  lat  tectoa  gedeckt;  0ttier6e  dicht 

tata  Väterclien,  Lallwort. 

lit.  teta  f.  =  ksl.  teta  lante.  U'tin  czio  vn.  Väterchen,  preusä.  theti-s 
Altvater;  serbisch  tata  Väterchen,  teta  Tanta.  4~  ^hd.  toto  Vater,  tota 
Mutter  (?). 

Vgl.  comisch  tat  Vater,  hen-tlat  Grossvater.  —  lat.  tat«,  tatala,  Titus 
Tatins.  —  rara,  r^rra  Väterchen.  —  sskr.  tata,-täta  Vater. 

tatia  Väterchen. 

lit.  tetis,  preuss,  theUs. 

Vgl.  lat  Titos  TaUns.  —  sskr.  tatya  väterlich. 

tatara,  tt^tara  hahiiartiger  Vogel. 

lit.  tytara-s  Truthahn,  tytare  Truthenne;  ksl.  tötija  Fasanheone.  an. 

thidur-r  Auerhahn. 

Vgl.  tfxa{>oq  l'asan,  tti(ja6i»KV^  xit^  Auerhahn.  —  sskr.  tittiri  und  tit- 
tara  Rehhuhn. 

tatarva  m.  hahnartiger  Togel. 

lit  tetervas,  teterviDas  Birkhahn,  preoss.  tatarwis  Birkhahn  = 
kal.  UMtl  Fasan. 

Tgl.  tmvfgm^.  —  neopers.  tadsrew  Fksan. 

Vgl.  lit  terar6-ti  schnarchen  (von  der  Gans  gesagt),  rc^/t^  ro- 
lat  tetrinnlre. 

1.  tan  tanyati  donnern. 

ajrs.  tbunjan  donnern,  thanor,  ahd.  donar,  nhd.  Donner.      Vgl.  ksl.  t%* 

tinu  Lärm. 

lAt.  tono  tonui  toiiitum  tonare.  tonitru.  —  sskr.  tanya-ta,  tanyatu  nu 
l>rohnen.  Tosen,  Donnern,  tanyu,  tanayitnu  tosend. 

tantana  m.  Geräusch,  Lärm. 

lit  titinoii  prahlen;  ksl.  t^tlnft  m.  Gerlnsoh,  Lim,  t%t1i^%  t%* 
tinM  lii^en,  prahlen. 

Vgl.  tat  tintinns  Schelle,  tintin&re,  tintinntre  schellen,  klingehi, 
tinnire  dass. 
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2.  tan  dehnen. 

lett.  tiw-a-s  dünn;   ksl.  tinüku  dünn,  tuno-to  Dohne.        goth.  Uunjtn, 
ahd.  denjan ,  nhd.  dehnen ,  nhd.  Dohne  tendicula. 
Vgl.  altirisch  iet  —  cambr.  tant  fidis,   altirisch  tana  =  camhr. 
dünn.  —  lat.  toneo,  ten-dere.  tenuis.  —   rnvv^ui,  rarv«»,  rc/riu,  tirtata, 
TUTOS,  —  sskr.  tan  tanoti  tanute  dehnen ,  »pannen. 

tan  Gewebe  spannen,  weben,  winden. 

lett  tinu  Üt  winden,  wiekein,  lit.  ttn-Uft-a  Nets. 

Vgl.  Int.  telU,  tnni-ea.  —  sskr.  ten  Gewebe  ■nftpanneii,  websn, 

tan-tre  n.  Webstahl,  Zettel,  Aufsog,  tamra  gewebt. 

tanyati  delmen. 

goth.  thanjan,  ags.  thenien,  abd.  denjan,  nbd.  dehnen. 
Vgl.  r</fw  {=  rePM)» 

tan  nnd  ta,  tanyati,  tayati  (sich  ausdehnen  -) 

flüssig  werden. 

ksl.  taj%  tajati  flüssig  werden,  ta-lü  flüssig.  ags.  than  feucht» 
nass,  thacnian  nässen,  feuchten,  an.  thidr  aufgetbaai,  eiafrei 
thida  schmelzen. 

Vgl.  lat.  tä-bum,  tä-bes.  —  sskr.  ta  tayate  sich  ausdehnen,  xeod. 
ta-ta  wegili essend. 

tenu,  tenva  dünn. 

lett.  tiw-a-8  dünn  (=-  tinwas);  ksl.  tlnQ-kfi  dünn.  +  *A*  thuan-r, 
ags.  tbnn,  thin,  ahd.dunni.  nbd.  dünn. 

Vgl.  altirisch  tana,  cambr.  teneo,  tenev  dänn.  ^  lat.  tenuti.  — 
tommS^.  —  sskr.  tana  dünn. 

tana  Dohne. 

ksl.  tono-to  n.  Dohne  (bemht  anf  tono,  wie  sivo-ttt  auf  siv^ 
nhd.  Dohne  (abd.  doni). 

täla  weit,  fern. 

lit.  tola-9,  tolu-s  weit,  fern,  toli  adv.,  lett.  talsch  —  täl-ja-t  fem, 
talu,  täl  adv.  fern;  preuss.  talis.  tals  adv.  weiter,  ferner. 
Vgl.  TiiXo-^tVf  rijilö-a«,  TtiXoCf  T^Uf  T^Xv  fem. 

tan,  ten  schneiden. 

ksL  po-t1n%  po-tfti  caedere. 

Vgl.  lat.  tiaea,  ton*deo.  —  tivSt»,  tii^-^  nage,  und  TifAvm^  HafUH^, 

tang  denken. 

goth.  thaglgaa,  thlhta,  nhd.  denken,  dachte,  goth.  thogloaa,  thttli, 
nhd.  d&nken,  dinohte. 

Vgl.  altlat  tongöre  soire,  nosse,  tongitio  notio. 
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tans  tensati  ziehen,  zerren,  schütteln,  aus  tan. 

lit.  t^siu  tpsti  ziehen,  rocken,  tasau  tasyti  zerren;  preus». tiens-twei  reizen. 
-\-goth.  thiiman  thans  thiuiRans  ziehen,  mhd.  dinsen  dans,  nhd.  ß:e-dunaen. 
Vgl.  iirtiGao).  —  8skr.  ta&s  tamsati  schüttelo,  hin-  und  herziehen,  vi> 
tM-ti  Spanne. 

tansa  m.  Zug. 

Ui.  t^n>t,  ttat  n.  Zog,  Fischspir.  -|-  abd.  dmw,  totn  m.  Zog« 

tiip  drücken. 

in.  thof  n.  (lodriiiige,  thoefa  walken,  thofi  m.  Filz,  -f"  ^^sl.  to-n^  ton%ti  ' 
immergi,  toplja  topiti  immerg^ere,  tapa-ü  nautVagium  pati. 
Vjfl.  ran^u'ös,  TOTiof,  xa7jr\i  —   sskr.  tap  tapati  drücken,  quälen,  vi-tap 
auseinanderdrücken,  sam-tap  zusammendrücken,  noopers.  tbäf-ten  beugen, 
nie<lerd  rücken. 

tamp  spanntsn. 

Iii.  tempia  teoipti  Bpaimen,  tamp^  spannen,  dehnen,  radEen, 
temp-iyva  =  ksl.  t^tiya  f.  Bogensehne,  t%pft  olitiisQs.  -|-  an. 
thfimb  f.  etwas  Gespanntes,  thamb  n.  Anspennnng. 
Tgl.  TY/urc«.  —  lat  tempore  Schläfen,  tempns  (Spanne  Zeit, 
templnm,  ex  templo,  oontemplftri,  temperftre. 

tampi  f.  Sehne. 

Iii.  timpa  f.  Sehne  am  Körper,  temptyva  Bogensehne.  4~  '^Q« 
thömb  f.  Sehne. 

tap  brennen.  _ 

ksl.  topiü  wärmen,  tepla,  toplft  wann.        ags.  thefian  wätben,  sürnen, 
v^l.  zend.  taf-ta  jähzornig. 

Vgl.  ritp-^.  —  lat.  tepeo,  tepor,  tepidos.  —  sskr.  tap  tapati  scheinen, 
Winnen,  glühen. 

tepla  warm. 

ksl.  teplü,  toplö  warm. 
Vgl.  lat.  tepula  (aqua).  , 

tam  sticken,  betäuben. 

ksL  loailj%  tomiti  qvälen,  awftngen,  tomlnft  fistigatos. 

Vgl*  lat.  t^mStdra,  ahs-temius,  temulentns,  timSre.  —  sskr.  tam  tlmyali 

tamaÜ  entieken,  betäubt,  obnm&chtig  werden,  stocken. 

tam  dunkel  .sein. 

lit  t»^ma,  teniti  e.s  wird  tinster,  lett.  tum-t  dunkel  werden,  lit.  tam-sä  f. 
(»unkolheit.  tam-su-s  dunkel:   ksl.  tima  f.  Dunkel,    -f"  thimm  dun- 

kel,  ihd.  demar,  demarunga,  nhd.  dämmern,  Dämmerung,  ahd.  dinstar 
düsler. 

Tgl.  lat.  temere.  —  sskr.  tamas  Dunkelheit 
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tema  dunkel. 

ksl.  tima  f.  Dunkel.  -|-  a}?8.  thimm  dunkel. 
Vgl.  sskr.  tama  m.  n.  Dunkel,  tamä  Nacht. 

temara  dnnkeL 

fthd.  demw  m.  demere  f.  deniAninga  f.,  nhd.  Diminar-liafat, 
mern,  Dämmmng. 

Vgl.  lat.  temere,  tomeri-tM.  —  askr.  tamn  verdnnkaliid,  ton 
dnnkel,  finster. 

lemira  finster,  dlister. 

ags.  fheoftor,  abd.  dinstar,  dinsterf  nhd.  düiter. 
Vgl  lat  tdtor,  Utrioos.  ^  send,  ttthra  dunkel,  äM&t, 

tamsa  Finsterniss. 

lit.  tamBä  f.  Dunkel,  tamsü-H  dunkel. 

Vgl.  H9kr.  taniaf<n  dunkel,  n.  FinBtamiM,  send,  temaaha  äo<^> 
sskr.  tamas  u.  Finsterniss. 

taiQsra  dnnkeL 

Ut.  tamsra-B  dnnkel. 

Vgl.  lat.  tenebrse.  —  sskr.  tanusra  n.  tamisii  f.  Dnokel,  Mb 
Naeiii. 

tar  durchdringen,  durchbohren. 
VgL  Iii.  tarman,  tama,  ags.  thirl  Loch. 

r/|^-T(K>v,  tro^f  tSffifog,  rgijT6(t  t^fut.  —   lat.  terehrum.  — 
tairati  äbersetsen ,  ans  Ziel  kommen ,   send,  tar  dorebdriogw ,  ein- 
dringen. 

tema  (tama)  m.  Dom. 

-      ■   ksL  tnnll  Dom.^-I'  german.  thoma-  Dom. 
Tgl.  sskr.  trna  m.  Gras? 

temtna  von  Domen.  ' 

ksl.  trinenu  von  Domen,  -f  goth.  thaumein-i,  «g».  ^f'  | 
neu,  ahd.  dumin,  nhd.  dornen. 

I 

tarman  Ende. 

an.  thröm-r  ni.  Ende.  Maatende,  Raa,   mhd.  drani,  drfaW 
Balken,  mhd.  dremel  dass.,  drümen  beenden. 
Vgl.  riqfAW^  rffffttt,  —  lat.  termo,  temiinos.  —  vkr» 
Spitse,  Ende  des  Opferpfostens. 

tanna  Dann. 

•gs.  theaim,  an.  tharmar  pl.,  ahd.  daram,  pl.  dsianit 
dam,  pL  denne,  nhd.  Darm,  Dftrme. 
Vgl.  T^ofuf  Mastdarm,  rof^oc  Loch. 
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tra  erhalten. 

ksl.  traj%  trajati  dnrare. 

VgL  «dar.  ttk  triti  behftten,  betohfttieii,  retten  ver. 

tar  duxcildringen  mit  der  Stimme,  sprechen. 

Ki  ttrin  tar-ti  sinreohen,  preuu.  tarin  Stimme. 

Vgl  ro^c»  ho^v  T€To^ijaa>  Imxt  sagen ,  spraehen ,  ro^g  laut.  —  nkr.  tAra 
kat,  geUend. 

tar  terati  reiben. 

Ut.  Irina,  trin-ti  reiben,  schleifen;  ksl.  tlr%  tiröti  reiben. 
Vgl.  lai.  tero  iiivi  trStnm  terere  reiben. 

tm  travati  aufreiben. 

kd.  tr]fj%  iryÜ  reiben,  trov%  tm-ii  anfretben,  avfsebren,  tniva  t 
Fntter,  Grat. 

tnik  brechen,  reissen. 

Iii.  truk-stu,  truk-au,  tmk-ti  reisaeu,  bersten,  nu-trauka  das 
Aufhören. 

Vgl.  T^/w,  TQi'xoS'  —  lat.  trucidare. 

tnid  traudati  bedrängen. 

kal.  tnidü  m.  Bedr&ngniss,  Mühe,  tmditi  sich  mähen.  4*  goth. 
u8-tbriutan  thraut  Uiratom  betobwaren,  beliitigen,  ahd.  driosan; 
nhd.  verdrietten,  Terdron,  Terdroaaen,  nhd.  nr-^oa,  TgL  nhd. 

Verdruss. 

Vgl.  lat.  trudis,  trüdo,  tr&sitare. 

idU  tmdna-a  verdrossen  ist  aus  tl.  tradlnü  entlehnt. 

iranda  m.  Beschwerung,  Terdroas. 

kal.  trada  m.  Arbeit,  MlUie,  Noth.  +  an.  thrant  f ,  vgl  ahd. 
vrdriM  m.  Beiobwer. 

traudya  belästigen. 

ksl.  truid%  iruditi  quälen.  -\-  an.  threyta  (=  tbraulja), 
ags.  threatian  quälen,  vgl.  ahd.  dhozön. 

tmp  zerbrechen. 

llt.  tmpn  tmptö  bröekeln-,  tmpaa  looker,  tminnya  Broeken,  tmm* 
paa  kora. 

VgL  ^^vnvi*  loekere,  brdoUe,  t^i^os  Brooken,  v^w^  Loekerbeit. 

tark  drehen,  torquere. 

preuss.  tarkne  Bindenemen,  ksl  trakü  Band,  vgl.  goth.  threiban  drän- 
gen (Üirih  aus  therh),  vgl.  lat.  trica,  d-rQtx^(. 

VgL  ra^ani  ein  Gefleoht,  a-r^xi}f,  &-iQcut-ros  Spindel,  -f*  torqneo 
tottam  torqnere. 
risk,  l«4og«r«.  WlWsrtwsfc.  IL  9.  Aat.  g4 
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trank  dräiii^<Mi ,  ersclii'ittern. 

lit.  triiiku  tr\kti  orschüttort .  verwirrt  werden  (vfrl.  rarxiacrw),  tran- 
kyti  scluittehi.  stossen,  Iratikus  rauh,  holperig»',  rnuyvz,  iifi-tranka 
Abdrängunjr.  as.  thrinoran.  ahd.  dnngan  sich  drängen,  andnn- 
gen,  trs.  dräncfcn,  flechten,  weben. 

^tranka  Drang. 

lit.  nft-tranka  f.  Abdrangang.  +  thrang,  mhd.  dnmc,  nhd. 
Drang. 

tranltfa  drängen,  drehen. 

Iii.  irenkio  trenkti  schüttern.  Bto8i«ii  of.  taqAsüm,  +  ^nh* 
,      jan  (=  dranhjan),  nhd.  drehen. 

Vgl.  ti^fu9aw  (=  T«Qf(yxKo\  genau  im  Sinne  dem  lit  trenkin  eni* 
sprechend,  vgl.  lit.  trankssnnas  TttQuyfiog  Gedränge. 

targ  drohen,  crsclirecken. 

an.  thjarka  schelten,  ags.  thracian  angst  sein,  as.  mod-tbraka  t.  Her* 

zenskummer. 

Vgl.  ruQßog,  TU{{ß((x}.  —  sskr.  tarj  tarjati  drohen,  erschrecken. 

targh  reissen,  ziehen. 

Jit  träkama-s  das  Krachen,  Knacken,  vgl.  ^^yfios;  ksl.  tr^  iHta^ 
serreissen,  trügn%  trfizaj%  zerren,  reissen. 

Vgl.  ^gaoat»^  (t-gayftof,  lat.  trahere.  —  sskr  tarh  tfAhati  xerFchnict> 
lern. 

trap^lima  das  Zerschmettern,  Krachen. 

lit.  trakszmas  —  S^Quyfios.  » 

1.  tarp  nähren,  sättigen,  erfreuen. 

lit.  tarpstu  tarp-ti  ffedoiheii.  trepta-s  robust,  preuas.  en>terp-o  es  nütxt 
•4-  a^B-  therf,  abd.  derb',  nhd.  derb,  gotb.  thraf-s^an  trösten,  thralsteins 

Trost, 

Vgl.  rqiffno,  tiqnta,  —  sskr.  tarp  tfmpati  tarpati  sich  sättigen,  sättigen, 
laben. 

2.  tarp  torpere. 

lit.  tirp-sto,  tirp-ti  erstarren:  nsl.  o<trp-n6ti  starr  werden.  -|-  aga*  theif. 
nhd.  derb  fest,  ungesäuert 
Vgl.  lat.  torpeo,  torpere. 

3.  tarp  sclimelzen. 

lit.  tirp-stu,  tirj)-li  schmelzen,  zerfliessen,  tnrpjti  schmekcn. 
Vgl.  f^dknoj  (aus  luX/f). 

tarbh  bedürfen. 

ksL  tr^bfi  nöthig,  tröba  f.  negotium.  4*  Ro^*  thanrhm  tbarf  bediHSn. 
nöthig  haben,  Noth  leiden,  nhd.  dürfen,  darf. 
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tarbha  nöthig,  tharbä  f.  Bedartl 

ksl.  trebü  nötbi^.  tröl)a  f.  nejrotium.  -f-  goth.  tharb-a-s  nöthig, 
tharba  f.,  i^.  thearf  f.  Bedürfniu,  Bedarf,  an.  tharf-lauts  naU* 
los. 

tars  dürsten,  dürr  sein. 

goth.  ga-thairsan ,  ^la-thars  verdorren,  thaursjaii  dürsten,  ahd.  (darrjao) 
dernin,  mhd.  derren  dörren. 

Vgl.  altirisch  tirme  Därre;  tirim  aridus,  tir  terra,  tart  Durst  (W.).  — 
laU  torreo,  torris,  terra.  —  rtgoaiim,  Ta^aoe^  TQuatd,  —  askr.  tfsh  tf- 
sbyati  dürsten,  lechzen. 

tarsa  Darre. 

ahd.  darra.  mhd  darre  f  Dirro. 

Vgl.  ra^off,  ragaui^  ugaui,  xQuata  Darre.  » 

tarsu  lechzend,  durstig. 

goth.  thanrsu-s  leohzend,  darstig. 

Vgl.  lat.  toruB  torridus.  —  sskr.  tfsha  gierig,  lechzend. 

tarsta  Durst. 

an.  thorsti,    as.  thurst,    engl,  ihirst,  ahd.  mhd.   durst,  uhd. 

Durst  m. 

Vgl.  altinsch  tart  Durst  itar   -  tars). 

(tars)  tras  tresati  zittern. 

Iii.  iriasn  trisz^ti  dttem,  schaadem;  ksl.  tr^sf  erschüttere,  tr^  sf  zit- 
tere. 

Vgl.  lat.  terreo,  terror.  —  t^ai,  frQtaüa,  —  sskr.  tras  trasati  zittern, 
pra-tras  fliehen,  altpers.  tar^  tar^atiy  fürchten. 

ttars,  fers)  aiifriihrcii ,  trüben. 

lit.  9u-tir8z  ti  trübe  werden,  tirs4-ta-s  trübe,  -j-  ags.  threostru  1.  i-'in- 
rterniss. 

Vgl.  lat.  tnstis,  tristare.  --  sskr.  tr.shta  rauh. 

tal  heben,  tragen,  vergleiclien. 
ksL  to1j%  toli-ti  piacare.  -f"  goth.  thnlan  (thalai-)  tragen,  dulden,  thn- 

lains  Geduld. 

Vgl.  altirisch  Lol  Wille.  —  lat.  tulo  tetuli  tollo  tuji  tolerare  lä-tus.  — 
ara-'Z^Xlo} ,  roi-im,  Tt'davTov,  rl^rnt,  r/r^rof  —  sskr.  tul  aufheben,  wie- 
gen, vergleichen,  gleichen,  tulä  Wa^o,  Gewtcbt. 

tela  Fläche,  Boden,  Grund,  Diele. 

lit.  tile  f.  Brett,  Diele  im  Kahn,  til-ta^s  Brücke;  ksl  tllo  n.  Bo- 
den, Grund;  eine  Form  mit  a  im  prenss.  V.  talos  Boden s=Ober- 
raum  im  Hause. 

Vgl.  ags.  «hell,  thelu,  thil  f.,  ahd.  dil,  dilo  m.  Flüche,  Diele.  — 

24* 


r 
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lat.  8ub-tell,  tellufl.  —  tulUu  —  8skr.  tala  m.  n.  Fläche,  Bo- 

den. 

BMser  vielleicht  zu  tan  dehnen. 

teliä  f.  =  tela. 

m  f.  Diele  im  Kahn,  kei  ti^a,  tQa'f.  Boden,  Qnind.  +  ib. 
tluija,  ahd.  dflla  f.  Dida,  FlAohe,  Brett 

1.  tik  gerathen,  gedeihen. 

Iii.  tinkn  tik-ti  sieb  wosa  schicken,  t&ag^en,  paiten;  genügen,  wohlgs* 
rathen,  ne-tikti  nicht  gerathen,  nicht  gedeihen,  unnüts  sein,  tik-iirf 
recht,  richtig.  4-  goth.  theihan  thaih  thaihane  gedeihen,  tonrirtt  fco» 
men,  snnehmen,  davon  theiht  n.  Zeit. 

2.  tik  glauben,  vertranen. 

lit.  tikiu  tiketi  glauben,  vertranen.  -f-  *did.  (dingjan)  dingan,  mhd.  diD> 
gen  glauben,  hoffen,  Zuversicht  haben. 

ta  Macht  haben. 

lit  teva-e  Vater  (?).  +  goth.  thivi  Magd,  thevie  n.  Knedit,  agi.  thft-Bi, 
nhd.  Daunen,  ae.  than  Sitte,  goth.  thinda  Volk,  thinth  n.  dMGate,Gel«. 
Vgl.  ta6e  (=  taß^)  tatvm,  —  lat.  toeor,  tfttos.  —  aakr.  tn  taviti  nd 
tanü  llaeht,  Geltung  haben,  tnvi  itark. 

tautä  f.  Volk. 

preuBs.  tautan  acc.  Land,  lett.  tauta  f.  Nation,  Volk,  Ausland, 
tautisk-s  ausländisch;  lit.  tauta  f.  Oberland,  Deutschland. 4*  goth. 
thiuda  f.,  ahd.  diot  m  n.  diota  f.,  mhd.  diet  m. n.  £  Volk;  li«nicb| 

ahd.  diutisc,  nhd.  deutsch. 

Vgl.  altirisch  tüath,  cymr.  tut,  corn.  tu«  Volk  (W.).  —  oskiscli 
tauta,  touto,  sabinisch  touta,  tota  f.  Gemeinde,  und  lat.  totos. 

tn  tiT  schwellen,  stark  werden. 

Iii.  tv-ana-e  Flnth,  tvinti  sehwellen,  tyval6ta  fett  werden;  .ksl.  ty-j^  t|«ti 
fett  werden,     ags.  thftvan,  ahd.  dawjan  thaoen,  verdaoen. 
YgL  r^io(,  Thlfi,  —  lat.  tn-m^,  tomnlns.  —  sskr.  tSv  tivaÜ  fett  w- 
den,  toya  Wasser,  tomra  strotaend. 

taiika  fett. 

lit.  tauka-R  Fett,  Mark,  davon  timku  tukti  lett  werden,  schein- 
bar primur;  ksl.  tukü  m.  Fett.  ags.  theoh,  ahd.  diob,  nhd' 
diech  u.  Schenkel  (=  Dickbein}. 

tanra  m.  Stier. 

ksl.  tortt  m.  Stier,  prenas.  tanria.  -f*      tlqdr>c  n.  Stiw. 
r«jf^  kann  au<di  mit  altgallisoh  tarvoa  Stier  nnd  latein.  tansi 
gleiobgeaetst  werden. 
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t&  du. 

lit.  ta,  preass.  tou,  ksl.  ty.  -|-  goth«  thu,  nhd.  du. 
VgL  altiritoh  td,  Ui.  tu,  rv,  itv  —  gskr.  tvam,  tuain. 

tava  deiii, 

Ul  tava-8,  tava  dflln. 

Ygl.  T*of ,  croff.  —  lat.  tans.  —  wkr.  tva  dein. 

tud  (stossen)  hervorstosseii  (Tonj. 

an.  thjota  tönen,  goth.  thut-haurn,  ahd.  diozan  laut  tönen. 
Ygl.  lai.  io8-8i-8  Husten  (=  Anstossen)  von  tud  tundere  stoasen  (tud-ti>8), 
und.         sie  bustetan,  oder  toaten.  ^  lakr.  iad  tnndati  wird  aooh  ¥om 
Henroratoasen  des  Tones  gesagt. 

tap  hocken,  niederkanem. 

fit  tnpu  tupeti  sieh  niederhocken.  +  ui.  thopta,  ahd.  doft&  f.  Rader- 
baak,  an.  tbjöf-r,  goth.  thinb-s,  nhd.  Dieb. 

tus  tusiati  beruhigen,  stillen. 

prenaa.  tnasise  er  schweige,  tna-iia-n  aco.  stille;  kal.  ticha  atüle,  tiai-ti 
beruhigen,  po-tuch-n%ti  ^eecere- 

VgU  altirisch  to  silens.  —  sakr.  tosh  toahyati  sich  beruhigen. 

tdsna  stille. 

prenae.  toana-n  aee.  stiUe. 

Vgl.  send,  tdanft-maiti  stiller  Sinn,  aakr.  tAab^im  adv.  stille. 

tusanti  tausend. 

lit-  tnkstanti-s  g.  tukstantes  f.,  jetzt  tukstanczo  m.  tausend;  preuss.  tvt- 
simto-ns  acc.  pl.  tausend  (mit  Anlehnung  an  simta-  hundert);  ksl.  ty- 
i|ita  (for  tysan^a}  f.  taoaend^     goth«  thusondi  f.  n.,  nhd.  tausend.    /  . 

ioskia  leer. 

kd.  tSitl  leer  (==  taskja,  vgl.  voltina  Bienenkorb  von  Toaktt  Wacba). 
VgL  lai.  teaqna.  —  sakr.  toooha,  toochya  leer. 

tep  schmieren. 

Ut.  tepu  tepti  achmiereu,  beaohmieren,  tepalai  m.  pl.  äalbe,  Schmiere, 
iis*tep-te  f.  Beschmutzung. 

VgL  Titfoi  Sumpf,  rltfioSf  tüfti  Wasserspinne.  —  lat.  tipula.  —  askr.  tip 
tspeü  träufeln,  netzen.  • 

tengha  Gericht,  Gerichtsverhandlng,  Werk,  Ding. 

ksL  t^ia  f.  Gericht,  Urtheil,  Gerichteverhandlnng,  t^z^  t^iati  bandeln, 
Ihm.  +  u.  thing,  ags.  tÜng,  ebd.  dine  n.  Gericht,  Gericbtaverband- 
kog;  Unternehmen,  Werk,  Ding;  as.  tbingon,  ahd.  dingdn,  mbd.  dingen 
Ding  batten.  Aua  dem  DeatacbeD  ins  SlaTisebe  eingedrungen? 

ingh  laufen. 
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goth.  thmiijaii  laufen,  an.  tbraell,  ahd.  drigil  Diener  {tqoxHos)* 
YgL  gallisch  ver-tragua  Windhund,  altir.  traig  Fubb  (W.)  —  ^9^X^' 

trand  schwellen. 

lit.  treda  f.,  ksl.  tr%dü  m.  Kolik,  Durchfall.  +  mbd.  drinden  sohwellen 
(B.). 

trap  sicli  wenden. 

ksl.  trejiati  zuckon,  zittrrn,  trcperiti  dass.  n-aiiz  wie  lat.  trepidare  vgl. 
trepit'  vertit,  tQ^nto.  —  sskr.  trap  sich  abwenden,  sich  schämen,  ivxQi- 
ntifih». 

trapi  Balken. 

an.  thref  n.  threfui  ni.  Balken. 

Vgl.  Tfyoni^,  TpoTTÖf,  TQttTtriS,  TQtttfi]^.  —  lat.  trabea. 

trap  treten,  stampfen,  austreten. 

j)reuRs.  traji  t  treten,  er-treppu  si"  übertreten,  lit.  trcp-tl  nut  den  Füssen 
scharren,  staiiiiifcn,  tryiiiu  ^itaniple,  isz-trypiu  mit  den  Füssen  austreten, 

z.  B.  S;iTii.'i:kiiriier  ;uis  dein  Kraute. 

"Vgl.  Kiunnjj  Wem  auhlreten,  keltern,  «ia{J7raöf  —  ccTafjnös. 

tram  tremati  zittern. 

Iii.  trimu  trim-ti  zittern,  trimi-ma-s  das  Zittern,  lett.  tremu  trem-t  weg- 
jagen, tram-dit  scheuchen,   -f  »s.  thrimman  tbramm  springen,  hüpfen, 

sich  bewetren,  gi)th.  thram  stei  II*  u^chreck«^. 

Vgl.  lat.  tremo  tremere.  -  di^^fjia^  xQOfios,  iQOfi^to. 

iiava  trava'^ti  dulden,  ertragen,  vgl.  tra. 

Ut.  triroja,  trivoti  dulden,  ertragen.  +  ags.  throvian,  ahd.  druoan  und 
druo^n  dulden,  ertragen. 

trask,  tarsk  mit  Wucht  und  Geräusch  niederschmet- 
tern, „dreschen". 

lit.  treske  f.  Presse,  tresketi,  trasketi  krachen,  rasseln,  klappern;  ksl. 
troaka  f  irdskU  m.  Donnerschlag.  -\-  goth.  thrtskan ,  thraak,  aga.  tbers- 
ean,  nhd.  dreacben,  drasch,  gedroschen. 

trasda  ni.  Drossel. 

Iii.  Btrazdas,  strazda  m.  f.  Drossel,   prcuss.  treste  Drossel.  -}-   an.  throst 
g.  tbrastar.  aprs.  tluisc,  throsle,  engl,  ihrush  und  throatle,  ahd.  drosca, 
dro8ce!a  f.,  inhd.  droschel,  trostel,  nhd.  Drossel. 
Vgl.  lat.  turdus,  turdela  Drossel.  —  askr.  tarda  ein  Vogel. 

tri,  treias  m.  tria  n.  drei. 

lit.  trys  m.  f.,  ksl.  tri,  trije  drei.  +  goth  thrcis  m.  tbr^a  n.  drei. 

Vgl.  altirisch  tri  ni  n.  —  lat.  tres,  tria.  —  t((fis,  TQÜt,  —  sskr.  tri,  tra- 

yas  m.  tisras  f.  tri^i  n.  drei. 

treya  drei&ch,  drei. 
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Iii.  trvji  m.  trejos  f.  droi,  zu  dreien:  kal  troj  drei. 
Vgl.  sskr.  traya  dreifach,  dreigetheilt,  dreierlei. 

treias-de^an  dreizehn. 

goth.  ihr^ataihoD,  ahd.  drtsehan. 

Vgl.  lat.  tr^eoim.  —  tqtatmidtxa,  —  sekr.  trayo-da^aii. 

terta  der  dritte. 

preusH.  tirt-s  iioni.  tirta-ii  arc.  di  r  dritte. 

Vgl.  kül.  T^fitU'S  der  dritte  ^  tfifjof.  —  altir.  tris 

tertia  der  dritte. 

Iii.  treczas  (—  treija-s),  preass.  tirtia-n  l&co.,  kal.  treiij.  -f  goth. 

thriilja,  nhd.  dritte. 

Vgl.  lat.  tertius.  —  sskr.  tftiya,  aend.  thritya. 

tvak  baden,  netzen. 

])reu«8.  twaxtan  Badehose?  goth.  thvahan  waschen,  thvahla  Bad,  Taufe. 
Vgl.  lat.  tiuguo.  —  riyym.  —  sskr.  tu^  to^ate  träufeln,  spritzen. 

tvaiik  und  tank  zusainnicnzii'licn  ,  zwingen. 

Ijt.  taiiku-8  dicht,  iviuiku-s  schwül,  tv-nk-ti  diuck-Mid  hcissscm:  drücken, 
pchm<.Tzeii  {\on  Wunden);    ksl.  ta<^'ii  1    Deaiiyistij/^un^ .  Anst .  l>i  uck,  tqgu 
furtiä.  -f"  ^S*^'  tlivingan,  tbvHng  zusuininenucheu,  lihd.  /.wingen,  zwaug. 
Vgl.  askr.  taric  tanakti  und  tvanc  tvanakti  zusanuneozieben ,  auch  tanj 
wird  angeführt. 

fang-  =  tank. 

ksl.  tuLffi.  ta^Mi. 

Vgl.  nenpers.  tunjidan  contürcjuere,  cu'itrali- rc ,  constnngere .  ar- 
men. thaiiCr  fest,  dick,  neupi  rs.  tanj;  tinnus ;  angustus,  arctus, 
triutit«,  anxiuK  s.  liübschinann.  Beitrage  Vil,  Hiö. 

tanga  stark. 
ksL  ti|gfi  SS  neupers.  tang  firmus. 

tegu  dick,  dicht. 

an.  thjokr,  tbykkr  dick,  dicht,  eng  neben  einander,  as.  thikld, 
aga.  tMo,  thioce,  engl,  tbick,  ahd.  dich  und  dicchi,  mhd.  dik  und 
dicke  dick,  dicht,  häufig. 

Vgl.  altirisch  tiug  dick,  dicht,  comp,  tigiu  dicker, 
tvar  fassen,  einfassen. 

Iii.  tveriu  tverti  ergrciieii,  lassen ,  einlassen ,  eiiizauuen,  ,su-l\ei  ti  lürnieu, 
schaffen,  erschaffen;  ksl.  tvorü  m.  Form,  Gestalt  (—  „Fassung"),  tvürjq 
tTori>ti  schaffen,  machen,  tvarl  f.  Werk.  +  ags  thveran,  gc-thveran  con» 
pingüre,  conferdre,  'condensare  (ist  nicht  mit  ahd.  dweran,  tweran  mi- 
schen, rühren,  wirren  zu  Terwechseln,  welchee  au  ig.  dhrar  gehört). 
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dft  pronom.  der  dritten  Person,  der. 

kil.  da  den,  Tgl.  ^n.  4*  goth.  tiia-ta,  i-ta. 

Vgl.  B^tf  iii,  4fU,  —  lat  qui-deiDi  i-dem,  quan-do. —  und.  da  dflr,  er, 
aoe*  tg.  n«  den  iliD* 

di  pron.  der  dritten  Person,  der,  er,  acc.  sg. 
dim,  acc.  pl.  dims. 

preuss  di ,  dei  man,  acc.  n^.  din  ihn,  acc.  pl.  dins  sie. 

Vgl.  6  6ü-va.  —  send,  di  der,  er,  «cc.  sg.  ntr.  di(  e«,  acc.  sg. 

m.  dim  ihn,  acc.  pl.  dis  sie. 

da  praepos.  c.  dat.  zu. 

lett.  da  pnep.  o.  dat.  h»,  hie  hin,  kil.  do  praepoe.  Ini  m.  -f-  ahd.  sa, 

se,  d,  und  ags.  to,  ahd.  SQO,  ohd.  za. 

Vgl.  aliiriw}b  do,  du  praepoi.  m.  ^  ol»op-dc.  *  send.  va6cnuB-da  warn 
Heaie  hin. 

dft  praes.  dadami  geben. 

ttt  dddn,  alt  dAni,  davian,  ditti  geben,  prenw.  dii,  dftton,  dliwei  ge- 
ben; ksL  daml  dati  geben.  4*  germ.  fehlt 

Ygl.  Int.  do  dedi  datnm  dnre.  -  SUmfu  itt&m  Mpm,  -  idv.  dA  dadAti 
geben* 

däyati  praesens. 

ksl.  daj%  dajati  geben,  vgl.  lakr.  dAy  däyate  geben,  A-dayamAaa 
pert 

däya  m.  Gabe. 

preuss.  daia-n,  daia-na  acc.  sg.  pL  Gabe. 
Ygl.  daya  m.  Gabe. 

data  gegeben. 

prensB.  dAi-i,  Üt  dfita-e  gegeben. 

Vgl.  lat  datee.  —  to^.  —  mkr.  ttApdAla  von  dir  gegeben,  aend. 
dAta  gegeben. 

ditnm  in£  zu  geben. 

prenM.  dAton,  dAton  Inf.,  Ini  data  sapin. 
Vgl.  lat  datnm.  —  eekr.  dAtan  inf.  sn  geben. 

dätuai  inf.  dat.  zu  geben. 

preoss.  d&iwei  inf.  vgl.  lat  dai&.  —  sskr.  dAtave  inf. 

dati  f.  Gabe. 

lit  dflti^  <i  f.  Gabe;  hat  dati  f.  Gabe. 
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« 

Vgl*  itk,  ^Ortf,  im^hn,  SSetf.  -  Ut  do«.  —  Mnd.  düti  f. 
Gmbe. 

dativa  gebend. 

kal.  dativü  gebend  =  lat  daiivus. 

däna  Gabe. 

kst  danttk«  m.  donom;  vgL  lit  pft-ddoM  UniMgebeoer. 

YgL  alUr.  dia  Gabe.  —  \mL  d6iiii-iD.  —  itkr.  Bond.  dlna  o.  Gmbet 

dara  Gabe,  Geschenk. 

ksl.  darü  m.  Gabe,  Gescbeok. 
Vgl.  SOdOP. 

dava,  d&va  geben. 

Iii.  dam«  gab,  daTi*iiia-a  daa  Geben,  dovana  f.  Gabe;  kiL  dava-jf 
d«Ta-ti  geben. 

YgL  4oSptu  SS  ioßt'tm$  (?).  —  nkr.  divaae  inf.  —  aend.  dliv&i 

da  zertheilen,  zerstören;  zutheilen. 

genn.  to-ma  leer,  ahd.  zato,  zata  Zotte,  ahd.  zettan  verzetteln. 

Vgl.  lat.  daaunt.  —   ia-vos,  iava^  &at(Wj  da-ri-ofAM.  —  sskr.  da  dati 

djati  abtrennen. 

data  zertheilt. 

ahd.  zato,  sali  Zotte,  an.  tadb  n.  Mist  („verstreut*'). 

Vgl.  Stni-ofitu^  imao099m,  ^  nkr.  d4ta,  dita  sertheilt,  ava-tia 

dasta  xeriheilt,  von  dat  öaoaaa&ai. 

goth  un-ga-tassa-  nngeordnet,^  tanassiatb-da,  vgl.  9m9t6^  pari. 

dant  m.  Zahn. 

lat.  dant-ü  gen.  pl.  vom  Stamme  dant.  -f-  goth.  tunthu-s  beruht 
auf  altem  consonant.  Auslaut,  wie  fotn-s  auf  föt  =  sskr.  päd. 
Vgl.  altir.  det  =  cambr.  dant.  —  lat.  dens.  —  6iov(.  —  askr. 
dant  m.  Zahn. 

daaia  m.  Zahn,  Zacke,  Zinne. 

aa.  tiod-r,  mbd.  liai  m.,  abd.  iniaa,  abd.  Ziane  f. 
YgL  ^bL  daata  n.  Zahn,  Zaoke,  Bergeptice.  * 

danti  m.  2^hn. 

hl.  danti-8  es  m.  f.  Zahn.  +  *^<i.  zand,  nbd.  Zahn  pl.  Zähne. 
Vgl.  lat.  denti-um. 

dantata  gezähnt. 

lit  dantota-B  gezähnt. 

Vgl.  oöovtmoe,  —  lat.  dentaiui. 
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daika  m.  Zahn. 

lit.  ne-detka  Löwenzahn  (Pflanze).  +  ags.  tnsc,  tux,  engl,  tote 

Zahn,  Fangzahn. 

Vgl.  sskr.  a^datka  zahnlos. 

di  dai  tJicik'u,  Antlicil  nehmen. 

Vgl   ^.-^t-rrn.  tina.  taina  Motallstab,  ti-di  iitul  ti-inaii  Zeit. 

Vgl,  t)((t()U((i .  t)(cifi  141 ,  ()fti-Tno^.    —    sskr.  day  dayaW  ih^- 

len,  theillialjen ;  zertheklen,  zerstonüi,  öat^ui. 

daiver  Mannsbruder,  Schwager. 

Iii.  deTeri-8  g*  devera  pl.  m.  deverz,  gen.  deveru:  ksl.  divm 
Schwager.  -{-  age.  t&oor,  ahd.  zeihhor  Sohwager. 
Vgl.  Sutij^.  —  lat.  levir.  —  tskr.  devar  Schwager. 

diip  zertlK'ih'n,  zutheih-n. 

ags.  tifr,  ah<l   zcbar  u.  Ziffer,  ( »iifi  rtliior .   nhd.  l  iigu-jsieler,  &il 
tafn  Opl  rthier,  Speise,  tapa  zerr«iyseii ,  verzehren. 
Vgl.  lat.  dai»s.  dapinare,  daui-Muiii.  —  ü«/r-rw,  dtinüvii^  du^ult^i. 
Sinnt  t  öiinvuv. 

dal^  beissen  (zerreissen). 

goth.  tah-jan  zerzchütteln,  ahd.  zangar  beisseud ,  mit  germau.  tagU- 
Schwanz  vgl.  sskr.  daga  Franse.  -|-  ksl.  des-na  f.  Gebi&s  (?). 
Vgl.  inxim^  tdttitoy.  —  sskr.  dag  daAg  dagati  beissen. 

dakrii  n.  Zähre. 

goth.  tagr  n  .  aiid.  zahar  f.,  nhd.  Zahre. 

Vgl.  altirisch  der,  cymrisch  dacr.  —  lai.  lacru-nia.  —  däxQi, 

(dal^)  del^ati  gewähren,  erlangen. 

ags.  tig-dh  f.  Gewähmng,  tig-dha  oompos,  an.  tiginn  dignua.-^  ksl.  des% 
desi-ti  finden,  erhalten,  dos-tu  dignus. 

Vgl«  lat.  decet,  decns,  dignus.  —  Sinofim^  Sonim^  S6(tt.  —  sskr. 
d&V'ft^  gewähren,  verleiben. 

dekna  dignus. 

an.  tiginn  vornehm,  tign  f.  Würde. 
Vgl.  lat.  dignus.  —  ksl.  dostü  würdig. 

(daks,  deks  =■  sskr.  daksh  dakshati  es  recht  macheo, 
Wgen  in:) 

deksina  rechts. 

lit  deszine  f.  die  Rechte;  ksl.  desinü  rechts. 

Vgl.  sskr.  dakshina  rechts.  —  St^tofj  i%t(ttffo^  desier. 

deksva  reclits. 

jrolh.  taihsv-a-8  rechts,  ahd.  zesawa  f.  die  Hechte. 

Vgl.  altinscb  des,  dess,  cambr.  deheu  (=  doxva)  rechts. 
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(Auf  eine  Basis  dal^  gehen:) 

dfkaii  zcliii. 

gotb.  taihun,  uk.  tchsin,  abd.  zehan,  nhd.  zehn,  vgl.  lit.  debzim- 

ti-8  =  ksl  des^ti  zehn. 

Vgl.  ailiribcb  deich,  cambr.  duc.  —  lat.  decem.  —  dixtu  —  sskr. 
da^'an. 

clekantu  der  zcliiite. 

Iii.  deszimta-s;  k»l.  des^tyj.  -f*  goih.  taihunda,  as.  te- 
hunda.  nhd.  zehnte. 
Vgl.  S^x(tro(. 

del^anti  f-  ZehnzahL 

lit.  dMsiinti-s  sehn;  ksl.  desfti  sehn.  "4*  gotfa.  •Uibund 

•sig,  »zehn. 

Vgl.  mkr.  dayiiti  f.  Zehnsahl.  Dekade. 

l^ta  n.  hundert  (für  de^anta^ 

lit.  nimta-s  m.,  ksl.  sflto  n.  +  goth.  hund  n.,  nhd.  hnnd-ert 
Vgl.  altirisch  cei,  cambr.  cant  ^  lat.  centam,  du-centi  —  H'* 
maov,  iut-nAatM.  —  sskr.  ^ata  n. 

kantaria  llundertstliaCt. 

ksl.  siitoric.i  f.  Iliiiidci  t.schaft.  4~  A^^B^^hw^^"  bundari,  abd. 
huiitari  n.  nuiidertschaft. 
Vgl.  lat.  ccnturia. 

(Auf  eine  Basis  dagh  geht:^ 
dangM  f.  Zunge. 

lit  Ifsavi'«  m.,  preara.  insnwi-s;  ksl.  j^zy-kt  m.  Znnge.  -f  goth. 
▼gl.  togga 

Tgl.  Bskr.  jnfaA  f. ,  send,  hisn  Zange. 

dangliv«a  f.  Zunge. 

goth.  tuggo,  ahd.  /.unka,  nbd.  Zunge. 

Vgl.  lat.  dingxia,  ling-ua.  —  sskr.  jihva,  send,  hisva  f. 

1.  dam  deinati  lugen,  luun'U. 

potli.  tiinau  tain  zicmou  (r— sich  fii^r»'ii),  timrjHn  1>aufni,  zimmern,  timrja 
Zimm<  I maiiM .  an.  timhr  n.  Haubolz,  as.  timbr  Bau,  ubd.  Zimmer. 
Vgl-  <)*ftw,  iWftug ,  x/to-J/4ijTOff. 

2.  dam  (demati)  tönen,  drOhnen. 

lett.  demn  dim-t  dröhnen,  dim-det  dröhnen  machen;  ksl.  df-telfl,  d^tell 

ID.  Specht. 

Ygl.  Bskr.  4un  4*]iukti  tönen,  4<^mara  m.  Art  Trommel. 

3.  dam  zalmi  sein,  zälimeii,  bäiidigeu. 
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an.  tem-r,  ag«.  tarn,  alid.  sm,  nbd.  sahm,  goth.  ga-taiigaii,,iihd.  aih- 

men. 

.  ^Vgl.  Ut.  domare.  —  Stifi^p^,  iddfAify^  MfiiiKa  —  Mkr.  dam  damyafci 
sahm  sein,  zähmen. 

daiDftyft  gtiiinen. 

abd.  nmdn  vgl.  lai.  domftre,  nkr.  dam&ya  benriogen« 

dama  m.  Haus. 

ksl.  doroü  m.  Haus. 

Vgl.  altirisch  er-dam  prodoinus.  -  lat.  dumus.  —  dofios^  iofiif, 
—  askr.  dama  m-  n.  Gebiet,  Uaus. 

damu  Haus. 

kal.  domt  pL  n.  domove  Haaa,  vgl.  lal  domua,  als  a-Stamm. 

dar  derati  spalten,  zerreissen  (schinden). 

ksl  der^  drati  spalten,  zerreissen,  schinden,  dira  Riss;  lit  dini  dirti 
schinden  -|-  goth.  tairan,  tar  spalten,  reiasen,  aa.  teran,  ahd.  seran  aaf- 

lösen,  zerstören. 

Vgl  —  sskr.  dar  dfnäti  zerbersten,  zerreissen. 

dar  derati  insbesonderB:  schinde 

kaL  der%  drata  aamineii  und  aeliiodea;  lit  dira,  dirti  aofainden. 
Vgl.  d/i^  adunde»  io^^  d%Hi.  ^  «kr.  drti  f.  Balg,  SoUaneh, 
pari-dar  nch  abloaen  (von  dar  Haut). 

darta  geschunden. 

fit.  dirtae  =  SttQTos,  SQtnos,  vgl.  zond.  dereta  gespaiteu. 

derna  dernati  praes  sich  spalten,  trennen. 

mhd.  trinncn ,  trenn  davon  gehen ,  sich  ablÖMn,  O.  dat.  entlmofea. 
Vgl.  askr.  dar  drnäti  serbersten,  serreiMen. 

dedm  Hautausschlag. 

lit  dodarvinö  f.  Hantfleohta,  vgL  ahd.  ntaiooh  m.  daaa. 

Vgl.  atkr.  daidra,  dardn,  dadro  nu  Art  HantanaaoUag,  eine  Foim 

daa  Aawataaa.  Vom  Intanatv. 

dedroka  m.  Hantansschlag. 

ahd.  sitaroch  m.  vgl.  lit  dedervine. 
Vgl.  aakr.  dadnika  m.  =s  dadra. 

dm  Holz. 

ksl.  drü-kolü  Holzpfahl,  dnlva  n.  pL  (vJia  vgl.  garman.  tni-gA, 

nhd.  Trog  (=  dru-ka). 

Vgl.  iQvft  ^Qv-fo/iof.  —  Mkr.  dru  m.  n.  Holz,  Baum. 

dreva  n.  Hols. 
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ksl.  drövo  g.  dröva  n.  Holz,  Baum.  -|-  Roth,  thu,  Stamm 
triva  n.  Holz,  Baum. 
Vgl.  tit  9qia  Gehölz. 

drevas  n.  Holz. 

ksl.  dr6vo  g.  drävese  n.  Holz,  Banin. 
Vgl.  to  i^ios  D.  Hols,  Gehöls. 

dreyina  toh  Holz. 

kil.  drövinü  und  dröydnu  von  Holz.  4~  goth.  tri- 
▼ein-t  von  Holz. 

Vgl.  S^wifoe.  —  send,  drvafioa  von  Hok. 

(lerva  Kienholz. 

Iii  dervä  f.  Kienholi. tyrr,  dat.  tyrvi  m.  Feohföhre,  Kien- 
faanm. 

darva  Theer. 

lett  darwa  f.  Theer,  darwit  theereo.  -f-  H^-  tearo  g.  teami  m. 

Hart,  Theer;  nhd.  „Theer**  ane  dem  NiederdenteelMii. 

derva  und  darva  kenn  maa  aneh  so  dar  lanfea,  ilienen  iteUen, 

doch  ist  dies  mit  dw  aerplatsen,  reiieen  im  Grunde  ehu  oad 

daaielbe. 

darp,  drap  reissen. 

ags.  IreaMic  molestua,  ^avis,  ahd*  treb-anön  thbolare. 
Mit  Ut.  drap-styti  bospritcen  vgl.  sskr.  drapaa  Tro|>fen. 

dar  seihen,  blicken« 

Kt  dyran  dyroü  gaffen,  lanern  aat      genn.  tira  Zier  (?). 
Tgt  tekr.  Mar,  Adriyate  berftekiieht^en, 

dar]{,  drak  sehen. 

as.  toroht,  torht,  abd.  zoraht  helle,  klar,  deutlich,  ags.  gi-trah" 
tian ,  ahd.  trahtön ,  nhd.  trachten ,  betrachten. 
Vgl.  altirisch  derc  Auge.  —  iiffxofiiu.  —  sskr.  dar^  dadar^  le- 
hen,  dfshta  gesehen. 

dar  than. 

Ut  darau,  daryti  machen,  tbun,  dar-ba^  Arbeit,  dirb-ti  arbeiten 
YgL  thnn. 

dargha  Band. 

ht.  dirza-s  Riemen  zu  ksl.  drüzati  halten?   vgl.  ahd.  zarga  Einfassung 

nnd  Iii.  darza-s  Ciarteu. 

Vgl.  zend.  dereza  f.  Fessel,  Band. 

darbh  ballen,  winden, 
ht  drab-tt-a  lich  anhingen,  dhb-ti  an  einander  hangen,  drohe  Xiein- 
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wand,  -f  nhd«  xarbjftn  sich  drehen,  mbd.  ztrben  wirbelo,  zirbel-wiat 

WirV)elwuid. 

V<r1.  sskr.  darbh  drbhati  zu  Uiitgen,  Ketten,  Büscheln  bilden,  winden, 
tiechten. 

darbha  Buschgras. 

an.  torf  n.  torfa  f.,  aga.  tnrf  f.,  engl,  turf  Basen,  »hd.  sarf ,  sar- 

ba  f.,  Tihd.  T(irf. 

Mkr.  darbha  m.  Grasbüvchel,  Buschgras. 

darin  sclilafrn. 

ksl.  drem-l-jH  ditMua-ti  schlaleti  vjj;).  lat.  düriuire. 
Aus  dar  vgl.  (Ta^-^cfycu,  sskr.  dra  drnti  schlafen. 

1.  dal  spalten,  zerreissen,  behauen. 

lit.  dala-8  f.  Theil,  del-ösa  der  abnehmende  Mond,  del>na  1  flache  Hand, 
dylo  di]*ti  sich  abnutzen,  stampf  werden.  -|-  ksU  dola  f.  'Dieil,  dla-nl  f. 
(lachband,  dly  f.  Fass.  teld,  ahd.  seit,  nhd.  Zelt,  vgl.  Zelt-ka- 

eben,  ahd.  zollo  m.  Klotz. 

V^l  lat.  dolarc,  dolium,  dolor,  deleo.  —  dti-rog  („Spalte"),  ieU-dalog, 
6ai4aXXt»i  JftiUofitu. 

dalu  Fass. 

ksl.  dly  g.  dl&ve  f.  delftva  f.  Fass. 

Vgl.  lat.  doliom  Fasa.  -  (sskr.  darvi  Löffel). 

dala  Theil. 

lit.  dali-9,  preu99.  deüyka-n,  knl.  dula  f.  Theil. 

Vgl.  altirisch  da)  Theil  (oder  zu  germ.  daila,  ksl.  ddlä?). 

dulgh  scliiic'iden. 
lit.  dalj:i-s  Su-hH).  Sense,  dilfri-  Nessel.        an.  telgja  scbmtaeo, 
schneiden,  tälgu-knilr  öchnitzmesser. 
Aus  dal  dolai-e. 

2.  dal  (delati)  abzielen  auf.. 

an.  tü  s  engl,  tal  bis  an,  ahd.  zil,  nhd.  Ziel,  goth.  gfl-til*s  passend« 
an.  tal  Gespräch,  Zahl,  nhd.  er-zäblen,  as.  tala,  ahd.  sala  f.  Bericht,  Be- 
rechnnng,  Zahl,  an.  tal  f.  List,  Betrag. 

Vgl.  lat.  dolns.  —  i^lofim  will,  itr-iU-X»,  äA'taQ^  Stloi^  S6l6g.  — 
Aas  dar  berücksichtigen. 

dolglia  lang. 

lit.  ili/a-s.  ksl.  dhigü  lanfr. 

Vgl.  duiij(os.  —  89kr.  dirgha.  zend.  dare^ha  lang. 

dalghatä  Länge. 

ksl.  dlngota  f.  Länge  =-  sskr.  dirghata  f.  Länge. 
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das  dcsiati  ausgehen ,  luang^eln. 

ajfs.  teorian  auf  huren,  ausgehen,  ermatten. 

Vgl.  tS^oi,  —  sskr.  das  daHaii,  dasyati  Mangel,  NoUi  haljen,  ausgelieu. 

di  scheinen  in: 
dina  Tag. 

Iii.  dena  f.,  ksl.  dini  m.  Tag. 

Vgl.  lai.  Tinn*dinu'8f  nnn-dtnae.  —  nkr.  dina  m.  n.  Tag. 

diu,  diva  m.  Name  eine^  Gottes. 

agrs.  Tiy  g.  Tiyes,  ahd.  Ziu  g.  Ziwm,  an.  T^r  g.  T^s,  und  T^rr 

g.  T>rs. 

Vgl.  lat.  Jupiter,  Diespiter.  —  Ztvg  naTijQ  g,  Jtoi,  —  sskr.  Dy- 
aoHhpitar,  div,  dya*  dyo  m.  f.  PUmmel,  Tag. 

deiva  m.  Gott. 

Ut.  döva-s,  preass.  deiw^s  Gott  -|-  an*  tivar  m.  pl.  die  Götter. 
Vgl.  gallisch  deivo-,  divo-,  devo-,  altir.  dia.  ~  lat  diTUSf  deus, 
dea.  —  sskr.  dera  göttach,  m.  Gott. 

di  sich  schwingen. 

l'tt.  deiju  deiju  di-t  tanzen,  Ut.  dai-nü  1'  Volkslied. 

Vgl.  ddutii.  iU-ri],  <5i~vog.  —  sskr.  di  diyate  Hchwebeii,  fliegen. 

di^  dei]§eti  zeigen. 

goth.  teiban  taib  =  ahd.  dhan.  nbd.  aeiben,  zieh,  ahd.  seigjan,  zeigoD, 
nhd.  zeigen. 

Tgl.  lat.  dioo,  in-dicare.  —  SiCxvvfii  Se(^,  —  altiriscb  decha  dicat. 
•skr.  dig  dideshti  zeigen ,  beissen ,  lehren. 

dilgti  f.  Weisung: 

ahd.- in-ziht ,  nhd.  hi-zscht,  Ver-zicht, 
Vgl.  sskr.  dishti  f-  Weisung. 

1.  du  gehen,  fortgehen. 

ksU  davd  oUro.  +  fthd.  zAwen  zow  sich  eili<:r  vorwärts  bewegen,  ziehen, 
so.  taii«inr  =  mhd.  zoum  =r  nhd.  Zaum,  ahd.  zawen  von  Statten  gehen, 
gelingen^  refl.  cden,  goth.  taa-jan  =  ahd.  zaw-jan.  »owjftOt  mhd.  zowen 

rnachfu  (=  lordern"). 

Vgl.  dvw,  dvat?,  öfvoo,  ^tvrf  —  sskr.  duvas,  dttvasana  binaosstrebend, 
dft-ta  Bote,  dura  daviyafis  davishtha  fern 

dava  lange. 

ksl.  davi  olim. 

Vgl.  ioAiff  Jify.  —  sskr.  daviyafis  davishtha  fem. 

(luk  (Uuikati  chicere,  a(l-<luk,  a[ja-<liik. 

goth.  tiuhan  taub.  ahd.  ziuhau ,  iihd.  ziehen,  nihd.  zoc  m.  Zug, 
goth.  at'tiuhan,  af-tiuhan. 


r 
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Vgl.  lat.  duco  duzi  dactum,  ad-,  ab-daoere.  —  h-^tmims,  d-4ev' 

dukäya  ziehen. 

an.  tog»,  thd.  sogte,  ioo6n,  mlid.  Mgan  nahan,  rniinn 
Lat  Mnoftre. 

dnkti  f.  Zvehi 

■hd.  mhd.  xaht^  nhd.  Zaoht  f. 
YgL  Ist  dnoii-m,  m-duotao. 

2.  du  brennen;  quälen. 

Iii.  daa'«lii  dzu-ti  eintrooknen,  dörren,  verschmachten,  dtM-ti  tcodman 
In.,  diova,  diova  f.  Dürre,  Darrsucht,  -f-  lg«*  ^-naa  tohldigMi,  qnitali, 

as.  tio-no,  ags.  teo-na  m.  teo-ne  f.  Schädigung. 

Vgl.  altirisch  do-thim  uro  W.  —  tTai'w,  St^av^h'og;  Sw]^  Svaia.  —  sskr» 
du  danoÜ,  düyate  vor  Olath  vei^ehen,  trs.  dunoii  brenneD,  quälen. 

dns  übel,  miss. 

an«  tor-,  goth.  tna-,  abd.  rar-  übel-,  nuia-,  aehwer-. 
YgL  aHtriioli  dn-,  do-.  —  d'»a-b  —  nkr.  dinh-,  dar-. 

dvag,  dvagh  zwicken,  zwacken,  stossen. 

Iii.  daaziu  dauz-ti  stossen,  schlagen;  ksl.  dvig*n%ti,  dviziti,  dvizati  trei- 
ben, bewegen,  -f-  ^g*-  tuccian,  tviccian,  ahd.  aaclgan  xwicken,  rapfcm, 
ahd.  zwic  m.  Schlag,  Stoss,  Schmiss. 

ahd.  zwangjan  stoNsen,  rupfen,  zwangüo  anstacheln,  antreiben. 
Vgl.  zend.  dwaozh  treiben. 

düna  Gehege. 

au.  tün,  ags.  tun,  engl,  town,  ahd.  zun,  nhd.  Zonn. 
YgL  gallisch  -dfinnm.  —  lat  dA-m-i.  ~  iu^-fim^ 

dm  trauen. 

praiiM.  dmwi-a  n.  drawi  t  aoe.  drawia-ii  Glanba,  dmwH  glauban,  po- 
dmvt-aia-ii  and  na-dnnvt-ina-n  aea  ig.  1  HoHtaiuiig.  +  goth.  triggr-M 
tno,  auvarÜMig,  traoaa  tmfaii,  traa-ati  n.  Yartrag,  Bond. 

dua,  dva  zwei  in  Comp.  dvi. 

lit  du  m.  dvi  f.,  preuss.  dwai;  ksl.  düva  zwei.  -\-  goth.  tvai,  tvoe,  Iva. 
Vgl.  aUifiMdi  d&,  dl.  —  lat  dao  duaa  dao.  -  ^«o,  ivA  iimm.  —  adv. 
dvA  dva  dva. 

dvalika,  dvilika  zwölf. 

lit  d\;(lika  os  f.  zwölf.      goth.  tvalif,  nhd.  zwölf. 

dvalikta  der  swOlfte. 

lit  dvylikta-a.  -f  aa.  t6lfti,  tMpti,  alid.  aaraHfto,  ashd. 
awalfta,  nhd.  awfiUla. 
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dvikapat  zweihäiiptig. 

ahd.  zwihoubit  vgl.  lat  biceps. 

dvipla,  dvipalta  zweißütig. 

groth.  tveifl-8,  nhd.  Zweifel,  «hd.  iwi-iklt,  nhd.  swiefUtv. 
Vgl.  dMTiUSof,  SutXdotoe.  —  Imt.  dopli». 

d  vi  rata  zwei  räderig. 

Iii.  dviratis,  vgl.  lat.  birotua. 

dveya  zwei,  zn  zweien. 

Iii.  dveji,  dvejoB;  ktL  dvo/  swm,  so  zweien. 

Vgl  ^oi6g.  —  nkr.  d^syt,  send.  dvEya,  y%y%  sweiftoh,  swei. 

dveyä  f.  Zweifel. 

an.  ttja  f  Zweifel. 

Vgl.  äoirj  Zweifel.  —  sskr.  dvaya  n.  doppeltes  Weeeoi 

Falschheit. 

dyina  Zwilling. 

Iii.  dTynjps,  du.  dvyni,  pl.  dvynee  Zwilling.  engl,  twins  Zwil- 
ÜQge. 

dvis  zweimal. 

xnhd.  zwis  adv.  zweimal. 

Vgl.  lat.  bis.  —  «f/lp.  —  sskr.  dvia,  zend.  bis. 

DH. 


dbi  praes.  dedha  setzen,  steUen,  legen,  thnn. 

HL  dadii,  de-ti,  ksl.  desd%  ddti  aetsen,  Üran. genn.  dad  d&dum,  aa. 
dAn ,  abd.  tuom,  nhd.  thun  thst  gethan. 

Tg^l.  altiriseh  denim  ftdo.  —  lat.  fio,  £Msio.  —  rta^ifu  Ströf,  — 
nkr.  abft  dadhiii. 

dhata  gesetzt. 

Iii.  U2-,  pre-,  su-deta-s. 

Vgl.  ^(Tos.  —  88kr.  dhita,  hita.  •>  z^nd.  data  geaetzt. 

dhati  f.  das  Setzen. 

lit  däU  =s  Inl.  d«Ü  inf. 

Vgl.  »ic^i*  —  nkr.  dhiü,  hiti,  send.  dAiü  t  Maohang. 

dhätiim  inf. 

lit.  detu,  ksl.  d^tü  sup. 
Vgl.  sskr.  dhätum,  dhätave  inf. 
Vimk ,  l»4oeanB.  WArurbadi.  II.  t.  AttS.  ^ 
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dh^a  part.  pass. 
ksl.  dön&  geaeUi,  getban.  -f-  engl,  done,  nhd.  ge-than. 

dMma  Satzung. 

agB.  ddm,  goth.  d6iii«t,  nhd.  •thnm. 
Vgl.  mkr.  dhlman. 

dluila  (Zeugung)  Sohn. 

lett.  (löl-s  Sohn,  lit.  pirm-dely-s  Erstgeburt,  vgl.  ksl.  döt«  Kind. 
Vgl.  lat  nUuB,  niia,  felU,  vgl.  fstos. 

dha  dhayati  säugen. 

ksl.  (loj^  doiti  säugen,  -f  goth.  daddjan,  altschwed.  döggja,  ahd.  t^jta, 
taan  säugen. 

Vgl.  altirisch  di-th  suxit  W.  —  l^ija«,  »rjauai^ttf.  tskr.  dha  dhaysti 
saugen. 

dhadliA  Milch. 

preoas.  dadan  Ifiloh. 

Vgl.  atkr.  dadhaa,  dadlü  n.  Miloh. 

dhadha  Zitze. 

ahd.  tuto,  tuta  f.  Zitze. 

Vgl   Ji&tivog^  Ti^rjvT},  jui^ög,  t/t*ij. 

dhala,  dhäla  Zitze;  dhala  saugend. 

ahd.  tihfc  f.  ÜIU  f.  ZItse,  vgl  Ut.  dele  Blutigel. 

Vgl.  ^92^,  ^a«CM.  —  altir.  de\  delech  MUchkoh 

W.  -  Ut.  »lare  (fellare). 

dhaila  Theil  ( dhala V). 

Iii.  del  poBtpos.  c.  gen.  wegen,  ksl.  d^lü  m.  Theil,  dßlja,  diUma  c.  g. 
wegen,  -f  goth.  dail-s,  nhd.  Theil,  goth.  in  dailai  c.  gen.  wegen. 
Vgl«  altirisch  dal  Theil. 

dliailTa  theü^ 

kd.  d^ija  d«Ula  theilen.  +  an.  ddla,  goth.  daiyHi,  nhd.  iksiliB. 

dhag  stechen. 

Iii.  dagys  Klette. 

Vgl.  mlat.  daggerini,  engl,  dagger,  nhd.  degen  (aas  dem  CeUuehan). ' 

dhig,  dhaig  stechen. 

Iii.  dig-sni-B  Stich,  dyg^na  «tachlig,  deig-ti,  daig-yti  tleehee.  4* 

genn.  dika  Deich,  Teich. 

Vgl.  lat.  figo.  —  ^tyydpu,  i»tyo¥, 

dhagh  dheghati  brennen. 
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lÜ  d«r>ti  brennen,  dege  f.  heine  Zeit,  Ernte.  +  U.  iden  <flg% 
zee-ti  toennen.  4*  Vgl.  gerat,  dagn  Tag. 

dhagha  heisse  Zeit. 

lit.  daga,  preuss.  dagi-s  Sommer. 

Vgl.  Bskr.  ni-dagha  m.  UiUe,  heisse  Zeit,  Sommer. 

dha^ia  gebnuini 

Ut  dflgto-s,  letl  degt-e  ^  etkr.  digdha  gebmnnt 

dhädha  Kosename  für  ältere  Verwandte. 

IR.  deda-8  Greis,  Oheira,  dede  Oheim,  Tante.  -|-  ksl.  didü  m.  Grossvater. 
Vgl.  rij*^,  Trinis,  Tij^/a,  ü^iios.  •  * 

(dlian  in:) 

dhema  Fkchliaiid. 

ahd.  tener,  tenra  m.  f.  Flachhand. 
Ygt  ^ivaq;  ^(iim. 

dhand,  dhendati  schlagen. 

an.  detta  datt  niederiaUen,  daita  schlagen  (Hera),  ags.  dynt, 

engl,  dint  Schlag. 

Vgl.  lat.  of-fendere,  de-ÜBndere,  fennm. 

dliabli  passen. 

liLdab-nniia  nerlieh,  dabinU  schmücken;  )ul.  doba  opportunitas ,  dob-rü 
•ebön,  gut,  deb-aHl  enüns  vgl.  preuaa.  debtkan  groat. +  goth.  ga-daban, 
d&b,  ga-d6b-a  Mbieldich. 
TgL  lat  faber.  —  ^iß^s,  n^^mfitiM», 

dhabra  passend. 

ksl.  dobrü  vgl.  ahd.  taphar,  nbd^  tapfer. 
Vgl.  lat  £aber,  afiabra  — 

dham  dhamati  blasen. 

kal.  düm%  d%-ti  blasen. 

Vgl  sskr.  dham  dhamati  dadbmau  blasen. 

dhamp  blasen»  hauclien. 

lit  dumpin  dompti  daa  Feuer  anblasen,  domp*taTd  Blaaebalg.  4* 
mbd.  dimpfen  dampf  ranohen,  dampfen,  ahd.  damph  =  nbd. 

Dampf. 

Vgl.  Mkr.  dhm&paya,  adidhmapaft  cana.  an  dbam. 

dbar  halten;  dingen. 

Ut.  deriu  dereti  dingen,  in  Sold  nehmen,  deryba,  derme  Yeigleich,  dora 
f.  Eintracht. 

Vgl.  »^-caa^M,  »^ntMf,  —  lat  fretus.  —  sskr.  dhar  dharati  halten, 
tragen,  befestigen, 

26* 
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dbargh  halten. 

IcbI.  drQz%  drfinti  halten,  feitliAlten,  driift  kfUm,  mmthig.  -K 

gotb.  dragan  drog,  nhd.  iragep,  trag. 

Vgl.  SQaaam.  —  Bskr.  darh  dpfthati  ÜMtmaohen. 

dhars  muthig  seüi,  wagen. 

Iii.  dr^stu  dr\8Ü  sich  erkühnen,  dra^us  dreiit.  4~  goth.  ga^dan,  gaduur- 
MD,  ahd.  tar,  tarran,  Id-tarran  den  Muth  haben,  wagen,  dürfen. 
Vgl.  ^^^tt»,  S^avs,  —  sakr*  dhareh  dharahati  dreist,  muthig  teiii,  wa- 
gen, lieb  wagen  an. 

dharsta  pari 

goth.  danrat«  =:  »kr.  dhnhta  kilhn. 

dharsti  f.  Külinheit. 

mhd.  turst,  ahd.  ga-turst,  ags.  ge-dyrat  f.  Kühnheit,  ?gl.  nkr. 
dhfsh^  f.  Kühnheit,  a^j*  kühn. 

dbftla  Grabe,  Tiefe,  Tlial. 

kal.  doltl  m.  Grobe,  Tiefe,  dolu  adv.  unten,  -f  goth.  dal  n.  Grobe,  ahd. 
tal,  nhd.  Thal,  goth.  dalath  adv.  so  thal. 
TgL  ^loc.  —  sskr.  dhAra  m.  Tiefe. 

dhalgh  verdienen,  schuldig  sein, 
lit.  alga  f.  Verdienet,  Lohn  (für  dalga);  ksl.  dlügü  m.  Schuld,  -f  gotl>- 

dulg-8  ni.  Schuld. 

Tgl.  altihsch  dligim  mereo,  dligeth  lex. 

dhalglia  m.  Schuld. 

kal.  dNfgtt  m.  Schuld  ^  goth.  dulg-a-e  m.  Sehuld. 

dhalbh  dhelbhati  graben. 

lett.  dalba  f.  Stange  zum  Stessen  und  Stechen,    preuss.  dalp-tan  =r  k«l 
dla-to  scalpnim:   ksl.  dlüba  dlübsti  scalpere,  dlübokü  tief.  -\-  as.  bj-del- 
bhan  b*»graV>en,  ags.  deltaii  {rrabcn,  mhd.  telbeu  talp  gct^lben  graben. 
Vgl.  dhala  und  dhrabh  graben,  welches  mit  dhalbh  ursprünglich  iden- 
tisch. 

dhav  (rennen)  rinnen. 

ags.  deay,  ahd.  tou  g.  toowes  n.,  nhd.  Than,  an.  ddgg  pl.  ddggtar  f. 
Thon. 

VgL  Mf.  —  sskr.  dha?  dhavati  rennen,  rinnen,  dhaoti  f.  QoeUe. 

dhi  ( schauen )  denktMi,  andächtig  sein, 
an.  diar  m.  pl.  Opferpriester,  goth.  tilu-deisei  Schlauheit,  an.  dis  f.  pl- 
disir  Göttin. 

Vgl.  *«of,  d-^a-aaa^tti.  —  sskr.  dhi  di-dhyate  wahrnehmen,  Wachten, 
denken,  dhi  f.  Einsicht,  Andacht,  Gebet,  dhiyasina  andächtig,  dhji 
nachdenken. 
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(Ulis  einsehen,  beten. 

goth.  fila-deisei  ScUuiheit,  ml  dif  Göttin* 

Vgl.  9t6g,  &4aami9tt»,  —  sskr.  dhish  f.  ▲ofineriMO«  Andaoliti 

dbisha^ya  aufinerksam  ,  andächtig  seio ,  beten. 

Han  kann  dhi  nnd  dh»  aof  dhA  worauf  »alen  larSekllllnmi. 

dhig  Stell  ekeln. 

lit.  dygÖs  dyge-ti-8  WiderwUleii ,  Ekel  haben. 

Vgl.  lat.  fi!  foedas.  —  nkr.  dhik  c.  acc.  pfui  über,  ilhik-kära  Vorwurf, 
Missbillignng. 

dhigh  dheigh  dhaigh  iingere. 

fotb-  deigan  daig  digans  fiDgere,  daig-s  Teig,  an.  diguU  s  nhd.  Tifgal« 

goth.  ga-dig-is  Gebilde,  Werk. 

^'^gl-  ^^^X^ii  rot/of.  —  lat.  fingere  fictom  fignra  fifolns.  —  askr.  dib  deg« 
dbi  beetreiohen,  verkitten,  salben. 

dhn  dhnna  fachen,  schütteln. 

Iii.  dnma-s,  ksl.  dymtt,  lit.  dnlkd-a  a.  dbnii.  -f  goth.  dau-n-i-s  f.  DuDst, 
ahd.  tn-ni-at  m.  Dnnai,  Sturm,  an.  d^-Ja  aehtttteln. 
Vgl.  »%m^  ^vv»,  ^veUo.  —  lat.  fumna,  anb-fio,  sub-fimen.  —  aakr.  dhA 
dbönoti  dbAnAti  anfiMshen,  sehütteln,  rütteln. 

dhiima  ra.  Rauch. 

lit.  dumai  pl.,  ksl.  dymu  m.  Kaucb,  vgl.  ahd.  taom  m.  liampf, 
l>uu8t,  Daft. 

Vgl.  »vfnato.  —  lat.  fümus.  —  sskr.  dhüma  m.  Kauoh. 

dhümala  rauchfarb. 
lett.  dumals  raaohig,  rauchfarb,  vgl.  nkr.  dhümra,  dhä« 
mala  raooh&rb. 

dhnp  Tvq>io, 

an.  dup-t  n.  Staub,  ndd.  duff  dunkel,  nhd.  Dttf*t,  goth.  dnmb^a 

atumm,  mhd.  tumb,  nhd.  dumm,  goth.  daub-a,  nhd.  taub,  an. 

dofinn  betäubt,  ahd.  tobdn,  topen,  nhd.  toben. 

Vgl.  rvifm,  Ini^i]»,   rt;^jU>(,  rt^cdan^,  xvtfog,  ^  nkr.  dhApa 

Raaöh. 

dhuli  Staub. 

lit.  dol-ke-8  pl.  f.  Staub. 

Vgl.  lat.  fuligo  Ru8B.      sskr.  dhuli  Staub,  dhülika  Nebel. 

(dhns  hauchen)  dhausa  anima. 

'  fit  dua-ti  keuohen,  kaL  dlleh-nfti  flare,  duohtt  m.  Odem,  Hanah. 
-f  VgL  goth.  diua,  ahd.  tior,  nhd.  Thier  n.  (diuaa^). 

dhu  erregt  sein. 
Kt  du-ka  Thor.  kf<l.  di-kü,  divg  wild,  divo  n.  Wunder,  durintt  toll. 

Vgl.  ^0^ft,  »VfAOf^ 
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dhugh  Ertrag  geben,  taugen. 

goth.  dugan  daug  dugum,  nhd.  taugen,  vgl.  Iii.  dang  Tiel. 
Vgl.  aakr.  dah  dogdhi  Vortheil  ziehen  ana;  meUmi. 

dlnktar  f.  Tocliter. 

Iii.  dukte  g.  dukters,  ksl.  düsti  g.  düstere.  -|~  goth.  dtaktir, 
nhd.  Tochter. 

Vgl.  &vy(tTriQ.      wirr,  dnhifar,  send,  dugbdhar  Toobtar. 

dhub,  dhup  vertiefen. 

lit.  ^ube,  daube  f.  Grube,  Höhle,  Loch,  Grab,  dub-ti  hohl  werden,  an- 
fallen,  dubus  tief,  löcherig,  hohl;  ksl.  dapina,  dapija  f.  Höhlung,  Ver 
tiefnng,  dib-rl  Thal,  Schlucht,  -f-  ags.  d&fftn,  de&f  tauchen  intn.  deif 
ander  ^dhe,  ags.  d^fan  d^fde,  engl  dive  trs. ,  goth.  dabo,  nhd.  Taube, 
goth.  diup-a-8,  ahd.  tiuf,  nhd.  tief,  goth.  danpjan,  nhd.  taufen,  ebd.  to> 
bei,  nhd.  Tobel  tiefes  Thal. 

Vgl.  6v7f-rT}g  Taucher  (St.  ^v(f).  —  gallisch  dubno-  tief  in  Dubno-ieixs 
Ihuanoriz,  Dabnus  n.  pr. ,  cymr.  dwfn  profundna,  profonditas. 

dhubna  tief,  Tiefe,  Grund. 

kd.  dttno  n.  Onind,  vgl.  galliaeh  dvbno-,  egnnr.  dwfii  pnimtm, 
proinnditaa. 

dhraghya  f.  Hefe. 

preuss.  dragioB  f  pl.,  ksl.  drozd^Q  f.  pl.  Hefe.  4"  dregg  g.  dreggjv 
f.,  engl,  dregs  pl.  Hefe. 

dluragstia  (oder  dbiastia)  Hefe,  Trester. 

kiL  dioitya  n.  pl.  Hefen,  -f*  H^»  dftrate  aoe.  diratan  f.  Hefe,  abd.  bv 
■tir  pl.,  nhd.  IVeater,  Traaien. 

dliraii  (aus  dhar)  tönen  ,  dröhnen. 

goih.  drun-ju-8  Schall,  ndd.  drönen,  nhd«  dröhnen,  ags.  dran,  abd.  traiOi 
ndd.  drone,  daher  nhd.  Drohne  f. 

Vgl.  ToV'&oQiCta ,  Tiv-9Qi^vr],  xiv-d-QTiiw ,  ^luvti^ ^  ^^^vog,  —  sslff.  dhrw 
dhra^ati  tönen,  intens,  d&n-dhnuj^-mi.  ^ 

dhm  tonen. 

gennaaiaob  draoma  m.  bnntea  jnbebdet  Treibeiii  daher  aaok 
„l^ramn**. 

dhrabh  scalpere. 

ksl.  droblj^  drobi-ti  conterere ,  scindere,  drobXnü  ezignus.  -f"  S^^* 
draban  gadrob  gadrabans  aiishauen. 

Vgl.  sskr.  dhaibh  graben,  ursprünglich  mit  dhrabh  identisch. 

dlurugli  dlmngli  trügen. 

M.  bi-driogaa,  abd.  triakaa,  mbd.  tri^gan,  nbd.  b%ao  bpag  gabwgw* 
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TgL  mkr.  drob  druhyati  za  Leide  thun,  zu  scbadea  suchen ,  zend.  drnj 
dnixhiiü,  altpers.  dnrnj  lügen,  altpere.  drauga  Lüge. 

dhrugh  (jespenst  („Trug"). 

u.  dirnng-r,  as.  gi-drög,  ahd.  ka-troc,  mhd.  ge-troo  Geipenat, 

dämonisches  Blendwerk. 

Vgl.  askr.  druh  m.  f.,  lend.  dny  f.  Unhold. 

dlums  trübe  werden. 

Ut.  dminiaEii  dnimi-ti  trfibeo,  dmmt-tii-a  tr&be,  dnunt-ta-f  Bodeonti, 
Hefe,  mi-dniina*to-8  trfibe,  aufgeriüvi  4"  hsL  dr^lfi,  dr^hlft  finster, 
trflbe,  mftrruGlk. 

YgL  agB.  drdian,  drAsian  (engl,  to  drofwse)  pigreacere,  moerere,  drysmiw 
caligare,  obBeorari,  dreöaan  piaet  dniron  tranern,  ahdt  trAreii,  nbd. 
Thwer,  tranern;  ag«.  dröaen,  ahd.  tmoeana,  tnmna  Hefen  (oder  sn  draa, 
droa?>. 

(dhvan)  dhun  tönen, 
au.  dyn-r,  nf^s.  dyit  m.  (>etos,   an.  dynja  dun-da  touen  =  aa.  doi^ian, 

mhd.  düueu  drühuen ,  an.  duua  adha  dröhnen. 

Vgl.  Iii.  dun-d('ti  tönen,  rufen,  slav.  du-da  Uirteupfeü'e.  askr.  dhvan 
dhvanati  touen,  dhuuaya  rauschen. 

dhvan  sich  verhüllen,  aufhören. 

an.  dvina  achwinden,  abnebnen,  engl,  dvindle,  aga.  dnn  achwarsbraan, 
dmikel. 

Tgt  i9wo9,  dn^Mm.  —  aakr.  dhvan  adhvanit  aich  verhüllen,  erloachen, 
dhvin-ia  veriilUH,  dnnkel. 

dhvara  (Thor)  Hof. 

Ut.  dvara-s  m.,  ksl.  dvorü  ni.  Hof. 

VgL  zend.  dvara  n.  Thor,  Pforte,  Hof.  —  lat.  forum  Hofj  Markt. 

dhvarä,  dhura  t  Thür. 

aga.  dnm,  aa.  dura,  vgl.  ahd.  tur&  f.  Thfir,  guth.  daar  n.  Thor, 
Thür.  Vgl.  lit.  dozya  pl.  Thür;  kaL  dvlrt  f.  Thür;  Ui.  foraa,  fo- 
ria.  —  S'v^,  T-  aakr.  dvira  n.  dvAr,  dnr  f.  Thür. 

dhvari  Thür. 

lit.  durys  pl.,  ksl.  dviri  f.  Thür. 
Vgl.  lat.  fores. 

dhval  wirren,  hemmen,  trügen. 

goth.  dval-B,  nhd.  toll,  aga.  dvol-mtf  Verwiming,  Chaoa,  an.  dul  f.  Ein 
bildnng,  Wahn,  aa.  fer-dwelaii  errare,  an.  dvöl  f.  daa  Verweilen. 
VgL  Migdt,  n.  a.  ig.  dhvar. 

dhvas  zerstieben,  zu  Grunde  gehen, 
•gl.  dttt-t,  engl  duat,  nhd.  Duat,  an.  dys  Grabhügel,  ags.  djrsig  besin* 
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Dungslof,  add.  Dntel,  diiBeln,  döaig,  agi.  dvMS  fiitnof,  dvlicaa  «nÜ»» 

guere. 

Vgl.  88kr.  dhvas  dbvaAsaU  seifmllen,  serstiebflo,  zu  Grunde  goben,  dkm- 
to  in  Stanb  gehüllt,  dhYMre  spritsend,  stiebend,  dbftsm  gnn. 


ni  nayati  nähen,  schnüren. 

lett.  natene  Leinzeug,  natn-s  leinen,  s-naja,  snat  (=  8ti>nat)  lockern* 
semmendrehen ,  snatene  leinene  Decke;  ksl.  ni-ti  f.  nilta  f.  filum. -f 
Dfjao,  nhd.  nähen,  p^oth.  ne-thla,  nhd.  Nadel. 
TgL  lat.  neo,  oere.  —  vij/ia. 

nä  proD*  1  ps.  dual  und  pliiral. 

prenss.  g.  nonson,  dat.  nonmans,  ksl.  da.  g.  naja  d.  nana,  pl.  g.  bmI 
d.  namft  aoo.  ny,  instr.  nami,  loc.  nasa. 

Vgl.  lat  nos,  nobis,  noster.  —  Mit,  ptit^^ot.  ^  sskr.  nas  eneL  aee.dii 
g.,  lend.  na  nnser. 

na  «  gna  erkennen  in: 
naman  n.  Name. 

prenss.  smna-n  aca,  ksl.  im^  n.  Name.  +  gotb.  waA  n.  Nsmi. 
Vgl.  altir.  ainm.  —  lat  nomen.  —  Sm^mk.  — *  sskr.  nimaa  a. 

namanya  nennen. 

gotb.  naninjan,  abd.  nemnan,  nbd.  nennen. 
Vgl.  ovofiatvat. 

nau»  nava  Schiff. 

an.  nav-st  Sohifttation,  mbd.  nan,  n&we,  nhd.  Neue;  ags.  naoa,  as.nsk^ 
abd.  nacbo,  nhd.  Naohen  (?). 

Tgl.  altir.  nan,  noi.  —  lat  nivis.  —  vaSt,  —  sskr.  nan,  nM  f. 

nakta  Nacht. 

gotb.  naht-8,  nabtam  f.  -|-  ksl.  in  neto-pyrl  ra.  Fledermaus  (?). 
Vgl.  -yt/xro-  in  Cp.  —  sskr.  nakta  n.  f.  NacbU 

nakti  f.  Nacht 

lit  nakti-8  €s  f.,  prenss.  nakti-n  aoc.,  ksl.  noiti  f.  Maobt-f  goÜi.osbH 

nbd.  Naebt,  pl.  Nicbte. 

Vgl.  altiriseh  in-noct  bac  nocte.  —  lat  nox  nooti-nm.  —  vof, 
yv«r«-.  ^  sskr.  nakti  f.  Naoht 

na^  erreichen,  hingelangen. 

gotb.  ga-nauhan,  ga-nah  hinreichen,  genügen,  germ.  nahva  nahe. 
Vgl.  lat  naucisci,  nactus  suoi.  —  sskr.  na^  na^ti  erreichen,  erlangcQ' 
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nal^  tragen,  bringen. 

lit  neaza  ueszti,  ksl.  nes^  nesti  tragen,  Iii.  nasz-U  f.  Last. 

Vgl.  rjviyxovy  ivrivoxa,  V^^X^^  tragen,  bringen.  —  Mkr.  na^yati 

eiutrefi'en  machen,  bringen. 

naga ,  nagaia  nackt. 

IH.  nftga-s,  kal.  nagä  naokt.  -f*  ^  nAkinn,  iiökk?idli-r,  goih.  i»qath-t 
Dtflkt 

YgL  altiriaeli  nooht.  —  stkr.  ntffM  naekt. 

nagh  stechen,  nagen. 

Iii.  nezi  es  juckt,  neza-s  Kritze ,  kel.  na^noad-ti      ae  infigore,  mnl  m. 
Messer,  nis%  nis-ti  penetrare.  -f         i^ftg^n  nnoc  nagen. 
VgL  pimtm,  opv^,  —  uikr,  nikah  nikshati  bohren,  ateohen. 

nagha  m.  Nagel. 

Iii.  naga-a  Nagel,  Kralle,  Kkuie,  Hof,  kal.  noga  f.  Fn«.  g«> 
man.  nagla-  NageL 

Vgl.  iriaoh  inga.  —  lat  anguis.  —  oriif.  —  aakr.  nakha  m.  Na- 
gel, Knila. 

naghaia  Nagel. 

•D.  nagl,  gotb.  ga-nagl-jao,  ahd*  nagal,  lihd.  Nagvl  m. 
Vgl.  lat  ongiila.  —  aekr.  nakhara  la.'f.  n.  Nagel,  Kralle. 

nat  stützen. 

gotb.  nithan  nath  stüizun,  ags.  natha,  abd.  gi-uada,  nhd.  Gnade. 

Vgl.  lat.  nitor,  nisua,  niti.  —  sskr.  n&th  Stütae  saoheD,  natba  u.  btütaa^ 

m.  Schatzer,  Herr. 

nadh,  nandli  in  Noth  sein. 

kd.  B%sda  f.  Noth,  o^di-ti  Döthigen. 

TgL  Mkr.  nidhiU  in  Noth,  n&dhamtoa,  nAdhaa. 

nabha  Nabel,  Nabe. 

preass.  uabi*8  Nabel,  Nabe,  letU  uaba  f.  Nabel.  4"        u^i^f  abd.  naba, 

nhd.  Nabe. 

Vgl  «skr.  nabhya  n.  näbhi  f.  Nabe,  uabhi  f.  Nabel. 

nabhala  m.  Nabel. 

an.  naiU,  ahd.  napalo,  nhd.  Nabel. 

YgL  altir.  hnbHn.  —  lat  umhittoue.  —  ^^pcdo;. 

nam  suiheüen;  weiden. 

lett.  nenra  nem-t  nehmen.  4*        nimaa  nam,  nhd.  nehmen. 

TgL  wf/tm,  vifioft  vofiiuf.^Ui,  nemni,  numus,  numema.— mkr.  opa^aam 

lokiHunen,  an  thetl  werden ,  send,  nemanh  Sohnld,  nema,  nemaAa  m.  Giai^ 

Wiidei 


r 
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nemata  Weide. 

frftnkiseh  nimid  Weide. ksl.  nata  (=  n^ta)  Riuderheerde.  fim^ 
Vgl.  vifAttPy  pofttvf.  —  send,  iiema,  nemata,  nimaU  m.  Gm, 
Weide. 

nas  gehen,  hinkommen. 

foCfa.  aiHw,  QM,  ags.  newn,  nhd.  ge-newn,  goth.  iMQae  lettee,  lU. 
na»  f.  KahniDir,  agt.  nett,  niet  viehn,  mlioam. 
Vgl.  viofim,  909-99^,  9ttüt.  —  Mkr.  aae  nasale  satammeD  baoien,  i«b- 
Ben  nii,  tamiiaa  nuammeiikoinnieii. 

nesda  Nest. 

ags.  nest,  ahd.  nest,  nhd  Nest. 

Vgl.  lat.  nidu-s.  —  sskr.  ni^a  m  n.  Lager,  Ruheplatz,  Neit 

nasa  m.  f.  Nase. 

kel.  noatt  m.  +  <did.  umA  f.»  nlid.  Naae. 
Vgl.  aakr.  nae,  naiA  f.  Nase,  sa-nasa,  un-nasa. 

nasä  f.  Nase. 

agB.  nöau  f.,  engl,  nuse  Nase. 

Vgl.  lat.  uasus.  —  sskr.  nasa  f.  Nast:. 

nasi  f.  Nase. 

Iii.  nofi-e  iä  t  vgl.  tat.  nftre-s.  —  nkr.  nie  f. 

ni  nieder. 

ksl.  iii-zü  adv-  nieder,  nislnü  adj.  -f-  ahd.  ni-dar,  nhd.  nieder. 
Vgl.  sskr.  ni,  nitaram. 

nitara  nieder. 

ai.  nifbar,  mdliar,  ahd.  nidar  adv.,  nhd.  nieder. 
Vgl.  nkr.  nitarAm  adv.  niederwirta, 

nik  Getreide  reinigen ,  schwingen. 

Iii.  neküti ;  lett  nekai  Getreide  schwingen. 

Vgl  vU-Xop,  vümIop,  nutfiri^Q  neben  Uxvov,  Xutftos,  Xutftav.  —  sskr  mr- 
9eka  f.  Reinigung,  Abwaschen  neben  nir-^^  reinigen,  abwaschen. 

nik  nicere,  ursprünglich  vergere  nach  jeder  Biet 
tung  hin. 

preuBS.  neikaut  wandeln ,  lit.  nyk-stu ,  nyk-ti  vergehen.  -|-  ksl-  nik'H*- 
nik-ni^ti  hervorkommen,  keimen  (eigentlich  „sich  neigen,  in  jeder  Ricfc* 
tung"  Leskien),  pri-nikiij^ti  sich  vorbeugen,  po-nikü  oculi  demissi.  po- 
nikva  das  Verschwinden  eines  Flusses ,  nicl  pronus ,  nüU  ^ 
drig,  arm. 

Vgl.  vioaofjteu,  vCxri  (mit  vilxos  vgl.  lit.  uiuku  nik-ti  herfallen  über).-" 
lat.  coniveo,  nixi,  nioo,  nicere,  niotare. 
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nid,  naid  Tmchten,  sdunahen. 

kit  niv-t,  nld-li  haaten,  iiaid*s  Him,  Feiodiohafl.  +  goth.  naitjao,  ahd. 
Muui  aoliDiiben,  liateni. 

YgL  iwuäott  imtSitm,  —  nkr.  nid  ouidati  Toraohten,  vanpotian,  iebal^ 
hn,  aohelteii. 

nu  niedersiukeiL 

kiL  n-ny-U  enntllaii,  n-ny-va-ti  den  Math  ainkon  lanen. 

YgL  lai.  mio  niMre.  —  «ivt».     stkr.  nn  navate  wenden,  kehren. 

oauti  f.  NofL 

preoaa.  naati-n,  naati-nt  aoe.  Noth.  4~  goth.  naath-i-B,  an.  naodb, 
nhd.  n6t,  nkd.  Noth  pl.  Nöthe. 

navi  der  Todte. 
ksl.  uavi  m.  der  Todte.  -f*  goth.  naa*s  todi,  dar  Todte,  ga*navi« 
•tron  bograben. 

nu  nau  schreien,  jubeln. 

It'tt.  nauju  näwa  nau-t  schreien.  4"  <^^d.  niu-mo  m.  Jubel,  Preia,  niumon 
jubein,  jauchzen,  preisen. 

VgL  aakr.  na  oauti  navati  schreien,  jubeln,  preiaen. 

nu  nun. 

lit  an  au,  nn-gi  nvn  dann,  wohlan,  n&  jelii,  nun;  kaL  aft  ocng.  aber, 
aoadem.  -j-  goth.  nn,  ahd*  na  nnn. 

YgL  lat.  nvm,  auac,  na<diaa.  —      —  aakr.  na,  nft  ann,  alio» 

nuna  nun. 

Iii.  nunay  nun,  jetzt,  ksl.  nynÖ  nun.  -f-  ahd.  ndn,  nhd.  nun. 
Vgl.  vvv.  —  aakr.  nüuam  jetzt,  nun,  alao. 

nava  neu. 

kal.  aoftt  aea  Tgt  lat»  novn-a.  —  vios,  —  aikr.  lend.  nava. 

navia  neu. 

lit.  nauja-8  neu.  -|-  goth.  niuji-s,  nhd.  neu. 

Vgl.  gallisch  Novio-dunum,  altirisch  nue.  —  aakr.  navya 

neu,  fnach,  jung. 

nnd  geniessen. 

ÜL  in  naada.  -|-  geria.  neataa  nant  antnm  nntaai,  nhd.  gaaeaaan. 

nauda  Nutzen. 

lit.  nauda  f.  Nutzen,  Ertrag,  Habe;  lett.  nauda  f.  das  Geld.  -|- 
vgl.  an.  naut,  ags.  neat,  ahd.  ndz  n.  Nutsvieh,  beaondera  daa 
Rind. 

ne  nicht 
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Ht.  ne  nicht.  —  Vn\.  ne  nicht.      gotku  ni,  ahd*  Di,  ne  nicJlt. 
Vgl.  lat.  ne   —  f^^^y  na  nicht. 

neka  und  nicht. 

gotb.  aih  neqae,  vgl.  lat.  neqne.  -|-  ukr.  naca  und  niehi. 

neghi  verstärktes  ne. 

preuss.  ni  —  nepfgi  weder,  noch. 

Vgl.  sskr.  nahi  ja  nicht,  gewin  nicht. 

nei  auch  nicli 

Iii.  nei,  ne  und  nioht,  anch  niehi;  hat.  ni  auch  nieht.-|-  goth.  mi 
Vgl  lat.*n^ 

nepat  Enkel. 

altlit.  iiepotis  Enkel  s.  Beiträge  VUl,  III. 
VgL  lat.  oepos  tis.  —  eskr.  napat  Kokel. 

nepan  Enkel. 

ag«.  ne&  Enkel,  Neffe,  ahd.  mfo,  ohd.  Neffe. 
Vgl.  Mnd.  naplo  Nachkomme,  JEnkel. 

neptar  m.  f.  Enkel. 

ksl.  nestera  cunsobrina,  altböhm.  neti  Stamm  neter  f.  Nichte 
Vgl.  Bskr.  uaptar  ni.  f.  Enkel,  Enkelin. 

nepti  f.  Abkömmlingin,  Enkelin. 

an.  nipi,  nifl  f.  Tochter,  ahd.  nift,  niflila,  mhd.  niftel,  nhd. 
Nichte. 

Vgl.  lat.  nepti-s  f.  —  askr.  naptt,  naptt  f.  Tochter,  Enkelin. 

neptia  m.  Vetter. 

ksl.  netij  Neffe.  -|-  goth.  nithji-s  Vetter.  Verwandt^-r. 

Vgl.  d^i^HOf.  —  sskr.  napti  f.  Tochter,  aend.  naptya  n.  Fanibe. 

nebhas  n.  Wolke,  Himmel. 

ht.  debesis  g.  pl.  dcbesu  m.  Wolke,  lett.  debesis  f.  pL  Himmel;  ksL  nebo 
g.  nebese  n.  Himmel.  -|-  germ.  8.  nebhla. 

Vgl.  altirisch  nem,  corn.  nef  Himmel.  —  viifos  Gewölk.  —  sskr.  nabhai 
n.  Gewölk;  Himmel. 

nebhla  Nebel. 

an.  nifl-heimr,  as.  nebhal,  ahd.  nebal,  nepal,  nhd.  Nebel. 
VgL  altirisch  nei  Wolke.  —  kt  nebula.  —  mfOn  Nebel,  WoUn. 

nebhran  m.  Niere. 

ahd.  nioro,  niere,  nhd.  Niere. 

Vgl*  Iftt.  nefrön^es,  nebron-dines.  —  PitfQof, 

nevan  neun. 
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!it  devyni  neun.  preuM.  newints  der  oeante,  kal.  d«?^tl  aeun.  +  goth. 

ahd.  niun,  nhd  neun. 

Vgl.  altirisch  nöi,  cambr.  nau.  —  lat  novem.  —  Mtt.  —  «skr.  navan. 

nefinta  der  nennte 

Kt.  devynta-B,  prenss.  wminira,  kal  d«v«i6,  dev?ty/  der  neante. 
+  gotb.  niunda,  nhd.  neante. 
Vgl.  Imiroc,  hwroe. 

iievauti  L  Neimheit,  Neunzahl, 
kal.  derftl  f.  nenn,  -f  an.  niund  f.  Neunheit. 
Vgl.  send,  nmtmiti  f.  Nennheit  ,  Neunzahl. 

nevande^anti  ueuuzig. 
kal.  dev^es^il  neansig.  +  goUi.  niuntaihand  nennsig. 

P. 

pä  trinken. 

preoM.  poa-i  trinken,  fit  po-ta  Tkinkgelag.      kal.  pij^  piti  trinken. 
?|L  kt.  pdiom.  —  nAm^  ninwwt,  nw6f,  —  sskr.  pa  pibati  pätum 
trinken. 

paya  tranken. 

kii.  poji|  poi-ti  tränken. 

Vgl.  Ist  im*lNio.  —  wkr.  pAyayati  tränken. 

pätuin  inf.  zu  trinken. 

prouss.  poüton  inf.;  kal.  pita  aap. 
Vgl.  lat.  pötum.  —  askr.  p&tnm  inf. 

pStuai  inf.  ni  trinken. 

preuBs.  pontwei  inl 

Vgl.  lat  pota  rap.  —  nkr.  p&taye  inf. 

päta  das  Irinken,  Gelage. 

Ut  pota  f.  Triakfl^. 

Vgl.  aroro-;  dai  Trinken,  Oelag.  ~  sskr.  pitha  m.  daa  Trinken. 

pii  hüten,  weiden. 

pan,  pat,  palar,  j)ati,  paiman.  .  ; 

niofiu$.  —  lat.  paaco,  pavi.  —  sskr.  pa  pati  hüten. 

patar  Vater. 

goth.  fiidar,  ahd.  fiter,  nhd.  Vater. 

Vgl  ftltaritoh  atbhr.  —  lat.  pater.  ^  nat^^.  —  aekr.  pitar. 

patarvya  Vatersbruder. 

agt.  fadera,   Ines,  fodrja,  mhd.  vetere  m.  patraus  und 
Bmderssohn,  nhd.  Vetter. 

Vgl.  lat.  patruus.  -  narffme.  —  sskr  pitrvya  Vatersbrudet. 
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pati  m.  Herr,  Gatte. 

lit.  patis  m.  f.  Gatte .  Gattin,  veaz-pati-i.  -|-  ktl.  in  poti-p^ 
go«-podl.  +  goth.  falb- i -8  Herr,  bruth-fath-i-s  Bräatigmm. 
Vfr].  lat.  potiB,  com-poB.  —  noan,  itc-Tgortiij  S^g-notra,  winm. 
■•kr.  pati,  patni  Herr,  Gatte,  Gaitiii. 

pati  selbst. 

lit.  pati-B  selbst,  lett.  i-{Misch  eij^entbümlich. 

Vgl.  lai.  -pote,  -pte.  i-pie.  —  zend.  paithya  aelbii. 

ghaspaCi  iil  Wirth. 

kaL  gotpodi  AB.  Berr,  gotpoda  Bewirthoiig. 
Vgl.  lat.  botpes  g.  boipitif. 

vil^pati  III.  Herr,  Stammherr. 

lit.  veszpaü-B  von  Gott  und  dem  Könige. 
YgL  nkr.  viypati,  send.  Tispaiii  m.  Herr. 

pata  nälireiL 

kri.  pito-ma  genihrt,  pitiij«  P>**ti  nllmo,  Mfneheo.  -|-  folk. 
fi&djaii  nihren,  germ.  Iftdra  Fntier,  f5ttia  Eraihrsiig. 
Vgl.  altiriMsh  itbin  Ich  ene  W.  —  mvAifM»,  nismm9m, 

pan  nähren. 

lit.  penu  pene-ti  nähren,  mästen. 

Vgl.  lat.  penus,  penitua.  —  navv^  nä(^  navia  Fülle. 

pena  Nahrung,  Futter. 

lit.  penas,  penokssla-s  Frats,  Nahrung,  MaaU 
YgL  lat  penmn,  pernn,  pma»  Penatas. 

pana,  panift  Herr,  Henia. 

kil.  panft,  daraoa  lit  pooa-t  H«rr,  poa^  bvia. 
YgL  M-ivoiMr. 

paiman  Hirt,  von  pai  =  pä. 

lit.  pemfi  g.  pemons  m.  Hirt.  -|-  vgl.  goth,  in-feinail,  rniSü^^ 
germ.  faimna  edle  Fraa. 
YgL  Tioi^fjr,  noifAva, 

pak  pekaü  Icocken. 

kaL  p«k%  palÜ  kooheo,  pekfl  Braad. 

lat  ooqvo.  —  n^um,  nijfm.  —  nkr.  pM  pafliti  kockan. 

pektum  zu  kochen. 

k»L  peita  aap.  Tgl.  lat  cootum  sup. ,  sskr.  paktqn  inf. 

pak  pektati  raufen. 

Iii.  peitti  raufen,  rapfen  h.  paks.  -f  german.  fehtan  fakt,   nbd.  fechwo 
focht  gefochten,  ahd.  fahs  s.  paks. 
YgL  nimm,  —  Ut  paoto,  pectan. 
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paks  raufen. 

Ut.  petra  pesiti  ranfaD,  rairfiBii  (peu  peki).  -|-  ahd.  fiihi  n. 
Haar. 

pak  pankati  festigen ,  fahen ,  fugen. 

genn.  fähan  und  fangan,  nhd.  fahen  und  fangen,  goth.  £ag-r>8 jpaaaead, 
mhd.  vuoge,  nhd.  Fuge. 

Vgl,  UX,  pangere,  paauoi.  —  niqyvvfAi,  n^aata,  tniyifp.  —  «end.  pag 
pa^ti  binden,  fesseln,  sskr.  pä<;a  m.  Band,  Fessel. 

peku  Vieli ,  Besitz. 

lit.  peku-H  m.  Vieh.  -\-  (joth.  faihu  n.  Vioh,  Besitz,  Geld. 

V^l.  lat.  pecu,  pecas,  pecülium,  pecunia.  —  aakr.  zend*  pagu  m. 

Vieh. 

1.  pat  pantati  fallen  auf,  treffen,  finden. 

goth.  finthan  fanth  funthans,  nhd.  finden  fand  gefunden. 

TgL  aliirisoh  etar  inTonitur  (beruht  nach  W.  C.  St.  VII,  876  aaf  pMit>. 

—  lat  petera.  —  sskr.  pat  patati  fallen  aof,  treffen,  finden. 

2.  pat  fliegen  =  1  pai 

Nnr  in  pelim  Fader,  ahd.  IStab,  nhd.  Fitticb. 

TgL  nHofuUj  l^miv,  inwoftiip»  —  lat  penna.  —  sskr.  pat  patati  ffiegeo. 

petra  n.  Feder,  Fittich. 

a^s.  tiilher  n.  Flügel,  ahd.  fedara  f.,  nhd.  Feder,  Gefieder,  -f- 

kfil.  pero  Feder. 

Vgl.  nti^v.  —  sskr.  patra  n.  Feder,  Fittiob,  Flügel. 

{jetraya  beriedem. 

ags.  gefidhrian,  nhd.  befiedern,  gefiedert. 

Vgl.  nti^iu.  —  sskr.  patraya  befiedern,  pairita  g^efiedert 

3.  pat  anshreiten. 

Nor  in  patma,  pantL 

YgL  naiifmtfu*  —  lat  patdrt,  pandere.  —  isnd.  pathan»  weit,  breit 

patma  Ausbreitung,  Faden. 

an.  fadbm-r,  ahd.  fadam,  nbd.  Fadem,  Faden,  ein-fildroen,  engl, 
üstboin. 

Vgl.  oambiisdi  ciem  (s  p-atsm)  Fadao,  filam. 

panti  Weg. 
prenss.  pinti-s,  ksL  p%ti  m.  Weg. 

YgL  näroe,  —  lat  pons.  —  sskr.  path,  patbi,  pantha,  panthan 
n.  Weg. 

päd  iallcn ;  geratlien  in,  fassen;  gehen. 

k8l.  pad^  pasti  fallen,  na-pastl  Fall,  Zufall,  po-pad%  popasti  lassen.  -\- 
ao.  feta  fat  den  Weg  finden,  ags.  fetiau,  eng  .  fetch. 
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VgL  Ist  paMum  dtre.  —  stkr.  päd  padjmte  fidlen,  genthen  in,  gikan, 
konunflo,  abhi-pad  Hüten. 

päd,  püda  Fuss. 

Ut.  peda,  selten  pedas  Fusa  als  MaaHs,  Fussspur,  lengTa-pedyt 
leiiefusaig,  pedza  f.  (Fuss  =}  StüUe.  +  goth.  fötn-s,  ahd.  toqs, 
nhd.  FViM. 

Vgl.  lat  pee.  —  srovr.  ~  Mkr.  päd,  pid  m.  Fnie. 

pada  Gefäss  (von  [»ad  Aissen). 

lit.  päda-s  m.  Topf,  Gefass.  ahd.  vaa  g.  vaisea  n«,  nhd.  Faet| 
Gefäss. 

pan  panas  praepos. 

prenss.  pana>daa  nachher,  lett.  pe  (—  pen)  praepoe.  und  praefix  bei,  an, 
so.  4*  *^d.  fbna,  nhd.  von. 

Ygl.  kt  penes  praep.  bei.  Deraelben  Reihe  gehören  litpa  «od  po»  kd. 
po  nnd  pa  an. 

pan  knüpfen. 

Iii.  pina  pin-ti  flechten,  panoti  wickeln;  ksl.  pin§  p^ti  epannen,  htogen, 
flechten,  winden.      germ.  fanan  ■.  pana,  fonati  e.  panatL 
Vgl.  lai.  pannos.  —  n^p6g,  nipo/tm,  n&ißos. 

pona  Gewebe. 

Ht.  vgl.  pan6-ti  wickeln,  einhüllen;  keL  o-pona,  po-pona  Torimiig. 
-|-  goth.  &na  m.  Zeog,  ^ch,  ahd.  vano  m.,  nhd.  Fdme. 

paiisti  f.  Faust. 

ksl.  p^U  f.  Faost.     ahd.  füst ,  engl  flst,  nhd.  Faust  pl.  Fäuste. 

pank  schwellen,  aufblasen. 

kal.  p^c^  p^citi  8^  inflariy  p^ina  nAnos.  -f-  ^kd.  fnehan  blaaen. 

pana,  päna  Feuer. 

pienss.  panno  Fener,  pann-ataclo  Feneratahi.     goth.  fl5n,  fiina  Fcner. 
Vgl.  iroMw  Brand,  FMskel. 

pania  Sumpf. 

prouss.  pannean  Sun)pn>ruoh.  -\-  goth.  tani  n.  Kotb,  an.  fen,  ags.  fen, 
fonn  n.,  ahd.  fenna,  fenni  f.  Sumpf. 

pap,  i*amp  schwellen. 

lit.  pampti  aufdinaen,  dick  werden,  pampalaa  an%ednneen,  dick,  pam» 
plya  dicker  Kerl.  4-  ^d  Riese,  Tdlpel,  Narr,  aga.  lUel  n.  Seenn» 
gethüm,  Rieee. 

Vgl.  lat.  papnla,  papilla,  pampinne.  ivcfiy^,  mfufk^  nafifHv^  > 
atkr.  pipln  Blatter,  pippela  Beere. 


Digitized  by  Google 


V.  Wortoohatz  der  alavo-deatBolien  Bpraoheiiiheit  401 
papa,  papala  Brustwarze,  Zitee. 

.  ^^ir^^l^T'*^'  ^  P^P^  rturkboBig,  vgl.  lat.  pa. 

pül»  Brnrtirme,  Mb.  irippftltka  Bpo^  ^ 

pampla  dick. 

Iii.  pampalas,  pamplya.  +  an.  fifl,  ag».  fifel  Biese,  UngeUi&iii. 

par  parati  fthrai. 

k.l  peni  prati  faW+gotL  ftmn  f%r  &««.,  rfid.  fidlen  fuhr  Kefahren. 
Vgl.  lt.  porta.,  Porta,  portaw.  ^  nü^  fcr«^,  „6^^  ;xoJ^>X^ 

para  Fahrt,  Ueberfahrt. 
f'^^wT^^       °*  Uebergangapunkt,  LandepUta,  mhd.  var  f. 

partu  FurÜL 

an.  Qördhr  Baeht,  Qord. 

VgL  kt  pertoa.  —  lend.  perete  BrQek»  =r  peaho  Fürth. 
parma  m.  Fähre. 

raea.  poromü,  cech.  pram  Kahn,  Fähre. -|- an.  &rm-r,  a«.  feam 
Schiffsladung,  mhd.  varm  m.  Nachen,  ^ähre.  ' 
Vgl  noQ^fios.  ^ 

Auf  par  gehen  fräpositionen  und  Pidfixe : 
para  tot. 

golh«  finir,  faora,  nhd.  vor. 

Vgl.  ^«eo*^.  —  altirisch  ar  vor,  an,  flr.  gaUiach  Ära- 

BBoriei.  —  nkr.  paras,  pare. 

para  naga, 

goth.  fra-,  nhd.  ver-  stimmt  im  SimM  mit  ar«^,  na^, 

pari  w^,  ab,  fort  in  Comp.,  aend.  parA  pnep.  vor,  aniaer  wair' 
von.  '      *  ^» 

pera  durch,  von  pera  jenseitig. 

Kt,  par  0.  aeo.  dorch,  hinüber,  drüber  weg. 

Vgl.  «/pa,  niffap,  ntQau,  ~  lat.  per  durch,  per-egre.  —  altir 

ira,  comp,  irein  vlterior  W. 

pema  vorjährig. 

lett  p^m-s  vorjahrig,  pem,  pdmi  =r  Ui  pteai  adv.  im 
vorigen  Jahre.  +  goth.  faingi^  alt,  Mn^d  jdr  dai  var- 
gangene  Jahr,  mhd.  veme  im  vorigen  Jahre. 
VgL  altpem.  paranam  aoe.  adv.  frfiher. 

perma  der  erste. 

WantrbMb.  II.  Aet. 
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lit.  pima-8  cler  erste,  pim  praep.  c.  gen.  vor.  gotb. 
fimm-ft-t  Anfang,  framan-  der  erste,  as.  fonno,  agi.  Cor 
ma  primiis,  engl,  fonner,  formerly,  from  praep. 
VgL  Mkr.  parama  dar  höchste. 

pra  vor. 

lit  pra-  Praefix,  pro  praep.  c.  aoe.  durch,  Aber,  für,  gegn: 
kiL  pro  und  pra  Plraeifiz.  +  germ.  s.  pr&va,  pravya. 
Ygl.  tat.  pro  und  pr6d- ,  piA.     ir^.  —  lakr.  pra. 

prati  zu,  gegen. 

lett.  pret  o.  aoc.  gegen,  wider,  preti  hinter  dem  Ikia 
entgegen;  ksl.  proti  e.  dat  zu,  ?egen. 
Y|^.  n^l,  ifföc.  —  sskr.  prati  gegen. 

präva,  pravya  firlüier. 

ahd.  frno,  mhd.  mo  adv.  frfthe,  ahd.  vmoji,  mhd.  vraqe 
a4|.  frohe,  ahd.*fraot  die  Frifhe. 

Vgl.  n^^it^  Ti^wof. 

prava,  pravya  der  vordere. 

ksl.  prlvü,  prüvü  der  erste.  -(-  gotli.  fraaja  der  Herr. 
Vgl.  sskr.  pürva  der  Tordere,  pör?ya  der  vordffe,  «nie. 
Beaser  parva,  parvia  ansaMtaen. 

pri,  prai  heij  neben,  vor. 
Iii»  pri  wsA  prfi  bei,  tietieii,  kil.  pri  "bift,  neben,  prl^  9m0sL  4* 
goth.  fri-  m  fri-sahta. 
Vgl.  lat  (pri)  prae. 

par  pariati  aufziehen. 
Iii.  periu  pere^ti  brüten,  heoken,  pera-a  Brut  4-  gennaniadi  hm  Fvr, 

Ferse. 

Vgl-  lat.  pario,  puerpera.  —  7f6(^,  no^tf  —  askr.  par  piparti  puti 
(füllen)  nähren,  aufziehen. 

pari  Fair,  Färse. 

ahd.  ihr  pL  ihrri,  «hd.  ftn>a,-nhd.  Faxr,  lahd.  Smm  t.  Flm. 
V|^  nd^,  n6^ts»  n6qf9^,  —  aakr.  pfthuka,  prathnka  v-  Cai 
Knabe,  Junget. 

parkä  f.  Furche. 

ahd.  furb,  forah,  mhd.  vnrch,  nhd.  Foroheb 
Vgl.  lat  poroa  t  Forehe,  Ackerbeet 

parka  ni.  Schwein,  Ferkel. 

lit.  parsza-s,  ksl.  pras^  n.  -f~         ierh,  fearh,  ahd.  farh,  farah,  mihi. 

varch  m.,  nhd.  Ferkel,  Ferken  (ndd  ). 

Vgl-  altirisoh  orc  (=  p-orc)  W.  —  lat.  porct/s. 
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.  parlpdia  m.  Ferkel. 

Iii  pameli-t  io  fiulieli  n.,  mbd«  vifdwttn,  tbä,  Ferkal. 

Tgl.  Iftt.  pofcoloB,  ponfl» 

parl^ina  vom  Schwein,  Ferkel. 

Ht  parAidni'8  vom  Ferkel,  parszena  f.  Ferkelileiscb. 

Vgl.  lat«  porahmi  YOia  Ferkel,  pordna  ee.  omo  Ferkel-,  Schweme- 

fleiioh. 

park  prak  fordern,  fragen;  freien. 

lit.  pranzau  praszyti  fordern,  perszu  j)irsz-ti  .Teinamlem  zu  freien ;  ksl.  pro- 
s%  prositi  fordern.  -|-  goth.  fraihnan,  firah,  nhd.  fragen,  frug,  Frage. 
Vgl.  lat.  preces,  procus,  poscere.  — ►  aakr.  praoch  pfocbati  fragen,  for- 
dern ,  pra^na  Frage. 

paiskä  f.  Frage. 

ahd.  fovMsA  f.  Frage,  ebd.  fonofin,  mhd.  fOTMiken,  ahd.  fonohen. 
Tgl.  bft  poioera.  —  Mkr.  p[e6bk  t  VngB, 

pari  nass,  feucht  werden. 

ndid.  mt  wund,  abd.  firatftn  wund  machen. 

Tgl.  lat  pritmn.  —  nd^ithif,  jrtt^oMC,  mMoc,  —  send,  ftitb  friih- 
yüti  ftnlen« 

pard  perdati  ni^^iUu. 

Vit.  perdzu,  perfii,  böhmitoh  prdu,  nsl.  prdöti  pedere.  +  an.  Ireia  ürai, 
abd.  ürzan  fars. 

Vgl.  lat.  pedo,  podax.  —  nUfi»,  noqd^,  —  sskr.  pard  pardate. 

perdft  f.  no^i}, 
llt  j/MSk  t  -|-  an.  fret-r,  ahd.  nhd.  firs  n. 
YgL  TTo^ij.  — >  nkr.  parda  m. 

paxp,  palp  sclmanieii,  kreiadieiL 

lit  parpiii  parpti  tebnanen,  puplyi  m.  ManlwaKf^grille,  plopin  plopti 
pliiieD,  blairan. 

TgL  iai.  polplre  (toid  Geier).  ~  nthmifiMi  Hesydh. 

pal  füllen. 

lit.  pilu  pyliau  pilti  giessen,  schütten,   einfüllen,  fallen;  kil.  polft  m. 

Schöpfgefasa,  plem^  Same,  -f  germ.  fola  Becher,  iolla  voll. 

Vgl.  altar.  al  {—  p-al)  füllen,  lin  voll,  lin  numerus.  —  ntnlii^i ,  ntfi- 

nlarat.  —  lat  pelvis,  -plAre.  —  nkr.  par  pfpftti  parü  piparti  fallen, 

heschötten. 

pala  Scliöpfgefass. 

kal  poli  ID.  -f  an.  foU,  ags.  lul,  dat  fnlle  n.  Becher. 

36* 
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palta  geföllt 
Iii.  patM  g«mut 

VgL  ttkr.  pflrtft,  lend.  peroU  gofiiUt 

palna  voll. 

Ht.  pilna-s,  ksl.  plünü  voll,  -f  goih.  fuU-s,  mhd.  voll,  nhd  voll. 
Vgl.  altir.  lan  voll.  —  sskr.  pünia,  zend.  pereua  voll. 

palnata  f.  Vollheit. 
ksL  plänoU  f.  r=  ahd.  fulUda,  mhd.  vuUede  f.  Ffille. 
VgL  aakr.  par9at4  f.  YoUbeit. 

palnya  föUm. 

kri.  na-plü^jf  naplttniti  taflUkn.  -|-  goth.  (bmao ,  m.  fiill- 
jtn,  «bd.  fÜ^aii,  mhd.  vflUen,  nhd.  fUlen. 

pali  f.  Burg. 

lit  pilis  es  1.  Barg,  Schloss. 

Vgl.  Ttölt-i.—.  nskT.  pura  n.  pur,  puri,  pori  t  fetter  PlaU,  Borg. 
Eigentlich  „Aufschüttung 

palu  viel. 

goih.  filu,  nhd.  viel. 

Vgl.  altirisch  il  viel,  ili  pl.  nMf  naU,  —  iskr.  pnra,  w&ad, 
pooni,  ftltpen.  pnv  viel« 

palupail^a  vielgestaltig. 

goth.  filolUh-i  Tielgestaltig. 
Vgl.  nkr.  purupe^a  vielgestaltig. 

plfi  aülen. 

an.  floa,  ags.  fldraii,  TgL  to  flow  voll  Miii,  ObarfliMieii  von,  goth. 

flodus  Fluth. 

Vgl.  Ut  ex-pleo  plevi  pletum  plere.  —  nl^nt,  tnliitm,  nUfa/uu 
—  ashr.  pii  föllen,  piito  and  pri^ft  voll. 

pUlla  Fällung. 

goth.  flödn-i  m.,  an.  flddh  n.,  ahd.  floot,  mhd.  vluot, 
nhd.  Floth.  ' 
VgL  Ut  -plttot. 

plaians  mehr. 

an.  fleiri  (=  flaisan-)  adj.  mehr. 

Vgl.  altir.  Ha.  —  lat.  plus.  —  nlUw.  —  lakr.  prayat, 

xend.  frayäo. 

plaista  meist. 

an.  flesü*  mfliit. 

Vgl.  ffliüsf er.  —  Mod.  fneaU  der  niiite. 
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Dal  fidlen. 

a  pdhi  pai-ti  fbUen,  pftliiiiM  du  FtOIen.  +  m.  frUmn  AU,  tlid.  fOlni, 
ahd.  iUlen  gclUleii. 

Vgl.  (r^^uUUtf,  offtüJLOfMU,  —  nior.  sphal,  tphul  sphakti  wtokea,  sph&Uy» 
n  Falle  bringen. 

Von  pal  bewegen,  schwingen,  vgl.  nalXw^  nalvv*»: 
pala  Spreu. 

Iii.  pdai  m.  pl.  Spreo. 

YgL  Ut  pilM  Spreu,  fri.  ptille  Stroh.  —  nkr.  pal»,  palAU  m. 
Stroh,  {nihit  nwclivM^. 

palava  Spreu. 

Iii.  pola-8,  leti.  pelawa-B,  pelu-  Spren;  preoss.  pelwo  Spreu  j  ktl. 

plöva  f.  Spreu. 

Vgl.  askr.  palava  m.  Spreu. 

palm  schüttem,  endtlem. 

an.  flUma  trepidare,  goib.  ua-filma  erMhrooken. 

palma  m.  f.  flache  Hand. 

as.  folmos  pl.  m.,  ags.  folm,  ahd.  folma  f.  flache  Hand. 

Vgl.  altirisch  laro  (=  p>Iam,  =  p-alm)  f.  Hand.  —   lat.  palmua, 

palms.  —  nalafiTi.  ' 

Ton  pal,  vgl.  ndha,  inmoliif  nmU»: 

-paU  -fach,  faltig, 
as.  iwi-fli,  ahd.  awi-fal  anoepe,  goth.  tvei*fl'8,  ahd.  zwi-fal,  nhd. 

Zweifel. 

Vgl  lat.  simplos,  duplus,  triplus.  —  r^-;rjlr,  u-nlovs,  6utXovu 

-palta  -faltig. 

ihd.  nd-ftlt,  drf-COt,  iwei-,  dreiftltig,  goth.  am-fidth-t  emlUtig.  . 
YgL  ^MJUitffoc,  w^t^tüAfwf. 

pala  Fohlen. 

an.  foli,  goth.  fula,  ahd.  folo  m.,  nhd.  Fohlen  j  an.  fyl,  ahd.  liilit 
mhd.  vüle,  nhd.  Füllen. 
VgL  niolos. 

palvä  f.  SpEosse. 

ihd.  Cdaw&  t  Weide. 

YgL  lat  pallsf»  m.  n.  Sproaa,  Sohöüliiig. 

pala  feil,  palaya  feil  halten. 

ID.  M-r,  ahd.  fali,  fali,  feili,  nhd.  feil,  ahd.  fi^an,  fei^jan, 
mhd.  feilen  Yerkaofen,  vgl.  nhd.  feilaohen. 
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Dazu  lit.  pel-na-8  Verdienst? 

pelna  Haut,  Fell. 
Iii.  plene  f.  Haut,  Netshant,  preoM.  pleynis  Hinüiant  -f-  gotti. 

fiU,  nhd.  Fell  n. 

VgL  lat.  pellis.  —  n4Utt,  a  iriJatf  vgL  im^olili, 

pelnüia  Ton  Fell. 

gotfa.  fiUoiiiB,  aba.  fBlBn,  nhd.  MÜm. 
TgL  Ist  peUkiu. 

pelman  Haut. 

ags.  film ,  ags.  filmen  m.  Haut. 
Vgl.  nikfiay  fiovO'Tfiifiag. 

pelva  Haut. 

Iii.  plevc  f.  Haut,  Membrane,  Netshaut. 
Vgl.  in*^xlofth-tf  M^JKteop  Natslunt« 

palva  grau. 

lit  i»iilva*i  fUb,  kd.  plsvtl  wnia,  fUt,  nafanr.  plav  lUb.  aa. 
föl-r,  ags.  feala,  fealo,  engl.  lUkiiv,  alid.  ÜUo  IdMPfir,  mhd.  nl 
valwer,  nlid«  lUil  imd4alb. 

VgL  mlnvar,  »^liUiSfi  irolidr.  >  laft»  yiiUia.  —  lakr.  palite  pa> 
Itkn!  f.  grao. 

(Von  pas  hinten:) 

paska  der  hintere. 

Ut  paaUi  adv.  naeUiar,  p&ikiii  praepw  naob,  paaku^tinira  hinta» 

rer,  letster. 

Vgl.  kl  poaii  —  aakr.  pa^  dar  luDtara,  pagc&t  voa  hintflo, 

hernach.  • 

Vgl.  lit.  pas  zu»  bei,  an.  —   lat.  pofL  ^  if^mf,  MVfueng, 
lend.  pa$n4  hintar  =s  lat.  pone. 

pas  pinsere^  ooire. 

Ut  pit-ii  ooira;  kal.  pasf  paohati  arara,  pola.  paohac^  fodera,  ahd.  ftael 
prolaa,  aga.  Ihaalt  peda,  nlid.  viaal. 

pas  Geschlechtsglied. 
Iii.  pis-ti  ooire,  pisa,  pisei  pyzda  vulva.  -j-  ahd.  visel|  aga.  faselt 
penis. 

Vgl.  lat.  penis.  —  n^os.-  —  sskr.  pae  veretmm,  pasas  n.  nio{. 

pasdha  f.  Schamglied. 
Iii.  pyidi  f.  TQlva,  vgl.  lat  p6bei.  —  n699ti. 

pansuka  Sand,  Staub. 
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Iii.  pSdn  £  +  kd.  pMkft  m.  Ssnd. 

VgL  ttkr.  slflsn,  prifttul»  m.  Ssnd,  SUab. 

pi  strotzen,  schwellen. 

Ht.  pdn-a-s  Müob,  pe-tu-a  MitUg,  MitUgsmahl.  4-  an.  feiir,  mhd.  veis 

fett 

Vpl.  laiein.  pituita ,  pinus.  —  txCmv,  niti«;,  nt/ufh].  —  sikr.  pi  payalc 
NcbwcUeu,  strotsen,  äberiüesieii,  payu  n.  Miloh,  pivan  fett,  pitu*däru 
Fichte. 

pitu  m.  Mittag,  Essen. 

Iii.  peius  m.  Mittag,  Mittagsmahl,  per-p6te  f.  Mittagiseit. 
Vgl.  Bend,  wem-pitn  nu  Mittag,  nkr.  pita  m.  Nahning,  EBsen. 

p!d  strolseii,  schweUen. 

ao.  Isii-f ,  tabd  veis  fttt,  veis  n.  Fett. 
Vgl.  nt^itt  quelle,  nokv^tSttlS, 

pi  piati  hassen,  auteinden. 

jToth   Hjan  hassen,  Hjands,  ahd.  fiend.  nhd.  Feind* 
Vgl.  ukr,  piy  piyate  höhnen ,  schmäheu. 

pik  Yerdriessen,  hassen. 

lit  pik-ta-s  b6ee,  pjk-ti  sürneo,  eich  ekeln,  peik-ti  veraohten,  ' 
tadeln,  palka-a  aekleohi,  domm.  4-  *bd.  ffihida,  nhd.  Fehde, 
mhd.  veige  dem  Tode  verAUan  (a  verhaut  io.  den  Göttarn). 
TgL  lat.  pqpor,  peocara. 

pig  verdriessen. 

kt»l.  poti-pdga  f.  geschiedene  Frau  („dem  Gatten  verhaBsi''). 
ags.  ge-fic  n.  dolos,  germ.  Ikik-na  Sohliaunes,  Boiee. 
Vgl.  lat.  piger,  piget. 

pik  pikya  Pech. 

lit.  piki-n  m.,  ksl.  piklfl,  picüo  Peoh. 
Vgl.  lai.  pix.  »  nüwtt, 

pil^  pai^  ans-,  einschneiden,  sticken,  bunt  machen. 

kfd-  pis%  plsati  einritzen,  schreiben,  pistrü  bunt,  pism^  Schrift,  -f  goth. 
ülu-faih-8  vielgestalt,  ahd.  feh  bunt 

Vgl.  ;r(x-^-(,  xooriXoc. ~ nkr.  piy  pifi^ati  aaachiieideB,  patzen,  sohmfi- 
dkm,  pe^aa  n.  Gestalt,  pe^ala  hont. 

pail^a  Gestalt,  gestaltet. 

goth.  filu-faihs,  ahd.  föh  bunt. 

VgL  Mkr.  pe^a  in  su-pe^a;  zend.  pae^a  m.  Geatalt. 

palupail^  vielgealali 

goth.  fihhfrihi  sgz  Mkr.  panqMga  vialgaitali. 
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pis  pisyati  stampfen,  pinsere,  enthülsen. 

Iii.  pes-ta  f.  die  Stampfe,  paisyti  die  Gerste  enthfilMn;  U.  pd|  |i> 
ohati  schlagen ,  stossen ,  stampfen.  4>  an.  fis^  al^d.  fiM,  — M  TM  l 
Hülse  des  Getreides,  Rispe,  Spron. 

Vgl.  Ut.  pinsere.  —  miamt.  —  sskr.  pisb  pinadi^  lerreiban,  aenlni|f» 

pisana  Güanpen. 

kal.  pTieno     Granpen  vgl.  xriütoßop^  mutüvii. 

piska  FiscL 

goth.  fialB-«t  nhd.  FIsoh. 

Vgl.  lat  piMla.  -  altiruoh  ia«s  (=  p-lae)  m.  Fiaoh. 

piskäya  fischen, 
goth.  fiskön,  mhd.  vischen,  nhd.  fischen. 
Vgl  lat.  piscor,  piscari. 

pisidbria  Fischer. 

aa.  fiakiri,  nhd«  viaohaere,  nhd.  Fbdhcr. 
Ygl.  lat  piaoirins  lom  FlaiDh  gehörig,  FSaohw« 

piskina  fischen ,  vom  Fisch. 

mhd.  vischin,  nhd.  flachen. 
Vgl.  lat.  Piscina. 

■ 

pu  pauyati  schlagen,  schneiden. 

lit.  piauju  piauti  schneiden,  mähen,  schlachten,  ap-pianklas  Vorhaot. 
Vgl.  lat.  de-puvere,  pavire,  prae*pataam.  —  ntUm. 

pu  blasen,  windigen,  reinigen  (Getreide). 

fit  pooan  pu-ti  blaran,  patys  Blftaar,  bang-putys  (WeUenbliier)  Meergott' 
+  ahd.  UmpsL^  mhd.  Hwan  Getrdde  rainigan,  aMiten,  daban. 
Vfl^  lat  pntoa,  poma.  —  Jivte,  »timyi^..  aakr.  pa  pnalli  nuv» 
•ioliten,  sra^a-payamlDa  Gantanatehtang,  pfttana  Wind,  paTAkaWiai 
8tanii* 

püra  Weizen. 

ksl.  pyro  n.  Spelt,  vgL  Ut  porai  Wintarwaisan. 
Vgl.  nvfioi. 

ptea  Feuer. 

an.  9^1  >hd.  fior,  nhd.  Femr. 

Tgl.  altir.  Ar  Faner.  —  avd^»     nv^,  »  amaniBoh  hhAr. 

purina  feurig, 
ahd.  iiurin  vgl.  nv^9os, 

pot  blasen. 

lit  pMtt,  pnali  biaM  vgl  lat  pua-tola. 
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pu  stinken,  faulen. 

lit  puwn  paTtn  pnti  &nlen.  +  i»*  ti&niii  Terdorrt,  gefault,  funa  ▼erwe» 
•an,  feyja  rerrotten  laaseii. 

Vgl.  lat  pus,  pnteo.  —  n^^o/u»  lirvirc  —  nfar.  pü  püyati  atin- 

puta  gefault. 

Iii.  ptita-8  gefault 

VgL  kt  pateo.  —  lend.  pota  find. 

pnia  der  Hintere. 

an.  fiidh  t  oonniis  oaiiis,  mbd.  vud  f.  emuiiia,  vnhra,  nbd.  Hunds- 
fbti,  aUiMnmniiieh  TftdaU  Popo. 
Yf^  nkr.  pnta  m.  du.  Hmterlwekin. 

pftya  Fäulniss. 

an.  fft,  fui  m.  Fäulnis«  vgl.  nvoVf  sskr.  püya  n.  Kiier,  Fäulniat. 

pnla  faul. 

lit.  pali-B  Eiter,  pnlöti  eitern,  piaula-B  faul«  Uola.  4"  gotb.  Ml-i, 
nkd.  fanl,  ahd.  fäUn,  I&I60,  nbd.  Daulen. 

pMha  iiinlen  machen. 

Iii.  pudau  pudyti  faulen  machen. 
Vgl.  TtV^  nv^fMU. 

Auf  pu  weisen  Wörter,  die  das  Kleine,  Junge  be* 
leichnen: 

puta  Junges,  Küken. 

Ut.  put^  put  Zuruf  an  Küken,   putyti-B  Küchleiu,   pauta-s  £i; 
ksl.  pnta,  pütachü,  pütüka,  pätistl  kleiner  Vogel,  Junges. 
Vgl.  lat.  putuB  puUuB  putiilus.  —  sskr.  patra  Kind,  Sohn. 

pauta  Xlüerjunges. 

lit  pAvtft-a  El  TgK  «kr.  pota  m.  Tkiogwigei. 

pava  wenig. 

goth.  fav-B,  pl.  favai,  ahd.  fao  fower,  engl,  few,  goth.  fiavixa 

weniger. 

Vgl.  aliirisch  6a  minor  (=  p-aigas)  W.  —  nois,  nmh^,  lat. 
pancus  panlus  pauxillus. 

Zu  pok  vgl.  nifxa: 
piika  Flamn. 

Iii«  pokM  Fhnmiisder,  paok-satii  Vogel.  -\-  goth.  fugl-s,  nhd. 
Vogel.  Vgl.  askr.  pihnka  Vogel. 

peiika  Fichte, 
ahd.  fiahtA,  nhd.  Fiohie  vgL  jicmc^.  VgL  Iii.  paasia  Fiohie. 
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pnksa  Baumname. 

lit  pnagri  io  m.  Fidite. 
Vgl.  mfde  BooIm. 

penka  fünf. 

Iii.  pcnki,  f.  peoido«,  kiL  p^tl  fünf.  +  goth.  fiaf,  ohd.  Btat 

Vgl  gslUich  pempe,  altir.  odie.  —  lat.  qidnquei  —  nintt-^  niwtt,  MifuiL 

— >  Mkr.  piaoui  fänf. 

penkade^an  föni^hn. 

gotb.  &mftaihuQ,  ahd.  vinfzehen,  nhd.  fünfzehn. 
Vgl.  lat.  quindecim.  —  sskr.  pancadayan. 

penkta  der  fünfte. 

lit.  penkta-8,  ksl.  pflgf]".  +         finfti^f  nkd.  fanfle. 
Vgl.  lat.  qnintas.  —  nifmoe.  —  lond.  pnkhdli»  der  Aiiille. 

penkti  f.  Fünfzahl. 

ksl.  pf^tt  fotif.  -j'  ^  Fünfzahl  in  ümUr-Uömr  Fünfer* 

gericht. 

Vgl.  sskr.  pankii  f.  Fünfheit,  Fünf^ahL 

persni  f.  die  Ferse. 

kil.  plenift  f.  Fene  (?).  -|-  goth.  Üunoa,  «bd.  fenaiNi,  nM.  F6M. 
Vgl  lai.  p«nift.      mifHi,  —  sskr.  pinhni  f. ,  xeod.  pasboa  m.  Fsne. 

prat  verstehen. 

lit  pranta  pnsta  gewdmi  werden ,  erlernen,  ptote-e  Erfüiraiig,  ffiasiehl» 
Yerstand,  preuse.  iss^pres-tun  inf.  verstehen,  pr&tin  acc  Buth,  letlw  pfiU 
Wille,  -h  goth-  fratbjan  £r6th  verstehen»  dflolMD,  erkenneB. 
Vgl.  sskr.  pe|h  pe|hati  deute»,  lesen. 

präta  von  prat. 

Iii-  prota-s  Erfahrimg,  Einsicht,  protingas  vcrBtandig.  -f-  goth. 
praet  froth,  fröth-a,  ahd.  fruot,  mhd.  vruot  verständig. 

pri  lieben. 

ksl.  prijaj^  prijati  sorgen  Ar,  prijaieh  Frenod.  +  goth.  frei-e,  ahd.  iirsi, 
ahd.  frido,  nhd.  Friede,  gofh.  frQdn  lieben. 
Vgl.  n^aSk'  —  nkr.  pri  prinAti  erfreoen,  Heben. 

pria  lieb. 

ksl.  in  prijati,  pnjatcll.  -f-  txoih.  in  fir^n,  fnjjalhva. 
VgL  sskr.  priya,  send,  frya  lieb. 

priäya  lieben. 

ksL  prüaj%  prgati  fÜrsorgen,  prgatell  Fkeud.  -j-  goth 
ft^ön  lieben,  fr^öndi  s  nhd.  Framd. 
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priätelya  Freund. 

ksl.  prijateli  Freand  =  ahd.  friudil,  mbd.  vriedel,  an. 
fridill  m.  Geliebter. 

priatva  Liebe» 

goth.  fr^atliTft,  frintliT»  f.  Liebe  =  Mkr.  priyaeni  du 
liebbaben,  liebseiii. 

prita  lieblich. 

an.  fridh-r,  ags.  fridh  hübsch,  schön. 
Vgl.  sskr.  prita  geliebt,  lieblich,  hold. 

plak  und  plag  sGhlagen;  sicli  schlagen  wehklagen. 

lit  plaka  plak-ti  ao&hgen,  pläka,  plega  f.  SoUag;  ksl.  plaG%  plakati  kla- 
gen. -|-  goth.  fldkan  beklagen,  abd.  flnöb,  nhd.  Flach. 
Ygk  Int  plango  klage,  pMgn  Sofalag.  ^  iriifM»,  lünyi- 

plaga  Fleck,  Flick. 

ahd.  flec,  flech  m.  Fleck,  Flick,  Schlag,  ötelle. 
Vgl.  lat.  plaga. 

pUka,  idagä  f.  Schlag. 

Iii.  pldot  nnd  pl^  f.  Sehlag. 

Vgl.  lat  pligft.  -  nXnyn- 

plak  flach  werden. 

lit.  plokszta-8  flach,  ksl.  ploskü  breit,  lett.  plak-t  flach  werden.  +  ahd. 
flah  flach,  ndd.  fläge  Fläche. 

plakt  plekftati  flechten. 

kd.  plet«  pleeti  flechten.  -|-  abd.  flflhtao,  nhd.  fleobten  flo^ihi  geOoohten. 
YgL  jal.  pleoto.  —  nUxm. 

plaktä  Flechte. 

ksl.  plotä.  ^  goth.  flahU  f.  Flechte. 
Vgl.  nXixfi^, 

plal|  reissen,  abreissen  ,  rauben. 

htpl^tiintra.  reinen,  plataen,  beuten,  pleaa-U  leimen ,  zerreisaen, 
mmn,  nmben,  nft-plesa-ti  abreisMn  (Klmd,  Bant).  +  an.  flä  flo  flögnm 
lligbm  die  Hanl  absieben,  eefainden,  fletta  entUeidm,  fleitir  Plniderer. 

plag  plang  n'/.a^oum. 
kfll.  pl6z%  plös-ti  kriechen,  plüz%  plüzöti  labi,  repere,  plazivö  lubricus. -|- 
ags.  flacor  volitana,  engl,  to  flacker,  flicker,  nhd.  flackern,  flunkern, 
danke,  flink. 

Vgl.  nlaCofiai,  iTtltiyx^tpf- 

plat  ansbreitan. 
bt  Planta  plaiti  breiter  werden. 

/ 

f 
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Vgl.  lateio.  plania.  —  niawvSf  niatog,  —  ukt.  prath  prmthaie  aui- 

breiten. 

platu  breit. 

Iii.  plaln-s  bmt. 

Vgl.  nUirvg.  —  nkr.  pfthn,  leiid.  paratha  braii. 

plära  Flur,  Estrich. 

an.  fl6r-r,  engl,  floor,  mhd.  vluor  m.,  nhd.  Flur  f. 
Vgl.  irisch  gallisch  lar  (=  p-lar)  fimdas,  soium. 
VgL  Iii.  plo-na-8  flach. 

Plinda  SteiiL 

•gB.  fllni,  ahd.  Hin;  vM»  vKai  m.  Kieeel,  Sieiii;  nhd.  Füoi-iiaui»  Ffialai 
Vgl.  nlMot. 

plu  plavati  schwimmen,  schwenunen. 

lit  plauju  plauti  schwemmen,  spülen,  waschen;  ksl.  plov%  pluti  fluere, 
navigare.  -f  ahd.  flawjan,  mhd.  vlöuwen  spülen,  waschen ,  an.  flui-fflr 

Strömung,  Fluth. 

Vgl.  lat.  per-plovere,  pluere.  —  ;ril/iü,  nktotOt  nlvvto.  —  sskr.  plu  pis- 
▼ate  schwimmen,  schwemmen,  waschen,  send,  fra  waschen,, 

plauya  waschen. 

Iii.  planjn  planii  «asohen.  -|-  ahd.  flawjaa ,  mhd.  Tldawen  waBohea- 

pluk  fliegen. 

lit  plunk-sna  Feder,  preuss.  plauxdine  =  lit.  plauzdine  Feder> 
bett.  -4-  german.  fleugan  flaug,  nhd.  fliegen,  flog,  geflogen.  Vgl. 
send,  fru  fliegen. 

plud  fliessen,  schwimmen. 

üi.  ploitn  plndan  plodiÜ  obanaof  lohwinunan,  plnda-a  waa  ob«B 
anftebwinuni,  pladat  Taadft  Hieeaeadgi  WaiNr.  4-  aa.  fliolaa, 
ahd.  flionn,  mhd.  TUaaan  flieaMn,  sehiilmmiB. 


B. 

baita  f.  Bock. 

goth.  paida  f.  Rock ,  mhd.  pfaii  f.  Heokl. 
Vgl.  fiaitn  Hirtenrock. 

bab  bamb  iOnen. 

lit  bambiti,  lati  bambM  brammio,  lit  bambala-s,  lettbimbal-s  Kifir; 
kal.  b^blntt  Trommel.  -I*  Bdd.  babbeln,  pappeln. 
Vgl.  lat  babalna.  —  flafiaCu,  ßofißtUvu,  ßofiftos^  fiofifivltof.     atkr.  ha« 
bab4  vom  Primla  des  Feaen. 
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bamlaya  Getös  machen. 

leftt  bamUgn  bambdt  hohl  klingen,  Iii.  bambeti  =r  leti.  bambet 
bnumnoD« 

VgU  ßofißoi,  flofißim. 

bambuli  Wasserblase. 

lit.  buinbalys  Wasserblase. 
VgL  fioftfiuUs  Wanerblase. 

babka  Beere. 

lit.  babka-8,  bapka-s,  liapka  Lorbere,  lat.  bacca,  bäca  Beere. 

Vgl.  lit.  bamba  Nabel,  barabala-s  kleiner  dicker  Mensch,  bambalokai 

Troddeln,  ßifißti,  sskr.  bimba. 

bamba  Scheibe» 

lit.  bftinba  Nabel. 

Vgl.  fiifißit  -  nkr.  Umb*  nu  n.  Soheibe,  Kvg«li  Haibkagel. 

bäba  Alte,  Amme,  Lallwort. 

lit.  boba,  ksl.  baba  Alte.  4~  mbd.  babe,  bobe  Alte,  Mutter.  Besser 
bbäbha? 

barb  stammelii,  nndeutlicli  reden. 

lit  birb^  mumen,  birbynä  Sohnanre,  barboaiiu  Smnaer. 
Vgl  #Mgfhjg^«yswieg,  ßi0a^. 

bars  schreien. 

ksl.  bres4  brechati  latrare. 

Vgl.  lat.  barros,  barrire,  barritus. 

balb,  blab  plappern. 

lit.  blebenti  plappern,  bleberis  Plapperer.  4-  nbd.  plappern. 
VgL  lat.  balbne»  ^  sskr.  balbalikar  itammdnd  anispreohen. 

basd  besdati  stänkern,  fisten. 

lit.  bezdu  bezdeti  stänkern. 

Vgl  ßiin  ßdiata  ßJoXoi  ßävkXta  ßdiXvQOS, 

besdala  m.  Stank. 

Ut.  beadalas  Stank,  FSst. 
Vgl.  fiSiJiog  dass. 

buk  pfauchen. 

ki\.  bykü  m.  Stier,  bücela  Biene,  buca  bucati  brüllen.  -\-  ndd.  pochen, 
piichen,  pock  m.  pogge  f.  Frosch,  ahd.  pfüchOn,  nhd.  pfauchen,  an. 
pung-r  Schlauch ,  ahd.  scaz-fung  Geldbeutel. 

lat,  bucinum,  bucca.  —  ftwar^^  ßitmiis,  —  sskr.  bokk  bukkati  bel- 
len .  buk-kara  Löwengebrüll. 

hasis  ist  bu  vgl.  /toa,  laU  bovere,  nhd.  Fü-vogel  =  Uhu.  . 
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bub  baub  brüllen,  brummen. 

liL  bubauti  dumpf  brüllen,  bubenti  leise  donnern,  bublys,  baublys  Rohr- 
dommel, baubiu  baubti  brüllen,  brummen;  ksl.  büblivü  «tammelud ,  l.ü- 
bati  stammeln.-^  »d.  püpen  pedere,  mhd.  pumpern  dumpfe  Töne  machen. 
Vgl.  lat  babere,  von  der  Rohrdommel,  bübo  llbu,  baubari  bellen.  — 
ßavßvMs  ntXtxttPtf. 

bnli  f.  der  Hiniere. 

lit  Mi-t  f.  HiDterlMelM. 

Vgl.  aikr.  bull  l  WiililMie  Seham,  ka-bnli  f.  After. 
Wohl  von  bn  fiwim, 

biakta  Waase. 

lall,  bliklpi-a  f.,  lit  blaU  f.  Wanae,  Sohaba. 
Vgl  lat.  bbitta  Waas«,  Schabe. 


BH. 

bha,  bha  scheinen. 

Iii.  boju  bo-ti,  da-boti  wahrnehmen,  kal.  bölii  warn  f.  bhte.  4-  an.  faÜ 
Flannna,  ae.  bar  klar  e.  bhaaa. 

blial  liell  sein. 

Iii  baln  bal-ti  waiai  iverden,  bal-ta-e  wejaa;  M.  hm  wei«. 

Vgl.  tpaXos  fpttXtot  fpaXa^  nufA-ifaldUk  ~~  mJoP.  hhtA  blüliil 
walinielunen,  bhila  n.  Olana. 

bhala  glänzend,  weiss,  Glanz. 

lit.  vgl.  bal-ti  weiss  werden,  lett.  bahl-s  blass,  bleioli;  kaL  Uli 
weiM.  4*  an.  bil,  agi.  bael  n.  Flamme,  Bnmd. 

bbasa,  bhasn  bar,  baifiiss. 

Bt.  baaa-a,  baaiM  baifoaa;  kal.  boai  barfbia.  -j-  tau  betr,  aa 
bar,  mhd.  bar  barwer  naekl,  bloaa,  bar,  nhd.  baar,  bar-fiaa 
Tgl.  aga.  baan  purpnnu 
ador*  bhli  bbtoati  lenohten. 

bba  finreo,  bähen. 

ahd.  piaa,  pliraii,  nihd.  baehen,  baen,  nhd.  blhen,  ahd.  baiA,  nhd.  Bil 
Ygl.  lat.  fovao,  DoHsa-i. 

bhag  backen. 

an.  baka,  aga.  bacan  buc,  mbd.  baehen  bnoc,  nhd.  baekeo  hack. 
Vgl.  yt&j'a»  röate,  ^pmytofow  fioai. 
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bhä  und  bhan  ertuiieii,  sprechen. 

ksl.  haja  bajaii  fabulari.  a^s.  iMUUian,  mhd.  bannen  bien  berufen,  ent- 
bieten, gebieten,  nhd.  bannen. 

Vgl.  lat.  fa-ri,  fa*bula.  —  ipd-ri-t.  —  sskr.  bhan  bbanati  schal- 

len, rufen. 

bhä  bhäyati  fari. 
ksl.  baj%  bajati  fabulari. 
Vgt  lat.  fiv  frtoa  aiim  ftri.  —  1P9i*<V* 

blian  bbanati  praes. 
agi.  bannaii,  mbd.  bannen,  nhd.  bannen. 
Vgl.  nltr.  bban  bbanati  lofaallen,  rufen  und  ^»«ni? 

bha  part.  wie. 

lit.  ha  allerdings,  jawohl,  ar-ba  oder,  bet  aber,  l)ei  und,  preau.  ba,  he 
and,  be-gi  denn;  ksl.  bo  denn.  gotb.  -ba  bildet  Adverbia,  ami-ba, 
gl»ggvu-ba. 

Vgl*  '  zend.  b&  b&(  wa^lich,  immer. 

bhag  «utheileii,  sicli  suwenden,  ergeben  sein. 

kd.  n-bogtt  ann,  bogft  Qoti,  boip^ti  eiyeben  lein.  4*  Sotk  and-bahi« 
Dien«. 

YgL  yq}^.  —  nkr.  bbi^  bbigati  sntbeilen,  aioh  anwenden,, 

bhak-ta  Mablaeit,  bhak-ta  part  angelhan. 

bhaga  m.  Gott  (Zutbeilerj. 

ksl.  bogö  Gott. 

Vgl.  Bskr.  bhaga  m-  Herr,  Götterbeiwort,  bestimmter  Gott,  alt- 
pers.  baga,  zend.  bagha  Gott. 

bhaga  m.  Wohlstand. 

kiL  n-bog&,  ne-bog&  arm,  bogatfi  reidi. 
Vgl.  Mkr.  bbaga  m.  Wobletand,  Olltak. 

bbakta  ergeben. 

goth,  and-baht-a-a  m.  Diener,  andbahti  n.  =  nhd.  Amt. 
Vgl.  sskr.  bfaakta  zngethan,  ergeben. 

bhaga  f.  Buohe. 
aga.  böe  t,  abd.  pnodift,  nbd.  BndM. 
Vgl.  lat.  fligva.  ^piirfc. 

bhägina  buchen. 

mhd.  buochin,  büechin,  nhd.  V>üchen. 
Vgl.  lat,  faginus,  fagneus.  —  iffifyivof. 

bhag  sich  wenden ,  fliehen. 

Ut  b^  b^-ti  laufen;  kaL  b«gft  Fhielit,  lMi%  fliehe,  -f  ganun.  bakn 
Mähen,  halqa  Baeh. 


Digitized  by  Google 


410      V.  Wortschatz  der  slavo-deutscben  Spracheinheit. 

Vgl  sskr.  bhaj  bhajati  sich  wohin  bogeben,  eilen,  fliehen,  bhejire  di^ 
sie  flohen  nach  allen  Hiebtangen,  oaus.  bhigaya  hinfliehen  lassen,  jagen. 

(bhag)  bhang  Inreolieii. 

lit  beogin  bengti  voUenden  (=  abbriiohen?),  banga  f.  WeU& 

Yffl.  iriaefa  bong  breeben.  ^  nkr.  bhanj  bhanakti  breohen,  «erbrefehm. 

blianga  Welle. 

lit  banga  Welle,  Woge^  vgL  wkr.  bhanga  m.  Broch,  WeUa^ 
bbaoji  f.  WeUe. 

A 

bhaghas  ausser. 

kal.  bexü  praep.  c.  gen.,  lett  bef,  lit.  be  ohne. 
Vgl.  sskr.  bahis  drauasen,  c.  abl.  aunerhalb. 

bhäglm  1IL  Bug,  Amt 

an.  b8g*r,  abd.  poog,  nihd.  baoc,  nhd.  Bog. 
YgL  niix^»  —  nbr.  bihn  m.  f.  Ami. 

bhad  erfreuen? 

lett  banda  EIrtrag  (B.).  germ.  batis,  batisan,  batista,  bota,  nhd.  basi, 
besser,  best,  Basse. 

Vgl.  sskr,  bhandate  Lob  empfangeu,  bhadra  erfreulich,  günatig,  gnt, 
schön. 

bhadh  graben. 

lit  bedo  grabe,  lett  bedre  Graft,  lit  badan  badyti  itedien;  kaL  bod| 
boiti  ateeben,  preon.  boadia  Stieb. 

Tgi  lat  fodio,  fetMi,  fitdioara.  —  #a^,  fii^t  ^Moc,  #^»fDc,  ß69f9e, 

bhadhra  Grube. 

lett  bedre  f.  Graft  vgl  ßo^not  Grobe. 

bbadb  bedrangen. 

Ut  bada-8  Hunger,  ksl.  böda  Noth.  -f-  goth.  bidijan  bath,  nhd.  bittsa 
bat  gebeten. 

Vgl.  n6&o(  no^tw.  —  sskr.  bftdh  badhate  belastigen,  bädba  Drang. 

bhädh  sich  ekeln. 

Ut  bodius  bot-ti-B  sich  scheuen,  sich  ekeln. 
Vgl.  nkr«  bibhattyate  desid.  £ikel  empfinden. 

bhSdhya  (bhaidhya)  nöthigen,  zwingen. 

ksl.  bida  f.  Noth ,  bdzd^  bediti  nöthigen ,  zwingen,     goth.  baid- 

jan  gebieten,  zwingen. 

Zweifelhaft. 

btftdh  bhfindAli  bindfliL 

lit  banda  Heerde  (?),  bendrat  gemeiniam,  TbeUhaber.       golli.  Unte 
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htmä  bondans,  nhd.  binden  band  gebunden,  goth.  badi  =  nhd.  Bott«, 
ahd.  bast  m.  —  nhd.  Baat. 

Vgl.  lat.  of-fendimentum  Band.  —  nfv&f^f^  nila^ay  nfutTtiQ.  —  sakr. 
bandh  badhnati  binden. 

bhandha  Band,  Bande. 

afl.  band,  ahd.  ptat,  nhd.  Band  n.  Bande  f. 
Vgl.  BBkr.  bandha  m.  Binden,  Band,  Feuel. 

bhe&dra  gemeinsam,  verbunden. 

Iii.  bendra-8  Theilhaber  vgl.  nfv^t^s  (askr.  a-bandhra  bandlos). 

blian  bha  schlagen,  verwunden,  tödten. 

ksl.  bija  ))iti  8cbla||f«n,  tddten,  po-boj  m.  Schlag,  Tödtnng.  -|*  Roth, 
banja  f.  Wände,  ags.  bano  Mörder,  ahd.  badn«  Kampf. 
Vgl.  alüriech  benim  ferio.  —  intifowr  nigm/uu^  ^tit-iparog, 

bhana  mordend,  Mord. 

age.  bana,  bona  Mörder,  ahd  bano  m.  Tod,  Mord. 
Vgl.  (fovoi,  "(fovof.  —  altirisch  ben,  be  occisio. 

bhatu  das  Schlagen,  Kampf. 

an.  bödh,  ags.  beadu,  ahd.  badn-  f.  Kampf»  Schlacht. 

Vgl.  gaUieeh  in  vulgärlat.  batoere  soblagen,  batu&Ua  Kriegtma- 

nörer,  ficans.  battre,  bataille. 

bliabhft  f.  Boline. 

preoss.  habo,  ksl.  bobü  m.  Bohne,  -f-  an.  baun,  ahd-  bona,  pona,  nhd. 
Bohne,    (banna  aas  ba-a-bna). 
Vgl.  lat.  faba. 

bhabh  beben, 

an.  bif  n-  das  Beben,  ahd.  biba,  piba,  mhd.  bibe  f.  das  Beben,  ahd. 

biben,  nhd.  beben. 

VgL  lat.  febrie,  fibra,  fimbria.  —  ififtoftm,  ^ßos,  <poßn» 

bbabba  das  Beben. 

an.  bif  n.,  ahd.  biba,  piba,  mhd.  bibe  f.  daa  Beben. 

Vgl.  tf^ßoe. 

bhebhra  fibra. 
an.  bjorr  m.  abgeeehniitener  Streifen,  vgl.  lat  fibra,  fimbria. 

bbebhra  das  Beben. 

nd.  baewer,  baewern,  vgl.  lat.  febrif. 

bhar  bberati  tragen,  bringen. 

IH.  in  bama-t  a.  bhama;  ksl.  bflr%  birati  ferre,  td-ber%  i&bTrati  eam- 
iMb.  +  goth.  baifan  bar  bdroin  baorant.  Vgl.  aUir.  berini  fero.  —  lat. 
fno  farre.  —         ^  wlcr«  hbar  bbarati  bbarti  bibhrati  ferre. 
FWi,  ladaferak  Wartorback.  H.  t.  A«fl.  27 
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ad-Umr  afierre. 

goth.  «t-btiran  vgl.  lat.  adferre,  afferre. 

bherant  tragend. 

gotb.  bairanda  Tgl.  ksl.  biry,  lat  ferem,  ^piqmip,  atkr.  bbarant 

bheraka  ferax. 

ahd.  Vnrig,  pirig,  mhd.  biric  fruchtbar. 
Vgl.  lat.  ferax. 

bhenuaii  Tragung,  Last 

ksl.  br^m?  n.  Last. 

Vgl.  Ut.  of-fenimenta.  —  iftiiifitt,  —  askr.  bhamiaii,  bbarSmaa. 

blmra  fere. 

aa.  b«r>,  ahd.  bora-,  pora-,  nbd.  bore-,  bor-  gar  aefar;  mAA 
gaas,  wdnig,  wie  lat.  fere. 

Lharas  n.  Getreide,  (rerste. 

kal.  borü,  barü  m.  Art  Hirse,   tihI.  Gerste.   -|-   goth.  barizein*s 
gersten.  an.  barr  g.  bars,  ags.  bere  m.,  «ngl.  barley  Gerste. 
Vgl.  lat.  far,  farris,  farina,  umbr.  farsio  Speltkuchen. 

bharti  f.  das  Tragen,  Geburt, 
goth.  ga-baurth-8  f.  Gebort,  aa.  kani-bord,  mend-bord  f.,  abd. 

mhd.  burt  f.  Geburt. 

Vgl.  altirisch  ta-bairt  datio,  com*bairt  partua.  —  lat.  fora.  — 
aakr.  bhfti,  zend.  bereti  f.  das  Tragen. 

bhartia  Last,  Bürde. 

an.  byrdhi,  goth.  banrthei,  ahd.  pnrdl,  bnrdl,  mhd.  bfiide  f. 
Vgl.  ifi6^ot,  ifoqtki» 

bhariia  Kind. 

lett.  bern-a-s  Kind,  lit.  beroa-8  Knabe  (poetisch),  Knecht.  + 
goth.  barn  n.  Kind. 

Vgl.  sskr.  bhrüna  m.  Embryo,  Kind,  Knabe? 

bharniska  kindlich ,  kindiscli. 

lett.  bernisk-s  kindlich,  lit.  berniska-s  knechtisch. -f- goth. 
bamiak-a  kindiacb,  bamisld  Kindheit,  bamiakei  KindereL 

bhrätar  Bruder  (von  blira  —  bhar). 

preuBS.  voc.  bräti  Bruder,  pl.  n.  bratrikai  Brüder,  lit.  brolis  Hru- 
der,  broterelis  demin.,  kaL  bratrft,  brata  Bnider.  -|-  goth.  bru- 
thar,  ahd.  pmodar,  nbd.  Bruder. 

Vgl.  altir.  brAthir.  —  lat  fr&ter.  —  ^liri^p.  —  aakr.  bhritar. 

bhratraka  Bruder. 
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pram.  bffttilkai  m.  pL  BriU«r.  -|-  ffo^  bvothnüia-nt  m.  pl. 
Bkttdar. 

bhrätriu  Briiderscliaft. 

ksl.  bratrija  f.  Brüderschaft. 

Vgl.  ip^(^.  —  8skr.  bhritnra  n.  BrüderachAfL 

blmr  anfineisseii,  spaltea,  boLraii. 

IH.  bttM  Abaolmitt  bd  der  Feldarbeit  +  ibd.  para,  ber  m.  Sebrmkey 
•lid.  pon  Bohrer,  por6ii  bobm. 

Ygi.  tat.  foma,  fovire,  Üorlmen.  —  yiS^»  9<^9*9^f  V"?vK>  V^**» 
90S.  *  send,  ber  berenAiti  edmeiden,  bobren. 

Mara  Abtheilung. 

Iii.  baras  Abschnitt  bei  der  Feldarbeit.  ahd.  pars,  bar  Schranke. 
Vgl.  lat.  forus,  forali. 

bharäya  bolureu. 

ahd.  pora  Bohrer,  tlhä»  povAn,  nhd.  bohren. 
TgL  lat  forare^ 

bhar  Uiariati  schlagen. 

Kt  barm  berti  aehelteD,  kal.  boij%  biati  kämpfen.  -|-  an.  berja,  abd. 
p«jaa,  beijan,  mhd.  bem  aeUagen,  Uoplini,  treten. 
TgL  lat  ferio  ferire.  «  aakr.  bhara  m.  Kampf,  SoUaoht. 

bhar  wallen.  • 

german.  brennan  braon  vgl.  lat.  fumuB,  fornax  (B.),  ags.  beonna  fer- 
mentam. 

Vgl.  lat  lerveo,  formus,  fennentum,  fera.  —  ^»j^  =  ^^^w,  ^tQftos 
=  lat  formoB,  ifvffw^  noQ<pv^,  (pvffau.  —  sskr.  bhor,  bhorati  zucken, 
bhfti^i  wild,  jarbbnrati  snoken,  nnruhig  sein. 

bheraa  Präsensthema. 

Zu  erschliessen  atu  germ.  bernan  brennan  vgl<  mit  lat  fumua, 
fomax  (B.}. 

blmnmiii  Gährstoff. 

aga.  beorma  m. ,  engt  barm,  mhd,  barme,  bftnne  Gihntoff, 
Geat 

Ygl.  lat  fermentnm. 

bbebbru  m.  Biber. 

lit  bebru-s ,  ksl.  bebrü  Biber.  -\-  an.  bifr ,  bjor,  ags.  beofor,  ahd. 
bibar,  pipar,  nhd.  Bieber. 

Tgl.  üt  fiber.  — aend.  bawri  Biber,  aakr.  babhru  brenn  m.  groe- 

aea  TcihneftiwBii, 

EigentHeb  der  Braune,  vgl.  aakr.  babhm  brenn,  sro^yiv^foc,  gar- 
man.  brftna  nnd  lit  Mria  brenn,  alle  von  bhar  wallen. 

27* 
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bhebhrina  vom  Biber. 

lit.  bebrini-s.  +  ahd.  bibiHn,  plpirin  vom  Biber. 
Vgl.  lat  fibriniu.  —  send,  bawnini  Yom  Biber. 

bhrui  f.  Braue. 

lit.  bi-uvis  io  m.,  ksl.  o-bruvl  f.  Braue.  +  ag«.  brü,  breav,  abd. 
prttwa  f.  Braue. 

Vgl.  o-y^i/f.  —  »skr.  bhru  f.  Braue. 

bhrnvia  Brücke. 

ksU  br&Ti  poiitioiiliit.  +  M*  ^r&t  l)!?^**  proeea« 
nbd.  Brficke. 

Vgl.  galliaeh  briva  Brfiofce. 

Brücke  ss  Bnuie  über  dem  Wasseraofl;«. 

bliniuiiii  Braue,  Rand,  Kante. 

lit.  brauna  f.  der  Rücken  des  Messers,  der  Sonst»,  dtr 
Pflu^schaar,  der  Rand  eines  Kessels,  Topfes,  der  Kiel 
des  S('hifl>s.  -}-  an.  brün  g.  bninar  pl.  br^nn  f.  Rand, 
Kante,  Augenbraue,  mbd.  brüne  f.  weibliche  Scbam ,  an. 
br^^na  kantig  machen,  schleifen,  wt^tzen,  brVni  n.  Wetz- 
stein, brining  adhortatio. 

bhrat  wallen. 

ebd.  brätan,  prätAo,  nbd.  braten. 
Vgl.  lat.  fretiim,  freUde.  —  fl^ott. 

bhru  wallen,  brauen. 

an.  brugga,  mbd.  briuwen,  nhd.  brauen. 

Vgl.  Int.  fru  in  de-frutum  Mostsaft.  —  ß^'^i  ßQvTfa, 

bhru  aus  bheru  vgl.  lat.  ferveo. 

bhruta  n.  Brühe. 

ags.  brodh,  engl,  broth,  ahd.  prod  n.  Brfibe. 
Vgl.  lat.  de^fratoro.  —  fi^w  Bier. 

bhar^  hell  w«n'den,  blinken. 

lit.  brekszta  es  tagt.,  breszti  weiss  werden  (Getreide).  -|-  goth.  brahv  ta- 
gins  Augenblick,  mbd.  breben  leuchten,  ghuisen,  goth.  bairht-s,  abd. 

peraht  glänzend. 

Vgl.  ifoqxös  weiss.  —  sskr.  bbra^  bbra^te  blinken,  flimmern. 

bbarg  rösten,  ddrren. 

preuss.  burga-karkis  Kochlöffel,  au-birgo  Garkoch,  leti.  birga  Dunat, 
Qualm,  birkstis  Funken,  lit.  kib-birksstis  Funken. 

Vgl.  lat.  frigere.  —  ^(.H^ai. —  sskr.  bbrajj  rösten,  bhr&sbtra  Röstpfanne. 

bharg  frigere,  tönen. 
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igB.  beorean,  bonaan  bellen «  engl  io  bark,  an.  berkja,  berkta  prahlen. 
Vgl.  tat.  firigere,  fUngilla,  fiigoläre,  frigutire.  —  tf^iylkoq, 

(EbeaMls  von  einer  Wz.  bliaig:) 

bhergä  f.  Birke.  '  '     '  • 

lit.  berza-8  m.,  prcues.  berfe,   ksl.  breza  f.  Biike.       an.  bjork, 
ahd.  pireha,  nbd.  Birke.  Vgl.  nhd.  Borke. 
Vgl.  askr.  bhdi^a  m.  Art  Birke. 

bhergina  birken,  von  Birken. 
IH.  berzini-s  birken.      ahd.  pirchin,  nhd.  birken. 

bbargh  bherghati  bergen. 

kfll.  br^^  brdsti  curac  esst«,  -j-  Roth  bairgan  barg,  nhd.  berppn,  bar^j. 
Vgl.  Bskr.  barh  bfhati  fördern,  mehren,  erheben,  bfhant  dick,  gross, 
hoch,  adri*barliM  Feleen-stork. 

bbargha  Burg. 

germ.  boroi,  nhd.  Burg  f. 

Vgl.  71  vQyos  (für  ifvQ^ogf  wie  aMai  =  ^vp^ui^^  Jli^yitfios. 

bhei^ba  Berg. 

ksl.  brögfi  m.  Ulerhohe,  Stnmdhohe,  Strand.  +  goth.  bairg^t» 
an.  bjaig  n. ,  ahd.  pere,  mhd.  berc,  nhd.  Berg. 
VgL  send,  baresa  Höhe. 

bhardliä  f.  Bart. 

lit  Imrzda  f.,  kel.  brada  f.  Bart  4*  Hfl*  beard,  ahd.  hart,  part,  nhd. 
Bart  pl.  Barte. 
Vgl»  lat  barba. 

bbardhäta  bärtig. 

lit  baradotas;  ksl  bradatA  birtig. 
Vgl.  lat  barbAtns. 

'  bliardhii  Barte,  Beil. 
ksl.  brady  g.  bradüve  f.  Barte,  Beil.  -f  ^hd.  parta,  mhd.  harte, 
nhd.  Barte  f. 

bbars  starren  (aus  bhar  heben). 

ahd.  pairfin  etarrai,  paimnga  Stols. 

Vgl.  lat.  ferrom,  fMtne,  &stidinm,  ftutigium. 

Lliarsta,  bliarsti  Zacke,  Spitze,  Kante,  Ecke. 

an.  broddr,   ags.  brord,   ahd.  brort  Spitze,  Kaud,  an.  burst  f. 
Borste,  Dachspitzc,  nhd.  Borste,  Bürste. 

Vgl.  lat.  fastigiam.  —  iiifXaajov.  —  sskr.  bhfshti  f.  Zacke,  Spitze, 
Kante,  Ecke. 
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bhal  hell  sein,  werden.  * 

lit.  balu  balti  weiss  werden,  baltas  weiss,  lett.  b&ls  blass,  bleich;  bl. 
bölu  weiss.  -(-  an.  bal  n.  Soheiterhaafen ,  ags.  bael  n.  Scbeiterhute, 

Flamme,  Gluth. 

Vgl.  (paloff  nafi-tpaXato.  —  sskr.  bbala  Glanz*   S.  bha. 

bhlag  leuchten. 

leit.  UAfina  Sofaein  am  Hhnmel.  +  ahd.  bleeohan  (s  bladgn), 
mild.  Ueekan  blitaen,  nohfbar  wwdoB,  inlid.  anah  lidittMr  ai- 
ohan,  nhd.  ZUma  Uaeken,  alid.  plaaahiMni,  blaoohaaen  bUtmi 
ahd.  blaaoh,  planah,  abd.  blink. 

Vgl.  lak  flagrara,  ÜMama,  ftdgaa,  fobnan.  —  yirfyti.  —  «kr« 
bhaigaa  n.  Gbma,  bbrftj  bhvi|iAi  laaahtep. 

bhlig  blinken,  erbleichen. 

Kt.  blyskiu  blysketi  glänzen,  blinkseti  schimmern,  bligstu  blig>ti 
aufleuchteu,  blykszti  erbleichen;  ksl.  bllskü  Glanz,  Blitz,  blls- 
n^ti  blitzen. -f~  german.  blikan  blaik  blikans  glänzen,  bleich  wer' 
den,  nhd  bleichen,  blich,  Blickj  aga.  blixmo  Glans,  BliU. 

bhal  tönen. 

Ut  bal-ia-s  Stinima,  byla  das  Raden,  Prooen,  pranis.  biHtway  sprecheo, 
kiL  bilo  n.  Schelle,  -f*        baUta,  abd.  pallaa,  nbd.  bellan  billt  boU, 
mbd.  bil  m.  bellenda  Stiauaa,  nhd.  BoUa,  abd  palldiit  mhd.  bnUan  teil- 
len,  an.  by^ja  drohnaa. 
YgL  bb&fiun. 

bhläya  blöken. 

ksl.  bl«j%  bldjaii  bldkan.  +  mhd.  bUm  blSkan. 
Vgl.  lat  flso  fMraL 

bhaldh  poltern. 

lit.  beldziu  belsti  klopfen,  poltern,  pochen,  baldas  StoBsel.  -I- 
ndd.  bolleni,  nbd.  poltern  (?).  —  an.  bella  ball  stossen,  (nfioa 
anf  (?). 

Wohl  za  bhal  trttgen,  vgl.  lat.  fidlere,  ^t^liitng: 

bhalva  schlecht,  böse. 

as.  balu  n.  Verderben,  aga.  balu,  bealu  sohlimm,  schlechtt  goüu 

balva-vesei  Bosheit. 
Vgl.  (f'avlot  (=  tpttXjoi), 

bhalgh  bhelghati  schwellen. 

praass.  balg^aa-a  as  Ui.  babias  Sattal,  pveoM.  po4iallb  Ffiibl,  bslfiaii 
Kissen.  4-  bdlginn  erboben,  aufgeachwdUan,  bdg«r  s  goth.  bal;*i 
Balg,  ea.  bdgan,  sbd.pelgan,  mhd.  beigen  (aafschwellen  s)  zornig  sein. 
VgL  sskr.  barbls  Daake,  npa-barha  Eissen ,  upa-barhana  n.  Deoke,  BbI- 
etsr.  Ans  bbaigb  s  sakr.  batb  brbatt  erbeben,  bfbaai  baah. 
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Zu  einer  Wz.  bhas  bhans: 

bhansa  m.  Kuhstall. 

an.  bas,  mhd.  banse  Kuhstall,  vgl.  guth.  bausU  Scheuue. 
VgL  sskr.  bbäsa  m.  Kohstall. 

bhi  bbayati  farohten. 

fit  bijau  bijoti,  bijoti-s,  lett.  U-ti-s  sioh  fSrchten;  ksl.  boj^  bojaü  sq 
och  Arohtea. 

Vgl.  sskr.  bhi  bhaytie  lioh  fürohten. 

bhüna  furchtbar. 
Iii.  baime  f.  Furcht  vgl.  sskr.  bhima  furchtbar. 

bhflu  forclitsaDi. 

Iii.  baÜnt  fturehtasm  Tgl.  «skr.  bhiro,  bhiln  Airohtssm. 

bhid  bheidati  spalten. 

goth.  beitan  baitbitans.  nhd.  beisseii  biss  pebissen,  an,  bita  auch  spalten. 
Vgl.  lat.  findo  fidi  iissum.  —  sskr.  bhid  bhinatti  bhedati  spalten. 

bhidh  bheidliAti  warten  auf. 

goth.  beidan  erwsrtan. 
VgL  hit.  fido.  —  nif»m. 

bhu  bhevati  werden,  sein, 
lit  fot  bnsiu  buti  ergänzt  osmi  bin;  ksl.  byti  werden.  -\-  ags.  beön  bion 

«ein  werden,  nhd.  bin,  bist. 

Vgl.  altirisch  biu  bin,  werde.  —  lat.  fui  fuiurus.  —  ifivut  itftuy  niifvxa» 
—  «kr.  bhü  bhavati  aor.  abhüt  werden,  sein. 

bhuta  Wohnung. 

Ut.  bvUps,  preoss.  bottan  aoc.  Hans.  4*  badh  L  WohnuDg, 
Bode,  engt  booih,  mhd.  bnode,  b4de,  nhd.  Bnde. 

bhuti  f.  das  Wesen. 

lit.  inf.  buti,  ksl.  za-bytl ,  po-bytl  f. 

Vgl.  altir.  buith  f.  —  iptfifi-s.  —  sskr.  bhüti  f.  das  Werden,  bein. 

bhulia  n.  Kraut,  Blatt 

ksl.  byll  t  bylge  n.  Knmt. 
Vgl.  ^p^Uer.  —  Ist,  ISIiiim. 

bhuga  ra.  Bock. 

an.  bukkr,  bokkr,  ahd.  poch,  mhd.  boc,  nhd.  Bock. 
Vgl.  send,  bösa  m.  Book,  bnsya  a^J. 

bbugb  bhaugati  biegen. 

litbug-stu,  bag-ti  sich  erschrecken,  bauginti  erschredcen. -f  goth.  bingaii 
bug  bugans,  nhd.  biegen  bog  gebogen. 
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YgL  Ut.  fugere,  fnga.  —  ^vyt»  fipvyw,  —  askr.  bhvj  bhiytti  bi^geOf 
sur  Seite  drisgeo. 

bhaugha  m.  Biegung,  Ring. 

an.  baugr,  ahd.  pouc  ra.  pouca  f.  Rinj^. 

Vgl.  sskr.  bhoga  m.  Windung,  Biegung,  Ring. 

bhugh  reinigen. 

goth.  baugjan  fegen. 

YgL  send,  ha}  bodjaiti  w^l^gen,  abthun,  reinigen. 

Vimäh  bhaudlialii  erwachen;  wahnielimen. 

Ht.  bondn  wtohe,  bndinti. wecken,  bndmi  ireohBam;  ktl.  bttdMi  wicheii, 
bllditi  wecken,  bljnd^  b^nsti  wehmebmen.  -I*  ena^bioden  entbie- 

ten, nhd.  bieten  bot  geboten,  Bote. 

Vgl.  nw^^fuu  ntv^ofuu,  nvHaihu  ^  ukf.  bndh  bodbaii  erwachen ; 
merken,  gewahr  werden. 

bhaiidhati  praes. 

ksl.  bljud%  -j-  gutb.  biudan. 

Vgl.  TtfCdvfiat,  —  sskr.  bodhati  bodhaie. 

(Von  bhudh  vgl.  bhadh;) 

bhttdhma  m.  Grund^  Boden. 

.  a«.  bodom,  ahd.  podam,  bodem,  nhd.  Boden. 
Vgl«  altir.  bond  eolea.  —  lat»  Ihndna«  —  fiu&fti6Sf  ßvoa^s^  ntf&» 
ti4t^,  —  idcr.  bndhna  m.  n.  Boden,  Gmnd. 

bhrag  breclien. 

goth.  brikan  brak  brukans,  nhd.  brecho  brach  gebrochen. 
Vgl.  iat.  frango  fregi  fractum. 

bradhna  falb. 

ksl.  bronü  falb,  weisslich,  ascbfarb. 

Vgl.  altiriscb  bran  Rabe.  —  sskr.  bradhna  falb,  röthlioh,  gelb. 

bhram  bhremati  fremere. 

ahd.  breman,  preman  bram,  mhd.  bremen  brummen,  ahd.  bremo  m. 

Bremse,  mhd.  nhd.  brummen. 

Vgl.  Iat.  fremo.  —  fiQi(*»y  ßQovr^.  —  sskr.  bhram  vibriren. 

bhh  reiben,  i^L  bbar  bohren. 

ksl.  briti  echeeren,  bri-tva  Scheermesser.       H**  ^i^g,  biir,  ahd.  pri, 
pilo,  mhd.  bri,  brte  m.,  nhd.  Brei. 
Vgl.  laft.  friAre,  firtvolns. 

bhnig  brauchen. 

goth.  briikjan  bruhta,  as.  brücan,  ahd.  prühhau,  mhd.  brächen,  nhd. 
brauchen. 

Vgl.  Iat  frnor  fruotiu  fraget. 
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bUft  bhläyati  blasen. 

agi.  blivan,  engl,  to  blow,  ahd.  plaau,  mhd.  blaejeo  blasen,  biahon. 
Vgl.  lat.  flo  llävi  flätam  flare. 

bhlä  blühen. 

blöjan,  abd.  plnoan,  mhd.  Möejeu,  nhd.  blühen. 
VgLaltir.  bttth  Blflihe.  —  lat.  fl6fl,  F16ra,  flo-re  o. 

bhlätu  m.  Blüthe. 

ags.  bied,  ahd.  mhd.  blaot  lu.  f.  2,  mhd.  bläete-rieiel  Blfithon- 

zweig,  nhd.  Blüthe. 

Vgl.  altiruoh  biatb,  cymr.  biodeii  Blutbe  (W.). 

bhlagh  sclilagen,  bleuen, 
goth.  bliggvaii  blaggv,  ahd.  pliuwan,  mhd.  bliuweu,  nhd.  bleaea. 
Vgl.  lat.  flagnim  flagellum  Geissei. 

Grundbedeutung  ist  drücken,  quetschen,  vgl.  ifJJfitu  und  sskr.  upa-barbfb 
heftig,  oft  an  sich  drücken. 

bUigh  fligere,  qJUfinv. 

lett  blaifit  suflammendriUskea,  qaetsohen,  wshmottern,  lohlagen; 

ksl.  blis-na  cicatrix,  blisi  nahe,  blizQka  propmqaua. 

VgL  lat  fligo  flizi  fliotom  fligere.  —  «pUß»  ss  ^JUflm  qnetwshen. 

bhläva  blau  (grünlich). 

ags.  blae,  ahd.  bläo  bläwer,  nhd.  blau,  an.  bl4-r,  ahd.  bllo  auch  flaviu, 
VgL  ags.  bleo,  engL  blae  Farbe,  AoMehen. 
VgL  lat.  flava«. 

bblad  platzen. 

mhd.  bUts,  platz  platiendar  Schlag,  blatien  =  nhd.  plaUen. 
VgL  ftfAndwß  platste,  rise. 

bhlendh  dunkeln,  trübe  werden. 

lit.  bUsU  blinde  es  wird  finster,  Abend,  trübe,  pri-blinde  Abenddäm- 
meroDg,  blenda-a,  blensti-s  sioh  verdankein. -|-  goth.  blind-s,  nhd.  blind 

trübe,  bUnd. 

Gnmdbedeutung  wirren,  mischen  vgl.  ksL  bl^di)  bl^s-U  irren,  schwatien, 
hureo,  goth.  blanden  sik  sioh  mischen,  nhd.  Blendling. 

bUendba  dnnkel,  trQbe. 

ist  aas  den  lit.  Wörtern  vgL  mit  goth.  blindes  zu  erschliesseu. 

bhlaida  bleick. 

ksL  bMdft  blase,  bleioh.  +  «hd.  pleiasa  f.  Uvor. 

bhlu  zerfliessen,  matt  werden,  fluere. 
10.  blan-dhr  feig,  schwach,  goth.  blaatlyan  aofbeben,  ahd.  blodi,  nhd. 
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blöde,  an.  blau-tr  weich,  sanft,  schwach,  ahd.  blös,  obd.  bloss,  Vgl* 

lit.  bluk-ti  8,  bhluk. 

Vgl.  tfXav-got,  tfJiv-6tiü}y  tflvöa(}6s-  —  lat  fluo,  Üuidus  schlaff« 

bhluk  schlaff  werden. 

Ut  blvk-stu  blok-ti  schlaff,  welk  werden,  -f  ahd.  blagisfo 
sehwaakoo,  an.  ,b\jAg-r,  mhd.  bliao  verlegen,  verschimi,  betre- 
ten, bedenUioh,  saghaft. 


ma  pron.  1  ps.  sg. 

lit.  ma-,  preuBs.  mien  mich;  ksl.       mich-   -\-  golh.  meina,  mik,  nüs, 

nhd.  mein  mich  mir. 

Vgl.  Ist.  me  mihi.  —  /nf,  f^ot.  —  lakr.  ma,  aoo.  mim,  dat.  nahyam. 

mem  acc.  mich. 

preuss.  mien,  ksl.  m^.  -f  goth.  mik  s=  i-fifyt. 
Vgl.  sskr.  mftm  mich. 

mai  dat.  mir. 

kil.  mi  vgl.  fiot,  lf<o/,  send,  me,  moi» 

maya  mein, 
preuss.  mais,  ksl.  moj  mein. 
Vgl.  lat.  mens. 

mä,  man  messen. 

kd.  md-ra  f.  Hasa.  -f  ags.  maedh  f.  Maass,  an.  ro41  n.  Zeit. 
Vgl.  lat  mötior  menana.  -  f/tif^w»  —  askr.  m&  -mimata  meaien. 

mäta  Zeit. 

lit.  meta-8  Zeit,  Jahr;  ksl.  matorft  aenez.  Vgl.  an.  mftl  2Mt 
Vgl.  lat.  mfttArus,  Matf^ta,  mltflÜnus,  mAae. 

mati  f.  Mass. 

ags.  maedh  f.  Mass. 

«Vgl.  lat.  meti'Or.  —  sskr.  miti  f.  Mass. 

man^?ftp  Mond,  Monat. 

lit.  mend  (=  menan)  m.,  ksl.  mte^ol  m.  Mond ,  Monat  -f  aa. 
mloi,  goth.  mena,  ahd.  mlno,  mhd.  mAne  m.  Mond. 
Oennamaefa  m&naa  scheint  auf  mana-naa  la  beruhen,  vgl.  «iar* 

nan  Stern,  snn-nan  Sonne. 

Vgl.  altir.  mi  g.  mis.  —  nn*.  ^n^^i.  —  Ist.  mensis  g,  pl.  men- 
aum.  ^  sskr.  mte,  send,  mionh  m.  Mond,  Monat 
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raatar  f.  Mutter. 

^      lit,  mote  g.  raoters  Weib,  Frau,  preues.  iiiotc  Mutter;  ksl.  mati 
g.  matere  Mutter.  -|-  as.  modar,  ahd.  muoter,  nhd.  Mutter. 
Vgl.  altirisch  matbir.  —  lat.  mater.  —  —  sakr.  send,  ma- 

tar  Matter. 

miira  Mutterschooss,  Baach. 

ahd.  nmodar  n.  Baach,  GQrtel,  mhd.  maodar,  nhd.  Mie* 
der. 

▼gl.  Uli.  mitriz.  —  ft^r^ 

mäina  f.  Mama. 

lit  moma,  ksl.  mama  Mama.        ahd.  muoma,  möma 

Muhme,  Tante. 

Vgl.  cambr.  com.  arem.  mam  Matter.  —  fMfAfia,  fiafAii^ 

mad  medati  messen,  ennessen,  walten. 

golh.  nitaa  mat,  ahd.  mesan,  nhd.  mesMa,  goth.  mitdii,  ihd. 
meaida  bedenken. 

▼gl.  hii  modeor,  meditor,  modvs,  modioa.  —  /c^m,  fUSofMu, 
fniSoftm^  fin^os.  —  alUrieoh  mad  intaUigera,  meas  (med-tn)  jadi- 
eiom  W. 

mada  Mass. 

ahd.  mhd.  mez  n.  Mass. 
Vgl.  lat.  modat. 

streben,  vgl.  man. 

kd.  aa»m6j%  eu-möti  wagen,  stt-mÖ-lü  mathig.  -|-  an.  mödhr,  ahd.  mnot, 
ahd.  Muth. 

Vgl.  fia-iofAm,  fAi-fiua^  /uto-fiat,  fia^-fiim»  —  lai.  mftl. 

ma  mäyati  mähen,  emdten. 

ahd.  majan,  age.  mavan,  nhd.  mähen. 
▼gL  ii»im  mihe,  emdte.  — >  lat  meiere. 

mita  Mahd. 

mhd.  m&t  g.  m&des,  ahd.  &-m&d  n.  Naohmahd,  nhd.  Mahd,  Gram* 

met  (aaa  greon-mftt). 

Vgl.  afAtjrof  m.  UÄd,  Ebidte,  Herbst 

maisa  m.  SoUaach,  Sack 

lit  nuioa^,  lett  naie-a  8aok;  kiL  m«oha  m.  FeU,  Schlaooh,  Beek.  + 
aa.  meiia  m.  Fätterkorb,  ahd.  maiM,  oihd.  meiaa  f.  IVagkorb,  Trag^ 
geetaU. 

▼gl  iikr.  meeha  Widder;  Fell,  ▼lieee,  aend.  maMa  m.  f.  Widder 
Sohafl 
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mau  mauyati  schieben,  streifen,  rücken. 

lit.  niaiiju  mau-ti  streifen,  schieben,  mova  Muff. 4- ^Q- niaur  Ameise,  mhd. 

mouwe  Muff. 

Vgl.  lat.  moveo,  movi,  motare.  —  tiufvoum,  dfAtij^ofAai.  —  8«kr.  lUf 
mivati  Bohieben,  streifen,  rücken,  müta  motus. 

raauri  Ameise. 

ksl.  mravij  f.  Ameise  (?).  -(-  ui.  maiir,  ndd.  miere  f.  Ammb, 
Vgl.  send,  maoiri  m.  Ameise. 

mävä  f.  Muff. 

lit  uz-mava,  uz-mova  f.  was  aufgestreift  wird,  ranku  uiinava 
eine  Muff.  -|-  afr.  mowe,  mhd.  mouwe,  mhd  möwe  f.  Muff,  vg). 
ndd.  hemds-mauen  in  Hemdsärmeln. 

mau  müiien. 

lit.  niM-di  f.  Mfilie,  Sorge,  mandzia  maneti  schmerzen,  sieb  grtnui, 
sehnen.       ahd.  muojan,  mlid.  rnüfgen,  an.  mddhr,  goth.  af-niaaitli*M. 
ahd.  muodi,  nhd.  müde. 
VgL  send,  a-mnyamna  unvenehrt 

mak  blöken,  quaken,  meckern. 

lit  mekenti  stammeln,  meckern,  niak-ny*s  Stammler;  ksl.  mecukü  Bir. 
Vgl.  fiaxwVy  fiffiijxtt,  fttixdsy  fif}x^^  fitixdofiat,  fxtoxdofitti ,  fitUxof.  —  mkt. 
makaka  blökend,  maka-makR3ra  quacken  (Frosch),  meka  m.  Bock. 

nulkaka  blökend, 
ksl.  mejfflka,  meolka  m.  f.  Bar  ^gL  sskr.  makaka  blökend. 

iiiak  mank  zermalmen,  kneten. 

lit.  minkau,  maiikstau  kiicte,  minksztas  weich;  ksl.  m^ka  f.  Mehl,  nf- 
kukü  weich,  -j-  i'^^f^-  "lang,  nhd.  mengen  (?). 

Vgl.  lat.  mäceräre,  niaceria.  —  //naao»,  fA^na^a,  fidya,  fidyitQos.  —  sskr. 
mac  macate  zermalmen,  kneten. 

mak  qnälen. 

ksl.  m%ka  f.  Qual,  maJüU  qoilen  vgl.  maoerftre,  ftoyot^  t^X^ 

makala  Fleck. 

goth.  mail  n.,  ahd.  meil  Mahl,  Falte,  Kanzel« 
Vgl.  lat.  macnla  Mal. 

mäkan  m.  Mohn. 

moke,  ksL  maktt  Mohn.  +  ahd.  mlgo,  od«  min,  ahi 

Mohn. 

VgL  /Aifxair,  der.  fiuxm  Mohn. 

makra  mager. 
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an.  imgr  mögr  roagrt,  ahd  magar,  nhd*  mager. 
VgL  lat  maoer. 

mag  =  magh  fördern,  helfen. 

fthd.  mahha  Tnnohin:\tio,  Sgl.  mncian,  abd.  macboiii  nhd.  macheii,  an. 
nak-r,  ahd.  gi-mah  woco  paaaend ,  an.  maki ,  aa.  (iri-mako  sociaSf  aeqnalia. 
Vgl  (itiyytawif,  fiiy«^,  tUyag,  —  mkr,  majmanft  adv.  suhaof,  geaammt 

mega  gross. 

an.  ngök  adv.  sehr. 

Vgl.  f^^ya,  f^^yttit  ftfiCtay,  (A^yiaroq. 

megala  gross. 

pfoth.  mikil-H,  ahd.  mihhil,  mhd.  michel  groas. 
Vgl.  ttifttXov,  iityiku^  fUyuUiSofiiu, 

magh  fordern,  begaben,  verhelfen,  intrs.  mögen,  ver- 
mögen. 

Iii  migoja  helfe,  megti  Gefallen  haben,  manga  Hure;  ksl.  mog%  mosHi  « 
können,  mncgü  manch.  +  gotb.  magas  Knabe,  mavi  Mädchen,  magatha 
Maid,  roaia,  maiaa,  maists,  roanTus,  manags. 

YgL  lat.  magnns,  mactus,  Maja,  major,  Tnaximun,  mango.  —  (^oxl6f, 
fiipfoCf  fct^r'''^*  ~  ^^^^^  mamhate  hingeben,  mah  mahati  erregen, 
iorflem»  ehren,  anrichten,  mabant  gross. 

magh  maghati  können,  vennögen. 

kal.  mog%  mdti  können.  -|-  goth.  niagaa  mag,  ahd.  magan,  mn- 
gan,  mag,  nhd.  mögfen,  Termdgen« 

makti  f.  Macht, 
ksl.  moätl  f.  Macht.       goth.  maht-i-a,  nhd.  Macht,  pl. 
Mächte. 

maghians  grösser,  mehr. 

goth.  mala,  an.  meir,  ahd.  m4r,  nhd.  mehr  adv.,  goth.  maita, 

ahd.  mero.  mhd.  mdr  mere. 

YgL  lat.  mäjor.  —  aakr.  mahlyaAa  gröaaer. 

maghista  grösst,  meist. 

gotb.  maist-s,  an.  meatr,  nhd.  meist. 

Vgl.  aakr.  mahishtha  =  zend.  masiata  der  grösste. 

managhft  manch. 

kal.  nmogtt  manch,  viel,  -f-  goth.  manag-s,  ahd.  manag,  manae, 
mhd.  manec,  nhd.  manch,  mannig-faltig. 

mauaghya  vermehren ,  vervielfältigen. 

ksl.  mnoza  mno7,iti  vermehren,  vervielfältigen.  goth. 
maoagjau  vermehren,  vervielfältigen. 
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manglisQ  len&t 

golh.  maiiTiia  berdt  (mit  Ans&ll  von  g  wie  in  nuui  maiite  wamwi 
und  von  t  wie  in  mena  Mond). 

YgL lat  mos  ■lilMdd.—  asicr.  mankehn,  nakaln  a^j.  hmtt^  ad«; 
alsbald,  bald,  mooc 

mat  metati  werfen;  Garn  werfen. 
Ut  metu  mesti  werfen,  Qam  aobeeren,  preom.  pq-metU  unterworfen; 
kel.  inet%  mesti  werfen. 

Vgl.  gallisch  mataris  Wurfspies».  —  lat.  mitto  miu  missnin  mittere.  — 

mesta  goworfen. 

Ht  meata-i,  praua.  po-neata. 
Vgl.  lai.  ndaaDa. 

mata  Au&ugsgam. 

lit.  ap.  ap-metai  m.  pl.  Aufzugsg^am. 
Vgl.  fioTos,  f4iT0(j  fi{^aa9tUy  iiaiiatia^m, 

mad  mand  wallen,  schwelgen. 

kil.  m%do  n-  Hode.      goth.  mat-i-a  Speise,  matjan  essen. 
Vgl.  lat.  madeo,  inanare,  mamma.  —  uadoi,  futdaio,  ^ijJ^a  und  ^iCta, 
fAua-Toq,  ^ttCog.  —  Bskr.  mad  madati  mandati  wallen,  schwelgen,  froh 
■ein,  mada  m.  Brunfit,  Same. 

madra  trUbe. 

kal.  modrll  Uvidaa  vgl.  Jtftvä^  lobwaoli,  trftbe,  nndevUicli. 

mad  mand  zögern,  still  stehen. 

ksl.  mudü  langsam.  -\-  goth.  »motjan  aufhalten,  engl,  to  maet,  ndd*  md- 

ten,  nhd.  Müsse,  müssen. 

Vgl.  lat.  menda,  mendious.  —  /ucytfojUx,  fiMqa,  —  aakr.  nand  madati 
sögem,  atill  atehen;  henmien. 

manda  langsam ,  trag. 

ksl.  mudü  (=  m%dü)  langsam,  träg. 

Vgl.  sskr.  manda  langsam,  trag;  wenig,  gwing,  dfirftig  (Int. 
mendicos). 

man  meniati  denkea,  meinen. 

Itt.  ninio  mineti,  kil.  nilig%  mbiftt  denken,  neiiMn.  -f  goth.  gamonaii 
man  manvm  gedenken,  ahd.  minnia  f.  Andenken,  Hinaa,  lieibe. 
Ygl.  altir.  men  gedenken.  —  fUftwa^  f^og,  fiamAm,  fmo^  —  lai. 
memini,  mens,  eomminisei.  —  aakr.  man  manyate  deidBan,  meinen. 

manu  manua  Mensch,  Urmensch, 
goth.  man,  manne  m.  Mann,  Menaoh,  Mannas  =  mhd.  Menaor 
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Urahn  der  Germanen.  4"  ksl.  vgL  m^^7Ä  Mann.  —  Ut»  pri-manna 

vordenkend,  klug,  at-menus  eingadenk. 

Vgl.  Mtvvi,  Mivvas,  Mivtoi.  —  Mchnj^  Urahn  der  Pbryger.  — 
askr.  mann,  manos  Mensch,  Urmensch,  Manna. 

man  Mann,  Mensch. 

goth.  man,  manna,  nbd.  Mann,  Menich.  -{-  vgl.  kal. ini|p2t  Mann 
(ans  m%). 

manaya  mahnen. 

ags.  manian,  monian,  ahd.  manen,  manon,  nhd.  mahnen. 
Vgl.  tat.  moneo. 

maina  Meiniing,  mainya  meinen. 

kal.  in£ig%  mteiti  meinen.  +  meina,  mhd.  meine  f.  Sinn, 
Absiofat,  Ifeinung,  a8.menjan,  ahd.  meinjan,  nhd.  meinen.  (Oder 
mina?). 

maiia  Trug,  Täuscliung. 

lett  man-9  ])etrüglicher  Geist,  Gespenst,  mänis  Gaukler,  lit.  mo- 
nai  ni.  pl.  Blendwerk,  Gaukelei;   ksl.  manja  maniti  trügen,  täu- 
schen,     ahd.  mein  n.  Falschheit,  Trog,  Missethat,  Unglück. 
Vgl.  Wz.  mi. 

menti  £  das  Gedenken. 

Iii.  isa-mintia  öa  f.  Verstand,  ksL  parm^tl  f.  Gedenken.  +  goCb. 
ana-mind-i-8  f.  Vermnthung,  vgl.  ga-mund-i-a  das  Andenken. 
Vgl.  lat  mens  g.  meniis.  —  sskr.  maÜ  f.  Sinn,  manti  abstr.  daa 
Denken. 

mentiya  lügen,  von  menta  Erdachtes. 

preu88.  mentimai  wir  lügen. 

Vgl.  lat.  com-mentuin  Lüge,  inentior  mentiri  lügen.  —  fiiniv. 

^  mandhra  einsichtig. 

ksL  m^drfl  verständig  vgL  Iii.  mandms,  ahd.  mnntar,  nhd. 

munter. 

VgL  send,  masdrm  verstindig»  von  madh  mandh  vgl.  ftaw^^rim 

man  men  treten,  vortreten. 

lit.  ininu  rnyinau  minti  treten;  ksl.  mTnt|  m^ti  comprimere,  preuss.  me- 
nentwey  führen.  -(-  nibd.  menen  treiben,  drangen,  germ.  moniha  Mond, 
mondi  Hand,  müla  (=  mon-la)  Vorsprung,  Manl. 
Vgl.  lat.  manuii,  minae,  roin&re,  min&ri,  mentnro,  menta,  mons,  Pro- 
montorium. 

menä  Stufe. 

lit  mina  f.  Stufe,  vgl.  pre-meua  Vorbau, 
lat.  mina«  t.  Zinnen. 
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manta  Yorsprung. 

an.  munnr  Spitie,  Sehnabel,  Mnnd,  Ma«1,  nhd.  Mond.  4*  ^ 
inntte  Mond. 

Vgl.  Iftt.  mentam  Kinn,  menta  penis  (=  Yontprung). 

manla  vorspringend. 

an.  mAIi  Landspitse,  Sohnahel,  Sqlmani«,  nhd.  Hanl  (aoi 
mon-la). 

Vgl.  hüt.  ^muralvB,  ]yr6-miiiiiliui. 

man-  Hand,  Schutz. 

an.  mond  f.  Hand,  ahd.  mund  f.  Hand,  Schutz,  nhd.  Vor-round. 
Vgl.  lai.  manus  Hand,  Schutz. 

manya  Halssclimack. 

kfi\.  moni-8to  n.  Halsband.  -|-'at.  meni,  abd.  menm  n.  Halsband. 

Vgl.  fiawoiy  fiovi'ost  fjumaatm  (galUadli?).  —  lai.  monile,  matliini,  mil- 

Ina.     tskr.  ma^i  m.  f.  Aimilet,  Klefaiod. 

Mit  ahd.  manft  Mfthne  vgl. 'sskr.  mmyk  Nacken. 

mant  mantati  rühren,  drehen,  qnirlen. 

Ut.  mentaiö  f.  Quirl,  lett  manta  Sehanfel;  kal.  m^t^  va^mm^ 
in%tll  torba»  -|-  an.  niöndvU  Drehbols, .  nhd.  Mangel,  MangelholB,  man» 
gehl  (die  Waaohe). 

mamp  höhnen,  schmähen. 

gotb.  bi-mampjan  verspotten,  verhöhnen. 

YgL  alüriacb  mebol  dedeona  (W.).  —  fi/ju^pcyicM,  ^«yiqpii. 

mar  marati  sterben. 

lit.  mirsta  xnirian  mirti  sterben;  IcrI.  mira  mirßti  sterben.  -\-  aa.  mor^ 
n,  Mord,  Tod,  goth.  maur-thr  n.  Mord,  mau'.-thrjan  morden. 
Vgl.  altirisch  mar>)  mortuus,  cymr.  maru  todt,  Tod.  —  lat.  morior  mor- 
tuas  mori.  —  ^oqtoq  =r  ßQorde,  dfiß^tof,  —  sskr.  mar  mhyate,  vcd. 
aach  marati  aterben. 

niara  m.  Tod. 

lit.  maras  pl.  marai,'ksl.  morü  m.  Sterben,  Pest. 
Vgl.  sskr.  mara  m.  Tod. 

marta  Tod,  Mord. 

an.  mordh,  abd.  mord*  n.,  nhd.  Mord. 
Vgl.  ßij&tw  Blot  —  aakr.  mrta  n.  Tod. 

marti  f.  das  Sterben,  Tod. 

lit  mirti-s,  ksl.  RÜ*mrntI  f.  Tod. 
Vgl.  lat.  mors.  —  sskr.  mfti  f.  das  Sterben,  Tod. 
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martua  gestorben,  todi 

kd.  mrtM  gMiorbeD,  todt 
Vgl.  UL  mortaxit. 

maria  n.  f.  Meer. 

lit.  marea  pl.  f.  Haff ;   ksl.  raorje  n.  Meer,   -f"  goth.  mari-saiv-s 
See ,  inarei  f. ,  acrs  niere  m. ,  ahd.  mari  m.  n. ,  nhd.  Meer. 
Vgl.  gallisch  more.  —  lat.  mare. 

mar  zermalmen,  aufreiben. 

an.  merja  maidha  stoMen,  lentoasen,  ahd.  maro  iiiaraw<lr  mfirbe.  kal. 
mlaiA  Hammer  ■.  marta. 

Vgl.  fut^(pw,  ftd^ttfiat.  —  lat.  martulus.  —  sakr.  mar  mf^ati  lermal- 
meo,  aenchlagen,  mürna  zermalmt  ^  aerbroohen. 

mar  meriati  einweichen,  einbrockein. 

ahd.  meran,  mam  einweichen,  einbrocken,  an  Abend  ea8en,*ahd. 
mer6d,  mered  m.  merede  f.  Abendbrot,  Sappe. 
YgL  lat  meranda  f.  Abendbrot,  Veaper. 

marta  m.  Hammer. 

ksl.  mlatü  in.  Hammer,  mlast^  mlatiti  hämmern,  dreachen. 
Vgl.  lat.  martulus,  frz.  marteau  Hammer. 

marra  mürbe,  weich.  ^  < 

ahd.  maro  mara\ver  mürbe. 
Vgl.  luO^,  dftmv^ 

mar  schimmern. 

kd.  mM,  mirft  in  N.  pr.     goth.  mfir^,  ahd.  miri  berahmt. 

Tgl.  gaUiach  •mAma  in  n  pr.,  altir.  mir.       lat.  merna  heU,  hinter.  — 

d'fm^uoom,  fta^fuU^f  fiaQ-fio^tot,  —  aakr.  marid  m.  Glane,  Schimmer. 

mära  glänzend,  berühmt. 

ksl.  mörü  in  n.  pr.,  z.  B.  Vladi-radru  =  Waidemär.  -f"  goth. 
mer-8,  ahd.  märi,  mhd.  maere  berühmt,  an.  maerr  auch  r^in, 
Uater,  wie  lat.  merus. 

Vgl.  gallisch  Viro-märus,  Yirido-marus ,  Indutio-märus ;  altihüch 
mar.  —  lat.  merus. 

maxmara  Gemurmel. 

Iii.  murmn,  mnna^ti,  mnnnlenti  murmeln.  +  ahd.  mnrmer,  mnrmel  m. 
Gemurmel,  mnnnnr6n,  nhd.  roonneln. 

Vgl.  lat.  mnrmnr,  mnrmnrfire.  ^  fw^vffm»  —  sakr.  marmara  m.  Ge- 
münnel. 

mark  TeEkftmmem. 

(olh*  girmanrBjea  TerkOnen* 

Vgl.  lat  maroeo.—  mkr.  man»  maroayati  varaehren«  unaL  malirka  Tod« 
VWh  ImUgn,  WSffintafk.  n.  3.  Aal.  SB 
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mark  eintanclien,  einweidien. 

Iii  mirlnta  mirkti  aingetaneht  eeio,  nirina  mirkyti  «inteiieliaa,  iMiki 
f.  Fhushtrötte. 
Vgl.  ^e^/w,  fi^vjcoe, 

noarg  streichen,  wischen. 

lit.  morg-u  streifig,  bunt,  -f  an.  mörk  f.  Wald,  goih.  mtrka  f.,  m. 
marka,  ahd.  niftroa  f.  Mark,  Grenze,  Wald 

Vgl.  dfii^ytt,  ofidQypvfu,  —  sakr.  maij  mftnb^  wiaoben,  slreieheii, 
streifen. 

maxgii,  marg^  f.  Grenze,  Marka 

Bn.  aiM,  goth.  msrka,  ahd.  narat,  nbd.  Mark,  Harke. 

Vgl.  lat.  margo.  ^  send,  merm,  np.  anaea  man  Mark,  Gicnss. 

.  mars  vergessen. 

Ut.  mirsztu  nursz-ti  vergessen,  marssas  m.  das  Vergessen.     goth.  mn- 

jan  ärporn. 

Vgl.  sskr.  mrsli  nofshyati  vei^esaen,  geduldig  ertragen,  mnba  umsonst; 
irrig,  unwahr. 

mal  sadeln,  schwärzen. 

lett.  mein  mel-t  sohwars  werden,  mU-s  Lehm  s=  Iii.  moli-s  Lehm,  Iii 
melas  Gyps  s=  ksl.  milft  Kreide. 

Vgl.  irisch  msile  malnm  (?).  —  ki  malus  (?).  —  fUlmgy  /««Um»,  fUUie, 
fualtnff,  —  sskr.  mala  m.  Sohmnti,  Lehm,  Stade,  m^Hna  sehmntrig, 
dunkel. 

melana  dunkel. 

Ut.  melyna-s  blau,  lett.  meln-s  schwarz,  mellinät  schwarzen,  preos- 
aisoh  meine  hlaner  Striemen. 

Vgl.  cymr.  meljn  fliwi,  fnlvos^  crocens.  —  fUAme,  —  sskr.  na- 
lina  schmntsig,  dunkel. 

mal  malati  maliati  malmen,  mahlen. 
Iii  malu  malti;  ksl.  mey%  mUti  mahlen.  4~  C^th.  malan  m61  malaas, 
ahd.  muljan,  mhd.  m&Uen,  müln  sermalmen. 
Vgl.  altirisch  meiim  moU».  —  lai  molere,  mola.  —  ftillm,  ^i^Af. 

mala  Motte. 

ksl.  molT  m.  +  goih.  mal6  f.  Motte  (ahd.  mOtwa,  nhd.  Ifilhe)- 

malina  Hirse. 

lit.  malnos  f.  pl.  Hirse. 

Vgl.  iuUvi\.  —  lat.  milium  Hirse. 

melita  n.  Honig. 

goih.  miUth  n.  Hoidg. 

« 
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YgL  «Itiriioh  mü  Honig.  —  Itt.  mal  meUii.  >-  fini  g.  fiiUras, 
malman  Stein,  Gries. 

Ut  melmü  g.  melmans  der  Stein ,  Gries  (die  Krankheit),  -f"  ää« 
malmr  iiirz,  goth.  malmA  m.  Saud,  as.  ahd.  melm  m.  Staub. 

malg  melgati  melken. 

lit.  meku  milzti  streicheln,  melken  ;   ksl.  iullz%  mlesti  melken.  -|~ 
melchan,  nhd.  melken  molk  gemolken. 

VgL  altirisch  do-o-malgg  mulxi,  raeig  Milch.  —  lat,  mulgeo.  —  dfUkyta. 

melkta,  melgta  gemolken. 

Ilt  miltsta-s,  milstas  gemolken. 
VgL  IftL  mnlsiit.  ^  «v-iifMjbKroc. 

mald  aaflösen. 

ags.  meltaii  schmelzen,  an.  maltr  faul,  ahd.  malz  hinschmeizend,  goth. 
maltjan  auflösen. 

Vgl.  dfiaXSvvu»,  —  sskr.  raard  mrdnati  reiben,  lerreiben. 

masg  tauchen. 

lit  nuttgojn  s=  l«tt  naigiya  wasche. 

TgL  lal.  mergo.  —  eikr.  mi^  miyjsti  nntertaoohen. 

masga  Mark. 

ksl.  moz^u  III.  Mark.  -|-  as.  marg,  ahd.  marae,  marc,  nhd.  Mark. 
Vgl.  Bskr.  majjan,  majjas  n.  majjä  f.,  zend.  mazga  f.  Mark. 

masga  Masche. 

Ht  mezgu  megsti  itrieiken,  beionden  Netie,  verknoten',  knüpfen,  maa- 
ga>f  m.  ein  firalan,  zugezogene  Schlinge  („Masche"),  auch  Auge,  Knospe 
•n  Bionen,  lett  masg-s  Knoten,  Knopf.  -|-  an.  möekvi  m.,  ahd.  nuwoft, 
mhd.  muche,  nhd.  llfoeche. 

mi  mayati  tauschen. 

lett.  miju  mi-t  tauschen,  lit.  maina-s  Wechsel,  Tausch;  ksl.  möna  f. 
Wechsel,  Tauich.  goth.  ga-mains,  nhd.  gemein,  goth.  maid-e  verin- 
derlich,  falsch. 

YgL  lat.  münia,  münus,  oom-münis.  —  sskr.  ma  mayate  tauschen. 

maita  wechselnd. 

gofh.  naid-s  verlnderlioh,  fhlsoh. 
Vgl.  fiolnt,      lat  mfltans. 

maina  wechselnd;  gemein. 

lit  matna-s,  ksl  mdna  £.  Wechsel,  goth.  ga-mains,  nhd.  ge- 
mein. 

Vgl.  lat  oom-münis,  münus,  münia. 

28* 
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mit  verkehren ,  wohnen  ;  wechseln ,  tauschen ; 
meiden. 

lit.  tnintu  mitaii  misti  wohnen,  sich  nähren,   niaista-s  Uniarhalt, 
lett.  mitu  mist  wohnen,  leben,  sich  nähren;  kal.  mös-to  n.  Ort, 
Stadt;  lett.  mitt-et  verändern,  unterlassen,  meiden.  -|- 
dhan,  ahd.  midan ,  nhd.  meiden  mied,  abd.  meidem,  goth.  maith- 
m-a-s  Geschenk ,  Kleinod. 

Vgl.  fiolioi.  —  lat.  mütuus,  mitis.  —  sskr.  mithati  metliati  sich 
gesellen,  mithas  falaoh,  Yorinlirt,  send,  mi^  inithoftiti  verluDden, 
nahen,  wohnen,  weilen,  niithwui  n.  Yerinndiiiig,  Patr. 

mitas  wecliselnd;  verkehi-t. 

ksl.  mite  adv.  wechselnd,  -j-   goth.  miseö  adv.  einander, 
wechselseitig,  missa-ded-s ,  nhd.  Missethat,  nhd.  miss-. 
Vgl.  sskr.  mithas  zusammen,  gegenseitig»  wechaelweiaa, 
mithu,  mithus  falsch,  verkehrt 

nitra  m.  Vertrag. 

ksl.  mirtt  m.  FHede. 

Vgl  Mnd.  mithfm  m.  Frennd;  Yertng,  nkr.  mili»  FVeuid. 

mi  in  den  Boden  einsenken,  errichten. 

lett.  mee-t  bepfthlen,  meet-s  Zaimp&hl,  meet^t  bepfählen. -f- ui.  neidk-r 
m.  Baum,  Stange,  Pfiüil. 

Vgl.  let.  nifi-ta,  moe-nia,  mfl-nlre,  mfl-nia  (s  moi-ro-B}..—  wkr.  mi  mi* 
noti  in  den  Boden  etnaenken,  errickten,  mit  f.  metki  f.  Pfeiler,  Pfoeten, 
Slale. 

maita  Pfosten, 
lett.  niet't-s  (=  meta-s)  m.  2^unpfahl  =  an.  meidb-r  m.  Baum, 

{Stange,  Pfahl 

Vgl.  lat.  meta.  —  sskr.  methi  m.  Pfosten,  Säule. 

mi  yemündem. 

lit.  minuve  Filzgras;  ksl.  ming"  minna.  +  age.  min,  ndd.  minne  kleiii, 

gering,  goth.  mina  minoe. 

Vgl.  irisch  min,  i^mr.  mein  exiUs.  —  /uivm»,  ftivv&tt  ftttw.  —  lat  mt- 
nno,  minoi,  minimnt.  —  sekr.  mi  minati  minoti  mindern,  aof  beben. 

minu  gering,  Uein. 

age.  min,  koU.  min,  ndd.  minne  gering,  klein. 
Vgl.  fuißtMi^iof,  iMMfv^»  —  lat  minno. 

* 

minians  kleiner,  geringer. 

ksl.  min!,  minij  kleiner,  geringer,  jünger.       goth.  mins  minoa, 

minniza  minor. 

Vgl.  lat.  minor,  minus,  minister.   Aber  fiilutv  gehört  xu  irisch 

müi,  Uruudiorm  mei-ua. 
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ininava  Moos,  Gras. 

lit.  minava,  minave  f.  Fili^fras. 

Vgl.  fAviov  Moos,  SeegTM,  /avoos  Flaum. 

nd^  mischen. 

Hi.  minti  noh  mMehen,  maimn  mainyti  nusohen;  ksl.  mlnti  Bilieli«B. 
+  ahd.  miikiaa,  nhd.  nuwhsn  iit  ivohl  am  lat  iniaoeo  entlehnt 
TgL  lat  mlioeo.  —  fUypvfu  fU^ym.  —  nkr.  mi^  Tenniadit 

mil^ra  vermischt. 

lett  mistr-s  gemischt  vgl.  lit  asxtras  =  sskr.  a^ra. 
Vgl.  sskr.  mi^ra  gemischt. 

migh  meighati  harnen,  beträufeln,  misten. 

lit.  niisa  myzti  harnen.  an.  miga  meig  miginn,  ndd.  miegen.  Mit  lit. 
meziu  mezti  (nach  Sehleioher  meüa)  miaten,  nfislai  Hut  vgl.  goth.  maili- 

stns,  nhd.  Mist. 

Vgl.  lat.  mingo,  mc^o,  mio.  —  ofuxi»,  t^uS»,  —  sukr.  mih  mehati  har- 
nen, beträufeln. 

mighla  f.  Nebel,  Gewölk. 

üt  migla  f.  SS  ksL  migla  f.  Nebel,  Gewölk. 
Vgl  dfnixl^. 

misdhii  f.  Lohn  ,  Miethe. 

ksl.  mu(ia  f.  -j-  goth.  mizdü,  an.  meda,  ahd.  miata,  nhd.  Miethe. 
Vgl.  fjua&öi  —  zend.  mizdha  n.  Lohn. 

mn,  mauya  tönen ,  murren. 

lett.  maann  manjn  maut  brüllen.  4~  <^hd.  mäwen  brüllen,  schreien,  mn* 
tilön  einen  Laut  machen .  mnrmcln ,  ags.  maev  f.  Möwe. 
VgL  lat  matum,  mötire,  moasitarc.  —  iftvoa^  fiv^^. 

mnsä,  mnsill  f.  Fliege. 

lit  mosö,  lett.  mnioha,  prenit.  mnao  f.  Fliage;  ksl.  innoha  f. 
Fliege,  mnSioa  f.  Miioke. 
Vgl.  lat  mnioa.  —  /uvSa  f. 

mug  schreien,  brüllen,  mnoken. 

ahd.  muccazzan  mucken,  mucksen. 

Vgl.  lat.  e-mugeiitu,  mügire.  —  sskr.  muj  mujati  schreien,  brüllen. 

mu  mau  waschen,  wischen,  schwemmen. 

lit.  mau-dau,  mandyli  nniertaachen,  baden,  schwemmen,  mandan-s,  mau- 
dyti-8  sich  baden;  prenss.  an-mä-snapn  aoc.  sg.  die  Abwaschung;  ksl. 
myj^  myti  waschen,  schwemmen,  po-myj^  f.  y\.  rluvio«?.  mylo  Seife,  -f- 
an.  mä  madha  abwaschen,  al)wisch(  ri .  mrxlha  f.  grosser  Floss,  Strom j 
Erddampf,  Dunst,  mör  p  mos  pl.  möar  m.  Sumpf,  Moor. 
Vgl.  fuahm.  —  send,  müthra  Unreinigkeit,  sskr.  mütra  Urin. 
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muk  munkaii  loslassen. 

lett.  müku  (=  muiüni)  mnkt  nch  ablösen ,  meiiBn  mrakt  =  lit.  mankia 

maukti  abstreifen. 

Vgl.  ttno^fii909»ufiv*os^  fitmt^^  fAvxftoSf  fAvitt.  —  lat.  mongere,  rnngil. 
—  sskr.  mao  mmieeti  loslMseii,  mAtnm  rnno  Urin  Unen,  mnc  tndi 
auflspeien. 

musa  Moos,  Schimmel,  Schaum. 

ksl.  müchu  m.  Moos;   lit.  musai  m.  pl.  Kahm,  Schimmel  auf  Getränken, 
-f-  ahd.  mhd.  mos  n.  Moos,  Moor,  Sumpf,  nid.  raofl,  mosBe  Moos,  Schim- 
mel, Schaum,  davon  franz.  mousse  Moos,  Sohaom,  mousser  sohäamen; 
alid.  mioB,  mbd.  miea  n.  Moos. 
Vgl.  lat.  mnsoas. 

müsi  f.  Maus,  Muskel  (besonders  des  Oberanns). 

ksl.  mysi  f.  Maos,  myslka  f.  kleine  Maus,  mySica  f.  Arm,  eigentK<di 
Mnskel  des  Oberamip.  4-  ^hd.  müs  pl.  müsi,  mhd.  mAs  jA,  mivsei  nhd. 
Maus  pl.  Mäuse,  Maas  Muskel,  besonders  des  Oberarms. 
Vgl.  lat.  müs  mnrinm.  —  ftSg,  fivoe,       sskr.  mftsh,  mnsha  m.  möahi, 
mäsha  f.  Maos. 

müsina  von  der  Mans. 

mbd.  miiism  Ton  der  Maos. 
Vgl.  lat  mfirfnos.  »  fMvmfos, 

meta  praep.  mit 

goth.  mitb,  nbd.  mit. 

YgL  ftnm,  —  send,  mat  praep.  mit,  sammt,  nebst 

menka  mangelhaft. 

lit  menka-s  zu  wenig,  mangelhaft  4*  ebd.  mengen ,  mangta  und  maa» 
golön,  nbd.  mangeln  wobl  ans  dem  Latein. 

Vgl.  lat.  inaneas..— sskr.  manik  adr.  wenig,  sn  wenig.  Voii  maiismiii. 

medhu  m.  Honig,  Meth. 

lit.  medu-s  m.  Honig,  miduB  m.  Meth,  preuss.  meddo  Meth;  luL  medA 

m.  Honig,  Wein.  -|-  as.  medu,  ahd.  metu  m. ,  nhd.  Meth. 

Vgl.  altir.  med  Meth.  —  (U&v,  —  sskr.  madhu  süss,  n.  Honig,  Meth. 

medliia  medins. 

ksl.  mesda  f.  die  Mitte.  4-  goth.  midi'S  medins. 

Vgl  Ut  medins.  —  fiiatrof,  fdaot.  sskr.  madhya,  send,  maidhya  me* 
dins. 

medhia  f.  die  Mitte, 
ksl.  mczda  f.  die  Mitte.  +       middea,  ahd.  mitti,  mhd.  mitia, 
nhd.  die  Mitte. 
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medhiana  der  mittlere. 

ksl.  meidlntt  mfidius,  mezdina  f.  intervalluin. 

Vgl.  lat.  medünns ,  mediinviD.  —  Mnd.  nuudhyina  n.  die  Mitte. 

medliiama  der  mittelste. 

gotlk  midoma  f.  die  Mitte»  abd.  metemo  der  mitlelste,  in  mitta- 

xnen  inmitten. 

YgL  aakr.  madhyama,  lend.  madhema  der  miitelete. 

memsa  n.  Fleisch. 

preass.  mensa,  menso,  Ut.  meaa  f.,  ksl.         n,  Fleiich.  -f  goth.  xnims 

n.  Fleisch. 

Vgl.  iskr.  maAsa  n.  Fleisch. 

memsm  von  memsa. 

ksl.  m^idra  f.  (!&r  m^ra)  oorüde  pars  interior,  membiana  Vgl- 

gorm.  maira-  Maserhols. 

Vgl.  lat.  memlNnim,  memMna. 


ya  pron.  relat.  welcher. 

ht.  jei  wenn;  ksl.  i-ie  welcher,  ja-ku  qualii.       goth.  ja-bai  wenn,  ik^ei 

ich  welcher. 

Vgl  6s,.  n,  5.  —  sskr.  yas  ya  yad. 

ya,  nom.  yas  der. 

Iii.  jis,  jo  der,  derselbe;  ksl.  i  ja  je  der,  derselbe.  -|-  goth.  jain-s  jener, 
ju  schon.  '  ^ 

Vgl.       aii.  —  lat.  jam. 

ya  und. 

ktL  ja,  a  und,  aber.  +  goth.  ja-h,  ae.  ja,  ags.  ge  nnd* 

yan  schon. 

Iii.  jau  schon;  ksl.  u  (=  ju)  schon,  -f  goth.  ja  (j&)  schon,  jetit 
Vgl.  ^-«fij.  —  lat  jam. 

yä  geben,  fiiliren. 

Ht  jojn,  joti  s  lett.  jaja,  jat  reiten;  ksl.  jad  fahren  (sv  Pferd,  Sokiff, 

Wagen),  jazd%  jasditi  reiten. 

Vgl.  Klar.  y&  y&ti  fUiren  (im  weitesten  Sinne). 

yätmn  inf. 
Ht  jotu  sup.  vgl.  sskr.  yatom,  yatave  inf. 
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yara  n.  Jalir,  Zeit. 

ksl.  jarü  m.  jara  f.  Frfihling.      goth.  jer,  ahd.  jar,  nhd.  Jihr. 
Vgl.  uQos^  ojQa.  —  zend.  yare  n.  Jahr,  Jahresxeit,  altpen.  dtu- 
iylfA  Uebeljahr,  Misswacht. 

yaka  m.  Sehen. 

lit  jfi»-«  Sehers,  jfüi6tt  sehenen. 
T^.  lat.  joeos,  joeAri. 

yakä  yati  scherzen. 
Iii.  fikoii  Tgl.  lat.  jooäri. 

yakan  (yakna)  Leber. 

Iii.  jekna  f.,  lett.  aknis  m.  Leber. 

Vgl.  lat.  jecor,  jeoasciiliim.  —  ^noQ,  —  nkr.  yakan,  yakfi  n.  LriNT, 
lend.  ydkare. 

yantar,  yentar  f.  Mannes  Bruders  Fraa. 

Ui.  gente  g.  genten  f. ;  ksl.  j^try  f.  H.  B.  F. 
Vgl«  lat  jaaitrioee.  —  ti9ar4^,  —  iskr.  y&ter  f. 

yam  yamati  bedachen* 

lett.  jtima  jumti  Dach  deoken,  jamtaa  Dach,  pa-jamtas  Obdftch;  ktL  po« 
jata  f.  Dach,  Obdach. 

Vgl.  aikr.  yam  yamati  n.  A.  ftber  Jemand  ein  Obdach  erheben,  hattn 
mit  52arma,  chadis,  ▼arfttham. 

yamia  Zwilling,  geminus. 

lett  jami-a  m.  was  doppelt  ist,  Dtqppelfraoht,  Diphthong. 
VgL  sskr.  jama,  yuujtk  geminvi. 
Von  sakr.  yam  oohibere. 

yaa  yesali  gähren. 

ahd.  jesan,  gesao,  mhd.  jesen,  gern,  nhd.  gihren. 

Vgl.  C^tü  C^ffifm  tU^aa.  ^  aakr.  yas  yaaali  ipradeln,  Schaom  mnswerte. 

yäs  gürten. 

lit.  jftsmi  jftsti  gürten;  ksl.  po-jasfi  Gürtel,  po-jasati  grörten. 
Vgl.  üMviiiiK»,  i-tmit'fuu,  —  aend.  ylonh,  y&h  anlegen,  gärten« 

ytlsa  ümgürtong. 

ksl.  po-jasü  m.  Gürtel. 

Vgl.  send,  yäonha  m.  Umgfirtiuig,  Kleid« 

yasta  gegürtet. 

lit.  jfifita-8,  ap-jfistas  gegürtet 
Vgl.  (mowot.  ^  lend.  yigta. 

yäsman  Gort 
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lit.  josmö,  jSsrnd  m.  Gort. 
Vgl.  («l/ia  D.  Gort. 

yu  pron.  pers.  2  pL  du. 

Hl.  jdi  ihr,  aoo.      eiiöh,  dn.  ja-dn  m.  jadvi  t  +  goih.  jus  ihr,  du. 

TgL  li^wfüp«  —  Mkr.  pl.  n.  yAjam  ihr,  ynahnuk,  du.  yimK 

yus  pl.  nora.  ihr. 

lit.  jus  ihr  =  goth.  jus  ihr. 
Tgl.  send,  yüs,  yüzhem  ihr. 

Von  yu  juYare : 

yavan  jung,  Jüngling.  ' 

lit.  jauna-8,  ksl.  jnnü  jung.  goth.  jtin  in  jünda  Jugend,  jugg»- 
jnng,  jühiza  jünger. 

Vgl.  cambr.  ieu  jung,  ieuhaf  der  jüngste.  —  lat.  juvenis,  jave- 
nnm,  junior.  —  sskr.  yuvan  Jüngling. 

yavanka  jung. 

goth.  jngg-a-t,  nhd.  jung,  goth.  johisa  jünger. 

Vgl.  Ut.  javencu-t.  —  lUür.  öo,  eunbr.  ienane  jovenii.  —  Mkr. 

yimdn  m,  Jänglieg. 

ysyantä  f.  Jugend. 

goth.  jnnda  (jftndft)  i  Jagend. 
Vgl.  lat.  juventa  Jagend. 

yu  verbinden,  mischen. 

Ut.  jau-ti-8  Ochse,  lett  jiH-i-8  Gelenk,   Ht.  jauju ,  joviau,  jauti  =  lett. 
j«ot  Teig,  Suppe  einrühren,  lit.  jovala-R  Schwcinefrass. 
V^].  lat.  jus.  —  Cu-^»?.  —  sskr.  ya  yauti  yun&ti  mnbinden,  vermengeD, 
prvyn  omrühren,  ni-yut  Jochthier. 

yAti  f.  Verbindung. 

lett  jftt-i-t  f.  Gelenk. 

Yffl.  aikr.  yftti  f.  Yerbindmig. 

yflsa  Brühe. 

preuss.  juse  Fleischbrühe;  ksl.  jucha  f.  Brühe,  Suppe. 

Vgl.  lat.  jus,  jÜ8-culura.  —  sskr.  yüsha  m.  n.  Fleischbrühei  Brühe. 

yava  m.  Getreide,  Feld£rucht 

lit  jftvai  m.  pl.  Getreide,  Feldfrneht 

Ygl.  ^  Spelt,  (it-Sm^.—  Mkr.  ^^a  m.  GeMde^  Gente,  leod. 
java  m.  FeULfimoht 

yug,  yung  verbinden,  Jochen. 

Ht.  jnngiu  jungti  =  lett.  jüdfu,  jüg-t  Jochen;  ksl.  igo  n.  Joch.  •\-  goth. 
juk  Joch,  jiaka  f.  Kampf,  Streit,  vgl.  sskr.  abhi-yuj  angreifen. 
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Vgl.  lat.  jugum,  jungo  junxi  jnnctmn  jungera  —  itvyvvfii  Ctv^  ÜVYV' 
—  sskr.  yuj  yunakti  verbinden,  jocben. 

yuga  n.  Joch. 

ksl.  igo  n.  g.  iga  und  iMse  n.  Joeh.      goth.  jiik,  ahd*  Job,  joh, 

nhd.  Joch  n. 

Vgl.  cambr.  ioo,  im.  *—  tat  jagoill.  —  (vy^v,  —  nkr.  yvga» 
n.  Joch,  Piar, 


ra  verweilen,  ruhen,  sich  behagen  an. 

goth,  rasta  f.  Rast,  razna-  Haus,  ratha-  leicht,  ahd.  ruowa  f.  Ruhe. 
Vgl.  fQccfxni,  f^ttTog,  iQmtj  Ruhe.  —  sskr.  ra«  ranati  sich  behagen  iaiM&t 
ergötzen,  ra-ti  f.  Rast,  Ruhe,  Behagen  und  vgl.  ram. 

rata  sicli  behagend. 

goth.  rath-B,  rathisa  l^oht,  leiehter. 

Vgl.  —  tekr.  rata  rioh  behagend i  liebend»  gdiebt 

ravä  f.  Ruhe. 

an.  ro  f.,  ahd.  ruowa,  rohd.  ruüwc ,  nhd.  Ruhe. 
Vgl.  i^mi  Ruhe,  Rast,  Ablassen  von. 

nun  remati  rasten»  ruhen« 

Iii  nma  rimti  nüieii,  rain^  mhig.  +  goth.  rinde  n.  Bube. 
Vgl.  ii^/Mt,  ^QifAim^  —  aakr.  nun  ranati  aabaltni,  nmli 
raeten,  mheii« 

remas  n.  Ruhe. 

goth.  rimis  n.  Ruhe. 
Vgl.  ^QtfiiareQos. 

ra  fl^en,  reihen,  redmen  «  ar. 

goth.  ga-ratfajm  sShlen,  germ*  rSma  Zahl. 
YgL  ifnonros,  i^t^fiit.  — *  lat  reor^iatat  enii. 

rata  m.  Rad. 

lit  rata-8  Rad,  ratai  Karren,        ahd.  rad,  mhd.  rat  g.  rado. 

nhd.  Rad. 

Vgl.  altirisch  roth  Bad.  —  lat.  roia  f.  Rad.  —  aakr.  ratha  d. 
Kiiegs  wagen. 

dvirata  swdradrig. 

lit  dnialii  swaiiidrig. 
Vgl  lat  bixotu  iweiridrig. 
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rata  ZaU,  gezahlt. 

genn.  hnnd-rmtliap  hnndart,  goth.  g»-i«ttgftiii  rölii  sählon. 
TgL  H^o^.  "  lat  ralos. 

ratiä  ratio. 

goÜL  ratbjo,  ahd.  radja,  nihd.  rede  ratio,  nhd.  Rede. 
Tgl.  lat  raüo. 

rima  Zahl  (von  rt  =  ra). 

ahd.  rim  ra.  Reihe,  Zahl,  nihd.  rim,  nhd.  Reim. 
Vgl.  alUr.  nmi-  rechnen,  zählen.  ~  d^itoe. 

Von  ra  =  ar.  trennen: 
ratia  Netz. 

lit  retis  czo  m.  Baataieb,  Netzbeutel,  vgL  Iii.  reUni  looker. 
VgL  lat  reto  Nets,  rAnu.  —  i^at6s. 

rft  rayati  tOnen. 
Ui.        M  fobeUan;  ksl.  n^rtt  soniti». 
Tgl.  adkr.  r&  riyati  belleo. 

rak  zusamraenthun ,  ordnen. 

Hi.  renku  rinkti  sammeln,  ranka  =  kel.  r%ka  f-  Hand,  ksl.  rokü  be* 
stimmte  Zeit,  rac%  ra^iti  wollen,  -f-  goth.  rahsjan  rechnen,  rebsni-  Be* 
■tiinxnung. 

Tgl.  aakr.  rac  racayati  bereiten,  anbringen,  antbun  an. 

rakana  das  Anordnen. 

goth.  ragin  Meinung,  Rath,  Beachlnss ,  an.  rögn  n.  pl.,  aM.  ra- 
gin- Göttecaehlnae. 

Vgl.  sskr.  raeana  n.  das  Ordnen,  Anordnen,  Einriehteii,  raoani 
f.  daaa. 

rak  rakati  spreoken,  tOnen,  brtdleiL 

Iii»  säkm  i^kki  eohreien;  kal.  rek%  tM  spreefaen,  rakig%  rakali  §^  lohreien, 
MUeo. 

Vgl.  lal  tancaie,  raooare  brOllen  (Tiger),  riotare  briUlcn  (Leopard).  — 
ador.  aic  aroaÜ  briUlen,  jaooliaen,  aingan. 

(Von  rag  vgl.  sskr.  raj  sich  färben:) 
regas  n.  Dost»  Dunkel. 

goth.  riqis  n.  Oonkolhiit. 

YgL  f^tfiof,  »  aakr.  n^aa  n.  Doat,  Nebel,  DnikeL 
rag  regati  recken,  YgL  arg. 

Iii.  razan  rmzyti  recken.  4*  garmaD.  nlgan,  ahd.  reokan,  goth.  rahtom 
kanraushen,  darrejohap. 
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Vgl.  altirisch  re-raigr  direxit  W.  —  ng^yt).  —  lat.  rego,  rogare.  —  rakr. 
irajyati  intens,  anordnen,  lenken,  leiten,  arj  fnjati  reellen,  Btrecken. 

rekia  recht 

goth.  laiht-s,  nhd.  roobt,  Baoht 

Vgl.  lat  rsotos.  —  aUpen,  ri^  gerade,  reohti  riehtig. 

räga  König. 

goth.  reik-a-8  König,  Herrscher,  Fürst. 

Vgl.  gallisch  Rigo-magus,  Dubno-rix,  altirisch  ri  g.  rig  Köniif — 
lat.  rex.  —  sskr.  r^jan  m.  König  in  ZusannDensetzuiig :  nya,  rij. 

rigia  kOniglicli,  n.  BeicL 

an,  rik>r,  ahd.  iflüd  miehtig,  reioh»  goth.  reUd  n.»  nU. 
Beioll  n. 

Vgl.  altir.  rige  imperiom  W.  —  lat  regins.  —  «kr.  tijst 
königUeh,  n«  Kteigthom,  Hemehaft,  Beidi. 

rftganaya  lierrschen. 
goth.  reikinon  herrschen  vgl.  lat  regnare,  regnom. 

rag  rang  riugL 

lit.  rizenti  die  Zähne  weisen,  isz^rangöti  spotten,  whöbnen;  nsl.  lega  f. 
Spalte,  ksl.  r^gü  Hohn,  Sobimpf,  i^ti  verhöhneo.  -|-  ahd.  laoho,  mkL 
räche»  nhd.  Rachen. 
Vgl.  lat  riogor,  rictas,  rima  (rig-ma). 

ragh  rigere. 

mild.  VQgen  rao  eieh  anfinaolien,  erheben;  eieif  geifaeckt  aeiiit  ilimii 
r^gen  oaat.  streeken,  ragen  s  ohd.  ragen. 

Vgl.  lat  rigeo,  rigor,  rigi-du-i.  IGt  regen  rac  aieh  anfinaehen  vgl.  o^x*- 
rad  rädere. 

ahd.  risi  scharf,  itaend,  runzk  Runzel  vgl  int  r^ft  raoh. 
Vgl.  lat  fadere  s  Mkr.  rad  radati  kratcen,  nagen. 

radh  randli  bekommen. 

lit.  raodn  radaa  raati  finden;  kil.  ob-rQlt%  ob-rM  finden,  aü-rMi 

gegnen. 

Tgl.  stkr.  radb  radhyati  raraadba  in  die  Gewalt  kommen,  ^eben. 

radh  gedeihen. 

ksl.  rodü  m.  roxog,  rodi-ti  zengen,  raaUi  rasti  gedeihen,  wachaen,  mti 

"Wuchs,  Wucher.    Vgl.  radh. 

Vgl.  sskr.  ardh  rdhate  gedeihen,  fordern,  pfl^n. 

radh  radhati  geiaihen,  rath^. 

goth.  ga-rMaa  bedacht  sein,  as.  ridaa,  nbd.  ratben,  ge-ialka. 
4-  Ut  roda-i,  kil.  radtt  bereit,  ksl.  raditt  berailieo,  ilUnitgifc 
Vgl.  tekr.  lidb  rldhati  geratkeii,  beraüimi.- 
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rädha  m.  Bath. 

lit  roda-t  Bath,  ksL  radi  w«gen.  -f  genn.  rftda-  Rath. 
Vgl.  naapert.  rai  Bath. 

rddhi  praepos.  wegen. 

ksl.  radi  praepos  wegen. 

Vgl.  altpen.  avahyA-rftdiy  wegen  jenes,  neupera.  rai  Rath, 
ra  praepos.  wegen. 

rap  krieclien. 

lit,  reploti ,  lett.  rapat  kriechen. 

YgL  lat.  repere  kriechen.  —  send,  rap  gehen. 

lapa  f.  Hübe. 

Iii.  rapä  f.  Bftbe,  rapaka-t  Kbhlrfiba.  >l>d.  raba,  mhd.  rapa  f. 
Bftba. 

Tgl.  ^o^,  ftt^awot. 

rapä  f.  Rübe. 

lit  rope  f.,  ksl.  röpa  f.  Rübe,  -j-  abd.  ruoba,  mhd.  rüebe,  nhd. 
Rübe. 

YgL  lat.  rftpom,  räpa,  räpina. 

rap  bedecken,  bedachen, 
an.  raef  n.  Dach,  ahd.  r&fo,  mhd.  rave,  raf  n.  Baiken,  Spanren. 

rap  sich  mit  Schorf  bedecken,  verharschen. 

ktt  rappu  rept,  ap-tapi  nir  Hailmig  faewaohien  (Yon  Wandan), 
ra^ii  die  HmUiaat  Aber  Wandan,  didca  Bant,  Schwiele.  4-  ahd. 
faQaa  laphen  (toh  Wanden)  rieh  eohliemen,  ▼erhanchea,  Sohorf- 
bildang  seigen,  bairisch  sieh  ripfen  sich  mit  einer  ianhen  Eratte 
überziehen,  bairiaoh  die  ripfen  Sohorf  einer  Wände,  Grind, 
Binde. 

rdma  dnnkeL 

ähd.  fimac  fnrvns,  mhd.  rimec,  rimig  eohmntsig,  ruasig,  lim  m.  Bntt, 
Setonta. 

Ygl.  eekr.  rima  dunkelfarbig,  sohwars,  rftma  n.  das  Dunkel. 

ras  tönen. 

gotb.  razda  f.,  ahd.  rarta  f.  Sprache,  abd.  reren  blöken,  brüllen,  engl, 
to  roar,  ndd.  roren  weinen. 

Vgl.  sskr.  ras  rasati  und  ras  rasate  brüllen,  beuleu,  schreien. 

lasata  Get5n. 

goth.  raida  s=  ahd.  rarta  f.  Sprache,  an.  rödd  g.  raddar  f.  Laut, 

Stimme. 

Vgl.  aekr.  reaita  n.  Gebrall,  Geeohrei,  Qatön. 
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rasa  Thau. 

Iii.  rasa  f.  s  lul.  roia  f.  Than,  Ut  rasala  L  Laka. 
VgL  lat.  röt,  röris.  —  iskr.  taaa  m,  Saft. 

risft  f.  heftige  Bewegung. 

an.  H»  f.  Lanf,  rit  n.  Stiifs,  at.  via,  aga.  raas  m.  inpetet,  eaiaot, 
ygl.  nhd.  man. 

Vgl.  iQwj  heftige  Bewegung,  Schwang,  von  Iffam, 

ri  schwanken,  zittern. 

goth.  reiran  Bittem,  beben,  reirö  Zittern,  Schreck,  Erdbeben,  an.  lidki 
f.,  ahd.  rido  m.  das  Zittern,  ahd.  ridön,  mhd.  ridwen  zittarn. 
Vgl.  Mkr.  leUiya,  lelijfa  aohwanken,  schaukeln,  aittem« 

nk  reikafti  aufreissea,  nraen. 

Iii.  rttin  WSkti  ■cfaneiden,  svm  enten  Ifal  pflügen.  +  ihd.  ifhaa  nAm, 
nnipiesien. 

Vgl.  tQtCxm,  ^ifutow,  Ted.  rikh,  &>nkha  ritaa  an,  reine  auf,  nkr.  Iftk 
lÜdMti  ritaan,  aofreinen,  fbrehen. 

reika  f.  Reihe. 

abd.  riga  f.  Linie,  Reihe. 

Vgl.  vad.  rekhä  =  Bskr.  lekhä  f.  Streifen,  Linie. 

rip  reipati  brechen,  sttkrzea. 

•n.  rifa  breolien,  feinen,  abd.  riban,  nhd.  reiben. 
YgL  lat  dpa.  —  i^Unm,  i^ifttmo,  t^Uttm,  tqimni, 

rivina  aemulus, 

ksl.  rlvinü  aemulus  (vgl.  ravinü  eben,  gleich?). 
Vgl.  lat.  rivinuB,  rivalia  Nebenbuhler. 

ris  erheben. 

gatnaiiiaeli  reSmi  rais  rieam  arbeben,  laiia  Baiee,  ndd.  UaL  praai 
reiiaMaL 

rdsa  (Beise)  Mal. 

lett  rein  Reibe,  Ordnnng,  reiri  Mal,  prean.  ainaa  reim  » 
mal  -I-  mnd.  rein  MaL  An  EtfÜebnnng  itt  kaom  an  denkn. 

ru  ravati  schreien,  brüllen. 

ksl.  re?§  rjuti  brüllen,  -f  »gs.  ryan  r}T;i  tönen,  brüllen,  r^n  Gebrüll. 
Vgl.  lat.  rumor,  rävia,  raucaa.  —  m^m«.  —  sakr.  m  rantl,  ved.  fbti& 
brüllen,  heulen. 

lu  stürzen,  graben. 

Iii.  raiqn  ravti  aoagäten;  hil.  ryj^  ryti  annieban,  aomiaatB,  Tf4o*' 
Haeke,  SobanM.  +  goth.  riurr-a-e  ▼ffginglieb,  an.  roÜiiii,  «agl 
venPotAet,  gena*  md  roden. 

YgL  UL  nwve,  6-niare  aufraben,  ob-roira  vergraben. 
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(Yon  einer  Basis  ru,  vgl.  t^tuvw;) 

I 

rüna  Geheimniss. 

goih.  rüna  f.  Geheimniss. 
Vgl  Altir.  rdn  f.  GehtUDoiM. 

raonft  FrQfimg. 

•D.  Tann  f.  Yertnoh,  VMaag. 

Vgl.  fecvMT  f.  dM  Naohipar«!,  Foneben. 

nik  graben. 

Ut.  rauka  Runzt^l  s.  raukä. 

Vgl.  o^L'Oouj  —  lat.  oor-röguf,  tr-rugia,  rüga,  nmcare.  —  aakr.  lunc  lu- 
citvä  nuifen«  xupfen. 

rauka  f.  Ranzel. 
Ut  nuka  f.  Bmuel,  Falte  =  lat.  räga  da«. 

rog  murren;  rfüpm. 

ut.  rangmi,  rngia  rülpse,  nigöti  marren;  foL  rygaü  19  rOlpeeD.  +  >g** 
roocetaui  riUpMD. 

YgL  ifvyo»  brftUte,  ifftvym  rittpie.  —  lat.  trägere,  nieUre,  roglre. 

rugha  Roggen. 

lit.  rugys  m.  Roggenkorn,  pl.  Koggen;  ksl.  ruzl  f.  Roggen.  -(-  an.  rüg-r, 
ahd.  roggOi  rooco,  mbd.  rogge,  rocke,  nhd.  Roggen,  Rocken 

rod  raudmi  raudami  heulen,  jammern,  weinen. 

lit  radis  armselig,  raodroi  raadöti  wehklagen,  janiinem,  weinen;  ksl. 
rydan  lydati  weinen.  -|-  ags.  re6lan,  ahd.  riosan,  mhd.  rieien  weinen, 

beweinen. 

Vgl.  lat.  rudere,  rudUuB,  rudor.  —  ftkr.  rod  rodati  roditi  jammern, 
heulen,  weinen,  beweinen. 

rauda  m.  das  Winseln,  Weinen. 

lit  randi  f.  Webklage,  Jammer. -|-  ahd.  rfia  m.  das  Klagen,  ^^n* 
teln,  Weinen. 

Vgl.  Mkr.  roda  m.'KlageCon,  das  'Winieln,  Weinen. 

rudh  raudhati  röthen. 
•n«  rjftdha  randh  rodhinn,  ags.  reddan  rM  röthen. 

Tgl.  tQtv^. 

mdliays  roth  werdoi. 

aa  iot6n,  rotftn,  ahd.  roten,  mhd.  roten  rotb  werden,  vgl.  kiL 
rftid%  tM^  19  erröthen« 
Tgl.  lat  rnheo  rahor  rabeioere. 

rusta  gerüthet. 

lett.  rüste  braunrothe  Farbe,  -f  ahd.  mhd.  rost  m.,  nhd.  Eost. 
Vgl.  lat.  russus,  russeus,  oder  zu  ksl.  rusu  (rud-sü). 


Digitized  by  Google 


448      V.  WortfichaU  der  slavo-deutschen  Spracheinheit. 


rudhya  Rost. 

Ut.  rudis  es  f.  Rost;  ksl.  rüzda  f.  Rost.  -|-  fto.  rydbr  m.  rydb  n. 
(=  rudja-),  mhd.  rot  n.  Rost 

rudhra  roth,  Blni 

ktl.  rttdrfi  rotlL  -|-  an.  rodhn  f.  Blut»  baioiidora  Ton  gMoUaeb- 

toien  Tlii«ren,  himi  anf  (rodim-). 

Ygl«  lai.  ruber.  —  l^vA^.  —  ■Ar.  radhira  roth,  n.  Blnt 

raudlia  roth. 

lit  rauda  die  rothe  Farbe,  raudona-s  roth.  -\-  gotb.  raad-a-S|  an. 
raudbr,  ahd.  mhd.  rot,  nhd.  roth. 

Vgl.  altar.  r&adh.  —  lat.  rAfbs,  rtbui.  —  aakr.  loha  rdttdioli. 

raudha  Rotherz,  Erz. 

Inl.  mda  f.  Metall. 

Vgl.  sskr.  loha  m.  o.  Rothers,  Kupfer,  später  Kisen  und  Metall 
überbaapt. 

rap  breclieQ. 

an.  ijflfa  rauf,  aga.  reöian  breeben,  agt.  reif,  abd.  nabd.  nmp,  nlid. 
Banb,  gotb.  bi-ranbdn,  nbd.  berauben.  +  Ut.  mpaa  raub,  ranpaa  Maaar, 
PbolM,  mp  man  ea  kUmmeri  mieb. 

Vgl  lat.  rumpo  ruptum  rumpere.  —  sskr.  rup  mpy^  Reiiaeii  (im  Leibe) 
baben,  ropa  Looh,  Hoble,  lap  lampati  serbrecben. 

raupa  LocH. 

Iii.  ranpas  Pocke,  Maser  (==  Loch).  iwiif  f-  Spalt,  Loch. 

YgL  sskr.  ropa  tu  Loob,  H6hle. 

rebh-  Rippe. 

ksl.  rebro  n.  Rippe.  4*  abd.  ribbi,  rippi,  mhd.  rippe  d.  f.,  nbd.  Rippe. 


lä  läyati  bellen,  schimpfen. 

Iii.  loju  lo-ti  bellen,  lett.  läju  lät  bellen,  schimpfen;  ksl.  laj%  lajati  bel- 
len, schimpfen.  +  goth.  laian  lailo  schimpfen,  schmähen,  mhd.  luejen 
brüllen.) 

Vgl.  lat  la-trare,  lä-mentam.  —  i«-^,  i^-^,  Aij^oi.  —  sskr.  ra  rayaU 
bellen,  anbellen. 

lä,  alä,  alalä  he!  hollah ! 

ksl.  ole,  bulg.  olele  Ausrufe,  -j-  ags.  1&  =  engt  lo  inteij.,  aga. 

ho  la  =  nhd.  holla,  hailoh. 

Ygl.  aiaia.  ~  askr.  re,  are,  arare  Interjeot  des  bastigen  RnfeDa, 
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lala  lallen. 

Iii.  labta  liOlen.  +  ^ 

Vgl.  UL  UUna,  UUmn.  Idlos,  Udim.  —  Mkr.  Itldli  Tom 
Laute  dee  Lellenden. 

laiya  link. 

ksl.  Idvu  link. 

Vgl.  lat.  laevuB.  —  Xfuog  =  Jnufof, 

lak  lank  biegen^  beugen,  vertiefen. 

Iii  fiak-ti  tieh  bengen,  lenk-ti  beugen,  Imkak  Yertiefpug,  Thel,  Wiese; 
kd.  ^1e%  Ifiti  beugen,  biegen»  1^  Wieie,  Sompf,  1%ldl  krmnin,  l%k& 
Bogm.      germ.  fehlt. 

Ygl  fei.  lacni,  bunme,  lenz»  lieinoi,  ob-liqmie,  Umni,  Inzoi.  ^  üSnnv» 

lak  lank  erlangen. 

Iii.  per-lenkis  Gebühr ,  preuss.  per-lankai  es  gebührt;  knl.  po*l§ci| 

polaciti  ltty'j(ttV(ü. 
Vgl.  lay/ctvtu,  ^Xaj(OV. 

lak  lank  belisten,  verstricken. 

lett.  1enk-t  enflenem,  nachspüren;  kil.  I%ka  f.  üit,  Trag«  1^ 
Ifcati  fangen,  bestricken,  1^1  f.  laqneas. 
YgL  lat.  lax,  pel-lax«  laeio,  pel-Uoio,  laqneiiB. 

lakma  Sumpf,  Pfütze. 

ksl.  lumü  m.  Sumpf  vgl.  Iii.  lekmene  f.  Snropf,  Pfütze. 
Vgl.  lat  luma  (lac-ma)  Sumpf,  Pfütse. 

lakva  Nasa. 

faL  lekvn  t  Regen *+  a».  Idgr  ro.  Nan,  Meer,  agt.  lago  m.,  ebd.  lagn- 
ftfoni  Mecntranii 

lagh  leghati  liegen. 

ksl.  l^g^  lesti  liegen,  sich  legen,  vgl  lit.  liga  Wiege.       goth.  Ugan  lag 

hegen,  lagjan  legen. 

Vgl.  altir.  lige  iectos.  —  lat  lectoB,  lectica.  —  A/jf*ro*,  Ikt^fti^^ 

leghyati  praes.  liegen. 

ktl.       (s  leg-j%)  leiati  Uegen.+      Itgsj«»!  »M.  (ligiu) 
gna,  likkan,  nbd.  Uegwu 

lagliyati  caus.  legen. 

kfll.  lozi)  loziti  legen,  goth*  lagjan,  as.  leggjan,  ahd.  leggan, 
mhd.  legen,  nhd.  legen. 

lagha  das  Liegen. 

^  ick  ,  io<iot«nD.  WArttrbneb.  II.  8.  Ast.  29 
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« 

ksl.  in  si^-logü  8.  samlagha. 
Vgl.  Aöjfoff,  olo/oc. 

samla^ia  Gatie. 

ksl.  iiliigft  oooMn  tori  =  «lojtoc. 

lagha  lex. 

an.  log  pl.  n.  Geset«,  ags.  lagu  f.  lex,  aa.  lag  pl.  laga  n.  slala> 

tum,  decretum. 

Vgl.  oekiBch  Ugud  abl.  lege,  lat.  lex,  ool-leg»,  Idgire. 

laghas  IL  Beite. 

ksL  loie  n.  loialtoo  n.  Sehoo«,  MvttertduHMi. 
Tgl.  Mr.  lige  Belle.  -  Uxos. 

laghta  Bette. 

preuss.  lasto  m.  lasta-n,  laati-n  acc.  B«tte.  —  Vgl.  lat.  leetat. 

laghtra  Lager. 

an.  llltr  n.  g.  litln  Bette,  Lager. 
Vgl.  liurgop. 

laghra  n.  Lager. 

ffoth.  ligr,  ahd.  lef?ar,  mhd.  leger  n.  Lager. 

Vgl.  kay^v  t]  XayifOi  •  »Qaßßdiu/V. 

laghaya  liegen»  von  lägha. 

kd.  llgig%  MgaÜ  liegen.  4.  ahd  Iftgln,  l&gon,  mhd.  legen  lee- 
ernd  liegen,  naohstellen  too  ahd.  llga,  mhd.  lige  f.  Lege, 
emdei  Liegen,  Naehitellang,  l^x^ 

(lagh)  langhati  springen,  eilen,  vorwärtskoniraen. 
mhd.  linken  lang  vorwärtBgahen,  nhd.  ge-lingeo,  ge-lang,  ege.  iongcc 

leicht,  german  lihta-  leicht 

Vgl.  Bskr.  ramh  ramhati  springen,  eilen  =  askr.  langh  laöghati  apringeo. 
eilen,  vorwärts  kommen. 

laghu  leicht 

keL  llgakft  kieht,  YgL  lit.  lengta^  leiehi,  gem.  Kbtap  (ss  liik- 

U-)  leicht. 

Vgl.  altir.  leigin,  Ingn  oomp.  auDor.  —  lal  leria.  —  - 
itkr.  regha  rennend,  leicht,  leghn  reich,  leiehi,  gering. 

laghuta  f.  Leichtigkeit. 

ksl.  llgota  f.  Leichtigkeit,  vgl.  sekr.  laghuta  f.  Laiob- 

tigkeit. 

langha  lang. 

goib.  legg-a-t,  ae.  ega.  lang,  ahd.  lang,  lenk,  nhd.laao,  dM.  iMg. 
Vgl.  lat.  longna. 
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langhians  länger.  * 

an.  lengr,  mhd.  lenger,  nhd.  länger  adv. 
Vgl.  lat.  longior  longius  longiasimus, 

lad  lassen. 

lit.  teid-mi  lasse.  -|-  an.  lat-r,  goth.  lat-s,  ahd.  laz,   nhd.  lass,  an.  lAto 
let  latinn,  goth.  iptan  lailot  letans,  nhd.  lassen  Uesa  gelassen. 
Vgl  lat.  laaaus  (lad-ta-s)  lass. 

lau  weichea,  nachgebeiL 

Iii  ]Ste>«  s.  lenta,  ksL  Unft  lenis.  +  goth.  af-linnan  lann  waiehen,  fort- 
fallen, ahd.  pi-lmnaa  nachlassen,  an.  lm*r  weich,  nachgiebig. 
Vgl  lat  lentas,  Iteis.  —  Ut^ 

lenta  lentus. 

lit.  leta-8  blöde  {=  lenta-s  wie  mesa  =  mensa).  -f-  as.  lithi,  ags. 
lidhe,  ahd.  lind  und  lindi,  mhd.  linde,  nhd.  Und,  ge*iind. 
VgL  lat  lentu-8  nachgiebig ,  zähe. 

läna  lenis. 
ksl.  l^ü  segnis,  piger,  lett.  len-a-a  gelind. 
Vgl.  lat.  lenis. 

lA^nillMi  Land. 

ksl  lfdina  f.  wfistes,  «ngehenies  Land,  nsl.  ledina  Brache,  Acker,  aerb. 
ltdo  \|edo  nnfrnohtbares  Land,  Lehden.  -|-  gotk  Und,  ahd.  mhd.  lant| 
nhd.  Land  vyL  ndd.  Lehden  unfruchtbares  Laad  md  mit  preaas.  lagrdii 
Lehm  an.  led}»  f.  Inlnm,  ahd.  ktto,  mhd«  ktie  m.  Thon,  Lehm,  Letten. 

landhvyä  f.  Lende. 

ksl.  l^yija  f.  Lende.  -|-  ^<  lendi,  ahd.  lendi,  lenti,  nhd.  Lende  f.  Die 
deutsche  Grundform  ist  landija-,  das  man  unbedenklich  zu  landv^a  = 
kil.  l^vija  vervollständigen  darf. 

lap  lamp  glänzen. 

lit  leptna  (=  lempsna)  f.  Flamme,  preuss.  lopis  Flamme. 
VgL  lat.  limpidas.  —  Idfinm,  Xafuiaa»,  lufin^, 

lap  scliäleiL 

Iii  lopa  hipti  sehilen,  aehSnden;  kaL  l«pQ%  hipili  daaB.-|»ahd.  loufl,  loA 

lamsra  ynasechale,  nhd.  Ifif«ten  a.  B»  die  Brhean. 

YgL  Unmy  Umt^,  lat^,  —  lat.  lepor,  lepidos  of.  Im6s. 

lapa  Blatt,  Laub, 
lit  lapa^  m.  Blatt  pl.  Laub;  ksl.  lepenl  m.  Bhitt,  Uinb  -f  goth. 
lanfM  m«,  an,  lauf,  aa.  16f,  ahd.  loob,  lonp,  mhd.  loup  g.  Um« 
bea,  nhd.  Lanb. 

lapaya  sich  belauben. 

lit  lapojn  lapoti  sich  belauben,  -f  abd.  lonbön,  loupen, 
mhd,  louben  aich  belauben. 

29* 
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läpa  Handfläche,  Fussfläche  (»  Blatt). 

kil.  UifMi  f.  plante  nni.  +  'ffo^*  lof»  m.,  alid.       f.  Flaehhind. 

lab  lap  lecken,  schlürfen. 

preuss.  lapinis  Löffel;  lit.  lupa  f.  Lippe;   ksl  lobüzü  Kusb.  -|-  an.  lepj», 
ags.  lapjan,  ahd.  laffan,   mhd.  laffen  lecken,  schlürfen,  an.  lepill,  abd« 
leffil,  mhd.  leffel,  nhd.  Löffel,  ahd.  mhd.  lefs  n.  Lefze,  Lippe. 
Vgl.  kt  lambere,  labia,  labram.  —  itfirritf,  Ulaif  a. 

/  labiä  Lippe. 

lit.  lapa  Lippe,  Inpnie  lippchen,  kal.  lobtutt  Knw.  +  lipp*i 

nbd.  Lippe  f. 

Vgl.  lat.  labia,  labea,  labioin. 

labra  Lippe. 

aa.  lepoift  pL,  ahd.  Idlbr  n.  Lqppa. 
YgL  lat.  labram  Lippe.. 

lab  niederhangen ,  gleiten. 

an.  lapa  adha  hängen,  loppr  in.  Haarlocke,  ags.  as.  leppan  languefacere, 
an.  g-lapi,  mhd.  lapo,  läppe,  nhd.  Laffe. 

Vgl.  lat.  llbi,  labe-iSusio.  —  Iw^^r),  loßoe.  —  aakr.  lamb  baibaAe  nied«*- 
hangen,  gleiten,  fallen  =  ved.  lamb  rambate. 

laba  Lappen. 

an.  lappi,  ap^s.  lappa  m.,  mhd.  läppe,  nhd.  Lappen. 
Vgl.  loßof  Ohrlappohen,  Leberlappra. 

labh  &8S6I1,  nehmen. 

Kt  laba-B  Out,  gut,  lobii  m.  Bedta,  Habe.  +  nhd.  laben. 

YgU  iMfißAimf  iimtia»^  SJißoe      —  aakr.  labh  as  nbh  fhami,  nehoMB. 

lam  brechen. 

preuss.  limtwey  inf.  brechen;  ksl.  lomlj^  lomiti  brechen,  8?  ermatten, 
aH.  ahd.  mhd.  lam,  nhd.  lahm,  as.  bi-Iamön,  ahd.  lamen,  mhd.  linif , 
nhd.  er-lahmen,  ahd.  hunnt  uohgiebig,  milde,  mhd.  luomen,  Manen,  16* 
man  encUaffin,  ennatlen. 
Tgl.  lait.  laairam  Tanbnaaael,  Leninrea.  —  vmUfUc, 

lamya  brechen,  lähmen. 

ksl.  Iomlj%  lomiti  brechen,  -f-  an.  lamja  lamda  schlagen,  zer- 
schlagen, ags.  lemian  brechen,  ahd.  lanyan  lemita,  mhd.  lernen, 
nhd.  lähmen. 

larda  schief. 

ahd.  lerz  Inn  link,  mhd.  Ionen  betrOgea. 
Vgl.  lo^6g  einwiria  gebogen,  Jlv^ec. 

las  begehren. 
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U.  Mn  f.  Sobmeiolielfli,  böhm.  laaki  Huld.  +  gotli.  ii»-tt<«,  nhd.  Lust 
Tgl.  Um,  hhUoiuu^  iAtravQot,  *  kt.  ImcIvm.  —  wkr.  lash  lashati  be- 
gdumi,  lilaaa  begierig. 

laska  Lust. 

ksl.  laska,  böbm.  laaka  Huld. 
Vgl.  lat.  lascivu«. 

las  lesati  lesen. 

lit.  leso  ]e«-ti  mit  dem  Schnabel  picken,  Körner  auflesen,  lesala-s  m. 
Aufgepicktes,  Vojrelfrass,  ap-lasyti  herauspicken,  sondern,  auslesen,  wäh- 
len, ap-lasima-a  Sonderung,  Auswahl,  Lese,  -f-  goth.  lisan  las»  ahd.  le- 
MO,  mhd.  lesen,  nhd.  lesen  las  gelesen. 

lasya  schwach,  leer. 

kil.  losi  mager,  dürftig,  vgl.  lit.  lesa-s  mager,  hager,  gering, 
k&mmerlieli.  -|-  goth.  lasiv-a-s  schwach,  ahd-  läri,  mhd.  laere, 
nhd.  leer,  agt.  liisa  llaeii,  engl,  law,  leai  weniger,  wenigat 

lasdha  Tadel ,  Schmach. 

an.  löstr  (ii)  m.  Fehler,  Tadel,  lastA  tadeln,  ahd.  lastar,  mbd,  laster  n. 
Schmähung,  Schmach,  nhd.  Laster. 
Vgl  latr&fi,  laa»a(via. 

Besser  laksdha?  vgl.  ahd.  lahstar  =  lastar  und  as.  lahan  16h  aohmähen. 

Ii  praes.  linati,  liyati  giessen,  bestceiGiken. 

Kt  Ijna,  lj{n,  lyti  regnen,  Ij^tina  m.  Beigen,  1^  le-ti  gieeeen,  lai-atyli 
b^giewen,  bekfinohen;  kal.  VjßU  gieaaen.  -f  goth.  lei-thn-s  m.  Obat- 
wsin. 

YgL  tat  Uno  ttvi  IM  Utam  Unera.  iUm,  dUftmv.  —  Ted.  ri  ri^Ati 
lijafti  laufen  laasen,  Ideen  med.  lioh  anfldeen,  IHiüig  werden,  f!*na  iUee- 
md,  ft*ü  fm  Stroin. 

leima  und  laima  limus. 

an^  lim,  ags.  lim,  nhd.  Leim  und  ags.  Um,  ahd.  leim,  nhd« 
Lehm  (ndd  ). 
Vgl.  lat.  limus. 

lik  lasseiL 

lit  Kka  Ukm  lak-U  taeeen,  laik»«  Frist,  prevM.  po-lbka  er  bleibt;  kaL 
eM-lttÜ  Uebemat.  +  goth.  leihvaa  laihv,  nlid.  Mhen,  lieh.  . 
Vgl.  ahir.  Uo  («■  lino)  ainere.  —  lat  linqoo  Uo-tom.  —  li^dfw,  lUnmf 
liinflv,  lour6t,  —  eakr.  rio  rinakti  recatt  laaeen. 

linkati  praes.  von  lik. 

prenss.  po-linka  er  bleibt. 

Vgl.  irisch  lec  s  lina  —  lat  Unquu.  —  Xtfiaavm,  —  sskr.  ric 
ri^akti  rinkte. 
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leikati  praes.  toh  lik. 

Iii  UQni.  +  goth.  leilmn,  nbd.  leihen. 
YgL  Xtinm.  —  nkr.  rmü. 

likta  gelassen,  pari.  pf.  pass. 

lit.  likta-B  gelassen. 

YgL  IftU  re-Uctne.  —  sekr.  nkta,  ud-rikto,  vi-rikta. 

laika  übrig. 

m.  lÜM,  «b-MfaMi  filnig,  «i^taikM  Bert;  kri.  oM-lIki  fi«L 

lik  gleichen. 

kd.  Uoe  n.  Gesiebt,  AntUts,  ko-UkA  i.  Jika. 
Tjg^.  A-kiyKtos,  bh-vJJymos  ihnlidi,  gleich. 

-lika  in  Zusammensetzung  mit  pronom. 

ksl.  ko-hkü  quantus,  to-likü  tantos. 
Vgl.  nri-XCxo(^  Trj-Xixoff  r)-jUxof. 

-lika  soviel  als  aehn  in: 
aina-lika  elf. 

Iii,  venolika  f.  elf.  -|~  goth.  ainlif,  nhd.  elf. 

ainalikta  der  elfte. 

Kt.  Tenolikte-e  s=s  nhd.  elfte, 
dyalika  zwölf. 

Iii.  dvylika  f.  zwölf-  -f-  goth.  tvalif,  nbd.  zwölf. 

dvalikta  der  zwölfte, 
lit.  dfyUktM.  -I-  ehd.  sweKfto,  nbd.  iwöUle. 

lig  gleichen,  vgl.  lik. 

lit.  lygus  gleich,  eben,  lygei  lyg  adv.  gleich,  gerade,  preuss.  ligan  •» 
Urtheil,  Gericht,  ligiiitwei  richten,  po-ligu  gleich.  goth.  ga-leikin, 
ahd.  liehen  gefallen,  as.  licon  dass. ,  engl,  to  Uke;  ahd.  lichan ,  mhd.  5* 
ohen,  nhd.  gleichen,  glich,  goth.  leik  n.  Leib,  Fleisch,  goth.  •Ieik-t4. 
ebd.  -Ith,  nhd.  -lieh. 

lign  gleich. 

lit.  lygn-e  gleich.  +  f*l^«  9oth.  gn'kik  e  e,  ahi 

gieiob. 

lig  laigati  hüpfen,  springen. 

lett  ling-smas,  lit.  linksmas  heiter,  lustig,  laigytt  omheriiüpfan.  4' 
laikan  lailaik  springen ,  hüpfen. 

Vgl.  iJaUCt»'  —  sskr.  re^J  rejati  hüpfen,  beben  maohen,  r^te  höpte' 
beben,  sittern. 
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ligh  kighali  leoken. 

tit  Uttlo  l«iti,  kd.  ]»%  liaiiü  leokeiL  -|.  ags.  liociaii,  nlid.  lecken,  iDten- 
tfr,  foth.  bt-leigitai  beleoken. 

YgL  altir.  Ugim  Mra.  —  lat  luigo,  Ugorio.  —  a«/;^«,  jl*^^a».  —  eskr. 
rih  nbmüf  reUii  und  lih  le^hi  leokeii« 

laigha  lecken. 
Iii.  laizau  laizyti  lecken,  -f  gotb.  bi-laigon  beleoken. 

lip  kleben,  baften;  sohmieren. 

lik  'liBp«  llpti  Uehen,  Inften,  Ujgm  klebrig,  Upau,  üpyli  tn.  kleben, 
«Uebeo;  kd.  pMp^  pri*llp<ti  «nUebiD,  pri-Ufft  Pflaeter,  ph  ldp^ 
friUpili  leimen,  kleben.  +  golk.  in  bi-lcOmn  kif  libens  (eigentlioh  kle- 
ben, kaften  s)  Ueiben. 

YgL  attflUfei,  Hi^JiMpm.  —  Mkr.  np  MhmiereD,  Uebeo  «  lip  ümpefti. 

limpati  praes.  zu  lip. 

Iii.  limpu  klebe  =s  sekr.  limpami  klebe. 

laipa  Sclunier,  Salbe. 

kiL  Upft  m.  7<i|geUflim,  pri-l^ft  Sobmier,  Pflneter. 
Vgl.  dloi^.  —  mkr,  lepn  m.  Sobtnier,  Snlbe,  Te^. 

Iis  gehen,  abgehen. 

ksl.  Hchü  lümius,  privatus  (nach  Leskien  eigentlich  schief,  schräg),  liBtl 
f.  LiBt,  löcha  lira,  vgl.  preuss.  lyso  lira.  ags.  leorian  ire,  abire,  Irans- 
iK|  goth.  leisan  lais  lisum  erfahren,  lernen. 

hs&LUsL 

kel.  MI  t  liit  +  an.  liet,  gotk.  Hst-i-s,  abd.  liet  f.  Kunet, 
Khigkeit,  Lift 

laisä  f.  Geleise,  Ackerbeet  (auch  lisä). 

preoBS.  lyso  Ackerbeet,   lit.  lyse  f.  Beet,  Gartenbeet;   ksl.  Idoha 
f.  Ackerbeet.      ahd.  leisa,  mhd.  leite  f.,  nbd.  Ge-leise. 
Vgl.  lat.  lira,  de-lima. 

In  abschneiden,  lOsen. 

lü  Kamill  ]im*ti  anfböien,  lavona-t  todi.  <u>*  IJÜ^  Indba  etonen,  ler- 
■Aemn,  ennalten,  Mkinn  gebrochen,  ermattet,  M  m.  Ermattong,  goth. 
la*na-  Löeegeld. 

Tgl.  lat  loho,  eo-Uktni.  —  JIms,  lut^^  lua,  —  mkr«  lA  lun4ti  Innoli 
■chneiden,  lerkanen,  aeneiaeen  ss  rn  aerachlagen,  mta  seraohlagen. 

lava  Sichel. 

an.  Ijar,  le  m.  Sichel  (=  leva-). 

Vgl.  laiinv  Sichel.  —  sskr.  lavi,  lava^aka  m.  lavitra  n.  Bichel. 

In  gewinnen,  erbeaten. 
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ksl.  lovä  Jagd,  Fftog.  +  gotb.  lauii,  ag,  I6d  n«,  tbd.  inlid.  löo  n. 

nlid«  Lohn. 

Vgl,  Irfts,  Uta^  il^ro-iffM»,  JMNtif.  —  UL  Laveni*»  lÄ-emm.  —  «Itiriicli 
liuush  jiretiam. 

laya,  hm&  Jagd,  Fang.  • 

ksL  lo¥4l  m.  loT^a  f.  Fug,  Beate. 
Vgl.  i^,  Uüu 

luk  lauk  leuchten. 

lett.  luköt  sehen,  Iii-  luketi,  laukti  (aussehen  nach)  warten,  lauka-s  blit- 
Big,  preiiss.  lauxnos  Gestinie;  ksl.  lue!  m.  Licht,  la-na  Mond. -f*  an.  logi 
m.  Flamme  =  nhd.  Lohe,  log  n.  Licht,  an.  Ijomi,  m.  lioma  älaos,  AQ. 
IjosB  licht,  as.  lioht,  mhd.  lieht,  nhd.  licht,  Licht. 

Vgl.  altir.  loche  Blitz.  —  Xvxvot^  Ivy^oi,  afi(pi-lvxij ,  Itvxoi,  itv^am,  — 
lat.  lacerns,  lucescere,  lux,  lumen.  —  sskr.  ruo  rocate  leuchten. 

loknä  f.  Mond  (oder  lm]m&). 

ksl.  luna  Mond. 
YgL  lai.  lona. 

lauk  laukiati  sehen. 

lit.  laukiu  laukti  (sehen  nach)  warten,  vgl.  lett.  lüköt  sehen. 
Vgl.  livaato.  —  sakr.  lok  lokatu,  loc  locate  erblicken,  betrachten. 

lauka  hell. 
Iii.  laokaa  bliiaig,  vgL  Aevmk> 

lauka  (dag  Lichte)  Liclitimg ,  freies  Fdd,  Hain. 

Itt  lankapB  daa  Feld,  der  Aöker,  dae  Me.  +  "M.  Mh,  ndid. 
16oh,  16  g.  16hea  m.  niedrigea  Geliöli,  GeMlach. 
YgL  lai  Ittm  Hain.  —  aakr.  loka  m.  freier  Baum,  daa  FMe, 
Ort,  Plate. 

laukman  Glanz,  Licht. 

an.  Ijomi,  ags.  leöma  m.  Glanz,  Licht. 
Vgl.  lat  lumen  (=  loacmen). 

luks  leuchten. 

preuss  laasnoB  Oeatinie.-|-aga.  liöiaii  lenobten,  m.  Qte  o.  LieM, 

Ijoss  licht. 

Tgl.  und.  nokhahn»  günaend. 

luksi  m.  Luchs. 

Iii.  Inaiii  ib  m.,  preon.  Inyna  (f)  liudia.  +  alid.  lob«, 
nbd..  Loch»  pL  Lüohse. 

TgL  aohwed.  lA  m.  f.  n.  (ss  loli)  und  iSyf  Loeha. 

laoksoa  licht 
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preuBS.  lauxDos  Gestirne  (für  la«BUUhf)|  vgl.  lend.  nr 
okbahn»  gUinseod,  'Pu^ni. 

lug  lugaii  bceclieii. 

fit  lua  Ivsti  brechen  intn.,  lania  Iftuitt  breohai  tnu 

VgL  Xvyoit  iivYQos,  ItvyaXiot*  —  l«t.  Ingeo,  luotiifl.  —  nkn.  ng  fi^ftii 

grlMPaehen,  serbreehen,  ruj  rujä  ftnch,  Sehaienit  Krankheit 

lug  bitten. 

lett  Ing-t  bitten,  -j-  lokka,  ags.  loccian  locken,  ahd.  lachon  fordern, 
kwken,  sohmeioheln,  ergöiien.  Nach  Bessenbeiiger,  G.G.A.  1876  8^299. 

iT^h  lügen. 

ksl.  Ittzii  lügati  lügen«  Ittia  f.  LSge,  ob-ljrg^h  ob-largati  Terliomden.  + 
goth.  litigan  laug  lugans,  nhd.  lügen  log  gelogen. 

lugh\  a  lügnerisch ,  Lüge. 

ksi.  lüil  lügnerisch,  m.  Lüi^ner,  lüzl ,  lüza  f.  Lüge  -f-  as.  luggi, 
ahd.  luggi,  luooi,  mhd.  lüge  lügneriaoh,  ahd.  lugi,  mhd.  läge, 
nhd.  Löge  f. 

luta  Schmutz,  Pfuhl. 

lit  lutyna-s,  lutyne  m.  f.  Pfuhl,  Lehmpfntse. 
Vgl.  altirisch  loth  Schmutz.  —  lat.  lotnm. 

ludh  laudhati  wachsen  (steigen). 

gotlu  lindaa  laoth  lodans  wachsen. 

VgL  ilv^,  iUvaofu»,  riXv9ov,  tUrilov^tt.  —  sskr.  ruh  rohaü  steigen,  anf- 
fltogen,  waefasen,  lend«  mdh  raodhaiti  aufsteigen,-  wachsen. 

laudha  Wuchs,  Aussehen. 

goth.  jugga-,  hve-,  sama-,  sva-lauda-,  mhd.  -Idt  besdiaffen* 
Vgl.  zend.  raodha  m.  Wuchs,  Ansehen,  Gesiclli.' 

laudhi  (ludhi)  Mensch,  Volk,  Leute. 

Vgl  prenss.  ludis  Mensch,  ludis  Hausherr,  Wir th,  lett.  laudis  g. 
Ut»  Leaie,  Volk,  kil.  Ijudü  m.  Volk,  ^ndije  m.  pl.  Leute,  Iju- 
dintt  m.  Msnseh.  +  an.  l^dr  m.,  as.  liud,  ahd.  Hut,  mhd.  liut 
m.  n.  Volk,  sg.  m.  auch  einselner  Mensch,  pL  as.  tindi,  ahd. 
linti,  mhd.  Hute,  nhd.  Leute. 

Prenss.  ludis  ist  entweder  aus  dem  SlaTisohen  entlehnt  oder  mit 
goth.  Indiia  t  Angesicht  an  vergleichen. 

lubh  laubh  lubere. 

lit.  laupse  f.  Lob;  ksl.  ljubä  lieb.  -|-  as.  lof,  mhd.  lop,  nhd.  Lob,  goth. 
liub-a-s,  nhd.  lieb,  goth.  laubjau,  ga-laubjau,  nhd.  glauben,  Ur-laub, 
erlauben. 

Vgl.  lat  lubet,  lubens,  lubido,  über.  -  eskr.  lubh  lubbati  loUiyati  vsr* 
wirrt  werden,  lebhaft  verlangen,  lobha  m.  Gier. 
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lAabha  lieb. 

kd.  Qabll  Ueb.  -|-  golb.  lhib-«-i,  igt.  Ie6f,  ML  Uop,  nhd.  1n|^ 
ühd-ltob. 

lubhya  fff'ijftaxor. 

an.  lyf  g.  lyfs  n.  Arznei ,  Heilmittel ,  goth-  lubja-leisei  Giftknnde ,  Z«- 
berei,  ahd.  luppi  d.,  mhd.  lüppe  n.  f.  Gift,  Yergiftang,  Zaaberei,  mhd. 
lüppic  giftig 

Vgl.  irisoh  lub-gort,  altwelsch  luird  iii.  horti,  cum.  luworth  hortut,  tm 
hab  ond  gorth  =  weUcb  gardd  tiarteo. 
Vielleicht  von  lubh. 


V. 

va  mangeln. 

goth.  van-8  mangelnd,  fehlend,   van  n.  Maugel,  an.  audb-r  öde,  golb. 

authi-da  f.  Oede,  ahd.  odi,  mhd.  oede  öde,  leicht. 

Vgl.  iuv^  (=  Mvtf).  —  zend.  üyamna  mangelnd,  Bskr.  üua  ennangeliid, 
send«  äna  f«  Mangel. 

YSDA  ennangelnd,  sbsi.  Mangel 

goUi.  iTMi-s  mangulnd,  vin  n.  Mttig«l. 

VgL  Bikr»  Ana  omiti^Qliid}  mid«  teft  f*  Hfeiigd* 

auta  öde. 

■ 

lat.  otiom  vgl.  ahd.  odi  öde,  leicht. 

Von  n  =  va  vgl.  zend.  üyamna,  sskr.  üna. 

va  väyati  wehen. 

Hi.  f^i»-«  Wind,  kd.  Tijjf  Ylijati  wehen.  +  goih.  feien  veM,  ahd.  «ee- 
jen,  nbd.  weben. 

Vgl.  hau,  —  eikr.  tI  Hä  weben. 

väta  Wind,  vätaya  wehen. 

lit  vetaa  vetyti  windigen,  würfohi. 

Vgl.  altirisch  hi  feth  in  auram,  do-n-in-fedam  inspiramu»  W.  — 
drixi]q  Wind,  dtjzioftat  fliegen.  —  sskr.  vaia  m.  Wind,  vatajfa 

fächeln. 

vätra  m.  f.  Wind. 

lit  vetn  t  Wind,  Wetter,  preose.  wekvo  I.  Wind;  bei.  «Mrl 

Wind. 

VgL  eskr.  YMere,  Htele  windig,  m.  t  Wind. 

venia  m.  Wind. 

goth.  ^änd-e-e,  nfad.  Wind,  goth.  mtlgan  windigen,  worfefak 
VgL  lei.  Tentoe.  —  eeabr.  gwyni  Wind.  —  edor.  Hin  m,  WmL 
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vak  rafen,  sprechen. 

pnoit.  eii*wiiokteiai  wir  rufen  an,  wackis  Getohrei.  ahd.  ga^wahan 
gawQOg  erwähnen,  ga-waht  Erwähnung,  mhd.  wa^gan  enHUhnen  machen. 
YgL  altariich  &ig  dixit.  —  tlnop,  ona,  üxi.  —  lat.  toK|  eon-Ttdam,  vo* 
«Ire»  —  Mhr.  vee  Takü  vivakti,  avocun  sprechen. 

vak  verstehen, 
lit.  Tokin  vokti  Terstehen,  vgl.  d-ßaximv  nicht  verstehend. 

vak  vank  wanken,  krumm  gehen,  ausweichen. 

goth.  un-vah-8  untadelhaft  (eigentlich  ohne  Krümme,  für  un-vanhas),  vgl. 
ags.  voh,  vö  krumm,  gebeten,  goth.  vagg-s  Paradies  =  ags.  vang,  as. 
Wang  m.  Aue,  Feld,  as.  ahd.  wangii,  nhd.  Wange. 

Vgl.  lat  vacillo,  värus,  vacerra.  —  sskr.  vak  rollen ,  vakra  krumm,  vanc 
vancati  wanken,  wackeln,  krumm,  schief  gehen. 

▼anka  Feld,  Aua 

preots.  y.  wengos  *  duneraw  d.  i  eine  mit  (EiolMB)  Gehök  be- 
pftaadene  Fliehe.  4*  an.  vaogr  n.  Feld,  goth.  vagg-a«  m.  Peia- 
dies,  as.  waog,  ega.  vang,  vong  st.  m.  Aae,  Feld,  altengl.  waag; 
aodl  in  Eigennamen:  Vangienea,  £U*wangen. 
BSgeottioh  Haide,  Walbeng. 

vag  vang  wanken,  krumm  gehen,  meiden. 

lit.  vagis  Dieb,  vagiu  vogti  stehlen,  vengiu  vengti  meiden,   vinge  f. 
Krämmung,  Biegung,  -f-  abd.  winchan  waiic,  nhd.  winken,  wanken,  ahd. 
wanchal,  nhd.  Wankel-muth ,  wackeln,  ndd.  wi-waken  intensiv. 
Vgl.  lat.  vagns,  vagari.  —  ßayvvfu^  idyri»  brechen,  biegen. 

vagya  m.  kminmer  Nagel,  Keil. 

lit.  vagii  io  m.  hrammer  Kagel,  KeiL  -f*  shd.  weggi,  wekid  m. 
Ul,  Mlfiynnigee  Backwerk,  nhd.  Weeke,  Weck. 

vangiä  f.  Krümmung,  Biegung. 

lit.  vinge  f.  Krümmung,  Bip^nng,  Bucht.  4- ahd.  (wenchi),  mhd. 
wenke  f.  Krämmung,  Biegung. 

vag  vigere,  entstehen,  wachsen,  wachen. 

ags.  vacau  v6c  naaci,  oriri,  goth.  vakan  vök  wachen,  vdkrs  =  nhd.  Wu- 
cher, as.  wakon,  nhd.  wachen. 

Vgl.  lat  vegeo,  vigeo,  vigil.  —  vyi^i.  —  sskr.  viyra  Donnerkeil,  viga  m. 
fiaschheit,  Muth,  ugra  gewaltig. 

Yagaya  frisch,  mimter  sein. 

an.  vaka,  as.  wac6n,  ahd.  wachte,  waebftn,  mhd.  wachen  mun- 
ter,  friach,  wach  sein. 
Vgl.  kift.  v^geo,  vigao. 


r 


Digitized  by  Google 


400     y.  W<HMHili  4m  sUm-dmiMslieii  SpmheinlieÜ. 


vagla  wath. 
fthd.  wachal  wach  =  lat.  vigil,  nooii-vigaliif. 

vaks  Taksati  wachsen. 

goth.  valiqui  WMw  valMaii,  nhd.  wubaw  wudw  gewadiMB. 
Vgl.  gAlUieh  UzeUo-dAniiiii,  altir.  öt  toper,  iMMa  faperai  W.  - 
Htm,  dATwu  «fifi»,  «tUg^  —  sakr.  iikili  okaUli  «mbhi 
waeluoD. 

Taksti  f.  Wachsthum. 

goth.  iiipfilMi*!^  1  Wmhuflmm. 

aiig  aiigati  sich  mehren,  wachsen. 

Iii.  augu  augti  wachwu.  -j-  goth.  aakan  aiank  anlniia  sich  meh- 
ren, wachsen. 

Vgl.  lat.  augeo  auctam.  —  sakr.  agra,  u(jiyafii,  ojishiha  miob- 
tig,  ojas  n.  Macht 

augta  gemehrt. 

prmuf.  »iiktft>  hooh,  lit.  aulnstapB,  letl.  angitri  boeh. 
Tgl.  lat.  auütoB. 

augman  n.  Wachsthum. 

Iii.  auginfi  g.  augmons  m.  Jahresyraohsthum. 
Vgl.  lat.  angmen-ta-m. 

vag  feucht  sein»  netsen. 

w.  vdkr  Craolii,  vokm  £  vokri  m.  Niaie,  Tökfm  naat  Mio. 

Tgl.  lai.  wfto  ftitgwBo)  amor,  nvidat,  ddot,  Aligo.  —  vy^,  ^  sakr.  vUk 

nkahati  T»?akaha  triufafai  (vag-t-a). 

vagva  feucht,  vagvaya  feucht  sein, 
au.  vökr  (=  vakva-s)  feucht,  vokra  adha  feucht,  oaaa  ««in. 
Vgl.  Ut.  uveo  uvere  uvor  uvidua. 

nksan  m.  Stier»  Ochse. 

goth.  anhaa,  alid.  ohao,  nhd.  Ochaa»  Oefaa. 

Vgl.  oambr.  ydh.  —  atkr.  nkihan,  aand.  akahan  Stier. 

Von  aakr.  iikah  takahali  Tmksha  tMUbh 

vagh  veghati  vehere. 

lit.  vezn  veszti  fahren;  ksl.  yez^  veati  iabrun.  -f*  goth.  vigan  vag  vegom 
vigans,  nhd-  be-wegen,  er-wägen. 

Vgl.  lat.  veho  vexi  veotum  vehere.  —  ojj^os,  oj^iofitUf  oxtCn.  —  sakr.  rah 
vahati  vehere. 

vektnin  inf. 

lit.  vcsztu,  kaL  veatA  rap. 

Vgl.  lat.  Teotnm.  —  aakr.  Yofhom  inf. 
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vekta  pari, 
lit.  Tetsto-i  s  lai.  vaetnt  s  nkr.  il^luL 

Tekti  f.  Sache,  Ding. 

ksl.  vestl  f.  Sache,  Ding.  gotb.  vaiht-i-s,  a^s.  viht,  alid.  wiht 
f.  Sache,  Ding. 

vaghya  caus.  bewegen. 

ksl.  vot^  voiiti  bewegen,  tmben,  führen.  +  8<^th.  vag|aii,  abd. 
welgan,  w^fgaa,  mhd.  ir^gen. 

yagha  m.  Wagen. 

ksl.  vozü  m.  Wagen. 

Vgl.        (xo/of)  m.  Wagen. 

vaglina  Wagen. 

an.  vagn,  ahd.  wagan,  nhd.  Wagoi  m, 
YgL  «ItviMh  Itt  (s  TCgn)  Wagw. 

vat  kennen,  merken. 

Ui.  juniu  juUu  justi  (j-nt  aus  vat)  fahlen,  marken,  gewahr  werden,  ^ 

j-auta  der  Sinn,  j-aus-ti  empfinden. 

Vgl  sskr.  Tat,  xend.  va(  vataiti  kennen ,  verstehen. 

vad  rufen,  sprechen. 

Ht.  vadinti  rufen,  vadikas  Lockvogel;  ksl.  vüdodü  Wiedehopf.  4~  <^hd. 
far-wazan  verwünschen. 

Vgl.  oi^cTä»',  d(i6io,  v6tü,  at/Jf).  —  sskr.  vad  vadati  spredien,  rufen,  vand 
vandate  grüssen,  preisen,  verehren. 

yad  quellen,  netzen. 

Ut  vandft,  prenit.  imdi  WaiMr;  kd.  voda  f.  Waner.  ^  goÜL  valo,  as. 
watur  Wawtr,  an.  viftr,  «ogL  wet  naw,  goth.  Tinftm-t,  nhd.  Winter. 
VgL  ahir.  ntee  (s  ad-«e)  Waner  W.  —  tim^^  /r-»J^.  —  lat  nnda.  ^ 
«kr.  od  anatÜ  qoeUen,  nekaen,  baden. 

vada  Wasser. 

ksl.  voda  f.  WaeMT. 

Vgl.  altiriaeh  nt-oa  «s  nd-oe  WaaMr.     mkt,  nda  n.  WaMcr« 

▼adan  n.  Wasser. 

goth.  vat«  n.  Wasser. 
VgL  sskr.  udan  n.  Wataer. 

vadra  n.  Wasser. 

aa.  watar,  ahd.  waaar,  nhd.  Waaaar. 

VgL  Am^coc  —  ad»  «dra  in  ndrin  waawiireiah,  an-adra  :9s 
ini^g  aaai-ndin  Oaeaa. 
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vanda  Wasser. 

preusB.  wand-s  Wasser. 
Vgl.  lat.  unda  f. 

vaodaii  n.  Wasser. 

Iii.  TMidft  g.  TradeiM  «.  darf  ebenlUI«  IQr  «Ii«  TImm  gtl- 
ten,  fgi  goih.  Tat6,  nkr.  ndan. 

Voa  ud  =  vad: 

Odra  vL  Otter. 

Iii.  ndr4  t,  pvmiM.  odio;  ktl.  vfdim  f.  OUer.  -f-  otr 
•gl.  otor,  ahd.  ottir  m.,  nhd.  Otter. . 

Vgl.  sskr.  Odra  naeh  Einigen  Otter,  Mod.  odi»  m.  Otter  od« 
Waseerhnnd. 

1.  vadh  vedhati  fuhren;  heimfuhren,  heirathen. 

Iii.  veda  vedzaa  vesti  fuhren;  heimfübreD ,  heirathen;  ksl.  ved^  vesti  fvh- 

rer,  ne-vösta  Braut. 

Vgl.  zend.  vad  in  vademnu  der  Heiinrdhrende,  Bräutigam,  vadhayeiti  er 
filhrt  heim,  vadh-rya  nuhilis,  sskr.  vadhü  junge  Frao,  Scbwic^^ertochter. 

2.  vadh  vadhati  gehen. 

ags.  vadan  vöd  gehen,  ahd.  watta,  mhd.  waten  gehen,  dringen,  waten. 
VgU  Iii.  vado  Tadere. 

vadha  n.  Furth,  Sund. 

ags.  väd  u.  Furth,  Sund,  Meer. 
Vgl.  lat.  vadum  Furth. 

3.  vadh  Yadhati  winden,  binden. 

Ut.  andia  aus-ti.  Stamm  and,  weben.  -|-  goth.  vidaa  fatk,  alid.  wetei 

winden,  binden,  ae.  wid,  ahd.  wät  f.  Gewand,  Rüstung. 

Vgl.  oSorrj.  —  lend.  vadh  eioh  kleiden,  fim-Tadhemna  f.  pari pnea. ael. 

bekleidet. 

4.  vadh  ein  Pfand  einlösen,  vgl.  vadh  fUiren. 

Iii.  vadoju  vadoti  etwas  Verpfändetes  einlösen.   4'   goth.  vadi  n.,  akd. 
wetti,  mhd.  wette  Pfand,  goth.  ga-vadjon  geloben,  an.  vedja  wetten. 
VgL  Ut.  vas,  vad&ri,  vadimonium,  praes  pL  alt  prae-videe.  —  Misr, 

van  vanati  lieben,  gewinnen;  überwinden,  schädigen. 

an.  Tinna  vann  unninn  ausrichten,  yollföhren,  bearbeiten;  collgen, 
sonders  Schaden,  Wanden,  niedermachen,  umbringen,  goth.  vinnan  TSn 
leiden,  ahd.  winnan  wflthen,  toben,  itreiten,  nhd.  ge^wianen,  aberwia* 
den  (für  -Winnen). 

Vgl.  lat.  Vena»,  venaitna,  Yenerari.  ~  aekr.  van  vanaü  vanoti  gern  ka> 
ben,  rerbmgen;  erlaogen,  gewinnen;  aiegen,  Sberwinden;  angiaifc 
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vanska  Wunsch. 

•Iid.  WQDBC  m.,  nhd.  Wunsch. 

VgL  Mkr.  vanchati,  VMikshati  wünaohon,  rÄnoba  f.  Wunacb. 

vanma  schön. 

aa.  wannm,  wanom  gUoMod,  Mshön. 
Vgl.  Mkr.  TAma  aehdn  (==  Ttn-nia). 

vanta  wund. 

goth.  vund-a-8,  ahd-  wunt,  nhd.  wund,  an.  unn  I.,  ahd.  wuoda, 

nhd.  Wunde. 

Vgl.  «-ovrof,  ovraw  [ovto  s=:  ovrro  s  ^orro), 

yaniftya  Yerwunden. 

goth.  g»-Tiiiidftii,  alid.  wiilitdii,  whA.  wondeo,  nlid.  ver- 
wmidfln. 

Vgl.  oSruM,  oäni9tig, 

vä  =  van  schädigen. 

lett.  wat-i-8,  lit  votis  f.  Wunde,  lelt.  wai  wehe!  wabjach  krank. 
Vgl.  am»  schädige,  avar^  =  &rti,  «hrciiq.  —  sskr.  avata  anver- 
wekri, 

▼Sli,  v&talia  Wunde. 

l«tt  witp«,  Ut  ?oti-a  t  Wände,  voMli-i  m.  dem. 
YgL  iir«di{,  Heayeh.  yartün  Wunde. 

vSya  wehe,  Wehe. 

lett.  wähjsch  krank,  schwach;  schlecht,  mager.  guth. 
vai-dedja  Uebelthäier,  v^ja-merjan  lästern,  nhd.  weh, 

Webe- 

Vgl.  lat.  ve-paliidos,  ve-aanufl,  Ve-jovis.  —  send,  voya 
krank,  elend  n.  Elend,  a-v6ya  f.  Elend. 

w!  wehe! 

leti.  «ti  webe!  4*  flpo'ttil  vei  wehe!  nhd.  wehe! 
Vgt  lat  vae  wehe! 

vainä  klagen,  trauern. 

Iii.  vainüju  vainoti  trauern,  traurig  sein  (in  Dainas).  -\-  an.  veina 
adha  klagen ,  wehklagen ,  ahd  weinon ,  mhd.  weinen  klagen,  weh- 
kli^en,  beweinen,  nhd.  weinen. 

Vgl.  lit.  vaitoti  schreien  (Kranich),  seufzen ,  ächzen,  winseln. 

vansti  m.  Wanst. 

ahd.  wanst,  nhd.  Wanst  pl.  Wänste. 

Vgl.  lKi>  TMoa  Blaie.  —  aikr.  faati  m.  Hernbleae;  UnterUib,  Warnt. 

vap  tonen. 
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vapsa  f.  Wespe. 

lit.  vapsa  f.  Bremse;  ksl.  vosa,  osa  f.  Wespe,  -f-  »R»  väp«,  engl,  w&sp: 
ahd.  wafsa,  wefra,  mhd.  we£M,  wepae;  nhd.  Wespe  dorob  Kinflim  von 
lat.  vespa. 
Vgl.  Ut.  vespa. 

Yabh  yebhati  weben. 

ags.  vefan,  ahd.  weban,  ahd.  weben,  ebd.  wabA  =  nbd.  Wabe. 
Vgl.  wpofy         t^w,  wpttivt^f  vipitptuffim. 

vabhala  m.  Käfer. 

lit.  vabala-8  m.  Käfer,  überhaupt  jedes  mit  Flügeldecken  vers^ 
hene  Insect.  ags.  vilel,  ahd.  wibel  m.,  engL  weevii  Käfer, 
Komwurm. 

Vgl.  mhd.  webelen  wabern,  bin  and  her  schwanken.  Oder  vgl 
lat  vappo  Motte? 

vam  Temaii  sich  erbrecben, 

Iii.  Temiu  veniti  sieh  erbreoben,  speien,  -f-  SeeknokMi. 
Tgl.  ifüitt»  ifitwoe»  —  lat.  vomo  vomni  vomitam  vomere.  —  Mkr.  vn 
vamati  vomere. 

vemta  gespieen. 

lit.  vemta- s  gespieen. 

Vgl.  sskr.  vänta,  zeud.  vanta  vomitus. 

▼ar  bedeckeai,  uinscUiesseii;  wahren,  wehren. 

Iii  al^verti  öffben,  pri-,  sn-verti  sninaohen;  ksl.  vir%  viHtti  etooken  (fisl- 
leicht  eine  besondere  Gruppe),  -f'  behutsam,  vaijan  wckra^ 

bindern  n.  s.  w. 

Ygl.  lat  vereor.  —  S^ovr«*,  odffos,  «p^joSi^,  o^mm.  —  atkr.  v« 
Vf^oti  vf^ftti  bedecken,  nmsohliessen,  wahren,  var-man  PiMisery  wMht 
Sehuta,  Wehr. 

vara  wahrend,  hütend, 

goth.  var-s  behatsam. 

Vgl.  lat.  vere-or.  —  ov^s,  JifAa-^oqog^  oqvm. 

varä  f.  Hut,  Schutss. 

tgs.  vam  f.,  as.  wara,  ahd.  wara,  mhd.  wäre,  war  f.  Acht,  Obhil 

TgL  fp^vifA  (s  n^ßO^), 

vära  f.  Sorge,  Hut. 

ahd.  wara  f.  Acht,  Sorge. 
Vgl«  &f>a  f.  Sorge,  Hut. 

▼arsn  Lippe. 

pnose.  y.  vranna  lappe.  -|-  an.  vSrr  g.  varrar  IL  tÜNunn  vtisa-) 
lippe.  —  Wehl  nm  vac,  vgl.  gotk  m&m  - 
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▼ar  glauben. 

Im  fira,  vM,  virya. 

Vgl  •Itir.  Ilr  wahr.  -  Ut  finit.  -  zend.  var  verenvaitfi  glauben,  va- 
iw»  m.  Wmuoh,  Wrnhl,  OlMbe,  duzh-varena  m.  schlechter  Glaube. 

▼ära  wahr,  glaubhaft. 

as.  war,  ahd  war  and  w4ri,  mhd.  wir  ond  waere,  nhd.  wahr. 
Vgl.  altir.  fir  wahr.  —  hit  vtois  wahr. 

▼M  f.  Glaube. 

lit.  T«ffa  f.  Claube;  ksl.  vera  f.  Glaube.   +  goth.  in  ti.z-verjan 
(fibelglauben       swetfeln,  vgl.  an.  värur  f.  pl.  Gelübde,  ahd' 
wärs  f.  Wahrheit,  IVene,  foedus,  pactum. 

värya  glauben, 
kel.  virj^  vöriti  glauben,  -f-  goth.  in  tna-v^an. 

w  Icochen. 

Kt  YOdn  man  virti  kochen  trs.  und  intrs.,   ksl.  vrj%  vreti  wallen,  ko- 
choi,  wtt  Hiti0.  H-  goth.  varmjan  wärmon,  ahd.  mhd.  nhd.  warm.' 
YgL  nkr.  nikft  f.  Meteor,  Fenerbrand,  nlmaka  m.  Brand. 

vara  Wasser,  See. 

af^s.  vär  n.,  an.  ver  n.  vor  f.  Meer. 

Vgl.  aakr.  var,  vari  n.  Waaaer,  send,  vira  Regen,  Tain  n.  See. 

ura  NasSy  Wasser. 

an.  «r  n.  Fenehtigkeit,  feiner  B^gan,  vgl.  jnr#  f.  pl.  Meer,  preoa- 

sisch  wurs  Teieh. 

Vgl.  lat.  firfna,  firiniri.  —  «vfw. 

vara  Finne, 

bt.  viras  Finne. 

Vgl,  lat.  varus  Finne  im  Gesicht. 
Wohl  zu  kal.  vlr%  viröti  einstecken. 

varmi  Wurm. 

goth.  vanim-i*!,  nhd.  Warm. 
Vgl.  Mlfi$€. 

vardha  n.  Wort. 

Ht  varda-8,  lett.  ward-§  Name,  preuaa.  wird-a  m.  Wort  +  goth.  VMrd, 

ahd.  wort,  nhd.  Wort. 
TgL  lat.  verbam. 

-vardhia  -verbium. 

goth.  ga-vaudi  n.  Rede,  Qcaprich. 
VgL  lat.  pro-verbium. 
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varg  vergati  drängen. 

Iii.  var^ti  hedrän^^t  Rein,  vargas  Bedrängniss,  Elend,  -f-  goth.  vrikiB 
vrak  bedrangen ,  verfolgen ,  vrak-B  Verfolger. 

Vgl.  lat.  urgere.  —  —  sskr.  varj  vniakti  drängen, 

drangen,  ausschliessen. 

1.  varga  m.  Feind,  Verfolger. 

ksl.  vraga  m.  Feind,  vraida  f.  FeindflcbafU  +  go^«  wnk'tr§  m. 
Verfolger. 

2.  varga  Bedrängniss ,  Noih. 

Ut  vtrgM  Bedrtogniss,  Noth,  Elend,  preun.  weis*  MUeebt, 
böse,  ebet  Leid,  üebel,  Böeee.  +  ega.  nio  n.  BedrSogniis,  KoUi, 
Elend,  Exil,  age.  vrieoa,  engl,  wretofa  elend. 

varg  vargiati  wirken. 

goth.  vaurkjan  vaurhta,  nhd.  würken  würkie. 

Vgl-  brit.  Vergo-bretu8 ,  guerg  efticax.  —  lat.  urgere  opus. —  ^i*»t 

—  send,  veres  verezyäiti  wirken,  than,  maoben. 

verga  n.  Werk. 

ebd.  werab,  nbd.  Werk. 
VgL  M^yw. 

varkta  gewirkt. 

goth.  vaurht-a-8  in  fra-vaurhta. 

Vgl.  ^JfTOff,  a^^XToq. 

varkti  f.  das  Wirken, 
goth.  fra-vaarbi-i>t,  na-Tanrhi-i-a;  aa.  gi-warht,  ahd.  ga^wnrbi  U 

That. 

Vgl.  cend.  varsti  f.  That,  Handeln. 

varktua  n.  That,  Werk. 

gotb.  mrat?  n.  That,  Werk  (ss  Tanrh-a-tva*). 
Vgl.  aend.  vantva  m.  That,  Handlung. 

Yargk  vei^hati  drelien,  würgen,  wringen. 

Iii  veriu  verszti  zusammenschnüron .  fest  andrücken,  drücken,  i>rpf*9eti. 
varza-s,  varza  m.  f.  Reuse;  ksl.  vnizfj  vr^sti  ligare,  vrüza  —  lit.  vaiva 
tttvty'jUK^  vrüg^  vresti  worfeii  (  —  torquere),  -f"  nihd.  wergen  wäre  wür- 
gen, vgl.  ags.  vringan ,  engl,  wring,  ndd.  wringen,  aus-wringen,  uhd.  lin- 
gen,  rang;  dazu  auch  goth.  vruggu  SchUnge« 
Vgl.  fi^X**^'  -~  virga. 

vart  yertati  wanden. 

lit.  Yinrtn  virtaa  vinti  nmfollen  (s  YerU),  ▼eroni  vinti  «mkebren,  wen- 
den, vart^  aich  wenden,  ▼artoti  mit  Etwaa  angeben,  faraari,  preoM* 


Digitized  by  Google 


y.  WoitBohatE  dur  »kTO-deatschen  Sprackeinheit.  467 


«arkiBt  wenden;  kiL  vif lt%  nitdti  drehen,  vralt%  vratiti  dass. ,  vratü 
&]&      goÜL  vairtlinn  varth,  nhd.  werden  ward,  -wärt«,  Gegen- wart 
Vgl.  lai.  Terto,  Tertex,  Temri.—  idcr.  vart  vartate  sich  wenden,  verwui. 

vart  werden. 

preuss.  wirst  er  wird.  +  gotb.  vairthan,  nhd.  werden. 

versia  part.  sbsi  Befinden. 

Ut  part.,  keL  vrQifea  f.  Lege,  Zustand,  Alter. 

Vgl.  kt  TertiM,  —  askr.  vrtta  part.  vrtta  n.  Befinden,  Beneh- 
men, Lage,  Znatand. 

versti  f.  Belinden,  Zustand. 

ksl.  vrüstl  f.  Befinden,  Zustand,  Lage;  Alter. 

Yf^l  sskr.  vrtti  f.  Befinden,  Zustand,  Lage,  evam^iqrtti  in  sdf> 

eher  Lage ,  so  gestellt. 

vardiä  Wiuz. 

goth.  vaurt-i-s  f.  Würz,  Kraut,  as.  wurtja,  mhd.  würze  f.  Würze,  nhd. 
Wurzel. 

Vgl  cymr.  gwreiddyn  radix.  —  /ä^tfw,  ^rfw,  ^((ft,  ^rf*^.  —  lat  ra- 
dios,  radix. 

Yardh  verletzen. 

U.  fiMQ  m.  Schaden,  Wunde.  +  goth.  ft«*w4jan,  as.  awai^jan,  ahd. 
wartjan,  mhd.  warten  verderben. 
Vgl.  sskr.  vardb  sehneiden. 

▼arp  werfen. 

goth.  vairpan  varp,  nhd.  werfen  warf  pfoworfen,  an.  varp,  ahd.  warf  n. 
Ebsehlag,  Aufzug  des  Fadens,  Zettel,  vgl.  Ut.  verp-ti  spinnen. 
Vgl.  ^nru,  ^nri,  ^{ijj  Geflecht. 

varp  ütntfj. 
lit.  virpiu  virpeti  beben,  zittern,  wanken. 
Vgl  (ixm  übemeigen,  schwanken. 

"▼ars  Tersali  verrere. 

ksl.  vrüch%  TTÄlti  dreschen,  vrachü  das  Dreschen.       ahd.  werran,  mhd. 
werren  verwirren,  verdhessen,  an.  vörr  Ruderschlag  (vgl.  lat,  verrere  ae- 
quor),  nhd.  verwirren,  verworren,  Wirrwarr. 
Vgl.  lat  verrere,  vestigium.  —  Ano^^t, 

varsa  m.  Haar. 
Ut  varsa  f.  Flooke;  ksl.  vlasa  m.  Haar,  Loeke. 
Vgl  JiJauos. 

varsa,  varsii  Gipfel,  Höhe, 
ht  virssu-s  m.,  ksl.  vrüohü  m.  Gipfel,  Höhe. 

80* 
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Vgl.  lat.  Verruca.  -  sskr.  varshmaa  m.  n.  Höhe,  das  Oberste ,  vanhiyami, 

varshislitha  der  höhere,  h()chiite. 
Vgl.  dti^ui  =  d-jrt^'ioi  erhebe. 

varsi,  versi  m.  männliclies  Thier,  Stier. 

Ut.  vemi-8  Kalb,  l«tt  w6rsU  Rind,  Oohs,  Stier. 

Vgl.  lat.  Terraa.— nkr.  irfaha,  n*haii,  viahaUia  m.  Stier,  vfihalaHeqgrt) 

vrsbni  Stier,  Widder,  jpÖu^  m.  Hode. 

val  vellere,  volvere. 

lit.  velu  vel-ti  walken,  vele  f.  Walke,  veli-ka-s  Walker,  valus,  ap-v»lm 
rund,  voloju  voloti  wälzen,  herumwälzen;  ksL  oblu  (—  oh-vlö)  rooii. 
valü  Welle,  valj^  valiti  wälsen.  -f"  goth.  af-val^jau  wälaea,  vtlTuoo, 

valtjan  sich  wälzen. 

Vgl.  lat.  vello,  volvo.  -  Uiri,  Jlty^,  ülvfo.  —  sskr.  vftl  fatale  bedMbi, 
umhüllen,  umringen,  ringeln «  hin  und  her  bewegen. 

val  velati  walken. 

lit«  velu  velti  walken,  vgl.  lat.  vello  vellere. 

vala  Schweif  (Wedel). 

Iii.  vahM  Schweif  haar  des  Pferdes,  -j-  ahd.  waUt  f.  Wedel,  Fächer. 

valu  rund,  Rundholz. 

lat.  valna,  ap-valoa  kngel-  oder  ojünderniiid,  ap-vala  f.  daeli- 
gel,  valyvaa  media  StOok  Rnndhols;  kal.  oblft  (s=  ob-vli)  ml 
•f  -  germ.  valn  in  ao.  volr  pL  velir  m.  Stfiek  Bnndhols,  Stab,  gott. 
vidaa  m.  Stab,  Ratbe,  aga.  valu  vibes,  vyrt-vala  Wanditodi^ 
altfribi.  «ala-bera  Stabtriger,  Pilger. 

valu  valvyati  wälzen. 

goth.  valvjau,  valvison  wälzen. 

Vgl.  lat.  volvo.  —  altir.  fulumain  volubilis  W.  —  tiJMm,  —  ukr- 
ulüta  m.  Boa. 

valna  f.  Wolle. 

Ut  Tilna  f.,  ksl.  vlftna  f.  Wolle.  +  irotb.  volla,  abd.  nellA,  M 
WoUe. 

YgL  eymr.  gnlan  WoUe  W.  —  lat.  viUna.  —  aakr.  Ai^a  a.  M 
t  Wolle. 

valnina  wollen. 

ksl.  vlunenü  wollen.  ahd.  wullln,  mhd.  wülUn,  nbil 
wollen. 

velnä  f.  WeUe. 

Ut.  vilnis,  Yiln«  f.  Welle;  kal.  vllna  f.  Welle,  vtlt^  ibuA  n 
Wellen  tchlagen.  -f-  abd.  wella  f.,  nbd.  WeUe,  abd.  wenda,  «U. 
weUen  weUenaoblagen,  wogen. 
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▼alg  volvere. 

mn.  vilk  n.  jactatio,  välka  agitaiBf  vell^a  liiii  und  her  treiben, 
lg«,  vealca  m.  Woge,  vealoan,  yeolo  volvere,  volatare,  ahd. 
walohan,  mhcl.  walken  wielo  walken. 
VgU  lai.  valgos,  volgoa.  —  eakr.  valg  epringen,  galoppiren. 

vald  wälzen. 

goth.  valtjan,  nhd.  wUien,  an.  vdU  vali  voltiim  aich  Wilsen. 
Vgl.  iXt^OofMUt  £U9-v^  WUsplats. 

val  wallen,  warm  sein. 

goth.  vulan  wallen,  heiss  sein,  ahd.  mhd.  walm  m.  Hitze,  Gluth. 

Vgl.  aiia,  alia^  %ln  s  ßÜM  Wärme.  —  eskr.  ulka  f.  nlmtika  m.  Fener- 

brand. 

Tal  stark  sein. 

fit  vali  t  Haoht,  Gewalt,  viliöti  swingen. 

Vgi  aUir.  flaitb  BCadii.  —  lat  valeo.  —  aekr.  bala  Kraft»  Stirke. 

valdh  valdhati  walten. 

lit,  vildu  vildau  vilsti  orlanpen,  pa-vilsti  crlangon,  ererben,  val- 
dau  valdyti  walten,  preuss.  waldnika-ns  acc.  pl.  Konig;  ksl.  vlad% 
vlasti  walten,  vlasti  f.  Herrschaft.  -\-  goth.  valdan  vaivald,  ahd. 
vraltan,  ahd.  walten. 

valdhfiria  der  da  waltet,  Walter. 

kal.  vladart  der  da  waltet,  Herr.  -|-  mhd.  waltaere,  nhd. 
yer*walter. 

val  sammeln. 

liu  valyti  /usamnienbringen,  emdten,  su-valyti  sammehi,  su-si-valyti  eich 
versammeln. 

Vel.  enXti,  ttlif,  doXX^g,  aJuaia  Versammlung.  —  sskr.  vra  f.  vara  m. 
Uaalen,  Menge. 

Tal  wählen,  wollen. 

liu  velijii  veliti  wonechen,  rathen,  ksl.  veQ%  veUti  nnd  vo^jf  voliti  wol« 
leo.  -f"  gofh.  viQan,  ahd.  wellan,  mhd.  wcdlen,  nhd.  wollen,  goth.  val« 
ju,  ahd.  welan,  nhd.  wein,  nhd.  wihlen. 

lat  velo  velle.  —  fiHofu»,  poHofuu*  —  eekr.  var  vf^oti  vf^Ati,  ved. 
ladi  varati  wihlen,  vorsiehen»  vara  m.  Wnneeh,  WahL 

velya  velyati  wollen. 

lit.  veliju  veliti  wünscbon,  rathen,  cf.  ßovXrj ,  ksl.  velj%  veliti  wol- 
len, -f*  goth.  viljan,  mhd.  wellen,  nhd.  wollen. 

Talyä  f.  WiUe. 

lit.  vald  f.,  ksl.  vo^a  f.  WUle.  -f  goth.  vi^a  m.,  nhd.  WiUe. 
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vala  adv.  wohl,  wohlan. 

ksl.  Tole,  volje  wohl,  woUaa.  -f-  goth.  vaila,  ags.  an.  Tel,  engt 
well,  as.  ahd.  wala,  wola,  wela,  nihd.  wole,  wol,  abd.  wohL 
Vgl.  lat  vel.  —  ß^lriQos,  fieltitnf^  ßtktt/inos, 

Talta  m.  Bedeutung. 

gotb.  Tvltlnis  i6i». 

Vgl.  Imi  vnltos.  »  ^Moffn^. 

valtura  bedeutend. 

goth.  vulthra-  wichtig,  weiih. 
Vgl.  fiXoav^, 

val  nehmen. 

goth.  vilvan  valv  nehmeo,  raaben. 
Vgl.  ^eX  iUov,  idXtop. 

valk  velkati  Uxw, 
Ht.  Yelku  vilkti  ziehen,  schleppen,  vsUdoti  hermnichluppap,  v«lkflltt 

Zoggschleife ;  ksl.  vldk%  vl6sti  ziehan» 
Vgl.  fÜMm^  lixw,  Ihtos,  —  lat.  oloiu. 

velkia  part 

ttt  vilkt«-t  gezogen. 
Vgl.  iiv-cl«rdc. 

valka  m.  Wolf. 

Iii.  vilka-s  Wolfj  ksl.  vläkü  m.  Wolf,  -f  goth.  vulf-a-i,  ahd.  wolf,  nbd. 

Wolf. 

Vgl.  kvxos.  —  lat.  lupus.  —  sskr.  vrka,  zend.  vehrka  m.  Wolf. 

valkina  vom  Wolf. 

ag8.  vylfen,  mhd.  wulfln. 
Vgl.  Utt.  Ittpinofl. 

valg  feuchten,  nassen. 

lit.  vilgau  vilgyti  näissen,  anfeuchten,  prenisisch  welgcn  ^Schnupfen  ,  ksL 
vlaga  f.  Feuchtigkeit,  Xass,  Saft,  vlaza  vlaziti  nässen,  anfeuchten:  mistoi. 
4-  ags.  vläc,  ahd.  welc,  weih,  mhd.  wclc,  welch  feucht,  milde,  weidi; 
welk,  schwach,  as.  wolcan,  ahd.  wolchan,  mhd.  wölken  n.,  nhd.  WoIka> 

yas  sich  kleiden,  anziehe, 
goth.  vasjan  kleiden,  sich  kleiden,  an.  voja  vardha  bekleiden,  abd.««^ 

jan  kleiden,  bekleiden. 

Vgl.  lat.  ves-tis  TCttire.  —  Imiyi«  iee«  ia^^r.  —  aekr.  ma  wie  mk 
kleiden,  aiunehen. 

mti&  t  Kleid. 

gotb.  faali  f.  Skid. 

Vgl.  9«erAr  Kleid,  lat.  veetis. 
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vas  vesati  wohnen,  wesen. 

gotb.  visan  vas  vesum  visans  bleiben,  seiu,  ahd.  wesan,  mbd.  wesen, 
nhd.  war  ge-wesen. 

Vgl.  «<rrw,  iaria^  *Eaxia.  —  lat.  Vesta,  vestibulum.  —  sskr.  vas  vasati 
wohnen,  bleiben,  zn  Naoht  einkehren. 

vas  aufleuchten,  tagen. 

In  vasara,  aiiS|  aosni. 

VgL  Mkr.  TM  noohati  anflenohten,  tagen. 

vasara  Frühling. 

an.  vär  n.  Fx-ühling.  -|-  Iii.  vaiaci  f.  Sommer,  vgl.  ksi.  vesna  f. 
Frühling. 

Vgl.  lat.  ver.  —  tttq.  —  send.  rwSn  Frühling,  Sommersaafingi 
nenpen.  biliar  Frühling. 

vasarina  vemus. 

lit  vasarinai  m.  pl.  Sommerkom,  Tasarinis  «onimerHch. 
Vgl.  lat  ▼anras.  —  elnfiyor. 

aus  aufleochien,  tagen. 

IH.  amsla,  mm,  auis-li  ei  tagt,  -f-  gcrman.  austa,  aastana,  au- 

■ira,  lihd.  Ott}  Ottcniy  Ostom« 

Vgl.  lat.  anrdra.  —  criw;,  171^;,  iws^  avQtw, 

ausra  morgtmdlicL 

Ht.  auszra  f.  Morgenrothe. 

Vgl-  ^/-<*vc^f  »tffiop.  —  sskr.  osra  morgendlich,  uariyA  f.  Mor- 
genrothe. 

yaak  Taskati  waschen,  wischen. 

■hd.  waaloMi  inuMk,  nhd.  waeoben  wveeh  gefraeohen,  ahd.  wise,  nhd. 
Wiich,  wifohen. 

VgL  stkr.  oiTeh  onohati  wischen  (un<^  s  yansk). 
vaska  Wachs. 

lit.  vaszka-s,  ksL  voakü  m.  Wachs.  -|~  wahs  n.,  nhd. 

Wachs. 

Vgl.  lat  viscum.  —  i^s, 

vasktna  wächsen. 

lit.  vasskynai  m.  pl.  Waohahonig,  vaszkiniB  von  Wachs; 
ksl.  Toitina  f.  Bienenkorb,  voStantt  (s  voekjann  s  tob- 
kfod)  wichsen.  +  inML  wehsin,  nhd*  wichsen. 

västa  wüst. 

M.  wost,  ahd.  wuosti.  mhd.  wueste,  nhd.  wüst;  as.  ä-w6stjaii ,  ahd.  wu- 
oftan,  mhd.  wüesten ,  nhd.  ver-wüsten.  .\ber  mhd.  wasten  aus  lat.  vastare. 
VgU  lat,  vastos»  vastare.  —  sskr.  vas  scimeiden.  " 
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vi  veyati  treiben,  jafi^en. 

lit.  vejn  vi.jau  vy-ti  jagen,  vcrfol^ren ,  Dachseizen;  ksl.  vo/  m.  Kriejfer. -|- 
an.  veidhr  Jagd,  Beute,  Fang,  ahd.  Weida,  mbd.  weide  i.  Jagd,  Wotde, 
nhd.  Weide,  Weid-mann,  weiden. 

Vgl.  otaofiai^  ofaf,  ot^utp^  oJaxQoi.  —  eskr.  vi  veti  gehen,  treiben, 
ren;  send,  v!  vy4iti  gehen,  caus.  YayeiU  jagen,  treiben,  acheacben. 

vaitna  jagen. 

ahd.  weidinon  jagen« 
Vgl.  Ut.  T^nAri  jtgan. 

vi  vayati  flechten,  knüpfen,  weben. 

lit.  veju  vijau  vyli  drehen  (einen  "Strick),  ap-vyna-s  Hopfen,  vai-nika^ 
Kranz,  vynioti  wickeln;  ksl.  vij%  viti  drehen,  flechten,  winden.  -|-  id. 
vidh,  ahd.  wid  f.  fiinis,  an.  vidhir,  mhd.  wide,  nhd.  Weide,  •&.  nr 
Metalldraht,  an.  vcggr,  goth.  vaddju-s  Wand,  Mauer. 
Vgl.  lat.  vieo,  vitis,  vimen,  vinum.  —  /r«'a,  o?i'ov,  oivoS'  —  stkr.  vi 
vayati  weben,  veni  f.  Gewebe,  veman  m.  u.  Webstuhl. 

viti  f.  Weidenstriok 

«L  näh,  titL  wid,  ahd.  wit  f.  BaiMntriok.  +  ksL  vi«  L 

■entriek. 

Vgl.  l»t  vitia. 

vitia  Weide. 

lit.  zil-vytis  vn.  graue  Weide,  -f-  an.  vidhir  m.,  ahd.  widi  f.  Wa- 
de.  Vgl.  lett  witoU  Weidenbaom. 
Vgl.  yt^iia,  Ixia  Weide. 

vtya  gewundeiL 

lett  wQa  f.  Zamigeflaebt,  Iii.  i-vyjas  gemmden,  geaehliiifdi 
Vgl.  M9,  vHiiß  MO.  wilder  Wdn  (Hesych.). 

vira  Metalldiaht. 

•n.  vir,  «gs.  wir,  engl,  wire  MeUUdndit,  »hd.  wiaxm,  ahd.  wm 
Goldschmaek ;  vgl.  kal.  viril  vortex. 
Vgl.  laft.  viriaa  Annipaiigeii. 

vitua,  vaitua  Weide  ;  Hanke. 

]»reaaa.  witwu  Weide,  i^witwo  Uferweide,  vgl.  kal.  vM  L 

Zweig. 

VgL  olava  L  Dotterweide. 

vist  winden. 

lit,  vystau  vystyti  winden,  wickeln. 

Vgl.  sskr.  ä-vith^ita,  veah^  veahfrate  aich  winden,  caoa.  ab- 
winden. 
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yik  zwingen. 

lit.  Tokia  veikti  swingea  =  bearbeiton,  thun,  \-veikti  zwingen,  n&-veikti 
befwingen.  +  goth.  ysUimi  kimpfen? 
Vgl.  lat.  yIimx>  yid  ▼ietmn  Tinoere. 

TÜc,  vig  weiclien. 

■hd.  wihhaa,  nhd.  weieben,  wieh. 
Ygt  äbm  ßtmm, 

vik  Wechsel. 

ahd.  wehsal ,  nhd.  Wechsel. 
Vgl.  lat.  vices,  vidssim. 

vilj  veil^as  vicus. 

Kt.  Tesz-pats,  preuss.  waispatiin  Hausfrau;  ksl.  vlsl  f.  vicus.  -f"  gotb. 
veihs  n.  Flecken. 

Vgl,  lat.  vicus.  —  altir.  fich  pagus.  —  vgl.  stkr.  vi^,  viypati 

vi^pati  m.  Stammherr. 

Iii.  veszpaiis  Herr,  prenss.  waispatiin  Hausfrau. 
Vgl.  Mkr.  vi$p«ti,  aend.  viypaiti  SlanmÜMir,  Köaig. 

vika  all,  jeder,  ganz. 

lit.  visas.  —  ksl.  vis!  all ,  p^anz. 

YgL  altpers.  viga,  sskr.  viyva,  zond.  vi^pa  all. 

▼it  schwanken. 

golk.  iritlite  aobfittefaL  Mit  lit  vystu  vytau  vyati  TorwelkeB  vgl.  «ogL 
mUwr  Terwellraii« 

Vgl.  «kr.  vfith  vyatlMte  aohwankett,  ttmuelii. 

vid  sehen,  wissen. 

lit  Tciidmi  veiBdeti  sehen.  -|-        vi2d%  viddti  lefaen,  Hai  HdHd 
MB.  4*  goih*  Tait  viUmi  weiss,  vitan  seben,  besebten.  —  Mit  gotb.  in- 
fsitan  aabeten  vgl.  prevss.  waidleimai  wir  weidlen,  prevstisoh-deatioh 
weidlen,  Waidtotte. 

YgL  lat  Video.  —  #d<£r,  old«.  ^  sskr.  vid  vetti  pf.  veda  merken»  er- 
kauMD,  wissen. 

Tid  mit  praepos.  neiden. 

lit.  pa*vydeti  neiden,  nc-vidunas  Neider;  ksL  za-vidÖU  neiden. 
Vgl.  lat.  in-videre  neiden. 

yaidmi  praes.  weiss. 

ksL  rimi  weiss  s=  sskr.  vedmi  weiss. 

vaida  pf.  weiss. 

gotb.  vait',  nhd.  weiss  =  ol6a  =  sskr.  veda. 
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vidaya  sehen. 

preass.  widdai  er  sah,  goth.  vitan,  kal.  vidÖti  sehen  =  lat.  video- 

vidyä  t  Wissen,  Einsicht. 

ahd.  wid,  mhd.  witM  f.  Wimen,  EUnnchi  s  Nkr.  ridya  L  Wie- 
sen; Einsicht. 

vidra  kundig. 

an.  vitr  vitr  vitrt  weise,  klug  =  lÖQis. 

vidhavä  f.  Witwe. 

preass.  widdewft  Witwe;  ksL  vidova  Witwe.  +  goth«  viduTd,  ahd.  wito- 
wa,  nhd.  Witwe. 

Vgl.  irisch  fedb,  cambr.  gwedw.  —  lat  vidnos,  vidiuu  sskr.  vidhafi 
Witwe. 

vidhu  Baum,  Holz. 

an.  vidbr  lu.,   ags.  vndu  m.,  engl,  wood,  ahd.  witu,  mhd.  wite  m.  u. 

Holz,  Baum,  Wald. 

Vgl.  gallisch  Yidu-casses,  alUr.  fid  g.  fedu  Baum. 

▼ip  vaip  aohwankeiL 

lit  vyburti  schwingen.  +  vibrare,  agitare,  ahd.  weibön  schwe- 

ben, schwanken. 

Vgl.  lat  vipera,  Wbrare.  —  sskr.  Yip  vepate  sittenk 

vibra  schwingen. 
Iii.  vybaroti  schwingen,  vgl.  lat.  vibrare. 

vetas  Jabr,  ali 

Ut.  Yctassa-s  alt;  ksl.  vetuchft  alt.  +  golh.  vith-ni^  Widder,  nsUeiekl 

„Jähfling*',  vgl.  lat.  vitnlns. 

Vgl.  lat  Vetos,  Yetastns,  Tetnlos,  vitnlns.  ~  fror.  —  sskr.  sam*vat  n. 
Jahr. 

vedhra  Wetter,  freie  Luft. 

ksl.  vedrti  heitor,  hell,  vedro  ii-  gut  Wetter,  Helle,  liit/e.  -f-  »s.  weder, 
au.  vedr,  ahd.  weUr,  mhd.  weter  n  Wetter,  Witterung,  gutos  Wetter, 
böses  Wetter,  Unwetter,  Gewitter. 

Wz.  vedh  vgl.  lit.  judeti  wackeln,  sich  rühren,  judra  Wirbelwind,  Wind- 
kieisel,  andra  f.  Unwetter;  zu  vadh  schieben,  streifen,  rücken. 

Vera  nt  Mann. 

lit.  vyra-s  Mann.  +  an.  ver,  goth.  vair,  ahd.  wer  m.  Hann. 
TgL  altir.  fer.  —  lat.  vir.  —  sskr.  send,  vira  m.  Ilaim,  Heid. 

vraska  Schnitt,  Riss. 

ksl.  vraska  t  Bisa,  Bunuel. 

YgL  sskr.  pr»>vraska  m.  SchniU,  vra^c,  vrc^^  abschneiden,  serreuMo. 
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S. 

sa  sa  tad  pron.  demonstr.  der,  dieser. 

goth.  sa  so  tbata  der  die  düs. 
VgL  o  11  vtf.  —  sakr.  n  nk  Ud. 

sam  praepos.  mit,  sam-  praefix  mit-,  zosammen-. 

Ut»  wa  praepot.  o.  instr.  mit,         mi-  praelbc  mii*,  BOMumen-, 
ksL  itt  praepo«.  e*  instr.  mit,  8%-,  all*  praefix  mit-,  nuammMi. 
Vgl.  Ted.  MUH  pnepM.  mit,  sskr.  tun-  pnefiz  mit-,  wnammwi* 

sama  der  selbe,  gleiche,  ganze. 

ksl.  vgl.  samÄ  ipse.  -|-  goth.  sama  der  selbe,  gleiche,  ganze. 
Vgl.  altir.  8om  ipse.  —  lat.  semel,  simuL  —  oftog,  —  askr.  aama, 
Mod.  hama  der  selbe ,  gleiche ,  gaoze. 

sama  einer,  irgend  einer. 

Vgl.  ksL  Mmtt  einer,  irgend  einer.  +  goth«  snm-Mi  irgend  einer, 
engl.  eome. 

VgL  a/«o-^,  J^ftOs,  iftwus. 

samaganya  von  gleichem  Geschlecht. 

goth.  8amakun-ja>8,  an.  samkjfoija  von  demselben  (ie- 

schlechte. 

Vgl.  ofioyvios, 

samapatria  von  demselben  Vater. 

an.  ■amfedhr  =  oftoxr or^ief . 

V|^*  ofiominm^  ss  altpers.  hamapitar. 

samamatria  von  derselben  Mutter, 
an.  sammoedhr,  sammoedhra  vgl.  ofiofitjiiQtos, 

gamana  weini 

an.  aaman,  goth.  saniana,  as.  saman,  ahd.  tamaa,  mhd.  eamen, 
nbd.  sn-aammen. 

VgL  aekr.  samana  verbunden,  geeint,  eben. 

sama  gleich,  derselbe. 

ksl.  samü  selbst,  einer,  -f-  gerraan.  soma  gleich  in  ags.  ge-som 
Concors,  aa.  soemr  (=  aomja-s)  gesiemead,  aomi  m.  iiihre,  eogl. 

t<j  Heem. 

Vgl.  zend.  häma  gleich,  voUstindig. 

sami-  halb-. 

agi.  alm-,  ahd.  almi-  halb-. 

VgL  Ist.  s&ni-.  —  ifu.  —  nkr.  simi-  halb. 

Eigentlich  loeat  m  lAma  „m  gleiohem". 
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sämigiya  lialb  lebendig. 

•8.  s&mquik,  ahd.  lAaiqQek  liiS>  lebendig. 

YgL  lAt  idiBiviviit.  —  Mkr.  slmgiT«  halb  lebendig. 

sa,  San  lassen. 

ksl.  in  o-ohoUk,  inehota,  ohotl*  -f-  m.  annden. 

YgL  lat.  sino  sü  ritam  einere,  ritm,  ritis.  ttifn^  ^aoi,  oimi^  —  «kr. 
mn  eaiisti  gewibren,  send,  han  hanaiti  gewibren. 

sata  part.  pf.  pass. 

ksl.  o-chotu  superbus,  ochoia  laetilia  (ausgelassen). 
Vgl.  (ir-iiog  losgelassen,  ausgelassen. 

sati  f.  Verlangen. 

ksl.  chotl  f.  Verlangen,  Begehr. 
Vgl.  lat  sitiR.  —  ttp-tüts  Trieb. 

Santa  Urheber. 

as.  snndea,  nhd.  Sände. 

Vgl.  Ist.  sona,  in-tonii  eontiooa.  —  «vMivqc* 

s4  s&yati  säen. 

Iii.  siSja  8<ti  Sien;  kiL       s^ati  sften.  +  gotb.  saiaa  nua6,  aa.  a^jan, 

aga.  alvan,  an.  aoa,  abd.  al^aii,  inbd«  aaejen,  nbd.  aien. 

YgL  oambr.  beu  aerare,  ir.  afl  Saineb  —  kt.  aeto  a6vi  aatnm  aerare. 

saman  Same. 

Iii.  aemfi  g.  aemens  m. ,  preuss.  semen ,  kaL  sim^  n.  Same.  aa. 
abd.  aAmo,  mhd.  atme  m. 
YgL  lat.  a§men,  Btoio. 

saya  f.  das  Säen. 

Iii.  seja  f.  das  Sücn ,  Saat,  Saatzeit. 
Vgl.  lat.  Seja  f.  Saatgottheit. 

1.  sak  sekati  folgen. 

Iii.  seku  sekti  folgen,  nachgehen. 

V(rl.  altir.  do-seich  Sequilar.  —  lat  aeqoor,  aector.  —  l^ofuu.  —  aakr. 
aao  aiahakti  aaoate  folgen. 

sekma  Folge, 

lit.  sekme  Erfolg. 

Vgl.  allar.  aeebem  aeoatio  (Inf.). 

2.  sak  sagen,  zeigen. 

lit  aakan  aalqia  Mgwit  Mk*me  Fabel;  kaL  aoc%  aoSiti  aeigen. -|-  aa.  a^- 
YgL  altir.  in-aoe  aenno,  eymr.  bebbi  inqoii.  —  lai.  in-aeiit|  aignui.  — 

sakft  f.  Sage,  Aussage. 

lit  pa-aaka  f.  Sage,  M&brcben,  Aussage.  -|-  abd.  aaga  t  Saga^ 
Anaaage,  nbd*  Sage. 


Digitized  by  Google 


V.  Wortoohals  d«r  slaTO-deatsolien  SpraoheinheH.  477 


sakya  sagen,  zeigen. 

Kt.  nkau  sakyti  sagen,  krf.  80C4|  sociti  zeigen,  anzeigen,  soku  m. 
Ankläger.  -|-  as.  seofjjjan ,  ahd.  sagjan,  mhd.  segen  und  ahd.  sa- 
gen, saken,  mhd.  sagen,  nhd.  sagen. 

sak  sekati  secare. 
lit  WfkMB  Sehtogt  Hieb,  Mal,  ks).        sösti  hftuen,  spalten,  -f-  Mi,  se- 
giM,  mild,  s^geose,  nhd.  SenM,  an.  tigdhr  m.  Siehel,  Sohweii,  ahd. 
•dl,  mhd.  sech  n.  Pflugmesser,  ahd.  saga,  mhd.  sage,  Mge,  nhd.  Säge; 
germ.  sehvan  mh?  ==  nhd.  sehen  eah,  eigentUoh  sichten  oernera. 
Vgl.  laL  seoo  sectam  segmen  sica  sagita  leonki. 

sakAra  Beil. 

ksl.  sikyra  f.  BeÜ. 
Vgl.  lat.  seearis. 

saketii  Schneide. 

an.  sigdhr  ni.  Sichel,  Schwert. 
Vgl.  lat.  sagita,  sagitta  (?). 

saksa  Scharfe,  Schneide ,  Steinsachs. 

an*  aas,  ahd.  mhd.  sahs  n.  SpiUe,  Sohneide,  Messer. 
VgL  lat.  saanim. 

sag  hängen,  haften. 

Iii.  segiu  segti  schnallen,  um-,  anbinden;  ksl.  po-89g%  po-»^ti  tangere: 

-|-  germ.  siehe  sakta,  sakti,  sagia. 

Vgl.  sskr.  siyj  s^jjate  sanjate  hängen,  «haften. 

sakta  part.  pf.  pass. 

lit.  sagta-s  gelmüpft.  +  ^  s&ttr  einig,  versöhnt 
Vgl.  sshr.  sakta  anhangend,  sam-sakta  Terbonden. 

sakti  f.  Verbindung. 

lit.  sakti-s  f.  Verknüpfung,  Hafte,  Schnalle.   4"  ^.  Ver- 

trag, Vergleich,  goth.  fri-sabt-i-s  Bild. 
VgL  Bikr.  sakti  f.  Verbindung. 

sag  sagia  spflnm,  snclien. 

goth.  sölgan,  ahd.  sooehan,  nhd.  snehen. 

Vgl.  iriseh  saigim  adeo.  —  lat.  sagio  saglre  sagax  sagns. 

Siigli  halten,  widerstehen,  bewältigen. 

germ.  segis  Sieg,  segura  dass.,  segla  Segel. 

Vgl.  ;;f(u,  ijifv^.  —  sakr.  sah  sabate  halten,  hemmen,  widerstehen,  be- 
wältigen. 

saghas  n.  Gewali 

goth.  sigis  n.  Sieg. 

Vgl.  sskr.  sahas,  send,  hazanh  n.  Gewalt,  Vergewaltigung. 
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seghnra  von  sagh. 

as.  sigor  vgl.  ix^it  nkt,  sabari  gewaltig. 

sata  satt,  sattsam. 

Iii.  lolft-i,  loti-t  Sättigung;  ksl.  syU  tatt,  sytl  Sättigung,  -f  8<>^- 
a-B  satt,  tattsam,  s6th-a-i  Sättigung. 
Vgl.  ImL  tat,  aatia,  aatmr. 

satiä  f.  Sätte,  Sättigung. 

ahd.  seti,  mhd.  sete,  sette,  uhd.  Sfttte. 
Vgl.  lat.  saties  f. 

sata  Sättigung. 

Iii.  aotft-i  m.  Sättigung.  +  go^*  töth-a-a  m.  oder  lötha-  n.  SUr 

ÜgQBg. 

sad  sedati  sitzeiL 

lit  sedmi  aedeti  sitzen,  ksl.  iiiti  aiisen.  +  goth.  aitan  ni,  nU. 
sizjan  siuan  saz,  nhd.  aitM  saas  geMMen. 

Vgl.  altirisch  ledait  aedmit,  oiinlnr.  teddn  aitcen.  —  Ut  aedeo,  iSdo.  — 
l^d^M»  thtt,  KofiM.  —  aakr.  and  sadmi  rfdimi  aitseo. 

sand  sitzen, 
kal.  a^  aitce,  Tgl.  aakr.  ä-aandl  f.  Seasel. 

sadya  caus.  setzen. 

goth.  satjan,  ahd.  Bema,  nhd.  aetcen. 

Vgl.  UofiOi. 

sasta  m.  Sitz. 

Kt.  sosta-a,  aoata  Sita,  preon.  aoato  Bank.  +  an.  aeaa,  agi.  wm 

m.  Sitz. 

Vgl.  lat.  obsesBUB,  sub-saBsa.  —  askr.  satta  geaeasen,  aeod.  p*ca- 
aha^ta  m»  Tiehbärde. 

sedia  das  Siiien,  Site. 

an.  aetr  n.  Site. 
Vgl.  ^t^?«,  xa^^fm* 

sedla  Sessel. 

goth.  BÜl-a-B,  ahd.  sezal,  nbd.  Se88«i> 
Vgl«  Moa-ila.  —  lat.  sella  f. 

sad  gehen. 

kd.  Ild  (s  Bjedj  gehen,  ehodtt  W^. 
S.  aada. 

sada  Weg. 

ksl.  chodü  in.  Weg,  choditi  geben. 
Vgl.  oiog  f.  odfi/ot,  odiitis. 
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sSda  Boss. 

lit  flodu  dsio  m  ,  ksl.  uiäm  (s=  st^a-)  f.  Rasa,        an.  tÖt  g.  adte  n. 

Boss,  sotigr  russig. 

sant  seutati  eine  Richtung  nelimen,  gehen;  sinnen. 

ktl.  s^tl  aotfos.  -f-  (sindan)  sinnan  MUiii,  mhd.  sinnen  eine  Rieh* 

tiing  nehmen,  gehen,  reisen,  fortgehen,  kommen;  worauf  sinnen,  tc&cb- 
ten,  begehren,  nhd.  sinnen  sann  geeonnen,  Sinn  in  der  Beigmannsspra- 
che  auch  =  Richtung. 
Vgl.  lai.  eentio  sensi  sensum  sentare. 

santya  caus.  senden. 

Iii.  rinnoso  (s  nnntjn)  iii|8ti  eenden,  eohioken.  goth.  SMidjan, 
u.  sendjan,  ahd.  sentan,  mhd«  nhd.  senden. 

senta  m.  liichtimg,  Gang,  Weg. 

goth.  sinth-a-s  m.  (Gang)  Mal ,  ga-sintha  Reisegefährte ,  aa.  sidh 
m.  Weg,  Richtung,  ahd.  sint,  mhd.  sint  g.  ainnes  m.  W^, 

Richtung. 

Vgl.  altirisch  set,  canibr.  hiiit  Weg. 

ksl.  ckotl  und  Jat  sitis  vielleicht  besser  zu  sat  =  sant? 

Von  as  sein: 

sant  seiend,  wahrhaft, 
ksl.  sQ  8%  qr  aeiend,       aasi-.  -|~       aamir  wahrhaft,  aa.  aga. 

ßoth  dass. 

Vgl.  lat.  ab-aena.  —  A».  —  askr.  aant  aati  aeiend,  wahrhaft. 

sap  sapyati  merken,  einsehen;  schmecken. 

ags.  sefa,  seofa  m.  Einsicht,  ahd.  ant-seffan  ,  ant-suob  einsehen,  ia^ 
sebjan  gustare. 

Ygl.  coifoi^  aatf  rjQ.  —  lat.  sapio ,  sapa,  sapor,  sapidus. 

sapyant  pari,  praes.  einsehend. 

ahd.  antseffand,  int-sebjand. 
Vgl.  lat.  sapiens,  inaipiena. 

sabha  selbst,  eigen. 

invQss.  sub-s,  subban ,  subbans  acc.  selbst,  eigen ,  vgl.  ksl.  aobo  exlatentia. 
Vgl.  9tftTt,  OtfSg,  a(f4Ti(ios. 

sabhya  gesellt. 

Vgl.  lit  sebra-s  Theilhaber  =  ksl.  sebnl  Bauer   -f-  ahd.  sibbi,  sippi, 
mhd.  Sippe  verbündet,  goth.  sibja  f.  Verwandtschaft,  Gemeinaehafi. 
Vgl.  aakr.  sabha  f.  Gemeinachaft,  sabhya  geaelH. 

sama  Sommer. 

goth.  sum-ru-s,  ahd.  sumar,  nhd.  Sommer. 
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Vgl.  oambr.  liaiii,  oorn.  arem.  baf  Sommer.  —  nkr.  wmk  f.  Jalar,  wmL 
liama  m.  Soniiiier,  «rmeii.  am  Jahr^  amarh  Sommar. 

sar  schützen,  liiiten,  nähren. 

ksl.  chrana  f.  cibas,  chranja  cbraniti  oustodiro,  chramü  m.  Haus. 
Vgl.  lat.  servus,  8orvare,  observare,  —  zend.  bar  beschützen,  liartla  g^- 
nährt,  haretar  rn.  Ernährer,  jb^schiitcer ,  iiora  m.  BeMhütier,  haurva  be- 
schützend vgl.  lat.  servare. 

Zu  dieser  Wursel  gehören  auch  lit.  lergmi  seigeti  und  ksb  8trög%  9iriiti 
hüten. 

sara  Molken,  Käse. 

lett.  ser-a-B  m.  Käse,  vgl.  ksL  ayrü  m.  Käae  (?). 
Vgl.  lat.  Berum.  —  6^s. 

sargh,  svargh  bedrängt  sein. 

Iii.  sergu  iiigti  krank  tein,  sarginti  einen  Kranken  pflegen';  kaL  sragi 
fbrohtbar,  itreng.  -f  goth.  saurga,  ahd.  iworga,  Borga,  nhd.  Sorg«. 
Nach  Job.  Scbnidt;  w^gen  abd.  tworga  wohl  snr  WqtmI  ivar,  ahd*  am- 
ran,  iw&ri  schwer  an  stellen. 

sarpa  Sichel. 

ksl.  srüpü  m.  Sichel,  vgl.  ahd.  sarf  scharf  (?). 
Vgl.  a^nri  Sichel.  —  lat.  sarpio  sarpere  schneiteln. 

sarbh  schlürfen. 

Ht  iT^bin  irebti  aeblttrfbn,  srinba  f.  Snppe,  nal.  treb-tti  n«bati  eohliiifaL 
Tgl.  lat.  sorbeo.  —  fotpim. 

sal  schleichen. 

Nur  im  Lit  selu  aeleti  schleichen  erhalten,  Basis  von  salp,  slank,  sUdhi 
slaiidb  gleiten. 

Vgl.  lat.  salio.  —  aiXo/4M,  —  sskr.  sar  sarati  gehen. 

sal  erhalten. 

Vgl.  lat.  con-salo,  solinunt,  soleo,  sollua,  salvu.  •  ^  altir.  sUn 

aalvns  (nach  W.  =  sal-na-). 

Europäische  Entwicklung  ana  sar  Tgl.  sakr.  larva  =  lat.  salvna,  2ioc^ 
aend.  bar  beachütsen. 

sala  n.  solnm,  Wohnung. 

ksl.  aek)  n.  aobim,  fondna,  babitatio.  4*  ^  Saal,  agi. 

aal  n.  aele  m.  sei  f.  Haus,  Saal,  ahd.  aal  n.,  mbd.  aal  m.  n> 
Hau,  Wobnung,  Saal. 

salitvil  f.  Wohming. 

ksl.  selitva  f.  Wohnung,  -f-  goth.  salithvos  f.  pl.  Woh- 
nung, Herberge,  vgl.  aa.  selida,  ahd.  salida,  selida,  mhd. 
Seide  f.  Ort,  wo  man  sich  aufhält,  Wohnung,  Uaits,  Her^ 
berge. 
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slUa  gut,  comp,  sälians  besser. 

Inl.  snlej  oomp.  bessar.  4-  goih.  itt-ft-t  goUg,  tengUoh,  aga.  rtl, 
sael  adv.  oomp.  iMMer. 

Vgl.  ahd.  aftlida  =  nbd.  SMlde;  lUio  ss  nlid.  Mg. 
YgL  kt  soUns,  soUiatimiiB  best,  töUiL 

salä  f.  das  Darbieten,  Anbieten. 

lit.  m  pa-8ulä  f.  das  Anerbieten, -f-  ^bd.  aala,  mbd.  aale  f.  daa  Darbieten^ 
l  ebergeben,  engl,  aale  Verkauf. 
Von  sa  noere. 

salya  salyati  darbieten. 

Iii.  anlin  anlytä  und  aalaa  aalyti  bieten,  antragen,  darbieten.  4* 
gotb.  aa^an  darbringen,  opfern,  aga.  aeUan,  abd.  aaQan  bieten, 
darreieben,  engL  to  aell  feil  bieten,  verkaofen. 

salä  f.  Insel. 

bt  aaUk  f.  Inad,  rgh  kt.  in-anhu 

salaka  Robbe,  Meersäugethier. 

an.  sel-r,  agB,  seolh ,  ahd.  selah  m.  Robbe,  Seehund. 

aHa^os  n. ,  aeXd/ioVy  acila/Za;  Meersäugethier  wie  liübben  u.a.  w. — 
Ut.  silke  heisst  Häring. 

salaka  f.  Salweide. 

aga.  aealb,  abd.  aalabi,  salhft  f.  Salweide. 

Tgl.  lat.  amliz  f.  —  iriaob  aail,  laileaob,  00m.  beligra  aa)ix  W.  —  iXhni 
Art  Weide. 

salakina  salignus. 

ahd.  salahin  von  Weiden 
Vgl.  lat.  salignus. 

sau  t  Salz. 

kaL  adl  f.,  lett.  aal*i*a  f.  Sabk  -|-  gotb.  aalt,  nbd,  Sabt,  Tielleiobt  ra 
•lavoletl.  aald  würzen. 

Vgl.  altirisch  talann,  eambr.  haiein  Sali.  ^  lat.  aal  m.  aale  n.  —  Slt^ 

salfna  salzig. 

ksl.  sollnü  salzig. 

Vgl.  aXivot,  —  lat.  salinae,  salSnum. 

salk,  skk  (werfen)  schlagen. 

gotb.  alaban  aldb  alabana,  nbd.  aeblagen,  acblng,  geaoblagen. 

Vgl.  altir.  ro<«elaob  (=:  ro-ae^alab)  I  attaeked  Windiaob  Ztaobr.  XXI,  5, 

482,  altirieob  aluag  agmen.  —  lend.  barec  barecaya  werfen,  aakr.  iffca 

PWL 

Vkk,  laiagMa.  WlrlwbMb.  II.  •.Aul.  81 
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salp  gleiten. 

lit.  silp-ti  schwach  Min  (?),  ksl.  Rlüpati  Blöpati  apringeii.      genu  tUCn 

sieif,  nhd.  schleifen;  m.  salbbaf  nhd.  Salbe. 

VgL  iXnot,  li^,  and  Mkr.  Murp,  i^m,  Ut  tarpo. 

salpa-s  Salbe. 

ti.  Mlbba,  ahd.  •alb&,  nhd.  Salbe,  goth.  talbon,  nhd.  Mlben. 
Vgl.  Hno( '  MlmoPf  ariaQ  und  iX<f'Os  ■  ßovivQOiß,  K&n^tM  Hfli^dk 
—  Bskr.  sarpis  n.  geklärte  Butter.  Nach  Joh.  Sohmidi. 

selmaQ  Gerüst,  Spende. 

as.  tebno,  agt.  lealma  m.  Lager,  Bett,  BeltateUe. 
Vgl.  «ül/Mt,  Iv-Mi^. 

sasla  E escli werde ,  Noth. 

lit.  sosiju  sositi  .Iiiul.  honiühen,  aosle  f.  Ungelegenheit,  Beschwerde. -{- in. 
sysl,  sysla  f.  Werk,  Mühe,  Aufgabe,  sysla  Arbeit  tban,  agt.  tiui  n. 
Notb,  Qaal»  Beoslig  schmerzgequält. 

sava  eigen. 

Iii.  aavae,  aata  sein,  ihr,  eigen. 

YgL  alllat  aoToe,  lat.  minf.  —  loc,  ^.  nkr.  eva  idbat,  eigeo,  «Mi 
hava,  hva  eigen. 

savia  oder  skavia  linL 

ksl.  suj*  suja  link. 
•  Vgl.  oxttios.  —  lat.  scaevaa.  —  sskr.  sayya  link. 

d  ainati  binden. 

lett  tinu  scgn  si-t  binden.     agt.  ainn  Sehne,  ai.  allno  Band. 

Vgl.  Ifids,  IfMiftd.  —  nkr.  al  nnAti  iinoti  binden. 

siiiva  Sehne, 
ags.  sinu  f.,  engl,  sinew,  ahd.  st>nwa,  senawa,  nhd.  ^hti^ 
VgL  sskr.  snava,  snäyu  m.  Sehne. 

stman  m.  Band,  Riemen. 

aa.  atmo,  agt.  alma,  an.  atmi  m.  Band,  Seil,  Riemen,,  vgl,  aa 
aeim-r  Gold-,  Silberdrahi. 
Vgl.  tfiut^  ifioifm. 

saita  Band,  Strick,  Saite. 

lit.  st'ta-8  m.  Strick,  pa-saita-a  rn.  Riemen .  Gphenk,  saiiai  m.  pL 
(»efiingniss  =  „Bande";  ksl.  sitlce  n.  funiculus,  s^ti  f.  Strick. + 
ahd.  seita,  inhd.  seite  f.  Strick,  Saite,  ags.  sada  s=s  ahd.  mM 
.  m.  Strick,  Saite. 

saila  n.  SeiL 

kal.  ailo  n.  ailttki  m.  Seil,  -f      a^t,  an.  aeil,  |üid.  nhd.  aeil  a 
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Sefl,  Strick,  FeiMl,  goih.  in-MÜ-jtn  an  Seilen  hinablMMn.  YgL 
inoli  ahd.  db,  mhd.  sUe  m.  RienMiiwark  des  Zogvidii,  Siel«, 
SielengeeelitiT« 

si  sieben. 

lit  sijoju  s^oii  =  lett.  sijat  sieben,  sichten,  seta-s  m.  Sieb  =  kal.  sito 
n.  Sieb. 

sik  seiheu,  seigen,  harnen. 

ksl.  Bicati  seilen,  harnen,  iX^l  m.  Urin.  -|-  ^d.  dban  aailien,  ahd.  mhd. 

seich  m.  Urin,  Harn. 

Vgl.  S9kr.  »io  uncati  benetzen,  befeuchten,  ergiesten,  aeka  m.  Benetzang, 
Ergusa. 

Sit  saitati  ZeioheD  deuten,  pioplieseieiL 

lit  nita  und  leioa«  MMti  Zaielieii  denten,  ptopheMiep,  vgl.  kd.  iSit% 
liliti  §9  naminiMe.  -f*      ttdha  eeidli  iacantamaiita  eseroera. 

saita  m.  Wahrsagung,  Zauber. 

Iii.  8aita-8  m.  Zeichendeutorei ,  saitininka-s  Zeichendeuter,  Wahr* 
tager.      an.  seidh-r  m.  incantatto  nagioa,  Zaoberlied. 

sirapra  n.  Silber. 

lit.  Bidabra-8,  preusa.  sirapli-a  nom.  und  airablan  acc.  sg.j  ksl.  alrebro, 
särebro  n.  Silber«  -|-  goth.  silabr,  as.  «labhar,  ags.  seolfor,  silabar  n. 

Silber. 

Ih»  Wort  iet  vielleicht  ursprünglich  gar  nicht  indogermanisch. 

sirapdua  gübent 

Iii.  adabrinaa,  tidabrims;  kel.  trebrlnö  und  srebrfoik  rilbeni.  4* 
goth.  iflobff«ii-a-8,  as.  alubbrin,  ahd.  tUberin,  nbd.  rilbeni. 

SU  sinyati  näben. 

Kt  dam  aiati  nähen,  ksl.       (=r         iiti  allieii.  -f  gotb.  rii^n,  abd. 

ma  rioiwan,  mhd.  stawan,  liliMii  nUieii« 

Vgl  liL  eoo  flütom.  —  wkr.  nw  rivyati  nlhen,  tik-tra  n.  Faden. 

siuta  genäht. 

lit.  aiutaa  genäht,  mhd.  siat  m.  Naht. 
Ygl.  Mkr.  syuta  genäht. 

811  auspressen,  zeugen. 

Tgl.  MmB,  fava. 

*l*niMb  mtb  Moi  W.  —         vw.  —  eakr.  an  bA  santi  lOyati  aeogeu, 

snnu  m.  Sohn. 

I        Ut  tnn«>i,  Inl.  ayn&  Sobm  4*  S^tb.  lunn-i,  nbd.  Sohn. 
Ygl.  Mkr.  tflnn,  aend*  bnnn  Sohn. 

81* 
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snusä  f.  Schirnr,  Sohnes  FnxL 

laü  Mittofa*  f.  +  fthd.  tnnri,  saorft  f.,  lihd.  Sduuir. 
YgL  nf6g»  —  Ut  Bonui.  —  nkr.  nnialil. 

sava  m.  Saft. 

lit  syva-B  m.  Saft.       ahd.  sou  g.  sowes  n.  Saft. 
Vgl.  sskr.  sava  m.  o.  Saft. 

SU  erregen,  treiben. 

Vgl.  sA,  svina,  sa?«!. 

taavfiatf  tfff^  —  nkr.  in  lavmta  treiben,  erregen. 

sft,  süi  f.  Sau. 

ags.  sA,  engl,  tow,  nhd.  Saa  f. 

Vgl.  lai.  tu.  —        if*  —  Mod.  hu  m.  Eber. 

svtna  Sohwem. 

ksl.  tviii^  n*  ponniiy  ivini  Ton  Sobuwin»  prami.  sBinABii  StknA 
•liU,  nrinliMi  Soiiiriiii.  +  gotli.  min  n»,  alid.  inhd.  fwkii  lU 
Sohwem. 

YgL  lat  rainuB  wshweinem,  vom  Schwein. 

svinaria  m.  Scliweinehirt. 
ksl.  sTiiuarl  Schweinehirt.     mhd.  awSnaere  SohvsiBdMrt 
(ahd.  aweinari  ist  falsche  Form).  \ 

STftaüia  adj.  Tom  Scbweine.  | 

ksl.  svinintt  vom  Schweine,  itinittn  1  8elnrainiAM-'|| 
ahd.  mhd.  swfntn  vom  Schweine. 

saval  m.  Sonne. 
Vgl.  Iii.  saule  f.  -\-  goth.  saafl  n«,  an.  ags.  s61  f.  Somie. 
Vgl.  cambr.  heul.  —  lat.  sol  m. —  ved.  evar,  zend.  hvars  a. 
Von  ea  erregen,  vgl.  sskr.  savitar  Sonnengott. 

savalya  Sonne. 

lit  ianl<$,  preass.  sanle  f.  Sonne,  vgl.  iUlto^^  ^Aux,  f 
—  sskr.  sAi^m  m.  Sonne,  SonaangotL 

Silk  sankati  sangen. 

leti.  sosa  sok-t  sangen.  H-  «n.  ^Aga  sang,  ahd,  sflgan,  mhd.  stgas 
sangen  sog  gesogen. 

Ygi  altwelsch  soenam  to  snck.  —  lat.  sngo  soxi  sDotum 

sauka  ra.  Saft. 

mhd,  rüten-Bouch  Rauiensaft. 
Vgl.  irisch  süg  Saft.  —  lat.  sücas,  sucons. 

sftra  roh,  loh  von  GesdunaoL 
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kd.  lyrft  roh  vgl.  lit  ituros  HÜsig.  +  ao.  ags.  ahd.  nlid.  sikr  bitter,  nner, 
abd.  sauer. 

Aaf  sAm  roh  geht  aaeh  an.  lAr,  iAr-eygr  s  ahd.  «Ar-oogi  triefiUigig. 
sns  trocknen. 

Kl»  IVO  sasti  trocken,  dürr  werden,  sauaa-s  =  ksl.  snohft  dflrr.  4" 

lear,  md.  sor,  ndd.  sör  trocken,  dürr,  ahd.  soren  verdorren. 

Vgl.  sskr.  yoah  ^aahyati  trodmen,  aend.  haah  trocknen,  haoeherona  trook- 

nend. 

Saasa  trocken. 

lit.  lanaas,  ksU  anoh&  trooken,  dflrr.  +  aga.  aeAr,  md.  adr,  ndd.. 
a&r  trookflD,  dürr,  ahd.  a&rto  verdonen. 

sausya  Räude,  Krätze. 

lit  sausy-M  m.  Räude,  Qrind  bei  Thiereu. -f-  ahd.  siurra  f.  Kräis- 
milbe,  KräUe. 

sftsäya  sausen,  pfcdfen. 

kd.  sya^^  eysati  pfeifiBD.  -|-  ahd.  aftate  und  (siksjan)  söaan,  mhd.  iAaen 
and  aiaaen  aaneen,  aammen,  aiadien,  knindieD,  knairai,  nhd.  aanaen. 
TgL  aga.  avinaian  tönen  and  ig.  avan  lonare. 

sena  alt. 

lit  8cna-8  alt;  lett.  sen  lange,  längst,  sen  denas  vor  langer  Zeit. -f- goth. 
Binista  der  älteste,  sineigs  alt,  sin-iein-a-s  täglich ,  sin-teino  immer,  aU> 
zeit. 

Vgl  altir.  sen  alt.  —  lat.  senex  sennm.  —  ^ivt)  xal  püi,  ~  ved.  sana  alt, 
ewig,  zend.  hana  alt. 

senians,  senista  comp,  superl. 

goth.  sinista  der  älteste. 

YgL  lat.  senior  =  altir.  siniu  älter« 

senaka  alt. 

Iii.  aenoknni  iltUoh.  -f-  goth.  aineig-a  alt 
YgL  lat.  aflneau 

sendhra,  sindlira  Sinter. 

kd.  i^dra  f.  Tropfen,  Klumpen,  böhm.  sadra  Sinter,  Gyps.  -f*  min- 
der, an.  sindr,  ahd.  sintar,  mhd.  sinter  m-  Sinter,  Metallschlacke,  mhd. 
lindern  als  Schlacke  absondern.  Vgl.  sskr.  sindhu  Meer,  Fluss. 

septan  sieben. 

Iii  septyni  vgl.  ksl.  sedml  sieben,  sedmu  der  siebente,  -f*  goth.  sibuu, 
ahd.  sieben. 

Vgl  altir.  Moht,  oambr.  leith.  ~  hit.  aeptem.  —  hni.  —  nkr.  saptan, 
Mad.  haptaa. 
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septanta  der  siebente. 

Iii.  Mptinta-t  d.  I.  +  w.  ii?onda,  alid.  dbiniloi  nhd.  MÜMBlt. 
Vgl.  sskr.  mptttha,  Mnd.  haptatha  d.  t. 

septama  der  siebente. 

preuss.  septma-s,  lit.  sekma-s;  ksl.  sedma,  sedmyj  der  uebentA, 

sednil  sieben. 

Vgl.  altir.  sechtroad.  —  ifidofAoSt  ißdofiotof,  —  lat.  iepUiiMii. - 
sskr.  saptama. 

seLaya  sQere. 

goCh.  ana-tUui  loliwoigeii  (-nlai-)*  Ygl*  fMi.  aelda  «eltMit 
YgL  lat  tileo  tUere  dlentiiim.  WoM  wa  m  linere  liwen. 

ska  skan  schaden,  verletzen. 

ags.  scinno,  sein-  dacmon,  nocivus,  goth.  skaih  Schade ,  skatbjan  8oMn> 
Vgl  xTtivMf  xTÜ-fxfvM,  —  sakr-  ksban  kaha^oti  tödten,  varletiaa. 

skata  n.  Schaden. 

goth.  akath  n.  8oliad«ii,  skathjMi  ikötii  lehadan. 
VgL  nkr.  kihila  vwletit,  n.  Verlttmag,  Wanda. 

ska  besitzen. 

ksl.  skotä  m.  BesiU,  Vieh,  daraus  scheint  goth.  skatt-Sg  nhd.  öchaa 

entlehnt 

YgL  sskr.  ksha-tra  n.  Herrschaft.  —  xtd'Ofuu,  xt-xtti'fuu^  jrriy-iHX. 

skak  skakati  springen,  hereor8prii^;en,  yortreten. 

ksl.  tkoki  Taos,  skaka-ti  apringwi,  tarnen.  +  an.  ikega  rnwyog«. 

henrotireCen,  skegi  m.  Vorsprang,  ehd.  soeben  sosli,  mhd.  eehefaee,  ähi 

ge-eehehen,  ge-soheh,  eigentUoh  ^het  twireten**. 

Vgl.  «^4,  miMimf  MHjmvi»,  —  sskr.  khee  kkeoifti  keiiutUetsn,  m- 

bfeoken* 

skag  rühren,  hin  und  her  bewegen. 

an.  skaka  skok  rühren,  schütteln,  intrs.  schttttem,  as.  scaoan  aooc  ver- 
geben, entfliehen,  engl,  shake  schütteln. 

Vgl.  sskr.  khaj  khajati  umrühreu,  khi^a  m.  das  Umrühren,  Sch]acht{^ 
wohl;  Rührstock,  Löffel. 

skat  springen. 

Ut.  skasta  skaten  skesti  springen,  büpfen. 
Ygt  lei  seatCre,  seat^,  soetnrio. 

skatu  m.  Schatten. 

goth.  skfiwiu-s  m.,  nhd.  Schatten. 
Vgl.  altir.  scäth  Schatten,  —  axotof. 

skandk  skendhati  nntertauolien. 
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Ht  ikfita  fkood«!  skfstt  veninkan,  ertrinkeD,  «ktndyti  camato. 
TgL  «Ktv^off  uDtertonohAiid. 

skap  skapati  schaben,  scheeren,  graben. 

Iii.  skapöti  schaben,  schnitzen:   ksl.  nkop  spalten,  skob  schaben,  skobll 
Hobel.  4*  s^Q'  skafa,  goth.  skaban  »kuf,  nhd  schaben. 
VgL  Wuanmf  ißxwfnv^  ittuatttos,  axinaqvov.  —  lai.  seabo,  soaprenb,  sca- 
ber,  MaU«. 

skapa  iSchatf,  Schiff. 

au.  skafa  kleines  Boot,  as.  scap,  ahd.  scaph,  mhd.  schal,  nhd. 
Schaff,  Scheffel,  goth.  skip,  ahd.  seif,  mhd.  schif  n.  Schiff,  Gefäaa 
Vgl.  axdtf  f}^  ax(i(f>og,  axdtfakot. 

skapa  f.  Schabeisen,  Hobel. 

ksl.  vgfU  tkobll  HobeL  +  Scbabeiien,  ahd.  acaba' 

Hobel. 

Vgl.  nititfn  SS  lüfpq  Hobeleisen,  mtiipos  s  iüfof  Schwert. 

skapala  Haar. 

preoae.  eoetwlii  Haar,  vgl.  goib.  skuft  n.,  mhd.  schöpf. 
Vgl.  lat.  capiliue. 

skapra  rauh. 

lott-  skabr-a-s  rauh,  spUttnricht.      ahd.  ir-scabaron  ersohaben. 
Vgl.  Ut  scaber,  soabrere,  scaprens. 

skämpa  karg,  geizig. 

ksl.  ak^ptt  kug,  geiag. 

Vgl.  mmjt6s,  mawp^,  «nnfi^^  ttPMgiof,  »i/ifl^t  ywUpm  KDieker. 

ski 

an.  skop  Verbohnung,  ahd.  soimph,  mhd.  schimpf  Scherz,  Spott. 
Vgl.  axtomti,  —  sskr.  kshapanya  m.  Verhöhnung,  kship  kshipati  schmä- 
hen, schimpfen  =  ksbap,  kship  =  «'«j^rra»,  axtfintm, 

skap  bedecken. 

ksl.  stlpl  (=  skjapi)  m.  Finsterniss,  Verfinsterung. 

Vgl.  0m^ni$,  tlfi(f«ff  xv^tfios,  —  Mkr.  kshap  f.  Nacht,  Dankel* 

skabh  skambhati  st&tzen,  haften,  heften. 

IH.  pfi-ldmba  anhaften,  au^kimbn  snsanunenhangen,  kabn  kabeti  hellen, 
baagoi;  ksl.  skoba  f.  fibola,  Heftel. 

Vgl.  eahar.  skabh  skambhate,  skabhnftti,  skabhnoti  slfttsen,  heften. 

skar  springen. 

Nur  in  skema,  skard. 

VgL  t/xai^t  tt-cxaiQWf  axiQTtit».  —  zond.  ykar  springen. 

skeina  Sehen. 
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ksL  sMnja  f.  wiirrilitas,  tkrteivA  tonrrilis.  +  «bd*  foam,  flihd. 
tohern  m.  n.  Msiirrilitas,  Sehen,  Spott,  ehd.  seonilri  m.  eeaff«, 
Uetrio,  ebd.  akiriidii,  mlid.  sehernen  Spott  tnibeB,  venpotten. 
VgL  let.  eennm. 

skard  springen  (scherzen), 

mbd.  scherzen  Bchirzen  lustig  springen,  schonen,  ichen  m.  Hope, 
Scherz. 

YgL  it6^a(.  —  mkr.  kftid  kAfdate 

skar  skerati  scheiden. 

lit.  ekira  skirti  echeiden,  sondern,  nehtan. 

Tgl.  iriech  ■car  tcfaeideii  W.  —  let.  oerno.  —  H^im, 

skerta  geschieden. 

Iii.  skirta-s  vgl.  lat.  certns,  dis-cretus,  xqitos. 

skar  skerati  sckeereo. 

ahd.  Beeren,  nhd.  scheeren  scher  geadhoren. 

Vgl.  irisch  co-scrad  destraere  W*  —  Mtifim  ina^,  —  send,  kar  karanditi 
•ohneiden,  vernichten. 

skarta  gescHoren,  zerhauen. 

at.  akard,  mhd.  eohaii  aerkanan. 
Vgl.  lat.  cortoB.  —  na^oc. 

skarti  f.  das  Scheeren. 

ahd.  scuri  f.  das  ächeeren,  die  ächur. 
Vgl.  xttQaif. 

skark,  skaig  yersohiänken. 

kal.  krosS  qver  doreh,  ekroai  doroh  praepoe.,  preiiaa«  kinohaa.  -f-  >^ 
äknnk  m.,  mhd*  echranka  m.  Sohnoke,  Schrank,  oihd.  eohnga,  nhd. 
Sohragen,  eofarig. 

YgL  lat.  Mriniom,  oaroer,  emz.  —  Jt«i^? 
skark  und  skarg  ati  kreischen. 

Iii.  krogzde  Schwalbe  (krez-),  böhm.  skvrceti  prasseln,  ksl.  skrogati  fren- 
dere,  skrflziiü  Stridor,  skriz%  skrixiti  frendtte.      an.  skark  n.  Geräosch, 
eknekr  Geaehrei,  Getöe,  QahrBlly  ekraak*ta  Mhn&aB. 
Yiß^  nkr.  khaij  khaijati  knarren. 

skardha  Pfanne. 

ksl.  skvrada,  skrada  f.  Bntpiaone.  -f*  Msart-isam  n.,  mhd.  eohari 
m.  n.  Tiegel,  Pfanne. 

skana  Schmnta. 

kal.  dirara,  ikTrina  Baandlnng.  -|-  an.  ikam,  aga.  aoeam  ICat. 
Ygt  aaiS^  ~  lat  atarooa.  —  lekr.  aYaakam  Eramnanta. 
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Von  skarp: 

skerpa  Scherbe, 
kil.  &r6ptt  Scherbe.  -4"  <^  aeirbi,  nhd.  Scherbe. 

skarma  oder  skerma  Scliirm. 

ksl.  cr^raü  Zelt,  -f-  &hd-  scirm,  sconn,  nhd.  Schirm« 

skal  skaliati  spalten. 

fit  ekelia  ekelti  epftlten.  +  ao.  tUy»  ekilda  tfetmeo,  wdieideii. 
VfL  iriedh  eeel  aentreoen  W.  —  eimUi». 

skala  Stein. 

ksl.  skala  f.  Stein.  -|-  gotb.  skalja  i.  Ziegel. 
Vgl.  —  lat.  calx,  calicare,  calculus. 

skalmä  f.  Messer. 

«D.  «kllin  f.  breites  Meiser. 

Vgl.  thnJofoh  tfMUftii  Mewer,  Schwert 

skalp  scalpere.  • 

lit.  sklempiu  sklempti  behaueo. 
Vgl.  lat.  icalpo,  Bcttlpo. 

skal  skalati  im  Reste  sein,  schulden. 

lit.  skelu  skilti  schuldig  sein ,  im  Reste  sein ,  Rest  sein ,  skal-su-s  ver> 
schlagsam,  skal-sa  f.  Verschlagsamkeit ,  prcuss.  skell-ants  schuldig,  skaU 
liinan  acc.  Pflicht ,  Schuldigkeit.  4-  goth.  skulan  skal  schuldig  sein ,  schul- 
den, sollen  =  ahd.  scoian,  sulu,  mhd.  sulu,  solu,  praet  ^cbal,  nhd. 
•ollen,  engl,  to  shall.  ' 

skal  schallen. 

lit.  skalin  skaliti  anschlagen,  vom  Jagdhunde,  skalika-B  Jagdhund y  preos* 
moh  scalenix  Vorläufer  =  führender  Jagdhund.  4*  ahd.  acellan,  mhd. 
•ohellen  schal,  nhd.  schallen  scholl  erschollen. 

Himn  lit  skil  ti  Feuer  anschlagen;  vgl.  ahd.  scellan  durch  harten  An- 
stoss  ertfioen,  nhd.  ser-sohellen. 

ski  scheiiieQ. 

skin  hell,  m.  Schein,  skinan,  ahd.  sdnsn,  nhd«  scheinen,  as.  skimu, 
ahd.  sdmo  Schimmer,  goth.  skei-ra*  schier»  hell. 

Vgl.  l»t.  8CS0.  —  sskr.  khya  pass.  berühmt  sein,  caas.  melden,  mit  prae* 
pos.  sehen,  vi-khy&  erblicken;  lenchten. 

skeira  lauter,  schier. 

an.  skirr,  goth.  skeir*s,  mhd.  schir,  nhd.  schier. 
Vgl«  ksL  Itirtt  integer. 

skidh  skeidhati  scheiden. 
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Ht.  8kedu  ßkesti  scheiden.  +   mhd.  schidon  acbeit,  ahd.  akidöOi  gnfe 
skaidan  skaiskaid,  nhd.  scheiden,  achied. 
Vgl.  lat.  caedo,  de-cido. 

skeidha  Scheit. 

lü  «kSda,  8k§d]»  f.  Spahn.  4.  an.  akidh,  abd.  Mii,  mhd.  MhÜ, 
nhd.  Sohdt  n. 

skaista  hell, 
lit.  skaista-t  hell,  klar,  gliniead. 
VgL  lat.  oaanm,  Kae«>  as  Gmio,  CaeMniu,  OMtnlla. 

skip  schleudern, 

mhd.  schiben  scheip  rollen,  drehen,  ahd.  sciba,  nhd.  Scheibe. 

Vgl.  lat.  scipio,  cippus.  —  axf/uTirto,  <sx(n(ov.  —  nkr.  kahip  kihipate 

schleoderu,  schnellen,  mit  Wucht  niedersetsen. 

ska  schauen,  scheuen. 

lit  kav6jn  ka^dti  hdton;  kd.  Sati  erkennen,  merken.  +  goth.  w- 
•kav-8  Torrichtig,  skaan-a-a  sohön,  an.  skyn  n.  Sinn,  Einiioht,  ahd.  ^ 
von  lehanen. 

Vgl.  ^v^«oo(,  mim,  —  hiiU  oaveo.  -  tkn  und  kn  nnd  aohwer  la 
Boheiden. 

skava  der  da  schaut. 

goth.  a8-skav«8  vgl.  (^vo-axoo^. 

skavaya,  skarya  schauen,,  scheuen. 

Kt  kavdti  hüten,  kd.  2ig%  2nti  erkennen.  -|-  ae.  ekswftn,  agt. 
ioeavian,  nhd.  ■ohanen. 

sku  skiit  schaben,  wetzen. 

lit.  skutn  skusti  schaben ,  scheeren. 

Vgl.  lat.  cos,  cautes.  —  ^ttu,  iva-ro-^^  ivgov,  ivlov,  —  aakr.  kih^a 
ksh^aati  wetzen,  reiben,  kshara  s  (v^, 

skusta  geschabt 

Iii.  aknata^  geichabt  =  fvarot, 
{Mirdff  Stamm      nach  Brogman. 

sku  bedecken. 

as.  skio,  ags.  8oe6  m.  Decke,  bedeckter  Himmel,  engl,  sky,  an.  skaon  f. 
Decke,  Schild,  ags.  sc&a  m.  Dunkel,  ahd.  Bo^jan  betchatten. 
Vgl.  lat.  scutom,  ob-aeAms.  —  ejrvro^,  cmvwop*  — >  Hkr.  tkn  akmioti  ikn> 
nati  bedecken,  umgeben. 

sk&ia  Schfld. 

ksL        m.  Schild  (=  skjutü). 
Vgl.  lai.  aofttnm. 
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skftra  bedeckt. 

«hd.  MhAr,  mlid.  whAr  m.  bedeoktor  Ort,  ObdAoii,  mhd.  tohören 

schfitsen. 

Vgl.  Ui.  ob-ieAnu. 

sku  niesen. 

lit.  skiaudau  skiaudiu  skiaadeti  niesen. 
Vgl.  sakr.  kshu  kabmati  niesen. 

doL  sich  regen. 

kd.  akTti^  •k]rt«ü  mck  bewogen,  -f-  goth.  tkAvjan  gehM  s  an.  ikMTS 
eibn»  iki6-tr  löhMU. 

YgL  &xt9os.  —  lai.  oev«re.  —  sakr.  ^gejn  cjavate  neh  ngao,  aend*  akn 
dMKfaite  galieD,  fördern,  wirken. 

skut  schüttern. 

as.  sknddjan  schütteln,  abd.  scattan  scbätteln,  nbd.  sohütten, 

schütteln,  schüttern. 

Vgl.  lat.  quatio,  concutio.  ^.sskr.  soyut  cyut  cyotate  abtraufeln, 
abflieesen,  abfallen. 

sknd  YorspringeiL 

an.  akut»  voniiroigen,  goth.  akani-a^  m.  Votatoas  un  Kleide, 
nM.  Sohooaa. 

Vgl.  lat.  oanda.  —  askr.  akond  aknndati  vorapringen. 

skauda  Vorsprung,  Vorstoss. 

goth.  akaat-s«  vgl  lat.  caada,  caudex. 

sknbli  skaabhati  schieben. 

lit  sknbus ,  ttkabma  flink.  -|~  goth.  skiubau  skauf ,  nhd.  aohiaben  schob 

geschoben. 

Vgl.  sskr.  kshubh  kshobhate  ^tari,  kshubh  Ruck,  Stoss,  „Schubs'^ 

skrant  skrentati  hart,  brüchig  werden. 

tit.  skrenta  skr^sti  trocken,  spröde  werden.  4*  ahd.  scrindan,  acrintao« 
aodid.  aduinden  bersten ,  Risse  bekoimneB,  aofapriagen  (Bbwl),  ahd.  aenm* 
dl,  nkd.  aehmnda,  nhd.  Schmnde. 

skni  schneiden,  schroten. 

ahd.  Rcrötan  screot  schneiden,  nhd.  schroten,  zer-schroten. 

Vgl.  lit.  skraudus  rauh,  brüchig,  akraus-ti  brüchig  werden. 

Itt.  scrota,  semtari,  sorotum,  somtUlua,  acratttum.  —  X9^^»  X99^% 

tn,  ynvfUa. 

skr&ia  laod. 

an.  äkrftdh,  aga.  aorid  n.  Sehninok,  Pota,  Klaidimg»lat  aorAta» 
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sknitaya  scriitari. 

ahd.  scrod  n.  scrntatiu,  scroduu,  scruülon  peraorataii. 
Vgl.  lat.  scrutari,  per-8cratari. 

skravä  Haut 

an.  bM  f.  Hallt,  membniis,  Uber. 
Vgl-  9' 

skvarb,  skarp  sclmitzen,  einschneiden. 

lit.  skverbiu  skverbti  durchluchern,  durchstechen,  -f"  ahd.  screvön  ein- 
schneiden, bairisch  schrefcln  mit  £mBQhoitten  verBehen,  ahd.  «orefiBii* 

f.  Einschnitt,  nhd.  Nchröpfen. 
Vgl.  ttxoffiqMm  —  lat.  scribere. 

sta  und  sta  stehen,  stellen. 

U.  «tqja  Btoti  tteUen,  lett.  it^ii  etat  tioh  «teUeii,  atehon;  kaL  ataa«  alati 
atehan.  4*  *hd.  8t&-m  ttehe,  goth.  ataadaa  at6tb,  ahd«  atantaa  atnoni 
stehen. 

VgL  lat  ato  ateti  atatnm  atara.  —  fotivy.  ~  aakr.  athA  liahfhali 

sthatam  ateheo. 

stakla  was  steht. 

preuss.  stakle  Stütze ,  Ut.  stakle  Liesästock,  staklea  pi.  Webe> 
gestell. 

Vgl.  lat.  ob-staculum. 

stata  stehend. 

Ui.  aUt»-a  atehend,  atatan  atatyti  aieUen.  -h  «g«-  f«t 
Vgl.  lat  atatna,  -atitiia.  —  «nrr^.  -~  aakr.  athita,  aaod»  gUta 
ataheod,  geatelH. 

stati,  stati  f.  das  Stehen,  Stand. 

ksl.  inf.  stati,   po-stati  f.  Bestimmung.  -\-   goth.  stath-i-s  Statt, 
ahd.  stat  f.  Statt,  Stadt,  an.  stödh  f.  Ständer,  Stütze. 
Vgl.  lat.  stati-m,  staüo.  —  eraaii.  —  sskr.  stbiti,  send,  ytaiti  f. 
das  Stehen,  Stand. 

slatia,  statia  stehend. 

Ui.  ataeaaa  atabend.  -f  ahd.  st&ti,  mhd.  ataete,  nhd.  atit 
VgL  aend.  QtAitya  atehend,  snatehend. 

städhi  f.  Pferdeheerde,  Gestüt. 

ht*  stoda'S  Heerde,  Pferdeheerde;  ksl.  stado  n.  stadl  f.  Heerde, 
-f-  an.  stodh  n.  equitiaro,  equi,  ahd.  staot,  stuat  f.  i-Siemia, 
Pferdeheerde,  nhd.  Stute,  Gestüt. 

stäna  m.  StaU,  Stand. 

Ut  atonal  Stand;  atone  f.  Pferdeatand,  -stall;  kal.  atanll  m.  Stand. 
VgL  aakr.  ath4na  n.  Ort,  Stand,  StaU,  aend.  gttna  a.  Ort,  8taIL 
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stäman  das  Stdien,  Stand. 

fit.  ttoma  g.  itoMM,  itlbiMos  m.  Stator.  +        ttoma  m.  Be- 

stndthflU,  Stoff. 

YgL  Mkr.  ithlnuui  n.  Krtft. 

süira  starr. 

Iii.  styriu  werde  starr.  -\-  mhd.  star,  nhd.  starr,  ags.  stAriiiQ  an- 
starren. 

Vgl.  ateQeoi,  arf^^.  —  sskr.  sthira  fart. 

stara  starr  =  unfruchtbar. 

goth.  stairo  f.  die  Unfruchtbare,  ahd.  storo,  mhd.  star  m.  Widder. 
Vgl.  oTftQay  ai^QKfog.  —  lat.  sterilif,  —  ukr.  BUri  f.  anfiruoht» 
bare  Kuh.  Vielleicht  zu  aii^fita, 

sttia  atämmig. 

Ut.  Btora-t  diek,  stark ,  aöhwar,  grob,  kal.  atara  alt.  +  an.  atAr-r 
groaa,  Tomabm,  atftrom  adv.  aebr. 
YgL  or^eix;,  onietf«. 

stftla  Gerüst,  Gestell. 

Iii.  pa-stolai  m.  pl.  Gerüst  der  Bauleute.  -|-  goth.  stol-a-s,  uhd. 

Stahl. 

Vgl.  ürrilri. 

stak  starr  sein,  stocken,  widerstehen,  auch  stag,  stagh. 

Iii.  8toka-B  Pfahl,  steng-ti  stark  sein,  lett.  sting-t  erstarren,  lit.  stegerys 
Hahn.  ahd.  stanga  f..  ags.  steng  m.  Stange,  ahd.  stoc,  nhd.  Stock, 
engl,  stake  Pfahl,  ahd.  stahal,  nhd.  Stahl,  ahd.  stengii  ra.,  nhd.  Stengel. 
Vgl.  aroxosj  aittj^vs,  aaraj^us,  —  lat.  stag-num.  —  sskr.  stak  stakati  sich 
stemmen. 

1.  stag  stegati  dedceii. 

ut.  stegu  at^i  daobdeeken,  atoga-s  Dacb;  kal.  o-at^  Kleid,  na-ateg-ny 

Sandale. 

YgL  ov^/w,  9tiyoe,  ^  aakr.  athag  athagati  bedecken. 

2.  stag  stangati  anstossen. 

goth.  atigqan  stagq  stoaaeD,  anatoaaen. 

Vgl.  lat  taogo.  —  tnayth,  —  aakr.  tanj  tnigati  anatoaaen,  schlagen, 
aehneUen. 

stang  stinken,  stanga  SUxnk. 

ags.  stincan,  nhd.  stinken,  stank,  ahd.  stanc  m-  Ueruch. 
Vgl.  tayyös  ranzig,  rdyy^  rancor. 

stanga  ül  Anstoss. 

goth.  stugq-a*8  m.  Anstoss. 

YgL  aakr.  tniga  m.  Book,  Anatoaa,  Anlauf. 
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3.  siag  stegati  stechen,  steckcD. 

gem.  ttakaa  stok,  nbd.  iteohen  stach  gotoohtn. 

Vgl.  lat.  ex-ttinguo,  dittingno,  in-itigtre.  —  «rrl{iM,  ^wtyfui»  —  nkr. 

Ugati  wetMD,  lehirfen* 

stegla  Sticliel. 

ahd.  ttiUitt,  mhd.  ttiehel,  nhd.  SHolial. 

Vgl.  lat.  atilvs.  —  send.  Ügbra  spits,  tighri  m.  Pfeil. 

stan  stenyati  stöhnen. 

Iii.  stcnu  Bteneti,  ksl.  stenj^  stenati  stöhnen.  -\-  an.  atynja,  nhd.  atöhneD. 
Vgl.  ar#m  —  sskr.  stan  stanati  tönen ,  stöhnen ,  seoften. 

stana  m.  Getös,  Gestöhn. 

aga.  ge-stun  n.  strepitu,  fragor,  engl.  «tan. 

Vgl.  er^,  dym-nwos.  —  lekr.  ablii-ahtena  m,  daa  Toaan, 

Brüllen. 

stanba  GelOn,  Gestöhn. 

kel.  itoktt,  ftnkO  Getön,  poln.  tscsfk  Geplapper,  st^k  Seo&er. 
Vgl.  axtvaxt»,  9tovttx^, 

stap  und  stab  stiften,  stapfen. 

ksl.  stopa  f.  Stapfe,  Fussspnr,  Fussfläche,  Schritt,  stepenl  Sprosse,  Stufe^ 
stapü  m.  Stab,  st%pa  f.  Fassfessel,  Block,  Möner,  st^pati  ichreiten,  tre- 
ten, stampfen,  -f-  ahd.  staph  Fnasttapfe,  aa.  aga.  ttapan  eefareiten,  ge- 
hen, ahd.  stamph  Mörser. 
Vgl*  lat.  stipes,  stipola. 

stapä,  staba  Fnssstapfe. 

kel.  ftope  f.,  engL  ahd.  alapli,  iCapho  n. 

stebla  Stoppel. 

ksl.  stiblo  n.  Stoppel,  Halm. -f  ahd.  stuphila,  mhd.  stapfei,  obd. 

Stoppel  f. 

Vgl.  lat.  stipula. 

stabh,  stab  stützen,  stemmen;  staunen. 

Iii.  iteba-i  Pfeiler,  Mast  (=  st^mba-s),  etaba-i  lAhnrang,  atabdyti  ben- 

men,  stehja^s  staune.      engl,  to  stop. 

Vgl.  daitfAif  Tii,  tnffißto.  —  sskr.  stambh  stabbnoti  befestigen,  sttttseD^ 
stemmen j  staunen  machen. 

stambha  Heiler;  Betäubung;  Erstaunen. 

Iii.  itambe-s  Strunk,  stefaeps  Pfeiler,  Maat,  stebjw  «ntame, 
Stabes  Soblagflnss. 

Tgl.  sskr.  stambha  m.  Pfeiler,  Sehlagflnss,  ErslaaMn. 

star  sternere. 
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Iii.  strmja  Streu,  Stall;  ktL  ttlr%  strÖti  aternere.        ahd.  stirna,  goth. 

stairno,  ahd.  stomen,  an.  stormr  Starm,  ahd.  ttert. 

Vgl.  aro^vfUj  arQtoan,  —  lai.  tterno  str&Ti.  —  atkr.  ttar  itfi^oti  ttf^ftti 

■iernfifa» 

ster  Stem. 

goth.  stairnd  f.,  ahd.  sterno  m.  Stem. 

VgL  eorn«  iteren.  —  airri|^.  —  lat  aiella.  —  nkr.  star  m. 

stama,  stenia  Fläche. 

ktl«  ttrana  U  Gegend,  Seite,  Ijand,  po-itrantt  breii.  -|-  ahd.  itir- 
na  f.  Fliehe,  Stirn. 

Vgl.  ti^v^tifpoff  9r/^iw.  —  sskr.  ttirQa  aoagebreitet  pari  pf. 
pasa 

stania  Staar. 

ags.  Stern  Seeschwalbe,  ahd.  stara  f.,  mhd.  Staren  m.  Staar. 
Vgl.  lat.  stumus  Staar. 

staniä  yati  consiemarL  • 

ahd.  etornda  beetnni  sein,  vgl.  lat.  oon-ttamare,  oon-itemari. 
Vgl.  tend.  ^{tareta  besUInt 

stal,  stla  —  star  ausbreiten. 

ksl.  po-stelj^  postlati  ausbreiten,  stelja  f.  Decke. 
Vgl.  lat.  stläta  breites  Schiff,  latus  breit. 

stralä  f.  Pfeil. 

Ht  elrela^,  itrela  m.  t  Pfefl  wohl  «ntlebttt  aui  kd.  itviU  f. 
Pfefl,  GeMho«.  +  aa.  ahd.  ttriüa,  mhd.  atriUe  f.  Pfeil,  nhd. 
Strahl  radiot.  Von  atar  ateraera 

strälya  Pfeile  schiessen. 

ksl.  strSlj^  atröliti  Pfeile  achieasen. -|-  ags.  atraelian  Pfeile 
achiesaen. 

strn  streuen. 

goth.  atraigan,  aa.  atr6ian,  nhd.  Strea,  atreaen. 
YgL  lat.  atrnere,  atraea,  ainiia. 

starg  straffen. 

an.  sterkr,  ahd.  atarcb,  nhd.  atark. 
Vgl.  atrag. 

starda  Sterz. 
nd(i.  Stert,  nhd.  Stera. 
Vgl.  ero^. 

stal  arMu. 

pieHa.  atallit  atehen,  atallan  ace.  Tiaeb.  +  aga.  atal  Stella,  ahd.  atal 
StaU,  StaUa. 
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VgL  nOlm,  «nOtxo^,  —  lal  •tloeiM.  —  nkr.  •Chda  Ort,  SleUt,  F«^ 

stala  Ort,  Stelle. 

ags.  8Ul  Stelle,  ahd.  lUl  g.  bUUm  m.  Stell,  Stella. 
Vgl.  iskr.  ithalA. 

sti  diclit  werden« 

8.  atSma,  staina. 

Ygl,  orff»-W-c,  tfrte.  —  askr.  ttyA  styiyatl  aleli  wdiohtan. 

stima  Gedränge. 

Iii.  styma-8,  styma  f.  Schwärm  ziehender  Fische.        an.  ftka  b. 
Gedränge,  Mühe,  mhd.  stim  bunte  Menge,  Gedränge. 
Vgl.  sskr.»pra-atinia  part.  pf.  pan.  von  pra-atj&. 

staina  Stein. 

kd.  ittea  t  Wand,  nsL  ittea  f.  Fela.  4-  ml  atiiii-n,  goth. 
ap«,  ahd.  atem,  nhd.  Stein. 
Vgl.  erüR  Stein. 

stainina  steinern, 
ksl.  stönlnä  felsig.  -)>  goth.  ttainein-M,  ahd.  lUiBiBi 
mhd.  steinen  von  Stein.  ^ 

sftigli  steighati  steigen. 

Iii.  staigna  haatig,  «ilig,  ataig*in;-a  steil,  ksl.  do*stigii  do^sUiCi  konuaait 
Btig-n^  stagn^  eilaii,  sOia  f.  Steig,  Weg.  -|-  goth.  steigan  staig  stigui 
steigen,  ags.  stigan  sehreiten,  ahd.  stSoan,  stigan,  nhd.  steigen,  ihi 
sieg  tn.,  nhd.  Steg,  ahd.  stega,  mhd.  stege  t,  nhd.  Stiege* 

stip,  stib  treten,  stampfen. 

lit.  stimpa  stipti  erstarren,  stiprus  stark,  fest.  -|~  akd.ilif 

nhd.  steif 

VgL  orup^St  <n$fiai}6s^  artifim,  mifios, 

stipia  fest. 

lit  atipras  vgl.  muf^, 

staibia  Schienbein. 

lit  staiba-B,  staibys  m.  Schienbein. 

Vgl»  lat.  tibia  Schienbein,  Beinröhre,  Pfeife  daraus. 

stn  =  sta  steif  stehen. 

an.  stodb,  ags.  studu  f.  fulcrum,  ahd.  8tu(j[jan  stützen,  goth.  stiur,  lUll^ 
jan,  an.  staur-r  Pfahl. 

Vgl.  <rrvM,  OTivTo.  —  lat.  re-staurare.  —  sskr.  stbüna  Pfeiler,  stbüra  ÜMi 

stävä  f.  Stelle,  Stand, 
lett.  8tAw-a-B  stehend,  anfreoht,  steil,  at&wM  atehao,  lit  sie«»  t 
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Stfllla,  ttoviu  stoveti  stehen;  ksl.  stavü,  stava  Bestand,  bulg. 
fltaTil  Btatara,  ksl.  sUvlj^  ataviti  stellen,  stavaj^  stavati  stehen, 
•tavljaj^  sUvljati  stellen,  hemmen.   -(-  ags.  stov  f.  Stelle,  mbd. 
ftöawan  hemnMui. 
Bauer  direet  tob  stA:  stA-vA. 

stanra  m.  Grossvieh,  Stier. 

goth.  stinr  m.  Kalb,  nhd.  Stier. 

YgL  lend.  gtaora  n.  QroMvieh,  Tgl.  Mkr.  ithüia  fart,  stark. 

staura  fest,  F&M,  StQiie. 

ahd.  stiara  f.  Stab,  Stütze,  an.  staur-r  m.  Pfahl. 
Vgl.  lat  re-,  tn-staiifirs.' —  fftavffog. 

stnd  stossen. 

ao.  statlr  kort,  nhd.  stntaen,  goth.  stantan,  ahd.  stösaa,  nhd.  stosson. 
kfc.  tando  tatadL  —  sskr.  tod  tndati  stossen. 

stup  stossen;  staunen. 

ahd.  stumbalon  verstümmeln,  stobaron  erstaunen. 

Vgl.  lat.  stuprum,  stupere.  —  crwptXiCu,  —  sskr.  stop  stompati  stosssD. 

sirag  strecken,  straffen.  . 

lit  sirdgia  strigti  ontarren.  4-  germ.  starka  stark,  goth.  ga-stoork-nan 
cfftanran,  ahd.  strae,  nhd.  straek,  streeksn. 

Vgl  n^»yyuXn,  tfr^f,  ^^myytvm,  Pr^oyyuXog,  striges,  strfigidas. 

stranga  Strang. 

an.  strengr,  ahd.  strano,  nhd.  Strang. 
Vgl.  OT^yyaXii, 

strig  stringere,  streichen. 

ksL  strigt  tonsnra,  stng%  strUti  tondere.  -|-  ahd.  strihhan,  nhd.  streichen 
slridi  gastrichen. 

Vgl  atUyyig,  —  lat.  stringo,  strigilis. 

striga  Strich. 

goth.  8trik-9,  ahd.  strih,  nhd.  Strich. 
VgL  lat  sthz,  striga,  Stria  Strich. 

striig  straugati  streichen,  reiben. 

bl.  6truz%  strügati  tondere,  rädere,  struga  contritio.-f- an.  stijAka  straok 

▼errere.  tariere. 
Vgl.  OT^vyofAtu. 

stradh  stredhati  stridere. 

stradao,  mhd.  streden  strndoUi,  ashd.  stridnnga  übttot,  Stridor 

dentiam. 

VgL  lat.  stridere,  Stridor,  stridolni. 
itak«  taaofsf«.  WIttMaath.  n.  S.  Aal.  32 
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stnti  Streit. 

ÜB.  Htrid,  ahd.  strit  m.,  nhd.  Streit. 
Vgl.  altlat.  sUiB  =  lit. 

snapa  Band. 

kd.  iBopft  au  Btnd,  Handel ,  polab.  Mfib  Garbe-      ahd.  rauobili  n.  de* 
Bim.  Uebe  Feisel,  Band. 
Tgl.  altlat  napora  StrobMU. 

suark  zusammenziehen. 

ahd.  snerhan  snarh  binden,  knüpfen,  •ohlingen. 
Vgl.  Mt^,  mt^Mom,  pti^Maitos. 

snargh  schnarchen. 

Iii.  fiiarglya  Bota.  -|-  an.  snörgl  n.  Sohnarehen,  nhd.  enaroben,  ahd. 
■ohntiöhen. 

snigh  sneighati  schneien. 

lit  snigti  schneien.      an.  sniva  Bninnn,  ahd.  sniwit  es  schneit. 
YgL  vUpu*  —  Jai.  nivit,  ningü.  —  taad.  ^niah  Qoateheiiti  ee  aohaeit 

sDinghafti  es  schneit. 

lü.  satnga  ee  sehBeit 

Vgl.  lai.  ningit,.  aingait  ee  aehncit. 

snaigha  m.  Schnee. 

Iii.  snega-s,  ksl.  sndgfl  ro.  Schnee.  -\-  goth.  snaiva-s,  as.  ahd. 
sneO|  nihd.  sne  g.  snewes,  nhd.  Schnee. 

snaighina  schneeigt. 
kiL  endilBtl  aohneeigi.  4"  >did.  enMn  aehaeeigt 

snusa  f.  Schnur. 

ksl.  snücha  f.  ~  ahd.  snura,  nhd.  Schnur. 

Vgl.  lat.  nurus.  —  vwg.  —  sskr.  snusha  f.  Schnur. 

spä  späyati  Baum,  Erfolg,  Mnsse  haben. 

Ut.  speju  spett  Baam,  MaMe  haben,  abkommen  können,  lelt.  apftju  spet 
Termögen,  können,  gelten,  etark  lein;  ktl.  8päj%  spöti  Erfolg  haben.  + 
■gl.  epövan  Erfolg  haben,  ebd.  epaon,  BÜid.  apnon  tob  Stalten  gehm, 
geliBgea,  as.  spöd,  mbd.  spnot  f.  8  Erfolg,  GeKagaa,  SehBelligkait 
Tgl.  «iribi,  ^ae»,  ^p»4am,  —  lat.  spes,  proeper.  —  sskr.  spU  ipbijsti 
sieh  ansddmeB,  scbwelleB,  gedeihen,  send,  apa-^pi^t  er  aeg  aas  (dfo 
Kleider). 

spati  f.  Erfolg. 

ahd.  spuot  f.  2  Erfulg.  +  ksl.  spöti  Inf.  =:  lit  speti. 
YgL  sskr.  spbiti  f.  Erfolg. 
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spara  ausgedehnt,  reichlioh. 

ktl.  spor4  nieUioh. 

VkI.  lat  Pro  sper.  —  nkr.  sphir»  tphagpaAt  ipliMlillia  gm, 

reichlich,  viel. 

span  spannen;  anziehen,  locken,  antreiben. 

ae.  epaiiftii  gpdn,  abd.  ipeiMB  lookoB,  reiten,  antreiben. 
Vgl  \mL  epoiite. 

spanti  f.  Reiz,  Antrieb. 

ahd.  spanst  f.  2  Antrieb,  Reiz,  Lockung. 
Vgl.  lat.  spontis,  sponte,  sna  sponte.- 

spanya  hl  Zitce. 

Iii,  spenys,  preuss.  spenys  m.  Zitze,  -f*  spunni  m. 

spunni  f.  Zitse,  mhd.  in  spünne-värhelin  Spenferkel. 
Vgl.  egi.  ipeiuk  «ben,  nhd.  Spaa-ierkel. 

QNÜi  spähen,  httlen. 

bL  pea«  pMÜ  bftteo,  weiden,  plett  Hnnd.  4-  ebd.  epehe,  speho,  spebön. 
VgL  lat  ipeeio,  oon-eptcio.  —  miintoftm,  —  stkr.  pa^  pA^yati  sehen, 
ffaQ  l^plber,  lend.  ^pa«  «pa^ti  sehen,  bewaoben,  9pa^  waohsamer 
Hvnd. 

spelja  Späher,  Wächter. 

ksl.  plsü  m.  Hund  vgl.  ahd.  speha,  speho. 

Vgl.  attonos,  —  lat.  vesti'spioa.  —  sakr.  apa^  Spfther,  zend.  ypa- 
(an  waehsamer  Hand. 

spe^ä  das  Spähen. 

ahd.  speha,  mhd.  spehe  f.  das  SpAhen,  spehön,  nhd.  spähen. 

VgL  axon^. 

spelpui  Sp&her. 

abd«  speho  m.  Spion. 

YgL  aend.  Qpa^an  Widhter. 

spaka  Specht. 

Vgl.  lit.  spaka-8  Staar.  -|-  ahd.  speh  ond  spdii,  mhd.  speob  und  speebt, 

nhd.  Specht,  vgl.  mhd.  späht  Lärm. 

Vgl.  lat  picus  Specht,  pica  £lster.  —  tskr,  pika  m.  der  indische  Kokak. 

spaka  TropfSen. 

lü  ipaka-e,  spakfli^  m.  TtopTen,  Pfinktcfaea. 
Tgl.1^. 

1.  spag  Spang  tönen,  gellen. 

lit.  spengia  spengti  gellen,  klingen.  4~  nihd.  spah-t  Lärm. 
Vgl.  if^i^ofAtUf  oai/yog,  an(^» 

82* 
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spenga  Fink, 
nhd.  Fink,  vgl.  aniyyoc,  anti/at  (=  entyf^), 

2.  spag  sjiang  scheinen,  strahlen. 

lett,  sposch  (=  spangrjas)  hell,  leuchtend,  spogalas  f.  pl.  Qlanz,  bpiguli 
fflänzend.  -j-  ahd.  vancho,  nhd.  Funke,  funkeln. 
Vgl.  if^yyoi.  —  sskr.  paja«  n.  Glanz,  Schein,  Helle. 

3.  spag  beachten. 

ksl.  paz%  (=  p(^zj%)  pftziti  aitendere,  paziti  cavore.  -f"  sp^kr  ipök 
spakt  klug,  verständig,  erfahren,  ruhig,  sanft,  speki  f.  Venitaiid,  Weil- 
beit,  spekt  (=  ipakida-)  Weiaheit,  ruhiges,  friedliches  Wesen. 

spar  sich  sperren^  mit  den  Füss^  anstretea,  socken, 

zappeln. 

lit  ifniia  tptrti  mit  den  Ffiiten  anitretfliu  +  an.  spjörr,  nhd.  Speer,  ahd. 
tpor  Spnr,  agt.  apora  Sporn,  an.  spinia  aoaiehlagen. 
Vgl.  lat  tparaero.      ianmi^,  «nai^  ^  aakr.  aphor  iplininlf.andMB, 
niqpelp,  aand.  ^[fmt  ciNmHt  mit  d«i  FSaMn  traten,  aioh  atrtnibMi.  . 

•  spera  Speer. 

an.  spjörr,  ahd.  sper,  nhd.  Speer. 

Vgl.  lat.  sparus,  sparuni  ein  Bauemgewehr. 

spara  Sparren. 
Iii.  apanM  Sparren.  ^  ahd.  apairo,  mhd.  aparre,  nhd.  Sparran. 

spara  sparsam. 

kal.  sporü  sparsam.  -|-  ahd.  apar  apanam,  spärUdL 
Vgl.  lat  pamm.  —  er^tt^^-c. 

sparya  hinten  ausschlagen,  praes. 

Iii.  spiria  spirti,  vgl.  anaiQu,  d</nal((u, 

spema  praes.  zu  spar. 

an.  tpima  apam  mit  dem  Fntae  an-,  w^gatonen. 
Vgl.  lat.  apemere. 

spama  Flügel. 

Iii.  spama-s  Flügel,  vgl.  ksl.  pero  n.  Flügel. 
Vgl.  sskr.  parna,  zend.  parena  Flügel. 

spar  winden. 

ki.  ipar^ta-a  Bind,  apira  f.  KBgdehen,  PfOe,  Sohafhuit 
Vgl.  lat  aporta.  —  oirii^p«,  «««t^r^,  ^tU^tt^oe,  9ifnS^ 

Sparta  Band. 

lit.  sparta-8  Band. 

Vgl.  lat.  sporta  Korb.  —  ana^itos  Band,  Bandgras.  • 


Digitized  by  Google 


V.  WortooluUa  der  slavo-deutoohen  Sprioheinheit.  501 
sparga,  spargala  Sperling. 

prenss.  spnrglis  Sperling,  spergiapwaDag  Sperber  (=  Speriingihebiobi).  + 

ndd.  nperk  Sperling,  vgl.  goth.  sparva  Sperling. 
VgL  anoffytXof^  aa4(^vloSf  ni(fyovloif. 

sparg  spargati  scliwelleii,  strotzen,  sprossen. 

leftt.  epirg  t  friach  werden,  m  Kräften  kommen,  spirgt-a  ftiach  und  ge- 
lond,  lit  aprogata  apfC|gti  aoaicUagen,  aproeien,  grön  werden. 
Ygk  ait«^,  Mu^yamf  mp^tydm.  —  edor.  aph^  aphAijati  henrorbreolien, 
in  Tage  treten. 

sparga  Sprosse. 

lit.  apurga-s,  sproga  Sprosse,  Scbössiing. 

Vgl,  d<f7tttQayos.  —  zend.  ^paregha  in.  Sprosse  am  Pfeil,  fra-^pa- 
regba  m.  aarter  Scböasling. 

spal  spalten. 

ahd*  ipaHan  epialt,  mbd.  spalten  tinelt,  nhd.  spalten,  goth.  apil-da  Ta- 
fel, ags.  spild  m.  Verderben.  Vgl.  Iii.  apalai  m.  p1.  Schewen,  Ab&ll  vom 
Flacbs  und  Hanf. 

Vgl.  lat.  spolia.  —  aekr.  phal  phalati  plataen,  berrten,  phoUa  (Mi%a" 
platal)  anigeblüht,  wät  geöffnet 

spit  drangen. 

lü  epHn  apia-ti  dringen,  spista-e  gedriagi.  Vgl.  ksl.  spoj^  spoiti  ooa- 
jnngere« 

VgL  lat.  apiaane. 

spista  gedrangt. 

« 

lit.  spifliars  =  lat.  spisaua. 

Von  einer  Wnrzel  spi: 
Spina  Schmnts. 

bdhm.  apina  Sebrnnts. 
VgL  nifüc^  Mtlot, 

spaina  Schaum. 

preuss.  spoaynu,  ksl.  p^na  Schaum. 
Vgl*  aakr.  phena  m.  Schaum- 

spaima  Sohanm. 

ftn,  ahd.  feim  m.,  nhd.  Fehn. 
VgL  lat  apfUna  (ana  apoima). 

spu  speien. 

lü  spiauju  spiauti,  ksl.  pljaj%  pljuti  und  plivaii  speien,  -f*  goth.  speivan 
spaiv,  ahd.  spiwan,  vgl.  an.  spyja  speien. 
VgL  mvv,  nvfiC».  —  lat  spuo,  spütum. 
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spend,  spendh  glänzen. 

Iii.  apinditt  tpind^  gtinieii,  tpindnlyi  Sdieiii,  Gkm,  leti.  ipödr«  Utik, 
gllnfend. 

sprag  spragati  prasseln,  tönen. 

Iii.  spngu  prassle,  lett.  sprigi  beraten,  platzen,  knallen,  tpnen, 
ahd.  sprehhnn,  phd.  eprecben,  as.  spraca,  nhd.  Sprache. 
Vgl.  otf)«gayoc,  mptiQayin.  —  nkr.  ephüij  «ph&ijAti  donnern,  reoMhan. 
Eigentlioh  s  ipug  pUtaen. 

sprangh  springen. 

Iii.  sprug-ti  (=  sprqgti)  entspringen ,  ksl.  pr%gtt  m.  Uenechrecke.  -f  **• 
ahd.  Bpringan,  nhd.  springen  sprang  gesprungen. 

spnmd  springen. 

kiL  prtdij%  pr^ti  springen.  -|-  en.  spretto  ipraU  tprottin  ipciafB, 
nnlipringen,  mhd.  eprans  m.  des  Aaftpriogen,  Anfrpriessen. 

spleghan  Milz. 

ksl.  slezena  (für  spl®)  Milz 

Vgl.  irisch  selg  (für  spelg)  Milz  W.  —  anli^v,  onluyjpntp,  —  lai.  üsn.— 
stkr.  plihan,  zend.  (pereza,  neupers.  suporz  Müs. 

splend  glänasen. 

lit  splendza  spleodeti  glänzen. 

Tgl.  ünlT}J6e,  anXtidiop  Asebe  nnd  Ist.  spleadeo  glinse. 

smak  klein  sein,  machen. 

ahd.  smahi,  mhd.  sniaehe  klein,  genug,  niedrig,  schmiblifdi,  ahd. 
Sohmaeh,  sohmechten,  sehmiohtig. 

VgL  0fMUI^,  fU"^ 

smak  streichen  ,  gleiten, 
lit.  smaka-s  =  ksl.  smokü  bchlange,  vgl  lit.  smog-ti  werfen,  haasB, 
smoge  f.  Hieb,  Streich. 
Vgl.  e^a«,  oyi^ft  ^i^'^X**' 

(smak)  smug  schwelen,  schmauchen,  qnälen. 

lit  smaug-ti  würgen,   sticken,   lott.  smak-t  dämpfen,  ersticken,  höhn* 
smah-nuti,  po'n.  smazyc  rösten,  -f*  engl,  smoke,  nhd.  schmauc^ian. 
Vgl.  üfivxt^i  tn&-<tfAvyi(}6s. 

smar  schmieren. 

llt.  smar-sn-s  Fett  4-  goUi*  smair-thr  n.  Fett,  sraar-na  f.  Mist,  loH» 
an.  saQör  (s  soMr-Ta-),  nbd.  Sdnneer. 
Vgl.  /iv^w,  fivfor. 
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smal  sohmieren,  streiclien. 

lit  amalA-t,  kaL  mol»  f.  Theer,  lit.  »ü-ti*i  Sand,  miilas  Lecker,  Niaoher. 
TgL  enild. 

smald  smeldati  schmelzen. 

iM.  emelMii  emals,  nhd.  eolmielieii  eohmoli,  age.  emoli  aaaft,  nhd. 
Sdmitls,  Sohmeli. 
Vgl.  fMMm,  fUlBofuu. 

smi  smayati  lächeln. 

lett  Bmeija  smejn  smit  lachen,  amai-dit  l&cheln.+  ahd.  smieron,  101101011, 
engl,  io  smile. 

Vgl  ^aU9S,  futidm,  fitnimm.  —  aikr,  smi  emayata  lächeln. 

smuk  smauk  schmiegen,  kriechen,  gleiten. 

Ul.  smunku  smukau  smukti  gleiten,  abgleiten,  ^-sinnkti  hineingleiten,  hin- 
einkriechen; ksl.  smykati  repere,  smykü  Saite,  smyrati  trahere,  8inuci( 
smocati  repere.  -|-  an.  sinjüga  smaug  smoginn  kriechen,  mhd.  amiegen 
smoc  ge-smogen  hineindrücken ,  refl.  sich  schmiegen,  biegeu,  drücken. 

Vgl.  /^«yfof  • 

smard  smexdati  wdkihim,  schmersen. 

^  ameorten,  ahd.  amersaa  amafs,  ahd.  ameno,  nhd.  Schmers. 
Vgl«  Vfif^vof^  afit^tdiäoe, 

smerda  Gestank,  Unflath. 
lit.  smirda-8,  ksl.  smradtt  Gestauk,  Unilath,  srnrudu  schmuUig, 

gemein. 

Vgl.  lat  merda. 

sya,  syä  pron.  demonstr. 

goth.  nom.  f.  si,  ahd.  f.  sg.  nom.  siu,  acc.  na,  nom.  aoo.  pl.  sie  tob  ei«. 
Vgl.  ved.  sya,  »ya  (tyad)  jener. 

gyad  gehfiiL 

U.  Ild  g^aa,  UdA,  lUfl. 

Ygl.  aekr.  qrad  ayaadafte  dahyade  ^anna  laufen,  fahren  (im  Wagen). 

srama  lahm. 

kal.  chromtt  lahm. 

VgL  Ted.  arama  lahm,  arama  m.  Seuche,  öieohthum,  srama  fallen. 

sni  smvati  fliessen. 

lit.  HHiviu  sraveti  Hiessen,  sru-U  Jauche,  srovc  Strömung;  ksl.  o-strova  f. 
Insel,  struja  =  lit.  srove  Strömung,  -f  »n.  straumr,  nhd.  Strom. 
Vgl.  altirisch  emaim  Strom.  —        ^vaofiai^  ((j^vnv.  —  askr.  am  aravati 
flifwcPf 
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srava  das  StrOmen. 

Iii.  mH  f.  du  StiAiiiMi,  FUtMaD;  Inl.  o-atfov»  Intal. 

Vgl.  —  Mkr.  araTa  daa  FlianaD,  giii-araH  Beqgiltim 

srauma  Strom. 

lett  straume  Strom,  sirauinulis  Wasserwirbel,  ötromaog.  4"  ^* 
eirauror,  as.  strum,  ahd.  struum,  nhd.  Strom. 
Vgl.  altirisch  sruaim.  —  ^v/na. 

slaivä  f.  wilde  Pflaume,  Schlehe. 

Iii.  slyva  f.,  preuss.  sliwaytoa  f.  pl.  Pflaumen;  ksl«  aliva  f.  Fflaome. 
ahd.  altt,  altiia,  mhd.  ttölia,  alteh  £,  nhd.  Sehlaha. 

Auf  eine  Wurzel  sal,  vgl.  lit.  sein  sdibü  scUeiclien,  gehen: 

slank  slenkati  schleichen. 

Iii.  slenku  slinkti  schleichen,  slinka-s  faul,  trag,  alanka  Schlei- 
cher, -f-  ahd.  slingan  slang,  mhd.  slingeu  Bchleicbeii|  schliogeii, 
flechteo,  ahd-  slanga,  nhd.  Schlange. 

slanka  Schleicher. 

Iii.  alaaka  Sohlaiohar  s  ahd.  tlanga,  nhd.  SohlaofB. 

slandh  slendhati  gleiten. 

kal.  Bludy  f.  Abhang,  sludlnü  abhängig  (»lad  a=  aland),  Iii.  did* 
oaa  (=  •lfdnas)  geneigt,  abhängig.  +  ahd.  dindaa  alant  aoUiih 
gen  (gleitan  lamo),  an.  al6dh  t  Wag»  Strataa,  aloadha  Abar  im 
Erda  hin  ■ehleppan,  d&ngen,  •loedhnr  f.  pl.  Schleppkldd. 

slidh  gleiten. 

Iii.  slystu  slydau  slysti  gleiten,  ausgleiten,  slidus  glatt,  blank, 
schlüptri^',  ksl.  slSdü  Spur,  Fährte. -f-  ags.  slidan,  engl,  to  ilide 
gleiten,  ä-siidau  ausgleiten,  an.  sledhi,  ahd.  slito,  mhd.  siite,  nhd. 

Schlitten. 

slaba-  schlaff. 

ksl.  Blabä  schlaff  (vgl.  lit.  silp-ti  schwach,  müde,  träge  werden).  ^  ahd. 
alaf  alafiSr,  nhd.  aohlaff,  goth.  alöpan,  nhd.  achlafan,  aohliaf. 

slahatS  f.  ScUaffheii 

kal.  alabota  f.  SohlalThait  -|-  ahd.  alafflda  t  SeUafflialL 

sva  eigen,  selbst. 

preust.  sien  acc.  sich,  lit.  si-  im  Verb;  ksl.  sebö  sibi,  s?  acc.  sich,  svoj' 
eigen,  -f-  goth.  sik,  sia,  seina,  ags.  sva  =  ahd.  00,  nhd.  so,  goth.  sres 

eigen- 

Vgl.  lat.  sibi,  se.  —  ov  ol  i.  —  sskr.  sva  selbst,  eigen. 

sebei  sibi. 
kal.aabdshit.albi. 
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sem  sich. 

preuss.  sien,  lit.  -si-,      macht  reflexiv,   -f*  goth.  si-k  vgl.  mi-k, 

goth.  rida-s,  ahd.  lito  in.,  nbd.  Sitte. 
YgL  1^,  i9os^  am9u,  ~  nkr.  mdli4  f. 

svaya  eigen. 

ksl.  8V0J*  eigen  vgl.  sskr.  svayam  selbst,  eigen. 

STaya  ra  eigen  maclien. 

kd.  tvcg^  f?oiti  in  eigen  mneben,  vgL  Iii.  sveine  Sobwigenn,  * 
YgL  lat.  soesoo,  tneri,  anesoere.  —  send*  qate  angekdrig,  4|aA-ln 
Angehörigkeit. 

sväta  zu  eigen  gemacht. 

lit.  svota-8  =  ksl.  svatü  V'erwandter. 

Vgl.  lat.  suetu>8,  oou-suetu-s.  —  zend.  qaeta. 

svaika  Hürde. 

ksl.  o-B^kö  ovile.  4*  <^bd.  sweiga,  mhd.  aweige  f.  Viehhof ,  Rindentall, 
Rinderheerde«  Rinderweide,  ahd.  sweigari,  mhd.  tweiger  Binderbirt» 
Viebhofbesitier,  mbd.  aweige-bof  Viehhof. 
Vgl  miHk, 

svak  fliessen,  hervorfliessen. 

lett  swak-s  =  lit.  saka-s  Harz  der  Bäume  =  ksl.  soku  m.  Saft ,  lit.  sun- 
.  kin  snnk-ti  seihen,  k»l.  8^kD%  s^kn^ti  fliessen. -f*  s^hd.  swehhan  swah  her- 
vorquellen, ebullire,  scatere  (riechen,  stinken),  davon  swahh ,  nhd.  schwach 
(gleichsam  ausgeflossen). 
Vgl.  lat.  sanguis. 

svak,  svank  schwingen. 

Iii  suku  snkti  drehen,  winden,  kehren,  wenden,  snk-ti-e  sieb  drehen; 
ksl.  snkiy%  mkati  drehen,  spinnen,  ank-no  WoUseng.  -t"  aringwi, 
ahd.  awiiigtn,  awinkan,  nhd.  schwingen  lebwang. 

svad  wttnen,  miinden. 

lit.  sndau  radyti  würsen,  mlsen.       goth.  sut-s  süss,  ahd.  swnazi,  nhd. 

VgL  lat.  snadeo,  snavii.  —  Uiihif,  aofitvos,  {«fo;,  ^<ft'f.  —  sskr.  md 
•ladati  wünen,  mdate  mnnden,  sTidn  iSm. 

svädu  süss. 

an.  aoetr«  ti.  iwdti,  ahd.  swnasi,  Boon,  mbd.  adeae,  nbd.  sfiea. 

(germ.  svö(ja>  aoa  svota). 

Vgl.  lat  saavis.  —  i}<f«V.  —  «skr.  sv&da. 

Lii.  lablaa,  ksl.  aladükft  geboren  nicht  bterber. 
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svan  tönen. 

■gl.  miaaii  tonen. 

Tgl.  Utt  MNiafe.  —  lakr.  mn  svanati  tonen. 

svagh  tönen. 

lit.  svagiu  flvageti  tonen,  lett.  swadfet  rasseln,  klappern,  lit.  sugin 
Bug-ti  heulen,  winseln  (Hand).  goth.  Bvdgjin  eea&en,  ndd. 
Bchwögen. 

8vap  scUafen. 

kel.  Büplji^  slipeti  schlafen.      an.  sofii  svaf  schlafen. 

Tgl.  lai.  Bopor,  sopire.  —  invo^.  —  tikr.  mp  «yapiti  sUnfeD. 

svapya  einschläfern. 

nsl.  n-eipiii  etneohttfern.  -f*  ^  sveQa,  nhd.  ant-swebiui,  mhd. 
ent*iweben  flinseUifern.' 

gvapna  m.  Schlaf,  Tranm. 

Iii.  ivapna-8  Traum,  ksl.  säntt  Schlaf,  Traum.  -\-  an.  svefn  m. 
Soblnf: 

Vgl.  enmbr.  han  Schlaf.  —  ^Tgpoe,  —  lat.  somnn-i.  —  sskr.  svap- 
na  m.  Schlaf,  I^nm,  aend.  qafba  m.  Schlaf. 

svap  bewegen,  schwingen,  schweifen  lassen. 

Iii.  sapa  supti  lopöti  schwingen,  schaukeln;  kel.  süp^  su-ti  fundere,  la- 
qfpati  dissipare,  sveplja  svepiii  agiiare.  -f-       svifa  sveif  ferri,  labi,  ge* 
hen,  sich  hinwenden,  svi&st  nachgeben,  weichen,  goth.  SYciban  sraif  auf* 
hören,  ablassen,  ags.  svifan  schweifen. 
Tgl.  lat.  in*sipere  hinwerfen,  supäre,  dis-sipare,  pro-sapia. 

STab  wie  svap. 

lit  sTimbala-s  Bleilotb  („schwaakeBd**),  tobqiB,  enbokle  s  sa- 
pöjn  rapoCi,  snbina  der  Hintere;  kiL  chiibotttt  o-aibl  canda.  4* 
as.  snpr  sdiaeUe  Bewegung,  as.  for-ewipan  fortschenchen,  mbd. 
sweifim,  ewief  in  drehende  Bewegung  setaen,  nhd.  schweifen.  . 
TgL  96fioff  aofiim, 

svaba  Schweif. 

Iii.  Sabine  der  Hintere;  ksl.  ohobotA  cauda  und  u-sibl  (=  o-qftbl) 
canda.  4*-      svipa  t  TgL  ahd.  swcif,  nhd.  Schweif. 
Tgl.  üo/hi  Schweif,  Pferdeschweif. 

svar  tonen;  schwirren. 

ksl.  eviriti  pMln,  svirilkft  Pfeife,  sotfina  f.  firtnU;  Iii.  aanna  Pfeife.  + 
ags.  svarian  sprechen,  aud-svarian  =s  engl,  io  answer  antworten,  ahd. 
swarjan  swvor,  nhd.  schwören  schwur,  vgl.  nhd.  eekiwirren,  Schwana. 
TgL  lat.  screx,  snaarms.  —  li^,  —  sskr«  am  avarali  tänen,  Jobea. 
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8Wft  Ton,  Bede. 

aa.  wnr  pL  trdr  b.  Antwort,  YgL  mIct.  svara  Ton. 

svar  quälen,  beschweren. 

ahd.  sweran  schmerzen,  schwären,  fw4r,  sw&ri  schwer.  « 
Vgl.  lat.  senus  =  ahd.  swaere.  —  nkr.  «?ar  tvrniti  quälen»  verietMO, 
MDd.  qara  Wunde,  Schw&re. 

sraida  sdiwan. 

goth.  ivart-a-e,  abd.  mrs,  nhd.  Nhwws. 
VfL  Jnt,  iordne,  aordM. 

srarbli  wischen,  streichen. 

kd.  wwrM  wabiae,  avrttbltt  (arrtt-dl«)  terebra,  vgl  leli.  awAipatpi  Boh- 
rer, iwirpalM  bohren.  +  goth.  af-avairban  abwiacheB,  at.  awerbaa'wi- 
•ohan,  ahd.  awerbaa  awerpaa  abwiaehe»;  wirbeln. 
Tgl.  mfftpti6s,  tf«npor  Kehricht,  Gemfilm. 

sval  svelati  schwelen ,  glühen. 

Iii.  svelu  svelti,  svylu  svilti  schwelen,  glühen,  svÜu-h  schwolctid.  -f  ags. 
walan  glühen,  svöl  Hitze,  ahd.  swilizon  schwelen,  nhd.  schwelen,  schwül. 
Tgl.  altir.  süil  Auge  W.  —  aiXafy  ctli^vri.  —  sakr.  sur  surati  leuchten, 
gÜhen,  send,  qare-nanh,  qare*iha  Glans. 

svalg  qualmen. 

nhd.  Schwalch,  ndd.  sohwalkea. 

Vgl.  aekayito. 

sval  schwellen. 

ia.8wellan,  ahd.  swellan,  mhd.  swellen  awall,  nhd.  aohweUen  achwoU' 

geschwollen,  SobwalL 

Vgl.  lat.  aalna,  tal*tn-8.  —  «iSloc»  aeoi^ffculo^,  atdtvm.  • 

8vali&  SoUe. 

goth.  WBÜjß  t  Sohle,  aga.  aylle,  «yU,  ahd.  swelli,  nhd.  Schwelle, 
mhd.  swile  Schwiele. 
YgL  lat.  aolea.  —  vim. 

svig  nacUassen,  sviga  Schweigen. 

ai.  iwhsan  svek,  ahd.  iwihhan  ermatten,  uachlasöuu,  aa.  awipou,  ahd. 
■wikiB,  mhd.  awlgeu  aweic,  nhd.  aohweigen. 
TgL  Oly^  9iyim  üiytßof. 

svigla  hell,  schimmernd. 

M.  svigli,  as.  svegle  hell,  schimmernd. 

Vgl  a$yal6ta  blank  machen,  aiyalous  blank. 

mi  gvidyaü  schwitoem. 

lett.  swiita  awida  awiat  achwitaen.  +  ahd.  awiqan,  nhd.  aohwitaen. 
Vgl  kt  aadaro,  aodor.  -  Uim,  tSof.  —  aakr.  avid  avidTati  aohwitaen. 
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syidra  Schweis«. 

letl.  svidr-ft-a  Sofa  wein,  iwidrftt  lebwiUeB. 
Vgl. 

svaida  m.  Schweiss* 

fthd.  sweis,  nhd.  SohweiM. 

VgL  «skr.  fved«  m.,  lood.  qaedhem  aoc«  SchweiM. 

sveljura  Schwäher. 

Iii.  8ze«zuia  8,  ksl.  svekrü  Sohwäher. gotb.  svaihrai  thd.  iwehur,  mlid. 

«weher,  nhd.  Schwäher. 

Vgl.  com.  hvi)ferei>,  cambr.  hod.  chwegrwyn  socer.  —  lat.  suoer.  —  4«r- 
QOf.  —  Bskr.  yva^ura  =  zend.  qa^ura. 

svekrü  f.  SchMrieger. 

ksl.  svekry  f.      *fad.  swigar,  nhd-  Sohwieger. 

Vgl.  com.  hveger«  oambr.  hod.  oliwegr.  —  iai.  mkvi»  — >  aakc 

^va^rü  f.  Schwinger. 

sveks  sechs. 

lit  azeszi,  sseszios  aaeba  vgl.  kal.  ieatt  aechs.  -|-  goth.  saihs,  ubd.  sechs, 
avoka  iai  •nauteizen  wegen  lit.  uazes  =  szeaaea  Sachawocduui,  Kindbati 
und  preusa.  uacht-a  der  aeohate,  weiche  Formen  aiefa  nor  ana  asveai  ar^ 

klären  lassen. 

Vgl.  altir.  sc,  cambr.  cbwech  (aoa  svea). —  lat.  aex«  —  il. —  aakr.  sbaah, 
send,  khabvas  sechs. 

sveksdelpul  seohsiehep. 

abd.  mbd.  aehnebeo,  nhd.  aeohaehn. 

Vgl.' lat.  aedeotm.  —  aakr.  afao^aQan,  vgl.  aeod.  khahvaadiQa  s 
aakr.  aho^a^a  der  aeefaaehnta. 

sveksta  der  sechste. 

lit.  szeszta-s,  preusa.  uscht-s  der  sechste  (aus  szveetta-e);  kaL 
sestü,  sesty/  der  sechata.  -}-  gotb.  aaibata/nbd.  aeohate. 
Vgl.  Tat.  aexina.  —  l«roc.  —  aakr.  ähaabta,  zend.  khatm 

sveksti  f.  Sechszahl. 

kal.  seeti  f.  sechs.  -|-  an.  seit  f.  Secbaaahl. 
Sakr.  ahashü  f.  beiaat  secbazig« 

svesiur  f.  Schwester. 

lit  aaa&  g.  aeaora,  preaaa.  aweatio,  kal.  aealra  t  -|-  goth.  aviitar,  nhd. 
Sohwoator.  —  Vgl.  altir.  ainr-nat  Sohweaterehen,  oamhr  ohwaer  Sohwo- 
aler.  —  lat.  aoror*  —  aakr.  avaaar  s  aend.  qanhar. 

svesarina  sobriiros. 
lit  aeaeiyna-a,  aeaerfina^  Sohn  der  Sohweater  dar  Mutier. 
Vgl.  lat  aobrfnua,  oon-aobrinna. 


Digitized  by  Google 


t 


VI. 

Wortschatz 

der 

letto-slavischen  Spraclieiuheit 


Digitized  by  Google 


a,  a  Interjection. 

tit.  ä,  ik  Intaij.  der  Verwundemiig*,  dm  TMleb  oder  Spottet,  6  Intel), 

der  Verwunderung,  des  Tadeln     s.  w. 

Vgl.  ahd.  ä,  hUf-&,  nfliii-4,  A*hei,  A-hei-&.~  Ut.  A,  «h,  c,  il.  nkr. 
4  Intei;ieotioii. 

ai  Inteijeclioii. 

Ul.  «i  Intoij.  der  Wemmig,  des  Sobmenet,  ei^  woblu,  ei-man  frelHdi, 
■i  Inteifj.  vor  dem  YocatiT,  ti  wehe,  ai-num  wehe  mir,  aimanöti  wdie* 
rafec 

Ygl.  nhd.  eil  —  «7,  ol«»,  of-fim. 

aida,  aidra  Schwellung,  Gift. 

ksl.  öd&,  jadü  m.  Gilt,  ddro,  jadro  n.  Bausch,  Schwellun;^. 

Vgl.  an.  eiiill  DrQse,  ahd.  eiz  m.  Geschwür»  Beule,  aii.  oitr,  mhd.  eiter 

B.  Gift,  ahd.  Elter. 

YgL  Ist.  eemldn«.  ^  oli^,  oHJhm,  oUof^  oldfimt 

aina  unus. 

preuss.  ains  m.  aina  f.  ainan  acc.  einer,  allein.  Jemand,  unbest.  Artikel, 
lit  w-ena-s  einer.  -|-  ksl.  inu  einer,  irgend  einer,  ein  anderer, 
Ygl.  altur.  oin,  oen,  cambr.  un.  —  lat.  oinoe,  unas.  —  olv^, 

ainaka  eimdg. 

ksl.  inokO  vgl.  goth.  aniahft,  ahd.  einag,  mhd.  eiiiect  nhd.  einig. 
Ygl.  lai.  ibiioofl. 

ninalilm  elf, 

lit  wdnolika  os  f.  eilf.  4-  ^oth.  ainlif,  ahd.  einlif,  nhd.  eilf ,  ellL 

ainalikta  der  eilfte. 

lit.  wenolikta-8  der  eüfte.  4*  eiulifto,  nhd.  eiifte^ 
elfte. 

au  ivaefiz  w^,  ab. 

preoaa.  an  a.  B.  in  an-mA-anapn  Ahwaaehvng.  -f-  kal.  n*  praefis  weg,  ab 

I.  B.  in  tt-bmaa  m.  Handtaoh,  bms  wiiebeo. 

YgL  lai.  an-fefa  —  ad^  mSrtt,  »  aikr.  ava  piaepoe.  praefiz  wag,  ab. 

au-mu  abwaschen. 

preuss.  aum&snan  Abwaschung,  -f*  ^^l.  umyti  abwaschen. 
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aug  augati  waclisen. 

lit  Axxgu.  angti  wachsen,  auginii  aufziehen,  preoM.  auginDODS  mduu  ich 
habe  aaferzogen,  lett.  Augn  auj^t  wachsen. 
Vgl.  goth.  aukan  aiauk.  —  lat.  augeo  auctum. 

aiigta  pari. 

pmam,  aoektar  hoch,  Ut.  MÜnito-i  hoeh. 
Vgl.  tot  Mctaa. 

angman  Wachsthum, 

lit  augm&  m.  Spross  vgl.  lat.  augmen-ta-m. 

ans  tagen. 

ut  MiwU  Min  MMsti,  I«kt  Msi,  aoM,  ami  et  tagt  +  an.  amtea,  ili 
tetana  von  Oatea  her,  an.  anatr  n.  Oeton,  alid.  tetar,  bM.  Mar  mA 
Oiteii  hin,  nhd.  Ott,  Osten,  Oetem. 

Tgl.  tot  anrfira,  antter.  —  Hk.  —  lakr.  vae  noehati  l«gHh 

nahas  f.  Morgeor5the. 

austra  ostwärts, 
lett.  austr-t  ottwärte,  aastnima-s  Osten,  aostiiosoh  Mocgapwiad, 

Ostwind. 

Vgl.  an.  anatr  n.  Osten,  ahd,  öster,  mhd.  oster  ostwärts. 

ansra  morgendlich,  Moiigen. 

ut  anssr^  f.  MorgenrStiie,  api-ansir^  f.  Morfendimmenng. 
YgL  SyX'-ttvifoey  cti^ior.  —  sdcr.  nsn  norgendUeh,  wtdji  f.]io^ 
genhelle. 

ansa  Gold. 

lit.  ankstts  Qold  (k  vor  s  eingeschoben),  prenas.  anain  aoe»  Gold 
YgL  tot  anmm  Gold. 

austa  Mund. 

preuss.  anstin  acc.  Maul,  aosto  Mund,  -f*  ksl.  osta  n.  pl.  Mond* 
Vgl.  sskr.  oshtha  Lippe. 

ak,  ank  dunkeln. 

ut  ap-j^kti  erblinden,  ink-sta  ink-ti  verschiessen  von  der  Flube,  atflii 
ttkti  ea  wird  trfibe,  lett  Ik-to  dnnkel,  prenas.  ag-to  f.  Begen,  lit  sh-lH 
bUnd. 

Vgl.  lat  aqailns,  aqnila,  aqoilo,  op-Aens.  —  daaipoc,  &rX^* 

akla  dunkel. 

lit.  akla-B  blind,  lett  ikl-s  dnnkel,  preuss,  ag-lo  fiegsn  d»* 

kies  Wetter). 

VgL  tot  aqiülu-s.  —  ttj(Xvs. 


Digitized  by  Googl 


VJ[.  Wortschatz  der  letto-slaviscben  SprachemheiL  513 

ak  sehen. 

lit.  at-anku  akau  akti  Augen  bekommen,  sich  öffnen  (von  den  Hanf  kno- 
ten), aki-s  Ange,  aka-s  Oeffnung  im  Eise,  lett  aka  f.  Brannea.  -f-  kaL 

ükü  Auge,  uk-no  Oeffnung,  Fenster. 

Vgl.  goth.  augo  Auge,  goth  abjan  glau])en,  wähnen,  ahd.  ahUm,  nhd. 
Acht,  achten.  —  lat.  oculus.  —  uaao/^ai,  öipuuaij  öjuanay  öaat. —  zeud. 
ftltt  olfenbar,  vgl«  sskr.  akahi  Auge,  ikah  schauen. 

aka  Oeti&iung. 

lit.  aka-8  Oefüiang  im  £iae,  Wuhne,  lett.  aka  Bnmnen,  vgL  ktL 
ok-no  n.  Fenater. 
VgL  ian- 

aM  n.  Auge. 

Ut.  akis  es,  lett.  az-s  f.  Auge.  -(-        oko  g.  oka  und  oSese  n. 
Auge,  im  Dual  i-Stamm :  o^i,  ociju,  ofima. 
VgL  offsrc  (:=  6mu)  doaL  ^  lat  oculiit. 

akaya,  akya  eggen. 

lit  ik^  akfti,  eiÖHi  eggen  vgl.  ahd.  egjan,  eokan,  mhd.  egen,  nhd. 

«neu. 

Vgl.  hL  oooa  Egse.  —  dSüMy 

aketa  f.  Egge, 
lit  akecioe,  ekdoioi  f.  Egge. 
VgL  ahd.  egid&,  mhd.  egede,  eide  t  Egge. 

akmaii  m.  Stein. 

ht.  akmö  g.  akmens  und  akmenio  m.  Stein.  ksl.  kamy  und  kamenl  g. 
kamene  m.  Stein. 

Vgl.  oMfAw.  —  sskr.  ayman  m.  Stein. 

akmenina  steinern. 

lit.  akmeninis  steinern.  4~       kamenlnü  steinern. 

agH  f.  Beere. 

lit  8ga  f.  fig»-e  m.  Beere,  vyn-fige  f.  Wembeere,  Weintranbe,  lett  oga 
f.  Beere,  vina  ogaa  Wenitnnben.  +  ktl.  vin-jaga  t  Weintraabe,  jago-da 

f.  Beere. 

TgU  tat.  W9%  L  Beere  (s  ogra)  rar  Ws.  ag,  lat  niignere. 

agna  Lamm. 

bt  agn^  ^te  =r  jagn^  n.  agnus,  jagnicl  n.  agnus,  jagnilo  n.  locus,  nbi 
eres  parinnt 
Vgl.  lat  agnns. 

agni  ra.  Feuer, 
lit.  ugnis  g.  ugnes  f.,  lett  ugguns  m.  Feuer. 4- ksl.  ogni  ra.  Feuer,  ognl- 

nü  feurig. 

Vgl.  lat.  ignis.  —  sskr.  agui  m.  Feuer,  Feaetgott. 
riak,  isdogam.  Wön«rbB«b.  II.  8.  Aufl.  33 
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aza  ich. 

IH.  ftaz,  preusH.  &s  ich.  4-  l^l«  ^^^ö,  jftsR  ich. 

Vgl.  gotb.  ik.  —  lat.  ego.  —  iym.  —  askr.  abun. 

azara  Teich,  Landsee.* 

preoM.  T.  ainrftD  See,  LmdMe,  lU»  «teim-t  m.  T«kli,  U«i9flr  Sa«, 
kri.  jeMvo  n.  See,  Lendiee. 

azina  Fell. 

ksl.  aznu,  aziDo,  jazino  n.  Fell,  Vliess. 
Vgl.  Bskr.  ajina  n.  Fell,  Vliess. 

azya  Ziegenbock,  Ziege. 

Iii.  ozys ,  lett.  ahsis  Ziegeabock,  preuM.  w-oeee       «Hofe)  j^egt* 
Vgl.  eikr^  fu>^>  ^)^^^ 

Sgk&  Ziage. 

lit  oik&  f.  Ziege. 

Vgl.  iäkr.  ^jaU  f.  Ueine  Ziege. 

at,  ata  praefix  von  weg,  zurück,  ent-. 

lit.  at-,  ata-  praefix  wider,  zurück,  ept-,  fCWM.        ei-.  4*  M* 
praepoB.  ab,  von,  weg,  und  praefix. 
Vgl.  goth.  Ith-,  id*.  —  Bskr.  aU. 

ai-var  Offiien, 

lit  etrerti,  lett.  atirert  öffiaen,  tafthan,  penti.  e(-w€it  da  6ff- 
neit     ksL  otfOij%  ctvoriti  öfiien. 

at-laika  üeberrest. 

lit  atlaika-8  der  Rost,       ks).  otüMkQ  m.  üebtfrest. 
Vgl.  88 kr.  atireka  m.  Ueberrrest. 

at  Interjection. 

Kt.  ai  Inteijeetioii  der  Yeraebtang. 
Tgl.  tat.  atal  —  irmnarmi, 

ata  m.  Vater. 

ksl.  oticl  Vater,  oUcl  väterlich,  oUnI  vaiturlicb  (von  otü). 
Vgl.  goth.  atta.  —  lat  atta.  —  Srnr; 

atra  hastig. 

lett.  atr-8  hastig,  vgl.  lat.  atroz.  —  dr^JUöff,  dr^-ij^-^,  drQ-vrw. 
Zar  Ws.  tikr.  at  geben.  Oder  lett  &tn  s=  lit.  aitnu  :s  ka).  jarü? 

ad  näliea,  siechen. 

Ht  adan  adyti  nftben,  steppen,  adati  f.  Nlbnadel.  -f  kal.  %da  f.  «r*** 

CTQoyt  ^d%  %diti  ayxunQfvitv ,  ^^iotk  oynt^,  * 
Tgl.  iTtfi^,  ivH^.     lat  ador. 
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äd  ädyati  riechen. 

lit.  ddzia  fisti  riechen,  spüren,  ftstau  üstyti  riechen,  ^chnapfen,'  ftilyi 
Riecher,  Spurer,  üsle  f.  Sinn  des  Geruchs,  üdimas  dM  iüeohen. 
Vgl.  lat.  odor,  odefacio.  —  o^m  oduda,  Ö6fi^, 

aB  crvcr« 

lit.  an  dvd  ntmik  B.  in  altlit.  DradEon.'  —  kil.  ¥%-  (?). 
YgL  goth.  ana  s  dni.  —  aeod.  aoa. 

am-  negirt 

kil.  ^-  xk'  negirt. 

YgL  goÜL  HB-.  —  altir.  an.  —  lat  ior.  «-       a-,  ^  nkr.  ao-,  a-. 

an  hauchen. 

ktl.  vonja  f.  odor,  halituB,  ^-chaj^  ^chati  odorari. 

Vgl.  goth.  anan  ön  anan«  hauohen.  —  sskr.  an  aniti  haiiohin. 

ana  Ahn,  Ahne. 

preuM.  aae  altamter,  lü  aojta  Schwiegermutter. 

Ygl.  ahd.  ano,  aoft  m.  f.,  nlid.  Ahn,  Ahne,  Ahnten.  —  Int  aana  f. 

ananka  Enkel. 

Iii.  an4ka-s  £nkel.  ksl.  vünukü,  vünuka  m.  i*.  £akel,  Enkelin. 
Ygl.  ahd.  eninohil,  mhd.  eniohlfn  Enkel. 

ana  jener. 

lit.  hnsy  anä  m.  f.  jener,  jene,  -f  ksl.  ontt  jener. 

Vgl.  bt  oUni,  oUe,  iUe  (s  onnloa).  —  aakr.  ana  dieear. 

antaxa  anderer,  zweiter. 

Ist  totrne,  antr^  m.  f.,  preutt.  aiitan  m.  aatii  f.  der,  die  an- 
dere,  sweite^  +  kil.  Tütorjf  der  aadeie,  iwelte. 
Tgl.  goth.  aathar.  —  mkr,  autara. 

antarasya  der  andere. 

Ut.  antrasis.      ksl.  vütory/. 

ankta  frtth. 

ut  ankistaa,  aakiBtns  adj.  früh,  anlmftl  ad?.  frOh,  aakistybe  f.  und 
ankütnmars  frfihe  Zeit,  prenaa.  angeteinaa  adv«  früh  Morgens.  4-  goth. 
fthleiga  Zeit  habend,  fiht?ö  f.  Mofgenieit  s  an.  Atta,  ae.  nhta,  ahd. 
vhta,  nohtA  f.  Hoigenseit,  goth.  fthteigd  adv.  an  rechter  Zeit. 
Cneiohen  Stammea  lett  agr-a  a4j.  Mhaeitig,  eekr.  aktn  Nacht»  Ifovgen. 

ang  angati  schnüren. 

lit.  ankszta-s  enge,  anksztis  es  f.  Schote.  -|~  ^1*  v^z^  VQSÜ  Ugarf,  iirmare. 
Ygl.  lat.  angü  anctum.  —  äyj(Ui. 

angarya  Aal. 
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lit.  ungurys  io  m.,  preuts.  angurgia  (für  -jis)  Aal.  ^goniü 

ni.  Aal. 

Vgl.  iat.  anguilla.  —  ly;ir«Avff. 


angi,  engi,  mhd.  enge,  nhd.  enge,  eng. 
Vgl.  88kr.  a&hu-bheda  engspaltig. 

anguta  f.  Enge. 

ksl.  %zota  f.  Enge. 

Vgl.  goth.  aggritha,  ahd.  aogida  f.  Enge. 

angasti  f.  Enge,  Beengung. 

ksl.  %208ti[  f.  Beengung. 

Vgl.  mhd.  angust,  mhd.  angeat,  nhd.  Angit 

ankta  eng. 

lit.  ankszta-B  enj?. 

Vgl.  Iat.  anctuB,  anxius. 

angla  Winkel 

kal.  i|glft  vgl,  lai.  angnlns. 

angya  beengen. 

ksl.  %z%  aziti  beengen. 

Vgl.  goth.  ga-aggvjan,  ahtl.  (angjan)  ankan,  mhd.  engen,  nW- 
be-engen. 

angi  m.  Schlange. 

lit  Migii  g.  äugte  m.,  prenat.  tngis,  l«lt.  MTe  Schlange.  +  kaL  ^ 
Schlange. 

Vgl.  ahd.  one.  »  lat  angoia. 

angli  Kohle. 

lit.  anglis  gen.  angies  f.,  preosa.  anglia  Kohle.  +  l^al.  i^gll  m.  KoUa. 


anta,  ant  praepos.  und  praeüx,  auf,  gegen. 

lit  ant  c.  gen.  auf,  alt  ante  (B.). 

goth.  and  c.  acc.  an,  auf  -bin,  entlang,  in,  auf,  über,  and-,  awift- 


Vgl.  «yr«. 

anti  f.  Ente. 

lit  antia  g.  antds  f.,  prents.  antia  Ente.  +  kal.  %ty,  %tftka  f.  Ente. 
Tgl.  an.  önd,  ahd.  anut,  mhd.  ant  m.  f.,  nhd.  Ente,  Entrich.  —  lai«ia> 
MIM.  —  9(1099.  —  aakr.  4ti  C  ein  WaaiervogeL 


praefix. 
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anta,  antakä  Ente. 

Iii.  «atoka  f.  Sofanepfe,  aatoke  iam.  SteunobwilMr.  +  %ty, 
%taka  t  BSote. 

Vgl«  an.  dad  (s  anta)  Ente. 

anteina  von  der  Ente. 
Iii.  anteoa  f.  Entenfleisch  =  lat  anAtina  ac  caro  Entenfleisch. 

anda  dunkel. 

lit.  jfidas  schwarz  vgl.  Rskr.  aiulha  dunkel,  blind. 

ansä  f.  Handhabe,  Henkel. 

Iii  4«,  aaia  t  Henkel  Ygl.  lai.  anea  t  Heakel,  tekr.  aAia. 

ansäta  gehenkelt. 

Iii.  aneota-s  gehenkelt  vgl.  lai.  ansatus. 

ap  api  praepos. 

KU  ape  pracp.  e.  aoe.  om,  gegen  (Zeit),  von,  über,  ap-,  api-  praofiz  am. 
Vgl.  lat.  ob.  —  M.  —  nkr.  api. 

apa  Vermuthung. 

bl.  za-apti,  zajapü  Yermuthunp:. 

Vgl.  an.  ef,  if  n.  Zweifel,  ahd.  iba  f  Bedingung.  —  lat.  neo-opiaut»  ia* 
ojMOUB,  opinio,  opinari.  Von  ap  (coigectura)  asaequi,  apisci. 

aptba  yemuihet. 

kaU  no^vliiapUiti  (=  ae-vaa-aa-apinu)  aBvenaatbet. 
Vgl.  lai  aeö-opiaat,  ia-opiaaa  anTsnaathet 

api  Wasser. 

lit  npit  g.  upee  f.  Flaas,  Bach,  preaaa.  ape  Flaas,  apua  Qaelle,  Brunnen. 
Vgl  aHpan.  api  Waaaer.  —  aakr.  ap,  ip  f.  Waaaer. 

apsia  f.  Espe. 

preuss.  abse,  lett.  apsa  f. ,  lit.  apuszi-s  es  f.  Espe  vir),  epusze  f.  Schwarz* 
ptppel.  -|-  poln.  ru88.  osina  f.  Espe  (vgl.  ksi.  vosa  =  lit.  vapsa). 
Vgl.  ahd.  aspa,  mhd.  apse,  nhd.  Espe. 

abi,  ab  um  praepos.  piaefix. 

pnaia  ab»,  kal.  ob-,  o-  praep.  praafiz  aia. 

Vgl  goth.  bi.  ^  aakr.  abbi  gegen,  abhi-iaa  am. 

aha  beide,  nom.  abai,  acc.  abans. 

prcQg^  ahbai  nom.  pi.  abbans  aoc.  pl.  beide,  lit.  abü,  abi  beide.  -\-  ksl. 
oba  beide. 

^gl  goth.  bai,  ba,  bans.  —  sskr.  ubhä,  ubhau  beide. 

abaya  beide. 
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Iii.  abeji,  ab^M  beide  (TheUe),  praait.  iMMieo  M  n.  bflite.+ 
ktL  Ohof  beide. 

Vgl  goth.  bigolhe  beide.  ~  edv.  «bhftya  beiden 

äbala  Apfel. 

lit.  obeÜB  ra.  Apfelbaum,   obolys  m.  Apfel,   preuss.  woble  Apfel,  lett 
aboU  Apfel.  4-  ks).  ablüka,  jablüka  f.  abluko,  jablüko  o.  Apfel,  abltti 
jablanl  f.  Apfelbaum,  dazu  preuss.  wobalne  Apfelbaum. 
Vgl.  altir.  aual,  oorn.  avel  Apfel.  —  an.  epU,  age.  apl,  app«^  ahdapfol, 
nhd.  Apfel. 

amela  MisteL 

Ut.  amalis,  emalM  UiM,  praoaa.  tnOno  Hirtel.  +       nMb  s  ad. 
oaela  t  Mietel,  kiL  imelbiikQ  s  nsl.  omettnikft  aoMpe. 
In  em  oapere? 

am  bedrängen. 

lit.  uraiju  umiti  drängen,  bedrängen,   umaa  schnell,  plöislioh,  noun-f 

"Wirbelwind,  umanis  ungestüm,  hastig. 

Vgl.  an.  ama  schädigen,  plagen,  ami  m.  Laat,  Qual.  —  wkr.  am  tmk 
befallen,  beachädigen,  ama  m.  Andrang,  Wucht,  Ungestüm. 

(ar  enegea). 

hk  tnkk  und  erfci. 

Tgl.  gotb.  limiMi  mm.  —  %iyim.  —  lai.  orior,  edonor.  —  «kr.  ir 

arela  Adler. 

lit.  crelis  io  ra.,  preuss.  arelie  Adler.  -|-  ^  ^ 
Vgl.  goth.  ara,  ahd.  aro,  nhd.  Aar  and  ebd.  am  pl.  ernt 
—  corn.  er,  cymr.  eryr,  erydd  Adler  W.  —  «^WC  ttgA 

arti  f.  Streit. 

ksl.  retl,  rati  f.  Streit,  Wetteifer,  reSt^  retiti  streiten. 

Vgl.  sikr.  rti  ^  Streit,  eiob  etreitett«  lend.  peiti-ereu  l 

Beetfinnung,  Aogtüf. 

ar  sicli  trennen. 

Ht.  yru  irti  sich  auftrennen,  erden  ardytf  trennen,  lett.  nttn,  in,  M 
sich  trennen,  wie  eine  Naht,  Artll-e  looker,  irdU  euftnoBfln,  ild»i 
mürbe,  -f  ksl.  013%  oriti  trennen,  UHMn,  Ter&iebten,  oiMiBL  qoi  diäml 
Vgl.  goth.  arms  arm,  l^nfiog^  lat.  eM,  arm,  idrsi  d^airff •  —  «fc?. 
ohne,  arana  fem,  fremd,  Ire  fem  u.  a.  w. 

äia  m.  das  Freie,  Kaum. 

Ut  OfM  daa  Freie,  das  Draussen,  ore  adv.  draussen,  oran  sd». 
binaoe,  lett.  Ir-e  das  Draussen,  4ra  draussen,  4ran  hinaoi 
Vgl.  lat  lr«a.  —  lakr.  kdt  abL  aus  der  Feme,  are  loc  fem, 
fem  von. 
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lur  aryati  pflügen. 

lit  ariu  arti,  lett.  «11  wt  pflfigoi.  4-  ^  orj%  ormti  pflqgen,  oratell  m. 
PSfigv,  or»-lo  Pflog  (kd.  01»-  s  arAp). 
Vgl.  goth.  MjML  —  laft.  wo  arftra.  ^  il^^ 

ar-k-la  Pflug. 

üt  arkla*8  m.  Pflug.  4*  ^i*'-        u.  Pflog. 
Vgl.  mhd.  arl  Pflugscbaar. 

artfiya  m.  Fflüger. 

Iii  arlojis  m.,  preuia.  artoyt  Fflilger.     kil.  nltaf  n.  Pflttgor. 
Vgl  d^itns. 

ar  rudern  (aus  ar  treiben). 

Bt  iriu  irti  rudern,  irtojis  Ruderer,  irkla-s  Ruder,  isz-yra  f.  Anfahrt; 
preuss.  artwes  Schiffreise;  lett.  iru  iru  irt  rudern. 

Vgl.  an.  ar  f.  Ruder,  an.  roa,  mhd.  rüejen,  engl,  io  row,  ahd.  ruodar, 
nhd.  Ruder,  —  lat.  ratis,  remus.  —  (q^tth,  iQ^aaUf  df^tf-^^ns  t  kvt>>- 
KÖn-oQoi.  —  Bskr.  aritar  Ruderer,  aritra  Rader. 

(ar  fögen). 

Tgl.  Iii.  aiü  nahe,  ksL  jarlmit  Joch  und  s.  ar,  ara,  arma. 

lüi  ariu,  arma,  armentom.  —  cl^ce^aMi  o^^m^c,  c^v«.  —  sskr«  ara  Rad- 

ipeiefao,  axpaja  einflgen. 

ar  praepos.  zu,  an. 

lett.  ar  praepos.  c.  acc.  mit,  an;  preuss.  er  io,  bis  in. 

Vgl.  altlat.  ar-  soviel  als  ad-,  ar-foi  =  adfai,  ap-or  s  ap-ud. 

aia  Fragpartikel. 

lit  ar,  ar-ba  Fragpartikel. 
VgL  ^»  &9f  <«. 

arma  Ann. 

preuBB.  irmo  Arm,  Oberarm,  -j-        rain^  n.  Arm. 

Vgl.  nhd.  Arm.  —  lat  armus.  —  oQfios,  —  nkr.  irma.  —  aand. 

arema. 

al&,  alalfi  HaUoh! 

Kl.  al^a,  aUti  HaUoh  whiaimi.  +  kal.  da,  bälg«  olale  Intog. 

Vgl.  agi.  14,  engL  lo,  ags.  holA,  nhd.  hoUft,  HaUoh.  —  iMi.  -  nkr. 

la,  ara,  atMo  btoi).  daa  haiWgwi  MktbL 

alu  n.  Bier,  Meth. 

Ht.  alüs  m.  Hausbicr,  preuss.  alu  Meth.  -\-  ksl.  ola  g.  olu  n.  Bier. 
Vgl  ags.  ealu,  ao.  61  n.,  engl,  ale  Bier. 

alk  hungern. 

a  aUnlB  alkti,  tott  (ir)alkita  alki  hongarn.  +       alii%  alfthali  aad 
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la«^  Iftkaii  hungern,  alkota  f.  Hanger  =s  bkota  Bqgiflrde,  lakoiiii  «•> 
pidos,  avaras,  lakga  f.  meretrix. 
Vgl.  fthd.  Ugi  hmm, 

alkana  hungrig. 

Iii.  alkana-8  hungrig,  preuss.  alkin-s  nüchtern.  -\-  lul.  laclnü 
hungrig. 

alkti  f.  EUenbogeiL 

Utk  olektis  f.  Tgl.  ■ttmne  f.  Elle,  Ellenbogen,  prenM.  woeltis  Elle,  «oltii 
ünteremi.  -|-  ksl.  laktttl  t  Ellenbogen,  Elle. 
Vgl.  aify  tUäMqmwif,  —  lat.  laeertoi. 

alni  m.  Hirsch. 

lit  elnis  io  m.  Elenn,  Klennihier,  preuts.  alne  iyot  d.  i.  Hirschkuh,  -j- 
lul.  alünl ,  jeleol  g.  jelene  m.  Hirsch. 

alp  soliwaoli  werden. 

lit  alpn,  «Ipeta  elpsti  ■ohnaohten,  verschmaohten,  ohnmächtig  nerto, 
alp-narc  aohwneh,  ohnmichtig. 

Vgl.  dU«nf«£»,  JÜlmtaiwos,  ->  sakr,  alpft  gering,  wenig,  ■ehwaeh. 

albadi  Schwan. 

ksl.  lebedl  m,  Schwan. 

Vgl.  ag8.  ylfetu,  an.  ilft,  ahd.  aipiz,  albiz,  elbiz  m.  Schwan.  —  lai.  albu, 
albidas. 

alira  Blei. 

lit  dm  Zinn,  prensi.  elwls  Bl«i.  -f  kel.  olovo  n.  Biet 

alesä  f.  Else,  Eller. 

ksl.  ellcha,  jelücha,  olcha  f.  Eric,  vgl.  lit  elksznis  Erle. 
Vgl.  hoU.  eise,  ahd.  elira  und  erila  f.,  nhd.  Elae,  EUer,  Erle. 

alsina  Yon  der  EUer. 

ksl.  jelil&ift  eUem,  ahd.  mhd.  erBtt,  Ahd.  erlen,  Erien^boMl, 
Ellem-hola. 

alsna  Eller. 

Iii.  alkRznis.  elksznis  io  m.  EUer. 
Vgl.  lat.  alnus  f.  EUer. 

av  ayyati  antvei  Schuhe  anhaben,  die  Fasse  bekU- 

den. 

lit.  aviu  aveti,  aunu  auti  Fussbekleiduiig  anlegen,  auta-s  m.  Fusslappen, 
aula-s  Sticfelscbaft,   preusa.  aulis  Schienbein,  auUnis  SLiefelßchafi,  iett 
aunu,  aut  die  Füssc  bekleiden,  -j-  ksl.  ob-ujq  ob-uti  Fussbekleidung  trth 
gen,  ob-uvl  f.  Schuh,  ob-utije  n.  Beschuhuug,  Fussbekleidung. 
Vgl.  lat.  iud-uo,  ex-uo,  sub-ücula. 


Digitized  by  Google 


VL  Wortoehats  der  letto-slaviieheii  Spraoheinheit  521 


ay  beacliteii. 

kiL  M«,  jM«  adv.  offenbir,  jaT^%  javiti  sflfgen,  jaTfni  nanÜBitat;  Kt 
ofyti-s  defa  im  'Hmiiina  aeigen  iti  wohl  aas  ksL  javiti  aBtlahnt 
YgL  ükr.  ad-ar,  pra-av  aof  etwas  merinn,  &vie  ad?,  offenbar. 

Hvcs  adv.  olfenbar. 

ksl.  jave  offenbar  vgl.  sskr.  avis  dui. 

ausi  f.  Ohr. 

Iii.  aasis  es  f.,  preusR.  atisins  acc.  pl-  Ohr.  -1-  ksl.  ucho  g.  noba 
nnd  niese  n.  Ohr,  folgt  im  Dual  der  Analogie  der  i-Stamme. 
YgL  gotb.  auso  o.  —  lat.  auris.     alttrisoh  &  —  o^. 

ava  pron.  deinonstr.  jener. 

liU  in  au-re  adv  da,  dort.  +  ksl,  ovü  jener,  der,  ovü  —  ovu  ze  dieser 

—  jener,  der  eine  —  der  andere. 

Vgl.  lat.  svtem ,  ant.  —  zend.  altpers.  ava  jener. 

avi  f.  Schaf. 

lit.  Evie  g.  aves  f.  Schaf,  -f-  ^tsl.  ovTca  f.  Schaf,  ovfnü  Widder. 

Vgl.  goth.  avi-Btr  Schafstall,  ahd.  awi  f.  öcbaf.  —  altir.  oi  W.  —  lat. 

Ovis.  —  &*ff.  —  sskr.  avi  m.  1.  Schaf. 

ayina  m.  Widder. 

HL  avhia-s,  preoss.  awins  Widder,  Sebafbook.  -f  ksl.  orintt  m. 
Widder. 

avisa  Hafer. 

lit.  aviza  f.  Haferkorn,  avizos  Hafer.  4~  ksl.  ovlsa  Hafer. 
Vgl.  lat.  avena  (=  avcs-na)  Hafer. 

1.  avya  m.  Oheim. 

pseose.  awis  (=  awj»«)  Obeim',  vgl.  lit  avjraas  Obeim.  +  ksl.  ni  (= 
aqa-s)  Obeim. 

Vgt  gotb.  ay6  Orossmntier,  ags.  esm,  ahd.  ö-b-eim»  abd.  Obeim,  Obm. 

—  lat  avos,  avia,  avnncnlas. 

2.  aT7a  n.  Ei. 

ksL  qe,  jaje  n.  £i  (für  javje). 

Vgl.  an.  egg,  abd.  mbd.  «i,  nhd.  fii.  —  altir.  og,  cymr.  uy.  —  yo».  — 
Ist  Avum. 

as  asmi  asd  asti  sein. 

preoss.  asmai  smai  ast,  ssmai  astai  ast,  lit  esmi,  bnü  sein«  4*  ksl.  jea* 
ml  jesi  jestl  jasmü  jeste  8%tl. 

Ohne  die  preass.  Formen  wurde  man  esmi  essi  esti  ansetzen. 

Vgl.  gotb.  im  is  ist  —  Ist  snm  es  est  esse.  —  il/U     imL  —  sskr. 

ssni  tsi  asti 
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asti  f.  das  Sein,  Wesen. 

jiiwiw.  aitio  100.  dt*  Dingf,  dl»  Hiodkmcr»  vgl«  JwMio  i. 
dai  WoMB. 

VgL  «kr.  iT-Mti  f.  WoUMfiD. 

asta  wesentlich. 

lett  ist-B  wahrhaft,   offenbar,  lit  iszcza-s  (=  iitja»)  offenbtr, 
deutlich.  -|-  ksL  istü  wahrhaft,  acht,  iatina  f.  Wahrheit,  iitort 
wahrhaft,  -ig  (?).  i 
Vgl.  goth.  astath-i-B  f.  Wahrheit,  sicherer  Grund. 

sant  pari  sttemd. 

üt.  ^ey,  alt  M|i  soioiid,  ^preass.  empriki-sins,  dat  cnprlki  ■iiiHi- 
nd  gvgenwirtig.  +  kil.  qr  Mi«iid,  ^6ltk  f. 
Tgl.  lot  ftb-tent.  —  Ar,  lifr.  «-  nkr.  Mni 

asan  Blut. 

lett.  assin-s  m.  gewöhnlich  aasinis  f.  pl.  Blut 

Vgl.  Bskr.  asau  n.  Blut.  » 

asaoi  f.  Emdteaeit,  Herbst. 

pmat.  MHUiu  Horbtt  +  ksl.  jesenl  f.  Erndteseit,  Herbit 

YgL  goth.  MMi-i-8  f.  Emdionii,  Sommer,  Ezndte,  ahd.  UMi  m.  enu  l 

Erndte. 

asi  f.  Esche. 

lit.  fisi-B  g.  fises  f.  Esche,  preuM.  woMis  Esohe,  loU.  olino  Eibko.  + 
ma«.  jasenX,  ksl.  jaslka  f.  Esche. 

asikä  f.  Esche. 

ksl.  janka  f.  Eioha,  ml.  jerika,  slov.  osika  Esche. 

Tgl.  an.  aäkr,  ags.  iws  m.,  ahd.  aak  pLaakl,  mbd.  aaek  m.,  bU. 

iMha. 

asila  m.  Esel. 

lit  adla-s,  preuss.  asilis  Esel.  -|-  ksl.  osllü  Esel.  • 
Vgl.  goth.  asilus,  ahd.  esil,  nhd.  Esel. 
Alte  Entlehnung  aas  lat.  asellus. 

asiliska  eseUscL 

Iii.  asilisakaa  eeaUiaft  ss  kd.  orffisk«. 

asz  durchdringen,  scharf  sein. 

S.  as»,  asztina,  asztra,  aszman;  ksl.  os-la  f.  Wetwteiü,  osütft  Art  Do». 
Vgl.  i»»Xi^^%  «UtOMfli,  «x^of,  wtfin  U.  8.  w. 

asn  schall 

Mt  a»t  admif,       Iii  aaa|dt  Grate,  kd.  oai-ta  Art  P» 
Vgl.  lat  aoao,  aooHMO,  aoidiia.  -  d«i 
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asztina  in.  Stachel,  Stedcen. 

Iii.  akaztinaa  n.  Stach«!  (k  vor  •  eiogetehobeD ,  wie  in  «oknat 
Gold,  elknnii  alniu ,  tokatantii  tMuend  nnd  MOii).  -f  kiL  mtliill 
m.  8tMheL 

Iii.  ustnui,  anlrM  teharf.  ksl.  ovträ  scharf,  t  nt  eingesoho- 
ben,  vgl.  lat  aoer,  dxQos,  äx^^  takr.  agra,  a^. 

aszmän  Schärfe. 

Iii.  aszmä  g.  aazmens  m.  Scharfe,  Sohneide. 
Vgl.  wtfin,  uxfiiipot. 

asä  f.  Aclise. 

Iii.  aMÜ  g.  asxes  f.,  preua.  aada  Achte,  -f-  ksl.  oal  (ostl)  f.  Achae. 
Vgl  ahd.  ahn.  —  lat.  aada.  —         ~~  lakr.  akahft  n.  akahi  n. 

asztan  acht. 

Iii.  asztfini,  f.  asztänios  acht,  vgl.  ksl.  oBtnü,  osmyj",  o§mT. 

Vgl.  goth.  abtau  acht.  —  lat.  octo.  —  darrw.  —  Mkr.  ash^an,  aab|aa. 

aotanta  der  achte. 

lit.  aattnntaa  der  achte,  ^1.  goth.  ahtodtf  ahd.  ahtodo,  nhd. 
achte. 

mima  der  achte. 

Iii.  aszma«,  prean.  asmns,  acc.  asmaii  der  achte.  4*  ktl.  oamö, 

osmyj^  der  achte,  osml  acht. 

Vgl.  aHiriiQh  oeUnad,  caailHr.  oithmefc.  —  nkr.  aahlana.der 
achte. 

aszmasyas  der  achte. 
Ui.  auBiasM  =  lul.  omayi  der  achte. 

aszra,  aszaia  Thräne.. 

Iii.  assara  f.  Thräne. 

TgL  alkr.  a^  n.  Thrftne,  neben  aQra  ss  laiid.  a^m  n. 

aszra  aszrayati  weinen. 
Iii.  anaroja  anaroti  weinen,  vgL  nkr.  aQfA^  agriyate  weinen. 

assEval  f.  State. 

Iii.  asm  t  State,  preoss.  aswinan  (dadan)  Statenmilch,  lit  assvinis  Pferd. 
Tgl.  agi.  eho-  Pfnrd.  —  giUisoh  epo-,  altirlach  eolu  —  lai.  equus,  eqoa* 
~~  fnnos»  —  askr.  a^va,  a^WL 

aszvina  vom  Pferd, 
lit  aszvinis,  aszveiniB  Pferd,  vgL  prenn.  aawinan. 
Vgl.  lai.  equnns. 
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L 

i,  eimi  eisi  eiti  gehen. 

lit.  eimi,  eisi,  citi,  inf.  eiti  gehen,  preuBB.  eisei  du  gehst,  per-eit  kon- 
inen,  jeis  geh,  jeiti  geht  (=  i-eia,  i-eiti),  lett  ii  gehen,  it  er  gebt  -|- 
ksl.  id%  ging,  iti  gehen. 

Vgl.  Ut.  eo  ire.  —         Ifuv^  Uvtu.  —  sskr.  i  emi  e^m« 

eikun  zu  gehen. 

lit  eita,  ksl.  itll  sop. 
Vgl  nkr.  etom,  etave. 

ikra  Wade. 

prouss.  yccroy  pl.,  lett.  ikr-s  pl.  ikri  m.  Wade,      ruasuch  ikij  Wade. 
Vgl.  lat  ocrea? 

ig,  ing  Sdimens  empfinden. 

lett  igita  idfu  igt  Sdunen  haben,  verdrieaalieh  ieiii,  Sdfin&l  (s  qg) 
verdrieealieh  machen.  -|-  kal.  j^sa  f  Krankheit 
Vgl.  lat  aeger  krank,  verdroeaen. 

iz  sich  spalten. 

ht.  8U-izu  8u-iBzti  abbrijckelii .  in  seine  Theile  sich  auflösen,  izines  f.  pl- 
die  Schlaubun,  Hülsen  an  Bohnen  und  Erbsen,  izinti,  isz-isnnti,  isz-aiian, 
iszHiizyti  aushülsen,  lüften.  4~  juva,  aava  (=  6«va)  f.  Rias,  £iih 
aohnitt,  Wunde. 

aisva  f.  Riss,  Einscikniti,  Wunde. 

praoaa.  eyawo  («e  aifro)  f.  Wunde,  vgl.  lett  aifa  f.  Iliai,  En* 
Bohmti,  Spalte  im  fiiae.  -|-  kal.  am,  jam  (s  &nm)  f.  Um, 
Etnaohnitt,  Wunde. 

iza,  iz  praepos.  praefix  aus. 

lit.  isz,  preuBs.  is,  lett.  if  aus.  -f-  ksl.  izü,  iz,  is-. 

Vgl.  gallisch  ex.  —  lat  ec-,  ex,  e.  —  bt^  l{.  Grandform  ^a,  eg. 

izei  ausgehen. 

Bt  ineUii  »  kal  inti. 

iza  m.  Eisscholle. 

lit  isaa  m.  EisaohoUe,  pL  üai  Gnindeia. 

Vgl.  an.  jaki  m.  Eisstuck,  jöknll  m.  Gletscher,  Eiabeig,  engl,  ie-iele  Sil* 
sapfen.-  —  altir.  aig  ss  nenoambr.'  ia  Eia. 

inva  m.  Eibe. 

prenss.  inwis  (?)  Eilrnnbaum. 

Vgl.  an.  ^r-r,  ahd.  iwa  f.,  nhd.  Eibe. 
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insta  Niere,  Uode. 

lit  inlwt»>0  m.  Niere,  -f-  ktl.  itto  g.  istoie  n.  Hode,  pl.  ntoM  Niaren. 

iiistra  Schmer,  arvina. 

prpuss.  instran  Schmer. 

Vgl  an.  istra  f.  Fetthülle  der  Eingeweide,  ndd.  inst+r  daM, 
Besser  enk-tra  vgl.  ksl.  j^tro  Niere  von  aog  anguere? 


V. 

u  sdireien. 

U.  Tjj%  vy-ti  sonftre,  vlnUtre,  vy-ty^  Chaohrei 
Vgl  «hd.  owU»  Eule.  —  «Si»,  t^ßvm,  —  lat.  ome. 

iik  auk  üben,  gewöhnen. 

lit.  juDkstu  junkau  juukti  gewohnt  werden,  eingewöhnen,  jaukinti  gewöh- 
nen, dressiren,   preuss.  jaukint  üben,  -f-  ksl.  vykn%ti  lernen,  ob-y^^  ob- 
ykati  gewohnt  werden,  ukü  doctrina,  ne-ukü  unerfahren. 
Vgl.  goth.  biuhtB  gewohnt,  biühti  Gewohnheit.  —   sskr.  uc  ucyati  uvooa 
Getallen  tinden  an,  gern  thun,  gewohnt  sein. 

unkta  gewohnt. 

Ut  jnnktM  gewohnt,  vgl.  goth.  bi-üht-a  (=  hl-mih-tM)  gewohnt. 

uza  uz  praepos.  und  praeüx  hinter,  für,  anstatt. 

lit  na  praepOB.  niit  aoo.  und  gen.,  nnd  praefix  hinter,  för,  anatatt.  kal. 
vt9A  praapoa*  o.  aoc  lllr,  praefix  hinter,  für,  anatatt 

uzralka  vom  uxrelk. 

lit.  uzvalkaa  m.  Ueberzug,  Hülle,  Decke.  4*  vtlavlakfi  ex- 
tractnm. 

ut  merken. 

Ut  juntn  jutan  joati,  lett  jfttn  joat  empfinden,  f&hlen,  merken,  janoiiu 
jmti,  lett  janaehu  jantu  janat  empfinden,  merken. 
>t  s  Vit,  vgL  aakr.  vat  api-vat  merken. 

tttria  Schmidt. 

preum.  wutns  tichmidt,  autre  Schmiede,  vgl.  lit.  jutryna  f.  featea  Sohloaa 
(Gegensata  Vorh&ngeachloea).  -f-  kaL  vätn  m.  Sobmidt, 
Von  ut? 

ildrft  f.  Fischotter. 

Ut  udri  f. ,  preuaa.  odro  Fiaehotter.  +       vydra  f.  Fiachottar. 
VgL  ahd.  otlr.  —  aend.  udra,  aakr.  udra. 


f 
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übdra  Euter. 

Vgl.  IM.  Atar.  —  oJ^.  —  lat  Aber.  —  nkr.  Adlitr,  t^han, 

unsza  hoch. 

preuss.  uniai,  unaei  adv.  hinauf,  QigwntB  Mnnuü.  +  ^*  vyaoki  hooh* 
vyi^*  höher,  vysota  f.  Höhe.  , 

unsHii  adv.  hoch. 

prwM.  mni,  miMi  adv.  liisMif.     kiL  vytft  adv«  oban,  hoeh. 

upia  ein  schreiender  Vogel. 

lett  üpU  m.  Uhu.  -|-  kal.  typll  (=  v-yp-ja-s)  m.  Möwe. 
Vgl  ahd.  itfo,  Aro  nu  fflni. 

üra  Wasser. 

Iii.  jnres  pl.  f.  Meer,  preusa.  wur-i  Teioh. 

VgU  an.  ür  n.  Feachtigkeit,  feiner  B^gen.  —  lat.  ürina,  ürin&h.  —  ov^, 

vi  lienleiL 

m.  Mk^a  Mi  haola»,  jaoakaeii,  tii-Blav6t>  jaoakaoit  MM 

girren,  ichzen. 

Tgl.  »M«.     lat  «Ineaa.  —  iikr.  alAkas  urAk»  m.  Sola,  nhili  hanlittd. 

nlnl  kealen. 

Ut  olnla  bangoa  et  ransehen  die  WeUen. 
Vgl.  lat.  «lolara.  —  rnüpp.  nluU,  oUUa. 

E. 

eiskä  f.  Forderung. 

lit.  jeskoja  jeakoti  suchen.  ^  kal.  iska  f.  petitio. 

Tgl.  ahd.  eiac&  f.  Fordanmg.  —  ttkr.  ioohi  f.  Wonaoh,  iab  ioehsti  wte> 
adiaB|  fordani. 

eiskya,  eiskiya  fordern,  heischen. 

UL  jiakoja  jidMÜ  attokaii.  +  kd.  iOe^  iakati  MolMBt  pa-ill% 
(s  po-iak|%)  po-iakatt  qiiaann. 

Tgl.  abd.  aiaolb  haiieban,  an.  aaal^  «inaobao,  aqgL  to  Mk 

firagan. 

egU  f.  Tanne. 

Iii.  egle  f.  Tanne,  tiglius  m.  Eibe,  -f-  kal.  jela  f.  Tanne,  Fichtt). 
prenn.  addle  Tanne  seigt  ilaviichen  Einflnas,  poln.  jodla. 

ezia  m.  Igel. 

Iii.  ezys  io  m.  Igel.  +  ksl.  jesl  m.  vgl.  jasvfi  (=  tevft)  Igal.  - 
Vgl.  ahd.  igil  m.  —  i;r*n)c. 
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fid  praes.  Mmi,  Inf.  dstvei,  Miei  esseo. 

lit  tftmi  eiti  llpswea,  leü.  Mb  M  eam,  pntm,  kbmm  M  mtm, 
'MÜ  MMt  -I-  luL  tail  M  (iMDl  jMli)  «m,  jit-li  f.  pL  Krippe,  jai- 
tn  fl  Speiae. 

TgL  goth.  Itan  ai  Mam.  —  lat  edo  M  €ram  edaro  eiae.  —  Säm.  —  aakr. 
id  adid  «ttam  aaean. 

Mia  das  Essen. 

preuBs.  idis  das  Essen.  4~        ^dl,  jadl  f.  daa  Enao. 
Vgl.  lat.  in-edia. 

dska  f.  Speise,  Frass. 

Ut.  eaka  f.  Fraaa,  Aaa. 
YgL  lat.  «aaa  i 

en  praepos.  in. 

lit.     lett.      preuss.  en.  -j-  ^s^*  v**  io- 
Vgl.  goth.  in.  —  lat.  iE.  —  ip, 

enzu  Zange. 

JÜ  liiani  m.  Zunge  (f&r  ^uvis,  mit  AnlaliiiMig  an  Üa  lackaa),  paaiaa. 

infuwis  Zunge.  4*  1^1.  jfzyka  n.  Zange. 

Vgl  aakr.  johü,  send,  ^jiß  Zmgß*  —  gvMi*  taggi^«  Int.  lingna,  dia* 
foa»  —  aakr*  jphWU 

endra  Kern,  Hode. 

lett  idr-a-8  (=  indra-s)  Kern,  -f-  Inl*         »•  Hode. 
Vgl  od^.  —  stkr.  anda  n.  Ei,  Hode,  «Andra  kamig. 

emsu-,  enssa-  umsonst, 
pnnia.  anaoa  nmaonat  -|-  kaL  jefoti,  oluta  mnaonat.  * 

epra  m.  Eber. 

ha  veprit  m.  Eber. 

YgU  abd.  epar,  mbd.  eber,  nhd.  Eber.  —  lat.  aper. 

em  praes.  emati,  inf.  emtvei,  emtiei  nehmen. 

Iii  imu  emian  imti  nabman,  pranaa.  imma  ich  nehme,  imt  nahmen. -l-kal« 

iin%  j^ti  nebmen. 

Vgl  altihaah  am  nehmen.  —  lal  amere  nahmen., 

emta  genonunffli. 

Iii.  imta-s,  preuss.  imt-s  ^nommen  ss  lat.  emtns. 

emtina  zu  nehmen. 

ut.  imtinaa,  iaa-imtinaa  an  nahmen.     kal*  i^VM  an  nahmen. 

eman  Name. 

Vraam.  eaBmana,  cnmaa  m.  Name.  +  kal.  itof  n.  g,  imaoa  NasM. 
Vgl.  golh.  namft.  —  lat.  ndman.  —  troftm,  —  aakr.  nimaa. 
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era  Lamm. 

Iii.  eras,  eris,   lett.  jehi*»  in.  Lamm,  prenss.  eristian  Lamm,  -f" 
örina  =  jarina  f.  Wolle.    Vgl.  ?qiov,  laU  aries. 

ßreina  vom  Lamm. 
Iii.  erönA  f.  LammfleiMh,  vgl.  ksl.  jarinm  Wolle. 

eszetm  oder  ersietra  StOr. 

Ut  emkfllnB  Stör  (erssketit  Dom,  Stachel),  preuit.  etkofares  Stor.  +  lud. 
jeMtrft,  roM.  OMtr  Stfir. 

bi  wer,  Dom.  kas  kl 

Ut.  kM,  kä  wer,  was,  jeder,  ko  gen.  warum,  ko-ne  fast  (weaihtlb  iuekt|; 
lett.  kas  wer.  -(-  ksl.  ka  Stamm  dei  pron.  interrog.,  kftda  wann,  ko>ltki 

mjUxof,  kyj  kaja  koje  qnalia. 

Vgl  goth.  bvaa  hvo  hva.  —  altir.  ca-te,  co-te'quid  est,  cymr.  pa  qui.  — 
xo^,  n69»y  ndrf^,  Tmt^og.  —  lat  qui  qiiae  qaod.  —  nkr.  kaa  k& 
kad. 

ka^^ma  Meidonsthema  zu  ka. 

preuss.  sg.  dat.  kasmo,  lit.  sg.  dat.  kamui,  kam,  loc.  käme,  kaia. 
Vgl.  goth.  dat.  äg.  m.  n.  hvamma ,  nhd.  wem.  —  ntj/Mg  abl.  — 
Bskr.  sg.  m.  n.  dat  kaamai,  loc.  kasmiu,  abl.  .kaamftt. 

kftka  was  ftar  einer. 

Ut  kok-a  koUa  waa  for  einer,  iigmd  einer.  +  kil.  kakft  qnalii^ 
kako  adT.  wie? 

katara  welcher  von  zweien. 

Ut.  katra-8  welcher  von  zweien.  -\-  ksl.  kolory/  quis? 

Vgl.  goth.  hvathar.  —  lat.  uter.  —  »drc^  s  nottdos.  —  ttkt» 

katara. 

kada  wann. 

Ut  kada,  kad  wann.      kal.  käda,  kogda,  aerb.  kada  wann. 
Vgl.  sskr.  kadä  wann. 

kar,  kvar  wo?  wohin? 

Ut  knr  wo?  wohin?  kor-gi  wo,  wohin  denn? 

Vgl.  goth.  hw  wo?  as.  hwar,  mhd.  wäre,  war  wohin?  —  lat 

eur,  alt  qoor  wamm.  —  aakr.  kar-hi  wann. 

karya  welcher. 

Ut.  kurs,  kuri,  lett.  kursch  kurra  welcher,  welche. 

Vgl.  an.  bverr  quis,  goth.  bvaijis  hvarja  hvarjata  w/tr  (von  neb- 

reven). 
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kalia  wie  viel. 

lit.  keli,  kelios  wie  viele,  einige.      ksl.  koil  quantiuii. 

ka  begehren, 

InL  vgl  caj^  cajati  eupeotare,  ^k»-j%  {»laifti  dass.,  knrllTft  Horn. 
YgL  Mkr.  k&  s  kam  lieben,  bflgebreo. 

kSra  lüstern,  Hurer. 

lett.  kahr-s  lecker,  lüstern j  ksl.  kurüva  Hure.  -|-  goth.  hör-s, 
nhd.  Hure  (B.). 

Vgl.  lai.  cäru-8.  —  irisch  oara-  lieben.      nkt,  caru  carus. 

kaila  heil. 

pvoM.  kMiOetidran  eoe.  Gefondlieit,  kd.        beü.  +  sotli.  hafl-e-f,  nhd. 

heil. 

Vgl.  altir.  cel  auguriam  =  an.  helL  —  Moldf,  imUim,  wmUtßwof,  —  etkr: 
Mira  keil,  kaly&na  achön,  £anataa. 

kailasti  f.  Heil,  Gesundheit. 

preuss.  in  kailusti-sku-n  acc.  f.  Geanndheit  -|-  kal.  cMostl  f.  in* 
t^^tas. 

kailya  heilen. 

ksl.  cölj%  cöliti  heilen. 
Vgl.  goth.  hai^  heilen.  • 

kanna  Hohn. 

Mt  kann-a-a  Schande,  Schmaeh,  Hohn,  Seham.  +  goth.  hann-a-a  niedrig, 
acnfttUg,  ahd.  b6iia  f.  Hohn,  Spott. 
Vgl.  kd.  kyj%  nioto. 

kaunä  f.  Marder,  Wiesel. 

lit.  kiaune  f.,  lett  lanna  f.,  preoaa.  caone  Marder,  kaL  knna  f.  Mar- 
ter, Wieael. 

Vgl  «n/yo«^  Mantel  aua  Fellen. 

kanla  m.  Stengel. 

Ut  kNl-».e  Knoofaen,  lett  kaal-a-a  Knochen  nnd  Stengel,  kaolain-a  bei- 

Bi^t,  atengelioht 

Vgl  amfUf,  »  lat  eanlia  Stengel 

kausa  Behälter. 

lit.  kauszas  Schöpfgeftiss ,   grosses  Trinkgeschirr  =  lett  kaus-s  Napf, 
Schale,  lit.  kiausza-s  Schale,  Nuss-,  Eischale,  kiauszis  Ei. 
Vgl.  sskr.  kosha,  ko^a  m.  Behälter,  Gehäuse,  Fass,  Kufe,  Eimer,  Qeftie, 
Knospe,  Schale,  Ei. 

kausa  Schädel. 

lit  kiansze  &  Schädel. 
Vgl.  an.  haoa-8  m.  Schädel. 
Vlsk,  iMtoeans.  WMttash.  U.  i.  Aal.  84 
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kausta  Eingeweide. 

kal.  Sista  f.  Unterleib. 

YgL  nkr.  koehtha  m.  lu  Eingeweide,  ünlerloibi  •rmea.  kA2t  jmkn, 
Utot. 

kak  tarnen. 

lett.  kahkis  Dohle,  -f-  ksl.  kokotü  Uabn. 

Vgl  ahd.  huoh  m-  Spott,  Hohn.  —  lat.  cachinnas.  —  »a)tj[a(n,  xttyjftdimf 
juiyxäg.  —  sskr.  kakk  kakkbati  lachen. 

kakata  m.  Hahn. 

ktl.  kokottt  Halm. 

YgL  la*.  0000,  0000.  —  fn,  ooq.  —  nkr.  kiikkii|a  Hahn. 

k^  BoUe,  Krähe. 

latt.  kabkii  Dokto. 

Vgl.       —  >tkr.  kAka  m.  Krtiio. 

kakarika  vom  Hahnenschrei, 
lit.  kakaryku  kikorikL  koknrikati  kr&hen.   VgL  agi.  Iii* 

gora  Heher. 

Vgl.  kikeriki!  —  »üu^^  Hahn.  —  lat.  Cttourire. 

kak,  kank  cingere. 

lit  kinkan  kmkyti  anspaniMii,  gürton  (PfMa)>  kiaka  f.  Hona^  +  ahl 
bag  g.  kagaa  n.  Hag,  gönn,  hongiata*  m.  Pferd;  auch  hangan  hingai? 

Vgl.  »ttxaXov,  xtyxlis,  —  lat.  Cancer,  cancellut|  cingere.  —  aakr.  kae 
kaoftte  binden,  g&rton,  kaoa  Band,  k&noi  f.  GArtol. 

kekra  Erbse  (Traube). 

prenaa.  kedkara  Erbio,  lett  kekan  Trtabo,  Itt.  hikrf.  Tränke. 
Vgl.  lat  oioer. 

kanka  und  kankla  Ferse;  Kniegelenk. 

lit.  kinka  f.  die  Hesse,  Kniegelenk,  kenkle  f.  Kniekehle. 

Vgl.  a^B.  huh  m.,  engl,  hottgh  calx  and  an.  hoeli,  ag«.  haela, 

engl,  heel  calx. 

kak  schaden. 

lit  kenkin  kenkti  schaden,  man  kank  mir  fehlt  etwaa,  kanka  f.  Qaal, 

Leiden,  kankinii  quälen. 

Ygl.  an.  hegna  strafen,  süchtigen,  engl-  to  hag  peinigflOf  qnilea,  li^ 
s=  mhd.  backe  Hexe,  aga.  bägteate  s  nhd.  Hexe  (B.). 

kazä  f.  Ziege. 

lett  kab  £  Ziege.  +  kaL  koia  f.  Ziege. 

Ygl.  ega.  heoen  jnnge  Ziege.  —  mkr.  ehaga,  ebiga  m.  Book,  ehisir 
ohlgt  f.  Ziege. 
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kazela  m.  Ziegenbock. 

ksl  kosllü  m.  Ziegenbock. 

Vgl.  aikr.  chagaia  m.  Book,  chagali  Ziege. 

lataii  Lumpen;  Streit. 

kd.  koCor»  f.  Kampf. 

Tgl.  ahd.  liftdar&  f.,  mhd.  hader,  hadel  m.  Lumpen,  Lappen,  mhd.  spa« 
t«r  aoek  Streit,  nbd.  Hader.  —  lat.  cento.  —  ic(vtf(w,  —  ukr.  kanthi  f. 
LippenUeid. 

bm  iOnen. 

fit  kMi-klft-s  die  Bt  Zither. 

T|IL  goth.  hana  Hahn»  abd.  hnoa  Hohn.  —  lat.  eaaere.  —  »mi^m,  «n- 
^XÜ»  —  takr.  kan  kanati,  oan  caoati  tönen. 

kan  anlangen. 

bl.  po-5in%  po-ofti  anfiuigen,  po-<S§Io  Anfang. 
VgL  kt  n-oena.  —  nrnrnk.     nkr.  kan^ 

kanapya  f.  Hanf. 

lit  kanapes  f.  pi.  Hanf,  preoai.  Imapioi  L  pl.  Hanf,       kal.  kmuyplia  f. 

Hanf. 

Alte  Entlehnung,  vgl.  lat.  canabis.  —  xmnmfiig,  —  an.  hanpr,  ahd.  hanf. 

kand  kandati  beissen. 

fit  kiodn  k^itt  beiaaen,  k^tnia  io  m.  Biaten;  lett  kfiiehn  kftdu  kÜat  heiMea. 
+  kd.  kfatt  m.  Biaien,  k^  ^^ti  enen,  k^ti  beiaMn.  Vgl.  nkr.  khld. 

1.  kap  fassen  y  capere. 

lett.  kep-t  haften,  aap-atlt  ergreifen,  kampia  kampt  ümmu,  greifen.  -|- 

ksl.  cepY  catena. 

Vgl  ahd.  hebte,  nhd.  haben,  ahd.  haba  f.,  nhd.  Hand*habe.  —  kt  ea- 
—  irwini.  ^  arem.  kapern  fenle,  binde. 

2.  kap  heben. 

üt.  kop-ti  aufsteigen. 

Vgl.  nhd.  heben  hob  gehoben. 

kampa  Winkel,  Gegend,  Feld. 

Ut  kampa-a  Winkel,  Ecke,  Gegend. 

YgL  ua/tn^,  —  lat.  eampoa.  Za  kamp  undnliren ,  vgl.  xufinrm, 
«iyMtuloc,  nkr.  kamp  kampate  nttem,  eana.  auf-  «nd  niederbe- 
wegen« 

kaiiipä  Raupe. 

lett.  käpe  f.  käpars,  käpurs  m.  liaupe. 
Vgl.  ttofAtni,  stkr.  kapana  Warm,  Raape. 

r 
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3.  kap  =  skap  hacken,  graben. 

Iii.  kapa-8,  kapöti.  -}-         o-kopü,  kopati,  kop-na  kop-n%ti  fodcn,  ko* 
pyto  unfi^ula.  kopije  n  hMta;  vgl.  preuBB.  en-kopt>8  b^prabeo. 
Vgl.  üänaos  Grabeo. 

kapa  VL  vaUunL 

Iii.  ki^a-«  GraMifigel.  +  ksL  o^kopft  Tallimi« 

kapäyati,  kapätvei  graben. 

Iii.  kapoju  kapoti  hacken,  -f  kal.  kopig%  kopati  graben,  back«; 
prenn.  en-kop«t-s  b^grabeo. 

4.  kap  braten,  backen. 

lit.  kepu  kep-ti  braten,  backen  =  lett.  zepu  «ept,  lit.  kepala-a  Laib  HrvX. 
Vgl.  lat.  popa,  popina,  pä-nis.  —  xanv^g,  affro-xonos. 

kepena  oder  pekena  Leber. 

Iii.  kepeno«  f.  pl.  Leber.  +  ktL  peSenl  f.  Leber. 

Bai  fii.  Wort  ist  auf  kep,  das  ilaviiehe  anf  daa  gleiokbedniiiir 

pek  ii/<nr«  beiogen. 

kam  kemati  gemere. 

Ui.  kimu  kimsti  heiser  werden ,  kamane  Waldbiene ,  prenas.  camai  Hta« 
xnel.  4*        skomlj^j^  morren,  brummen,  skymati  Huttem  (afi-kom?}. 
VgL  mhd.  hummen  sammen ,  ahd.  humbal ,  nhd.  Hummel.  —  lat  gern 
gomia.  '  ^-ttfitp^as,  —  iakr.,oam  camati  aohlürfen,  camara  Gninaoeha 

kar  (machen)  bauen. 

lit.  kuriu  kurti  bauen.  -|-  ^sl.  krücl  m.  faber  (=  krü-kja-s). 

Vgl.  lat.  ceruB,  Ceres,  creare,  cresoere.  —  x(jaiim.  —  sakr.  kar  krfob 

machen,  thtin. 

kerman  Leib  (Wuchs). 

prensa.  l^rmen-a  Leib,  Körper. 
VgL  lat.  germen,  germiniia. 

kartu,  kart  mal. 

lit.  kart  einmal,  ne-kart  nicht  einmal,  karta-s  Mal.  4~  kal>  knti 

m.  Mal,  duva  kraty  zweimal,  tri  kraty  dreimal. 

Vgl  sskr.  krtvas  mal,  sa-krt  einmal  =  send,  ha-keret  eiumiL 

k&ra  Zauber,  das  Anthun. 

lit.  kereii  et  einem  anthnn,  beheseii,  keryoioa  t»  daa  Jtmdbinm 
4-  InL  cartt  m.  Sara  f.  Zauber,  2aro?ati  aaabem. 
Vgl.  askr.  kptyft  f.  Handlang,  Thon;  daa  Aathan,  BelMBDio,  ^ 
aanhem,  pera.  Hexe,  Zanböin. 

kaia  Streit 
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Iii.  kara-8  Streit,  Krieg,  karauti  Krieg  fahren,  preass.  kragis  Heer,  kft- 

riau-sna-n  Streit.  -\-  ksl.  korü  contumelia,  koriti  misshandeln. 

Vgl.  goth.  harji-s,  ahd.  bari  n.  Heer.  —   lat.  carinare.  —  altf«».  k&ra 

Heer. 

karya  ileer. 

preosB.  krag»  (lies  krftjis)  Heer,  lett  karfch  (s  kaij»-B)  Heer, 

Krieg. 

Vgl.  goth.  harji-8,  ahd.  haii,  nhd.  Heer. 

kärft  Streit,  Strafe. 

Ut  kof»  1  SInfe.  -f  ksl.  km  f.  rixm. 

kiräyati  karätvei  strafen, 
lit.  koroju  koroti  strafen.  -|-  kal.  kang^  karatt  stoieo, 
«treiten,  strafen. 

karia  Honigwabe,  Brost. 

lit  kori-B  Wabenhonig,  Drost,  lett  kAri  Waehssohichten  der  Ke&Mi. 
VgL  lai.  odra.  —  »n^os,  xrf^Cow.  Zu  kar  maidien,  haoen? 

kark  karkyati  schreien ,  krähen ,  krächzen. 

!it.  karkiu  karkti  schreien ,  schnarren,  krächzen ,  lett.  kÄrkstu  karzu  kärkt 
krähen  (wie  eine  Krähe),  kerzu  kerkt  kakeln  (wie  Hühner,  Elstern),  lit. 
krakiu  krakti  brausen  von  der  See,   krokiu  krokti  röcheln,  kriohien, 
schnarchen  (Pferd,  Schweinu      ksl.  krac%  krakati  kräobsen. 
Vgl.  x^oi. 

kerk  kerkyati  krächzen  u.  s.  w. 
lett.  kersn  korkt  kakeln.      ksl.  krece-td  Gicade,  krest^  krektati 
quaken. 
Ygl.  s^Mh 

karka  (kerka)  Hals. 

bL  krfikä  m.  Hals. 

Tg],  Bskr.  kfka  m.  Kehlkopf,  krkäta  m.  Halsgelenk. 

karka  Oberarm,  Hüfte, 
ht  karka  f.  Oberarm;  Vorderbein  des  Schweins,      ksL  kraka  m.  Hafte. 

kart  kertati  kerstvei  hauen,  sohneiden. 

lit  kerto  kirsti  hauen ,  mähen ,  lett  zertn  airst  hauen ,  preoH»  kirtie  ffieb, 
kvile  Axt  +  ksl.  crit%  Srösti  schneiden,  häiM  Linie,  Reihe. 
Vgl.  xQotosy  xQotia.  —  lat  oortus,  cr^na.  —  sskr.  kart  kfotati  admei- 
den,  spalten. 

karta  kurz. 
ksL  kratüka  kon,  vgl.  lat  cnrto-s  kors. 

karti  f.  Beihe,  Linie. 

lit  karU  f.  Reihe,  Schicht,  Grad,  Glied.  +  kil.  frttta  f.  linee.  . 
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karta  herb  (schneidend). 

Iii.  loHriolk  bittar,  berb. 

Tgl.  nkr.  kstu  beissend  ,  sobarf  von  Gesebmaek. 

kertu  m.  Wühlmaus. 

Iii.  kertoSf  kertakaa  m.  SpitamMU.  ksl.  krutü  m.«  oaL  kit 
Maulwurf. 

hart  winden,  drehen. 

bl.  kr9D%  kroii%ti  deflactore,  gabenan,  moraca,  kr%ttt  tortea,  imniliiL 
Vgl.  abd.  bort  Hfirde.  -  lat.  eiitia,  eraMoa.  —  aakr.  kart  kraatti  ipia- 
MD,  winden,  oart,  qrtati  knüpfen,  beften,  flecbten. 

karsta  crassus. 
ksl.  crüstü,  crüstTu  solid,  maftuv. 
Vgl.  lat.  crasBus. 

karda  Degen. 

nt  kardaa  D^gen.  +  kiL  korllda  f.  Degen. 

Benenbeiger  veigleloht  engL  to  bnri  verletien,  ndd.  bnrten  aloann  od 

karp  schneiden. 

Iii.  kerpu  kerpti  schneiden,  scheeren  (Schafe,  Haare),  karpyü  idiMrai, 

atrkarpai  pl.  Abschnitzel,  lett.  zerpu,  zirpt  scharren. 

Vgl  lat.  carpere.  —  sskr.  krpa^a  Schwert,  k^pa^i  Scbeere.   S.  ikaip^ 

karpia  Schuh. 

lit  karptf  f.,  preoss..  kmpe  Scbnb.  -|-  kaL  crMj}  n.  Sandaki  ^ 
Vgl.  M^ie, 

kam  kermyati  müde  werden,  ruhen. 

lit.  kirmyjii  kirmyti  ruhen,  schlafen. 

Vgl.  ahd.  hirrajan,  hirmen,  mhd.  hirmen  ruhen,  rasten,  an.  hnuna  natt 
werden.  —  sskr.  klam  klämyati  klamati  müde  werden,  erschlaffen,  nÜMS. 

karva  f.  Kuh. 

lit  karre  Knb,  pvems.  enrwis,  aeo.  knrwm  Ocbaa.  +  kaL  krav»  t  Uk 

karmusa  Knoblauch, 
lit  bmmnna,  kenmuM  m.  t  wildar  Knoblanob. 
Vgl.  din.  ima  wilder  Knobbweh.  ^  iriaeb  eram  Knobkodi.  wfiium 
Zvldial. 

kal  treiben,  heben. 

lit.  kelia-8  Weg,  keliu  kelti  heben,  tragen  j  betreiben,  auhchten,  kslw« 
Berg,  lett.  zeiu  zelu  zeit  heben. 

Vgl.  germ.  hella  Hügel,  hellu  Fels,  holma  Holm.  —  lat.  celer,  callis,  «• 
cellere,  celsos,  colo,  in-quilinus.  —  xHofitu,  xiUM^  xiUum,  fiov-Moi«* 
xokuvog. 
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belta  gekoboi. 

Iii.  kelta-fl  gäiobra,  i»-ke1tM  erlnbeD,  vgl.  Ut.  oelmis,  es-celiiti. 

kalna  Erhebung,  Berg. 

lit.  kalna-8  Berg.  ^ 

Vgl-  an.  igall-r  Bergtentfse,  epgl.  biU  Uiigol.       Ut.  oollis.  — 

keb  Bad.  • 

prsu«.  kelaii  Bad,  malatu^kelan  HaUnd.  -|-  ksl.  kolo  gen.  kols 
und  kolese  n*  Bad. 
VgL  «o.  kvel  D.  Bad. 

1.  kal  kalyati  kaltvei  schlagen,  hauen. 

Üt.  kalu  kalti  schmieden,  hämmern,  kalvis  Schmid,  kalaioti  hämmenii 
prfigeln,  kuliu  kulti  schlagen,  dreschen;  lett.  kalu  kalt  schmieden,  kuia 
kult  droaoh^fu^^Jul.  k<4j%  klati  poogere,  koU-tva  f.  maotatio,  nal  kalaii 

ändere. 

Vgl.  gemi.  hil-di  Kampf.  —  lat.  per*ceUere.  —  icJUm». 

■ 

kala  m.  FfiJiL 

Ht.  kftlas  Pfahl.  +  kal.  kol«  Pfahl,  Pflock. 

Vgl  jr^Xo».  —  lat  e&la.  —  tskr.  kUa  m.  Pflock»  Pfakl,  KaU. 

kalta  part.  gehauen. 
Iii.  kaltas,  por^kaltas,  vgl«  lat.  colaas,  per-calsns.  . 

kaldä  Hcd& 

KL  kalada  Hanktota.  +  kaL  Uada  f.  Balkaii,  Bb»ck,  Hok. 

Vgl.  at.  holt,  nhd.  Hok.  -  iiudi  oaiU,  ooiU  nemaa  W.  —  mU- 

2.  kal  tönen. 

Ut.  kal  ba  f.  Rede.  +  kaL  kla-koM  m.  Glocke,  Schelle,  daraiiB  Hi.  kan- 

kalas  Glocke  entlehnt. 

VgL  mhd.  hille,  hal,  nhd.  hallen,  hell.—  «wlifMi,  and^».  —  lat  caUiM* 

kdla  Schmutz. 

kaL  kalu  m.  Schmutz. 

Vgl.  lat  caligo.  —  xijia;,  xfiUi,  —  sskT'  käJa  blauscl^wars. 

'  kalma  Helm. 

ksl.  ralma  f.  pitens. 

Vgl.  goth.  hilm-e,  nhd.  Uehoi.  MTie  kAla  von  kal  hekleni  lat  oo-enleie. 

kas  kratzen,  streicken. 

Iii-  kasu  kaa-ti  g^ben,  kasinti  kratzen,  jucken,  kasau  kasyti  oft  graben; 
kratzen,  krauen,  striegeln,  -f-  ksl.  ko8-D%  kosn^ti  tangere,  kaaaji^  kasati 
§9  tangere,  cesf|  cesati  pectere,  ceslft  m.  ceaalo  n.  pecten,  o-^esH  m. 
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fiehwim;  irgL  preots.  opyniii  Kamm,  ooeitae  fiHnto.  ^  Dwn 
kMft  Sme,  kotft  idi  müie,  mmiii.  koMik  leem  (B.). 
Yg^.  an,  baddr  Haar.  —  lat  diwa  Wolle  knmpeUi,  cardmHU  —  Mif^ 
MM^M,  «(«wv,  ^  aakr^  kaah  kaahati  raiben,  aehmban,  Vnäam, 
jnokaii. 

kasä  f.  Haarflechte. 

Iii.  kasa  f.  Haarflechte,      ksl.  kosa  f.  Haar. 
Vgl.  an.  haddr  (=  has-da-«)  Haar. 

kasma  Haar. 

kd.  koam«  n.  Haar,  ygi  Ui.  ooma,  «^9* 

kasmäta  behaart. 

kal,  kosmata  behaart  =  lat  comitos. 

kasya  f.  Hüi«. 
Ut  kakai6  f.  (=  ke-k-ae)  Hare,  vgl.  Mtov«,  «cMcv^,  sMRafft. 

0 

kas  kons  einsteckeiL 

IR.  Haan  kieati  ateoken,  kineuiatooketi)  kenaaa  kimaalt  atopCm.  +  ^ 
a.  kaaia,  kenaUu 

kasia  Korb. 

Iii.  kasziuB,  kasxikas,  kessele  Korb,  Kober.  4~         koil,  keil, 

kosmica  Korb. 

Vgl.  lat.  qoalom  Korb,  qaaailliim  Körbchen. 

kensta  gestopft. 

Iii  Unaata-e  goatopft  -|-  kaL  ^Qattt  diöht 

käs  käsati  husten. 

Ut.  koea  koati  hualaii,  lett  k&aa  f.  Hurten«  kMfc  Iraateik  4-  kai.  kalill 

m.  Hasten. 

YgL  aga.  hvdaU«  nbd.  Hnaten.  ^  aakr.  Uta  kAsaie  hnaten. 

kftsa  Husten. 

lett  kAaa  f.  Husten ,  vgl.  sskr.  kAsa  m.  Hostflii. 

käsulya  m.  Husten. 
Ut  koaolya  io  m.  Hnaten.  +  kaL  kaalU  m.  Hnaten  (fibr  ka^- 
nljM). 

ki  kai  weilen,  ruhen. 

bt  kema-8  8.  kaima.  -f-  ksl.  po-cij^  po-citi  ruhen,  po-koj"  Rnhe,  Frieden. 
Vgl.  an.  hvila  Ruhe,  gerra.  haima  Heim.  —  xr/Cw,  e-xxi-fiai^  xrikos.  — 
lat  qnies,  quieaoo,  tranqnilins.  —  sskr.  kshi  ksheti  weilen,  wokuea,  ück 
niederlassen. 
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kaya  m.  mhiges  Weilen. 

kd.  po-kqi*  m.  Robe,  Frieden. 

TgL  go<h.  kthay»  m.  Wohniing,  Aafenthalt. 

kaima  m.  Dorf,  Heim. 

lit.  kairaa-8,  kema-s,  preuss.  caymis,  lett.  zem-a-e  Dorf. 

Vgl.  goth.  haim-i-s,  haima  Flecken,  ae.  hem,  ahd.  heim  ra.  heima 

f.,  nhd.  Heim,  heiin.  —  askr.  ksbem»  wohnlich,  m.  n.  Bast,  Rohe, 

Aofenthalt. 

Idi  lad  heiss  sein. 

a  faorto  kueti  hei«  eein,  MMtwn,  IniMnti  erbitM,  Ut-v»  HitM, 
OtaUi. 

TgL  an.  hiti  m.  Hitie,  gotb.  heiiA  Fieber,  an.  beitr,  abd.  beb,  nbd* 

(kit)  Inraitati  begehren,  einladen. 

preuss.  quoit  wollen,  quaits  Wille,  lit.  kvecziu  kvesti  einladen. 
Vgl.  lat.  in-vitus,  in-vitare.  —  sskr.  cit  cetati  oiketii  wahrnehmen,  be- 
dacht sein,  wollen,  keta  m.  Begehr,  Einladung. 

k?aita  m.  B^hr;  Emladung. 

preM.  qnaii-e  Wille,  Iii  kreeti  eialadeii. 

VgL  lat  m*^tiii,  m-Tttare.  —  eekr.  keta  m.  Verlangen,  B^gebr: 

Aaifordemng,  Einladung. 

kirk  kirkyati  schreien. 

lit.  kirkiu  kirkti  schreien,  schnattern,  gackeni,  quarren,  kirk-lys  Grille, 
kirkszeti  quaken,  kr>'k8ztauti  schreien,  kreischen ,  jauchzen.  4-  kal.  kric% 
Itricati  schreien,  knkä  m.  (reschrei. 

Idrk  aus  kerk  vgl.  kark;  xi^xos  Habicht  neben  x^/^  ix^utov* 

krik  schreien,  kreiscken. 

fit  kryksstaati  aobrelen,  kreiioben,  janobsen.  +  kal.  krika  Oe- 
fcbrei,  kri6f  lohreie. 

Vgl.  an.  brik-ta  kreiflobeo,  abd*  breigir  Räber.  —  a^^^  l«(i«or. 

ka  schreien. 

ksl.  kujajq  kujati  murren,  murmeln,  ku-rü  Hahn. 

Vgl.  xaviii^  xtoxvtj,  —  sskr.  ka  kauti  kuoati  kavate  tönen,  seufzen,  intens, 
kokäja. 

k&va  Bohle,  Krähe, 
lit.  kova-B,  kova  m.  f.  Dohle. -|-nsl.  kaTk»,  eerb.  eavka  monednla. 

VgL  MM(|,  IWbV« 

kuku,  kukavya  kukuken. 

Iii.  kuküti  wie  ein  Kukuk  rufen,  kukavima-s  das  Kukuken.  4-  ksL 
kukavica  f.  Kukuk. 


r 
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y^l.  nhd.  Kukuk.  —  lai.  cuoüIub.  ~  «dioev,  xommv^,  m«v{hl» 

sskr.  kukku-bha  Fasan. 

Dazu  aach  Iii.  kukuiis  Wiedehopf,  kaku  kok-ti  10111:61811« 

kok  kükyati  hauchen. 

kd.  kjr^  kySati  blMen,  aofblaseD. 

YgL  mhä.  bAohea,  ohd.  Haaoh,  hauchen* 

•  *  kauk  kaukyati  schreien,  heulen. 

Iii.  kaukiu  kaukti,  lett.  kauzu  kaukt  heulen,  Iii.  kauktmu  Oe-  | 
heul.  -|-  ksl.  kurika  f.  Ilund.  ' 
Vgl.  xttvxaUaSf  xav^n,  xavxaoftat,  —  askr.  kuc  kaaoati  bepki, 

küka  Wolf. 

kankalia  ein  Vogel. 

Ut  kankaU  f.  em  Vogel. 

Vgl.  jutuKttUuf.  —  «kr.  kokila  iB..dir  inaifohe  Keknk. 

ku  kavati  kanyati  hauen,  schlagen. 

lett.  kaiga  kaut  achlagen,  sehlaehten,  Iii  kova  f.  Kampf,  ScUachi,  J»- 
vcja  kovoti  kimplini.  +  kil.  ko¥f  kig%  kovati  eodere,  kovt  qaod  ab- 
ditar,  nsL  na-kovo  Amboe 

Vgl.  an  böggra,  abd.  boiiwan,  nbd.  hauen.  —  lat  endo,  iaeae. 

kuya  m.  Hammer. 

Iii.  kujis  io  in.  Hammer,  Krücke,    preusa.  cugis  iiammer,  kaga 
D^enknauf.  -)-  ksl.  kyj  m.  Iiammer. 

kok  kauk  krCtmmen,  wölben. 

HL  kokit  Ißsthaken,  kankan  Beole,  kaakaiM  Asbobe.  +  kd.  kaMii-  i 
wölbt,  knunm.  I 
Vgl.  gotb.  biabma  Hanfe,  baob-a-e  boob,  nbd.  bnokea,  bocken.  ^  bt 
eoa-qoinieoo  qnead,  oozim.  —  stkr.  kno  kuoati,  kirne  knaeati  «flkn- 
üinnienneben ,  krCbrnnen. 

kauka  gewölbt. 

Iii.  kauka-s  Beule,  -f  ksl.  kokd  gewölbt,  krumm. 
Vgl.  gotb.  banh-8  hoob. 

1.  kiip  krümmen,  wölben. 

Iii.  kampis  krumm,   kup-stas  Hügel,  kupra  Buckel,   kupeta  Henkaa^ 
leii.  kompt  krumm,  bucklig  werden,  -f-  kel.  kupu  m.  Haufe. 
Vgl.  xvTiTto,  xvtfos,  —  sakr.  kup  kupyaü  walleu,  kupa  Wagbalken,  aH-  , 
pers.  kaufa  Berg. 

kftpa  Haufe. 

Ht  kApa  l  (mdit  kfipa)  Haufen. 

Vgl.  abd.  bfifo,  mbd.  bAfe,  nbd.  Hanfe.  -*  aikßos» 
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kapra  Buckel. 

Iii.  knpn  f.  Höeker,  Boekel. 

Ygl.  tgs.  boüBr,  ahd.  bovar,  mhd.  hover  m.  Höcker,  BookeL 

kaupa  m.  Haufe. 

Iii.  kaapa-8  m.  Haafe.  -\-  ksl.  kupü  m.  Haufe. 

Vgl.  as.  höp  m.,  nd.  tohope  zuhaaf.  —  altpen.  kaa&  m«  Beig  = 

M&d.  kaofa  Berg,  Bockel  (des  Kameela). 

knp  kupyati  springen,  hüpfen. 

ksL  k}'plj^  kyp^ti  salire. 

Vgl.  ags.  hoppln,  mhd.  hupfen,  uhd.  httj^en. 

Vgl.  atkr.  kap  kQpyaü  wallen,  aaf  und  niedir  gelüD,  kupa  Wagbalken. 

kiila  f.  Bruch,  hemia. 

ktl.  kyla  f.  Bruch,  daraus  entlehnt  lit  kuila  f.  Broch. 

TgL  an.  haoU  m.,  ahd.  höla  f.  Bruch.  —  anUif*,  anfilil  Brach  (s  M/ili}). 

1.  kos  niesen. 

bL  kttch-ik%ti,  5iohati  niMea. 

Vgl-  an.  bnjtea  ImaiM  hnotam,  ahd.  niiuan,  nbd.  niesen. 

2.  kiis  rülren,  anrühren. 

lit.  kossa  knszeti  aich  rühren,  sich  bewegen,  koazinti  rühren,  bewegen, 
koazinti-s  dch  rühren,  rieh  bewegen:  preuss.  en-kausint  anrühren. -f-  l^ol* 
po-kus%  po-kusiti  tentare,  vö-kusä  gustatio,  partioipaüo,  ia-kostt  experi- 
meniom.   Besser  vielleicht  koss  vgL  Iii.  kois  ond  mmmv. 

«    en-kau8  anrOhren. 

preoss.  cD-kamini  vgl  kiL  ▼tt-knall. 

ketveri  (keturi)  vier. 

altlit.  ketveri,  f.  ketveres,  lit.  keturi,  f.  ketorioe,  lett.  tschetri»  f.  -oa 
vier.  -|-  kal.  cetyrije,  cetyri,  cetyre  vier. 

Vgl.  goth.  fidvor.  —  altirisch  oethir,  gall.  petor-,  cambr.  petuar.  ~  lat. 
qoatnor.  —  r^o^,  tioauffts^  niov^f.  —  sskr.  catvar  nom.  m.  catviraa 
ond  cataias. 

ketverta  der  yierte. 

ilUit.  kalf«rlA-a,  Ut.  ketvirte-s,  lett.  lolliirtaiB,  preon.  ketwirt-a 
der  vierte.  2otvrItll  der  Yierta 

Yl^  aa.  fiordho,  ahd.  vierdo.  »  lat.  qnartot.  —  r^«^roc.  ^  sskr. 
catwiha. 

ketvertasya  der  vierte. 

lit  kekvirtaais,  Idt  Bettartais.  +  ksl.  j^etnlty)*. 

kemera  Art  Pflanze,  Niesswurz. 

lit.  kemerai  m.  pl.  Alpkraut,  Wasserdost.  4~  ^^1-  cemerika  f.,  russ.  ce- 
merica  Niesswors,  daraus  Ut.  csemerei  pl.  f.  Enzian  entlehnt. 
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Vgl.  ahd.  hemera,  mhd.  hemnre,  hemer  f.  eine  Pflanze,  oberdeut««rh  die 
hemern  f.  pl  Niesswurz.  —  xä^ttQoSy  xofiUQos^  »diAoqos  PflansenDameD. 

1.  lierdä  L  Wechsel,  vices. 

pMM.  kMa-  Zdi,  en-kMan  sor  Zeit,  prei  twaian  kMaa  m  mkm 
Zeit,  ma  vwa.  +  k«L  &Ma  f.  vioe«,  vom,  Sereda  now. 
Vgl.  ahd.  berta  f.  Wechsel. 

2.  kerdä  f.  Heerde. 

lit.  in  kerdzuB  Hirt.  -|-  ksl.  creda  f.  Heerde. 

Vgl.  gotb.  bairda,  ahd.  Herta,  mhd.  herte,  nhd.  Heerde  f.  —  lend.  kba* 
redha  nach  Jnsti  Schaar. 

kerdia  m.  Hiri. 

lit  kerdios  pl.  kerdiai  m.  Hirt  TgL  ksl.  &Ma  Heerde. 
YgL  goth.  hairdeie,  ahd.  hirti,  nhd.  Hirte,  Hirt 

kerrai  m.  Wurm. 

lit.  kirmis,  preuss.  girmis,  lett.  zerm-s  m.  Wurm. -f- ksl«  vgl.  crlvl  Wurm 
Vgl.  altir.  cruim.  cambr.  pryf  Wurm.  —  iat.  vermis  —  sskr.  kfisi  au 
Warna. 

kerra  gekrümmt,  krumm. 

ksL  vgl.  hfM  m.  Wurm,  lit  krivas,  kreiva-s. 
Vgl  lat  eorvns. 

kriva  krumm, 
lit  kriva-8,  kreiva-e  kromm.  -I-  ksl.  krivü  krumm. 

kersna  schwarz. 

preoM.  lürsDan  eehwara,  lit.  Kirsna  Ntme  einee  Fhueeii  +  ^  criM 
echwan. 

Tgl.  eekr.  kiihna  aohwan. 

kersnata  f.  Schwärze. 

ksl.  crtnota  f.  Schwärze  =  ksl.  kfsh^ata  f.  Schwäne. 

kelpa  Bogen,  Bdgel,  Schlinge. 

lit  kilpa  f.  Bogen,  BQgel,  Schleife,  Schlinge.  +  nsL  Uep  Katteuin«^ 
Uepica  f.  tendicala. 

Znr  Ws.  ktlp  wölben,  TgL  germ.  hTalb  wölben  vnd  atfAivec. 

knait  anzünden. 

preuss.  knaisti-B  Brand,  angebranntei  Scheit       ksl.  gDäst%  gneiiti  na* 

den. 

VgL  gem.  ga-hnaista  Funke.  —  lat.  niteo ,  nitor,  nitidus.  —  xiticaa  (?). 

knaista  Bnind. 

prenes.  knaiiti-s  titio.  +  kd.  vgl  gndit^ 

Vgl.  an.  gneist  m.,  ahd.  ganehaista,  gneitta  f.  gneisto  m.  Fenke. 
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knas  schaben,  graben. 

lit.  knisu  knisti,  knasau  knasyti  (graben,  wühlen  (vom  Schweine). 

Vgl.  xvnaty  xpadüf  xviot^s.  —  sskr.  kikAua  m.  Theü  des  zerriebenen 

Kornes. 

Imidä  f.  Lausei,  Niss. 

bohn.  bnid»  f.  Lanaei,  Niss;  lett.  gntdes  Nisse  wohl  «ns  dem  SlaTisclien 
entlehnt. 

Tgl.  ags.  hnitn  f.  (s:  knidA),  ahd.  nis,  nhd.  nfat  f.,  nhd.  Nisa.  —  mSmc 
g.  x&näog  f.  Niaa. 

krausia  Birne. 

fit.  krausze,  preuss.  crausios  pl.  Birne.  ksl.  cbruSa,  kruüka  f.  Birne. 
Lit.  gruBze  aus  dem  Slavischcn  entlehnt 

kraky  krakyati  krächzen. 

Ut.  krokin  krokti  =r  lett.  krian  krikt  röehahi,  krftohaen,  aohnarohan.  + 
kal.  kraf%  krakati  krftohaeD  (kann  aneh  s=  lit  karkin  karkti  aein). 
YgL  lat  er6do. 

krakätvei  krächzen. 
Ut  krokoti  z=  ksl.  krakati. 

krank  Urnen, 
lit.  krankiu  krank ti  krächzen,  kranktereti  krächzein. 
Vgl.  germ.  hrang  tönen 

krat  kralitvei  schütteln. 

Ht  kreta  kreUti  sioh  hin  und  her  bewagan»  gaaohAttalt  w«rd«n,  kreeaa 
kiM  achattaln,  dOngen,  kratan  kratyti  oft  sohOttaln.  +  ksl.  Ualt%  kla- 
titi  aohlitteln.  SkTisohea  1  oft  ^  Ut  r. 

kranga  m.  Ring. 

ksl.  kragü  m.  Ring. 

Vgl.  aa.  hring,  ahd.  hrino,  mhd.  rinc  g.  ringes,  nhd.  Bing. 

krangla  mnd,  BingeL 

ksl.  Iar%gl1l  mnd. 

Vgl.  ahd.  ringila,  mhd.  ringel  f.  die  Ringalblame,  ahd.  ringiloht, 
lingeleht  ringeUeht,  geringelt,  mhd.  ringeln,  nhd.  ringeln. 

krap  krapyati  krapitvei  spargere. 

lit.  krapiju  krapyti  besprengen,  krapykle  f.  Sprengwedel,  Giesskanne, 
Spritze,  krapiuu  krapinti  besprengen,  spritzen.  -\~  ksl.  kropa,  kroplja  f. 
gutt.'i,  kroplja  kropiti,  po-kropiti  aspergere,  po-kropü  aapersio,  po-kra- 
p\jaj%  po-krapljati  aspergere. 

krama  f.  Rand. 

ksl.  kroma  f.  Rand. 

Vgl.  ahd.  (hnma)  rama,  mhd.  rame,  ram  f.  Rahmen. 
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krik  schreieQ. 

Iii.  kiyknenii  kiylmti,  krykutaigo  loykattenti  idhTCiMi,  MmImo, 
jMohsen.  krikaeti  quackan,  kiykle  f.  Kriekenta.  +  kiL  krikft  kri2l  ola- 
nor,  kric^  kricati  clamare. 

YgL  an.  hrikta  kreiaohflo,  ahd.  hreigir  Beihw.  —  9^m,  ix^ntw, 

1.  kra  xerstossen,  wund,  blutig  machen. 

8.  kniTi,  kniviaa,  kravia,  kiai^,  knii. 

YgL  ai.  hrawaa  brau  at  teliaionti  raat,  an.  krir,  nhd.  laab,  rob.  — - 
aüiruah  er&n  Blnt,  irueh  ernaid  hart  —  lat.  ornor,  oroaBtaa,  oraor.  — > 
9qomtm^  «(o^t  a9«f«^f  «fvoc,  «^m^i  «9«|F«^>  nkr.  kravii  «fiiv»  kra* 
vya  Aas,  kr&ra  foh. 

kruvi  Blut. 

Ht  kruvina-8  blntigf-  +  ksl.  kmvi  g.  knive  f.  Blut. 
Vgl.  8skr.  a-kravi-hasta ;  zend.  khru  Greuel,  Fleck. 

kruvina  blutig. 
Ut  krafina-i  blatig.  +  btl.  krävina  blatig. 

kravia  Blut. 

Iii.  kratgft-i  m.  BInt,  praan.  krawia,  araiQO  Bhik 
Vgl.  atkr.  kravya  n.  Fldaeh  (rohes),  Aaa. 

Icraiva  (Leichnam)  Leih. 

ksl.  cr^vo  g.  creva  und  cröveae  n.  iieib. 
Vgl.  goth.  hnüv  n.  Leiche. 

kru8  xerstossen. 

Ui*  knma  knmti  an  felnaa  KArnam  Mntanpfani  ftin  itanpfcn. 
-f  kd.  krfti%  kroiiti  fringara,  krAohfi  m.  Broekaa,  nriea,  knaba 
f.  ftailnn. 

Vgl.  agt.  brnia  f.  tana,  ahd*  rosa  f.  crusUi  glacies.  laL  er«> 
ita.  ^  »Qovfa^  xQwntttwo  vgl.  an.  hrjöaa  hiana  ■ohaadem.  —  amd. 
khrash-di  f.  Hirte,  krosb-dhra  hart 

krnsa  m.  f.  mica,  EissdioUe. 

Iii.  krana  f.  Hagel,  Sabloaaa,  kraaiaa,  kraaia  aina  Eia- 

aaboUa.  -|-  kal.  krftoha,  krnaha  m.  t  aiiea. 

Vgl.  aga.  braaa  f.  tarra,  ahd.  roao  m.  roai  £  araala, 

gbuuaa. 

2.  km  kraii  iiberdecken. 

lit.  krauju  kroviau  krauti  schichten,  packen,  lailiii ,  häufen,  kruvk  f. 
Haufe,  -f-  ksl.  kryj§  kryti  überdecken,  bergen,  verbergen,  krovü  m.  Ob- 
dach. 

kruk  krank  krächzen. 
Ut  kndda  io  m.  Scbwainarfiaael,  krnkiu  krakti  graaaaB,  kiaakia  krankt» 
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krakü  m.  Rabe. 

Vgl.  goth.  hrukjan  krähen.  —  »^<7i|.  —  ukr.  kmoca,  kranaoa  m.  Brach- 
vogel t  Schnepfe.  * 

krauka  m.  schreiender  Togel. 

Ht.  Ygl.  knnkijB  Kiihe.  +  ksl.  knik&  Rabe. 

Tgl.  an.  hrank-r,  br6kr  Seerabe,  — >  »^auyog  Schreier;  Art  Specht, 

krup  scliauderu. 
lit  kmpti-s  eich  eracAreoken,  krupos  schea,  kraapns  raah  (vom  Weiter). 
VjgL  ahd.  ge-rob,  mhd.  gerop,  grob  (ga-hmba-),  ahd.  grob,  an.  hrinfr, 
ahd.  rieb  ranh,  ahd.  hriupi  scabiea. 

kla  schichten ,  spreiten ,  legen. 

Iii.  kloju  kloti  (lecken,  ülterdecken ,  zum  Dreschen  anlegen,  klo-ta  f.  Pfla- 
ster, ap-klotis  es  f.  Deckbett,  ap-klostyti  bedecken,  überspreitoi.  -|~  Id* 
kla-df  klasti  ponere. 

Vgl.  germ.  hla-than,  nbd.  laden  lud  geladen,  Last. 

kläda  was  ausgelegt  wird. 

lit.  ap-klodas  Gezimmor  zu  einem  Bau,   ^-klode  Bodenbrett  im 
Wagen,  pa-klodas  Unterlage,  pri-klodas,  uz-klodas  Deckbett. 
ksl.  klada  f.  tigninn,  eä-klada  oongeries,  klad%  klaaü  ponere. 

klak  kiek  clangere. 

kleküst^  klekätata  clangere,  clamare,  klokotn  acaturigo,  klokoit%  Uo- 
kotati  buUire. 
Vgl.  xlMfau,  »laC»t, 

klag  clangere. 

lit  klegn  klegeti  lachen,  -f  kil.  klegoto  f.  oonvidom,  kl^g^Süi  klegutaii 
clangere. 

Vgl.  an.  hlakka  schreien  (von  Vögeln).  —  Ut,  daagere.  —  aiilfw  itdmyaif, 

Uant  flachen. 

prenss.  klantemmai  vir  flndaen,  per-klantit  Terdammen,  verilnohon. 
hal.  klln%  kl^  flnchen,  kl^tva  f.  Finch. 

klap  verbergen. 

preuss.  au-klipt-8  verborgen.  -\-  ksl.  po-klopü  m.  Hülle,  Decke. 
Vgl.  goth.  hlifan  stehlen,  hliftus  Dieb.  —  lat.  clepere.  —  itlintt*. 

klepta  vorb()r<j:en. 

preuss.  HU-klipts  verborgen. 
Vgl.  lat.  cleptos.  —  xitnTog, 

klampi  Stuhl. 

prenss.  dumpis  Stahl.  4*  1e*1>  klfpl  m.  scanmnm. 
Von  lit  kknnpn  Unpti  booken. 


Digitized  by  GoQflIe  ^ 


544     VL  Wortoohatz  der  letto^UviMhen  SpiacheiiihiMt 


klamba  lahm.  ' 

Iii.  UnmlNi-i  Ifthm,  hinlmidi  vgl.  «2ayi/lfc. 

klika  Geschrei. 

Ut.  klyka  f.  das  Schreieeu,  Geschrei,      ksl.  klikä  m.  GoacbreL 
Vgl.  klak. 

klikyati  praes.  schreien, 
lit.  klyldu  klykti  sohreiAn.  4-  ktL  kli2%  kliotU  lohroimi. 

Utkanyati  praea.  achiden. 

ut  klykaiga  klykftnti  lelinieii.  +  kiL  klieig%  klioorstt  lekraMB. 

Wiya  (aus  kelya)  Leim,  Harz. 

Iii.  klijei  m.  pl.  Leim,  bicsu  Bienenharz. 4"  ksl.  kiij,  klöj  m.  Leim,  Hars. 
Vgl,  xöiia  {=  xol}a)  Leim. 

kliyä  kllyllyati  leimen. 

lit  kl^ojo  kiyoti  ImiMn. 
Ygt  MtMinm  U&m9. 

Uu  ein-,  anhaken. 

Iii.  kliavu  klinti  anhaken,  hftngen  bleiben;  lett.  klauju-s,  klauti-s  sieb 
•aitimmen,  anh&ngen.  -|-  ksL  klttv%  klivsti  rostro  tandere  (=  einhaken), 
k^1l•lla  rottnim,  klja-&  ehmt,  olavitram. 

Mit  ItIL  klfitta  khiwa  UAt  werden,  gelangen  ga  Etwas,  vgl  germaa. 
lihi*t  kieeD. 

YgL  altir.  elAi  Nigd.  —  tot  ottvae,  elivit,  ctoadere.  —  Mm,  aitk. 

klauda  Gebrechen. 

Iii.  kl&uda  f.  körperliches  Gebreoben« 
Vgl.  lat.  olaudus,  claudicare« 

klena  Ahorn. 

lit.  vgl.  klevas  m.  Ahorn,  russ.  kleno,  nsl.  klen,  pobu  kkm  m.  Akonk, 
YgL  agi.  kUn,  ma.  blmir,  klynr,  «bd.  lin-bMun  Akorn. 

brit  blühen. 

ttt  kvttka  t  Blome,  Sir&usschen.  +  ksl.  ovIt|  cvlrti  blttben,  cvitn  m. 
Blmiie. 

kraita  Blnme. 

lit  kfttka  f.  +  ksl.  cvdtft  m. 

G. 

■ 

-ga  Yerstärkende  PartikeL 

preuss.  an-ga  Frkgpartikel  =  Ut  an-ga,  lit  isi^.  -f-  kal.  -go. 
Vgl.  golb.  mi-k,  tbo*k,  ei-k.  —  yt^  fy^-^t  9fyt,  —  nkr.  gba,  bi. 
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-ge  verstärkende  Partikel. 

lit.  in  ta8-p^,  kas-gi,  preuea.  be-gi  denn,  dei-gi  aacb|  er-gi  bit 
kai-gi  wie ,  ne-gi  noch  (neqae).  -|~  ze 

1.  gft  gehen. 

lett  gUja  ging  imet  sa  H  gehen. 

Tf^  ahd.  gft4ii  gehe.  —  lend.  s&  lueiti  geheo,  treiben« 

2.  gä  tönen  (gi). 

Iii.  gedmi  singe,  gaidjs  Hahn.  +  ksl.  gi^  gajati  crooitare,  g»-U-oa  f. 

monedula. 

Vgl.  sskr.  gä  gäyati  singen,  pari.  gita.  Dazu  auch  goth.  qath  reden,  ksL 

gaila  heftig. 

Ut  ginlnst  gidlat  jfthsormg,  wfliliend,  nudnilohtig;  güHg,  bi«i^  foa 
TU«en;  adharf,  bfliftend  von  Oeadmadc  +  InL  liltl  heftig,  aMs,  ilto 
idT.  hfllUg,  aehr. 
YgL  gannaa.  gaila,  nhd.  geil. 

gailya  Leid,  Mitleid. 

Iii.  gaüe  f.  Bedauern,  Mitleid,  Busse.  ksL  zali  aubst  indecL  zall  jestl 
mönö  mir  ist  leid. 

gailesti  Leid. 

lit.  gaiMia  io  m.  Leid»  fiene,  JanBMr.  +  kal.  taleatl  f.  Be- 
trtbmaa. 

gailya  bedauern. 

lit.  gailu  gaileti  bedauern,  bemitleiden,  meist  unpers.  gaila  man 
ich  bedaure,  erbarme  mich,  bereue,  -i-       2alj%  zaliti  bedauern. 

gaflanyali  pxaes.  bedauern. 

Ht.  gaOa^jii  gaiteran  gailaati  Mavani,  boreaen.  -f  kaL  aakdi 
ialovati  bedaaen«  beo^itlaidea. 

gais  haften,  stocken,  stupere. 

lit.  gaisxtu  gaisziau  gaiszti  'säumen,  zaudern,  zügern,  sich  aufhalten, 
nachbleiben,  gaiszinti  aufhalten,  hindern,  -f-  ksl.  zasn^  zasn^ti  erschre- 
cken, stupeReri,  u-iain%ü  erschrecken,  obttupesoere,  sa^  zaaiti  ter- 
rere,  u-zasü  sUipor. 

Vgl.  goth.  us-geisnan  sich  entaetzen,  os-gaisjan  erschrecken.  —  lat.  hae- 
reo,  haaai,  haesitare. 

gaisya,  gaisna  enteetien,  Ak  entBetMU. 

UL  aaiill,  tfaan^ti  n^.  goth.  wgai^Hi,  «a*geianaii. 

gag  gagen  (Gans), 
bt  gagla  gageti  lohnatteni,  gagon-aa  Oftnaenob. 
fMiflBisfmi  WMütadk  a  aAafl.  85 
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Vgl.  mhd.  diu  gnm  gaget,  »n.  gtgl  OftM»  To«il|  and.  gagdmi  tohnilp 

tCfD. 

1.  gad  verderben,  schänden. 

lit.  gendu  gedau  gesti  entzwei  gehen,  abnehmen,  verderben,  ne-gtnda 
Unglück,  geda  Schande,  Scham,  padinti,  pa-gadinti  verderben;  preuM- 
gidan  acc.  Schande,  Scham,  po-gadint  verderben.  4*  g^da  vitope> 
ratio,  gazd%  gaditi  vitaperare,  aboroinari. 

Vgl.  ndd.  quad  böse,  nhd.  Koth  (B.).  —  xo»a>  Schaden«  —  sskr.  gandh 
verderben. 

.  2.  gad  erhalten,  bekommen;  vennuthen. 

lit.  godaa  godyti ,  godoju  godoti  mathmassen ,  errathen ,  lett.  g4dat  den- 
ken; preuss.  sen-gfidaut  empfangen  (B.),  lett.  gidu  gidu  gist  merken,  wahr- 
nehmen, beobachten.  4~  ^*  do-godü  m.  YermathoDg,  gadaj%  gadati  rtt- 
mathen. 

Vgl.  germ.  getan  gat  gätum,  engl,  to  gel  erhalten;  an.  geta  verrnathen. 
get  n.  geta  f.  Vermuthung.  —  lat.  pre-hendere^  praeda.  —  j^ar^irm 

gad  ged  vermuthen. 
-  '  '  iett  gida  gifi  wahraehmflft.  4-  ^  do-god«  VeraiDtliiiii|f. 
Vgl.  an.  geU  ▼ommtlioii. 

gada  Yennatliung. 

•  •  M.  do^god«  YemntliQng  vgl.  aa.  g«i  n.  g«ta  f  Temuäiung. 

gadäyati,  gädätvei  vermuthen. 
lit.  godoju  godoti  ssr  lett  gfidÄt  s=  ktl.  gadig%  gaditi 
vermathen. 

gad  pas^n,  fllgen. 

Iii.  gadaa  Yerafaiigiing»  üetareiiilmiiit,  gl^tt  gadyti  «iii  UeWeiiikoiBaMi 
MhA,  pft-gada  f.  ginttigMr  Znliill.  -f  Ittl.  god&  m.  tempw,  .ofporla- 
nitiii  hoffEi  gOBd%  goditi     aioh * aiitnlTni «  nöh  H^qd«  godHffaMMdt 

angenehm  aein. 

Vgl.  goth.  gadi-liggs  Genosse,  ahd.  gi-gado,  nhd.  Oatle,  ndd.  Ter-gadcrDi 
angL  gather,  to-gether,  gotlu  göd-a,  nlid.  gut  a.  a.  w. 

gadttvei  fügen. 

Iii  gadtn  gadyti  AbeniiikmnnMn.  +  kiL  goditt  tUk  tnäm, 
paaaend  aain.  Lft.  gndfna  Stmit  iit  tm  Int  godiM  Maadt 
entlehnt 

1.  (gan)  gen  hauen,  schlagen. 

Iii.  genu  geneti  die  Aeste  am  Baume  behauen,  beschneiden,  den  Baum 
kappen,  nach  Szyrvid  auch  hauen,  peitschen,  genys  Raurahackeri  SpecbU 
-f-  ksl.  z»nj%  z^ti  emdten,  abemdten,  2§tva  f.  Erndte. 
VgU  Mkr.  han  hauti  schlagen. 
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2.  (gan)  genati  treiben;  hüten  (Vieh). 

Ht.  gena  g\ti  Vieh  treiben,  austreiben ,  hüten;  schützen,  in  Acht  neb* 
raen,  ginti-8  sich  wehren,  weigern.  -|-        zen^  gfünati  treiben. 
Eigeotlich  mit  1.  gan  identisch,  vgl.  send,  vi-zan  forttreiben. 

ganllvei  hüten ,  treiben  (Yieh). 

lit  gwiaa  gmyti  Tieli  MImu,  Mkten,  l«tt.  gantt  büm,  hin  und 
hdt  treiben.  -|-  ktl.  gonj^  goniü  treiben,  hfiten. 

ganikya  m.  Treiber. 

lit.  pa-ganikiB  io  m.  Treiber  (ss:  Uirtei^aage).  -4*  hd.  gonlol  m. 
coraor. 

gen-k-la  Wehr. 

Ui.  ginkl»4  Wehr,  Sehntiwehr,  Waffe,    hei.  ifld  n.  Büehel  (?). 
gentyä  f.  Kampf. 

lit.  gincza  f.  Streit  (nach  Schleicher),  pinc/.yti  betheuern,  vgl. 
ahd.  gundia  f.  Schlacht,  Kamp£  —  «skr.  hatya  L  das  Sohlagen. 

3.  gan,  genati  gigni. 

Iii.  gimu  g^mti,  lett.  di'emu  dlimt  geboren  werden,  preuss.  gemton  ge- 
biren,  gemmons  gebären.  -|~  1^1-  vgl.  gftnä,  genti. 
Vgl.  ES.  kennjau  zeugen,  goth.  knni  Geschlecht. —  altir.  ro-gen-air  natus 
«t,  geine  Geschlecht.  —  yiypofxM  yiyova  ytyauf.  —  lat.  gigno  genoi 
graitom.  —  sskr.  jan  janati  jajanti  seugen,  med.  gigni. 

ganä  f.  Weib. 

prenss.  ganna,  genno  Weib.      ksL  zena  Weib. 

Vgl.  goth.  qina-kunds,  qinö.  —  altir.  ben  Weib.  —  böot 

ifani.  —  Btkr.  gn&  f.  GötAerfinui. 

ganilcä  Weibchen. 

prenn.  gannilun  aee.  Weiböhen,  Wdblein.'f'hift*  iiiifUcay 
ieniea  f.  ieniee  n.  Weibehen,  WeiUein* 

ganina  weiblich. 

prenss.  in  geneniskan  weiblich.      luU  ieninft  weiblieh. 
TgL  goth.  qinein-s  weiblidi. 

genti  Verwandter. 

Ui.  genüt  g.  Ub  voA  cm  m»  Verwandter.  -|-  kiL  i^tl  m.  Sehwie- 
gersohn,  Brintigam  (daraot  Iii.  ientaa  Sehwiegenohn  entlehnt). 

gßnäßUf  gaodxa  Stoch,  Wildgans. 

lit.  gandra-e  Storeh,  fream.  gandaaii  Stutoh' 

Vgl  latein.-dentach  ganta  (Ptiniaa),  ahd.  gaaae,  gaaaao,  mhd.  ganze  and 
ganzer  n.  Ginserioh,  daher  provei^iilitöh  ganto,  ganta  Storch,  Kianioh, 
Wildgina.  —  altiriieh  g^  teuk  •  . 
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gansi  f.  6an3, 

ttU  i^fii  g.  zi|8&i  f.  Gans ,  pre«n.  Miiqr  ChuML  ksl.  g^si  g%tik»  1 6aii 
YgL  ahd.  gtus,  oaub,  nbd.  Chuu.  —  lak  anter.  —  x^^'  >tkr.  ktf» 
m«  Gant. 

gaus  f.  Gans, 
gab  bringen. 

Uli  gabena  gabenti  bringen,  holen,  Gabjai^a  Göttin  daa  MuliOiiiim 
kaL  gobino  n*  frugea,  ubertas,  copia,  gobiaft  abnndaat. 
Tgl.  goih.  giban  gaf  gSbom  gibana,  nbd.  geben  gab  gegeben,  goth.  ga- 
bdg-a  raieb.  —  lai.  habeo. 

gaba  frosch»  Eröte. 

prenss.  gabaivo  Siöte.  +  kaL  saba  f.  Froaeh. 
Ygl.  nbd.  Qoappa. 

(gar)  gerati  Söhlingen. 

Iii.  geriu  gerti  trinken,  gira  Trank,  girlaa  batrankan.  -f-  kd.  tlr%  &IA 
achlingen,  po-ifr-M  vanohlingen. 

Tgl.  ßo^,  ßiß^thm,  —  lat  fwiN^  —  «kr.  gar  giratt  aakMagaiy  n^ 
aoblwsken. 

ger-k-la  Schlund. 

Ut.  gerkle  f.  Gurgel,  Schlund,  gorklys  Kropf,  preoas.  gurole Gar* 
gel  -f-  ksl.  grülo  n.  Kehle,  Schlund,  zrdlo,  z'drök)  ümu 
YgL  ahd.  oalor,  cbalaro  m.  cbalera  f.  Sobbind. 

gargalä  gurgeln. 
Iii.  gargaloti  gurgeln  yiellakdit  «nfMnit  laa  dam  OentaekeQ,  odv 

vgl.  yiQyfQOfj  lat.  gurges,  eskr.  garganu 

gar  morsch  werden,  reifen. 

ksl.  Bu-zorl  raif,        ardti  vaifan,  arölu  raif,  TgL  UL  gvrai  lockar. 
Ygl.  yi^,  y^ft^t  ynf^9  y^^im  altem,  reifen.  »  lakr.  jar  mamk, 
alt  werden. 

gem&  f.  MüUsteiiii  HandmüUe,  Quirn. 

Iii,  gima  f.  MAblatein  in  der  Handmühle,  pl.  gimoa  die  Haad- 

rofiUe,  leti.  dßrna  f.  MflUe.  -f-  l^aL  vgl  ar&ny. 

Ygl.  afad.  ehwirna,  quim;  mhd.  kam,  kOme  fLHUdatein,  Mokk. 

gemu  £  Quirn. 

lett.  dßmuB  pl.  t.  und  dlimawa  f.  Handmühle,  pNttM.  fpgmtfmm 
Handmühle,  -f-  ksl.  arlny  f.  Müblatein,  Ifftkle. 
Ygl.  goth.  aaUn-qaimaa  MfiUatein* 

gar  tönen,  rauschen,  schnattern. 
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Iii  gnr^  giir>tl  geUmi,  guMa-a  em  Yog«!,  «nda  girdM  barm,  pnoM. 
gwdaut  8ag«&  („tÖMB  Immo"*).  +  ksl.  glagolO  Uai,  gbgolili  ipffMiMii. 
Vgl  ahd.  qaeran  seofieii,  aik  karr  du  Knarren.  —  yn^^  yu^ymfie, 
Nkr.  j«r  jaiftte  kaiitem,  rMudb«,  nobnattani;  rioh  höran  Immd,  miau 

garg  tönen,  knarren. 

Iii.  girgzdeti,  gurgzdeti  knarren.       ksL  grftgatiTä  balbas,  ml. 

grgsti,  grgotAti  minurire. 

Vgl.  abd.  chrac,  nhd.  Krach,  krachen.  —  sakr.  garj  gaijati 

schreien,  brüllen. 

gama  Kranich. 
Iii.  gamys  io  m.  Storch,  lUiber. 

Vgl.  ags.  eran  m.,  ahd.  onuiiib  Knuuob.  —  eofn.  gan»  Hm- 
Biob.  —  yiiftatos  Kraniob« 

gervi,  gervya  m.  Knnidi. 

lit  genre  f.  Kraaiob,  garvioas  mionUeber  Kranich,  prenss.  gcrwa 
Kraoicb.  4-  l^sL  seraTi,  zeratll  m.  Kraoieb. 
VgL  laL  gmi  Kraaiob. 

garsa  m.  Ton,  »Stimme. 

lit.  garsa-s  m.  Ton,  Stimmo,  Schall,  Gerächt,  -f-  ksl.  glasü  m. 
Ton,  Stimme.  —  Mit  ksl.  grochoiü  sonitos,  cachinnos  vgl.  lat 
garrio  garrulus  (Stamm  gars). 

gra  grayati  tönen,  ki*ächzen. 
lit.  gr6ja  groti  kräohaeo.  -I*  bsl.  graj%  gn^ti  Mobaen,  kribao, 
gny  m.  Lied,  Bede. 

YgL  abd.  erl^aii,  cbrj^,  mbd.  kracjen,  nbd.  krabea. 

gar,  ger  rühmen. 

lit.  giriu  girti  rühmen,  gyrios  Lob,  Ruhm,  prenss.  girtwei  loben,  lit. 
geras  gut,  gar-be  f.  Ehre,  gerbti  ehren,  lett.  dfirus  dürti-s  sich  rühmen. 
Vgl.  lat.  grates,  gratns,  gr4tia.  —  y^Q<^s,  yt^at^ca.  —  sskr.  gar  g|^äti 
raUni,  anrufen,  preisen,  loben,  gir  f.  Anrufung,  Preis. 

gerta  part.  geloht. 
Iii.  girtas  vgl.  lat.  gratoe,  aakr.  g6rta  gelobt,  willkommen. 

gara  Berg. 

ksl.  gora  f.  Berg,  lit.  vielleicht  in  nu-gara  f.  Rücken. 

VgL  sskr.  giri  =  zend.  gairi  m.  Berg,  sskr.  aim-giram  am  Berge. 

gara  Brodem,  Dampf. 

Iii  gava-e  Dampf,  lett  gar-a-t  Hitse,  Sebwadem;  Geist f  vgl,  pteoM. 
gormeffitie,  goro  voerslant,  garrewingi  brttail^f.  ^  kd.  got||%  goWKi 
biennen,     damplm,  n-giiati  §9  ardere,  f^.  pnoMk  gofo,  gönn«. 


860    YL  WortMhate  der  letto-abTiselitoii  SptaMilMil, 

garda  m.  Gehege. 

lit.  garda-8  Hürde,  -f-  kal.  pradu  Mauer,  Garten,  Stall,  Barg,  Stadl. 
Vgl.  goth.  gard-B  Gehöft,  Haus,  garda  Stall,  nhd.  Garten.   Za  goUi.  faa-, 
uf>gairdan  gürten. 

gardaria  Gärtner. 

Int  gndavi  Qirtiier  s  «a.  gvdin,  abd»  fautari  GirlMr. 

garb  znsammenziehen ,  krimpfen. 

lit.  garbana  f.  Locke,  preuss.  garb-s  Berg.  -\-  ksl.  grühü  ra.  Rücken, 
Buckel,  Bergrücken:  Sarg;  Krampf,  griiba  f.  Krampf,  grubt  f.  gräbeil 
m.  Rückgrat,  grübo-nosä  krummnasig,  nsl.  grba  curvitas. 
Vgl.  ahd.  chrapho,  uhd.  Krapfe,  ahd.  craft,  nhd.  Kraft  (=  Zusammer.- 
Ziehung),  an.  kropua  zusammenziehen,  kryppa  f.  Buckel,  ahd.  knmi^ 
rioh  zusammenziehen,  nhd.  Krampf. 

^arba  ]  Bergrücken. 

preuss.  -garb-8  Berg  in  Ortsnamen ,  V.  grabia  Berg,  -f-  kal»  griki 
Rücken,  Buckel,  Bergrücken,  russ.  gorb  Bookal,  Serg. 

gral»  Sarg. 

Ht.  gr»b»4  8afg.  +  k>l.  grub«  Sarg  (eigentlich  Wolboag). 

gramba  zusaininengezogeji. 

ksl.  gr^bü  rauh ,  roh ,  nsl.  grob. 

Vgl-  an.  krappr  eng,  krumm,  ahd.  chramph  gekrümmt,  nbd. 
Krampf,  krimpfen,  knunpea  u.  s.  w. 

gal  =s  ger  gcUiiigea. 

Iii*  go-gil6ju  gogiloti  hastig  freneo.  +  kal.  po-gUit%  pogliliti  lei  mk\m 
gen,  nsl.  golt  Schlund. 

Vgl.  ahd.  kelä  Kehle.  —  UL  gula,  inglnviea,  gl&tire.  —  aakr.  gal  güili 
iohlingen,  gala  Kehle. 

gelga  Kropf,  Drüse. 

lit  vgl  gogiloti.  -|-  ksl.  zleza  f.  glandnla. 

Vgl.  ahd.  chelch,  mhd.  kelch  m.  struma,  Kropf. 

galta  Schlund. 

nsl.  golt  m.  Schlund,  golturja  ingluviea,  ksl.  po-glatiti,  po-gi»- 

tati  doglutire. 

Vgl.  lat  glüituB,  glüto,  glütire,  de-glütire. 

gal  abfidlen,  ßaXlm. 

lü  gala-i  Ende,  golia  gnl-ti  liegen  (fitfil^f^M), 
Vgl.  fltHJm,  —  aakr.  gal  galati  abtrinfeln,  wegiEdleD. 

geliä  Eichel. 

lit.  gile,  preuss.  gile,  lett.  dfihle  Eichel. 
VgL  ßalu9o(,  sakr.  goli  f.  Kugel,  Pille. 
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gelandi  Eichel. 

kiK  Mlfii  n.  Kichel,  vgl.  lat.  glauf ,  glandi-um. 

1.  gal  gdb  sein,  vgl  zaL 

S.  gelU,  gelU,  gälte. 

gelta  gelb  (gelata). 

Iii.  gelta  s  gelb,  geltonae  gelbiiohi  preuss,  geUtyaan  gelb.  +  lul. 

zlütü  gelb. 

Vgl.  sskr.  harita  ==  zend.  sairita  gelb^  grüngelb. 

gelti  f.  Galle.  ... 

toU.  fehnlt^  f.  Galle.  +       il&tt,  vgl  bI«2^,  iläSi  f.'GiilU. 
Ygl  germ.  gtltt.  —  lat  feL  —  jf^loc  —  wuL  »bra^  Galie*' 

galta  Gold. 

ksl.  zlatü  n.  Gold. 

Vgl.  goth  gtilth,  ahd-  cold,  ubd.  Gold  n«  ~  sskr.  ba|aka 
harta-ka)  golden ,  m.  Gold.  •  .  • 

.  .  *  » 

galtina  golden.  *  • . .  <  * 

ksl.  slatinü  golden. 

goUu  i^llbain-»,  ahd.  «üdin»  aM.  gttMeo,  «oUaiU  • 

2.  gal  vermögen. 

lit.  galiu  galeti  können,  vermögen,  gelc(ia  geloti  woaa  dienea,  gettan, 

galtig  sein.  -|-  ksl.  gol^mö  magnus. 

VgL  attir.  gal,  i.  B.  in  Ari-gal,  Fin-gal,  kymr.  gallaf  poaeum. 

gald  geldati  gelten,  entgelten. 

lit.  vgl.  galeti,  geloti.      ksl.  zlddi^  zleaü  zableu,  büsseit. 

Vgl.  goth.  fra-gildan  vergelten,  ahd.  geltaa,  keltan,  uhd.  gelten 

galt  gegolten. 

3.  gal  schmenen,  quUea,  todlen. 

lit.  gela  gelti  0eliiiMrMn,  gela  f.  gelomaa  Sofamen,  Giltäid  TodesgötiiiK 

4-  ksl.  slira  aeUeolit,  sOlo^^j  üebelili&ter,  sttUti  ^in« 

Vgl.  as.  quelljan,  mhd.  queln  quälen,  tödten,  alid.  ohwalv  Marter |  Tof 

desplage.  .  •» 

gala  Qual,  Tod. 

prenss.  gallaa  aoo.  Tod,  gaUa|t$  aoc.  j>L  dia  TodteOi  vgl»  Ui.  gal» 

Schmerz. 

Vgl.  aa.  qoala,  an.  kvöl  f.  Todesqual,  Marter. 

gäla  Qual,  Tod. 

prenss.  golis  Tod,  vgl.  ae.  quala,  ahd.  chwUa,  mhd.  quäle,  ohd* 
Qual. 


r 
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4.  gal  glätten ,  gala  blank. 

Iii.  in  galandu  galansti  schärfen,  wetzen,  glitoB  gUti,  glo-«UO|  gk>-fijü 

streicheln.  -|-  ksl.  golü  bloss,  blank,  golotf  Eis. 

Vgl.  gläda  glatt.  —  german.  kalva-  kahl,  das  wohl  nicht  ans  lat.  calTui 

entlehnt  ist 

gläda  glatt. 

Ui  gloda-B  glatt.  +  ktl.  gladllkll  ghitt,  glaid%  gkdiü  gütto, 

glado-ta  Glätte. 

Ygl.  an.  gladh-r,  ahd.  glat,  olai,  nhd.  glatt 

galvä  f.  Haupt,  Kopf. 

lit.  galva  f.  Kopf,  preuss.  glawo,  gallu,  in  Cp.fgalwas-delliks  Haaptstäck; 
auch  galwo  der  vordere  Theil  des  Schuhes  ist  dasselbe  Wort.  4~  ^ 
glava  f.  Kopf. 

Förstemann  vergleicht  an.  koUr  Kopf,  das  eher  auf  kol-na-s  geht;  kot> 
▼a-B  mösste  köllr  werden. 

gav,  gftvi  f.  KuL 

lelt.  gftw*i*a  (golm)  t  Kok  4*  ksl*  gor-^do  a.  Rind,  Bandviali. 
YgL  an,  k|r  dat  aoo.  kik,  agi.  oA  pL     1,  «ngL  oow;  as.  1b5,  ahd.  ebne 
pl.  chMMH,  fihM,  nhd.  koo  pL  kikje,  nhd.  Kuh  pL  KfllM.  —  altir.  bd. 
—  lat  boa.  —  ßoSf,  —  takr.  go  m.  f. 

gas  löschen. 

lit.  gestu  ges-ti  verlöschen,  gesau  gesyti  auslöschen,  ges-me  f.  ein  klei- 
nes Feuer;  lett.  dfestu  dllsu  dfist  verlöschen,  kühl  werden  und  dfescLa 
dfesu  dfest,  auch  dfeschu  dfest  löschen.  4~  gt^&%  gasn^ti  erlöschen, 
gas4  gasiti  auslöschen. 

Vgl.  aßirvvfii.  —  sskr.  jas  jasate  jasyati  aasgehen,  erschöpft,  todtmüde 
sein,  zend.  zah  erlöschen. 

gasta  m.  Feld. 

pBMSf.  gaato  Aokefitflok,  lit  Gaatai  m.  pL  Name  euiea  Dcnfea.  -|-  kiL 
po-goattt  m.  ngio, 

gasti  m.  GdisL 

ksl.  gostl  m.  Gast. 

YgL  goth.  gast-i-8,  nhd.  Gast  pL  Gäste.  —  lat  hosti-s. 

gaspati  hospes. 

ksl.  gospodi  Harr,  gospoda  f.  Hemohaft,  Bowirlkuig. 
Y|^.  lat  koapes,  hospita,  hospitiiinu 

1.  gi  gewinnen. 

lit  \-gyja  i-gyti  zu  etwas  kommen,  etwas  erlangen,  einer  Sache  tkalkia 

werden. 

YgL  sskr«  ji  jayati  erlangen ,  gewinnen  (ersiegen). 
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2.  gi  ginati  beleben,  exquicken. 

llt-  gyitt«  iM  gyna  gyfct  ballen ,  gesund  werden ,  gydyti  und  gydinti  hii- 
len,  geeund  machen,  gajus  heilbar,  leicht  heilend,  gaju-te  f.  SchöllkrMli 
(dielidoninm  majus;  lett  dfistu  df\ju  dfit  heil  wetdmu  4*  h*l*  V4  ™- 
FViede,  serb.  goj  gaadium,  ksl.  goilo  sedatio. 

ygl.  goth.  ufl-keian  kai  und  ahd.  Idnan  k«in  kiillien.  —  lat  virte*  — 
aakr«  jiny  jin?ati  prapjtnothi  labandig  lain,  «rr^gaa,  belaben,  erqaklno. 

giv  givati  leboL 

PMM-  gi^ftf  giwa  er  lebt,  fi^wMi,  giwa  da  lebet,  giwaauaai 
vir  leben  (giinl  inf.  leben)»  ^  Vfi»  gsrveati  lebea.  -|-  U.  üf« 
äta  leben,  paed,  üsnl  1  Leben,  ürtt  m.  Unteriialt 
▼l^  lat  vtTere.  —  Mkr.  jl?  jfifati  leben. 

gtva  lebendig,  m.  das  Leben. 

Iii.  gyvaa  Iqbendig,  preass.  giwas  das  Leben,  gywa-us  aoc.  pl.  die 
Lebendigen,  -f-  ksl.  zivü  lebendig. 

Vgl.  goth.  qiuB  lebendig.  —  altirisch  bin  vivus.  —  lai.  vivus.  — 
ßü>s  Leben.  —  sskr.  jiva  lebendig  m.  das  Leben. 

givata  m.  und  givata  f.  das  Leben. 

Itt  gyvata  1  Leben,  preonu  giwato  Leben. -f  kal.  ihrotll 

m.  Leben. 

VgL  altir.  bind  vietas.  —  lat.  vita.  —  /fiord^,  fiwrii, 

^yya  lebendig  madieiL 

ktl.  ÜY^ia  ihriti  lebendig  maehen. 
Vgl.  goth.  ana-qragaa  lebendig  maehen. 

givta  Unterhalt,  Nahrung,  Getreide. 

preuss.  geit-8  acc.  geitan  Brod.  -f-  ksL  zito  n.  Unterhalt,  Nah- 
rung, Getreide. 

Die  Vocalsteigerung  im  preuss.  Worte  wie  in  preuss.  geywas  no» 
ben  giwas  lebendig. 

givti  f.  das  Leben.  • 

ksl.  iitl  f.  das  Leben. 

Vgl.  aend.  jiti  f.  das  Leben  (far  ji^ti). 

giä  Schnur,  Faden;  Sehne. 

lit.  gije  ^-  1^'aden.  -f  ksl.  zica  f.  nervus,  bulg.  zicü  filum. 
YgL  Bogensehne,  Bogen.  —  sskr.  jya  f.  Bogensehne. 

giaka  f.  Sehne,  Schnur. 

kiL  zica  f.  nervus,  bulg.  zicü  filura. 

TgL  iikr.  jyiki,  jjaki  f.  Sehne,  Bogenaehne. 

gi-s-lä  f.  Sehne,  Ader. 
IH.  gysla  f.  Sehne,  Ader,  preuss.  gislo  Sehne,  Ader,  «f  kal.  äla 
£  Ader. 
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gid  geidati  erwarten,  verlangen. 

Iii.  geidu  und  geidzu  geisti  begehren,  verlangen,  wünschen,  sich  gelüsten 
lassen,  gaidu-s  begehrt,  erwünscht,  gaidula-s  Begehr,  Lust;  preuBs.  gr^ide 
3  pl.  sie  warten,  gieidi  er  wartet;  lett.  gaida  Erwartung,  g&idit  erw»r- 
ten.  -f-  ksl.  zid^  zidati  zidati  erwarten,  zadati  (für  zödati)  b^;ehreai 
2^d%  z^deti  verlangen,  dürsten,  i^zda  {=  z?d-ja)  Durst. 
Vgl  goih-  gaidv  Mangel,  abd.  kit,  mhd.  git  m.  Gierigkeiti  Habgier,  Geo, 
shd.  kitac,  nihd.  gitec  gierig,  geizig. 

ga  gau  tüneu,  klagen. 

Üi  gaigu  g»u-tt  heolen,  gan-das  Kam  Klagen  gensifi,  wakmätUg; 
ganrchn  gauda  gaoii  Uagen.  «f>  ksl.  govora  Lärm,  gvmaA  Babe. 
YgL  ahcL  gi-kewen  heissen,  nennen,  chü-mo  Klage.  —  y6oSf  yoam.  — 
Bskr.  gu  gATate  tonen ,  sohreien.  —  Oder  vgl.  goth.  gmu-nöp  klagen  Wl. 
gkn? 

gaura  Babe. 

prenss.  geauris  (=  giaura-s)  Waaaerrabe;  lelt  gania  ud  gakn 

Ginsesägetancher.      ksl.  gavrantf  Rabe. 

gu  gimati  treiben» 

lit  ga-ti,  ga-inti  treiben,  gn-ta  Heerde,  gao-ja  Heerde,  Rodel,  preaai. 
gunmai  wir  treiben,  gontivey  treiben. 
Vgl.  aakr.  jft  jayati  jnniti  treiben. 

gu  cacarc. 

ksl.  govlno  n.  stercus. 

Vgl.  sskr.  gu  gnvati  cacare,  gu-na  part.  gü-tha  m.  u.  Excremente. 

gab  bewegen. 

preow.  gftbani  aat  nnmi  er  ist  anfge&hren,  per-gftbona  wirai  er  «M 
koannen«  +  kal.  gan%  glln%ti  movere,  gybigf  gybati  movere,  ao  moveri. 

dvi-guba  zweifach,  doppelt. 

•  preass.  dwi-gubbus  doppelt,  ^t.  dvi-gubas  doppelt.        ksl.  dfo* 
gnbi,  dvo'gubinu  doppelt  (gabi  zeigt  Yocalsteigerung). 

tri-guba  drei&oh. 

lü.  trignbaa  dreüaoh.  +  kd«  trignbl,  trignblmt  dfeiftok 

geguza  KuclniS:. 

lit  gegQze,  lett  drcggufu,  pretiss.  gegose  Kuckuk.  -f  x^^ualiiia 
ad|j.,  {eoh.  sezhule  Kuokok. 

gemba  PflocS:. 

lit  gemb^  Pifoek  vgl.  yofKfog  Ffloek. 
gel  schwären. 

Ut  gelii  geliaa  gelti  aohwären,  gelonis  es  i*.  ii^ter  in  einen  (icaokvir. 
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der  Warm  am  Finger  (eine  Kraoklieit).  4-  ksL  iüy  g.  zllHye  f.  olotif,  Ga* 
Bcbwär.   Vgl.  gal. 

geleia,  gelea  Eisen. 

lit  gttieüs  H  i,  prwM.  gelso  EiteD.  -|-  ^  iMo  n.  Bäfen. 
Vgl.  xsAmt,  jpäMt-iMani, 

gelezina  eisern. 

Iii.  gelezinis  eisern.  -|-  ksl.  f  eiözinü  eisern. 

gnat  gnetaii  kneten. 

pnow.  gnode  Tcigtvog  (bener  gnoM)«  +  1^  gneeti  drfiok«D,  Ime- 
ten,  gn^mf ,  gnftati  daat. 

▼l^  alid.  eneftea  elmeteii  obiuil,  lihd.  kneten,  an.  knodha  adha  kneten. 

gnib,  gnip  kneipen,  kneifen. 

Iii.  gnybiu  gnybii,  gnaibyti,  gnaibaati  kneifen,  znypia  znypti  kneifen, 
inyple  f.  Putzscheere,  Nussknacker. 

Vgl.  an.  knifr,  ndd.  Kneif,  engl,  knife  Messer,  ndd.  knipen,  nhd.  kneifen 

koifir. 

gx&  gräyati  krähen,  kräclizen. 

üt.  groja  gro-ti  krächzen,  eckmähmi.  +  ksL  gngf  gn^jati  crodtare,  gn^*' 
oantos,  nsl.  greja  Rähmung. 

Vgl.  ahd.  crajan  chrajan,  mhd.  kraejan,  nhd.  kiihen,  ahd.  ohri^  ss  nhd. 
Krähe,  ahd.  cr4d      nhd.  Hahn-krat. 

gm  hnchien,  knurren. 

fit.  graoja  granli  krftehMn,  donneni. 

Vgl.  an.  krytja  =  yqvCtt  knarren.  —  ypi-,  yqH^^  y^vlos,  yQu-» 
UCm,  —  Int.  gmndlo,  gruDBio» 

grada  m.  Scholle,  Hagel, 
lit  groda-8  gefrorene  KrdsohoUe,  grodis,  grodinis  der  Deoember.  -|-  ksL 
gradQ,  grazda  Hagel. 
Vgl.  iafc.  giando.  —  jr^uUii«. 

gradu  m.  Hunger,  Gier. 

kil.  gladfl  m.  Hnnger ,  zUldati  begehren. 

Tgl.  an.  gridiHr,  golh.  grMo*e,  engl,  greed  Hnnger,  Gier.  eilv.  grdk 
grdhyati  gierig  leia,  grdhyft  t  Gier. 

(grad)  gred  gradi. 

ksl.  gr^d^  gr^sti  schreiten. 

VgL  giyth.  ghd-i*B  f.  Schritt,  Stufe.  —  lat.  gradior  greeias  gradi. 

1.  granzy  grenzyati  versinken. 

Iii.  grimtdsiQ  grimeti  irennnkeD,  gremzu  gremsti,  gramzdyti  aenkiii.  -|- 
kd.  gr^zf  grQzöti,  gr^znf  gr^%ti  demitti,  immergi,  cadera,  grfn  f. 
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Vgl.  ags.  crinoan,  ge-erineaii  eraiio  oooumbm,  an.  knnkHr,  mhd.  taue, 
niid.  Itrtnk. 

2.  granz  grenzati  drehen,  winden. 

lü.  gr^  gr^-ti  drehen,  wenden,  kehren,  winden,  bohren,  gr^zyti  keh- 
ren, wendfln,  drehen;  pireon.  gnmsiia  Bohrer  s  Ut  lot-gr^sitw  LtUo- 

bohrer. 

Vgl.  an.  kring-r  rund  m.  Kring,  kringja  einen  Bing  bilden,  kringU  t 
Hing,  nhd.  Kring,  Kringel,  Kreogel* 

grand  graidati  ierere. 

Iii»  grendu  gr^sti  streifen,  lolunden. 

Ygl*  lg»,  grindan  terere,  mdlere,  engl,  grind;  nhd*  Glind,  an.  gni4  » 
Sohaden,  ags.  grandor-leis  tehadenloe. 

grandi  Rinp;,  Kranz. 

lit.  grandis  es  f.  ein  Ring,  Armband,  Reif  des  Rades. 
Vgl*  ahd*  ohranz,  mhd«  kränz,  nhd.  Kranz  pl.  Krinm. 

granda  und  grenda  Bohle,  Balken. 

Ut  gfanda  f.  grindii  m.  GebrBake,  Bohlenbelag  in  Stalle,  pttnm.  gtaa- 
aieo  f.  Bohle,  diekea  Brett  +  kal.  gi^dtt,  gr«da  Balkan. 
Vgl.  ags.  grindel,  ahd.  grintü,  orintU,  mhd.  grinlel,  grmdel  m.  BaOna, 
Bohle,  Stange,  Biege!,  nhd.  Grindel-nng. 

grab  grebati  graben,  schaben. 

lett  grebju  grebt  schrappen,  grabinat  schrappen,  aushöhlen,  -f  Itsl.  prc- 
bi|  greii  graben,  tchaben,  kämmen,  rudern,  grebeni  Kamm,  greblja  f. 
Ruder. 

Vgl.  goth.  graban  grof,  ahd.  graban  orapan,  nhd.  graben  grub.  - 

gral»  Grabt  Graben. 

Iii.  grabö  Graben,  pa-gmhaa  Keller.-|-hiL  groM  m.  Gcah,  Graba. 
Vgl  aa.  gnf,  ahd.  grab  on^,  mhd.  grap,  ahd. Grab,  foth-gnli 
t  Graben. 

grab  gräbyati  greifen. 

lett.  grähju  grabt  greifen,  fassen,   haschen,  packen;  harken,  grabitit 
greifen,  haschen;  harken,  -f-  ksl.  grab^  grabiti  raffen,  rauben. 
Vgl.  8skr.  grabh  gfbhnaÜ  greifen. 

grib  graib  greifen. 

lit  grebitt  gfdbti  argreÜBn,  rate,  erfiNwn,  paekan;  harkou 
graiban  graibyti  dnratiT;  leti  griba  f.  Wflle,  Yoriangen.  +  loL 
idjHStaJ  Loos,  idrib^  junge«  Thier. 

Vgl.  goth.  greipaa  graip  gripane,  nhd.  greifen  griff  gagriffea« 

gram  kratzen,  scharren. 
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Iii.  gram-dan  gram-dyti  schrappen,  kratzen,  graindykle  Trogschrappe, 
pa-graradis  Nachschrapsel. 

Vgl.  an.  kramja  contundeie,  ahd.  crimman  chrimman,  rahd.  krimmen 
drücken,  kratzen,  kneipen,  er- krimmen  todt  kratzen,  ndd.  krimmen 
scharren  (von  Hühnern). 

gram  strepere. 

Iii,  grumenti  leise  donnern,  grollen,  preuss.  grumins  femer  Donner.  -|- 
ksl.  gromü  Donner,  g^mati  strepere. 

Vgl.  ags.  grimman  toben,  knirschen,  brüllen.  —  x^'f*^^^»  X9^f*^^^^i 

grama  strepitus. 

ksl.  gromü  =  xQ^/*^^- 

grima  strepere. 

prenss.  grimons  gesungen  haben,  grimikan  acc.  Lied.  -\-  ksl.  gri- 
maji^  grimati  strepere. 

grama  feucht,  triefend;  gramiae. 

lit.  vgl.  g^im-sti  sinken  (neben  gremz).  -\-  ksl.  grOmÖzdl  m.  Augenbutter, 
gramiae. 

Vgl.  an.  kram-r,  kramm-r  balbflüssig,  goth.  qrammi-tba  Feuchtigkeit.  4- 
lat.  gramiae,  gramosus.  —  yl^firf^  ^f*^- 

griva  Nacken. 

preuss.  greiwa-kaulin  acc.  Rippe  (?).  -|~  ^^1.  griva  f.  Mähne,  grivina 
Halsband. 

Vgl.  sskr.  grivft  Nacken. 

gm  stürzen. 

lit  griuvti  griuti  stürzen,  grianju  griauti  umstürzen  (trs.)  =  lett.  graaju 

graut  trümmem. 

Vgl.  lat.  in-gruere,  con-gruere. 

gruz  nagen. 

Iii.  gruzineju  gruzineti  nagen,  grauiiu  grauszti  =  lett.  graufchu  graust 
nagen,  lit.  grauzinti  nagen  lassen.  -|-  ksl.  gryz^  gHT^tii  gryzaji^  gryzati 
nagen,  g^za  f.  Bauchgrimmen. 

grud  stampfen,  zerstampfen. 

lit  grndziti  gmdaa  grunti,  lett.  gnirohu  gmdu  gnist  stampfen,  st4>SRen, 
zerstampfen,  lit.  graudus  spröde  (Eis),  -f-  ksl.  gruda  f.  Scholle. 
Vgl.  ags.  grytt,  nhd.  Grütze,  mhd.  gruz  Korn,  ahd.  crioz,  nhd.  Gries, 
an.  grautr  Grütze.  —  lat.  rudis,  rüdus,  rüdera. 

gruda  Korn. 

lit.  grui'-     '  'II,  Kern. 

Vgl.  1  m.  f.  ^|M^^ag8.  grytt,  grytte  f.,  ahd.  gruzi, 

«•ruz»  *U8H.  Gr 
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grftuda  KoiB. 

Ifltt  gmd-i  Koni.     kd.  gmda  f.  Soholle. 

Vgl.  an.  grantr  GrAtie,  ahd.  grios,  crips,  nbd.  GriM. 

glau  spielen. 

Iii.  glau-da-B  Spiel,  Karzweil.  -f-  ksl.  glu-mu  Spiel. 

Tgl.  an.  gl^,  ags.  gleo,  gleöv  n.  Spiel,  Lost,  Musik,  an.  giauBkr,  aga. 

gle4m  n«  laute  Lust.  —  X^^* 

glaiUBa  Lofll 

kil.  glmnü  Spiel»  Luit,  vgl.  an.  glaamr,  aga.  gle&ni. 

gläda  glatt. 

lit.  gloda-s,  glod-na-i  glatt,  glodinti  glätten.      ksl.  glad&k6  glatt,  glai- 

d%  gladiti  glätten. 

Vgl.  an«  gladhr,  abd.  glat,  clat,  nhd.  glatt. 

glap»  glep  blicken. 

kaL  gKpiQf  gHpati  Uieken»  vgL  fsl^fo^  ss  fiitUfm^^  ßimm» 

glab  glabyati  umfassen,  umarmen. 

preuss.  po-glabu  er  umarmte,  herzte,   lit.  ap-glebiu  ap-giebti  mit  den 
Armen  umfassen,  globiu  globti  umfassen,  umarmen. 
Vgl.  ags.  clippan,  engl,  to  clip  umarmen,  ahd.  claflara,   nhd.  Klafler, 
an.  klappa,  ahd.  claphön,  nhd.  klappen,  mhd.  klimpfen  klampf  zusam- 
mendrücken. 

glid  glind  glänzen, 

kaL  gl^adf  gl^ddü  und  gl^dajf  gl^dati  aalm. 

V^.  ea.  gUtaa,  ahd.  ellaan,  nbd.  gltien  vgl.  mhd.  gtfaaen  glm»,  ahi 

glenda  lendes. 

lit.  glindas,  glinda  m.  f.  Lanaei,  Nisa. 
Vgl.  lat.  lendes. 

z. 

zagara  m.  Eeis,  Butte. 

Ul.  xagarai  m.  pl.  dürre  Heiser;  lett  fcbagar-s  Reis,  Reisig,  Tgl.  Iii. » 
grys  Zaunstakete,      ksl.  zezlü,  zizla  m.  zlzlt  f.  Stab,  Ruthe,  Reis. 
VgL  Iii.  iaginia  m.  Pfiahl,  Pfoaien,  zagre  f.  daa  Qabelhola  am  Pfluge. 

lad  sprechen. 

lit  nd*-a  a.  Spreehe,  Bede,  Mdia  Wort,  aadn  ibd4tf  aagen,  spredMB, 
TWipreehen. 

V)BL  eMtk  gad  bMai  W.  —  ador.  gid  gedati  tpveehen,  eend.  jid  jnd> 
hjimi  ich  bitte. 
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(flan)  sentvei  kennen. 

UL  p»4|ita  Ümm  iteti  keiuMD,  6fkoiiii«ii,  ebsehen  »  (alO-feifeii  fiaii  flt, 
itnat  tin^  £  dftt  WiiM,  xmui  tinoti  =  lett.  finit  wiam;  pnnif.  6P> 
slnaftt  efkflttiMB.  rf-  kiL  vgL  zMti  i.  mL  .  .  • 

Tgl.  goth.  knmiaii  kum,  kamgan.  -  altir.  ad-g«n-M  oognovi  W.  —  y$* 
ymm,  —  Mkr.  jAalti  praat.,  send.  s«a  erkeniieii. 

zenta  erkannt. 

Iii.  pa-zinta-s  erkannt. 

Vgl.  goth.  kunth-8,  an.  küdh-r,  nhd.  kand.  —  zend.  paiti-zanta 

erkannt. 

zenti,  zentya  Kunde,  Erkenntoiss. 

lit,  pa-zintis  g.  tes  f.  und  pa-zintis  czio  m.  Erkenntniss. 

Vgl.  ahd.  kunst,  nhd.  Kunst  f.,  goth.  kunthi  n.,  ahd.  (duuidiy  nhd. 

Knnda  U  —  aand.  «raaiBti,  paUi-saiaii  f.  Kunde. 

znä  znäyati  znätvei  erkennen,  kennen. 

lit.  vgl.  zinti.  -f~  znaj^  zuati  erkennen,  znakü  Zeichen,  po- 
znavati  erkennen. 

Ygl.  ahd.  knaan,  chnäan,  engl,  to  kaow.  —  altir.  gnäth  bekannt 
W.  —  lat.  noico  co-gnovi.  —  ytyvwOMa»  yvuaofüti  tyvw,  —  sskr. 
.jäa  jn&tum  jn&ta. 

znäti  f.  Erkenntniss. 

ksl.  po-znati  f.  Erkenntniss. 

Tgl.  ahd.  nr>ohnAt  f.  agnitio.  —  yptkng,  <-  sskr.  pra-jn&ti  f.  £r- 
kenntniti. 

znäman  n.  Kennzeichen. 

ktl.  snamf  n.  ffennsdehen,  Hefkmal. 

Vgl.  yvto^nt  p'^ü/^ci,  yvm/it»,  tat  eo*gn6iiieD.'  -«^  nkr.  nftman 
n:  K«nnteiehen,  Merkmal  (Käme). 

zang  schreiten,  gehen.  .  . 

Ut.  zengiu  zengti  schreiten,  gebeb,  pra-^anga  f.  üekertreiung,  xaiig-at6ti 

Fortschritte  machen. 

Vgl.  goth.  gaggan  gehen,  gagg-s  Gang,  fram-gäht-i-8  Fortacfarilt  —  itkr« 
jaAh  aich  sperren,  zappeln,  jangka  f.  Bein,  Fass. 

ttoda  m.  EinnlxiGke.. 

Iii  laada-a  m.  Kinnbaeka. 

?fL  y9ti>9of  n.  Knmbaiika.  —  sekr.  ga^^a  m,  Wange,  jo^a  m*  Kinn. 

■    •  * 

zam  zemati  fassen,  schnüren. 

kal  zim^  zQ-ti,  sü-z'ixnati  comprimere,  z^-tell  eollare. 

Vgl.  yirto,  yifAoi^  yeufCtOt  y6/4og^  ydfiog^  y«^/w,  yufAßqos,       lat.  gemi* 

m».  —  nkr.  jimi,  vi-jämin  Terwaadt,  j&ml  Sekwfegerloehier,  Jlmiftar 

Sehwiegenokn. 
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nmay  lema  Erde. 

lit  Mn-dcM  t  fwlMlMiMln,  +  UL  nne.,  lano-  in  yiiniiiMMiHwn, 
Erda»  Laad. 

YgL  kt  hvmiw.  —  X^t*^  -~  »nd*  mb  f.»  nkr.  iailr.  jaft»  äU» 
jmM  f. 

zemai  adv.  unten. 

Iii.  zemai  =  preoM.  tdiniiua  (femai)  unter ,  nieder. 
Vgl.  j^o^wA 

zemift  f.  Erde,  Land. 

lit.  leme  f.,  preuss.  V.  same  (fame')  Erde,  samyen  Acker,  K.  tem- 
mS  (=  ferne)  f.  Erde,  -j-  ksl.  semlja,  alt  zen^a  t  Erde,  Laad. 

lit  iominii  Lnd,  Brd«  betnffeiid»  ändon  f.  BrdgMtin.  +  ^ 

seflB&ill  torroDite« 

YgL  Mnd.  lematoyt  iiden. 

aeman,  zman  Mensch* 

UL  tmll      tem*  m.  Meneeh  pL  Leate,  preoM.  tmaj  Mnm 

VgL  gotlk  gnma,  nhd.  oomo,  nhd.  Briatt-gun.  —  Int  boma 

zab  zebyati  essen. 

lit  iebmi  iebti,  aebtn  lebeti  (ieb?)  wenig,  nnluatig,  mit  langen  Ziham 

eMen.  +  ksl.  sob\j%  zobati  essen,  sobi  f.  Hafer  (=  Fntter). 

YgL  •der«  jabh  jtmblmto  mit  dem  Mnnde  ÜMien,  eohnnppen,  anfbcwea. 

wmb  lerreisgen. 

kd.  t«b%  s^bitl  MRviMeo. 

YgL  lend.  temb  lemalnien,  wnialitoi,  smlMifn,  Im«  imif^ji 
diieelbe. 

zamb  zembiati  keimen. 

lit.  zcmbu ,  zembiu  zembeti  keimen.  +  kal.  tfb^i  s^bati  kä- 
mnu  Eigentliok  wohl  «ipnlton''* 

zamba  m.  Zahn,  GeLiss. 

lit.  vgl.  gembe  f.  Pflock  yofuf^os,  zamba-s  Kante  eines  BaLkeai,' 
lett.  fohb-a-B  Zahn.  -(-  ksl.  zfbü  m.  Zahn. 
YgL  y«f*(fn  Kinnbacke,  Gebiss,  yofjufloi  Backenanhn.  —  askr. 
jambha  m.  jambhi  f.  Qebiss,  Kinnbacke. 

iamM4c-]a  Gebiss,  Stangenzaum. 

lit  fnbqin  (besser  zfbojn)  iaboti  anfzänmen,  sabokUs,  sabokltt 
Oefaui»  Htamgenmnm.  -j-  <^k.  zubadlo  n.  finennm. 
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sar  glühen,  glänzen. 

Iii  iflrin  ienti  glloien,  sohimiiieni,  prean.  sari  Glath.  4-  kal.  eorlnft 
glinsend,  loija  f.  Glani,  Stnhl,  suj«  f.  Glans,  8tr»hl,  zrö-k&  caetius. 

zaria  Gluth. 

lit.  zarija  f.  glühende  Kohle,  pl.  Glath,  prean.  sari  Glutb.  4- 
kal.  zoija  (zarja)  f.  Glana«  Gluth. 

zäxa  Glanz,  Glntti. 

Ut  pa-ioras,  pa-lora  vgl.  pa-zaras,  pa-iara  Glanz,  Schein  am 
Himmel.  +  kal  sorja,  sarja  1  Glans,  Gloth,  po-zarü  m.  Brand, 
saimtOkft  Asehe  {wgh  Ut  «oroti  glfthen). 

pa-zara  Gluth. 
Ut.  pa-zora-8  vgL  kzL  po-sarft  Gluth. 

zar  zariati  zardtyei  sehen,  schauen. 

lit  sioriu  siureti  sehen,  achauen.  -f  ksl.  zirjf  zlr6ti  uehen,  blicken,  zorik 
a,  TisBi,  sa-sMti  snspicari,  za-zorü  Tadel. 

zara  Ansicht. 

lit  iiura  i.  Auaaioht  -|-  ksL  sorü  Tiaus. 

zarda  Stange. 

lit.  iarda-s  Holzgerüst ,  bes.  das  Stangengerüste ,  auf  welchem  Erbsen  und 
Wicken  zum  Trocknen  aufgehängt  werden,  l^l*  srüdi  f.  pertica,  scala, 
l^cea,  nsl.  zrd. 

zama  £  Darm. 

Ht.  iatm  t  Dann. 

Vgl.  an.  göm  garna)  pL  garnir  f.  Darm,  alid.  mitti-gami  n.  anrina. 
—  lat  hemia  Darmbruoh. 

zal  zeltvei  grünen,  sprossen. 

lit  ieliu  zolli  grünen,  sprossen,  wachsen,  lett.  fetu  lelu  feit  grünen,  za- 
1*^,  zalias  gJün,  unreif,  roh,  zole  f.  grünes  Kraut;  preuss.  saligan  grün, 
•otlis  K.  sälin  acc.  Kraut,  -j-  ksl.  /.do  n.  Kraut,  zelije  n.  Kraut,  Grünes, 
lelenfi  grün,  gelb,  zlakü  m.  Grünes,  Kraut,  zlüci  Galle. 
Vgl.  gerro.  galla  Galle,  goltha  Gold,  gelva  gelb.  —  lat.  fei,  helvus,  ho- 
loi.  — .  ^öXo(,  /ioof,  /Actf^f.  —  sekr.  hari,  harita  gelb,  hirana  Gold, 
■•■d.  tära^-ca  Galle. 

zala,  zela  Galle. 

kal.  zlücl  iltttr  f.  Galle  vgl.  gerro.  galla.  —  j^oioc.  —  lat  fol.  — 
lend.  lAra^}^»  GaUe.  Vgl.  lit  salaa  grän. 

zalena,  zelena  grOn. 

lit  Tgl.  iaiat  grnn,  zelti  grünen.  -|~  lul<  zelenfi  grün,  gelb. 
Tgl.  zend.  zairina  gelblich,  sskr.  harini  f.  gelb. 
^  laiofam.  Wltintaia.  IL  t.  Aal.  35 
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zelna  galbnla. 
lett.  dfilnft  f.  SpMtbi.  -f  kiL  illlM  ftvii  qoMdMD,  wL  idlM 

zelman  SprOssling,  SchOssling. 

lit  iehnfl  b.  SpröMling,  Scböttling. 

Tgl.  kt.  (h)el6iMntii]n.  —  arad.  sarmaya  dM  CMbi,  •mmiMli 
nm  orliit,  {nralM. 

zalga  Stange. 

lit  zalga  f.  Stange,  lett.  fchalga  lange  Ruthe,  Angelratho. 
YgL  an.  g&lgi,  goth.  galga*  ahd.  katgo,  nbd.  Galgva. 

n  hiare. 

8.  al,  siiia. 

Vgl  lai.  IdMera,  pf.  }M  hivim. 

liä  ziäyati  ziätvei  gähnen, 
lit.  ziöju  :iioti  guhnen,  klaffen,  xiotis  KloA.    4~         ^Ü^jf  "i^d 
zöja  zijati  hiscere. 

Vgl.  ahd.  gien ,  gijen  gähnen,  klaffen.  —  lat  hio  hiäre,  hiatas. 

ziav,  ziau  gähnen. 

lit.  ziovau  iiovauti  den  Mund  aufsperren,  gilmeD,  lett.  foliAwm 
das  Gähnen,  -f-  ksl.  z^vna  z^vn^ti  oeoitare. 
Vgl.  ahd.  giwen,  giwön  gähnen. 

zina  gälineiL 

kil.  sinf  zin^ti  gfthnen. 

YgL  gennan.  gtoaa  gaio  ginam  gfthnen,  ahd.  gialii»  ginte  gib- 

MO. 

zid  saugen. 

lit.  sindu  z\sti,  lett.  fifchu  fidu  fifl  saugen,  zindao  ündjti  dural.  Stamm 
Üd.  4*  üzda  f.  Saft,  zidükfi  saftig. 

zid  zeidyati  formen,  bilden. 

lit.  zedu  und  zediu,  zeati  formen,  bilden  (aus  Thon,  Wachs),  zedüua 
ein  Bildner,  zödykle  ein  Gohildo.  -f-  ksl.  siidf  (=  si^jl^)  sidati  aidati 
bilden,  hauen,  zidü  Thon,  zidici  m.  taher. 

an.  Igöt  Fleisch  mit  ksl.  xldl  f.  mateha  und  nhd.  Kitt  mit  aidft 
Thou. 

zeida  Mauer,  Wand. 

preoM.  teydii      faidM}  Wand.  +  kd.  aidü,  aldtt,  aiidll  MaMr. 

1.  zu  zavati  rufen. 

lit.  v^l.  zvang.  ksl.  aov^  züvati  clamare,  vocare,  xo?oli  cantor,  sra- 
teil  vocans. 
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Vgl.  an.  geyja  gö  bellen,  goth.  gMi-iifia  Ui^.  — nkr.  kn  limfte  rufen, 
•nniCBn,  —  Oder  vgl.  ahd.  gi-lnwen  nennen,  y6oCt  g»? 

2.  ZU  Kevati  kauen. 

kd.  ilTi^  zaj4  ilvtti,  zavaj^  cavati  kauen,  wiederkanen. 

YgL  nlid»  chivan,  ohiawan,  mhd.  kiuwen,  küwen,  nhd.  kauen,  ahd.  che- 

wa  f.  Kiimbaeke.  —  kt  gin-giva. 

(zu)  zuvi  Fisch. 

lit.  iuvi«  es  f.  iu-kly-s  Fischer,  (zaveja-B)  sv^as  Fischer,  lyejoja  =  fjg^ 
vaa,  znv-edra  Möwe  (=  FMohfreeser)  Tgl.  prenss.  auckanl  aoo.|»L  FMia. 
Vgl.  I^»v£,  ix^imt»  SS  teTfljn«  —  armen,  taükn  Fiaeb. 

snka  Fisch. 

pvenis.  inokani  (sf  MM)  i^6e.  p\,  Finke. 
Vgl.  ermen.  tsAkn  Fbeh. 

zeimä  f.  Winter. 

lit.  zema  f.,  preuBs.  semo  f.  Winten,  -f-  Jt«^-  zima  f.  Winter. 
Vgl.  x^fd«t  X'*i**^i  X^^n-  —  eakr.  beman  n*  Winler. 

MsnMmyati  MÜtaaVitfei  ftlmidiileni. 

Ut.  Mmaija  iimaati  und  UmaTojv  «MIyöti  ftlMTwitttern.  -f  ksl. 
aimnj^  simovati  fibenrinienK 

zeimina  winteflicli. 

Ut.  ieminis  winterlich,  -f-  ^»  aiminft  irinterUeb. 

lema  n,  Kom. 

pien».  qrme  (d.  i.  fime)  Kern,  Samenkorn  fgl.  Ut  iimü  io  m.  Erbea. 
kil«  avino  n.  Bjom. 

YgL  goth.  kanrn,  nkd.  Kora.  —  laL  grianm  Kom. 

zelu  (oder  gelu)  Schildkrute. 

ksl.  zlly  f.  zllüvl  =  zelüvl,  zelüva  f.  vgl.  zelaka  f.  Sobildkr6t& 
VgL  Ut.  gilu-8  tief?  /^li/f,  /ciUir^  Sebildböte. 

zdlY&  £  glos. 

kiL  alttva  £  gloe,  Tgi  ymUm^  lat  gkie. 

zvaiz  leuchten. 

Ut.  gvaizdika-s  lichtnelke,  zvaigzde  Stern,   preuss.  swaigatan  Schein  (-— 
fwaigsta-n),  er-schwaigstinai  er  erleuchtet.  -|-  ktl.  avözda  Stern. 
Vgl.  an.  kveikva  kveikta  anzünden. 

zvaizda  f.  Stern. 
Ut.  if aigide  f.  Stem  (g  m  ft  engeeeboben).       kel.  avteda  f. 
Stern. 

raiidi&mka  Steradenfter. 

Mi.  ivaigidtninkn-a  SIemdenler.  +  ktl.  a? MUiiki  Stemdenter. 
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zvang,  zvengati  zvengtvei  wiehern. 
Iii.  ivengin  zvengti  =  lett  fwidra  fwigt  wiahüii,  ra-iTinga  ra-iruigti 
uttmtltttara.  +  ^*  ■▼^f  sv^ti  tönen,  klingoD. 

zTig,  iveig  quieken. 

Ht.  ivuigv  irigti  qniekoi,  «aftelmiMi  vom  Boliweiiie,  ivSgio 
Mg^  qmekoi  (Sdiweiii).  +  kd.  ivlsdft  fibUiit,  stüd«  sfiaaili 
libOare. 

VgL  nlid.  qniekan. 

zvalg  sehen. 

Iii.  zvelgiu  zvelf^ti  sehen,   zval-gau  zvalgyti  schaaen,  spähen,  ap-zvalga 

Besichtigung,  Umaioht,  Yonicht. 

Vgl.  goth.  glaggy6  genaa.  ~  xalxtUvta,  Kalx»i» 

zvalgtt  umsichtig. 

lit.  ap-ivalgu8  amrichiig,  vonichtig,  pra-ivalgat  voniohtig. 
VgL  goth.  glAggva-ba«  glaggvö  adv.  genaa. 

zrdri  f.  wildes  Thier. 

Iii.  irarlB  g.  iverit  £  Banlitliier,  wüte  Thier,  pram.  tirfri-iM  aoe.  pL 
Tldflra.  -h  kiL  vihA  f.  Thier,  wildei  Thier. 

zvöreinä  f.  caro  ferina. 

Iii.  iverena  f.  =  ksl.  tvördna  f.  caro  ferina. 

T. 

ta  nom.  ias  m.  ift  f.  tan  n.  der. 

Iii.  tae  to  der,  die,  derjenige,  dertoibe.  4*  kal.  tft  in  lo  der,  jener. 
VgL  goih.  M  BÖ  thatn  ihammn.     kt.  iate  ifta  iatad.  —  d  q     sofo.  — 
nkr.  in  iä  tad  iaqrn« 

tasraa  Flexionsthema  sg. 

Iii.  dat.  m.  tamai  tarn,  loc.  m.  tarne,  tam.  -f-  ksl.  dat.  m.  n.  to» 

rau,  loc.  toml. 

Vgl.  goth.  dat.  sg.  ni.  n.  thamma,  nhd.  dem.  —  sskr.  dat.  i^. 
m.  D.  tasmai,  abl.  tasmat,  loc.  tasmin. 

te  adv.  da. 
Iii.  te  da.  4-  haL  ie  da,  nnd,  ie-prttvo  none. 

til  da. 

kaL  in  da,  dam,  «nd,  vgl.  ags.  ih&  da,  ali. 

täka  talis. 

lit.  tok-i  tokia  aoloh,  ao  beeohaibn.  )aL  takli  aokh,  eo  he- 
■chaffen« 
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tada  dann. 

Vgl.  inkr.  tadA  dm. 

ta-lika  T7]Xixog, 

ksl.  tolikü  Ulis  vgl.  tuXixot, 

t&  yerbergen',  stehlen. 

kd.  tij«  teiti  wbogeD,  tiitl  IMeb. 

Tgt  altir.  taid  DM>.  *—  t^iAh  lend.  tegpm  trerbefgwi,  tavi,  Mkr.  ttgr« 
Dieb,  Bttid.  i4ya  m.  INaibtUbl. 

täya  verborgen. 

ksl.  ta/  verborgen  =  zend.  taya  verborgen,  heimlich. 

iäii  m.  Dieb. 

kaL  tati  m.  Dieb. 

Tgl.  altir.  ttid  Dieb,  v^nSu  beraube. 

ta  sich  auflösen,  schmelzen. 

ksl.  taj^  tajati  sich  aullösen,  vergehen,  ta-lu  flüssig. 

Vgl.  ag-8.  than  feucht,  an.  thl-dr  aufgethaut.  —   lai.  ta-bum,  ta-bes.  — 

zend.  täta  wegfliessend  (?). 

tak  tekati  laufen,  fliessen. 

Kt  teka  tekejan  tek^  laufen,  fliessen,  tekis  Widder,  tekina  iekin-ii  dre- 
bn,  drechseln,  schleifen,  tekelis  Schleifstein,  tek-me  Quelle,  Bach,  ta- 
ka-8  Pfad,  \-toka  Eiufluss,  isz-toka  Ausfluss.  -f  ksl.  tek%  telti  laufen, 
fliessen,  tekll  m.  Harz,  to6f  tociti  treiben,  fliessen  lassen,  ansgiessen, 
toci  lo  u.  Kelter,  ti6f  tioati  laufen,  flionoen,  takiy%  takati  treiben,  UHb^ 
tekati  laufen. 

Vgl.  T^nm  IriuK^,  ra/vc.  —  lend.  tac  laufen,  üeaeeo,  iakr.  tak  takti  da* 

taka  m.  ImL 

Iii.  taka-a  Foanteg,  Pfad,  isa^taka-e  A«lhiü,  nft^akai  Abbang, 
ea-takM  ZnMttmeafloBe.  -)*  ^  toU  in.  Fhiai, 

Waeeerianf 

Vgl.  lend.  taka  laufmd,  flieeBend,  n.  Laut 

takina  laufend,  fliessend, 
lit.  tekina-s  schnell ,  laufend,  tekineü  imherlaafen.  +  teSlnIk 

tocinü  fliessend,  flüssig. 

Vgl.  jujc^vos  schnell.  —  cend.  han-tacina  herumlaufend. 

tat,  tatai  Interjectkm. 

Ut  tat  Interjeetiim  der  Yeraebtnng  „ach ,  was  dooh  nioki**,  talii  d» 
idbe* 

TgL  Uli,  tat,  tala«.  —  foro7,  irtmrai, 


Digitized  by  Google 


566     VL  WortBohats  der  lotto-Bla?isoheB  SpraoheinheiL 
tdla  m.  Väterchen. 

Iii  tdüf  4»o  a.  Tlftmbea,  piWN.  thelis  Altntor.  4> Mrb.  teU  TU». 
Vgl.  ooni.  Ut  Tatar.  —  f«r«»  tinm,  —  lat  t»to,  trtnl»,  T0Sm.  -  nlr. 
ata  m.  Vatar. 

teta  f.  Tante. 

ksl.  teta  i.  =  Iii.  teta  f.  Tante. 

tatara,  tatarya  Hahnenart 

tii.  iylaMpf ,  ijtar^  «.  f.  IVhUmIui,  TmthMina.  +  InL  titqa  t  Fmm- 

henne. 

Vgl.  an.  tbidnr-r  Auerhabn.  —  tHn^^  tm^^^  tit^m^  —  tokr.  littin, 
tittira  m.  Babbuhn. 

tatarva  m.  Hahnenart 

Iii.  tatenra-8,  teterv-ina-s,  prenat.  taiarwis  Birkbidui.  4~  ^  ^ 

tiM  BL  FaMo. 

Tgl.  neapert.  tadirew  Fasan. 

tan  spannen,  dehnen. 

Iii.  tenva-s  d&im  0.=  leit  tiw-s  dünn;  lul.  ilnAkft  dünn,  iono-to  Dohna. 
Tgl.  goib.  ihanjan  dehnen,  ahd.  done  Spannung,  nbd.  Dohna.  —  ffAmi^ 
f  limiyM».  »  lai.  ieoeo  iendo.      aakr.  ian  tanoti 

tana  Dohne. 

hat  tono-to  Dohne  vgl.  nhd.  Dohna,  ahd.  donAn  sich  anspaanan. 
TgL  lai.  tendienta. 

tenu  und  tenva  dünn. 

Iii.  iem  tenva«  (Q.),  lett.  tiw-s  dünn.  •\-  ksl.  tlnükü  dünn. 
Tgl.  an.  thann*r,  ahd.  dunni,  nhd.  dann.  —  lai.  ieanii.  — 
MMk.  —  flskr.  ianu  dänn. 

tan  (Gewebe  spannen     weben)  winden. 

laü.  tina  tft  winden,  winkeln,  Ut.  tinJdM  »eta. 

TgL  lai  taUa,  tvaiea.  —  nkr.  iaa  Oewaba  anWaheB,  waban, 

taatia  Wabaatobl,  MM,  Aofkog,  üavn  gaflodbtaa,  gawabt 

tan  schneiden. 

ksl.  po-tln^  po-t^ti  caedere. 

TgL  jM»,  —  lat  ton-deo,  iinea  Moiia;  f^^tffti  aehneide. 

tantena  Getös,  Lärm. 

ut  ttündU  (iiiinoti)  piaUan,  grontbnn,  t|tnöti  (bener  tflinatt)  Uap- 
peni  (vom  Storob),  Uitnoti  vom  Speobt  (G.).  +  kd.  i%Ubitt  Gariwbb, 
Linn,  tfilnjf  iftintti  ttrmen. 
TgL  ht  tintiBiii,  üatiiira,  ÜnÜnnlra 

IntansiT  iran  tan  aga.  tbnigan  donnam,  lat.  tooara,  tinnira,  nkr.  tanfMtt 
Tonn,  Donner. 
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tans  tensati  xielieii,  zerrai,  reissen. 

Ki.  t^a  tfiti  li«!!«!!,  neken,  t^sau  ti^syti  lemn,  reokeo;  prenn.  ti^iw- 
iwei  rsiseiu  +  goth.  thiiuMi  thant  thnnaaiia  suhen. 
Yl^.  TtMSoM  —  tskr.  tafis  tefiiati  sohüttebi,  Un  and  her  siehen,  vi- 
taa-ti  Spanne. 

1.  tap  netzen,  eintauchen,  ßanna. 

lit.  tepu  tepiau  tepti  schmieren,  beschmieren,  tepalai  n.  pl.  Schmiere, 
Salbe,  Schminke,  tcptuve  Pinsel  (G.).  -f"  ^^l.  toplj^  topiti  eintauchen, 
is-topiti  8§  vorsini^tiu,  Sohifif brach  erleideD,  to-D%ii  immergi,  tapaj%  U- 
pati  SchifTbruch  erleiden. 

Vgl.  lat.  tipala  Wasserspinne.  —  thfog  Snmpf,  xii^i^  Wassenpiime.  — 
sskr.  tip  =  stip  netzen. 

2.  tap  schlagen. 

Ut.  ti^astern  tapastereti  gelinde  soUagen,  klopfen,       l^d-  tflp%  te>ti 

Vgl.  vitfjiv«. 

3.  tap  wärmen. 

kßl.  toplja  topiti  erhitzen,  glühend  machen,  ras-topiti  schmelzen  (träne.)» 
Vgl.  laL  tepeo  tepor.  —  Ti(p^,  —  sskr.  tap  tapati  scheinen,  wärmen, 
glühen,  tapas  Wärme,  Gluth, 

tepla  warm» 

ksl.  topia,  tepltt  warm. 
YgL  lat  tepola  aqua. 

1.  tarn  tamyati  quälen,  beUemmen. 

ksl.  tomlj^  tomiti  fatigare,  vexare,  affUgere,  temlyga  capistrum. 

Vgl.  lat.  temctum,  temulentas,  timeo.  —  sskr.  tarn  tamyati  ersticken, 

betäubt,  beklemmt,  ohnmächtig  werden,  vergehen. 

2.  tarn  dunkeln. 

ut  tema  nnd  temtta  temti  finster  werden,  Abend  werden,  tamsä  f.  Fin- 
stemisB,  tamsus  finster,  tymas  dunkel,  timsras  bleifarb,  schweissfuchsig 
(von  Pferden).  -|-  ksl.  tima  f.  Dunkelheit,  timlnü  dunkel,  tlmlnlca  f.  6e* 
fingniss,  darauB  entlehnt  mhd.  temenitz,  tymenitse  t  Gefängriiisa. 
Vgl.  ags.  thimm  finster,  ahd.  demar,  demere  m.  f«,  nhd.  Dänunerang.  — 
nkr.  tamae  Donkel,  timira  dunkeL 

tema  Finsteniiss. 

Iii.  tgl.  tema  temti,  sn-temys  m.  Dankelwerden.  +  ksl.  Uma  f. 
DonkeUieit,  tltaiTna  dankeL 

Ygl*  age.  tklmm»  ahd.  donar.  —  mkr.  tao»,  tamA  DunkeUieii. 

tamsa  Dunkdlieit. 

IH.  iMBok  f.  DonkeUieit,  tamam  dunkel. 

YgL  sikr.  tuaas,  tamaaa  n.  Finstemiss,  sond.  temadha  finster. 
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iamp  spannen,  ausdelinen. 

Ui.t«mpia  iempti  ausdehnen,  raoken,  ziehen,  spannen  (Bogen),  straff  la, 
siehen  (Zügel),  iampyti  aatdefanen,  anareekon,  breit  maelien,  vtampse 
Annti,  fidnrang  (beim  Sprunge).  +  kal.  t^pö,  nsL  t6p  obtaioi,  am— 
t^tiv»  f.  Sehne. 

Ygl.  an.  thamb  n.  Aoipaanung ,  Vollpfropfung,  tbömb  t  efewaa  Gespeaa- 
iee.  Aufgeblasenes,  dicker  Baaeh.  —  lat.  tempos,  templnm,  es^tee^lo. 

temptiva  f.  Bogensehne. 
Iii.  temptyra  f.  die  Bogeneehne.  +  ^  t^tiva  f.  Sehne,  Bogßtf 
sehne. 

(tar)  terati  terere. 

lit.  trinu  irinti  reiben  =  lett.  trinu  trit  reiben,  schleifen,  lit.  trainoü 
oft  reiben  (trinu  aus  ter-inu).  -\-  ksl.  tir%  iiräti  terere,  tiraj%  iirati  lerere. 
Vgl.  lat.  tero  trivi  tritum  terere. 

tania  m.  Dom. 

ksl.  trynli,  trtnU  m.  Dom. 

Vgl.  agi.  tiunn  m.  pl.  thomas,  ahd.  mhd.  dorn,  nhd.  Doni,  go4k 
thaiini«-!  Dom.  Vgl.  sekr.  tf^a  m.  Graa? 

tarntna  dornen, 

ksl.  trünßnü  dornen. 

Vgl.  goth.  thaumein-a-s ,  ags.  thymen,  ahd.  dumin,  nhd. 
dornen. 

1«  tar  tiiQm, 

Ut  t«r6ti  ▼erlieren,  Terderben.       rnüisch  teijati  Yerderben,  oaL  tiiati 

pellere,  kal.  t^ijajf  tAjati  veirfolgen. 

Vgl.  preuaa.  trinie  er  droht,  trin-ma-n  Rache. 

VgL  f 

trätya  quälen,  verderben. 

lit.  trotyti,  trotinti  qoiUen,  verderben.  +  ksl.  trait%  traiiti  ver- 
derben, verfolgen. 

2.  tar  sprechen. 

lit.  tariu  tarti  sprechen ,  preuss.  tarin  acc.  Stimme. 

Vgl.  gallisch  Taranis  Donnergott,  com.  taran  Donner.  —  toQiu,  Iro^, 
ttwo^^u,  joQos.  —  sakr.  tara  durchdringend,  laut,  gell. 

1*  targ  trag  trahere. 

kaL  tr{gn%  trttgn^ti ,  trttsati  vdlore,  tntherie,  tein»,  täam  oerteme«, 
Ivola»  trtt%  trenfti  laoerare. 

Vgl.  lat.  tnho.  —  nkr.  tarh  tffthati  lonbhmetteni,  lemalmeB,  mt* 
quatiehen. 
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2.  taig  dörren. 

lit  tioknte  iroaikio  troknti  dfinien. 

VgL  an.  thurk-r  Troeknias,  thnika  trocknen.  —  t^vym,  *  Iti.  teigen. 

1.  tarj)  torpere. 

lit  tirpstu  tirp-ti  erstarren ,  steif  werden ,   tir])uly8 ,   nu-tirpimaa  daa  Er- 
starren,  lett.  tirpstu,  tirpt  ertauben,  erstarren.  4^   kel.  tripükü  acerbus, 
trlp^ti  perferre,  nsl.  o-trpnoÜ,  s-trpnoU  obrigere,  o-trpnöti  induretoere, 
FUSS,  terpnyti  starren. 
Vgl.  lat.  iorpeo. 

terpii  starr. 

kfl.  trfpttil  Merbi»  Tgl.  agt.  theorf,  ahd.  derb,  mhd.  derp 
nngeiinertk 

2.  tarp  gedeihen. 

lit.  tarpsta  tarpau  tarpti  gedeihen,  dick,  stark  werden,  preuaa.  en-terpo 
68  nützt 

Vgl.  goth.  tbrafstjan  trösten.  —  TQitfot  nähre,  ti^nn  erfreue.  —  sakr. 
taip  tarpati  sich  sättigen,  laben. 

tarb  bedürfen. 

8.  tarba,  tarbi. 

YgL  goih.  Ihaiirban  iharf,  abd.  dnrfan  darf  bedärfen,  nöthig  beben. 

tarba  nöthig. 

ksl.  trebu  necessarius. 

Vgl.  an.  tharir  nützlich,  goth.  tharba-  nöthig,  bedürftig. 

tarba  f.  negotium. 

ksl.  iröba  f.  negotiam. 

Vgl.  an.  thdrf  f.  Bedarf,  goth.  tharba,  ahd.  darba  f.  Mangel 

tars  trüben. 

lit.  terszu  terszti  beschmatsen ,  verschlemmen  (die  Wiesen),  vgl.  preuss. 
su-tristio  Molken. 

Vgl.  aga.  threofltru  f.  Finstemiss.  —  lai.  tristis. 

tersta  trübe. 

lit.  tirazta-s  dick,  unklar,  trübe. 
YgL  lat.  trietia. 

tarsk  „dresoben"',  sobmettem,  pressen. 

Ui  treszkiu  trekszti  quetschen,  auspressen,  trenki  f.  Preaae,  traeikan, 

tnszkyti  quetschen,  su-traszkinti  zerquetschen,  zersohlagen.  -f* 

SU  Presse,  tiska  f.  compreerio,  tült^  (sstiB]g%)  tiikatl  drfieken,  pressen, 

UdA  angustos,  tMntt  eng  (tds  =  tlfk»-),  tUü  Fnbm,  t<it%  ilOm 

kaltwn. 

Vgl.  gotti.  tliriikaa  ihrask,  ahd.  dresdben  dneoh  gedfoeehaa. 
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terska  Presse. 

Ut.  tnaike  f.  PrasM.  +  kel.  tiak«,  UMttt  (ss  tenka)  m.  Prene. 

tarsk,  trask  klappern,  rasseln. 

Iii.  tarszku  tamketi  klappern,  rasseln,  tarksztereti  leise  rassuln,  traszku 
traisketi  raneln,  krachen,  poltern,  klappern  =:  trwsketi.  4'  k>l.  farotka 
f.  ftümea,  troikotati  strepere,  trttka  Mnocntiim  (rasselod),  MM  m.  fta- 
gor,  fvimen,  trMcota  Btrepitas,  trfakaj%  trfakati  Birepitum  edera,  trtft^ 
tvMtati  pereatero  (tiM     Ut.  tenk). 

traska  ein  Kraut. 
Iii.  treszke  f.  Heidelbeere,  Preissolbeere,  -f*  ksl.  troskoUi,  balg, 
trosk  Art  Unkraut. 

tal  placare,  stillen. 

Jit»  tyla  f.  Stille,  Stillschweigen,  tyloa  itiU,  tilatn  tilti  verstammen ,  til- 
daa  tUdyti  sam  Schweip^en  bringen,  still  machen,  beruhigen  vgl.  pwi 
iuldi-sna-n  acc.  Frende  („Bemhigong")*  +  ksl.  toljf  toliti  plaonre. 
Vgl.  ahd.  stiU,  StiUe. 

tala  Boden. 

imoss.  talas  Boden,  vgl.  tela,  telia. 

Vgl.  cymr.  tal  Stirn.  —  nßüt.  ^  sskr.  tala  m.  n.  Fliehe,  Grand. 

tela  n.  Diele,  Boden. 

lit  tile  f.  Brett,  Diele  im  Kahn,  iil-ta-s  Brücke.  •4'         ^^^^  ^ 
Boden,  Grund,  tllj^  tllÖti  zu  Grunde  richten. 
Vgl.  ags.  thel  n.,  ahd.  dil,  dilo  m.  Fläche,  Diele,  an.  thel  n. 
Diele,  Bretterwand. 

telyä  f.  Boden. 

lit.  tile  f.  Diele  im  Kahn.  +  ksl.  tlja,  tllja  f.  Boden. 

Vgl.  an.  thiija  f.  Ruderbank,  ags.  tbille,  ahd.  diUa,  mhd.  diUe  f. 

Brei,  Diele,  Sohiffsyerdeck. 

täla,  ifilu  fem. 

Iii.  tolat  a^j.  fem,  isi-tolo  von  fem,  toU  fem,  pnoss.  tile,  tAlis  adv. 
femer,  weiter,  -f-  kel.  tall  obses  (?). 
Tgl.  rific,  fli|i(So9tv,  tißv, 

talka  f.  Arbeitshülfe ,  „Bede". 

lit.  talka  f.  die  gegenseitige  freiwillige  Hülfsleistung ,  su-telkti  dii:  Nach- 
baren zur  Hilfe  zusammenbitten,  talkininkai  die  Theilnehmer  an  der 
Ulka.  -f  ksl.  tlaka  f.  Frohndienst,  Scharwerk  (gezwungene  Arbeiisbülfe). 
Ursprünglich  sind  die  baltische  talka  und  die  slavisdia  tlaka  dinelba 
Institut 

tasz  teszyati  behauen. 

lit.  taszau  tassyti  (Durativ)  Bauholz  behMien,  linunem,  lett  teschu  teat 
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nach  der  Schnur  behaueD.  -|-  ksl.  tel%  tMati  hraen,  baksnen,  iesfi  tn. 
Bauholz,  tisü,  tisa  taxus.  Ut  tMilym,  teslyoa  ZimmiraaLi  ist  mu  kiL 

teslica  Zimmeraxt  entlehnt. 

Vgl.  mhd.  dehsen  Flachs  schwingen  und  brechen.  —  ]bL  tcsero»  —  v^K^ 
tm.  —  Mkr.  taksh  takshati  bebauen,  fertigen. 

teszia  behauen. 

totl  tost-t  beliaiieii  Tgt  lat  tastiui,  nkr.  tuhfa. 

tesz  interj.  bauz! 

Iii.  ieksz  bauz!  vgl.  lat.  tax,  tax. 

tesdft  f.  BeU,  Axt. 

kiL  f.  B«Q,  Axt,  vgl.  ahd.  dehiala,  mhd.  dahsal,  dihael  t 
BeO,  Aart. 

tasza  taxus. 

bl.  tisa,  tisa  f.  taxos,  vgl.  lat.  taxus. 

tOc  teik  tink  gedeihea,  passen. 

KL  tinkn  tikm  tikti  wohlganillMB,  sieh  wosn  seUckeD,  taugen,  passen, 
gmng  sein,  ne-tikti  niebt  gedeihen,  annllts  aem,  tinka-s  es  trilll  sieh, 
tikyti  woranf  aielen,  leik-ti  wohlwollen,  taikyti  f&^^,  bequemen,  ge- 
sehiekt  aabiiogen,  tik-ra-s  reoht,  riohtig.  +  ksl.  likrii  Spi^,  tOA 
ooBspafalio,  tlkttmft  aequalis,  tlkttmo,  tU^  nur,  vgl  Ut  tikt  nur,  t£b 
B.  miA,  Qeslali,  t«k-lft  aequalis. 

CbDndbedeutang  ist  ,4iedflihen*',  vgl.  Mi.  tikti  gedeihen  nnd  golh.  theihan 
tkdh  gedeihen. 

tik  tikiati  glauben. 

ht.  tikiu  tiketx  glauben,  Glauben  haben,  tiketi-s  glauben,  meinen,  dafür 
halten,  tikybe  Glaube,  Zuversicht -|- ksl.  tici|  (t6c%)  tüctti  putare.  (Bes- 
ser tek?) 

Vgl.  ahd.  (dingjan)  diogau,  mhd.  dingen  glauben,  hoffen,  Zuversicht 
haben. 

ta  du. 

lit.  tn,  preoss.  tou,  tu.  -f  ksl.  ty. 

VgL  golh.  thn,  nhd.  du.  — >  lai.  tu.  —  vv,  ev.  —  sskr.  ivam  (tuam). 

lava  dein. 

Ki.  tsM  tm  dein. 

Vgl.  lat.  tuus.  —  vcd(,  OOS.  —  sskr.  tva,  send,  thwa  dein. 

tebei  dir,  tem  dich. 

preuBs.  tebbei ,  tebbe  dir ,  tien ,  tin  dich.  4*  ksL  tebi  dir,  t^  dich. 
VgL  goth.  thn-k.  ~  lat.  tibi,  te  u.  s.  w. 

tvaya  dein. 

pieois.  twai-s  dein.  +  ksl.  tvo/  dein. 
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tu  8oihw6ll0ii,  fett  werden. 

Ki  tfMi»-f  VhXh,  tyinti  lohwelleD,  tyrsloti  fett  werden.  +  toi  tjü 
feit  werden. 

Tgl.  rClos,  rvlti,  —  Ut  tom^  —  nkr.  tiT  tiTati  fett  werden,  tonni 
etrotsend,  inrnnln  Tnmnli. 

toma  Macht,  liaui'e. 

ksl.  tfima  f.  grosse  Zahl. 

Vgl.  cambr.  twf  (s  tuma)  vigor.  —  lat.  tuneo.  —  aend.  tum 
stark. 

tula  Anschwelliing. 

kil.  iyia  Naoken  vgl  f«2o(,  tuln* 

taiika  m.  Fett. 

lit.  tauka-s  m.  pl.  taukai  Fett,  preiiss.  iaukis  Schmalz,  daTon  Iii 
tanku  tukti  fett  werden.  -|-  ksl.  tuk\l  m.  Fett,  Schmalz. 
Vgl.  ahd  dioh,  mhd.  diech  m.  Schenkel  (Dickbein). 

toutä  f.  Land,  Volk. 

Hi.  nem.  tantk  f.  Und,  Volk,  leit  Unta  Andaad,  prawi.  inte, 
acc.  tantan  Und. 

Vgl.  goth.  thiada  i  —  altarieeh  täath  Volk.  -  oekueh  iovto  Ge> 
meinde.  Vgl.  eskr.  in  tanii  Yalein. 

taura  m.  Stier, 
preues.  tanrie  Wisent  +  ksl.  inrft  n.  Süer,  Ur. 

Vgl.  an.  tlg6rr  Stier.  —  tavQos. 

tuk  stossen,  stechen. 

ksl.  takD%  tükn%ii  figero,  pangere,  pulsare,  ty6%  ijkaü  pangere,  tM- 
gore ,  täka-lo  cuspis ,  tyclka  =  tuSlka  paaetam. 
Vgl.  Tvxog  Schlägel. 

tok  bmiten,  wirken. 

kil  i&bi  takati  weben. 

Vgl.  re^grü,  mtwdir.  Oder  tik%  tlkata  und  an  prenss.  teakini  Aaekn, 
tinm  f^X^^ 

tus  schweigen. 

prenss.  tassise  er  schweige,  tasnan  acc.  still,  -f-  ksl.  tichtl  (=  tjacbl) 
stille,  tisiti  stillen,  tusf  tusiti  exatinguere,  po>tuch-n%ti  quiesoere,  ex- 
stinguere. 

Vgl.  altir.  tö  süens.  —  askr.  tush  tushyati  sioh  beruhigeD,  tüshnim  stiDa, 
schweigend. 

tusna  stille,  schweigend. 

prenss.  tosnau  acc.  still. 

Vgl.  sskr.  tüshnim  adv.  still,  zend.  iusoamaiti  stiller,  xufnedeoer 
Sinn. 
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tiisantya  tausend. 

lit  ioksstantis  tes  f.  and  tokixtanczo  m.  tftosend,  mit  Binscbnb  TOn  k 
und  t  vor  and  hinter  t,  prenM.  tütimto-ns  Me.  tanaend.  +  kil.  tjt%lto 

f.  Uosend. 

Vgl.  goÜL  thntimdi  n.  f.  tauend. 

tnslda  leer. 

kiL  Witt  leer  (aus  tuskja) ,  daraus  lit.  tuszta-fl ,  tiiAsoias  leer  entlehnt. 
YgL  Bskr.  tuccliya  leer.  —  lat.  tesqua. 

tra  erhalten. 

ksl.  trmjf^  trajati  dnrare.  Vgl.  sskr.  tit  träti  befa&ten,  beediüisen,  ttr 
tanfti  am  Ziel  kommen,  dorohmachen. 

irak  iark  iorqneo. 

preass.  tarkne  Binderiemen,  -f-  ksl.  trakü  Band. 
Vgl.  lat.  torqueo,  torques. 

trak  trank  drehen,  drängen. 

lit  traknis  Krnmmstroh,  trankti-s  sich  vmhertreiben,  tranksma-a 
Getammel,  trinka  trinkt!  durch  Sohdtteln,  Stostan  Terderben, 
ta^ae<r^i,  protas  trik^s  yerwirrter  Verstand,  traka-s  Harr, 
trenkiu  trenk-ti  aobfitteln,  stossen,  stuckern.  lul.  irakA  Baad, 
tric^  furfur,  truk  currere,  trOka^i^^  troka^ati  yoWero,  Ygl.  lit. 
trikti  poltern,  herrollen. 

Vgl.  ahd.  drähjan  (=  dranh-jan)  drehen,  nhd.  Draht,  aa.  thrin- 
gan,  nhd.  dringen,  dringen. 

irankyati  drängen. 

Ut.  trenkio  sobfittehi,  atoesen,  vgl.  abd.  dr&hjan  drehen  und  ra- 

tranka  Klotz, 
lit.  trinka  Klots,  vgl.  lat  trunena,  alt  tronoua. 

trankma  Gedräng. 

lit  trankemaa  Geifimmel,  vgl.  Ttt^ay/tot, 

tranku  rauh, 
lit  trankoa  holperig  vom  Wege,  YgL  r^X^p  'W^* 

trand  schwellen. 

treda  Dnrchfall,  ksl.  tr^dü  s.  tranda. 
^gl.  mhd.  drinden  drant  schwellen,  ags.  ä-thrunden  part  geschwollen  (B.). 

tranda  DurchMl. 

lit  trdda  f.  (f&r  tr^a,  wie  mSaassm^)  DarohfUl.  +  kal.  trfdü 
m.  Dnrchfall.  Eigantlkdi  „Blihang<*. 

Qlaioban  Stammea  lit  an-trendn,  -trenditi  atanbig^  milbig  war- 
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den,  irandys  Yom  Holzwurm  aUubige«  HolS|  trande  f.  ITulw, 
Milbe. 

trap  treten^  anstrelen. 

Ut  tr»pti  mit  den  FOnen  teharren ,  trypti  treten ,  iis-irypti  aiiüelw^ 
preoie.  trap-t  treten.  -|-  nm,  tropa  Fosesteg ,  poln.  trop  Spur. 
Vgl.  J-vü^ir^,  TQuitim  Wein  treten,  keltern. 

trap  trepidare.  ' 
ksl.  treplji  trepati  palpare,  nel.  trepaii  klopfen,  ktl.  trepei^f  tr^enü 
Eitiern,  trepetü  tremor. 

Vgl.  lat.  trepidoi,  trepidare. —  r^tfim.  —  Mkr.  trap  lioh  abwenden,  wtk 
lohämen. 

tram  tranati  ttemeire. 

lit  trimn  trimti  aittem,  latt.  trem  tmii  «agiicaD,  tmndit  iDkwnfcM 
Ygt  aa.  tkrinmaa  tluainm  apringen,  gotk.  tkiaiMtei  Henaekieoka  - 
r^^M»  r^^.  —  lat.  treno. 

tras  tresati  zittern. 

lit  triszu  triszeti  zittern,  sohaudem. kal.  tr^  trfati  enckuUero,  tr^ 
sittere,  irfaä  Erdbeben. 

^trasda  m.  Dmsd. 

lit  atnadas,  itnada  m.  f.,  pTeiM.  treete  Droeeat.  -f-  an.  tkiMr,  aekeci 

aiag-draai,  mkd.  traetel  f.  DroeeeL 

Tgl.  lat  tnrdna  Droaeel.  ^  eakr.  taidk  m.  ein  Vogd. 

tri,  nom.  m.  trts  n.  tria  drei. 

lit.  trys  m.  f.  +  ksl.  tri  m.  f.  trge  n.  drei. 

YgL  gotb.  tbreia  tkr^  —  Ut  trte  tria.  ~  ~  aakr.  th  aoik 

n.  trayaa  dreL 

traya  drei,  sa  dreien. 

lit  treji,  trcsjoe  m.  f.  drei,  an  dreien.  4*       W  dreL 
YgL  eakr.  traya  dreiftek,  dreigeMU,  dfaieilel. 

trayäka  dreifach. 

lit.  trejoka-e  dreifack  m.  ein  Dreitopf,  die  Drit^sUn^ 
am  Wagen,  ein  Dreier,  Dreigroaekenatiek. kil.  tn^ 
triplea. 

terta  der  dritte. 

pMiai  ürl-e  aoa.  tkrta»« 

Ygl.  iöliaek  r/^oc  ==  r^or  der  dritte. 

tertia  der  dritte, 
preuss.  tirt-8  aoc*  tSrtian»  h^.  treeaa«  (s  trelia«).  kiL 
der  dritta. 
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der  dritte. 

treiga,  trei^a  dreijährig. 

Iii.  treigys,  f.  ge  dreijährig  (Vieh).  -4"  trizü,  trizi  dreijährig 
(Vieh). 

Vgl.  lit.  dveigys  zweijährig. 

triguba  dreifach. 
Hi.  trigabaa  dreifaob.  trlgubil  dreUhoh. 

tru  trevati  rpvw. 

ksL  txova  tniti  verzehren,   tryj%  tryti  reiben,  aufreiben,  trust^  trutiti 

verletzen,  trava  Kraut,  Gras,  travlj%  traviti  absumere,  vesci. 

Vgl.  T^v«,  r^cMi,  rcT^axcu,  tQavfia,  —  sskr.  tarv  türvati  bewältigen. 

truk  reissen. 

lit.  tmksia  trukti  reinen,  bersten. 

irnd  mülken,  bedrängen. 

S.  trauda,  traudya;  goth.  -thriutan,  -thraut,  ahd.  driozan. 
Vgl.  lat.  tmdo,  trudls,  tmsare,  tnuttare. 

trauda  Mühe,  Verdruss. 

ksl.  trudü  m.  Mühe,  Arbeit,  Noth.  4"  ^  tbraat  m.,  ahd.  iir> 
drios  m.  Beschwer. 

traudya  beschweren,  verdriessen. 

ksl.  tmzdf  tnudati  quilen,  bedringen.  threyta  (s 
thrau^a),  ags.  threiÄiaii,  vgl.  ahd*  driocdn  qo&ten,  be- 
lisiigen. 

trup  bröckeln. 

lit.  tmpu,  tmpeti,  tropinti  bröckeln,  zerbröckeln,  tmpotjTB  m. 
Brocken,  Broeamen,  trompa-s  kurz;  preoss.  trupis  Klots.  ksl> 
tniptt  Dl.  nembrnni,  tmnens. 

Vgl.  &^v7tTUf  T^MpoSy  TQWf^,  —  eekr.  tmp  tropati  ferleteen,  be- 
ecbftdigen* 

trusa  trusti  Borste,  Kraut,  Halm. 

Ht.  tnisas  pl.  tnuai  die  langen  Federn  im  Vogelschweif,  Federbusch  auf 
dem  Hut,  ein  Kraut  „guter  Heinrich",  truszai  Rohr,  Reth.  -f-  ksl.  trüsü 
m.  vitis,  trüsa  f.  Borste,  Haar,  trusti  f.  Borste,  trüstl  f.  Halm,  Rohr, 
vgl.  liu  a-trottis  (=  ea-trofti^)  f.  Halm,  Bohr  (im  Siebe,  im  Weber- 
kamm). 

tvank  und  ftvang,  tank  nnd  fang  gntwanmiwriehen, 

iwängen. 

Ut  tvanka-s  Schwüle,  tvankm  aehwfil,  tvenkin  treak*ti  «a  iit  aehwfll. 


r 
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brennt,  schmerzt  (Entzündung^ ,  zuckt  (Puls),  tvenkiu  tvenkti  d&minen, 
verdammen,  tvinkstu  tvinkti  auf-,  anschwellen,  tanku-s  dicht,  -f-  kiL 
tfga  f.  Enge,  Angst,  Bedrängniss,  t%gu  fortis,  t^ü  m.  labor,  i^go  !!• 
Riemen,  t^ca  f.  Gewitterwolke,  Wolke. 

Vgl.  an.  thang  n.  Tang,  an.  thAUr  filnm,  alid.  dihi  Dooht  (=  thanh-ta), 
aa.  thwingan,  ahd.  dwingan  swingen.  —  nkr.  tnde  tfanakti,  tarfe  ta- 
nakli  sasammensMien. 

tanga  fest. 

ksl.  t|.gu  firmus,  fortis  =  neupera,  tang  firmua. 
eraiiisch  tanj  =  tanc  s.  Uübschmaun  Beiträge  VII,  463. 

tenka,  tenga  Thing,  Ding. 

ksl.  tpza  f.  Gericht,  Urtheil. 

Vgl.  as.  thing,  ahd.  dinc  Oericht,  Thing,  Werk,  Ding. 

Mit  Mi,  tingae  trftge  Tgl.  kal.  t^iti  premere ,  t^ztka  acbww, 

Iftetig. 

tvar  trariati  fiissen,  formen,  bilden. 

1it.t?eiia  tverti  fassen,  ergreifen,  einfassen;  einzäunen ,  lelt.  twemi  tweri 
ianen,  Ut  ivar-ta-B  Venchlag,  trora  f.  Zann,  la-trerti  formen,  schaffen, 
vendiaffeD.  +  kel.  ivorj%  tvoriti  maohen,  aehaffen,  t?ort  baUtaa  cor- 
porii,  tvail  f.  opot. 

lü.  trirtai  fest  aot  kal.  tvrttdfi  feet  entlehnt? 

Zur  Wonel  tvar  gehört  eiefaer  aneh  lit  torin  taröti  haben  (s  ftneen, 

haUen),  wie  gerroaaiieh  habai  haben  in  lat  eapete. 

Vgl  age.  thToran,  ge-thveran  oompingere,  oonfereire,  ooodenearei. 


D. 

da  praepos.  bis,  bin  —  zu,  und  praefix. 

lit.  da  praefix  in  da-boti  achtgeben,  bo-ti  dass.,  lett.  da  praep.  c  dat 
bis,  hin — so  nnd  praefix.  -f-  kil.  do  praepoe.  c.  gen.  bis,  hin— an. 
Vgl.  ahd.  sa,  ze,  li  nnd  ags.  to,  ahd.  sno,  nhd.  an.  —  lend.  da*  prae- 
fix.     o7jf^-#i  nnd  aeod.  Tal^man-da  aom  Harne  hin.  Aneh  lat.  d6  ge- 
bGrt  dieser  Reihe  an. 

dari  usque. 
Iii.  dar  noch.      ksl.  deri,  dori  usqae,  dum,  donec 

da^itrei  benugeben. 

lalt»  da4t  herangehen,     hsL  do-iti  hemgeheD. 

da-butvei  erlangen. 

letU  da>büt  erlangen.      ksl.  do-byti  erlangen. 
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d&  vom  Prononiinalstamme  da,  der. 

Vgl.  ^  und  #r  in  Mf.  —  leiid.  6m  pnm*  der. 

du  praes.  dadmi  inf.  datvei  geben;  lassen. 

lit.'dflda,  alt  dämi  (=dfid-mi)  daviaa  dfi'ti,  leii.  dAdu  (d&mu)  dewa  d&t 
geben;  preass.  däst  er  giebt,  inf.  datvei,  dät  geben;  lassen.  -|-  ksl.  dual 
(=  dadml)  dati  geben;  lassen,  erlauben,  dazda  (=  dad-ja)  f.  Gabe. 
Vgl.  dfStoui  Stoatü  (-So^TjVf  dato^,  —  lAt.  do  dedi  datom  dare.  —  aakr. 
da  dadami  dätave  geben. 

ddton  inf.  sa  geben. 

preoM.  dAUm,  dAfton  in  geben,     kil.  datll  rapin. 
Vgl.  lai  datom.  —  sakr.  dfttoM  inf. 

data  part.  pf.  pass.  gegeben. 

Iii.  döta-s,  preuss.  dät-s  gegeben. 

Vgl.  <foro-c.  —  lat.  data-».  —  sakr.  tva-d&ta  von  dir  gegeben, 
send,  data  gegeben. 

däti  f.  Gabe. 

fit  d&ti-e  St  f.  Gabe,  OeMshenk.  -f  kel.  datV  i.  Gabe. 

Tgl.  669^,  4mtmi.  —  lat  doe  dAti-mn.  -  aend.  diilj  f.  Gabe 

(s  da-ti). 

dätlva  adj.  zu  däti. 

ksl.  dativü  gebend. 
VgL  lat.  dativu-t. 

d&ia  g^ben. 

Kt  papdona-e  Untergebener  von  pa-ei-dfttt  lieh  nntergeben,  lieh 
onlvwerliBn.  4*  kat  danft  gegeben  part  pf.  paei.  von  dati. 
Tgl.  lat  dAnn-m  Gabe.  —  altir.  dAn  Gabe.  -  aekr.  dftna  n.  Gabe. 

dani  f.  Gabe. 

lit  dfini-8  es  f.  und  io  m.  Gabe,  Abgabe,  Zina.  -|-  kal.  danl  f. 
danükä  m.  Gabe,  Abgabe. 

Ygl.  lat  d6na-ni.  —  alttriscb  dan.  —  aekr.  d4na  n.  Gabe. 

dftja  Gabe,  däja  geben. 

praBMi  daia-n  aoa  wg,  daiapns  lee.  pi  Gabe.  +  kal.  digf  dajali 
geben. 

Vgl.  nkr.  däya  gebend,  n.  Gabe,  d&yate,  d&yamana  geben. 

dara  Gabe. 

kal.  darfi  m.  (a*  nnd  n-Stanun)  darfikft  m.  Gabe,  daro-datell  dona 
dant,  damj%  daroTati  geben. 
Tgl.  Jd^o-r  Gabe,  $m^u, 
rtok,  teiatam.  WMaftaA.  n.  t.Aai.  37 
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d&v&yati  d&Tftt?ei  geben. 

Iii.  vgl.  dmmak  f.  Oibe,  dmn  dovMöti  ss  leti.  diimtt  gab«, 
lett  &kwa  gebn.  +  Inl.  dvn^  davafti  geben. 

(da)  dai  dayati  säugen. 

Iii.  in  dele  Blutig^  b.  d6lA  und  dena  s.  deina ,  preon.  in  dada-n  IGkb. 
-|-  kal.  d<]()%  doiti  singen,  doi*telI  nntriens,  dm-Uoa  f.  nntris,  diQ*Bici  i 

fetans  ovis. 

Vgl.  goth.  daddjan,  ahd.  tajan  säugen.  —  lat.  in  feUAie  (fft-lare).  -  ^ 
l^ijottro.  —  ttkr.  dh&  dhayati  nngen,  t'dlitwwi  aog,  dhMri  t 
Anne. 

dainä  (ddnft)  f.  milchende  Enh. 

lit  dfina  f.  irichtig,  von  Kühen. 

Vgl.  iikr.  dhen&  f.  nilaiiende  Kuh,  dhen&  f.  Thwk,  Nahraog  = 
Setunatti. 

dela  saugend. 

Iii.  dele  f.  Blutigel. 

Vgl.  lat.  felläre  (besser  felare)  sangen. 

Dasn  auch  ahd.  tila  f.  Zitie.  —  ^e      altiriaeh  dal  ZilM 

dada  MiloL 

preom,  dada-n  aoo.  MUdb. 

Vgl.  aakr.  dadban,  dadbi  n.  Milob. 

Ana  dba-dba  vgl.  abd.  into  m,  Zitie.  —  rir«^  Slü,  n»m 

Anune* 

daiver  (daiverya)  m.  Schwager. 

Ut  dever^i-e  gen.  dfirer-a  n.  Sebwager  der  Fna.  ^  d#r«f 

Schwager. ; 

Vgl.  ags.  t4oor,  ahd.  leibbnr  Schwager.  —  Jitqf  —  lat  ttiir.  * 
nkr.  devar  m.  Schwager. 

(dag)  degati  degtvai  brennen. 

lit.  degu  degti  brennen  Irans,  und  intrans.  deg-sni-s  f.  Brand,  degwi-i  io 
m.  Monat  August,  dagi  f.  Enidtezeit,  Erndtc;  lett.  degu  degt  brennen, 
intrs.  dedfu  de^t  brennen  trs.,  preuss.  dagi-s  Sommer,  daga-gaydis  Som- 
merweizen, dago-augis  Sommerschössling.  -f-  ksl.  ieg%  zesti  brennen  in. 
(anch  zdeg^  nach  Joh-  Schmidt  aus  d-j-eg^),  zigaj^  zigati  breDoen.  - 
Aas  slav-  degoti  Birkentheer  ist  das  gleiohbedeatende  iit.  dagata^,  ^ 
gnta-8  entlehnt. 

Vgl.  germ.  daga-  m.  Tag.  —  sskr.  dah  dabati  brennen,  part  dag^ik«, 
ni-dagba  m.  Hitze,  heisse  Zeit,  Sommer. 

dega  m.  Brand. 

lit  dige-a  m.  Fenerbrand.  +  kal.  iegt  a.  Brandy  HMaa 
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degika  der  da  brennt. 

Iii.  dflgika-t  m.  Brauner.     \aL  liegftkft,  lettkft  nrens. 

degta  gebrannt  part.  pf.  pass. 

liL  degta-8  =  lett.  degt-s  gebrannt. 
Vgl.  88kr.  dagdha  (=  dagh-ta)  gebrannt. 

daga  heisse  Zeit»  Erndteaeit. 

Ut.  dagi  f.  ESnidtoseii,  Brndto;  preon.  dagi-t  Sommer,  daga-gAydis 

Sommerweiaeii.  +  kaL  faiilt 

TgL  aakr.  ni-dAgba  m.  Hitia,  heisse  Zeit,  Sommer. 

dant  (danti)  in.  Zahn. 

Ut.  danti-8  es  m.  f.  Zahn,  preuss.  danti-s  Zahn,  dauii-max  Zahnfleisch.  -|- 
ksl.  fehlt 

Daa  Thenaa  dant  erscheint  Ut.  im  gen.  pl.  dantu. 

Vgl.  ahd.  zand  (Thema  zandi-)  m.,  nhd.  Zahn  pl.  Zähne.  —   oJoi/f  gen.  * 
öSorroe  m.  —  lat  dens  deutium.  —  altirisch  det,  cambr.  dant  Zahn.  — 
iskr.  dant  m.  Zahn. 

dantäta  gezähnt. 

lit.  dantota-8  gezähnt. 

Vgl.  lat.  dentatn-s,  Dent4tii8. 

dab  passen. 

ht  in  dab-inti  sobön  machen,  sohmfleken,  ordnen,  formen,  dab-nu-s 
sdiön,  zierHeli;  lett  daba  f.  Katar,  Beaehaffenbeit.       ksl.  doba  f.  op- 
poitanitas,  po>doba  f.  deeor,  dob-M  staric,  tüchtig,  dob*rA  sehön,  gut 
Vgl.  goth.  ga-daban,  ga-dAb  es  begegnet,  geaiemt,  ga-d6b-a  gesiemliob, 
passend.  —  ki.  faber,  af*fisbre. 

mt  pranaa.  debika^n  aoc.  gross,  vgl.  kal.  debelfl  erssans;  daa  Yerbiltniss 
vom  pranaa.  dambo  Gnmd  an  kal.  d^btl  Banm  ist  niobt  klar;  jedenfidb 
gehört  mm  pronss.  damba  lett.  d6ba  Gnmd  (nicht  an  dnb). 

dam  damati  blasen. 

Ut.  8.  damp.   -\-   ksl.  düm^  df^ti  blasen,  du-n^  dun^ti  blasen  (für  d^n%ti, 
wie  sich  auch  geschrieben  findet,  doch  vgl.  du^ 

Vgl.  sskr.  dham  dhamati  dhrnanyati  blasen,  hauchen,  neupers.  damidan 
dass.,  hamdam  coaspirans,  Freund. 

damp  anlachen. 

lit.  dnmpiu  dump-ti  das  Feuer  anblasen,  anfachen,  damp-ld, 
dump-tuwe  f.  Blasebalg,  -f-  I^bI.  vgl.  düm%  d^ti  blasen. 
Vgl.  mhd.  dimpfsn  dampf  rauchen,  ahd.  damph,  mhd.  dampf^ 
nhd.  Dampf  ro.  —  askr.  dhm&paya,  aor.  adidhmapat  eanaale  an 
dham  dhm4*syali. 

dama  m.  (damu)  Haus. 

ht  entaprklit  hfidiat  wahiaoheiolioh  nanuks  m.  Hana  (v^  den  amga* 
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kehrten  Wechsel  in  devyni,  slav.  dev^tl  aus  navan  neun),  oder  vgl.  dim- 
8ti-8  e8  f.  der  Hof,  das  Gut.  -(-  ksl.  domü  m.  Haiu  (gon.  loc«  dat  dou 
g.  pl.  doniüvü  u-Stamin,  wie  lat.  domu-). 

Vgl.  dofio-s.  —  lat.  dorou-8 ,  domi ,  domo ,  domü-s.  —  sskr.  dama  m.  Hu». 

(dar)  devati  zerreissen,  sohinden. 

Ht.  din  dirü  sehiiidon  s         iifi<dirta*i  gMdmnden.  +  U.  ^m^  H- 
rati  (drati)  aerreisMii,  aoldoden,  o-dlrati  abhinten,  nu-dÜMi  an  omi* 
dar  rdaaan,  n-dSrati  abacheerw,  dira  f.  Spalt,  Blaa. 
Vgl.  goth.  tainm  tar,  ahd.  sSran  lerraiaten.  ~  ii^m  adtinda.  —  tikr.te 
df^ftü  aorbentan,  aarraiasen,  df*ti  Batg,  SaUanoh,  dlia  m*  Spalt,  Rm. 

derta  part.  pf.  pass.  von  dar, 

Iii.  dirta-8,  nö-dirta-s  geschunden. 

Vgl.  <fc{^rd-(,  ^q€ct6-s  geschunden.  —  zend.  dereta  gespalten. 

dedera  Flechte,  Haatansschlag. 

Iii.  dedenr-tnö  f.  Hantaachte.  +  kaL  fahlt 

Ygl.  ahd.  aitaroeh  m.  flaohtanartigar  Aaaaohlag.  —  aahr.  didn^ 

darda,  dardm  und  dadraha  dl  Art  Haataaaaehlag,  aina  F«a 

der  Kritae. 

YoBft  IntenaiT  von  dar. 

darva  Kienholz,  Kien. 

lit.  darva,  derva  f.  Kienhob}  lett.  darwa  Theer,  darwai  theeren. 

-|-  slav.  fehlt. 

Vgl.  an.  tyr-r  dat.  tyrvi  m.  picea,  Pechfohre,  au^s.  tearo  g,  tetr« 
ves  in-,  nhd.  Theer  (niederdeutsche  Form),  hessisch  nach  Jmti 
t&r  m. 

dreva  n.  Kolz. 

lit.  vgl.  dravi-8  es  f.  io  m.,  auch  dravi-a,  wilder  Bienenstock  aof  Bia* 
man  im  Walde,  Draveoa-i  pl.  m.  Name  eines  Dorfes,  dravinioka-«  Bit* 
nenwärter;  prenss.  drawine  Bitte,  -f-  kal.  dr&va  pl.  n.  Hölaar,  fkk, 

drüvo-söcl  Hok  spaltend  (besser  drivo-). 

Vgl.  goth.  triu,  an.  trd  n.  Grundform  treva^,  Hola,  Baun.  —  dö^,  Sfi-i, 
4^t6fUh-t,  —  aakr,  dim,  dm  m.  n.  Hola. 

drevas  n.  Hols. 

kal.  drdvo  n.  g.  driveae  nnd  dr^  n.  Hola,  Bamn. 

Vgl.  <!Qios  n.  pl.  tu  d^a  Hola,  Gehöht  (ana  t^ßo^^  S^uo-). 

1.  dar  tlmn. 

lit.  darau  daryti  machen,  thnn,  dar-ba«  Arbeit,  darana  dirtm  dirb4i  Vh 

beiten.  -|-  ksl.  fohlt. 

Vgl  d^ciM  thne,  d^-a-i^,  iff&'fUL,  —  al^wra.  dnvar  thnn,  aMohat 

2.  dar  absehen,  abzielen. 

lit,4jra«  dyiyti  harvoraahao,  daary-ti-a  akh  nmaehan;  piBwa  imik 
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liehe,  en-dyritwei,  en-deiiit  inf.  amwhan,  flo«diil-m  das  AnwlMn.  -|- 

Bkv.  fehlt. 

Vgl.  nkr.  &-dar  beräoluiohtigai,  lend.  dereta  geehrt 

3.  dar  halten  (derati). 

lit.  deriu  (deru  nütze)  dereti  taugen,  nützen,  brauchbar  sein;  dingen; 
Vertrag  machen,  sich  vertragen,  dermo  f.  Vertrag,  san-dora  f.  Vertrag, 
Eintracht  -|-  slavisch  fehlt. 

Vgl.  Mkr.  dhar  dharati  halten;  aach  halten  =  im  Solde  haben,  dhar- 
man  Festsetzung,  Ordnung,  Recht. 

(darz,  draz)  halten. 

lit  vielleicht  in  dirza-s  Riemen,  prenss.  druk-ta-s  fest  =  lit.  dmta-s?  -f- 
ksL  drizf  driza-ti  halten,  o-drliati  festhalten,  drXca  kfihn,  drisati,  drl- 
in%ti,  drixovati  kühn  sein. 

Vgl.  germ.  dragan  drog  tragen.  -   askr.  darh  drhafti  festmachen,  Md. 

drazh  festhalten,  derezi  Btark. 

lett.  darg-8  theaer  aus  slavisch  dragü  entlehnt? 

(dann)  schlafen,  dermya. 

Ut  Idüi.  4*       drfoi-l-j4  drSmafti  dcrmitare. 
Vgl.  kt  donnio  dormSre  Befalafsn. 

(dars,  drans)  sich  erkühnen,  wagen. 

lit.  dr\8ta  d^sau  dr\8ti  droiet  werden ,  sich  erkühnen ,  drijrSÜ-s  kühn ,  niu- 
thig,  dr^  f.  Kühnheit;  prenss.  dirstla-n  acc.  stattlich,  kriiftig.  -f  ksl. 
fehlt. 

Vgl.  germ.  ga-dars,  ga-daursan  wagen.  —  ^n^-o?,  d-tiQa-ita.  —  sskr. 
dbarth  dharshati  mnthig  sein,  wagen,  dhrsbnu  muthig,  frech. 

dal  (del)  abspalten,  abschleifen,  abnntsen. 

Iii  dyltt  nod  dylata,  dilan  dilti  lioh  abschleifen,  stampf  werden,  lett. 
dda  (dlleta)  dttti  abnehmen,  sieh  abMshleiün,  lit  del-«ia  (s  dal-^)  f. 
■bnehmander  Mond,  diMnti  abnntcan,  abikampleni  poendylini  m.  das 
letsto  Ylertal  des  Mondes.  4"  ^  dein,  dalna. 
TgL  garm.  t«l-da^  a.  Zelt,  abd.  sol,  solto  nu  Klots.  —  itJ^o^,  itißiiH 
fim.  —  lai.  dfleo,  dollit,  dolire,  dolinm. 

dein  Fass,  Gefass. 

ksl.  dly  g.  dinve  f.  dolüvi  nnd  deluva  f.  Gefass,  dolium. 
Vgl.  lat.  dolium  Fass,  doläre  behauen. 

dalnä  f.  Machhand. 

lit.  delna  f.  Flaohhand.  -|-  ksl.  dlanY,  nsl.  disn  palma,  manas. 
Von  dal,  wia  ^4^0^  pafana,  ii^*-^  Spanne  und  sskr.  idy^ 
mit  offner  Hand  von  dar  ss  daL 

1.  dala  Iii.  Thal. 
Hi  fehlt  +  ksl.  dolft  m.  Thal,  Tiefe,  doli,  doln  adv.  unten,  suthal. 
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Vgl  germanisch  dala-  n.  Thal ,  d61a,  döya-  TttU«.  —  ^dlo-c  TiefW 
Qmbe.  —  sskr.  dhire  Tiefe,  dhamna  Gmndlage  vgl.  Mn/tww^  von  dhil 
s  dhar  halten,  itütseD. 

2.  dalä  f.  Theil. 

lit.  dala  f.  gewöhDlich  dnli-s  es  f.  Theil ,  dalyka-s  m.  Theil ,  Antheil  = 
preass.  dellik-s  nom.  Theil,  delli-ais  theile  mit  vgl.  Iii.  daly-ü  tbeileo. 
Man  könnte  dala  zu  dal  ziehen,  allein  dann  würde  man  den  Zusammen- 
hang mit  dela  lösen  müssen,  welches  den  Uranlant  dh  hatte,  vgL  gem. 
daila. 

ddls  Theil,  ddlai  praep.  wegen. 

Iii.  del  postpos.  c.  gen.  wegen,  -f  ksl.  d<ltt  m.  Theil,  dliQa,  di> 
lime  o.  gen.  wsgen. 

Vgl.  goth.  dail-e  f.,  as.  dM,  ahd.  mhd.  teil  m.»  nhd.  Thflü/ml 
goth.  in  dailai  e.  gen.  wegen.  —  altiriseh  dil  Thflil. 
Wohl  SU  d^  s=  dh4  setaen. 

(dalg)  raerere. 

lit.  in  alga  Lohn  s.  dalga.      ksl.  dlüpfu  m.  Sehnld. 

Vgl.  goth.  dolg-s  Sohold.  —  altiiisoh  dligim  mereo,  dligeth  lex. 

dalga  Yerdienst,  Lohn;  delga  Sohnld. 

lit.  alga  f.  Lohn,  Verdienst  (für  dalga,  wie  lit  ilga-e  lang  =  U. 
dlfigü),  preusa.  alga-s  gen.  Lohn,  deina-algenika-roans  dat  pl 
den  Taglöhnem  (deina  Tag),  vgl.  Iii.  algininka-s  LohnarbeÜsr.  + 
ksl.  vgl.  dlügü  m.  Schold. 

Vgl.  goth.  dnlg-a-s  Sohnld,  dolga-haitja  Glftabiger.  —  aMiM 
dligim  mereo. 

dalg  schneiden. 

lit  in  dalgi*e  io  m.  Sichel,  Seine,  dilge  t  Nenel.  -|-  kri.  fehh. 
Vgl.  an*  teigja  eohnitien,  eohneiden. 
Wfliterbildnng  von  dal  dolire. 

Ebenfalls  auf  dalg: 
delga  lang. 

Ut.  Uga^e  lang.  +  ksl.  dlAgft  lang.  ~  Lett.  ilgu  üg-i  nrate 
ni<d&t  pirimir. 

VgL  SoUxo^  lang.  —  sskr.  dlrgha,  send,  daregha  lang. 

delgasya-s  der  lange, 

lit.  ilgasis.  -f  ksl.  dlOgy) . 

delgat&  f.  Länge. 

ksL  dlvgota  t  Lioge. 

VgL  Mkr.  aighai4  f.  Liage. 


Digitized  by  Google 


YL  WortMhati  der  letto^lavisohen  8pnwheiiiii«ii.  583 


ddgia  Lange. 

Ui.  ügi-t  io  m.  JÄBgp.  +  Inl.  dMiY  f.  Uoge. 

(dalb)  delbati  graben,  scalpere. 

lett  in  dalbft  f.  Stange  som  Stowon  ind  Stoehüi,  prsnn.  in  dnlp-to-n 
Durchsohlag  s,  dslpta.      ksl.  dlll1»%  dl&lMti  lalpere,  naL  dolbtli,  kst 

dläboka  tief. 

Iii.  dilb-sta  dilbteti  von  nnton  aofsehen,  glnpen  bdnt  eigentliob  „gra- 
ben". 

VgL  germanisch  dalb  graben,  as.  bi-delbhan  begraben,  ags.  delian  gra* 
hea,  ahd.  pi-telpan  begraben,  mhd.  tolban  Ulp,  ge»tolben  graben« 
y^.  drmb. 

dalbta  scalpnim. 

preon.  da^ta»n  aoo.  Onrohschlag,  ein  SohmiedehuArmneni,  ndt 
dem  man  Locher  in  Eisenplatten  lohligt.    kiL  dlato  n.  Msalprom. 

1.  (cLass)  desx  beissen. 

Mvr  in  kal  desna  f.  Oebiii,  gingivai  mandibnla. 

Tgl.  goth.  talgan. "  Oxm  M^um,^  nkr.  daOc  da^att  beiwen,  da^;ana 

m.  Zelm. 

2.  (dasz)  desz  annehmen;  dec^re. 

Iii.  fehlt,  -f-  ksl.  desa  de^iti  and  dos^  dosiii  finden,  doetü-  würdig. 
Vgl,  iimiAm,  (Tols.—  lat  decet,  deooa,  dig-nn-B.—  eskr.  di^  gewähren, 
daQaayn  gefiUlig  aein. 

3.  (dasz)  es  recht  machen. 

Ht.  nur  in  deszine.  -|-  slav.  nur  in  desiiiu  s.  deszina. 

Als  Yorb  nur  im  sskr.  daksh  dakshati  es  recht  machen  med.  taagen,  bei 

KräHen,  geschickt  sein. 

desana  rechts. 

Ht.  deesbe*  f.  die  Beebto.  4*  1^  desintt  redits. 
Tgi  lekr.  dakebi^a,  lend.  dadnna  reebts  nnd  ^^hof,  dtHrtQof.  — 
lat.  dexter,  deztimna.  —  goth.  taibav-a-a  dexter,  abd.  itawa  f. 
die  Rechte. 

deszinasya-s  der  rechte. 

lit.  deszinasis,  deszinoji  der,  die  rechte,  -f*  ksl.  desiny/, 
f.  deslniya  (sc.  r%ka)  die  rechte  (üand). 

1.  di  pron.  pers.  3  der,  er,  aoo.  sg.  dim,  aoc.  pL  dins. 

Her  im  altpreoae.  nem.  di  (dei)  man,  aoe.  ^g.  din,  dien  ibn,  rie,  aoo. 
|L  dina,  diene  aia 

Tgl-  Md.  di  der,  er,  aeo.  «g.  ntr.  di(  es,  aoo.  «g.  m.  dim  ibn,  aoo.  pL 
dii  oe.     Aneb  woU  in  4a-m. 
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2.  (di)  scheinen. 

Slsvolettisch  8.  dina  Tag,  deiva  Gott. 

Vgl.  gerra.  Tiva-,  ahd.  Ziu  ein  Gott.  —  Htno  schien,  Si-tloH  ä  «J^lof, 
Z(vs^  Jtos-  —  laL  dies,  divus,  Ja-pitor,  Dics-piter,  Jovis.  nkr.  di 
didyate  scheinen«  glinien;  gnt  loheinen,  lend.  döi-thre  n.  Aqge,  neopm 
didao  tehen. 

dina  Tag. 

Iii.  dena  I.  Ttg;  preon.  deine  nom.  Teg,  deine-n  eoo.  diiyneyue 
Morgeoetn.  +  l^L  dlnl  m.  Teg. 

Die  Steigemog  in  lit  ddne  s  preon.  drin«  iit  ieoondir,  vgl. 
UL  nAn-dine-e  I.  pL  nAn-dinn-s.  —  nkr.  dina  m.  n.  Ttg* 

deiva  m.  Gott. 

Ht.  deva-8  ra.  Gott;  preuss.  deiwa-l  nom.  Gott.  -|-  ksl.  fehlt. 
Iit.  devi8zka-8  göttlich  vgl.  prenss  deiwiskai  adv.  göttlich. 
Vgl.  an.  tivar  pl.  die  QAtter. «  lat.  dlvn-e  gOttUeh,  Gott,  dee-t, 
dea.  —  altgaOtieh  deivo-,  ddvo*i  dlvo-  in  Zniammeniatiangen, 
altirinh  dia,  eambr.  dnin  Gott  —  nkr.  deva  göttliek  n.  Gott» 
Mod.  dalva  m.  böeer  Gott,  Teoftl. 

3.  di  diyati  sich  schwingen. 

lett  deiju  deijn  di-t  tanzen ,  davon  Iii.  dai-na  f.  VolksUed  (eigaatl.  „Tta»' 

lied*'),  lett.  dainoti-s  jubeln,  tanzen.      ksl.  fehlt. 

Vgl.  ^Ufiai,  6(-vri  Wirbel,  Si-vo-t  Wirbel,  Rundtanz.  --  sskr.  di  diyate 
schweben,  fliegen,  auch  von  den  dorch  die  Lnfl  lieh  eohwingeoden  Göt- 
tern, intens,  dediya  eilen. 

1.  dig  sich  ekeln. 

Ut  dygint,  d|geti-i  WiderwiUen,  Ekel  haben.  +  kil*  «Alt 

Vgl.  lat  fl  (aas  Hg)  pfoil-nkr.  dhik-«  dUg-  Intflijeotion  dn  Abechene^ 

TUM!,  dhik-klra,  dUk-kiijA  Vorwurf,  TUel. 

2.  dig  deigeti  stechen,  stecken. 

Iit.  dig-8ni>B  io  m.  Stich,  dygu-s  stachlig,  spitz,  scharf,  dyguli-s  Stachel, 
dyge  f.  SUchling  (ein  Fisch),  deg-ti  stechen  unpers.,  daigan  daigyti  ste- 
oben;  lett.  dign  digt  etedien,  in  Comp,  anob  ein0&delni  dig-s  Zirim.  + 
kiL  «Bblt 

VgL  gennan.  dika-  m. Mob,  Tcidi.^  Ist  flgo  fizi  finm  figere  iteebn, 
•teeken,  bellen,  fl-bala.  —  Hyyim,  iHy99  berfibren  bat  weitere  Be- 
dentong. 

1.  du  stürmen,  stieben,  wehen,  hauchen. 

S-  duka,  dura,  diva,  döroa,  duli,  davitvei  und  dus,  dvas. 
Vgl.  goth.  dau-ni-  Dunst,  ahd.  toum  Dampf,  gerra  dau  sterben  (=  ver- 
bauchen), an.  d^ja  bewegen,  schütteln.   —  &vta  (fache  an  =)  opfere, 
^i;-o(,  ^{ffUh-Vf  ^v-^ö-s,  ^vm,  &vv9$  Btttrme,  ^-<iUa.  —  lat.  iab*fiOi 
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sab-fimen,  fü-mu-s.  —  sskr.  dhu  dhü-noti  dhuvati,  dhavati  anfachen; 
schütteln,  rütteln,  dbav,  dbav  laufen  =  ^c/-»,  ^^w,  dhüma,  dbupa 
Rauch  u.  8.  w. 

duka  wild,  toll. 

Ut.  doka  m.  f.  Narr,  Thor,  daraas  duk-stu,  dok-ii  toll  werdw, 
rasen,  -f*  ksl.  diku  wild  (aus  d-j-ükti),  vgl.  divi/  wild. 
Lit  dyka-B  wild  toheint  aoa  dem  Slaviachen  entlehnt. 

Atrh  wikL 

praon.  dflni  nooL  pL  tdiea,  Ut.  domra-t  wdd  itt  am  U.  da« 
rintt  entlehnt.  4-       darinft  itoltm. 
Vgl.  M^e-Cf  ^ev^io-c 

diva  Wunder. 

lit.  dyva-8  m.  Wunder.  -{-        divo  g.  divese  n.  Wunder. 
Das  lit  Wort  kann  aus  dem  Slavischen  entlehnt  sein. 
Vgl.  ^aC-fia,  O^ttvfdaCt  Wz.  9v ;  vgl.  ^v-fi6-q  und  kai.  divij"  wild. 
Nach  Curtius  gehört  auch  ^iu  (für  Schau  hierher.  Oder 

an  send,  div  wahrnehmen? 

divina  wunderbar. 

lit.  dyfina««  wnnderbar,  wnnderlioh.  ksL  divina  wnn* 
derbar. 

dtTÜvei  sen  sich  wundern. 

lit.  dyvyj&-s  dyvyti-s  iioh  wundem.  -|-  kal.  divQf  diviti 
•9  eich  wundern. 

düma  m.  Ranch, 
lit  duma-i  pl.  t.  m.  Rauch,  prenn.  dnmi«t  Raooh.  -|-  ktl.  dyma 
m.  Rauch,  dymiti  rauchen. 

Vgl.  ^vfA-tnm,  <—  lat.  Iftmu-s.  -  sskr.  dhuma  m.  Baach. 

dtUnala  raudifiirb. 

lott  dAmal-i  ftnehig,  nuiohfiwb,  dnnkilbniin. 

Vgl.  aekr.  dhAmra,  dhftmala  ranöhftrb,  gran,  bnmnroth. 

duli  Staub. 

lit«  dnl-ke-8  pl.  t.  f.  Staub ,  vgl.  duja  f.  Staabchen ,  dige  f.  Daane 
und  nhd.  „Dune,  Daune". 

Vgl.  lat.  faligo  Rasa.  —  sskr.  dhali,  dhüU  f.  bUub,  dhülika  f. 
Nebel. 

dävitvei  würgen  (verhauchen  machen). 

lit.  dovyju  dovyti  quälen.  -\-  ksl.  davlj%  daviti  wfiigflO|  entioken, 
dav^aj%  davljati  ersticken,  davi-Io  n.  Strick. 
Vgl.  germanisch  dau  sterben  (=  verhanoben),  dan-tha  iodt,  dan* 
ihn  Tod.  (lat  fü-ni-s  Striok?) 
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du  (dju)  brennen,  dörren. 

lit.  diu  {—  dju)  in  dzu-stu  dzu-ti  trocken  werden,  dzau-ju  dzaoti  trock- 
nen ,  dzov-inti  trocken  machen ;  lett  fchustu ,  fchut  (dfchut)  trookea  wer- 
den, fchauju  fchaut  trocknen. 

\g\.da(tü  dtiavfjiivoi  brennen,  6a~v6-i  dürr,  trocken. —  sekr.  du  brennen. 

dvas  =  dus  hauchen. 

lit.  dvestu  dvesti  hauchen,  atbmen,  dvasoti  atbroen,  keoohen,  at-dvas* 
ti'S  m.  Athem,  dvase  f.  Athem,  Geilt;  Qetpenit:  preoM*  in  oArdeirini 
aoe.  öeo&er  (dewit  s  dvei). 

dos  adimen,  hauchen. 

lit.  diua  dviti  s  lett  djini  dut  tehwer  atlmMO,  kaueheo,  do^ 
•a^i  flöbwerer  Athemsag,  SenfiMr,  dnral|we  eolniem  AHram,  dia- 
M-t  B.  dantk  L  Luft,  Odem;  prem.  dihnn  douin,  daAas  lee. 
dun  Dom.  Seale,  dtei-enigawiDgi  n.  pl.  Seelecwyer.  +  kil.  diok- 
na  dftoli-iifti  flare«  dychati  flare,  duchu  m.  Odem,  Haaek,  da2| 
duchaii  blasen,  hauchen,  dala  f.  Odem,  Seele. 
Lit  dusze,  dusziä  f.  Seele,  preuaa.  däai-n  Seele  ist  aus  kal.  duja 
f.  Seele  entlehnt,  wie  da*  liU  n  seigt  neben  dem  aohtltk  •  ia 
dus-ti,  dausa. 

Hierher  auch  lett  dus-ma  Zorn  von  dus  schnRufen. 
Vgl.  germanisch  diusa-  Thier,  wie  animal  zo  anima. 

dusälvei  athmen,  hauchen. 

Ui.  duadja  dnsöli  atkmen,  Mkwer  athmen.  +  U.  dyi%  djfckili 
flare. 

Eigeotliek  Deaominal  von  lit.  doaa-e  Atkem. 

dausa  m.  Athem. 

lit.  dauBa-s ,  dausa  Odem ,  Luft.  -)-  ksL  duchu  m.  halituB,  apiritn*. 

dug  milchen;  Ertrag  geben. 

Iii.  in  dukter-  Tochter ,  daug  viel  (duza-s  beleibt  ist  nach  Schleicher  am 
poln.  dn^  entlahni>  -f  kaL  ia  dilti  Tookter  and  daidl  (s  dqg-ja-) 

Regen. 

Vgl.  germanisch  dup^an,  uhd.  taugen,  Tugend,  tüchtig.  —  aakr.  dah 
trag  geben,  milchen j  melken. 

dukter  nom.  dukt6  f.  Tochter. 

lit.  dakte  gen.  dnkttea  t  Toektar;  praaaa.  dnekti  nom.  and  po- 
dakra  ss  Ut  po^akra  f.  Stieftooktar.  +  kd.  dülti  g.  dnUma  f. 

Toekter. 

Vgl.  gotk.  daoktar.—  ^vyix^^  —  aakr.  dukitar,  acnd.  doghdkar 
Tobktar. 

dub  und  dup  einfallen,  hohl,  tief  werden. 

lit.  dumbu  dubti,  lett.  dübn  dobt  ainfiOlen,  koU  Warden,  daakk  f.  IM 
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4-  Icsl-  dybaj%  dybaii  olam  ire,  dibri  (=  ^jabif)  f.  TItil,  Sehliuslii,  To- 
bel» und  mit  p  dupli  bohl  und  dip-la  f.  fistaUu 

Tgl.  ags.  dufcn  deaf  tauchen  intrs.,  dSfan  trs. ,  engl,  dive,  nhd.  tobel, 
nhd.  Tobel,  Thalschliiobt,  goth.  diup-tps  tief,  daup-jan  taufen  u.  s.  w.  — 
Viellaichi  anoh  ^vjr-vi|-c  Taucher  «f«^  ans  dhabh  mt  fivS'  ms  bhodb). 

dulma  Boden,  Gnmd. 

Ht.  dogna-B  Boden,  Grund  (entstellt  aus  dubna-s),  lett.  dibben-e 
Grand. 4-  ksl.  dono  n.  Boden,  GroDd«  Vgl.  kymr.  dwfn  profun- 
dus, profbnditM,  dwfn  =  gallitoh  dnbno-  in  DabwMMiz,  Dum» 
no*riz,  Dnb-mis,  Veriago-diiBim». 

duhiia  m.  Vertiefung,  Thal. 

lit.  dubury-s  in.  tiefe,  quellige  Stelle,  Loch  im  Boden,  vgl.  dau- 
bnra  f.  Thal,  Schlucht,  Abgrund,  Höhle,  danberele  f.  demin.  -f" 
ksL  dlbn  m.  Thal,  Sehlocht,  Tobel 

de  praes.  dedmi  und  dedam;  Inf.  d^tvei  setzen,  stel- 
len, legen. 

Iii.  dedü,  alt  demi>  deti  setzen,  stellen,  legen,  lett.  deju  det  setzen, 
stellen,  legen.  -|-  ksl.  dezdf  (=  ded-j%)  döti  setzen,  stellen,  l^en,  dij% 

d6jati  thun,  machen.. 

Vgl.  german.  don,  dad,  dadum  than.  —  r/^ig^»  ^ija«.  —  sskr.  dha  da* 
dhati  dhatom  setzen,  stellen,  legen. 

deta  part  pf.  pas^  gesetasi 

Iii.  deta-a  geaetst 

Vgl.  ^o-ff.  —  tikr.  hita,  dhita*  lend.  dblta  geaetai. 

» 

dena  pari.  pf.  pass.  gesetzt. 

ksl.  dönü  gesetzt,  getban. 

Vgl.  ahd.  ton,  ge-tän,  nhd.  ge-than,  engl.  done. 

dtta  Werk. 

preiiia.  dyla-n  aoc  ig.  dila-ni  aoe.  pl.  Werk,  Arbaii,  vgt  Ut. 
dailn-a  iMieh,  nett.  -I*  ^  dilo  g.  dfleae  nnd  dHa  n.  That, 
Wok,  Arbaii. 

d^la  m.  Sohn. 

lett.  del-s  Sohn;  lit.  pirm-dele  f.  ziierst  kalbende  Kuh. 
Vgl.  lat.  filiu-s. 

Ebenfalls  zur  Wz.  dbä:  lat.  fe-tu-s,  ef-fetu-s,  fe-cundus,  fft-mina 
und  ksl.  dö-t^  Kind,  dö-va  f.  Weib,  vgl.  sskr.  garbham  dha  zea« 
gen,  gebären. 

dMa  m.  Alter,  Oheim. 

1ü  dada^  a.  Altar,  Obe&m.  +  kaL  dUtt  m.  aTua. 
Vgl.  ri}>i|  Oroammtlar,  tn^i^  Tuila,  ^f-J-of  Oheim. 
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dMina  adj.  zu  dMa. 

Iii.  dwlini-s  adj.  zu  dedas,  dedena-s  des  Oheimt  Sohn.  -f>  ktL 
dUinft,  dMln«,  dMlnl       so  dMtt. 

.  deven  neun. 

lit  doTSfid,  f.  da?jiiiM  neon.  -|-  ksl.  in  deve-dsa^tt  nciiiisig  =  golh. 
mwitaihinid,  dev^ll  neon. 

Tgl.  foth.  nniD,  ohd.  hmui.  —  ippim.  —  Ist.  iiov«in.—  nkr.  navmn  Mm. 
Dm  n  »I  bewahrt  im  preut.  newSnt-i  der  nennte. 

deventi  f.  Neonheit. 
ksl.  def^ti  nenn. 

Vgl.  an  nfnnd  f  NennhcH.  ~  Mud.  naraiti  f.  Kennheit. 

deventa  neunte. 

Iii.  deviDta>8,  preuss.  newint-8  der  neunte.  4*  ksl.  devfta  der 

neunte. 

Vgl.  goth.  niundan-,  nhd.  neunte.  —  iyvtno-(^  iptnof. 

deventasya-s  der  neunte, 
lit»  derinteei'e  tfl|ii  der  neunte.  +  kil.  det^tgi^*  t^ja. 

demnti  f.  xelin. 

Kt  detiiniti-f  Mhn,  prenis.  denimton  aehn.)-)-  ktl.  deiftl  aehen. 
Vgl.  goth.  teihnnd  ndien.  ~  Nkr.  da^  f.  Zehnheit. 

deszenta  zehnte. 

lit  deszimta-s,  preuss.  dessimi-s  der  zehnte,  des^tu  der 

zehnte. 

Vgl.  goth.  taihundan-,  nhd.  sehnte.  —  dixtno-i, 

deszentasya-s  der  zehnte, 
lit  denimtesi-s  toji  4~  htL  det^tjij*  tiga. 

diessentera  Zehnsahl,  sehn. 

lit  in  deishnter-gi-B  sehtyfthrig,  denimteropa-s  aehnÜMsh.  +  hd. 
des^toro  Mhn,  des^torina  f.  deoinia. 

drak  reissen. 

lit  dryk-8iu  dryk-ti  sich  rw.kcn,  zahe  sein,  dreßkia  drek-ti  mit  Gewalt 
reissen,  draskau  draskyti  mnsen,  zerren;  rauben,  plündern,  vgl.  auch 
darku-s  hässlich,  schändlich,  garstig,  abscheulich,  darkima-s  Lästerung, 
Muthwillen,  Possen.  -{-  ksl.  droc%  drociti  sq  insolentem  esse,  dracl  m. 
veprra,  saliunca,  dr^c%  drociti  vexare ,  afSigere. 
Vgl.  ndd.  trecken,  nhd.  zergen  =  ndd.  targen  reizen,  necken. 

drakya  n.  Schosse. 

prenss.  drogi-s  Rohr  (für  droki-s,  wie  agins  för  akins  aoc.  pl 
oculos  u.  a  ).  '\-  ksl.  dra^i  m.  saHuncn ,  bulgar.  dnktt  Tiignltli 
kal.  dra6^  n«  veprea,  salinnca,  nat  drac  tentia. 


Digitized  by  Google 


VL  WorUchatz  der  letto-sUvisohen  Spracheinheit  bS9 


dragiä  f.  Hefe. 

preuss.  dragios  pl.  f.  Hefen,  -f-  Itsl.  drozdijQ  f.  pl-  Hefen. 

Vgl.  an.  dregg  g.  drcggjar  f.,  engl,  dregs  pl.  f.  Hefen. 

Vgl.  Iii.  dargana  f.  Schlackwetter,  naaaea,  sobmutzigefl  Wetter. 

dngsüa  Hefe. 

kd.  droSt^a  n.  pl.  Hefen. 

YgL  agi.  dinte  aoe.  dintan  f.  Hefe,  ahd.  tresi-ir  pl.,  nlid.  Treeler, 
Tketton. 

drab  scalpere. 

ktl.  diob-l-j^  drobiti  conterere,  scindere,  drobi-tell  acindens,  droblnü 
exiguoa. 

TgL  goüi.  ga-dimban,  ga-drob,  ga-drabaas  aoshanaii.  —  {d^vmu,  dffvip). 
Oleieher  Herknnll  dalb  graben. 

dru  trauen. 

preuss.  druwi-s  m.  druwi  f.  acc.  druwien  Qlaube,   druw-it  inf.  glauben, 
po-^ruwi-Bna-n  und  na-druwi-sna-n  acc  sg.  f  Hoffnung.  -|-  slav.  fehlt. 
Yl^.  goth.  triggv-a-8  treu,  trau-aa  trauen,  trau-sti  n.  Vertrag,  fiond. 

drng  litfeenL 

lit.  drngi-i  m.  Fieber  =  leit.  drodfis  Fieber,  nach  ülmaaa  soniohet  dai 
kalte  Fieber,  -f  kat  dnii%  drfiaati,  drftgajf  drftgati  aitftem. 

drauga  m.  Genosse,  Theilliaber. 

lit  draoga-8  m.  Oenosae,  preuss.  draugi-waldünen  acc.  Miterbe,  sen-drau- 
gi'weldnlka-i  Ifiterbenj  Inl.  dmgä  m.  Genone,  Tbeilnebmer,  drugü  an- 

dMW. 

Vgl.  geman.  drng  dringaa  drang,  dmli-ti  Sohaar  n.  t.  w. 

draugiska  genieiiischaftlicli. 
Iii.  draugiaka-s  dass.      ksl.  druilakä  daaa. 

drangina  adj«  von  draugiL 

Iii.  draogini-e  dase.  -|-  kil.  dmilnl  daia. 

draugibu  f.  amicitia,  societas. 

lett.  di-audfiba  f.  dass.  4-  ksl.  druzlba  f.  dass. 

dnuns  trübe  sein. 

Iii.  drumscfa,  dmnie*ti  tr&ben,  dnuni-in-s  trübe,  dmms-ta-a  Bodeneats, 
Hefe,  8u-drum8*ta>8  trfibe,  aufgerührt.  -\-  ksl.  drfselä,  dr^chlü  finster, 
trflbe,  mürrisch  (droitija  n.  pl.  Hefe?),  dr^  =  drins  —  drjuiu  aes  drana. 
Vgl.  ags.  dreösan  praet.  druron  tranem,  abd.  trürön,  nhd.  trmaem,  agi. 
drusan,  drüsian  (engl,  to  drowae)  pigreeoere,  moerere,  dryimian  eali« 
gare,  obeoorari. 

dva  {d\ia)  zwei,  in  compos.  dva  und  dvi. 
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Iii.  du,  f.  dvi,  in  comp,  dvi-,   preuss.  dwai  zwei,  dvi>gilba*t  doppelt. 
ksl.  dva  (düva)  f.  düve  zwei,  in  comp.  dvo-. 

Vgl.  poth.  tvai ,  tvös,  tva,  in  comp  tva-,  ahd.  zwene  zwo,  in  compcM. 
zwi-.  —  ^'vo  in  comp.  Ji-cu-  und  J*-.  —  lat.  duo  duae  duo,  in  comp,  doi-, 
bi-.  —  altir.  da,  di.  —  sskr.  dva,  nom.  in.  dvä,  dvau  f.  dve,  ntr.  dva. 

dya,  dyi-|-lika  zwOl£ 

Ut  dTylika  (t)  iwttf.  -f-  ibT.  fehlt. 
YgL  gotli.  tT»lif ,  nhd.  zfOAt 

dva,  dvi+likta  der  zwölfte. 

Iii.  dvylikta-8  der  zwölfte. 

Vgl.  an.  toUti,  tolpti,  ahd.  zwelÜto,  nüid.  zweUU,  ahd 
zwölfte. 

dva,  dvi-pguba  doppelt. 

Iii.  dviguba-s  doppelt;  preuss.  dwigobba-e  doppelt,  dwibagll 
swaifebi.  +  kiL  dvogabl  (mit  gana),  dvogabintt  dnplox. 

dvaya  zweifach. 

lit.  dveji  m.  dvejos  f.  zwei,  je  zwei.      ksl.  dvo/  doppelt 
Vgl.  6oi6^.  —  sskr.  dvaya  zweiüach,  zwei,  send.  vaya. 

dvayaka  duplex. 
Ut.  dnjoka-i  doppelt,  -f-  keL  dvo^aka  doppelt. 

dvani  m.  Hof. 

lit.  dvara-8  m.  Hof.  -|-  ksl.  dvorü  m.  Hof. 

Vgl.  Ut.  foru-m  „Hof',  Markt.  —  lend.  dvara  n.  (Thor)  Hof,  Palast 

dvariska  adj.  von  dvara. 
lit  dfarinka-i  am  Hofe  befiadlicli.  -|-  lul*  dvorlika  a^.  wem  dwk 

dvarminka  m.  Hofmann. 

lit.  dvarininka-s  Hofmann.       ksl.  dvorluikü  comes  palatu. 

d?er  f.  Thür  (dveri). 

lit  dory-t  gen.  dum  f.  pl. ,  lett  dorwis  f.  pl.  Tbflr.  —  ksl.  dviri  f.  oad  fL 
dviri  Thür.  —  Preuss.  dauri-s  grossei  Thor  mit  Mcand&rttr  Yooebteigmf. 
Vgl.  ahd.  tara  f.,  «gl.  dorn  t.  pl.  —  ^Aq».  —  bt  Ibra««,  ton*  — 
mkr.  dfir  1  Thfir. 

dTeriniiilca  Thtkrhfiler. 

lit  dorininka-s  Tharhuter.  -f  ksl.  dTirinika  Thflrhuter,  dvirtaiai 
f.  Thfirhnterin. 


Digitized  by  Google 


VI.  Wortiduiti  dar  letto-slAnBehmi  SpiMbemliAU.  591 


N. 

1.  na  proQ.  ps.  1  du.  pL 

preoM.  gen.  p1.  nouflon,  dat.  noamans.  -|-  ksl.  du.  gen.  naju,  dat.  nunii 
pl.  gen.  naat,  dat.  namO,  aoc.  ny,  instr.  nami,  loo.  naad;  poaa.  pL  nall 

noster. 

Vgl.  ycüt,  yöi  g.  viotp,  ywy,  v<oit(^-^.  —  lat,  nö-s,  no-bis,  nos-ter,  altlat. 
nis  dat.  pl.  —  sskr.  nas  enclit.  gen.  dat.  aoc.  ps.  1  pl.,  send,  na  poaa. 
onaer. 

nasan  gen.  pl. 

pmuau  nouaoD  s  kaL  mai. 

dtmans  dai  pl. 

preasB.  nonmaas  =  kal.  naroü 

2.  nä  näyati  schnüren,  knüpfen. 

leti.  ii4tene  Leinenzeng ,  natn-s  leinen ,  s-näju  snat  locker  anaammen  dro- 
ben, snätene  leinene  Decke.  -(-   ksl.  in  ni-tl  f.  funiculus  (darana  Iii.  ny- 
ti-8  Einschlagfaden  wohl  entlehnt),  nista  (=  nitja)  f.  Hlum. 
Vgl.  ahd.  n&jan,  nhd.  nähen,  goth.  ne-thla,  ahd.  nä-dala,  nbd.  Nadel.  — 
y/a»,  rt^-fia.  —  lat.  neo  nd-vi  ne-re,  ne-men. 

3.  na  praepos.  c.  aoc.  und  praefix. 

lit.  dA  praepos.  c.  gen.  Ton  —  her,  n&,  nu  praeAs  ab,  weg,  bin;  prenaa. 
ao  0.  acc  auf»  ao,  Aber,  gegen,  na  e.  aoc.  nach  bin,  gegen,  c  dat.  auf 
-f-  kal.  na  e.  aoe.  anf. 

Yi^  goth.  an»,  ahd.  «n.  —  ML  —  aend.  wuk  auf,  o.  aoe. 
nakü  f.  Naclit. 

lit  nakÜ-a  g.  nakiia  f.  Nacbt,  preoia.  nakti-n  aoo.  Nacbt.  ^  kal.  noltl  f. 
Nacht. 

Das  Thema  nakta-  will  Miklosich  in  neto-pyri  m.  Fledermaus  erkennen. 
Vgl.  goth.  naht-8  (Thema  nahti-  und  nahta-j  f.,   nhd.  Nacht  pl.  Nächte. 
vvi  gen.  vvxtoq  f.  (in  Zusammensetzung  vuxjt-  und  vvxto-).   —   lat.  nox 
noctium.  —  altirisch  in-noct,  io-uocht  hac  nocte.  —  sskr.  nakti  f.  and 
nakta  n.  f.  Nacht. 

naktanyati  er  übeniaclitet,  in£  naktavitvei. 

Ht.  naktai^a  naktanti  n^d  naktTojv  nakivoti  fibemacbten.  -f-  kaL 
iioit^j%  noitevati  pernockare. 
Vgl.  mix^im  (foan  Stottnaa  fv;t). 

naktina  nächtig. 
Iii.  naktioi-a  nichtig,  näohtiioh.  -f-  kaL  noitlna  noolnnuM. 


Digitized  by  Gooole 


öe2     VL  WortMhato  der  lelto-ftUTischeii  SpraAbeialitti. 


(nag)  nis  stachen,  stocken. 

kiL  iift-iioi%  nA-nodti  le  se  infigere,  noM  n.  Metter,  noga  Fwm  i.  Mgi| 
ni^  nlt>ii  penetnre,  nin^jf  nun-ti  traaifigare.  +  Ut.  naf»«  Ntgil, 

Bttt,  v«^  joeken,  lelL  n^f,       juokmi«  Ut  n^te-t  a.  Kiitn. 
Pmom.  nagv«  Feoentein  ▼«rhilt  lioh  la  ksl.  wM  Metaar,  wi«  Iii.  maem 
Stain  sa  gemnii.  mliMi-  Memr. 

Vgl.  «bd.  ntgsn  niiQg  nagan,  nhd.  Nagd.  —  vvom»,  flackflk 
—  itkr.  nagh»-  Kritia  (?),  nUnh  nikahati  bohran,  ataohan. 

naga  m.  Nagel. 

Iii.  naga-8  m.  Nagel  (der  Finger),  Kralle,  Klaue,  Haf,  Dtgi-n 
zum  Nagel,  zur  Hand,  naga*n  imti  hir  Hand  nehmeo;  preoss. 
nage  Fuss,  nage-pristi-s  Zehe  (eigentlich  Fosafinger).  -\-  ksl.  ooga 
f.  Fuss  (eigentlich  [Fuss-]  nagel) ,  nogütl  f.  Nagel  am  Finger. 
Vgl.  germanisch  nag-la-,  nhd.  Nagel.  —  ori/f ,  öw^o^  m.  —  tat. 
unguis.  —  irisch  inga.  —  sskr.  nakha  m.  Nagel,  Kralle. 

naguti  f.  Nagel. 

praiiaa.  nagoti-s  Nagel  (am  Finger).  Nan.  fuhrt  ein  Iii. 
pa-iiagQti>a  an.     ksL  nogüti  f.  Nagel. 

nagi,  nagja  etwa  y^Schneide*^. 

pranaa.  nagi-a  Fanaretain ,  vgl.  kal.  noii  Ummr^  Sebwart  {wonm 
lett.  ii41e  daaa.  anilehnt).  Vgl.  Iii.  tü-nagM  Fanantoin. 

naga  nackt. 

Iii.  nä'ga-s  nackt.       ksl.  nagü  nackt. 

Vgl«  gotb.  naqath-s,  nhd.  nackt.  —  altirisch  nocht.  —  sikr.  cagna  nackt 

nftgastya  Blosse,  Nacktbeii 

lit  nCgMÜ-a  io  n.  BMaaa,  NaakthaH.  -h  InL  nagoaH  f.  Wlim 
Naekthait 

nSgata  f.  Nacktheit. 

Iii.  nAgatk  f.  BlöMa,  Naoktbait.  +  kal.  nagoto  £  Blöaeai  NaaUMÜ. 
Vgl.  eakr.  nagnatt  f.  Blöaaa,  Naokihaii 

nagla  plötzlich ,  jäh. 

lit.  nfigla-8  plötzlich,  jäh,  schnell,  adv.  nüglai  plöialicb.  -|-  kal.  lUfÜ 

plötzlich,  jäh,  naglo  adv.  plötzlich. 

Vgl.  goth.  anaks  adv.  plötzlich.  —  sakr.  aigaa,  adjaaa  adv.  plötahck  (aa- 
jai  n.  daa  Gleiten  von  anj). 

nand  cogere,  cogL 

ut.  fehlt.  4.  kal.  n^ida  (=  Bfd^ja)  f.  ^oth,  (ss  ofd-M 

ndthigaii,  cwingan  (apfctero  Fonnan  iiiida,  niiid%,  anditi). 
Vgl.  aakr.  DldhaiBliia  Haifa  aaehand,  flakand,  nldhita  haiftbadflrilif ,  ia 
NoOi  befindlich,  n^aa  n.  Zuflnobt,  Hfllfa;  aakr.  nldb  aaa  aasdh,  «it 
mla  Hand  aaa  auuia,  kbid  baiaaen  ana  khand  ss  lit.  kand  «.  a.  w. 
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nalMt  Nabdy  Nabe. 

ftmm,  uMrM  NaM,  mfat-t  Nate,  Ittt  naU  £  NaM.  +  U.  fehlt 
YgL  aga.  iialk,  akd.  naM,  nhd.  Naba  1  «nd  an.  oaiii,  ahd.  aapalo,  nhd. 
Kabal  n.     Zfupmi»-£,  ^  lat.  ambil-len-t.  ^  altir  imUhi  Nabat  —  aakr. 
nlUii  f.  Kabel,  Kaba,  nabb-ya  n.  Habe. 

nar  nerati  eingehen,  eintauchen. 

lit  nara-B  m.  Taucher,  auch  der  Vogel,  mergus,  nar-üna-8  m.  Taucher, 
nar-dyti  eintauchen  tre.  neriü,  ner-ti  tauchen;  einziehen,  einfädeln,  ein- 
ichlengen,  nara-8  m.  Gelenk  des  Leibes,  Glied  einer  Kette,  isz-nara  f.^ 
abgel^te  Schlangenhaut,  Krebsschale,  nar- ta-s  Winkel,  narvä  f.  Zelle  der 
Bienenkönigin;  preuss.  V.  nur-tue  Hemde,  bei  Gr.  nor-the,  nar-icie  (laut- 
lich =  noricl  Taucher)  Iltis  (=  Schlupfer).  kal.  nr^  nr§-ti  in  Cpp. 
po-nrf  po-nrSti  eintauchen ,  sich  hinein  hieben ,  po-norü  m.  locus ,  ubi 
Buvius  Bub  terram  absconditur,  po-nira-j%  po-nira-ti  iramergi,  po-narjaj% 
po-narja-ti  immergere  po-nravl  ra.  Wurm,  nora  f.  Schlupfort,  nor-lci  m. 
Taucher;  mit  u  nura  f.  Thür,  nyrt  m.  Thurm,  nyr-j^  nyri-ti  s^  se  im- 
mergere. Vgl.  hoQa  n.  pl.  wohl  ursprünglich  „Anzug",  i-vtqo-«.  eigent- 
lieh  immersL 

narsti  Begattung. 

lit.  narsza-s  m.  Laich,  nertzn,  nerasti,  nerszeti  laichen;  lett 
narst-s  Laich,  narstit  laichen,  narstig-s  geü|  brünatig.  ksl.  ne* 
reell  f.  Bettung,  croftt  nerist  After. 

nava  neu. 

1ü  YfL  Muf^-a  iwa.<4-lnL  nofl  nea,  novo-faalf,  nofaktt,  sovio»  f.  novala. 
TgL  pgaaia  Da>wa&-i,  iiam*a  hoob.  iunnia»B,  naima-ii  aae.  9g,  iiaa- 
Tl^  fibf.  ^  lafc.  noTOi.  —  altniieb  od  (Stamm  rnnra-).  —  aakr.  aand. 
aaia  aaa,  friaeb,  jong. 

navya,  nauya  neu. 

Iii.  nacga-s  neu.  -f"  vgl.  ksl.  novü. 

Vgl.  goth.  ninji-s,  nhd.  neu.  —  gallisch  Novio-dunum,  Novio- 
magus  u.  8.  w.,  altiriech  nüe  (Stamm  na?ia-).  —  lakr.  nafya  neu, 
ftiwh,  jung. 

nasa  Nase. 

fit  in  nta*rai  i.  aaira,  preoM.  in  po-naMe  (d.  L  po-naei)  Oberlippa  (»waa 
wter  dar  Naaa  iii**).  +  kal.  noeft  m.  Naia,  noaatll  benaiat,  naratna. 
Vl^  abd.  BaaA  t  *  aikr.  naa,  naiA  f.  Naaa. 

nasi  f.  Nase. 

Ut  noai-«  la  f.  llaae;  praoae.  nosy  (d.  i  noai-)  Naaa,  iioaa-proly 
Vaaanloeb;  latt  niil^  f.  pL  dia  Haaanlöabar,  dia  Kaaa. 
Kl  antopriebt  fanaa  lat  aiiaa  wm  pL  f.  dia  Namalflebar,  dia  Naaa. 
YfL  aoah  aga.  iitea  f.,  angL  Boaa.  —  ki.  nlao-a.  —  aakr.  aia, 
BlaA,  nlaikd  f. 
Itt»  laimna.  WIrtirtaik.  n.     Aal.  88 


Digitized  by  Google 


594     VI.  Worisohatz  der  letto-slaTiaohen  Spraaheinheit 


nasra  Nüster,  Schnauze. 

Bt.  nasrai  m.  p1.  Maul,  Rachen.  +  1^  noidil  f.  nvw;  mü  Em- 
■ehub  von  d,  wie  m  m^sdio  von  ufio. 

(nasz)  neszati ,  nesztvei  tragen. 

lit.  neszü  rieszti ,  lett.  iiesu  nest  tragen ,  lit.  uasz-ta  f.  Tracht,  Last,  -f* 
ncR^v  nesti  tragen ,  po-nosü,  uo^  nositi  ferre,  po-na^i^^  ponaiati  (für 
nasdti). 

Vgl.  ijveyxm'y  i^vfyxa,  hi^vo/a,  ^i^^^^  tragen. 

naszikla  Trage. 

Iii  nassykle,  neasykle  f.  Trage  (naszy-ti  =  ksl.  no«ti  eoiiii  war 
fällig  niflht  Torkommend).  4-  kiL  notilo  vehicolimi. 

nt  nieder. 

lit.  fehlt.  -\-  ksl.  in  ni-zü  adv.  hlmb,  herab,  nizlnü  a^j*  nieder,  unter. 
Vgl.  alld.  ni-dar,  nhd.  nieder.  —  sskr.  ni,  nitaram. 

(nik)  neik  Getreide  schwingen. 

Ictt.  nekoju  nökoti  —  lott.  nrkut  Getreide  in  einer  Moide  schwiogMl,  VB 
es  von  Staub  und  Spreu  zu  befreien.  -|-  ksl.  fehlL 
Vgl.  r/x-Aor,  vHx-küv ,  v(ixt)Ti^()  dialect.  neben  Z/xyor,  Juxfiof^  kutfiam. 
Beruht  auf  nik  =  nig  reinigen,  vgl.  askr.  nir-^eka  m.  Keinigung  neben 
nir-nij  reinigen. 

nik  nicere,  sich  neigen* 

Iii.  nykatu,  nykti  a  leU.  idksta  nikt  so  Onmde  geliMi,  fetfihen,  ym^ 

ichwinden;  preoM.  neik-Mii  wandelii.  '\-  kel.  »ik-nf  nilai|ti  beomkoa» 

men,  knimen  (nnok  Loekien  kelait  eUTiieh  nik  «igeDtKoh  „noh  migw, 

in  jeder  Richtung"),  nici  a4|.  Tornftber  (gebeogt),  pvonni,  aÜ  dM  Qt^ 

lieht  sor  Erde,  nic^  nicaü  pronom  ewe,  po-nikli oeoU danitn,  po-nikft 

f.  locus  ubi  fluvius  sab  terrun  abeoonditur. 

Vgl.  lat.  nico  nicere,  nic-tare,  co-niveo  nizi,  co-nivula  oconlta. 

Falls  nik  für  knik  steht,  ist  noch  genaaniach  hnig  neigen  hierker  n 

liehen. 

niktya  niedrig. 

lit.  nykasti-i  io  tn.  Danmen  (nyk-s-tia-).  -|-  ksl.  nilti  (s  nik^) 
niedrig,  arm. 

Der  Daumen  ist  im  Veiglooh  an  den  andern  Fingern  dm  fjBMr 
drige". 

nid ,  naid  schmähen ,  liassen. 

lett.  nistu  nidu  nift  hassen,  naid-s  Ilass.  Zwietracht,  -f-  slav.  fehlt. 
Vgl.  ßToth.  nait>jan,  ahd.  neizan  schmähen,  lästern.   —   6-vfiSo-<,  6ru- 
J/Co.  —  sskr.  nid,  nindati  verachten,  venpotien,  schmähen,  schelfeen, 
nid  f.  Spott,  Schmähung. 
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nu  pari  nun. 

Kt  VMf  MHgi  nan  domi,  wohUn,  du  jetct,  wnu  +  kd.  nll  oo^j. 

ftbor,  toiideni. 

Yfii,  goth.  nn,  «bd.  nu.  —  nr.  —  Ut.  ii«*m,  nniOi  niUUiii.  —  s^kr.  na, 
nft  BUD,  sbo. 

nunai  nun. 

lit.  iiiinay  nun,  jetzt-  -|-  ksl.  nyn6  nun. 

y^I.  ahd.  nhd.  nun.  —  rifp,  —  sskr.  nünam  jetst,  nun,  also. 

nu  sinken. 

kd.  By-ti  in  n-nyti  ermatten,  BHiy-vati  deaMmth  sinken  lassen,  roat.  Bjtt 
dolere,  cech.  nyti  languere,  n-BBTiti  langacre     wM  «nd  BMti. 
Wohl  EU  9ivm  „linke*^  —  lat.  na*ere.     Mkr.  nn  wandea. 

nävi  m.  der  Todfa 

leti.  niw«  t  dar  Tod.  4"  ^  der  Todte,  Leieknani. 

Tgl.  goth.  BBa-n,  BB.  dUr  n.  der  Todie,  goth.  ga-nBifi-iAito  ke- 
gfBbeB. 

nauti  f.  Noth. 

preuss.  nauii-n  acc.  sg.  nauti-ns  acc.  pl.  Noth  -|-  ^^^v.  fehlt. 
Vgl.  goth.  nauth-fl  f.  Noth,  Daodi-thaorfts  nöthig,  Bhd.  nAt,  akd. 
Noth  pl.  Nöthe. 

nnd  gemessen. 

UL  iB  BBBdk  t.  BBoda.      sIbv.  fohlt. 

YfL  gwm.  BlotBa  BBat  Bnlom  BstB»,  akd.  ge^BieiMB,  gt  nowtn,  NntBiB. 

nanda  Nutzen. 

lit.  naudä  f.  Nutzen,  Gewinn,  Ertrag,  Habe;  lett.  uauda  f.  das 

Geld. 

Vgl.  an.  naut,  aga.  neat,  akd.  nOz  n.  Zsutsvieb,  hesunders  das 
Rind. 

nuk,  niuk  ermuntern  (anschreien). 

lit  niukia  niuketi  rauschen;  lärmen,  aohreimi,  lohelten,  nukstu  nuk-t| 
dass.,  niuk-inti  Jmd.  soroftni  BntreibeB,  BBtponieB.  4-  hal.  lyaki^  i^a- 
kati  «xhortBri. 

ne  nicht 

lit  BB  aiohi,  nB-Uba-i  nieht  goi,  lett  ne  nielit-|-k*L  ne  nicht,  ne>hogtt 
ohne  HBbe,  arm. 

VgL  folh.  Bi,  Bhd.  n6,  ni  niahL  Int  aa«  ne-lha.  altinaeh  ai  Bloht, 
daaitt  BiBht.  —  aakr.  bb  nioht. 

nei  aucli  iiicht. 

lit  nei,  ne  und  nicht,  aueh  nicht,  ninhl  BiaiMd,  Bd^nei  weder 
— noch.  4-  kal.  ni  aach  nicht,  nicht  eiBmai. 
Vgl.  goth.  net  —  lat  nL 

38* 
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neika  Niemand, 

Ut  nikM  HL  Ntetnd,  Niehta.  4-  kd.  tdkj!  (ati-k»- 
Ja-s)  nnlfau. 

neikada  niemals. 

Iii.  nekada  niemals.       ksL  nikogdB|  nikogda-ie  niemdi. 

neikatara  necuter. 
ut.  nilMte-e  keiiMr  Ton  bflidan.  +  kil.  aikotofn*  keiw. 

nepfti  Enkel. 

kiL  fahlt  Bipolii  Enkal,  oieligswiaMB  fon  Fortanalof ,  Btitr. 

Vm,  111,  TgL  BeaeBb0rg«r  Lit  v.  Lett  Dradn^  1,  XXIL 
Tgl.  Iftt.  nepoi.  ~  nkr.  nsfilt  Eukal. 

nepter  f.  Nichte. 

ksl.  netten  f.  (für  nep-s-tera)  consobrinaf  cech.  neti  Stamm  neter  Nichte. 
Vgl.  sskr.  naptar  m.  f.  Abkömmling ,  -in,  napiri  f.  Enkelin,  TgL  lat.  ne* 
poe,  nepÜB.  —  sskr.  napat  m.  napti  f. 

neptia  m.  (Vetter)  Neffo. 

ksl.  net^*  m.  Neffe. 

Vgl.  goth.  niUgi-i  m.  Vetter.  —  «-mv^  Vettor,  Vanraadtar.  —  mmL 
mptf»  n.  Familie. 

neltes  n.  Wolke;  Himmel. 

Iii  debaai-a  g.  dabaaft  und  debaaio,  gen.  pt  dabaan  raa  Stamne  dabaa; 
lett  dabeai-e  t  pLHiflUBeL-|-kaL  nabo  gen.  nebaae  md  Mb»  n  lliwal 
YgL  «Ifoc  n.  GewAlk.  —  eltir.  nem  (ana  neb,  ea^Stemm)  n.  HimneL  — 
aakr.  luddna  n.  Gewölk,  HimmaL 

neven  neun. 

prenM.  in  new!nt-8  der  nennte,  mit  Bewahrung  dee  alten  Anlanta,  lit. 
devyni  m.  iot  f.  neun.  -|-  kal.  deven-  in  dev^-desfti  nennsig  s=r  goth. 
niuntaihund,  devfti  nenn. 

Vgl.  goth.  ebd.  Bimi,  abd.  Beul.  IMk.  <—  lat  nofem.  —  altir.  n6i, 
eambr.  aaa,  naw.  —  aakr  navaa. 

neventa  der  neunte. 

preuss.  newiut-s ,  Iii.  devinta-8  der  nennte,  -f-  kaL  devf ta ,  deven* 
iy/  der  neunte. 

Vgl.  goth.  ninnda,  nhd.  neunte.  —  fmcro-^,  irtcro-e, 

neventi  Neunheit,  Neonialü. 

ktl.  devQtl  neun. 

Vgl.  an.  ninnd  f.  Neunheit,  Neoniahl.  —  send.  navaiU  f.  Neonheit 

nevendeszenti  nenniig. 

ksl.  devfdes^tl  neunzig. 

YgL  gotb.  niaataiband  nenniig. 
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pa  und  pä  praepos.  und  praefiz. 

Ht  pa-  in  der  Zosammensetsimg  mit  Verben  macht  diaie  perfeotiv,  mit 
KominibuB  „neben,  unter**,  po  pnepoi.  mit  initr.  aoo.  gen.  und  dat  Hil- 
ter, entlang,  je  nach;  prenss.  po  praep.  unter,  g— lim,  nach.  4-  ^  F*» 
po  praefix  po  praepos.  c.  dat  auf— hin,  über— hin,  liagi  o.  aoo.  hin— >ia| 

nach,  c.  loc.  örtlich  und  zeitlich,  nach. 

Dem  üt.  pa  entapricht  kaL  po,  dem  lit  po  dae  kal.  pa. 

pada  vnB  unten  ist,  Yon  pa-dttveL 

lit.  pada-a  Grand,  Sohlen  padi-e  diio  m.  üntefgeetelL  -f*  po- 
dtt  m.  ÜntergeeteU,  podfi  praep.  a  aoo.  tnstr.  nnter,  podi  adv. 
aalan,  poadd  adv.  ipll. 
Miehi  in  ig.  päd  Foae  in  ttellea. 

pavalka  von  pa-velk,  Hülle. 

lit  pavaU(a*8  Uebersug,  Halle.      ksl.  pa>vlaka,  povlaka  f.  invo- 

lucmm. 

pa  hüten,  weiden. 

aaiololtiMli  in  poti,  ptea,  paoM,  pit 

lai.  paaoo  pipYi  paeoere,  pA-bidnm*—  lekri  p&  piti  bUteo,  eobfltaen. 

pati  m.  f.  Herr,  Herrin,  Gatte,  Gattin. 

lit.  pati-8  Herr,  Herrin  in  zem-pati-s  czios  f.  Erdgöttin,  iera- 
patis  m.  Gott  des  Winters  (Nesselmann :  „der  Winde"  Druckfeh- 
ler), vesz-pati-s  s.  viszpati,  pati-s  es  m.  f.  Gatte,  Gattin,  preuss. 
in  pattinisku-n  acc.  Ehe.  -\-  ksl.  nur  in  gus-podi  m.  Herr,  Wirth 
a.  gaspati,  auch  wohl  in  poti-pÖga  f.  geschiedene  Frau. 
Vgl.  goth.  fadi-  Herr,  bruth-fadi-  Bräutigam.  —  noai^q,  norvta^ 
iio-nÖTtis.  —  lat.  poti-8.  —  askr.  pati  Herr,  Gatte,  patoi  f.  Her- 
rin, Gattin. 

pati  selbst  »  pati  Herr. 

1H.  paü-t,  pat-a  oelbet;  eben,  gerada.  +  ksL  fehlt. 

Vgl.  lat  ut-pota,  ina-pte,  ae-a-pee,  i-pae.  —  send,  tn  q&-paith|a| 

qaA-peithya  eigen  a  aUpenieoli  nvAi-paiiya. 

gaspati  m.  Herr,  Wirth. 

lit.  fehlt  -|-  ksl.  gospodl  m.  Herr,  Wirth. 
Vgl.  lat  hospes  g.  hospitis  Gastfreund,  Wirth. 

viszpati  m.  Clanherr,  Hausherr. 

Itt  vtepati-B  ea  m.  Herr,  nar  von  Gott  nnd  dem  Könige; 
altpreusa.  waiapatti-n  f.  acc.  Haoaherrin,  Haoifiraa.  + 
ktL  liUI«  vgL  gaepati  and  ItiL  m  I.  Dorf. 


Digitized  by  Google 


SOa    YL  WofftMhati  dftr  letto-«la.T]8elwn  SpnehdBheit 


Vgl.  Mkr.  v^p*ti,  send.  vtgpMÜ  m.  GUuihar. 

Die  Yooalstaigeniiig  in  Ut.  Tin,  preon.  waii  tolMiiii  m- 

omidiir* 

pinft  HL  H6rr. 

Kt  pOB»-t  IB.  Htrr,  poii6  f.  Hamn,  Fiinlciii.  p«ai 
H«rr. 

Vgl.  ikmomm  {tm  iiamnm)  wod  send,  pim  liMeiid,  MkAtHnd. 

paiman ,  peiman  m.  Hirt. 

Iii.  pemft  g.  pemen-s  m.  Hirt.  -|-  ksl.  fehlt. 
Vgl.  noifi^  g.  noifUvos  m.  Hirt. 

pan  pen  nähren. 

Iii.  penn  peneti  nlhren,  mieten,  penn-e  Frue,  Maetong.  +  kiL 

fehlt. 

Vgl.  Imii  penn««  Yomth  nn  Lebeoemitteln,  pen-Ates. 

pat,  pät  nähraL 

Iii.  feUt  -|-  kel.  pitig%  piteti  nähren ,  pit-omtt  gemietet  (eigeot- 
lieh  pnrt  prtee.  peae.  dner  Wnnel  pit). 
TgL  goth.  iddijan  nihren,  ftttkem,  germ.  (i6d-im  Fntter.  —  nmio- 
ftm  nihre  mich,  esse. 

Job.  Sefamidt  vgl.  Ut.  pitn-c  Mttliig,  Mitt^(eeuon,  dM  nü  wmL 
mmn-pitn  Mittag  n  etimaea  eolNnit. 

pl,  inf.  patvei  trinken. 

lit.  in  po-ta  f.  Trinkgelage  s.  pata;  preuBs.  inf.  poüt,  pütc|p,  poüton, 
poutwei  trinken,  poi-eiti  trinket,  poü-is  nom.  das  Trinken.  -}-  ksl.  pi-jf 
pi-ti  trinken;  pija-nü  trnnken,  pij-av-ica  f.  Blutegel,  pi-vo  n.  Trank,  Wein, 
daraas  lit.  pyva-s  m.  Bier,  pi-rü  m.  Trinkgelage  pi-tva  f.  daas.,  po-j) 
poi-ti  tränken,  poi-lo  n.  Tränke. 

Tgl.  ftiptf  a  iol.  n6m  trinke ,  ni-ofMtt,  wi^mMa.  —  l«t.  bibo,  pötom, 
im-boo.  —  nkr.  pä  pibati,  pipate  tnnken,  inf.  pAtnm,  pi-ta  getrnnken. 

pätum  inf.  zu  trinken. 

preuBs.  pouton ,  püton  inf.  4~  ^^1.  pita  lup. 
VgL  lat  potum.  —  sskr.  pätom. 

päta  TriDkgelag. 

lit  po«a  f.  TMfpiiMg.  —  vgl  JuL  ptti  inf. 

Vgl.  nitth-f  daa  IM^dn,  Mag.  —  lekr.  pKhn  n.  daa  Trinken. 

päya  päyati  trinken  praes. 

preuas.  poieiti  trinket.      ksl.  pij%  piti  trinken. 

pansia  wäslo,  ödo* 

pfeun.  y.  in  panatMinMi  daa  wilde  FiM,  panrto  eaito  wilde  Katae, 
panatra  *  wiltnina  naoh  Ninolnann  an  lena  paiftraiila  *  wUtnina  s 
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wilde  Nüsse,  reisis  Nuss.  -\-  ksl.  pusiä  wüste,  öde,  leer,  — •  JUt.  püsta-B 
wüste,  öde,  leer  ist  wohl  aus  dem  Slavischen  entlehnt. 
Die  Wurzel  ist  paus  lassen,  vgl.  ksl.  pust^  pustiti  losUsseOi  entlassen, 
•cbicken  und  navu^  i-naitj-d^rfv  ablassen,  aoflösen« 

(pak)  pekati  peUvei  kochen. 

Iii.  fehlt,  enetsi  duieh  die  Wa.  kap  vgl.  pdceom.  +  lul*  pelc%  pelti  ko- 
oheD,  pelti  §9  baooi^,  betrübt  tein,  pÜtl  f.  (sr  pek-ija-)  Ofen,  pe&ll  f. 
Trener,  BekrfibniM  (fllr  pek-UI  •.  Leakien,  Bulg.  Handb.  a.  ▼.). 
YgL  nimm  (=  ttm-jw),  ni^m^  ni^-m,  iUiukm*  — >  Ist  eoqno  oootiun. 
—  aakr.  pao  peeeli  koeben,  vacdeoeBi  leiliBn. 

pekena  Leber. 

lit.  kepenos  f-  pl.  Leber,  -f-  ksl.  pec.eni  f.  Leber. 
Von  pok  verdauen ,  niaoitv. 
■  Das  lit  Wort  hat  sich  an  die  gleichbedeutende  Wz.  kep  augelehnt. 

päd  padati,  Inf.  ptetrei  fimen;  iassen;  bringen. 

lit  in  pAda-8  m.  Gafiss  ==  germ.  fata-  n.  Fass  von  päd  in  der  Bedeutung 
bnen  vgl.  ksl.  po-pas-ti  fassen;  pnoss.  pys-t  inf.  titgen  vgL  ags.  fetian, 
engt  Mob,  pid-iaud  vir  biingeo,  raffen,  püds-uns  asfc  er  hat  getragen, 
pep>pfB-i*a*8  part  veigetragae,  mgelegt.  -j-  ksl.  pad%  pas-U  fallen,  po- 
pad%  po>paa-ii  £u8en,  pad-n%  pad*n^ti  und  pada-j;^  pacla-ti  fallen. 
Vgl.  ags.  fetian  helen,  bringen,  ahd.  fezil,  nhd.  Fessel,  nhd.  Fass  o.  a. 
w.  ^  lat  peatnm,  pes-ti-s.  —  sskr.  päd  padyate,  ava-padati  fallen,  nm- 
konuBea;  fbUeii  aaf,  geratben  in,  gehen,  kommen,  abbi-pad  fasaen. 

pftda  Ge&ss. 

lit  pftda-a  Geftas,  Topf,  -j-       vgl-  po-pasti  fassen. 
Vgl.  german.  Ikta-,  nüid.  yai,  nbd.  Farn,  Ge-filaa. 

pedfi  f.  Fussspur. 

Kt.  peda  f.  Fusstapfe,  Fussspur,  pedele  demin.  pedcje,  pMoti 

auftreten.  +  ksl.  fehlt,  vgL  pad^  pasti  fallen. 

Vgl.  goib.  fötu-s  Fuss.  —  Troi'f,  TTijfTffw.  —  lat.  p(»,  peda  Fuss« 

tapfe.  —  sakr.  päd,  päd  m.  Fuss,  pada  m.  Fuss,  Sobritt,  Tritte 

Fnssspor. 

(pan)  penati  pentvei  spannen,  heßen,  knüpfen. 

lit  pinü  pin-ti  fleeblon,  pina-i  pl  Tannenaweige  aam  Aoafleebten  der 
Ziane,  pin^Uai-a  m.  Geflecht,  pan6jn,  panöti  wickeln,  einhüllen,  pancia 
(=  pan-tja)  f.  Striek,  Femel,  Kette.  +  kat  pluf  p^ti  «paeneiif  hingen, 
fleehten,  winden,  pf-to  n.  Femel,  p%ta-j^  pfta-ti  knl^en,  fciseln,  p9-tio 
■•  ^erilai,  QetilU,  p^teQa  n.  Knoten,  pini  m.  tnmcna. 
Lit.  painö  Verwimmg  tritt  in  die  i-BsIhe  auf  Anlaia  des  i  in  pian«  pinti 
VgL  fotb.  Immb-  Fahne.  —  lat  paonns  s=  nuproi  und  vielleioht  nivo/iot^ 
mim»  -«>  n^m(  und  nkr.  piaaka  Holaitiick. 
paa  ana  apen  „ipamien"? 
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penkla  GMechi 

Ut  piiiU»-«  Oefleeht  +  kil.  ims-p^o  n.  Krau  too  iM-p«li  kres- 
sigMi,  «gentlieh  MiwiMtiiMn. 

pana  Gewebe. 

lit.  vgl.  panoja,  panoti  wickeln,  einbuUen.  4-  o-poo«,  po- 
pona  Vorhang. 

YgL  germanisch  fanan-  Fahne,  Tuch.  — -  ntpfog  =  lat  pannaa. 

penta  Ferae»  Hadken. 

üi.  pentN  tii  f.  und  orio  m.  FivM,  Hadmi;  pPBn.  Y.  palM 
Fem»  HaokMk  -|-  kiL  p^te  t  Fane,  HMken. 

pentina  Sporn,  vom  vorigen. 

lit.  penlina-s  m.  Sporn.  ~\-  ksl.  p^tino  n.  Sporn. 

Von  penia  Ferse,  wie  lat  calc-ar  Sporn  von  oalo  Fen^ 

panta  Fessel,  von  paa  fleohten. 

prenaa.  V.  paato  FeaeeL,  vgl.  Iii.  paati««  paaoa  (s  pas^)  i 
Striok,  Feaael  Kett«.4>kBL  pfAo  a.  Faaaal,  p%ta-j|  p^t»«  fmmb. 
Dan  aaeh  lit  psnto  f.  der  nüiaenbalkea  am  QÄ&ade,  Giebd. 
Dagegen  moaa  pnülare  Faaaal  an  dem  Farne  eines  Mavogels  am 
dem  Slaviaehea  stammen,  wagea  a  s  f. 

pank  schwellen,  aufblasen, 
ksl.  pf5%  f%6i'ü  89  inflari,  pfS-ina  L  nonog^  eigentlioh  oamm,  peffc«a 

f.  Höhle. 

Vgl.  ahd.  fneh-an  blasen.   Qrondform  spak  vgl.  spec-u-s;  irxiilmop  gebort 

jsnr  Wurzel  spas  spirare. 

Vielleicht  gehört  aar  vollen  Grundform  spank  auch  anoyy^  SchwamB 
(„anigeblasener"). 

panti  SL  Weg»  PfiuL 

prenaa.  Y.  pinti-a  Gr.  paate«  Weg,  Slraaie.  +  kal.  p^  m.  W^,  m 
Ygt  lai  poBB  ponü-nm.  —  n^ko-t.  —  askr.  pantliaa,  paatim,  patÜ,  pa0i 
m.  Weg,  Plbd* 

pansti  f.  Faust. 

ksl.  pQsti  f  Faast.  4-  Im  I^it.  nicht  erhalten. 

YgU  ags.  fyst,  ahd.  fiUt  f.  2,  nhd.  Fanst  pl.  Fioste. 

pap  pamp  sdiwelleii. 

Iii.  papa-8  Bmstwarze,  pampu  pamp-ti  schwellen,  pnmpa  f.  Knopf,  poap* 
nra-8  Knospe,  pamp*uti-s  Kartoffel,  pupele  dicke  Knospe,  -f-  ksL  pfpl 
m.  pfpilkü  NabeL 

Vgl.  germamaoh  fimfla*  Tölpel,  Seekalb.  —  nofitpoi^  n^fttf^^  noftfm 
Blaaa.  —  lat  papula,  papilla,  pampiuus,  pöpola-a  PappeL  —  ador. 
Blatter,  pippala  Kom,  Beere,  BnuÄwene. 
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papa,  papula  Warze,  Brustwarze;  Blatter. 

lit  papa-8  Brustwtne,  papelö  dioke  Knospe,  lett.  papala  Blattor. 
Vgl.  Ut.  papnU,  ptfilk.  —  «kr.  pipla  Blatter,  pippda  Korn ; 
Broftwene.  • 

1.  par  fliegen,  aus  spar. 

ksl.  parj^  pari-ti  fliegen,  par-inu  fliegend,  pero  n.  Flügel,  neto-pyrl  m. 
Fledermaus  s.  nakü.  -f-  hit.  in  spar-na-s  m.  Flügel  =  ig.  spama,  vgl. 
Hmi^^  ipa^y  parus,  goth.  spar-va  Sperling  and  anderes. 
Vgl.  sskr.  parna  Flügel.  —  lit.  apama-a. 
Oder  sa  par  fahren? 

2.  par  pnes.  p«ii  (odar  parali)  fidirat. 

Iii.  fehlt.      kd  per%  preti  felursii. 

Vgl.  geruMiiidi  fenn  fihr  fereo-i,  nlid»  fidiren,  fbkr,  gefahren.  —  nti^ 
Unm^^  M&^t  Mo^'fi6c^  UL  por-tus,  por-U,  por-tftre.  —  aikr.  par 
pipeiii  liindiirdi,  kinftber  bringen;  fördeni,  erretten. 

parma  m.  Fähre. 

(Iii.  pertae-i,  deatioli  Frtlun  ans  ran.  poranittskiL  pnoitt  eni- 
klnit)  -f  kiL  piemtt  m.  in  enehliessen  ein  ma.  poranft,  2eoh. 
pram  navis  geniM,  XeliB,  lUire,  Prahm. 

Vgl.  an.  £uin-r,  ags.  feaim  m«  Sohiffsladang,  abd«  fenn,  mbd. 
wm  m.  Naehen,  Fähre.  —  avo^-^-fio-f  Ueber&hri. 

par,  per  Präfix  per. 

Iii.  par  Präfix,  nieder,  zurück,  per  praepos.  c.  aoc.  dorch,  hin- 
durch, über,  hinüber,  darüber  hinweg,  auch  Präfix.  -J-  ksl.  fehlt 
Am  nächsten  entoprioht  in  der  Bedeutung  -jv<^  ''^•S  und 
lat  per. 

pema  adj.  Yorjälirig. 

l0tt*  p4ni-a-i  Torjährig,  lit.  pemay  adv.  im  vorigen  Jahre.  -|~ 
kaL  fehltt 

Vgl.  an.  fem  alt,  gotli.  feinga^  alt,  femg6  jer  das  vergangene 
Jekr,  aa.  fern  voilg,  femnn  gfire  im  Torigen  Mre,  ahd.  fim  alt, 
TOijihrig. 

Yg^  al^pera.  parana*ni. 

pomia  prinras. 

Iii  pumftHi  der  ante,  pinn  praep.  a  gen.  Yor.4'  feUi,  vgl 
prtvtt  e.  parva. 

YgL  gotiu  tnm^B  Anfang,  fminaa-  der  etite,  aa.  feraio,  aga. 
forma  primns,  engL  fenMr,  fermerly. 

Vielleicht  aaob  lai  prlmn-a.  —  n^6fMs  von  sv^.  —  «kr«  panuna 
dar  höehato. 
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perva  der  (vordere)  erste. 

lit  vgl.  pirma-8  s.  penna.      kiL  prtvü  pr&vü  d«r  «nfos 

Vgl.  8skr«  pAm  der  Tocdere,  vorherige,  »Ito  b  eend.  ptonn, 

ültpers.  peniva  der  vordere,  frühere,  saikr.  pAffja  dar  mim, 

erste  =  zend.  paoorvya  der  ente. 
Vgl.  aooh  goib.  fraajan-  Heir. 

pra  und  prft  tot,  für. 

pre-  Präfix,  pro  praepos.  o.  aoc.  daroh,  über,  für,  gegen.  + 
ksl.  pro  und  pra  (alt)  Plrtfiz» 
Vgl.  TtQo.  —  lat  pro  und  pr5d-,  pr6.  —  sikr.  pra. 
Mit  nqiw  Tgl.  ksl.  pro-ktl  oad  proSi  reliqane.  Aue  ksl.  pmi 
gerade,  richtig,  recht  iet  lit  pcova  CMoiit  muMoL 

prati  zu,  gegen. 

lott.  pret  c.  acR.  gegen,  wider,  preti  dem  Dativ  naohgwetli,  cei* 
gegen,  gegenüber.  -|-  ksl.  proti  c.  dat.  zu,  g^ea. 
Vgl.  nqm£,  —  askr.  prati  gegen. 

prei  und  prai  praafix  und  praep.  bei,  nebeo;  vor. 

lit  pri  and  prit  (Tcraltet  präg)  praep.  o.  gen.  bei,  neben,  in  dar 
Nike;  aoeb  Prilfiz.  +  kri.  pri  praep»  o«  loc.  bei»  neben,  ort- 
Prftfiz,  pr6-da  praep.  tot,  6rtiioh  nnd  niClieb. 
Vgl.  lat  prae  (nnd  pil  ftOlt  dae  eadrtirt).     m^,  atafw  igr.- 
altgalliaeh  er«-  bei. 

3.  par  perati  schlagen,  mit  dem  Bade^uast,  dem  Wasch- 
holz  schlagen,  baden,  waschen. 

Iii.  perin  p^r-ii  baden,  eigentlich  schlagen,  mit  dem  Badequaet,  pir-ti-i 
f.  Prügel,  Schläge,  paranyti  prügeln.  +  kel.  per^  pra-ti  aoUagen,  tretca, 
waschen,  po-pira-j^  po-pira-ti  concolcare. 

perti  f.  Badestnbe,  yoe  par. 

Kt  pürtl-s,  gen.  t^s  f.  Breobstnbe  (wo  Fhusbs  gebrooh»  iriH), 
nach  Andern  Badstabe;  leit  ptri-i-s  f.  Badestabe. + bei.  pa^prili, 
pa-perti,  pa-prati  m.  t  aaeb  pa-pr&tu,  pa-prdta  m.  £  oad  fn^ 
prata  t  pri-prati  and  pr6*pratt  m.  ^^^i^ ,  veeUboInm. 

4.  par  periati  pario. 

lit.  periu  pereti  brüten ,  hecken ,  pera-s  Brat,  pere-klö  Bratheane.  +  ^ 

fehlt. 

Vgl.  lat.  pario  peperi  partum,  partu-s,  puer-pera.  —  f-noQ~ov  spencM^ 
vlov  gebar.  —  sskr.  par  parti  piparti  (füllen)  nähren,  aufziehen. 

pftra  Bauoh,  Dampf. 

prenss.  Y.  pore  Brodem,  Dampf.  +  ksl.  para  t  Dampf» 

(park)  kaufen. 
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Ut  perkn,  {öricti  kaufen,  preki-t  Werth,  Preis,  -f  kil.  plalto  f.  Werth, 
Preis. 

parkyä  £  Preis. 

Iii.  preki-B  io  m.,  prelria  os  f.  Werth,  Preis.  -I*  hsl.  pksta  f. 

Werth,  Preis. 

Slavisch  1  neben  lit.  r  auch  in  garsa,  varsa  und  sonst. 

parp,  palp  schnarren,  kreisclien. 

Ut  parpiu  parp-ti  sohnarren,  parp-ly-s  m.  Manlwur^grille,  plopiu  plop-ii 
plirren.  +  ksL  fehlt 

Vgl.  ntUn-ayfto^  *  noti  ttf  ipmi^  Hesyeh.  —  lat.  palpäre  kreisohen  (vom 
Gekr). 

Iparsz)  persz  fragen,  fordern  (freien). 

lit.  perszu,  pirszti  Jemanden  Einem  oder  Einer  zufreien,  vgl.  lat.  procu-s 
Freier,  praszyti  fordern.-}-  ksl.  pros^  prositi  fordern,  prosnja  f.  petitio. 
Vgl.  goth.  fraihnan,  frah,   nhd.  fragen,  frug,   ahd.  foraca  Frage,  For- 
acbuDg.  —  lat.  preces,  procus,  posoero.  —  sskr.  pray-na  Frage,  praoh, 
ffochati  fragen,  fordern. 

praszitvei  fordern. 

lit  prasmi,  prassyti  fordern.  -|-  ksl.  proji%  pratiti  fordern. 

praszna  Forderung. 

ksl.  prosnja  f.  Forderung,  vgl.  sskr.  prayna  Frage,  goth.  fraih- 

nan  fragen. 

parsza  m.  Schwein,  Ferkel. 

lit  parsza-8  m.  Sobwein,  Ferkel,  preuss.  prastian  (demin.  ans  prasistian, 
vgl.  wosislia-n  aas  wose  Ziege,  Ut.  ozf-B  Ziegenbock)  acc  sg.  Ferkel,  -f 
ksl.  pras^  n.  Ferkel 

Vgl«  sgs.  ferh,  fearh,  ahd.  farh,  farah,  mhd.  varch  m.  Ferkel.  —  altir. 
ore  Sohwein.  ~  lat  ponm-s. 

parsxüUk  vom  Ferkdi  SokweiiL 

Iii.  parsaini-s  yoni  Ferkel,  parssena  f.  Ferkelfleiseh. 

Vgl.  lat  poroinn-s  vom  Ferkel ,  pordna  (sc.  oaro)  f.  Sohweino- 

fldsoh. 

parszelya  m.  Ferkel,  demin. 

lit  parszeli-8  io  m,  Ferkel. 

Vgl.  ahd.  farheli  n.  —  lat  porcoln-s ,  porcilia. 

1.  (pal)  pel  Allen,  scbütten,  eingiesseii  =  enrop.  pal, 

ig.  par. 

lit  pilü,  pyliau,  pU-ti  Allen,  hineingiessen,  anfsehütien;  prOgeln,  pyllt  f. 
Prägel,  Sdilftge,  pil-stan,  pU-styti  danemd  giessen,  pil-na^  voll  s.  pelna, 
pQpva-s  m.  Baach.  -|~  hsl.  in  poltt  m.  8ofaöp%ells8,  ple-m^  n.  Same, 
ptantt  Toll  s.  pdna. 
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Vgl.  goth.  fall-a-B  voll.  —  nifunltj^i,  ntfinlavai  füllen,  noXi-^  viel.  —  1»L 
pel-vi-s.  —  altirisch  al  (p-al)  füllen.  —  Hkr.  pw  pf^iti  parti  piparti  &1* 
len,  beaohatten. 

palti  £  Fleisch,  Speck. 

Ut  palti-a  f.  Speekwite.  +  kd.  plitt  t  Flmteh,       pott  0ilk 

peli  f.  Burg. 

lit.  pili-8  es  f.  Burg,  Schloss;  auch  in  den  Ortsnamen  Pü-kalni-s 
Pillkallen  (kalna-s  Berg)  Pilava  Pillaa  und  Pilupenai  PüIopöhiMB. 
-f  kal.  fehlt. 

Vgl.  noXtr^  f.  Burg ,  Stadt.  —  sskr.  pur,  pari,  pari  f.  Boig,  SUdt 

pelta  pari  pC  pass.  geiulli 

m.  pilta^  geaolifittei,  geföUt  +  InL  feblt 
Vgl.  nkr.  pIMa,  send«  pereta  gefUlt,  voll. 

pelna  part.  pf.  pass.  gefüllt,  voll. 

lit.  pilna-H  voll.  -\-  ksl.  plünö  voll. 

Vgl.  altirisch  län  voll  (=  p-lan  =  p-aln),  com-alna-  erfUklL  — 
goth.  full-a-s,  nhd.  voll.  —  sakr.  pär^a,  zead.  perena  voU. 

pelnya  füllen. 

kal.  plüiij%  pl&niti  fallen. 

Yl^»  an.  fyUa,  goth.  foiyaa,  nhd.  fallen. 

pelnata  f.  Vollheit,  Fülle. 

ksl.  plÜDota  f.  Vollheit. 

Vgl.  ahd.  fallida,  mhd.  vüllede  f.  Vollheit,  Fülle.  —  Mkr.  por- 
nata  f.  Vollheit. 

pelnastyä  f.  Fülle. 
Ui.  pilnyste  es  f.  Fülle;  FleiM,  piliMtfti-e  io  m.  FkiH.  4>  hL 
pKaiMtK  f.  F&Ue. 

Ebeofidk  toh  pel  liescliütleii  ^  bedeckea: 

pelna  und  pelva  Haai 

Iii.  plene  f.  Haut,  Netzhaut,  preoss.  pleyni-s  Hirnhaut  und  bi 
plifö  t  feine  Haat,  Membnoa,  KeUhani.  -f  kiL  fehlt,  igt  j/Hir 
ntl  m.  spolia? 

Vgl.  nilktt,  a-TiiXo-f^  iQvaf'TftXas  —  lat  pelh-e  s  golh.  iUip  a 
Fell  (f&r  fal-na-)  and  ini^tloo^  Netihaat 

pel&  Spreu. 

lit.  pda-i  pl.  m.  Sprea.  -f-  hsl.  vgl  pldvt. 

YgU  lat  pidea  Sprea,  frs.  paiUe  Stroh.  —  nmXti,  nt^tim  aal  hi 

polleB. 

pelTa,  pdava  Spmi« 
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Iii.  pala-i  m,  Spreu,  lett.  pehi-i,  f.  Spfen,  praut.  pdwo 

f.  Spreu.  +  kal.  pl^va  f.  Spreu. 
YgL  tskr.  pal4YE  m.  Spreu. 

pelft  und  pel^a  kann  man  andh  sor  Wunel  pal  nuUm  liellan. 

2.  pal  grau  werden,  sdummeln,  s.  ig.  palita. 

Iii.  pelo,  pele-ti  schimmeln,  schimmelig  werden,  peU  1  Hrnut  (die  gfiM 
TToJUa),  palssa-s  falb,  fahl  a.  pelasa,  pIMoM  grau.  +  kal.  peleaü  gran  i. 
palsza,  plö-snl  f.  Sohimmel. 

Vgl.  ahd.  falo  lidawir,  nhd.  falb  s.  peltm.  —  lat  poUna,  pall£r&  —  nt- 
Ä*996~t,  noh6-c  grau.  —  atkr.  paUta  f.  palikii!  grau« 

palva  falb. 

lit  palva-a  falb,  weiMlioh,  gelb.  4-  kaL  plavü  weisa,  nalav.  plav 
pallidas. 

Vgl.  ahd.  £alo  falawer,  nhd.  falb  (Grundform  fal-va-). 

palon  Mb,  MiL 

Hl  palaM  Mb,  liüil.  +  kaL  paleül  puUna. 

3.  pal  brennen. 

lit.  pelena-i  pl.  t  Asche,  preuss.  V.  pelanne  Asche,  lit  pelena-s,  peleni-s 
Heerd,  preuss.  V.  pelanno  Heerd.  -f  ksl.  pala-j^  pala-ti  brennen,  pal-j% 
pali-ti  brennen,  rauchen,  pal-ezi  m.  Brand,  Scheiterhaufen,  pol-j^  polÄ-ti 
tiri,  pla-my  mene  m.  Brand,  Flamme,  pla-n%  pla-o^U  a^  combori,  pe-pelü 

in.  Asche,  pla-pol-lnikü  m.  Asche. 

Wohl  ans  spal  vgl.  yf6iof,  tpi^lMdos  (ant-anaio^)  =  kal.  pepelü  Aache. 

4.  pal  Mlen. 

m.  p«lv  p&l-ti  faUen.  +  kal.  feUl 

Vgl.  gennaiL  iidlaii.  —  tf^dUi«  bringe  m  FalL  —  aakr.  aphal  aphatati 

pas  praepos. 

lit,  pas  praep.  c.  acc.  bei,  zu,  nach— hin.  -|-  ksl.  fehlt. 

Auch  in  Trw-w-f  (=  noaro-i)  der  Hintere,  nv-fAtnos  der  letste.  —  lat. 

p6*De  hinter. 

paska  nach. 

Hl  paaUd  ad?,  naabbar,  piakni  praep.  naeb,  peaka-tini-a  binle- 
ler,  letaler.  +  kal.  paky  iterum,  o-pako  a  tergo  yon  pa  s=s  po^ 
daa  mit  paa  jedenblla  m  deraelben  Gruppe  gehört,  woan  aneb 
ahd.  ibna,  nhd.  tob,  lat.  pen-ea  nnd  leH  pde,  daa  nnr  pan,  pin 
acftn  kann,  wie     as  Iii  V 

(pas)  pes  coire. 

lit  pisu  pis-ti  coire,  pise  f.  vulva.  -f-  ksl.  fehlt 

Vgl.  ahd.  fas-el  proles,  mhd.  visel  m.  penis.  —  nios,  n6v0%,  lal  pe- 
nia.  —  aakr.  pasas  n.  penia. 
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pesdä  f.  Schamgegend. 

lit.  pyzda  f.  vulva,  preuss.  peisda  der  Hintere.  -|-  ksl.  fehlt. 
Vgl.  nöa&fi  f.  Scham,  penis. 

pasz  peszeti  raufen. 

Iii.  penn  petiti  nafen,  ropfen,  paniom-t  Splittor,  pMsan  pinyli 
Wickel  maekoB,  antodran.  -f-  kil.  fehlt 

YgL  german.  feli-taa  feobten,  ahd.  f^h-e  Haar.  —  nhm^  nimm,  ^  Irt. 
peoto,  peoten. 

pi  singen,  rufen. 

ksl.  pij%  piti  und  vu-piti  clamart^,  P^jf  pö-ti  singen,  pö-tlä,  pdiel-in& 

Hahn ,  pesni  f.  cantus ,  p^-va-j%  pevati  singen. 

Aua  pan?  vgl-  nautv  Prcislied.  —  sskr.  pan  panayati  preisen. 

pip  pfeifen. 

lit.  pype,  pypele  f  Pfeife,  Flöte,  pypiu  pypti  pfeifen,  pypine  f. 
Pfeife  und  pypsu  pypseti  pfeifen.  -|-  ksl.  pipela,  pipola  f.  Pfeife, 
Flöte,  cech.  pipati  pfeifen.  Dazu  auch  (Nreass.  pippaiill-l  aocpl 
Vögel  vgl.  lit.  pepala  f.  Wachtel. 

Vgl-  nlno-q,  7t(7t7ioi  junger  V^ogel,  nintü^  nln^a,  nltfiyl,  nufoi- 
Xlg  f.  Name  von  Vögeln.  —  lat.  pipare  piepen,  wimmern,  pip»6fl- 
ein  Piepvogel,  pip-nlu-s  pipilare.  —  sskr.  pippaki  f.  pippil'*! 
pippala  m.  Name  von  Vögeln. 

(pi)  strotzen,  scHwellen. 

liL  in  p«-iia4i  m.  MUch  md  pdla«e  m.  Mittag,  MiltagaMMB. taL  Mi> 
YgL  nttmßt  nUtq,  —  sekr.  pi  payate  aohweUen,  ttrotaeQ,  AlMrflieim,  fi^ 
yae  n.  Mileh,  sead.  pai-man  n.  lÜloh  der  Weiber. 

pitu  m.  Mittag»  Mittagsessen. 

Iii.  petu-8  m.  Mittag,  Mittagsessen.  -\-  ksl.  pitati  nähren,  pi(<H&i 
genährt  besser  zu  goth.  födjan  nähren  und  najfouiu. 
Vgl.  zeud.  arem-pitu  m.  Mittag  (wo  das  Essen,  pitu,  fertig,  »rsa» 
ist),  sskr.  pitu  ni.  Nahrung,  Essen. 

pik  verdriessen,  hassen. 

lit  pik-ta-8  böse,  pyk-stu  pyk-ti  zürnen,  sich  ekeln,  peik-iu  peik-ti  vn- 
achten,  tadeln,  paika-s  schlecht,  unnutz,  dumm,  paiköti  halsstarrig  B'?iß 
ksl.  (pig)  in  piz-ma  f.  Zom,  UaM,  poti*pdga  t  getchiedeae  Fraa  (des 

Gatt4»n  ,  poti  verhasst  . 

Dazu  auch  prcuas.  paik-emai  wir  trügen,  aa-paickemai  wir  dring«»'»' 

po-paika  er  betrügt. 

Vgl.  ags.  {re-tic  n.  dolus,  fraus,  german  faik-na-  n.  Schlimme«,  Bos« 
ahd.  febida,  nhd.  Fehde.  —  lat.  pig-et,  pig-er,  p^jor,  peefimai,  pMCve- 

pikya  Pech. 

Ut.  piki-8  m.  Peob.  -f-  ksl.  plklü,  picllü  ra.  Pech. 

Vgl.  Ii  Ava«  (=  ir«ar-j«)  f.  Pech.  —  lak  pia  piM  t  Feek. 
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pis  pisyati  pinsere,  stampfen. 

fit.  pjit-ti  i,  di«  Stampfe,  paisau  paisy-ti  die  Gerste  abpuohen,  pes-ta-s, 
pfiMn»-t  tn  Fnate  (eigentlich  „stampfend")*  +  ksl.  pl8%  pichaj^  plchati 
•tonen,  itampfen,  Böhlagen,  pi^eno  n.  ntUtmwv^  äXtpaor,  pö^l  m.  zu 
Fuate,  croRi.  pehati  oalcitrare  (pöj^i  =  p^s-ja-s). 
Ygl.  an.  fis,  ahd.  fea4,  nhd.  „Fehae**.  nwisam.  -*  ]ai  pinio.  —  sskr. 
pish  pinashti  pinsere. 

pisana  Graupen. 

ksl.  piSeno  n.  altpirov. 
Vgl.  tniaapo^  Graape. 

pisk  tönen,  pfeifen. 

lit.  pyskü,  pysketi  knallen,  pykszt  der  nachgeahmte  Ton  des  Knallens 
mit  der  Peitsche,  oder  eines  mit  den  Fingern  geschlagenen  Schnippchens, 
-f-  ksl.  piskO  m.  Pfeife,  Flöte,  oserb.  pisk  sibilus,  pis-n^  pi8-ni|ti  y(ftfCiiP^ 
hiscere,  pist^  (—  pisk-j^)  pisk-ati  pfeifen,  flöten. 
Vgl«  pi  tönen,  singen,  pip  pfeifen. 

pisz  einschneiden,  buint  steolian. 

hü  pUi%  pTsati  Bcalpers,  8ori)»ere,  ple»i>rtl  boni»  piaalo  n.  Sdiceibitift, 
pinii^  n.  Schrift,  pisicl  m.  Sebreiber. 

preoas.  peisäton  geschrieben ,  peisai  er  schreibt,  peitalei  nom.  Schrift 

nach  Joh.  Schmidt  aoa  dem  Slavischen  entlehnt. 

Vgl.  ahd.  feh  bunt.  —  nuc-^'f  („achneidend"),  nout-Uih-s  biint.  —  aakir. 
{■9  piA$ati  ausschneiden,  putzen,  schmücken |  lälden. 
al^^en.  m-pia  ichreiben  gehört  an  pia  pinaere. 

piu,  piaujati  schneiden. 

Ut.  piu-kla-s  Säge,  piau-ju  piau-ti  schneiden,  mähen,  schlachten,  piavi*s 
Schnitt,  peva  f.  Wiese.  -\~  ksl.  nur  in  pila  Säge  s.  piukla. 
Vgl.  ncdui  {=  nat^^tu  =  na^t-ju  =)  lat.  pavio  pavire,  de-puvere^  pu- 
teo-8,  prae-pü-tiu-m. 

piukla  SAge. 

Iii.  piokla^B  m.  pinkle  f.  SSge.  -f  kaL  piU  f.  <d.  i.  pjnkla-)  Sige. 

* 

püra  Waizen. 

lit.  pura-i  m  pl.  Winterwaizen;  lett.  püri  Winterwaizen.  -|-        pyo  n. 
Dinkel,  Spelt,  pyröna  ?on  Spelt.  Prauaa.  V.  pnre  heiaat  lYeape. 
Vgl.  nvfjo-s  Waisen. 

pn  faulen. 

IK.  puvu  pu-ti  faulen,  pales  m.  Eiter,  piaula-s  faulos  Hole.  4-  fehlt, 
▼gl.  goth.  fül-s,  nhd.  faul,  an.  fü-inn  verdorrt,  fü-na  verwesen,  fey-ja 
(=  fau-ja)  verrotten  lassen.  —  Stturim  fKSai«,  nCoy,  —  tat.  pil*8,  pu>tere. 
—  akr.  pü  püyati  stinken ,  faul  werden. 
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pola  fauL 

lit  pules  m.  Eiter,  palöti  eitern,  ]nala^  faulet  Hob. 

puka  Flaura? 

lit.  puka-8  Flocke,  Flaum,  paukazti-s  m.  Vogel. 
Vgl.  germanisch  fug-la-  Vogel.  —  sskr.  phaka  Vogel. 

piita  junger  Vogel,  Koken. 

Ui.  mit  pni,  pat  roll  mtn  die  Kfiehleia,  p«tyti-i  Kiehlein.  -f  kd.  pMi 
f.  pftlMh«  m.  Yogel,  pttteniSfi  m.  Kfiehleiii,  pBtika  nnd  pfttiea  t  pitiÜI 

m.  poUns. 

Vgl.  nlid.  put,  pat,  Pat-hühnchen ,  Put-chen.  —  let.  patM,  piin«<«,  pe- 
tOlv-i.  —  nkr.  ]piitoa  m.  Sind,  Jongee,  Soliii,  pota  Jangei. 

paota  Junges, 
lit  pwrta^i  Ei,  Bode. 
YgL  akr.  pota  m«  Thierjunges. 

putitya  m.  Junges,  Küchlein, 
lit  patjti-fl  csio  m.  Köohlein.  -|~  ktU  patiiti  m.  Küchlein. 

pnszi  Fichte. 

lit  puszi-8  9»  f.  Fichte,  pontyiia«  Fiohtenwald.  +  kil.  fthlt 
Ygl.  ahd.  fiohta,  nbd.  Fiebte.  —  ntüni  Höhte,  nvfth-t  Bmhe. 

penk,  penkya  fünf. 

kt.  penki  f.  penkios  fönf.      kil.  p^tl  vgl.  penkta. 

Ygl.  goth.  fimf,  nhd.  fünf.  —  ivlnr«-,  «Art  iot  M^ne.  —  lat.  qninqat. 

—  altiriieh  e6io,  eembr.  pimp.  -  aakr.  paitoaii,  lend.  patfeen  finf. 

penkla  der  flknfle. 

Ii 

lit  penklapi,  penkta  s  prwMt.  planet«,  pienokta  dar,  die  flaRa 
+  kd.  p^  der  ftnlla,  pftoki  FMtag. 
YgL  goth.  fimfla.  —  nifuno^.  —  lat  qointa-a  —  nnd.  pokk- 
dha  der  flnfle. 

penktasya-s  der  fünfte. 

lit  penktasis  der  fünfte.      kil.  pftjj  der  fönfte. 

penkti  f.  FünfzahL 

Iii.  fehlt  -f  ksl.  p(?ti  fünf. 

Vgl.  an.  firat  f.  Fün&ahl  in  fimtar-dteir  Füa%erioht  —  «kr. 
pai^kti  f.  FfinCnhl. 

pensuka  Sand. 

Ut  piTtka  f.  Sand.  +  ksl.  pösilktl  m.  Sand. 
Ygl.  Bskr.  pafisu,  paOBoka  m.  Sand,  Staub. 
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perd  perdeti  pedere. 

Hl  pwdia  panhti  pete»,  pivOft  f.  +  böhsi.  prdo,  nsl.  prdtti  dsM. 

aa.  freia»  frat,  ahd.  finu.—  arüp^n^  ni^ofjuu,  —  Itt.  p4do  pepedi, 
pödM.  —  nkr.  paid  paidata  pedna. 

perdä  f.  nogSi}. 

Iii.  pirdä  f.  vgl.  an.  fret-r,  ahd.  mbd.  fin  m.  —  no(gä^,  ~  gakr, 
parda  m. 

persnä  t  Ferse. 

Ei  fehlt,  -f  lul.  pletna  f.  Fene. 

Vgl.  goth.  Ihdnna,  ahd.  ferraa,  nhd.  Ferse.      nri^a  f.  ~  Ui.  porna.  — 

Nkr.  picakid  f.,  land.  pishna  m.  Fene. 

plflma  wird  Tielleiöht  tiesaer  an  plask  flach  werden  gestellt. 

perszi  £  Brust  (eigentiich  Kippe). 

Iii.  pir8zi-8  Brust,  von  Miklosich  s.  v.  prflsi  angef&hrt,  feldt  hei  Neiael- 
mann.  -|-  ksl.  prüsi  f.  pl.  (i-Stamm)  Brost 

T'rsprünglich  wohl  u-Stomm,  vgl.  sskr.  parQa  f.  ss  lend.  peregn  t  Bippe^ 
auch  askr.  pfshti  i  ss  lend.  panti  t  Bippa. 

perszta  m.  Finger. 

ht  pimta-s  m.  Finger,  Zehe,  pirmMni  t  Handeohoh;  preuss.  prei- 
imterna  aoe.  pL  Ringe,  V.  pintea  Finger,  nage-priati-«  Zehe,  Fusszehe 
(oage  Foss).  +  ^»  priitü  m.  Finger,  priittt  noilnll  Zehe,  pristenl  m. 
Fh^erring. 

prat  erlernen. 

Ut,  prantu  pras-ti  gewohnt  sein,   sich  angewöhnen,   erlernen,  prat-in-ti 
üben,  protÄ-8  m.  Uebung,  Erfahrung,  Einsicht,  Verstand,  be*proti-8  un- 
TerBlandig,  wahnsinnig;  preuss.  prati-n  acc.  Kath,  isspre8*tim  Tentehall 
(is-sp?),  isspres-na-n  acc.  Verständniss.  -|-  ksl.  fehlt. 
Vgl  goth.  fratbjan  froth  verstehen,  denken,  erkennen,  vent&ndig 
fr6th-a-8  klug,  weise. 

pras  sprftlieQ. 

kd.  pracha  pulvis,  nsL  prhati' volare,  salire,  prUs-ti  f.  pvhis,  hnmas. 
Vgl  Ut.  pirkss-ni-s  glüheiide  Asche. 

VgL  sskr.  parsh  parshate,  send,  paresh  triafon  In  parshaya  triefend. 

prasa  (oder  prasza)  Hirse. 
FrmiBs.  V.  prassa-n  aoc.  Hirse  (entlehnt?).      ksl.  proso  n.  üirse. 

prak  park  prask  tOnen. 

lit.  perkona-s  Donnergott,  porksaeciu,  purksc-ti  schnarchen,  prosten 
Mn).  -I-  nd.  pcask  fragor,  praskati  seabere,  ksl.  prasoavioa  f.  stre- 
ittss  ad  terrendos  hostes,  prüskao^e  n.  mogitos. 
BH  psffkonaps  vgl  sskr.  parjanya  Regengott  mid  vgL'sparg. 
Vtak,  hSigsw.  WSffisrtash.  IL  f.  Aai,  39 


Digitized  by  Google 


610     VL  W^rtoohata  der  letto^laviaolMa  BpiMkeuiliift 
pri  lieben. 

lit  pr«>lelitt^  FrewiA  («blMuiit).  -h  lüL  ^1^4  P^i^  Mf«  Ar»  Ii»* 
jitoU  FrtmcL 

YgL  goUk  frijdn  Ueben,  frgfliid-t  Frtnid.  «kr.  pil  pff^ti  «iM» 
noii  orfrsoiii  tn,  gwn  IwibMiy  Ii6b6iu 

pria  lieb,  priäya  lieben. 

ksl.  in  prijaj%  prija-teli. 

Vgl.  gotb.  frei- 8  frei,  fria-thva  Liebe,  frgon  lieben.  —  Mkr.  piiji, 
send,  frya  Ueb. 

pms  sprühen,  spargeie  tgl.  pras. 

hi,  prsuiia  pnuu-ti      G«tioht  wiiehin.       kil»  pryi-B%  pryt-of ti  ipM^ 

y^.  ttkr.  pmsh  prash^ote  pnuhyati  ipriixen ,  trinfeln ,  proAfft 
gen,  prathyA  f.  IVopfen,  Reif. 

plask  klatschen  (zu  plak  schlagen). 

Iii.  plaskoti  in  die  Hände  klatschen,  ples/keti  prasseln,  sieden,  iprud^hi: 
plaudern,  schwatzen.  4*  ^b^*  pl^Bt^  pleskati  in  die  Häada  klttnibm,  itit- 
pere,  tauen,  ples-na  m.  plausas,  pleakü  m.  atrepitoa. 

lAaddtt?ei  plaudere. 

Ui.  ptadnja,  phukoti  «  ksl.  plednii  in  die  Hlade  mUi««. 

plansk  klatschen. 

lit.  planlaiii  pleoktiäti  klafteehfln,  kneUen  und  pbnudni  plemkeli  tea 

kri.  p1jaik&  m.  ■onot,  ttrepitos. 
Flutt  man  ktl.  pljuakfi  ali  p-josktl ,  so  ist  Iii.  pansskiu  paotxkM  kiippn^ 
panksftn  penkistM  mit  den  Binden  klateeken,  kaeUen,  kaeekMi  n  va>> 
glekiken. 

plak  schlagen,  Wäsche  schlagen,  waschen;  plaogeie, 

klagen. 

lit.  plakü,  plak-ti  schlaisfen,  züchtigen .  plaskaü,  plaskyti  hin  nn^  W 
schlagen,  ksl.  plac^  plaka-ti  waschen  (  —  Wäsche  schlagen  mit  den 
Waschholz),  plac^  plaka-ti  plangere,  klagen,  weinen,  placl  m.  das  Wei- 
nen, Klagen,  plaskaj^  plaskati  abwaschen.  —  Hierher  gehört  auch  leti. 
plak-t  flach  werden  {—  geschlagen  werden),  ksl.  ploakü  breit,  pioct  C 
saxum  vgl.  ahd.  flah  flach,  fluoh  Fluhe,  Steinschutt. 
Vgl.  goth.  flekan,  faiflok  beklagen,  ahd.  fluoch,  mhd.  vluoch,  nhd.  Huck. 
—  nX^yrvfu,  nXi^Oüt»,  t-nlayiip,  nkt^yn-  —  lat.  plango,  planc-to-t,  pttga 

pUkyati  praes.  von  plaL 

Ht  plekia  plek-Ü  eeidigen.  -  kd.  |de2|  («ss  phh]%)  «i^ 
klage. 
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Jim  i  ScUig. 

Iii.  pUki  f.  QMtg.  4  kd.  Igt  plaSti  plafai-tL 
Tsi  irluH,  dortadi  nUt^JL  —  Igt  pMgt  f.  floUag. 

(platt)  plekteti  flechten. 

lit.  fehlt.        kal.  plei%  pletU  fleclUfini  plotfi  v.  aepet,  pUto,  plaiii  m- 

pallium. 

Vgl.  gerxnaD.  ÜehtaD  ilaht.  —  nlixu».  —  lat.  plecto  pleoiere. 

plaz  schwaiikeiL 

Ut  plefDoja  plesQoti  nnitefc  whtmkmmbn^  Mtflni,  wohl  aoi  kaL  plOxn%ti 
entlehnt.  -|-  kiL  pliii|  pMt-t^  repwe,  plttih|  plUMi  labi,  repere,  planvH 

liAiriouB. 

Yffl*  H:*-  A*cor  YoliliBty  eii|^  to  flaioksr,  flielnr,  nlii.  ÜMlnm.  —  ari«« 
WoU  ait  OuÜiii  ni  plak  (pkg)  iri^}^^  m  ttaUAii,  vgl.  MV«ffMhlageii'<. 

pht  anslireiteiL 

ut  plwin  pln-H  4eh  «aibreitni,  breiter  werden,  platü-s  breit  ^* 
fthU. 

Vi^  ute^,  ^JUbeg,  irläSrMMor.  —  lat  planU,  pü-mi-i.  —  altiriMli  le* 
Amui  bNÜ.  —  «kr.  pratk  pratbate  antbreiteo. 

platu  breit. 

lit  platu-fl  breit. 

Vgl.  nlmv-t  breit.  »  eekr.  pfiho,  pratha,  lend  peretba,  arma- 
nitoh  hhartb  breit 

plftdda  fladt 

lit  plokasCa-i  flaeli.  +  kaL  plaatft  bfeit  in  plaato-glaTtt  braitUUiptig, 
phila  f.  lamina. 

Ii  piarie  (kal.  ploakl  flaek)  taek  weite. 

plasz,  pldsz  abreissen. 

ht  plysE'ti  inlrs.  reissen,  platzen,  bersten,  plesz-ti  tra.  reiiaen,  zerreis- 
len,  xansen,  rauben,  nä-plesa-ti  abreiaaen  (Kleid,  Haot)*  +  kaL  pÜll  f. 
calvitium,  plöiivü  calvas. 

Vgl.  an.  flä  flo  flögom  fleginn  die  Haut  absiehen,  aohinden,  fleita  (flah- 
tja)  entkleiden. 

plu  plaYati  sohwünineiiy  fliessen  oaus.  plaryati  goliweni- 

lit  plaaja,  plovian,  plia-ti  apülen,  planjö-ti  aokwimnani  ML  laban,  pla- 
iM  f.  Slinke,  eiafraie  Stel^  -|-  kiL  plo¥%  pln-Ü  aieaaen»  aohwiwni«!, 
HiaakiriauBflB,  fliegen,  plir-tlkH  aaioht,  ply-va^j^  plyva-ti  aangiBe,  pltp 
tl  t  FakrMQg,  SeUff,  piaT*l-jf  plaH-Ü  eokwiaMi  macken,  pl|«id% 
|ln»4i  BoknrinaMa,  aabli^i,  aokweüHb  -  Bar  WaüeiWldaqg  pkik  'm 
lit  pbakik  pttnk-ti  aebwinuMn,  pUtaik'«iia  Fedor,  pievaa.  Y.  rVitiriHiif 
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Federbett  enteprieht  des  deateehe  flog  ii^  aW«  füogia  Unfpu^f  iiU.  fii* 

gen,  geflogen. 

Vgl.  an.  flAu-m-r  Strömong,  gennui.  fln-t  flimm  s.  pladi  flog  flkfii» 
flu-h  fliehen  t.  plak.  —  nlvwm  WMche ,  nli»  nXtvaoftm  lekwiiinMik  — 
Ifti.  per-plovere,  pluere.  —  tskr.  pln  pltYSte  Mshwimimen,  tdiMaMi» 
■pfileBf^  WMpheBt  md«  fru  fliegen  j  mIqp«  pm  ipiingeB* 

playati  praes.  scliwiinmen. 

ksl.  plov^  pittti  fliessen,  schiffen,  nsl.  ■ohwimmeii,  fliegen,  im- 
liaoh  plyniti  fliehen. 

Vgl.  jrM»  nXtv&oftm.  —  Itt.  per-ploirere.  —  ftio'.  plu  plaTtlt. 

plavyati,  plautvei  causale,  schwemmen,  spüleo. 

lit  plaaju  pUa-ti  sohwemmea,  qpftltn,  wmoImd.  +  kit  pNii  » 

plov%  pluti. 

YgL  abd.,(flawjaa)  fiawen,  mbd*  Tldawen  ipQlen,  weeehea. 

plantya  pL  Lunge. 

Iii.  pUnoaei  pL  t  Lunge,  Thioia  plautja-,  preo«.T.  pMilM* 
ge.  4-  iBil.  pleiU  (plutja)  n.  pl.  Lunge. 

Ton  pln  tobwimmen,  wie  nUv^iurt  weil  dia  Imge  ebfntif 
■ehwimmi 

pluk  fliegen  (fliessen). 

lit.  plunksna  f.  Feder,  plaoka-s  Haar,  plunku  befliessen,  pluidta 

pluk-ti  vor    Nässe  vergehen   („zerfliessen") ,  plaukiu ,  pltuk-ti 
schwimmen,  schiffen,   plug-dyti  flchwemmea.         vgl.  BsL  pbUi 
fli^en,  russisch  plyniti  fliehen. 
Vgl.  germanisch  floh  fliehen,  Aug  fliegen. 

plud  fliessen,  sdiwimmeiL 

Ut  plnita  plnd-en  plni-ti  oben  aabehwimBen,  pkida^  wie  eb« 
anMiwiinmt«  anoh  pindün  plndaa  plai<ti  aoliwataeo  fgL  pfae- 
nn-a  gesehwitaig  („Wiaeher"). 

Vgl.  gennaaiieli  fleatan  flaat  flotom  flntana  IHeHen,  in  der  iH« 
Spnudie  aadi  eohwiainien* 


B. 

« 

ba  Partikel  der  Betheuning;  wie. 

lit.  hii  alleidings,  jawohl,  ar-ba  oder  in  Fragen,  bet  aber,  »ondem,  b« 
und  zur  Verbindung  zweier  natürlich  zusammengehöriger  Dinge  (eigent- 
lich ,,wie'*);  preoss.  ba,  be  (bha,  bhe)  und. ksl.  bo  denn,  vgl.  prei» 
beggi  d.  i.  be-f  gi  denn. 

Vgl  ^»?,  if  n  wie,  l>ei  Homer.  —  aend.  bi,  hk\  wahrlich,  immer  beibeo«* 
wie  liU  ba. 
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b4  schlagen  (bätvei). 
Ui.  fehlt  +  ksl.  bij%  biti  MhlagM,  kanm,'  bi-5i  m.  Qeissel,  bi^vB-li  per- 
evlere,  bo/  m.  flegeUnm,  oaedet.  bi  eai  be,  wie  pi  tRokMi  m$  pA,  Iii. 
po  in  po-ta,  pveoM.  poii-t 

VgL  en.  beoa  tödten,  gotb.  ban-ja  Wände,  ahd.  ba-da-  f.  Schlacht  — 
f^ne-ffp^t  nt-tfu^'ifofiiUf  ni-^-fMU,  •^^«•«o-rj  ^fiif»^»  ^  altirifch  be- 
nin  imOf  hm^  be  ooeiaio. 

bä  bayati  fari. 

lit  boju  hd-ü  frapon  naoh  etwas,  achtgeben,  sich  kümmern  um  (?).  -f- 
ksl.  baj%  bajati  fabulari,  iucantare,  mederi  (besprechen),  ba-li^  m.  Zau- 
berer, Arzt,  balo-va-ti  curare,  balü-vanü  m.  statua ,  cohirana  (Zauberbild), 
ballstvo  n.  medicinai  incantaiio,  ba-snl  f.  fabuia,  incautatio,  basno-slovü 
roythologüs. 

Vgl.  ags.  bannau  berufen,  nhd.  Bann,  bannen,  german.  bona  Bitte.  — 
^1}-^/,  ffrjf^Vi  *pa-rtr-i.  —  lat^  fov  fa-tu8  8um  fari,  £|iiia,  fa-teor.  — 

ukr,  bhan  bhanati  schallen,  rufen. 

(T)ag)  wenden,  anwenden,  zaiheilen. 

IH.  fBUi..  +  «lanicb  in  bogtt  Oolt,  bog«  Habe  i.  1.  3.  bega/ 

Vgl.  nkr.  bhiy  bhigati  latbeilen,  so  Theil  erbatten;  rieb  an  wenden,  eiy 

1.  baga  m.  Gott  (Herr). 

ksl.  bogü  m.  Gott,  boiij  göttlich,  bozlnica  1.  templum. 
Vgl.  phrygisch  Zivg  Baytttog.  —   sskr.  bhaga  m.  Brotherr,  Herr, 
Götterbeiwort,  auch  nom.  propr.  eines  Vedengoitesi  altpersisch 
baga,  zcnd.  bagha  Gott 
'  Mit  sskr.  bhaga  Herr,  bhaj  ergeben  sein,  bhak-ta  ergeben  vgl. 
ksl.  boga-j4  boga-ti  dienen. 

2.  baga  m.  Habe,  WoUstand; 

Iii.  Hehlt,  Bft-baga-s,  ii-bag»>t  arm,  bagotars  begütert' «iiid  naoh 
.  Jbh.  Sohmidt  ana  den  eiiUprechenden  tlavisehen  Wörtern  nebogtt, 
nbogu,  bogattt  blow  entlehnt;  bagota*t  wäre  dann  freilich  gana 
oorreet  litnaniiirt.  +  daidl-bogU  m.  (Gieb  Beichthnm)  Name 
die  Sonneogottet,  ne>bogA}  n*bogft  ohne  H|A«,  aiih,  bogittt  be- 
gütert, fiislu 
.wYgl.  nkr^  bhaga  m.  Wohlatandf  CUfiek* 

(tag)  bang  breclien.  •      .  :> » 

ht  in  bangi  Woge,  bankszta-s  Smnpf,  „Brach**,  bengiu  beng-ti  beenden, 
▼olkoden,  pa-bangft-a  Ende,  Aa4gaag  (oder  m  tdar.  battU  fördern).  + 
ksl.  fehlt 

Vgl.  aMiiieDb  bong  brechen,  oon-boing  eonlringiit.  eak^.  hbaig  bha- 
oakti  pam.  bhijjate  breohcn,  .atrhreohan. 
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bangä  f.  Woge,  Welle,  „Brecher^. 

Ilt  Ungk  f.  W«II»|  ^mutr^tf^  WdlUibtiMr  (Nmm  du 

Meer^ttM). 

YgL  Mkr.  bhaog»  m.  Bmoh,  Welle,  blmQi  f.  Bradbnag,  Wäk 

bad  badati  fodere,  fodicara 

lit  bedu  grabe  (Ness),  bad-aü,  bad-yti  stechen,  lett.  beda,  bed  it  grtbca, 
ap*bedit  begraben,  bed-re  Gruft;  preuss.  V.  boad-i-s  Stich,  Stichwunde. 4- 
ksl.  bod%  bo«-ti  stechen,  graben,  bod-li  m.  Dorn,  badaj%  bada-ti  pongcre. 
Vgl.  ßn^'V-t  tief,  ^o*-wo-f ,  fl6^-Q<h^  Ombe,  /fo*-of,  ßiv9^  n.  Tid«. 
—  lat.  fodio  födi  fossom  fodere  graben,  fod-io-Are  iteohan. 

badxa  Grube. 

lett  bedre  f.  Graft. 
Vgl.  ßd&'Qa^  Grabe. 

badlja  m.  Dom,  Stachel. 

Iii.  basli-s  io  m.  Pfahl,  Pflock.  +  ksl.  bodH  m.  Dom. 

bad,  Md  beir&ngen. 

lit  bada-s  Hunger  =  ifd«o-f ,  bUi  f.  Notb,  bod  boe-tt-e  M  MtL 
kil.  b«da  f.  Noth,  Klend,  Leid. 

Vgl.  germanisch  bidjan  bad  bldam  bedaoa  Utten  (»  bediiogen).— «kr. 
badh  bAdhate  dringen,  quälen,  bettetigen,  dm^  U-bhet  jqfete  Ehtl  es- 
pEnden,  sskr.  bidbe  m.  Drang,  Bedrangniss,  Qual. 

bada  m.  Drang  (Himg^). 

Ut  bedft-a  m.  Hunger  (oder  sa  bed  etechen?). 

YgL  iU9o^  Dreog,  Verlaogen.       eikr«  bidba  n.  teaf ,  Be* 

driUigniee. 

bädä  f.  Noth. 

lit.  beda  f.  Noth  (entlehnt  ans?)  ksl.  b^da  f.  Noth,  Elend,  Lad. 
Vgl.  Bskr.  bädha  m.  Drang,  Bedrangniss,  Qual. 
Goth.  baidjan  nöthigen  zu  ksl.  bözd%  b6di-ti  nöthigen,  swingeo, 
wie  germanisch  maioga  meinen  zu  ksl.  möniti  meinen  Ws.  aaa. 

band  Inndflii« 

ut.  in  bandi  f.  Heerde,  bend-M  IMlbiber.  4-  ksL  ftUi. 
Vgl.  gotik  Undaa  band  bandmn  bmidaiii.  *  inf#  b  Jiaftfiff,  mtmif, 
nO&iuL  —  kt  Cmd  In  of-feodlmentaai  rad  oMndis  Bend.«—  eeki^  hmA 
bedhnlli  binden. 

beodra  Verbundener. 

lit.  bendra-s  m.  Theilhaber,  Maskopist 

Ygt  iu¥9^tq6-s  Verwandter,  Schwiegerrater.  wdBt»  liiuAi 
Yarwandtechaft,  a-bandhra  baüdte 
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(bab)  bämb  etwa  „schweUen"  und  Nebenform  m  pap, 
pamp,  in  Wörtern,  <lie  etwas  Geballtes,  Rundes  be- 
zeichnen. 

lit.  bab-ka-8,  bap-ka-s  Lorbeere,  bamba  f.  Nabel,  bambala-H  ein  kleiner 
beleibter  Mensch,   bainbelaka<i  Troddeln,  Quasten,  Stroh bündelchMi  an 
der  First,  auch  bybi->  penia.       ksl.  fehlt,  vgl.  p^pQ  Nabel  b.  pap. 
Vgl.  ß^fifi*i  Kreisel.  —  lat  bAca,  booca  f.  Beere  (bap-ca).  —  sakr.  bimba 
m.  n.  Sdüibe,  Kugel,  Halbkugel 

babka  Beere. 

lit.  babka-t,  bapkm-a  LorbMre. 

TgL  Imt.  iMooa,  bioa  (ftr  l»b-cft)  f.  Beere. 

bamba  Scheibe,  Kugel. 

lett  bamba  and  bumba  f.  Kugel,  Ball. 

Vgl.  fi4/ifit(  Kreisel.  —  sakr.  bimba  m.  n.  bimbiki  f.  Scheibe,  Ku- 
gel, HaHikagel. 

(bab)  bamb  Getöse  nudken,  bnunmen. 

Iii.  vebla  vebldÜ  mit  dem  Hände  naohspotten,  nacbiffea;  plappern;  un- 
deutlich reden,  für  beb  wie  erhellt  aus  preuss.  inf.  bebbint  spotten,  beb* 
binnimai  wir  spotten;  lit.  bamb-eti,  lett  barab-et  in  den  Bart  brummen, 
lit.  bimbala-s,  lett.  bambal-s  Käfer.  4*  ksl.  b%blnu  m.  Trommel  (daraus 
lit.  bubna-s  Trommel  entlehat),  b^bn%  b|bn%ti  trommeln  (aooh  b&bati 
blaesam  esse?  doch  s.  bub). 

Vpl.  ndd.  babbeln,  päppeln,  pumpern,  pumpcln.  —  ßttß'^^u ,  ßafiß-aivu, 
ßo^ßo-i,  ßofiß(tOy  ßofiß-vJnof,  —  lat.  babul.u-4.  —  .|^.  ))a)«»bä  vom  Pras- 
seln des  Feuers. 

bantbsja  CfetOs  maoben. 

Ut.  bembeti  brummen,  lett.  b«i&bigu,  bamb&t  eb  bohlUingeiidei 
Gerinsoh  mneben. 
Vgl.  fi6fifiof,  ßof^ßim. 

bambala  brummendes  Thier;  bambula  Wasser- 
blase. 

lett.  bambal-B,  lit.  bimbala-B  Käfpr,  lit.  bumbuly-s  Wasserblase* 
Vgl.  flo/ifivltos  Hummel,  ßPHfitifik  W«4A9rbl|#A. 

babft  f.  Bohne. 

pmsB.  V.  babo  f.  Boh»^  4-  ksl.  boba  m.  Bohne. 

Vgl.  german.  benne  (für  iMHi-bna,  bnboa)  f.  Böhne.  — lat  fiU»  t  Bohne. 

\A\A  f.  altes  Weib,  Anne. 

Bt.  Mh  f:  «Ite  FfM.  4-  kd.  habe  f.  All»,  GtvssmitttF,  fll«b)M»me,  be- 
by%  babi*ti  Hebemme  eein,  bebimi  ^  su  JUmni lnihAi 
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Vgl.  mhd.  habe,  bübu  f.  Alte,  Mutter.  —   fio/)«,  Bavßti  Amme  der  De- 
meter, Kindergespenst.  —  neupers.  baba  Papa. 
Vgl.  auch  das  germanische  Kosewort  boban  Bube. 

(bar)  berati  ferre. 

üt.  in  bema  w.  s.  -f  ksl.  ber^  binti  lam,  Bflrbeni  sü-birati  sammele 
Vgl*  goih.  bairan  bar  bemro  baarans.  —  if^Qw.  —  lat.  fero  fem,  im^  — 
■Uiriach  barim  £bid.  —  «kr.  bbar  bbarali  bbarti  bibhrati  Um. 

Imtos,  bira  Gerste. 

kfl.  borfi,  bärü  m.  Art  Hirse,  nsl.  ber,  serb.  bar  Genta. 
Vgl.  germaniBch  (baris)  Gerste  in  goth.  barix-ein-a-s  gersteo,  n. 
bar-r,  ags.  bere,  engl,  barley  Genie.  —  lat.  far  teil  a.  VSM 
Spelt,  Mehl,  ombr.  fiunio  Speltkneben,  lat.  faiina  MebL 

bema  Kind,  Knabe. 

Iii  bema-e  Knabe  (poetisch),  Knecht;  leti.  bema-a  Kind.  +  ^ 

fehlt. 

Vgl.  goth.  bama-  n.  Kind. 

bemiska  Idndlicli. 

fit.  beraiskaps  knechtisoh  =  lett  bemidt-f  kmdlteh. 
Vgl  goth.  bamiik-a-a  Undiaeh. 

berman  n.  Last. 

ksl.  brdmQ  n.  Last. 

Vgl.  (f^Qfjia.  —  lat.  ol-femmeDtum.  —  sikr.  bbarman  m  IM 
(£rfaaltang,  Lohn). 

bräter  m.  Bruder. 

Ht.  bi6-U-e  m.  Bruder,  aem*  demm.  broter-lU-a  BrAdmhM*, 
praufi.  K.  brAti  too.  Bndar,  faratr-fkai  non.  pL  Bridacdb«,  T. 
brote  Brodor.     kel.  bratrtt,  brata  m.  Bmder« 
Vgl.  goth.  brdthar.  —  ^^nr^»  —  lat  Mter.  —  altiriioii  biükk. 
—  idcr.  bbritar  Brader. 

bratria  Brüderschaft. 

ksl.  bratrija  und  bratija  f.  Brüdersohaft. 

Vgl.  if^dia.  —  sskr.  bbrati^a  n.  Br&derschaft. 

bar  baryati  bartm  gtreiteiL 

Ut.  barii^  (baru)  biria  aohelteD,  bar-ti-a  eloh  aankao.  +  M  hoiji  bnÜ 
kimpfen,  ttraiteii,  bor!  f.  Kampf,  davon  horj%  bori*ti  kiapfte. 
Vgl.  an.  beija,  ahd.  perjan  schlagen.  —  lat  Mo  IMe.  —  aikr.  Mm 
m.  Kampf,  SoUaoht 

bami  f.  Kampf,  Streit. 

lit.  bami-s  gen.  U  f.  Zank,  Schelten,  Hader.  kri.  fanai  t 
Kampf,  bran-jf  biaai*ti  kämpfen. 
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baraiiia  m.  Hammel. 

Iii.  bmmrt  m.  HaibiimI.  <4-  InL  bovBiii,  banuit  m.  ffiiani 

Lit.  baron»-8  entspricht  genta  dem  keL  boraal,  und  atheiBi  ideht  ea^ 

lihBt»  vgl.  bwv*  Lodcraf  filr  die  Seluife. 

(barg)  bergati  bergtvei  „bergen". 

ksl.  br^%  brösti  carae  esse,  fiiUtv. 

Vgl.  an.  bjarga,  goth.  bairgan,  nhd.  bergen  barg  geborgen.  —  sekr.  barh 
brhAti  fördern,  mehren,  erheben,  bfhant  dick,  groes,  hoch,  adri-barhas 
felsenstark. 

berga  m.  Erhebung. 

ksl.  bregü  m.  Uferhöhe,  Strand. 

Vgl.  an.  bjarg,  berg  n.  P'els,  Klippe,  as.  bcrg,  ahd.  pero,  nhd. 
Berg  m.  —  zend.  bares,  baresa,  baresaoh  n.  Höhe. 

baidä  t  Bari 

lit  band^  f.  Bari  TgL  praua.  V.  bordu-s  Bart  4*  ksl.  brada  f.  Bart 
Tgl.  germaiuNh  bardi-,  nbd.  Bart  pL  Birte.  ~  lat  barba  f.  Bart 

bardäta  bärtig,  bebartet. 

lit.  banjdota-s  bärtig.  -|-  ksl.  bradatü  bärtig. 

Vgl.  lat  barbätu-s  bärtig.   Mit  ksl.  brad^%  braddti  Bart  bekom- 

meo  vgl.  ahd.  parten  pnbescere. 

baida,  bardva  Barle,  Bdl. 

kal.  brady  g.  bradttva  f.  Barte,  BelL 
Vgl  abd.  partt,  mhd,  barte,  nbd.  Barte  f. 

barb  brummen,  summen  u.  s.  w. 

Ut.  barboziu-8  Sumser,  birb-iu  birbeti  blasen,  Bumson,  birbyue  f.  Schnarre, 
birbika-s  Pteüer,  burbiu  burbeti  stottern,  klunkem,  plätflchem,  burb- 
ala-8  Wasserblase,  burbuloti  klunkem ,  burblenti  stottern,  in  den  Bart 
brummen,  -j-  ksl.  fehlt. 

Vgl.  ßa^ßaqo-^y  ßaQßoQo-iffWo-s  ^  ßaqßijov,  —  lat  balbu-8,  balb-utire.  — 
Bskr.  balbalä-kar  stammelnd  aussprechen. 

1.  bal  tönen. 

bt  bal-sa-s  Stimme,  byla  f.  das  Beden;  Prooeia:  preuss.  bilitwey,  billit 
ial  sprechen,  billemai  wir  sprechen,  büU-sna-ns  acc.  pl-  Sprüche. -|-  ksl. 
nnr  in  bilo  n.  Schelle  (entlehnt  aus  an.  bjalla  engl,  bell  Glocke^ 
Schelle?) 

Vgl.  ags.  bellan  latrare,  boare,  gmnnire,  ahd.  pelhin,  nhd.  bellen,  billt, 
boU,  mhd.  bil  m.  bellende  Stimme,  nhd.  Bulle,  daraus  lit.  bulin-8  entlebnti 
ikd.  pollän,  mhd.  ballen  brüllen,  an.  by^a  bolda  dröhnen. 

blftya  bUdcen. 

kat  bm%  bMSatt  bUHno. 

nhd.  blaon  Uflken.  —  lat  fleD 
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2.  bal  weiss  werden.  I 

tti.  b&lQ,  hü'U  weiss  werden,  bul-to-s  weiss.       M.  Ul«  wvM,  Wti 
weisses  Rleid,  Mlo-U  f.  Weisse,  Mlji|  MU-ti  weissen. 
YgL  an.  bal,  ftgrs.  beel  n.  Flamme,  Seheiterbaofmi.  —  tpiki^  UeM,  hä, 
wein,  mtfit-^ttXttt).  —  sskr.  bhala  o.  Glani«  bbal  bhalete,  jii-bbtfq|rii 
wabrneluneD.  Zur  Wnnel  bh4  scbeinen. 

hUm  Ml,  weiss. 

lett.  bahKs  blass,  bleich,  bahl-um-s  Blkttse.  4-  ksl.  bölA  wsisi. 
Vg^l.  ^jld-(  licht,  hell,  weiss. 

bala  Braoht  Sumpf. 

m.  beb  f.  Bnieb,  llbnai.  +  kal.  bkto  n.  balAtine,  bletiaft  t  SoiqC 
Wehl  nir  Wnnel  bbal  s  lat  feilere. 

bald  poltern. 

Iii.  beldziu  bels-ti  klopfen,  poUeni,  pochea,  balda-s  iStössel»  bald-jtiBttfk  | 
stossen.  4~  ^s^-  fehlt. 

Ygl.  nhd.  poltern,  ndd.  bollern  (aus  boldem). 

basa  barfuss. 

Kt.  beaa-e,  beao-e  berloat.  +  keL  boeA  barfiiis,  boeo-ta  f.  BariMfhat 
Vgl.  an.  bmr,  ae.  bar,  ebd.  per,  mbd.  bar  barwer  naoki;  blesi,  bsr, 
abd.  ber-fiias. 

Zar  Wnnel  bbas  leuohteii  (aee  bba). 

I 

bi  bayati  fürchten. 

lit.  bijaü,  bijqjau,  byo-ti  fürchten,  meist  bijo-ti-s  sich  fürchten,  TboM 
bijo  =  bio  =  prenas.  bü  in  biä-twei,  bi4-twi  Inf.  förehteo,  bis  3  pL  ds 
lorohien,  bi&-8na-n  acc.  die  Furcht;  lit.  bajn-s  forcbtbar,  bei-dyti  sehss* 
eben,  baidy-kle  f  Scheuche,  bai-^-s,  bai-Iu-s  sebea,  bai-ne  f.  Fnrdit; 
lett.  bga-ti-s  sich  furchten,  bi-stu,  bi-ju,  bi-t  sdiea  seie,  bi^hs  aok 
ftrebten.  ksl.  boj%'boja-ti  sich  furchten.  | 
YgL  iekr.  bbi  bbayate  sich  f&robten,  a-bibbyani  forcbiloa,  bhajafMi 

baisa  forclitbar. 

Ui.  beiiä  f.  Sobreoken,  baisa-e  inrehtbar,  gefabtUeh,  baiw,  Ib*  J 
eeti  ffirebten,  sobeaem  +  bei.  bM  m.  Dimoii,  b«i%  bOtt  Is- 
eeseen  aein  (lit  bSia*s  Tenfel  ans  dem  SlavIeobeD). 

ba  butvei  werden»  seiiL 

Iii.  bnT«,  bnna  bati  sein,  ergftnzt  es  sein,  buTi-s  io  tn.  Wohaiili,  ks- 
voli  oft  sein,  su  sein  pflegen,  butina-s,  butisska^s,  butinga-s  weNBlIiBK 
wirkliob,  bute  f.  Wohnsits,  bn-kii  f.  das  Sein,  fidelau,  Wobrnrng ,  te> 
da-8  Art  und  Weise,  bn-ta-s  m.  Hana;  pro— fc  b^ton,  beuton,  hsotoe. 
beut  sein,  be,  bei  er  war,  pra-butska-s  ewig,  Tg)L  lit.  b«tissk»-s.  4"  ^ 
b%d%  b«  bgrti  werden,  mm,  bgww  byiaU  sNHita,  i^i  &  JCiwU. 
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Vgl.  tgl.  bflon  sein,  werden,  nid.  Iwi  biit  ip6m  n^^wm,  —  Ut 
In  ftre.  —  «Uiriwb  bfo  fio.  Mm.     nkr.  \ikt  btoati  wwdeo«  mib. 

bii^^ya  buvätvei  von  bu. 
UU  semaiU  bavojn,  ImToti  oft  sein,  -f  1^  byvigf  byvaii  fi«ri. 

Imti  f.  das  Sein,  WocdeiL 

üt  in  batinga-s,  bntnlM,  boliiiM  wetenttidi.  -|-  kil  Ja  M-byti, 
po-bytl  f.  o.  f.  w. 

Vgl.  v^p-s.  —  altiriMh  baith  ifva$f.  -  nkr.  Ui«i  iT.  Efttotobaiig, 
Dtniii. 

bolja  Kraut. 

W.  bylt  f.  bylye  n.  Knut. 

VgL  t^Uow  (=  9vi.jo<4r).  —  lat.  loKn-m  (mit  Qanft). 

liL  bofQft*!  bo?iti-t  sieb  rafbalUn,  fiianii,  •%>bof»  f.  intt»- 
wiileu-f  kft  n-bsta  f.  difBoollM,  pro-bm  t  proerMtimtio,  pro* 
baTljf  probaviti  impertire,  digerm. 

buk  p&Qfihen,  broUen,  sningeii  o.  s. 

Iii.  bok-oni-fl  (=  bok-^v-t)  «m  Stnunlir,  Stotterer,  bolmaoli  itottm. 
4^  kd.  bOd»  t  (es  bttk-J-di)  1  Bmqii,  bgiA  m.  Stier,  boii  buSft-ü 

mogire. 

Vgl.  ndd.  pochen,  pachen,  pooken  lirmen,  rieomum,  pook  m.  pogge  f. 
BlRMsk,  «hd.  püiehon  pfanobeui  echnantien,  an.  pnng-r  SoUanob,  BeateL 
—  ßin-rti-^  schaanbend,  ßmc-^.  —  laL  bno-inrnn,  bttooft«  «dor.  buk* 
kiia  LdweQgebrOU,  bakk  bnkkati  beUeo. 

büg,  bang  ausweichen. 

(kfll.  bugü  m.  Armring  ist  aus  an.  baag*r  entlehnt.)  lit.  bng-stu  bng-ti 
Bich  furchten.  Rieh  enteeUen,  bang-n-s  eobeu,  forohteam;  fürühterliob, 
baog-inti  nchrecken. 

VgL  gcrnian.  biogan  bang  bngnm  bugans.  —  tf^vy»  fifvyov  ^vy^,  —  lat. 
logio,  luga.  —  sskr.  bhi^  bhgyati  bi^en,  zur  Seite  dringen. 

bnd  bnd^tvei  wachen,  erwachen;  wahrnehmen. 

Ut.  budu  budeti  wachen,  bewachen,  bnndn  bus-ti  wachen,  wach  sein, 
bud-inti  wecken,  bud-ru-s  wach,  baodzu  baus-ti  strafen  (=  animadver- 
tere?);  preoss.  bude  sie  wachen,  et-baad-int-s  auferweckt,  et-baud-inn- 
oni  wirst  er  wird  auferwecken.  4*  ^bI-  büzd^  büddti  waehen,  büd-rfl 
vaoh,  bljud4  bljns-ti  wahrnehmen,  hüten,  s^  cavere,  b^odig^  b^ndati  sf 
eatere,  byuitell  oostos. 

Vgl.  gsrmaaiaöh  binden  IM  baltm  iMdM  1M«)i,  budaa-  Bula.  ^ 
mmhofim,  «i«#e^,  iTi^  rf^iy»;  ^tef  ^  tpvd^  WMlar.  —  nkr. 
badk  bodbMi  «rwaobeD,  merken,  gewahr  wmtm.  ' 
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Tjudra  wach. 

Iii.  bndra-8  wach.  +  ksl.  bttdrö,  b&zdn  {=  budr-japg)  wuk 

Vgl.  lit  aaztru-a  =  ksl  ostrü  =  tut^-f  =r  aakr. 

Zend.  zadm-badhr»  seharf  witternd  (send,  bod  uoh  willen^ 

riechen). 

baudati  praeä.  wahmehmen. 

ksl.  bljud^  bljusii  wahrnehmen  (bljud  =  b-jnd  =  bnd  =  huA), 
Vgl.  ntv^ofitu.      sab.^  bodhaii,  bodbate  praea.  von  bndh. 

bab  babero. 

Iii  bab-mjii  bnbanU  dnmpC  brfiUen  wie  ein  8(Mr^  V«M^*i,  bnb-l|-a 
Bdudommel,  bab-i^ti  brnddeln  (vom  Waaier),  ttuMa  hnMi  MK 
brummen  (von  Himoh,  Oofaiear  B&ren),  bMb*ta:^  eiamsl  »ofkillm.  + 
kil.  bib-l-Jf  bttb-ati  blaesom  eeee,  bilblivft  blaoew. 
Vgl.  add.  popen  pedere.  ^  fin^fivm '  ntUnäm  Heqreh.  —  kt  bd»v% 
b6fto  tJbti|  baaMbn  bellott* ' 

bura  wild,  scheu. 
Iii.  biw^ti  aohenaelioh,  böse,  sohleoht  werden ,  biaani«e  gantig,  biaarin  ti 
beandeln,  bianretl-s  verabschenea,  prenaa.  bära«i  nom.  pt  achäohtfln, 
sehen,  -f  Icsl.  byraj%  byra-ti  errare,  bnija  f.  Stenn. 
Vgt  lat  laro,  ftttore,  furia.  —  ^fv^,  «e^^^.  —  aakr.  bbnr,  'fMm 
aaekan,  a^^P^la,  wild  bewegen. 

buija  Sturm,  Scbauer. 

lit.  boris  io  m.  Sohaaer,  Ptataregen.  4-  klU  buzja  f.  Stnnn  imii 
Gana). 

bali  f.  der  Hintere. 

b«li*a  t  BiBtfrtMMshe. 
YgL  aakr*  bati  £  weiUiahe  Soham,  After,  ka-baii  t  Aller. 

b6g  laufen,  fliehen. 

Ut  b^,  bjSg*ti  laufen;  tm  Schifle  fahren,  beg-üna->  m.  lÄafer,  beg-ioli, 
beg^inriti  Ua  und  her  laafen.  ksl.  bös%  b&te-ti  fliehen,  b^  bl  Flacht» 
biga-jf  biga-ti  flüchten. 

Tgl.  88kr.  bbftt  aiah  wohin  wenden,  eilen,  bhetjire  di^aa  aie  flohen  aaoh 

allen  Seiten. 

Qlaiohea  Stammea  aohaint  üt.  bog-iati  etwaa  (eilends)  wohin  schaffen. 

b^  m.  Plnclii 

lit  bega-8  m.  Flacht;  +  ksl  b^  m.  Flmdit 

begayati  begätvei  fliehen. 
Ut  begieß,  bagioti  hin  ond  bei  laate.       kal  Ug»t% 
bttati  fliabao.  • 
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1)dgiina  laufend,  flüchtig. 

b»,  ^za  praep.  c.  gen.  ohne.  ' 

Ut.  be  praepos.  c.  gea.  ohne,  lett.  bef.  ksl.  bezü  praep.  o.  gen.  ohne| 
bes-bogü  gottlos. 

YgL  nkr.  bftbis  draasten,  Ton  aoMen,  aofiserhalb  c.  abl.,  babya  a^j.  draiu- 
MB  befindlich. 

^     bezdubna  grundlos^  bodenlos. 

iit.  bedugni-Sf  lett  befdibbens  grundlos,  Abgrandt  +  kil.  bes- 
d&nä  HU  beaddna,  beid&Dl  f.  Abgrund* 

bebrn  m.  Biber. 

lit  bebm-t,  |ireiiM.  bebm-t  m.  Biber,  -f-  luiL  bebrfl  m.  Biber. 

YgL  ebd.  bibar,  piper.  —  lat.  fiber.  »  send,  bawri,  bawrt*  Biber,  ükr. 

biUmi  bnMin,  m.  groeses  lebnemnon. 

■    berza  Birke. 

Ut  böria-s  m.  Birke,  preuss.  V.  berse  =  lett.  börfe  f.  Birke.  ksL 
brlea  f.  Birke,  brös-tü  m.  Ulme. 

Vgl  an.  björk,  ahd.  piricha,  nbd.  Birke  f. —  sskr.  bhüija  m.  Art  Birke. 

berdyä  giest  oder  trächtig? 

üt  beridiift,  beridM  f.  gieat,  moht  tragend,  von  KOhen.  -|-  ksl.  brMdl 

pra^nans. 

YgL  laL  ibcdu-t  traohüg? 

besi  ft940fy  praes.  befidali.- 

Ht  bezdn  beideti  stftnkem,  beidala-s  Fift,  beidain-e  Sttnkerer. 

Vgl.  ßifu^  ßSiau,  ß^SXo-Sy  ßfSilv^g: 

besdala  ßöolog,  ^  ' 

Ut  beidala-i  s  ^<mUv. 

brak,  bark  Tomrort 

Ut  bamk-eü  klappern,  bansk-nti-a  Kinderklapper,  borkaanoti  rasieln, 
klappern,  braszketi  knistern,  praaeeln,  kntniii,  imehi,  kmeken,  brakss- 
«■fiü  knacken,  brinkn-tereÜ  mit  d«i  Fingern  ein  Knippcben  aeUagen. 
-f  kak  far^k-nfti  ionare,  br^caj^  br^oafti  lonaEe,  br^-lo  tympanea. 
Ygl.  l-^^^ov  (?). 

brenk  tönen;  brenkätvei. 

Iit  brinksztereti  s.  bark,  lett.  breza  brek-t  (=  brenk-t)  achreien, 
br4k&t  sehr  schreien.  +  ksl.  br^k-n^tt,  brQcati.. 

lett  brifn  brfthft. 

Ut  bfi^li  blöken,  meokwn,  brmnauii.  *)-lHri.  bf^adnü,  brfa^i^Ci  aonwa. 
YgL  kt  fUgara,  ftingflla,  fHgalm»  IHgAtiv^ 
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(brad)  bredati  bresttei  wtten. 

Iii.  bredü,  bricbtii,  brii-ti  waten,  brM-ta  f.  Furth,  brmdft  f.  Wasser  oder 
Koth,  den  mAn  dorohwaten  muM.  1^  bre4%}  ^rw*U  ^urobwatoOi  brodi 
m.  Furth. 

hrada  yoq  brestveL 
bradttrei  duichwaten. 

Ut.  bradau  brmdyti  durohi  Waater  waien.  -f  kaL  tooadf  brodili 
dufohwatea. 

bradna  Mb. 

kdl  Inwft  (flr  W»,  wAiialiobs  aMdiflffb. 

Till,  nkr.  Imdkiia  ISüb,  iMhUeli,  gdb. 

bruvya  Braue. 

lit  bruvi-s  io  ra.  Braue.  -|-  ksL  brüvi  f.  Braue  «nd  ^bx^Tli  wotaaa 
]prea8a.  wabra  Braue  entlehnt  ist 

Vgl.  aga.  br&,  ahd.  pr&wa  f.,  nhd.  Braae.  ~  —  aakr.  bWi  t 

Brane. 

Mit  kaL  brflvi  ponticulua  vgL  am  brü,  nhd.  Brücke  (Grundform  bru-gg* 
fjaa  ans  krmja-),  galliieh  M?»  Brildia. 

bnm  (ans  bmks  von  brok)  slieioliaa,  streite. 

Iii.  Imnkia  bnnk'^i  itrsiobcB»  ttrtiftBi  latl.  Iiiik*t  riik  AilnlikBf  il^ 
aekelfem,  Iii.  brokni-f  it  t  und  ip  ciMLjMt  hnMonnM  10  lasia, 
Strich,  bmktBii-a  bl  daaa.,  bruhacnoia-a  geatreift,  «tnifif»  btakMOfi 

nien  ziehen,  streichen.  4-  hal.  brfis-nf  br^a-nj^ti  radaye,  opmunpava,  kQT» 
brysati  streichen,  wischen,  brysalo  n.  Wisob,  MmUI  a.  tatta,  ta> 
Mai  o-bruift  in.  Handtuch,  Wiaohtnah. 

brnsrftvei  straiolieii. 

fit.  bniknoti  iMoImb.  ^  kd.  brjMti  iMdiMi,  wiNtau 

brdgs,  br^g  anbrooliAaY  te^pen* 

ULkailMla,  brekaa-ti  es  tagt,  däaBMVi»  ape^breaxk-is  io  m.MoTfgmtkm^ 
auruag:  ^  kaL  biin^  m.  JMUnMmBf.  SSm  dn  alavo-Ht.  Umm  hü 

verachiebbarem  s. 

Nicht  zur  Wurzel  bhrag  fulgere ,  denn  dieae  Matal  in  Ampa  bba|f, 
bhiag,  eher  au  bhrag,  lat.  ürangere  brechenf 

brenda  Memi,  Hirscb. 

lit.  bredi<a  io  m.  Elann  (für  brendi-s ,  wie  mesa  Fleiaeh  Ar  irrrrt  u.  s.  w. 
mcb  Job.  Sobaiidt). 

YfL  ß^hdmf'  iXofw,  MFiwgii  Hofab. 

YfL  «kr.  ffMbfadhna  hwaigtHiitiig  (,nm  Pftili^? 
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blaida  blass. 

Ygi  IM.  pidtn  (=:  pl6ls-M  r.  Uvor»  Bline. 

blakta  Wanze. 

lett.  blakt-i-8  f.  Wanze,  Schabe,  vgl.  Ut.  Uake  f.  W«nze,  äc)iab«. 
VgL  Uit.  blatta  f.  Waase,  Schabe. 

bkg  leaobteti;  ^^r»,  blagm&  flamma. 

ktt.  blAfin»  f.  Wiedenehein  sm  Bimmel,  B5th€  von  ein«  Feambrontt^ 
Mush  TOD  der  Abend-  und  Horgenrötha. 
Yfl.  bliag. 

Tgl.  gennaiuBch  blak  leuohtdn,  blanka-  blank.  —  ^pUyt»,  tfiXoyft6g.  — 
li^  flagran,  flamma,  fnlgor.  —  mkr.  bhargas  n.  Glani,  bhri^  lanohten. 

blisk,  blisg  blinken. 

Iii.  blyskiu  blysketi  funkeln,  glänzen,  blinksa  blinkseti  schim- 
mern, blinken  ^aus  dem  Deutseben?),  bligstu,  blizgau,  bligsti 
aufleuchten,  erglänzen,  blizgu,  blizg^ti  funkeln,  glänzen,  schim- 
mem,  blisga-s  m.  Flittergold,  blizge  f.  Wolfslappen  (rothe  Lap- 
pen an  der  ddn  Wolf  einkreisonden  Leiiie).  +  ktl.  blitkaj^  blis- 
kati  bUtsen,  fimkeln,  blis-n^  blto-B%ti  blitM,  blldcft,  bitektt  m. 
Glans,  Bliti.  Vgl.  ags.  blfsmo  Olani,  Blita. 
Andi  Ut  blyktBti,  its-blyksstl  erbleklMi  iit  idcbt  Mi  dm  Beal» 
scbmi  enÜdini. 

Tgl.  gm.  bHkan  blaik  bUkuB  bükau  gUbuon,  bMoh  mrdm. 

bliska,  blisgatvei. 

lit.  blizga-B,  blysketi.  ^  kil.  bliikfi»  blukati. 

blad,  Uand  irren;  dunkeln. 

fit  bUsU,  blind-e,  blisti  ea  wird  finttor,  Abend,  trflbe,  pri-bUnd-e  t 
Abenddimmernng,  blenda-i,  bl^iti-a  aiob  Terdonkeln,  vgl.  gottu  blind-a 
blind,  bland-n-s  dfinn,  wiüerig  (Suppe),  bled-iUM  mager,  dürre  vom  Bo- 
dm.  kil.  bledf  bl^i-ü  inen,  eehwatsen,  boren,  b^dll  m.  Hnreiei, 
üniocbt,  bl^  f.  Tkvg,  Poaien,  üninciht.  Grondbedentang  etwa:  wir* 
res,  trflben,  Tgl.  goth.  blanden  aik  sieb  miaohan,  ahd.  BleBdIiag. 

blu  blauyati  brüllen. 

Ht.  bliauju,  blioviau,  bliäuti  brüllen,  blöken,  blnvi-s  io  m.  OebruU.  4" 
i(8l-  bljujf  b^nya-ti  rälpeen,  brechen,  steht  an  lit  bliaüti  wie  emgere  an 
rugire. 

blusa  f.  Floh. 

Iii  bhMk  t  Floh.  +  kit  bl&oba  f.  Floh. 

Hat  ielbelveritindlioh  mit  Floh,  pnles  ond  ^wiUUr  niehta  m  aehaflbn. 
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IL 

ma  pion.  der  ersten  Person. 

hILwg,  Mso.         100.  mujje,  nuuiy,  dstuMi,  iDf,  initr.  Bwnuni,  wm- 

nim,  gn.  man^s  poM.  tum;  pi  nom.  mes,  loe.  mmtf  loc.  musjje,  mnsy, 
dat.  mnins,  instr.  mumis,  g.  mnra,  du.  nom.  aoc.  mada  f.  mndri. 
ksl.  acc.  m^,  loo.  mfini  dat.  rnftnö,  mi,  instr.  monoj^  gen.  me&e,  pL  nom. 
mjf  acc.  my. 

Tgl.  goth.  meina,  mis,  mik.  —  ftov^  /mm,  fU.  —  lat.  me,  mihi.  —  Mkr. 
send,  ma  pronom.  1  pen. 

maya  mein. 

proBM.  nom.  m.  nuN  f.  mata  mo.  Bg.  Biai»-n  pt  ndA^ia  mein. 

kiL  mcif  (Stamm  mojö)  maiD. 
y^.  lal  maa-a  mein* 

mk  mayati  mäyäiTei  zacken,  winken. 

Iii.  moja,  mo-ti  winken,  sunUdm,  zawinken  (mit  den  Augen  and  mit  dar 
Amd),  mojöjn,  ojau  und  avan,  öti  winken,  nicken;  mit  dem  Schwmnae 
«radaln,  mo-ji-i,  mö-ja*a  m.  Blick,  Wink,  mo-stereü  winken.  -|-  ksl. 
Tnaj%  maja-ti  vibrare,  ma-chaj^  (wie  ja-chaj%  von  ja,  ^-chaj^  von  an  hau- 
chen) agitare,  ventilare,  po-ma-va-j^  po-mava-ti  (wie  po-anarva-ti  aner- 
kennen Ton  ana)  nutare,  ma-n^  man^-ti  innnere. 

maisa  m.  (Yliess)  ScUaucli. 

lit  mai«za-8  m.  Sack,  grosser  Sack.  kaL  mteho  m.  Fell,  Scihtanch, 
m^-yrl  m.  Bteea,  venoa.  —  Im  preom.  Y.  moatia  Blaaebalg  acfaeini  te 
Yoeal  nieht  richtig  wiedergegeben,  etwa  moayeia  wie  spoayno  s  kiL 
ptea. 

YgL  an.  meb  m.  FdttoriBorb,  ahd.  meisa,  mbd.  meim  f.  TkaggaafteD.  — 
mkr.  mmha  m.  Widder;  Yliem,  Fell  vnd  was  danms  gemacht  ist 

mau  mauyati  schieben,  streifen,  movere. 

lit.  manjn  mauti  streifen,  rank-maoste  f*  Armbinde,  ai*moifa  L  was  aof* 
gestreift  wird,  eine  MufTo       ksl.  in  mrvnjl  Ameise. 
Vgl.  mhd.  rauowe  f.  Muft ,  ndd.  hemds-mauen.  —  lat.  moveo  mötura  mü- 
t&re.  —  d-fiivo^ttt^  d-fidßofuu,  —  sskr.  miv  mivati  schieben,  streifen, 
rucken  part  müta  motus. 

mann  Ameise. 

Ht.  feUt.  -f  ksl.  mimTif  m.  Ameise. 

YgL  an.  maar,  ndd.  miere  Ameise.  —  oomlaeh  mnnrinn,  anmor* 
meriflD  Ameise.  —  aend.  maolri  m.  (ss  manrQ  Ameiae. 
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man  mühen. 

Iii.  maa-da  f.  Sorge,  Mühe,  maudziu,  mans-ti  sohmenen,  aieh  gramen, 
■ehnen,  kogweileo,  ap-niMidA  f.  Mühe»  Soige,  Gram,  YordniM. 

fehlt. 

Vgl.  abd.  muojan,  mhd,  müejen,  nhd.  mühen,  ab-inühen,  Mühe,  an. 
iDodh-r  =  goth.  af-mauith-s ,  ahd.  muodi,  nhd.  müde  pari.  pf.  paas.  von 
maiua  mühen. 

mank,  menk  kneten,  erweioihen;  (mürbe  macheii  ^) 
quälen. 

Iii.  nünkta,  niiik-yti  knetoo  (Teig),  nUünitA-t  w««fa,  kMte,  wflMm, 
muknü-f^  weiok  mseben,  linden.  -|-      »fk*  ^  HflU,  n^«lllci  larl, 

sanft,  Mreioh,  m^ko-ta  f.  Weichheit. 

YgL  ndd.  mang,  nhd.  mengen.  —  /iaaaui  (futy»^^)^  fti-futx^»  f*^yf*9^» 
ftS^  —  lat.  macerare,  maceries.  —  tskr.  mao  maoate  xermalmen,  ler- 

reiben. 

Gleichen  Stainraes  ksl.  m^ka  f.  Qual,  davon         m%eiti  qoUen»  woraus 

Iii.  muka  f.  Qual,  Pein  bloss  entlehnt  ist. 

VgL  fioyo-s,  fiox-i^O't,  —  lat.  maoerare  mürbe  machen  =s  qn^ien. 

mak  blöken,  meckern  n.  s.  w. 

IH.  UMk^enÜ  etottem,  ttammeln;  meckern,  mekena-8|  mek-Iy-a,  mak-ny-t 
ein  SCammler.  +  ksL  in  neiSakfi,  me&ka  m.  f.  Bär. 
VgL  ftttxtav,  fii'firixa,  f^if-uax-vTa^  f*mi  fii^xocT.  —  sskr.  makaka  blökendi 
auika^iiiakAya  qnaken  (vom  Frosch),  meka  m.  Book. 

makaka  blökend ,  brummend. 

ktt  naSlki,  nu&ka  in.  t  Bir  (s  Bfuuner). 
Vgl.  eakr.  makaka  blökend,  brummend. 

1.  mag  magati  maktvei  vermögen,  können. 

lit.  magoju  magü-ti  helfen  vgl.  ksl.  podü-moga  f.  adjutorium  u.  a.,  preuss. 
massi  l.  3.  3  «g.  3  pl,  mögen,  können,  massimai  wir  können,  wissa- 
mus-ingi-8  allmiichtig.  -f~  ksl.  moga  mo^ti  können,  vermögen,  mostl  f. 
Macht,  inog^tl  m.  dominus,  mogyla  f  tumulus. 

Vgl.  goth.  magau  mag  können,  vermögen,  genau  dera  slavischen  mog^ 
enUprechend.  Die  weiteren  Reflexe  s.  europ.  magh.  —  Mit  kal.  mog%tI 
Tgl.  sekr.  mahant  gross. 

2.  mag  (jrefallen,  Lust  haben  an. 

lit.  meg-stu,  meg-sti  Gefallen,  Lust  haben  an,  sich  gelüsten  lassen,  me- 
gu-s  wollüstig,  megybe  Wolloat,  daxu  vielleicht  auch  manga  Uure.  + 
ksl.  fehlt. 

Vgl.  fAUX'Xo-'S  geil.  —  sskr.  mah. 

makti  f.  Macht. 

ksl.  mosti  f.  Macht. 

Vgl.  goth.  maht-i-B  f. ,  nhd.  Macht,  pl.  Mftobte. 
rtsk,  iadegem.  WSrterbash.  U.  S.  Aufl.  40 
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managa  manch. 

ksl.  mnogü  BnDoh. 

Vgl.  goth.  m«Mg'«-t,  nlid.  manch. 

maza  klein. 

lit.  inaia-8  klein;  preuss.  maasais  weniger.  4~  ^^1.  m^-In&  junior. 

mat  wabmehmen,  sehen. 

lett  ittatn  niM-t  wihen,  mtü-it  sehen;  lit.  mu>ti-t  f.  Erwägung,  Naeh- 
denken,  Gedanke,  matau  matyti  sehen,  isz-mai-ni-t  aohtvfMolltag,  Tor- 
sichtig.  +  ksU  in  «ft-iliojitii^  ao-mothti  «shaoMi. 
YgU  ftmnfu,  ftmim^  /tmtäm  nidMB,  ipam. 

matra  schaoencL 

lit  iss-niatni*t  aeharbicbtig,  Torsiohtig.  +  ksl.  ■«•mo8tij%  aft-no- 
triti  Bohanen. 

(mat)  metam  mestvei  werfen,  mittere,  Garn  werfen. 

lit.  metü,  mea-ti  werfen,  Garn  scheeren,  m^taa,  metyti  oft  werfen,  at- 
mata-s  m.  Auswurf,  pä-mata-a  m.  Schwcllbalken :  Fundament,  Grand, 
Basis;  mit  mas-ta-s  Fischzug  vgl.  iinklüs  mesti  Netze  auswerfen;  preuas. 
po-mest-s  part.  pf.  pass.  und  po-mettewingi  unterworfen,  V.  met-ia  Wurf, 
pa*mati-s  Sohle  am  Fuss  und  Schuh  vgl.  lit.  pa-mata-s  und  ksl.  po-m«^stü 
m.  pavimentum.  -|-  ksl.  met^  mea-ti  werfen,  roos-tü  m.  Brücke,  mut-yU 
f.  Mist,  mosUj  motiti  s^  agitari. 

Vgl.  lat.  mitto  miai  missum  mittere.  —  fiiio-g,  fiioaa&tu,  /Aaiaaaa9^t.  — 
gallisch  mataris  Wsrftpieas. 

Lit.  maiika-a  HadM,  Boa««ct  ist  wolil  ans  ktl.  motyka  f,  flgo  «ntiakat 

mesta  piirt.  pf.  pass.  geworfen, 
lit.  mesta-s  gr^worfen,  preuss.  po-meat-s  unterworfen. 
Ygl.  lat.  miasu-«. 

(mant)  mentati  drehen,  quirlen. 

lit.  nur  in  menture  f.  Quirl,  Drehbohs,  lett  menta  t  Schaufel,  lit.  menle 
£  Rfibraobaafsl,  Sehanfol;  SdraltarlilaU;  prema.  maadiweli-a  Quirialodfc 
•ehiiBi  entlebit,  vgl.  iedi.  mooteT  Qnirl.  kal.  m^t^  tutae^ 
»ftflil  m.  tnrbatio,  torba,  m^iA  m.  torba,  davon  o^ltf  m^Ü  twbaim. 
Vgl.  an.  möndol-l  Drehbols,  nbd.  Mangelhols,  mangeln  (die  WfiaelM)  tir 
„mandeln*'.  —  fio^o-^^  fto^vifa,  ftM^,  —  stkr.  matb  mathnAti  mantbati 
rObren,  drehen,  quirlen;  sanaen,  qullen,  matb  m.  QoirL 

mata  Zeit,  Jahr. 

lit.  meta-s  ni.  ursprünglich  Zeit,  meist  Jahr;  preuss   V.  matta-n  Jabr.-^ 
ksl.  in  mat-orü  (bejahrt)  Greis  (lautlich  =  lat.  ni4tfim'4)« 
Vgl.  lat.  mä-no,  Mätüta,  matütinus,  maturus. 
Wohl  zur  Ws.  ig.  mä  mesuen. 
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mäter  f.  nom.  mtt6  Matter. 

lü.  mM  gen.  motör>a  f.  Weib,  Fhm,  nöt-yna,  motzte  dmuL  linttar; 
prao».  K,  Gr.  mAti  Y.  motha  Mutter,  T.  po-natro  Stte&uitter.  +  InL 
flittti  gen.  mfttere  t  MniUr,  ■eter-i  natemoB,  pra-nuitt  I.  QnMuniitler, 

YgL  german.  mödar,  ahd.  mnotor,  nhd.  Motter.  —  fi^ni^.  —  lat.  miter. 
—  altiriaeh  in&tiiir.  —  aakr.  send,  nfttar  Mutter. 

mäteriska  adj,  zu  mater. 
Iii.  moteriszka-s  weiblich  =  ksl.  materlskü  mütterlich. 

mamä  f.  Mama. 
Ht  moma  f.  Mutter,      kal.  mama  f.  Matter, 
mama  in  mamyte,  mamnse  u.a.w.  und  mtiamri  Main»  aind  nicht 

acht  litauisch. 

Vgl.  ahd.  mnomä,  nhd.  Muhme.  —  fiajifia^  futfiftüt. 

Koaewort  aua  m&ter  gebildet,  vgl*  auch  tskr.  vA  Mutter  und 

(mad)  heiiuiieii. 

lit  feUt.  +  kal.  in  mldltt  (mfidlft)  tardna,  mldlit  nidU-ü  tardare  und 
nudft  (=  ni|dft)  tardna,  nmad^  muditi  onnotari. 
Ygl.  german.  mote,  in6Ua.  —  ftM^Ao^^  iiMfm,  —  lat.  menda,  men- 
dicna.  —  nkr.  mad  madati  aogem,  warten,  still  atehen,  mit  praep.  tra. 
hemmen,  manda  irig;  dfirft^,  mind&  Gebredben,  mandnri  Hfirde. 

manda  langsam. 

kaL  mndi  (=  m%dü)  tardna. 

YgL  aderw  manda  laagaam,  tiig;  wenig,  gering,  dürftig  (lat 
mendiona). 

mad  schwellen,  zerfliessen. 

liL  fehlt.  4-  kal*  iu  mod-ru  (zerflosaen  =)  bläulich,  lividoa  und  in  m%do 

n.  Hode. 

"Vgl.  ^oth.  inat-i-8  Speise  (?).  —  fiaJoc,  /i«J«tü,  ^unJaAAw,  /u«C-of  (^«J- 
jo-s),  fiao-to-i  Brustwarze,  fn^äea^  fii^iu  Hodeu.  —  lat  madere,  mä-nare, 
mamma  Mutterbrust.  —  sskr.  mad  madati  mandati  wallen,  froh  sein, 
schwelgen,  mat-ta  berauscht,  mada  Brunst. 

manda  Hoden. 

ksl  mfdo  n.  Hode. 

Ygl.  f*n^t«f  fU(M»  Hoden.  —  aakr.  mada  m.  Brunst,  Same. 

(mad)  mand  klug  sein. 

lit  mandru-s  munter,  maudagu-s  geschickt,  artig,  anständig.-)-  kal.  m|r 
drü  verständig. 

Vgl.  ahd.  munter.  —  aend.  maadra  veratändig. 

Zern  Yerb  /Mt^-cür.  aend.  ttiadb  reratindig  aein;  tatlioh  behandeln 
sslatmedM. 

40» 
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man  denken,  meinen. 

Ut  inaBM  maytt  denkan  in  in-,  ad»,  pf»-,  pri-,  la*,  «iHMttytf ,  fri- 
nuum-c  Tentliidig,  nd-mona  f.  Eünsiolit,  nuiua  ndneti  dMikn,  geiluili 
-I-  led.  iB%ll  m.  Ifaim,  miiq%  nliiMi  dflnkm,  meinfln,  intefl  ntio, 
ntoiti  meinen,  piwm^iui  pomen^ti  und  po-miMjf  po-ininAli  neafaina 

meniati  menetvei  (minetvei)  gedenken,  meinen. 

Iii.  minin  mineti  denken,  gedenken  =  ksl.  mlnjf  mlnöti  paUrt. 
Vgl.  germanisch  munah  man  mnnda^  man  manna  Mann,  manmi 
mahnen,  minja  f.  Andenken.  —  fti-ftont,  fu^f^9^-4^Jm^  ftr^ofm^ 
fUpog.  —  lat.  minisci,  monere. 

Zam  Präsensthcma  meniati  vgL  sakr.  man  manyate,  aeod.  man 
mainyeta  denken,  meinen. 

man  T^^iün. 

kaL  in%-il  m.  Hann  (21  Snfilx,  wie  in  n^te-il  nnd  lODat). 
Vgl.  germaniloh  man,  manna  Mann;  Mamma  bei  Tacitas  ür- 
menaeli.  —  aakr.  manna,  mann  Menaeh,  ürmeoaeb. 
Iii.  mann^  in  ai-mann«t,  pri-manna  heiaai  dankend- 

menti  f.  Sinn,  das  Denken. 

lit.  at-minti-s  es  f.  Gedäcbtnias,  ias-minü-a  ea  L  Yeraiand. 
ksl.  pa-m^U  f.  das  Gedenken. 

Vgl.  goth.  ana-raind-i-8  f.  Vermuthung,  ga-round-i-s  f.  daa  An- 
denken. —  lat.  mens  g.  mentis  f.  —  sakr.  mati  f.  Sinn. 

mfina  Trag. 

lÜ  monn^i  m.  pL  Gankelwiik,  Blandiinrk,  Zanbera,  mcmva,  mn- 
ni-ti  gaukeln,  dnroli  Gaukeleien  die  Angen  Tarbiendan;  tolL  min- 
i-a  m.  Ganklar« -|-kaL  im  denoin.  man-j%  mamU  triignn,  ttoMboL 
Vgl.  germaniaeh  mainft-,  nbd.  Mein-eid« 

mani  Halsband. 

Iii.  fehlt.  4-  kal.  in  moni-stvo  n.  Halsband. 

Vgl.  fts.  meni,  ahd.  menni  n.  Halsband.  —  fiati'o-g,  ^iwo-^^  ftwn  mni  c 
(gaUisch?).  —  lat.  monile,  mellum,  miUua. —  sskr.  mani  m.  f.  am  Leibe 
getragenes  Kleinod,  Jawel.  Perle,  manyft  f.  Kacken  Tgl.  germaniaeh  amna 
f.  Mihne. 

mar  merati  mertvei  sterben. 

lit.  mir-sztu,  miriau,  mir-ti  sterben,  mara-s  das  Sterben,  marinn  mmrinL 
sterben  lassen.  -\-  ksl.  mir%  mirSti  sterben,  roorä  das  Sterben. 
VgL  as.  mor-dh ,  goth.  maur-thra-  n.  —  fio^xo-g  =  ßQoxS^.  —  lat,  mo- 
lior  mortana  mori.  —  sskr.  mar,  ved.  marati,  meist  mriyate,  lend-  mar 
mairyttti  aterben. 

mara  m.  das  Sterben,  Fesi 
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Iii.  marft-B  meist  p1.  mtnu  m.  daa  Sterliep,  Peek  +  ksL  nort 

m.  das  Sterben,  Pest. 

VgL  8«kr.  mAra,  send,  mara  m.  Tod,  aakr.  a-mars  imaterblich. 

merti  f.  das  Sterben,  Tod. 

Iii.  mirti-s  es  f.  der  Tod,  nö-mirti-s  es  f.  das  Sterben,  Tod  (smer- 
ti-8  es  f.  Tod  wohl  entlehnt  aus)  -)~  sü-mrüti  f.  das  Ster- 
ben, Tod. 

Vgl.  lat.  mors  g.  morÜs  f.  *—  Mkr.  aofti  f.  das  Sterben,  Tod. 

mertina  sterblich. 
Iii.  mirüna-s  sterblich.      ksL  s.  B.  ia  ne<«5Bir«itlntt  ansterbUoh. 

mertva  mortuus. 

ksl.  mrfitvu  gestorben,  todt.    (lit.  marioTi  f.  das  Sterben  mti 
Tollem.  Yocal). 
Vgl.  lai.  noriuii-s. 

mira  bekannt,  berühmt 

fit  faUi.  +  ksl.  s.  B.  in  Tladi-mM  nom.  fropr.  ueh  Mikkwich  ,|diiroli 
Watten  barfiluni**,  vgt  den  dentsoban  E^ennaiiMii  Walda-mar. 
TgL  golli.  m^»-8,  ahd.  niAri,  mhd.  maera,  nlid.  liihre,  Mihrehen;  an. 
ataer-r  beisai  1.  rein,  lauter,  2.  beriiluiii  und  beweiai  ZnaammeDhang  mii 
lat  mem-a  rein,  lanier.  Daima  eiiielli  anoh,  dais  hier  von  amar  ge- 
denken nidhi  die  Bede  sdn  kann,  ▼ielinelir  gehftri  mira  snr  Ws.  mar 
leuchten,  futf-ftat^^  Mti^^  fM^?*^>  d-fui^vyi  nsd  sskr.  marid 
Strahl. 

Uebrigens  Hillt  anoh  anlaniendes  s  vor  m  weder  im  Denisohen  noeh  im 
Slafiaehen  al». 

1.  mark  blinzeln. 

lit.  merkia  merk-ti  zwinkcn ,  blinzeln,  uz*marka  m.  f.  der  die  Augen  zu 
BchUessen  pflegt.  -f~   ^b1.  mraku  m.  Dunkel ,  mrükn^  mHikni^ti  obscurari, 
nsl.  mrkaii  heisst  (nach  Miklosich)  blimsin  und  beweist  die  Bichtigkeit 
dieser  Zusammenstellung. 
Dazu  deutsch  „Morgen"? 

Wahrsobeinlioh  aus  mar  schimmern  durch  k  abgeleiiei. 

2.  mark  einweiclien. 

lit.  mirk-sztu  mirk-ti  eingetaucht  sein,  nass  sein,  nais  werden,  marka  f. 
FhMihsrötte.  -f  ksl.  mlaka  f.  laoona,  naU  mlaoen  tepidos. 

VgL  /Jß<jr«,  ß^xo-f  {ßQ^X  aus  fAQ€x), 

maig  streifen,  streicken. 

fit  marga^  streifig,  bvit  +  ksL  Mit 

TgL  germaaiseb  marka,  marka  Mark.  —  d-fider^n^,  AfU^ym,  —  lat 
Biargoii     aakr*  maij  mAiili|i  atrailBni  alreiehaB. 
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marya  n.  Meer. 

Iii.  mare-B  f.  pl.  das  Haff;  pMM.  T.  mary  das  Haff.  4"  noije 

Meer,  mor-fflkü  meerisch. 

Vgl.  goth.  mari-saiv-s,  marci  f.,  ahd.  man  m.  n.,  nhd»  Mmv*  —  altgiO. 
more,  altihsch  muir  n.  Meer.  —  lat.  oiare  n.  Meer. 

man  yergessm, 

lit.  mimtii  mim-ti  Tatgonen,  mansa-e  m.  das  Vergessen,  -f  kal.  mrüi 
mrttiiti  19  foedari,  mrUlInA  foedoi  erinnert  an  gotlu  mar^an  ifgem. 
Hnai  man  Iii.  morkn-tinti  und  mona-liBti  beeadeln  ab  BaUehnnag  tm 
daviadi  nrft&ti  belndiien? 

Vgl.  n  lit  mimki  nkr.  mareh  mysbyati  ▼«igeeten,  geduldig  ertragen. 

mal  malati  malyati  malilcn  (malmen). 

lit.  malü  malti  mahlen,  mal-üna-s  Mühle,  m'il-ta-i  pl.  t.  m.  Mehl,  preusa. 
V.  molta-n  Mehl,  -f"  nielj%  mle-ti  uml  moljj|  moli-ti  mahlen,  mli-nu 
m.  Mühle  =  lit.  malüna*8  =  preuss.  maluni-s  Mühle,  maluiia-kelan 
Mühlrad,  mla-tü  m.  Hammer  s.  europ.  malta,  marta,  davon  mlast^  (für 
mlat-ji^)  mlati-ii  hämmern,  dreschen,  mall  m.  Hammer  =  mallcas? 
Vgl.  goth.  malan  mdl  and  ahd.  ina\jan.  —  i^vliif  ftvl-Xm.  —  lai.  mokre, 
BMla.  —  altirieeli  neUm  ieh  melde. 

malya  oder  mala  Motte. 

ksl.  moll  m.  Motte. 

Vgl  goth.  maloa-  L  Motte  (ahd.  miliwa,  nhd.  Milbe  L  vom  glei- 
chen Stamme). 

malmm  m.  HoUe. 

Iii.  maIana-8,  preoat.  maloni'e  m.  HiUile.  -|-  ksL  mlintt  m.  MUe 
(am  meyAnfi). 

mal^yä  f.  Müllerin. 

Ht  malöja  f.  MOUerin  (auf  der  Handmühle).  +  kd.  mlija  l  Mil- 
Mn. 

malnä  f.  Hirse. 

lit.  malnos  pl.  f.  Hirse,  Schwaden,  -f-  k^l.  fehlt 
Vgl.  /udivtj  Hirse.  —  lat.  milia-m  Hirse. 

An  Entlehnung  aus  dem  Griechischen  ist  schwerlich  au  denken. 

malman  m.  Stein,  Gries. 

Iii.  melmik  g.  melmen-i  m.  der  Niereoatein,  Stoiiikfenklieii. 
Vgl.  goth.  malman-  m.  Sand,  Oriee,  ai.  ahd.  mhd.  mdm  m.  Bend, 
an.  mUni^r  m.  Era,  MetalL 

mäla  m.  Kalk,  Lehm,  von  mal  malmen.  « 

Iii.  moli-B  io  m.  Lehm,  melini-i  von  Lehm;  leit.  mal-aHi  ak Lehm» 
-f  kiL  mflt  m.  Kalk,  Kreide,  eroai  melo  Sand. 
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1.  (mal)  mel  sudeln,  schwärzen. 

lit.  melyna-8  blan,  preoss.  meine  blauer  Striemen,  mflina-n  acc.  Flecken, 
lett.  meln-B  schwarz,  mol-t  schwarz  werden ,  mellinat  schwärzen,  lit.  mul- 
va-8  röthlich,  p^elblich,  nnilve  f.  Sumpf  u.  s.  w,  -f"  l^sl.  mlüva  f.  turba, 
tumultus.  Dazu  auch  lit.  meles  f.  pl.  Uefen,  mele-ta  f.  der  grüne  Specht. 
Vgl.  ^ioh'vü},  /u(uX(in{f  —   lat.  malu-8  (vielleicht  besser  zu  lit.  mil- 

iti  irren,  mela-s  Lüge).  —  cymr.  melyn,  com.  miliii,  aremor.  melen  fla- 
vus,  fulvus,  cruceus,  irisch  roaile  malum.  —  sskr.  mala  m.  SchmatS| 
Lehm,  Sünde,  malina  schmutzig,  dunkel,  schwarz. 

melina  dunkel,  schwarz. 

lit.  melyna-B  blan,  lett.  meln-s  aohwarB. 

Vgl  /uYA«tf.  —  ^yinr.  malyn  «.  mal.  —  aakr.  malina  dunkel, 
aohwara. 

2.  (mal)  milde,  gnädig  sein. 

lit.  malone  f.  Gnade;  ksl  s.  mil,  mila,  mald* 

Ygl.  «S  fiiki,  fliÜLtxos»  ftiihtu  HieriMr  aneli  ginnaiL  Biil-da>  mild? 

Am  mal  sermalraen  s  erwvioben? 

mil  sich  erbarmen,  lieben  (aus  mel). 

Iii.  mylia  myleti  lieben,  mela-s  lieb,  theuer,  meile  f.  Liebe; 
preuss.  müyt  lieben,  mil-s  lieb,  theuer,  myla-n,  myli-n  acc. 
liebe. 

mfla  lieb. 

Iii.  m^a-s  femin.  la  lieb,  meil-e  f.  Liebe,  meil-ingarfl 
fireundliob,  liebreiob,  gfttig,  myl-4ti  lieben,  •u-n-mil-ela 
•ich  erbarmen  ;  preuss.  miUe,  acc.  ndla-n  Ueb,  tlieaei^ 
milyt  lieben,  -f  ksl.  milu  miaerabilis,  earaa,  müo  n.  dot 
(Liebesgabe),  milo-srtdü  misericors. 

müastya  Gnade,  Hold. 

lit  mylyrte  I.  LeoieeUgkeii,  myliita  l  Hild,  Gna- 
de, Jnea  mylieta  Eoro  Gnaden.  -|-  ksL  miloett. 

mald,  maldyati  bitten. 

lit.  malda  f.  Qebet,  davon  maldaü,  maldyti  bitten,  meldzü,  meis- 
ü  bitten;  prenss.  mit  seltsamer  Umstellung  maddla  f.  Bitte,  Ge- 
bet, madl-it  bitten,  beten.  4"  1^1*  mo^%  moli-ti  bitten,  Thema 
mold  nach  Miklosich. 

malditvei  bitten. 

Iii  maldyti  ss  kel.  moliÜ« 

SlaTiech  mol  woU  ans  modl  s:  preoM.  madl  s  lit  mald« 

malda  zart,  jung. 

preusa.  malda-n»  acc.  pl.  jung,  maldaisi-n  acc.  sg.  jünger,  jüngst,  m&l- 
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doni-n  acc.  Jagend,  malnyk-s  V.  maldeniki-B  Kind,  K.  maloykik-s  Kind- 
lein, y.  maldift-n  vole  Eadsföllen.  -|-  ksl.  mladä  sart,  mlad^  n.  Kind. 
Vgl.  (jial&ti,  fÄal0tat6-f7  oder  selor.  mrdit  weioli,  milde,  urt 

(malz)  melzati  melztvei  melken. 

m^lzu  milz-ti  streicheln,  durch  Streicheln  erweichen;  bändigten,  besänni- 
gen (ein  Thier);  melken,  ap-malz-yti  bändigen,  besänftigen,  -f-  ksl.  mlizf 
mlös-ti  melken,  mlöko  n.  Müoh  vgl.  goth.  müuka-  f.  ist  bob  dem  Deoi- 
Bohen  entlehnt. 

Vgl.  german.  raelkan,  malk.  —  d-fi^lym,  —  lat.  mnlgeo.  —  altiriach  do- 
o-malgg  mulxi. 

melzta  part.  gemolken. 

Iii.  melita-B,  mileita-B  gemolken. 
Ygl.  d9-^^fui*ro^.  —  lat.  mulsiia. 

masg  mergo. 

Itt.  masgeja,  mazgöti  =  lett.  maSjgii  vsmImiu  +  ksl.  in  BioigQ  Hafk. 
Vgl.  1«L  afliyo  aevri  memua  asigera.  —  nkr.  mi^  m^ßHk  eintowchee, 
intn.,  nuyjjaja  tn« 

masga  m.  Mark. 

kfll.  moEgü  m.  Mark,  mozdanü  (=:  niozg-janü  =  mozg-enü)  markig. 
Vgl.  german.  marga-  Mark?  doch  vgl.  zeiid.  merezu  nach  JuBti 
Mark.  —  eskr.  majjan,  majjas  n.  majjä  f.,  zend.  mazga  f.  Marie 

masga  Masche,  von  masg  knüpfen. 

Ui.  mesgu,  megati  Knoten  knüpfen,  stricken  (Netze),  Knospen  bekommen 
(Banxn),  magszta-s  Notzstricknadel,  naaga-t  EatA/Ba^  MmcIio.       kal.  in 
mosina  f.  Beutel ,  r.  magsna. 
VgL  aiu  möskvi  m.,  ahd.  masca,  nhd.  Matche  f. 

masga  m.  Masohe. 

lit  maig»«  n.  Kinofca,  ngeaagone  Sdiliiige  (s=  Mtsdie),  Aage^ 
Kaotpe  am  Baam,  naigotaa  knotig,  maschig. 
Vgl.  in.  mSakvi  n.,  ahd.  maao&,  nhd.  ÜMoha  f. 

magsna,  magsina  Beutel,  Futteral. 

lit.  maksnia  f.  Futteral,  Scheide,  und  makBzti-s  es  f.  dass,  vgl. 
preusB.  danti-max  Zahnfleisch,  -f  ksl.  molYna  f.  Bantel. 
LiMi«  nah  aooh  an  masg  mergero  alollen,  «oraw  übrigens  ma^ 
ttrioken  entatanden  ist;  eigeutUoh  einatadmn  s  aintanehen  ia, 
vgl,  Ut.  ner>ii  tanohen  nnd  ainftdaln. 

1.  mi  tauschen,  wechseln  (mitvei). 

lett.  miju  mi-t  tauschen,  wechseln,  lit.  in  maina.  ksl.  in  rai-mo  adr. 
praep.  c.  acc-  praeter,  mi-u%  ini-n%ti  und  mi-nig%  minovaii  praeterire,  mi-rä 
m.  Welt,  mite  s.  mit. 

VgL  goth.  ga-main*B  gemem,  goth.  ga-maid-8  veränderlich,  falsch.  — 
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fui-to-f. —  lat.  oom-Tnä-iii-s,  ma-nui,  mü-Bia.—  nkr.  mk  mayate  -mitja 
abwechfeln,  tauDohen. 

maiiia  Tausch,  Wechsel. 

Iii  maiiia-i  m.  maina  IL  Ttaaoh,  Weofaail;  Yintaiteug,  Waob- 
•ellall      ksl.  mtea  f.  pmnutalio*  Yen  lett 
weofaMlo,  taQwsheD. 

GoUi.  ga-mam-a-t  geoMiii  und  lat  oam-iaAni-f  waidMi  im  Sinii« . 
all. 

mainftvei  tauschen,  wechseln. 

inainau  maiuyti  tauschen,  wechseln,  veränderu,  mainyio- 
ji-B  ein  Wechsler,  Taoscher.  4*  hsl.  m&igf  mdoiti  tau* 
•ohflB,  iroehsete. 

1.  mit  wechseln,  tauschen. 

lett  mit-ei  verändern,  unterlassen,  nachlassen,  roit-it,  mii-öt  iao- 
sehflii*  -f-  ksL  in  mil6  adv.  wechselweis  s.  mitas,  mi-rA  m.  pax 
=  send,  mith-ra  Vertrag,  mis-tl  f.  Strafe  {=  Vergeltung). 
Vgl,  goth.  maith-m-a-8 ,  ahd.  moid-cm  Kleinod,  Geschenk,  ahd. 
midan,  nhd.  meiden.  —  »skr.  mith  mcthati  sich  zu  Jemand  ga* 
seilen,  wech«elreden,  zanken,  altercari,  mithaa  s.  mitai. 

mitas  adv.  altmie. 

Ut  fiBhlt     M.  vM,  »Itart  adv.  altna. 
▼gl.  goth.  idM  adv.  einander,  weebielseitig,  mitBa-ded-B, 
nhd.  misB-.  —  askr.  miihas  zusammen,  wechselweise,  ab- 
wechselnd, mithatya  abwechselnd,  Buihn,  milhai  adv. 
falsch,  verkehrt  wie  nhd.  miss-. 

mitra  m.  Vertrag. 

ktl.  nird  m.  pax. 

Vgl.  nritlm  m.  Yertrag  (Freond  ss  eskr.  mitra  FreandV 

2.  m\t  mintati  sich  wo  aufhalten,  wohnen,  nähren. 

lit.  miniu  niis  ti  wohnen,  sich  nähren  =  lett.  mitu  mis-t  wohnen, 
leben,  sich  nähren,  lit.  mais-ta-s  m.  Unterhalt.  4*  hsl.  in  mösto 
n.  St^dt  «.  maista. 

Eigentlich  mit  1  mit  identisch,  vgl.  sskr.  mith  Bich  zu  Jemand 
gesellen,  zend.  mit  miihnä  ti  verbinden,  nahen,  wohnen,  weilen, 
maetha  m.  Wohnung  u  s.  w. 

maista  Ort»,  Wohnung. 

Iii.  mesta-8  m.,  preuss.  Gr.  mayata,  V.  mesta-n  Stadt  -f 
ksl.  mösto  n.  Ort,  Wohnung.  Vom  Verb  lett.  mitn,  mis-t 
wohnen,  sich  wo  aufhalten. 

2.  mi  m  den  Boden  einsenken,  errichten. 
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teii.  mee-i  (d.  i.  me-i)  bepfahlen,  mee-t-a-s  ZMopfthl,  Ut.  inet*-t  m. 

Zaunpffthl.  -f-  ksl.  fehlt. 

Vgl.  au.  mei-dh-r  Pfahl,  Stange,  Baum.  —  lat.  me-ta,  moi-ro-s  =  mä- 
ru-8,  moe-nia,  mü-nire.  —  sskr.  mi  minoti  in  den  Boden  eiDsenken,  er- 
liehteo,  hma,  mi-t  f.  me-thi  m.  Säule,  Pfeiler,  Pfosten« 

meik  m.  Pfahl. 

Iii.  mfltft-B  =  lett.  meet-t  m.  ZtanplaliU  +  ksL  fehlt 

Vgl.  an.  mcidh-r  m.  Pfahl,  Stange,  Baum.  —  lat.  meta  f.  Dieme, 
Schober,  Pfeiler  auf  der  Rennbahn.  — askr.  metU  m.  Säolei  Pfei- 
ler, Pfoeten. 

3.  mi  minuo. 

Ictt.  in  mai-lu-8  etwas  kleines. -|- ksl.  mYnij*  s.  minyans,  melükü  s.  maiin. 
Vgl.  ags.  min,  ndd.  minne,  goth.  mins,  minniza.  —  fiivCo},  ^tPo-^ofHo-^j 
fUiuv,  —  lat.  minuo,  minus,  minimus.  —  sskr.  mi,  mi,  minati  minati 
minoti,  pan,  miyate  mindern,  pass.  vergehen. 

minyans  comp,  weniger. 

kal.  ming*  minor,  mtnLsI-na  minimus,  minigica  f.  pellex. 

Vgl.  guth.  mint»  minniKa,  mionist-a-s.  —  lat.  minor,  minimus, 

minis-ter. 

mailu  klein. 

Ut  maOiM  n.  eino  KtounglNÜ,  Setirae  KleiiMo.  +  hal.  mAliki 
klem,  eeioht;  die       «if  «ktt  waaen  aeiet  auf  alte  n-StiiDBe. 

hd.  malA  klein  scheint  hiemach  für  wM  an  atehen.  lit  nmihi-e 
«OB  mi,  wie  bai-hM  von  bi  ISrohten. 

1.  mig  die  Augen  schliessen,  einnicken. 

lit  niegu,  mego-ti  schlafen,  mega-s  ni.  Schlaf,  mig-inti,  mig-d-inti  ein- 
schläfern; preuss.  is-mig-e  er  entschlief,  schlief  ein,  en-migg-uns  pari, 
eingeschlafen,  maiggu-n  acc  Schlaf.  ksl.  mlg-n^  mig-nqti  nictare, 
mlz%  (=  mig-j^)  miia-ti  die  Augen  schliessen;  po-mizajjj,  po-niira-ti 
nicken,  po-mizarja  po-mizari-ti  die  Augen  schliessen,  po-mcz^  (= 
po-m£n-ii  die  Augen  schliessen. 

2.  mig,  miz  (beträufeln)  harnen  (meizaÜ  mktvei). 

Ut  migUi  f.  Wolke,  mSan  myiti  harnen.  +  Icil.  nnr  in  migla  f.  WoUn 
(nnd  m&ga  f.  Saft?). 

Vgl.  an.  miga,  meig  m6,  m^n,  miginn,  ndd.  mi^en.  —  d^^lf ,  d- 
ftix^to,  dtfii^.  —  lat  mingere,  m^ere,  mi6re|  mie-ta-e.  —  nkr.  auh  II 
N^mI,  mih  mehati  betdmÜBln,  harnen. 

migla  f.  Nebel,  Gewölk. 

lit  migla  f.  Wolke.  +  ksl  ralgla  f.  Wolke. 

Vgl.  ^^(k^I  f*  —  sskr.  mih  f.  Nebel,  Donst,  mihira  m«  Wolke* 
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mifldi  f.  Lobi. 

IH.  fehlt.  mixda  f.  Lohn. 

Vgl.  gotb.  mifdd,  m.  med»,  ahd.  miata,  nhd.  lfi«Uie  f.  —  fma^o^  m. 
Lohn.  —  srad.  mkdha  n.  Lohn. 

misz  sich  mischen. 

Ut  nu8z-ta,  miszau,  misz-ti  mit  pri  und  su  sich  mischen,  sich  meogODi 
maiszaü,  maiszyti  mischen,  mengen,  maiszyti-s  sich  mischen;  verwirrt 
werden,  maisz-ta-s,  maisz-ta  m.  f.  Verwirrung,  Aufruhr,  Tumult;  lett. 
mistr-s  m.  (für  mis-ra-s  mit  eingeschobenem  t)  Mischmasch,  Mengfutter, 
Mengkorn  vgl.  sskr.  mii^^ra  gemischt;  preuss,  V.  maisota-n  acc.  gemengt, 
bunt  von  der  Farbe,  -f-  ksl.  miskä,  mTzgu  m.  Maulesel  (Mischling),  mls- 
tif  vom  Maulesel  adj.,  pri-mösü  admixtio,  m6s%  mdsi-ü  (=  lit.  maiszyti) 
mischen. 

ksl.  ralskü  ist  wohl  mTs-kü  zu  trennen  und  nicht  mit  dem  Präsens  miska-, 
roikpka-  in  ii/ayw,  lat.  misceo  zusammenzustellen,  vgl.  lit.  misziui-s  Misch- 
ling,  Bastard,  und  für  die  Form  lit.  sqmiszkay  adv.  vermengt. 
Vgl.  (ahd.  mißkan  aus  lat.  misceo  entlehnt)  —  fiiayoi,  fiiyvvfUf  i'/Jiiynv, 
—  lat.  misceo.  —  sskr.  mi(;ra,  miyla  vermischt. 

miszca  vennischt. 

Iii.  8%-mi8zray  adv.  vermischt,  lett  miftr>B  8*  miter  ndis. 
Y^.  iskr.  mi^,  migU  .vermiioht 

maiszttvei  misdhen. 

lit.  maiszau  maiszyti  mischen.      ^sl.  mds^  m^iti  mischen. 

mu  waschen. 

lit  maddaa,  mandyti  ontertanchen,  baden,  achweromen,  maadaa>i,  man- 
dyti-a  sioli  baden;  preoae.  mü  waschen  in  au-mA-enik-n  aco.  die  Abwa- 
■ehoDg.-l»  kd.  my-j^  my-li  waschen,  ecbwemmen,  po-my-jQ  £  pL  elnviei, 
au  my-lo  n.  Seife  iai  lit  mtiila>e  Seife  entlehnt,  mttvtt  m.  rnftren^e  n. 
my-tva  f.  lotao. 

Vgl.  an.  nA  (s  mavi)  mi-dh«  abwaacben,  abwiaehan,  Mo-r  pL  iB6-ar  m. 
Sunpf,  Moor.  —  fu^^mm,  ftmfm,  —  aakr.  mAtra  Urin  as  lend.  mik-tbra 
Diafeinigkeit  tu  a.  w* 

aii-mii  al) waschen. 

prcnsR.  K.  aumü-sna-n  acc.  Abwaschung.  4*  nmyj^  umyti 
abwaschen. 

muk  mualcati  mnklTei  ach  aUdseii;  alsirei&iL 

latt  ntta  (s  mvaks)  nmk-t  aieb  abloaen,  loatoaen,  entfliehen,  eatwi* 
■oben,  aiiiaubluaaeii  (in  den  Sumpf,  Morast);  lett.  manm  ■Huiki  abalrei* 
ün  SS  Ut  maolda  mank-ti  atreifen,  abatnifn  (beaondera  den  Hoplaa), 
beIrSgen,  Unreolit  thon,  iaa-maakti  amatrailin,  nft-maakti  abetreUbn.  + 
kd.  mi&i  rni&ti  jaotare,  2ecb.  mSeti  ricken,  miiäit&  ?arielaa,  aenigna, 
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vcrsntia,  imaginatio,  iz-mücitaii  variegarc,  pri-iiiflfco%ti  admovwB,  pn- 

mtika  f.  laqueus,  mykaj^  mykati  percurrera. 

Dem  lett  muk-t  loslassen  entspricht  ganz  genau  sskr.  muc  muDcati  lo«- 
lassen,  lösen;  specialisirt  sind  dno-fivaati,  ^vK-rq^  und  lat.  iiuiii|{ere| 
doch  sagt  man  auch  z.  B.  mütram  moc 

mus  stehlen. 

lit.  fehlt,  -h  xnQüeltt  turpif  qnAettiu,  nin.  ob-miob-iijti  tf  füU  (?) 
und  in  mySi  Maas. 

YgL  aakr.  muah  Bmsh^&ti  mothati  rauben,  bestehlen. 

mfisi  f.  Maos,  Muskel 

Ui.  fehlt.  +  kiL  niyil  t  Maua,  mjiik»  t  Ukarnkm,  iqfilea  t 
braohiom,  Armnimkel. 

YgL  ahd.  mAa,  nhd.  Maua  (aooh  Mvakel).  —  itSt  /ivog,  —  laL 
mtm,  —  mkr»  nAeh,  mAiha  m,  mAahi,  mAibl  f.  Mau. 

musä,  musya  f.  Fliege. 

Iit.  muse  f.  Fliege ,  preuss.  V .  muso  (=  musa)  f.  Fliege.  4~       mocha  f. 
Fliege,  rousica,  myslca  und  müjica  f.  Mücke. 
Vgl.  fAvia.  —  lat.  mus-ca  Fliege. 

Slaviach  inucba  zeigt  Vucalsteigeruug;  dagegen  stimmt  myslca  (and  mö- 
fioa)  mit  den  übrigen  Reflexen  des  Worts. 

musa  m.  Moos;  Schaum,  Schimmel,  Kahm. 

Ht.  mnia-i  m.  pL  Kahm.  4*  haL  m4ohä  m.  Moos. 

Vgl.  an.  mon  m«  Mooat  «ogL  non,  ahd.  mhd.  4110a  n.  Ifooa,  Snugt  — 

lat  mua-oii-a  Ifooa  (ana  nrnao-,  wie  mni-oa  ana  mnia-). 

medu  m.  Honig,  Metih. 

Iii.  iiiid6'>B  m.  Meih,  medft-e  m.  Honig  (dasselbe  Wort),  -f*  kaL  med!  bl 
v-Staaim,  Honig,  Wein,  medY-Ilitt  von  Honig,  Wein,  med-aif  n.  SchenkiL 
Tgl.  as.  medn,  ahd.  nelii  m.  Math.  — >  /c#19v  n.—  dtiriaoh  medCn)  Meih. 
—  sskr.  madhn  süss,  n.  Honig,  Meth. 

medyä  f.  die  Mitte. 

lit.  fehlt.       ''bI.  meida  (=  medja)  f.  Mitte. 

Vgl.  güth.  midi-s  (St.  midja-)  medius.  —  /i/trtfo-f,  fUao-f.  —  Ut.  me* 
diu-s.  —  gallisch  in  Medio-länum.  Medio-matrici,  altirisch  medön  bs- 
diom.  —  sskr.  madbya,  zend.  maidhya  medius. 

men  menam  mentvei  treten,  drucken,  conculcare. 

ut.  mina,  royniau,  mm-ti  treten ;  Flachs  brechen,  min^tnwi  pL  i.  Flaohi* 
breche,  nynioju,  nr^oioti  mit  den  Füssen  treten,  min-ikars  m.  Gerber  = 
pveDü.  mjtuL  Gerber ,  vgl.  lett.  äd-mini-s  (Hanttreter  s)  Gerber  aii 
nkr.  ounm  iwii  m.  Gerber.  4>  kal*  id1ii%  fli9*ti  coBprimera. 
Dazu  wohl  anch  preuss.  men-en-twej  ftbreii. 

Mit  Iii.  mina  1  Stufe  Tgl.  lat  mina-e  Zinnen,  d-minere,  pro-minere,  fü* 
BMUilArinni.  miiiwli-k  mjtn.fw.m  bemhea  aal  nuat  trataa .  anflf  isii 
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mens,  mensan  nu  Mond,  Monat. 

lit  m«nA  (ss  menan-s)  und  StMun  mtet,  mioi&4^  m.  Mondi  Mmt  -f- 
kfll.  mös^I  m.  llond,  Monat. 

YgL  goth.  mtoan-,  ahd.  m&no  Mond.  —  fiUSf  fiifi^.  —  hJt.  mmA^ 
flMna-wn.  —  altiriioh  mi  g.  nus.  —  nkr.  mAi,  nftsa  m.  Mond,  MomI» 

mensa  n.  Fleiscli. 

Ut  mesa  f.  Fleisch,  prenai.  K.  mensä,  Y.  menso  f.  Fleisch.  -|-  ksl.  m^so 

B.  Fleuch,  m|s-d-m  f.  oorlicis  pars  inierior. 

Vgl.  gotb.  min»  (miniiapy  n.  Flaiaeli.  — >  idor.  mÄAsa  n.  Fleisch. 

T. 

ya  welclier. 

lit.  jei  wenn,  jok-a  iigend  wer.-fkal.  i-se  welcher,  i-de  wo?  jakü  qualia. 
Vgl.  gotb.  ik-et  ~-     f  S,  —  sskr.  yaa  yk  yad. 

yäka  von  ya. 

Iii.  jük-s  jokia  irgend  einer,  wer.  -\-  ksl.  jaku  wie  beschaffen, 
q^oalis  (correl.  takü  vgl.  Iii.  tok-s),  jako  wie,  als. 

ya  pron.  demonstr.  er,  nom.  yas  yl 

lit  jia  m.  ji  £  er,  aie,  denelbe,  deijenige.  -|-  ktl.  S  Ja  Je  er,  ne,  ea. 
Ygl.  gennnn.  je-nn-  jener,  gotb.  jn  sohon.  —  .  btt  jam. 

ya,  ya  und. 

Inrl.  i  und,  auch,  i— i  sowohl— als  auch,  Ja,  a  und,  aber. 
Ygl.  goth.  jah,  as.  ja,  ags.  ge  und. 

yau  schon. 

Iii.  Jan  schon.  +  schon  (Ar  jn). 

Vgl.  gotb.  jü  lobon.  —  lat  jam« 

yä  vehi,  fahren. 

lit.  joju  joti  =  lett.  jäju  jat  reiten.  -}-  ksl.  in  jad  fahren,  reisen,  reiten, 

jazda  jazditi  vehi ,  ja-chaj^  jachaii  vehi. 

Ygl.  sskr.  yä  yäii  fahren  (im  weitesten  Sinne). 

yatum  inf.  sup.  von  ya. 
lit  jotn  mip.  Tgl.  lakr.  yfttnm  yAtave  int 

yadftvei  Tehi. 

Ut.  jodau  jodyti  hin  und  her  reiten,  -f-  ksl.  jaid%  jaiditi  Tehi. 

yära  Jahreszeit, 
ksl.  jarü  m.  jara  f.  Frühling  (oder  so  goth.  air  fttthe?). 
Ygl.  goth.  Jir,  nhd,  Jahr.  —  ^fep,  4fa.  ^  tend.  ykf  Jahree» 
aeit,  Jahr. 
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yauoa  jung. 

Iii.  jaona-s,  jairaa,  leü.  jaimt  jaag,  -f  InL  janft  jung. 

Vgl.  goth.  jünda  joventa,  jngg-s,  jühita.  —  oambr.  km  Jung.  —  lit 

TMUi,  jdnior.  —  aikr.  jn^ui,  send,  jmn  lafonia. 

yaunüda  Junger,  Junges. 

Iii.  jaaniki-s  io  Jangea,  Bräutigam,  -f-  ksl«  janiel  m.  ja?« eeoi, 
junger  StMr. 

yäka  m,  jocus. 

Ut.  jäka-8  Scherz,  vgl.  lat.  jocus. 

yäka  yäkäyati  scherzen. 

Ht  yflkojo  yfiköti  Schersen »  vgl.  lat.  joc&ri. 
Mit  lett  Jakte  f.  Sohers,  Enrsweil  Tgl.  i^. 

yakan  oder  yakna  Leber. 

lit.  jekna  f.,  lett,  aknis  m.  Leber. 

Vgl.  lat.  jecus  jecinoria.  —  ^na^.  —  sskr.  yakan,  yakfi  n.  Leber,  send, 
yakare. 

yam  yamati  Ledaclien. 
lett.  junm  jumti  Dach  decken,  jumta-8  Dach.        ksl.  po-jata  t  Dacb, 

Obdach. 

Vgl.  sskr.  yam  yamati  specioll  über  Jmd.  ein  Obdach  erbeben,  halten, 
mit  ^anna,  chadis,  varutbam. 

yamta,  pa-yamta  Obdach. 

lett  jamta-t,  p»-jamt-a-e  Dach,  Obdach.  -I"  po-jala  t  Ob- 
dach. 

yamia  Zwilling,  geminus. 

lett.  jumia  was  doppelt  ist,  Doppel frucht,  Diphthong  u.  8.  w. 
Vgl.  sskr.  yama,  yamya  gemiuus.    Zu  yam  im  weiteren  Sinne 
des  sskr.  yam. 

yenter  f.  ftvart^Q, 

lett.  jentere  dos  Mannes  Bnidcri  Fran,  liL  genta  g.  geotera  aad 

inte  f.  dass.  -(~ 

YgL  lat  janitrioee.  —  tIvaitQit»  —  tskr.  yätar  f. 

yfts  gürten. 

Ht  josmi  josti  einen  Gürtel  umhaben,  lett.  jCischu  jSsu  just  gürten,  Ut 
josta,  jüsta  Gürtel,  Schärpe.  ksl.  po-jasfi  Ofirtel,  po-jasn1  L  lorum, 
po-jasati,  pojasovati  gtrlCB. 

Vgl.  itaypvfUf  f-Cwj-fia$.  —  send.  ]rlonh,  yäh  anlegen,  gürten. 

pa-yäs  gürten, 
lit.  pa-josti  aufschürzeu,  pa-si-josti,  paagoeiyti  sieh  aaCMshürMn. 
ksl.  pojasä,  pojasnl,  pojasati. 
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yfista  gegürtei 

lit  j8ite-f ,  ap-jUsto-s  gegürttt. 
YgL  Cmin6s,  —  send.  jAgte. 

yäsman  Gurt. 

Iii.  josmö,  jösmü  m.  Gurt,  vgl.  C'»*f^tt  Gurt. 

yu  pron.  pers.  2  du.  pl. 

Ht.  jus  ihr,  «cc.  jus  euch,  du.  ju-da,  jodvi  m.  f.  4*  ^  abweichend  vy, 

ya  Stamm  va  vgl.  lat.  vor. 

Vgl.  goth.  JOS  pl.  ihr,  jat  da.  —  sskr.  pU  yüyam  ihr,  yuvft-  ds. 

yiis  ibr. 

Ut.  jus  ihr  =  goth.  jus  ihr  ygL  send.  yAe,  yAshem  ihr.- 

yu  verbinden;  mischen  (Suppe,  Trank). 

lit.  jau-ti-a  Üchse,  lett.  jül-i-s  Gelenk,  lit.  jauju  joviau  jaut  =  lett.  jawu 
jaul  Suppe,  Teig  einrühren,  lett.  jovalai  Schweinefrass.  4~  kal- jucha 

Brühe  f.  yüsa. 

Vgl.  lat.  jus.  —  Ci\ui}.  —  sskr.  yu  yauti  yunäti  anbind^en,  vermengen, 
pra-yu  umrühren,  ni-yut  Jochtbier. 

yüti  f.  Verbindung, 
lett.  jäi>i-s  f.  Gelenk,  vgl.  sskr.  yüti  f.  Verbindong* 

yftsa  £  Brübe. 

preuis.  jose  Fleisohbrahe.  -f*       jocha  f.  Brfihe,  Sappe. 

Vgl.  lat  jib,  jdi-eolam.  —  sskr.  yAsha  m,  n.  Fleischbrahe,  Brfihe^ 

Bouillon. 

yava  m.  Getreide,  Feldfrucht. 

lit.  javai  m.  pl.  Getreide,  Feldfrucht,  vgl.  C*«  Spelt,  C</-J(ü^o^. 
—  sskr.  yava  m.  Getreide,  Gerste,  send,  yava  m.  Feldfrucht. 

yng  yerbinden,  joolien. 

lit  jangia  jnngti  =  lett  jAdfa  jAgt  joehen.  -f-  h*l.  igo-n.  Joch. 

goth.  jnk,  nhd.  Joch.  ~  Cfvywfu,  Hvj^.  —  lat  jangere,  jogom. 
—  Mkr,  yig  yonakti  ▼erbinden,  jochen. 

yung  PräsensAema, 

lit  jnngiu  jungti  =:  lett  jAdfo  jügt  jochen ,  lit  jnnga-a  Joch  vgl. 
lat  jongo  junxi  junctom,  sskr.  ynj  yanakti  yonkte. 

yuga  u.  Joch. 

lit.  vgl.  junga-8  Joch,  -f"  k^'-        n.  gen.  iga  und  izese  n.  Joch. 
Vgl.  goth.  juk,  nhd.  Joch.  —  cambr  iou',  iau.  —  lat.  jugum.  — 
CvyoP*  —  sskr.  yuga  m.  n. 

yngas  n.  Joch. 

ksl.  ige  n.  gen.  iiese  n.  Joch. 

VgL  goUi.  jakwi  f.  Jooh.  -  il-^irqff. 
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B. 

T&  rtyati  tönen. 

Ut  r«iia  ftfti  MlMlten,  tolL  iIib  riU  loMten,  vgl.  i^go  rejn  m  hOm, 
pNUtt.  «tt-rltwei  aatwortai,  lit  rojoja  rojoti  nsofdenttieli  kri]MB.-f  bL 
mfi  m.  mmdba»  (vgl.  dft-ni,  pi-rt),  nAu^  nkäÜ  danaie. 
YgL  niv.  r&  riyaii  bellen  (ran  mid  ra?  m^att  klingen,  töMo). 

raisa  m.  Nuss. 

lit  reszutas  und  rfszutys  m.,  lett.  reokst-s  (aus  ree-k-suta-s}  Num;  preoM. 
buca-reiaee  BuchniUse.  -f-  kal.  o-rdchu,  o-rachü  m.  Niua. 

rak,  rekirei  tönen,  sdireien. 

lit  sa«nnka  rikan  rikti  anfadhreien,  iTkanU  Msbreiea,  limen,  jabda, 
Janobaen,  rekin  rekti  tohreieD,  weinen,  biiUlen,  ränmaa  Geiobrci,  Oe- 
brfill.  +  ktl.  rekf  reiti  loqni,  po-rek*lo  n.  eognomen,  lokü  beitian>tt 
Zeit  (düaos  lit,  raka-i  Friii  entlehnt),  po-rokft  Tadel,  po-ri€%  pthrioiii 
incniare,  po-rttati  tadeln,  rflSl  f.  Bede. 

Vgl.  lat  rielare,  raooare,  ra-na.  —  nkr.  aie  arcati  brüllen,  jaMbaaa, 
fingen,  fo  Lied. 

räkä  f.  Nass. 

Ut.  roke  f.  feiner  Regen,  -f  ksl.  röka  f.  Fluss  (wie  lit.  rope  zu  kal.  ripaf- 
Vgl.  goth.  rign,  nhd.  Regen. 

rag  regen,  ragen. 

Ut  raginn  raginti  ermahnen,  antreiben,  reisen,  reng-ti*a  sieh  rüsten,  be- 
rdten,  raagyti  antreiben ,  aufmuntern,  raiigataa  baatig,  fjttgi^.  kaL 
a.  raga,  o-n|sge  n.  Waffen,  Rüstzei^. 

YgL  nhd.  regen,  ragen.  -  lat  rigeo,  „rage^.  ->  fyjpiftm,  i^giofu»,  df- 
Xaii  —  aakr.  fghlya  aieh  erregen. 

raga  m.  Horn. 

lit  raga-8  Horn,  lett  rag-s  Horn,  pKWW.  ragis  Horn,  JägerlMn 
-)-  kal.  rogll  m.  RotB. 

Voin  rag  „ragen" ;  hat  mit  aakr.  ^riiga  Horn  nSdhli  an  thm. 

ragata  gehOnit. 
lit.  ragota-8,  ragdta-a,  lett  rag&t^  gehörnt  ksL 
gatA  gehörnt 

ragaina  hOmem,  geliOmi 

lit.  raginia  hAmem,  lett  ragaiuis  gehörnt  hat  miani 
(s  roginA)  hörnern. 

ragelia  m.  dem.  Hörnchen, 
lit  ragelia  io  m.  Hömehen.  -|-  hai*  nftrnnkan 
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IM  xasya  redkeiL 

Ht.  nten  n^yti  reoken. 

Vgl.  gtattoMk,  n^an,  nhd.  recken,  goih.  rahtön  damielieii.  —  d^fym.  — 
lit  ngOf  rogii«»  —  nkr.  uj  rnjaii  reoken. 

raia  Bad. 

Iii.  rata-8  m.  Rad,  ratai  pL  Karren. 

Vgl.  ahd.  rad,  nhd.  Rad.  —  altirisoh  roth.  —  lat.  rota.  —  sskr,  ratha  m. 
Kriegflwagen. 

ratelia  demin.  Rädchen, 

Iii.  ratelia  lo  m.  Rädchen. 

Vgl.  ahd.  rädelobt  mit  Räderohea.  —  lat.  rotola. 

dvi-xaia  zweirädrig. 

Iii.  dfifatis  awiiiidarig,  vgl  lai  birotna. 

ratia  Netz. 

lit.  retia  czio  m.  Bastsieb,  Netzbentel,  vgl.  retaa  locker,  ksl  ra-zü-,  ras- 
aiueinander  (gebildet  wie  ktL  ni-sd  von  ni)  vun  ar  treuneu  w.  s. 
Vgl.  lai.  rMe  n.  Neta,  rl-iii*t  v.  t.  w« 

1.  rad  wachsen,  gedeihen. 

lit  vgL  r&d.  +  ksl.  rodä  toxot,  rodi-ti  aengen,  raste,  raeti  gedeihen, 

wachsen,  rastu  Wuchs,  Wucher. 

Vgl.  lakr.  ardh  ydbate  gedeihen,  fördern,  pflegen. 

rSd  geraflien^  lathen. 

Iii.  vodee  bereit,  rodae  Rath.  +  kil.  rad«  bereit,  raditi  sorgen, 
aidi  kSnmeni  um. 

Ygl.  goth.  ga-rftdan  bedaobt  edn,  as.  rftdan,  nhd.  rathen,  ge- 
mthen.  —  nkr.  ridb  rftdbati  gerathen,  berathen. 

1.  räda  bereit,  willig. 

lit.  rod-8  eigentlich  adj.  roda-s,  jetat  adv.  gern,  freilich.  ksL 
radü  froh,  willig,  radosti  Freude. 

2.  rSda  m.  Batb. 

lit  reda-s  n.  Bath  (aber  rota  Bath  ana  dem  Beuteohen).  +  kil. 
rad«  in  Eigenaamen:  Bado-goet  =  ahd.  BIdegast,  Goatl-rad  s= 
ahd.  Gaet-rit 

YgL  genneniieh  rAda-,  nhd.  Bath.  —  nenp«n.  rai  Bath. 

rädi  wegen,  praepos.  c.  gen. 

ksl.  radi  praepos.  c.  gen.  wegen. 

Vgl.  altpers.  avahya-rädiy  wegen  jenes ,  neupers.  rai  Bath, 
ra  praepos.  wegen. 

2.  rad,  rand  rastvei  £nden. 

Ui  raoda  radan  raiti  finden,  randas  raelie  ee  findet  iieh,  aeigt  noh,  tritt 
iiisatm»  Wfciitfcasfc.  n.  a»A«a. 
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sich,  pra-ra8ti  durchbrinpen ,  lett.  (at)rö(lu  rast  finden,  rodan  rodyti  zei- 
gen, weisen.   -\-  ksl  ob-r^st^  (=  i^d-tja)  ob-rösti  finden,  aü-rfit^,  s«- 

rdsti  c.  ace.  Ix'fjefrnen. 

Vgl.  Bskr.  raüh  radhyati  rarandha  in  die  Gewalt  kommen,  geben. 

renda  Ordnung. 

lett  riodA  f.  Reibe,  Zeile,  gefohlonaner  Knü,  rioM  in  eine 
Reihe  stellen  (Iii.  Mm»  Ordnang  k*nn  entlehnt  eein  Mit)  kii 
rMfi  m.  Ordnung. 

rkki  f.  Wunde. 

Iii.  mk  f.  Wnnde.  -|-  ksl.  rann  f.  Wand«. 
Von  r&  s  er  TgL  tikr.  arm  Wände. 

rankä  f.  Hand. 

Iii.  rankä,  preuss.  ranku,  lett  rubka  Hand.  -|-  f.  Iland. 

Vgl.  lit.  rink-ti  Bammeln. 

lankika  f.  Händchen. 

lit  ruikik«  f.  Hindohen.  +  kal.  r^ikt  f.  Hindehen. 

rankina  die  Hand  'betreffend. 

Iii.  rankinis  dass.  -|-  ksl.  r%5lna  dtSB. 

rankä va  Aermel,  manica. 
lit.  rankove  f.  AenneL  +  ksL    ktvn  m.  Aermel. 

rang  ringi. 

lit  rüenti  die  Zlhne  «eieen,  itimngoti  spotten,  Terfadhneo.  4-  nsL  rega 
f.  Spelte  (rogn^ti  hisoere,  mls  altslaYisch  nicht  helegt),  ksl.  «|g«  Hohn, 

Sohinqpl. 

Vgl.  ahd.  racho,  nhd.  Bachen.  —  Ist  ringi,  tietos»  lima. 

rangävati  rangätvei  verhöhnen. 

lit.  isz-rangoti  spotten,  verhöhnen.  -|-  ksl.  r%gü  Hohn,  Schimpf, 

rajiiija  ragati  verhöhnen. 

rap  kriechen. 

lit  reploti  kriechen ;  lett.  rapju  rapt  und  rApti-s,  r&p4t  ond  rkpUU»  krie- 
chen, r&pus  kriechend,  rapulis  Kriecher. 
Ygl  lat  repere-  —  zend.  raf  geben. 

rapä  f.  Rübe. 

lit  rape  f.  BAbe,  rapaka>e  Kohlrübe.  +  fgl.  ksL  r^ 
VgL  ahd.  raba,  mhd.  rape  f.  BAbe.  »  Mn»  fA^popot» 

rapä  f.  Rübe. 

Iii.  rope  f.  Rilbe,  weisse  Rübe,  ropute  Kartoffel,  -f*  ^F*^  ^ 
Rübe. 

Vgl.  lat  rapa,  rapum,  rapina  Rübe. 
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rap  bedecken  (mit  Sckoif). 

k«!  repo  repi  ap-repi  nr  Heilmig  bswachsan,  repis  Heilhaut,  Schorf, 

ktl.  rapa  f.  pm  (richtiger  Schorf)  ropati  delobniiii. 

Tgl.  «bd.  rmQui  rapheo,  btir.  rftpfcn  lich  mit  Sehorf,  Heilbant  übende- 

ram  remati  ruhig  sein. 

lit.  rimu  rimstu  rimti  ruhen  =  lett.  rimstu  rimt  rahig  werden,  laant 
ruhig,  romas  sanft,  ram-bu-s  trage»  remia  remti  stfitieii  („nÜMii  ma- 

chen").  -I-  ksl.  fehlt. 

Vgl.  gotb.  rimis  Bahe.  —  n^fia,  —  sskr.  ram  ramati  anhalten,  ramate 
rohen. 

nuaba  Kerbe,  Emgolmitt. 

lett.  rohbe  Kerbe.  +  kal.  r|bji  aapv,  r^biti  leoare.  Mit  lit.  nmUrB 
Saarn  vgl.  kiL  rf be«  Qreoae  (woratia  lit.  mbeitiu  Grenie  entlehat  itt). 

rasa  f.  Thau. 

lit.  rasa  f.  Thau,  lett.  rasa  Thau,  feiner  Regen.  -|-  ksl.  roaa  f.  Thau. 
Vgl.  lat.  rös  roris.  —  sskr.  rasa  ni.  Saft. 

(rik)  reik  aofreissen,  ritzen. 

Iii  reldu  rekti  schneiden,  zum  ersten  male  pflügen,  Hkk  f.  Schnitt, 
Schnitte,  laikyti  oft  schneiden,  -f-  ksl.  Wi2ino  n.  Testis  Tgl.  raimo  n.  nnd 
rsklu  m.  Testis. 

Vgl.  ahd.  rihaa  —  i^tto.  —  lat  rfca?  —  sskr.  rikh  likh  aafreiisen,  rit- 
ten, furchen. 

(riz)  reizyati  sdmeiden. 

Ut  r§Üa  rSsiti  schneiden,  ritiea,  rft|yt  m.  Riss,  Strich  auf  der  Erde,  re- 
ijti  darativ;  preuss.  leisan  Mal.  -f-  ksl.  r«s%  (=  Ht}^)  röMiti  schneiden. 

raiza  Mal  (eigentlicli  Scknitt) 

preuss.  reisan  mal,  ainan  reisen  einmal ,  lett.  reisa £eihe,  Schicht, 
Ordnung,  reif  mal.  ween-reif  einmal  (daraas  lit.  reiiaa  entlehnt). 
-4"  rus8.  raz  (aus  röz)  mal. 
Der  Anklang  des  ndd.  reise  Mal  ist  safallig. 

rit  rait  bewegen. 

lit.  ritu  risti  wälzen,  rollen,  kullern,  retu  reteü  rollen  intrs.  raiczoti  wal- 
ten, raita-B  zu  Pferde,  recziu  resti  biegen,  krümmen,  winden,  aufrollen, 
wölben,  at-raita-s  Aufschlag  am  Kock,  restuvaa  Webebaum.  -|-  ksl.  ri-n^ 
nn^ti  tmdere,  riätf  ristati  correre,  salire  (räj^  röjati  trudere  zu  sskr.  ri 
ia  Bewegung  setsen). 

Vgt  german.  rtdan,  ursprünglich  allgemehMS  Verb  der  Bewegung. 

reita  Lende. 

Ut.  f«ta-e  m.  Schenkel,  Schinken,      ksL  ritt  I.  der  fi>ntem 

4P 
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rivina  aemulus. 

kfl.  tlTfnik  tomiliit  vgl.  ratlnft  Mqnalii,  aiiiiilia,  pimiw,  mnan  HL  f» 

na-t  entlehnt 

Tgl.  lat  iMiQt,  if^Alii. 

risz  miszyati  abtrennen. 

lett.  reschu  rimi  abfallen,  sich  trennen,  -f-  kfil.  rÖ6§  r^ti  solrere,  Tgl. 
auch  Iii.  raiszas  lahm. 

Vgl.  sskr.  ri(  ri^ti  rupfen,  zerreissen;  ausrenken. 

riss  raisz  offenbaren. 

lit.  lywoe,  rysztit  sich  wissen,  bewasst  sein,  ninkia  nikuti  (aas  laisi) 
offenbaren,  raiszkyti  dass.,  raiszkoe  ofienbar.  ksl.  rfeint  Tema,  e«taa 
Idt  raiiakns  an  rfalna,  wie  aaiikna,  walaakoi  an  jattiQ. 

ru  revati  schreien,  brflllen. 

ksl.  rev4  rjuti  brüllen,  ry-ku  Gebrfill,  rykaj^  rykati  brüllen. 

Vgl.  ags.  ryan  brüllen,  r^n  Gebrüll.  —  lat.  nkmor,  raucos.  —  wtkr.  n 

rauti,  ruvati  brüllen,  heulen. 

praes.  rau\ati  brünstig  sein, 
lit  pre-rauju  pre-raati  ehebrechen.  4*  ksl.  o-iji^  o-ijevmti 
rere,  brünstig  sein,  o-rjevitt^  bränitig. 
Oder  zu  rlvinä  lat  rivälis? 

Mit  lit.  nga  Brunst,  rqjos  m6at  September  vgl.  ksl.  ffujfaik  St^ 
tember. 

mg  rag&tvei  Inrüll^,  rogke. 

lit  rogojn  rngoti  groUen,  murren,  -f-       "ul^  rtsati  wielMn. 

'   TgL  ri(fvyti9  brOllte.  —  lat  rugire. 

ni^  rülpsen. 

Iii.  raußmi  rugiu  rtigti,  lett.  at-raug&s,  at-raugi-s  rülpsen, 

ksl.  n>'gaja  rypati  8§  rülpsen. 

Vgl.  ags.  rocci  tan  rülpsen.  —  t^tvyt».  —  lat  e-rugere,  ructare. 

md  raudmi  rudere. 

Ut  rudis  armselig,  raudmi  raudoli  wehklagen.  4*  kal.  ndijl  iT 
dsti  wehklagen,  weinen. 

Vgl.  ags.  reötan,  ahd.  rioaan  b^iammem,  weinen.  —  lat  ni«e 
mdittts.  —  sskr.  md  rudati  roditi,  send.  8  pl.  laftgtA  jsbmb^ 
weinen,  beweinen. 

randa  das  Winseln,  Weinen. 

lit.  raufla  f.  Wehklage. 

Vgl.  ahd.  ruz  m.  —  sskr.  roda  m.  dass. 

m  reissen,  aosreissen. 

lit.  ravin  rayeti  nnd  ra^jn  roTiaa  raati  ansreissen,  gilea,  lelt  neii 
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(ramiu)  raut  reissen,  preuss.  rawys  Graben,  -f  ksl.  rüv%  rav»ti  auareis- 
seil,  ryj%  ryti  graben,  ry-lo  n.  Hacke,  rylä  m.  lipfo. 

Vgl.  goth.  riu-ra-  vergänglich,  an  rotinn  verrottet,  germ.  rud  rodeu.  — 
lat.  ruo  eruo  Uiruo  ubruo.  —  sskr.  ru  zerreissen,  serscblagen. 

ruk  graben,  spalten. 

Iii.  rok-ti  ranslicfa  werden,  raaka  Ronsel. 

Vgl.  lat  niDoare,  rAga.  —  6(fv00t».  —  atkr.  Inno  luoiM  raufen, 

mpfen» 

rankft  f.  Ranzel. 

Iii.  rauka  f.  Ranzel,  Falte  =  lat.  ruga  f. 

rus  rausyati  graben,  spalten. 

lit  ru8a8  Grube,  msinii  Feaer  schüren,  rausaa  ransyta  in  der 
Erde  wühlen,  scharren,  rausta  rausti  dass.,  lett.  lanechn  ranit 
soli&rea,  wühlen.  käL  rui^  msiti  spalten,  aendmeiden,  ler^ 
■tdren. 

mp  brechen. 

Iii.  ropus  ranh,  rupe  Mntohel,  ranpaa  Maser,  Bocke,  rupeie 
Kröte,  ruplö  rauhe  BanmboriM,  raopna  Finne,  Pustel.  +  ktl. 
rupa  f.  foramea. 

Vgl.  ags.  reö&n  brechen.  —  lai.  nimpo  mptom.  —  sehr,  mp^ 
Inp  Inmi^ti. 

raupa  f.  Loch,  Spalt. 

ksl.  rupa  f.  foramen,  vgl.  lit.  raiipas  Maaer,  Pocke. 
Vgl.  an.  rauf  f.  Loch,  Spalt. —  sskr.  ropa  n.  Loch,  Höhle. 

rap  bekümmern. 

lit  mp  man  es  k&mmeri  mich  vgl.  sakr.  mp  m- 

pjati  Beiasen  im  Leibe  haben. 

nigya  m.  Roggen. 

lit  mgya  m.  Roggenkorn,  rugei  pl.  Roggen.      ksl.  nizi  f.  Roggen. 
Vgl.  an.  rugr,  ahd.  roggo,  rocco,  nhd.  Roggen,  Rocken. 

rugaina  von  Bog;en. 

lit  nigginii  Ton  Boggen,  rogena  f.  Roggenfeld,  Boggenstoppel, 
lett  nigaine  Stoppelfeld,  Stoppet  +  kst  rttsaaa  von  Boggen 

Vgt  mhd.  raggfn  rfiokin,  und  roggin  roldn,  as.  mkldn  von 
Boggen. 

nid  raud  roth  sein. 

lit  rudaa  braunroth,  rudii  Herbst,  rudis  f.  Rost,  nul«iti  rudyti  rüsten, 
raudonas  roth.  4-  ksl.  rüdrü  roth,  ruzdf|  rüdöti  erröthen,  rüzda  f. 
Bosi,  ryidl  rafus,  mda  Metall,  rU'Sü  roth. 
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Vgl.  au.  rjödha  raudh  rodhinn  rötheii.  —  tQtv&m.  —  Ut>  rubere.  —  nkr. 
mdhira,  loha. 

Tudya  Rost. 

Ut  rndis  Boct.  +  kri.  rtsda  t  Bort. 

Vgl.  «a.  rydhr  rydh  m.  n.  —  nlid.  rot  n.  Bott. 

rudra  roih. 
ktl.  rtdrtt  raUi. 

VgL  «o.  rodra  t  Blut.  —  lat  mbor.  — >  iQvd^,  —>  vkr.  radkn 
roth  n.  Blut 

rusta  roth. 

lett.  rüste  braunrotbe  Farbe. 

Vgl.  ahd.  mbd.  rost,  nbd.  Rost  —  lai.  roMOS,  russeua. 

rauda  roth. 

lit  randä  f.  die  rothe  Farbe,  randooM  rotb.  -f-  vgl.  keL  nda  I. 

Metall. 

VgL  goth.  raud-a-B,  ahd.  rot.  —  altiriich  rAedh.  —  lat.  rifaii 
röbas.  —  tskr.  loba  röthUcb. 

rauda  Bothen,  Metall. 

kd.  mda  f.  Metall  YgL  nkr.  loba  n.  n.  Bothen,  Kupfer,  tpiler 
ESsen  und  Metall  iberbaiipt. 

rübä  f.  Quappe. 

ksl.  rj'ba  f.  Fisch. 

Vgl.  ahd.  rüpba,  mbd.  rupe,  nippe  f.  Quabbe;  eio  Seeieoh,  nbd.  Aal> 

raupe. 

Zu  rub  rupfen,  wie  auch  ahd.  nipa,  mhd.  rupe,  ahd.  Kaupe. 

rebya  oder  rebra  Kippe. 

kel.  rebro  n.  Bippe  Tgl*  ahd.  libbi,  lippi,  mhd.  rippe  n.  f.,  nbd.  Bipfa 

L. 

1&  Uyati  bellen,  schmälieiL 

Ut  kgn  lott  bellen  =  lett.  Uijo  Iii  beUen,  belfem;  eefaniheat  ftHbii>i 
Ki.  k)jojn  kjotl  anbeUen,  Mbmihen,  eohimpfon.  +  kri.  li^  bdlM, 
edunpfon,  \9f  m.  vitaperatio,  la-n%  laiu|ti  beUen« 
Ygl.  goth.  laiaa  lail6  eobimpiBn,  nehiniheii,  mhd.  Uq|ea  brBU— ■  —  hl 
la-trire,  B^mentom.  —  1«-^,  iUf-^,  Uifim,  —  nkr.  li  rlgraAi  beO«^ 
anbeUen  s.  tL 

ala,  alala  hailoh! 
lit.  aloju  aioti  Ualloh  achreien  (aus  dem  Deutschen?)  4-  kal  oi«i 
bälg,  olele  Ausrufe. 
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VgL  ags.  tt,  «Dgl.  lo,  ags.  bott,  nhd.  HdUah,  HaUoh.  —  dlmltL 
—  sskr.  re,  are,  uare  beini  Anrofe. 

lalci  lallen. 

Iii.  laloti  lallen  vgl.  nhd.  lallen,  lat.  lallus,  lallam,  Xdiog,  kuXitUy 
Bskr.  lalalla  vom  Laute  des  Lallenden. 

lai  Tel. 

LH.  lai  bildet  im  Memdicheii  den  OptatiT,  leti.  lai  ebenau,  preoas.  lai 
•ehiebi  aich  rar  Bildung  des  OptatiYB  swiacfaen  Stamm  und  Personalen* 
dnng  ein.  -f-  Ical.  Ii  oonj.  vel,  quam,  vero  eigentUoh  licet,  vgl.  ]6U  jesU 
es  ist  erlaubt,  möglich. 

Zo  lai  Uasen,  wosa  Ut  lai-sra-s  frei,  leidmi  lasse. 

laipa  artig,  schön. 

ksL  löpü  artig,  schön,  angemessen,  vgl.  as.  lef  zart,  schwach:  lett.  Uipns, 
laipnigs  mild,  freundlich,  gütig,  laipniba  Milde,  Güte. 

lailMi  zart,  schlank. 

Ut  laiba-8  sart,  dfinn,  schmal,  schUmk,  dfirr,  hager.  +  ksl.  libivtl,  Ii« 
böfll  schlank,  dünn. 

laiva  link. 

IcsU  lövtt  link  vgl.  lat.  laevus.      Ituos  (=  Imjos), 

liiiska,  laisska  Sprosse. 

fit  hussk»«  Blatt,  Laach,  Zettel,  Kohlbhitt,  latsskai  Lanch,  preuss.  lais^ 
ka-f  Bach  (=  Zettel,  Blatt).  +  nd.  l«ska,  2ech.  liska  Hasel,  ksl.  Ife- 
kovtt  haeeln.  Gldohen  Stammes  ksl.  IM  Holl,  Ws.  Iis  oder  Hss. 

(lak)  lank  lenktvei  biegen. 

Ht.  linkstu  linkti  sich  biegen,  sich  beugen  =  lett.  likstu  likt  krumm 
werden,  lit.  link  linkai  praepos.  c.  gen.  wärts,  hin  zu,  lenkiu  lenkti  beu- 
gen, haspeln  =  lett.  lizu  likt  beugen,  ^1*  beugen,  biegen, 
lo-no  D.  Bausch,  Busen. 

Vgl.  lat.  lacus,  lacuna,  lanx,  licinus,  ob-liquu8,  limus,  luxus.  —  Xaxxof, 
jUxonj,  UxQ^i  ki^Q^X^^^  Xo$6g. 

lakma  (Mulde)  Sumpf,  Pfutge. 

lit.  irgl.  Iekmen6  f.  Snmpf ,  Pfütze.  4-  ksl.  lomü  m.  Sompf. 
YgL  Ui  llma  (ss  lao-ma)  f.  Sumpf,  FAtae. 

lanka  gebogen,  m.  Gebog:enes,  Bogen. 

Iii.  lanka-8  alles  Gebogene:  der  Bugen,  der  Reifen  des  Rades, 
Tonnenband,  Bügel  am  Eimer,  Gewölbe,  Mauerbogen  u.  s.  w. ; 
lett.  lohk-8  biegsam,  lohks  etwas  Gebogenes.  4~  ^kü  gebo- 
gen,  krumm,  li(kü  m.  Bogen. 

lankft  f.  flusswiese,  Niederung. 
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lit  laoH  f.  m«w,  Nifldsnmg  am  Flosse  (fnisiA  t  Wiese,  T«^ 
tiofimg,  niedrige  Stelle  im  Aoker).  +  ksL  ]%ke  f.  Wiese,  Hisdi* 
rang»  Sompf. 

YgL  lai.  kons,  leeAnn,  Urne. 

lank  lenkyati  einkreisen,  belisten. 

lett  ap-Ienzu  -lenkt  einkreisen,  lenia  Rand,  Strick-  -f  kBl.  l^cs 
po-I§cati  bestricken,  einfaDgen,  po^l^ci  m.  Strick,  l^ka  Trog, 
List. 

Vgl*  lat  lax,  al-licio,  laqaeuB. 

lenkia  Strick. 

lett.  lensa  Stikk,  Baad.  +  ksL  PO-I961  Siriok. 
Vgl.  Int.  laqnens. 

lank  lankyati  zu  Theil  erlialien,  zukommen. 

preuss.  per-länkei  es  gebührt,   gehört,  lit.  per-lenkiB  io  m. 
bühr,  vgl.  linku  liaketi  sich  neigen,  zukommen,  safalleo  ind 
lenkau  lankyti  betocben  -f  1^1*  po-I§cf  pol^dti  erhalten,  bako» 
men,  1q?%  ln?iti  nnd  Inraj^  loiSati  erhalten. 
Vgl.  Xttyxnvtaj  fka^ov,  ^axi(ti(, 

lak  läk  fliegen,  flattern. 

lit.  lekia  Iditi  fliegen,  flattern,  lekioti  hin  und  her  fliegen,  flattern,  lak- 
stan  lakstyti  hin  und  her  flattern,  hüpfen,  springen,  laktn  L  die  Hök- 
nemtange  („Anfflog**;;  lett  Uma  WA  springen,  hflpfen,  flattern.  -1-  kA 
leltf  letöti  fliegen. 

loktya  fliegen. 

lit.  lakatan  lakstyti  fliegen.  +  ksl*  Iclt^  letdU,  löt^f  lötaü  flieg«. 

lakta  m.  Blatt. 

lit  laksEta-e  Blatt,  -f-  ksl.  listü  m.  Blatt. 

Man  kann  anoh  laksta  ansetien.  Von  lak  fliegen,  wie    B.  sihr. 

patra  Blatt  von  pat  fliegen. 

lak  lakya  lecken,  Dünnes  fressen. 

lit.  laku  lakiau  lakti  Dünnes  genieseen,  leckend  fressen,  schlappen  (m- 
nächst  vom  Hunde),  laka-la-s  Hundefrass;  lett.  ICiku  lakt  lecken.  +  bl 
locf  lokati  lecken,  lokanja  f.  Bauch. 

lakva  Nass. 

ksl.  lokva  f.  Regen. 

Vgl.  an.  lögr  m.  Nass,  Meer,  ags  lago  m.,  ahd.  lagn-strom  MeenMB. 
Von  lak? 

lag  und  las  liegen. 

prenss.  lasinna  (laf    las)  er  legte,  laslo  Bett,  lis-ti-s  Lager,  loese 
deeke.  +  ksL  1^%  Mti  sieh  legen,  schlafen,  l^saja  Henoe. 
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Vgl.  goth.  liprun  lag.  —  alUnach  Üge  Bett.  —  Ut  leotna,  lectic«.  —  Ii- 

jjrcTO«  iii^  Uxio  koxoi. 

legyati  liegen. 

ksl.  lezi|  lezati  HegeiL 

Vgl.      UgsjABt  9^  liggu^«  likkan,  nbd.  liegen. 

kgyati  caus.  legeu. 

Ygl.  preoM.  Imfina  er  legte,  -f-  kiL  loif  loüti  legen. 
Vgl.  goth.  Ugjan,  nhd.  legen. 

laga  das  Liegen. 

ksl.  in  6%logü. 
Vgl.  lioxot,  akoxos* 

sanlaga  consora  toi. 

kel.  tflogU  ooDion  fori  =  £U»jpoc. 

lages  n.  Bette. 

ksl.  loze  n.  lozeslnü  m.  Schoou,  Muttcrschooes. 
Vgl.  Uxo(  n. 

lagta,  lasta  Bett. 
preoBB.  luto,  acc.  leiten,  lestin  Bette,  vgl.  listi-e  Lager. 
Vgl.  lat  leotoe. 

Iftgaya  li^en. 

kal.  Mgig%  Mgati  Begen  tgL  ahd.  ttffftn,  ttgdn,  aihd.  Ilgen  Ina- 
emd  lügen. 

(lag)  leg  springen,  eilen,  von  Statten  gehen. 

ksl.  llgtlkü  leicht,  liza  f.  Erfolg,  Nutsen,  iXgyni  f.  utilitas,  llstlnü  leicht. 
Vgl.  lit.  lengva-8  leicht. 

Vgl.  mhd.  lingen  lang  vorwärtsgehen,  nhd.  ge-lingen  gelang.  —  eskr. 
ramh  ra&bate  sjuringen,  eilen,  langh  langhati  springen,  eilen,  vorwärts 
kemmen. 

legu  leicht. 

Vgl.  lit.  leng^as  leicht.  +  ksl.  llgOkfi  leicht,  Ugota  f.  llgosti  f. 
Leichtigkeit. 

YgL  aliiriadi  laigiu ,  lagu  minor.  —  lai.  levia.  —  IX«jf v(.  nkr. 
nghn,  laghn. 

leguta  f.  Leichtigkeit, 
ksl.  Iigota  f.  =  sskr.  laghata  f.  Leichtigkeit. 

laza  Ranke,  Kebe. 

Ht  laza  f.  Schaft  (der  Flinte),  lazda  f.  Haselstrauch ,  Stecken,  Stab, 
Stock;  lett.  lagfda,  lafda  Haselstrauch,  Stecken,  Stock;  preuss.  laxde  Ha- 
sel, kel-laxde  Speerschaft  vgl.  lit.  laza  Flintenschaft.  4"  ksl.  k»  I.  Bebe 
(Weinatook).  lagada  au  loaa,  wie  tukatantia  an  tjrifItL 
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lan  weichea,  nachgeben. 

VgL  ahd.  pi-linoan  nachltwen,  an.  lin-r  weich,  nachgiebig. 

Mna  segnis,  lenis. 

lett  langsam,  faul,  mildf  gelind  ksl.  lixA  Begiiis,  piger 
Vgl.  lat.  lenis. 

lenta  lentus. 

lit.  leta-8  blödo,  schwach  (=  lenta-s). 
Vgl.  ahd.  lind,  nhd.  ge-lind.  —  laL  lentos. 

lankya  f.  Laiize. 

ksl.  l^sta  f.  Lanze  vgl.  lat.  laucea.  —  ^YXH' 

lap  lamp  flammen,  glänzen. 

lett  lahpa  l%pa)  Kien&ekel,  Kt  lepsna  (s=  Ifpena)  f.  Flamme,  pram. 
lopis  Flamme. 

Vgl.  lat  limpidoi.  —  Ic^m  JUt/iircriU»  Imiutigoi» 

1.  lap  tönen. 

luL  lüpütü  strepitufl  vgl.  olo^iiq,  oloifvino.  —  sskr.  lap. 
Mit  lett.  iebers  Schwätzer  vgl.  altirisch  labar  canurus. 

2.  lap  und  lab  lecl«i. 

pteoas.  lapuds  Löffel,  Iii.  Inpa  Lippe.  +  hiL  lobufi  Kon. 

VgL  an.  lepja,  ahd.  klEui  lecken,  schlürfen,  an.  lepill,  nhd.  LöflM,  ahd. 

lefii  n.  Lippe.  —  lat.  lambere  labia  labrum.  »  l&ntm,  lOiMUftu 

lapa,  laba  Lippe. 

lit  lupa  f.  Lippe,  -f  ksl.  lobüzü  Kuss  („Läppchen''). 
Vgl.  ags.  lippa,  nhd.  Lippe.  —  lat  labia. 

lapuza,  laboia  lippohen. 

Iii  lupuid  f.  lippehen.  +  kd.  lobOift  Kam. 

3.  lap  A^itf. 

ttt  lapa-i  Blatt  pl.  Lanb.  +  kil.  lepenl  m.  Bfaitt,  Laub. 
Vgl.  an.  lauf,  nhd.  Lanb.  —  Unm,  —  lat  lepor,  lepidna. 

lapa  m.  Laub. 

lit  lapa-8  Blatt,  pl.  Laub  vgl.  ksl.  lepenl  dass. 
Vgl.  an.  lauf,  ahd.  loub,  nhd.  Laub. 

läpa  Fossfläcbe  (=  Blatt). 

hd.  lapa  f.  planU  ursi  Ygl.  lett.  lehpa  Hote.  —  goth.  Wa 
ahd.  lafh  f.  Flaohhand. 

lapsa  Fuchs, 
lit.  lape,  lett  lapaa  Fuohs.  -f-  hal.  lisü  (=  lipstt)  m.  Fuchs. 
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lab  ftssen« 

Iii  Uba-e  gut,  thrt.  Out,  lobii  Berits,  Habe. 

TgL  nhd.  lebea.  —  Xttftftthm  Umßw  Hifioe,  -r  §Ar.  labh  s  nbh  IkMea, 
DohnieD» 

lam  lamyati  brechen,  ermüden. 

lit.  lamdau  lamdyti  zur  Arbeit  gewöhnen,  abrichten  (=  „brechen''),  la- 
ininti  durch  anhaltenden  Druck  hinstrecken  (=  „brechen");  lett.  lirastu 
hmu  limt  sinken,  unter  schwerer  Last  zusammensinken,  limants,  if-limants 
ausgerenkt  (von  Gliedern);  preuss.  lim-twey  brechen.  -\-  ksl.  lomlj^  loraiti 
brechen,  8§  ermatten,  lernest  m.  aratrum,  vomer,  oserb.  lemi?  brechen. 
Vgl.  ahd.  lam,  nhd.  lahm,  ahd.  luomi  nachgiebig,  milde,  mhd.  lüemen 
ermatten,  an.  lamja  zerschlagen,  aga.  lemiao  brechen. 

lasa,  laszasa  Lachs. 

lit  lurii,  laszissM  (Seyirid  laaMsa),  lett  lawis,  laeaens,  praoss.  lalawo 
(Bei  ItaeMo)  Lachs.      poln.  russ.  loeoi  Lachs. 
TgL  ML  las,  ahd.  Iahe,  nhd.  Laohe. 

las  lesati  lesen,  sammeln. 

lit.  Icsu  lesti  mit  dem  Öchuabel  picken,  Kurner  auÜeseu,  ap-laayti  her- 
auspicken ,  auslesen. 

Vgl-  goth.  lisan  las,  nhd.  lesen  las  gelesen. 

lasya  schwach. 

ksl.  lo^l  mager,  dorftig,  vgl.  lit.  lesas  mager,  gering. 

Vgl.  goih.  lasivs  schwach,  ags.  lässa  läsest  =  eogL  leee  leei  wa> 

mger,  wenigei,  vgl.  ahd.  Ukri,  mhd.  laere,  nhd.  leer. 

llska  Lust 

bU  iMka,  böhm.  lUka  Hold. 

VgL  lai.  laedvoe.  Za  Ws.  Im  vgl.  goth.  loe-ta-e  Loet  —  iUSü,  hlttio-' 
fuuf  limu9^,  ~  sehr,  lieh  lufaali  begehren,  UUaea  begierig. 

Ii  laiyati  giessen. 

lit  leju  Icti  giessen,  lemü  g.  mens  m.  Wuchs  („Guss"),  lydau  ly-dyti 
schmelzen,  flüssig  machen,  ly-te  f.  Form,  Gestalt  („Guss"),  laiatau  lai- 
styti  giessen,  begiessen,  betiincheu;  lett.  leiju  leju  lit  giessen;  preuss. 
is-liuns  ast  er  hat  ausgegossen ,  pra-leiton  vergossen ,  lai-tian  Wnrst. 
ksl.  16j^  lijati  giessen,  po-livati  und  po-levati  perfundere. 
Vpl.  goth.  lei-thu-8  Obstwein.  —  lat.  Uno  levi  livi  Utum.  —  ni./yw,  dXti- 
mw.  —  ved-  h  ri^ati  riyati  laufen  lassen,  lösen,  med.  sich  auflösen, 
flüssig  werden. 

lina  praes.  giesseo. 

Ut  lyna  and  Ijfa^,  lett  Uei  nnd  Ifja  Ih  ngum  C^tieeBen"), 
Iii  lyta*e  Bingen. 

Yj^  lel.  liao.  —  JÜJm,  —  eekr.  ri^UL 
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1.  lik  lassen. 

Iii-  lekmi  leku,  likau,  likti  zurücklassen,  lik-ti-s  übrig  bleiben,  laika-s 
Zeit,  Frist;  preaas.  po-linka  er  bleibt,  po-laik-t  bleiben.  +  kal.  ota-l&« 

m.  Ueberrest. 

Vgl.  goth.  leihvan,  nhd.  leihen.  —  altirisch  lec  (=  linc)  lassen.  —  lai. 
linquo  lictum.  — •  Jufindvm  Itintü  Hmop  Xomof,  —  8skr.  ric  hnakÜ  re- 
cati  lassen. 

linkati  piaes.  von  lik. 

preoM.  po-Unka  er  bleibt,  vgl.  altuiaoh  leo  ^  linc  —  ki.  lin- 
qno.  —  Xtfinmm.  —  aakr.  ric  ri^nkti  ruakte. 

leikati  praes.  von  lik. 

lit.  leku  vgl.  goth.  leihvan.  —  Uinm,  —  aakr.  recati. 

likta  gelassen. 

lit.  likla-8  gelaaaen,  vgl.  lat.  re-lictua.  —  aakr.  rikta,  nd-rikta, 
vi-rikta. 

laika  übrig. 

lit.  ldka-a,  at>]Ska<«  flbrig,  vgl.  iMnoq. 

ati-laika  m.  Ueberrest. 

ht.  at-laika-s  m.  Ueberrest.  -\-  ksi.  oiu-lökü  m.  Ueberrest. 
Vgl.  sskr.  ati-reka  m.  Ueberrest. 

2.  lik  gleidieii,  ausgleichen. 

lett  lihksia  lihkt  Handeln  eins  werden,  neben  lihgt.  +  kal.  Hoe  n.  da* 
*bicht,  Antlits,  davon  lijf^  li&ti  bekannt  nuMihen,  verkfindigea,  ka-lika  e. 

ka-lika. 

VgL  lat  lioet  (?).  —  tnÜMos,  ni^Jtio%^  aXfyttwCf  h-aUpuos, 

ka-lika,  ta-lika  qualis,  ialis* 

kel.  kolik«,  tolikn  vgl.  anylANW,  vflAcec. 

1.  lig  gleichen,  ausgleichen. 

lettlibgata  lihgt  aiob  vereinbaren,  übereinkommen,  lit.  lygatu  Ijgti gleiob 
aein,  lygus  gleich,  preuss.  ligan  Uriheil,  Gericht. 

Vgl.  ahd.  lichan,  mhd.  liehen,  nhd.  gleichen,  gUcb,  goth.  leik  n.  Leib, 
Fleisch,  goth.  -Icik-a-s,  nhd.  -lieh,  g-leich. 

2.  lig  laig  hüpfen,  springen. 

lett.  lingamaa,  lit  linkamaa  beiter,  luatig,  lit  laigaa  laigxti  nmherhftpfin. 
Vgl.  goth.  laikan  apringen,  bflpfen.  —  tUki^.  —  aakr.  rq  r^jiti  bfipft^ 
beben  machen,  rcgate  hflpfen,  beben,  sittem. 

liz  leizyati  lecken. 

lit.  Icziu  le/.ti  Icckon.  -\-  ksl.  liz{|  (=  lizj^)  lizati  lecken. 

Vgl.  goth.  bi-laigon,  ags.  Uooian,  nhd.  lecken  (Intensiv).  —  altirisch  Ii* 
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gim  lecke.  —  lat.  lingo,  ligurio.—  iU//»,  iU//MSw.  —  Ted.  rih  rihati  relhi, 
sakr.  lih  ledhi  lecken. 

liziM  f.  Löffel. 

lett.  lifika  f.  Löffel.  +  kel.  Uilk»,  Ittio»  f.  Löffel  (bei  MAdoBioli 
tili  geeohiieben). 

laiza  lecken. 

liL  laizau  laizyti  lecken,  vgL  gotb.  bi-laigöa. 

lina  m.  Lein. 

Iii  Hna-B  Flaeheetengel,  pl.  linai  Lern,  liiiiiii*e  leinen,  linöna  f.  Flaeha- 
tloppelfeld.  -|-  Inl.  lintt  m.  Lein,  llnAnfi  leinen. 
Alte  Entlebnnng  aoe  lat.  linam,  l^ror. 

lina,  lüiya  Schleie. 

lit  lyna-8,  lett«  libni-s,  preass.  linis  Scbleie.  k»l.  lini  m,,  nuu.  Uni 
Schleie. 

1.  lip  kleben. 

lit  limpn  lipti  ankleben,  kleben  bleiben,  lipinti  Ueben  trs.  Ueben  ma- 
chen, Ijp-etan  lypetyti  berühren,  lett.  llpn  lipt  kleben  intrt.  -f  kel.  Ii« 
pljf  Ifpöti,  pri-llpdti  ankleben,  Upa  m.  Vogalleini,  pri-löpll  Piiuiter,  pri- 

Mplj%  prilöpiti  leimen,  kleben. 

Vgl.  goth.  bi'leiban,  nhd.  bleiben.  —  dltüptj  iSAtyl«^.  —  Ted.  rip,  lip 
kleben,  eebniieren. 

limpati  praes.  zn  lip. 

lit.  limpu  =  lett.  lipu  vgl.  sskr.  limpAmi. 

laipa  Schmier,  Salbe. 

ksl.  I^pü,  pri*ldpa  m.  Tgl.  dloufni.  "  »lo^*  i^  Schmier,  Sal- 
be, Teig. 

2.  (lip)  laip  begehren. 

lit  Upiu  lepti,  pa-lepti  befehlen  (=  begehren  von  Jmd.),  prenss.  lai- 
pinna  ich  befahl,  pa-llaipsa-n  aeo.  Gebot,  pa-Ilaipsltwd  begehren  ksl. 
Upa  angemeeaen  Tgl.  lett  laipna  laipnigs  milde,  frenndlieb? 
Tgl.  Kip  Begehr,  linroftm  begehre. 

Iis  gehen,  abgehen. 

ksl,  lichü  privatus,  lichü  nimiuB,  iTstl  f.  lÄnt,  l^cha  lira. 

V^l  H»s.  loorian  ire,  abire,  tranaire,  golh.  leisan  erfahren,  lernen.  — 

Usti  f.  Lisi 

kal.  llBtl  f.  List 

Vgl.  an.  litt,  goth.  lisi-i-s,  ahd.  liet  f.  Knnat,  Kloghcit,  Liat 

lisä,  laisa  f.  Ackerbeet. 


Digitized  by  Google 


654     VI.  Wortschatz  der  letto-sUviBohen  Spracheioheit 

preass.  lyso  Ackerbeet,  Iii.  lyse  f.  Beet,  GartenbMt. ksl.  litkä 
f.  Aokerbeet. 

Ygl.  fthd.  leisa,  rohcL  leite  f.,  nM.  Geleue.  —  kt.  llr»,  dA-lIm. 

1.  (lu)  lau  lösen,  auflösen,  lassen. 

Iii.  liauju  liauti  aufhören  (vgl.  Ivfif),  laronM  todt;  lelA.  lugm  tuai  n- 

lassen ,  erlauben :  preuss.  au-laut  sterben. 

Vgl.  an.  l^'ja  lüdha  stossen,  zerstnssen,  ermatten,  lüinn  gebrochen,  er- 
mattet (vgl.  Ivur  yvict),  güth.  lun  Lösegeld.  —  lat.  solvo  soliitus.  —  ivm 
kinffo».  —  sskr.  lü  lunati  lunoti  schneiden,  zerhauen,  serreiuen  =:  m. 

lävä  f.  GesteU. 

lit  lova  f.  Bettstelle,  lovys  io  m.  jedei  ane  einem  SIfiok  aaige* 
höhlte  Holzgefass.  -|-  keU  lava  f.  eoamnam. 
Wohl  von  In  eohneiden. 

2.  In  gewinnen  y  erbeuten« 

kii  loftt  m,  Jagd,  Fang. 

Vgl.  gotli.  lann  n.,  nhL  Lohn.  —  altiriedh  Uadi  preüiim.  —  lat  Lafer- 
na,  Ift-enun.  —       ItiSa  dno^lmim  lätmf. 

lava  und  laviä  f.  Jagd,  Fang,  Beute. 

ksl.  lovü  m.  lovlja  f.  Fang,  Beute,  vgl.  Iqtf,  Ula. 

Ittk  lauk  leuchten. 

lett  aeben,  lit.  Inketi,  laukti  warten  (sehen  nach),  lauka^t  biiang, 
preoM.  lanxnos  Geitime.  +  hil.  Ia2i  m.  lieht,  lona  Mond,  Illt%  liüeti 
8^  glänzen  (Ultf  s  ljuktj%). 

Vgl.  an.  logi  m.,  nhd.  Lohe,  as.  Homa  Qlanz,  an.  Ijösa  licht,  as.  UdU, 
nhd.  Licht,  licht.  —  altirisch  loche  Blitz.  —  lat.  lucesco  lux  lumen.  — 
2v/ro(,  u^if>^kvxr\^  livx6(,  JLeva9m»  ^  sakr.  ruo  rocaie  leuohtea. 

lanktya  leuchten. 

kel.  Uitf  lilüli  Ultoti     glinien,  lenohten  Olihl  «  M^h^)* 
VgLgotiL  Unhtjaa,  ao.  Uohtien,  aga.  Ie6htiaa,  ahd.]iahteB,  nhd. 
liuhten,  nhd.  leuchten  in  aa.  lioht,  aga.  leiht,  ahd.  Koht,  nhd. 
Ueht,  nhd.  Hidit,  Lieht. 

laulo^  f.  Mond. 

kal.  faina  f.  Mond  =  lat  Idna,  Lftna  (lAo-na). 

lauk  laukyati  sehen. 

Iii.  laukiu  laukti  (sehen  nach)  warten,  vgl.  lett.  lüknt  sehen. 
Vgl.  Ifvaau.  —  sskr.  lok  lokate,  loc  locate  erblicken,  betrachten. 

lauka  hell. 

lit  laaka-a  bliaaig  vgl.  Uumos* 

lauka  Lichtung,  freies  Feld,  Hain. 

lit  huÜM,  lett  laak-a  daa  Feld,  daa  iVeia,  praoaa.  laaok-a  Aekar. 
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Vgl.  ahd.  loh,  mhd.  loch,  16  g.  löhes  m.  Buschwald,  ndd.  Loh. 
—  lat.  1ÜCU8  Hain.  —  sakr.  loka  m.  freier  Raum,  das  Freie,  Ort, 
PktE  (Welt,  Leate). 

hisz  (aus  iuk-s  leuchten). 

lit.  laazia  Luchs,  preuss.  lauxoot  Gestirne. 

Vgl.  ags.  lioxan  leuchten,  an.  Ijos  n.  Licht,  Ijösa  Hobt.  —  wfnd, 
mokhshna  glänzend,  altpers.  *Pu&ani, 

luszi  m.  Luclis. 

Iii.  loisis  io  m.,  preoM.  luysis  Luchs. 
YgL  ahd.  Inhs,  nhd.  Lnchs,  pl.  Luchse. 

lauszna  licht. 

preuss  lauxnoB  Gestime  (för  laossnos  mit  Einachub  von 

k  vor  8z). 
•      VgL  send,  raokhshna  glänzend. 

1.  lug  auffordern,  bitten. 

lett.  lugt  bitten  vgl.  an.  lokka,  ags.  loccian  locken,  ahd.  lochou  fordern, 
locken,  schmeicheln,  ergötzen,  nhd.  locken. 
Nach  Bezzenberger  G.  G.  A.  1875,  S.  229. 
Vgl.  Ht.  lng-na-8  biegsam? 

2.  lug  lügen. 

kfll.  \hz%  IQgati  lügen,  ob-lygati  verläumden. 

Vgl.  gotb.  tingan  lang  logaiM,  nhd.  lägen  log  gelogen. 

'  Ingya  lugneriscli,  Ltlge. 

kal.  Iftsi  lügnerisch,  m.  Lügner,  lüzi,  laza  f.  Lüge. 

Tgl.  aa.  luggi,  ahd.  Incei,  mbd.lfige  Ifignerisch,  ahd.  lugi,  mhd- 

lüge,  nhd.  Lüge  f. 

lugyä  f.  Pfütze. 

lit  Ingas,  logö,  Ingna  Pfütze,  Miatgrnbe.  -f-  kal.  loaa  f.  palns  (gonirt). 

Ingina  sumpfig. 

lit.  lugyna-s  eine  aumpiige  Stelle,  -j-  ksl.  luzlnü  palustris. 

Inz  Inzati,  lanz  breclien. 

ttt  loia  laMi  bredieD  intrt.,  Unia  laniti  breohen  tn.  ss  lett  Wta  läft 
mtn.  laolcbn  lanft  tre.  -f-  kzL  lQzgaj%  Inzgati  mandere,  Imka  f.  Hfilse, 
hispa  tquama. 

Vgl.  itkr.  roj  n^ati  erbrechen,  aerbreefaen. 

lauzkil  f.  Schale. 

lett.  laufka  Splitter,  Scherbe.  +  ksl.  Inaka  f.  Hülse  (des  Ge- 
treides). 

Vgl.  lit  luksztas  (für  lastas)  »Schale,  Hülse,  Schote. 
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luta  Schmutz,  Pfuhl. 

lit.  lutynas,  lutyn('  m.  f.  Pfuhl,  Lehmpfütze. 

Vgl.  altir.  lotb  Schmutz,  gall.  Lutetia.  —  Ut.  lutam. 

luti  Gewalt,  Ueftigkeii 

Ut.  latis  t  Stam,  Unwetter,  lutinge-t  itfirmifeh.  +  ^  V^^ft  baftig, 
gewalttem,  ljuto  n.  Ijati  f.  Uber,  Uber  nimiiia. 
VgL  Ivova  Watb. 

lud  niedersinken,  traurig  sein. 

lit.  ludu  lusti  ludeti  traurig,  betrübt  sein,  preuss.  laustin  eiti  demöthigt. 
-f-  ksl.  ludä  stoltuB,  laditi  täuschen,  lunjavü  (=  lod-nö-vü}  demiMmn 
Caput  haben B. 

Vgl.  an.  lüta  laut  lutum  sich  neigen,  beugen,  lütr  gedemüthigt ,  aa.  kalp 
til,  mhd.  lützel  wenig,  ags.  lot  dolus,  fraus  (B.). 

ludi,  laudi  Mensch,  Volk,  Leute. 

preon.  ladis  Mensch,  Hausherr;  lett.  laudis  g.  fcha  Lenke,  Volk.  4~  baL 
Ijudu  m.  Volk,  Ijadije  m.  pl.  Leate,  ljudinü  Mensch. 
Vgl.  an.  l.^dr,  as.  liud,  ebd.  Uut  n.  n.  Volk,  ae.  lindl,  ebd.  linti,  mbd. 
linte,  nhd.  Lente* 

lonka  n.  Basi 

ut  bmke^i,  lett  luhk-e,  preoee.  Inttkaa  Beat     kd.  Ijfko  n.  Baat 

Inp  Haut  abziehe,  schälen,  rauben. 

Ut  kpB  hipta  Bobilen,  die  Hant  abaieben,  aebinden,  Inpikaa  Schinder; 
lett  lupn  lapt  schälen,  lanpft  aebtten,  rauben,  pMlndem,  lanpiti^  PliB- 
derer.  +  ksl.  laplj%  lupiti  abschälen,  Inpefi  m.  Raub,  böbni.  Inpei  ab- 
geaob&lte  Binde,  Raub,  croat.  lupina  aUiqva,  aerb.  Inpina  eadam,  kaL 

v&z-lysü,  nisR.  lysü  kahl  (=  lup-sa). 

Vgl.  ahd.  lonft,  loft  inasere  Nntiaebale,  nbd.  Ukften  »  aaaacbalee,  i.  R 
die  Erbaao. 

laupya  schälen,  rauben. 

lett  lanpit  vgl.  ksl.  lupiti. 

lub  lubere. 

Ut  lanpae  f.  Lob.  +  baL  Ijnbll  Ueb. 

Vgl.  nbd.  Lob,  Ueb,  Ur^kmb,  g-hwbeo. ->  Ut  Übel,  Uber.—  aikr.  babb 
verwirrt  werden,  Ubbaft  TerUngen,  lobha  Uer. 

lauba  lieb. 

ksl.  Ijubü  lieb  vgl.  goth.  liub-a-s,  ahd.  liop,  nhd.  lieb. 

luba  Decka 

ut  Inbe,  preoie.  Inbbo  Zimmerdecke.  -}-  ksl.  luba  Schädel,  poln,  lob 
Wagendeofce,  caas.  pa-lnbe  SebÜMeok  (Keaaelmann). 
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leipa  t  Linde. 

Iii.  lepft,  lett.  toepa  f.  Linde;  praoH.  fip«  sUfitohe  Fonn.  4-  Otsw.  lipa  f. 
Idnde. 

lez  Idzati  gehen,  kriechen. 

imiiii.  üid  (ss;  üfö)  er  krieeht,  Uions  aemmai  niedergefahren.  -f  ksl. 
Mtii  ■ehrriten,  gehen,  laz%  luiti  krieohen. 

ledu  Eis  (ladii) 
lit.  leda-8,  lett.  ledda-s,  preuss.  ladis  £it.  4*        ^odll  n.  Eh. 

loida  Thal,  Land. 

preaaa.  linden  eeo.  TheL  +  kd.  I^dine  ager  incultos. 
YgL  germeniioh  lende-  Land,  an.  Innd-r  Hain. 

lendviä  Lende. 

ksl.  l^dvija  f.  Lende, 

Vgl.  aa.  leudt,  ahd.  leiidi,  lenti,  ubd.  Lende  f. 


V. 

schädigen. 

lett.  w4i-i-fl,  lit.  votis  Wunde,  lett  wai  wehe!  wftlgsob  krank. 

VgL  dtim,  uvtttn  SS  &ni,  tkulii,  —  lakr.  a*Tftte  nnvenehrt,  send.  Toye 

knnk. 

Tftti  und  vätelia  Wunde. 

lett  wAt*i-a,  lit  totia  f.  Wnnde,  Toteli-a  dem. 
YgL  tkal^  s=  yartU^  Heiyok.  Wnnde. 

Vclya  kniiik  ,  weil. 

lett.  wahjsch  krank,  schwach,  schlecht. 

Vgl-  goth.  vai-dedja  rebelthäter,  vaja-merjan  lästern,  nhd.  wehe. 
Wehe.  —  lat.  ve-sanas ,  ve-pallidus ,  Ve-jovia.  —  zend.  voya  krank. 

Tai  wehe! 

lett  wai  wehel  Tgl.  goth.  vai  wehe!  lat  vae  wehet 

vainll  wehklagen. 

Kt  vainoja  vainoti  trauern. 

Ygl.  an.  Teina  klagen,  ahd.  weindn,  mhd.  weinen  klagen,  weh- 
klagen, beweinen. 

vai  reden ,  sprechen. 

In  vaita,  vaitiätun,  vgl.  ksl.  ot-ve,  ot-v^.s^  antwortete. 
Wurzel  ist  vi,  vgl.  j^iaxf  sprach,  ^ui  Stimme,  /-«a/m,  ^^JC^' 
l'iek,  iiiilo^crm.  Würlnritiirb.   II.  .1   Aufl.  ^2 
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vaita  m.  Rede,  lUth. 

preass.  oaria-woyÜB,  karige-wayte  „KriegsberfttlMUig*^  waydt  Be* 
rathang,  waitiat  reden.  4*  hsl.  vöta  m.  Kath. 

Yaiti&tiin,  -tyei  rei&L 

preoM.  mdliAt,  iraitiAtan  redan.  +  hil.  vtftiM  vlitaU  feto. 

1.  vak  rafon,  sagen. 

pMM.  en-waokemai  wir  mfon  an,  wackit  OeaehreL  AW  ksL  vykaaqe 

in  ▼y-ti. 

Ygl.  ahd.  ga-wahan  gawuog  erwihnflo.  —  «Xvor,  Sir«.  —  lai.  tos,  fooH«. 
—  Mkr.  vac  TakÜ  ▼i?akti  tpreehen. 

2.  vak  verstehen. 

lik.  vokiu  vokti  verstehen,  vgl,  d-ßttxfw.  —  vak  ist  die  Basis  von  ok  ii 
ht.  j-unkti,  jaukinti,  ksl.  ukä,  sskr.  uc  uvoca. 

räka  Deckel,  Augendeckel. 

Kt.  Toka  f.  Deekel,  akte  voka  nnd  vokat  Angenlied,  lett.  wik-i  m,  Dt* 
ekel,  Stfine.  -|-  ksL  vtto  n.  Angenlied. 

vakara  m.  Abend. 

lit  vakara-s  Abend,  vakar  ad¥.  geetem.     kiL  vecertt  n.  Abend,  Tiem 
adr.  gestern. 

tamqot  nnd  lat  vespera  sind  niohi  verwandt 

vakarina  abendUcli. 

lit  Takarinif  abendlieh,  vakarfine  f.  Abendeaaen.  +  hiL  v«HrfM 
abenditeh,  veSerii^a  f.  Abendgeliei. 

yag  Yang  wank^^  kmmm  gehen,  biegen,  meidtiiL 

litvaga  f.  Fnrohe  ygl.  «tyi},  vagie  IKeb,  vagin  Togti  stehlen,  veagia  tflgti 
neiden,  Tinge  f.  Erümmnng,  Biegnng.  i 
YgL  ahd.  winohan  wano,  nhd.  winken,  wanken. —  lat.  vagnt,  faftri.- 
^»ypv/u  breche,  biege.  —  lend.  vaqja  betrügend. 

▼aji^a  m.  krnminer  Nagel,  Keil. 

lit.  vagis  in.  krummer  Nagel,  Keil,  lett.  wadHi  Nagel,  Kcäl,tU> 

w^gi,  wekki  ra.  Keil. 

vaniryri  f.  Krümmung,  Biegung. 

lit.  vinge  f.  Krümmung,  Biegunpr,  Bucht,  vgl.  ktl.  ^14  aagiM 
Ygl.  ahd.  (wenehi),  mbd.  wenke  f.  Krfimmnng,  Biegung. 

vaz,  vezati  veztvei  fahren,  velierc. 

Iii.  vezu  vfizti  veszti  fuhren  (trs.),  zu  Wapren,  Schiitton  führen,  vfiima« 
Wagen,  Fuder,  vaiineti  hin  und  her  fahren,  va/.iüti  fahren  »utrs..  [>rf^^ 
weMiB  Fahrschlitten,  vgl.  lit.  vaiis,  lett.  wasch-a-a  einspänniger  2>e^i 
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ten.  -f-  ksl.  veza  vesti  vehere,  Toi%  (vmgi)  wnU  valien,  Teslo  n.  Budflr 

(wie  maslo  Salbe  von  maz). 

Vgl.  goth.  vigan  vag.  —  lat.  vebere.  —  oxof,  6xioftm.  —  ttkr.  nh  vmhati. 

yestuiB  sap. 

lit  ▼enta.  -|-  T«iti. 

Vgl.  tot  mtom.  —  Mkr.  ro^him* 

vezta  part. 

Iii.  TeBzta-s  =  lat.  vcctua  =  nkr.  üdha. 

vekti  f.  Ding. 

ksl.  vestl  f.  Ding,  Sache  (von  v^  =  vez). 
VgL  goth.  vaiht-i-a  t,  ahd.  wiht  Stohe,  Ding. 

wa  VL  Wagen. 

kal.  Toill  m.  Wagen  s  5;ifoc,  j^X'^  m.  Wagm. 

vazya  caus.  bewegen, 
kal.  voz^  voziti  vehere  =  goth.  vagjan,  ahd.  weggan,  welgan, 
nhd.  be-w^en. 

1.  vad  rufen,  sprechen. 

lit.  vadinu  vadinti  rufen,  vady-dinti  rufen  laMen,  vadik»-«  Looinrogal.  -f. 
kal.  vada  f.  calumnia,  vazdq  vadiU  schmähen,  verklagen. 
Vgl.  ahd.  far-wann.  —  tUiäm^  vifa»,  uvdii.  —  nkr.  Tid  vadati 

•precbeo,  rufen. 

2.  vad  Tand  qneUen,  neben. 

Ut  vanda,  iiraoM.  nnd-e  Waaaer.  +  kal.  voda  f.  Waaeer. 
Vgl.  gofth.  vato,  aa.  ivatar,  nhd.  Waiser,  an.  vitr,  engl,  wei  naaa,  goth. 
nntma,  nhd.  Winter.  —  Äflm^.  —  lat  nnda.  —  aakr.  ud  anatü  qaeUen, 
iMlMOy  baden. 

vada  Wasser. 

kal.  voda  f.  Waaser  vgl.  sakr.  uda  n.  Wasaer. 

vanda  Wasser, 
preoaa.  wnnd-a  Waaeer  Ygl.  lat.  anda  f. 

vandan  Wasser. 

lit.  vanda  m.  Wasser,  vgl.  goth.  vatÖ  n.  Waaser;  askr.  ndan. 

vedara  Bauch. 

Iii.  vedara-8  Magen,  lett  wehder-8  Bauch,  preusa.  weders  Üauch, 

wcdem  Maj^en. 

Vgl.  sskr.  udara  n. ,  send,  adara  m.  Bauch, 
lulrfi  f.  Otter. 

lit.  udra  f.,  preuss.  odro  Otter,  -f  ksl.  vydra  f.  Otter. 
Vgl.  ahd.  ottir  m.  —  sakr.  udra,  aend.  udra  m. 

42* 
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3.  vad,  vedati  vestvei  führen,  heimführen. 

Iii.  Todo  vesti  fähren,  heimfuhren,  lett  weda  weit  fähren,  lit.  vndioja  fed- 
ioti  fahren,  Tedlyt  ioBr&utigam,  vedys  io  Freier;  preiwt,  wett ,  wmtmwj 
inf.  fahren,  wedde  er  fnhrie.  +  ktl.  ved^  Tetti  fUiren,  void%  voditi  fah- 
ren, Toftdr  m.  FQhrer,  Toje-voda  Kriegerfhhrer,  Henog,  ne  v^U  f.  Braut 
Vgl.  lend.  vad  fuhren,  vademnA  der  Heimfahrende,  vädayeiti  er  führi, 
führt  heim,  vadhrya  nubilis.  —  nkr.  vndhü  junge  Fr»o,  Sehwiegertoehter. 

4.  vad  Pfand  einlösen. 

lit.  vaddju  vadoti  Pfand  einlösen,  wohl  =  vad  heimfuhren. 
Vgl.  goth.  vadi,  alul.  wetti  Pfand.  —  lat.  vas  vadäri.  —  St9Jio9. 

vanga  oder  vanka  Au. 

preoas.  wmgns  Damentu,  Tgl.  an.  yangr,  aa.  wang  m.  Aue,  Feld. 

vansa  m.  Bart,  Flaum. 

preuss.  wanso  der  erste  Bart,  Flaum,  lit.  üaai  m.  pl.,  lett.  nfaaa  SchnsiT' 
bart  -|-  ksl.  vasü  m.  Bart. 

vap  tönen. 

lit.  vspa  vapeti  plappern,  reden.  -|-  kal.  vypU  a  upya. 
Ygl.  goth.  vöpjan  rufen. 

üpya  schreiender  Vogel. 

lett.  üpis  Ib.  Uhu.  +  ksl.  vypU  m.  M&we. 
Vgl.  ahd.  üfo,  ÜTO  m.  Uhu. 

vapsa  f.  Wespe. 

lit.  vapsa  f.  Bremse,  preuss.  wohae  Wespe.  +  kaL  vom,  oaa  f. 

Wespe. 

Ygl.  ahd.  wafsa  f.  —  lat  vespa. 

väpa  Farbe. 

preuss.  wüapia  Farbe.  -|-  ksl.  vapü  m.  Farbe,  nach  Mikkieieh  alle  Eil- 

lehnung  aus  ßwf^. 

vabala  m.  Käfer. 

Iii.  Taba1a-B  Kftfer,  vgl.  ags.  vifel,  ahd.  wibel  m.,  engl,  weerü  Käte. 
Komwurm. 

väbya  locken. 

lit.  vobiju  vobiti  locken,  vexiren,  l>etrfiglioh  looken,  Tdbikas  UMfcvQgri. 
pri-vobiti  an  sich  locken.  +  k«l.  pri-vaba  f.  illeoebra,  vab^f  valati  loekan. 
reizen ,  betrogen  werden.  Oder  lit  entlehnt?  und  kaL  vab  s=  ab  vgl 
german.  apan  Thor,  Affs? 

(vam)  Yemtyei  Yomere. 

lit  vemiu  vemti,  lett.  nven^n  wemt  speien,  preusa.  wyms  speie. 

VgL  an.  voma  Seekrankheit  —  lat  Tomere.  —  i/tit^,  —  aakr.  nm  vamala. 
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vemta  gespieen, 
lit,  vemtaFfl  vgl.  nkr.  ?siita,  Mnd.  vaiita  Yomitos. 

1.  var  verati  auf-  und  zuthun,  einstecken. 

Iii.  venu  verti  auf-  und  zuthun,  einfädmon,  lett.  weru  wert  aut-  und  zu- 
thun, wenden,  Hideln,   preuss.  etrwere  du  öffnest.  -|~   I^bI.  vlr%  vröti  ste- 
cken, pro-vreti  durchstecken. 
Hat  sich  aus  var  umschliesscn  entwickelt* 

at-var  öifiaen. 

Iii.  atverti  aofthun,  ai-vira-s  offen,  prenas.  ei- wer  öffnen.  -|-  ksL 
oi-TOijf  otvoriti  öffnen. 

Vera  Finne. 

Iii.  viras  =  lat.  varu-s  Finne. 

varta  pL  Thor. 

lit  vartai  m.  pl.  Hofthor,  prenes.  warün  acc  Thor,  warto  Thor, 
leit  wahrii  Pforte.  H-       ^rata  n.  pl.  Thor. 

vartininka  Thorliütcr. 

lit-  vartiniDka-s  =  ksl.  vratiniku  Thorhüter. 

yarsu  Lippe. 

preuM.  warm»  Lippe  Tgl.  an.  vörr  (=s  vam-s)  f.  Lippe. 

2.  var  glauben. 

In  Vera  verya. 

Vgl.  ahd.  wir,  nhd.  wahr.  —  aliir*  fir  wahr.  —  lat  verui.  —  send,  var 
fereovaiie  glauben. 

T6rä  f.  Glaube. 

Ht.  Vera  f.  Glaabe.  +  ktl.  vira  f.  Glaube. 

Vgl.  ahd.  wira  foedus ,  paotum ,  goth.  ttts-vlijan  sweifelo. 

verya  glauben. 

Iii.  veryti  glauben,  -f-  ksl.  verjfj  veriti  glauben. 
Vgl.  goth.  tuz-verjan  zweifeln  (=  übelglanben). 

3.  var  veryati  koclien  (wallen). 

lit.  vcrdu  viriau  virti  kochen  trs.  und  intrs. ,  virinti  kochen  trs.,  vireje  f. 
Köchin,  varus  koohbar,  versme  f  Quelle;  lett.  werdu  wiru  wirt  kochen, 
sieden  trs.  und  uitrs.  -f  ksl.  vrji^  vreti  fervere,  vrülü  heftig,  fervidus, 
varu  ni.  Wärme,  varu  m.  Kalk  (=  brennbar),  vratfl  m.  Kochtopf,  varj^ 
variti  kochen  trs. 

Vgl.  ahd.  warm,  nhd.  warm.  —  lai.  uroeus  and  v(ixn  Topf. 

ura  Wasser,  See. 
Iii.  j-ores  pl.  f.  Meer,  preois.  w-nr-e  Teioh. 
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Vgl.  an.  ür  n.  Feachtigkeit,  ags.  vär  n.  Meer.  ov(or,  ovfit. 
—  lat.  ürina  -  iskr.  var,  veri  n.  Weseer, 

4.  var  tmben« 

lett.  wem  weru  wert  laufen,  Iii.  varau  varyti  treiben,  -j-        vai;}%  Tviti 

vark  verkyati  tönen,  schreien. 

Iii.  verkia  verk-ti  weinen ,  verk-sma-s  das  Weinen.  4"  vHlSf  (=  viik> 
j%)  YrOoati,  vrak%j%  vrökati  und  vrttkotati  tonnm  edere. 

Targ  l)edrangen. 

Ut  nurgtta  varg-ti  Noth  leiden,  arm,  kmik,  eleiid  teia,  vavga«  Bi> 
dringniss,  verga-a  Leibeigner,  preon.  warg-s  Mfaleeht,  bdaa  kal.  vn* 
ga  Feind. 

Vgl.  goih,  Yrikan  vnk  bedringen,  verfolgen.  —  lai.  ärgere.  ~  f^^yn/u. 
^  nkr.  vaij  vr^akli  dringen,  verdringen,  aotedhUeeMn. 

1.  varga  Feind,  Verfolger. 

kil.  vragü  Feind  vgl.  goth.  vrak-a-s  Verfolger. 

2.  varga  Bedidngniss. 

Ut.  varga-i  Bedraagnisa,  Koth,  Elend,  preaas.  warg^  eehlecIA, 
•bet.  Uebel. 

Vgl.  agi.  Trio  n.  Bedringnin,  Noth,  Elend,  egt.  nioea,  «mL 
wretefa  elend. 

varz  verzati  schnüren,  würgen,  wringen. 

Iii.  verzu  verszti  schnüren,  fest  andrüoken;  dringen,  preewa,  verij^t, 
virzys  io  m.  Strick,  varia  s  Reuse,  varzau-s  varzyti-s  dicb  dringen,  rew* 

ren  um  etwas,  su-varzyti  zusammenpressen.  -J-  ksl.  vrlz^  vr^sti  ligare, 
vilza  f.  Räthscl  {  -  GeHecht,  (icwiiide) .  vreata  i.  Sack.   Vgl.  Trfg%  vrifti 

werfen  (wie  torqueie  eigentlich  drehen"'). 

Vgl.  mhd.  wergen,  wäre,  nhd.  würgen,  ags.  vriogaii,  ndd.  wringen,  ahd. 
ringen.  —  fiQoxof.  —  lat.  virga. 

vart  yertyati  vertere. 

Kt.  virtta  virtaa  Tin»ti  amfallen  (ss  verti),  Teroni  verati  omkeliren,  aa* 
wenden,  nmwerfen;  Torwandeln;  odlbigen,  vaitdü  lail  etwas  «aigclMi, 
vertari,  vaf«-ta>e,  vafenaps  ein  Ffluggo wende;  preoM.  wartioi  wmim, 
lett.  wersoho  wsrtn  wertt  wenden.  -|*  l^il.  vrll^  wltiti  drahaa,  mHtm 
Spindel,  vrattt  n  Hala. 

Vgl  goth.  vairthaa,  nhd.  werden,  -wirti.  —  lat  verto.  —  lekr.  tart  w* 
täte  noh  wenden,  versati. 

vart  werden. 

I)reu88.  wirst  er  wird,  lett  if-wei-st  werden,  vgl.  ksl.  vristt,  ÜL 
vartöti  Tersari,  goth.  vairthan,  nhd.  werden,  ward. 
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vertyati  praes. 

lit  verczu  =  ksl.  vrist^  (vrltj%). 

Tartttvei  wenden. 

Iii.  vartan  miyti  ss  ksl.  vnit^  vntiti  wenden,  drehen. 

versta  part.  pf.  sbst.  Betinden 

lit.  virstÄ-s  part.  -}-  ksl.  vrTsta  f.  Lage,  Zustand,  Alter. 

Vgl.  lat.  versQS.  —  sskr.  vrtta  pari.  n.  Befinden,  Lage,  Zustand* 

versti  f.  Befinden ,  Zustand. 

kal.  vilttl  I.  Befinden,  Zustand,  Lage,  Alter  =  nkr.  vfiU  f.  Be- 
finden, Znstand,  Lage. 

vard  verletzen. 

ksl.  vrWn  m.  Schaden,  Wunde,  vpl.  jyoth.  fra-vardjau ,  ahd.  wartjan  ver 
derben,  oder  zu  germ.  vritan  reisseu,  ritzen?  —  eskr.  vardh  schneiden. 

varda  Wort. 

preuM.  wird-4  Wort,  lit.  varda-e,  lett.  ward-e  Name. 
Vgl.  goth.  vaurd,  nhd.  Wort.  —  lai.  verbnm. 

vama  schwarz,  m.  Babe. 

lit.  vama-s  schwarz,  m.  Rabe,  prentnach  warni-i  Rabe.  +  ksl.  nantf 
schwarz,  m.  Rabe. 

vama  f.  Krähe, 
lit.  Tama  f.  Krabe,  prenaa.  warne  Kräha  +  lul.  vrana  f.  Krabe. 

vamina  adj.  von  vama. 

Iii.  varnini-B  Raben-,  vamena  f.  Rabenfleiscb.  +  ksl.  vranlnll 

Raben-. 

varp  werfen;  Garn  „werfen". 

Terpti  apinnen,  varp-atö  Spindel. 
Vgl.  goib.  vaurpan,  nkd.  werfen,  abd.  warf  n.  Aufsug  dea  Fadena.  — 
^t»,  ^19,  Geflecbt 

varp  zittern,  schwanken. 

Ut.  virpm  virpeti  «ittern,  beben,  wanken,  varpa^a  Thunnglücke. 
Vgl.  ^«xrfti. 

varp  lassen,  lösen. 

preoaa.  po-wierpt  verlaaaen,  po-wbrp-a  frei,  lit.  pa^virpaa  Loamann.  +  kaU 
vrtpf  vrttpati  apoliare. 

vars  versati  verrere. 

ksl.  vrichf  vresti  dreschen,  vrachü  daa  DreadiaD. 

Vgl.  ahd.  werran,  nhd.  Ter-wirren,  verworren,  Wirrwarr.  —  lai  verrere, 

vestigiam.  —  daao-^«^«, 
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varsa  Haar,  Fliesch. 

Iii.  varsa  f.  Flocke,  Fliesch.  -f-  kaL  vlaitt  m.  Umar. 
Vgl.  zend.  varc(;a  ilaar. 

Tarsata  flockig,  zottig. 

lit  vanotft-t  flockig »  sottig.  -I"  kil.  vliMtfl  orinitoo. 

val  wälzen,  walken. 

lit.  veliu  velti  walken,  vele  f  Walke,  velai  m.  pl.  verfilzte  Ilaare,  volioja 
voHoti  wälzen,  herumwälzen;  lett.  welu  weit  wälzen,  walken. k«L  obi« 
(=  ob-vlü)  rnnd,  valu  m.  Welle,  valjajtj  valjati  wälzen. 
Vgl.  goth.  af-valvjan  wälzen.  —  lat.  vello,  voIvo.  —  titi,  ^^ySt  tilvm. 

vel  walken. 
Ut  nHü  vgL  lat.  vollere. 

Tain  rund. 

Iii.  valas,  ap*valu8  rund.      ksl.  oblü  =  ob-vlü  rimd. 
Vgl.  german.  valu-s  Rundholz ,  Stab. 

vaiiatvei  wälzen,  praes.  valiayati. 
lit.  Tolioti  w&Imd,  volioti-t  aiob  «älsen»  vgl.  k»l.  va^%if  vAyali 
Wilsen. 

velii&  f.  Wolle. 

Ut  Vilm  f.,  lett  wilnm,  willa  f.  Wolle.  +  ksL  vlfina  t  Wolle. 
Vgl.  ebd.  wolle  f.  —  lat.  vi1le-t.  —  aakr.  dr^i  f.  Wolle. 

velnina,  velnaina  wollen. 

lit  vilninifl  wollen,  vilnyne  f.  wollene«  Kleid.  4*  kti.  vii* 

n^nü  wollen. 

Vgl.  ahd.  wullin,  nhd.  wollen. 

yiln&  t  WeUe. 

ut.  Vitalis,  vibie  m.  f.  WeUe.  +  ksl.  vlbw  f.  Welle. 
Vgl.  ebd.  welk  f.,  obd*  Welle. 

val  valere. 

Iii.  vala  f.  Macht,  Gewalt,  valioti  zwingen.  4*  k*l*  vele-glavü  gronkopfig^ 
veli/,  velikü  grosB. 

Vgl.  altirisch  flaiib  (=  vla-ti)  Macht  —  lat  valeo.  —  sakr.  baU  Kraft, 
Stirfce. 

vald  valdati  walten;  gewinnen. 

lit  vilstu  vildau  vilsti  erlangen,  pa-vilsti  auch  ererben,  vaMaa 
valHyti  herrschen,  besitzen,  veldu  und  veldzu  veldeti  regieren, 
besitzen ,  an  sich  bringen ,  pa*vildeti  ererben ,  erblich  besitzen ; 
preuss.  waldüns  der  Erbe,  waldnika-ns  acc.  pl.  König;  lett  wal> 
dit  bemehen.  «f  ksl.  vlad%  vlasti  walten,  vlalti  propriot. 
Vgl.  goth.  valdan  vaivald,  ebd.  walten,  nbd.  waitsn. 
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valdya  f.  Macht,  Herrschaft, 
lit.  valdze,  valdzia  f.  Hernchaft,  Gewali,  VerwaltoDg.  -|- 
kal.  vladi  f.  Macht. 

Tald&ria  der  da  waltet. 

ksl.  vladarl  =  mhd.  waltaere,  nhd.  Verwalter. 

valsti  f.  Herrschaft,  Reich, 
lett.  wal(l-i*8  f.  =  ksl.  vlsstl  f.  vgl.  ht.  viJsU  inf. 

1.  val  sammeln. 

lÜ.  valao  valyti  zanmineobriiigeni  emdten,  in-valyti  noiiiieln,  au-fi-va^ 
lyti  neh  Tenammelii. 

YgL  ßmhe,        M^Sf  mXmiu,  —  nkr.  vrA  f.  vira  m.  Haufen,  Menge. 

2.  val  wählen,  wollen. 

lit.  velyju  velyti  wünschen,  lieber  wollen,  befehlen,  vt-ly  adv.  lieber,  va- 
he  Wille,  vil-ti-ö  hoöcu,  vil-Las  gehofft,  -f"  ksl.  velj^  veliti  wollen,  vo^a 
Wille,  voy^  voUti  wollen 

Vgl.  goUk  tiUan  ss  nhd.  woUen,  gotb.  valjan  =  nhd.  wählen.  —  lai. 
Tolo  velle.  —  ft6Xofitti^  ßoCXof*a$,  —  iskr.  ?ar  vrnoti  v|^ati,  faiatt  wfth« 
leo,  Toraiehen. 

velyati,  velitvei  wollen. 

lit.  velyju  velyti  =  ksl.  velj%  veliti  wollen. 
Vgl.  goth.  viljan.  —  ßovXofitu  ■=.  ßollofuu, 

valyä  f.  WiUe. 

Iii.  valia,  valie  f.  der  Wille.  +  kal.  vo^a  f.  WiUe. 
Vgl  goih.  filja  m.,  nhd.  Wille.  —  fiovli. 

vala  adv.  woU. 

kfl.  tcILbj  ¥o]je  wohl,  wohlan,  vgl.  aga  an.  vel,  engl,  well,  as. 
ahd.  wala,  wola,  wela,  mbd.  wole,  wol,  nhd.  «dil. 
Ygl.  lai.  Tel.  —  ßiXttQos,  ßÜMim, 

Talk  velkati  velktvei  üxw. 

Iii.  Telkn  vilkti,  lett.  welku  wilkt  ziehen,  schleppen,  velketai  m.  pl.  Zogg* 
schleife,  vilkiu  vilketi  anziehen,  bekleidet  sein,  vilkcju  vilketi  (Kleid)  an- 
haben, valkioti  herumschleppen,  valkata  m.  f.  rmheratreioher,  Landitrei- 
cher.  -\-  ksl.  vlökti  vldsii  und  vla?^  vlaSiii  ziehra,  sohleppen. 
Vgl.  ^i«»,  iXx», 

TaUda  ziehen. 

Iii.  in  valkiojn  valkioü.  +  ksL  ▼lajSa  vla^iii. 

nz-valka  m.  von  uz-velktvei. 
lit.  uxvalka-8  Ueberzug,  UüUe,  Decke.  4*        vnjsvlaka  extrac« 
tum. 
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pa-valka  Uebenug. 

Iii.  pa-valka-8  Knmmei,  pft-valkala-s  Uabenug,  HOlle.  kd 
povlaka  f.  involnenm. 

valg  feaohten,  neteeD. 

lit.  vilgau  vilgyti  ninMi,  anfeuohten,  preoit.  walgen  SohirapfeD,  ItU. 
wdg^  feucbi,  weldfo  welg-i  wwoImb.  +  ktl.  vlaga  f.  Paaofa^keli, 
gttkA  faoobt,  Tllgyni  Faoohtigkaii,  rlasf  vlaüti  anfaacbtaD;  mitlan. 
Vgl.  ags.  vlfto,  ahd.  walc,  mhd.  wala,  waleh  faaahi,  inilda,  waiab,  walk, 
aa.  wolaaii,  nbd.  wölken  n.,  nhd.  Wolka. 

valti  f.  Aehre. 

Iii.  valtis  es  f.  Rispe  des  Hafers,  preuss.  woiti  Aehre.  4*  l'ulg«  vlati,  »erb. 
vlat  dass.   Vgl.  lit.  valyti  erndten. 

vävarya  Eichhorn. 

Iii  vovere  f.,  lait  wahwaria,  praoai.  woware  Eichhorn. -|'  kaL  vivarica  C 
Eichhorn. 

vasara  Frtüiliiig,  gate  Jalureszeii 

Iii.  Tatara  f.  Sonmar.  4-  vgl.  kal«  vaana  f.  Frühling. 

Vgl.  an.  Hr  n.  Frühling.  —  lat  Yir,  —  1«^.  —  aand.  ▼atfri,  nanpan. 

biliar  FVfihting. 

Von  Ws.  aakr.  vaa  ucchati  aoflanohtan. 

vasarina  veraus. 

Iii.  vasarinis  sommerlich,  vasariiiai  m.  pl.  bummerkorn. 
Vgl.  lat.  veriius.  —  tta^pos, 

vaska  id.  Wachs. 

Iii.  vaszka-B  m.  Wachs,  -f-  ksl.  voskü  m.  Wacha. 
Vgl.  ahd.  mhd.  waha  n.,  nhd.  Wacha. 

vasldna,  vaskaioa  wächsern. 

lit  vaaakynai  m.  pL  Wabanhonig,  vaaakinia  von  Wacha.  -f  kiL 
voitina  f.  Kaoankorb,  voStantI  wichaam. 

1.  vi  veyati  viyati  vitvci  winden,  viere. 

Iii.  veju  und  vyju.  vijau  vyti  winden,  aufwinden  (Uarnj,  drehen  (Strick), 
vytuva-8  Gani winde,  lett.  wiju  wiju  wit  flechten,  winden.  -|-  ksl.  vij» 
viti  winden,  drehen,  virü  vortex,  veja  f.  Zweig.  Auf  vä  =  vi  geht  lit. 
vo-ra-B  Spinne. 

Vgl.  an.  vidh,  ahd.  wid  f.  fiinia,  an.  vidhir,  mhd.  wlda,  nhd.  Waida.  <— 
lat.  yttia  Tiao  viman  vinnm.  hSa  ohßo»  ol9va,  —  aikr.  vayati  mr 
ban»  ve^i  f.  Gawaba,  Taman  Wabaiohl. 

vtti  f.  Gewinde,  Reiserstrick. 

lit.  vytis  es  f.  Ruthe,  Gerte,  -f-  ksl.  vitI  f.  res  torta  in  modum 
funia.  —  Vgl.  au.  vidh,  ahd.  wid  f.  funis.  —  lat  viiia. 
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vftia  Weide. 

IH.  ifl*T7i»  m.  gnuie  Weid«,  vgl*       ivilitola  Weid«nl>ftoiii. 
VgL  yir^,  IrÜR  Weide.  ^  lend.  vnM  Weide. 

vitua,  vaitiia  Weide,  Zweig. 

preusB.  witwan  Weide,  ape-witwo  Uferweide,  -f        vgl.  vitvl  f. 

Zweig. 

Vgl.  otavtt  f.  Doiterweide. 

viya  gewunden. 

Ht  \-vx)M  gewniideD,  geschlängelt,  lett.  wga  f.  Zeangefleokt 
VgL  vlop,  UnP  eco.  wilder  Wein. 

vist  winden. 

Iii.  vyitaa  vystyti  winden,  wiokeln,  vgl.  eekr.  ft-vishiiia,  veshi 
veebtate  rieh  winden,  oena.  umwinden.  Vgl.  Siiin6t, 

▼aina,  vainika  Gewinde,  Kranz. 

lit.  vainika-s  m.  Kranz,  Brautkranz. -f- russ.  v^nü  m.,  ksl.  venik» 
f.  virga,  nsl.  veuik,  ksl.  venlcl  ni.  Kranz,  vönloa  f.  stramenta. 
Vgl.  lit.  ap-vynas  Hopfen,  vyoioti  wickeln.  —  lat.  viuea,  vinum. 
—  olvov ,  olvoi. 

2.  vi  veyati  iroiben,  verfolgen. 

UL  T^u  vyti  nachsetzen,  vcrfulgen,  jagen,  vajoju  vajoti  herun^egen, 
neolgegen,  vigone  f.  WeUlanf,  Einfall,  Sireüsog. -f  ksl.  voj*  m.  Krieger, 
vegm  Krieg. 

Vgl  ahd.  Weida  Jagd,  Weide.  —  lat.  venari.  —  8«kr.  vi  veti  gehen,  trei- 
ben, fuhren,  zend.  vayeiti  jagen,  treiben,  soheaohen. 

vik  zwingen,  fertig  bringen. 

Ki.  TeUda  vdkti  zwingen,  bearbeiten;  thnn,  schaffen,  nn-weikti  beswin- 

v§ka  f.  Kraft.  +  ksL  v«k«  Kraft. 
Vgl.  latk  vinoo  vld  vinoete. 

vaika  Krafl. 

lit.  veka  f.  Kraft-  -(-  ksl.  vekü  m.  Kraft. 

Mit  ksl.  vökä  aevum  Zeit,  lauge  Zeit  vgl.  lit.  wyksttt  wykti  ein- 
treffen, Butreffen. 

vid  sehen;  wissen. 

Ut.  veiidn,  auch  vriidio,  alt  veiidmi  veiideti  lehen,  hinaehen,  vaidinti 
teben  laeeen;  .pveuM.  widdai  er  sah,  widekausnan  Zeugniss,  weydulis 
Sehe,  po-waidint  unterweisen,  wais-t  wissen,  wai-sna-n  Kenntniss.  -|-  kri. 
vizd%  vidöti  sehen,  vömi  vödöti  wiieen,  vMl  f.  das  Wissen,  vteti  L  Kun- 
de ,  Nachricht,  viltl  peritus. 

Vgl.  goth.  vitan  sehen,  vait  weiss.  —  lat.  video.  —  f<f«*v,  oUa,  sikr. 
vid  vetti  veda  wissen. 
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vid  mit  praepos.  neiden. 

Iii.  pa-^ydeti  neiden ,  ne-vidooM  Neider.  Inl.  sA^Tiditi  nMm, 
Vgl.  Ui.  invideo,  invidia. 

vaidmi  praes.  ich  weiss. 

preOM.  waisei  du  weiBst,  waidimai  wir  wissen,  wais-t  inf.  wiaseo, 
wai-8Da-n  Kenniniss.  -|-  ksl.  vöml  vödeti  wisseiu 
Vgl.  mkr.  vedmi  ich  weiss. 

veidyati  veidetvei  sehen. 
hU  ▼eisdsa  Tcisdeti  eehen.  +  lul.  viad%  (ss  v»W  vidöti  eehen. 

veida  m.  Gesicht.  • 

lit.  veida-8  m.  Gesicht,  -f-  ksl.  vidü  m.  Gesicht,  Sehen,  Anaeheik 

videyä  f.  Witwe. 

preoM.  widdewA      wideA  «  widewA)  Witwe.  +  kal.  vidov»  Wilm. 
Vgl.  irisch  fedb,  oambr.  gwedw.      Imt.  Tidna.  —  sskr.  vidhavL 

vibra  schwingen. 

HL  viburti,  vibnroti  sehwingen,  vgl.  au.  veifh,  ahd.  wmb6o.  —  lai.  vi- 
brire. 

vira  Mann. 

lit  vvra  s,  lelt.  wir-s,  preuss.  wyr-s  Mann. 

Vgl.  an.  ver,  ahd.  wer.  —  altir.  fer.  —  lat  vir.  —  sskr.  zend.  vira. 

(visz)  veisz  eintreten  (als  Gast). 

lit.  vesziu  veszeti  zu  Gaste  j^eheu,  veszne  Gaatin,  vaiszinti  einen  Gast  aul- 
nehmen; lott.  weeschu  wees-t  einladen;  prouss.  reidc-waisines  gastfrei. 
Vgl.  sskr.  uir-viy  zu  Gaste  sein,  geniossen,  pari-vegaya  bewirtheu. 

visz  f.  Haus,  vicus. 

lit.  vesz-pat-8,  preun.  waispattio.  +  hsL  vlsi  f.  viout. 
VgL  goih.  veihf  n.  —  lat.  Woai.  —  oIm^.  ^  lakr.  vig. 

viszpati  Stammherr. 

lit  vesEpatis  Herr,  preuss.  waispattin  Hsoafrau,  vgl.  M.  vM 
vions. 

Vgl.  tekr.  viypati,  lend.  vivpaiti  Stamioherr,  König. 

visasa  alL 

Iii.  visa-e  vim  all,  gans,  preon.  wiaea^  all.  -|-  ksl.  vis!  ■II,  jeder,  gmm, 
in  Comp.  visc-. 

Vgl.  alters,  vi^,  sskr.  vi^a,  send,  vigpa  tll,  jeder,  gant. 

viszaka  all. 
lit.  viaokie*8  allerlei.  4-  hsl.  visaktt  all. 
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v6  vöyati  wehen. 

Ki.  Tciia-i  Wind,  vetau  veiyti  windigen,  Ye*tra  f.  Storni.  -|-  ksU  vdjf  vÖ- 
jaii  weben,  windigen,  v^ja-Io  n.  vannus. 

Vgl.  goth.  vaian  vaivö,  mhd.  waejen,  nhd.  wehen.  —  «^fu,  —  aekr.  ▼& 
Hü  wehen. 

vdya  m.  Wind. 

Ut.  veja-t  Wind  vgl.  ksl>  vdj%  wehe ,  mhd.  waejen ,  zend.  vaya  m. 
Lolt 

veta  Wind. 

lit.  in  vetaa  vetyti  windigen  vgl.  altir.  hi  feih  in  anrnm,  do-n- 
in-fcdam  ioapiramaa  W.  —  dign^»  —  aakr.  vftta  m.  Wind,  fltaya 
fachein. 

yfttra  m.  f.  Sturmwind. 

lit  Tetra  f.  Stormwind,  Storni,  preasa.  wetro  Wind,  -f  kal. 
trtt  m.  Wind,  Storni,  fdtri-lo  Segel. 

veita  Ort,  Stelle. 
Iii.  veta  f.  Ort,  Stelle.  -|-  kal.  nor  in  dem  denominale  viti^  vitati  weilen, 
Welmen,  einkehren. 

vetosa  alt. 

Kt  TeCuBBaa,  lett.  wesa  alt      kal.  yetileha  alt 
Vgl.  lat  vetna,  ▼etoloa,  Yetoa-to-a. 

vedra  Wetter. 

ksl  vedrü  heiter,  hell,  vedro  n.  gut  Wetter,  Helle,  Hitie. 
Vgl.  aa.  weder,  ahd.  wetar,  nhd.  Wetter. 

Yerba  Batbe,  Beis. 

Ut  virba-a  Rothe,  Reia,  Zweig,  beaondera  von  Birken,  virbala^a  h51aer- 
ner  Stab,  Yerba  f.  Rothe;  die  Palme  dea  PahnaonnUgs  (man  nimmt  Wei- 
denaweige  daso).  +  kal.  Trfiba  (vrlba)  f.  Weide,  aaliic. 
Vgl.  lat  verbina,  verbera. 

vervya  f.  Seil ,  Tim. 

lit.  virve  f.  Seil,  Tau;  Krampf.       kal.  ?rl?i  (vrövij  f.  funiouloa. 
Vgl.  AtQv  aiehen,  reissen,  ^C^a. 

versi  Kalb,  junges  Thier. 

ut  feraaya  io  m.  Kalb,  lett  wehraia  Rind,  Oeba,  Stier,  preoaa.  weratian 
Kalb. 

Vgl.  lat  verrea.  —  aakr.  Traban,  vfvhabba,  ▼rakabi  n.  a.  w. 
yersu  m.  Gipfel,  Höhe. 

lit  Tiraaa-e  m.  das  Obere,  virszüi  adv.  oben,  auf.  knl  vrachu  m.  daa 
Obere,  Oipfel,  Höhe,  vrüchu  adv.  oben. 


r 
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Vgl.  lat.  verni-ca  Anhöhe,  Warze.  —  sskr.  Ttnhman  Höhe,  vtnhiyaii^ 
varshish^ha  höhere,  höchste. 

Tersania  von  yersu. 

lit.  Tintnm«,  TSmoDÖ  m.  f.  Gipf«!,  Hfilie.  -|-  ksl.  vridiiBi  m> 

velka  m.  Wolf, 
lit  vilka-8  Wolf,  vilkene  Wölfin,  prenss.  wilIn-8,  lett.  wilk-s  Wolf.  -|- 
ksl.  vlükü  m.  Wolf. 

Vgl.  goth.  vulf-8.  —  kvxof.  —  lat.  lupus.  —  send,  vehrka,  aakr.  Trka  m. 
Wolf. 

velkina  vom  Wolf. 

lit  vilkini-a.  +  ksl.  vlü^ina  f.  Wolfsfell,  -Mtek, 
VgL  agi.  ▼ylfen,  mhd.  wnlfln.  »  lat.  lapinos. 

▼dldska  wOlfisck 

lit.  Tükiika-t  iriHfiioh.  +  Inl.  vliclsky  adT.  wölfiMsh. 
Vgl.  nbd.  wolfiaeb. 

veszala  heiter,  finoh. 

prenn.  wenal-s  frobliob,  weiliska-ii  aoe.  Freade.  kal.  vetelft  hUarii, 
graiioans. 

naska  Sclmitt,  Biss. 

ksl.  mtka  t  Rin.  RumI,  Ygl.  nkr.  pra-vraika  m.  Sdiaitt, 
oati  abaohneideii,  aeReiiWD. 


S. 

saulia  Sonne. 

lit  saule,  preuBs.  saule,  lett.  saule  f.  Sonne. 
Vgl.  goth.  sauil  n.  —  a/Atof,  ^itog.  —  lat.  Bol. 

sak  sekati  folgen. 

lit.  seka  sekti,  lett.  aeka  aekt  folgen,  nachgehen,  Ht.  aaUoti  fiolgan. 
Ygl.  lal.  aeqoor.  —  tnofu»,  ~  aikr.  sao  taoaie  folgen. 

sekma  Folge. 

lit.  sekme  f.  Erfolg,  vgl.  aliir.  sechem  secutio. 

sak  sakyati  sakitvei  zeigen,  sagen. 

Ut.  aakan  Mkjti  tagen ,  sekme  Fabel,  lakino  aakinti  peinlich  impiam 

(=r  anaiagen  Uunen).  4~       *okfi  aoooaator,  aoSf  io&ti  aeigM. 

Vgl.  aa.  aeggjan,  abd.  aagjan  sagen.  —  lat.  iaoaaoe,  sig-aoB.  —  fnor, 
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saka  f.  Sage,  Aussage. 

Iii.  pA-saka  t  Sage,  Auatage,  vgl.  ahd.  Mga  f.  Sage,  Aaange. 

siig  seg  heften,  anfassen. 

!it.  segiu  segti  schnallen,  um-,  anbinden;  Pferd  beschlagen,  lett.  sedfu 
segt  decken,  heften,  preuss.  saj^is  Schnalle,  Hufnagel,  segit  thun  (=r  an- 
fassen). 4-  ^^1*  ^^2^  s^zati  attingere,  pri-8|ga  f.  Eid,  jx>-8agü  m.  (Ver> 
bindung)  Hochzeit. 

Vgl.  sskr,  sajj  sajjate  sanjate  hängen,  haften. 

sekta  part  pf.  pass.  yerbiindeii. 

Ut  segta-s  gdcnflpit.  Tgl.  an.  alltr  einig,  nkr.  aaA-aakta  Ter- 
banden. 

sakti  f.  Verbindung. 

lit  sakti-s  es  f.,  lett.  sagt-s  Hafte,  Schnalle. 

Vgl.  an.  satt  f.  Vertrag,  sskr.  sakti  f.  Verbindung. 

sata  ausgelassen. 

kil.  o-ehotll  Boperlnis,  ocliota  laeUtia  TgL  Ah^6g,  Beoer  mta? 

sati  f.  Verlangen. 
ksL  ohoU  Verlangen,  chostJi  ohotiti  beehren,  vgl.  lat.  utii,  i^p-ictg  Trieb. 

sad  sitzen. 

lit  tödini  nnd  «Min  t^eü  sÜMa,  leit.  aircha  aUn  sest  tefcien,  aleb 
•etien;  praoM.  qrndeaa  titaend,  sadinna  er  aetsi-|-lnl.  s^df  afati  aitaen. 
YgL  goCb.  aitan  aal  adiam.  —  lat  aedeo  rfdo.  —  ffö/MM,  fib/Mti.  —  aakr. 
aad  aadmi  ndftmi  aitten. 

sendati  praes.  sitzen. 

preuss.  syndens  sitzend,  vgl.  kal.  s^d^  s^deiii  sitzen, 
YgL  sskr.  ä-sandi  f.  Sessel. 

sddmi  und  sMyati,  s^tvei  und  sdddt?ei  siiien. 

nt  aödmi  aedta  aMiti,  lett  aifchn  aM  aleb  aetten.  +  kal. 
MMi  aitien. 

YgL  aakr.  aadmi  ich  aitae  and  Ut  aMmi: 

sada  f.  Setzling,  Pflanzung. 

lit.  8oda-8  m.  Pflanzung,  Baumgarten,  sodinu  sodinti  setzen  = 
pflanzen.  -{-  knl.  sadu  ni.  Pflänzling,  russ.  sadü  Banmgarten,  ksl. 
sadarl  m.  Pflanzer,  Gärtner,  said^  saditi  pflanzen. 

sasta  Sitz. 

lit.  Bosta^a,  aoata  Sita,  praoaa.  aoato  Baak. 

Ygl.  an.  aeaa,  iga.  aeaa  m.  Sita.     lat  aab-aeaaa. 

säla  satt. 
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Ht  tota-t  Mtt,  sftttigend,  lett  sabt-a  ilttigeiid,  preuat.  lAtoiiiii  da  ritt- 
tagst +  ksl.  lytft  Mtt 

Tgl.  goth.  tath-t  Mtt,  eoth-i  Sittigiing.  —  lat  Mt  Mtii  Mtur. 

säti  f.  Sättigung. 

lit.  sotis  es  f.  Sättigung:,  -f-  ksl.  sytr  f.  Sättigung. 
Vgl.  goth.  soth-s  oder  soth  Sättigung. 

sada  Weg. 

ksl.  ehod«  m.  Weg  vgl.  H6t  f.  Weg. 

sädya  Riiss. 

Iii.  Bodis  g.  sodzio,  gewöhnlicli  pl.  sodzei  m.  Rasa,  sodiotas  berusat,  lo- 
dinti  berussen.  -|~  k^^-  »ftzda  (=  sadja)  f.  Raas. 
Vgl.  an.  sot  g.  sota  Russ,  sütigr  russig. 

San  praepos.  and  praefix  mit,  zusammen. 

lit  Mii>  ia  Mn-dora  Eintracht,  8%-  z.  B.  in  s%>naria  Glied,  au-  und  sa 
praepoe.  mit,  preata  mh-  s.  B.  in  ann-inale,  mh  praepos.  mit  -f*  kd. 
8^-,  SU',  SU  mit 

Vgl.  Ted.  snm  prsepos.  mit,  sakr.  aam-  piaefix  mit,  sasammeo. 

sanenzla  Band,  Gurt 

prenn.  Mninsle  Qflrtel.  -|~        sAv^lo,  aüv^zlloe  n.  Band,  vgl 
BAvi|sft. 

saina  gleich,  derselbe. 

ksl.  samu  selbst,  einer,  vgl.  ags.  ge  süm  Concors,   an.  s(M'mr  ge- 
ziemend, somi  m.  Ehre,  engl  to  seeni,  zend.  hama  gleich,  yoU*  ' 
atändig. 

santya  santyati  senden. 

lit  sinnosa  sii|sti  senden,  vgl.  gotk.  Marian,  nbd.  seaden. 

sap  sap  beissen.  j 

lit.  sopu  sopeti  Schmerz  machen,   sopi  t^s  Hcbmerzt,   thut  wehe  unpers., 
sopulys  Schmerz.  -{-  ksl.  choplja  chopiti  und  chap^^  cbafMii  beissen. 
Vgl.  däxvu  beissen  und  schmerzen,  kranken. 

sar  erhalten,  nähroi. 

ksL  ohrana  f.  eibns,  obraniti  enstodire,  obramlf  Haas,  vgl.  lit  Sf>ra  f.  so- 
vos  pl.  mne  <?). 

Vgl.  lat  serr&re.  —  lend.  har  besebfltien,  harelar  Besekfttier,  Ernikrar, 
kannra  besdifitsend. 

sarg  sergati  hlkten,  bewadien. 

lit  Mrgu ,  alt  ancb  sergmi ,  sergeti  bewachen,  bekftten,  bewahren, 
sarga  f.  Wadie,  sargus  waebsam,  Torsiebtig;  prenss.  ab  serghaM 
aec.  Sebnts,  bat>saig-s  Haoskalker.  -f  ksL  str^  atrtfti  bewaeksa, 
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hfitaa,  ttrail  m.  Hotar,  tMm  ttngja)  t  Hat.  SkviMsli 
itrag  sss  mg,  wie  stni  sr  mi,  seotn  ss  Mt,  aeser. 

sargibä  f.  Wache,  Wachsamkeit. 

lit.  sargyba,  sargybe  f.  Wache,  WaeliSMakeit.  +  ktt 
str^zlba,  straziba  f.  custodia. 

sargininlta  m.  Wäohier. 

lit  auifniiinka^s  mobter.  +  kd.  ttnüDikA  Wftohter. 

sargistya  Wachen, 
lit.  sargyiite  f.  Wachsamkeit.      ksl.  atraiilte  n.  Wache. 

sarpa  SidieL 

kd.  irftpll  m.  ffiehel,  igl,  S^ii  Sichel,  lat.  sarpore  beschneiden. 

sal  erhalten. 

VgL  «Oa,  saUM,  lAlm. 

Ut  ooB-tiilo,  ■olimint,  aoleo,  soUae,  aalvaa.  —  SXoc.  —  altirisch  slan 
(=s  Ml-na)  salfos  W.  Entwidtelt  aas  aar. 

sala  n.  solura. 

ksl.  selo  n.  solara,  fuodus,  habitatio,  vgl.  lit.  aala  Inael,  aola-a 
Bank  (soliam). 

Vgl.  ahd.  sal  n.  Haus,  Wohnung,  Saal.  —  lat  solom,  solium. 

salä  f.  InseL 

lit  aala  f.  Inael  vgL  lat  in-aola. 

salitvä  f.  Wohnung. 

ksl.  selitva  f.  Wohnung  vgL  goth.  ßaiithvos  f.  pl.  Wohnung ,  Her- 
berge. 

säla  gttty  sälians  besser. 

kaL  ao^i  ooinp.  besser  vgL  goth.  att-a  gfitig,  tauglioh,  aga.  aael 
oomp.  beaaer,  lat  aoUna,  aolliatimiia. 

sala  f.  Darbieten. 

lit.  pa-8ula  f.  das  An})ieten  vgl.  ahd.  aala,  mhd.  aale  f.  das  Darbieten, 
Cebergebeo,  engl,  sale  Verkauf. 

salya  salyaü  darbieten. 

^  Ht  anUa  anlyti  und  aolan  avlyti  bieten,  antragen,  darbieten,  vgl. 
*  goth.  aa^an  darbringen,  opfam,  eng),  to  aell  feil  bieten,  ver- 
kanfen. 

sali  f.  Salz, 
lett.  sal-i-s  f.  SaU.      ksl.  soll  f.  Salz. 
Vgl.  lat  sele,  aal.  —        aXt-ivt.  ~  altiriaoh  aalaon. 
fUkf  totefsna.  WScisrbmk.  JL  S.  Aal.  411 
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salina  salzig. 

ksl.  Mllna  Mliig  Tgl.  Sloßoc.  —  tat  laltiiM,  Mtdiiiiiii. 

sald  salstvei  gut  schmecken,  süss  sein. 

Iii.  salstu  saldaa  saisti  süaa  sein,  bübs  werden.      kal.  BlaBÜ  f.  Luit,  bU- 

sii  süss. 

Vgl.  gotb.  sali  n.,  nhd.  Salx. 

saldu  süss. 

Iii  nldiii  iOm.  4-  ksl.  aUdttkll  tOti. 

sava  eigen. 

litsma,  asvm  f.  tein,  ihr,  eigen,  vgl.  alilat  bovob,  buus.  ios,  Sg.  — 
Mikr.  ava,  send,  hava,  hva  ^gm. 

savya  link. 

ksl.  iui  8^ja  link  vgl.  lat.  soaevna.  "  itxmos,  —  askr.  aavya  Unk. 

sasla  Beschwerde. 

Iii.  MMiti  Jmd.  bemShen,  aoala  f.  Ungvinaoh,  Betohwai^,  vgL  an.  ayri, 
ayila  f.  Wark,  Müha,  Attllgabe,  aga.  aOal  n.  Nofth,  Qaal,  aaoaUg  aehmacB- 
gaqiiilt.  Beaiar  araala? 

si  sinati  binden. 

lett.  aina  seju  sit  binden,  vgl.  seila,  aaita. 
Sskr.  Bi  Binftti  sinoti  binden. 

seila  n.  Seil. 
kaL  ailo  n.  ailOka  m.  Sail,  vgl  ahd.  mU,  nhd.  Sail« 

seita,  saita  Band,  Saite. 

Ut  aSte-a  m.  strick,  vgL  kal.  aiUoe  n.  funksuhia  «od  ULaaitai  b. 
pL  Bande  :=  OefluigDiaa,  pa-iaite-a  Riaineni  Gehenk,  vgL  kaL 
a«a  f.  Strick. 

Tgl.  ahd.  aeite,  nhd.  aeite  f .  und  ahd.  aeito  ra.  Strick,  Saite. 

si  sieben. 

Iii.  sijoja  sijoti  =  lett.  sijät  sieben,  -f*  ksl.  aito  n.  Sieb. 
Vgl,  auu,  aq^<ü,  arjajQov. 

seita  Sieb. 
Iii.  aeta-a  m.  Sieb.  -|-  kal.  aito  n.  Sieh. 

sik  seigen,  harnen. 

kal.  bicati  harnen,  8!c(  m.  Urin,  vgl.  ahd.  siban  seihen,  ahd.  mhd.  seich 
m.  Urin,  sskr.  aic  aincati  netzen,  aeka  Erguaa. 

sit  sait  Zeichen  deuten,  prophezeien. 

lit  aaiin,  aaiczu  aaiati  Zeichen  deuten,  vgl.  kaLaÜt^  aitiftiaf  naaaiaiaaa^ 
an.  aidha  aeidh  Zaaber  üben. 
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saita  ni.  Wahrsagung,  Zauber. 
Iii.  saita-s  Zeicbendeuterei,  vgL  an.  seidh-r  m.  Zaaberlied|  Zauber. 

sirebra  n.  Silber. 

lit  lidabra-B,  preon.  sirapUs  nom.  airablaa  Sflber.  4*  •irebro,  str»> 
bio  B.  Silber,  Ygl.  goük,  nlabr  n.  Silber. 

sirebrina  silbern. 

Iii.  sidabrinaa,  sidabrinis.  -f-  ksl.  srebrinü  uud  srebreuü  silbern, 
vgl.  ahd.  silberin,  nhd.  silbern. 

1.  SU  zeugen,  auspressen. 

In  sann  snusä  sava. 

YgL  ftlliriaoh  rath  feiut  W.  —  viog,  €m,  <—  aakr.  tu  aaoti  auyaii  Magen, 
aaqprewen. 

sonn  m.  Sohn. 

Ht.  miiras  Sohn.  -|-  kil.  eyn&  Selm. 

Yffl.  goth.  timaf.  —  «kr.  iftnn,  send,  hnnn  Solln. 

snnsa  f.  Schwiegertochter. 

ksl.  snücha  f.,  vgl.  ahd.  snura,  vv6s,  lat.  nurus,  sskr- 
Bnusba. 

sava  Saft. 

^yfM  Saft,  VgL  ahcL  aoa  g.  lOires  n.,  iriv.  lay»  m.  n.  Saft 

2.  sn  siu  nähen. 

Ki.  linTn  sinti  nftheo,  lett.  acbuju  sdiftntt  wMi  nftben;  Weben  meoben. 
•f  kil.  tlltft  m.  Webe,  sij^  siti  niben. 

Vgl.  goib.  sinjan ,  ebd.  elnwen,  ilwsu.  —  kt.  9»  euere.  —  eakr.  bIy  etv- 
yeti  niben,  efttra  Feden. 

suta  und  siuta  genäht. 

Iii.  Biate>a  genaht,  ksl.  sütü  Wabe,  vgl.  Ist.  sütoe,  askr.  syuta. 

siuTati  und  siuyati,  siutrei  näben. 

Ut  eiiivo  ilati,  lett.  eobqjn  eebüt  +  kiL  2^%  fiti. 

Tgl.  goth.  iii^ea,  ebd.  eiawen.  »  let  eno.  —  eekr.  etvyati. 

siuva  Naht. 

Iii.  ep-iiavas,  ap-siuva  Besatz.      lui.  tilvü  suiora. 

siuvikia  Näher. 

Ut.  sinvika-B,  sinvike  m.  f.  Nfthter,  -in,  pfenae.  BobawiokiB  Sohn* 
eter.  -f-      ilTlcS  m.  entor. 

1.  suk  saugen. 

lett.  luzu  sukt  saugen.  -|-  ksl.  sÜ6i|  (=  BukBf)  BftBati  Baugen,  bübü,  b&- 
Bfikv,  süBicI  mamma,  mammula. 

Tgl.  an.  Bjüga  saug,  ahd.  sügan,  nbd.  Bangen.  —  lat  engere,  enotom. 

48* 
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2.  suk  schwingen,  drehen. 

Iii.  8uku  sukti  drehen,  wenden,   suk-tis  sich  drehen,   leit.  suka  nkk 
tohwinden,  entwischen.       ksl.  8ukaj§  sukati  drehen,  spinnen,  nni.M- 
kM  Spolrtd,  ksl.  suk-no  Gespinnst. 
Vgl.  german.  srang  schwingen. 

sup  bewegen,  werfea. 

lit  Bupn  snpti  schaukeln,  wiegen,  snpoti  schaukeln,  schleudern,  snpokle 
Schaukel,  supykle  Hängewiege,  -f*  Büp%  suti  fundere,  rasüpi(  ra-tati 
dissiparß,  Rüpfi  cnmulus,  na-süpu  Streupulver,  8an%  suni^ti  effandere, 
syp^f  sypati  spaigere,  fundere,  Ygl.  sveplj%  avepiti  agitara,  moveii. 

supati  suptvei,  supäyaii,  supätvei. 

Iii.  mpu  rapti,  sopoti  =r  ksl.  tup%  suti,  sypati. 
Vgl.  lat  lopare,  dis-npAre. ' 

1.  sura  Käse. 

Ut  snrii  io,  preoss.  surii  Käae.  4"       sjrü  m.  Käse. 

2.  sura  roh. 

Iii.  snniB  Btlsig.  -f-  ktl*  lyrtt  roh,  snrovtt  enidiis. 

Vgl«  ahd.  tAr  bitter,  mumt,  sür-ougi  irieftngig  (t&r  s  foh). 

sus  trocknen. 

liL  8U8U  susti,  lett.  susu  sust  trucken,  dürr  werden.  -}-  süchn%  siichii|ti 

trocken  werden,  süchll  Reisig,  dürres  Holz,  suchu  dürr. 

Vgl«  ags.  se&i'  dürr.  —  sskr.  yush  yushyati,  zend.  hush  trocknen. 

sausa  trocken. 

Iii.  tanta-i  lirocken,  prenas.  saaaai  adv.  irooken.  kiL  mkl 
iroekan. 

Ygt  agB.  wtAr,  ndd.  aör  iroeken. 

sausya  Räude. 

lit.  sausys  ni.  Käude,  Grind,  vgl.  ksl.  susa  f.  Trockniss,  ai^« 
siurra  Krätze. 

süsftya  sausen. 

ksl.  sysaj^  sysati  pfeifen,  vgl.  ahd.  adaftn,  nhd.  aanaeD. 

se  seyati  setvei  säen. 

lit.  seju  seti,  lett.  seju  set  säen,  lit.  sekla  Saat,  setuve  Saatkorb.  U. 

sßj^  BÖjati  säen,  ra-s5j%  ra-s^ti  dispergere,  sötva  f.  das  Säen. 

Vgl.  goth.  saian  saiso,  mbd.  saejen,  nhd.  säen.  —  lat.  aero  sevi  •atam- 

s6ta  gesäet 

lit  aeta-a  Tgl.  kal.  ne-afto,  rm-ito. 

söman  n.  Same. 
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Iii.  semen»  m.  pl.  Sfttt,  Leintut,  preoM.  lernen  Samen,  Saat 

kfil.  sdmQ  D.  Same. 

Vgl.  ahd.  8&mo,  nhd.  Same.  —  lat.  a^men. 

seyä  f.  das  Säen.  , 
Iii.  acija  f.  Säen,  Saatzeit,  vgl.  lat  S^a. 

$ek,  stk  secare. 

lit  tykis  m.  Schlag,  Hieb.  +  Int  sek^  bSHü  schlagen,  hauen,  spalten. 
Tgl.  ahd.  segansa,  nhd.  Sense,  an.  sigdhr  Sichel,  ahd.  seh  Pflngmesser, 
ahd.  saga,  nhd.  Sftge.  —  lat  seoo  seetum  aegmen  aeenla  sagita  saxnm. 

seküra  Beil. 

ksl.  sökyra  f.  Beil,  vgl.  lat.  securis. 

sekya  m.  Schlag,  Hieb. 

Ht  sykis  io  nu  s  ksl.  Ml  m.  si5a  f. 

sek  senk  versiegen. 

lit  Benka  sekti  Tersiegen,  seicht  werden,  ablaufen  von  Wasser,  sekia  m 

seichte  Steile.  -|-  kal.  sokna  s^knati  abfliessen,  trocken  werden. 

Vgl  ahd.  sihte,  nhd.  seicht  (senh-ta).  —  sskr.  a-sa^cant  nicht  versiegend. 

seil  aec,  sebei  dai  se,  sibi. 

lit  si-  im  Verb  reflez.,  preoss.  sien  sich,  sebei  sich.  +  ksL  s«  sehe  seM» 
vgL  lat.  se  sibt 

sena  alt. 

Iii  sena-s  alt.  vgL  goth.  eiuista,  alürisch  sen,  lat  senex,  senior,  Inf, 
sskr.  Sana  alt. 

sendra  Sinter. 

kil.  sfdra  f.,  ^cb  sadra  gypsum,  vgl.  ahd.  sintar,  nhd.  Sinter. 

septan  sieben. 

lit  septyni  sieben.  +  ksl.  sedmt  sieben  s.  septma. 

Vgl.  goth.  aiban-,  aliir.  seeht,  lat  septem,  hnd,  sskr.  saptan. 

septan ta  der  siebente. 
Ut  septinta-B  vgl.  as.  sivondo,  sskr.  saptatha  der  siebente. 

septma  der  siebente. 

preuss.  septma-s,  Ut  sekma-s. .  +  ksl.  sedmil,  sedmyj  der  sie* 
bente,  sedmi  sieben. 

Ygt  altir.  seehtmad.  —  tfiioftoc.  —  lat  septimns.  —  sskr.  sap* 
tama. 

sebra  m.  Theilhaber. 

lit.  sebra-s  Theilhaber,  Maskopist,  Ictt.  eebrs  Frennd,  Kamerad,  sSbria 
Nachbar,  Kamera<l.  +  ksl.  sebru  Bauer  als  Theilnehmer  an  der  Feldmark. 
Vgl.  ahd.  Bibbi,  sippi  gesellt  —  sskr.  sabha  f.  Versammlnng. 
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ska  besilieii. 

Kor  in  ktl.  tkotfl  m.  BedU,  Vieh,  woraas  goth.  skait-s,  nbd.  SchaU 
wohl  entlehnt  ist 

Vgl.  muofituy  xwfivof,  —  iskr.  ksh»-tn. 

skak  springen. 

Iii.  szok-li  springen,  tanzen,  Bitnfcmti  qpreogen  (?),  doch  TgL  tuk»  4* 
ksl.  skokü  Tanz,  skakati  springen,  ttnaen,  aka^IkU  HMuehrecke. 
Vgl.  an.  skagi  m.  Yorsprung,  skagn  mtpringen,  hervwtfetea,  abd.  aoe- 
han  Bcah,  nbd.  ge-schehen  geschah.  —  jrqar/iM,  mptiSf  mt^mSI«.  —  nkr. 
khao  khacaU  hervortreten»  aasbrechen. 

skat  springen. 

Iii.  skastu  skatau  i^kasti  springen,  hüpfen. 
VgL  lat,  Bcatere,  scaturio. 

skan  rupfen,  pflücken. 

Iii.  skinu  skinti,  leit  sohkina  schkit  pflAcken  (oder  an  sskr.  ci  eanmiefai?). 
VgL  an.  skinn,  engL  skin.  —  Mm,  —  sskr.  oba  dqrnti  «.  s.  w. 

skand,  skendati  nntertauohen. 

lit.  ikendn  sk^ii  Tornnken,  ertrinken,  äktmäjÜ  oaas.  ^ 
Ygl.  muiw96$  nntertMobend;  Ist  lOMidere,  nkr.  eknnd  ekiiidrti 

skap  schaben. 

lit.  skapoti  schaben,  scbnitzen,  skepetos  pl.  f.,   zem.  Lampen,  FelMB, 

skepeta  f.  Tuch.  -|-  ^^l.  skep  spalten  s.  Mikloeicb  s.  y. 

Vgl.  goth.  skaban,  nhd.  schaben.  —  lat.  scabere,  scaprens.  —  awnm^ 

axanixot. 

skampa  karg,  geizig. 

lett.  skobpe  geisig,  wohl  nicht  entlehnt.  4-  ksl.  skilfa  karg,  gei- 
zig, daraus  Iii.  skapa-s  wohl  entlehnt 

VgL  attnnos,  awtufos^  axy/^,  »ifitfos,  MififiÜ,  yvl^m  ^T*if^"^. 

skab  =  skap  schaben. 

lit.  skabu  skabeti,  skaboti,  skabyti  schneiden,  hauen,  skabus  scharf,  lett. 
skamba  Splitter,  Holzspan,  skahbrs  splittericht,  preuss.  scebelis  ilaar. -f* 
ksl.  skob  scabere,  skobll  m.  Hobel,  nsl.  skoba  Leiste. 
Vgl.  goth.  sknft,  nbd.  Schopf.  —  lat  seabere,  aoobe. 

skabä  Schabeisen, 
ksl.  skobli  Ilübel,  vgl.  an.  skafa  Schabeisen,  ahd.  scaba  Hobel*  — 
axi^  =  ^iifti  Schabeisen. 

skabra  »  skapra  rank. 

lett  skabr^  ranh,  epliitoriciit,  tgl.  ahd.  b>foabnrfia,  lat  mbsr» 
Bcabrere, 
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skab  haften,  heften. 

Ui»  pri-kimbu  anhaften,  su-kimbn  «wrnnmenhäwgm ,  kaba  kab^tt  baitaii 

hangen.  -\-  ksl.  skoba  f.  Hbula. 

VgL  Mkr.  skabh  ■kambhate  ikabko&ti  skabbnoti  ttätMii»  kiltaiu 

skam  nnd  skan  tönen. 

lit  Bkam-ba*8  tonend,  klingend,  heU,  akamba  rinmbeti  klingen,  tönen, 
ikMiibatis,  skambine  Ktnderklapper,  ikaaibalat  Sehlittenglocke,  skam- 
binti  tönan  Immd;  lett.  ikaaa  Klang,  skan^t  töaon,  tkandiaM  erklingen 
lanen.  +  ktl.  flkoiiiiQ%  ikoniati  gamere,  tlcyauiti  taavrrare,  vgl.  latt. 
■koBMla  tkam«  •kamt  muren. 

slar  skerati  scheiden. 

Iii.  skirn  skirti,  Ictt.  schkiru  schkiru  schkirt  scheiden,  -f-  ksl«  ■•  tkama. 
YgL  altir.  scar  scheiden.  —  lat.  cemo.  —  x^ip». 

skerta  geschieden. 

Iii.  ikirta-s       lat.  oartas,  dia-orfttai,  u^og, 

skara,  skerna  Mist,  Schmutz. 

ksl.  skvara,  skvniia  Besudlung,  skar^dü  okelhaft. 

Vgl.  an.  skam,  ags.  scearn  Mist.  —  axtoQ.  —  lat.  slercus.  — >  sskr. 

ava-skara  Excremente,  karisha  Mist,  Dung. 

skarä  f.  Fell. 
UL  skura  f.  Fell.  4"  ksL  akora  f.  cortex. 
YgL  lat.  scortum. 

skark  nnd  skarg  tönen. 

bobm.  drvroeti  prasseln,  ksl.  skrügati  frendera,  akrtüta  atridor,  afcrii% 
akiüiti  frendere,  vgL  lit  kregzde  Schwalbe. 

Tgl.  an.  skark  n.  Qerftnach,  akraekr  Getöa,  akraak-ta  aohreien.  —  aakr. 
khaij  khaijati  knarran. 

skard  spalten,  zerhanen. 

lett.  achkerdu  schkerfchu  schkersi  spalten,  Ton  einandar  bauen;  lit  akar- 
dzu  und  skerdu  skersti  Schwein  schlachten.  -|-  kal.  OHikrttdtl  Koka}  poln. 
o-skard  Hacke  ,  Bicke,  Hfibldaen.  Ava  akar  aebeiden. 

skyarda  Bratpfanne, 
ksl.  skvrada,  skrada  L  Bratpfanna,  vgl.  abd.  aoart-isam,  mbd.  acbart  m. 
n.  Tigal,  Bra^fanne. 

skarp  spalten. 

latt  schk&rpet  jRtMii  anit  dam  Baaenpflaga  aobneiden,  schkerpala  Hobi- 
apUtter,  aobkerpia  Pflagmaaaer  aom  Baaenpflnge.  -4-  kal*  &^  Seharba 
VgL  abd.  adibL  —  tfipo^i&»,  crao^^. 

skerpa  Scherljc. 
kaL  iriptt  vgL  abd.  acirbi  Scherbe. 
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skvarb,  skarl)  =  skarp  einschneiden. 

Iii.  skverbiu  tkverbti  durchstechen ,  durchlöchern.  -f~  1^  tkittlil  t  cn- 
ciatus,  cura,  moeror,  skrübinä  afflictus,  ekreb  scabere- 
Vgl.  ahd.  screvon  einschneideii,  abd.  torefanga  Einaehnitt,  nhd.  ■elif6piBP; 
nhd.  seharf ,  schroff,  ichrappeii  u.  a.  w. 

skerb  trocknen. 

Iii.  akrebja  skrebti  trookmi  worden,  tkrebinii  trocken  machen,  -f  ma 
ikorbnyti  nocari,  skorbtti  contnh!.  Tgl.  noffip». 

skerb-ta  Pflanzenname. 

Iii.  skirpsta-s  Heckenkirsche,  skirpsie  Polverhola.  ksL  tkn- 
bUta  olematifl  vitalba,  akreb&tto&  a^j* 

skal  skeliati  spalten. 

Ut.  ikelin  ikelü,  lett.  adikeia  iohkttn  «ofakoU  apalten.  -f  kiL  dkoUka  t 
Schale,  skala  Stein. 

Vgl.  an.  ski^a  skilda  trennen.     irisch  tcal  serstreoen  W.  —  «hLUml 

skala  f.  Stein. 

ksl.  skala  f.  vgl.  goib.  ska^a  Ziegel,  x*'^»  ^* 

skalp  scalpere. 

lit.  iklempin  behaue,  vgl.  lat.  toalpere. 

1.  skal  skalati  im  Reste  sein,  schulden. 

Iii.  skelu  skilti  schulclig,  im  lieate,  BeBt  sein,  vgl.  goth.  aknlan  dal 
sohuldig  sein,  nbd.  soUea. 

2.  skal  schallen. 

lit  skalin  akaliti  anschlagen  (Jagdhund),  skil-tt  Feoer  anaoUagen, 
ahd.  Boellan,  mhd.  schellen  sdiall,  nhd.  schalle,  scholl,  aer-scheUen. 

ski  scheinen. 

Nur  in  skeira  w.  8. 

Vgl.  ahd.  sdnan  scheinen.  —  lat  sdo.  —  sskr.  khy&  mit  praepos.  sdHS, 

vi-kbyft  erblicken,  lencbten. 

skeira  lauter,  schier, 
ksl.  Uirtl  integer  s  an.  skirr,  goth.  skeir>B,  nhd.  schier. 

skit  skeitati  zählen,  lesen,  wof&r  halten. 

lett  sehkitn  schUst  »einen,  wMr  halten,  lit  skaitan  skaiigfti  iiU>m 
lesen  (Bnch),  skait-lns  Zahl.-f  citi|  cistl  sihlen,  leeen,  Ssto,  fisBfZiU» 
j&stl  Ehre,  cinti  Ordnung,  cönü  lÄre,  pretinm.  —  Yi/L  sskr.  cit 

skid  skeidati  scheiden. 

lit.  skedu  skesti ,  lett.  schkifchu  schkidu  schkist  scheiden ,  vgL  mhcL  edi- 
den  scheit,  goth.  skaidan  skaiskaid,  nbd.  scheiden  schied.  —  lat  csedo, 
de>cido. 


Digitized  by  Google 


VI.  Wortschatz  der  letto-BlaTischen  Spracheinheit.  681 

skeida  Scheit, 
ht.  fkeda,  skedra  Spahn,  ygl  ML  adt,  nhd.  Sohflit. 

skista  rem. 

Ht,  Aysta-t  dflon,  hell,  klar  {von  Flüssigkeiten),  preass.  skyst-a-s 
nin.      ksl.  rein. 

skaista  liell. 

lit.  skaiata-s  hell,  klar,  glänsend,  lett.  skaisi-a  schftn,  schmuck, 
hübsch,  vgL  lat.  caesias,  Gaeso. 

ska  und  skut  schaben. 

kü  Mshk&-i  ranren,  skaw^t  Bartscfaaenr,  Iii.  ikntn  ikvili,  leli  skAia 
sknst  aehaben,  ioheereii,  vgl  {«v,  iwn6f,  —  lat  o6f,  datea.  —  sakr. 
kA9a  kah^aati  wetaea,  ratlmi,  kahnra  sx  {«^. 

1.  sku  wahrnehmen,  schauen. 

lit  skau-das  empfindlich,  schmerzlich. -f- ksl.  cuj?^  ruti  erkennen,  merken. 
Vgl.  goth.  u8-8kav-8  vorsichtig,  skauns  schön,  an.  skyn  n.  Sinn,  ahd.  ska- 
woD  schauen.  —  <^v6-axoas^  xo^m.   Vgl.  ku  lit.  kavdti  haten. 

2.  ska  skan  niesen. 

IMt  iohkaiiDa  und  sehkaiga  acbk&wn,  sohkant  maaen,  lit.  sldandia  akian- 
dali  nieaen.  Tgl.  lakr.  kshu  kshaoti  niesen. 

3.  sku  sich  regen. 

bl.  skytati  s^  sich  bewegen,  vgl.  goth.  skevjan  gehen,  sskr.  ycyu  oya* 
TSte  sich  regen. 

skuk  schreien. 

lit  ssankio  saankti  adhraieD,  lett  nnik-t  rufen,  nennen.  -|-  kel.  el^fi 
ik|oati  latrare  (?). 

sküta  Schild. 

ksl.  iiiiü  m.  Schild  vgl.  lat.  scütam,  stilari  =  scütariiis. 
Za  ska  bedecken  w.  s. 

skub  schieben,  schupsen. 

lit  skumbu,  skniobti  fertig  werden,  sknbus  sknlmu  geichwind,  skubinti 
beeilen.  -|-  ksl.  skuba  akabati  vellare  (oder  =  akfb  TgL  lett  akamba 

SpHtter?). 

Vgl.  goth.  skinban,  nhd.  schieben.  —  askr.  kshubh  ksbobate  agitari, 
kshabh  finck,  Stoas,  Schabe. 

skema  Sehen. 

U.  ekrteja  f.  eeanriUtes,  ekrteifü  econilie.  -|-  ^hd.  soern,  nM.  aeheni 
a.  n.  SdMrz,  Spott  Vgl.  lat  ecnna. 

skerma  Schirm. 

bt  himk  Zelt  TgL  ahd.  soinn,  aoerm,  nhd.  Schirm. 


Digitized  by  Google 


€82    VI.  Wortschatz  der  letto-sUyischen  Spndieiiüieii. 

skersa  quer. 

Iii.  skersa-s  quer.  ksl.  cresü  praep.  durch,  hin&ber,  qaer  durch  = 
preuBS.  kerschan,  kerscha  praepos.  c  acc  über. 

skzaat  akrenttti  far&diig  weiden,  schrinden. 

lit.  tkrenta  ikr^  irooken,  spröde  werden,  irgl.  ebd.  eerindMi,  sorintaa, 
mbd.  Bchrinden  benten,  Bine  bekomaMn,  Mfrpriogen  (Hut),  nhd* 
iohrindeii,  Sohmade. 

skrap  sbab  tonen. 

Iii  tkrepn  ekrepti  ■eohte,  leite  reden,  sloelNi  skrebeti  nueeln,  knielen, 
knbbelD,  zappeln,  -f*  ksl.  skripaj^  skripati  strepere,  skroboto  slr^pitas. 

skrap  räuspern. 

Iii.  skreplei  Schleim  im  Halse,  skreploti,  lett.  skrepsJii  sicli  Iii* 
spem,  auswerfen.  -|-  ksl.  vgl.  skripati. 
Vgl.  lat.  scrapta.  —  jj^^/i/rro/Ao«. 

skri,  skrid  oßk  bewegen. 

Ut  skrcijn  skrK  lieli  mad  drelieD,  tamen,  abailBeln,  ikrite  Kreis,  skrin- 
du  ikristi  schnell  laufen,  fliegen.  +  ksl.  s.  skreihu 
Vgl.  german.  skritan  skraü,  nhd.  tchreiten. 

skreila  FlügeL 

Iii.  8krela-8  Flederwiich  (von  den  8ohinuigiidem  dar  Qaas).  -f 
ksl.  krilo  n.  Flügel,  skriljati     alis  plaudere,  o-skrilfl  arsiiUa. 

1.  sta  stehen. 

lit.  8ia-k1e  Liessstock  pl.  Webgestell,  stata-s  stehend,  statau  Btaiyti  stel- 
len, -f  ksL  stdo%  sk^ti  stehen,  sioi*lo  Pferdestall,  sto-l&  Stahl,  stopa 

8.  stap. 

Vgl.  goth.  staths  SUU,  abd.  stadal  Stand,  Scheune,  an.  stödh  f.  sUtia 
~  9rat6Sf  Undwat. 

staia  stehend. 

lit  staln-s  stehend,  steten  statyti  stellen,  vgl.  Int  «stitna.  —  «r«- 
t6t,  —  sskr.  stUtn. 

stara  starr. 

lit.  in  styriu  styreti  starr,  steif  sein,  erstarren,  vgl.  mhd.  star, 
ags.  »tahan  uu-starren,  arfQto^.  —  sskr.  sthira  iost. 

stala  was  steht,  Gestell. 

lit.  stala  s,  preosB.  stalis  Tiaoh.  -f  ksl.  stoM  n.  Stahl,  Thron, 

sto^  Getäfel. 

prenss.  stallit  stehen,  ksl.  stifi-bi,  stlü-pft  Sinle. 

2.  sta  statvei  stehen. 

preusB.  po-statwei,  po-stat  werden,  lit  stoju  stoti  Biehen,  stellen,  stoli« 
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■ich  stellen.  4*  stati,  stig^  tUgaii  licübCD}  >^ViVp,   Vgl.  genn. 

■io«,  lat.  atare,  ar^m«,  «skr.  stha. 

stäaati  praes.  sidii 

pnmt.  po-ataniiiiti  wir  wnden,  tüiiniti        ilahaiid.  +  kiL 

stäyati  praes.  steht. 

lit  Btoja  stoti  stehen,  stelleo,  Jett»  tt^  MX  itehon»  steUen.  + 
ksl.  sii^%  stajati  stehen. 

stilda  Heerde,  Pferdeheerde. 

lit  iem.  itoda-t  m.  Heecde,  bewmdfln  jwl  PfMiB.  4*  Int  ttodo 
D.  «tadl  f.  Heerde,  Pferdeheerde. 

Tgl.  ao.  etddh  n.»  ahd.  stoci  f.  Pferdebeerde,  ahd.  State,  Ge-stdt 

stana  m.  Stand,  Stall. 

Iii.  stona-B  Stand,  ttone  f.  Pferdestand,      kiU  siaaft  ai*  Stand. 
YgL  nkr.  sthAa»,  lend.  ^jtAna  m.  Ort»  Stall. 

stämaii  Stehen,  Stand. 

Ut  •toiii&  n.  Stator,  vgl.  gotb.  alonm  nu  Bestand,  Steffi  aahik 
ithAmaa  Staadort,  St&rke. 

stara  stämmig. 

lit.  storarB  dick,  stark,  grob,  aohiw,  vgL  kiL  etaril  alt,  an.  Btdrr 
groia,  Yomehm. 

stila  Gerast,  GestelL 

Iii.  pa-Btoki  pL  Gerfirt  der  Ziaimerlente ,  vgl.  goth.  atola-B,  nhd. 
Stnbl,  arrilri. 

stäva  Stelle,  Stand. 

lett.  8taw-s  stehend,  at&wet  stehen ,  Iii»  atoTa  f.  Stelle.  4" 

stavü,  stava  Bestand. 
Vgl.  ags.  stOT  f.  Stelle. 

stäyya  stävä  steUen,  stehen. 

lett  itAwit  itehen,  lit  etom  itovM  itehaB.  +  hri.  ala- 
Ty%  BtaTiti  itellen,  «tmti  ttehea,  ttavVati  ateUea,  hem- 

Bien» 

VgL  mhd.  ftfinwea  hemmen. 

1.  stag  stang  starr  sein,  werden, 
lit.  Btagaraa  Sieagel,  Strunk,  atagnta-a  Pflog,  atengin  stengti,  stengti-e 
eich  stemmen,  gegenstreben,  BtangOB  widerspenstig,  stingstu  stingti  ge> 
rinnen  (Bfilch)-  -f  ksl.  steierd  m.  cardo,  stog&  Hanfe,  stigno  Höfte. 
Vgl.  german.  stekan  stak,  vgl.  mit  nensl.  stog  Heosohober.   aa.  atakkr 
Hanfoi,  HeoBohober,  nhd.  itiokeD,  stocken. 
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stagara  cardo. 
lit  stagaras,  at^erya  m.  Siengel,  Strunk.  -|-  ksL  tieierft  cardo, 
meta. 

2.  stag  Steg  decken. 

lit  at^  atdgti  daehdeokm,  ttoga>i  Dach.  -|-  kal.  o-st^  Kleid,  na> 
ategoy  Sandalen 

YgU  «r/fi»,  9tiyog.  »  nkr.  ithag  atiiagati  deokn. 

stan  stanyati  stölinen. 

Iii  stenu  steneti  stöhnen,  -f  ksl.  stenj^  steuati  stöhnen. 

Vgl.  an.  etynja,  nhd.  stöhnen.  —  aUim,  —  sskr.  stan  stanati  tönen, 

stöhnen. 

stanka  Getön,  Gestöhn. 

ksl.  itokA,  stak&  Getön,  pola.  stfk  Beate,  vgl.  üwiißdxm^  «ro- 

stap  stemmen,  stehen. 

lit.  fiUpaus  stapytis  stillo  Btehon,  stehen  bleiben,  stocken,  stepinys  Lei- 
tersprosse. -t~  ^^I*  Bteptnil  Stufe,  stopa  f.  Stapfe,  stapa  Stab  ist  wohl 
entlehnt,  sl%pa  f.  vestigmiu,  mortarium  vgl.  stampfm. 

stapa  Stapfe. 

ksL  stopa  ygl  ahd.  alapk,  siapbo  m.  Stapfe. 

stepenya  Leitersprosse. 

lit.  stipinyu  io  m.,  vgl.  ksl.  stepenl  dass. 

Stab,  stamb  stemmen,  hemmen. 

Iii.  staba-s  Sohlagflnss,  Lfthnrang,  stab-dan  stabdyti  aufhalten,  henrnsB, 
hindern,  stamba^s  stambra-s  Stengel,  Stmnk,  stambos  grob,  slAia-s 
Pfeiler,  Schi£bmast  (as  st^bas),  stebyti  hemmeo,  aof haften,  stebtts  tätk 
aufrichten  (=  stemmeD),  stel^ti-s  erstaunen,  stimbra-s  Stnts,  Stampf. -f- 
ksl.  stoborft  oohuuia,  süblo  n.  Stmnk,  nsL  steblo  oalmos,  traneoa  ar> 
boris. 

Vgl.  engl.  stop.  —  d-arffifpris f  aj^^ßto.  ~  sskr.  stambb  stabhnoti,  stabh» 
nftti  statsen,  stemmen ;  staunen  machen. 

stebla  Stoppel,  Halm. 

ksl.  stiblo  n.,  vgl.  ahd.  stuphila,  nhd.  Stoppel,  lat  stipula. 

stamba  Pfeiler,  Stender. 
Ut.  stamba-s,  stdba-s,  stabas,  vgl.  sskr.  stambha  Pfeiler,  Schkig- 
fluss,  Erstannen. 

stabra  stambra  Stumpt 

lit  stambra-s,  stimbi^i,  alobiTS,  vgl.  kst  stobori. 
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star  sterati  siemere* 

llt  tlir-tM,  lÜrU  Btnh  von  Heo  oder  Garben,  einga  j.  SLreu,  Streu- 

tlroh;  SUll,  PfeideitalL  -|-  l^L  ttln(  etirtti  etemere. 

TgL  nbd.  SÜni,  Starm,  Ste».  —  aro^wfit»  ^  HL  ftarnere.  —  itkr.  itar 

strela  Pfeil. 

Iii.  strelas,  strela  (e?)  Pfeil  soheint  aas  ktl.  strdla  f.  Pfeil,  Ge- 

BohoBS  entlehnt. 

Vgl.  as.  ahd.  sträla  t.  Pfeil,  nbd.  StrahL 

strihlya  Pfeile  sohiessen. 

ktL  ttr«^f  ftriHti  Pfeüe  lehianen      ige.  tlndiaii  dan. 

stal  ausbreiten  =  star. 
kil.  po-stelj^  po^lati  aosbreiieii,  ste^a  I.  Deeke,  vgl.  lai.  ttl&ta  Davis, 
l&tiiB  breit. 

sti  dielt  werden. 

In  ftSma,  staina,  vgl.  ariä,  üTtt96s,  —  sskr.  st^  styäyati  sich  Tirdiohten. 

stima  Gedränge. 

Iii.  8tyma-s,  st3nna  Schwärm  Fische,  vgl.  an.  sÜm  n.  Gedrtogei 
Mühe,  mhd.  sUm  bunte  Menge,  Gedr&nge. 

staina  Stein. 

ksl.  stdna  f.  Wand,  nsl.  stina  f.  Fels,  an.  stainn,  goth.  stain-s, 
nbd.  Stein,  üti«  Stein. 

staintna  steinern, 
ksl.  Rtdninü  felsig^,  vp:l.  goib.  staineia-s,  abd.  steinin, 
mhd.  steinen  von  Stein. 

stig  steigati  steigtvei  steigen,  eilen. 

Ut  staigns  jib,  vorsebndl,  slaigä  jählings,  scbnell,  staiginis  steil;  lett 
stflidfbs  st^igtls  dien.  +  ksL  do-stig%  dostilti  kommen,  stigu^  stign^ti 
eilen,  stisa  f.  Steig,  Weg. 

Vg).  goth.  steigan,  nbd.  Steg,  Stieg,  Sti^,  steiL  —  ^rtijcm,  fin$xop,  — 
sskr.  Btigh  sieigen. 

liit  lit  stig  ansbalten  kdnneo,  ertragen,  vgl.  goth.  tÜtHd  Geduld  (stiv  s 
stigv,  wie  sniv  ss  snigv). 

stip  starr  sein, 
lit.  <;tinipu  stipti  erstarren,  steif  werden;  vom  Tode:  verreoken,  stipros 

stark,  kräftig. 

Vgl.  ags.  sUf,  ahd.  stif,  nhd.  steif.  —  am^-^s. 

stipra  fest,  stark. 

lit  stipra-i,  stipros  s  «n^p^. 
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stib  =  stip. 

Nt  itallMM  fUik,  tg^ffn*,  fltiilNM  8elii«nb«lii,  iCiiiilMn«  8I«U  kau 
so  ttob  gehöran, 

staibia  Schienbein, 
lit  staibas,  staibis  io  m.  Schienbein,  vgL  Ut.  tibis. 

Sierra  Aas. 

lit»  item  f.,  leli.  itflrwa  f.  Am.  4*  >trilvo  n.  •farM  m.  Ata. 

sterveinä  f.  Aasfleisch. 
lit  tterftea  t  AMfloiMsk.  +  kiL  ttcüfiu  f.  das. 


lit  ttrtgin  ftregti  entamo,  Tgl.  gotb.  ga-rtatarhian  witama,  lU.!!«!^ 

strig  streigati  streichen, 
lul.  strig^  BtrisU  tooderey  vgL  abd.  itrihban,  nbd.  atreiohao,  lai.  ttria* 
gare,  strigilis. 

sirag  sirengafti  strachen,  rabeu* 

kil.  itril%  itrfigati  tondera,  ridara,  atrag»  oontriti»,  fgL  «a.  ilqib 
■Iniik  varrera,  targara  und  n^gtiyofuu, 

snapa  Band. 

ksl.  snopo  m.  Band,  Bündel,  polab.  snüb  Garbe,  vgl.  ahd.  snnobili  doi. 
kleine  Feuel,  Band,  nbd.  schnappen,  altlat.  napura  Strohaeü. 

snaig  sclmarclieii,  den  Boti  an&ieheiL 

ut.  snarglyi  Roti,  vgl.  nüid.  aoarohao,  idid.  ■ohaawfcto,  an«  mStgL  li 
daa  Sehnardieii. 

snig  snigati  sclineien. 

Iii.  sniga  8nigt|  lett  snig  und  snigst,  anigt  schneien,  -f-  ksl.  sMgu  m- 

Schnee. 

Vgl.  ahd.  sniwit.  —  viifft,  —  lat.  nivit,  ningit. —  zend.  ^niath  ^naesbeoti 
es  schneit. 

snigati  es  sohneii 

Ut.  nigm  8  lat  nivit 

sningati  es  schneit. 

Ut  sninga,  lett.  snig  =  lat.  ningit,  ninguit. 

suaiga  m.  Schnee. 

preon.  mtjifi»,  Ut  aiifig»-i,  latt  anlg^  Sehnaa  -|-  ksL  «igt 

Schnee. 

Ygt  goth.  niaiT-a,  ahd.  solo,  ahd.  Sehna« 
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snaigiiia  sclmeagi 

lett.  niugain-s  schneeigt,  Iii.  sneginis.  -)-  ksl.  snöitnfl. 
Vgl.  ahd.  sn^win  tchneeigt. 

snusä  f.  Schirar,  Schwiegertochter. 

U.  miiehm  t  =s  ahd.  annii  t,  Tgl.  lat  naniB,  vvog,  askr.  annahA  f. 

spainä  f.  Schaiun. 

preais.  spcayno  Schaum.  -|-  ksl.  pdna  f.  Schaum. 

Vgl.  88kr.  pbena  m.  Schaum;  ahd.  feim  m.  und  lat.  spüma. 

spak,  spag  netzen. 

Ht.  apaka-a  und  apaga-a,  apakaüa  Tropfan;  prenai.  apagtan  aoo.  tpaeto^ 
and  aplganft  Bad.  YgL  tfßtii^,  V^onSCiM.  — •  kal.  pottt  (s  apok-tll)  Schweiai. 

spaka  Vogelname. 
lit.  spaka-s  Staar,  vgl.  ahd.  speh,  speht  Speaht,  lat.  pioua,  pioa,  ukr. 
pika  der  ind.  Kukuk. 

1.  (spag)  speng  gellen. 

lit  ipaBgin  apangti  gdlaii,  klingan,  Tgl.  mhd.  apalk*t  Lftim,  ^pMyyofuu. 

2.  (spag)  Spang  scheinen,  strahlen. 

lett.  spofch  (=  spangja-s)  hell,  spogalas  Glanz,  splgals  glänzend,  vgL 
ahd.  vancho,  nhd  I^'unke,  tuukelu,  tf^yyos^  sskr.  p^jas  n.  Qlanz. 

3.  spag  beachten. 

ksl.  pai^  paaiü  attendere,  paziti  cavere,  Tgl.  an.  apak-r  klug,  TW* 
•tisdig,  apeki,  apekt  Yentaad,  ruhiges  Weaen. 

spand  spend  glänzen. 

lÜ  ipindzu  spindeti  glänzen ,  spindutys  Schein,  Strahl ;  lett  spöd-rs  blank, 
glanxend  (=  spand-ra-s),  vgl.  cinv&ijQf  anodog, 

spanya  Zitze. 

Kt  spanys  m.  Zitze,  vgl.  ahd.  apoimi  m.  Bponnl  f.  Zitaa,  mhd.  apfiime- 
Hiohelin,  nhd.  Span-ferkel,  aga.  apaoa  nbera. 

spar  spariati  hinten  ausschlagen ,   zappeln,  gegen- 

steinmen. 

fit  apiriu  8pirti  mit  den  Füssen  austreten,  lett  speru  spert  mit  dem 
Fem  stoBsen,  ausschlagen,  spertis  uich  sperren,  sieh  stemmen,  sich 
•taaen,  spar-s  Energie,  Schwang,  Wucht,  sporigs  energisch,  irgerlieh, 
prent*,  spar-tin  Kraft.  +  ksl.  (pln|  piröti)  gegenttemmen ,  atOtaen,  pora 
t  falcmm ,  pero  penna ,  parj%  pariti  fliegeo. 

Vgl  nhd.  Spar,  Sporn,  spenan.  —  Jianui^  —  lat  speraere.  -~  aakr. 
•pimr  tpfanrati. 

spara  Sparren. 
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Iii.  tpara-s  Sptrran,  •i-qpm  SpMrauwwk,  jnon.  fparit  Sf«- 
ren,  Tgl.  ksl.  pora  fiileram. 
Ahd.  apwio,  nhd.  Spinren. 

spama  Flügel. 

Iii.  tpanift-t  Flügel,  vgl.  InL  pero  Flügel,  pertbftt«  geflögelt, 
nkr.  parna  Flfigd. 

spara  sparsam, 
ksl.  sporü  tpamm,  vgl,  ahd.  spar  spartam,  ana^^. 

1.  sparg  strotzen,  platzen. 

Icit  spirg-t  frisoh  werden,  Iii.  sprog-ti  aosecblagen,  sproteen.  4*  ^ 
prflga  Kfimeranaais. 

Tgi  «nro^,  0(f>Qtydn.  —  askr.  apliihj  tph&ijati  heryorbreehea,  n  Ti|e 
treten« 

sparga  Sprosse. 

Iii.  sparga-8,  sproga  Sprosse,  Schüssling.  4"  kal.  pruga  KönetWh 
salz  des  Waizens. 

Vgl.  aa TT a^y OS.  —  Bend.  fra-9par^ha  m.  sarter  Schönling. 

2.  sparg  rösten. 

Iii.  spirgan  spirgti  Fett,  Speck  atubraten,  ipirga-i  Grieben.  -|-  kil.  prti| 
priüiti,  prai%  praxiti  frigere. 

spargla  Sperling. 

preuss.  spurglis  Sperling,  spergla-wanag  Sperlingshabicht. 
Vgl  ndd.  sperk  Sperling,  antQyovlos,  n^^ovlow, 

sparta  Band. 

Ut  ipart»-a  Band,  vgl.  OJiti^,  ana^ög, 

spasK  Mten. 

kiL  pa8%  pasti  hüten,  weiden,  ptill  Hnnd. 

YgL  ahd.  ffpehön.  —  lai.  apedo.  «  citiinoftm.  —  lend.  vp^;  sehen,  W 
mchen,  gpa^n  waehiamer  Hnnd. 

spit  drangen,  spista  gedrängt. 

liU  spiiu  spisti  drängen,  spista-s  gedrängt  =  laU  apiiaof. 
Vgl.  kfll.  spoja  spoiti  conjangere. 

gpina  Schmatz. 

hSkm.  wpom  Sebmtttc,  YgL  ntwoCf  mrilos  n.  i.  apainA. 

spiu  spiauyati  spiautvei  speien. 

lit  spiauju  spiauti,  lett.  splnuju  splaut  speien,  -f"  kal.  p^ujf  p^juti  speteo. 
Vgl.  goth.  speivan  spaiv.  —  lat.  spuere. 

spiannati  piaes. 

leti.  aplauna  s  kal.  p\jnn%  apeie. 
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8p6  spdyati  spMrei  Fortgang,  Erfolg  lialen,  wozu 

Ut  fp^  ipM  Zeit,  Q«fegenli6it,  Mnne  haben,  Mamam  kftnneii,  lett 
tp^  spSi  Termfigen,  können,  gelten,  lUrir  t«n.  +  kel.  ip^^j^  ip^  Biw 
folg  Imben,  woen  kommen,  womit  zurflcht  kommen. 
?gl.  Igt.  ipovan  Erfolg  haben,  ahd.  oihd.  apoon  von  Statten  gehen.  — 
nkr.  iphA  sphAiyati  mnebmen. 

spara  reicUicli.  ^ 

kiL  aport  reiehlich,  vgl.  lat.  pro-sper,  nkr.  aphnna  spheyafia 
gron,  reiohiieh,  viel. 

sprag  spragati  prasseln. 

Ut.  spragu  prasaele,  lett.  spragt  bersten,  platzen,  knallen,  vgl.  ahd. 
sprehhan,  as.  sprecan.  —  aifoqayi«».  —  Bskr.  sphüig  spbürjati  donneni, 
rauacben.   Vgl.  gparg. 

sprang  springen. 

lit  ipmgti  entapringen  (apnig).  4-  kaL  pr^  m.  Uenaohrecke,  naL  pre- 

zaii  springen. 

VgL  aa.  ahd.  apringan,  nhd.  ^ringe  aprang  geaprongen. 

1.  sprand  springen. 

kd.  prQdig'f  pr^daii  apringen,  pohi.prfd  aohneUer  Strom,  pn|dinn  aaper. 

an.  apretta  apratt  aprottinn  apringan,  anlaprmgen,  mhd.  aprana  daa 
Avlbpringen,  Anfiiprieaaen. 

2.  sprand  sprenstvei  spinnen. 

lit.  sprefchu  Spreda  sprdst  mit  dt^r  Spindel  spinnen  (spred  =  sprend).  -J- 
kal.  pr§d%  pr§8ti  mit  der  Spindel  spinnen. 
Eigentlicb  wohl  „drehen",  vgl.  lit.  spranda-B  Nacken. 

splend  glänzen, 
lit.  aptendsn  apltibdeti  glansen,  vgL  lat.  aplendeo,  anlffß6s  Aache. 

smaka  m.  Schlange. 

lit  amaka-a  SoUange,  Draohe  (entlehnt?).  -|-  kal.  amokä  daaa.  Von  amak 
SS  nmik,  ?gL  e^viSi»,  er/nt^faiL 

smar  schmieren. 

lit.  Bmar-sa-s  Fett,  vgl.  goth.  smairthr  n.  Fett,  smama  f*  Mist,  Koth, 
ao.  smjör  (=  smer-va-),  nhd.  Scbmeer,  Schmier. 

smarka  Rotz. 

lit.  smarkata  f.  Rotz.  -|-  ksl.  smräku  m.  Rotz. 

smalä  f.  Theer. 

lit.  smalii  f.  Theer.  +  ksl.  amola  f.  Theer. 
Vgl.  abd.  smelzan,  fxiXSia. 
ItUk,  ladogern.  WtfrUrbnch.  11.  3.  Aufl.  44 
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smi  smaiyali  lackeiL 

lett.  imegii  naija  tmlt  Uohen,  tinai-dit  MdMhi.  -f-  M.  imij%  tngiti  tf 
taehen,  na^hft  Odiditer. 

TgL  alid.  smieren ,  luielMi,  «ngl.  to  imileb  —  fMos,  ftaimm,  —  Mkr. 
■mi  MDftyato  lioheliL 

smuk  smaak  schmiegen,  Irieclien,  gleiten. 

liU  tmonka  amnktt  gleiten,  abgleiten,  .^-tmokti  hineingleiien,  hhunnkri» 
eben.  +  kiL  imykali  19  repere,  emyka  Stile,  smyottl  tnliere,  «02% 

Ygl.  Bibd.  waatgenk  nndo  gemogen.  —  f^v/it. 

smug  schwelen. 
Iii.  smaugti  würgen,  enUoken,  Tgl.  nhd.  schmAucbaii  engl,  smoke,  a^v> 

smaid  stinken. 

Iii.  smintn  smirdaa  smirsti  stinken,  smirda-s  Oestank,  Unflath,  ■miidl 
stinkend ,  leit.  (pi)  smirstn  smirdu  smirst  stiokend  werden ;  prease.  «mor- 
de FaalbMua.  4-  kd.  mirilidf  tmrftditi  atinken,  imradtt  Oeetank,  smrftdi 

nnfläthig,  gemein. 
YgU  lai.  merda. 

smerdyati  smfiirdMTei  stinken« 

Ut  smiidta  msiOM  tliBken.  -f  kd.  nnrtUd«  mrildMi  itfiikm. 

syad  gehen. 

ksl.  Sid  part.  äldQ,  Sllä  erg&nzt  id%  iti  gehen. 

Vgl.  Mkr.  qrad  q^dato  tiibyAde  ajranm  knüni,  Iklinn. 

STUUfti  srdmft 

ksL  flihramft  lahm,  dmmote  t  lohmwfa,  dmnltf  Lihaiir,  chnHUw 
ebmnati  lalun  adn. 

YgL  Ted  arftnw  Ukm,  nim»  m.  Seneb«,  Stoobtbnm. 

sru  (stru)  strömen,  fiiessen. 

lit.  sraviu  sraveti  strömen,  fiiessen,  bluten,  srauni-s  strömend,  sru-tÄ  f 
Jauche,  stru-kle  Röhre;  lett.  strau-t,  strawet  strömen,  sträwe  Strom, 
Strömung,  stranjscb  reissend  =  strauls,  stru-tas  Jauche,  Eiter,  strükle 
Wasserader,  Strahl,  strauts  Regenbach,  Stromschnelle,  -f"  Oestro va  t 
Insel,  struja  f.  Strömung. 
VgL  ^a».  —  Bskr.  sru  sravati  fliessen. 

sravyä  f.  Strömung. 

Iii*  irove  Strömung,  sravjas,  sraujas  strömend;  lett.  striw«  Slro- 
wmg»  •kiMuacb  strömend.  +      •tnqa  t  Strömling. 

srauma  Strom. 
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lett  tfarmime  Strom,  ttnummlia  WanenrirM,  SMmiiig,  ^1.  ml 
ttmiD-r,  nhd.  Stran,  «Ituriseh  tmum,  ftSfM, 

sreb  srebtvei  schlürfen. 

lit.  srebiu  srebti  schlürfen,  sriuba  f.  Suppe,  lett.  strebiu  und  strebju, 
strebt  schlürfen,  löffeln,  streba,  strebams  etwas  zu  Löffelndes.  -J" 
srebsti,  srebati  sorbere,  russ.  serbatt,  5eoh.  strebati  schlürfen. 
Vgl.  lat  sorbeo.  —  ^tpiu, 

slank  slenkati  scUingen  («s  scUeichen  und  flechten). 

Ht  denkn  tliiüiti  MUeidieii,  ilmkM  fiol,  tilg,  -f  kil.  slikft  Immim  (s 
g0wiindeii). 

YgL  9bA.  iliiigaii  slaagf  nbd.  iluigaii  tohlfllohflii,  MhUngmii  fleohten. 

slanka  schleicliend. 

Iii.  slanka  m.  Schleicher,  vgl.  ahd.  slanga,  nhd.  Schlange;  ksl. 
8l%kfi  krumm  geht  auf  schUagen  =  winden ,  flechten« 

sland  slendati  gleiten. 

Iii.  slednas  geneigt,  abhängig  (oder  zn  slid).  -1-  alndy  f.  Abhang', 
•tadlnft  abhiogig,  vgl.  abd.  aUndan  alant  aohlmgen  (s  glfliton  laaseii). 

slid  gleiten. 

litt  slystn  slydau  alysti  gleiten,  ausgleiten,  alidii»  glatt,  hink, 
•eUüpfng.  -f  kil.  alidtt  Spur,  Ilhrte. 

Vgl.  ags.  slfdaa,  engl,  to  alide  gleiten,  ags.  ft*slSdaii  MBglttlflD. 

slaba  scUaff. 

ksl.  slabfi  schlaff,  vgl.  lit.  silp-ti  schwach  werden»  ahd.  alaf  alafii&r,  nhd. 
•dilaff y  goth.  slSpan ,  nhd.  schlafen. 

slabati  £  ScUaffhtti 

M.tlabota  f.     ahd.  daifida  SoUaffbeit 

sliva  f.  Schlehe,  Pflaume. 

lit  slyva  f.,  preuss.  sliwaytos  f.  pl.  Pflaumen.  -}-  ksl.  sliva  f.  Pflaume. 
TgL  ahd.  ile&,  ileha,  mhd.  siehe,  siech,  nhd.  Schlehe  f. 

8fa  eigen. 

b  avaT»,  my*«  •▼Ata. 

YgL  aga.  iH  s  ahd.  i6,  nhd.  ao,  goth.  arte  eigon.     ükr.  ava  eigen. 

STaya  eigen. 

prenss.  swaii  m,  awaia  f.  aein.  -f*  ^*  eigen. 
Vgl.  aakr.  avajan. 

STaya  zu  eigen  machen. 

lit  Tgl.  avain«  f.  Schwägerin. + ksl.  a«ej#  tfoiti  m  tßgm  neehn. 
Tgl.  lai.  toe«sO  anAvi  auAtmii.  ^  lend.  ifiMtk  angehörig,  qatta 

Angehörigkeit. 

44» 
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srftta  HL  Yerwandier. 

lit  ivoto-i  Yerwuidter.  -|-  kd.  t?ata  Yerwandtor. 
Ygl.  lat  sa6ta-t,  oo&-mttiii.  ~  send,  qattft. 

sraika  Hürde. 

kd.  o-t«ktt  ovOe,  ygl.  abd.  tweig«,  nhd.  twdge  f.  Yiehhflide,  YMhUaB, 

svak  fliessen,  hervorfliessen. 

lit  sunkiu  suDkti  seihen.  4-  ksl.  sf^ku^ti  fliessen,  vgl.  kal.  aokfi  Saft,  f||^ 
abd.  swehhan  swah  hervorquellen. 

svaka  m.  Saft. 

lett  iwak-a  ^  tit  müm  Htn  der  Bamne.  +  ksL  loktt  m.  Saft. 

svag  tönen. 

lit.  Bvagiu  9vape4i  tönen,  lett.  swadfet  rasseln,  klappern,  lit.  sug^iu  ingti  , 
Mrinseln  (üiuid)i  ?gl.  gotb.  svögjan  seofiBen,  svegiyan  frohlocken,  tfigldi 
pfeifen. 

1.  svap  schlafen. 

lit.  in  sapna-s  Traum.  -\-  ksl-  süplj^  süpati  schlafen. 

Ygl.  an.  sofa  svaf.  —  lat.  sopor,  sopire.  ~  tiivoc,  —  tskr.  svap  mpiti  < 

schlafen. 

svapya  einscliläfem. 

lud.  sapsipiU  einschläfern,  Ygi  aa.  aveQa,  «hd.  tai-tweliflMi,  ahi 
ent-tweben  einsebl&fem. 

svapna  m.  Schlaf,  Traum. 

lit«  eepnipf  Tranm.  -f-  Inl.  tnnft  Schlaf,  Tnam, 

Ygl.  an.  trefii  m.  Si^daf.  —  oambr.  hnn  Schlaf.  *  ftn«r.  —  kt 

■omnnt.  —  nkr.  avapna  m.  SoUaf,  TVanm,  leod.  qafiia  akSoUii 

2.  svap  srep  bewegen,  schweifen  lassen. 

Ut.  rapti  schwingen  «.  aap.  +  ksl«  mplj^  srepiti  agitare. 

YgL  an.        sveif  ferri,  age.  tvtbn  achweifen.     laL  aqpare»  iMjpva, 

diaaipar«. 

svab  =  svap. 

lit.  8vam1)ala-8  Bleiloth,  suboti  =  sapoti,  subine  der  Hhsters.  4* 
ksl.  chobo-tu,  ü-sibl  cauda.   Vgl.  an.  svipr  schnelle  Bew^uag, 
as.  for-Bwipan  fortscheuchen. 
VgL  aofiog,  aoßiu,  aißofiai. 

svaba  Schweif. 

lit.  Sabine  der  Hintere,  -f  ksl.  chobotA,  o*Sibr  eaada. 
Vgl.  an.  avipa  i.,  vgU  ahd.  siraif,  nhd.  Sdnraif.  — 
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1.  svar  tönen,  schwirren. 

lit.  8ur-ma  f.  Pfeife. -|- ksl.  sviriti  pfeifen,  sviraku  Pfeife,  saröna  f.  fistuls. 
Vgl.  nhd.  schwirren,  surren,  Schwärm,  ags.  svarian  sprechen*  —  ]ai.  tO" 
rex,  sosarrus.  —  vQa^,  —  sakr.  svar  svaraii  tönen,  loben. 

2.  smc  belästigen. 

Htm  mrg'ü  jk  vmeg.  -f*  ■▼■n  raa,  ol^jiirgttim.  YeigL  alid.  eweraa 
Bohmenen,  schwiren.  —  eekr.  tvar  svi^Ati  qoilen,  Terletei,  send,  fara 
Wude,  Schwira.  Aber  lit.  ivanw  eohwer,  ahd.  iwftr,  iwaerei  lat  id* 
mn,  lora  sa  lit.  trerti  heben,  wigen. 

svarg  Schmerz  empfinden. 

Ut.  Mrgu  sirgti  krank  sein,  leiden,  sarginti  einen  Kranken  pfla- 
gon.  4"  ahd.  Sorga,  sworga,  nhd.  Sorge. 

svarb  wischen,  streichen. 

leit.  swirpst«  Bohrer,  swirpetdi  bohren,  -f  ksl.  avrabtl  soabies,  svr&bU, 
Bvrüdla  fiohrer; 

Vgl.  as.  swerbani  ahd.  awerban,  swerpan  wischen.  —  avQipegos,  üu^ifos 
Kehricht. 

sral  srelati  schwelen. 

lit.  sraln  srelti,  sryla  svilti  schwelen,  glühen,  snlus  schwelend,  vgl. 
ags.  sreilan  glühen,  st61  Hitse,  nhd«  schwelen,  schwül.  —  altarisdh  süil 
Aqge.  —  ocA^.  —  sskr.  snr  snrati  leuchten,  glühen,  send,  qa- 

renaiih,  qarctha  Glans. 

1.  svid.  schwitzen. 

lett.  Bwietu  swi'dn  Bwi'at  schwitzen. 

Vgl.  ahd.  swizjan,  nhd.  schwitzen-  lat.  sudor,  sttdare.  —  iiim,  liog. 
—  sskr.  svid  svidyati  schwitzen. 

srfdra  m.  Schweiss. 

lett  swidr-s  SchweiBS,  swldrftt  sohwitsen,  vgl.  U^os^  tS^, 

2.  svid  glänzen 

lit.  Bvidus  blank,  glänzend,  svidu  svideti  glänzen j  lett  swist  hell  wer- 
den, vgl.  lat.  fiidus? 

svidh  sengen. 

ksL  ST^d  sengen,  2ech.  svadnonti,  vgl  an.  svidha  sveidh  svidhinn  bren- 
nen,  ankohlen  lassen,  svidhna  sengen,  svidhi  brennender  Schmers,  doch 
geht  svidh  vielleicht  anf  eine  Grundform  svith. 

svin  schwinden. 

ksl.  svÄnje  sed,  praepos.  c.  gen.  praeter,  svßnja  svdniti  sc;  abstinere. 
Vgl.  ahd.  swinau  schwinden,  sweinau  (=  sweinjan)  verringern,  aivofuu 
nSOf  raube. 


Digitized  by  Google 


6M     VI.  Wortachatz  der  letto-slaTiAchen  Spraoheinheit 
sveina  Schwein,  von  sü. 

kd.  svin^  D.  porcue,  svini  Yom  SehweiOi  vgl.  preass.  iwintian  Schwein, 
wveiiuB  SdiweiiMstaU.  Qotb.  vwwk  n»,  ahd.  arin,  nlid.  Sokviia,  kl 
foiniis  vom  Schweb. 

svemam  Schwemehirt. 

kri.  iriqjari  »  mM.  ■wtoa«re  Sohwoinehirt. 

sveintna  vom  Schwein. 

ksl.  svimnfi  vom  Schwein,  ivimiift  f.  Sohweinafleiteh,  vgL  aU. 
mhd.  swiniii  vom  Sohwein. 

sveser  f.  Schwester. 

Hl  Msfi  g.  sesers,  prenM.  «wottro.  4*       Mvtra  Schwottar. 

Vgl.  goih.  tvittar.  —  altiriaoh  liiir-iiai  demin.,  oambr.  ehwaar.  hi 

aorar.  —  aakr.  avaaar  ss  send,  qanhar. 

sveserina  sobrinus. 
Iii.  aeaeryna-s,  aeaereoa-a  s  lat  aobrinua,  oon-aohrinaa. 

svesB  sechs. 

Iii.  aioasi,  aiaacioa  aeoha,  oaiea  =  aaasaoa  Seohawoehen,  praaaa.  aadl« 
dar  aachaie,  +  kaL  leaU  aeeba. 

▼gl.  goih.  aaiba,  nhd.  aacha.  —  altiriaoh  a6,  oambr.  olnrooh.  —  lai  i«. 
— >  II.  ^  lakr.  ahaah,  aend.  khabvaa. 

sveszta  der  sechste. 

lit.  8zeflta*8,  preass.  uscbt-s  der  secbato.      ksl.  leatä,  ieatj)*  dar 

sechste. 

Vgl.  goth.  naihsta,  nhd.  seohste.  —  laL  aesioa.  —  baof.  —  ^ki, 
abaabtha,  zenü.  khatva. 

sveszti  f.  SechszahL 

kal.  leati  f.  seoba,  vgl.  an.  aeit  f.  ftwikaiahl 
Sakr.  akaab(i  f.  hoiaai  aoohaaig. 

sveszura  m.  Schwäher. 

lit.  Bzeszura-s  Schwäher.  -\-  ksl.  svekrü  bchwäher. 
Vgl.  goth.  svaihra,  ahd.  swehur,  nhd.  Schwäher.  —  comiacb  hvigcraa, 
cambr.  hod.  chw^^rwyn.  —  lat.  aocer.  —  ixunof,  —  aakr.  ^va^uni  * 
send,  qa^ura. 

svessrä  f.  Schwieger. 

lit.  vgl.  Bzeazaras  Schwäher.  -|-  haL  avokiy  f.  Scbwieger. 

VgU  ahd.  awigar,  nhd.  Schwieger.  —  com.  hveger,  caaibr.  boi 

ehwagr.  —  lat  aooma.  —  aakr.  ^va^  t  Sohwiager. 
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sz. 

szaina  Hea. 

HL  nfloM  Heu,  ninavCi  heaen,  lett  laen-«  Hea.  +  M.  üSdo  n.  Hea. 
YgL  ttkr.  qiji  troekm  werdea. 

szaimya  Gesinde. 

lit  szeimyna  f  Gesinde,  Hausgenossenschaft,  preusB.  Beimin-s,  leti  saime 
Gesinde.  -\-  ksl.  s^I  f.  persona,  semi^a  f.  Gesinde,  familia,  eöxuinü  fa- 
mala«. 

szak  (szek)  caoare. 

Iii.  sziku  nikti  cacare ,  ank-na  f.  der  Hintere. 

Ygl.  «Itar«  €toc  Mist-  —  lat.  cacare.  ~  xoaany,  mamum.  —  lakr.  gakfi, 
gekaa  n.  ^jak»  n.  Mist,  a(va-^a  Fferdemiit. 

szak  szank  springen. 

lit  szoku  szükti  springen,  tanzen,  sroktereti  aufspringen,  arankinn  szan« 
kinti  springen  lassen,  sprengen,  at-szanka  f.  Widerhaken  (,, zurück  spria* 
gend^ ).  -f  Vgl.  kal.  akoku  Tanz,  skakiti  springen,  tanzen  (?). 
Mit  lit.  pra-8tokti  TentreiGheii,  Torübergehen  von  der  Zeit  vgl.  zend.  ^ 
vorfibergehen ,  fra  hama  ^jadiffU  dia  Sommer  geben  vorftber. 

szakä  f.  Zweig. 

lit.  szaka  f.  Ast,  Zweig,  ezake  f.  Gabel,  nalmis  ea  t  Warsel.  -f* 
vgl.  ksl.  8:|kü  Zweig. 
Vgl.  sskr.  ^;akbä  f.  Zweig. 

ssika  m.  Kraut,  Grones. 

Ut.  neln-a,  leU.  sebk-s  Gras,  Grünfatter. 
Vgl.  Mkr«  filka  m.  Krani,  Grfioea. 

szanka  Zweig. 

ksl.  8%ka  m.  Zweig,  vgl.  sskr.  ^anka  m.  Pfabl,  Pflock. 

anina  m.  Wels. 

Ut  Mmara  Wda.  +  naL  aom  mogU,  raii.  somtt  Wel» 

1.  ssar  füttern,  speLsen. 

lit.  szeria  aserti  fättem,  speisen,  szermaoea  f.  pl«  Lcicheoachmana 

Vgl.  »690s  ^  MO^hPVfUf  MflfMO^lS, 

2.  szar  raub  sein. 

ut.  szera-s,  szeri-s  Borste  (dea  Sobweina),  aaer-ti-a  aiah  haacio,  aaar>iia-a 
der  wilde  Eber.  +  kaU  in  vtNottt  rank,  aribnnil  «spiUa. 
VgL  nbd.  Haar.  —  lat  orfnia.  ^  aakr.  «laj»  Blackelachwgin. 


Digitized  by  Google 


696      VI.  WortsohaU  der  leUo-slavischen  Spraoheiiihoit 
szars  rauh  sein. 

Iii.  8.  Bzenan.  -|-  ksl.  srttttl  L  pili,  irOohfika  aiper,  ■tneki  bomr. 
Vgl.  UU  oimis,  oritto. 

szersan  m.  Wespe,  Homiss. 

lit.  ssirsEt  g.  szirssens  ra.  Wespe.  -|-  kfU  srüsenl  m.  Horniit, 
■trüseni  m.  p1.  Wespen,  Hornisse. 

szersila  m.  Wespe,  Komiss. 

lit  tangly-s  m.  Wespe,  praiM.  unUi-t  Honiii.  +  ksL  itriUl 

in.  Horoin. 

sasersya  Wespe. 

Iii.  samys  io  m.  Wespe.  +  ksl.  srtlia  1  Wespe. 

szarka  Rock. 

lit  8zarka-8,  szarkas  m.  Ueberrock.  -f*  1^1.  srakm,  srmkj  f.  Yestis.  (Maak 
Miklosich  aus  an.  serk-r  entlehnt?) 

szarma  Harm. 

kil.  tramft  Hohem,  aremiti  beschlmen. 

YgL  es.  ehd.  mhd.  hem,  ea.  herm-r,  nhd.  Henn.— iskr.  gm  cttefiK 
sieh  ebmfiheBf  qailBn. 

szarmya  härmen, 
ksl.  8ram1j{|  sramiti  beschämen,  vgL  ahd.  herngan  beschimpUOi 
nhd.  härmen. 

szannatä  f.  Uaim. 

ksl.  sremote  f.  Sofaem,  dereus  lit.  sennete  f.  Uogemeoh,  Vcrtai 
entlehnt. 

Vgl.  ehd.  hermide,  mhd.  hermde  f.  Sehmeta,  Leid. 

szarma  Reif. 

lit.  szarma  f  Reif,  vgL  eo.  hHm,  ags.  hrim,  engL  rime  Beif. 
Zn  sser  renh  sein. 

ssarva  Unreinigkeii 

Iii  iteras  m*  sserai  pl.  Menstroe  der  Weiber,  vgl  lett  etai  pL  Schh' 
dken,  Menstroe,  Sefamnte. 

Vgl.  ehd.  horv  g.  horwee  Eoth.  —  tend.  geirye  Sehleeken,  ^eirihye  Va^ 
reth  in  sskr.  ger  hreoheo,  sieh  lostrennen,  welken,  eich  ehnotesn»  Ssdi 
Beeeenberger  0.  G.  A.  1875,  8.  S98. 

szal  frieren. 

lit.  ss&lu  szalti,  lett  salsta  salt  frieren,  ap-szala-s  Glatteis,  pe-sxals^  ^ 
prensB.  pesselis  Froet  in  der  Erde.       ksl.  sloU  f.  Winter,  slees  i 

Reif. 

Vgl.  send.  );arete  kelt,  sskr.  gi^jtra  kalt 
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•      sialta  kalt 

Ut  •Bltft^»  lott  mH«  bat  +  kd.  ilolft  t  Wblir  kalte 

Zeit). 

Yl^  Mod.  parate  kalk 

szalnä  f.  Reif. 

lit  szaloa  f.  Keif|  lett.  salna  Frost,  Keif.  '\r  kal.  sIada  f.  Reif. 

8sal  ftusgiessen. 

Ut  anttinyi  Quelle,  Springbrannen,  prewa.  «alna  Begenbach,  vgl.  ao. 
haUa  aiiagieaten  (B.). 

szalp  helfen. 

lit  Bzelpia  szelpti  helfen,  pa-szalpa  Hilfe,  vgl.  goih.  hilpan,  nhd.  helfen 
half  geholfen;  sskr.  gilpa  Kunst 

Stahna  Halm. 

pimaa.  ealme  Stroh,  lett  aalaii  m.  pL  Stroh.  +  Halm. 
Vgl.  ahd.  halam,  nhd.  Hahn.  —  lat  enfanna.  —  xdUtfUfs,  MM/ni. 

szalma  Helm. 

Iii.  sza1roa-8,  preina.  lalinis  Helm,  -f  I^bI.  ^l^mü  Helm. 
Alto  fintlehBinif  ana  goth.  hilai-a,  ahd.  heim  (?). 

szSvara  Nordwind. 

lit  sziaary-s  io  m.  Nordwind.  -|-  ksl.  söverA  Nordwind,  Nord. 
Vgt  lat  Caaros,  Corua  Nordwest 

szftyarina  nördlich. 

Kt  ndanrinia  ndrdlieh.  +  ksl.  sifailntt  nördlich. 
Vgl.  lai  CiaiiHniis. 

szas  spalten. 

Kt  izasza-s  Schorf,  Grind,  szekszta-s  Holzstack,  -f-  ksL  sooha  t  fostis, 
▼alias,  nsL  soha  lignom,  lest  o-soi§  oaoiiti  abaeiBdera. 
VgL  sskr.  ^  serhaoaDi  spalten. 

szasa  Hase. 

preoia.  sasin-s  Hase,  vgl.  ahd.  haso,  nhd.  Hase.  —  sskr.  ^ja^a,  Qa^aka 
Hase. 

1.  szi  dieser. 

Ut  szis  m.  Bzi  f.  dieser.  -{-  ksl.  sl,  si,  se  dieser,  e,  es. 

Vgl.  as.  hi,  he,  engl,  he,  goth.  dat  bimma,  aoc.  hina  m.  faHa  a.  —  lat 

es,  eis,  dtra.  —  utl^,  Ixir,  «eTrac. 

sziäka  ein  solcher, 
lit  sikk-a,  aakikiA  aoleher,  aotohe.  +  kiL  aikft  ain  solehsr. 


■ 
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sziäJda  ein  solcher. 

Iii.  tziok-8,  sziokia.  -f  ksl  sicl  (=  Bziolga-s).  Nach  Windisch  (bhef- 
liohe  Mittheilang). 

2.  szi  dient  als  Basis  zu  Farbennamen,  vgL  ksL  sijati 
gläozeiL 

sztra  graulich. 
Ut  ■qrv»>s  weiM,  loliimmelig,  prenn.  &pinn  gim.  +  kd.  ntfi 
Moblhrb» 

Vgl.  88kr.  branD. 

sztna,  szciiia  blau. 

preass.  sineoo  Meise,  vielleicht  entlehnt  aua  ksl.  tinica  Meise,  ksL 

sini  bläulich ,  sinjati  livescere. 

Vgl.  sskr.  ^yoni  f.  weiss,  vgl.  yyeta  weiss. 

szeima  grau. 

Iii.  8zema-s  (oder  szems-s}  grtn. 
VgL  sskr.  gyftma  blau,  schwin. 

m  szauyati  sohiessen. 

Iii»  asaiqo,  Umtat  tnima,  tMviitt  fiaiitl  tohiaMeii,  trnn»  »  m.  Mnt^ 
madaa  smidyti  soMeosfln,  dnrat  +  kd.  ti^  wonÜ  Mudm,  aoUaMB, 
«Vf  aigati  §9  ino?«ri,  «uviQf  imti  trndere. 
VidMoht  sn  ig.  akn. 

szeira  verlassen,  verwaist. 

Iii.  szeirys  m.  sseire  f.  Wittwer,  Wittwe.  -f"  "ii^  Birota  f.  Waise, 
sirakü  pauper. 

szeila  Kraft. 

preuBs.  seilin  aoc  sg.  Emst,  Fleiss,  seiüns  acc  pl.  die  Sinne.  4*  ksL  nla 

f.  Kraft. 

Vgl.  sskr.  ^  Charakter,  guter  Charakter  (?). 

SKdva  traut,  sbst.  Gatte. 

Ictt  seewa  f.  Weib*      kiL  po-sivfi  benignus. 

Vgl.  ahd.  biwo  Gatte,  gennan.  hinra,  ahd.  ga-haiMr«  —  lak  ciwi-a.  » 
iikr.  ^ß!9kf  ^'fa  trai^ 

szenta  n.  hundert. 

Iii.  nimta^  bandart  +  bsl.  sMo  n.  bondart. 

VgL  goth.  band.  altiriidb  oÜ,  brit.  oaat  —  lai»  oetttain.  —  l«ar^.  — 
■kr.  {ata  d. 

szentaria  Hundertschaft. 

Ut.  tgL  Biimter-gis,  nimkeroka-a,  saimiivopa-a.  +  UL  tlloria 
f.  Hnndertachaft. 

TgL  ahd.  bnadiii  a.  —  laA.  cantwki 
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szerd,  szerdi  n.  Herz. 

Iii.  szirdi-i  Si  f.,  preiut.  tegrr  (ss  wcd),  aoo.  nnn  Hers.      ksl.  sndXoe 

n.  Her«. 

Vgl.  goih.  bairtu,  nhd.  Herz.  4-  altirisch  cHde.  —  lat.  oor,  oordis«  — 
x^ff,  x^ilij,  —  sskr.  hrd,  bardi,  bfdaya  n.  Herz. 

szerda  Mitte,  szerdaa  inmitteiL 

PMM.  liiidaii  pme^  mtar,  iindan  nomnaiii  mitar  nna.  +  ksL 
irMa  t  Mitte,  frUn  adv.  in  media 

-  sslatini  f.  Schenkel,  Hüfte. 

Kt.  islaonis  öt  f.,  preuss.  slaanis  Schenkel,  Hüfte,  leit.  sUuna  Uüfle. 
Ygl.  an.  Uaon.  —  lat  olAnis.  —  3tX6vfg.  —  Bskr.  (ro^i. 

szli  szlinati  szleyati  leimen. 

tit.  Bzleja  Bzleti,  lett.  slinu  slit  lehnen,  ttnizen. 

Vgl.  ahd.  hMnä  Lehne.  —  lat.  clioo.  —  nXipn,  xixitfuu,  —  sskr.  ^  gra* 
yati  leimen,  legen  an,  stützen  aof. 

szlaita  Abhang. 

lit  «daita-s  Abhaog,  rgh  an.  Uldh  f.,  ahd.  hitti,  nhd.  Ldte.  — 

szlu  hören,  heissen. 

ksl.  bIov^  sluti  heissen,  slovo  n.  Wort,  slava  f.  Kuhm. 
Vgl.  ags.  hlüd,  nhd.  laut,  goth.  bliath  Gebor,  ahd.  bliumant  Leomand. 
— >  aUirisch  cid  numr.      lat.  olnere  dieas  inehitnt.  —  ald«,  alflw.  — « 
•skr.  qnx  ^rnoti  s  «snd.  gru  ynronaoHi  hdren. 

szlaves  n.  Wort, 
ksl.  slovo  g.  slovese  n.  Wort,  vgL  send,  gravaah  Wort  ss  »Uo^ 
=  sskr.  ^ravas  n.  üahm. 

szlus  hören,  gehorchen. 

lit  pa-Uoi-nav  geborBam ,  Uania  Qebonan,  kkom  Uamli  Ik»- 
gen.  -f  kd.  dyl%  tlyiati  hdrin,  rioohtt  Qehdr»  Gebonaia. 
Vgl.  ags.  hlos-nian,  ahd.  blAtto  hören.  —  tikr«  grndi,  ijras^a» 
fSrosbamA^a. 

szlansa  das  HOren,  Gehordieii. 

Kt.  Uaata  £  Qehonam.  +  ksl.  ilaehO  m.  Haren,  Gehonam. 
VgL  ahd.  hMt6n  hteen.  —  send,  graotba  ».  Gehorsam. 

sxTabya  frisch, 
fit  ssfttia-s  fiiseh.  -|-  ksL  «vösl  ihsoh. 

szvan,  nom.  szvans,  g.  szunes  m.  Hund. 

lit.  8ZÜ  (=  Bzvan-s)  g.  ssuns  m.,  preuss.  sonis  Hund.  -f>  ksL  suka  (s 
sv%-ka)  f.  Hündin. 
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Vgl.  goth.  hand-B,  nhd.  Hund.  —  altirbch  ca,  cmu  <—  kt  canut 
num.  —  Mwav,  xwoi.  —  sskr.  Qvan,  nom.  yva,  g.  ganat  Hund. 

szoni  m.  Hund. 

Iii.  nronis  es,  preoM.  tnnli  Tgl.  lat.  CMiit,  Mkr.  s^nSk  nu,  laad. 
(Ani  m.  f.  Hund* 

sxvankft  f.  Htkndin. 

kd.  toika  f.,  vgl.  send,  fpftka  bandartig «  med.  ffwte  HtediB. 

szvanya  leer. 

ksl.  tvg*  (=  tTfjä)  leer. 

VgL  amdp.  —  nkr.  ^oya  leer. 

smnyatä  f.  Leerheit. 

kiL  Roeta  f.  Leerheit,  vgL  nkr.  (ftayatd  f.  Leerheit 

szvap  'wispern. 

lit.  szvapseti,  szvepleti  lispeln,  -f*  ^sl.  sviblivü  blacaus. 
VgL  agi.  hviapriaa,  ahd.  hwiapalön,  nbd.  wispern,  wispein. 

ssTaplya  wispernd. 

lit  nraplys,  szveplys  Lispler.  -f  kal.  evibÜYtt  Uaeeof,  fgL  ihd. 

S2¥ark  lärmen,  pfeifen. 

lit  nvarkszu  szvarksseti  qoacken  (EDte)|  «virkssta,  iriiknEti  pfeifen, 
Wtteen  4-  ktl.  BvrüSti  svrücati  sibilare,  mn.  trerSati  sirpea,  pohk  anink 
giyllns,  kal.  i?ra6ikll  oieada,  tyraiti  a.  deada. 

OEvarkft  £  Elster. 

Kt  asarka  f.,  prenaa.  aarke  Elater.  +  kiL  tffitk»  t  EMer. 

ssvit  leuchten,  aufleuchten. 

ttt  savinta  asrieti  eobreeheD  (Tag),  esvitBU  Uinken,  emiem  nfäiti 
ptttm,  gliniend  maehen,  asyi§-n  f.  Lieht,  nv4S-f»«  Udii;  lett  aakla 
iwiit  ergltnien.  -|-  kaL  aTln%  tvln%ti  iUnoeaeere,  frfih  anf  aein,  ad.  ai^ 
nnti  tagen,  ksL  atlHf  avitM  leoehten,  tritatf  iUaeeaoaie,  afM  licAt 
VgL  nkr.  gvit  f?etati  gllnaen,  haU  aein. 

szvitetvei  glänzen. 

Ut.  azviteti  =  ksl.  svitöti. 

mitra  funkelnd,  leuchtend. 

Ht  nfitrftti  gUaaen,  flinuneni,  Tgl.  aakr.  ^jviti»  fhnkalnd. 

szvaita  Licht. 

Iii.  vgl.  Bzvaitinti  licht  machen,  beatrahlen.  4~  haL  avitu  m. 

Licht,  svetlü  licht. 

Vgl.  Bskr.  ^veta  licht,  weiss. 
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8iYaity&  f.  lacht 

kd.  tfilte  f.  Lieht»  TgL  idar.  «ve^  f.  liebt 

szvaitikla  Licht. 

Iii.  BZTaitykle  f.  Irrlicht.  4*  lul*  svöiilo  u.  Licht,  Leuchte, 
Ton  BvötitL 

sxmk  susurrare. 

Ut.  RTjImoza,  szvykszti  heiser  reden,  -f  ksl.  svistü  nbiliii« 
YfL  an«  li?tik»  sasarrAra,  hvifta  im  Ohr  fluatem. 

arrenla  heilig. 

Iii  mrente-e,  prenn.  swin^,  leti  nrife-e  heilig.  4-  kil.  t?^  hrilig. 
Yfl^  giolh.  hanal  Opfer.  —  send,  iipatfto  heilig. 

szventasya  der  heilige. 
Ut  isventaais.  +  ksl.  sv^tyj*. 

siventikia  der  ^eilige. 

pren«.  twIntiekeDe  ae&  pl.  die  HeUigeii.  -|-  kiL  evftUI  der  Hei- 
lige 

nraityvti  pnies.  er  heiligt. 

Itt  etfeneni  üvfsti  heiligen.  ktL  ir^iü^  (=  sv^tj^)  svQtiti 
iMiUgen. 
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aikula  Nadel. 

V.  ayculo  .  nolde  (Nadel).  +  Vgl.  ksl,  igla,  igülina. 
mixJiot '  ywv{tu  tov  ßikovs*  —  irisch  ael  ooBpiai 

aisva  Wunde. 

y.  «fiwo  .  wnndew  +  Tgl.  lekt  Spdte  im  Eise;  Ht  üinfa  f.  pl. 
ScUmben,  HSImii,  üinti,  ns-aiiinti  Ififlen,  aashülaeii  (Bohnoiiy  Erbfao). 

—  kfl.  im,  j«m  t  Wunde. 

aina  ein. 

K.  aiu-8  uom.  m.  aina  f.  aiua-n  acc.  ein,  Artikel;  einer,  Zalilwort;  Je- 
mand; einzig,  allein.  vena-s,  lett  ween-s.  —  ksl.  inü.  —  goth.  ain-s. 

—  ofrq  As.  —  lal  Anu-s,  alt  oino-s.  >-  altirisch  oen. 

*  ainat  adv.  von  aina. 

K.  ainat  ad?,  allexeit.      lit.  venat  adv.  allein. 

ainonia  ein,  irgend  ein. 

K.  ainontin  aoe.  Jemand,  ainootin  reiaan  jemals.  +  lit.  Tfinunta-s 
einiig,  allein,  Tdmmtli  adv.  jemala. 

aina-gemens  eingeboren. 

K.  ainan-gemusin  acc.  eingeboren.  lit  ven-gimfs  usi  einge- 
boren. 

aina-vida  einartig. 

K.  aina-widai,  -v^eydi  adv.  ebenio.-f-li^  ?0n-feidis  von  gleiohem 
Antiehen,  gleich  geetaltet. 

ar-aina  jeder ,  ar-fftiiuu 

K.  er-ain-8  )eder.  -f  lett  ar-ween  adr.  immer,  aUeidt. 

ne-aina  keiner,  ne-f-aina. 

K.  ni-aina  nom.  f.  ni-ainan  acc.  keiner.  -|~  ne-Yena-e  keiner. 
Niemand.  —  lett.  ne-weens  keiner,  Niemand. 

au  praefix,  ab-,  weg-. 

K.  an-d&t  tien  neh  begeben,  an-gan  gewinnen,  aa*klipt-i  Terborgen,  an^ 
laOdng-i  miaaig,  ait>laat  tterben,  aa-minios  betrabt,  au-mA!*snan  Abwa- 
achnng,  aoppaik  abdringw,  an-pal  finden,  au-skend  ersaufen,  an-ioliaiv* 

ditwei  vertrauen,   au-schautins  aoo.  pl.  Schuldon,  aa-spand  ausspannen. 
Yoc.  ao-klextes  Oberkehricht,  an-wems  Metallschlacken,  aorwirpia  Flatr. 
FUk,  iadofwa.  WdriarbMii.  U.  B.  Aufl.  45 
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rinne,  (an-wilkis)  Faden,  -f  ^gr^*  v-myti  abuMolMB,  ««iDMi 

dnbitave.  —  —  Ist.  au-fero.  —  Nkr.  lend.  aiva. 

anya,  antvei  die  Füsse  bekleiden,  bekleiden. 

preuss.  in  Y.  auclo,  aalis,  aalinis.  -|-  Iii.  auju,  auuu,  auti  d.  F.  bw  — 
ksl.  ob-i;g%  uti  dass.  —  Vgl.  lat.  ind-uo,  ex-uo. 

aukla  vStrick. 
y.  anclo  .  halfter.  -|-  lett.  aokla  f.  Sohnar. 
Ygl.  Iii.  auklya  Fnaalappan. 

anla  Stiefekchüft. 

y.  ttidia  .  aehMie  (Sduenbem),  aaliaiB  .  aofaift  (MaMMfttft).  + 
Iii.  wahrt  m.  Stiefalaehaft,  latL  ank  daai. 

aug  wachsen,  mehren. 

£.  &Äg-na  geisig  („mehrend'^),  aackta-  hoch,   augin- aufrieben,  -f- 
imgo,  ang-ü  wachsen.  —  Ygl.  goth.  aokaa  wachaen.  —  kl.  aageo^ 

(angiiitra  inf.)  aoginyeiis,  auginia  patt.  auEädieo. 

K.  anginnona  aamai  idk  babe  enogen,  po-aoginta  anftfMgM.  -f 
Ut  aiigina,  «oginti  hegen,  au^ehen,  eirsieben,  anging,  aagnt- 
tara  pari. 

pa-aug. 

K.  po-augints  auierzogen.  4-  ^«  p»-aogti  aoftfachaen. 

augta  hocli. 

K.  amdEthnmien  aeo.  Oberate^  yorateher,  aabümmlataai  aöfr  Ofaqg» 
keit,  anekUi-rikjakaa  aeo.  ObrigfcBH.  +  lit  tmka^u  boek,  ktt. 
aogat-a  hoch,  boohgeatellt 

augtai  adv.  hoch. 

K.  in  aucktai-rikyskan  aoo.  Obrigkeit,  -f-  lit  anktttai, 
leit.  aogsti  adv.  hoch. 

augtima,  augtoma  Hohe. 

K.  aucktimnden  aoo.  Obarate,  anktimmirtMii  aee.  aiag. 
Obrigkeit.  +  lett.  angatmiM  die  ffiüie 

auzona,  auzola  Eiche. 

y.  anaonis  .  eche  (Eiche).  ^  Iii.  auiola-s,  auzüla-s,  letL  olisol-s  £iche. 

ausa  m.  Gold. 

K.  auri-n  aoc.  y.  aoaia  golt  +  lit.  ankK  Gold, 
lat.  anrom. 

•nv.  i^nuai  Okr. 

.  Vtt^iMl'iiB  aoc.  pL  Ohren;  y.  anaioa  .  ora.  +  lü  aoda  g.  aaa<k  t,  ML 
Ä'  iifMrOhr.  —  kal.  nebo  n.      goth.  aiia6  n.  —  adm.  -  lat 
^  Mül  6  (»  Mia). 
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austa  Mund. 

K«  anstin  mo.  IImiL  Y.  meto  .  mimt.  +  Vgl.  kil.  mto  n.  pl.  Mimd.  — 
aAr.  othfha  m.  Oberlippe,  Lippe,  lend.  aoehtea  aom.  du.  beide  Uppen. 

aki  Auge. 

E.  ackis  nom.  mekh»  aoe.  pl.  Auge.  Y.  agins  .  ouge.  Iii.  akii  g.  akee 
f.,  lett.  az-8  g.  an  Auge.  —  ksL  oko  g.  oka  mid  oceee  n.  —  dovi  n.  dn. 
—  lai.  ocolua. 

ald-Yista  oÜaftlNir. 

K.  aeki-wyatin  adr.  ÖffentUeb.  -f*  l>t*  tbi-e  und  vysta,  vydan,  vy- 

■ti  eeben  (in  Gompoeitis). 

Ygl.  bei.  ofi-tMl  adv.  manifeeto. 


Y.  aketes  .  egde  (Egge).  Iii.  aketes,  akeczos  f.  pl.,  lett  epeachi  die 
%ge;  lit  akejn,  aketi  und  ek^u,  ek^ti,  lett  esöja,  ei^  eggen.  Ygt 
mbd.  eg«de,  egde.  —  lat  occa. 

ako-  Granne. 

Y.  ackons  .  grane  (Granne,  Aebrenbaobel).  -f  lit  abota-e,  abfita-s,  lett 
abot-8  Granne.  —  goth.  abana,  mbd.  agene  f.  Spren.  —  axvn  auch  Spreu. 

akla  dunkel. 

Y.  aglo  .  reyn  (Regen),  -f  lit.  ap-j^kti  dunkel  werden,  akla-s  blind,  lit 
ibl-s  dunkel,  lit  nk-ata,  ak*ti  es  bezieht  sich,  wird  trübes  Wetter,  uka-e 
Dunst,  Nebel.  —  <?yx^f ,  ayxQus  blödsichtig,  ux'lvs  Dunkel,  tix-^^-g 
farbloB.  —  lat  aqniloB  dunkel,  aquila,  aquilo. 

aglia,  eglia  Tanne.) 

Y.  addle  .  tanne  (aus  poln  jodla  Tanne  entlehnt),  -j-  Ht  6gU  f.,  lett. 
egle  Tanne.  —  bal.  jela  f.  Tanne,  jell  popaloa  alba. 

az  (asz)  ich. 

K.  aa  lob.  lit  Im,  lett.  aa,  ea.  —  bat  asll,  jaatt.  —  an.  eb,  gotb.  ib. 
—  fyti,  —  lat  ego.  —  asbr.  abam. 

azara  Landsee. 

V.  assaran  .  see  (LandBee).  ü^*  ezera-s,  iett.  efar-s,  efer-s  I^andsee.  — 
ksL  jexero  n.  See,  Landsee. 

aaia  Bain. 

Y.  aay  .  xeen  (Bain).  +  lit  M  1,  lett  efoba  f.  Rain. 

azegia  Bars. 

V.  aaaegia  .  perk  (Bara,  ein  Fiscb).  -f  lit  eiegys,  ezgys  m.  der  Kaulbara 
(neben  egily*a  und  jegsly^a);  poln.  Jaids,  jazgars,  böbm.  gei^k  Kaul- 


ak6tes  f.  pl.  Egge. 


ban. 
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ftaa  ZiegenlxxsL 

T.  woiee  .  eiege  (Ziege),  woUitiAn  (raneliriflibeii  «ut  ivooiliaa).  «ndnl 
(ZidUeiD),  ivon-gr«bit .  «pilboem  (SpUlmbanm),  wmoz  .  boo  Ztef» 
book).  -f  Ui.  oi^B  Ziegenbock,  oi-kü  f.  Sflge,  l«tt  abfi-i  Zi^boek.  - 
«H.  —  Mkr.  sja,  ^jaUL 

äziuka  Böcklein. 
Y.  woBox  .  boc.  4*       oziüka-8  Böcklein. 

ai-  praefix,  auf-,  wider-,  sorfkokr. 

K.  ai-,  meiBt  et-  in  at-skliena,  ei-ddniBa  Anfentehnng,  ai-wop  =  4^ 
verp  erlassen,  et-ni-winga  gnicUg,  ei-ni-ati-n  aoe.  Gnade,  et-wiaot  «Ip 
ieholdigen,.et-w6r  öffnea  +  lit.  ai-,  lett.  ai-  auf-,  nider-,  anrfiek-.  — 
ksL  ottt,  ot-.  —  goih.  id-.  —  aakr.  aü,  Tgl.  Ir«. 

at-gem  wiedergeboren  werden. 

K.  et-gim-sannien  acc.  Wiedergeburt  -j-  lit.  atrgim-ti  wiederga» 
boren  werden. 

at-täla  Grammet. 

y.  attolii  .  gromet  +  Iii.  attola-a,  leit  ataU-t  Gnmunek  (it- 

fahla  von  at-felt  wieder  grünen). 

Mii  t&la  Tgl.  kal.  talij*  m.  rami  viienteB. 

at-ver  ö&en  (at-ver-tvei). 

K.  et-were  du  öffnest ,  ct-werreis  öffne,  et-wirione  wint  (mu) 
wird  öffnen,  -f-  lit.  at-vem,  atverti,  lett.  at-wert  öffnen,  anfthim. 
—  ksl.  ot-voij%  otvoriti  ö£Eben. 

an-  negürt,  un-. 

K.  an-terpinaqnan  adv.  nnnfitilioh,  i.  ieip,  en-blndaa  adr.  nnnfili,  YgL 

leit  banda  Ertrag,  Profit;  auch  wohl  in  an-deiAnsts  yerhindert 

Ygl.  goth.  nn.  —  Af-^  d-.  —  lai.  in*.  —  iritoh  an-.  —  aakr  aend.  aa-,  a-. 

anga  conjunct.  ob. 

K.  angfa  conj.  ob.  +  lit.  angu  oder,  in  der  ungedruckten  BibeWberte*- 
zung  von  Bretke  1590  nachgewiesen  von  P^ortunatov,  Beiträge  VIII,  1,  114. 
Zusammengesetzt  aus  an  =  £y  =  lat.  an  =  gotb.  au  und  -ga  =  -/C 

ania  Ahne. 

V.  ane  .  altmuter  (Greisin,  Grossmutter,  Eltermutter).  -f-  anfla  t 
Schwiegermatier.  —  ahd.  anä,  mhd.  ane,  nhd.  Ahne,  Ahn-firaa,  abd.aBO^ 
mhd.  ane,  an,  nhd.  Ahne,  Ahn.  —  lai.  ann-a  £,  ani-cola. 

angi  ScUange. 

y.  angii  .  slaoge.  -f  Iii.  angis  (fii  t,  lett  ohdfe  f.  Schlange.  —  ksL  fif 
m.  —  lat  anguis  m.  f« 

anguria  Aal,  demiit  angmitia. 
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V.  angurgis  (nach  Nesselmann  angurys  zu  lesen),  oel  (Aal).  -4- 
lit  nogorys,  demin.  unguryti«  Aal.  —  ksU  (fgrl)  %gohlti  m.  Aal. 

aagxdera  Wurm. 

V.  aoxdris  .  notir  (Natter).  +  Ui.  ankntind  Fuman,  Engariioge, 
lett.  angiteri  Haden,  Engeilnitg«. 

angli  Kohle. 

V.  anglis  .  kole.  -f  liU  anglis  es,  lett  ohgle  f.  Kohle.  -  iiglT  m.  — 
sskr.  angara  m.  Kohle. 

angsti  Mhe. 

K.  angataiiiai  adv.  frfiha.  +  Iii  nikitt  «dv.  fr&ha. 

anti  Ente. 

V.  antis  .  ente.  -f-  lit  intia  öt  f .  —  kil.  ^ty  f.  —  aa.  find,  ahd.  annt  f. 
—  lat.  anas.  —  vifffint, 

antra  anderer. 

K.  ailtar*8  m.  antra  f.  antran  acc.  der  andere,  zweite.   +    lit.  antra-8, 

antra,  lett  ohtrs,  ohtra  der  andere,  «weite.  —  kal.  vätorö,  vätory/.  — 
goth.  anthar.  —  ttkr.  antara. 

ansa  Henkel. 

y.  aosia  .  boke  (Haken,  Kenelhaken).  +  üt  %8ii,  atä  f.  Henkel,  lett. 
qIm  f.  Henkel,  SoUeife,  Oehae.  —  lat  anaa.  —  mkt.  afiaa. 

ab  (ap)  Präfix  nm. 

K.  ab-  in  ab-aergisnan  acc.  Schutz,  ab-signasnan  und  eb-sign&snan  Segen, 
eb-  in  eb-immai  er  begreift,  enthält,  eb-signite  gesegnet,  eV^nÜta  be- 
schuldigt. V.  ab-8tocle  Deckel.  Pierson  in  AMS.  VII,  594  ab-glopte  a. 
ab-glob.  4-  lit.  ap-,  lett.  ap-  Vgl.  ksL  obö-,  ob-,  -  goth.  ib-? 
sskr.  abhi.  ab  =  sskr.  abhi  und  ap  =  aekr.  api  aind  im  Preoaaiaeben 
nicht  zu  scheiden. 

ab-imtvei. 

.   K.  eb-immai  er  begreift,  enthält  -f  Ut  ap-imu,  apimti  einneh- 
men, umfassen,  begreifen. 

ab-glob  nm&ssen. 

prema.  ab-glopte  Kop^ta  der  Neovannlblten  s.  Pierson  1.  c.  + 
lit  globin,  glob-ti  nmÜMBea,  ni-globatia  m.  HtUe,  Deeke,  Vor- 
hang. 

alvzenkla  bezeichnen,  vgl.  zenkla. 

K.  cb  eentliuns  assai  du  hast  bezeichnet  (lies:  ebsencliuns  nach 
Nessehnann).  -j-  lit.  ap-zenklinti  bezeichnen. 

ab-sergötrei  behüten. 
K.  ab-seiflanaa  aoe.  Sohata.4-  lit.  ap-aergeti  bewaehen,  behüten, 

beMhirmen. 
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ab-steg  bedecken. 

V.  ab-stocle  .  sturtcze  (Stürze,  Deckel  auf  dem  Kochtopf),  ab- 
stotten  (lies  -clcn)  Deckel  (auf  einem  Fasse)  für  ab-stog-kle.  4* 
Iii.  ab-siegti  bedachen,  stogas  Dach. 

api,  apia  Wasser,  Fluss. 

y.  ape .  vlys  (j^laas},  apas  .  borne  (Quelle),  auch  in  ape-vitwo  Cforweide 
und  api-8onc  EisvogeU  +  lit  äpe  ^,  leit  t  Fhut,  Bach.  «kr. 
ap,  äp  f.  Wasser. 

apsia  (apusia)  Espe. 

Y.  abie  .  espe.  +  apnsiia,  apun^  Mi.  tapti^  f.  Eipa.  —  IniL  oriaa 
f.  Elpe  (Tgl.  vosa  =  Iii.  vapsa).  —  a)id.  apaa,  mhd.  apae,  uhd. 

abai,  acc.  abans  beide. 

K.  abbai  nura.,  abbans  acc  beide,  -f-  Iii.  abü  m.  abi  f.,  lett.  abbi  m.  f. 
—  ksl.  üba,  ubje  beide.  —  goth.  bai  m.  ba  n.,  bans,  ba  acc.  m.  n.  — ' 
atkr.  ubhi,  nbhan.  Vgl.  afufno  ss  lat.  ambo. 

abaya  beide. 

K  abbaien  acc.  n.  baidea.  +       ^^Pt  ab^oa.  —  kaL  ohof,  — - 

sskr.  ubhaya. 

abala  ApfeL 

T.  wobalne  .  appelbom,  woble  .  appel.  Gr.  wabeleke  .  EppU,  vgL  W. 
jablftko  ApfeL  +  Iii.  obalis,  leit.  abbola  Apfel,  lett  ahbele  f.  Apfel- 
baom.  —  kil.  jablttko  Apfel.  —  aga.  Appel,  ahd.  apfol,  nbd.  AplU. 

dbila  oder  däbila  Klee. 

y.  wobilis  .  klee.  -|-  ^i^-  dobila-i,  lett.  abbale  Klee. 

äbsdru  Dachs, 
y.  wobadoa  .  daohs.  4-      obsanw,  lett  abpaia,  ahpscha  Dachs. 

amzi  Lebenszeit. 

E.  «Biis  g.  aouia  aoe.  ag.  Volk  (eigealUoli  a«Ua).  -|-  ^  Muli  ^  La- 

benaaeit,  lange  Zeit,  Ewigkeil 

1.  ar  praepos.  und  praefix  zu,  an. 

K.  er  in,  bis  in,  er  prd  bis  an,  bis  ru,  ergi  bis,  er-treppa  sie  über- 
treten (entspricht  sonst  dem  deutschen  er-}.  -|~  ^®tt.  ar  praepoa.  c  acc 
mit,  an.  —  Vgl.  altlat.  ar-foi  =  ad>fui. 

ar-aina  jeder. 
E.  er-aiaa  jeder,  -f  1^  ar-ween  adv.  immer. 

2.  ar  »  ir  und,  ancli. 

K.  ir  ooig.  und,  auch,  ir-bhe  (liea  ir  Mia?l  anob  ahna.  4- 
FragepartM,  ir  und,  mach;  lett  an,  ar  ancli,  ir  nd,  mah.  —  Yg\. 
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3.  ar  rudern. 

Y»  sHwet  <s  ivtnes)  .  schifreise  (Kri^fahrt  sor  See).  4>  Iii.  irio,  irti 
rudern»       n.  ftr  Rud«r,  abd.  racjan  rndeni.  —  ilfHns$  iqafiis  s  lai. 

4.  ar  pflügen. 

y.  artogr«  .  MlMnoWi  pr0-«rtQ«  .  mtel*  +  lit  arm,  arü,  lelt  tm, 
■H  pflügen.  »  kfl.  017^  onti.  ^  goth.  aijan.      li^,  *  lal.  amo. 

artäja  Ackermann,  Pflüger. 

V.  artoya  .  a<^ex^Mu  -f       a<<^i-i  jPflüger.  -r-  JcbL  nii^''  m, 
VgL  a^ri;(.  * 

ariaa  jw  «r* 

7.  yra^aitna  .  rantol,  Fflagretiftel.  -|-  kil.  ralva  t  araftio. 

arelia  Adler. 

y.  arelia  .  are  (Adler),  Nesaelmanii  will  areUs  leflen.  lit.  arelia  io, 
fett,  ehrglis  m.  Adler.  —  Ind.  01II&  m.  —  goUi.  ara,  ahd.  aro,  nhd.  Aar. 

armen  Arm. 

V.  irmo  (wäre  lit  irmS?)  .  arm.  -|-  l^sl«  ram§  n.  Arm. 

VgL  germ.  anna-,  lat.  armu-s,  äfffwst         ^^^^i  zend.  arema, 

alu  n.  Bier,  MeiL 

V.  ala  .  mete  (Math).  4-  lit.  aM*a  m.  HaaaMflr,  latt.  alnt  Biar.  —  kiL 
olA  n.  —  an«  51,  a^B.  aain,  aogL  ato. 

alkana  hungrig,  nüchtern. 

K.  alkiDs  nom.  sg.  nüchtern,  -j-  lit  alkanas  h.  n.  —  kal.  lacinü  h.  u. 
Von  lit.  alkti  =  lett.  alkt,  kal.  lac%  lakati  hangem. 

«Uninia  SUmbogea,  vgl  oUcti. 

?.  fXktm  •  dliogp-  ti-  fül^a^«  elkaiia  f.,  leti.  elkosa  laibogen.  Vgi 
£Ui|,  6lAi^»oif.     lat.  laoartna. 

alga  f.  Lohn. 

K.  algas  g.  Lohn.  4-  lit.  algä  g.  algos,  lett.  alga  f.  Luhti.  Aus  dalga 
vgl.  ilgaj  ksl.  dlügu  =  i^oÜi.  dulg-a  Schuld,  altirisch  diigim  mereo. 

algeninka  Lohnarbeiter. 

jK>  4eina-algeiiika]nan8  dat.  pL  den  TagelöhiMm.  4*  alginio- 
ka-a  JUnkMrbai^«  Tagalöhnar. 

alnia  Hirsch,  Hirsdikiili. 

V.  alne  .  tyer  (Tliier  jägynadi  s  Hirschkuh).  +  lit  eloia  m.  Hirach, 
eine  f.  Hindin.  —  kal.  alänl,  jelenX      ^U'9ch•   Vgl.  iXXog^  ilatpos. 

alva  Blei. 

V.  alwia  .  bley.  -\-  lit.  alvaa,  lett.  alwa,  rusa.  0I0V9  ^^inn;  kal.  olovQ, 
poln.  olow,  ^eoh.  wolowo  Blei.   Aua  dem  Slayiacheo? 
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am  Oheim. 

V.  swis  .  oeme.  +  Vt^  vrfiatr»  Oham.  Oani  geD«a  quUpridtt  UL 
ig*  m.  Oheim  (ig*  ss  kigA^B  ss  ayjas  s  preoss.  awit).  —  ap.  «im,  aUL 
6-h-eim,  goih.  avA  OroMmatter,  Ut  aviu,  avia,  avim-oalaa. 

avina  Widder. 

V.  awins  .  ster  (Widder).  -}-  lit.  avinas,  lett.  awenSi  auns  Widder.  — 
kal.  OTlnÜ  Widder.   Von  avi  Schaf. 

BS  (riclitiger  wohl  es)  sein,  asmi  idk  bin,  assi  dn 
bist,  asti  er  ist,  sie^  sind,  asme  wir  sind,  aste  ihr 
seid. 

K.  aimai,  aseai  anei,  ast  iii,  sind,  asmai,  attai;  leiti  aeid,  wdmA  er  Mi; 
atiiti  er  ari,  iei's.  +  Iii  enni,  eei,  M,  6et  iii,  sind,  teaa,  ^ste,  per» 
miaihr  te-ttf  ad;  lett  eemo,  eni  (eeaam  s  Iii.  äiam,  enat  s  lit  tel). 
—  InL  jesmi,  jeei,  jestl,  jesmfi,  jeete,  sftT.  *  an.  am,  ert  (eei),  «  M 
emm,  emdh;  goth.  im,  it,  ist.  —  ia/U  (cliii)  $00$  {th)  imt^  I^H^  Wti, 
~-  lat.  mm,  ee,  eei,  aumas,  eetis.  —  nkr.  aami,  ad,  asti,  imaa,  ilha. 

asti  das  Wesen. 

K.  astin  acc.  Ding,  üandlong.   YgL  eekr.  aati  a.  B.  in  i¥-arti  f. 

Wohlsein. 

sant  pari  praes.  seiend. 

K.  empifki-sine  nom.  empiüci-aeatiemai  dat  gegenwirtjg.  +  ^ 
in  alten  Dmoken  t^s,  aanoi^,  eanetos,  jeist  4a%e,  f.  eaaoti  eei- 
end.  —  hsL  8%,  ey  seiend.  »  Ar  und  rog,  —  lat  ab-teai^ 
prae-eena.     aakr.  aant,  aati. 

saba  Wesen. 

K.  sub-8,  sups  nom.  subban  acc.  u.  s.  w,  selbst,  eigen,  derselbe. 
—  ksl.  sobo  n.  Wesen.  Vgl.  aifi-rtQog,  atp6{,  Lit  esab«  t 
Wesen  ist  Neubildung. 

asani  Herbst.  ^ 

T.  assanis  .  berbist.  +  jeaenl  f.  Herbst.  —  goth.  aiani-  1  Emdla- 
aeit,  Sommer,  Ernte,  ahd.  aran  m«  emi  i.  Ernte. 

asila  Esel. 

y.  aeilis  .  ezel.  +  asila-a,  lett  eliaelis.  —  ksl.  osHu.  —  goth.  asila^ 
ahd.  eeil,  nhd.  l^el.  —  Ana  lat  aaeUoa  (Ton  aainns)  entlehnt 

aszi  f.  Achse. 

V.  assis  .  ächze.  -\-  lit.  asz'is  es,  lett.  as-s  f.  Achse.  —  ksl.  osi  f.  tbd. 
ahs&  f.  —  lat.  axis  m.  —  sskr.  aksha. 

assEma  der  achte,  Ar  asztma  Ton  asEtan. 

K.  aamna  nom.  aaman  aoo.  -|-  lit  aaanaa.  —  kaL  osmtt,  oenqi/.  —  sAr. 
aahtama. 
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aszva  Pferd;  Stute. 

V.  aswinan  {erg.  dadan)  .  kobilmilch  (Pferdemiloh).  -f-  lit.  usrä  t  Znohi- 
stute,  zem.  aszvinis  Pferd.  —  aa.  eho.  —  titnos,  Ifti.  equos.  —  gtl- 
liioh  epo-0.  —  88kr.  a^va. 

assvina  adj.  vom  Pferd. 

y.  «swüiaii .  kobflmiloli..     iem.  vgl.  anfin»  FIM. 
Tgl.  lat  eqiihiiia. 

L 

ikrai  pl.  Waden. 

V.  yttroy  .  wade  (lies  yccroy).  -|-  lett.  ikr-s,  meist  pl.  ikri  m.  Wade.  — 
ruas.  ikry  "Wade.    Vgl.  lat.  ocrea  ?  von  ak  biegen. 

iz  praepos.  und  praefix,  aus. 

K.  ii  praepos.  ans,  c.  dat.  imd  aco.,  is*  praefiz.  -|-  Iii.  in,  in-,  leti.  it, 
if..  _  kiL  istt|  iaA-,  ia-. 

(iz-eitvei)  ausgeben. 

K.  is-eisennien  acc.  Aosgaog.  +  lit.  isz-eiti  ausgehen,  beraasge- 
heo.  —  ksl.  is-iti  exire. 

iz-mokintvei  auslehren. 
E.  ia-muldDt  wlmea.  +  Iii  ias-mokiDti  aiulehrai,  untaniohtan 

iz-lei  ausgiessen. 

K.  is-li-uns  ast  er  bat  ausgegossen.      Iii.  iss-Ieti  ausgiessen. 

inkstia  Niere. 

Y.  inxcze  .  ajre.  4-  ht  inkstas  m.  inkstis  es  f.  und  iakitis  io  m.,  lett. 
ihkati-a  dasa.      kaL  iato  g.  iateae  n.  Hode,  Niere. 

inzuvi  (enzuTi)  Zunge. 

Y.  insuwis  .  cznnge.  -f  lit.  lesnvis  io  HL  Zunge,  angelehnt  aa  Uk  leeken. 
~  ksl.  j^sy-kü  m.  Zunge. 

insQvi  aus  iura  =  kaL  j^zy- ,  wie  lit.  hrovie  am  bkrA. 

insa  kurz. 

K.  insan  aoc.  kurz.  -|-  lett.  iha-a  (ihka-a)  kurs,  ihainat  künen,  ihaom-t 
Kfine,  ihai  adv.  kurs. 

instia  Daumen. 

y.  inetbo  .  dame  (inati-ka-s  demui.).  +  1^  flümthki-s  Danmoi  (ans  in- 
stiki-s)  vgl.  lit  o^ksstia  m.  Panmeo*  Wahraoheinlibh  aa  inaa  kora. 

instra  Schmer. 
Y.  initran  .  amer.  -j-  Ygl.  an«  istra  f.  FetihuUe  der  Eingeweide. 
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inva  Eibe, 

V.  inwiB  .  iwenbom.  +  VgL  BD.  ^r-r,  ahd.  hra  f.,  nhd.  Eibe.  Etl.  jm 
SS  lit  jevA  I.  Fanlbaum  ma»  tSm  FMÜbuim  eatkhiit;  dw  FaaXktnm 
in  Nordenropa  nicht  heiniiioh. 

it  ^  BT  conj.  auoL 

K.  ir  prei  «tan  md  du»,  -f*      Vf       ir  ond,  Mush. 

ila  f.  AMe. 

y.  ylo  .  ale.  +  lit.  yk  f.,  leti.  ihlena  Ahle.  —  kdL  iln  s  igte?  AUe.  — 
ahd.  ate,  nhd.  Ahle. 

ilga  lang  (Zeit). 

K.  ilgi,  ilga  ady.  lange,  ku-ilgimai  wie  tenge,  »tirjigtnii  ip  laoge.  + 
ilga^f  lang,  ilgai,  ül^  adv«;  tott  ilg^  lang,  il^ß  adir.  lauf».  Am  dilga 
Ygl.  kaL  dlügu,  doXtxof,  Btkf,  dirgha,  »end*  darngha. 


U. 

utria  Schmid. 

V.  WHitris  .  sroyt,  autre  .  smede.  -f"  jutryua  f.  festes  ScUom  (Ge- 
gensatz: VorhängeschloBs).  -|-  ksl.  vütrl  m.  bchnidt  Zu  ujt  lit  jai 
merken  =  sakr.  vat  verstehen  V 

«dia  £  Otter,  Fifichotter. 

Y«  odro  .  Otter,  -f  lit  vdra  f.  —  kiL  vjfd^  —  *hd.  otar  m.  ^  «kr. 
vdn. 

nnsza  hoch. 

E.  uusai,  unsei  adv.  hinauf,  nach  oben  hin,  G^ensatz  semmaL  4*  ^ 
vyBoku  hoch,  vysi/  höher,  vysö  adv.  vyiota  t  Höhe.  —  Man  kann  and 
vanazai  ansetzen. 

unszai  adv.  hoch. 
K.  vnaai,  unaei  adr.  +  haL  vyaö  adv. 

usz  Nebenfarm  su  svess  sesz  sechs,  nszta  der  sechste. 

Bom.  m.  naehtai  t  ofohtan  aoo*  d«r  aeohitek  -|-  Iii.  ia  mm 
neben  ssenes  die  Sechawoohen,  Kindbett;  aiessta-e  der  aedhita. 

E. 

eityei ,  eitei  gehen  praes.  eimi ,  eisi ,  eiti ,  eimc. 

K.  per-eit  inf.  kommen,  eisei  du  gehst,  eit  er  geht,  per-eimai  »ir  koro- 
men;  jeia  geh,  joiti  geht  beruhen  aaf  i-faie,  i^eiti  +  Mt.  eiti  gej^,  Aiaa, 
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eisi,  eiti,  eit,  eime;  lett.  it  gehen,  it,  et  er  geht,  imu  wir  gehen.  — 
ksl.  iti  geben.  —  «i'//«,  eist  tlat  {if*iv),  —  ukr.  i  gebev,  «pü,  eshi,  etij 
immai 

eisana  Gang. 

dsena  f.  Gang,  lett  aenoliana  dM  Geben. 

eivinga  gehend. 
K.  par-eiingiskai  adv.  in  Zakimft.  -t*        vgl.  kar-eiviogas  KriO' 
ger  (Krieggänger). 

par-eitvei,  par-eitei  heimgehen,  kommen. 

K.  per^it  inf.  lunnmeiL  -|-  Ut*  par-eiÜ  snrfiok-,  beim-,  muäm* 
bmniDen« 

öd,  östvei,  estei  inf.  essen. 

K.  ifltwei,  ist  inf.  essen,  ideiti  esset.  -\-  lit.  edmi  esti  fressen.  —  ksl.  Ömi, 
östi  essen.  —  ggib.  itan  at  dtam  itam.  —  Um,  —  lat.  edo«  est,  edere.— 
Mkr.  ad  admi. 

Myens  pari,  praei 

K.  Idiiin  aaeai  du  bast  gegenen.  -|-  lit  dd^  tut  —  Int  MM, 
jadi. 

ödia  das  Essen. 
K.  idis  Dom.  idin  aoc.  das  Essen,     bsL  ödi,  jadl  f.  das  ii^en. 

en  praepos.  in. 

K.  en  praepoe.  in,  an,  e.  dat  sssiv»  Ut  \,  lelt  ee.  — >  ktL  vtt.  — 
goÜL  in.  —  Ir.  —  lat  in. 

en-iratei,  enimtun  an-,  einnehmen. 

K.  en-imt,  en-imton  annehmen. -f*  lit  vinÜ  t  \-iniiain-  emnehmen. 

en-bad  einstecken. 

K.  em^baddn-ii-si  er  stoekei,  rfe  iteeken.  -|-  lit  i-badan,  i-badyÜ 
einitedtEen. 

en-sädintvei ,  -tei  einsetzen. 

K.  en-sadint-s  eingesetzt  lit  4*Bodinti  einsetzen  (Baum),  part. 
\'Sodinta8. 

ensu-  nmsonat. 

Ki  enrat  adT.  mnsontt  4*  Inl.  jeiati  mär,  nmionst  (frustra,  gratis). 

em,  imtvei,  imtei  nehmen. 

K.  imt  nehmen,  imma  lob  nehme,  immimai  wir  nebmen,  immata  ihr 
nehmet  lit  imn,  iratme,  imate,  emian,  init  nehmen.  —  ksL  Imf  j^Ü 
■flhBBAn.      Iftt  ^wtrt  Mn^BiB  fliBflM»      insflb  6111  nehmsBa 
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imta  pari,  genommen. 

K.  imta  f.  genommen,  en-imt«  aogeiioinmeii.  -|-  Iii.  üntt-f,  {-im- 
tM.  —  lat  emta-8. 

eniTens  pari,  praei 

K.  immod«  wintal  ihr  wodei  nelimen.  +  Ut.  im^,  emosi  put 
prMt. 

emen  Name. 

K.  emmeng,  emnes  nom.  emnan,  emnen  acc.  Name,  -f-  ksl.  im^  n.  — 
goth.  namö.  —  opo/a«,  —  lat.  Dörnen.  —  alühsch  ainm.  —  ukr.  nami^ 

^tia  Lamm. 

y.  eristian .  km.  Ut  erytis  eno  m.  Limmöhen,  4nr9^  im,  lett  jehr« 
K.  Lamm.  —  ksl.  Mna  =  jerina  f.  Wolle. 

esketra  St<)r. 

V.  esketres  .  stoer.  -f   lit,  erszketra-s  Stör  (erszketi-B  Dorn,  Staehd). 
ksL  jesetru,  russisch  osetr  (daraus  Ut.  aeetraa  Stör  entlehnt). 

ästnxE  Eidechse. 

Y.  eettureyte .  endexe.  +  kel.  jaiterll  nu  jasteriea  f.,  pola.  jiaenr, 
eiorka  Eideohae. 

An  Entlehnung  aae  Atnffinif  atellio  iit  wohl  nicht  in  denken. 

« 

A 

0. 

ora  alt 

K.  nr-s  nom.  nrant  aoe.  pl.  orwnmaiMi  dai.  pL  bH.  4"      «ora-e  alt 

olkti  Elle,  Unterarm. 

Y.  woaltis  .  ele  und  woltis  .  underarm.  -f*  Ut»  olekti-f,  fiiekti-t  tei  l 
Elle.  —  ksl.  lakütl  fr,  ti  m.  Ellbogen. 

Ygl.  aXo^i  dUx^voVf  lat.  laoertus  von  alk  =  lak  bi^en,  wie  aUnmii 
w.  a. 

osi  Esche. 

Y.  woaeia  .  aeohe.  +  lit  flris  g.  Sa  f.,  lett  oheia  Eaohe.  —  nna.  jMtfi 
EMhe.  »  Sianunwori  an  kaL  jailka  s  ahd.  aaka,  nhd.  Emhe. 


ka  nom.  sg.  kas  m.  ka  f.  wer?  welcher. 
K.  kas  n.  m.  qoai,  qnoi  f.,  ka,  kai  n.  wer,  welcher.  4-  lit  kas,  ka,  ktt. 
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kaa  wer,  welcher.  —  ksl.  ko-,  ky]"  kaja  koje.  —  goth  hva«  hTO  hva.  — 
«o-,  ioQ.  Mo~.  ~  lat.  qai  qaae  quocL  —  sskr.  kas  ka  kad. 

kai  wie. 

K.  kii  wie?  wie,  dtM,  ab.  +  Ht  kai  neben  kai-p  wie. 

kadan,  kada  wann. 

E.  kaden  wann,  wenn,  ala.  -|-  l^t.  kada  wann,  kad  wann,  wenn, 
als,  kadan-gi  wenn  nur. 

kaika  Pferd. 

y.  pansto-caican  .  wiltpfert.  -f*        kaikaris  Schindmähre. 

kalt,  kaistvei  schwitzen,  heiss  sein. 

K.  pra-käisnan  (-kait-sna-n)  acc.  Schweiss.  4~  kaitu,  kaitti  beias  aem, 
tekwitien,  kaitoly-a  SohwdM;  leit  kaiatu,  kaita,  kaiat  keiM  werden. 

pra-kait  sckwitzen. 

K.  pra-küraan  Schweisa.  -f-  lit.  pra-kaitas,  pra*kaita  SckweiM. 

kaiidtrei  plagen,  bedrängen. 

K.  an-,  ea-kaittlai  part  piM*  nom.  pL  aBgelöcbieD.  +  1^  Seba* 
den,  Ud,  Pbme,  kaitife  leblen,  schaden  anpers. 

kaima  Dorf,  Heim. 

K.  in  kaima-Iuke  er  Bacht  heim,  kaimlnan  acc.  Nachbar;  Y.  caymis.  dorf; 
Gr.  cayrae  .  Dorff.  -|-  Ii*,  kaima-s  alt  =  kema-s  Dorf;  lett.  zeem-s  Dorf. 
—  germ.  haima-,  goth.  haim-a  Dorf,  nhd.  Heim.  —  eakr.  kabema  wohn- 
lieh,  rnhiger  Aufenthalt. 

kaimtna  Nachbar. 

K.  kaimlnan  eee.  ig.  Naebbtr.  +  lit  kaimyna-f ,  lett.  kaiminaöb 
(lya-i)  Nacbbar. 

YoB  kaima,  wie  lat.  Tidans  tob  vleaa. 

kaila  heil,  gesund. 

K.  kaililatiskan  acc.  f.  Geanndheit  4-  l^^^-  kail-s  (beil  s)  bloss,  pur, 
kahl.  Lit.  csölapa  beil  enüebnt  aas  kal.  2öla  beil.  —  germaniaob  baila-, 
bail. 

kailasti  Gesundheit. 

K.  kailüstiskan  aoo.  -|-  kal.  cölostl  f.  Gesundheit. 

kaivia  Stute. 

?.  kaywe  .  kobele  (State),  -h  lett.  kehwe  £  State. 

kauka  Dämon  (Alraun). 
T.  aawx  .  tafel  (Teufel). -f  lit  kaokai  m.  pL  kleine  aaterirdiaehe  Minn- 
ahen, Alrtaae,  Kobolde. 
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kamiia  Marder. 

y.  oMine  .  nuui  (Kttder).  -|-  Ift.  kiiiue  f.,  fett  mma  Haid«.  —  faL 
kona  f.  Mard«r. 

kaula  Knochen. 

K.  kaulan  acc.  Bein,  Knochen;  V.  caulan  .  ))eyn  (Knochen^,  -f- 

la-B  Knochen,  lett.  kaal-s  Koocheu,  äteugel.  —  xuvlof  s  kt.  cMtbs 

Stengel. 

kaulia  Dorn. 

V.  kaules  .  dorn.  -)-  Vgl.  lett.  kanl-s  Stengel,  kaulenes  (=  Ut. 
kanünin  Hagedorn)  (B.)  Steinbeeren,  kanlen^i  SteinbeereDitraack 

kaus  anrühren  (kusintvei). 

K.  en-kau8-int  inf.  anrühron.  -f~  l^t.  knszu  kusEeti  sich  rühren,  kuauaU 
rühren,  })ewegen,  anrühren.  —  kas%  kusiti  tentare,  guatare  (ktl.  koa  = 
preuBS.  kaus). 

kakintrei  hingelangen  lasseiL 

K.  kaldnt  sa  etwa*  (prei  c  aoo)  gritifia,  kaoUanait  imp.  reidie  dar.  -l- 
lit  kakaw  kakinti  heraoliamMD  laiMo,  nUiern,  kaakn  kak-tf  «oUb  ga- 
langea,  etwaa  arreioheii. 

kadagia  Waohholder. 

V.  kadegis  .  ejnhuk  (Wachholder).  -|-  lit.  kadagy-s,  lett  kadilda  Waok^ 
kolder. 

kanapia  Hanf. 

y.  knapios  .  hanf,  Gr.  gnabeem  .  Henff  (entstellt),  -h  Ht.  kanapee,  lett 
kaaapes  Hanf.  —  ksL  konop^a  f.  —  an.  haap-r,  nkd.  HanL  mtm^ 
as  lat.  cannabia. 

kanz  weisen. 

E.  kanxia  f.  aOohtig,  ni-kaiixta  mihtfbaeli,  kaaztin  aoo.  Zodit  (kan  g-f-u). 
4-  kal.  ka^  kaiati  weben,  lehren,  sieben,  sfiohtiigen,  kaiai  f.  Lekn^ 
Znoht,  Strafe  (Ut.  koionis  f.  Predigt  of.  kaL  kaian^e,  koinitt  ftnÜBa, 
silohtigen  ans  dem  Slaviaoben)« 

kap  graben. 

K.  en-kopts  part.  pass,  begraben.   -|-  kapa-B  Grabhügel,  kajtine 

Kirchhof,  kapoti  hauen,  hacken.  —  kal.  kopaj%  kopati  graben. 

kab  hangen,  kabätveL 

K.  kablnna  wirst  er  wird  bangen.  +  Ut  kabn  kabM  bangen,  V-ksaka 
kfanpti  bangen  bleiben. 

kama  Hummel. 

y.  camuB  .  humele.  -\-  lit.  kamarae  f.  Waldbiene,  Hammel  (kirn  kim-tt 
heiser  sein  =  lat.  gemere). 


oiyiii^cG  by  Google 


kamaisa  Soholter. 

y.  mymof  .  MfaML  4  Ittt.  kuBehOt  J^  idbi  MudUr  (WUiioh,  im  go^ 

kar  hangen. 

preuss.  in  pra-cartis  Trog,  paccaris  Riemen  -f-  Iii.  k^riu  korkMl  karti 
ittfhäogen,  pa-kor«  Galgen,  pra-kar-ta-s  Krippe,  Trog. 

pa-kartvei  aufhängen. 

k«r-B  Hakttiv  wom  üww  an^ehiiigi  wild* 

pra-kartas  Trog. 

•      V.  pracartU  .  troc.  4*      pakarta-8  m.  Krippe,  nach  Sxyrvid  ein 
Trog. 

Auch  Y.  coaris  .  banse  gehört  zu  kahu  koriaa  korti. 

karia  Heer,  Krieg. 

y.  kiti^igo  .  Ttim  (Kriegszog) ,  «aHi-^ytis  .  het>f»6haw  (HeerschAo).  + 
Iii.  kiHht  Krieg,  kariau*ti  kriegaii,  lett.  kwloll  (kaija-a)  g.  kaiM  Kriff 
(Hador,  Lbm).  —  goUk.  bari  Heer. 

kaiianiYei  Hmpfen,  kriegen. 

K.  kiffiMt^iMii  Mo.  8fr«ili*f  HIl  kailMPjii  kuteti  ktaapfeo,  Uri» 
gen,  kariau-tcjit  Elmpfer,  Krieger. 

karta  Stange. 

y.  kwtino  .  Btange.  -|-  üt.  kartt-t,  karte  f.,  lett  htkt^  SM^a 

kartu  bitter. 

y.  kartai  n.  pl.  bitter. -|- Ut.  kartu-8  bitter.  Vgl.  sskr.  ka^  herb,  scharf 
(Yon  Geschmack). 

karva  Ochs,  Kuh. 

K.  korwan  aco.  Oohi«,  y.  enrvis  .  oehse.  -f-  Ut.  kanre  f.  Kok.  —  kit 
Imva  f.  Kok. 

kal  hauen,  hämmern. 

V.  kalo-peilis  .  hackemesser,  calene  Sekeime  (Iii.  kal-ti  dreachen),  kala- 
bian  Schwert,  Gr.  ealte  Mark.  +  Ut.  kaia  kalti  himmafn,  schmieden; 
Geld  prägen,  ka]*ta-t  Meitael,  MHa  CMuHid. 

kalta  gehämmert,  geprägt. 
Or.  oalte  .  Maigck  (Mark).  +  Ut.  kalta-i  gek&mm«rt,  geprigi. 

kakyia  Schwert 

K.  kalblan  aoe.,  y.  kabkiaa  .  iw«rt  -f  Ut  kalawija-s  Sekwort 

kalma  Stock, 
y.  kalmna  .  itok.  +  Ut.  kebna^  Stobben  (kd-ti  kab«B> 
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kalz  tönen. 

K.  kaltzä,  kelsei  sie  lauten  (die  Worte). -f- lett.  kladfet,  kladfinit  gMkeI% 
kakeln ,  klchgat ,  klidfinat  schreien.  Wz.  kal  vgl.  ktt.  kaMi  rnkm^tm 
kiL  klagota  Getön.  —  mXuC»,  nldyy^»  »  laL  okngere. 

kalpa  Rongenstook. 

y.  kalpm  .  rungestoo.  +  hüftk  t  dfts  i^uenlftok,  in  wtkh«  dt» 
RoogenstSeke  emg^eateekt  werden. 

kas  scharren,  kratzen,  striegeln. 

V.  coestue  .  Bürste  und  coysnis  .  Kamm  (das  oe,  oy  ist  wohl  als  e  20 
denken).  4"  Ii kasu  kaeti  graben,  scharren,  kasau  kasyti  krauen,  kratzea, 
striegeln;  lett.  kasit  schaben,  scharren,  harken,  kratzen.  —  ksL  ceif 
cesati  pectere. 

kastua  Striegd,  Eainm. 

y.  ooettue  .  barste  (Bfinte).  +  Iii  kaitimirt  Striegel 

kiaka  Ast,  Zweig  zum  Flechten  von  Stakelzäimen. 

y.  queke  .  steke.  -f-  lett  tschaka  (=  kjaka)  f.  ein  Knüttel  mit  Knorren 
oder  Wurzelende  als  Griff. 

Uosia  Becher. 

y.  Uoii  .  beober.  +  kil.  «Mit  t  Becker,  ygl.  Ut  koei-ti.eeiken. 

kita  anderer. 

K.  kittan  acc.  anderer.  -|-  lit*  kita-s,  lett.  zit-s  anderer. 

kinkla  Gelenk. 

y.  kimchel  (oder  kunchcl)  .  gelenke.  -\-  lit.  kenkle  f.  Kniekehle,  lett. 
ginksla;  vgl.  Ht.  kinka  Kniegelenk,  Heese.  —  ygl  an.  hoell,  ags.  haela 
SL  calx  (=  hanhla). 

Idna  praepos.  duioli}  ülier  hin. 

E.  Unoba,  kinefaiin  praepoe.  über  o.  aoo*  +  kiL  knU  praepos.  a  gHL 
dmoh  (oder  kirscha  =  kd.  &M  ultra?  doch  Tgl.  Ut  skenae  quer  BL). 

kertvei  hauen. 

V.  kersle  .  sulaxe  und  kersle  .  howe  (Axt),  kirtis  .  hawe;  Gr.  kyrteif  . 
slo  (schlage  imper.)  -\~  lit.  kertu  kirs-ti  =  lett.  zehrtu  zirst  haoen. 

kirtia  Hieb,  Hiebwunde. 

y.  kirtis  .  bawe  (Hieb,  Hiebwunde),  -f  lit.  kirtis  «no  nu  BiäK 
Streiok,  Hiebwunde,  lett  lohrteeas  dasi. 

kima  Strauch, 
y.  kimo  .  ttmeh.  +  Ut.  kinia*e  Weidenmthe.  ygl.  x^ror,  oomne. 

kirmi  Wurm. 

y.  girmis  Made  (falsch  für  kirmis).  lit.  kirmis,  lett.  zirmis  Wiira. 
YgL  sskr.  kpni  Wurm. 
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IdrsDa  sclwan. 

y.  IdniiMi .  Bwtros.  -f  Ut  Kinm  NebenfloM  der  Doimo.  —  kd.  Erbift 
Mb[WMn.  Yfl^l.  nkr.  kfhi^  leliwant. 

Ids,  lais  =  send,  cish,  lat.  quaerere. 

preuM.  in  kisman  acc.  Zeit,  WeUe.  +  ksL  {asu  für  ceau,  vgl.  die  alte 
Entiahniiög  lit  «im. 

lAoUicb  entepitebt  Mnd.  i-kalduk  tl.  2aitt  und  ca^hman  dem  preass. 
kisma-n. 

kuilia  Eber, 

V.  coylis  .  beer  (der  zahme  Eber),  nicht  tuylis  zu  lesen.  +  lit.  knilys, 
lett.  knilis  Eber,  lit.  kiaule  f.  Schwein.   Wa.  ku  hauen, 

konklia  Baden. 

Y.  cnnclis  .  raten  (Raden),  nicbi  tonölia  in  leeen.  -|-  lit.  kokalai  (aaa 
ki|kalai)  pl.  und  kakalei  m.  der  gemeine  Boden.  —  ksl.  kfkolft  nlgells. 
—  engl,  oockle-weed. 

kuntis  Faust. 

y«  kontia  .  vftat.  +  lit  komatie  «i  und  knmssoaia  f.  Fanat 

kup  =  kvap  hanclien. 

y.  kupflins  .  nebel.  -|-  YgL  lit  kvape-a  Uauob,  Anadfinatnng,  lett  knptt 
(nach  Bielenatein)  ranohen. 

kor,  korirei  liaiien. 

K.  knm  er  bente,  neehte.  +  lit  knria  korti  boaen.  YgL  kd.  krftol 
(klriol)  Banmeister,  Zimmennami. 

kurtia  Windhund. 

V  curtis  .  wynt  (Windhund).  -\-  lit.  kurta-s,  kurti-s,  lett.  kurt-s  Wind- 
bund. Ygl.  ksl.  chrütt  dass.,  ags.  hrydhdha,  nhd.  Räde.  (Aus  dem 
Deutschen?) 

kurpia  Schuh. 

K.  kurpi  nom.  pl.  Schuhe;  Y.  kurpe  .  schuch;  Gr.  corpe  .  Schach.  -{> 
liL  lett.  kurpe  f.  Sohnh.  —  Y.  kurpis  .  smedeatoe  Amboaatook,  wohl  daa- 
aelbe  Wort,  ^gl.  *^ts  Schub  and  Sockel. 

knipalia  Lelsteii. 

y.  enrpelifl  .  Idite.  -I-      knrpalia,  knrpalioa  Uaten. 

knlika  Beutel. 

Y.  kuliks  .  bfttel.  +  Ut.  kolyi  io  m.,  lett  knie  f.  Sack,  lit  knlikAHi  m. 
Beutel  (Klingtftdsel  n.  i.  w). 

kulni  Ferse. 

Y.  kulnis  .  enkel  (Fussenkel),  -f  Ht«  kuluis  es  i,  Ferse,  Hacke  am  Fusae. 
Flak,  iadog«nD.  W5rt«rbo«b.  II.  8.  Aofl.  4g 
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kulsad  Hüfte. 

Y.  oolosi  .  baffe  (Httfto).  +  Ui.  Iralmi  it  woä  knlne  f.  HtfU. 

kiisla  schwach. 

K.  kuslaisin  acc.  schwächer.  -{-  ht.  kuszla-s,  kuszius  schlecht  (von  Ge- 
wächsen); lett.  kusl-s  klein  und  zart  (von  neugebornen  Kindern),  Imki 
auguminfch  zarter  Wachs,  kus-t  schmelzen,  thaoeo;  ermüden. 

kd£  lästern. 

K.  ep-kieckan  acc  Laster.  +  Iii  k«ik-ti  liiters. 
Vgl.  »^ptac  aehmiheiid. 

keknla  Quast. 

V.  kekalis  .  badelach  (liudelaken,  eigentlich  Badequaat?).  Vgl.  lett. 
aekulis  Zopf,  Troddel,  Quaste. 

kekra  Erbse. 

V.  keckars  .  erweis  (Erbse),  vgl.  V.  licut-kekers  .  linsen  und  Gr.  keekin. 
Arw«.  +  Vgl.  lett  kekkars  Traube,  Ut  köke  Ttmabe.  —  let.  eieer  C- 
ohererbM.  —  »tt^  Blüthenkätsohen. 

keMrla  der  vierte. 

K.  keUwirta  mm.  m.  ketvirto  f.  der  fiorte.  -H  kelfMa-s»  lelL  wäiah 
teil  der  vierte.  -  ktl.  {etrHltfl. 

kera  Baumstumpf,  Strunk. 

Y.  ker-berse  .  wirsenholcz  (Gestriippbirke).  •f'  kefA-e  fillUtllf^i 
lett.  aer-s  Strauch,  knorrige  Baamwursel. 

kerka  Togelname. 

Y.  kerko  .  tftoher  (Taaeker).  +  lit  kirkia  kwk«ti  kfiokfteD,  leCi.  k». 
kerk-i  qnarren,  gadcem,  rmiaokeii.  YgL  lat.  qMrqaediila  Kneknle. 

kerpe-ti-  Schädel. 

Y.  kerpetis  .  hirnschedel.      Vgl.  ross.  iSerep  Schädel,  ksl.  «^pü  testa. 

kerda  vioes. 

K.  en  kMan  aor  Zeit.  +  vioea  diariae,  rata.  2endt  fieia 

Ygl.  ahd.  herta  f.  Weobael. 

kermen  Leib. 

K.  kermens  nom.  Leib,  Körper.      Vgl.  lat.  germen  (cresoo),  Wa.  cer. 

kela  Bad. 

Y.  kelan  .  rat  nnd  kele-ranco  .  ränge  (Radhaad?).  -|-  kiL  kole  g.  kok 
und  kolete  n.,  aa.  kTel  n.  I(pd. 

kelma  Ileliii,  Hut. 
V.  kelmis  .  hüt;  Gr.  chelmo  Hut.  4~        calml  Uat. 
Aas  dem  deatschen:  Uelm? 
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kfila  Bachstelze. 

V.  kylo  .  bMitdose;  -h  Iii.  kft«,  leii.  sadm  Baoliitelie. 

kosia  Kehle,  Luftröhre. 

V.  tosy        cosy)  •  kele.  +  ^i^-  losere  f.  Lafirohre,  kos-ti  basten. 

knaista  brennendes  Scheit 

y.  knaiitis  .  bnmt  (angebnumtat  Scheit).  +  kaL  gn<lt%  gniliti  entsOii* 
den,  alid.  ganebaiate,  an.  gnciatr,  mbd.  gneiat  Funken. 

krauja  Blut. 

K.  krawia  nom.  krawian  acc.  Blut;  V.  oraayo  .  blat  and  in  oraaya-wirpa . 
loaer  (Aderlaaaer).  -f  lit  krauja-s  Blnt.  —  aakr.  kravy»  n.  Blut. 

krausia  Birne,  Birnbaum. 

V.  crausioa  .  liirno  (Birnen),  crausy  .  bimbom.  -\-  lit.  krausze  f.  Birne, 
krauszia  io  m.  and  kraasze  f.  Birnbaum.  —  kal.  ohroia,  knUilka  Birne. 
Altes  Lehnwort. 

kraka  Schwanspechi 

y.  kracto  (Uea  kraooo)  .  awaroaapeoht  +  lit  knüda  io  Sehwanoipecht 
(kraak-ti  adhnarahen,  krftchaen,  rtcheln). 

krirolia  Krummstab,  von  kriva  krumm. 

prents.  krivale  der  Krummstab  des  krive  Oberprieater  s.  Nesselmann, 
Theaaurus  a.  t.  4"  lit«  krivale  der  Krammstab  des  DorflBchalzen ,  vgl.  lit. 
kreif»«,  alt  krivaa  kromm.  —  lat  eorma. 

krumsla  Knöchel. 

V.  kmrastus  (lies  krumslus)  .  knobel  (Fingergelenk).  -\-  lit.  krumply«  io 
Knöchel  am  Finger,  kremsle  f.  Knorpel  (?),  iett  krimstalas,  krimitelea» 
krimalis  Knorpel. 

krapia  Frosch,  ErOte. 

y.  tnipeyle  •  Troaeb.  -|-  l^tt  knippia,  kraiipia  Krötet 

kr^jzdia  Schwalbe. 

y.  krixtieuu  .  ertswale  (Erdschwalbe).  lit.  kregzde  f.  Schwalbe;  Wa. 
kres. 

kräp  schöpfen. 

K.  knidpe  er  aoböpft  (verdraokt  für  ki«}.  -f-  kal.  2rdp%  schöpfe. 

kresla  Stuhl,  Ehrenstuhi. 

y.  creslan  .  V^arkonstul  (Lehnstuhl).  -|-  lit.  kresla-s  Ehrenstahl,  lett. 
krebsl-s  Stahl.  —  rass.  kreslo  Stahl. 

kkn  flnchoi  (klan-t). 

K.  klantfUiB  aamai  ich  bftbe  geflocht,  per-klanttt  inf.  verdammen,  -f» 
ksL  kllB%  ti  flnchen,  schwören,  kl^tva  Eid,  Fhicfa.  —  Iii  kUi>la 
Zanbenrerk  Ittr  Uenti-a,  wie  möaa  Fleisch  fär  menaa  =  preoas.  mensa. 
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klast  abfegen  (Getreide). 

y.  Mi-U«stei  .  Oberkar  (ObttUbridit,  die  beim  Worfela  dm  GMte 
▼<m  oben  waggefegten  Spreatheüe)  und  Uexto  .  kenrifeli.  4*  ^  UmIm 
Idaatyti  Sprea  und  Staub  ?om  Qetraida  abfegen,  IdaatyklS  f.  Abbgebana 
(preoM.  kle-k-it  ans  Uert  «  Ut  Uaat). 

klinia  Kleien. 

Y.  clines  .  clyen  (Kleien),  -f       klynes  f.  pl.,  lett.  UQai  Kleien. 

klup  Imieii,  klup-tvei. 

y.  Unpstii  .  kny  (Knie).  +  lit.  klampn,  klopti  knien,  klapomis  aaf 
Knien,  klnpoti,  klnpanti,  khipyti  nnd  klanpti  niederknien«  Y^ß»  krtlp. 

Miunpi  Stuhl. 

y.  clampi  .  att\.  -|-  ksl.  kl^pt  m.  Stuhl- 

klus,  klaus  hOreu,  gehorchen. 

K.  po-klaeman  acc.  gehorsam,  klandton  erhören.  -|-  Ut.  pa-Unaan-e  ge- 
honam,  pa-klasybe  Gehorsam,  klausa  Gehorsam,  klausyti  hören,  gehor- 
chen; lett.  klos-B  still,  ruhig,  friedUoh,  lünaiba  t  die  Stille,  das  Sehmi- 
gen,  klannt  hören,  gehorchen. 

Uausttyei-,  -tun,  pa-kkusttvei  hören»  gehordMO. 

K.  Uaniiton  eiliören,  po^Uanstmanaa  erhört,  po-UanilettaB  EAö- 
mng.  -|-  lit  klausyti  hören,  pa>klans{ytt  hören,  etfaönen. 

klentia  Kuli. 

V.  klente  .  kü;  Gr.  clynth  .  Ein  ku.  -j-  Vgl.  lit.  keltuve  Stück  Vieh,  be- 
sonders Rindvieh.  Der  Zusammenstellung  mit  ahd.  hrind  Rind  steht  das 
1  entgegen;  preuss.  1  entspricht  niemals  einem  germanischen  r. 

klep  verhergen,  klep-ia  verborgen. 

K.  an-klipt-s  Terborgen.  Vgl.  ksl.  po-klopft  Hülle.  —  gotb.  hlifaa  slsh- 
len.  —  MXiff»f  nXm^*  —  kt  depere,  deptns.  »  Anch  nmlhnm. 

klokia  Bär. 

y.  dokis  .  her  und  ealtestis-klokis  .  caiddber  (Zeiddbir,  Ueniera  Birsn* 
ari).  4-  Ht.  loki-s,  lett.  lahas  Bir. 

kvart  beirren. 

K.  ni  kurteiti  ains  antran  irret  nicht  einander.  -|-  lit.  kvarctyju  kvarc7>-ti 
belästigen,  belaufen,  quälen,  ängstigen,  kvarcziu,  kvarsti  muttima«seD. 
ahnen,  mit  Grillen  sich  plagen«  Preuss.  u  aus  Ut.  va  wie  in  uuda-  Was- 
ser  neben  lit.  vandfi. 

kvait  wollen,  einladen. 

K.  qnoite  er  will,  quaitan  acc.  Wille,  -f-  lit.  kvecxio,  kres-ti  einladen, 
kves-ly-s  Hochzeitbitter.  Vgl.  lat.  in-vitu-s  wider  Willen,  in-ritare  einla- 
den. —  sskr.  keta  m.  Verlangen,  Begehren,  Absicht |  Aoffordening,  fia- 
ladung. 
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kvaita  Wille. 

K.  qnait-a  Wüle.  4~  iii*vito-B.  —  nkt,  ket»  m.  Verlangen, 
Begehr. 

kvelb  (kvelp?)  knien. 

K.  po-qnelb-ton  knieend;  kvelp  ist  die  ältere  Form  von  klnp  knien,  w.  i. 


-ga  verstärkende  Partikel  =  gi. 

K.  in  an-^  Fragpartikel,  ob. lit.  an-gu  Fragpartikel ,  in-ga  ich  etwa? 
—  kfll.  -go.  —  ye.  —  sskr.  ha,  gba. 

an-ga  FragpartikeL 

K.  angft  s  altUt  aogn. 

gaigala  Art  Möwe. 

V.  gegalis  .  Ueinetnoher  (der  klebe  Taucher).  lett.  gaigale  ee  die 
BOrgermeiitemiöwe,  lit  gaigalas  Enterioh.  —  Wolil  wa  gei,  lit  gedmi 
eingen,  gai-dy-e  Halm. 

gautvei,  praes.  gauna  erhalten,  bekommen. 

K.  gauuns  wirst  sie  werden  empfangen,  po-gaunimai  wir  empfangen,  po-- 
gaot  empfangen.   -\-   lit.  gaunu  gavau  gauti  erhalten ,  bekommen ,  lett. 
gaunu  gahvu  gaut;  lit.  gav^s  —  preuss.  gauuns,  pa-gauname  s  preuss. 
po-gaonimai,  lit  gauti  =  preuss.  pa-gauii. 

en-gautrei  empfangen. 

K.  en-gmnai  er  empAmge.  4*      i-gmti  empfiMigen. 

pa-gaatvei  emp&ngen. 

K.  po-gaut  inf.  empfangen.  -|-  ^i^-  pa-ganti  empfangen. 

gauia,  giaura  ein  WasservogeL 

y.  g^nris  ■  wasserrabe.  1^^^  gaura  nnd  guhra  der  Gänsesagetaiudieri 
Tgl.  kal.  gavranü  m.  Rabe,  vgl.  govorft  Lärm. 

gatava  fertig,  bereii 

K.  po-gtAewint  inf.  bereiten,  -f-  lit  g«teT»-s,  lett.  gataiw-i,  kil.  gotovtt 
fertig,  bereit,  Ut.  gete^yti  und  pepgetavdti,  lett  gaUwöt  bereiten. 
ViflUeieht  ans  dem  denteohen:  egi.  geatve  Bfiitimg. 

gad  verderben,  scluinden. 

K.  po-gadint  verderben,  gidan  Schande,  Scham.  -|-  lit.  gendu  gesti  ent- 
zwei gehen ,  verderben.  —  ksl.  gaditi  besohänden ,  schelten  —  ndd.  qold 
böse,  schlecht,  nhd.  Koth.  —  m9d  Sehlde. 
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pa-gadinivei  verderben. 

K.  po-gadint  ▼erdcfben.      fit  pa-gadinti  verderben. 

geda  f.  Schande,  Scham. 
K.  gidan  aoc.  Schande,  Scham.      Ui.  gada  f.  Sohande,  Sobam. 

g^dinga  sobamhaft. 

E.  ai-gldiDg«  Bohamloa.  4"       gMiogaa  uchimhaft,  voll 

SdMIB. 

(gana)  gena  Weib. 

K.  pannan,  gennan  acc.  Woib,  gaunikan  acc.  Weibchen,  dendnnt.  vgl. 
grandico,  genneniskan  acc.  weiblich;  V.  genno  .  wip;  Gr.  genna  •  Haus* 
inxk  (die  richtige  Form  scheint  gena).  -f*  ^g}-        sena.  —  goth.  qina-, 

genäna  weiblich. 

K.  in  geneniskan  aoc  weiblioh.  -f"  lenintt,  goUi.  qinein-«. » 
ksl.  ienlskü  waibliob. 

gandan,  gandra  Storch. 

y.  prandanis  .  storch,  -f  üt.  gandras  Storch.  —  dentfoh-lat.  ganto,  abd. 
gauazo  Gänserich;  ndd.  gauter. 

gaba  Kröte. 

y.  gabawo  .  crothe.  -f  russ.  saba  f. ,  poln.  zabsko  Kröte;  poln.  slov.  aaba 
SS  ksL  iaba  f-  Frosch.   Zur  Wurael  »skr.  jabh  hiare. 

gara  Gluih,  Dampf. 

y.  goro  .  ▼nentant,  gorme  .  lüome  (ffitae);  K.  garrewingi  adT*  Ms- 
atjg.  +  tit,  gan-fl  Dampf,  lett  gar>a  Brodem;  Geiat,  gar-a  der 

luiUge  Geilt  —  kel.  goijf  goriti  gUUien,  brameo. 

garia  Baum. 

y.  garian  .  bom,  K.  garriu  acc  Baum,  -f-  lit  giria  f.  Baum,  gire  f< 
Wald. 

garba,  graba  Berg  (Buckel). 

V.  grabis  .  bcrg.  In  Ortsnamen  -garb-s  s.  Neeselmann  s.  v.  -f-  ygl.  kiL 
grnbü  Kücken,  Bnokel,  mw.  gorb  Backet,  Berg,  kal.  grabo-nostt  knoBM» 
nang. 

grabaya  za  garba  Buckel,  Büdcen. 

y.  gtabwe  .  libbe.  ksl.  grftbt  f.  Btlokgimt,  grtbeil  m.  dor- 
fliim,  grUbaTll  gibboeos,  polab.  grfblt  Bttekgrat 

garstia  Senf. 

y.  garkity  .  senf  (lies  garksty).  -f  Iii.  garstyti*!  Senfkorn  (k  for  ■  ein* 
geeoboben,  wie  in  preuss.  kiext  =  Ut.  klast). 
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gala  Tod. 

K-  g^allan  acc.  Tod,  gallans  acc.  pl.  die  Todten,  gaUiniwoi  tödten.  +  Ut* 
gela  f.  Schmers,  GUtaiie  f.  die  Todeegöttin  —  Vgl.  as.  qnals,  uu  kvöl  f. 
TotoqwU,  Marter,  m.  qneUian  =:  eogU  to  kill  tödton. 

g61a  Tod. 

y.  golii  .  toi.  4-  Ygl.  M.  qnik,  abd.  ehwÄl«,  mhd.  quäle,  nhd. 
Qual  f. 

galda  Mulde. 

V.  galdo  .  mnlde.  lit.  gelda,  gelde  f.  Mulde.  Vgl  deatach  »Gelte^ 
==  Melkfasa. 

galb  helfen,  gallMund  wir  helfen,  galb-inn  sup. 

K.  ganmnai  wir  helfen  s  lit  gelbame,  galbee  2  ag.  ala  imp.  hilf  ==  Iii. 
g«lbai  dn  Ulliiti  po-galbton  iii£  of.  lit  pa-gUbtn-n-  aap.,  lit.  gelba,  gelb* 
mi,  gelbeti  helfoa,  gilbatn  gUbti  HOlfe  behommen;  leU.  gelbtt  helfen, 
retten. 

pa-gaLbtun  Hülfe  erlangen. 

K.  paFgalbton.  -|-  Iii.  pa-gilbti,  pa-gjUbtn. 

pa-galba  f.  Hülfe. 

K.  pagalban  acc.  Hülfe.  -{-  Iii.  pagalba  f.  Hülfe ,  Beistand. 

pagalbininka  Helfer  (Yon  pagalba). 

K.  pagalbenix  Heiland,  Helfer.  +  lit  pagalbuunka-e  HelÜBr,  Ge- 
bOfe,  Beiatand. 

galva  f.  Kopf,  Haupt. 

K.  gallü  nom.  (aus  galva)  Haupt,  palvas-delliks  Hauptstück;  V.  glawo  . 
houpt  und  galwo  .  vorvues  (—  Kopf  des  Schuhes);  Gr.  galbo  .  Hauptt  -j- 
Vgl.  lit.  galva,  ksl.  glava  f.  Haupt. 

gasta  Ackerstück. 

V.  gisto  .  atoeke  (Ackerstück).  +  VgU  lit  Gaatai  Name  eiaea  Dorfes.  — 
kal.  po-goetll  regio  (vgL  goeti  Gaat). 

-gi  yerstärkende  Partikel,  tritt  an  Fionomina  und 

Adverbien. 

K.  be-gi  (beggi)  denn,  dy-gi,  dei-gi  aneh,  er-gi  bis,  k&i-gi  wie,  neggi 
noch  (neque),  sur^gi  um,  hemm.  -I"  Ut  in  taa«gi,  kaa>gi  n.  a.  w.  <—  kal* 
.ide.  —  adv.  hi. 

gi  empfangen,  bekommen. 

K.  sen-gi-daut  empfangen ,  von  gi ,  wie  ger-daut  sagen  von  gir-twei  lo- 
ben, -f  lit.  i  gy-ju,  i*gyti  erlangen,  bekommen.  —  sskr.  ji  erlangen,  ge- 
winnen, siegen. 

Man  kann  auch  sen-gid-aut  theilen  und  gid  zu  germ.  getan  gat,  engl,  to 
get  bekommen,  pre-hend-ere,  praeda,  ;|fod-etv  stellen.  (B). 
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girtyei  loben,  piaes.  giria. 

K.  girtw«  lob«,  gimaai  wir  loben  =s  Ul  girnma,  pr-tam  JLoli.-|-lü 
girin,  gyrian,  girti  rflbmeo,  praiien,  gera-i  gvl.  f^^t  f^^"^  ^ 
lat  gr&tes,  gr&tus.  —  stkr.  gir  Lob,  gftrU  s  grfttm.  —  Ifit  po-ginin 
Lob  vgl.  lit.  gyrini  Lob. 

(gar-ba  Ehre,  Lob),  davon  gerbtvei  laudare. 

K.  prei-gerbt  vorsprechen ,  gerbais  aprich  =  Gr.  gerbais^a]  . 
Beichte(n).  -f~  gar-be  f.  Ehre,  gerbiu,  gerbiaa,  gerbti  ehno 
loben,  rühmen. 

EboDfo  preofls.  ger-dsnt  sagen  von  gir-tw«i  loben. 

gimu,  gimava  Handmühle ,  Quem. 

V.  gimoywu  •  qnime.  4'  üt.  gimos  f.  pl.,  lett.  dllma,  dfimawas  f.  pl. 
Handmühle.  <—  ksL  sitoy  f.  —  gotb.  aaln-qaima-i ,  shd.  chwima  L 
Qnem. 

gilia  EioheL 

y.  gUo  .  dobele.  -f  Ut.  gUe,  leU.  dfiUo  f.  E&dbe.  YgL  (Ulm/oi, 

gilu,  gilia  tief. 
K.  gillin  acc.  tief.  4"       gUos,  lett.  dlilfoh,  dfiita  tief  (ja-Stamm),  lit 
gel'ine  Tiefe. 

gtva  Lebea,  lebendig. 

K*  gyvan  aoo.  dae  Loben,  gywaae  aoo.  die  Lebendigen,  87^*^  ^ 

bendig.  —  kiL  Üvtt.  —  gotb.  qim  daes.  ^  fitot  Leben.  —  laiL  vivoi  le> 
bendig.  ~  eekr.  jiya  Leben,  lebendig* 

givata  f.  Leben. 

V.  giwato  .  lebin.  -f-  lit.  gyvata,  ksL  üvota,  /Storij  =  lai.  vll^ 

gtel&  f.  Ader,  Sehne. 

T.  pette-gislo  .  raokeoder  (Bflokensebne).  -f  lit  gysla  I.  Ader;  lett. 
dfibde,  dllbgfle  Ader,  Sehne.  —  luL  üla  f.  Ader,  Sehne. 

giida  Busch. 

y.  guddß  ■  pusch.  lit.  in  gud-karklis  Salweide  und  god-noCere  eine 
Neeeelart  (notere  Newel)  nach  Nesselmano« 

gon  praes.  gnna  treiben. 

K.  goniwei  ftbren,  ^ben,  ganimei  wir  treiben,  -f  Ut  gönn  giti  Him 
gqti?)  treibeD,  aber  gn*inn,  ga>iti  s  gninn?  wie  trinn  trinti  aoa  t«4ii 
<ter  reiben),  ygl.  eskr.  JA  Jnniti  treiben.  (LH.  gan-ja  Heerde  tdb  ni* 
ben  Stamme). 

gunza  Beule. 

y.  gnnsix  .  buele.  +  lit  gniae  (aas  gi)ia-8)  Bnokel,  Drüse,  Knorreu.  — 
Ygl.  ksl.  gysa  Herling. 
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gilb  bewegen. 

K.  gubons  ast  unsei  er  ist  aufgefahren,  per-gübons  wirst  er  wird  kom- 
men,     ksl.  gü-n^  gunati  movere,  gybaj%  gybati  movere,  moveri. 

gurklia  Gurgel. 

y.  gofde  .  gnrfsl.  -f-  lit  gnrUTa  m.  Kropf  der  Yi^,  AdammpÜBl  der 
Mioner,  lett  garklis  Kropf;  lit  md-gnrkle  Rothkehlchen ,  pa-gnrkle  Hell- 
nealNurt,  ygh  gerUe  f.  Oiugel,  SeUnnd.—  kel.  griUo  n.  Kehle,  Sehlmid. 

gnllria  Schwan. 

y.  gnlbie  .  ewene.      Iii.  gulbis,  gulbe  f.,  lett  gnlbis  Schwan. 

geita  Brod. 

K.  geits,  acc.  geitan,  geitieu  Brod;  V.  geytye  .  brut;  Gr.  geytko  .  Brett 
(demin.  vgl.  grandioo).  Vgl.  ksl.  iito  n.  fructus,  frumentum,  Wz.  giv 
alflo  =  geivta-. 

geid  erwarten  (begehren). 

K*  g^de  sie  werten,  giöidi  er  wartet  -f-  li^-  geidu  und  geidiiu  geidiau 
geis-ti  begehren,  Terlengen,  wünschen,  sich  gelösten  leisen,  lett.  gaidu 
gaidit  erwarten.  —  ksl.  zid%  sideti  erwerten.  —  goth.  geid-ver  Heogel, 
ehd.  kit,  mhd.  git  m.  Gier,  Geis. 

gtaia  Beiher. 

y.  geeyee  .  reger  (Beiher),  lit  geosse,  gereie  Bdher;  lett  dfehee, 
dfehaie,  dTehsnie  der  Storoh,  inebeiondere  der  aehwirse;  der  Reiher. 

geguzia  f.  Kukuk, 
y.  geguse  .  kukug.       lit.  geguie,  lett  dfegguM  t  Kukuk.  —  keL  ie* 
gtiUinfi  adj.  von  kleinroei.  lesnlja,  Seeh.  le^hnle  Kvknk. 

genia  Specht. 

V.  ayte-genis  .  kleinespecht,  genix  .  specht.  -f  lit  genys,  lett  dfennis 
Specht,  vgl.  lit.  geneti  dcu  Baum  beschneiden, 

gern,  gemtun  geboren  werden;  gebären. 

K.  gemton  int  gebären,  gemmone  gehören,  -f*  ^  gtaaa  gimien  gimti 
geboren  werden,  gimtom-,  gimta  eap. 

gemvens  pari  geboren. 

K.  gemmooe  gehören,  en-gemmone  engehoren,  einen-guomnim 
flingehoren,  lit.  gim^  geboren,  v§n-gim^  eoo.  -gemoei  einge- 
boren. 

at-gemtun  wiedergeboren  werden. 

K.  et-gimsannien  Wiedergeburt.  lit  at-gimti  wiedergeboren 
werden. 

gimsania  Geburt. 

K.  gimsenin  Ge])urt,  antars-gimscnnien  und  et-gimsannien  acc. 
Wiedergebart.      lett.  dÜmfchana  f.  Geburt 
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gelza  Eisen. 

V.  geUo  .  ysen.  4-  geleiis,  geliis  m.,  leit.  dfelfe  Eisen.  —  kai.  zeläao 
n.  Eisen 

gelta  gelb. 

V.  gdalyiiui  .  gel  (gelb).  4-  IH.  g«lt»-e,  geltoMMi,  lett  fettcoi,  dftMns 
gelb.  -  kil.  il&t«  gelb.  —  Plreoes.  geUti-  s  «kr«  barito  gelb. 

geltäna  gelb. 

V.  gelatynan.      lett.  dfelteu-s. 

gnat  kneten. 

y.  gQode  .  tdgtrok  (nadctrog).  -f-  bil.  gnelit  gMi*ti«  gnttM  fcneli. 
«bd.  ehnetan,  iibd.  kneten. 

grau-d  gerührt  sein. 

K»  en-greudls  imp.  erbarme  dich ,  en-graadi-snan  Barmherzigkeit.  -|-  Iii. 
graadas  wehraüthig,  kläglich,  graudiDgas  kläglich,  röbreod,  graudüii 
gnot-ti  webmüthig  sein,  graodoU  bf^aouDeni,  beklagen. 

giandi  Bing. 

V.  gnmdis  .  rinoke  (Bing,  Qrindeinng,  Zugketle).  -|-  Ht  gitndii  €■  £ 
Bing,  Armband,  Beifen  dee  Bades.  Vgl.  nbd.  Knna. 

granda  Bohle. 

V.  grandico  .  hole  (demin.).  Ht.  granda  f.  Bohle,  Gebrücke,  Bohlen- 
belag im  Stalle,  grindis,  lett  gribds  dass.  —  ksL  gr^da  f.  gr^  m.  daas. 
Vgl.  nbd.  Grindel. 

granszta  Beiserstrick. 

y.  greanste  .  witte  (vftis).  +  ht  grfei<4i  friaden,  drabeB,  lett  giasfqfca, 
grebtt;  Ui.  gijpU  f.  Wiekel,  sneammeiigedrebtes  Plaohabfindel,  gijprtiil 
gedrebler  Striok. 

gransztia  Bohrer. 

V.  granstifl  .  nebiger,  -f"  ^i^-  gr^sztas  Bohrer,  lot-gr^zti-s  czio  m.  L)A- 
tenbohrer  zu  gr^ziu  gr^zti  drehen,  wenden,  kehren,  winden,  bohren. 
Vgl.  nhd.  Kringel. 

grim  tönen. 

K.  grfmonB  gesungen  (habend),  grifidkan  aoc  Lied.  4-  kal.  grinali  sli» 
pere  s.  gmmena. 

grumena  leiser  Donner. 

y.  gnunins  .  donreyn  (1.  D.).  ^  gmmena,  gromenti  Issm  doonn, 
giüllen.  —  kd.  gromtt  Donner.  —  german.  grama-,  grima^aa.  — 

greiva  Nacken« 


oiyiii^cG  by  Google 


Zum  proso-lettischen  Wortochatz.    Anhang.  731 

K.  greiwa-kanUn  acc.  Rippe.  +  griva  Mähne,  grivina  Haliband.  — 
askr.  griyA  Nacken. 

(galand)  gland  streicheln. 
K.  gland-s  Trost,  glaodmt  tröaieo.       Iii.  gaUndn,  galaiif-ti  aebirfeii, 
wetoeD,  Ws.  gal  ?gL  glo-ttyü. 

glab  nmfiisseiL 

K.  po-glaM  er  vmarinte,  hente.  +  Iii  glebya  Annyoll,  glob>ii  rnnfie 
MD,  umamieD.  —  ags.  clippan  omfuasen,  ahd.  UiftarA  Klafter. 

glob,  ab-glob  umfassen. 
preuBs.  ab-glopte  Kopfputz  der  Meuvermählten.  4~  ht.  ui-globstia 
m.  Hülle,  Decke,  Vorhang. 

gluma  liomlos. 

V.  glmnbe  .  liiade  (Hindünih).  +  Ht  gtnmape,  glnmiM  homlot;  der 

Hireoh  beiMt  preoat.  ragingis  der  Qehömie;  dae  b  in  glam-be  iit  eof- 
finlt  wie  ia  in  Iii.  glnm-^a-s. 

glodana  Blindschleiche. 

V.  glosano  .  blintsleche  (nach  Nessplmann  glodauo  za  lesen),  -f-  lit.  glo- 
dena  f.,  lett.  glohden-s  Bliudscbleiche,  vgl.  glodaa  glatt. 

glostar  streicheln. 

y.  glosto  •  wetateyn  ( Wetzstein).  4-  glostan,  gloityti  streiehehi,  ga- 
laadv  galaae-ti  weisen.  Ws.  gal. 

glosni  Weide. 

V.  glossis  .  horwyde  (Haarweide,  Korbweide),  lies  glosnis?  -|-  lit.  glös- 
ois,  glfisnis  iu  m.  der  gemeine  Weidenbaum,  salix  alba. 

z. 

zansi  f.  Gans. 

V.  sansy .  gana.  Ui.  a^ai-a  es ,  lett.  fohi-a  f.  -  ksl.  gi|8i  f.  —  ahd.  eaai, 
nkd.  Qane,  Olaae.  —  jnfr.  »  lai.  ana-er.  —  nkr.  haflaa. 

nbianga  Fessel. 

y.  slango  (liea  abango)  .  gebys  (Oebiai  am  Zinme).  +  üt-  tebanga-a  Fee- 
■d,  Fallatrick,  vgl.  iaboti  aaiiinmen,  aaboUe  Gebiae. 

zabenkla  Verknüpfung. 

V.  sbeclis  .  veder  im  Schlos«5e.  -f-  lit-  zebenklas,  zeb^klas  Knebel;  leü. 
fchabeklis.   Wz.  zab  vgl.  iit.  zabokle  =  cech.  zabadlo  Zaum. 

zabria  Zärthe,  ein  FisoL 

y.  aoabra  (Uea  laabre  oder  soabfa) .  oMrte.4-  üt>  tebry-«,  iobiy-a  Zirihe. 
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zaria  Gluthasche,  glühende  Kohlen, 
y.  sari  .  glat.  -|-  lit  zarya  f.  glähende  Kohle,  iereii  glähao.  —  )aL 
zorja  f.  Glans. 

asar,  pa-zar  scliarren,  schüren. 

T.  pauortii  .  Mhdntaoge  <8difintaiige).  +  Iii.  ierin  itrti,  pa-i«rii  iv> 
itaoi  imtyti  sohairm,  sobfirea. 

zardia  Rossgarten. 

V,  sardis  .  czun,  Zaun  =  umzäunter  Raum,  Rossgarten,  -f  lit.  zardis  io 
m.  Garten,  Rossgarten.  —  Für  V.  sando  .  balke  ist  wohl  mit  Bezzenber- 
ger  Bardo  zu  lesen,  vgl.  Iii.  zardas  Uolzgerüst,  ksl.  zrüdl  Stange,  Piahl. 

zalija  grün. 

Y.  Mligui  .  gnme.  +  Ut  iaUai,  lett  OOToh  TaHa  grto,  üt.  ielta  giiM 

zälia,  zolia  Kraut. 

K.  sälin  acc.  Kraut;  V.  soalis  .  krewtecht  (KräaÜcht).  +  ht.  iolci  leiL 
fahle  f.  Kraut }  Grünes.   Zu  Ut.  zelti  grünen. 

adduka  Topf. 

V.  ridiilu» .  qrbetop  (SioblopQ.  +  IH.  üdinka  f.  ein  MiMitopr  (n  VL 
leta-s,  ksl.  sito  Sieb  iit  mökt  la  deakon). 
YieUoiebt  sa  Iii.  iid  wogen« 

zinätvei  kennen. 

K.  er-sinnat  erkennen ,  po-sinnat  bekennen ,  po-sinna  ich  bekenne,  -f  1»^ 
zinau,  zirioti  kennen,  wiasen,  üna  Kunde,  pa-zistu,  pa-sin-ü  erkeuiaii 
letL  linat  wissen. 

nngoria  kleiner  Vogel. 

y.  nngnrif  •  stegelios  (SÜ^lite).  -f*       fobSgvr-i  BparKng. 

zirga  Boss. 

V.  sirgis  .  hengest  (Wallach),  -f"  zirga-s  Ross  (poetisch),  lett  ürg-f 
Pferd  (allgemein),  zu  lit.  zerg-ti  ausschreiten,  beschreiten  (ein  Pferd), 
woza  auch  V.  larga-seraitan  Steigbügel  (lies  sarga-O). 

zimia  Korn. 

koni.  +  lit  iiniis  io  bl  Erbte.     kiL  irtoo  a.  KoiA.  —  folk. 
kanrn  n.  —  lat  gr&nnm. 

m  Fisch  (zuvi-s). 

K.  raekans  acc.  pl.  (su-ka-ns)  Fische;  Y.  mokit  .  vysch.  -{-  Ml  d 
m.,  lett  ßw-s  Fisoh;  lit  sa-kly-t  Fiioher. 

zeida  Mauer,  Wand. 

Y.  leydii .  mmt  +  Ut  iedüu,  iteti  lbnn«n,  bUden.  >  kd.  liidf  uStü 
baoMi,  ndft  minis. 
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zdgada  Sand,  Sies. 

y.  fisdo  .  nnt.  +  Ut.  i^gidrtpfl  Kiei. 

zenkla  Zeichen. 

K.  eb-sentliuns  assei  du  hast  bezeichnet.  -\-  Iii.  zenkla-s,  ap-zenklinti 
bezeichnen. 

zdma  Winter. 

T.  Mino  .  winter;  seamia  .  Winterkorn.  lit*  idmi,  Imbia  1  Win« 
ttr.     kaL  naa  t  Winter. 

zemia  f.  Erde,  Acker. 

K.  aemme  n.  semmien  acc.  Erde;  V.  asme  .  erde  und  Mn^ytn  .  aaker. 
Mi,  kerne,  leit  ferne  f.  Erde,  Erdreidli,  Boden.  —  kil.  sam^n.  —  Ut 
iesn-skyre  Ackersoheide. 

zemai  adv.  nieder. 

K.  eemmai  adv.  nieder,  herab.  +  Ut.  semay  adv  unten,  auf  dem 
Boden.  Vgl.  X'f^ 

3smo,  zmoni  Mensch,  Person;  Kann. 

K.  imftni  g.  der  Penon,  imnneni-e  nom.  Henaeh,  amikn-en-iakn  menaeh- 
Uch;  y.  raioy  .  man  und  tmon-enawini  .  menaeb.  +  imft  pL  imon^ 
Msnaoh,  Leute,  imo-gn-a  Menieh.  —  gennan.  gomin.  —  lat.  homo. 

zvaigzda  Stern  (Schein). 

K.  tvaigstaii  acc.  Schein  (für  fvaigfda) ,  er-schwiigstinai  er  erleuchte.  + 
Ut  ivaigade  f.  Stern.  —  ksl.  zTÖzda  f.  Stern. 

%v6n  wildes  Thier. 

K.  ndrins  noe.  pL  Thier«. +  Ut  Mii-s     f.,  kaL  zHn  m.  wildea  Thier. 


T. 

ta,  nom.  sg.  tas,  ta,  der  pron.  demonstr. 

K.  ta-n-8  nom  m.  lanna  nom.  f.  er,  sie,  Verbindung  von  ta  und  na,  die 
tieh  nur  im  Prenaa.  findet  +  Ut  tas,  ta.  —  lett  taa,  ta.  ^  kaL  to, 
to,  to. 

tanlia  Fett. 

V.  Uukia  .  amalcz  (Schmalz).  -|-  Ut  tankai  m.  pl.,  lett  tank-a;  kal.  tukll 
m.  Fett  yon  der  Ws.  alav.  fjf-ü  fett  werden. 

tSQta  Land. 

K.  UuUn  acc.  Land;  V.  tauto  .  lant.  -f  lit.  zem.  tauta  f.  Land,  Volk, 
lett  UaU  fremdes  Land,  fremdes  Volk,  jetzt  auch  das  eigene.  —  goth. 
tkiada  f.  Volk.  —  aab.  töta  Qemeinde.—  irisch  tuatb,  gall.  touto-  Volk. 
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taura  Stier. 

V.  tauris  .  wesant  (Büffel),  -f-  ksl.  turu  Stier.  —  an.  thjor-r  Stier  —  rav^of. 
Dazu  lit.  taure  Baderhorn,  Becher  =  letU  taure  Jagdhorn ,  Uirtenhom? 

takelia  m.  Schlei&tein. 

y.  tMik^  .  lUbteiii.  4-  Iii.  teküt-it  tekiU  t  m.,  leU.  teneli  t  Mb- 
Mfakifttein,  Ut  tekm-ti  drehn,  dnehielii,  lolileif«.  Wi.  tik  tanfaii. 

takesza  m  Wehre. 

V.  takes  (aus  takes-s)  .  weer  (Wehr  an  der  Mühle),  -f-  Ii*-  takiaza-s  Lacht« 
wehre,  lett.  tazis  Fischwehre. 

tatarva  m.  Birkhuhn. 

V.  tatarwis  .  biighan.  -|-  lit.  tetenra-s,  tetenra  m.  f.  tetervina-s  Birk- 
hAhn,  •bnhn.:  mia.  teterew  Birkhahn,  teterja  Birkiwim«,  4*  ^'1-  ^«^^^ 
m.  Fasan,  tetqa  f.  —  »lu  thidiir-r  Anerhaha.  —  rircfoc.  —  tikr.  tittm 
m.  Bebhahn. 

tar  sprechen. 

K.  tirin  toe.  Stimme,  tMM  anlvortoD.  -|-  Ut.  tim  Ur-Ii  mgm;  mri- 
nen,  denken,  tar-m4  t  Aonprach,  f.  Ueiberemetunmimg. 

Tgl.  TOQiu,  rt-To^ow.  —  g»ll.  tnnms  Donner,  Donnergott.  —  aekr.  ttn 
Uni,  gell. 

tarknia  Binderiemen  (Sattelgurt). 

V.  tarkne  .  l)intrime   -}-   ksl.  trakü  m.  fascia.   —   ta^yar^  Fleohtwerk, 
Band.    Wz.  iark  =  torquere,  vgl.  lat.  torques. 
Yielleicbt  ist  tarkue  au  lesen. 

iaip  gedeihen. 

K.  en-terpo  es  nütst,  eo'terp-isqiuui  nnnfiti  adv.  +  lit  terpttii  tup-ti 
gedeihen,  terpa  t  des  Gedeihen,  Zonehmen,  Waohien.  ->  tgL  ry^ysa 

tarba  Tasche. 

Y.  terbio  .  molekaste  (Mühlkaaten,  in  den  das  fertige  Mehl  hiaeinftni). 
•4*  IH.  terbapt,  tarba,  lett.  taiba  lederne  Taaehe. 

talu  fern,  comp.  adv.  talis. 

K.  talis,  tals  adv.  femer,  weiter,  fernerhin,  -f*  lit«  tolns  weit,  fem,  ist 
tolo  von  weitem,  toli,  tolei  adv.  weit,  tolaos  adv.  weiter,  femer,  tolea- 
nie  der  weitere;  lett  tÄlfch  a^j*  weit,  fem.  VgL  r^v,  tnU,  t^li-^, 

ialoka  erwachsen. 

T.  taUdkinikia  .  Trier  (ein  F^ier;  nieht  Leibeigener).  +  lit  taktka^  «^ 
wachsen ,  mannbar.  —  Bei  den  alten  freien  Zuständen  der  PreoMen  trat 
die  YoUfreiheit  mit  der  Mündigkeit  ein.  —  Ygi  ksl.  tel%  Kalb,  nOw 
Maid. 

tava  nahe. 

K.  tawiaohan  aee.  Naekbar,  Mlohater.  +  lett  tnhw-a  (tftfM)  nahe 
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täva  Vater. 

K.  taw-8  n.  tÄwan  acc.  Vater;  V.  towis  .  vater;  Gr.  tawe  .  Vater,  4"  ^*t« 
teya-8  Vater,  tevai  die  Eltern,  leti.  teew«8  Vater. 

pa-tavelia  Stiefvater. 

T.  patowdit  .  ttübter..  -f  lit.  patavelii  den.  von  ptt«Tb  Stief- 
TBter. 

tftviska  väierliclL 

.    E.  tawitkan  v&terlich.  +  lit  Uviaka-a  TÜfirlkii. 

tikra  recht  (auch  dexter). 

K.  tickar-8  m.  tiokra  f.  tickran  aecreohi»  wahr,  acht,  tickroms  gereehti 
prei  tickromien  zur  Rechten;  Gr.  tickers  .  Ein  Richter.  -{~  lit.  tikra-s 
recht,  richtig,  südlich  vom  IlafT  auch  für  dexter,  tikra  raaka  die  reehte 
Baad,  Ükruma-a  Reohtaohaffeabait,  TgL  preow.  Uokrom-t  goraeht. 

ne-tikra  unreclit. 

K.  ni-tiökraii  adv.  unrecht  -f-  IH.  na-tfkra^t  unrichtig,  uqga- 
recht 

tinkla  Netz,  Garn. 

V.  sasin-tinklo  .  haaengam,  8.  sza8ina.  -f-  lit.  tinkla-s,  lett.  tihkl-s  Nets, 
lett  tih-t  winden,  wickeln.  VgL  lat.  tonioa,  t^rot  Fadens  askr.  tan  Ge> 
webe  anftpannen. 

ta  du,  dai  tebei,  acc«  ten. 

K.  tu,  ton  dn,  twaise  td,  tehhei  tibi,  tien,  tin  te.  -f*  tu.  »  ktl.  ty, 
tobe,  t^ 

tvaja  neben  tava  dein. 

K.  twai-8  n.  m.  twaia  f.  dein,  -f-  ksl.  ivoj  dein.  Vgl«  lit  tava-s 
dein  s=  lat.  tuus,  iiös,  sskr.  tva. 

turötrei  praes.  tnria  haben;  «dka  c  in£ 

K.  tnnttwoi,  toitt  haben,  aolkn  c  imt  torri  ich  edl,  toni  ue  haben, 
.aollon.  +  lit  tnrio  toroti  haben,  e.  inf.  sollen,  mflseen;  lett  tnrM»  haben. 

tiila  mancher. 

K.  touls  adv.  mehr,  tülan  ntr.  viel,  tfilninai  du  mehrst,  -f-  lit.  tula-8 
mancher,  tulai  adv.  mannichfach.   Vgl.  ved.  tva  pron.  der  eine,  mancher« 

tus  schweigen,  tusia. 

K.  tnaelie  er  schweige,  tus-na-o  acc.  still.  4~  stille,  taoh*n%ti 

qoieioere.  -  altirisch  to  silene.  ^  sskr.  toih  toahjati  sich  bemhigen. 

tosna  stille. 

K.  tiMnao  aco.  itill.  -f  Mnd.  ttoa-  itiUe,  iskr«  tAsfa^tm  td? • 
itiUe. 


Digitized  by  Google 


73d        Zam  pnuo-lattitfilitti  Wortecbab.  Anhang. 


tusanti  tausend. 

K.  tüsimtons  acc.  tausend  (enUiellt  durch  Anlehnung  an  (simia-s  =)  Iii. 
8zimta-8  hundert)  -\-  lit-  tuksztantis  es  f.  tausend  (mit  Einschub  von  k 
vor  8,  wie  in  auksa-s  Gold,  und  t  nach  b).  —  ksl.  tys^lta.  —  gennan. 
tbüsancya-  taasend.  Prenst.  tAsimio»  und  Iii.  tuksztanti-  ergänzen  sich 
sn  der  relnm  Gnmdfnrm  tnmnti«. 

teik  (aus  tik)  fügen. 

K.  teickut  machen,  schaffen,  teiks  imp.  stelle,  ordne  an,  teiküsnan  acc. 
Ordnung.  -|-  lit.  teikti-s  sich  anstellen  zu,  willig,  geschickt  sein,  taikau 
taikyti  fügen,  bequemen,  geschickt  anbringen.  Zu  lit.  tik-ti  sich  wozu 
schicken,  taugen,  passen ,  genügen,  woblgerathen  =  goth.  theihan  gp^ 
deihen. 

tek  macHen. 

K.  teokint,  tiekini  maoben,  ^^ynaom  est  «r  hat  gemaoht  -|~  Uk% 
tUnti  weben.  —  rArrs»,  l-ttir-or,  Um-^w,  rix^» 

tötia  Greis,  Gtossraler. 

y.  thetia  .  alt?mter  (Greis,  Grassfiter,  Eitervater).  +  Ut.  tAlii  oaio,  lett. 
tehtiht-a  Titerolien.  —  rHrtt.  ~~  lat  tata. 

ten  (dehnen)  naclilassen. 

K.  per-ienniuns  asmai,  assei  ich  habe,  du  hast  versäumt.  Zur  Wz.  tan; 
ksl.  tonoto,  tintkü  u.  s.  w.  Auch  in  te-sa  (gerade  Richtung)  Recht, 
Wahrheit,  te-su-s  gerade,  preuss.  K.  teisi  Ehre  (gebildet  wie  tam-sa, 
tam-stt-s  von  Wz.  tarn,  e  aus  en,  wie  in  lit  mesa  =  preuss.  mensa). 

teils  zieHen,  zerren,  tenshreL 

K.  tites-twei  reisen,  tenaeiti  reizet,  en-tSnsits  eingeÜMat,  nmÜMst.  lit. 
t^u  testi  ziehen,  redKn,  tansyti-s  sich  einander  zerren.  —  goth.  thin- 
san  tbana  aiehen.  —  sakr.  tafia  taOsafti  hin  ond  her  neheo,  n-taa-Ü 
Spann«» 

tensa  Deichsel 

T.  teanaia  .  d^yiel.  -f-  Vgl.  lat  tensa  ProoesauNWwagen,  t64ioB> 
Deiefasel  (?). 

tertia  der  dritte. 

K.  tirt-B  n.  tirtian  acc.  der  dritte,  -f-  lit-  trecza-s  (=  tretja-s).  —  ksl. 
tretg*.  —  goth.  thridja.  —  i^^o-j,  rqitos,  —  Ist.  tertius.  —  sskr.  tfti^ 

töva  =  täva. 

y.  thewis  .  veUer  (Vaterabmder).  +  Ut.  te?a-s,  lett  teew^  Vater. 

trank  ziehen. 

K.  per-triaki  er  verscbloss  (die  Stelle  mit  Fleisoh).  -f-  lit.  traukin  traukti 
Men,  ap-trankli  beciehen,  ftberdahen  (mit  El«ras},  per-trankti  berfiber- 
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tnp-ivei  treten. 

K.  tnpi  rat  «raten,  «r-trappa  li»  IttierlrataB.  +  UL  teepsta,  tnpti  ttain* 
pfan,  scharren,  tryp-ti  dui.,  in-tiypli  anttfvtan,  t.  B.  SuiMBkdniar.  — 
r^tmim  Wein  traten,  keltern. 

trasda  Drossel. 

y.  tnete  .  draeele.  -f  lit  itraada-s,  lett  straede.  ^  an.  thrait  —  ht. 
tordoB. 

tiupa  Klotz. 

V.  trupis  .  klocz.  ^i'upeti  bröckeln,  traputjfs  Brockeu,  trompas 

knn.  —  ksi.  trupü  truncu«. 

trenk  stuckern,  zerrüttet  werden,  trinktveL 

K»  per>trmckt«n  aco.  verstockt.  4-  li^*  trenk-ti  schütteln,  stoeten,  ttnk* 
kern,  trinka  trik-ii  durch  Schütteln  und  Stessen  in  Unordnung  kommen« 
kvrio  protes  trik^i  deteon  Yentand  Terwirrt  iet,  trakae  Narr.  —  Vgl. 

D. 

da  praepos.  und  praeüx,  zu. 
K.  nur  in  da-bar  noch,  -f*       lett.  d^.  <— .  ksl.  do.  —  ahd.  la,  ae,  9, 
too,  agt.  tö  SS  engt  to. 

dalMur  noeh. 

K.  dabbar  nodh.  -f-  Ut.  daliar  jetit,  nooh.  Vgl.  «-ipae- 

da  praes.  sg.  1  dädmi,  2  däsi,  3  däst,  inf.  dätvei, 
dätei,  datum,  pari,  daveus,  data-s,  geben,  mit  in£ 
lassen. 

K.  däsp  du  g-iehst.  dast  er  giebt,  inf.  datwei,  dat,  po-d&ton,  part.  däuns 
ast  er  hat  gegeben;  lassen;  dät-s  gegeben.  -4~  dCimi  und  düdu,  3 
dfist,  daviau  dSti  geben,  mit  inf.  lassen,  inf.  döti,  sup.  dütura-,  dStu, 
dftt,  part.  dav^3  (davon  daviau  ,  düta-s  gegeben.  —  ksl.  dami  dasi  dastl, 
inf.  dati,  sup.  datü,  part.  davü.  —  öidut/4i  öoiös.  —  lat.  do  dedi  datum 
dare.  —  sskr.  da  dadämi  datum. 

däia  Gabe. 
K.  daian,  daiana  aoe.  Gabe.  +  a^QR*  diya  Gabe. 

dftiga  nSde,  freigebig. 

'  K,  delgitkan  aeo.  mild  (lies  däigiskan).  -f-  lett.  dew%^  freigeti^ 
(w  wegen  praet  dewhi). '  ^        '  • 

endätvei  sen  sich  begeben,  en  c.  acc. 

K.  endast  sien  begiebt  sich  in.       lit.  \  si  d&ti  lieh  hinein  bege- 
ben, \  prazuv§  in  eine  Gefahr.  t 
FM,  lBdoc«rm.  Wört«rbuob.  II.  S.  AuA.  47 
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pardätvei  verkaufen. 

K.  perd&ans  am«l  ich  Ma  tarkMft  lit.pndfttit  liit  pw> 
dil  wkamfen. 

pad&t?ei  liingeben. 

K.  podäst  sien  er  begfiebt  sich,  -f"       pad6ti  biiigeb«iL. 

sendatvei  zusammengeben. 

K.  aeocUUint  ast  hat  zusammenprefireben  (ein  Paar).  UC  mätÜ 
saaanuBfliigiibeD,  a%dfitavea  f.  pL  Yerlobnagiaahiniiii^ 

daikta  m.  Dinsr,  Sache,  Ort. 

K.  deictas,  deickton  Etwas,  stan  deickton  die  Stätte,  en  deickton  an  der 
Stelle.  -\-  lit.  daikta*s  m.  Ding,  Sache,  Ort,  daiktais  «tückweiae,  stellen- 
weise ,  \  kitf  daikt^  anders  wohin.  —  Eigentlich  „punctum"  zu  lit  dyg-ti 
stechen. 

daga  m.  Sommer. 

V.  dagia  .  somer,  daga-gaydis  .  somerweyse  (Sommerweizen),  dag<MHh 
gia  .  somirlatte.  +  lit.  daga^a,  da^a  m.  f.  Emdtaieit  in  lü.  daf-ü  Itm- 
ncn.  YgL  aakr.  m-dUgha  heiaaa  Jahraaiait 

dama  mandier,  Tid,  hänig. 

K.  kadMiiaamii  to  oft  ftit.  +  WL  tlaina^  nuuiriMr,  tM,  lila%.  K«A 
Bananborgar. 

dada  n.  Milch. 

y.  dadan  .  milch,  mctan  dadan  .  suwermilch  (sanre  Milch).  VgLaikr. 
da^BD,  dadhi  m.  Milch,  geronnene  Münk.  Ws»  dha  aiugeo. 

danga  m.  HiHunel;  Gaoneiu 

K.  daagon  aoo.  Himmal;  T.  dangna  .  hamal  (Himmel),  iiagi»  .  pm 
(Qavneii).  +  Ut.  danga-a  m.  Himmal;  QanmeB;  daqg-ta  daska». 

danginia,  dangiska  himmlisch. 

K.  dengnennis,  dengenennis  und  dengniska-ns  dengeaneniskaoi ^1/ 
himmlisch.      Iii.  danginis,  dangiskaa  himmlisch. 

danti  Zahn. 

Y.  dantia  .  eran ,  danti-max  .  oaaofleysch.      Iii.  daaÜa  Ii  m.  t  Zaka. 

damba  Grund  (Thal). 

Y.  dambo  .  grünt  (niedrig  gelegene  Gegend).  4^  ^U.dAb^,  doba  t,  lett. 
dahbe  Grabe,  Gartenbeet,  Grab  (lit.  ä  =  lett.  ok  ana  am«  «!•  ia  jUti 
s  lett.  jobda  aohwan  ss  aakr.  aodha  pp^ 

dalttrei'  theikn ,  von  dali  llieil. 

K.  dellieit  theile  mit.  -|-  lit.  dalia  es  f.  Theil,  daijgu  da^  Ulpil«ai  ^ 
daU  f.  ThaU  =  ksl.  doU  f.  Theil.  .     :  .  .  . 
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daltka  Theil. 

K.  delliks  n.  deUiktD«  mq.  pL  Tbttl,  St&ok,  Artikel.  +  lit,  dft- 
lyka-a  TheU. 

dalgia  Sense. 

V.  doalgis  .  tenze.  lit  dalgia  io  m.  Seme.  Vgl.  an.  tälgu-knifr  Schnits- 
moMer,  telgja  schnitzen. 

dalpta  n.  Durchschlag. 

Y.  dal  plan  .  darchslag  (EiBenintfenment,  womit  man  Löcher  durch  JBi* 
lenplatien  schlägt),  -f  ksl.  dlato  n.  Boalprom»  dlftb%  dlübati  loalpere.  — 
gnm.  delbaa  dalb  graben. 

di  pron.  der. 

K.  di,  dei  mta»  din  ihn,  dint  ri«.  -f  Ygk  s««d.  di,  «oe.  dim  ihn,  dit 
B.      dU  MO.  pl.  sie,  enklitiMh. 

ding,  praes.  dinga  scheinen,  gefallen. 

K.  po-din^^ai  er  gefalle,   po-dingan,  podingausnan  acc.  das  Qefallan. 
Ut  dinga,  dingo,  dingsti  unpers.  es  scheint,  padingti  gefallen. 

K.  podngii  «r  «rfrila,  podIngMi  dM  QtfiUko.  -f  üt  ptdingli 
gcfhUen. 

diretvei  sehen,  dairet?ei. 

K.  dereis  siehe,  en-diris  siehe  an,  en-dyritwei,  en-dairit  inf.  ansehen.  ^ 
lit.  dyrin  dyreti,  dyrau,  dyroti  gafTen,  lanem,  dahnns  dairyt»  herfiv> 
gaffini,  sieh  nmaehen.  Vgl.  nkr.  ä-dar  berdckfichiigeiii  ohrtn. 

ivltt6  f.  TooUer,  g.  dvkftm. 

K.  dnkti  n.  wg.  Tochter;  Or.  doehti .  Toehtir.  +  Ut  g.  doktm.  — 
VmL  dfliti  g.  dOitore. 

po-dukre  f.  Stieftochter. 

y.  poducre  .  stiftochter.  4~  ^i^-  podukre  f.  Stieftochter,  dnkrele 
f.  dem.,  aber  ksl.  padfisti  g.  tere  Stieftochter- 

dina  tüchtig. 

Qr.  dyrsos  gyntos  from  man.      ksl.  drüzü  odlB. 

doma  Hauch. 

V.  dnmia  .  roaoh.  •4"  1>^  dumai,  lett  dumi  m.  pl.,  kal.  dym&  m.  —  ^ 
fudm,  —  Itt  iftmiit.  —  «kr.  dkAm*  M.  lenoh. 

dura  wild,  sehen. 

K.  dürai  sehen.  +  üt.  dnmiiit  wild.  —  kil.  dnrlntt  wüd.  ^  ^Ü^, 
—  Wand  dhn,  WQm  aaeh  kiL  dikft  wild  s  Iii.  dnkM  tdl 

V.  ■•  Wik.  . 

4V 
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doria  Thür,  Thor. 

Y.  danris  .  grosthor  (die  Hanpthtatthflr).  +  dnrys  g.  pl.  dam,  Ittt. 
dunrit,  dnrris  Hauttlifir.  —  luh  Mxi  f.  pl.  Thilre. 

duszia  Seele. 

K.  düsin  Seele.  duszia,  entlehnt  aus  ksl.  dasa  f.  Odem,  Seele. 

d6  dMmi,  inf.  dötvei,  pari  deta  setzen,  legen,  dum. 

K.  len-ditaiie  aea  pl.  gefkltet  4*  ^  dödmi  dMi  eetien,  legen,  Üm, 
rankoe  loddti  die  Binde  fidten.  ~  kil.  dimi  dSiL 

saudeta  part.  zusamraengethaii ,  gefaltet. 

V.  senditaas-  -j-  lit.  sudeta.  Vgl.  awit^itös-  —  sskr.  hita,  leod. 
dh&U. 

d^la  n.  Werk. 

K.  dilan,  dilans  acc.  Werk,  dllinai  er  bewirkt  ktL  dtteg. 
dMa  and  dilete  n.  Werk,  Arbeit 

deina  f.  Tag. 

K.  deinan,  deinans  acc.  Tag,  schan  (schin,  schian)  deinan  heute,  tiilia 
deinan  am  dritten  Tage;  Y.  in  deynayno .  morgenstem ;  Gr.  deyen,  dejre. 
Tag.  +  Ut  dina  nnd  lett  dtea  t  Tag,  Ut  ts^  d§D%  beote,  trecxif  dec^ 
atn  dritten  Tig.  —  kil.  dinl.  —  nkr.  dina. 

deininia,  deiuiska  täglich. 

K.  deininan,  deinennin  acc.  und  deinenilkan  aoo.  ffyV'^^  kt 
dänini-s  und  deoisska-e  tigtich. 

deiniskai  adr.  täglich. 

K.  deinenitkai  adv.  tigUeh.  4-  Ut  dfniaAm  ad?,  tiglieb. 

deiva  Gott. 

K.  deiw-8  n.  deiwan,  deiwans  acc.  Gott;  V.  deywis  .  got;  Gr.  dewns  . 
Goth.  -\-  lit.  deva-B,  lett  dew>8  Ck>tt  Vgl.  ^n.  U?ar  pL  —  Ut  diu», 
dena.  —  Mkr.  deva. 

deiviska  gOtÜioh. 

K.  deimkai  adv.  gdUlioh.  +  Ut  dfirittka^  gAtIliob. 

denka  Dank,  denkautvei  danken. 

K.  dinckun  acc  Dank ,  dinkaut  inf.  danken,  -f-  ^i^-  deka  (deka?>  f.  Dank, 
dekavoti  danken.   (Aus  dem  Deutschen,  Ut.  e  aus  en). 

t 

derk  besadelii)  pari  derkla. 

K.  er-d«rkts  vergiftet  (vielmehr  „beendeli*<).  -f  Ut  deridn  d«kfti  tenin- 
reinigen,  beeohmeiseen;  Mhm&hen,  aofainden,  part  derkta-t.  Ygl< 
aürcheo  eacare. 

derb  zittern,  derbintvei  zittern  machen,  zittern« 
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K.  dirbiotiMii  mo.  du  2atteni.+  Ut.  drebn,  drebiti,  lett  änhH  nttm, 
Ht.  drebinti  sitteni  maohen,  toit  drebinn  und  drelnima  drabniit  litkam 
inteheD  und  sitteni. 

deszünti  zehn,  deszimta  der  zehnte. 

K.  dessimton,  destimis  nom.  sehn.  -(-  liL  deazimti«  es  f.  —  kil.  deifti. 
K.  desnmt-s  der  sehnte.  4~  ^t.  dessimts-i.      ksL  dee^tH. 

dranga  Genosse,  drang;e  adv.  zugleich,  zusammen. 

K.  draugi-waldünen  acc  sen-draugi-weldnikai  dat.  Miterbe,  -f-  Ht.  drau- 
ga-B  Gefährte,  Genosse,  draug-kareivis  Mitkämpfer,  draug-darbininkw 
Mitarbeiter,  drang-kalinys  Mitgefangener.  —  ksL  drugO  Oenoeee. 

draud,  praes.  draudia  drohen. 

K.  driaudai  (lies  draudiai)  Rio  drohten,  fuhren  an,  draudieiti  steison  weh> 
ret  ihnen  (nicht).  4*  üt.  draudziu  drandiau  draoeti  wehren»  verbieten, 
drohen,  drausme  f.  Verbot,  Drobang. 

diagia  Hefen. 

V.  dragioi  .  beven.  beL  droftdye  f.  pl.  —  an.  dregg  g.  dreggjar  f., 
engl,  dregs  pl.  Hafni. 

dravinia  wilder  Bienenstock  auf  Bäumen  im  Walde. 

V.  drawine  .  boete.  -1-  ^'t*  Ji^^vis,  lett.  drava  dass.,  lit,  dravininka-a, 
lett.  drawineek-8  Beutner,  Bienenzüchter.  —  kal.  drivo  n.  Baum. 

dnmbia  Vorhang. 

T.  drimbie.slfiwer  (Schleier),  vgl.  eOkae^ranber  (nach  NesteliMnm  -dxim- 
faif  SB  Imii^  •  igfdontleirir  (Seidenschleier).  -f  lit.  drimbu,  dribti  hangen, 
ttal-drimbe  Tischtuch,  ap-drimbele  Umhang,  lett.  drehbe  0«wand,  Zeog 
pL  Kleider,  lett  drebusis  Kleid.  {Umdh  Nesaelmann). 

dnikta  fsst,  droktai  adv. 

K.  driickta-wing^iekan  etrenge,  drAktai  adv.  fest.  4-  Iii.  dmta-s,  attUt 
md  iemait.  dmkta-a  fest,  dmtai  adv.  fest  —  Vgl.  altlat.  foretn-s.  — 
sskr.  df^ba  (s=  drb-U)  fest 

druktintvei,  pa-druktintvei  fest  machen,  bestä- 
tigen. 

K.  podrüktinai  ich  bestätige.  4"  ^it.  drutinti  und  padmlioti  star- 
ken, befestigen,  bestätigen. 

(dm)  tränen,  dmvia  Glanbe. 

K.  druwis,  druwi  n.  der  Glaube,  dmwit  glatsben.  -)-  vgl.  gotb.  triggr-a-t, 
SS.  triwi,  abd.  trin,  trinwi,  nbd.  trcn;  an.  trA  f.  Trene,  Olanbe. 

droki  Bohr. 

T.  dmgis  .  ror.  +  l^*!*  drs2l  m.,  bnig.  drakft  yirgnlta. 
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dvi-  zwei ,  nora.  dvai. 

K.  dwai  zwei,  dvi-gubbus  doppelt.  4"  du,  dvi.  —  ksl.  düT»,  —  go4k. 
ivai,  Ivos,  tva. 

dvi-guba  doppeli,  Ws.  gab  wenden. 

gnbl  iweiftltig. 

dvesia  hauchen. 
K.  Bi-d«wigb  Seafser.  +  Iii.  dveno  dverti  hanohen,  «111111»,  Jf»<  l 
Atbem. 


H. 

nä  =  no  praepos.  und  praefix  ab,  weg,  hin. 

K.  na  c.  acc.  Dach  bin,  gegen  c.  dat.  auf,  auch  praefix  in  na-dewisin 
Seafser,  na-dniwienan  Hoffnung,  no  c  acc.  auf,  an,  über,  gepfen,  pm^ 
fix  in  no-seilis,  no-waitiät,  V.  no-lingo,  no-maytis.  -j-  lit.  nä  praep.  c. 
gen.  von,  nü,  nu  praefix  ab,  weg,  hin.  —  ksl.  na  c.  acc  hin  zu,  c  loc 
gegen  (Zeit),  Präfix  na-. 

no  SB  na  pmepos.  und  piaefiz. 

K.  HO  s=  u  s.  lUL  —  lit.  oft,  no-  ■.  dA.  —  kd.  luu 

nauti  f.  Noth. 

K.  nautin ,  naatins  acc  Noth.  4-  german.  naudi-  f.  Noth.  W»,  wi  =  kiL 
wnyü  ermatten,  wosa  novi  =  k«l.  navi  =  goth.  naa-B. 

nanja  neu. 

X.  iwaii-s  n.  nannan  a«o.  neu.  +  fit  naqja-t  ^  gaU*  NoffuKdftnoa)  s 
«Iv.  navya  nw. 

nakti  f.  Nacht. 

K.  naktin  acc.  Nacht  4-  lit.  nakÜ-s  f.  —  ksl.  nofU  f.  —  gem.  nabtl 
»  Vl/XTt.  —  lat.  nocti-nm.  —  etkr.  nakti  f.  Nadit 

naga  Nagd  (i'ussnagel  =)  Fuss. 

V.  nage  .  vues;  Gr.  noye  (lies  noge)  .  Beine;  V.  nage-pristi«  .  cxee  (ä 
FuBsfinger).  -|-  lit.  naga-s  m.  naga  f.  Nagel  an  Fingern  und  Zehen,  Hn£; 
Klaue,  Kralle,  nagine  f.  lederne  Sohle  (von  naga  Fussnagel). -f  ksl.  nogi 
f.  Fuss,  nozinü  adj.  nogüti  Nagel—  Vgl.  germao.  nagla-  NageL  —  «kr. 
nakha  Kagal,  Kralle 

nagati  Nagel. 

y.  nagntii  .  nagel  (am  Fingar).  -i-  UL  in  pft-nagnti-a  9»  IhgaL  — 
kaL  nogiltl  m.  Nagal. 
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nagota  Topf  mit  Füssen. 

V.  nagoiis  .  erintop  (eherner  Topf,  besser  Topf  mit  Füssen?). 
Vgl.  polab.  niggoie  Topf  mit  Füaeen,  ni^^A  =.  ksl.  noga  Fuss. 

naga  Feuerstein. 

V.  Buni .  Toentayn.  -I-  Iii.  üUa»g^  FenAntem. 

näti  Nessel. 

V.  noatis  .  nessel.  -{-  lit.  notcre  f.,  lett.  uahtre-s  Nessel. 
Vgl.  preusB.  kosy  zu  lit.  kosere  Luftröhre. 

naba  Nabel. 

7,  liftbiB  .  nabeL  +  lett  nabba  f.  Nabel.  —  ahd.  nabalo,  ni^lo.  -  nkr. 
]i4bbi  f.  Nabel. 

naba  tTabe  (des  Bades). 

V.  nabis  .  nahe,  -f-  lett  nabba  f.  das  Qnerbols  der  Femen  am  Pflöge.  — 
ahd.  naba,  napa.  —  SBkr.  nabhya  n.  o&bbi  f.  Nhkbe. 

Dar  nerivei  eintaudien,  eingeben ;  einfidimWi  e»- 
scUoDgen. 

y.  narioie  .  tafeldant  (ntis),  vgl.  rofs.  iiorok  YßmU  OQr}^  vl  am- 
nal  qooddam;  Y.  nortae  •  bemde;  Gr.  northe.  -|-  lit  nerti  tancbeoi 
i-nertt  dataueben  in,  nafas  Tafieber,  nerti  einiieheD,  dnflidelii,  einsohleii- 
gen,  nana  Gelenk,  QUed  einer  Kette.  —  bei.  nir^  nirftti  ingiredi,  niira 
jinna,  nora  Utibalnm,  nofl2l  animal  «aeddam.  Vjgl.  I-#m^. 

naiikya  Thiernarae,  „Schlupfercben" 

ist  aas  pr.  naricie  =  ksl.  norlcl  zu  folgern. 

nasa  Nase. 

V.  po-nasse  .  obirlippe  (was  unter  po,  der  Naee  iet).  +  ^*  ~~ 
ahd.  nasa  —  itkr.  nat  Nase. 

nosi  f.  Nase. 

V.  nosy  .  naae;  nose-proly  .  naseloch.  +  lit.  nosi«  es  f.  —  lat 
nAri-t  t 

nÄ  pron.  ps.  1  pl. 

prenss.  nou-.  —  ksl.  na-,  vgl.  rw»,  lat  n6-8. 

ntUMin  gen.  pl.  unser. 

y.  nomon  =s  ksl.  nasa. 

nüsia  pron.  poss.  unser. 

K.  nouseamu  dat.  4-  ksl.  naSf  (=  nisja)  tmser. 

nümans  dat.  pl.  uns. 

X.  Boumant  s  ksL  namü. 
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ne  nicht. 

K.  ne-ggi  noch,  oi  nicht.  4~  i^tt.  ne.      ksl.  ne  nicht. 

ne-aina  keiner. 

K.  ni-ain-i  ss  Ut.  ne>Tim-t  kemar. 

ne-gi  aus  ne  und  gi. 

K.  neggi  noch,  vgl.  askr.  nabi  niobi. 

ne-tikra  uitriclitig. 

K.  Bi-iidlmn  ooreohL  -1-  Ht.  nd-tikim-t  noriolitig. 

neüc,  nik  nicere,  sich  neigen,  veigere,  nach  jeder 

Richtung. 

K.  neik-aut  wandeln,  -f  lit.  nyk-ti  vergehen,  —  ksl.  nik*nfti  hervorkom- 
men, keimen,  nicl  pronus  —  lat.  nicere. 

nert  (nart)  zürnen. 

K.  nertien  aoc.  Zorn,  «ivnertiuns  asmai  ich  habe  en&nt '  -|-  lit  bMi 
sirUti  nirsti  MMnig  weiden,  niiiinti  und  narÜBti  eriinieD,  ninM  (■ni* 
sa-e)  m.  Zorn. 

nevinfa  der  nennte  (oder  devinta?). 

K.  newinte  der  neunte  (n  durch  deutschen  Einfluss).  -f  Iii.  devinta>«.  • 
ksl.  dev^tü.   Vgl.  goth.  niunda  —  Hwatof. 

novi  (aus  nävi)  cadaver. 

y.  nowis .  mmp  (Rumpf,  eigentlich  wohl  „LeicihMiii,  vgl.)  +  nakm 
Tod.  —  ksl.  navi  m.  =  goüi.  nau-B  vtJt^. 
Zur  Ws.  kaL  u-njrti. 

P. 

pa  Präfix,  unter,  =  po  praepos. 

K-  pa-gar  c-  ace.  amser,  neben,  pa-ggan  postpos.  o.  gen.  wegen  o.  a  «• 
-f  Ut  pa-.  —  kel.  po-. 

pa-aug  aufwachsen. 
K.  pa-aagints  aaCenogen.      Ut.  pa-augti  aufwachsen. 

pa-kar  anfhangen, 

V.  pa-oearit  .  rine.  -f-  ^  pa-karti  aufhangen. 

pa-klus  gehorchen. 
K*  po-klns-man  gehorsam.  4~  Ut  pa-klos-nu-s  gehorsam. 

pa-klnsftrei  kören,  erkOren. 

y.  pe-klaBiimanai  erhört,  po-kls[iwiiiian  Erhörnng.  +  Kt  pi' 
klaoayti  hören,  erhöran. 
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K.  po-gMA  iaL  empftHigaiL  -|-  IM»  pi-gMAi  «mpflucttt. . 

pa-gadintvei  verderben. 

K.  po-gadint  verderben.  ■+■  lit-  pagadinii  verdarben. 

pa-galb  Hülfe  erlangen. 

pagalba  f.  Hülfe,  pagalbininka  Helfer. 

K.  pagalban  acc.  Hülfe,  pagalbenix  Halfer.  4~  ^i^*  P<^* 
gmiba  f.  Hälfe,  pagalbininka-s  Helfer. 

pa-zartvei  scharren,  schüren. 
V.  piMortis  .  Seh&rstonge.  -f  Ut  ptierin  paierti  •ohimn,  wtMtm: 

partftyelia  Stiefraier. 

V.  pfttowelis  .  ftii&tor.  -f  lit.  pate^eK-«  dem.  Won  pateifit  Stief- 

pa-dätvei  geben. 

K.  podist  aien  er  begiebt  sieb,      lü.  pftdflii  Mogeben. 

pa-ding  gefallen. 

K.  pidingai  er  gefUleu  -|-  Iii.  padiugti  ge&llen. 

po-dukre  f.  Stieftochter. 

V.  podacre  .  stiftochter.      lit.  podokre  f.  Btieftoobter. 

pa-dmktintvei  bestätigen« 

y.  podrAktiMi  ioh  betätige.  +  Ut  padratiiitl  bestitigai. 

pa-mata  Fundament,  Grundlage. 

V.  pamatis  .  vussale  (Fusssohio)  und  pamatis  .  sule  (am  Schuh). 
4-  lit.  pamata-8,  lett.  pamat-s  Fimdament,  Schwell balken. 

pa-mät^  f.  Stiefmutter. 

V.  pomatre  .  BÜfmater.  +  leit.  pamAhte  Stiefinntter. 

pa-min6t?ei  gedenken. 

K.  pominlsDan  acc.  Andenken,  Gedächtnias.  puneDSli  pa- 

mineti  gedenken. 

pa-mokintvei  unterrichten. 
K.  pomukinte  put.  unternebtet  +  lit  pamokinti  nnterriobten. 

pa-laik  behalten. 

K.  poltikttt  Inf.  behalten.  -I-  lit  palaikyti  beharren,  mbleiben. 

pa-virpa  frei. 

K  powirps  noni.  frei.  4  lit.  ptivirpa>8  Arbeiter,  der  bei  Anderen 
einwohnt,  Loosmann. 
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pa-szala  Frost  in  der  Erde,  vgl.  szai  frieren, 
y.  pauidtt .  wrm^  (in  dar  £rd#).       Ut  pMnlM  IM  in  d« 
Erde. 

par*8Ui«  StiefroluL 

Y.  ptMoni  .  stifscm.  -|-  lit  pofloolB  io  in.  S^iMni. 

paika  (onnütz,  soUeoht)  betrttgUch. 
K.  paikenaifci  wir  trtgeii,  M-pMMmti  .vir  driogwi  »b,  po-psiki  «r 
Mrfigft.  4-  lit  p«)cft-8  Bohlaobt,  nnnfili,  dämm,  ptiknrnft-t  ünmitaad, 
iamut  aoeh  für  Betrag,  HeaehiM  gebnuiohft»  Vgl.  let  ptar»  (peeeue). 

panta  m.  Ei. 

Gr.  pawtte  .  Eier  (für  pauUi).  -j-  lit.  pauta-e  Ki;  Uodu. 
Vgl.  Bskr.  poia  m.  Tbierjunges. 

pansta  wUd,  öä». 

y.  pMito-caioui  .  wütpfert;  penato-ottto  .  wildekaieie  \  peMftn  •  wQtf 
mme  (?).  +  btl.  pnstu  deeartai,.  wonuif  Ut  piwta*s  Ifer,  öde,  wiit  iroU 
entlehnt,  ygt  kel.  pult^  dimitto  nnd  navu  (St  nm/ff-)* 

pati  Gatte,  Gattin. 

V.  pattiniskun  acc.  Ehe;  waia-pattin  acc  Hausfrau.  4"  l*t.  pati-s  m.  f. 
OattOi  Gattin.  —  noai-s-  —  nkr.  pati  Herr,  Gatte. 

pädia  GabeUiolz. 

y«  peddii  .  Kommetgeeobiir.  +  vgl.  Iii.  padis,  pl.  padsei  Sehrig«* 
p^dte  Gabelbols  (?).  Nadi  Nessefanenn. 

pana  I'euer. 

V.  panno  .  vüer;  panu-staclan  .  vuerysen  (Feuerstabl).  +  Vgl.  goth.  fnna, 
fön  Feuer.  —  navo^s  Fenerbrand. 

panla  Fessel. 

y.  pento  .  vewer  (Feaael).  +  lit.  panti-s,  paam  f.  Feeicl.  —  JnL  pfto 
n.  Feesei. 

pauia  Sumpf. 

y.  pannean  .  moeebrocb  (Bmoh,  Moor).  +  gotb.  fani  n.,  ahd.  Iwoea 
Sumpf,  engl.  fen. 

pampa  Polster,  pamp,  pa-pamp  schwellen. 

V.  papimpis  (sie!)  .  polstir  (Sattelpolater).  +  lit.  panopti,  paiiampü 
schwellen,  pamp-sa-s  Pampsattel;  lett  pohpis  (sr  paropie)  and  pobpe 
Polster,  Kummetpolster. 

par     per  Frafiz  »  per  durch. 

In  den  folgenden  Zaiammeneelsnngen: 


per-eitvei  kommen, 
pa^dttvei  verkaufen. 

K.  perdäans  asm&i  ich  habe  Terkauft.  -f-  lit  pardAü,  lett.  par- 
d&t  Terkaofen. 

per-band  Tersuchen. 

K.  perbAnda  er  venocht,  perlwndaa  MO.  Yfrmhinig.  4*  lit  per- 
bandjti  ▼enuGhen,  präfen. 

per-lank  gebOhren. 

K.  paittakd  es  gehört,  gebabrt  -f  lit  pertoiikii  io  «w  «iMn 
sokoiiiint,  Gebühr. 

(p6na)  Brodem, 

T.  pore  .  brodim.  -|-  kaL  pm,  poto.  pm  f.  Brodem,  Dampf. 

pars»  FerkaL 

y.  prmetian  •  forkel.  +  ^t.  panza-s,  dem.  per^ytii.  —  Inl.  pras^  n,  — 
german.  üvfa»-.  <—  lat  poreiis. 

pasz  raufen. 

V.  pa«to  .  wepe  (Gewebe  oder  zum  Weben  zubereitet«  Garn),  -f"  lit. 
peas'ii  raufen ,  küdel\  peszti  einen  Wickel  machen,  pasiau  pMxyii  data. 

piuUa  Sichel  (Säge). 

y.  pineUun  .  tycbet  ^  piukla-s  8ige,  piMttiTft*i  SioheL  —  ksL  pik 
f.  8Sge* 

pikula  Dämon. 

K.  pickul-s  nom.  pikullau  acc  Teufel;  V.  pyculs  .  helle  (Hollo),  vielleicht 
verwechselt  mit  pekla  lit.  Hölle.  lit  pykula-i  Gott  des  Zorne  bei  den 
Heiden )  pyk-ti  zürnen. 

pintia  Feuersckwamm. 

y.  pintj«  .  onmder.  -|-  lit  pintit  etio  m.  Zunder.  YgL  piuM  FiBuer. 

pipala  Vogel. 

V,  pippalins  acc.  pl.  Vogel:  V.  pepelis  .  vogel;  Gr.  pipelko  (deraiu.)  Vo- 
gel.  Vgl.  lit.  pyp-ti  pfeifen,  lat.  pipio  Piepvogel.      ntnos  daes. 

pirma  der  erste,  pirmasis. 

K.  pirmois  m.  pirmoi  f.  der  erste;  Chr.  pirmes  .  Zum  irtten.  «f  lit  pir* 
mae,  pinnane. 

pirsla  Finger. 

y.  innten  .  vinger;  nage-pristis  .  czee  (Zehe);  K.  prei-pirstans  acc.  pl. 
Ringe.  -|-  lit  pirtzta-s  m.,  kal.  prustä  m.  Finger,  prüsteni  m.  Bing. 
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pili  f.  Burg. 

prenst.  pilis,  z.  B.  in  Sasaen-pil  „HMenborg**.  4*  ^  pttii  dt  f.  Bvf« 
SohloM.  Vgl.  noltft  Mkr.  pur  Barg. 

pOna  Toll. 

K.  pann  100.  iroll,  gant.  +  l>t.  pilii»>f,  kd.  plttBtt  volL 

pilnintvei  füllen. 
K.  er-pilninaiti  imp.  erfüllet.  -|-  iiU  ia  pilniiiUlia  dmin.  von  (pil- 
ointa-B)  etwas  voll. 

pnria  Taubkom? 

V.  pure  .  treepe.  -f  lit.  purai  Weiiea,  l«it.  pnhri  WintanraiMii,  nm- 
jKyti  Qii«ok«ii      Inl.  pyro  Dinkel,  Spelt  —  mfde  WeiiMi. 

pusia  halb. 

V.  in  poen-Mwaite  .  mittewocbe.  -\-  lit.  piisi-,  pas-  balb. 

pasi-sanvaitö  Mittwoch. 

y.  pcMsisawuto  .  mittewoche.  +  Ut  diatoklatöh  poMwMtt  lütt» 
woeh.  Ygh  vilte. 

puszia  Fichte. 

V.  pease  .  kynboem  (Kienbaum  =  Fichte),  ea  =  in.  -f-  lit.  patne  io 
Fiofafce.  YgL  nvfos  Boche.   Oleioben  Staromee  ahd.  fiabta  und  srfwf. 

pQsni  Stiefid. 

y.  pntne  .  ttefel  +      paniii*e  is  f.  Stiefel  (bei  den  HaMMhen). 

peili  Messer. 

y.  in  kalo-peiüB  .  haokemeeser ;  Gr.  peile  .  Messer.  +  ^t,  peilis  Mssser. 

peku  Vieh. 

K.  peekn  yieh.  +  UU  p«ku-a  Yitb.  Ygl.  golh.  faibn,  Ut  peen,  sskr. 
pa^Q  n. 

petia  Schulter. 

K.  per-pettas  waitiat  afterreden;  V.  pette  .  schulder,  pett^gislo  Rücken- 
sehne,  pettis  .  schulderblat.  -|~  ht  petis  es  f.  und  czio  m.  Schalter. 

p^  bringen,  tragen  p^vei. 

Bu  pyst  inf.  tngwn,  pidimai  nir  bringen,  prei  mans  an  one.-!-  ksL  (pad| 
paiti  fallen)  po-patti  üueen.  —  german.  lai  fassen,  age.  fetian,  sagL  to 
fetoh. 

pMia  Socken. 

V.  peadey  .  sacken.       lit.  peda ,  lett.  pehda  Fusssohle,  Fuss. 
Dazu  auch  pedau  .  schar  (Pflugschar)  als  Fuss  des  Pfluges. 

penkta  der  fönfte. 
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K.  penckU,  pienckts  m.  pienckta  f.  -|-  lit  penktÄ-8,  lett.  pikt-s.  —  ksl. 
TP^tji.   Mit  V.  penüax  .  iriUg  (für  penktO)  vgl.  lett,  pikt-den»  Fr^i^,, 

1.  penü  Ferse. 

T.  pentie  .  verw.  -f-  lit.  pentb  9m  lUid  eno.  —  kri.  pfla  IL  Fane. 

2.  penti  Weg  (pinti). 

V.  pintis  .  wegk,  Gr.  pentes.  -j-  k«l.  p%tl  m.  W^. 

penpala  Wachtel. 

y.  penpalo  .  wachtel.  +  li^«  vgl.  patpela,  leit  paipaia  Wachtel.  KmL 
plAp^oa,  ntL  prapelioa  Wachtel  kUogt  an.  • 

pempia  Kiebitz. 

V.  peetnpe  .  kriwittze  (Kiebitz).      lit  pempe  f.  Kiebitz. 

perkuna  Donner. 
V.  percunis  .  donner.  +  lit.  perkana-t,  lett.  pehrkone  Donner,  Donner- 
goU.  VgL  nkr.  paijanya  Begengott. 

pelanai  m.  pl.  Ascbe. 

V.  pelamie  .  anche.  4-  11t.  pelenai,  lett  pelni  m.  pL  Aeehe. 

pelana  Herd. 

T.  pelanno  .  hert  +  lit.  pelena-e,  peleni-a  m.  Herd. 

pelia  Maxis,  MuskeL 

V.  pelee  .  moa  (ilnnmnakel);  pele-maygie  •  rotUwye  BdthelweUMy  a.  aijg, 
maig.  +  lit  pele,  lett  pele  f.  Maas  und  DanmennuiakeL 

peleka  Fischschwanz. 

V.  pellekis  .  gebel  (Giebel  hat  die  GeBtalt  eines  Fischschwanzes),  -f-  Ht. 
pelekas,  pelegas  Fischschwanz,  Schwanzflosse.  Möglicherweise  Grondbe- 
deatung:  Gabel.  , 

pel  (peld)  Texdienen  (findea?). 

K.  au-pallai  er  findet,  peldions  ast  er  hat  erworben.  lit.  pelna-s  Tos 
dienst,  pelnyti  verdienen,  erwerben.  VgL  ksl.  plalta  Werth,  pla-ti*ti 
beaahlen,  worans  Gr.  plateys  .  BesiU  (beaahle)  entlehnt  ist 

.l..j[»Qlkia  Brach»  SompC  ^  ^ 

V.  pelki  .  bmeh.  +  lit  pelkö,  lett  pelse,  peUds  SwnpT,  Pfikftse.  . 

2.  pelkia  Kaiuisol.  •    •  ♦ 

V.  pelkis  .  mautet  4"  lett.  plezis  Kamisol  ohne  Aermel^  v^l.  lit.  plekis 
io  Fliesch? 

pelva  Sprea.  »  •  j 

V.  pelMv^'.^pmr.  4-  leH.  fthu,  pi.  pslMwa,  Ht  pika^MoA  pelai  pl. 
Sprao.  —  kiL  pUKra  1  Spren. .  '   •  ' . 
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Y.  pele  (vwwhgkhea  m»  patle)  .  wye.  +  lit.  pesly-s  WWhi» 

1.  po  Prapos.  unter,  gemäss,  nach. 

K-  po  c  aco.  antfer,  gemäss,  nach.  4*       po  ebeoio.  —  ksL  pa. 

2.  po  trinken,  inf.  potvei,  poton,  praes.  poja. 

K.  poAt,  poAton,  poatirei  triakta,  poMti  trinlnt,  ponit  <s  pojft*, 

das  Triiikni;  Gr.  pogqm  .  Trinok.  +  Ut  poto,  plite  f.  Itinkfelage.  — 

kal.  p^f  (s  preoat.  poia)  piti  trinken,  top.  pitll. 

pra  Präposition  für,  durch,  Präfix. 

K.  prt  praepo«.  c.  acc.  für ,  durch ,  Präfix.  -\-  Ut.  pra-  Präfix.  «  ksL  pro. 
Vgl.  goth.  fra.  — •  TfQo.  —  tskr.  pra. 

pra-karta  Trog,  Krippe. 
T.  praisariis  .  troo.      lit  prakartaa  m.  Krippe,  Trog. 

■ 

pia-lei  Tergiessen. 

K.  pralieiton  Tergoaean.  +  lit  pral§ja,  praliti  Tttgiaaaan,  pi** 

prat  verstellen,  prastvei,  prastun. 

K.  iss-pres'ton  venteb0B,  ita-pre^a-n  Vernunft,  iss-pre-tennie-n  Ver- 
nunft, Weise,  adv.  nämlich,  its-pretMngi  adv.  nämlich,  po-pres-temmai 
wir  fühlen  (-ta  Präsens),  prätin  acc,  Rath.  -|-  lit.  prantu  pratau  praa-ti 
»ich  angewöhnen,  lernen,  protas  rebung,  Einaicht,  Verttand.  Vgl.  goth. 
frathjan  frotb  veratehen,  erkennen. 

prftta  Verstand. 

K.  prätin  aco.  Bath.+lft  protaa  Yeraland,  EfaiMil,  leH.  prtlsa 
'Wffle. 

prasza  n.  Hirse. 

V.  prasaan  .  herae.  +  ksl  mss.  pofai.  preao  "d.  Krae. 

prusna  os. 

K.  praanan,  proann  Asgaaicht  -f-  lit  pmana  t  Schaanae. 

prei  praep.  sa,  bei|  an. 

Km  ptM  praep.  e*  aco.  sii,  bei,  an.  «f*  lit  prei,  pr0  praep.  o*  gen.  bei, 
neben.  ^  kal.  pr§,  pri" 

prei-kala  Amboss. 

V.  preitalis  (lies  preicalis)  .  anebos.  -f-  Ut  preikalai,  prCkalaa 

Amboss  (prei-kal-ti). 

preid  =  prei. 

...     K.  in  prei$-langu8  geÜBd,  ■.  laogva.  «f»  Iii.  in  paUdgalila  jll.«s 
pr6-galvia  Eopfkiaien  (galva  Kopl). 
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preisina,  prcisinka  enl^pegeiistehendY  Widersacher. 

K.  preisika  n.  Faind.  -|-  lit  prSsz,  prted,  prStiais  von  vorne 
auf  zn,  entgegen,  fliegen t  prauinii  «iitg8gmti«bend,  piteuun- 
kM  Widflnadier,  Qegner« 

plaina  Stahl. 

V.  playniB  .  stol.  4-  lit.  pUnan  Stahl.    Vgl.  an.  fleinn  Wnrfapiess? 

plaiizdinia  Federbett. 

V.  plauxdine  .  voderbettc.  -|-  Iii.  plauzina,  planidiiM  f.  d«8  gaoM  Be^, 
«noh  daa  Deckbetto,  vgl.  plankisn»  Feder. 

plantia  Longe. 

T.  planii.  linige.-f  Iii.  plaocsei  m.  pl.,  lit.  plansea  Lunge.  —  kal.  pbSta 
n.  p1.  Lnnge.  VgL  nltv^t». 

(platia  bezahlen). 

Gr,  fiaAiqra  (=  plaii-eis)  imp.  bezahle.  4*  ^  plasia  preiium,  plati-ti 
bezahlen.  Wohl  entlehnt,  doch  vgl.  pmiat.  pel-di  TwdiflneB,  lit.  pel- 
na-B  Verdienat,  Lohn. 

pläna  Tenne. 

V.  ploDia  .  teane.  +  l^ti.  plahna  eben,  flach,  abat.  Tenne,  Ut*  ploiui-a 
''flaeh.  QmA.  plinu-a?) 

1.  pleinia  Haut. 

V.  pleynis  .  birnvel  (Hirnhaut),  -f"  ^i*-«  plen«  Netzhaut,  Haut  auf  der 
Milch.    Aus  pel-ni-       lat.  pel-li-s. 

2.  pleinia  Flockasche. 

y.  plieynia  .  stopasche.  -1-  Ut.  plenya  io  m.  daaa.  (Haut,  die  aieh  fibar 
den  Kohlen  bildet). 

pleslda  Siele,  Pfeid^scliijrr. 

'T.  pleake  .  aelen.  -f-      plaake  f.  Siele. 

plostia  Bettlaken. 

V.  ploaste  .  lylach  (Bettlaken),  lit.  ploazte  f.  Bettlaken.  Vgl.  kal. 
plaltl  Mantel  ohne  Aermel. 


B. 

**      Lad  stechen. 

K.  em-badduaisi  er  stecket,  sie  stecken.  lit.  bedu  grabe,  badau,  ba- 
dyti  «tecben.  —  ksl.  bod%  bosti  graben,  i^eohen,  l^dlI  Pom.  Vgl.  lat. 
iodio  grabe,  fodicare  stechen.  , 
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en-bad  einsteclien. 

K.  embadustai.  4-  \badyti. 

bad  (Md)  stechen. 

V.  bondia  .  ttyoh  (Stioh,  Sttekwonda).  Vgl.  kil.  UdiJ^  badili 
pongere  (Yoc  m  s  Ut  o). 

bang  beenden,  banga  Ausgang,  Ende,  pa-banga. 

K-  po-bftDgiimoDi  atmai  ich  habe  bewogen  zu  Ut.  pa-bangas  Ende,  Ani- 
g&ng  („ioh  habe  warn  Anagang  gebracht"),  -f  bt.  beog-ta  ToUendeB,  K. 
wanga-n  Ende  sr:  Kt.  banga-s? 

band  versuchen,  prüfen. 

K.  per-b&nda  er  versucht,   per-bändan,   perbändä-snan  acc.  Versuchung. 

Iii.  bandau  bandyti  versuchen,  prüfen,  wagen  (lett.  baadit  Terraebaa 
aar  Ws.  bad,  vgl.  ksl.  bljudf  ntv^ofuu). 

per-band  versnclien. 

K.  pacbinda  er  venoohi.  -f"      peHNoidyti  vMiAeii,  fMm. 

baba  f.  Bohne. 

T.  babo  .  bonen.  -|-       hobä  m.^  lat  faba,  gennao.  bau-oa  =  babiia. 

barda  Bart. 

V.  bordtts  .  hart.  4.  Ut.  barida  f.  =  lett.  barda,  bwfda  t  -  käL  fanda 
f.,  roM.  boroda.  —  gemuui.  bardi-,  lat.  barba. 

balgna  Sattel. 

V.  balgnan  .  sateL  +  Iii.  balna^a  Sattel.  Tgl.  bala. 

balgnininka  Sattler. 
.  Y.  balgmux  .  aeteler.  -f-  Iii.  balnininka-s  Sattler. 

balz  statasen^  balza,  balzina  StUtw. 

y.  balaioii  .  knnen  (KisMn),  po-belw  .        (Pfuhl).  +  ktt 
balfeen-e  St&tie  (am  Pfluge,  Sohlitten),  balftt,  ballte,  pa-ballb,  waA 
balfiie  üntentatcung,  Stütse;  Gri^,  Handhabe  am  Pfluge. 

biatvei  fürchten,  biä  sie  fürchten. 

K.  biätwei  fürchten,  bia  3  pl.  sie  fürchten,  biäsnau  acc.  die  Fkutbt^  4" 
lit.  bijau  bijojau  byoti  fürchten,  bgo  fie  furchten. 

bitia  Biene. 

Y.  bitte  .  bene.  -|-  Ut.  bit«,  lett  bito  f.  Biene. 

birg  rösten,  dämpfen. 

V.  birga-karkis  .  kelle  (Kelle  =  Kochlöflfel),  au-birgo  .  garbreter  (Gar- 
koch). 4-  lett.  birga  Dunst,  Qualm,  Kohlendampf,  birkstis  Funken,  birk- 
»tele  dem.,  vgl.  lit.  kib-birksztis  io  m.  Fnnken,  kib-birksttele  dem.  »ki- 
beti  sich  regen).  Vgl.  lat.  frigere.  »-  <p^vyta.  —  »skr.  bhraü  rosl», 
bhrashtra  Röstpfanne. 
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bila  Bede,  bil&tvei  leden. 

K.  billltwei,  billit  sprechen,  bilU  und  büld  er  fpriobt.  +  Iii.  bfls  f. 
Rede,  Enihlnng,  jetzt:  Proceas,  bylan  und  bylojo  byloti  reden,  aagwn, 
bylo  man  tagt,  ne-bylys,  ne-hil-ka  ein  Stummer. —  letL  bil-d^  bUdin&t 
anreden.  Ygl.  Iii,  bal-aa-s  Stimme.  Ws.  bei. 

(Wä  Beü). 

T.  Ule  .  «xe  (Axt);  Gr.  byla.  -f-  lit.  l^le  f.  BeiL  Wohl  mu  dem  Deut- 
■eluii:  bll  s  nbd.  Beil. 

butvei,  butim  sein,  part.  buvens,  aor.  be. 

K.  boüt,  boüton,  boüuns,  aor.  he,  bei  er  war.  lit«  buti,  bttton-,  ba* 
?^  sein.  —  lul.  byti,  bytü,  byvü,  aor.  bö. 

busania  Wesen. 

K.  bonaennis  nom.  boaseimien  aee.  Weaen,  Stand,  -f"  ^ 
aohasa  Sein,  Weaea,  Zvitaad. 

bniiska  wesentlich. 

K.  pra-butska-s  ewig.  -}-  lit.  butiazka-s  wesentlich. 

buta  m.  Haus. 
K.  battan  aoe.  Hans,  Gr.  botte.  -I-  lit.  buta-s  m.  Haus,  Hamflnr. 

bnta-s  in  Comp. 

K.  bnttas-tapali  Haustafel,  bnttaa-taw«  Hanmter.  +  |lit 
bnia-anga,  buts 

biivinetvei  wohnen. 
K.  buwinanti  (lies  buwinaiti)  wohnet.  4'        bnvinejQ,  bavineti 
tioh  aufhalten,  wohnen. 

bnd  wachen,  bnd^ei. 

K.  bndft  rie  wachen.  4<  lit  bndejn  bnddti  wachen. 

budintvei  wecken. 

V.  et-baudints  auferweckt,  et-baudinnons  wirst  er  wird  aufer- 
wecken. -|-  lit.  budinu  budinti  aufwecken,  budinta-s,  budiu^s. 
Die  yocalsteigerung  im  preuss.  baud  ist  secundär. 

be,  bei  und;  denn. 
K.  bhe  und,  be-ggi  denn.  -|-  Iii.  bei  nnd,  kaL  bo  denn. 

be  ohne. 

V.  irbhe  Ar  ir  bhe  aneh  ohne,  -f*  ^'»"'^ 
Job.  Sdimidt. 

bebentvei  spotten. 

K.  b^bbiut  inf.  spotten,  bebbinnimai  wir  spotten.  -|-  lit.  veblenu  veblenti 
verspotten,  veblename  wir  verspotten.  Zu  dem  1  hinter  Labial  vgl.  lit. 
n^plotl  =-  lett.  rap&t  kriechen.  —  Oder  veb? 

Ftok,  ladggaffiD.  Wörtarboeli.  II.  3.  Aua. 
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bebni  Biber. 

y.  bebnw  .  bewer.  +  lit  belmi-i,  letl  bebrii.  —  kd.  bebrft  vl 

berza  Birke. 

Y*  berse  .  birke.  berza-8  m.,  lett.  berfe  f.  —  ksl.  br^  f. 

braukia  Schlag,  Hieb. 

Y.  brokis  .  sing.  -|-  UL  bnudos  io  m.  ein  Hi«b  (nmdi  Ssynrid)»  m  taw- 
kiu,  brankti  tMcdieD,  iMfon.  (o  f&r  m  Taninieli). 

brätö,  Stamm  bräter  Bruder. 

K.  brati  voc.  Bruder,  bratrikai  n.  pl,  Brüder;  V.  brüte  .  bruder  4"  ^ 
bro'li-s  Bruder,  brotuszis,  brotusze  m.  f.  Bniderskmder,  broterelii  Bti- 
derchen.  —  ksl.  bratrü,  bratü  Bruder.   Ygl.  goth.  brothar,  broÜmhtak 

brand  schwellen,  schwer,  voll  werden. 

K.  po-brendints  beschwert,  po-brandisnan  Besehwerang,  sen •  brende- 
kermn-en  schwanger.  4-  ^t.  br^dziu  und  brfstu  brendau  br^sti  Körner, 
Kerne  ansetzen,  tioh  füllen ,  von  Getreide,  NOsaen,  branda  f.  KoniiMati, 
brendfilys  Kern. 

brasta  Fort. 

prenii*  In  OrtnMm«n  wi«  SUbo-bnwt  Stdnfiiit  ••  Nenebnann  Thtmam 
T.  brMt  -f  lit  biMte  f.  Fori  n  bredn  brM  es  kil.  bnd%  Imä 
dorohwaten. 

brizgela  Zaum. 

Y-  brisgelan  .  czom.  4*  ht  brügela*«  m.  Zaum.  —  ksl.  bröada  Zaum; 
engl,  bridle. 

bnmsia  die  Plötie,  ein  Fisdh. 

Y.  brnnie  .  ploeoie.  +  lit.  bnmiaia  io  m.,  nm  Meiml  flr  braiwb 

lö  t  PlÖtM. 

breidia  Elenn. 

Y.  braydis  .  elint.  -|-  lit.  bredis  dzio;  lett.  bredi»  Elenn.  Vgl.  ß^ifi^' 
{luff/ov.   Messapii  Hesych. 

(brokai  Hosen). 

Y.  broftkay  .  brach,  -f  Vgl.  ksl.  bra^ino.  —  an.  br&k,  ahd.  bniob,  cnfi- 
breeches.  —  galliioh-lat.  brftoaa  Hoaen. 
Aitea  Lehnwort. 

blnmia  Mils. 

y.  blnane  .  nikm.  +      hhito«  f.  Mils. 
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M. 

ma  pron.  1  pers. 

K.  g.  maisei,  dat.  raennoi,  inntr.  maim,  acc.  mien,  nom.  pl.  niM,  aoo 
mans.  -|-  Vgl.  lit.  g.  manes ,  dat.  manej ,  man,  m^,  instr.  manimi,  ma- 
nim,  acc.  man?  nom.  pl.  mes,  acc.  pl.  mus  =  altletUaob  mnnu.  —  kal. 
g.  mene,  dat.  mün^,  mi,  acc.       nom.  pL  my. 

manei  dat.  mir. 

K.  meanai  mir.  lit.  roanei  («  nuiei)  nun,  mf.  —  kil.  mttni 
(mi). 

ntaimi  instr. 

K.  maim.  -f-  Ut.  muimi,  manim. 

men  acc.  mich. 
K.  mien.      kal.  m^. 

mes  nom.  pL  wir. 

K.  mea  wir.  -|-  Ut.  mm,  —  ksL  my. 

mans  acc.  pl.  uns. 

K.  mans.  4~       mus,  altlettisch  mums  (=  mi|8). 

maia  mein. 

K.  maia  nom.  m.  maia,  acc.  maian.  +  kal.  moj  main.  YgL  lat. 
mena. 

maizia  Gerste. 

Y.  moaiia  .  gorater  Gr.  majae  .  W^yaa  (Weisen)  irrtfattmlich.  lit  mi- 
iei,  lett  meafchi  pt  Gente. 

maisa  (Sack)  Blasebalg. 

V.  moasis  .  blosebalk.  -\-  lit.  maiazas  Sack,  Schlauch.  —  WbI.  möchü  pel- 
lis,  pera,  uter,  saccus,  poln.  miech  Blasebalg.  —  an.  meia-s  pera.  — 
sskr.  mesha  Widder;  Fell,  i>chlaucb. 

makintvei  lehren. 

K.  mnkini  lehren,  mnkinnona,  mukinU  pari,  -f  ^i^-  niokinu  mokinti  leh- 
ren, mokin^s,  mokinta-s  zu  mokn  moketi  können;  lett.  mahait  lehren, 
miUikn  mahsit  verstehen,  können. 

(malda,  mftka  Mohn). 

y.  moka  .  Bum.  -f  litt  maggon-a.  —  ksl.  maktt  Mohn.  —  ahd.  miga— 
ftigmif.  EnÜahnt? 

magsa  Beutel. 

y.  danti-max  .  czanfleyuch  (Zahnfleisch).  lett.  maks  Beutel,  Taaohe, 
lit.  maka2-ti*8  f.  dass.  —  ksl.  moilno  Beutel. 

48* 
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maz  vennögeiiy  können. 

K.  massi  ich  kann,  maninuu  wir  hdniieD,  musUai  «r  mAg»,  unngii 
möglich,  wiBM-mtiringit  aUrnftehtig  (Ws.  mas,  mos  oder  maai,  wml  - 
Vgl  ksl.  mogfa  moSti.  —  german.  mag,  mah-ti  Maeht  —  An  ftiUifc- 
nuig  ist  wohl  nicht  an  denken. 

maza  klein,  maziais  weniger. 

Y.  massais  weniger.  Iii.  maias  klein,  maz  wenig,  maziaui  weniger; 
lett  maf-e,  maf. 

(mäte)  mote  f.  Mutter. 

K.  müti  nom.  mutin,   mutien  acc.  Mutter;  V.  mothe  .  muter;  Gr.  mnti 
Mutter;  V.  po-matre  .  stifmuter.   -\-    Iii.  mote  f.  Eheweib,  mot^r-isTkas 
motina  Mutter,  lett.  mabte  Matter.  —  ksl.  mati,  g.  matere  Mutur. 

pa-mätre  Stiefinutter. 

Y.  pomatre  .  ttUmnter.  +  lett.  pamahte  StieAnnttar. 

raanga  llure. 

Gr.  manga  .  Hure,  mango-son  .  Hurenkindt  -f-  lit.  manga  Hure. 

maria  Haff. 

Y.  naiy  .  hab  (dae  Haff).  +  lit  maräa  pl.  £  Haff*.     kri.  moije  n.  Mmt. 

niarti  f.  Braut. 

K.  martin,  martan  acc.  Braut.  +  lit.  martis  czios  f.  firaut,  junge  Frto 
(bis  sur  Geburt  des  ersten  Kindes). 

mal  maltvei  mahlen. 

pr.  9.  malnna,  melta.  +  lit  mala  nalti  mahlan. 

maluna  Mülile. 

V.  malunis  .  möle;  malnna-kelan  .  moelrat;  maluna-stabis  .  moei- 
steyn.  -\-  lit.  maluna-B  Mühle.  —  ksl.  mlinu  Mühle. 

melta  Mehl. 

Y.  meltan  .  meel.  •|'      miltai,  lett  milti  m.  pl.  Mehl. 

malka  f.  Holz. 
Gr.  malko  .  iloltz.      lit  malka,  lett  malka  f.  Hole,  Brenohols. 

1.  nuüda  jung. 

K.  maldai  nom.  pl.  maldans  aoo.  jung,  maldaiain  aoc  den  Jfingsten,  aal* 
daisins  aoe.  pl.  die  Jfinger,  maldünin  aco.  die  Jagend,  malnyks  nom.  du 
Kind  (fOr  mald-nfk-t) ,  mainykix  nom.  Kindleüi;  Y.  middiaa  .  vdio  (Bnl^ 
laUen),  maldftiiikis  .  kint;  Gr.  haltnyka  (für  maltnyka)  .  Kindt  U. 
mlado  jnng,  nrt,  mlad^,  miadenlel  Kind.  Entlehnt? 

maldeiiikia  Kind. 

iv.  malnj^ks,  Yoc.  maldenikis,  Gr.  maltnyka.      ksl.  mladeoicl. 
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2.  malda  Bitte,  Gebet. 

K.  maddlft  nom.  mMÜan  aoe.  Bitte,  Gebet,  madlit  bitten,  beteo.  4-  lit 
nalda  Bitte,  Gebet,  maidytl  beten.  -  ksL  moKti,  pohi.  modlic  bitten, 
beten  (preoM.  dl  durch  polniseben  Einfliuw).  —  Ws.  mal,  vgl.  lit  ma» 
lone  Gnade. 

malditvei  bitten,  beten. 

K.  madlit,  madliton,  madlitwei  bitten,  beten. lit.  maldau  mal- 
dyti,  ksl.  moliti,  polu.  raodlic. 

mäsa  (musza)  Verwandte,  Muhme. 

y.  raoazo  .  mnme  (Mutterschwester).  -\-  lit.  roosza  Schwägerin,  Mannei- 
•ohweeter,  allgemein  Verwandte  dee  Mannes;  lett.  mahsa  Sohweeter. 

1.  mig  schlafen. 

K.  0tt-migguDs  pari,  is-mige  er  entschlief,  maiggun  acc.  Schlaf.  Gr. 
meiete  .  Schlaffen,  -f-  lit.  megeto  nnd  m^pDi  migau,  migti  und  mcgoii, 
■chlafen;  lett.  aif*migt,  ee-migt  einschlafen.  —  kal.  migoi^  mlgn^ti,  miz^ 
mllati  nidare. 

en-niig  einsclilafen. 

K  enmigguns.  -f  lit.  \niegTni  \inigU  einaeblafen,  part.  4mig^8; 
lett  ee-megu,  eemigt  einaohlafen. 

maiga  Schlaf. 

K.  maiggnn  acc  -|~      ni€ga-a  Schlaf. 

2.  mig,  maig  quetschen. 

V.  pele-maygis  .  rotilwye  (Röthelweihe,  Nachtrabe)  wörtlich  „Mausklem- 
mer", vgl.  pele  Maus  und  lit.  nii^nt  migti  drücken,  drangen,  lett.  maig-it, 
maidf-it  drücken,  kneten,  klemmen. 

1.  mit  mait  sich  wo  aufhalten,  wohnen,  nähren. 

preoee.  t.  neiita  nnd  K.  maitatan-iin  aiöh  nfthren,  maitA  er  nihrt,  outi- 
t4-enan  Nahmng,  po-mait4t  nähren,  mintn  misti  aniwenden,  am- 

komnen,  eich  nfthren,  naitinti  erhalten,  nähren,  mais-ta-a  Unterhalt, 
Nahmng 

meista  n.  Stadt. 

y.  mestan  .  stat;  Gr.  may^ta.  -{-  lit.  meaia-s,  lett.  meest-s  Stadt. 
—  kal.  mßsto  n.  Ort,  Wohnung. 

maita  Mastschwein. 

y.  no-maytif  .  borg  (das  castrirte  männliche  Schwein).  4*  U^* 
maitelis  m.  ein  Mastschwein,  daher  anch  besonders  das  castrirte 
männliche  Schwein. 

2.  mit  mait  wechseln,  verändern,  lassen. 

K.  is-maitint  verlieren;  Gr.  maytter  .  Schalck.  4*  lit.  maita  Aas,  auch 
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Scheltwort,  lett.  maität  verderben,  vernichten.  Vgl.  ahd*  midMi,  &hd. 
meiden,  goth.  maid-s  veränderlich,  maid-j«n  verderben. 

minia  mm^tvei  gedenken. 

K.  ndnl-eiian,  po-mmt-snui  GediehtniM,  M-minint  betrflbt  +  ■■■■ 
mindti,  InL  mtaj%  mtiM  gedenken. 

minika  Gerber. 

V.  mynix  .  gerwer.  -f-  lit.  minika-s  Gerber,  lett.  ahd-rainis  (Haut-treter  =) 
Gerber;  lit.  roinn,  minti,  lett.  miunu,  miht  treten,  gerben. 

mtla  lieb. 

K.  mil-8  nom.  mflan  acc.  lieb,  theuer,  nylen,  mylin  acc.  Liebe»  ni]|jft 
lieben.  -|-  Iii.  melas  lieb,  rneUe  liebe.  —  IebL  mila  miiembilia,  eem. 

mtl^tvei  lieben. 

K.  milyt,  milynns,  milytei  part  nom.  pl.  +  mylin  rnyMi 
lieben,  myl^ia-e  geliebt 

mila  Tach,  Wolkeng. 

y.  müan  .  gewant  (Gewandatoff,  Zeug).  +  IH.  mihM  Tnch,  WoOeoMVi 
lett  milU  grobea  Banemgewand. 

misz,  maisz  mischen,  mengen. 

V.  maysotan  .  gemenget  (d-  i.  bunt).  -\-  lit.  misz-ti  sich  mischen,  main* 
yti  miacheu,  maiaa-ta-a  Yerwirrang.  —  kal.  mda^  mösiti  miacheni 

mü  waschen,  au-mü  abwaschen. 

K.  an-mü-sna-n  acc.  Abwaschung-.  -(-  lit.  mau-dyti  baden,  schwemmeo, 
ksl.  myj%  rayti  waschen,  u-myti  abwaschen. 

muzgena  Mark. 

y.  mulgeno  .  mavg  (lies  masgO).  -f  kiL  nutfgü  Mark,  vgL  Ut  BBagen«  f. 
p.  Mark  an  amegnrei  Leckereien? 

musa  Fliege. 

y.  moso  .  flige.  +       T^iuse  f.  Fliege.  Vgl  kal.  mooba  Fliege. 

mety  meta  mestvei  w^en,  mesla  geworfen. 

K.  po-meat-e  unterworfen,  po-mettewingi  nntertkan;  y.  metie  .  wnrf,  ft- 
matia  Sohle,  Fnssaohle.  -h  lit  metn  neeti  werfen.  —  kaL  melf 
werfen. 

pamata  Basis. 

y.  pamatiB  Sohle,  Fusssohle.  -|-  lit  pamata-s  bchwellbalkeo . 
Grund,  Fundament. 

meta  Jahr. 

mettan  .  jor;  Or.  motte,  -f*      mota-o  Jahr,  Zeit 
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media  Wald  (Baum). 

y.  median  .  walt  4-  Ht.  media  4sio  m.  Bagm,  Hob,  medinnii  «Iverter 
dali«r  wild;  lelt  nefoh  Wald. 

medinia,  medininka  silvesier. 

y.  medeniz  taurwis  .  beerlmn  (Itos  tatarwis).  +  medinia  gai- 
dys  BitUiAlm,  lett  mednia  Auerhahn,  Iii.  medininkaa  Waldbe- 
wohnep. 

mediöya  Jäger. 

V.  medie«  .  jeger  (=  mediej-s).      ^it.  medieji-s  Jäger. 

medionia  Ji^d. 

y.  medkme  .  jayt  +      medione  t  Jagd. 

medu  n.  Honig. 

V.  meddo  .  honig.  -{-  Iii.  medu-s,  lett  meddu-s  Uonig,  lit.  mida-s  Meth. 
^  kiL  medü  m.  Meth,  Wein. 

mtoo  Mond. 

y.  menig  .  monde  (oder  meniaa  in  lewn).  4-  üt.  menft  g.  meneiei  f.  me« 
neiio  m.  Mond,  Monat  -  ksL  m<a|0l  m.  —  gotb..menan% 

niensa  f.  Fleisch. 

K  mensä  nom.  mensan  acc.  Fleisch;  V.  menso  .  vleysch.  -|-  lit.  meaa  f. 
—  ksl.  ni^so  n.  Fleisch. 

m^ritrei  ennessen. 

K.  er-mirit  erdiehten,  po-mirit  bedünken,  po-myri-snans  acc  pl.  Gedan« 
keo.  -I-  lit  mSryti  =  kd.  m&j%  m&iti  emenen.  £ntiehnt? 

nierga  Mädchen,  Magd. 

K.  mergu  nom.  mergan  acc  (I.  II  mergwan)  mergn-mant  dat  pl.  Magd 
vgl.  gallü  =  galva);  V.  mergo  .  juno-wowe;  Gr.  merga  .  JongdEfran.  + 
Iii.  merga  Mädchen. 

mergnzia  dem. 

Qr.  mergois  .  Mayth.  +  lit  merguie  dem. 

melata  f.  Grünspeclii 

V.  melato  .  grunespecht  -f  lit.  meleta  f.  Cfarfinspeeht 

meldia  Blitz. 

y.  mealde  .  blieioe.  4-  kal.  mlttny  g.  nüj^  f.  BliU.  Ws.  meld. 

melnia,  melinia  blauer  Striemen. 

V.  meine  .  blo.-f  Ut  melinö  f.  ein  blaner  Striemen,  lettmeln-e  lohwan 
mel-et  schwärzen. 
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jau  adv.  schon;  freilich. 

K.  jau  übersetzt  je  in  je  pewisalich  wahr.  -|-  lit.  jao  schon,  jtu-gi  tob«; 
ja,  freilich,  lett.  jau  schon,  ja.  —  kiL  u  Bchon.  —  goUk  ja  tchoii. 

jatddntvei  üben,  gewOhneo. 

K.  jaokiot  inf.  aben.  +  lit  jaokmii,  jMikmti  gewöhnen ,  jaokmtM  mk 
gewöhiMB,  tioh  fiben,  sn  jnnldu,  jank-ti  noh  gewöhnen,  gewehat  w> 
den.  —  hfl.  T-ylm^ti  lernen,  oktt  doctrina. 

jakna  Leber. 

V.  lagno  .  le))er  (lies  jagno).  +  lit.  jeknos  f.  pl.,  lett.  aknii  Leber.  T|1L 
^Tio^,  lat.  jecur  g.  jecinoris,  sskr.  yakft  g.  yaknas  Leber. 

ju  pron.  2  ps.  pl. 

Vgl.  germaniBoh  ja.  —  —  aakr.  yadima-,  ymm-,  Phual-  «.  IM- 

thenuu 

jus  ihr,  nom.  pL 
K.  jo&s  ihr.  —  lit.  jus. 

jusaa  g.  pl.  euer. 
K.  joosoD,  jooflia  g.  pl.  H-  lit  jM  g.  pl. 

jumaiis  dat.  pl.  eacli. 

K.  joumaae  euch.  4-  Iii.  jüms  (alt  jümas)  dat.  euch. 

jumas  iüstr.  pl. 

K.  jonmaa,  joomos.  4>  Iii.  jamia. 

juria  Meer. 

K.  jftrin  100.  dM  Meer;  V.  lariay  (lies  juriay)  .  mer.  +  lit  jure«  f.  pL, 
lett  johra  l  das  Heer,  die  See. 

jusia  Brühe. 

V.  juse  .  juche  (Fleischbrühe),  -f  lit.  jusze  f.  schlechte  Suppe  loa  Snv 
teig.  —  ksL  jucba  f.  —  lat  jus.  —  sskr.  yüsha  Fleisohbrnhe. 

B. 

(raida  bereit). 

K.  reidfli  adv.  gern  -}-  lett.  raid-a  bereii,  htüg.  Ana  den  Davtaeh«, 
vgl.  goth.  ga-raid'S,  nhd.  bereit 

raiba  gestreift. 

Y.  roabaa  .  gestreift.  4-  lit  raiba-s  bont,  lett.  raib>s  bunt,  fleckig 
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raga  Horn. 

Y.  ragis  .  horn  (Jägerhorn),  ragingis  .  hircz  (der  QehSmte,  m- 
gusto  .  loskop  (Baderhom,  Schröpf  köpf),  -f  lit.  raga-s,  lett.  rag-s  m. 
Horn;  ksl.  to^ü  Horn;  lit.  ragai  pL  Geweili  des  Hinobeti  lett  ndßai 
Sobröpf köpfe ,  radrinat  schröpfen. 

(ratenzia  Kette). 

V.  imtnuis  .  kethe  868  unter  den  Koehgcvftthen  nod  640  anter  emyt 
Sdmidt  +  lit  ret«ü-t  Ualfterkeite,  HondelmlilNaid,  enUehnt  mw  kiL 
lo^if  m.  Kette. 

ranka  f.  Hand. 

K.  rankaa  acc  sg.  rankans  acc.  pl.  Hand;  V.  in  kelc-rancu  .  Runge  (=: 
Bend-hMid?);  Gr.  nmcko  .  Handt.  +  lit  ranka,  lett.  robka  f.  Hand.  — 
kiL  min  f.  Hftnd. 

raplia  f.  pl.  Zanp^e. 
V.  raplee  .  osaoge.  4*  Ut.  reples  f.  pl.  Zange,  Kneiisange. 

rima  roliig,  sanft. 

K.  räm-s  uom.  sittig.  -f-  roma-s  mild,  sanümätbigi  lott.  rahm-s  kirre, 
zahm,  still.   Wz.  ram  Iii.  rim-ti  rahen. 

(rava  Graben). 

V.  rewys  .  grabe  entlehnt  aus  ksl.  rovrt  Graben.  Lit  rau-ti  heisst  aus- 
reissen,  gäten  (doch  xpl.  lit.  raYS-e,  ravn  f.  Straeiengmben,  Ixxsb,  yiel- 
leioht  nicht  entlehnt  B.). 

(rikia  Herr;  Reich). 

K.  riky-8  nom-  rikyan  acc.  Herr,  rik-a,  riki  nom.  rikin  acc.  dai  Reich; 
V.  rikit  .  herre;  Or.  rickie  .  Herr,  -f  vgl.  Ut  rykrati  liemehen,  regie- 
ren. Alte  Entlehnang  aus  gerni.  Hk>s  Herraoher«  rIki  Reich. 

rikaiitvoi  herrschen,  regrieren. 
K.  rikawic  du  herrschest,  hckau-snan  acc.  K^ierong.  4*  üt  ry« 
kauti  herrschen,  regieren. 

rig  ringi. 

K.  rigewiügs  hadersüchtig.  -f  lit  riienti  die  Zfthne  weisen.  —  kel.  rf- 
gn^ti  hiioere.  —  Ist.  ringi 

rinda  f.  Krippe. 
V.  rindo  .  krippe.     lit  rinda  £.  Krippe. 

risz,  risztvei  binden. 

K.  per-reist  verbinden,  sen-rists  verbunden.  -\-  lit.  riszu,  riszti  (lett.  risti 
B.)  binden,  ris^ys  Band,  per-riszti  in  der  Mitte  dorcbbinden,  tu-iissti 
znaammenbiaden. 
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san-riszta  gebunden. 
K.  sanrisU  Terbanden.  +  Iii.  •oriMtas  gelniiidMi* 

ristia  f.  Ruthe,  Zweig. 

Y.  liste  .  nito.  -f  lit.  rykszte,  lett.  rihkste  f.  Rothe,  Zweig. 

rüg,  ruktvei  gähren,  sauer  werden. 

V.  in  ructan  dadan  saure  Miloh  and  nuigiis  Lftff.  lit  rng-ti,  letL 
rabg-i  gäbreo,  sauer  werden. 

mkta  gegoliTen,  sauer. 

V.  niotaa  dadan  .  niwenniloh  (saure  Milob).  +  li^  nfftt  mar 
werden,  lett  rahki-t  barl>,  bitter,  nibktaba,  nihktim»  BittatteÜ. 

rauga  Ferment. 
V.  raugus  .  lap.  -f-  lit.  rogis  geruunene  Milch  (rügisV  raagis?), 
lit.  rauga-8,  lett.  raug-s  Sauerteig. 

rugia  Boggen. 

y.  mgis  .  roeke;  Gr.  ruggie  .  Boefcke.  +  Ht.  rogei,  lett  mdfi  pL  C 
Boggen.  ^  kel.  vttii  f.  Boggen. 

reisa  Kuss. 

V.  buca-reises  .  buchecker  (Buchnüsse).  -|-  bt.  reszuta-s,  reszuty-»,  lett 
reekst-s  (aus  re-k-suta-sj  Nuss.  —  ksl.  o-rdchu,  oracbü  m.  Nubs. 

leiza  Mal. 

K.  ainan  reisen  dnmal,  einontin  reisen  jemals.-!- lit  reisa-s  (beeser  reite) 
na],  ant  reise  auf  einmal;  lett  reif  mal,  einmal,  einst,  wesn-ceif  ein* 
mal,  diw^eif  sweimal,  reifa  Reibe,  Scbidit,  Ordnung.  Tgl.  poln.  msa. 
raa  mal  (ans  rfe),  ksL  rfisll  Sebnitt 

rekla  Söller. 

V.  riklis  .  suUer.  -\-  lit.  rcklas,  reklai  die  Lacht,  der  Bodenraum  üben 
im  Hause  (rekles  f.  pl.  Fallthür). 

röda  Zefle,  Reihe. 

y.  redo  .  vorcb  (Forche  Im  Adcer)  +  ]|t  r^da-s  Ordnung ,  lett  linde 
Reibe,  Zeile,  ksl.  rfidfi  ordo,  linea.  Entlehnt?  oder  r6da  s  renda,  wie 
lit  mSsa  s  mensa? 

renk  rinktvei  sammeln,  lesen,  praes.  renka. 

K.  sea-rinka  er  sammelt  (is-rankit  erlösen  nach  B.  zu  vergleichen  mit 
lit.  isz-rakint).  4- Ut.  renku  rinkti  sammeln,  auflesen,  ranke  f.  Sammlang, 
Colleote,  renka  er  sammelt. 

san-nnklra  sammeln. 

K.  senrinka.  +  Ut  snrinkti  ssmmeln. 
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roka  Krebs. 

V.  rakis  .  kreb»  (naob  NeaseUninii  rolds  zu  lesen).  +  ksl.  raktt,  mu. 
poln.  nk  Krebe. 


laikna  (oder  ähnlich)  Wange. 

Y.  IftjgntB  •  waqg«  (Tgl.  jagno  ifir  jakno  Leber).  4*  Vgl.  loL  liee  n.  fe^ 
cies,  Taliiu,  gen»,  poln.  lic  Wange;  gleichen  Stemmei  keL  Ükfi  in  ko- 
likü  vgl.  TiTj-Xixog,  rrj-Xtxos  und  d-^yH-tos^  iv-aJJyiuof,  —  Beeaer  leikn*? 
▼gl.  luL  Ucina  a^j.  sa  lioe. 

laip  befehlen,  pa-laip. 

K.  laipinna  ich  befahl,  en-laipints  pari.  pass.  anbefohlen,  po-htipinna  ich 
befehle,  pallaipe  nom.  pallaipean  acc.  (pa-laipsa-n)  Gebot;  Gr.  lapinna  . 
Geboti  (d.  h.  idi,  er  gebot  =  K.  laipinna).  -f  Iii.  lepiu,  lepti  befehlen, 
pa-lepU  befehlen,  anbefehlen.  Hit  pallaipsitwei  begehren  vgl.  U^ff  Begier. 

laima  Segen,  gesegnet. 

K.  etnistia-laim-s  gnadenreich,  laimiskai  atlv.  reichlich,  laimintiskai  adv. 
reichlich,  -f"  ^i^*  lainm-s  Glück,  Geschick,  Leos,  lainuis  glücklich,  ge- 
deihlich, Laima  f  Göttin  des  Glücks,  Segens,  lairaeti  Glück  haben,  lai- 
minti  segnen;  lett.  laima,  laime  =  Ut.  Laima,  Laime  Glück,  laimig-8 
=  Iii.  laimiDga-8  reichlich. 

laimintvei  s^en. 

K.  laimintiskai  adv.  reichlich  (NB.  nicht  an  indem),  -f  Ut.  lai- 
minu  laiminti  segnen,  laiminta-s  gesegnet,  ne>lainiintai  adv.  ohne 
Segen. 

lailia  Marter. 

K-  lailisnan  acc.  Marter.  -{~  lit.  leiis  f.  pl.  Handfessel. 

laiska  Blatt,  Zettel. 
iL  laiska-s  nom.  laisken  aoc  Bach.  +      laisska^s  Blatt,  Zettel. 

lau  aufhören  (sterben),  lantvei  inf.  lauvens  part. 

K.  au-läat  sterben,  au-laauns  gestorben,  pl.  die  Todten.  -f  liaigu, 
liaoti,  liantis  anfhdren,  lav-ona-e  todt»  Ws.  In  Xvm, 

lauka  Feld,  Acker. 

K.  lauck-8  nom.  laukan  acc.  Acker;  V.  lauca-gerto  Rebhuhn  (wörtlich 
Feldhuhn);  Gr.  laucka  .  Acker.  +  lit.  lauka-s,  Ictt.  lauk-s  Feld,  das 
Freie.  —  ahd.  lob  —  lat.  l&cu-s.  —  sskr.  loka  m.  Raum,  freier  Banm. 

lankininka  von  lanka. 

y.  lawtrlnilrii  .  lanaa  (Lehnsmann),  -f*  ^  Imddniiikas  ein  nicht 
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im  Dorfe,  eondern  auf  einem  Abbau  im  Felde  wohnender  Land- 
mann. —  lett  lauxinik-8  eio  auf  der  Fläche  Wohnender,  em 
Ackeramann- 

laoksma  (Glanz,  Gestirn). 

Y.  lauxnoe  .  gestime  (pL  ?on  Iaa>k-tsna,  Wonel  ist  Inss,  fgt  ksL 
caIvuB  (=  blank),  lHÜt^     aplendeo  (—  yiietj%).  ~  german.  loh*  in  aa. 
)jöa*s  lioht,  ags.  IMzaa  leoohten.  —  send,  raokhshna  licht. 

las  liegen,  legen. 

K.  laainna  er  legte,  lasinnnns  ast  er  hat  gelegt,  po-Iaa^in-ana-n  aoe.  Ab- 
Mti,  Kapitel. +  k8l.  l^g^  lesti,  lei%  leiati  liegen,  lit  liid»-a  N«t,  laaa-ta 
Brntaert  —  Oleiehen  Stammes  Y.  loaeo  .  deoke  (Bettdeeke). 

lazta  Eett. 

K.  lastan,  lastin  acc.  Bett;  V.  lasto  .  bette,  -f*  lit.  laszta  (laata) 
f,  Brutnest  der  Hühner,  lett.  lahkit-s  da««.  —  lat.  leclua- 

lizda  Lager. 

Y.  ÜBtia  .  le«ger  (Lager,  Heerlager).  -|-  Iii.  lüd»«  Neat,  latt. 
ügid-s,  lifd-s  dM8. 

lazda,  lagzda  Stock,  Schaft;  Haselstrauch. 

V.  kel-laxde  .  sperschaft  (kelian  .  spcr),  laxde  .  haselo.  -j-  lit.  laza  f. 
Flinten-  oder  Büchsenschaft,  lazda  Ilaselstrauch,  Stecken,  Stab,  Stock; 
lett.  lagfda,  lafda  Haaelstrauch ,  Stecken,  Stock.  —  Vgl-  ksl.  Iota  f.  pal- 
met.  Grundform  laaa,  daraus  la-g-z-d-a  wie  Iii.  tu-k-sz-t-antis  ans  te* 
aantii  tausend. 

lada  Eis. 

V.  ladis  .  is.  lit.  leda-s,  lett.  leddn>8,  ksl.  ledü  m.  Eis.  —  V.  lattaes. 
hufysen  aus  lada  £10  und  tak  laufen.  Tgl.  lit.  led-singis. 

1.  lank  beugen,  biegen. 

Y.  lanotls  .  ereugel,  nach  Neaselmaon:  krinel,  Gabel  mit  Ssken,  vgl 
Ut.  iaoktö  f.  Biegung,  limUs  (InoUs?) .  winkel,  kmki  .  stjeg  (Stif ,  F^mb- 
stsg).  +  lit  lenkin,  lenkti  beugen,  Msgen,  lenkte  f.  Bit^ttog,  Knk-ita, 
link-Ü  sieh  biegen,  lank-smas,  lank-st»«  Biegang,  Umweg.  —  ksL  Ifkf 
l^ti  biegen,  beugen. 

2.  lank  zukommen. 

K.  per-lankei  es  gehört,  gebührt  (auch  in  länkinan  deinan  Feiertag?). -f- 
lit.  per-lenkia  io  m.  was  eint  m  zukommt,  gebührt.  —  ksl.  \^c%  l%citi  (ia- 
citi)  nandsci,  invenire.  —  luy/opta. 

per-lank  zukommen. 

K.  peril&kei.  +  Iii.  perknkis. 

langa  Fenster. 

Y.  lanxto  .  fenster,  persilaustau  .  feiisterleit  (Fensterlade)  für  persd-Isofc- 
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■Un,  vgl.  K.  pindati  praep.  tot.  -|-  Ut.  langa-s,  ktt.  lohg-t  Fenitflr. 
(preoM.  lanxto  s  lang-sta). 

langva  gelind. 

K.  preit-länp:us  gelinde  (preit  —  lit.  pred,  alt  =  pre  und  langn-s  s=: 
laDgva-8  vgl.  mergü  =  mergva),  langw-ingiskai  adv.  einfach,  einfaltig. 

lit.  Iengva-8  lotcht,  gelinde,  sanft.  Wz«  lagb,  vgl.  ktl.  llgäktt,  germ. 
lenh-ta-  leicht,  i-lax-vg  u.  8.  w. 

lapia  Fuchs. 

y,  lape  .  Tochi.  -|-  lit.  Upe  f.,  letfc.  lapm  Fuohi. 

laba  gut,  das  Gut. 

K.  lab-8  noni.  lahban  acc.  gut;  labban  das  Gut,  labbana  acc.  pl.  die  Gü- 
ter, labba-seggltitiüii  acc.  Wobltbat.  lit.  laba-s  gut,  Gutes,  lobis  m. 
Hab  und  Gut,  lett.  lab-s  gut. 

labai  adv.  gut. 
K.  labbai  adv.  gut,  wohl;  swar;  föglioh.       Iii.  labai  ady.  wohl, 
■ehr,  «iemlioh. 

lamp  (lap)  glänzen. 

y.  lopii  .  flamme,  -f  lit.  lepraa  ff.  FknuBe,  leit  lahpa  Fackel  von  Per- 
geln,  Kienfackel.  Ygl.  l^ntt. 

laszasa  Lachs. 

V.  lalasso  (lies  lasas^o)  .  lachs  und  pa-lasallis  (lies  palaBaasis)  .  bore  (Name 
einee  Fisches)  -|-  lit.  laszis,  las/.iszas  (hei  Szyrvid  lasasza),  lett  laini, 
lanena  Lachs.  —  poln.  russ.  lotok  Lachs.  —  german.  Uhsi>  Lachs. 

lik  lassen,  Terleihen. 

K.  po-lycki  er  boioheeri,  po-llkinB  aseei  du  hast  Teriiehen,  po-Unka  er 
bleibt,  laikat  halten.  +  lit.  ISkmi  Ukti  fibrig  bleiben,  laikaa  laikyti 
halten.—  ksl.  Ii2%  Uoiti  evnlgare,  otil-l«ka  Uebert>leibeel  s  Ut  at-laika-e 
daia. 

linka  praes. 

K.  po-linka  er  bleibt,  -f-  vgl.  lat.  hnqao,  i$finävu,  —  tskr.  ri- 
QaktL 

laika-  halten. 

K.  laiknt  halten.  +  l^ukyti  halten. 

likuta  klein. 

K.  likut-H  nuTn  klein;  V.  licut-kekers  .  Unsen  (wörtlich  kleine  Erbsen); 
Qr.  licuti  .  Klein. 

lig  ausgleichen. 

K.  Ugan  aeo.  ürtheU,  Gerioht,  Ugini  riohten,  po-Ugn  gkieh.  4-  Ki.  I7- 
gu-a  gleioh,  eben,  lygn-a  das  Landgerieht,  lyratn,  Ijg-ti  ißmA,  ihnUob 
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sein  =  lett.  libgslu  libgu  lihgt  sieh  vergleichen,  übereinkonmen ,  libdT 
gleich.  —  german.  lika  Leib,  Uka,  ga-lika  gleich. 

liga  Gericht. 
K.  ligaa  aoo.  Gericht.  4*      lygO'*  Ludgoiioht. 

Itgu  gleich. 

K.  po-ligu,  po-ligun  gleich.      Iii.  lyga*B  gleich. 

ltda  Hecht. 

V.  liede  .  becbt;  Gr.  meida  .  Uecht  (verschrieben  aus  lieda).  Iii.  Ij- 
deka,  lett.  lihdek-s  Hecht. 

Una  Schleie  (ein  Fisch), 
y.  linls  .  dye.  +  Iii  lyna-s,  lett  lihnii  Schleie.  ^  ksL  vm.  poln.  lül 
Schleie. 

Iii  lg  schweben,  aus  lang. 

V.  lingo  .  stegerefe  (Steigbügel),  no-lingo  .  czogel  (Zügel).   +  Vgl.  ht. 
lingau,  lingoti  schweben,  sich  wiegen,  langoti  dass.,  linge  f.  die  Stange, 
an  der  die  Schaokel  hängt,  lingine  f.  Schenkel. 
Dm  aoofa  er-Uiiigi  er  erhebe?  Gleichen  Staimiiee  laogra. 

linda  Thal  (?). 

K.  lindan  acc.  Thal.  -{-  vgL  ktl.  l^dina  eger  inoultoB.  —  gennan.  laada 
Land}  an.  hmd-r  Hain? 

-  Usa  (ans  l6sa)  Ackerbeei,  liia. 

y.  lym  .  bete  (Aökerbeet).  +  Ut  lyeö  f.  Gartenbeet  —  kiL  Moba  t 
Aokerbeet  —  lat  Ura. 

luk,  lauk  aussehen  nach,  suchen. 

K.  kaima-luke  er  sucht  heirn,  laukit  suchen.  4-  lit.  luku,  luketi,  laukio, 
laukti  warten,  erwarten;  lett.  luhkot  schauen,  sehen  nach,  sa-luhköt  sa> 
■ammensucben.   Vgl.  Xivaaui. 

lud  traurig,  beklommen  sein  (niedersinken). 

K.  laoBtineiti  demQthiget,  laaitingi-ni  demfithig,  laustingiskaa  acc.  De- 
mntb.  -t-  lit  Inda,  Indriti,  hia-ti  traurig,  betHkbt  sein.  VgL  gCfnaniKh 

lat  (B.) 

ludia  Mensch,  Mann. 

y.  India  .  wirt  (Haniherr),  lodini  •  wirtyne  (Hauifiran);  Gr.  Indyis  MenscL 
-f  lett  landie  yolk,  Leute.  —  lul.  ^ndtt  popnhu,  \Jadije  m.  pl  Leate, 
ljudlnü  homo.  — >  germanieoh  lendi-  yolk,  Lente.  Ws.  Ind,  irgl.  go^ 
Indja  Angeiioht 

Innka  Bast. 

y.  Innkaa  .  bait,  ecann-loax  .  keUerbals  (Seidelbaat)  aaa  lit  iHiei 
fwbliohmecfcend,  wohlnedimd  ud  Ions  ss  lonk-e  Bait  4~  Ink*« 
lett  Ubk-a  Bait  —  ksL  lyko  n.  Bart. 
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luba  £  Zimmerdecke. 

y.  lobbo  .  bret  -f  Ut  hiba  gew.  pl.  IqIkm  f.  ZiinHMrdMke,  lett  labba 
„Lobbe,  Lenbe*^  Vorbeu  en  den  Häuern.  —  poln.  leb  Wagendeoke» 
rues.  pa-laba  Schiffsdeck  (nach  Netselmann). 
mt  aig^lobia  ScheiteL  vgl.  ktl.  labil  Sohftdel. 

Inszia  Luchs. 

V.  luysis  .  luchs.  4~  luBzia  io  m.,  lett.  luhsis  Luchs.  Vgl.  german. 
luhsi-  Luchs. 

lei  giessen. 

K.  ie-liana  ast  er  hat  aasgegossen,  pra-lieiton  Tefgossen.  +  Iii.  U|jo  ISÜ 
gienen.  —  ksL  1^,  lyati  giessen. 

pra-leita  yergossen. 

K.  inralieiton  vergossen.  -4-  l>t-  pralStes  veigosseo. 

löz  kriechen,  gehen. 

K.  lise  er  kriecht,  llsuns,  lisons  semmai  niedergefahreo.  -4- k>l*  löz%  lösti 
sobreiteiii  gehen,  laz^  laziti  kriechen. 

tepa  f.  Linde. 

y.  lipe  .  linde.  +  Iii.  ISpa,  lett  leepn  f.  Linde.  —  slav.  Kpa  t  Linde. 

lern  brechen,  limtvei. 

K.  lim-twei  brechen,  lim-lai  er  bricht,  Hmauts  er  brach.  -}-  lett.  limstu 
iimu  limt  zusammenbrechen,  niedersinken,  hmant-s,  iT-Umants  ausgerenkt. 
Vgl.  ksl.  lom^^  lomiti  brechen,  tatigari. 

V. 

Yaika  m.  Kind,  Junges;  Barsch. 

K.  waix  nom.  weikAO  aoe.  Khechij  Y.  wayklis  .  son  (Sohn},  ar-waykis  . 
volle  (Fohlen),  worin  ar  s  slav.  orl  Pferd?  Gr.  woykello  .  Knecht,  -f 
Ut  vaikn-e  Kind;  Jnnge,  Bunoh,  viikai  die  Kinder,  die  Jungen  (der 
Vögel). 

Taikelia  dem.  von  vaika. 

y.  «nyklis  .  son;  Qr.  woykello  .  Eneeht.-|-Ht.  vnikeU-i  io  Kind- 
lein, Kn&blein,  kleiner  Junge. 

vaita  Rede,  Rath. 

K.  waitiät,  waitiatun  reden,  waitiämai  wir  reden,  no-waitiäuiiB  armai 
ich  habe  nachgeredet;  V.  caria-woytis  .  herschaw  vgl.  Toppen  (bei  Nes- 
selmann): karige-wayte  Versammlung  der  Truppen  behufs  einer  Anspra- 
che, und  wayde  Versammlung,  Berathung.  4~  Kode,  Rath, 
Tötg"  m.  Bedner. 
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vaitiätun  reden. 
K.  waitiät,  waitiÄtim  reden.  -|-  ksl.  vesii^  v&IUti  reden. 

▼aisa  Frucht. 

K.  weisin  aoc.  Fracht,  weysewingi  fruchtbar,  -f"  vaiM  f.  Fmchtbar» 
keit,  Ttiens  fruohtlMur  m.  FVnoht,  iuuag$M  fimehttMr;  lelt.  weeitis  fraeht» 
bar  lein,  gedeihen. 

vaiss-pati  (veisi-pati)  Hanslierr  (f.  Hausfrau). 

K.  waie-pattin  aoo.  Hamfran,  Frau,  bnttaa-waif-pattm  HMufiaii.  -|-  lit* 
Tte-pati-s  Herr  (von  Gelt  and  den  Könige).  Ygl.  nkr.  vig-pati. 

vaiszinia  gastireiid. 

K.  reiJe-waisines  noni.  sg.  pastfrei  (reide  =  deutsch  bereit).  -|-  lit.  vea- 
ziu  veszeti  zu  Gaste  gelien,  veszne  f.  eine  Gastin,  vaiszin-ti  einen  Gast 
aafnehmen,  ap-si-veszni-ti  sich  besuchen;  lett.  weeschu  weesu  wees-t 
einladen,  weeschiai  Gäste,  weeschna  Gaatin.  Vgl.  sskr.  nir-vig  au  Gaate 
•ein,  geniessen,  pari-veyaya  bewirthen. 

vak,  Yok  rufen,  sprechen. 

K.  wackitwei  locken ,  en*WMskemai  wir  mfen  an,  pret-wacke  er  beralli 
po-wackisna  Proclamation ,  mit  ü  =  ö  =0:  wükawia  er  fordert,  per- 
wükanns  ( für  -  wukauuns )  ast  er  hat  Ijerufen ;  V.  wackis  .  getchrey 
(Kriegflgeschrei).  -\-  Vgl.  lit.  vokiu,  vokti  verstehen  (V),  ahd.  ga-wahan, 
wuog  erwähnen;  lat.  voc-äre,  vox  u.  s.  w.  An  kal.  vykan^e  Geschrei  iit 
wohl  nicht  au  denken,  vgL  v*yjf  vyti  clamare. 

(vas)  yeia  vextvei,  vehi 

y.  weeiia  .  ryelilata  (SpasienohUtten). -f- lit  veia,  vanti  im  Wagen  odv 
Sohlitten  ftduan.  —  ksl.  vai%  veeti  vehi,  voat  Wagen. 

Tazia  fUmoUitleii. 

y.  weeds  SpasiertoUitten. lit  vaüs  io,  lett  waichaB,  wafchoe 
einepiDniger  SeUitten  ftr  dne  Penon. 

(vad)  veda  vestvei  fuhren. 

K.  weatwei,  west  führen,  per-weddä  er  verfuhrt,  pra-wedduns  assai  da 
hast  durchgeführt.  -\-  lit  vedu,  vesti  führen.  —  ksl.  ved^  veati  führen. 
—  preuss.  -wedduns  part  =  lit.  ved^s  =  ksl.  vedu. 
Dazu  auch  V.  wadule  .  pflogbom  (Pflugbaam). 

vanaga  Habicht 

y.  epeigla-wanag  .  sperwer  (wörtlich  Sperlings-Habicht)  and  garto-aaex 
(Ar  garto-wO)  .  habich  (wörtlich  Hfihner-Hahwht).  -4-  lit  rwmgmt 
wanag>t  Habicht 

yang  beugen,  abbiegen. 

K.  wlngriekan  Lift;  y.  wangne  .  dimmm  a.  d.  4-  Kt  Tinge  KrOnniaagt 
Badit,  vengia  Yeog>ti  maiden,  nnterlaiMB,  tfiga  Min,  yangos  trftge.  — 
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Dazu  K.  wanga-n  aco.  Ende?  Tgl.  Iii.  at-vftnga  f.  Kühe,  ßast,  Erholong 
nach  der  Arbeit. 

vingia  XU  yang. 

K.  wingritkftii  Lift  +  wingr-8  frisoh,  hurtig,  gMohiekt? 
lit  vengm-s  Terdronen. 

vanga  (Mulde,  Thal)  Feld. 

V.  wangu8  .  damerau  (mit  Gestrüpp  bestandene  Fläche).  Vgl. 
goth.  Tagg-8  Paradies,  ags.  vang  Feld. 

Tanden  (vanda)  Wasser. 

K.  and-t  nom.  andan  aee.  Waner;  Y.  wandan  wMser;  Gr.  wanda.  -|-  Ut 
vandA  g.  TUidane,  iemait  aadÜ  m.  Waner.  —  ksL  voda  f.,  lat  nnda. 

vans  pr.  2  ps.  acc,  pl.  euch. 

K.  wana  eaoh.  —  ksl.  vy. 

TBDsa  Bari,  Flaum. 

waiMO  .  iiftabari  (der  ente  Bart,  Flaom).  +  hal.  vfiS  Bart,  Tgl.  lit 
tei  m.  pt.,  leAt  ahaa  Sehnairhart 

väpa  Farbe. 
Y.  woapit  .  farve.  +  ksL  vapfl  m.  Faibe. 

yapsa  Wespe. 

T.  wobee  .  wespe.  -f  lit.  vapsa  f.  Bremse.  —  kal.  voaa,  oia  f.  Weape.  — 
ahd.  wafta,  lat  vespa. 

yaya  Easen. 

y.  wayoa  .  weaea  (WieMn).  +  Ut  v€|ja  i.  Baaen. 

(var)  einstecken,  auf-  und  zuthun,  veria  yertveL 

K.  etrwere  du  öffnest,  et-werreis  öflfne,  et-wirinns  part  a«t  +  lit  fera 
verti  auf-,  zuthun;  einfädeln,  lett  wehra  wehrt  aaf-  und  lathan,  einlir 
dein.  —  ksl.  vlr^  ylröti  efaittobken. 

atrvertvei  öffnen,  aufthun. 
K.  et-wer  öffnen,  aufthun.  -f  lit  atrTerti  anfthnn,  at-vira-s  of- 
f«D.  —  kal.  ot-TOij%  otvoriti  öffheo. 

yarta  Thür,  Thor. 

K.  wartiii  aoo.  Tbfir;  Y.  warto  .  ihor«.  +  lit  wtai  m.  pl.  Hof- 
thor,  lett  wahrt!  Plbrta.  —  kal.  vrata  n.  pL  Thor. 

1.  yaria  Kupfer. 

Y.  waigiaa  •  kapper.  -f  Ut  wiaa,  lett  arahrfch  m.  wanra  f.  Kapfer. 

varenia  kupfern. 

V.  warene  .  messingkesael.  -|-  lit.  varinis,  lett.  warrain^  kupfern. 
Pick,  ladogWB.  Wftrtorbaeb.  II.  t.  Aet.  49 
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2.  ^aria  f.  Gewalt. 

K.  warrin,  warnen  aeo.  Gewalt,  warewingio  gewaltig,  ap-warisiuui  aee. 
Siag.  +  lett.  wara,  wmre  Macht,  Gewalt)  war^t  Mnaen,  Tarmögen, 
rigw«  vermögend. 

vai^tvei  vermögen. 

K.  ep-warisnan  Sieg,  -f  1^^*  ^aret  vermögen. 

varga  elead,  Leid,  Noth. 

K.  wargs  nom.  warpran  acc.  schlecht,  Leid,  Uebel,  Böses.  lit.  vai^M 
Noth,  Elend,  Trübsal,  varßf-stu  varg-ti  Noth  leiden,  krank,  elend  leia: 
lett  wahrg-a  elend,  wahigstu  wahrgi  aieohen,  elend  aein« 

vargtrei  Noth  leiden. 

K.  po-«arg8ennien  Jammer.  +      pavargti  Neth  laiden. 

pavargtvci  Notli  leiden. 
K.  pawar^ran  die  Heue,  powargsenniea  Jammer.        Ut.  pavaigti 

Noth  ioideu. 

(vart)  versta  verstvei  verti,  tu  etwas  weiden. 

K.  wirrt  er  wird,  wiratmai  wir  werden,  wiratai  ihr  werdet     Ui.  vinla 
virtan  Tirsti  aieh  wenden;  in  etwaa  werden;  lett.  webrachn  wehrrt  wwar 
den,  kehren  =  lit  Yerosin  verati  daaa. 
YgL  german.  verthan  varth,  nhd.  werden. 

vart  wenden. 

K.  aina-wärst  einmal,  wartint  wenden,  po-wartisuan  Bekehrunjj. 
-|-  lit.  varsta-s  PHuggewende,  vartau  vartyti  umwenden. 

vartltvei  wenden. 

K.  po-wartienan.  +  lit  vartjtt. 

varsta  Wende. 

K.  aina-wint  einmal.  +  Kt  yanla*a  Pfloggewende. 

varda  A\'()it. 

K.  wirdH  iioin.  wirdan  acc.  Wurt.  -\-  lit.  varda-s,  lett.  wahrd-8  Name.  — 
german.  v(jrda-  Wort.  —  lat,  verbum. 

vama  m.  Kabe. 
K.  warnins  aec.  pl.  die  Beben;  Y.  wamis  .  rabe.  -f"  ^  farnaa,  lett 
walim-a  Rabe.  —  kal.  vranA  aehwara  m.  Bebe. 

yama  f.  Krähe,  -Tamia. 

T.  warne  .  kro,  bnoa*wame  •  holckro  (Bol^iihe,  wmrllicii  Ba- 
obenkrfthe).  lit  Tema ,  lett  wahma  f.  Krähe,  Ht  tstl-vam  t 
Mandelkrähe.  —  kal.  vrana  f.  Krfthe. 

varsn  Lippe. 
Y.  warsus  .  lippe.  -j-  Vgl.  an.  vörr  (=  varsua)  f.  Lippe. 
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1.  Talg  essm. 

Qr.  iralge  .  EntÜi  (die  Fon»  iil  fiilscb).  -f  Ut.  valgau  valgyti  enm; 
laM.  p*-w»lg-8  Znkoit 

2,  valg,  velg  netzen. 

V.  welgen  .  snuppe  (Schnupfen).  -|-  lit.  vilgaa  vilgyti  uass  maclien ,  net- 
mi;  lett.  walg-s  feucht,  weldfu  «-elg-t  waschen,  welg-a,  walg-s  Feuch- 
tigkeit,  welgM-i  feucht  —  kil.  vlaga  f.  Feuchtigkeit. 

Tülti  Aelue. 

T.  woMi .  er  (Aehre).  -f  Ut  €•  f.  Blipe  dee  Hafen.  Vgl.  bnig. 
TUtl,  lerb.  vUtt  daas.  «  LiL  valyti  enidUn. 

vald  walten;  in  Besitz  bekommen,  erben. 

K.  waldnika-ns  aoo.  pl.  König,  walduns  nom.  der  Erbe,  weidisnan  acc. 
das  Erbe,  flen-drangi-wildnikai  dat.  Miterbe.  (V.  waldwioo  .  ritter  lies 
walduico  entlehnt  aus  ksl.  vladyka  Herrschor).  -|  lit.  vilstu  vildau  vilsti 
erlangen ,  pa-vilsti  auch  ererben ,  valdau  valdyti  herrschen ,  besitzen ,  vel- 
da  und  veldiiu  veldeti  regieren,  besitzen,  an  sich  brinjjen,  vaidytojis 
Erbherr,  Erbe,  pa-veldeti  ererben,  erblich  besitzen;  let^.  waldit  berr- 
sehen,  waUt-s  Herrschaft.  —  ksl.  vlad^  vlasti  walten. 

veld6t?ei  erben. 

K.  weldSnum  mo.  das  Erbe.  +  Ut.  veldeti  erwerben,  pa-veldeti 
ererben* 

yaldona  der  da  waltet. 

K.  ivaldftn-e  nom.  der  Erbe.  +  lit.  valdona««  Hemolier,  Oebia- 
ter,  Regent. 

Y^veria  Eichhorn. 

Y.  wewara  .  eiebbom.  -|-  Ut»  vorere  i,  lett  wahwerii.  —  ksl.  ▼iveriea  f. 
Eicbbcm. 

▼itva  Weide. 

Y.  «itwaa  .  Wide,  ape-witwo  .  stmebwyde  (Straocbweide,  wdrtUcb  Wae- 
ier-weide).  +  Ut  v^-s  Weidennitbe,  vytinnis  ans  Weidenrotben,  ül- 
▼itis  esio  m.  Korbweide;  lett  wibtol-s  Weide.  —  poln.  wftwa,  witwina 
KflrbwiUe,  ksl.  viU  Beiserstriek,  yiM  Zwdg.  TgL  hin,  oltfiSa. 

vid  sehen. 

K.  widdai  er  sah;  powaidint  unterweisen;  V.  weydulis  .  sehe  (Augapfel). 

lit  vystu  vydau  vysti  sehen,  veizdmi,  veiideti  sahen,  veidas  Gesicht. 
—  ksl.  vizdii  vidoti  sehen,  vidü  Gesicht. 

vidiüia  Sehe,  Pupille. 

y.  weydulis  .  sehe.  +  pa-vydnlis  Bild,  akes  pavydalis  Aug- 
apfel. 

49* 
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vaidintvei  sehen  lassen. 

K.  waidiiuiR  er  zeigt,  sie  leigen,  po-wftidint  inf.  unUrwiiMB.  4* 
Iii.  vtidiiiii  Ttidiiiti  Mhen  Immd,  pa-d-Taidliili  s  Yudiiitit  mA 
■eben  ki md. 

vaidmi  vaidsi  vaisti  wissen. 

K.  waisei,  waisse  du  weiset,  waist  inf.  wissen,  wai-tnan  Kmai- 
niss.  4-  Jul.  vöml  vödöti  wissen.  Vgl.  aakr.  vedmi  weiM. 

vidu  die  Mitte. 

y.  Widos  .  noet  (Naht  im  Stiefel,  inmitten  desselben}.  Iii.  vida-s  a. 
Mitte. 

videva  f.  Witwe. 
K.  widdewü  (d.  i.  widde-ü  s=  widdewa)  iioau  widdewü-mtm  dftt  pL  Wü^ 
we.  +  ksl.  TlCdoTa  Witwe. 

Tini  Zinke. 

T.'  wliili  •  maier  (Knorren  an  Bftnmen) ,  winnis  .  czappe  (Zapfen  em  AmJl 
-f-  lit  Tinii  fis  f.  io  m.  Zinke,  eiserner  Nagel. 

vira  Mann. 

K.  wyr-8  nom.  wyian  noc  Mann,  wyrikan  Männchen»  +  Iii.  TyM,  leti. 
wihr-a  Mann. 

Tirana  f.  Männin,  Weib. 

K.  wyrinan  aoe.  Minnin.     ^  tyrtne  f.  Mlmmi. 

virvia  Seil. 

V.  wirbe  .  seyl.  -\-  lit.  virve,  lett.  wirwe  f.  Seil.  —  ksl.  vrüvl  f.  du». 
Aber  lit.  virba-s  heisst  Beis,  Ruthe,  vgl.  ksl.  vräbs  Weide. 

vilba  Wolf. 

Y.  wülda  .  wnlt  +  Ut  yHka^,  lett  witt-e  Wolf.  -  ksL  YlttkS  WoH 

vilna  Wolle,  Wollzeug. 

V.  wilnis  .  roc  (Rock);  Gr.  wilna  .  Rock.  lit.  vilna  t.  Wolle,  Tilnona^ 
Tuchrock,  lett.  wilna,  wüla  Wolle.  —  ksl.  vlüna  f.  Wolle. 

"rasa  all,  jeder. 

K.  wiwas  nom.  n.  wiisa  f.  wisiaa  n.  4*  visa-e,  ksl.  all,  jete; 
gaas. 

vetra  f.  Wind. 

y.  wetro  .  wint;  Gr.  wydra  .  Wynth.  lit.  vetra,  lett.  wehtra  f.  Slona. 
—  ksl.  vetrü  Wind. 

Yädara  Bauch,  Magen. 

y.  weders  .  boeb  nnd  wedera  .  mage^  +  Yedarae  Magen,  ktt  weh* 
der-e  Baooh. 
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vedega  f.  Art  Beil,  Zimmerbeü. 

V.  wedigo  .  czymmerbyl.  4-  Iii,  ved^  f.  Zunmarbdl,  lekt  we4ga  f. 
Eisazt,  Brechstange. 

T6iiit?6i  Tomere. 

Gr.  wyms  .  Spei  (imp.  2  sg.  vgl.  K.  tdki  ordne  nn).  -|-  Iii.  rmm  vemti, 
litt,  weinju  went  Tonsre. 

verp  lassen,  verptvei. 

K.  et-werpt  vergeben,  po-wierpt  verlassen,  po-wirp-s  frei;  V.  cranys« 
wirps  •  loser  (Aderlasser)  ,  au-wirpis  Flutrione.  Iii.  pa-virpa-s  Loe- 
nann.  —  ksl.  vrüp%  vräpsti  spoliare. 

pa-Yiipa  frei,  los. 

K.  powlrp-e  M,  gront-powirpon  grandkM.  -|-  Itt  pavirpa^i  Los- 
mann. 

versi  Kalb. 

V.  werstian  .  kalb.  -\~  lit.  verazia  io  m.  Kalb;  lett.  wehrsis  Rindj  Oohs, 
Stier.    Vgl.  lat  verres.  —  werstian  für  wersistian. 

verversia  Lerche, 
y.  werwinis  .  lirohe.  -I"      vevenjs  io  m.  Lerohe. 

(veszala  froUieh). 

K.  wessal-s  fröhlich.  -\~  lett.  weeela  gesund,  ganz,  beil.  Entlehnt  aoe 
ktl.  veselü? 

vogonia  Stulpschüssel, 
y.  wogonis  .  stalpschussel  (Schfiasel  mit  gawölbtem  Deckel),  -f  lit.  vo> 
gooe  f.  hölzerne  Batterbächse. 

Za  lit  TOiu  voeati  bedecken,  sudeoken  mit  einem  DeokeL 

8. 

saiiUa  Sonne. 

y.  sanle  .  srnme.  -|-  wnl^i  lett.  Male  f.  Sonne.  Vgl.  gotb.  eaoil  n.  — 
diltos,  nltos.  —  lat.  tAI. 

saiisa  trocken. 

K.  sauaä,  sausai  adv.  trocken,  Gr.  sawse  .  Troyge.  4~  ht.  aansa-i,  lett. 
aauB-B  trocken.  —  ksl.  suchü  trocken. 

sausai  adv.  trocken. 

K.  nnsai  adv.  trocken.  +  lit  inoiai  ad?,  trocken. 

saka  Harz. 

V.  sackis  .  harcz.  4-  üt  eakai  m.  pl.,  lett.  sakkas,  gewöhnlich  swekkis 
Harz.  —  ksl.  sokü  Saft. 
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sag  heften,  Pferd  beschlagen. 

T.  ng»  .  dneke  (Sebotn«)  und  ngis .  hafnagü.  -f  Iii.  segu  segti  heften. 
■dmalleD,  em  Pferd  beschlagen,  lit.  sagti-s,  lett  sakt-s  Heft,  SchnaUe. 
Mii  y.  saxtls  .  rinde  vgl.  lett  seg-t  decken ;  sn  derselben  Wursel  ge- 
hört E.  s^t  machen,  tlrnn  (=  heften,  fügen). 

sätu  satt. 

K.  satuinei  do  sättigest  4*  lit  sotu-s  satt;  lett  saht-e  sättigend.  —  ksL 

sytü  satt 

satuintvci  sättigen. 

K.  satuinei  du  sattigest  +  lit  sotinu,  sotinti  sittigen.  mf#tt 
die  Bewahmng  des  Aushmte  im  Preossisohen. 

sad  sitzen. 

K.  sindats,  syndens  (I.  II)  sitsend,  sidons  sitzend,  sadinna  er  setzt.  + 
Ut  iedmi  seeti,  e6dÜn  sädeti  sitaen,  sodinti  setzen;  lett  sehdfcba  aehit 
iitaen.  —  ksl.^^^  sMi  setzen. 

senda  praes.  sitzen,  sendants  sitzend. 

K.  I.  II  sindats,  syndens  sitsend.  -f-  kst  a^d%  Sfdeü  sitMB. 
Vgl.  sskr  a-sandi  SesaeL 

s^ens  sitzend. 

K.  sidons,  stdans  eitseod.  -f-  lit  e^^ 

sädiiitvei  setzen,  en-sädintvei  einsetzen. 

K.  sadinna  er  setzt,  en-sadints  eingeeetEt,  ensadinraan  Einset- 
zung. 4-  lit.  sodinti  setzen ,  i-sodinti  einsetcen.  ^  VgL  ksL  mdt 
Setzling,  saditi  setzen  =  pflanzen. 

sosta  Bank. 

y.  sosta  .  bank.  -f-  Ht  soeta^e  m.  and  iosta  t  SHs,  Gesiss,  StnU, 
Mastbank  im  Handkahn. 

san  prae[)os.  und  praefix  mit,  zusammen. 

K.  süu  praepus.  mit,  san-,  sen-  praeiix.  -f-  lit.  sn  mit,  s%-,  sü  prssfixi 
lett  sa-.  —  ksl.  sq,  su,  sü. 

san-enzla  Band. 

y.  saninsle  .  gurtet  +  kel.  bÜt^  n.  vinonlnm,  itt-vfsllee  a. 
dasi.,  vgt  sttTfsft. 

santirsta  trübe,  geronnen. 

y.  satristio  •  molken  (Molken),  -f"  ^t.  satirsz-ti  trübe  werden, 
pen^  sotirsstinti  die  Mildi  gerinnen  lassen. 

san-dätvei  zusammengehen  (copuliren). 

K.  sendauns  ast  er  hat  zusammengegeben  (ein  Paar).  4>  lit  si> 
dfiti  sosaounengeben,  sfd&tu?e8  t  pL  Yerlobiii^giBdmiaiis. 
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sandötas  zusanimengethan ,  ge&ltei 

i«n4ituie  aoc.  pL  gefUtet  -f  Iii.  audeti  nnk6f  die  H&ad^  fal« 
ten,  pari  sudetas. 

8%yaitia  Woche. 

V.  p(wn>8awute  .  mittowoo^  (posn-halb),  sawaite  .  woche.  -f 
lit.  nm  Lankisehken  pusaavaitö  Uittewoch,  s.  NeBselroami  The- 
aannia. 

pussi-s*|vaitia  Mittewoch. 

V.  possi-sawaite.  -j-  lit.  pus-sevaite  .  pfj-vaite  ursprüng- 
lich dio  Zeit,  worin  eine  vaite  YoUuveraamminng  abge- 
halten wurde. 

sarg  hüten. 

Km  lrat-8arg*8  Hauahalter,  ab-sergisnan  acc.  Sobuts.  -j-  Ht.  sergini  sergeti 
bewahren,  behüten,  bewachen,  sarga-s  Wächter,  Huterl  —  ksl.  strdg^i 
■trtfti  bewahren,  hfiten. 

sarga  m.  Hüter. 

K.  b«t-8arg-s  Hausbalter.  -f*  l^t.  Baiga-s,  leit.  aarg-s  W&ohter, 
Httkr. 

sergötvei  bewahren,  behüten. 

K.  ab-eerglanaTi  Schutz.  -\-  lit.  sergeti  bewahren,  behüten. 

ab-sergetvei  dasselbe. 
K.  ab>8ergiraan.      lit.  apsergeti. 

sali  Salz. 

Gr.  »al  .  baltz.  lett.  sahl-s  ü&\z.  —  ksl.  soll  Salz  Aus  dem  Slavi- 
schen? 

sin  siutvei  nähen. 

V.  schumeno  .  drot  (Drath),  schutuan  .  czwirn,  Gr.  scuto  .  Ciwiru,  V. 
aehnwUdt .  aehnwert  (Sehnhmacber).  -1-  lit  aiuvn  ainti,  lett  aobnjn,  aohul 
nfthen.  —  kal.  sij^  siti  n&hea. 

siuvika  der  da  näht. 
V.  schuwikis  .  sohuwert  +  ^^t.  aiuvika-a  Nähter,  ächueider.  — > 
ksl.  siviot  dass. 

silekia  Ilaring. 
V.  syieke  bering.  +  lit.  silke  f.,  lett.  silke,  silkis  iiaring. 

siiabra  Silber. 

K.  drablaa  aoe.  Silber;  V.  airaplia .  aUber.  +  Ut  aidabraa,  lett  aidrab-a, 
audrab-a;  kal.  arebro  n.  Silber. 
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sünu  m.  Sohn. 

K.  ioAn«t  nom.  ooAnon,  mAiimi  aoo.  Soliii;  T.  loii-f  io  pMioni  t.  pft-MML 

-|-  lit.  MUin-a.,  Inl.  qrntt  Sohn. 

Hit  ■ooDft-n  aoe.  ygl.  askr.  aAna  Sohn? 

sunavia  Brudersohn. 

V.  sunaibis  .  bruderkint  (lies  sonawis).  4*  synovi  Brndenohn. 
Vielleicht  entlehnt. 

Der  Oheim  gilt  dem  Vater  gleich,  also  auch  des  Bmden  Kind 
dem  eigenen  Sohne. 

pa-sunu  Stiefsohn. 
K.  pMioiii .  Btalaon.      Iii.  pomnia  Stie&ofan. 

suria  Käse. 

y.  anria  .  keae,  Gr.  aar  .  Keie.  -f>  lit  aoria  io  m.  Klae.      kaL  igr>t 
Kftae. 

sula  Matte,  geronnene  Milch;  Saft. 

V.  8ulü  .  malte,  -f-  lit-  sula  f.  Salt  der  Birke  und  des  AhomB.  sul-ti-« 
es  f.  Saft,  Birkenwasser;  lett.  sula  f.  eine  sich  absondernde  Flüssigkeit, 
wie  Saft  von  Bäumen,  behrfu  sula  Birkenwasser,  peenu  aola  Molken, 
aaliaa,  pa-sulisa  Molken.   Vgl.  sskr.  aoia  Getränk. 

sen  acc.  sebei  dat.  acL 

K.  ain,  aien  aoo.  aiok,  aebbei  aioh.     kaL  a^,  aeb6. 

septma  der  siebente. 

K.  septma-B  nora.  der  siebente.  4~  sekma-s.  —  ksl.  sedmfl|  sedaqf). 
—  laU  septimus.  —  IßSofiof. 

s^mon  Samen. 

y.  eemen  •  aomen.  -|-  lit  aemft  g.  aomeiia  m.  —  kal.  alni^  n.  «  ahd. 
aAmo  m*  ^  lat  adnieii. 

soba  das  Wesen. 

K.  aub-8,  sups  nom.  subban  acc.  selbst,  eigen,  derselbe.  -|-  kal.  aobo  o. 
Waaen.  —  otpi,  atf^-TtQos^  o(f6s.  Za  as  sein? 

skanu  wohlschmeckend. 

y.  akanu-lonx  (sie)  .  kellerbals  (=  Seidelbast),  -f  lit  akAmi-a  wohlacha» 
okend  (aneh  wohlrieohend);  lonx  =  Innka-a  Baat 

skand  untergehen,  ertrinken. 

K.  an-tki^nd-lai  opt  er  oraanfe,  aa-akandiimona  aaaai  da  kaai  enialt 
lit  akenda  und  ak^stu,  skendaa  ak^  antergeben,  veraiBkan,  ertrinkflv 
akandinti  antertandien.  ygl.  aiup^oc  antertaacbead. 

praes.  skeuda  ertrinken. 
JL  au-akiend-iai  er  eraaufe.  +  lit  akenda. 
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skandintvei  untertauchen,  ersäufen. 

K.  auskandinnons  assai  du  hast  ers&uft,  .'auskandints  ersanft,  au- 
skandinsnan  UeberschwcmmuDg ,  Sundflath.  Iii.  akandinti  an* 
teartaachen,  skandin^s,  skandinta-s. 

(fikapa  SchOps). 

T.  itaibf  (Um  aoalM)  .  aohepis.  +  ^  akap^-s  vgl.  ksL  akopl«!  Sobqpa 
(OMtiat)  akopiti  kaitrinn.  Alte  Biit]«hniiiig? 

skäbaru  Hagebuche. 

y.  sioberwis  (lies  scoberwis)  .  haynbuche.  -(~  ^t.  skrublus  m.  Ilagebuche, 
lett.  akahbar-de  Hagebuche. 

(skarda  Bicke  in  der  Mühle). 

V.  siurdis  (lies  sourdis)  .  bicke. -f  Vgl.  ksl.  o-skroda  Bicke ,  poln.  o-skard 

Hacke,  Bicke  der  Steinhauer,  Mühleisen. 

Alte  Entlehnung;  die  entsprechende  Wz.  skard  in  lit.  skerdziu  sken-ti 
heiast  Schwoineschiaohten,  skerstuves  SchweineachlaohteachmauB. 

1.  skal  spalten 

y.  ftohro  (liea  soolwo)  .  speii,  toalea .  kinne  (Kinne).  +  Vgl.  akeUn  skelti 
apalten,  lit  akil-ii  sich  apalten,  lett  adikel-t  apalten,  akal-a  Span,  Liohi- 
•pen,  Pergel  s  Ut  akalai  m.  pL 

Skalas  KiniL 

y.  aealna  .  kinne  (für  aealna-a?). +'kal«  Seyofltt  Kinn,  Kinnbacke. 

2.  skal  schuldig,  im  Reste  sein. 

K.  skellants  part.  praes.  schuldig,  skallisnan  Pflicht;  pa-skuliton  mahnen. 
-|-  lit.  skelu  skilti  skeleti  schuldig  sein,  im  Reste  sein,  Rest  sein,  skola 
f.  Schuld,  skolyti,  pa-skolyii  um  eine  Schuld  mahnen.  Vgl.  germanisch 
skal  schuldig  sein,  sollen. 

skelant-s  schuldig  part.  praes. 

K.  skellints,  achkellanta  schuldig,  lit  akel^a  daaa.  —  ygL 
goth.  akoland-a,  abd.  aolland. 

(skola  f.  Schuld)  skoltivei,  pa-skolttvei  um  eine 
Schuld  mahnen. 

K.  pa-akoUe,  pa-akn1d  ich  ermahne,  pa-aknllton,  po-akottt  ermah- 
nen (prensB.  o,  n  s  lit  o,  (I).  +  ^  akola  f.  Sohnld,  akoljü, 
pa-akolyti  nm  eine  Sebald  mahnen,  akolytqjia  (Mahner  s)  GUin- 
biger. 

skalika  Yorstehliund. 
y.  acalenix  .  yorlouf  (Yoratehhnnd).  +  Ut  akalika-a  Spftrhnnd,  Hfihner- 
hund,  skalyju  skalyii  anachlagen  (vom  Jagdhund).   Vgl.  nhd.  adhallen. 

skista  rein;  keusch. 
K.  akystan  acc  skistai  adv.  rein,  keusch,  skystinnoos  est  er  hak  gerei- 
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nigi,  ni-skystints  verunreinigt. -I-  Iii.  skediiu  skes-U  verdüunen,  mitWia* 
ser  mengen,  skystu  skysti  dünn  sein,  skystas  rein,  klar,  hell  {von  Flot- 
sigkeiten),  skaista^s  bell,  klar,  glänzend,  skaistinti  hell,  blank  nadtoi; 
lett.  Bobkihsi-s  rein,  klar;  sauber,  keascb.  Vgl.  kel.  SsÜl  rein,  keotdu 

skistintvei  rein  machen. 

K.  skystinnoiis  nst  or  hat  gereinigt,  ni-skystinta  Tertinreinigi.  4* 
lett.  echkihstit  reinigen,  schlubatit«  pari. 

skeida  Hinterbracke. 

y.  staydy  (lies  seaydy)  .  ennitse  (sio!)  Gabeldetcbiel  beim  Ktumnelge* 
icbirr.  -|-  Iii.  skfita^  die  feate  Hinterbracke  am  Wagen;  Bggvcheide; 
Leinweberkamm.  (Ana  dem  Dentachen?) 

skerptu  Rüster. 

V.  skerptus  .  rustere.  -|-  lit  skirpstu-s  die  Kothbucho  (skirpste  f.  rhani- 
nua  frangula ,  skirpstas  lonicera  xylosteum}. 

skrita  Kadfelge. 

V.  acritayle  .  volge  (Felge).  -|-  lit.  8krita-8  collect,  die  Felgen,  Uinkrds 
des  Rades,  skrite  f.  der  Kreis,  skritulys  Kreis,  Scheibe,  akrecsiu,  skrerti 
im  Kreise  herumdrehen;  lett.  skritulis  Bad  (Spinnrad), 
preuflfl.  -ayle  =  lit.  -eli-a  demiu.? 

sklai  sondern,  trennen. 

sklaitini  acbeiden,  Bchklaite  adv.  aonst,  sonderlich.  +  lit  akfaa<daa, 
•klai-dyti  lerstrenen,  anabreiten,  eklaido-s  zerstreut,  isz'sldaidyti  ser- 
streaen.  Ws.  ist  sklai  ans  skK  »  skil,  vgl.  lit  aULti  sieh  spalte»  = 
skel  vgl.  Ut  sbel-ti  spalten  s  skal  vgl.  fit  skaki  Spaae^  Pwgsl;  fmm. 
^-t-inti  wie  lit  sa-iirsrtfaiti  trfiben,  von  ss-titsa-ta-a  tt«be  Wz.  Isns. 

stii,  statvci  stehen. 

K.  po-stät,  po-statwei  werden,  stiinintei  adv.  stehend.  -|-  lit.  stuju  stojau 
stuti,  lett.  stahju,  stah-t  stehen;  anlangen.  —  ksl.  stan^  und  staj^  stau 
Btelien. 

staiia  praesens. 
K.  stanintei  adv.  siebend ,  po-stAnimai  wir  werden.  +  ksl.  slsaf 
stehe. 

staklia  Stütze. 

V.  stacle  .  stuccze.  -}-  üt.  staklc  f.  Liesstock  am  Leiterwagen, 
stakles  pl.  Webergestell;  lett  staklis  zackiger  Pfahl  zum  ötülzea. 

statintvei  stellen. 

K.  prei-stattinnimai  wir  stellen  vor.  4-  ht.  atataa  statyU  atelka, 
statineti,  su-statineti  öfters  binstelleu. 

stala  Tisch. 

K.  stala-n  acc.  Tisch;  Y.  sUUs  .  tyohs.  +  ht  sUla-s  Tibcb. 
Vgl.  K.  staUit  stehen. 
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stalda  Stall. 

V.  sialdii .  sUl.  +  lit.  «toUa^  SteU;  latt.  «tellis  an^  dorn  Dmi' 
iohen. 

stakla  Stahl. 

V.  pton^staclan  .  vuerysen  (Feueratahl). -f  Vgl.  ahd.  Btabal,  mbd.  ataohel, 
Dbd.  Stahl. 

staba  Pfeiler. 

y,  stabis  .  steyo,  malmift-itobia  MflUatoiB.  -|-  leti.  atab-a  Pfoateo,  Ffei- 
l«r,  Iii.  atab-dyti  hemmen. 

siarka  Zander  (ein  Fisch). 

V.  atarida.aHmdir.-(-lii.  atarka-s,  aterka-s,  sterke,  leti.  stahrkia  Zander. 

-stipa,  -stipia. 

Kjpo-atippm,  po-atippan  adr.  ganz.       Iii.  vSn-atypia  a  m.  f .  einsigaa 

stibiilia  Schlittenbein. 

V.  stibinis  .  sletebeyn.  -f  lett.  stibenea  pl.  die  kursen  Stütaholaer  der 
Sohliiten,  stiba  f.  Stab,  Ruthe. 

st^g  decken. 

y.  aiaega  .  aohewer  (Sohenne).  +  lit  atäg-ti  daehdeoken. 
stoga  Dach. 

y.  stogis  .  dach,  -f*  1^^-  atoga-s  Dach. 

stramba  Stoppel  (aus  stambra). 

V.  ftrambo  .  atappel.  +  lett.  atiohp-s  (:=  atrampa-),  stohbr-s  =  lit. 
fltambnka  Stengel,  Halm. 

strana  (strainaV)  Lende;  Kreuz. 

V.  straunay  .  lenden  (lies  strannay  oder  straynay?).  4-  Ut.  atrenot  pl.  f. 
daa  Kreaz,  der  unterste  Theil  des  ßückena. 

strigeoa  Mark,  Gehirn. 

y.  alrigttio  .  galmne.  4*  Inl.  atriia  f.  atifienY  m.  medttUa, 
Wa.  atrig  tondere,  daan  aaob  K.  atiigli  Diateln. 

streipsta  Glied. 

K.  streipstan,  streipstans  acc.  Glied.  -f~  lit*  Btraipstis  Qlied|  s.  Heaaen- 
berger,  Lit.  und  Lett  Drucke  S.  XIII. 

snaiga,  sneiga  Solinee. 

y.  aoaigia  .  snc,  Gr.  aneko  .  Sanee  (aas  sneg-ko,  raegiko  demin.).  -f-  lit. 
anega-s,  leti.  aneeg-s  Sebnee,  lit.  niaigo  ea  adineit  da  wenig,  snaigala 
t  SoluMaflocka.  *  kiL  an^  m.  —  goth.  anaiv-a,  nbd.  Schnee. 
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snaksti  Schnarchen  (aus  snäk-ti). 

y.  snokstis  .  rocz  (Rotz).  -|-  lett  schnahk>t  schnarchen;  Iii.  mokiiaBi 
nokuti  aohnauben,  schnarchen,  röcheln. 

spaina  f.  Scilaum,  Gischt. 

Y.  spoayno  .  gest  (Gischt).  +  ksL  pfea  f.  — >  sskr.  phena  m.  Schan, 
vgL  ahd.  feim  =  lai.  sp&ma  (ans  spoi-ma). 

spaud  drücken. 

V.  spaustan  .  molspille  (Mühlwelle  oder  Mühlwinde).  4-  Vgl.  lit.  vptndsta 
spausti  drücken,  spaustuve  f.  Presse.   Vgl.  anivdw. 

spak  netzen. 

K.  spagtan,  spagtan  acc.  Bad,  sptgSDA  f.  Bad;  Y.  speote  .  bat  -f  liL 
spaka-s  Tropfen,  ^t&tJts  Tropfen,  ^p&t&C»  tröpfeln. 

spar,  spertvei  hinten  ausschlagen,  sicli  sperren,  stem- 
men. 

K.  spart-s  stark,  mächtig,  spartin  acc.  Kraft,  spartint  stärken  v^'l.  leit. 
spar-8  Kraft;  V.  sparis  .  sparre,  spertlan  (lies  sperclan)  .  czeballe  (Zeh- 
ballen) von  Iii.  spiria  spirti  hinten  ausschlagen,  sich  stützen,  stemmea 
gegen,  leit.  spehr-t  dass.  4~  1>^*  spar-dyti  hinten  aosschlagen,  at-spirüi 
ie  f.  6t&tse^  Halt,  lett  spar-s,  schpar-s,  schpar»  Energie,  Math;  Sehwong, 
Wnoht 

spara  Sparren. 

Y.  Spans  .  sparre.  -j-  lit  spara-s  Sparre,  s^-spara  f.  Sparrenwk; 
lett  spabre  Sparren.   Vgl.  nhd.  Sparte. 

sparti  Halt,  Stütze. 
K.  spartin  acc.  Kraft      lit  at-spirtis  es  f.  czio  m.  Halt,  S4ätse} 
vgl.  lett  spar-s  Energie  von  spar  sich  gegenstemmen. 

sparia  Anger. 

Y.  sparyns  .  anger.  -f  lit  nn-sparis  m.  Dorfitnger.  Nach  Fierson. 

spenia  Zitze. 

Y*  spenis  .  oioscse.  +  lit  spenys  io  m.  Zitze.  YgU  mhd.  spönne. 

spergla  (Sperling)  kleiner  Yi^el. 

Y.  spurglis  .  Sperling,  spergla-waoag  Sperber  (Sperlingshabioht).  +  YgL 
sdd.  spark  Sperling,  goth.  spanra,  niayoÜMf  kleiner  Yogel  (<fyagyflec)> 
YgL  lett  spirg-t  frisch,  munter  sein. 

smard  stinken,  stark  riechen. 

V.  sraorde  .  vulbom  (Faulbaum).  -\-  lit.  smirdu,  smirsti  stinken,  smarsus 
Gestank,  smirdele  f.  Attich,  Zwergliolluinler ;  lett.  smard-s,  smarfcha  Ge- 
ruch, Duft  (aucli  angenehmer),  smanligs  stark  duftend,  wohlriechend 
ksl.  smradu  foetor.  —  Auch  der  deutsche  Name  „Faulbaum**  bcxeichnet 
den  starken  Geruch  der  Blüthen  des  rhamnus,  «ca. 
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slaika  Regenwurm, 
y.  s\&yx  .  regenworm.  -f-  Ht.  aleka-s,  letU  sleeka  Regenwnnn« 
YgL  Ut.  seleti  Bchleicheo. 

slanka  Schnepfe. 

T.  danke  .  groMneppe  (gfone  Schnepfo?).  lit  slaoka  f.  Schnepfe,  lett 
•lohkm  f.  Waldachnepfe. 

slid  gleiten. 

y.  slidenikis  .  leethunt  (Spürhund)  scheint  ans  dem  Slavischen  ent1ehnt| 
Tgl.  böhm.  sliduik  Spürhund  (nach  Burda)  von  ksl.  slSdü  Spur,  Fährte; 
doch  vgl.  lit.  slystu  slydau  slys-ti  gleiten,  germanisch  slidan  gleiten,  sli- 
dan  Schlitten  o.  >.  w.  Ana  Ut.  seleti  schleichen }  slid  =  sil-d  s:  sel-d. 

sUva  (aus  sldva?)  Pflaume. 

y.  äüwaytos  .  pflomen.  lit.  slyva  f.  Pflaame.  «  ktl.  aliva  PflaiuMi,  — 
ahd.  sltt  f.  Schlehe  m  german.  slaiva-  stampf. 

svaia  siius. 

K.  swais  m.  swaia  f.  swaian  acc.  sein.      ksL  svo/  suus,  eigen. 

svarpia  Nusspicker,  Kembeisser  (Vogel). 

y.  tarpis  .  nnsbiokel.  +  lett.  swirpla  ja  EernbeiBser,  swarp-st«  Bohrer, 
awarpetit  bohren. 

sveser  (und  svestra)  Schwester. 

V.  swestro  .  swester,  Gr.  schostro.  -j-  'i^-  ^^^^  sesers  f.  —  ksl.  sestra 
f.,  goth.  svistar,  nhd.  Schwester,  svestra  kann  neben  syeser  bestanden 
haben,  wie  dukra,  dukre  neben  dakter. 


sz. 

szakui  Wurzel, 
y.  legnis  .  wmtaele.  4-  lit  ssaknis  es  f.,  lett,  sakne  f.  Wamel. 

szaksta  Stück  Holz. 

V.  saxsto  .  rone  (Holzkloben,  abgebrocliner  Haumstamm).  -|-  lit.  szek- 
8zta-8  m.  szekszta  f.  Stück  Lagerholz,  Stamm  nebst  Wurzel  eines  gero- 
deten Baumes,  Stock,  Block  (für  Gefangene).  Wz.  ist  szas  vgL  ksl.  so- 
cha,  ra-Bocha,  sskr.  ^*as  zerhauen. 

nSka  Gras,  Gronfaiter. 

y.  sohokis  .  gras  (vgl.  soakis  .  grasmaoke,  Orasmfleke  (oder  ra  Iii  iiok*ti 
springen).  +  lit  neka-8  m.  sseka  f.,  lett  aehk-t,  aehka  Orfinlbtter,  friaeh 
gemUitea  Qraa  lom  Ffitteni.  \gh  aakr.  ^tta  Krant. 
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szarka  Elster. 

y.  iarke  .  alester  (Eltter).  4-  Ut  tgarln  f.  Elttar.  —  InK  ifnün  f.  El- 
■ter,  irrQoati  aibikrs. 

szaima  Lange. 

kmge.     lU.  annna-f ,  lott  lahrm-s  Ltoge. 

szarva  Waffen. 

Y.  sarwis  .  wofen.  -f-  ^i^-  s/.arvai  m.  pl.  Waffen.  Yielleiolil  tnilehiit,  vgL 
gotli.  sarva  d.  pl.  Waffeo,  Eüstaag. 

1.  szal  (szalt?ei)  friereiL 

preuss.  in  salta  kalt,  pa-ssalis  Frost  +  lit  Mala,  ualti ,  lett  aalt  bim- 
na,  —  kal.  alota  Winter.  ~  lend.  ^areta  kalt. 

szalta  kalt. 

Gr.  nalta  .  Kalth.       Ut  ualta-8,  lett  sali-a  kalt.  —  kat  aloU 

Winter. 

pa-szala  Frost  iu  der  Erde. 

Y.  paaialia  .  vroat  +  paaiala-a  Frost  in  der  Erda;  lett  aal-« 
Frost 

2.  szal  aiisgiessen? 

V.  Salus  .  reynflis  (Regenbach),  -j-  liL  szaltini«  io  m.  Quelle,  Springbrun- 
nen; lett.  schalt-H,  schalte  grosse  Wassermenge,  Wasserpfutie,  ein  Onaa 
Wassers.  Bezzeuberger  vergleicht  an.  hella  ausgiessen. 

1.  szalma  Helm. 

y.  aalmis  .  heim.  lit.  aialma-a.  —  kal.  Aton  Hehn.  Ana  dam  daoA* 
sehen  hehna-? 

2:  szalma  Halm;  pl.  Stroh. 

Gr.  salme  .  Stro.  +  lett.  salmi  m.  pl.  Stroh.  —  kal.  slama  f.  Halm.  Am 
dem  dentschen  halma-? 

szasa,  stasiiia  Hase. 

Y.  aaaba  .  haie,  aaain-tinldo  .  hasengarn.  -|-  Vgl.  ahd.  haao,  nhd.  Baaai. 

aakr.  ^a^,  ^a^aka  Haae  (fikr  Qaaa).  aasSnn  gebildet  wi«  aTina  Widdnr 
an  tm  Sehaf. 

S2i  pron.  demonstr.  dieser. 

K.  schis  nom.  schin,  schien,  schian  acc.  dieser.  lit  aaia,  aai  in.il  di»> 
aar,  dieae;  leit  sohis  dieser.  —  kal.  sl  dieser. 

szird  Herz. 

K.  Siran  acc  sg.  sirans  acc.  pl.  Herz;  V.  seyr  .  hercze.  -4*  lit  ssnAli  Sa 
f.,  lett  sird-s  Herz.  —  ksl.  srldlce  n.  Hers. 
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szirdiska  herzlich. 

X.  giriskn  adv.  harsKoh,  tob  Hersan.  +  Iii.  nifdiwka-s  anttch- 
tig,  inbvAnetig,  iiRdiBkai  adv. 

szirdaii  (im  Herzen  =)  inmitten. 

K.  sirsdau  praep.  unter,   -f-  ksl.  sreda  f.  Mitte,  arödu  adv.  in 
mitten. 

szirva  grau. 

y.  airwis  .  ree  (Reh)  yon  der  Farbe  benannt?  -|-  lit.  snnra-a  neben  aiiv- 
ma-s  grau.  Oder  drwia  zu  lat.  eenraa,  Mt^«6g,  send.  $rraP 

szirsilia  lloniiss. 

V.  fiirsilis  .  horlitcze  (Horniss).  -f"   1'^-  szirszy.'^  und  szirsziy-s  m.  WcBpe. 
—  lett.  sirsi-s  Horniss.  —  ksl.  srüsa  f.  Wespe,  srüäenl  m.  Uornisa 
Vgl.  ksl.  strachu  horror,  Wz.  szars  (oder  sars?). 

szUa  Fichtenwald,  „Heide'^ 

y.  sylo  .  beyde       Fichtenwald).  -|-       szila-s,  lett.  sil-s,  sila  Fichten- 
wald (Heide). 

sziva  graii. 

Y.  aywan  .  grow  -f  lit  szyva-s  graa,  schimmlig  (von  Pferden).  —  ksL 
siTtl  gran,  aschfarb.  Vgl.  askr.  ^yava  brann. 

szoni  (nom.  szü)  Hnnd. 

y.  annia  .  hnnt;  Gr.  aongoa  .  hnndi.  +  g.  aaana,  aannda  und 

asnnio  m.  Hnnd;  leti  enn*8  (=  prenaa.  annia), 

szeimina  Gesinde. 

K.  seimin-8  nom.  seiminan  acc.  Gesinde.  -J"  1*^'  »»©imyna  f.  Gesinde,  —  • 
ksl.  sömi  f.  persona,  Bemija  f.  Gesinde. 

szeila,  szüa  £raft,  Tugend. 

K.  aeilin  aee.  Emat,  Fleiaa,  aeilina  ace.  Sinne  +  kal.  aila  f.  via,  virtoa. 
Vgl.  aakr.  ^la  Gharaetor,  gntor  Charaeter. 

szeszia  (sz«'zia)  Amsel. 

y.  seese  .  amsele.  -f-  lit.  »/esze  und  szeze  f.  Amsel- 

szlauni  Schenkel;  pl.  die  Arme  au  der  Vorderachse. 

y.  alannia  .  d^  (Schenkel),  alMine .  arme  (die  Arme  an  der  Vorderachse). 
+  lit.  szlaania  gs  f.  Hüfte,  Oberachenkel;  die  Arme  an  der  Vorderaebae 
dea  Wagena;  lett.  alanna  Hfifte.  Vgl.  lat.  olönia. 

szlaya  Sclilitten. 
y.  slayan  .  »1oiokuf)c  (Schlittenkafe)  und  alayo  .  slete.  +       szh^oa  und 
«zlajes  f".  ]>1.  Schlitttm. 
Zar  Wz.  szli;  lit  szl^ja  szleti  xiivw. 


e 

Digitized  by  Google 


784         Zum  pruso-lettisohen  Wortschatz.  Anhang. 


szvibia  Finke. 

V.  swibe  .  Vincke.  Iii.  sznbe  f.  Finke;  leti  schabe,  schobre  Fink  and 
fchuba,  fchube,  fchuhre,  fchubite  Fink,  Baebfink,  mtik  Andern  Meil- 
cheni  Feldmeischen ,  Ortolan.  (Besser  ivibia?) 

szTenta  heilig. 

y.  iwintt  nom.  iwinUn  aeo.  lieiljg.  4*  ^  «nraiita^,  leti  ewwt  ■  li«ilig. 
—  kd.  svfttt  heilig. 

szventikia  der  Heilige. 
K.  swintickens  acc.  pl.  die  Heiligen.  -|-  k&\.  sv^tlcl  der  Heilige. 

szventintvei  heiligen. 

K.  Bwintint,  swintintwey  heiligen,  swiniina  er  heiligt,  swintinons 
■it  er  hat  geheiligt,  swintints  geheiligt.  -|~  szventinti  heili- 
gen, szventina,  sxrentinfe,  siventinta-8;  leti.  sweeiit  heiligen, 
tweetit-8  geheiligt. 
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Zu  Band  I,  Theil  I  S.  1-268. 

Seite  1  Zeile  26:  zu  ana.  —  Z.  30  ava  ist  auszurücken.  —  S.  7  Z. 
15:  lit.  asztäni  m.  aR/tilnios  f.  —  8.  II  Z.  1  zu  ati:  gallisch  ate-,  Ut. 
at-,  ksl.  otü-,  gothisch  id-.  —  riiter  ati:  ati-raika  m.  UehertehutM  = 
8skr.  ati-reka  —  lit.  at-laikaa  =  ksl.  otü-lekn  l  eberschuss.  —  Hinter 
adti:  adtum  zu  essen  gskr.  attuni  =  lat.  esum  sup.  —  admara  ist  zu 
streichen,  altirisch  ithcmair,  ithitn  nach  Windisch  und  Stoke  zu  ksl. 
l»ito-iiiü,  sskr.  pitu.  —  8.  12  Z  '60  lies  äsya.  —  S.  17  ist  die  Nummer 
api-ank  zu  streichen,  lat.  äcus  in  op-äcu»  {rehürt  zu  aquilus,  a/^i'f,  w/- 
(H>-f,  lit.  ap-jtMikti  --  8.  25  Z.  30  tl.  lies:  as.  —  S.  27  hinter  itiu:  ai- 
tum,  aituai  inj.  z=z  s.«»kr.  etum,  etave,  etavai ,  etos  inf.,  preuss.  oit,  lit. 
eiti,  ksl.  iti  geiion ,  lit.  sup.  eitu  =  ksl.  itu  sup.  —  8.  30  zu  uk  :  uk 
aus  vak :  lit.  vukiu  vokli  verstehen  vgl.  d-ßux^otv.  —  S.  34  zu  ka  :  käru 
Uäb  =  sskr.  cäru  =  lat.  caru-s  vgl.  gallisch-irisch  cara-  lieben.  —  S.  38 
Z.  2  lies:  caturtba.  —  S.  55  hinter  \nk:  \aka  Mist  vgl.  »dxxi},  anejrmt», 
lat.  eae4re,  altirisqh  caco  Mist,  eskr.  gaka  n.  (auch  ^akft  f.?j,  a^va-yaka 
n.  PferdemisL  —  S.  56  )^ak  tpringem:  send.  ^MS  springen,  Ut.  ssankinti 
■prangen,  szok-ti  sptingen.  —  S.  58  Z.  21  lies:  send,  ^a  f.  —  S.  58 
Z.  II  streiche  (yena.  — -  S.  61  ist  die  Nommer  \raga  so  streichen.  — 
S.  62  unter  \ri  lies:  sskr.  9ri  grayati  „lehnen;  legen  an,  auf  (loc.)>  an- 
bringen an,  hinbringen  su,  rohen  lassen  aof,  stützen  auf,  med.  sich  leh- 
nen an,  Halt  finden,  haften,  sich  befinden  in  oder  an  etwas  (loe.  aoc), 
med.  act.  sich  so  jemand  oder  wohin  begeben  (um  Schutt  so  finden), 
vgl.  ^jarana  Znflncht".  B.  R.  im  Petersb.  Liex.  Zo  ]{nil0/  irisch  doth 
berohmt  (W.).  <—  S.  78  ghi  Pariikeis  sskr.  hi,  ovj^/,  pa^x^,  lit.  gi,  — 
S.  79  Z.  8  streiche  jainbati.  —  8.  81  Z.  13  lies:  slr«ti  sehen.  —  S.  88 
ffhaiuu  Gesc?K)S8:  vcd.  hoshas  n.,  gaUiscb-latein.  gaesom,  Gaesates,  an. 
geir-r,  ahd.  ger,  ker.  mhd.  ger  Speer.  —  S.  84  ghu  giesaen,  gkuia  ^ 
gotsen ,  ghxfi .  ghanman  da»  Giessen,  Quu:  Ted.  hu  juhoti  giessen,  an- 
giessen  (besonders  Opfer  spenden),  huta  gegossen,  4-huti  =  zend.  Aptüiti 
f.  üpferspende,  homan  n.  Opferguss,  //w,  /iTof ,  lat.  fn-tis,  ec- 

fütio.  —  S-  85  t<idd  dann:  sskr.  tada,  zend.  tadha  dann  =  Iii.  tada,  serb. 
tada,  ksl.  to-g-da  dann.  —  S.  87  tanga  fortis:  neupers.  lang  stark  = 
k^l.  tajj^ü  stark.  —  8.  l<2  unter  tarda  streiche:  ..nnld.  strote"  welches 
l)n>-sol  —  Kehle  bedeutet.  —  8.101  datar  Binder:  ved.  ni-dätar  m.  Anbin- 
der,  sskr.  san-dätar  Hinder.  F(!ssler,  uuaklo-^fitjQ  Garbenbinder  bei  Ho- 
mer. —  S.  10 1  Z  21  lies:  fxaiur.  —  8.  lOG  dandra  Holz  ■=.  sskr.  danda 
8t«b  —  JViJ(>oi'.  —    8.  113  zu  dx  i:  das  ^  in  <)<i«)cu  steht  insohrifllich 

Fiek,  tniloKcrni.  \V6rt«rliueb.   Ii.  3.  «Vuü.  ^ 
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fest:  /Ißtivla  t6S(  aäfia,  ov  uXiat  noPtof  —  auf  einer  alten  korinthi- 
schen Inschrift.  —  S.  115  Z.  25  1.  ni-dägha.  —  S.  126  zu  napät.  altliL 
nepotis  Enkel  im  aco.  p1.  nepoczins  nachgewiesen  von  Forianatow,  Bei- 
träge VIII,  III.  —  S.  127  zu  napti:  lit.  neptis  a.  FortttnftUnr,  BeiMgt 
VIII,  118.  —  8.  180  unter  na»a  ist  der  letste  Sats:  ««Vgl.  ^  bis  —  Ken- 
ling*'  sa  streichen.  —  8.  181  vi  pd:  sder.  pAhi  s=  vc^i,  aakr.  pitnm,  pä- 
tave  vgl.  lat.  pdtom,  pötn,  prenss.  ponton,  pootwei,  pont;  Z.  85  lies: 
aakr.  p4yaya  pAyayati  trinken ,  pAyaaa  das  IV&nken.  —  S.  182  ist  die 
Nummer  pA  in  streichen,  letste  Zeile  lies:  lend.  palthya.  S.  168  hkrm- 
MT  fi.  Qw/Zf ,  Brtmum:  armenieoh  aghbinr  Quelle  =:  ff^m^  g.  ffteef 
n.  Vgl.  Ut.  fenreo.  Nach  Ebel,  Beitrage  VIU,  868.  —  S.  167  so  ai^ 
kk:  lend.  m&eit  (B.).  —  8.  168  maka  Kämpf tr^  makoasf  käwtpfm:  red. 
makha  Kimpfer,  makhaaya  kämpfen,  nach  Graasmann,  anders  Both, 
fM^jTVt  fimxttofittt.  —  8.  175  mar  leuekimti  ved.  marici  Strahl, 

ftmQfuUQmf  lat.  mems,  ahd.  mur,  maere:  marya,  marffoiM  jumger  Manm, 
Ted.  marya,  maryaka  m.  Jungiin^r  (nach  Grassmann  von  mar  leochteoK 
/iäiQai,  fUtffttxMv^  lit.  mer-ga  Mädchen.-»  8. 175  moryw  Orma§t  Mark. 
2p.  Gl.  raerezu  Grenze,  armen,  neapers.  marz  Grenze,  -j-  an.  mork  f. 
(flectirt  wie  hönd,  also  alter  u-Stamm)  Wald  (ursprünprlich  unperodetes 
Grenzland),  affs.  mearc,  as.  marka,  ahd.  marka,  marcha  t.  Mark,  Grenze, 
Grenzland,  Gebiet;  AUmendo.  Wald.  Vgl.  lat.  margo  Itand.  —  S.  179 
Z.  23:  »skr.  mush  mushnäti.  l  nter  mtls :  ftvg  g-.  uv6{.  —  S.  löl  j/utum 
=  sskr.  yatum  zu  fahren  =  lit.  jötu  zu  reiten  sup.  —  S.  1B3  Z.  21  1:^« 
yds.  —  8.  197  Z.  28  lies  :  lavanaka.  —  S.  202  vat/a,  vdrjn  krank,  eitiui : 
zend.  voya  krank,  comp.  nom.  f.  voy»>-tara-ca  sehr  krank,  voya  n.  Krank- 
heit, a-voya  f.  Wehe,  ä-vöya  me  wehe  mir,  vgl.  lat.  vae  !  ve-cors.  lett. 
wahjsch  (=:  waja-s)  schwach,  krank,  schlecht,  mag-er,  poth.  vai  wehe! 
vaja-merjan  lästern.  —  S.  203  vita  pari,  zu  vi  =  sskr.  vita  part.  zu  vy» 
=  Ut.  vytas  gewunden.  —  S.  804  9Ut  temdm:  sskr.  vesht  veshtate  4- 
?ishtita  sich  winden,  caua. umwinden,  lit.  yystau  vystyti  winden,  wiekebL 
Z.  84,  86  lies:  Aualauta.  —  8.  211  wamias  sskr.  vAnta  ss  teod.  tmita 
s  lit  vemta-8  gespieen.  —  8.  218  vorn  woArM,  uhirmmt:  Ted.  Tarfi^tar 
Abwehrer,  Beechirmer,  varAtrt  Bohirmerin,  Bchutsgenie,  varAtha  n.Wehr, 
Bohirm,  Bchild,  Obdach,  Taruthyn  Schirm,  Bchnta  gew&hrend ,  /f^  schir- 
men, t^vofuu,  fifV'/iu,  iffiH/ivöf^  (v-o/itUf  ^v-r«^,  jv-ffioc.  ßfir  aie- 
hen,  reiasen  ist  ein  anderee  Wort,  vgl.  sskr.  vra^a  Riss,  lat.  Teru,  TarT- 
agere.  —  8.  214  var$k  teaektmt  sakr.  vfksha  Baum,  send,  urvika  ur* 
vAkahati  wachsen,  wohl  sein,  goth.  vrisqan  Yraaq  FTuohtbringen,  an. 
Toakinn  erwachsen;  send.  nrvAa  mehren  =  8skr.  ürj.  8.  222  smm  w^ 
ftnd  einer:  ved.  sama  irgend  einer,  »^oc,  äfi6&tpf  goth.  tum««  ir> 
gond  einer,  eng),  some  einig:e.  Nach  Grassmann,  Wörterbach  zum  Big 
Veda.  —  ütlma  gltiich:  zend.  häma  gleich,  ksl.  samt!,  germanisch  sohm 
iMan  auch  sami  halb  (~  zu  Gleichem).  ^  8.  226  in  Mtul  I>aa  TIimn 
sand  in  sskr.  ä-sandi  f.  Sessel  und  ksl.  8^%  sitae.  —  8.  226  zu  «oaa.* 
ved.  Sana  adj.  f.  «ana  alt,  Gegensatz  nava,  nütana,  navya.  —  S.  228  m 
I  sar  lies:  lit.  seleti  schleichen.  —  8.  228  •mpa»  Salbe,  Sohmi«r:  sskr. 
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snrpis  n.  ppklärte  Puttor,  tXno^,  Htfoq,  ^EXftf-r^vwq,  iXftfafnia,  olnii,  lat. 
suljthur,  jformanisch  salha  Salbe.  —  S.  230  i^>ifa  erregt:  vtul.  auta  =  av- 
Tof.  —  S.  244  äA'/  »i/^srn  -  fjskr  kshu  kshauti  iiioseii ,  lott.  schkaunu  und 
schkauju  schkiiwu  schkaut  nirscn.  lit.  Rkiainlau  skiaiuleti  niesen. —  8.253 
zu  1  sparff  lies:  fiskr.  splmrj  spbürjati  hervorlirechon ,  zu  Tage  treten, 
zum  Vorschein  kommen  /u  Kjturi/han:  neupers.  supurz  Milz,  irisch  selg 
Milz  (für  8-p-elfj^)  8.  Windisch,  Beiträge  VIII,  14.  —  8.  25G  zu  sruk^ta  : 
kal.  iestü,  sesty/.  Hinter  svftd:  wddat  da»  WöhUehmecken  in  ved.  pra- 
trftdM  lieblich,  angenehm,  ^ios  d.  fult-n^ris.  —  8.  267  mom  Stmms 
send,  qeng  Sonne,  goth.  ran>nan«  Sonne.  mapniQ  Traumgenckt  =  leicr. 
^  svapnya  n.  Traomgeaioht  s  lat  eomnium  Traam. 

Zn  Bd.  I;  Theil  U  S.  261-468. 

8.  267  admara  ist  zu  strdohen.  —  S.  275  arei  vardionen  aoeh  im 
Zentl,  -  S.  280  zn  ah:  zend.  az  nach  Ilühschniann  eng  machen,  znsam* 
menschnüren;  dasselbe  ist  auch  die  (ininiU>edentang  von  sskr.  ali.  —  S. 
307  unter  kstid  lies:  khshueta.  —  S.  HU  zu  parJh:  zend.  (jaredh  angrei- 
fen, unternehmen,  trarliten,  nach  Ilübschmann  (Justi :  gared  ergreifen)^ 

—  S.  31 G  unter  catasras  lies:  catatiro.  —  S.  322  Z.  11  lies:  zend.  zanga. 

—  S.  32H  zu  ./i .  zeml.  zi  nach  Hül)schmann.  —  S.  o40  duksaya  raus.: 
sskr.  dakshayati  tauglich,  tüchtig  machen,  zend.  fiu-dakshay  wirksam 
machen  (Jnsti:  lehren).  —  8.  84tt  zu  di:  altpreuss.  di  nom.  mau,  diu  acc. 
sg.  ihn,  dint  acc.  pl.  rie.  —  8.  860  unter  nava  lies:  nen.  —  8.  873  an- 
ter  päya  lies:  askr.  päyaya  päyayati. —  8.  876  unter  2  lies:  ahd.  faw- 
jaa.  —  8. 380  barhü  Strea  richtiger  nach  Hang  von  1  bork  absaleiten.  — 
8.  894  ni  wMurd:  lend.  mared  nach  Hfibeohmaan  ▼emiehteo  (Jnsti:  be- 
denken). — >  8.  395  mak  Mr«Ar«w,  fnernt  sskr.  mah  Terehren,  feiern, 
send,  desid*  mi-maghsho  feiern.  Zn  mäküt  send.  nAois  s.  Besseobeiger 
G.  G.  Ä.  1875,  S.  480.  —  S.  401  Z.  10  lies:  yajniya,  Z.  17  ist  yai  aos- 
geÜaUen,  Z.  21  lies  verbmden.  —  S.  411  rinya  Zeichen:  sskr.  linga  n. 
Kennseiohen,  Abzeichen,  Merkmal,  zend.  in  haptd*iringa  m.  das  Sieben- 
ge«tim.  —  S.  419  rap  abscheeren ,  abgrasen:  sskr.  vap  dass. .  zend.  vi- 
väpat  aor.  veröden  nach  Hübscrhmann  (Justi  zu  vi-äpa  waasurlos).  —  S. 
442  sa-jaima-s  vinmüthig  :  ved.  sajoshas  adj.  einmüthig,  vereint,  aucli  sa« 
josha  nom.  pl.  sajoshas,  zond.  hazaosha  denselben  Willen  halifiul ,  im 
Einverstiindniss  mit,  pl.  nom,  ve  hazaoshäoiihö  ihr  willfährigen.  —  sadd 
adv.  allzeit f  immer:  ved.  sada  —  sadam  adv.  allzeit,  immer,  zend.  hadha 
adv.  immer.  —  S.  443  aamkarti  tureehtmaehend ,  Zureektmaekung :  ved. 
sankfti  snreohtmaoheDd,  hersteUcBd,  send,  baiikarafei  £  Abschliessnng, 
Ydlendnng,  tamgamanm  n,  Zuttmmmkun fl  ved.  sangamana  Tersammelnd 
n.  das  ZnsaiDineotreffen  pathtnim  der  Wege,  Vereinigung ,  send,  hanja- 
nana  n.  Zusammenkunft,  Versammlung  (der  guten  Wesen)  pl.  aoo.  bau* 
jttmanfto  das  Zusammentreffen  der  Wege.  8.  Justi  s.  »  8.  444  mA- 
«Mm  n.  Vtrktkr:  ved.  sakman  n.  Umgang,  Verkehr,  sakmya  n.  etwa 

Ytfbindung,  Oemdnsohaft,  send,  hakhman  n.  FVenndschaft,  haklmia  m» 
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Freund,  Freundschaft.  Nach  lioth.  —  S.  458  zü  nparhan  ■  neupen.  tn- 
porz,  irisch  se\fr  (für  s-p-elp)  Milz:  zu  tparj:  sskr.  sphurj  h^Tvorbrechen. 
zu  Tage  treten .  zum  Vorschein  kommen.  —  S.  462  unter  #ra#i  8tr«idM 
hinter  svanad-ratha  „n.  pr/^ 

Zu  Bd.  I,  Theil  III  S.  471-843. 

S.  472  zu  ä:  lit.  6  Interjection  der  Verwanderang,  dei  Ttdelt  a.  ti 
w.  —  8.  476  Z.  36  Uei:  a^a.  —  S.  476  in  1  olp-a  adde:  adcr,  a^ra  n. 
Boke,  Spitze.  —  S.  478  ükth  aneh  Aebte:  kymr.  echel,  armr.  nhaU 
Axe  ( W.) ,  vgl.  an.  öznll  m.  Achte.  —  S.  460  angi  SeMamg*  =  urmm. 
6ds  =  lat  angnis  =  lit  angis  =  ktl.  %sl  =  ahd.  nnc  SeUange.  — >  8. 
484  an  ad:  galliaoh  altirisch  ad  an,  —  S.  491  ao  oMa:  ktl.  oba  baida. 
SU  obhi:  ktl.  ob-,  o^.  —  8.  494  an  arm:  com.  er  aqoila,  kymr.  etyr, 
erydd  Adler  ( W.).  —  8.  497  «r  pta«po$.  tmd  proMßx  om :  altlal.  ar-  ao- 
▼iel  alt  ad,  leU.  ar  praepot.  c.  aec  mit,  an.  —  8.  608  am  gut:  &t 
(aut  wie  ravt  ant  r«^  z=  ttkr.  tuvi),  galUtoh  an-  gut,  goth.  m  aTi> 
lind,  aTi-lindön.  Unter  aukra  liet  Gamaacbe.  —  8.  60$  Z.  13  altiriaeb 
fo  better  =  n-o  =  a-p-o  an  deuten.  Z.  24  liet  ahd.  —  8.  616  kor  «gib. 
von  kai  lat.  cur,  altlat  qnor,  lit.  kur  wohin,  goth.  hvar.  —  S.  517  aa 
katvarta  fuge  binsc:  ttkr.  catortha.  —  S.  521  kartid  ist  zu  streichen.  — 
b.  622  kar  hängen  xQi-fiav-vv/jt,  xQij-fAvoi ,  lit.  karia  koriau  karti  hän- 
gen. —  S.  523  Z.  13  lies  okrinü.  —  S.  531  kos  etnsUcken:  xta-t^y  lat 
qualiim  quasillum,  lit.  kaszius  Korb,  kisz-ti  einstecken,  kamsz  stopfen, 
ksl.  kosuija,  germ.  hosan  Hose  u.  s.  w.  —  S.  542  zu  kvarp:  lit,  kryp, 
kraip  wendoii.  —  S.  544  Vnka  ^fUt:  xäxxt],  xuxxdu),  lat.  cacare ,  altinsch 
<;acc  Mist,  sskr.  (jaka  n.  Mist,  c^akrt,  ^akan  ti  d:tS3.  —  S.  547  krav«  ist 
zu  streichen.  —  S.  548  l^alma  Hahn:  xtiXauu; ,  lat.  culmus.  ahd.  halani. 
ksl.  slan)a,  preuss.  salnii  Stroh.  —  S.  553  zu  kluta :  altinsch  cloth  l-e- 
rühnit  (W.).  —  S.  554  unter  kvanka  lies  zend.  (.paka.  —  S.  555  Z.  3  iies 
an.  hvista,  —  S  55-^  (jntna  geminus  wird  besser  zu  gani ,  ksl.  z?ti  ge- 
stellt. —  S.  559  zu  (ju)itu:  lit.  pa-zinta-8  erkannt.  -  S.  5C2  unt#>r  gar 
lies  ksl.  /.WA.  ~  8.  5G8  zu  ylabh:  ksl.  globü  multa,  dagegen  werden  an. 
giap  u.  s.  w.  besser  in  g-lap  zerlegt.  —  S.  570  giakd  Sehne:  ksl,  zica  t 
nervas,  bulg.  zicü  filum,  vgl.  sskr.  jyäka,  jyaka  f.  Bogensehne.  —  S.  574 
gUnan  SUm:  ISag,  Xtvt  an.  kl4.  —  8.  676  Z.  21  lies:  der  obere  Fatt. 
—  8.  676  ghalgh:  »akxadm,  lit.  avalgns,  zvelg>ti,  goth.  glaggrot.  — 
^  S.  686  gleichen  Stammet  mit  gfaanra:  /(i>o/ufycv.  —  8.  666  su  3  fAa.* 
tx^»  =  lit.  (inväja)  Mya  Mti  fitchen;  unter  ghnm  liea:  xnmm-  — 
8.  687  an  Ut  ktl.  ti/  verborgen  =  aend.  teya  verborgen.  —  8.  696  aa 
lor  ro^,  ro^ai:  galliteb  Taraoia  Donnaigott,  comiteb  taran  I>onner.  — 
8.  699  an  targh:  ^^oOff«,  »e^ftSf.  —  8.  600  lortto  Dunis  altiriaoh  tart 
Dartt,  an.  thorati,  at.  thnrtt,  engl,  tbirtt,  ahd.  mhd.  dnrat,  nhd.  Oont 
8.  602  ttreicbe  otkiteh  tanta.  —  8.  606  unter  «mMi  Uet  ktL  tBÜL  — 
S.  eOß  tag  fang  t.  Hübtchmann,  Beitrige  TH,  468,  tmigü  fatt,  kal,  tfgt 
fortit  =s  nenpert.  tang  firmut,  Ugu  diekt,  diek,  altiriteh  ting,  eaaihr. 
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ton,  tow  dick,  dicht,  altiruoh  comp,  üg^u  dicker,  an.  tigokr,  thykr,  agi. 
thie,  tbioca,  ahd.  dich,  dicchi,  mhd.  die,  dicke  dick,  dicht,  häufig.  — 
8.  616  unter  druina  atreiche  „altpienas.  drawine  Butte,  eigentlich  höl- 
semca  Geräth**,  gemeint  ist  mit  „böte**  ein  wilder  Bienenstock  im  Bau» 
me.  —  S.  617  unter  2  dar  lies  „denn**  statt  „doch**.  ^  S.622  sn  1  dut 
lit.  dzu-stu  dzuti  trocken,  dürr  werden,  verschmachten,  dzuva  f.  Dürre, 
Schwindsucht,  dzauju  dzau-ti  trs.  trocknen«  ~  S.  623  lies:  deiva,  deivia, 

—  S.  625  unter  dtira  lies  :  Gleichen  Stammes  mit  duna.  —  S.  626  dvi- 
plOf  dvipalia  zweifäUig:  SinXooq ,  ^tnXilatof^  lat.  duplns,  goth.  tveifl-i, 
ahd.  zwifalt  —  S.  631  zu  dagh:  ksl.  zdeg^  zega  brenne  (nach  Johannes 
Schmidt).  —  ^>33  7.U  dhabh:  prcuss.  debikan  gross,  ksl.  dobf^lü  cras- 
STis.  —  S.  639  ähnb  vtn-tiefen:  dvn-rtjg,  gall.  dubno-  in  Kigennameu  = 
kymrisch  dwln  profunditas ,  profundus,  lott.  diV)bpnK  Gnind,  lit.  dugiias 
Grund,  goth.  diups  tief,  daupjan  taufen,  dhuhna  (jlrnud:  gall.  in  Dubno- 
reix  =  I)umno-rix.  Dubnus,  Verjugo-dumnus,  kyrar.  dwfn  Tiefe,  tief, 
lit.  dugnas,  lett  dibbens,  ksl.  dvino  Grund.  —  S  640  zu  dhrala:  sskr. 
adhvara  Opfer,  wohl  richtiger  von  Henfey  und  firassmatin  zu  atlhvan  Weg 
gestellt.  —  S.  644  unter  dlivuria  lies:  {^cuQoq.  —  S.  649  unter  nam  strei- 
che lit.  nüuias  Gewinn  und  lett  noma  Zins,  die  zu  nu-imii,  ksl.  na-j§ti 
gehören.  —  S.  651  an  nik:  ksl.  nik  vergere  nach  jeder  Richtung  (Les- 
kien), preuss.  neikant  wandeln  und  wohl  auch  r4aoQfiv$.  —  S.  652  zu  nii.* 
kaL  n«  conj.  sondern,  aber.  --  S.  654  unter  pat^a :  sskr.  päyayati  trinkt. 
SU  pa:  pitmn  pdiavai  zu  trmkm:  sskr.  pfttnm,  pätave,  lat.  potum,  pöta, 
preuss.  pouton,  ksl.  pitU  sup.,  preuss.  poutwei  inf.  —  S.  673  an  ftrtnd: 
askr.  pirshni  f.,  send.  pAshna  m.  f>'erse. —  8.679  unter  prat  streiche  yon 

—  Ms  lit.  prantu.  —  8.  686  unter  2  hha  streiche:  ksl.  bttSela, 
welches  aur  Wa.  buk  gehört.  —  8.  687  unter  2  hkagä  streiche  lit  ba- 
gas,  das  aus  ksl.  bogtt  entlehnt  ist.  —  S.  688  unter  hkagka»  lies:  lett 
bef.  —  8.  690  unter  hhon  streiche  ^rtdcrZ-^poro;,  das  ja  au  gehört 

—  S.  691  Ues:  hhmriUa,  —  a  695  unter  4  5A«r  lies:  bhfirni.  —  8.  699 
hhaigh  ukw^Utni  gallisch  bulga,  germ.  belgan,  preuss  balgnas,  po-balfo 
vgl.  sskr.  barh  brhant.  —  S.  703  bhlätu  Blüthet  altirisch  bläth,  kymr. 
blöden  Blüthe.  ags.  bled,  ahd.  mhd.  bluot  m.  f.  2,  mhd.  blüetc-rie- 
ael,  nhd.  Blüthe.  bhlad  platzen:  ?<fX((Jov  platzte,  mhd.  blatz,  plata,  plat- 
aender  Schlag,  blatzen  =  nhd.  platsen.    I'nter  1  ma  lies:  ksl.  acc.  m^. 

—  S*  706  tltd  sireben:  uai-ftato^  fittt-fiojtü,  lat.  mos,  ksl.  sü-mej^  sä>meti 
wagen,  germ.  moda  Muth.  —  S.  708  unter  magh  lies:  com.  mogh-ja.  — 
S.  712  unter  medhia:  ksl.  mezda.  —  S.  724  minä  Auftritt,  Stufe:  lat. 
minae,  lit.  niina  f.  Stufe.  8.  728  unter  yasniat  lies:  i],wof.  —  S.  729 
unter  yära  lie.s:  zond.  yarc,    —    S.  733  unter  i/amnku  lies:  y;oth.  juuga-. 

—  8.  734  unter  t/ug  lies:  Vgl.  sskr.  yuj.  I'nter  Ues:  izese.  —  iS. 
unter  rata:  Mit.  lat.  rotula  vgl.  lit.  ratelis  io  m.  Hüdchen.  —  S.  742  rdsa 
heftigv  JJtucgung :  fQtori  Schwung,  an.  ra'  heftige  Btwtpung.  —  S.  743 
unter  2  rn  streiche  f^iofiai  —  bis  —  Zugriem.  —  S.  714  ist  die  Xuninier 
ruman  zu  .streichen.  —  S.  747  unter  Id  lies:  kbl,  iaja  —  S.  748  unter 
lagh ;  Ux^tat,  '  xotfjiaiai  Uesych.  —  S.  750  langhiana  länger  :  laU  longior, 
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longius,  longis-simus,  an.  leiigr  adv.,  nihd.  langer  und  lennrer.  uhd.  lan- 
ger adv.  —  S.  754  lik  gleichen:  a-Uyxiog^  iv^Xfyxto^  ähnlich,  gleich. 
^-Kxog^  ntj-UxoSy  ttiUxos,  ksl.  lice  n.  Gesicht,  ko-likü  quantus,  to-hku 
tanius.  Zu  Up:  ksl.  pri-llplj^  pri-lipäti  ankleben,  pri-löpä  Pflaster.  • 
S.  758  sa  Mhf  lit  lanptö  f.  Lob.  —  S.  700  vad  AoatdU».*  (=  d~ 
^(Tjoi)  banohe,  mhd.  waese  Daft.  —  8. 768  unter  va  lies  lelt  w§Mr9.  ~ 
S.  770  unter  wira  lies:  avabaroitL  —  S.  772  vara  m.  Fmm:  Ut.  ywxm 
Finne,  lit  Tina  Finne.  —  8.  780  anter  «omm;  kaL  Tteo  wohl  =  Mm 
{,ftdpw).  —  8.  785  SU  sttf.'  ksl.  TÜd«  vid^ti  selieo.  —  8.  786  m  vidkmad 
prenss.  widdewiL  —  8.  789  Z.  1  lies  2  m,  Z.  12  ksl.  ochotA.  —  8.  792 
nnter  iai:  streiche  „goth.  sathan  soth  satt  sein''  eine  blosse  Fietio«.  — > 
8.  798  nnter  boiU  lies:  ksla?.  s^Stl,  mhd.  sinnen.  —  &  794  Z.  15  lies: 
as.  ags.  s&th.  -  8.  795  Z.  1  lies:  uptanta,  Z.  2  lit.  septintas.  —  8.  796 
nnter  «a/  lies:  ht  sein  seleti  schleiehen.  —  8.  798  tafyiu  Salbe,  Sekmim: 
librof  *  lioMvy,  ariuQ  und  Utpog  •  ftovtvgop  *  Xvx^tot  Hesych,  germ.  salba 
8albe,  gotb.  salbon  salben,  sskr.  sarpis  n.  geklirte  Butter.  Nach  Job. 
Schmidt.  —  S.  809  Z.  27  unter  skap  lies:  skaop.  —  8.  819  Z  33  lies: 
hanen  (statif kauen).  S.  819  anter  ttatia  lies:  Vgl.  send,  ^täitya.  — 
S.  826  unter  slray  lies:  OTQoyyvloi.  —  S.  829  2  snigh,  tneighati.  —  8. 
829  Z.  23  lies:  pro-sper;  unter  sptira:  spbesbtba  gross,  reichlich,  viel.  — 
S.  B31  unter  npaka  Tropfen:  preuss  spagtan,  spagtun  acc,  sperte ,  spig- 
snä  f.  Ikul;  unter  spag :  lett.  sposch.  —  S.  835  lies:  sprlghan  M%Lz  und 
füg«  hiii/u:  irisch  selg  (für  s-p-elg)  Milz  W.  C.^  No.  3y«>  und  ncupers. 
supurz  Milz.  —  S.  838  srauma ,  srautnan  Strom:  (ifr^o,  altirisch  Rnisum 
Strom,  lett.  straume  Strom,  au.  8traum-r,  nhd.  Strom.  —  S.  810  ru 
iceksta :  preuss.  uscht-s,  ksl.  sestu ,  sesty/  der  sechste,  svek^tx  f.  fiech*- 
heil:  ksl.  sestl  f.  sechs,  an.  sctt  f.  Secbszabl,  vgl.  sskr.  sbashti  f.  B(^:hs* 
zig.  —  S.  841  unter  svar :  ksl.  sviriti. 


Za  Band  H,  Theil  IV  S.  1-888. 

S.  8  unter  ak*l<i  lies:  kymr.  cchel.  —  S. 20  unter  omo  lies:  irisch  om 
roh-  —  S.  25  Z.  39  lies:  alsno.  —  S.  38  zu  ek:  Xxta  scheint  mit  lat.  ioo 
treffe  ganz  idenUscb.  —  S.  39  lies:  ökisto.  —  S.  39  lies:  exio  statt  a^io. 

—  8.  47  Z.  16  lies:  ailndb.  —  8.  48  anter  kauiä  lies:  altattiseh  wmi^. 
Unter  kok  streiche  „caooa  -  bis  —  entlehnt*'  and  setee  8.  49:  M4, 
kakdye  eaeant  Mwat^,  anoor«»,  lat.  caoäre,  altirisoh  caco  Koth,  MistfW.), 
Iii.  ssikn  ssikti  oacare,  sskr.  gakan,  gakrt  n.  Mist.  —  8.  60  liss: 
kotmMa.  —  8.  67  anter  korvQ  streiche  „griechisch  etwa  yö^**  —  8. 77 
Age  hinan:  kvor  ad9»  von  koo:  altlaL  qnor,  lat.  eor,  lit.  kor,  goib.  hvar. 

—  8.  96  Z.  19  lies:  Wa.  gn.  —  8.  102  lies:  terife,  Urk,  —  8.  106  Z.  r 
streiche:  tanta.  —  8.  110  anter  iordo  streiche  ^nnld.  strote  Drasael**.  — 
8.  114  Z.  2  lies:  (d.  i.  thres-tra)  -  8.  118  Z.  8  lies:  preoss.  di,  d«.  — 
8.  118  sa  a  (besser  da):  oskisoh  d&t  e.  abl.,  d4-  proefis  =  lat.  de»  pis* 
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ehisch  in  Sd-neSov,  3a-cxioq'i  —  S.  136  Z.  12  lies:  ne-thla.  —  S.  140 
Z.  17,  18  lies:  ur]ri]Q^  tfQmriQ.  —  S.  141  Z.  8  lies:  lat.  potis.  —  S.  146 
Z.  26  lies:  schmuck.  —  S.  156  zu  ped:  TiA\f]  Fussfessel,  lat.  pedica,  com- 
pes  vgl.  ags.  fetel,  ahd  fazzil,  fezzil ,  mhd.  vezzel,  iihd.  Fessel.  —  S. 
159  Z.  29  lies:  sskr.  päyaya,  payayati  tränken.  —  S.  160  letzte  Zeile 
lies:  ahd.  llehtan ,  zu  plak:  liinf  i'n i.txrog  =  lat.  ainplexus.  —  S.  166  Z. 
29  lies:  tfQ^rrjg. —  S.  167  zu  3  yar:  y»j(>  =  x^^()(ü  ,  .'>*^>-^of  =  lat. 

lormus,  —  S  197  unter  rnel:  ^t^ußXnru.  —  S.  201  zu  yako :  Wahrschein- 
lich auch  hifla.  (=  jf/r-rm),  vgl.  Ictt.  jakte  Kurzweil.  —  S.  217  lies: 
iax».  —  S.  222  Z.  23  lies:  reka.  —  S.  228  Z.  4  lies:  legent.  —  S.  232 
lat.  varus  Finne  =  lit.  viras  Finne.  —  S.  233  vertt  wahren ,  schützen  : 

fiQVO/Attlf  ^QVOfAM  SCbÜtze,  iQV-fiUf  i(}V-flv6i^  ^VOfXai^  ^vawS^  ^VTÜJQ^  (^VTQOV, 

Ygl.  vad.  varä-iar  Abirolirer,  Befdurmer,  vara-irt  Sohinnerio,  Scbutzge* 
nie,  varÄ*t]ia  n.  Wehr,  Schirm,  Schild,  Obdach,  varAthya  Schirm,  Sehnte 
gewährend.  S.  283  r«r9o  Sehmßoek :  i^faof  (s  i-je^aw)  Schafbock, 
lat.  Tcrvex.  —  S.  234  9«ru  rmumt:  ef^^,  ^^i;ct»,  I^mtk,  iQvorot^  ^vfui^ 
^tyioc,  fumaC^t  fvatmirvft  jvn}^,  jvrd^,  jvroi^,  lat  in  Tem  (vgl.  ^^v- 
««rro  TC  nm»*  und  ▼er?agere  brachen  (s=r  anfireiasen),  vgl.  tqnai-'X^w, 
—  S.  288  Z.  7  Uea:  vaenihl  ~  S.  348  lies:  eoftiir«.  —  S.  262  an  amfos 
lul*  Mbe,  aebd  =  lat.  tibi.  —  S.  269  die  Nnmmer  »kmi  ist  an  atreichea 
wegen  n^yopos,  —  8.  273  Z  16  liea:  (ans  nstatn).  —  8.  268  an  «n- 
twüpMo:  askr.  arapnya  n.  TMnmgeaieht. 

Zn  Band  H,  Theil  V  S.  891-608. 

S.  302  Z.  31  lies:  aß^ög.  —  S.  308  Z.  5  lies:  dXttXxeir.  —  S.  317 
unter  kak  lies :  kanka.  —  S.  324  unter  kal  tönen  lies :  hille  hal.  —  S.  327 
Z.  16  lies:  kyti.  —  S.  332  Z.  9  lies:  hleutan.  —  S.  335  Z.  15  lies:  lit 
sarmata  ist  entlehnt.  ~  S.  337  Z.  7  lies:  cride  (W.).  -  8.  345  Z.  21 
lies:  ytoyiQi/LiOi  —  S.  376  Z.  5  lies:  y({)ttvoi.  Z.  33  lies:  (jrudyati.  — 
S.  34Ö  Z  28  hes:  gile  f.  Eichel.  Z.  31  lies:  zel^dl.  —  S.  352  Z.  8  lies: 
frr^zn^ti.  —  S.  353  Z.  24  lies:  Ichüwa.  Z.  29  lies:  fchawät  —  S.  359 
zu  ghaiaa:  ved.  heshas  n.  Geschoss.  —  S.  361  unter  yhrib  lies:  goth. 
greipan.  —  S.  362  unter  yhrauda  lies:  lett.  graud-s.  —  S.  372  Z.  28 
streiche:  tauta.  —  S.  390  zu  dhubna  fuge  hinzu:  lett  dibbeus,  lit  da- 
gnas  GniDd.  —  S.  894  Z.  5  lies:  itaf  umoH,  —  S.  412  Z.  8  lies:  irisch 
gaelisch.  —  S.  422  au  hk^lgh  füge  hinan:  gallisch  bnlga  Schlancfa,  Beu- 
tel. —  S.  428  lies:  bhMgh  bhwtghati,  —  S.  442  Z.  1  lies:  i^vynif'  -  S. 
444  unter  ragh  lüge  hinan:  lit  raginti  antreiben,  erregen,  raga-s  =  kal. 
rogu  Horn.  —  S.  446  die  Nummern  ri$  und  r$Ua  sind  au  streichen, 
preosa.  reila  Mal  s  lett  reife  =  rusa.  ruf  Mal  (Grundform  raiaa).  ~~ 
8.  447  hinter  rugha  inge  hinan:  rughmna  von  Roggtn:  lit  mginia  von 
Roggen,  mgdna  f.  Boggenfeld,  Boggenstoppel,  kal.  rüsanft  (=  rustaa) 
von  Boggen,  as.  rukkSn,  mhd.  rnggin,  räckin  und  rogi^,  rokin  von 
Boggen.  —  S.  460  Z.  18  hinter  laato  atreiche:  m.  —  S.  475  Z.  16  ffige  ^ 
Umu:  ved.  samu  irgend  einer.  —  8.  478  Z.  14  liea:  ateti.  —  S.  488 
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Z.  29  lies:  mhd.  siuwen.  S.  490.  Z.  17  lies:  skawon.  —  S.  491  zu  tku: 
l«lt  soliliaiiiiii  tebktiijii  schUwu  schkaut  niesen  (scfakau  =  lit.  skiaai^ 
S.  494  Z.  25  lies:  ygrl.  statt  engl.  ^  8.  499  an  tpaka  fuge  hinzu:  preoss. 
speete»  spagtan,  spagtun,  spigsna  Bad.  —  8.  603  Z.  8  lies:  smala  f.  Z. 
14  Ues  smycati,  Z.  15  smaoati.  —  S.  506  Z.  15  lies:  Iii.  sapnai. 

Zn  Band  II ,  Theil  VI. 

S.  547  unter  lies  ksl.  z^tl.  —  S.  548  unter  gitnä^  ginm  L  ksL 
sriny.  NB.  Mit  G.  sind  die  litaaisoben  Stadien  von  Geitler  beteioluist 

Zu  Band  Ol,  Thefl  Vn. 

(B.  beseicbnet  Bemerkangen  Ton  Hrn.  Dr.  Bessenbeifrer.) 

S.  9  zu  onhti:  goth.  uhti*ng8  Zeit  habend,   ühteijrö  adv.  zeitig  — 
S.  10  zu  ehva:  an.  jor  —  vgl.  an.  ä  =  goth,  ahva.  ->  8.  11  foge  hinsa: 
flfl/ön  eggen,   agida  Egge:   ahd.  egjan  cckan ,    mhd.  egen,    nhd.  eggCB, 
vgl.  lit.  akeju  ekeju  aketi,  lat.  occa  occare  errfron.  o^lvti  Egge;  ahd  cgi- 
da,   mhd.  egede,  eide  f.  E^^pre,    vfrl.  lit-  akf  tzos  f.  pl.  Egge.    Zu  oAm: 
mit  an.  öxull  Achse  vgl.  kymr.  echeil,   arem.  ahell  Achse.   —   8.  15  n 
otia.  Nach  ß.  an.  öss  =  as,  nach  Buf^^ge  =  ä.sta-s.  —  S.  23  ertha:  foac 
yfig  Hesych.  —   S.  24  Z.  20  lies:  lat.  aro  arare.  —  S.  29  zu  i  füge  hin- 
zu: ags.  eude  gin^?  (B.).  —   S.  30  Z.  1  lies:  ksl.  iti  gehen,  ida  ich  treh*» 
statt  „ich  ging  '  (H  ).  —  S.  31  unter  iva :  ahd.  iwa  f.  (B.).  -  S.  36  Z.  16 
lies:  Aus  egia.  —  S.  U  Z.  5  lies:  y^ayaV.    Z.  21  lies:  gar  ^ilati.    Z  32 
lies:  gurklys  ra.    —    S.  48  unter  knib  lies:  znyp-le.  —    S.  49  zu  krank: 
ksl.  gr^z-n^ti  cadere.  —  S.  50  sa  krampa:  ksl.  gr^bu  roh,   grob.  —  S. 
54  mit  kviia  vgl.  preuss.  golis  Tod.  —  S.  56  Z.  20  lies:  cit  c  taii  — 
8.  58  anter  kokula:  ksl.  koia.  Ünter  hehran  lies:  (cakra-  sagend).  ^ 
8.  61  Z.  86  lies:  ahd.  hadara.  —  8.  64  anter  kmnUa  lies:  xfi^ia»^. 
8.  69  unter  h^lma  lies:  jfl4mtl.  —  8.  70  unter  k*Ua  lies:  an.  hjallr.  — 
8.  77  unter  hup,  kuf  l.:  ksl.  kypdti  hdpfen,  ebenso  unter  hup.  —  8.  79 
unter  Asrien  l:  ksl.  sridloe  n.  —  8.  88  Z.  28  lies:  xqoxuIii.     8.  85  un- 
ter krwha  streiche:  ags.  hreöv,  das  sn  hru  gehört  —  8. 66  unter  kkmm: 
lat.  ol^is  =  xl&Ptt,  —  8.  90  zu  kUa  füge  hinzu :  lett  klA*t  gekagsn 
SU,  bekommen,  klA-t»-s  8cliieksal,  lit  klndan  kludyti  hangen  bleiben  an, 
lett  kludit  zufällig  wohin  kommen.  —  8.  90  unter  hm  goth.  hvas  h^ 
hva.  —  S.  92  lies:  Hv^an,  —  8.  95  unter  kvSftan  streiche:  oder  A<hl— , 
unter  k9d9tä  streiche:  odm-  kdttä,  —  8.  96  unter  fftntas  ved.  hesiias  n. 
Oeschoss.  ~  S.  97  zu  gag:  an.  gagl  Gans,  Vogel,  mnd.  gagelen.  Zs 
^ndar   gondafanan  Kriegsfahne:   an.  gunufani  m.  Kriegsfahne  =  abd. 
gundfano  m.  Kriegsfahne.    Nach  Bezzenberger.    -    S.  100  zu  füh:  ksL 
gobino  fmges.  —  S.  105  zu  gnlgan:  Vgl.  lit.  zalga  f.  Stange,  lett.  fwK^L 
ga  f.  lange  Küthe,  Angelruthe.  —  S.  109  qrand  terere:  sgs.  grindan  le- 
rere, molere,  engl,  grind  ,  goth.  grinda-frathjis  kleinmutbig,  ndd.  Grand 
=  Kies.   Vgl.  lit  grendu  gr^u  streifen,  schinden.  —  S.  110  Z.  17  lies: 
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ags.  grimetan.  —  S.  118  tarva  Thcer:  ags«  tearo  g.  iearves  m.  Harz, 
Theer,  nbd.  „Theer"  ist  niederdeutoche  Fonn,  oberdeutsch  zcr  nach  Ju- 
siL  Vgl.  lett.  darwa  f.  Theer,  danvAt  theeren.  —  S.  122  Z.  6  lies:  g, 
dioi.  —  S.  124  Z.  „goth.  sibun-taihund  existirt  nicht"  B.  —  S.  127  un- 
ter thuk:  Iii.  stegu  stegti.  —  S.  130  thona  Dohne:  nhd.  Dohne,  vgl.  ksl. 
tono-tii,  tono-ta  Dohne.  —  S.  135  Z.  14  lies:  ksl.  tukü.  —  S.  137  Z.  20: 
an.  thüsund,  thiisundir  (H.).  —  S.  159  Z.  30  lies:  s^kr.  nah  nahyati.  Z. 
31  streiche:  aus  nehsta.  —  S.  164  Z.  11  lies:  j.lliörvardhssonar"  (B.).  Un- 
ter mit  lies:  Iii.  naudä  —  S.  171  unter  fata  lies:  ht.  pfidas.  —  S.  172 
unter  feihra  lies:  ksl.  pero  (statt  ,.88kr.")  B.  —  S.  179  Z.  24  lies:  Vgl. 
sskr.  purupe^a.  —  S.  184  z\xfedvor:  ,.Tm  Ahd.  (Voc.  S.  Gall.)  kommt 
noch  feor  vor''  (B.).  —  S.  187  unter  J'euhta  lies:  /it'sros  Buchs.  —  S.  193 
zu  ßäk:  „Es  ist  sicher  ^oA:  anzusetzen'^  B.  —  8.  196  unter  bu  lies:  uQui- 
tfdtoi^  ebenso  unter  bathu.  —  S.  208  zu  balg:  vgl.  gallisch  bulga  Beu- 
tel, Schlauch.  —  S.  223  zu  ags.  bled,  ahd.  bluot,  mbd.  bluot  n.  f.  2, 
nhd.  Bläthe  vgl.  altiriscb  blath,  kymr.  blöden  Bl&the.  ^  S.  226  unter 
mah  lies:  vgl  lit  minloro.  —  8.  M  Z.  2  lies:  mnodar.  —  8.  256  ruginn 
von  JRoffjf«n:  as.  rakkfn,  mhd.  raggin,  rnckiu,  und  roggin,  roktn  von 
Roggen,  vgl.  lit.  rnginis  von  Roggen,  rugena  f*  Roggenfeld,  Roggenstop- 
pel» kil.  r&ianft  rnidnfl)  von  Roggen.  —  8.  266  Z.  15  liee:  abd. 
Inppo.  —  8«  280  KU  tamät  Vgl.  lit  vainoja  veinöti  tnraern,  {raorig  eein 
(nur  in  Dainas);  nnter  vakan  lies:  ags.  vacan  vöc.  —  8.  902  unter  vik 
ptkoHi  Ygi.  sskr.  vij  vijate  weichen,  pra-vg  weichen  =  Einsturz  drohen, 
abhi^v^  umkippen.  So  nach  Orassmann  Wb.  a.  R.y.  —  8. 31 1 Z.  7  o/io^ntkr^iof ; 
ofionarwQ.  —  8*  316  unter  umgp  und  tmtpuo  streiche:  6fi^.  —  8.  818 
anter  $dda  streiche:  satban  soth  satt  sein.  —  8.  841  zu  tidrmt  „an.  stdrr 
=r  ahd.  stur  Js.  37,  28.  Demnach  ist  die  Bemerkung  zu  streichen"  B.  — 
S.  846  unter  $tap  lies:  sl^pati.  —  S.  347  zu  sttma:  lit.  styma-s,  styma 
ein  Schwann  ziehender  Fische.  -  8.  848  unter  9iui  lies :  staistaut  (B.).  — 
8.  849  unter  strauma :  lett.  straume  f.  Strom.  —  S.  360  wag  seufzen* 
goth.  svogjanf  ndd.  sohwögen  vgl.  lit.  svagia  svageti  tönen,  lett.  swadfet 
rasseln,  klappern,  lit.  sugiu  sug-ti  winseln  (von  Hunden). 
* 

Einige  Berichtigungen  zum  ofernianischen  Theile  entnchin«"  ich  einer 
Anzeige  desselben  von  II.  Zimmer  iu  der  Zeitschrift  für  deutacbea  Alter- 
thum VII,  1,  Anzoi^jer  1-15. 

1.  Die  Feminina  auf  a  werden  besser  mit  a  angesetzt,  weil  sich  nur  so 
die  Bewahrung  des  a  erklärt,  also  airi,  aiska,  agjä,  ahvjä,  angvitha 
u.  s.  w. 

2.  Die  Feminina  auf  goth.  6  i:  '">riH  müssen  an  (nicht  an)  auslauten. 

3.  Die  Themen  auf  in  beruhen  auf  ja,  und  ist  diese  Form  noch  auf 
germanischem  Sprachbodeii  zu  ernutteln. 

S.  1  Z.  i]  lies:  oiAi  f  Eiche. 

S  1  Z.  22  füjre  hui  zu:  aikti  f.  BuntM^  Gut:  goth.  aihte  f.  Eigenthum, 
Güter,  Sachen,  an.  att,  aett  1.  a  family,  2.  an  airt,  quarter  of  the  heft- 
vens  (Cleasby  760),  ags.  aeht  possessio,  honum,  opes,  ahd.  ^ht  id«n. 
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S.  10  Z.  10  lies:  a?i-sa  ;».  Aehtw  ,  neutraler  mit  a  weiter  ^'ebildeter 
aa-Stainin.  Hierdurch  erhellt  die  vülli<;e  Identität  mit  dem  vergleicheod 
beigefügtem  lat  ucus  g.  aceri»  n.  Hachel,  (Jranm;.  Spreu. 

S.  12  Z.  lU  lies:  goth.  ug  ugum  öhta  ugan  pari,  un-agands. 

8.  51  fuge  hinzu:  klaima  Be/ieckuny,  liesudlung,  au.  klam  n.  ob- 
■ooene  diota.  +       oUbn  Intimi,  platmft. 

S.  dS4  fehlt  skalka.  —  a  S67  «mtl  Amw/n».  tat,  raiiU  («dha)  Cka*- 
by  572,  ags.  tniHaii,  nlid.  sohmeisBen.  —  8.  829  sa  an.  86t:  tgt.  eot  fa- 
Ugo,  86tig  fttliginoini.  —  8. 154  ärU  eaeant  an.  dritr:  atorons,  Intnm.  -f* 
ags.  dritan  aordei  ejieere.  —  S.  98  gtu^  n.  dm  FOgm  an.  ged  n.,  aga. 
gidd,  gtd,  ahd.  in  keti-löt.  —  8. 167  plag  pß^gm  an.  plag  Art  and  W«i* 
se.  +  <tg**  plegtn*  — •  8.  68  hrind  ist  as*  oder  a-Stamm.  —  S.  87  an. 
blöa  to  bellow,  roar.  +  ags-  blövan  hleuv  nragire,  boare,  ahd.  hUmnaD 
mngiref  dasn  auch,  und  nickt  tn  goth.  laian.  mhd.  lüejen,  Itiegen,  ine* 
wan  brüllen.  —  82  hrdka  m.  Speichel  :  au.  hraki  Speichel,  -f  agt. 
hraca  Sputum,  tussis,  guttur.  —  iS.  142  thvit  abtehneidrn:  an.  in  thveit 
f.  thveiti  n.  tliveita  f.  Hjil,  thveitr.  thviti  ni.  abgerissener  Stein.  4  *IC8. 
thvitan  thvät,  thviton  aliscindere.  ü-th\it;in  fVustrari.  —  S.  77  huf  krn- 
che/i ,  nach  Luft  schuapptn,  henfzen:  an.  lijutu  keuchen,  schnaufen 
guth  hiufan  klagen,  ags.  heufan  heäf  uml  heatan  und  ht-of  plorare,  la- 
mentari,  as.  hiobhan  wehklagen,  ahd.  hiufan  lugere.  —  an.  rakkr  stre- 
nuus,  fortis  =  ags.  rank  voll  stolzer  Kraft  (ags.  as.  rinc  vir  fortis,  stre- 
noos).—  8tatt  der  Nnrnmer  hrak  itt  an  tatien:  krak  kräektmi  an.  krokr 
Kropfgant.  4*  hrik,  mnl.  rooc,  ahd.  kmok,  hmoko  Saatkrähe,  He- 
har.  Vgl.  *^Cn%  xixQuya,  —  hruk  kräehgm:  an.  hrankr  Kropfgans,  -f- 
altnld.  ronoa  garrola,  aneh  ronch  graonlu,  im  goth.  ist  hrA^jan  aoaa- 
■etaen  (brükeith  Job.  XIII,  88).  —  8.  862  an.  iväppr  g.  avappar  pl.  avep- 
ptr  Scbwanun,  dftn.  avamp,  goth.  aramma  ahd.  mhd.  awamm,  nhd. 
8obwaniin. 

Soweit  die  Berichtigungen  nod  Zusätze  des  Hm.  Zimmer,  welche  ich 
nach  Gebühr  dankbarlich  annehme.  Wenn  derselbe  jedoch  meiner  Ar- 
beit  den  Vorwurf  der  UnvoUständigkoit  macht,  so  kann  ich  dies  nach 
der  einmal  von  mir  angenommenen  Scheidung  in  Nordisch  und  I)eutsch 
nnr  für  die  Bildungen  gelten  lassen,  deren  Reflexe  sich  auf  di»'sen  beiden 
Seiten  vorfinden;  die  sämmtlichen  dialectischen  Formen  eines  als  urgerma- 
nisch anzusetzenden  Worts  satnnifln  zu  wollen,  ist  mir  nicht  un  Traume 
eingefallen  und  werde  ich  Tadel  in  diesem  Sinne  als  nicht  an  meine 
•Adresse  gerichtet  betrachten.  Mir  genügte  der  Nachweis,  dass  ein  Wort 
sowohl  im  Nordischen  als  auch  im  Deutschen  vorkomme;  in  den  Fallen, 
wu  das  genau  entsprechende  Abbild  einea  german.  Wortes  sich  in  ein^ 
anderen  Sprache  findet,  genügte  ea,  diesea  Wort  anch  nur  in  einem  Dialeot 
ansoftbren;  eowar  ea  s.  B  nach  meinen  Prindpien  gar  nicht  nöthig,  ne- 
ben goth.  agia  noch  ahd.  egi>o  ansuföhren,  weil  goth.  agia  s  mxos*  alao 
aas  einer  fr&heren  Periode  flberkommen  iaU  Dodi  genug  der  Beda  pro 
domo:  iob  bemerke  nnr  noob,  daaa,  hätte  ioh  die  Arbeit  noch  einäsal 
sn  dbemehmen,  ich  jedenfalla  atatt  der  anganommanen  enten  Spaltong 
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der  Germanen  in  Nordmänner  und  Deutsche  die  besser  begründete  Soliei* 
dttog  MuUenbofiTs  in  Ost-  und  Westgermanen  su  Grunde  legen  wArde. 

Ton  den  Herren  Prof.  Hintaer  in  Wien,  Dr.  Hflbschmann  in  Leip- 
zig ,  Dr.  Hikutzky  in  Warschau  nnd  Prof.  E.  Windisch  in  Strassburg  sind 
mir  die  nachstehend  abgedruckten  Bemerkungen  und  Berichtigungen  zu- 
gegangen, fSr  welche  ich  den  Herren  meinen  besten  Dank  sage. 

Von  Hrn.  Prof.  Ilintner: 

p.  170  =  727  steht  fiig^  fiv-6s»  Es  muss  heissen  fit^  des  Hiatus  we* 

pen  (Pott  WW.  IT,  2,  -147). 
p.  782  führen  Sie  ^oirog  iils  indoiri-nnanisch  auf.  Ich  glaube.  Fr.  Müller 
KZ.  X,  317  und  mir  gefj»'niibcr  zti  wiederholten  Malen,  hat  Recht,  das 
Wort  aus  dem  hebr.  Ruin,  atliiup.  wain  abzuleiten.  Hehn,  Kulturpflan- 
aen.  2.  Aufl.  07  kommt  aus  sachlichen  (jiüriden  zum  gleichen  Resultat. 
Seniitisclien  Ursprung  möchte  ich  mit  Hehn  auch  aiitiehnien  für  /«A- 
xdf ,  /(}va6sy  oihivtj  (Movers  II,  3,  317),  auch  trotz  Pauli  für  lioiv 
und  Iis. 

p.  21  8.  arama.  Dass  das  deutsche  arm  hieher  gehöre,  ist  mir  nicht 
wahrscheinlich.  Selbst  sskr.  armaka  in  der  Bed.  „schmal,  dünn**  ist 
SU  sireichen,  vgl.  die  Petersb.  W.  1, 447,  bes.  Y,  1051.  Ich  führe  arm 
auch  auf  die  Wz.  ar  zurflck,  jedoch  HmI  in  entgegengesetzter  Bed. 
„eingeengt",  „bedrängtes  fthnlich  wie  sskr.  ftrta. 

p.  19.  Glanben  Sie  nicht,  dass  das  deutsche  Ameise  zu  Wz.  am  gehj^rt 
=  die  „itzende**,  vgl.  sskr.  amla? 

p.  166  s.  y.  bhan.  Dass  ahd.  pi&  Biene  zu  bhan  gehört,  wie  auch  ich 
früher  annahm,  ist  mir  jetzt  zweifelhaft  geworden.  Wenigstens  für  die 
Erklftmng  „die  summende*'  haben  wir  durch  das  skt  bha,  das  im  Pe- 
tonib.  W.  sehr  schwach  bezeugt  nnd  wahrscheinlich  entweder  Erfin« 
dung  der  Grammatiker  oder  späte,  speciell  indische  Bildung  ist,  kei- 
nen genügenden  Halt  Auch  ist  im  skt.  bei  der  Wz.  bhä  Iceine  Spur 
▼on  der  Hedoutung  ..reden"  oder  ,, schallen".  Könnte  aber  bha  „Biene'* 
Ton  der  Wz.  bhan  gebildet  sein?  Für  eine  frühere  Zeit  möchte  ich 
es  bezweifeln.  Das  ahd»  pin  mit  seinen  mannigfachen  Nebenformen 
(vgl.  Grimm  W.;  Weig.  I^,  194}  Schade,  2.  Aufl.  69;  Graff  HI,  12) 
scheint  mir  als  Lehnwort  drinprend  verdächtig  zu  sein.  Jedoch  hängt 
dies  mit  der  Geschichte  des  Wortes  Honig"  zusammen,  die  erst  ge- 
schrieben werden  muss  Ich  dachte  einmal  daran,  das  Wort  honig 
könnte  uns  durch  erauische  Völker  üherlicfort  sein  und  dem  Worte 
haonm  entsprechen.    Fr.  Müller  gab  die  Motrlichkeit  zu. 

p.  38  s.  V.  kana.  Warum  stfllen  Sie  nicht  <'itie  Wz.  kan  «iläuzen  auf V 
Das  scheint  mir  uulKMli-iiklu  h  .  wenn  auch  skt  kan  gliiiizm  nicht  be- 
legt ist.  Auch  (Jrassmann,  Wörtl»  zum  Kig-Vcda  S.  81*2  gibt  der  Wz. 
kan  die  Bed  ..«glänzen'*.  Feriier  seheint  mir  skt.  kana  Korn  nichts 
mit  gr.  xori^ ,  lat.  cinis  zu  thun  zu  haben,  da  kana  doeh  wol  für  karna 
steht  und  auf  kar  =  ^ar,  wie  Grassmann  meint,  oder  auf  skar  (?) 
zurückgeht. 
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p.  480  8.  V.  agä  Beere.  Lat.  üva  hieher  zu  stellen,  scheint  mir  doch  b<>- 
denklich  schon  der  Bed  wegen.  Ich  möchte  Corssen  I"2  545  Recht  p:^}^en^ 

p.  472  8.  V.  augas.  Gehört  wirklich  augur  hieher?  Der  erste  Bestand- 
theil  ist  doch  zweifellos  avis,  wie  in  auspiciuni.  Im  zweiten  Theile 
sehe  ich  jetzt  mit  Pott  WW.  II,  2,  370  f.;  Revue  critique  1874  No.  33 
p.  100  die  bei  Ihnen  S.  573  behandelte  Wz.  kiesen. 

p  484  8.  V.  api.  Sollte  das  Wasser  wirklich  das  „thiitigc,  ^\i^k^»ndp" 
heissen?  Diese  Erklärung  will  mir  nicht  gefallen.  Ist  denn  wirklich 
ein  Grund  vorhanden,  lat.  aqua  cet.  von  skt.  ap  z«  trennen?  Ich 
glaube  nicht.  Schliesst  sich  gr.  onos  auch  an  Wz.  ap  an?  Und  wenn, 
ia  wie  fem? 

p.  491  abala  Mbr  iweifelhaft,  wahnoheinlich  gar  kein  indogenn.  Wort, 
sondern  den  finniaoken  St&mmen  abgeborgt,  vgl.  Hehn,  Knlturpflaona 
P,  582.  —  Ebenso  fragUoh  ist  die  Ableitung  von  abba,  «^v^,  aas 
Ws.  abh. 

In  Betog  auf  plä,  dessen  Gmindfonn  piga  su  sein  seheint,  bcaMrIn 

ich  nachtriglich,  dass  mir  Entlehnung  oder  wenigstens  Zossoipenhang 

mit  lat.  fneos  sehr  wahischeinlioh  ist. 
p.  496  s.     arva.  Nach  Hehn  187  lautet  die  Grandform  von  ^ffiof 

wahrscheinlich  .fO^/of.  Ist  das  richtig? 
p.  498  s.  V.  ardL   Die  Ableitung  des  nhd.  „Erz*'  befiriedigt  mich  oidit 

Wie  steht  es  mit  der  gewöhnlichen  Etymologie,  wonach  das  Wert  sa 

lat.  rudus  gehöre? 
p.  649.  Die  Schreibweise  numns  hat  keine  Gew&hr,  nor  nnmmos  ist  la 

gebrauchen. 

p.  503  8.  as.  Lat.  asa  möchte  ich  doch  zu  Wz.  äs  sitzen  ziehen  i(  ars. 
sen,  Volsc.  lingua  p.  10;  Mommsen,  rntfrital.  Dial.  244;  Fott,  WW. 
II,  2.  299;  Kuhn,  Z.  VI,  61  a.  a.)  =  Öitz,  Thron  (wie  skt  asa  in  sa- 
asa-stha). 

-p.  504  8.  V.  asti.  Lat.  as,  assis  gehört  wol  nicht  hierher,  vgl.  Momm- 
sen, Gesch.  des  Rom.  Münzw.  S.  188,  Anm.  60;  Ruitsch.  Griech -Rom. 
Metrol.  S.  III.  —  Warum  stellen  Sie  nicht  unter  saut  das  iat.  sons? 
Ihre  Erklärung  in  KZ.  XX,  3G7  f.  befriedigt  mich  nicht  so. 

p.  506-    Warum  haben  Sie  die  früher  gegebene,  von  Corssen  12.  Slh  aus- 
drücklich gebilligte  Etymologie  von  ira  wieder  aufgegeben  V    Zu  i.  a: 
skt.  in  passt  es  gewiss  nicht  besser.    Walter^s  Erklärung  in  KZ. 
412  will  gewiss  nichts  besagen. 

p.  302  iJti  möchte  Ich  Heber  tu  Ws.  idh  stellen ,  wie  saltos  mit  ags. 
sv§lan  SU  vereinigen  sein  wird.  Auch  indu  stellt  man  besser  cor  sktp 
Ws.  idh,  indh  (Gnssmann,  Wb.  s.  Rig-Veda  21S). 

p.  609  s.  V.  isi.  Das  Zendwort  muss  nach  Justi  68  doch  wol  laataa? 

p.  616.  Das  lat  quattnor  und  besonders  das  grtech.  tina^,  «^!v«ftc; 
die  gewiss  auf  Ußa^n^  snrfickgehea,  fordern  die  Aufttellang  einer 
Grundform  k?atvar. 

p.  476  u.  619.  Ich  gebe  der  iit  p.  476  aufgeführten  Erfclirung  tob  got 
himins  den  Vorsug. 
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p.  526  s.  V.  kardha  muaa  dM  ftltpenisohe  Wort  (nftoh  Spiegel  201)  wol 

thard(a)  heissen. 

p.  520  V.  s.  karp  ^n:  skarp.  I)as  Prükrit  kalpaya  ist  p:ewi8S  nichts  ande- 
res als  das  skt.  caus.  kalpaya  von  kalp;  die  Bedeutungen  stehen  ja 
nicht  weit  ab. 

p.  526  s.  V.  karpi  muss  es  heissen:   altpreuss.  kiirpe  f.  Schuh,  curpelis 

Leisten  =  lit.  kurp-silius  Leisten  (Nesselmann,  Thea.  iing.  Pruasicae 

p.  H5;  Schleicher,  lit.  Gramm.  II,  284). 
p.  528 :  cele-ber  gehört  doch  nicht  ku  Wz.  kal  1 ,  eher  zu  kal  4  = 

„Ruf  an  sich  tragend,  rahmhaft", 
p.  631  ■.  ▼.  ktsala.  Dan  die  von  Ihnen  gegebene  Znaammenatellnng  daa 

gr.  Mttffißov  aoMohliestei  ist  dnreh  niebtt  ertiohtlieh  gemaeht,  vgl.  Hehn 

t  687. 

Eine  Anfrage:  Wai  denken  Sie  vom  ahd.  gadam,  Icadnm,  mhd.  gadem, 
gaden?  Ich  habe  das  Wort  im  II.  Heft  meiner  Beitrfige  rar  TiroU- 
sehen  Dialektforschang  Wien,  1874  als  Lehnwort  erklärt  ans  lai.- 
griech.  somit,  eados.  Ihr  Artikel  kaiisa  S.  687  gibt  ein  Analogen  dara. 
Oder  wissen  Sie  etwas  besseres? 
p.  688  s.  Y.  hnit  Ihre  Erklanmg  von  ahd.  ganehaista  ans  gahnaista  ist 
mir  wegMi  der  dialektischen  Nebenform  paiu  neben  ganster  nicht  wahr- 
scheinlich. Ich  habe  in  meinwi  »Beitr&gen  zur  Tirol.  Dialektforschung 
II.  S.  78"  eine  andere  Erklärung  Yersncht,  die  beide  Formen  berück- 
sichtigt. 

p.  541:  [Hat  dor.  fut.  xlaioi  und  das  subst.  xXd^  das  Jota  subscriptum? 
(Ahrens,  Dor.  p.  90).  Ferner  warum  haben  Sie  die  deutschen  Wörter 
„schliessen,  Schlüssel,  Schlops"  von  der  Wz.  klu  ausgeschlossen?  Mir 
ist  es  unzweifelhaft,  dass  die  Ws.  skia  lautete,  TgL  altfries.  sklutha 
schliessen. 

p.  538  s.  V.  krap.    (tehört  nicht  auch  lat.  crapula  hicherV 

p.  542  s.  V.  kvaj).  Nicht  ohne  bedenken  scheint  es  mir  zu  sein,  skt. 
kapi,  kapila  Weihrauch,  zur  Wz.  kvap  zu  ziehen,  kapi,  kapila  sind 
offenbar  von  kapi  AtVe  abgeleitet  und  bezeichnen  unier  andern  auch 
die  der  tarbe  des  Affen  ähnlichen  Gegenstände,  z.  B.  Weihrauch. 

p.  542  8.  V.  kvarp.  Dan  <rv.  xoqv^i]  kann  doch  von  x«(>«  nicht  wol  ge- 
trennt werden,  auch  vermag  ich  nicht  einzusehen,  inwiefern  lat.  urbs 
bieher  zu  ziehen  wäre. 

p.  543  8.  V.  kvalp.  Die  Grundbedeutung  von  xoXnoi  scheint  nicht  „Wöl* 
bang''  zu  sein«  sondern  vielmehr  „Vertiefung'';  man  vgl.  nur  die  Stel- 
len bei  Homer  n.  DQdertem,  Glösa.  III,  S.  116,  No.  2111;  Ameis  an 
StSt  leh  siehe  daher  Mnos  sn  Ws.  karp  und  übersetse  es  „Ans- 
sohnüt  oder  Einschnitt*«. 

p.  648  s.  ▼.  kras.  HinsnsnI&gen  wire  lit  kis^lins  (Sehleieher,  lit  Gr.  II, 
281  saurer  Brei  aus  Hafermehl;  ahd.  (natilrlich  aua  dem  bIut.  ent- 
lehnt) geyslics,  giselits,  mhd.  giselitse,  gislia. 

p.  644  s.  T.  laika.  Lisst  sich  denn  Ccnrsoen's  Deatnng  Ton  lat  eaeoot 
nicht  halten?  (Ansspr.  P,  878;  HS,  210;  Befitr.  262  £). 
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p  544  8.  V.  ]^tk.   Da  die  Sohreibweiie  percontari  beglaubigter  iit  als  \ 
pereonelari,  wird  Comen'B  Erklirung  unbedingt  beibehalten  werden 
nfiaien. 

!>.  646  a.  V.  kat  Lat.  oatöna  möchte  ioh  nicht  so  noher  hieher  siehea. 

man  kann  es  anch  mit  skt.  kata,  kataka  v«rgleiehen. 
p.  649  8.  V.  ^asa.  Nach  Neaselmann,  Thesannu  p.  166  ist  nicht  mim, 

■ondern  Mwnia  su  les^. 
p.  660  s.  Statt  i,nhd.  Heiraneh^*  soll  es  doch  heissen  ,/lialflktiseh 

nhd.  Heiimnoh.  Debrigens  ist  Höhenranoh  wol  nicht  ans  Httfwudi  ssA^ 

standen,  vgl.  Weigand  n.  Grimm  Wb. 
p.  660  s.  T.  l^ip.   Das  lat.  caepe  ist  doch  =  gr.  namu  bei  Hesyehhu  and 

Ton  Caput  und  xi<f'ali^  in  der  Ws.  nicht  sn  trennen,  vgl.  Hehn,  Kai- 

torpflansen  S.  172. 
p.  öni      V.  l^t.  Warom  sollte  in  lat  credere  nicht  die  Ws.  dU 

stecken? 

p.  558  8.  V.  gatara  Zeilo  8  v.  u.  zu  lesen  „vgl.  sskr." 

p.  559.   Sollte  denn  abd.  kachassan  wirklich  hieher  gehören  und  mAi  | 
vielmehr  zu  Wz.  kak? 

p.  562  8.  V.  gam.  Ich  möchte  mich  nicht  eutschliesseo ,  lat  geroere  von 
gr.  y^fidv  loszutrennen. 

p.  567  8.  V.  galta.    Gehört  nicht  lat.  singiiltus  auch  hieher? 

p.  667  9.  V.  garbh  =  568  8.  v.  parhha.  Das  Wort  Galba  kann  nur  dann 
hiehergezogen  werden,  wenn  »'s  keltiHch  ist.  Wäre  es  echt  lateinisch, 
müsste  ich  unbedingt  II.  Weber,  Etym.  Untersuchuno^en  I.  S.  55  und 
Corssen,  Beitr.  210;  Ausspr.  I'-*,  521  Recht  geben,  die  das  Wort  samir,: 
galbuSf  galbeuB  cet.  zu  Wz.  ghar  stellen.  Allein  Galba  ist  gewiss  kdo 
lat.  Wort,  wenn  auch  Diefenbach,  Celtioa  I,  S.  183  u.  Origines  Earop 
S.  846  ff.  ans  dem  keltischen  nichts  wliisHches  beisabnugen  im  Sln- 
dede  ist.  Ebenso  mag  die  Etymologie  von  Pictet,  de  l'affinite  des  l 
Celtiques  p.  88:  skf  .  galb  (soll  heissen  galbh)  nichts  llkr  sieh  habsa. 

p.  689  s.  gl&va.  Sollte  glü-ten  wirklich  hieher  gehören?  glft-isn  IM 
sich  schwer  von  gr.  yU^w,  yki»,  yloia^  yh-üxQog^  Iit  gli-Üs,  sU. 
öhleib  trennen.  Ich  mnss  Corssen,  Ansspr.  I^,  884  Recht  geben. 

p.  474  s.  T.  gnsp.  Sollte  wirklich  Knopf,  knflpfen,  Knanf  nnd  Kaosfe 
hieher  gehören?  Ich  kann  das  nicht  glanben.  Durch  das  GrimmHhs 
Wb.  V,  1470  ff.  wird  dies,  wie  ich  glanbe,  sogar  unmogHdi  gemacht 

p.  578  8.  V.  ghaman.  Nach  Nesselmann,  Thes.  S.  170  ist  sm6m  Dnek- 
fehler  f6r  smünin,  acc. 

h.  580  s.  V.  ghelman.  In  HetreiT  des  elementum  kann  ich  Ihnen  nickt 
Recht  geben.  Die  gewöhnliche  Ableitung  hat  mehr  ftr  eich.  Femer 
hat  die  Schreibweise  henis  nichts  für  sich  (Kitsehl,  oposc  U,  409). 

p.  564  s.  V.  3  gar.    Dass  lytigo}  für  yfyitQto  stehe,  ist  unerwiesen.  Wo 
sind  die  Analogien?  Hier  kann  wirkUch  Pott,  WaWb.  U,  S. 841  Bsckt  | 
haben. 

p.  581  8.  V.  4  ghar.  Die  Erklärunj^  von  lat.  värus  scheint  mir  nicht  evi- 
denter als  die  von  Corssen  1^,  412.   Uebrigens  heisst  ?ams  meia«! 
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Winens  memtls  lahm ,  londern  nur  krammbemig,  wodiureh  der  Yer- 
gleioh  mit  gr.  jjfoiuldr  weseDtlich  alterirt  irird.  Ferner  mödite  kk  bi- 
mnclo  and  /ciUJwv  lieber  mit  Ws.  4  ghar  yerbinden.  Die  Sobwalbe 
wire  denn  von  dem  nwoben  Flage,  von  den  ecbwankenden  Bewegangen 
benumi,  was  Ja  ein  besonderee  Cbarakterietiknm  dieses  Yogelt  itt. 

p.  684  s.  ghu.  Warnm  haben  Sie  jetat  lat.  bonor  weggelaasen.  leb 
bin  anabhAngig  ron  Ibnen  sa  dieser  Etymologie  gekommen  (lal-etym. 
Wörth.  S.  88  b).  ' 

p.  691  s.  Y.  3  tan.  Lat  tonioa  ist  gewiss  ein  phonikiscbes  Wort.  - 

p.  692  s.  V.  tana.    Lat.  tonas  ist  kaum  Lehnwort. 

p.  606  s.  V.  tvak.  Altpreass.  twaxtan  beisst  niobt  „Badeboee**,  vgL  Nes« 
seimann,  Tbes.  &  193. 

p.  616  8.  y.  druina  muss  es  hoisson :  nItpretisR.  drawine  £stU*  statt  Bütte. 

p.  177  s.  V.  2  mi.  Lat.  meta  gehurt  wol  nicht  hieber,  sondern  sa  Wz. 
ma,  1^1.  Corssen,  Etruskische  Sprahd.  S.  231. 

p.  182  8.  V.  gama.  Lat.  imägo  kann  nnTnöwlich  hioher  gehören ,  vgl.  Cors- 
sen,  Ktrusk.  Sprachd.  S.  587.  Kbensowenig  wird  aeqaus  so  skt.  eka 
gehören,  vgl.  Corssen,  p]tru«k.  Sprnchd.  S.  694. 

Wa.s  fangen  wir  nun  mit  gr.  xui  au  f  Da  kyprisch  xas  feststeht  (Bran- 
dis. Versuch  zur  Kntziflf.  d.  kypr.  Schrift  S.  645),  mochte  ich  trotz 
iK-ecke  und  Siegisnmnd  in  Curtius'  Studien  YII,  230  das  x«?  auf  eine 
Grundform  xnat  zurückfiihren  und  sie  als  loc.  plur.  fansen,  vgi.  Leger* 
lotx  in  Kuhn'»  Ztiit«chr.  Vü.  237. 

Von  dem  Hm.  Dr.  Hübschmann: 
Za  I  p.  372. 

Wie  fbr  das  Skr«  ist  aaeb  für  das  Zend.  pUar  Vater  als  Omndform 
anzasetsen.  Jasti  Terseiobnet.nar  8  FftUe  mit  a: 

Js.  48,  8:  kasn&  sath&  pata  ashahyä  paoamyö?  Silbensahl  ist  4-|-7, 
also  ist  sa  lesen:  pt&  asbahy&  paoorayo. 

Js.  81,  8:  Yanb4osb'  patar6m  mananbo  hyaf  tbwi  cashmaint  b4agra- 
bem,  Silbensahl  7 -1-9,  also  lies:  Tanb^asb'  ptar4m  manaiibd. 

Also  im  Gatbadialect  bildet  pitar:  Nom.  pta,  Aoc.  ptar4m,  aber  Dat. 
piM  (da  {M  nicht  sprecbbar  ist),  im  übrigen  Avesta  lautet  das  Wort 
stets  pitar.  Die  eine  Stelle,  wo  pataca  steht,  ist  pitaca  za  corrigiren. 
Altpersisob:  pitA,  Gen.  pi^ra,  ossetisch:  fiid,  fide;  pehl.  pit,  pitar,  parsi 
pid,  neupers.  pidar  oder  pädär  (aas  pidar),  albanisch  plar,  baluci  pith. 
Also  ist  die  arische  Grundform  =  püar ,  das  armenische  hayr  aber  geht 
auf  pater.  So  stimmt  auch  in  diesem  wichtigen  Worte  das  Armenische 
mit  dem  £arop6iBeben  aberein. 

Von  Hrn.  Mikutzky  : 
I.  Band  p.  115.    Dhani,  dhärä-  Guss;  Strahl,  Tropfen;  Same.    Scr.  dhar- 
to  sprinkle  (Wilson);  lahi,  decidere  (Bopp,  Westergaard)  —  dharg-. 
Secundüro  Form :  dlirak.  —  Litauisch  drokia  =  rökia  —  dregoas,  dreg- 
ti  —  dergti,  dargaua. 
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Dhrap,  dhrab  —  Litauisch  driliti,  drimbu.  —  German,  drup-  (III,  j^a? 
155)  —  dru8-  ibid.  —  Albanesisch  ^(Q  {\"  dhar)  ich  schlacht«^.  ich 
schneide,  schneide  ab.  —  Syrjän  Pemjakisch  dortiy  (y^  dor)  kov^ 
schmieden.  —  Afghan  dara:  a  valley  (between  hills),  a  pass,  a  defile. 
Seo.  Form  dhrap,  altn.  drepa  (III,  153,  cf.  dolga  IIL  Bd.  p.  152)  - 
dnp  haoen  (III,  p.  154). 

p.  444:  takthan,  aaktlii  —  V  sag  »  legere.  —  Slav.  stogno  von  tlbag. 
V"  i*bh  tegere  —  fqtßot^  o(Hf>v6s,  o^y»;  —      ribh  tercre.  K- 

nere  —  AXiU/m  —  ahd.  rlhma.  Litanifeh  rSbus  fett. 
(Uzor  [rozor]  tod  nkt  —  fotaenda?) 

p.  661  Gabhra.  —  Ruatiseh  iabry  Kiefern. 

p.  678  poU,  fodh  —  Oaietiseh  &dan  (V*  fad,  nrtpr.  päd,  io  Oai.  p. 
initiale  saepe  motatnr  in  f)  —  findere,  dilfindere,  Potae.  «g.  Spalte^ 
fiaaarm. 

*in.  Bd.  p.  78  hndja.  —  alUlav.  chyzda  anst  kudja,  ^  kudh,  togere. 

p.  105  gelta  Oetcbrei.  —  Russisch  golda  Lärm,  Geaobrei. 

p.  108  ags  geap  patulus   —  Pt-rsisch  gab,  crap  orassns,  roagnns. 

p.  146  dav,  dava,  y^dbav;  dbag.  —  Litat)i5(ch  dezti.  d(>zu  dntaaoheas 
•kani^innviadias  gg.  ggra  =  slav.  k  —  kuti,  kovati  —  hauen.  —  Slo> 
wakisch  kykati  tödten.  —  ekandin.  hoggva.  -  Dbag,  deiti  dögg  — 
ND.  daake? 

p.  156  naudi.  —   ahd.  iiuan.  hnoan.  —   scr,  ksou  anst.  sknn,  knn. — 

Lettiscli  kiiut,  knust  jucken, 
p.  171  fat  ik'cke,  Zeug-.  —  l'ngarisch  fed  (urspr.  päd)  decken,  schöllen 
p.  192  Haina,  p.  194  flinta,  y"  pri.  prid,  pli,  plid.  —  Gr.  -Tp/cu.  .7<>iV<u. 
urspr.  pridjämi.  —  Altpmiss  pliiynis  (pb-j-na)  ;  b^ttifich  prcde  pjnus 
silvestris,  cum  guna,  flinta  (cum  ^una  na.sali).  —  ßJälXto.  ßäUto  {6 
epenth.)  —  galjämi  —  /itUUa  —  urspr.  galja  —  suffens,  hibax.  — 
(Kurdisch  zerü,  zelu,  Pers.  zalu,  zeiu,  zola,  zeru  —  har,  ursp.  dhar. 
—  lat.  felare,  hir-udo). 

yiXa  (gal-akt,  ef.  van-akt  —  Sraxt)  von  gar,  gal.  —  Ut.  gerti  trmkeo 
^  eig.  potus  per  «xoellendiam. 

Von  Hm.  Prof.  Windiseh: 
I.  S.  474  altir.  4oath  bamns  ist  niebt  Sm.  <I^.,  wie  ieb  Sind.  VII,  377 
bemerkt  babe;  im  Uebrigen  wiederbole  iob  nicht  die  Wörter,  die  ick 
1.  c  bereits  angeführt  habe. 

478  aksU  eto.]  Ornnds.«  p.  X.  Data  ir.  aisil  Joint**  (Gelenk),  aialen 
artioolas,  Stokes  Ooid.<  p.  28. 

479  nngno]  ir.  oingter  nngnnntor  (ia-Stamm?),  Zeus«.'  478. 

481  agathar  ist  niebt  genau  gleich  a/cr«,  es  scheint  ein  Stamm  aof  -ajm- 

zu  sein  (also  =s  «fjf/frft/V 
483  ithimj  nicht  an  edo  gehörig.   Vgl.  Beitr.  Vill.   —  ithemair  hingt 

nicht  mit  admara  snsammen.  Letsteres  theiie  ich  adma-ni  ab,  als 

Compositum. 
485  ir.  in  Fiagpartikel  Zaoss.2  747. 


oiyiii^cG  by  Google 


Zasitee  und  Benohtiguageii.  801 


491  wo  haben  Sie  tHk,  aaal  her?  Daa  u  iii  nioht  berechtigt  im  Iriaohen. 

500  altar.  laatad  geht  anf  lakakaya,  loaend  auf  lak-aUa  nirtek.  lob  glau- 
be,  Sie  haben  meine  Notis  in  der  Ztaobr.  nieht  riehtig  an^eiaaat. 

497  arget  ist  nach  meiner  Ansicht  Lehnwort,  ebenao  oarpat  s  carpen- 
tum .  die  beiden  einzigen  mir  bekannten  Wörter  mit  -antap  im  Irischen. 
Ir.  ur  Gold  ist  ja  sicher  Ijehnwort. 

501  aHdaan. 

505  lat.  is  etc.]  altir.  e.  neutr.  ed  Z.  2  326,  dasa  pron.  äff.  i  (aber  nur 
das  masc.  u.  neatr.,  das  fem.  lautete  mit  t  an)  in  foir  anf  ihn  (praep. 

for)  Z  2  384. 

5U6  *ayarij  altir.  anaiV  östlich  Z.^  <»I  I.  liei  der  (ileichung  siar  westlich) 
=:  lat.  seruni  stört  mich  nur  die  Fraep.  iar  nach,  d.  h.  das  ihr  und 
das  auch  in  aniai'  westlich  lehlemh'  h. 

608  ir.  aed  Feuer  habe  ich  jetzt  mit  der  Glosse  tene  (Feuer)  in  einem 
alten  Texte  gefunden ,  den  ich  bald  veröflentlichen  werde.  Vorher 
kannte  ich  ch  nur  aus  Cormac's  Glossar  feiner  guten,  aber  doch  nur 
lexicahschen  Quelle,  etwa  wie  Hesychius). 

517  an  Ihre  Etymologie  von  cet  primus  (cintu-)  glaube  ich  nicht.  Ich 
stelle  es  aum  Pronominalstamm  ^i-,  got.  himma  etc.,  und  werde  dies 
in  anderem  Zusammenhange  an  erweisen  suchen. 

523  cremor]  sollte  nioht  hierher  altir.  euim  Bier,  Oen.  corma,  Z.<  268, 
ein  alter  man-Stamm,  gehören?  Gall.  «oti^*,  9t6QfM  etc. 

627  Altir.  celim,  9  Sg.  ni  cheil  non  celat  Z.*  490  ist  genan  got.  hila. 

539  Altir.  claideb  ist  ein  böses  Wort.  Es  ist  M.  (oder  N.),  also  Stamm 
eladiba,  etwa  oladba  iur  olad?a?  lantlioh  wäre  das  nicht  unmöglich. 
Obwohl  fedb  ss  vidua,  tarb  für  tarvos,  so  dasa  wir  denn  dadb  er- 
warten müssten.  Oder  sollte  hier  eine  Composition  Torliegen  dadi-bha? 
Der  Dat.  Sg.  i:st  claidiub,  also  wie  fiur  von  fer  vir. 

581  Ötokea,  Ir.  Glossar  556  hat:  hec  oorylua  *  eoU,  Das  ist  die  von  Ih* 
nen  aus  colde  erschlossene  Form. 

542  an.  hvataj  altir.  dochoid  oder  dochuaid,  Ferf.,  der  gewöhnlichste 
Ausdruck  für  „er  ging'^  Das  i  ist  nur  der  aus  der  ursprgl.  Endung 
(gr.  nijjovf^f)  einfredrunjrene  V'ocal. 

543  lat.  catusj  ir.  cath  weise  (ßroccaii's  Hymnus  Y.  19,  Stokes  »iSage"). 
54B  altir.  ist  cnt/e,  nicht  cridho  (Herz). 

5r)l  cretim;  ich  glaube  aber,  dass  t  nicht  für  dd,  sondern  für  -t^d  stdit 

(vrat-dadhänii). 

553  cymr.  ciot  ploria  Z.'^  839,  cf,  mi-chlodcha  nefarias  Z.*  24Ü;  altirisch 
cluas  Ohr,  für  clauH-tä,  cymr.  noch  jetzt  clust  Ohr. 

554  cü,  Gen.  con  Hund. 

557  cenel  zu  W.  gen  zu  stellen  kann  ich  nicht  ftir  erlaubt  halten.  Vgl. 

meine  Wagnisse  Beitr.  VIII. 
559  gadj  warum  fehlt  altir.  guidtu  ich  bitte,  rogad  supplicavi? 
562  cymr.  dedd  kann  man  wegen  altir.  dö  nicht  auf  eine  Orundf.  ^leita 

anrAekl&hren.  Oot  hleifduna  geht  auf  klija  surück,  ebenso  die  celt. 

Wörter.  YgL  Rev.  Gelt  II  p.  116.   AusfQhrlicher  handle  ich  davon  in 

Ptak,  iBdogtrai.  WSfftMlrash.  It.  S.  Aafl.  5| 
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einem  Artikel,  der  wohl  sieheleiis  in  der  Zteohr.  gedrwskt  woden  friid 

(Kritik  von  Bioneitter's  Celt.  Briefen). 
557  in  der  Compoe.  stets  ban-  (Weib),  also  bandea  Z.>  961. 
562  ger  eehlingen]  ir.  gelid  oonsumit  Z.^  431. 

567  in-ßfrennat  pßrsequuntnr  Ml.  26  4,  in-roi-grmnn  (f&r  ro  gogrsmi)  per* 

secutus  Bum  Ml.  36  d. 
Sonstige  Versehen  sind  etwa  I,  219  ksl.  vTsI]  ist  Fem.    VII  ((yerm.)  88, 

altir  cliHh  links  giebt  es  meines  Wissens  nicht,  nur  cle. 
II.  25  lat.  aloj  altir.  no-t-ail  alit  te  Z.^  430. 

ibid.  29  ir.  assal  asinus,  cymr.  asyn  he-ass,  aseu  sho  oss,  Stokes  Ir.  Glos«. 

66.   Natürlich  kein  echtcelt.  Wort. 
iUd.  70  ir.  cr^,  €toa.  oriad  (Z.s  865)  liegt  mal  den  orileii  Bliok  ndit 

nehe,  aber  ei  wird  wohl  nioht  dun  gebdren.  Ee  ist  ein  Dentoletanin« 

cjmr,  pridd  „moold)  eortli,  loil**,  von  mir  tebon  oft  um  und  nm  be> 

sehen. 

ibid.  78  Mi996s  habe  ich  als  tn^oe  gefbset  (of.  fiäavoe), 

Herr  Dr.  Hübeohmann  theilt  mir  d.  d.  20.  Ooi.  noch  folgende  £ly- 

mologieen  mit: 

Wzl.  bhraj  rösten  findet  sich  wieder  im  nenpera.  biryAn  gebraten. 
Die  Wurzel  geht  durch  sskr.  bhrajj  »uf  bhrasj;  bhrajj  wurde  im  Zend. 
zu  bhrazz  =  braz,  altpers.  brad.  -f"  Suff,  ana  —  bradana ,  im  neuper«. 
mit  dem  häufigen  T'ebergang  von  d  zu  y  nach  Vocalen:  biryän.  -  neup. 
barah  oder  barrah  Lamm  =  arm.  garrn  =  r«^»j»'.  —  arm.  y-esan  (mit 
Vorschlag  von  y,  wie  häufig)  Wetzstein  ==  sskr.  yanas  xä/fo\  (oder  = 
äxövq  Wetzstein?).  —  arm.  ortsal  vomiren  =  iQfvye».  —  arm.  han-a-päz 
immer  =  sanä,  semper,  sinteinö.  —  arm.  mrdsion  Am^ee  ss  kel.  mfa>  I 
v^*,  osset.  mUdaSg  oder  mnldng.  —  arm.  arbanoak  (arban-ya-ka)  Die-  i 
aor,  Arbeiter,  Mitarbeiter,  vgl.  ksl.  rabtl,  denteeh:  Arbeit  —  arm.  neard 
Nerv  s9  (tnovart)  s  sskr.  saivan  Bogensehne,  s.  en&vare,  adj.  an&vja. 
Hiermit  bitte  ich  gern  nod.  thaavaro,  thanvaaa  sosammengeatellt,  doeh 
heiset  es  nicht  „Sehne**,  sondern  „Bogen",  vgl.  freilich  fii6f. 


Dnek  der  Univ.-Bncirfrackirei  von  E.  A.  Hnth  in  OöMinge». 
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